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Глава 1501. Божественная Башня Неба и Земли



Вне мира Пань Гу, глубоко в Хаосе …


Ю Ю сидел на ножке голубого лотоса с прозрачным длинным мечом, поставленным на колени. Он осторожно щелкнул пальцами по мечу и издал резкие, звучные жужжащие звуки. Время от времени он поднимал свой калебас и делал несколько глотков вина, пел народную песню, которую он узнал в человеческом мире ярким голосом, вместе с гудением.


По, Гуй Лин и другие несколько старших учеников стояли позади него. Столкнувшись с таким энергичным и безудержным Наставником, По и другие несколько старших учеников могли только широко раскрывать глаза, сосредоточившись на своих младших братьях и сестрах, которые сражались с группой монстров Хаоса на расстоянии, стараясь изо всех сил, чтобы не смотреть прямо на Ю Ю.


Десятки тысяч учеников Ю Ю сформировали формирование меча. Разноцветные огни мечей разрывали Хаос, как тысячи метров в длину, острые радуги, сверкали к сотням тысяч жестоких существ, похожих на золотых обезьян, как шторм.


Эти похожие на золотую обезьяну существа были не выше трех дюймов, но их длинный золотой мех был длиной в фут. Они были странно сильны, двигаясь так быстро, как ветер, и кричали резкими и хриплыми голосами. Они держали свои острые когти, которые светились слабым холодным золотым светом. Столкнувшись с ослепительными огнями мечей, созданными учениками Ю Ю, они защищали себя своими когтями, которые поднимали огонь искрами и вызывали металлические лязги.


«Их когти очень острые. По, позже, скажи своим молодым братьям и сестрам отрезать их когти. Когда мы вернемся, ты сможешь превратить эти когти в набор летающих мечей высшего качества». Ю Ю прищурился и указал на некоторых из своих учеников, качая головой, когда он вздохнул: «Посмотрите на этих своих молодых братьев и сестер. Могут ли их летающие мечи считаться… мечами?»


По смущенно улыбнулся, потер нос и ответил: «Наставник, как ты и требовал, их мечи были сделаны сами собой. Хе-хе… их мечи действительно немного грубые и уродливые. Но, я могу заверить вас, что это мечи, а не кинжалы !»


Гуй Лин и другие несколько старших учеников хихикнули.


Глаза Ю Ю дернулись, когда он кисло обернулся, бросил на По угрожающий взгляд и сказал: «Я так и сказал. Что касается искусства меча, летающие мечи, сделанные вами самими, несомненно, являются лучшими. Но как бы я узнал что некоторые из ваших молодых братьев и сестер так слабо талантливы в изготовлении мечей?»


Покачав головой, Ю Ю пробормотал: «Должны ли мы изменить наше правило? Все новые ученики должны искать в Хаосе материалы из эссенции металла и выковать сто летающих мечей с приемлемым качеством для нашей секты, прежде чем они формально присоединятся к нам. Как насчет этого? ?»


Пока Ю Ю и его старшие ученики разговаривали спокойно, их выражения лиц внезапно изменились.


Они были сильными совершенствующимися, так что любое небольшое изменение, которое происходило в окружающей среде, могло вызвать их духовное ощущение. В настоящий момент, Ю Ю и его старшие ученики одновременно почувствовали огромную природную удачу, приземляющуюся на них самих.


Даже для Ю Ю, эта природная удача принесла значительное улучшение. Ю Ю инстинктивно сделал глубокий вдох. Поток энергии Хаоса поднялся из его головы и превратился в плотное облако над ним, покрывающее территорию радиусом в десять тысяч миль. На облаке появились три огромных лотоса, излучающих яркий голубой свет, освещающий Хаос.


Ю Ю слегка вздрогнул. Тонкие капли холодного пота действительно просочились из его лба. Он немедленно обернулся и взглянул на мир Пань Гу. На его глазах мелькнуло естественное пятно великого Дао. В этот самый момент, Ю Ю внезапно почувствовал, что экран, разделявший его и великого Дао в мире Пань Гу, разошелся, был намного тоньше, чем раньше.


Он действительно мог видеть следы великого Дао мира Пань Гу прямо своими глазами. Бесконечные тайны текли в него, поглощаясь Ю Ю, как чистый поток. Вокруг него чувствовалась неописуемая, таинственная аура. Его совершенствование не менялось в течение десятков тысяч лет, но внезапно оно значительно улучшилось.


На уровне Ю Ю, любое небольшое улучшение совершенствования равнялось ужасающему увеличению силы. С помощью внезапно появившегося массивного природного вознаграждения, его сердце Дао внезапно просветилось. Как «слабый» может описать улучшение его совершенствования? Ю Ю покраснел, а кровь закипела. Безудержно, он начал трясти своим телом.


Чувствуя внезапное улучшение своего совершенствования, Ю Ю успел сохранять спокойствие. Однако По, Гуй Лин и два других его старших ученика не могли не сесть и скрестить свои смягченные ноги. Их глаза были не сфокусированы, а пот стекал по их спинам. Они с трепетом смотрели на мир Пань Гу. Сошла бесконечная сила Дао, быстро подталкивая их к неизмеримо высокому уровню.


Улучшение их совершенствования происходило быстрее, чем совершенствование их духовной силы. Поэтому, они мгновенно впали в бесконечную силу Дао и потеряли все свои ощущения.


Среди старших учеников Ю Ю, По имел лучшее совершенствование. Внезапно, три лотоса появились над его головой. После двух приглушенных «донгов», которые звучали как звон колокольчиков, у двух из трех лотосов над головой у каждого из них выпрыгнул смеющийся человек в длинном халате.


Двое мужчин взглянули и поклонились друг другу, затем благоговейно сделали три круга вокруг лотоса Ю Ю. Они громко рассмеялись, а затем снова сели на лотосы над головой По.


«Замечательно!» Ю Ю был в восторге. Глядя на двух мужчин над головой По, которые выглядели как живые люди, Ю Ю аплодировал и громко смеялся.


Вместе с резонансным криком, у Гуй Лин и других старших учеников были смутные фигуры, выпрыгивающие из лотосов над их головами. Все смутные фигуры салютовали Ю Ю, затем снова сели на свои лотосы.


Вдалеке, у большой части других учеников Ю Ю в формировании меча внезапно были ясные огни, сияющие от их тел, и лотосы расцветали над их головами. У некоторых был один лотос, а у некоторых два или три. Их пот стекал, как капли дождя; они сильно дрожали, и их движения меча внезапно стали более сильными, по крайней мере, в десять раз.


Раньше они были в узких местах, так что, имея немного более глубокое понимание великого Дао, они могли добиться значительного прогресса. Тем не менее совершенствование никогда не было легким делом, и великое Дао было еще труднее понять. Поэтому, некоторые из них оказались в ловушке в узких местах сотни, даже более тысячи лет.


Но внезапно могущественная природная сила сошла и дала им гораздо более глубокое понимание великого Дао природы, после чего они преодолели узкие места и совершили крупный прорыв.


Далеко в Хаосе, священник Дачи посмотрел на три лотоса, расцветающих над головами его учеников, затем кивнул и улыбнулся. Некоторое время размышляя, он вынул Божественный опорный зал из своего рукава, который он снял с небес много лет назад.


Когда священник Дачи указал пальцем, большой зал, который сиял великолепным звездным светом, рухнул в потоки звездного света и завис в Хаосе, снова сгущаясь в трехсот шестидесятиэтажную восьмиугольную башню, окруженную теплыми свечами и туманом.


«Сюань Ду, иди, пошли эту башню своему брату Цзи Хао. С этой башней, он сможет свободно управлять своим разумом небесным и земным формированием. И не забудь сказать ему, что отныне эта Божественная Башня Неба и Земли является единственным контролирующим артефактом небес, и все небо находится под его полным контролем».


Священник Дачи мягко улыбнулся, передавая эту башню Сюань Ду, который стоял рядом с ним.


Сюань Ду слабо улыбнулся, когда он держал ослепительную башню левой рукой, наступая на облако и быстро возвращаясь в мир Пань Гу.
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Глава 1502. Назначение министров



Сюань Ду быстро ушел и вернулся еще быстрее. Он вернулся к Хаосу после того, как он послал Цзи Хао Божественную Башню Неба и Земли, которая была восстановлена из Божественного Опорного Зала. Из короткого разговора, который произошел между ним и Цзи Хао, последний почувствовал великую доброту и восторг от него и священника Дачи.


По-видимому, Цзи Хао был назначен божественным императором, что было очень полезно для священника Дачи, священника Цин Вэя и Ю Ю. Сюань Ду также получил от этого большую пользу.


Как Сюань Ду и сказал ему, Цзи Хао слил каплю своей духовной крови с Божественной Башней Неба и Земли.


Вместе с грозовым грохотом, из рук Цзи Хао поднялся трехсот шестидесятиэтажный причудливый корпус, сияющий золотым светом и окруженный пурпурным туманом, и стоял в центре Дворца Божественного Солнца. Каждый этаж башни был высотой в тысячу миль, а высота всей башни — триста шестьдесят тысяч миль.


Магическая сила вырвалась из башни. Бесчисленные символы заклинаний искрились в каждом здании на небесах одновременно; каждое ядро великого формирования Неба и Земли, которое состояло из всего неба, выпускало тонкие лучи света, которые сливались в башне.


Цзи Хао слегка дрожал. Массовое получение информации было немного невыносимым для его зародыша Дао. Его зародыш Дао излучал ослепительный свет, в то время как башня излучала сильное тепло, помогая ей поглощать всю информацию с великого формирования Небес и Земли.


Время пролетело. Цзи Хао потратил целых семьдесят два часа, чтобы получить полный контроль над Божественной Башней Неба и Земли.


«Они на самом деле … запланировали это!» Цзи Хао был серьезно шокирован. Тогда, в сопровождении По и других старших учеников Ю Ю, Цзи Хао ворвался в небеса. Позже, Сюань Ду внезапно появился из башни, которую По заимствовал у жреца Дачи, и забрал весь Божественный опорный зал. Тогда, Цзи Хао чувствовал, что у священника Дачи был план.


После этого Гун Гун занял небеса, но, поскольку Божественный Опорный Зал был убран, он не смог активировать какую-либо силу формирования Небес и Земли. Поэтому, как магическое, могущественное высшее сокровище, небеса фактически стали совершенно бесполезной фигурой в руках Гун Гуна.


Сегодня, Цзи Хао объединил свой дух с небесной и земной божественной башней и, наконец, понял план священника Дачи. К настоящему времени, кроме Цзи Хао, никому в мире не было позволено использовать силу великого формирования Небес и Земли.


Вернувшись в древнюю эпоху, все пять божественных императоров имели право контролировать великое формирование Небес и Земли. Но после того, что сделал священник Дачи, общее право пяти божественных императоров теперь принадлежало одному Цзи Хао.


Даже если бы в будущем небеса снова поднялись, и престолы других четырех божественных императоров были вновь заняты в центральном Божественном Дворце Солнца, управляя Божественной Башней Неба и Земли, Цзи Хао мог бы контролировать каждую вещь на этих небесах , При покрытии великого формирования Небес и Земли, независимо от того, насколько могущественными могут быть четыре других божественных императора, они всегда будут марионетками под контролем Цзи Хао, если они не будут достаточно сильны, чтобы разрушить небеса, под наблюдением великого Дао природы!


Остальные четыре божественных императора могли взойти на престолы, но не имели реальной власти. Вместо этого, все небеса, все в нем и все, что происходит в нем, будут под контролем самого Цзи Хао.


«Всегда ли мой старший дядя знал, что однажды я стану божественным императором?» Просматривая информацию, представленную небесной и земной божественной силой, он резко покачал головой и продолжал бормотать себе под нос: «Это невозможно! Мой старший дядя не мог бы предсказать такую вещь, даже если бы он был святым … Что означает, Сюань Ду забрал Божественный опорный зал…»


«Тогда, Сюань Ду забрал Божественный опорный зал, чтобы просто навредить врагам, не принося пользы себе!» Цзи Хао щелкнул языком, как он думал.


Цзи Хао предположил, что священник Дачи давно хотел разрушить основание неба, но он не мог найти оправдания этому. Когда Цзи Хао ворвался в небеса, он воспользовался возможностью и забрал Божественный Опорный Зал, ослабив великое формирование Небес и Земли примерно на девяносто девять процентов. После этого, что могли сделать небеса?


Несомненно, священник Дачи не знал, что тогда Цзи Хао собирался стать божественным императором. Он забрал Божественный Опорный Зал, чтобы просто разрушить фундамент небес.


На этот раз, Цзи Хао стал божественным императором, и священник Дачи немедленно переделал Божественный Опорный Зал и отправил его обратно на небеса. Небесная и земная божественная башня действительно позволяла Цзи Хао безупречно управлять великим формированием Небес и Земли, но общее право всех пяти божественных императоров теперь принадлежало только Цзи Хао.


Это означало, что Небеса теперь контролировались священником Дачи, священником Цин Вэем и священником Ю Ю!


«Отличный план … мне нравится!» Щелкнув языком, Цзи Хао хмыкнул про себя: «Ао Бай, Цин Цян, не вините меня за то, что у меня есть великое формирование Небес и Земли и все небо для меня. Ха, если вы не согласны, поговорите с моим старшим дядей. Вы увидите, ударит ли он или ударит вас двоих до смерти!», — Цзи Хао с гордостью посмотрел на своих людей, стоящих во Дворце Божественного Солнца.


Мэн Мэн и Шаоси улыбались ему. За то, чего достиг Цзи Хао, они были искренне счастливы.


Фэн Син, Ю Му и Таиси мельком посмотрели на Цзи Хао. Вместе, они пережили всевозможные трудности, и теперь Цзи Хао был божественным императором. Они были счастливы, а между тем у них было много ожиданий.


Большое количество командиров Золотого ворона следовало за Цзи Хао. Они в замешательстве огляделись, казалось, были слишком осторожны. Вслед за Цзи Хао они уже ступили на небеса. Этот центральный Божественный дворец, занимавший площадь в десять тысяч миль, стал Дворцом Божественного Солнца. Однако они все еще не могли поверить своим глазам и ушам.


Цзи Хао, голый маленький ребенок, который следовал за ними весь день, внезапно стал легендарным божественным императором. Это действительно случилось?


Души святых предков! Предки людей Клана Золотого Ворона, должно быть, выбрали идеальное место для храма предков клана. Эти люди из Клана Золотого Ворона верили, что, когда у них будет время, им нужно вернуться в Золотую Черную Гору, чтобы совершить серьезную церемонию подношения в храме предков и принести больше приношений новой крови душам предков в храме.


Цзи Хао улыбнулся. Он поднял голову и помахал в сторону неба. После его движения, в воздухе появился фиолетовый нефритовый свиток. Это был «каталог божественного бога»


Это был список имен всех божественных богов под руководством пяти божественных императоров, истинный божественный инструмент великого Дао. Любое живое существо будет немедленно продвигаться миром, чтобы стать божественным богом, обретающим силу соответствующей части великого Дао природы, высшую божественную силу.


Некоторое время размышляя, Цзи Хао прикусил кончики пальцев и торжественно записал первый символ в каталоге.


«Под свидетельством мира, Шаоси — богиня судьбы, отвечающая за благополучие и горе в мире смертных».


«Под свидетельством мира, Таиси — Бог судьбы, ответственный за жизнь и смерть в мире смертных».


«Под свидетельством мира, Фэн Син является Богом Ветра, ответственным за ветер в мире смертных».


«Под свидетельством мира, Ю Му — Бог дождя, отвечающий за дождь в мире смертных».


«Под свидетельством мира, Цзи Ся — Бог Войны, ведущий божественных воинов на небесах».


«Под свидетельством мира, Цин Фу — Богиня Зеленых, отвечающая за все растения».


«Под свидетельством мира, И Ди является заместителем Бога войны…»


«Под свидетельством мира, Юань Ли является заместителем Бога войны…»


«Под свидетельством мира, Шерми — Бог воды …»


Под свидетельством мира, мистер Ворон — генеральный директор Божественного Дворца Солнца…»


Фиолетовый туман стекал с неба и быстро слился с телом мистера Ворона, который стоял над головой Цзи Хао. Мистер Ворон пронзительно закричал от боли и удовольствия. Когда его перья сильно затряслись, он медленно превратился в тощего старика в золотой мантии.


«Под свидетельством мира, пара огненных драконов — генералы Божественного Дворца Солнца…» Пара драконов ревностно ревела. Как и мистер Ворона, они дрожали, когда пурпурный туман проникал в их тела. Постепенно они превратились в двух мускулистых мужчин ростом девять метров и два фута.


Цзи Хао назначил почти всех, кого он знал и которым доверял, как божественных богов, но после этого он посмотрел на Мэн Мэн, у которой, казалось, была головная боль.


Эта девушка была смутьянкой!


В конце концов, Цзи Хао беспомощно покачал головой и записал в справочнике звание Мэн Мэн — убивающий зло Генералиссимус мира Пань Гу, который мог запугать любого, кого захочет!
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Глава 1503. Все последователи получают повышение



Снаружи горного города Яо, в тщательно обрезанном клочке леса, под влажным, прохладным оттенком зойские травы дрожали, не дуя ветром, испуская освежающий аромат. Хэн Луо и ее друзья были верхом на рыжих лисах, стройных леопардах и других сопровождающих их духовных существах, которые играли в лесу и смеялись серебристыми голосами. Время от времени, из кончиков пальцев вылезали зеленые световые пятна, сливаясь с зойскими травами.


Цин Фу руководила группой юношей и девушек, одетых в короткие рубашки из грубой одежды, и окружила большое дерево, наблюдая за растущим состоянием зойских трав. Она присела на корточки у нескольких прорастающих зойских трав, объясняя молодым мальчикам и девочкам природу и влияние зойских трав и как оценивать годы роста зойских трав на основе всех особенностей. Группа детей внимательно слушала.


«Зойские травы справляются практически со всеми симптомами. Это нежно и питательно. Около тридцати процентов всех волшебных лекарств имеют зойские травы в качестве ингредиента». Цин Фу осторожно посмотрела на этих мальчиков и девочек и сказала: «У нас все больше и больше людей в горном городе Яо, поэтому в будущем нам понадобится все больше и больше волшебных наркотиков. Полагаться на себя всегда лучше, чем полагаться на других». Для нас не может быть неправильным выращивать больше лекарственных трав».


Глядя на эти зойские травы, Цин Фу чувствовала себя немного беспомощной. История Горного Города Яо была слишком короткой. Несмотря на то, что Хен Луо и другие духи джунглей позаботились об этих особых лесах, древнейшая трава зойсей росла всего около десяти лет. Эти зойские травы были даже не такими старыми, как дикие, найденные в лесу, принадлежавшем клану Золотого Ворона в Южной Пустоши, не говоря уже о тех, которые растут на лечебных травяных основаниях немногих упомянутых больших человеческих семей и кланов.


Будучи мастером магических наркотиков и ядов, Цин Фу глубоко понимала важность магических лекарств для человеческого клана. Однако лекарственные травы могли накапливать свои силы только в течение длительного времени. Если бы она не была легендарным Зеленым Богом, у которого была сила выращивать все растения в мире, как мастер волшебных наркотиков и ядов, который еще даже не был Королем Магов, что могла сделать Цин Фу?


Вздыхая, Цин Фу внезапно остановилась. Она услышал грохочущий голос с неба, который, казалось, эхом разносился по всему миру. Голос не говорил человеческим языком. Вместо этого, он использовал древний язык, который было чрезвычайно трудно понять. Но волшебным образом, Цин Фу и все дети вокруг нее поняли, что сказал голос.


«Под свидетельством мира, Цин Фу, Богиня Зеленых»?


Цин Фу подняла голову в панике. Она подняла обе руки и распустила густой зеленый туман, чтобы защитить детей вокруг себя. Вернувшись в леса Южной Пустоши, она видела довольно много духовных существ, которые умели создавать видения и звуки, чтобы сбить людей с толку и потрясти сердца людей. Попадая в их ловушки, можно потерять душу, несколько духов или даже всю изначальную душу.


Она беспокоилась, что некоторые злые духовные существа могли прийти в лес вокруг Горы Яо. Эти дети были семенами искусства магической медицины, которые были тщательно выращены Цин Фу. Она никогда не позволит тем злым духовным созданиям забрать их души.


Внезапно, из всего леса в окрестностях Города Горы Яо, все растения задвигались, не дуя от ветра, дрожа, высвобождая чистую и мощную зеленую силу, которая быстро собиралась в Цин Фу.


Высоко в небе, в звездной пустоте, все звезды с природой зеленого цвета засияли одновременно. Зеленые звездные огни спустились с неба и смешались с зеленой энергией, исходящей от всех лесов и джунглей на Родине Пань Гу, сгущающейся в огромный водоворот, сверлящий в голове Цин Фу.


Цин Фу слегка дрожала. Все секреты, касающиеся Дао Зелени, открылись ей. Внезапно, она разобралась со многими вопросами, которые долго ее озадачивали. Она почувствовала мир и сразу поняла, что с ней действительно произошло.


«Цзи Хао, мой хороший мальчик! Почему ты теперь божественный император? Мой сын Цин Фу, маленький Цзи Хао из клана Золотого Ворона, теперь Божественный Император!»


Цин Фу стояла под деревом, ошеломленная. Она не могла поверить всему этому. Солнечный свет и зеленая энергия непрерывно вливались в ее тело, когда мир восстанавливал ее тело. Внутри ее тела естественные следы великого Дао зелени появлялись один за другим. В лесу, все зойские травы начали быстро расти, и распространялся густой аромат.


«Они могут быть оракулами Зелени». Взглянув на группу детей, стоящих вокруг нее, которые тоже были ошеломлены, Цин Фу указала на них пальцем.


Толстые зеленые световые потоки полились с неба и быстро напоминали тела этих детей. Их тела излучали ароматы растений, и их силы взлетели.


В течение пары дыханий, сотни детей стали оракулами Зелени с высокими способностями уровня Короля Магов. Под их волей, поднялись сильные бури, из окружающего леса вырвались зеленые молнии, и гром сотряс землю.


«Ayaya, тетя Цин Фу!» Вместе с группой прекрасных и жизнерадостных духов джунглей Хен Ло выбежала из леса и спросила: «Что случилось? Что случилось? Голос сказал, что Божественный Император Цзи Хао назначил меня заместителем Богини Зелени! Что такое"Зелени»? Заместитель Богини Зеленых? Я! Правда?»


Хэн Ло внезапно поняла, что случилось. Она подняла голову и ошеломленно посмотрела на небо.


Она была свободным духом джунглей, который жил в джунглях Южной Пустоши, не беспокоясь и занимаясь тем, что ей нравилось. Но почему она вдруг стала богиней на небесах? Над массами? Это была такая массовая смена личности. Хен Ло почувствовала, что ей нужно пойти и попросить выпивки у Стоуна и Тримэна, чтобы очистить ее разум.


В Горном Городе Яо, в военном лагере, Цзи Ся и большая группа командиров клана Золотого Ворона контролировали практику воинов Яо.


«Мягкие шары», «p * ssies», «отбросы», «идиоты», всевозможные дурные слова рвались изо рта, взрываясь над головами всех воинов, как громы.


Внезапно, с неба обрушился бушующий огонь, который разжигал палящие потоки воздуха, превращаясь в гигантский вихрь. В небе все звезды с природой огня сверкали одновременно. Мощная сила огня собралась со всех сторон, проникая в тело Цзи Ся.


Бонг! Мускулистое тело Цзи Ся выросло примерно на три фута. Его одежда была сожжена. Вместо этого, на его теле появилась красная броня, созданная самим миром. Лавоподобный огонь поднялся из его тела, когда длинные волосы Цзи Ся покраснели, из его бровей и глазных яблок вырвались огненные хлопья.


«Бог Войны? Командир всех божественных воинов? Ха! Цзи Хао, хороший мальчик! Вы говорите своему отцу, чтобы пнуть в зад? Ха? По приказу небес я поведу своих воинов наказать зло. Я могу позволить вам жить, потому что я помилую, или я могу убить вас, потому что я должен! Вы все вымойте свои шеи и дождитесь своего Мастера Цзи Ся!»


Цзи Ся зарычал в небо. Вдоль его голоса, потоки красного света лились с небес, сливаясь с телами группы важных командиров Золотого ворона, окружавших его. Мгновенно, их тела также сильно загорелись.


В Горном Городе Яо, поток огненного света падал на голову каждого члена клана Золотого Ворона, каждого из них.


Как говорили старики, «когда человек добирается до вершины, все его друзья и родственники связываются с ним». Без давления и в рамках своей власти, Цзи Хао передал все оставшиеся божественные позиции людям Клана Золотого Ворона.
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Глава 1504. Посох Фузо



Когда весь Горный Город Яо был взволнован из-за перемен, произошедших с людьми из Клана Золотого Ворона, Цзи Хао уже покинул небеса с мистером Вороном.


На этот раз, мистер Ворон, в форме особенно высокого и тощего старика в золотой мантии, гордо сидел на водительском сидении колесницы девяти драконов, держа в руках кнут, сгущенный от огня, вызывая громкие и ясные «хлопающие» звуки.


«Кар! Кар! Девять маленьких гольцов! Бегите быстрее!» Награжденный миром, мистер Ворон обрел свою мужскую форму, но его голос все еще звучал как огненная ворона, хриплый, пронзительный, все время каркающий.


Взволнованно взбивая девять огненных драконов, мистер Ворон вскоре загнал колесницу в звездную пустоту, как маленькое солнце. Колесница полетела прямо к солнцу Пань Гу. Ни один обычный человек никогда не сможет приблизиться к любой естественной звезде в мире Пань Гу, даже если он или она может ясно видеть каждую естественную звезду. Он или она потеряли бы жизнь и умерли на пути к любой звезде, даже на самой высокой скорости полета.


Звездная пустота в мире Пань Гу была загадочной. Бесчисленные природные звезды составляли великолепную армию, и у каждой звезды был маленький независимый мир. То, что люди видели в небе, было лишь проекциями естественной звезды, в то время как настоящие звезды прятались в своих маленьких независимых мирах.


Не зная орбиты и секретов звезды, ни одно обычное живое существо не может приблизиться к нему, просто взглянув на него и полетев к нему. Он или она может чувствовать, что звезда все ближе и ближе, но на самом деле она все дальше и дальше уходила.


Как единственный настоящий божественный император, избранный миром и взошедший на престол с великим Дао солнца, Цзи Хао ясно почувствовал солнце Пань Гу. Связь между ним и солнцем Пань Гу была тесной. Колесница девяти драконов оставила в небе острую дугу и сделала несколько кругов вокруг солнца Пань Гу, а затем внезапно вспыхнула. Перед колесницей появились огромные золотые ворота света.


Колесница влетела в ворота. Сразу же, температура поднялась, и сильный жар даже потряс огненный свет, излучаемый колесницей. Под невыносимым жаром, Цзи Хао чувствовал себя ужасно неуютно, несмотря на свою силу.


Цзи Хао был шокирован. Была ли это истинная сила солнца Пань Гу?


Он только что ворвался в маленький независимый мир солнца Пань Гу и был еще далеко от края солнца. Но он уже чувствовал, что ему трудно справиться с сильным жаром, исходящим от солнца. Была ли это истинная сила солнца Пань Гу? По сравнению с ним, солнце Пань Цзя было похоже на светлячка рядом с яркой луной.


Золотая сущность солнечного огня пылала повсюду, как бескрайний океан огня. Высоко сжатый сущностный солнечный огонь даже конденсировался в золотые солнечные кристаллы, которые накапливались на огромных континентах и возвышающихся горах в огненном океане.


Цзи Хао достал топор с символом заклинания высшего качества, который был искусно изготовлен мастерами клана Сю. Пуфф! Этот 100-тонный топор превратился в пучок дыма, его унесло золотым огненным светом и он исчез.


«Кар! Кар! Удивительно!» Мистер Ворон широко открыл свои золотые глаза и закричал: «Вот, какое знакомое чувство силы… Удивительно! Цзи Хао, это место маленький мир солнца? Где родились древние Золотые Вороны?»


Цзи Хао тяжело кивнул. Подавая глубокий крик, он испустил золотой огненный свет из своего тела. Окружающий плотный сущностный солнечный огонь почувствовал солнечную силу Цзи Хао и мгновенно успокоился, становясь мягким и спокойным. Температура в основном упала.


Наряду с громовым шумом, появилась бесконечно длинная золотая дорожка шириной в тысячу миль.


Тропа была вымощена солнечными кристаллами и вытиснена бесчисленными деревьями Фузо, окруженными Золотыми Воронами. У этих реалистичных рельефных изображений Золотого Ворона были свирепо сверкающие глаза. Эти глаза даже закатились в глазницы, что делало их похожими на настоящих живых существ.


Только когда их взгляды упали на Цзи Хао и мистера Ворона, эти тиснения Золотого Ворона стали намного приятнее. Но когда они увидели пару генералов огненных драконов, эти тиснения, казалось, даже ожили, так как в их глазах возникла крайняя жадность и жестокость.


Цзи Хао каким-то образом чувствовал, что если бы мистера Ворона и его не было на месте, то тиснения Золотого Ворона на пути разорвали бы пару генералов огненных драконов, поглотив каждый их кусочек.


«Страшное место!» Пара генералов огненных драконов казалась особенно величественной и сильной, но они последовали за Цзи Хао вскоре после того, как они вылупились. Поэтому, на самом деле они все еще были «младенцами», которые еще даже не дожили до своего первого века.


Эта пара генералов выглядела мощно, но на самом деле была недостаточно смелой. Почувствовав недружелюбные взгляды со всех сторон, они осторожно двинулись к Цзи Хао. Они хотели, чтобы в данный момент они не были в форме человека, потому что, если бы они все еще были в форме дракона, они бы давно обвились вокруг рук Цзи Хао.


Цзи Хао продолжал идти по тропинке, не зная, как долго он шел, пока перед ним не появилось огромное золотое солнце.


Неизмеримо огромное солнце Пань Гу медленно вращалось, ослепительно светясь, испуская неиссякаемый жар и свет. Над солнцем был величественный дворец в тысячи миль в ширину, тихо парящий.


Золотые здания, золотые колонны, черепица и кирпичи, золотые растения, особенно возвышающееся золотое дерево Фузо, стоящее посередине, все пылало и распространяло жизненную силу.


Дерево Фузо было волшебным деревом, созданным миром вместе с древними Золотыми Воронами.


В прошлом, когда Восточный Император Тайи пал, а родословная древних Золотых Воронов исчезла, это дерево Фузо оставалось здесь на протяжении бесчисленных лет.


Когда Цзи Хао и мистер Ворон быстро отвезли колесницу девяти драконов во дворец над солнцем, это возвышающееся процветающее дерево Фузо, которое излучало бесконечный свет и тепло, внезапно задрожало. Оно было похоже на пожилого человека, внезапно проснувшегося от сна.


Мягкая, чрезвычайно нежная сила Хаоса достигла Цзи Хао и мистера Ворона, обвиваясь вокруг их тел, как старик, стоявший у двери его дома, приветствует своих внуков. Неописуемое, сильное тепло охватило Цзи Хао и мистера Ворона, плотно окружив их.


Дерево Фузо было слишком мощным. В прошлом, когда Пань Гу создал мир, он не смог обрести человеческий облик, до доисторической эры этого мира он уже не мог обрести человеческий облик, совершенствуясь сам. Он не мог покинуть солнце. Он стоял здесь, ожидая тихо … Возможно, он даже не знал, чего он ждал. Но все эти годы он стоял здесь.


Цзи Хао и мистер Ворон вылетели из колесницы и быстро подошли к дереву Фузо.


Тихо глядя на это дерево, обладающее самой чистой солнечной энергией в мире, Цзи Хао заговорил с уважением.


«Старый Фузо, я узнал о тебе по воле природы. Здесь так одиноко. Пойдем со мной. Это мистер Ворон, который заботится обо мне с детства. Теперь он мой генеральный управляющий, и нуждается в высшем духовном сокровище. Готовы ли вы следовать за ним?»


Слабый луч света засиял от дерева и просканировал тело мистера Ворона.


Солнце слегка задрожало. Дерево не издало ни звука, но оно приняло решение. Оно взлетело вверх и сжало свое огромное тело. Наконец, он стал золотым посохом и попал в руки мистеру Ворону.
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Глава 1505. Сущность Солнца



«Кар?» Мистер Ворон взволнованно взмахнул посохом. Посох был в старинном стиле, как и его тело. Главой посоха была трехногая Золотая Ворона с расправленными крыльями и широко открытыми глазами. Его острые когти излучали слабый золотой свет, делая его особенно свирепым.


Мистер Ворон пошевелился, когда его широкое золотое одеяние затрепетало в воздухе. Оставив следы дуги в небе, он набросился, ударяя посохом в воздухе. Каждый удар, который он наносил, вибрировал пространство и вызывал громовой удар.


Цзи Хао запер тело мистера Ворона своей духовной силой. После назначения Цзи Хао божественным богом и поглощения солнечной энергии, сила мистера Ворона взлетела. Но все же он был не лучше, чем Божественный Маг высокого уровня. Тем не менее, как только посох Фузо попал в его руки, его чувство силы начало быстро улучшаться, вскоре достигло уровня Верховных Магов, но все еще не останавливаясь.


Из посоха невероятно мощная сила текла в тело мистера Ворона, укрепляя его тело, очищая его душу, улучшая его природу и создавая основу для его совершенствования по Дао. Мистеру Ворону не нужно было совершенствоваться. Просто удерживая посох Фузо, его совершенствование и сила будут улучшены.


«Старый Фузо ждал слишком долго. Не долго думая, он согласился служить высшим сокровищем мистера Ворона». Цзи Хао восхищенно кивнул. Это был действительно сюрприз. Цзи Хао не ожидал, что дерево Фузо согласится следовать за мистером Вороном так скоро. Возможно, старое дерево действительно было слишком одиноко в течение слишком многих лет.


Цзи Хао сканировал широкое и пустое место, качая головой. В этом маленьком мире солнца не было ни одного живого существа; никто никогда не заходил долго. Сколько лет это место было таким? Сколько лет это старое дерево стояло здесь совсем одиноко?


Однажды могущественные существа смеялись и играли под его короной. Восточный Император Тайи и древние Золотые Вороны, все они исчезли из мира. Будучи существом с душой, эти одинокие годы были трудными для старого дерева Фузо.


«Мистер Ворон, дружите со старым Фузо». Цзи Хао щелкнул языком и сказал. «Не используйте старого Фузо, чтобы бить кошек, собак или других незначительных существ. Не используйте старого Фузо, чтобы побить кого-либо, если он или она не достаточно важны, потому что это будет унизительно». — ухмыльнувшись, сказал Цзи Хао мистеру Ворону, затем бросил сложный взгляд на посох Фусо, который излучал сильный жар и бесконечный свет. Обернувшись, он подошел к самому высокому зданию в золотом дворце.


Когда сила солнца свернулась вокруг Цзи Хао, все в этом дворце было отпечатано в сердце Цзи Хао.


Цзи Хао легко прошел по многочисленным тропам и коридорам и распечатал бесчисленные естественные божественные печати, как будто он был здесь много раз. Наконец, он достиг самого высокого здания, высотой в десятки тысяч метров и пустого. Трон, на котором сидел Восточный Император Тайи, стоял во дворце один.


За ослепительным троном была мягкая сфера золотого света, окутывающая маленькое независимое пространство, созданное невообразимо великой силой.


Золотой пруд диаметром три тысячи миль занимал почти все маленькое пространство. В пруду содержалась блестящая золотая жидкость, чистая и прозрачная, излучающая волшебный, освежающий аромат.


Раз в два часа, из плотных золотых облаков над прудом стекала капля золотого цвета размером с фасоль. Золотая капля, похожая на жемчуг, отскакивала бы десятки раз и вызывала серию серебристых звонов, а затем медленно сливалась с водоемом.


Это была сущность солнца, чистого природного сокровища, созданного из кристаллов солнца. Еще в древнюю эпоху, Восточный Император Тайи кормил Золотых Воронов солнечной сущностью и позволял им иметь сильные тела и великие силы за короткий промежуток времени.


Глядя на этот полный пруд, полный солнечной сущности, Цзи Хао был взволнован.


У него была большая группа последователей из рода драконов и из рода фениксов, но, в конце концов, эти драконы и фениксы не были его самыми преданными последователями. Цзи Хао не мог им полностью доверять. Действительно, они должны были следовать приказам Цзи Хао, но каким-то образом между ними и Цзи Хао всегда был какой-то разрыв.


Цзи Хао нуждался в мощной силе, которая была бы абсолютной элитой, полностью заслуживающей доверия, могла сделать что-нибудь для него и будет следовать за ним до конца дня. Эта сила также должна была иметь возможность координировать действия с ним, божественным императором. Сила, необходимая для того, чтобы максимально соответствовать его силе и впитывать улучшения, одаренные божественным императором.


«Вы подходящие, вороны!» Цзи Хао улыбнулся и мягко поцеловал мистера Ворона.


---------------------------


Я представил, он поцеловал старого мужика…- П.П.


Обернувшись, он вынул свою божественную печать и бросил ее в небо, вызвав громовой гул. Золотое зеркало длиной три тысячи шестьсот метров спустилось с крыши дворца. В ослепительном золотом свете, в зеркале появилась Золотая Черная Гора в Южной Пустоши.


Это был Дворец Божественного Солнца. Все отовсюду, куда попал звездный свет, было ясно видно через это зеркало. Цзи Хао увидел десятки высоких шелковичных лесов на горе и тутовые леса вниз по горе. Он также видел пронзительно каркающую безграничную группу огненных ворон, парящих в небе.


В течение бесчисленных лет, эти огненные вороны, которые обладали тонким следом родословной Золотого Ворона, жили вместе с людьми из Клана Золотого Ворона. Они были самыми острыми глазами и ушами людей Клана Золотого Ворона, самыми верными, надежными партнерами на полях сражений и хранителями священного царства Клана Золотого Ворона.


Семья огненных ворон имела огромное население, более чем в десять раз превышающее общую численность клана Золотого Ворона. Около миллиарда огненных ворон жили в Золотой Черной Горе. Каждое утро, когда всходило солнце, пронзительный и резонирующий «ворон, воронка» из миллионов огненной вороны был худшим кошмаром маленького Цзи Хао. Эта бесконечная «ворона, ворона» заставит человека скатиться с теплой постели!


«Давай, давай один, вы все!» Цзи Хао сжал пальцы и помахал рукой перед зеркалом.


В Южной Пустоши, возле Золотой Черной Горы, многие люди из Клана Золотого Ворона, которые были удивлены внезапным изменением, произошедшим с их телами, увидели волшебную сцену. Они увидели золотой луч света, падающий с солнца и сгущающийся в дорожку, украшенную золотыми воронами.


С этого пути, была выпущена знакомая и невероятно мощная сила. Все огненные вороны на Золотой Черной Горе почувствовали это. Они громко каркали, безумно взмахивая крыльями, как будто они все сошли с ума. Под руководством старейших, самых больших огненных ворон они летели к тропинке, словно гигантское темное облако, покрывающее небо.


В районе Золотой Черной Горы, все огненные вороны были сведены с ума, как и в других районах джунглей Южной Пустоши.


Бесчисленные огненные вороны летели на золотую тропу так быстро, как только могли, изо всех сил. Во время полета, перед ними появилась похожая широкая золотая дорожка, и они счастливо влетели.


Все солнце слегка дрожало. Солнечная сущность капала с золотого облака довольно медленно, но внезапно произошел взрыв. Все больше солнечной сущности падало с облака, словно тяжелый золотой дождь.


Бесчисленные огненные вороны вылетели из зеркала, радостно паря вокруг Цзи Хао. Они слегка порвали свои скальпы, каждый из которых пролил каплю духовной крови. Они предложили свою духовную кровь Цзи Хао, чтобы слиться с его божественной печатью. После этого, они нырнули в золотой пруд, который быстро расширялся.


После того, как каждая капля духовной крови слилась с печатью, сила великого Дао Солнца опустилась бы на одну огненную ворону, чтобы защитить ее от смерти от солнечной сущности, которая содержала огромное количество солнечной энергии.


Все бесчисленные вороны утонули в пруду и тихо свернули свои тела, позволяя солнечному огню проникнуть в их тела, напоминая им и родословную. Постепенно, третий коготь начал расти из живота самых больших, самых старых огненных ворон.
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Глава 1506. Вороны Воины Солнца



В липкой золотой жидкости, бесчисленные огненные вороны с красными или черными и красными перьями погрузились в глубокий сон.


Цзи Хао стоял у пруда, глядя на огненных ворон. Когда он достиг своей духовной силы в их телах, чтобы ощутить изменения, он не мог не покачать головой. В конце концов, они были обычными существами загробного мира, и их нельзя сравнивать с волшебными существами перед миром, такими как Золотые Вороны. Даже с огромным количеством солнечной эссенции, чтобы перекрасить их тела, силы этих огненных ворон все еще были едва удовлетворительными.


У группы старейших огненных ворон уже была активирована родословная Золотого Ворона. Когда они проснутся, они должны быть такими же сильными, как Божественные Маги. Что касается огненных ворон молодых и средних лет, то среди них те, кто находится в относительно хороших условиях, также должны быть в состоянии достичь уровня Божественных Магов, в то время как остальные девяносто процентов из них могут достичь уровня Королей Магов максимум. ,


Большинство всех огненных ворон были женскими и молодыми воронами. Поглощая солнечную сущность, они могли достичь уровня Старших Магов. У молодых ворон есть потенциал, поэтому для них не будет проблемой пробиться на уровень Божественных Магов в будущем. Женские вороны уже потребляли слишком много духовной крови, и поэтому было бы удачно, если бы горстка из них сумела достичь уровня Короля Магов.


У них не было прочной основы в конце концов. В их крови существовал тонкий след родословной Золотого Ворона, но они были всего лишь смешанными потомками древнего Золотого Ворона. Эффект, предоставляемый их тонкой родословной Золотой Вороны, был слишком ограничен.


Наряду с приглушенным звуком стука посоха, мистер Ворон вошел с посохом Фузо. Он подошел к трону и пошел в маленькое пространство, высунув свои золотые глаза, внимательно наблюдая за спящими огненными воронами в пруду. Мистер Ворон был одним из молодых и средних лет в семье огненных ворон. Среди всех огненных ворон в пруду некоторые были намного старше его, а некоторые были на несколько поколений моложе.


То, что происходило сейчас, было связано с будущим всей семьи огненных ворон. Мистер Ворон посмотрел на этих ворон в пруду и не мог не закричать: «Чёрт, чёрт, это не хорошо, не хорошо… Перья всё ещё чёрные. Как это может быть?»


У новорожденных огненных ворон были черные перья, и по мере того, как они становились все сильнее и сильнее, на их перьях появлялось все больше и больше покраснений. Когда перья огненной вороны все станут багровыми, он или она станет выдающимся среди всех. Однако перья древних золотых ворон были чисто золотыми; они были прекрасны, великолепны, полностью золотые, как мистер Ворон. Как Золотая Ворона, мистер Ворон кричал своим пронзительным голосом, когда увидел, что перья большой части всех членов его семьи, спящих в пруду, все еще черные или красные и черные.


Внезапно, глаза свирепого Золотого Ворона на голове посоха Фузо закатились. Тем временем, ясный голос пришел в головы мистеру Ворона и Цзи Хао.


Мистер Ворон замер на секунду и засмеялся: «Вы правы, на ваших ветвях было создано первое поколение Золотого ворона. Вы — настоящий предок огненных ворон. Кар, Кар, мы рассчитываем на тебя. Пожалуйста, пожалуйста, Кар, Кар!»


Ухмыляясь, мистер Ворон держал посох Фузо обеими руками и осторожно посадил его у пруда.


Цзи Хао тоже затаил дыхание, серьезно глядя на быстро растущий посох. Он смотрел, как посох снова становится деревом фузо. На этот раз, вместо того, чтобы вернуться к своей первоначальной форме, он тщательно контролировал свою силу и держал свое тело на высоте около тысячи миль.


Дерево Фузо с его пышной листвой начало нежно трястись. После шелестящего звука, с ветвей упали горящие золотые листья. Каждый лист выпускал сильную жизненную силу; в этих листьях огонь сгущался в смутные фигуры крошечных сверкающих золотых ворон, едва различимых.


В частности, Восточный Император Тайи был единственным существом солнца, рожденным, когда мир был создан. Золотые Вороны были волшебными существами, созданными, когда сущность Солнца слилась с жизненной силой дерева Фузо, основанного на великом Дао творения.


Другими словами, восточный император Тайи был сыном солнца, а дерево Фузо — матерью Золотых Воронов. Трудно было сказать, было ли солнце матерью или отцом, но наверняка Восточный Император Тайи и Золотые Вороны имели одинаковое происхождение, и их родословные были связаны. По этой причине, еще в древние времена Восточный Император Тайи и Золотые Вороны были довольно близки.


Секреты создания Золотых Воронов существовали в воспоминаниях дерева Фузо. Когда листья падали, все больше золотых листьев сливалось с телами всех огненных ворон.


Перья этих огненных ворон немедленно сгорели, а их шкуры обнажились. Их кости скрипели, и мышцы быстро извивались, поскольку в их костном мозге и крови происходили серьезные изменения. В их животах извивались кости и мышцы, и медленно вырастал третий коготь.


Листья Фузо открыли врата эволюции для этих огненных ворон. На данный момент, они превращались в совершенных, самых сильных Золотых Воронов. Сущность Солнца текла в их тела непрерывными потоками, давая им сильную энергию для поддержки их эволюции.


Постепенно, новые золотые перья выросли из их кожи. Новые золотые перья, казалось, существовали между нематериальным и осязаемым, выглядели как застывшее пламя или тающее золотое стекло. На каждом пере бесчисленные крошечные символы заклинаний парили, кружили, казались такими волшебными, такими красивыми.


Чувство силы, высвобождаемое из их тел, быстро росло. Их сила вскоре нарушила ограничения их родословных, становясь все сильнее и сильнее, все сильнее и сильнее.


Они все еще спали, но некоторые из них уже громко каркали.


Они становились Чистокровными Золотыми Воронами. По сравнению с обычными огненными воронами, их размеры не сильно изменились, но их голоса были гораздо более резонансными, чем раньше. Миллиард огненных ворон зарычал вместе во сне, создавая ошеломляющую звуковую волну, которая даже вызывала головокружение у Цзи Хао. Неудержимо, его глазные яблоки начали катиться в глазницах.


Мистер Ворон был взволнован. Он высоко поднял руки, прыгая вокруг пруда. Волнующе, он также громко каркнул, чтобы ответить на его карканье его семьи, спящей в водоеме.


Внезапно, вместе со звучным карканьем, Золотая Ворона внезапно вылетела из пруда, медленно расправляя крылья. Он был ростом не более ста метров, но его тело начало быстро расширяться, а размах крыльев сразу достиг ширины в триста миль.


Чистая сущность солнечного огня вспыхнула из его тела. Он радостно взмахнул крыльями и открыл клюв и лапы.


Мистер Ворон ухмыльнулся, сжимая глаза в изогнутую линию.« Прадедушка, ты проснулся! Попробуй, постарайся стать мужчиной, ладно?» Он сказал.


Старый Золотой Ворон снова зарычал и обернулся вокруг своего огромного тела, внезапно превратившись в тощего, высокого старика, на котором была золотая одежда. Он выглядел в точности как мистер Ворон в своей мужской форме.


«Прадедушка!» Цзи Хао громко рассмеялся и бросился обнимать старика, крича: «Ха! Я не могу украсть твои перья, чтобы делать стрелы в будущем!»


Старый Золотой Ворон медленно наклонил голову, затем серьезно посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Хороший мальчик, хороший мальчик. Цзи Хао, отныне наша Семья Золотого Ворона полагается на вас!»


Все больше и больше Золотых Воронов вылетали из пруда, катались в воздухе и становились высокими и стройными людьми в золотых одеждах. Они окружили Цзи Хао, громко смеясь с каркающими голосами.


Армия Воронов Солнца Цзи Хао была официально выращена.
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Глава 1507. Гнев Жреца Му



Огненные Вороны были живые и активные. Они были птицами, поэтому они любили летать по небу и кричать.


Теперь около миллиарда огненных ворон превратились в человеческие фигуры. Эти любопытные, взволнованные огненные вороны мгновенно разразились громовыми криками и смехом, ругаясь друг с другом. Дворец солнца был огромен, но в тот момент можно было увидеть тощий огонь, каркающих людей в золотых одеждах, несущихся повсюду. Они взлетели на крышу, сорвали черепицу и вонзились в землю. Великолепный дворец вскоре был превращен в беспорядок ими.


Некоторые нашли винный погреб. Сразу же десятки тысяч огненных ворон прошли и опустели подвал. Бесчисленные огненные вороны рвались и пили каждую каплю вина, хранящегося в погребе, а затем падали на землю, пьяные.


Некоторые нашли арсенал. На этот раз, ворвались сотни тысяч огненных ворон и вывезли все доспехи и оружие. Они вооружились и начали играть «хороших парней и плохих парней» друг с другом. Внезапно, раздались громкие череды ударов, когда тысячи арбалетов сработали одновременно, выпустив штормовую волну стрел, которая превратила большой зал в сито.


Вскоре миллиард безумно метавшихся вокруг огненных ворон перевернул квадратный дворец солнца на тысячи миль вверх ногами. Все изысканные украшения, вазы для цветов, бутылки с водой, даже горшки, миски и ложки были разграблены ими.


Если бы любое другое существо осмелилось действовать столь необузданно и агрессивно во дворце солнца, оно было бы сожжено защитными печатями во дворце давно. Однако, все эти огненные вороны оставили свою духовную кровь в божественной печати Цзи Хао, что означало, что теперь они находятся под защитой воли природы. Кроме того, Цзи Хао поднялся на трон, который принадлежал восточному императору Тайи, и теперь был официальным владельцем солнца Пань Гу. Поэтому защитные печати в этом дворце могли убить любое живое существо, кроме этих огненных воронов в форме человека. Не говоря уже о том, что дерево Фузо, истинный великий предок, который жил в этом дворце, все еще было здесь. Он покрыл весь дворец своей огромной духовной силой, распечатал все печати и открыл все сокровищницы и секретные пространства, где бы ни находились эти огненные вороны.


Опираясь на дерево Фузо, огненные вороны без стеснения пронеслись по дворцу, захватив каждый ценный предмет во дворце солнца.


Десятки старейшин огненных ворон окружили Цзи Хао, каркали в его уши пронзительными хриплыми голосами: «Действительно, пусть наши дети опустошают это место! Цзи Хао, накопить богатство для семьи нелегко. Мы, семья Золотого Ворона, никогда не были богаты. Мы должны взять как можно больше, как можно быстрее, когда мы видим ценные вещи!»


Старейший старейшина огненной вороны провел пальцами по своей длинной бороде, глядя на Цзи Хао, честно говоря ему: «Посмотрите на этот дворец, такой великолепный, такой великолепный. Владелец этого места, должно быть, кто-то могущественный. Мы должны забрать эти сокровища как можно скорее, а затем поджечь это место. Как говорили люди, „рубите труп и стирайте все следы“, чтобы никто не мог знать, что мы это сделали».


Цзи Хао потер лоб, желая заплакать. Разве эти старейшины огненной вороны не поняли, что это был дворец солнца, основная территория Цзи Хао, которая была даже важнее Горного города Яо? Эти огненные вороны грабили себя!


И, «подожги это место, расколоть труп и уничтожить все следы»? Это звучало вполне разумно, но с какой стати вы могли бы зажечь огонь на солнце и сжечь дворец солнца? Этот дворец был божественным, питался и укреплялся солнечной силой на протяжении бесчисленных веков. Даже самый сильный огонь в мире не смог сжечь его, так как же они могли сжечь это место?


Покачав головой и махнув рукой, Цзи Хао смущенно засмеялся и сказал: «Старейшины, дедушки, поехали. Сейчас я божественный император. С этого дня, огненные вороны, ах, нет… Золотые Вороны — мои самые близкие охранники. Вам нужно научиться обучать армию».


Услышав его, огненная ворона, старейшины Золотой вороны пронзительно закричали хором. В волнении, они взялись за руки и прыгнули вокруг Цзи Хао.


Ближайшие стражи божественного императора! Охранники настоящего божественного императора, а не средние звери небольшого клана Южных Пустошей! Они действительно принесут славу своим предкам и сделают своих предков выдающимися! Сколько лет прошло с тех пор, как такая замечательная вещь произошла с семьей огненных ворон в Южной Пустоши?


Десятки золотых воронов закричали. Следуя их голосам, бесчисленные золотые вороны собрались, каркали и создавали беспорядочную, но грозную группу.


Цзи Хао не хотел терять время. В будущем, Цзи Ся не торопился бы тренировать этих ворон.


Он активировал колесницу девяти драконов. Десятки старейших вождей Золотой Вороны последовали за Цзи Хао на колесницу, после чего поток огненного света вспыхнул в небе, стремительно направляясь за пределы маленького солнечного мира. Золотые Вороны вернулись в свои первоначальные формы и последовали за колесницей, выстроившись в линию в соответствии с их размерами. Самые большие, самые сильные были спереди, а самые маленькие, самые слабые — сзади. Бесчисленные Золотые Вороны закричали и превратились в золотой поток, следуя за Цзи Хао.


Крылья миллиарда золотых ворон постепенно соединялись. Огромный массив простирался на сотни тысяч миль, ослепляясь золотым светом, и пронзительно сотрясая душераздирающими громовыми голосами, когда они последовали за Цзи Хао и покинули маленький мир солнца.


Эти Золотые Вороны не прекращали грабить даже на обратном пути. Видя сверкающие континенты и горы, усыпанные солнечными кристаллами, они поспешно использовали свою природную магию и собрали огромное количество солнечных кристаллов. Как природа всех ворон в мире, они любили сверкающие вещи больше всего.


Когда золотой поток потек из маленького солнечного мира, вся звездная пустота слегка задрожала.


Это было не так очевидно, когда они вернулись в маленький мир солнца, но как только они вышли, огонь, пылающий на телах этих Золотых Воронов, которые теперь имели самые чистые родословные Золотых Воронов и их силы взлетели, казалось, даже растопить небо. Даже огонь самой слабой Золотой Вороны был достаточно силен, чтобы растопить гору.


Бесчисленные Золотые Вороны слились воедино, выглядя, как растянувшееся солнце, пылающее, палящее и ослепительное в небе.


Если бы Цзи Хао не сдерживал жар, исходящий от всех этих Золотых Воронов, с помощью колесницы девяти драконов, на Родине Пань Гу возникла бы засуха среднего масштаба.


Он не осмелился позволить этим Золотым Воронам долго оставаться в мире смертных. Поэтому, Цзи Хао поспешно отвел колесницу на небеса.


Пролетая на небольшом расстоянии, фигура голубого цвета внезапно появилась впереди. Это был священник Му с сильно потемневшим лицом, когда он шагал по облаку и блокировал путь Цзи Хао.


С обеих сторон Цзи Хао пара огненных драконов подошла к колеснице большими ступенями и крикнула неопытным человеческим языком: «Этот… маленький старик, держись подальше. Знаете, чья это колесница?»


Как тот, кто следовал за Цзи Хао с самого начала, мистер Ворон узнал священника Му и понял, что этого морщинистого священника с горьким лицом нельзя обидеть.


Осторожно держа в руках посох Фузо, мистер Ворон встал и посмотрел на священника Му, затем рыкнул и закричал: «Черт, священник Му, кар, ты здесь, чтобы принести Цзи Хао еще одну неприятность? Ты видишь всех наших людей? Кар! Не делай ничего безрассудного!»


Даже не взглянув на мистера Ворона, священник Му уставился на посох Фузо и закричал: «Фузо, мой друг, в прошлом я сам навещал тебя, чтобы предложить тебе должность третьего мастера в моей секте. Тем не менее, ты отказал на мое предложение без колебаний. Сегодня, почему ты служишь ребенку?»


Священник Ху резко зарычал: «Разве я не так хорош, как ребенок Цзи Хао?»
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Глава 1508. В прошлом



Цзи Хао встал и подошел к мистеру Ворону, молча глядя на священника Му.


Священник Му смотрел на Цзи Хао с его горьким лицом. Голубой свет вспыхнул в его глазах.


Он был сильным совершенствующимся, и никто не мог знать, о чем он думал, или что он будет делать в следующий момент. Поэтому, Цзи Хао уже готовился к худшему. Колокол Пань Гу и меч Пань Гу были готовы. Тем временем, он связался с маленьким миром солнца, который был не далеко. Как только Жрец Му предпримет какое-либо нежелательное движение, Цзи Хао активирует силу солнца Пань Гу, чтобы нанести ему сильный удар.


Внезапно, чистая и теплая сила распространилась от посоха Фусо, успокаивая сильную волю Цзи Хао сражаться и ослабляя его слабое беспокойство.


Тонкий луч красного света сиял от клюва Золотой Вороны на голове посоха. В свете, было туманное дерево Фузо высотой в три фута. Это было дерево, но все на месте ясно почувствовали, что дерево серьезно «взглянуло» на Жреца Му.


После этого, в сердцах всех присутствующих прозвучал глубокий, медленный и старый голос. Дерево Фузо, казалось, не очень хорошо говорило. Вместо этого он напрямую общался с другими со своей силой души.


«Священник Му, тогда, что ты сказал? Что, я сказал?» сказал дерево фузо.


«Хе-хе», — фыркнул дерево с явным презрением и продолжил: «Третий хозяин в твоей секте?


Неизменное горькое лицо священника Му слегка дернулось, и даже его неизмеримо толстая кожа слегка покраснела. Смущенно он открыл рот. Когда его глаза вспыхнули ярким светом, он закричал: «Фузо, друг мой, хорошо, что ты помнишь… Я сделал предложение честно и искренне. В конце концов, я даже предложил тебе должность великого мастера. был готов быть ниже вас, но вы на самом деле отказали мне.»


Взмахивая деревянным посохом, который он держал в руке, голос жреца Му звучал все острее и острее, все более и более агрессивным: «Фузо, друг мой, что ты тогда сказал? Что ты устал от войн и не хотел ничего, кроме как жить изолированной жизнью в мире солнца, не принимая участия ни в каких смертных делах. Но сегодня, ты позволил себе упасть, чтобы стать духом оперенного животного!»


«Кар!» Мистер Ворон прохрипел в ярости, пытаясь проклясть священника Му. Перед миллиардом ворон, священник Му назвал его «пернатым животным», что действительно причиняло боль. Но Цзи Хао прикрыл рот мистеру Ворону рукой, когда он посмотрел на священника Му, затем слегка и холодно улыбнулся: «Э? Неужели такое действительно произошло? Священник Му действительно хотел позволить вам стать Великим Мастером? Хе-хе… хе-хе» … Хехехехе!


Услышав серию холодных «хе-хе» Цзи Хао, Жрец Му, казалось, становился все более и более смущенным, даже показывая дикий взгляд в его глазах.


Дерево Фузо выпустило слабый красный световой экран. На экране, золотой огонь сгорел до неба. В мире не было ничего, кроме маленького солнечного мира. Внутри бескрайнего золотого огня возвышающаяся липа чуть дрожала позади Жреца Му. Потоки зеленого тумана стекали с дерева и защищали Жреца Му, позволяя ему усиленно двигаться сквозь золотой огонь.


«В тот день, вскоре после падения Восточного Императора Тайи, Семья Золотых Воронов понесла тяжелую потерю, после чего они попали в засаду мощной силы из округа Десяти Солнц из Восточной Пустоши. Золотые Вороны были убиты, и большая часть всех человеческих кланов, которые унаследовали их силы, были уничтожены. Оставшиеся в живых бежали в Южную Пустошь «. Голос Дерева Фузо отозвался эхом в сердце каждого.


Мистер Ворон и другие старейшины Золотого Ворона каркали хором. Семья Золотого Ворона была уничтожена, а люди, у которых были их силы, были убиты. Те, кто, к счастью, выжил, спрятались в пустоте и сбежали в Южную Пустошь, живя под защитой Бога Огня, Чжу Жуна.


Чжу Жун и Золотые Вороны были друзьями. В конце концов, все они были предками огненных игроков. Лично, Чжу Жун защищал всех выживших обладателей линии Золотая Ворона. Это был опыт предков Цзи Хао из Золотой Черной Горы и происхождение Клана Огненного Ворона в Южной Пустоши.


«После падения Восточного императора Тайцзи, священник Му, мой друг, ты пришел в солнечный мир». Дерево Фузо продолжало медленно: «Сначала вы пообещали мне положение третьего мастера в вашей секте. Вы также пообещали помочь мне пройти естественное испытание и обрести человеческий облик любой ценой… Я отказался».


Священник Му молчал с угрюмым лицом. Румянец на его лице становился все более и более очевидным, все более и более уродливым.


«Священник Му, мой друг, ты верил, что ты силен. Я отказался следовать за тобой, поэтому ты попытался навязать мне насилие. К сожалению, мой друг, ты был в солнечном мире. Солнце — правитель всех звезд в мир, и я поддерживаю солнечный мир. Более или менее, я могу использовать силу всех звезд».


На экране красного света, Жрец Му держал деревянный посох и выпускал сильные потоки зеленого тумана, прижимаясь к дереву Фузо. Дерево Фузо трясло свои ветви. На его листьях слабо виднелись искрящиеся сверкающие звезды. Сосредоточенные на его теле звезды на его листьях образовали гигантскую звездную формацию.


Формация была волшебной, такой, что Жрец Му поглотил свою силу и начал серию сильных атак, но не смог ее сломить.


«Священник Му, мой друг, ты не смог сломить мое звездное формирование. Напротив, твоя сила и жизненная сила были изношены сущностью солнечного огня. Ты потерял намного больше, чем я». — мягко сказал Фусо Три: — Жрец Му, мой друг, ты так не думал …


«Довольно!» Священник Му неожиданно зарычал: «Фусо, друг мой, о том, что произошло тогда, ты должен дать мне разумное объяснение. Ты слишком далеко зашёл! Ты скорее станешь духом пернатого животного, чем великим мастером моей секты? Вы…»


" Священник Му, тогда вы забыли, что, хотя мы оба являемся деревьями перед миром, у вас есть природа зеленого цвета, а я самый редкий вид среди всех деревьев перед миром с природой чистого огня. Огонь подавляет зеленое, то есть Дао природы». Старый, но сильный голос дерева Фузо отозвался эхом.


Дерево Фузо было прервано жрецом Му. Услышав старую историю дерева Фузо, лицо жреца Му уже было полностью красным.


«Поэтому, священник Му, мой друг, ты получил серьезную травму одним ударом!


На светлом экране Жрец Му держал деревянный посох и безумно атаковал дерево Фузо. Он долго пытался, но не смог встряхнуть дерево Фузо. Когда он опустил посох и задохнулся, земля под деревом Фузо внезапно раскололась. Корень толщиной с резервуар для воды вырвался из земли и ударил в грудь Жреца Му.


Грудь священника Му была вогнута. Кровь была выдавлена изо рта, глаз, ушей и носа одновременно, когда он быстро отступил назад.


Ветви дерева Фузо извивались, как яростные удавы, когда они хлестали по телу Жреца Му. Священник Му едва мог справиться с атакой дерева Фузо. Наконец, он активировал золотую ослепительную башню, защитившую его от дерева.


Священник Му какое-то время задыхался, затем торжественно поклонился и извинился перед деревом Фузо, серьезно признав свою ошибку. Искренне и страстно он снова пригласил дерево Фузо в свою секту. Из-за подавления уровня природы, которое дерево Фузо показало священнику Му, священник Му щедро предложил дереву Фузо положение великого мастера в секте. Он был готов стать вторым мастером, в то время как священник Хуа спустился бы к третьему мастеру».


Как сказал священник Му, дерево Фузо отклонило его предложение из-за усталости от войны и желания жить изолированной жизнью в солнечном мире. Священник Му не сдавался. Он долго пытался убедить дерево Фузо, но дерево Фузо так и не приняло его предложение.


Беспомощно Жрец Му покинул мир солнца, поскольку дерево Фузо так решительно отказалось присоединиться к его секте.


Цзи Хао засмеялся: «Священник Му, не удивительно, что вы не хотели, чтобы старейшина Фусо говорил. Оказывается, тогда вы…»


Священник Му наконец взорвался от гнева.


«Цзи Хао ребенок, заткнись!» Он закричал на Цзи Хао.
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Глава 1509. Разочароваться



Священник Му крикнул вслух. Прежде чем Цзи Хао успел ответить, бесчисленные Золотые Вороны, следующие за колесницей, начали каркать проклятья.


Вороны всегда любили кричать. Эти Золотые Вороны только что обрели форму человека и были действительно взволнованы. С Жрецом Му в качестве идеальной цели, они сразу же использовали все грязные слова, которые они изучили у людей из Клана Золотого Ворона!


Какое доброе слово могут сказать злобные, смелые и прямые люди во время сражений в джунглях Южной Пустоши?


Священник Му отлично совершенствовался, но тем не менее, громовая волна «карканья» от этих Золотых Воронов заставила его закружиться. Между тем, он был настолько взбешен крайне мерзкими и грязными словами этих Золотых Воронов, что даже временно потерял зрение.


Сколько лет прошло? С тех пор, как святой Пань Гу создал мир, ни одно живое существо не смело так с ним разговаривать. Ю Ю был тем, кого он боялся больше всего, но когда Ю Ю когда-либо так унижал его? Он никогда не слышал таких слов от Ю Ю, даже когда они сражались друг с другом.


«Цзи Хао, малыш, ты убиваешь себя!» Священник Му издал яркий крик. Он оставался совершенно неподвижным, но, следуя его голосу, другой Жрец Му уже добрался до Цзи Хао, размахивая красочно сияющим деревянным посохом вниз к голове Цзи Хао, одновременно вызывая сильный порыв ветра.


Не долго думая, Цзи Хао активировал колокол Пань Гу. Из солнечного мира позади него, золотой поток света слился с его телом и дал ему неисчерпаемую силу. Колокол Пань Гу внезапно зазвонил, когда потоки энергии Хаоса, похожие на великие реки, разлетелись во всех направлениях, размешивая окружающее пространство на радиусе в десять тысяч миль. Мирная звездная пустота была ввергнута в хаос, поскольку все природные силы были беспорядочными.


«Дон»! Деревянный посох яростно приземлился на колокол.


Цзи Хао слегка задрожал. Вместе со звоном, его заставили отступить на семь-восемь шагов. Он чувствовал удушье и почти рвоту кровью. Он в шоке уставился на священника Му. Была ли это истинная сила могущественного существа на уровне Жреца Му?


«Хм, не более, чем другой восточный император Тайи!» Священник Му презрительно усмехнулся. Держа деревянный посох и оставляя в воздухе клочки остаточных образов, посох снова и снова приземлялся на колокол, как шторм. Звон колокола можно было услышать без конца, в то время как Цзи Хао отбрасывало назад без паузы. В мгновение ока, он отступил на тысячу миль.


Наблюдая, как Цзи Хао оказывается в невыгодном положении, мистер Ворон распростер пару золотых, пылающих, огромных крыльев на спине и поразительно вздрогнул. Он высоко поднял золотой посох Фузо и ударил Жреца Му в спину.


Священник Му, который говорил, оставался неподвижным, и тот, кто напал на Цзи Хао, не обернулся. Другой Священник Му внезапно появился прямо перед лицом мистера Ворона. Красочно сияющий деревянный посох, держащийся в его руках, поднял дугу в воздух и громко ударился о посох Фузо. Приглушенное фырканье дерева Фузо было слышно от сердца каждого: «Священник Му, мой друг, ты зашел слишком далеко!»


Наряду с громовым грохотом, посох Фузо вспыхнул ослепительным огненным светом. Мистер Ворон был отброшен в полет огромной силой, в то время как ярко светящийся деревянный посох в руках священника Му был окружен золотым огнем. Огонь пылал, стирая разноцветный свет слой за слоем. Пламя вскоре обвилось вокруг посоха и обожгло его. Странный аромат начал распространяться от него.


«Фузо, мой друг, ты сейчас возвращаешься в солнечный мир, возвращайся в свою изолированную жизнь. Тогда я все равно буду тебя уважать». Священник Му, который оставался неподвижным, сказал: «Если вы настаиваете на возвращении в мир смертных, вы можете либо присоединиться к моей секте, либо… умереть и исчезнуть!»


Фузо хмыкнул: «Умри и исчезни? Липа, ты заставишь меня умереть и исчезнуть?»


Дерево Фузо перестало называть его «священник Му, мой друг». Вместо этого, дерево Фузо использовал его настоящее имя. Очевидно, что дерево Фузо вспыхнуло.


Зеленый туман распространился вокруг лица священника Му. Дерево Фузо было в ярости, как и он.


По его словам, если бы дерево Фузо оставалось в солнечном мире, все было бы хорошо, и никто не мог доставить другим неприятностей. Если дереву Фузо было слишком скучно и он хотел выйти и прогуляться, пока он не мешал Жрецу Му и Жрецу Хуа, они все равно могли бы притворяться друзьями.


Тем не менее, дерево Фузо внезапно решило присоединиться к армии … Даже если дерево Фузо решит пустить корни в городе Пу Бань, чтобы защитить людей, Жрец Му все равно будет терпеть это необоснованное его решение. Священник Му сдерживал свой гнев и ничего не делал, кроме как позволял дереву Фузо делать все, что хотел, хотя для священника Му странность человечества никогда не была желательной.


Тем не менее, дерево Фузо предпочло не следовать ни за кем, кроме Цзи Хао, нового божественного императора!


Если бы это можно было терпеть, что нельзя? Цзи Хао был учеником Ю Ю. Ю Ю, Жрец Дачи и Священник Цин Вэй подавляли Жреца Хуа и Жреца Му все эти годы, так что Жрецу Хуа и Жрецу Му иногда даже было трудно дышать. В течение очень долгого времени, ученики Жреца Хуа и Жреца Му не могли даже сделать ни одного шага из Западной Пустоши. Даже когда они проповедовали их секту в Западной Пустоши, Ю Ю, который утверждал, что путешествует по миру, все время прерывал их.


Священник Му никогда не позволил бы могущественному существу перед миром, такому, как дерево Фузо, присоединиться к Ю Ю. Особенно, когда дерево Фузо имело огненную природу, что делало его естественным врагом жреца Му. Хотя дерево Фузо было слабее, чем Жрец Му, с естественным преимуществом,


За исключением самих Жреца Му и Жреца Хуа, ни у одного из их учеников не было бы шанса выиграть у дерева Фузо!


Еще более неприемлемым было то, что тогда, когда дерево Фузо ранило жреца Му, последний смиренно предложил ему положение великого мастера в своей секте и пригласил его присоединиться к секте. Но дерево Фузо презирало предложение. Однако сегодня, дерево Фузо охотно станоло духовным сокровищем мистера Ворона!


Был ли Жрец Му не так хорош, как животное?


Размахивая горящим деревянным посохом, священник Му начал серию нападений на мистера Ворона. Он должен был убить мистера Ворона сегодня, даже если он оставит Цзи Хао в живых. Ему нужно было убить этого безрассудного, высокомерного пернатого животного, которое унижало его, священника Му.


Мистер Ворон двигался безудержно. Посох Пузо привел его в движение. Делая тяжелые, но точные шаги, он двигался в воздухе и превосходно уклонялся от каждого удара Жреца Му.


Посох Фузо снова и снова стучал по деревянному посоху Жреца Му, вызывая приглушенный шум. Деревянный посох священника Му горел все сильнее и сильнее. Внезапно, после громового удара, деревянный посох сгорел в пепельном пепельном огне дерева Фузо.


«Хорошо, хорошо, хорошо! Фузо, мой друг, твой духовный огонь теперь сильнее!» Священник Му усмехнулся и сказал: «Давайте выясним, сколько моих посохов вы сможете уничтожить сегодня!»


Взмахнув широким рукавом, в воздухе мелькали бесчисленные силуэты. Вокруг священника Му появились три тысячи его клонов, каждый из которых держал деревянный посох и приближался к мистеру Ворону большими шагами.


«Так много?» Мистер Ворон закричал: «Кар! Помогите!»


Бесчисленные Золотые Вороны разразились пронзительным карканьем. Безрассудно, они потерли свои кулаки и попытались броситься вместе, чтобы победить Жреца Му, воспользовавшись численным преимуществом.


Высоко в воздухе, тихо опустился луч меча. Сердце священника Му, настоящего, внезапно пропустило удар. Когда он поднял голову и посмотрел на небо, свет меча уже достиг его головы.


Пуфф! Эта внезапная атака меча оборвала большую часть длинных волос священника Му. Он сделал короткую паузу, яростно закричал, а затем бесследно исчез вместе со всеми своими клонами.
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Глава 1510. Формирование меча воинов-воронов



В воздухе мелькнула фигура. Это был священник с сильным чувством силы. Ступая по холодному лучу света, он спустился с неба.


Этот священник выглядел в точности как Ю Ю, но его сила ощущалась в значительной степени отличной от Ю Ю, и у него не было учеников. В его глазах переплелись особенно острые огни мечей, поскольку из глазниц его было едва слышно слышать металлические лязги.


Цзи Хао уже достаточно глубоко понял искусство Ю Ю Дао. Он знал, что этот священник должен быть одним из трех клонов Ю Ю. Судя по его жестокому мечу, он должен быть клоном, созданным на основе высочайшего мастерства Ю Ю в отношении меча.


Ступая по огненному облаку, Цзи Хао пришел к этому священнику. Он встал на колени и поклонился, затем приветствовал его: «Наставник».


У священника был прозрачный меч, похожий на воду. От его пары глаз, лучи света меча внезапно осветили ноги, когда он зарычал: «Какое бесстыдное старое дерево! Он напал на младшего со своим настоящим телом, настоящей силой. чтобы увидеть, насколько толстая у него кожа!


Выдавив слабую улыбку на его застывшем, суровом лице, он протянул руку. Сильная невидимая сила помогла Цзи Хао встать с земли. С удовлетворением, он кивнул на Цзи Хао, посмотрел на него с головы до ног, затем повернулся и слегка поклонился посоху Мистера Ворона.


«Фузо, друг мой, у тебя хорошее настроение!» Он все еще казался морозно холодным. Его холодный голос звучал, как пара острых мечей, бесстрастно лязгавших друг против друга, вызывая у всех острую боль в ушах.


«Ю Ю мой друг, это было давно.» Над посохом Фузо появилось смутное дерево Фузо, а грохочущий голос дерева Фузо эхом отразился в сердцах всех: «В последний раз, когда я тебя видел, ты привел ко мне Жреца По и попросил несколько моих веток, чтобы выковать мечи. Вы сделали хорошее сокровище?»


Ю Ю кивнул и сказал: «Набор чистого солнечного меча Фузо, включающий девять мечей, все еще погребенных на земных меридианах моего Дворца Дао и питаемых. Мой друг, так как вы решили вернуться в мир смертных, пожалуйста, позаботьтесь о моем юном ученике.»


Фузо хмыкнул, но не сказал ни слова. Мглистое дерево слилось с посохом.


Ю Ю кивнул, затем повернулся и посмотрел на меч Пань Гу, удерживаемый в руках Цзи Хао, медленно сказал: «Это хороший меч, действительно хороший меч, божественный предмет высшего сорта. Но он новый и не вырастил дух. Хорошо, сегодня я сделаю это».


Держа свой прозрачный длинный меч, Ю Ю пронзил мечом свою ладонь. После чистого хлопка, его ладонь была сломана. Особенно острые и чистые огни меча вспыхнули из его ладони, превратившись в бесчисленное множество быстро парящих символов заклинаний, которые все слились в меч Пань Гу.


Цзи Хао ясно видел, что эти символы заклинаний состоят из секретов искусства меча Ю Ю. Высочайший меч Ю Ю был принудительно спрессован в символы заклинания его клоном и запечатлен в мече Пань Гу.


Меч Пань Гу слегка дрогнул. Сначала он издал слабо слышимый, слабый гул. Потом гудел все ярче и ярче, все громче и громче. В конце, меч пронзительно гудел, и даже звездная пустота была сильно потрясена. Волны видимой, прозрачной ряби распространялись во всех направлениях, заставляя искриться ближайшие десятки естественных звезд, как будто они испуганы. Даже орбиты этих звезд немного изменились, как будто они пытались увернуться от высшей цели меча, выпущенной из меча Пань Гу.


Цзи Хао почувствовал, что меч Пань Гу стал «умнее и умнее», что он, казалось, взлетел в небо и убил врага сам по себе. К настоящему времени, этот меч уже был как мастер меча с лучшим совершенствованием. Любое небольшое, случайное движение, сделанное им, может стать безупречной, неудержимой атакой мечом.


Меч Пань Гу внезапно ожил. Это было похоже на огромного монстра Хаоса, который бессонно утонул в глубоком сне бесчисленные годы, но внезапно проснулся. Теперь у него были свои инстинкты и независимый разум. Было нетерпение, поэтому хотелось пить свежую кровь жертвы.


Невероятно свирепое намерение меча, которое даже дало Цзи Хао пронзительную боль от его ладони, вырвалось из меча Пань Гу. Цзи Хао чувствовал агрессивное намерение меча и чувствовал боль, даже будучи владельцем этого меча. Мистер Ворон и другие старейшины Золотого Ворона, которые стояли вокруг Цзи Хао, давно отступили назад на более чем тысячу миль, потому что они не могли выдержать жестокого меча. Если они приблизятся к мечу чуть-чуть, их души будут разорваны мечом.


«Об этом! Питайте это мгновение за мгновением своим эмбрионом Дао. В будущем, выпустить свет меча изо рта и убить врага за миллион миль отсюда не будет трудной вещью». Ю Ю с удовлетворением кивнул, затем взглянул на гигантскую группу Золотых Воронов, которые издалека каркали.


«Золотые Вороны? С такой чистой родословной Золотого Ворона? Фузо, мой друг, действительно приложил немало усилий на этот раз… Кажется, он никогда не забывал смерть Восточного Императора Тайи». Ю Ю слабо улыбнулся и сказал Цзи Хао: «Это тоже твои стражи Дао? Они талантливы, но их основы немного слабы. У меня чистое формирование солнечного меча. Вот, тренируй их с этим.»


Ю Ю осторожно щелкнул прозрачный длинный меч голубого цвета, который держал в руке. После гудения, бесчисленные чрезвычайно тонкие лучи света голубого цвета ослепили меч. Точно, луч света меча приземлился на месте между бровями каждой Золотой Вороны. Одновременно, все Золотые Вороны подняли головы и расправили свои золотые крылья. Из их тел начала высвобождаться удушающая, жестокая сила.


В течение секунды, мощное, очень смертоносное формирование меча было запечатлено в самой глубокой области душ этих воинов меча, как будто они обучались этому в течение бесчисленных лет. Ю Ю был действительно неизмеримо могущественен и был по-настоящему щедр к Цзи Хао.


«Теперь у вас есть формирование меча, и воины его составляют, но вам все еще нужны мечи, чтобы соответствовать ему». Ю Ю усмехнулся бесстрастным голосом, затем кивнул посоху мистера Ворона и сказал: «Фузо, мой друг, на этот раз, давайте сделаем это вместе, не так ли?»


бум! Посох Фузо снова превратился в огромное дерево. Пока махали бесчисленные гигантские ветви, голос дерева Фузо грохотал: «Просто возьми эти ветви. Хм, в солнечном мире скопилось большое количество солнечных кристаллов. Среди них, кристаллы эссенции возрастом сто миллионов лет идеально подходят для ковки мечей.»


Наряду с трескучим шумом, сотни гигантских веток упали с дерева Фузо. После скрипучих звуков, эти ветви развалились и превратились в золотые деревянные мечи длиной в один фут и два дюйма, метаясь по земле.


Ю Ю глубоко вздохнул и махнул руками в сторону солнечного мира. Континент солнечного кристалла длиной в миллион миль был вытащен им прямо из солнечного мира.


Он указал на свой правый указательный палец. После его движения, огромный континент распался и превратился в чрезвычайно чистые нити сущности солнечного огня, летящей по небу и впадающей в деревянные мечи, сделанные деревом Фузо. Слышен был скрипучий шум, после чего Ю Ю сгустил сущность солнечного огня в бесчисленные сложные символы заклинания меча, отпечатанные на каждом деревянном мече. Вскоре, от каждого деревянного меча можно было почувствовать слабое намерение меча, в то время как деревянные мечи стали прозрачными и блестящими, как кристаллы.


Совместно, Ю Ю и дерево Фусо провели целый месяц и изготовили бесчисленные золотые летающие мечи; у каждого воина Золотого Ворона был один.


Закончив с мечами, Ю Ю дал Цзи Хао еще несколько слов, особенно предупредив его, чтобы он оставался бдительным против Жреца Хуа и Жреца Му, затем ушел и вернулся в Хаос.


С миллиардом воинов Золотого Ворона, разжигающих небесный огонь, Цзи Хао вернулся на небеса с грозной армией.
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Глава 1511. Судьба Жреца Хуа



Когда Священник Му преградил путь Цзи Хао и расспросил дерево Фузо в звёздной пустоте, в пустынной местности в Западной Пустоши, в мирном мире, созданном Жрецом Хуа и Жрецом Му, Жрецом Хуа сидел под липой со скрещенными ногами. Внезапно, он открыл глаза. В его глазах мелькнул тусклый свет из семи цветов.


"Кто там ждет?" Внезапно, он спросил тихим голосом.


Священник молча подошел из-за липы. Его волосы были свернуты в пару пучков на голове, каждый из которых был связан с крошечным красным цветком. У него была белая кожа и красивое лицо, он шел воздушно и неторопливо, без шума.


Вежливо, он встал на колени и поклонился священнику Хуа, а затем благоговейно спросил: «Наставник, чем я могу помочь?»


Углы рта священника Хуа слегка изогнулись вверх. Он вынул из рукава крошечную, изящную тринадцатиэтажную башню, которая была инкрустирована жемчугом, и вручил священнику, говоря: «Мяо Сян, твой старший дядя отправился в звездную пустоту за чем-то важным. Я должен сотрудничать с ним отсюда. На данный момент, сколько наших учеников здесь?"


«Наставник, кроме меня и нескольких других, Дракон, Лев, Тигр и Мамонт только что вернулись с большим количеством новых внешних учеников. В настоящее время, четыре брата заняты чтением лекций для новых учеников, чтобы укрепить их сердца. Дао «. Мяо Сян серьезно посмотрел на башню и ответил.


Священник Хуа улыбнулся и сказал: «Читать лекции? Если они ничего не делают, кроме как сидят там и разговаривают, все, чему они учат, будет непрактично, нереально. Согласно великому Дао нашей секты, все совершенствующиеся должны быть смелыми. Они должны стремиться к прогрессу, пытаясь ощутить свободу души. Давать простые лекции? Бесполезно, все бесполезно ".


Указав на жемчужную башню в руках Мяо Сяна, священник Хуа снова улыбнулся и продолжил: «Сегодня я дам новым внешним ученикам шанс по-настоящему укрепить их сердце Дао и улучшить их силы. Вы, Дракон, Лев, Тигр и Мамонт, вы возьмете всех новых учеников, чтобы разделать небеса для меня".


"Разделать?" В шоке, Мяо Сян посмотрел на священника Хуа. Он никогда не думал, что такое жестокое слово придет от священника Хуа.


"Э? Вы не согласны?" Семицветный тусклый свет вспыхнул в глазах священника Хуа. Внезапно, он сжал палец между бровями Мяо Сяна и сказал: «Иди, сделай хорошую работу! Помни, воины небес или наши внешние ученики, если они падут, вернут свои души с этой башней.


Тряска прошла через тело Мяо Сяна». Мгновенно, его брови стали красочными. Он согнулся и улыбнулся Жрецу Хуа и встал с земли, исчезая в воздухе, запуская слабый запах ветра.


Через четверть часа, ведущие Дракон, Лев, Тигр и Мамонт поднялись на своих скакунах и последовали за Мяо Сяном, направляясь к небесам. Десятки тысяч учеников под руководством Жреца Хуа и Жреца Му 'окружили их, держа в руках разноцветные флаги для магических формирований. Позади них, большие группы людей-воинов и не-человечества, которых они привезли из города Лян Чжу, громко выкрикивали имена священника Хуа и священника Му.


В бескрайних липовых деревьях, священник Хуа внезапно зарычал и начал бороться.


"Дьявол, что ты хочешь?"


Глаза священника Хуа сверкали тусклым семицветным светом, когда он резко рассмеялся и ответил себе: «Священник Хуа, мой друг, ты - это я, и я - ты сейчас. Разве ты не хочешь того, чего я хочу? Существа в мире Пань Гу,, их души такие сладкие, такие вкусные. Каждый раз, когда мы пожираем душу, наша сила будет во многом возрастать».


«Как только наши ученики доставят достаточно душ, и как только вы почувствуете чудесное чувство, которое вы получили благодаря своему совершенствованию, вы больше не откажетесь от моей доброты». Священник Хуа засмеялся шипящим голосом: «Когда мы действительно сольемся в одно, мы будем пожирать Жреца Му. С тех пор, наш Дао будет единственным правителем мира Пань Гу!»


В отчаянии, священник Хуа сжал пальцы, сильно прижимаясь к месту между бровями. «Ты выдаешь желаемое за действительное, Дьявол. Я непременно поглощу тебя своей великой силой»


За Священником Хуа бесшумно появилась ярко светящаяся, нефритовая, чисто белая фигура. Белые цветы размером с большой палец вылетали из фигуры, распространяя неописуемо освежающий аромат в липовом лесу.


«Великая свобода, это твой выбор добычи? Это настоящее первоклассное тело, но кажется, что ты не можешь заставить его сдаться». Белая фигура хихикнула. Его голос постоянно менялся, иногда сильный, как голос мужчины, а иногда мягкий, как голос женщины." Тебе нужна моя помощь?"


«Моя добыча моя. Великое счастье, не шевелите пальцем». Тусклый яркий свет, сияющий в глазах священника Хуа, становился все ярче и ярче: «Действительно, я не могу заставить его сдаться, но ему будет нелегко поглотить меня. Позже, его брат вернется и поможет ему подавить меня. Вы можете воспользоваться своим шансом и сделать свой ход."


Белая фигура кивнула, затем слабо улыбнулась и сказала: «Хорошо, я только что уничтожил великий мир тридцать тысяч лет назад. Основываясь на бесконечном развращенном счастье местных существ в этом мире, я создал новую магию под названием великое счастье, клинок падающей души». Отлично, я хотел бы знать, сколько ударов от меня примет так называемый жрец Му».


Великое счастье рассмеялось от волнения и продолжило: «В эти годы, я путешествовал по миру и обнаружил много интересных вещей. Например, очень сильный враг приближается к этому миру ... Прибывает особенно сильная добыча. Я не могу ждать».


И Великая Свобода, и Великая Свобода рассмеялись. Их странный смех создал чрезвычайно странную атмосферу в липовом лесу.


Внезапно Великое Счастье исчезло без следа. Священник Хуа открыл глаза. Слой золотого пятна вырос из его тела и приземлился на землю, превратившись в бесчисленные цветущие золотые лотосы. Он сильно прикусил язык и увеличил свою силу, чтобы попытаться громко выкрикнуть, но внезапно свет семи цветов загорелся в его глазах, и он потерял силу кричать.


Вспыхнула зеленая фигура. С ужасно горьким лицом, священник Му нес деревянный посох и медленно вошел в липовый лес. Он подошел к священнику Хуа и сел лицом к нему со скрещенными ногами, затем положил деревянный посох на колено. Держа пучок волос, он уставился на него.


«Брат, смотри, искусство меча Ю Ю еще более виртуозно, чем раньше. Сегодня, он украдкой напал на меня, и я даже не осознал этого, пока его меч не чуть не упал на меня. С его искусством меча и его формированием меча, боюсь, что мы не сможем победить его, даже если будем действовать сообща". Священник Му грустно посмотрел на свои волосы, не замечая странного выражения лица Жреца Хуа.


"На самом деле, Ю Ю ничего, разве нет?" Жрец Му усмехнулся, и в его глазах засверкали семь цветных огоньков.: «Мой друг, только если ты готов принять мою расу, мы сможем легко уничтожить Ю Ю».


Священник Му поднял голову в шоке. Увидев тусклый яркий свет в глазах священника Хуа, он громко закричал: «Как это могло случиться? Дьявол, мой брат полностью подавил тебя раньше. Как ты снова вышел? Ты действительно провоцируешь свое собственное разрушение. Я не могу терпеть тебя больше!


Сжав пальцы, Жрец Му прижал руки к лбу Жреца Хуа.


Священник Хуа тоже засмеялся и сжал пальцы, стуча руками по рукам Жреца Му.


Чисто белая фигура Великого Счастья тихо появилась позади Жреца Му. Он хихикнул, а затем внезапно превратился в белый поток света, вспыхивающий на задней стороне головы священника Му.
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Глава 1512. Гордые драконы, высокомерные фениксы



Быстро текущие облака успокаивали свирепую бурю в верхнем небе. Порывы ветра сталкивались друг с другом и порождали волны молний, но ни одна молния не сумела приблизиться к армии под руководством Мяо Сяна.


Жемчужная башня плыла над его головой. Бесчисленные крошечные жемчужины, инкрустированные на башне, излучали острые лучи света, проносящиеся по всей площади. Сильные штормы, удары молнии, небесные огни ... от прикосновения острых огней все исчезло бы немедленно.


Дракон, Лев, Тигр и Мамонт сидели на спинах своих скакунов, гордо оглядываясь. Увидев за собой великую армию, их героический дух поднялся прямо в небо. Они хотели, чтобы они могли выйти на небеса прямо сейчас и убить всех, кто находился под командованием Цзи Хао.


Они ненавидели Цзи Хао. Когда они узнали, что Цзи Хао был новым божественным императором, избранным миром, бесконечная ревность выросла в их сердцах, кроме ненависти.


С точки зрения происхождения, их секта была в равных условиях с сектой Цзи Хао, и их Наставники были такими же могущественными, как и Наставник Цзи Хао. Поэтому Цзи Хао был не выше, чем они.


С точки зрения опыта, Цзи Хао был молодым человеком, который даже не закончил свое первое столетие совершенствования. А как насчет Дракона, Льва, Тигра и Мамонта? Они начали свое совершенствование еще в доисторическую эпоху; их силы были неизмеримы. Что касается возраста, истории совершенствования, как Цзи Хао мог бы сравнить с ними?


Однако, Цзи Хао стал божественным императором!


Думая о значении «божественного императора», ревность росла в сердцах Дракона, Льва, Тигра и Мамонта так же быстро, как и рост диких трав. Будучи божественным императором, Цзи Хао был теперь правителем великого Дао природы, верховным существом во всем мире. Дракон, Лев, Тигр и Мамонт следовали за Жрецом Хуа и Жрецом Му в течение бесчисленных лет, поэтому они четко осознавали истинное значение слова «божественный император».


Божественный император был трудной, ужасной целью, которую даже Жрецу Му и Жрецу Хуа приходилось тратить бесчисленные годы, чтобы рассчитать и спланировать, чтобы наконец достичь…


«Наставник, прости нас!» Внезапно Дракон, Лев, Тигр и Мамонт глубоко взвизгнули. Они посмотрели друг на друга и усмехнулись. Они были командой на протяжении веков, и их умы были почти связаны. Они знали, что только что подумали об одном и том же.


Но эта вещь была невыразима, неумолима, даже немыслима.


«Цзи Хао, где этот ребенок получил счастье стать божественным императором?» закричал Дракон: «Он беспокоил нас, когда он был еще обычным человеческим маркизом. Теперь он стал божественным императором. Без сомнения, он будет еще более агрессивным. Наставник велел нам разделать небеса, потому что мы должны преподать ему урок.


Дракон, Лев, Тигр и Мамонт громко рассмеялись вместе. По приказу священника Хуа, им не нужно было думать о последствиях. С твердым намерением убить, они поторопили Мяо Сяна активировать жемчужину башни и ускорить облака, по которым они ступили. Чтобы попасть на небеса как можно скорее, они даже в значительной степени потребляли свои собственные силы.


За пределами парадных ворот небес, патрулировали командир дракон и командир феникс вместе с сотнями своих элитных воинов. Воины-драконы и воины-фениксы стояли прямо у ворот и зорко смотрели вокруг с яркими глазами


Два командира сидели на корточках в углу за воротами, с большой зеленой нефритовой миской, расположенной на земле перед ними. Три кубика вертелись и звенели в миске, а рядом с двумя командирами было сложено большое количество магических кристаллов и нефритов. Они кричали и орали, увлеченные азартной игрой.


Постепенно, умный командир фениксов воспользовался преимуществом, собрав вокруг себя все больше кристаллов, нефритов, жемчуга и других сокровищ. С темным лицом, командир драконов, у которого, возможно, не было ничего, кроме мускулов в голове, искал в своем собственном теле больше денег. Но он не смог найти ничего, чтобы переломить ситуацию.


"Черт! Что-то не так с этой чашей!" Подняв голову, командир дракона разбил большую зеленую нефритовую миску и крикнул командиру феникса с темным лицом: «Я не должен был проиграть только что. У миски есть проблема. Ха! Давайте начнем сначала, начнем все сначала!»


Смеясь, командир драконов протянул руку к груде кристаллов и нефритов рядом с командиром фениксов.


Командир фениксов впился в него взглядом и закричал: «Чушь собачья! Это уже мое. Как вы можете их вернуть? Ао Чун, я слышал, что вы были подонком давным-давно, но, оказывается, вы еще хуже !»


Ао Чун указал пальцем на командира фениксов и громко закричал от волнения: «Ха, Фэн Ян, ты поклялся! Ты выиграл мои деньги, но ты поклялся! Черт! Я не могу позволить тебе воспользоваться таким большим преимуществом передо мной. Верни мне деньги, верни!


Ао Чун двигался быстро. Он схватил Фэн Яна за шею и удобно прижал его к земле, не давая ему двигаться. Тем временем, его правая рука расширилась до футов в длину, схватив горсть жемчуга и кристаллов с земли и отправив их в сумку, обвязанную вокруг его талии.


С точки зрения физической силы, как мог Фэн Ян быть противником Ао Чуна? Его давили на землю, не имея возможности двигаться. Он боролся, но единственным результатом была сильная боль в шее, от которой он чуть не задохнулся. В ярости, Фэн Ян зарычал своим воинам: «Вы все мертвы? Бейте, бейте его! Сломайте голову этого кровавого длинного червя!»


У ворот Врата патрулировали около ста воинов-фениксов, в том числе около десяти золотых крыльев, двадцать павлинов и тридцать древних птиц Чжэнь. Все эти воины были смелыми, жестокими и воинственными. Видя, что их лидер оказывается в невыгодном положении, они вытащили оружие, не говоря ни слова, и пошли к Ао Чуну.


У Ао Чуна также было около ста элитных воинов под его командованием, в том числе десять драконов смешанной крови, двадцать драконов потопа, а остальные были жестокими водными существами, такими как тигровые акулы. Видя, как воины-фениксы делают свой ход, эти воины-драконы не проявляли никаких признаков слабости. Они вскочили и высоко подняли оружие. Наряду с серией металлических лязгов, два отряда начали интенсивную борьбу у ворот небес.


В тот момент, когда они начали сражаться, Ао Чун и Фэн Ян начали вопить и кричать. Следуя их голосам, глухо открылись входные ворота. Из ворот выбежали большие группы воинов-драконов и воинов-фениксов. Видя, что их людей «избивают», эти гордые воины немедленно вступили в бой, не спрашивая, кто был прав, а кто - нет.


Битва была интенсивной. Всего за десять минут, более тысячи воинов упали на землю с кровоточащими головами. У многих из них были сломаны кости, а у некоторых ситуация была еще хуже. Их рвало кровью, и они даже не могли поддерживать свою человеческую форму. Во время боя, эти сильно раненые воины показали свои первоначальные формы, когда они боролись на земле.


На данный момент, более ста тяжело раненых акул, тигровых китов, осьминогов и черепах лежали на земле у ворот небес, около сотни гигантских птиц, которые были все в крови.


Ао Чун и Фэн Ян были ошеломлены. Из-за какой-то незначительной ставки, они начали такой большой бой. Несмотря на то, что они всегда были гордыми и своевольными, теперь они ясно понимали, что не могут действовать так высокомерно и агрессивно, как прежде в своих семьях. В конце концов, они теперь принадлежали небесам, и на небесах существовала одна страшная вещь, называемая «божественными правилами»!


Согласно легендам, независимо от того, насколько благородным был человек, он умолял о смерти, как только он или она нарушили божественное правило!


Вместе, они приказали своим воинам остановиться. По их приказу, воины обеих сторон, которые страстно сражались друг с другом, сложили оружие и остановились, не зная, что делать.


Сильный шторм принес плотные облака, от которых вспыхнули острые лучи света. Мяо Сян, Дракон, Тигр, Лев, Мамонт и большая группа воинов разбили пространство и прибыли.


Люди из рода драконов и из рода фениксов, которые начали большую битву у небесных ворот, в шоке остановились, как и Дракон, Тигр, Лев, Мамонт. Они еще ничего не сделали, но почему они уже боролись против себя?


"Нападение злодеев! Братья! Соберите свое оружие и порежьте их!" Ао Чун моргнул и вдруг зарычал. Глаза Фэн Ян засияли, когда он торопливо зарычал, приказывая своим воинам броситься.
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Глава 1513. Высвободить их полную силу



Драконы и фениксы родились как враги.


Драконы унаследовали сильное тело Святого Пань Гу. Таким образом, никакое обычное оружие или магия не могли легко повредить их тела, в то время как их острые когти и зубы сделали их самыми ужасными машинами для убийств в мире. Они были известны как самые могущественные существа в мире Пань Гу.


Фениксы унаследовали мощную душу Святого Пань Гу. Их силы были таинственными и неизмеримыми, что позволяло им контролировать мир. Они родились как таинственные пользователи магии. Их магия могла сдвигать горы, разрушать звезды и создавать океаны, что делало их соперниками драконов.


Драконы были дикими и высокомерными, в то время как фениксы были гордыми и сдержанными. Обычно, они никогда не любили друг друга и не воспринимали друг друга всерьез. Они оба утверждали, что являются истинными потомками святого Пань Гу. Однако, именно по этой причине любое живое существо, осмелившееся оспаривать их благородный, неприкосновенный статус, будет страдать от совместного избиения как от драконьего, так и от фениксового типа, так же как и армия под предводительством дракона, тигра и льва и мамонт.


Десятки жестоких драконов ревели резонансно и показывали свои истинные формы. Они опустили головы и указали острыми рогами на врагов, стремительно бросаясь вперед. Они покачали своими огромными головами, их бороды дрожали, как кинжалы и мечи. После пронзительного свистящего шума, в армии открылись десятки кровавых тропинок во главе с Драконом, Тигром, Львом и Мамонтом.


Где бы ни появлялись эти свирепые драконы, бесчисленные враги разрывались на части их рогами. Своими бородами, они разрезали все доспехи; своими острыми зубами они жевали всех, кто осмелился стоять перед ними, а своими сильными чешуйками они раздавили всех, кто имел смелость приблизиться к ним.


Когти дракона длиной в десятки миль были еще страшнее. Эти когти были несравненно остры, яростно держась в небе. Как только коготь дракона придавит армию, поднимется облако миль в крови шириной в мили.


Иногда некоторые могущественные существа под руководством Драконов, Тигров, Львов и Мамонтов рвались и яростно атаковали этих жестоких драконов. Но драконам нужно было всего лишь взмахнуть хвостом, чтобы сломать кости этих Старших Магов, Королей Магов и даже Божественных Магов, чтобы они улетели прочь.


Драконы завыли и создали сотни километров кровавых путей в армии. На их пути, под когтями и зубами погибли по меньшей мере сотня элитных воинов-людей или нечеловеческих людей, и миллион был ранен.


Части тел летали по небу. Раненые человеческие воины с трудом отступали и активировали свою духовную кровь, чтобы исцелить себя. В тот момент, когда началась битва, армия под предводительством Дракона, Тигра, Льва и Мамонта была потрясена десятками драконов.


Ао Чун взревел от волнения. Он сокрушил священника головой, затем хрипло закричал: «Девушки из рода фениксов, посмотрите на это, как сила нашего рода драконов! Мы — истинные потомки Пань Гу! Мы сражаемся, как Святой Пань Гу! сражаясь таким образом, Святой Пань Гу убил сотни миллионов монстров Хаоса!»


Внезапно небо стало освещено. Десятки чистокровных фениксов объединились и создали магию под названием «огненный дождь феникса», которая спустилась с неба.


Малиновые огненные шары размером с резервуар для воды упали с неба. Огонь был чистым и плотным, без всякой жары, тихо падая в армию во главе с Драконом, Тигром, Львом и Мамонтом. Огненные шары взорвались, подожгли сотни тысяч воинов.


Название огня было «красный огонь лотоса греха». Если бы у кого-то был чистый, безупречный ум, огонь не навредил бы им. Но если в уме возникнет какое-то зловещее желание или эмоция, это станет топливом огня, и огонь будет гореть на теле.


Бесчисленные воины кричали, когда они дергались и боролись в огне, но вскоре успокоились. Их тела были сожжены, а их души погибли.


Фэн Ян гордо поднял голову. Держа в руках красный деревянный посох, который был даже длиннее его тела, он с гордостью сказал: «Это сила нашего феникса. Мы не слабее вас, драконов! Мы настоящие потомки святого Пань Гу». Святой Пань Гу убил сотни миллионов монстров Хаоса, но действительно ли он сделал это, разрубив каждого врага своим топором? "


Десятки чистокровных фениксов подняли головы. Их лица слегка изогнулись, когда они изображали Святого Пань Гу, сражающегося против сотен миллионов монстров хаоса, когда он создал мир Пань Гу, но все монстры Хаоса вторглись в этот новый мир и попытались украсть его.


Святой Пань Гу был таким могущественным существом. Как он мог быть настолько груб, чтобы поразить всех монстров Хаоса до смерти одним топором?


Без сомнения, он применил могущественную магию и уничтожил всех врагов в окружающем пространстве шириной в десять тысяч миль. Супер волшебство, используемое Святым Пань Гу, как великолепно, как красиво!


Фэн Ян и другие фениксы слегка застонали. Просто представляя воображение великолепной магии, наложенной святым Пань Гу, их нарциссизм едва не довел их до оргазма.


«Проклятая сестренка!» Услышав странные стоны Фэн Ян и других фениксов, группа воинов-драконов плюнула на землю, затем повернулась, качая головами и готовясь начать второй раунд бойни.


На этот раз им пришлось убить больше врагов, чтобы победить этих симпатичных парней-фениксов, чтобы они знали, что чистое насилие и сильные тела были единственным боевым стилем мужчин. Наложение магии на храбрых воинов? Только девушки будут делать это!


Дракон, Тигр, Лев и Мамонт чуть не взорвались от гнева!


Они так усердно трудились, чтобы завербовать этих верующих из шахт, принадлежащих династии Ю, от не-человечества. Они увидели, как рог дракона проник в живот Си Гуй, который был самым сильным человеком-воином из бассейна Туск. Они увидели драконью бороду, порезавшую грудь Пиджи Ую, умного и способного. Они увидели, как множество их заслуживающих доверия учеников упали на землю, тяжело раненные.


Тем не менее, все это было сделано только десятками драконов и десятками фениксов!


Говорят, что в настоящее время на небесах было шестьсот тысяч чистокровных драконов и триста тысяч чистокровных фениксов, подобных этим!


Глаза Мяо Сян сверкали семицветным светом. Он поднял жемчужную башню, чтобы поглотить души всех павших воинов с поля битвы, крича: «Братья… На небесах появился новый правитель. Почему мы все еще должны быть ограничены соглашением, подписанным в прошлом на Небесном столбе? Наш Наставник приказал нам убить всех живых существ на небесах. Братья, с разрешения нашего Наставника, вы можете сделать это без забот!»


Дракон, Тигр, Лев и Мамонт посмотрели друг на друга, немного поколебавшись. Затем Мамонт резко рассмеялся и сказал: «Брат Мяо Сян прав. На небесах появился новый правитель, и это соглашение… хе-хе… Кроме того, Небесный Столп исчез, так почему мы все еще должны возражать против соглашения?»


Подняв руку, Мамонт сильно ударил по своей голове и продолжил: «Тогда, могущественные существа в этом мире совместно подписали соглашение. Согласно соглашению, они не позволили бы своим ученикам вмешиваться в какие-либо дела, связанные с великим Дао Мира Пань Гу. Ха, тогда мы запечатали девяносто девять процентов наших способностей … Все эти годы мы запечатали свои силы и воспользовались возможностью, чтобы познать великого Дао тишины. Сегодня, давайте делать то, что можем! "


Вслед за грозовым грохотом, из его тела вырвалась ужасающая сила.


Удушающая мощная вибрация давила на сердце каждого присутствующего. Под воздействием силовой вибрации, Ао Чун, Фэн Ян и другие задрожали, а затем начали одновременно рвать кровью!


Они смотрели на Мамонта, как на призрака. Мяо Сян и остальные трое тоже били по головам.


Сотрясающая небо мощь вибрации была выпущена, которая даже яростно вибрировала передними воротами и небольшой частью небес.
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Глава 1514. Бог Дождя



Неописуемый страх распространился в сердце Ао Чуна. Внезапно, он громко закричал: «Отступайте! Вернитесь на небеса! Составьте формирование против врага!»


Дракон улыбнулся, когда золотой луч света поднялся с его головы в свете. Четырехликая восьмирукая фигура дико смеялась над подушкой, сгущенной от красного лотоса огня греха. Фигура держала колокол, башню и шесть других сокровищ.


Ао Чун и другие десятки драконов сжимали свои тела в форме людей, а их головы оставались в форме драконов, устремляясь к входным воротам небес.


Дракон поднял руку, которая несла шест, и яростно рухнул, вызвав громовой удар, когда он сломал рога и голову дракона около Ао Чуна. Мозг дракона плескался в воздухе, в то время как его толстые чешуйки были разбиты и кости были сломаны. Одним ударом, Дракон убил этого дракона.


«Черт!» Глаза Ао Чуна дернулись. Взглянув на мертвого дракона, которого Дракон избил до смерти одним ударом, Ао Чун покачал головой. К счастью, к счастью, этот мертвый дракон был дальним родственником, а не близким потомком Императора Драконов. Поэтому, Ао Чун не испытывал к нему грусти.


«Бегите быстрее! Бегите! Вы даже не знаете, как бежать ?! Спешите! Спешите! Спешите!»


Пока Ао Чун торопил своих воинов, позади него, золотая фигура с тремя лицами и шестью руками, плавающая над головой Тигра, издала резонансный рев и прыгнула прямо на Ао Чуна. Фигура высотой в сотни метров протянула правую руку и схватила Ао Чуна. После пронзительных воплей бесчисленных драконов и фениксов, Ао Чун был мгновенно раздавлен.


«Небеса!» Наблюдая за этим, все драконы и фениксы закричали. Ао Чун был близким потомком Императора Драконов и имел самую чистую родословную бога дракона. Он был невероятно силен, так что даже священное оружие не могло оставить царапины на его коже.


Однако в руке Тигра, нерушимое тело Ао Чуна было раздавлено, словно комок грязи. Сила тигра была невероятной — эти гордые драконы и фениксы не видели такого страшного живого существа всю свою жизнь.


Как такое могущественное существо могло вообще существовать в мире Пань Гу? Они даже не могли себе этого представить.


Вначале, все они почувствовали сильное давление со стороны Мяо Сяна и четверки, но не так неудержимо, как-то, что они чувствовали сейчас. Мощная вибрация, исходящая от Мяо Сяна и четверки, давила на сердце каждого, как стихийное бедствие, которое отбирало всю смелость этих драконов и фениксов. Они даже не осмеливались сопротивляться!


Упоминали ли эти люди соглашение, подписанное на вершине Небесного Столба? Какое соглашение? Эти драконы и фениксы даже не слышали об этом!


«Ао Чун! Ты бесполезный идиот! Братья, отступайте, отступайте, отступайте сейчас же!»


Около ста фениксов повели тысячи элитных воинов и развернулись, сразу же идя пешком. Столкнувшись с пугающим существом, раздавившим Ао Чуна, даже самые кровожадные золотые жар-птицы и дьявольский павлин не посмели противостоять ему. С этими ужасающими врагами лучше справиться с великим формированием неба и земли.


«Убить их всех!» Глаза Мяо Сян сверкали ярким семицветным светом. Ошеломляющая, мощная сила распространилась из его тела. Он поднял жемчужную башню левой рукой и направил в нее прядь своей силы. Все крошечные жемчужины, инкрустированные в башню, одновременно излучали острые световые лучи. Ослепительный свет, словно вихри, струился из башни, проникая в войска драконов и фениксов.


Пронзительные вопли можно было услышать без конца. Ослепительные лучи света пронеслись по телам тысяч водных и летающих воинов. Их хорошо питающиеся, особенно крепкие тела разрезались так же легко, как кусочки тофу. Кровь плескалась на вратах небесных, части тел катились по земле. Кровавые души были захвачены невидимой силой из жемчужной башни, крича, когда они были втянуты в башню мгновенно.


«Драконы и фениксы, вы действительно думаете, что являетесь владельцем мира Пань Гу?» Дракон рассмеялся искривленным голосом и сказал: «Молодые драконы, молодые фениксы, вы не представляете, что в древние времена вы были действительно сильны, но, на наш взгляд, вы были не более чем первоклассными материалами для создания сокровищ !»


Группа священников дико рассмеялась. Чувство силы, высвобождаемое из их тел, стало странно пугающим. Они смотрели на Фэн Яна и других, как дикие звери, уставившиеся на свои цели. Гигантскими шагами, они привели бесчисленное количество людей и нечеловеческих воинов пройти к парадным воротам небес.


Некоторые воины из рода драконов и фениксов, которые быстро сбежали, ворвались в ворота, в то время как другие, которым не удалось убежать обратно в небеса, были убиты жемчужной башней в руке Мяо Сяна. Их души были втянуты в башню.


Видя, как Мяо Сян собирает души, Дракон, Тигр, Лев и Мамонт были сбиты с толку. Их секта была приличной, не похожей на те злые культы, которые сосредоточились на всевозможных темных магиях. Поэтому, души были для них бесполезны. Однако, эта жемчужная башня действительно была сокровищем, принадлежавшим жрецу Хуа, великим духовным сокровищем перед миром. Поскольку они признавали силу, они, конечно же, ничего не сказали бы о поведении Мяо Сяна.


Четыреста метров высотой золотых гигантов, созданных четырьмя агрессивно, устремились к входным воротам небес, окруженным волнами силы. Несколько драконов ревели. С группой сильных водных существ, таких как глубоководный дракон, осьминог глубоководных морских дьяволов, они старались изо всех сил закрыть ворота. Однако, прежде чем ворота были закрыты, золотой гигант Мамонта уже столкнулся с парадными воротами, неся гигантский золотой шест.


Бум! Передние врата небес были открыты. У нескольких драконов и их воинов, которые закрывали ворота, руки были раздавлены. Со рвотой кровью, они были отправлены в обратном направлении.


Ряд тревожных звонков эхом пронесся сквозь облака. Около парадных ворот арки, дворцы, особняки, башни и другие здания засияли ослепительными огнями и загорелись одновременно бушующими огнями. Над этими зданиями, по небу мелькали туманные звезды.


«Ого-ха!» Рыча в упорядоченном порядке, воины-драконы и воины-фениксы заполнили путь за воротами. Свирепые драконы и свирепые фениксы ревели пронзительно и громко. Под их командованием, их воины располагались на земле и в небе, слой за слоем.


Дракон, Лев, Тигр и Мамонт не могли не остановиться. Эта армия перед ними была слишком велика, особенно десятки королей драконов и мастеров фениксов, которые преградили им путь с темными лицами. И драконы, и фениксы были особенно богаты. Более или менее, эти короли-драконы и мастера-фениксы обладали силой пред-мировых духовных сокровищ, распространяющихся из их тел. Дракон, Лев, Тигр и Мамонт гордились своими мощными силами, но, тем не менее, они не осмеливались ворваться прямо.


Держа жемчужную башню, священник Мяо Сян крикнул: «Четыре брата, чего вы ждете? Братья, давайте сделаем это вместе! Пусть Цзи Хао знает, что это является следствием оскорбления нашей секты!»


Четыре разразились ревом. Позади них, четыреста метров высотой золотые великаны приготовились к броску.


В этот момент, с мягкой улыбкой на лице, Ю Му изо всех сил старался открыть свои глаза-бусинки шире, когда он внезапно появился перед армией драконов и фениксов.


Встретившись с четырьмя золотыми гигантами, Ю Му похлопал себя по животу и сказал: «Нет, нет! Цзи Хао здесь нет. Мы должны хорошо охранять его место. Хм, что мне делать, как Богу дождя?»


Ю Му прищурился и нежно взмахнул своей рукой. Внезапно, с неба упала морось.


Мягкие капли дождя упали на тела четырех воинов и людей, не являющихся людьми, за ними. Острые, как клинок, они молча резали их доспехи, проникали в их тела и разрывали их.


На одном дыхании, нежные капли Ю Му стерли с лица земли как минимум миллион воинов.
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Глава 1515. Великая битва



«Проклятый смертный человек!» Дракон, Тигр, Лев и Мамонт заревели в ярости. Наблюдая за каплями дождя, раздирающими их учеников, они ощущали настоящую боль.


Те ученики, убитые дождем, люди или не люди, были всеми элитами, настоящими элитами. Они были полны восхищения и благочестия по отношению к священнику Му и священнику Хуа, к своей секте, и они были сильны. Эти люди были настоящими элитными учениками.


По разным причинам, Жрец Хуа и Жрец Му выбрали Западную Пустошь в качестве основы своей секты. Западная пустошь была бедной, малонаселенной. Люди в Западной Пустоши были в основном дикими воинами с мускулами в голове, но без особого таланта для совершенствования.


Человеческие рабы, спасенные Драконом, Тигром, Львом и Мамонтом из шахт в городе Лян Чжу, и дворяне, не являющиеся людьми, которые решили присоединиться к секте, были сильными и умными, одаренными для совершенствования. Они были семенами секты, они были будущим. Секта могла позволить себе потерять одного или двух из них, но более миллиона? Это было похоже на удар в сердце.


«Чертов смертный человек!» Четверо взорвались другим ревом. Они посмотрели на Ю Му, промокая под смертоносным дождем, падающим с неба, приближаясь к Ю Му большими шагами.


Они презирали Ю Му. До того, как Цзи Хао назначил его божественным богом, Ю Му действительно был смертным существом, похожим на гигантскую фрикадельку. Дракон, Тигр, Лев и Мамонт даже не хотели взглянуть на него, как будто его жир растекся и испачкал их глаза.


Тем не менее, этот проклятый толстяк, кто только что взлетел до небес, фактически убил так много их элитных учеников прямо перед ними своей божественной силой. Дракон, Тигр, Лев, Мамонт зарычали, как звери, изо всех сил начав наступление на Ю Му.


Дракон не забыл обернуться и сказать Мяо Сяну: «Брат Мяо Сян, защити других учеников и смотри, как мы убьем этого человека».


Мяо Сян слабо улыбнулся. Управляя жемчужной башней, он выпустил бесчисленные острые лучи света, которые сплелись в гигантскую светящуюся паутину, покрывая бесчисленных учеников позади него. Но на самом деле свет, который он выпустил из башни, защищал только его. Что касается других учеников, они все еще были убиты моросящим дождем.


«Души, так много душ! Приказ Наставника, зарезать небеса и собрать души!» Глаза Мяо Сяна быстро сверкали в свете семи цветов. Он странно жадно посмотрел на Дракона, Тигра, Льва и Мамонта. Созданные ими золотые великаны были такими могущественными. Если бы их души могли быть собраны, священник Хуа был бы удивлен, не так ли?


Дракон обхватил свой шест и сильно ударил Ю Му.


Ю Му усмехнулся. Стоя на пути, ведущем к небу, бесконечная божественная сила проникала в его тело со всех сторон. Под его волей, над его головой появился чистый и ясный водяной щит, который защищал его. Вслед за рычанием Дракона, поднялся бушующий огонь из шеста. Тяжелый удар, который он нанес, почти разбил пространство над головой Ю Му.


Тонкий водяной щит оставался неподвижным. Этот полный удар, начатый Драконом, не смог оказать никакого эффекта на Ю Му. Вместо этого, водяной щит принял всю силу удара, а затем равномерно распределил ее по всему небу.


Этот удар от Дракона был достаточно тяжелым, чтобы сокрушить естественные звезды, но когда он распространился на обширные небеса, которые были густо покрыты естественными защитными печатями, он стал как легкий удар по земле, сделанный младенцем, что даже пылинка не могла сдвинуться с места.


Глаза Ю Му светились тусклым синим светом, когда он щелкнул пальцами. После серии «дон-дон-шум», водяные бомбы размером с кулак вылетели и яростно приземлились на золотых гигантов, созданных Драконом, Тигром, Львом и Мамонтом.


Четыре золотых великана, которые светились великолепно и были одеты во все виды драгоценных камней, интенсивно задрожали. Водяные бомбы Ю Му быстро оттолкнули их назад, едва удерживая их тела.


Ю Му был намного слабее четверки. Однако он был божественным богом, назначенным самим божественным императором. Стоя на небесах, он был поддержан божественной силой всего неба и защищен волей мира Пань Гу.


Он был Богом дождя, ответственным за все дожди в мире смертных. Как Бог дождя, он теперь обладал силой великого Дао дождя и великого Дао воды. Даже если бы он был слабым обычным человеком до того, как его назначили, к настоящему времени, он мог мысленно активизировать силу великого Дао и создать ужасающую силу.


На данный момент, атакующим Дракона, Тигра, Льва и Мамонта был не Ю Му. Вместо этого, это была воля природы, естественный закон, представленный Ю Му.


Божественные боги, они были «нечеловеческими». У них были силы мира, и они обеспечивали справедливость от имени небес.


Дракон, Тигр, Лев и Мамонт были невероятно сильны. Они были отброшены водяными бомбами Ю Му, но водяные бомбы не смогли нанести им никакого реального вреда, кроме как оставить следы на их телах.


Но, тем не менее, они вскоре были вытеснены из парадных ворот и пришли в бешенство. С покрасневшими лицами, они уставились на Ю Му и взревели на него. Ю Му даже не прожил свой первый век, когда они были могущественными существами, известными с доисторической эпохи. Попасть в невыгодное положение перед Ю Му? Они действительно не могли вынести унижения.


Дракон громко закричал. Он снова ударил себя по лбу. Луч кроваво-красного света засиял от его головы, формируя кроваво-красное облако над его головой. Внутри облака, парил кроваво-красный дракон с хорошо видимыми чешуйками, время от времени разражавшийся громовым ревом.


Позади этого кроваво-красного дракона, слабо были видны силуэты десятков тысяч драконов, парящих в воздухе. Огромная энергетическая волна всколыхнула небо, заставив изморозь прекратить падать.


Позади Ю Му, бесчинствовали бесчисленные драконы. Несколько злых королей драконов в ярости вытащили оружие и пошли к Дракону.


Кроваво-красный дракон, парящий над головой Дракона, состоял из духовной крови и душ бесчисленных драконов. По приблизительным подсчетам, по меньшей мере семьдесят тысяч драконов погибли от его рук и стали частью этого страшного кроваво-красного дракона.


Десятки тысяч драконов … Несмотря на то, что Дракон накапливал их медленно, год за годом в его долгой жизни, но это число было слишком шокирующим! Даже если бы он мог убить не более одного дракона за три-пять сотен лет, в любом случае, он унес жизни десятков тысяч драконов. Все присутствующие драконы были возмущены, так что их глаза мгновенно покраснели.


«Ветер!» Фэн Син вышел из-за Ю Му. Держа лук Ю Ю, он посмотрел на небо и громко и ясно крикнул.


Поднялся сильный порыв ветра, уносящий капли дождя в небо. Фэн Син был богом ветра, а Ю Му был богом дождя; вместе ветер и дождь. Соответствующий естественный закон был активирован. Капли дождя в воздухе внезапно изменили форму. Под действием божественной силы Фэн Сина, все капли дождя превратились в крошечные острые стрелы.


Наряду с пронзительным шумом, бесчисленные стрелы летели к Дракону, Льву, Тигру, Мамонту и их ученикам, даже покрывая небо.


Кровь плескалась в воздухе. Бесчисленные воины сделали последний вой, прежде чем они были разорваны на части.


Мяо Сян отступил назад со слабой улыбкой, когда Дракон, Лев, Тигр и Мамонт яростно топнули ногами. Громко крича, они бросились к армии драконов, которая тоже разразилась ревом.


Кроваво-красный дракон заревел и выпустил кроваво-красное пламя изо рта. Семь-восемь королей драконов и сотни генералов драконов спереди были отосланы кроваво-красным огнем, изрыгая кровь. Два драконьих короля даже испарились, исчезнув без следа.
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Глава 1516. Искать их погибель



Дождь стрел убивал элитных учеников, которых привезли Дракон, Лев, Тигр и Мамонт, быстро и эффективно. Кровь быстро текла по лестнице перед воротами небес в огромных потоках, в то время как части тел падали вместе с ней по лестнице. Кроваво-красный дождь окрасил тысячи гор в Пань Гу Родине красным.


Над головой Дракона, туманный кроваво-красный дракон взревел до неба, испуская кроваво-красное пламя. Пламя было очень вредно для драконов, перед которыми, казалось, даже не существовало сильных тел и процветающей жизненной силы чистокровных драконов. Проклятые кроваво-красным пламенем, некоторые драконы были полностью сожжены, у тысяч были сожжены конечности, завыли от боли, отступили как можно быстрее.


Лев, Тигр и Мамонт тоже старались изо всех сил. Их невообразимая сила дала им невероятно высокую боевую эффективность, которая позволяла им убивать или ранить огромное количество воинов из рода драконов. Нанеся один удар, они могут убить или ранить сотни, даже более тысячи элитных воинов.


Четыре золотых гиганта, созданные ими, метались вокруг, вооружившись оружием. Поливаемые стрелами дождя, созданного Фэн Синем и Ю Му, они оставались совершенно невредимыми. Они летели в воздухе и яростно размахивали оружием, посылая бесчисленные куски тел и большие потоки крови, плескаясь и струясь как волны.


Обе стороны несли все большие и большие потери, из-за которых намерение убивать постоянно усиливалось в сердце каждого. На поле битвы, все люди старались изо всех сил, используя свою самую могущественную секретную магию, чтобы попытаться убить друг друга.


Во время запутанной битвы, Фэн внезапно и хитро раскрыл свой лук И, направленный на Тигра, который был ближайшим из четырех. Вместе с легким жужжанием, молния мелькнула в воздухе со скоростью молнии и внезапно достигла лица Тигра.


Тигр поспешно зарычал и поднял деревянный посох обеими руками, чтобы защитить себя. Он был достаточно быстр, но стрела Фэн Сина была намного быстрее. Стрела, образовавшаяся от порыва ветра голубого цвета, искрилась и глубоко погрузилась в левый глаз Тигра. Впоследствии, она проникла в его голову и вышла из затылка.


Тигр хрипло закричал от боли. Он махнул деревянным посохом и послал двух драконьих королей, которые набросились на него в полет, затем с трудом достал золотую таблетку размером с большой палец и положил ее в свою рану.


Нить тумана поднялась, а из его раны расцвел красивый золотой лотос. Золотые лепестки начали падать один за другим. Когда последний лепесток упал, рана Тигра полностью выздоровела, и выросло новое глазное яблоко.


«Маленький ублюдок!» Забыв о своих манерах, Тигр проклял Фэн Сина, который ранил его почти невидимой стрелой. Он уронил свой деревянный посох и подошел к Фэн Сину гигантскими шагами. Держа руку в воздухе, он вытащил из воздуха большой пилообразный клинок искривленной формы. Когда он взмахнул лезвием, поперек вспыхнул черный луч света, разрубив десятки сильных водяных воинов рядом с ним на куски.


Посмотрев на Тигра, Фэн Син схватил лук И и сильно ударил его о землю.


Небеса слегка задрожали. По обе стороны пути, десятки башен и высоких зданий засияли великолепными огнями. Особенно густой поток света спустился из воздуха и приземлился на тела всех воинов расы драконов и фениксов , превратившись в ослепительные доспехи. Тем временем, под световым экраном Дракон, Лев, Тигр, Мамонт и все их ученики чувствовали, что тысячи гор только что легли на их тела, делая их движения чрезвычайно трудными.


Целое небо отвергало их. Вокруг них, гравитация изменилась, став в тысячи, даже десятки тысяч раз сильнее, чем обычная гравитация мира Пань Гу. Аномально сильная гравитация порождала невидимые беспорядочные потоки силы, разрывая их тела.


Дракон, Лев, Тигр и Мамонт были хорошо развиты, обладая удивительными магическими способностями. Однако, они не были похожи на Божественных Магов, и у них не было сильных тел. Слышен был скрежет костей от их тел, которые странно скручивались. Все их кости были почти изрезаны сильной гравитацией.


Некоторые из их учеников не смогли противостоять сильным, неупорядоченным потокам силы тяжести и были разорваны на тысячи кусочков.


В этот момент, на пути за воротами небес, поле битвы внезапно затихло. Дракону, Льву, Тигру и Мамонту удалось с огромными усилиями остаться в смертельно высокой гравитационной силе, в то время как все ученики, последовавшие за ними в ворота, погибли.


Тяжелые и упорядоченные звуки шагов раздавались издалека. Войска, охранявшие различные районы, собирались.


Кроме армии во главе с драконами и фениксами, бесчисленные божественные командиры и воины, окруженные золотым бушующим пламенем, также стали укрепляться. Воины-драконы и фениксы слегка паниковали, в то время как все божественные командиры и воины уже сформировали мощное великое формирование, которое было передано с древних небес. Потрясающее убийственное намерение немедленно охватило Дракона, Льва, Тигра и Мамонта.


Стоя у ворот, Мяо Сян слабо улыбнулся. Ослепительные лучи света струились по жемчужной башне, держащей в руках. Лучи света сканировали тела большого числа учеников, которым не удалось ворваться в ворота, и в следующий момент, все они были телепортированы в ворота.


«Следуйте приказу Наставника, убейте!» Со своей жемчужной башней, Мяо Сян в одно мгновение отправил более десяти миллионов элитных учеников на небеса. Среди всех этих учеников, хрупкие люди Клана Ю были немедленно разорваны на части сверхсильной гравитацией, в то время как сильным людям и воинам клана Цзя удалось медленно выстоять прямо под действием искривленной, страшной гравитации.


Они не более чем стояли прямо. Сильная гравитация ужасно замедляла их.


Без всякой подготовки, они были брошены в небо Мяо Сяном в окружении небесных воинов. Прежде чем они смогли поднять оружие, бесчисленные божественные командиры и воины бросили свои копья холодно и беспощадно.


Наряду с золотым огнем, длинные копья проникали в их тела. Божественные полководцы и воины громко взревели, подняли копья и послали этих дергающихся учеников высоко в небо.


Разноцветные удары молнии спустились с неба, глотая этих учеников без шума. Удары молнии ослепительно взорвались, превратив этих учеников и их доспехи в ничто, не оставив даже пылинки.


Ю Му поглаживал свой большой живот, заставляя жирно дрожать. Взглянув на светящийся экран, спускающийся с неба, он вздохнул: «Небеса, такие могущественные! Стоя на небесах, кто в мире может победить нас? Хотя это странно! Небеса такие могущественные, но как же тогда упали древние небеса? Не-человечество… Действительно ли они были достаточно сильны, чтобы победить древние небеса? "


Дракон, Тигр, Лев и Мамонт активировали свои спасительные сокровища одновременно, заставляя разноцветные лучи окутывать их тела. Они перестали атаковать небесную армию, но в панике обернулись и спросили: «Брат Мяо Сян, что ты делаешь? Почему ты послал сюда всех этих учеников? Разве ты не заставил их умереть ни за что?»


Дракон закричал еще громче: «Не делайте больше безрассудных движений! Давайте разберем их формирование, а затем отправим других учеников!


Мяо Сян с улыбкой кивнул четверке, но в его руке жемчужная башня снова вспыхнула и послала еще десять миллионов элитных учеников на небеса. Как и в прошлый раз, эти ученики были выброшены случайно, без построения.


Бесчисленные острые копья выпали золотым пламенем. И снова эти ученики, завербованные четырьмя годами усилий, были безжалостно убиты небесной армией.
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Глава 1517. Приглушенный гром



«Мяо Сян!» Наблюдая за тем, как еще десять миллионов элитных учеников умирают впустую, Дракон, Тигр, Лев и Мамонт чувствовали, что кто-то резал их сердца. Из-за душевной боли, они даже временно потеряли зрение.


Другие ученики, находящиеся под руководством священника Му и священника Хуа, также смотрели на Мяо Сяна в замешательстве. Все они понимали, что у Мяо Сяна был сильный опыт. Он был сильным и пользовался абсолютным доверием священника Хуа. Среди всех учеников, находящихся под непосредственным руководством Жреца Хуа и Жреца Му, Мяо Сян не был самым сильным, но ему определенно доверял Священник Хуа.


Мяо Сян не должен причинять секте вред. Но прямо сейчас, именно это он и делал!


Унесенный сильным ветром, дождь из стрел все еще тихо шел. Все четверо смогли защитить себя от дождя со стрелами своими великими силами, но поведение Мяо Сяна беспокоило их. Свет, излучаемый их телами, начал дрожать и искриться, пока они возвращались наружу.


Они в замешательстве уставились на Мяо Сяна и проклинали его, время от времени ревя в ярости.


Западная пустошь всегда была территорией свирепых древних зверей, а почва там была особенно бесплодной. Следовательно, нахождение способных учеников было исключительно трудным делом в Западной Пустоши. Четверо основали Алтари Лотосов в династии Ю и завербовали это огромное количество элитных воинов в качестве своих новых учеников с годами серьезных усилий. Эти ученики были будущим секты.


Тем не менее, когда жемчужная башня сияла в руках Мяо Сяна, десять миллионов учеников, которые были семенами секты, были отправлены в зону смерти. Жемчужная башня сияла два раза и послала на смерть более двадцати миллионов элитных учеников. Эта тяжелая потеря даже заставила четверых захотеть плакать.


«Мяо Сян, ты ненормальный? Что ты делаешь? Остановись сейчас! Наставник не дал тебе эту жемчужную башню, чтобы ты ослабил секту!» Четверо вышли из ворот и окружили Мяо Сяна.


«Ого!» Видя, как внутри врагов начался внутренний конфликт, по приказу Фэн Сина и Ю Му, все небесные воины, в том числе во главе с драконами и фениксами, и все божественные командиры и воины разразились ревом. Они немедленно заняли все здания возле парадных ворот, на основании которых, они составили еще более сильную оборону.


Божественные световые потоки спускались с неба один за другим, активируя все больше естественных защитных печатей на небесах. Вокруг парадных ворот, теплый туман поднялся в облаках, сияющих великолепными огнями. Разноцветные огни сияли на всех телах на сцене, делая всех этих людей похожими на хрустальные статуи.


К настоящему времени, защита в этом районе достигла невообразимой степени, и даже воздух превратился в железную стену. Ни один враг не мог легко сделать сейчас на небеса даже один шаг.


У четверых не было времени, чтобы помешать Фэн Сину и Ю Му построить оборону. Вместо этого, они окружили Мяо Сяна и уставились на него. Только что, когда жемчужная башня засияла дважды, они увидели огромное количество талантливых учеников, которых Мяо Сян отправил в зону смерти впустую. Они собирались привести этих учеников под свое собственное руководство. Мяо Сян и четверо были братьями в течение многих лет, но в этот самый момент, четверка даже хотела поглотить его живьем.


«Братья, почему вы не нападаете на небеса? Почему вы все окружаете меня?» Мяо Сян спокойно и с улыбкой посмотрел на четверку, затем сказал небрежным тоном: «Мы потеряли некоторых слабых учеников, что в этом плохого? Это сокровище нашего Наставника настолько мощно, что я пока не могу полностью его контролировать.


«Как сокровище нашего Наставника может ошибиться?» Тигр был злой. «Мяо Сян, ты сделал это нарочно? Ты ревнуешь к нашим достижениям, так много учеников, которых мы завербовали? Ты сделал это, чтобы ослабить нас четверых?» Он кричал на Мяо Сяна.


Дракон, Лев и Мамонт нахмурились, подсознательно крепче сжимая оружие.


Возможно, это было причиной.


Все они были учениками священника Му и священника Хуа, и действительно, священник Му и священник Хуа всегда делились всем друг с другом. Однако, их ученики не были одинаковыми. Некоторые из их учеников объединились, и в настоящее время среди их учеников существует множество небольших групп.


Например, Дракон, Лев, Тигр и Мамонт, четверо из них были объединенной группой, Дракон-Хлоп, Тигр-взрыв, и другие шестнадцать братьев были из другой небольшой группы, в то время как Мяо Сян и другие несколько доверенных учеников Жреца Хуа и Жреца Му были также лидерами небольшой группы.


На этот раз Дракон, Лев, Тигр и Мамонт собрали впечатляюще большое количество человеческих рабов и не принадлежащих к человечеству элит из династии Ю, что заставило всех этих талантливых людей присоединиться к секте. Без сомнения, это был важный вклад этой небольшой группы.


Эти элиты из династии Ю в будущем станут их доверенными учениками. Проблема заключалась в том, что число этих людей было слишком велико. Миллиарды человеческих рабов из примерно десяти сверхмощных шахт династии Ю и миллионы не принадлежащих к человечеству существ… Как новые члены секты, они, возможно, не смогут многого сделать сейчас, но в будущем, когда они будут совершенствоваться с Жрецом Му и верховным Дао Священника Хуа, они будут становиться все сильнее и сильнее, будучи объединенными четырьмя …


К тому времени, среди всех учеников Священника Хуа и Священника Му эти четверо станут необычайно сильными, и наверняка они будут подавлять всех своих братьев и сестер, становясь самыми могущественными учениками под руководством священника Хуа и священника Му!


Как совершенствующиеся, эти четверо имели сильные души и ясный разум. В одно мгновение, они подумали о многих возможностях. Глядя на Мяо Сяна, их лица становились все темнее и темнее. Они верили, что выяснили правду, что Мяо Сян воспользовался этой возможностью, чтобы ослабить всех четверых!


«Мяо Сян, как ты смеешь подшучивать над нами?» Дракон фыркнул и бросил взгляд на Тигра.


Тигр разразился громовым ревом, когда он поднял свой темный длинный клинок и с молниеносной скоростью ударился о шею Мяо Сяна. Свирепый луч лезвия ослепил небо. Первый шаг, который он сделал, был смертельным.


Четверо ясно поняли, что жемчужная башня была могущественным сокровищем, принадлежавшим священнику Хуа. Священник Хуа носил его почти везде. Он был неизмеримо мощным, и с его помощью Мяо Сян мог обладать не менее чем тридцатью процентами мощи Жреца Хуа, чего было более чем достаточно, чтобы уничтожить четверых.


Поэтому, даже если Мяо Сян был братом, так как теперь у него в голове была злая идея, у четырех не было выбора, кроме как убить его!


Мяо Сян странно улыбнулся. В его глазах сиял тусклый свет семи цветов. Тем временем, слабый свет семи цветов вспыхнул на каждой жемчужине, инкрустированной в башне. Затем, из башни вырвались чрезвычайно тонкие лучи семицветного света. Четверо воскликнули вслух, когда они были отброшены обратно на небеса, в хорошо укрепленное, великое оборонительное сооружение, построенное Ю Му и Фэн Синем, вместе с десятками миллионов учеников.


Разрушительное давление пришло со всех сторон. Даже под защитой своих спасительных сокровищ, четверка не могла двигаться.


«Братья, вам повезло умереть сегодня! Вы испытаете великий Дао покоя нашего Мастера Наставника!» Мяо Сян тепло улыбнулся, затем достал три бомбы размером с кулак, похожие на семена лотоса.


Щелкнув запястьем, он отправил три бомбы в небо. Это были божественные бомбы Хаоса, данные священником Хуа для защиты Мяо Сяна.


Бузз! Три глухих грома раздались в первых рядах небесных ворот.
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Глава 1518. Ужасающий



Священник Хуа сам создал эти бомбы, используя тонкий удар божественного грома Хаоса, разрывающегося из Хаоса, и силы пяти основных природных элементов в мире Пань Гу, основанные на великом Дао развития внутри его собственного тела, в течение длительного периода времени.


Обычная магическая бомба взорвалась бы после одного громового удара и высвободила всю свою силу, уничтожила бы все в пределах своей атакующей ярости. Самая мощная взрывная сила, создаваемая бомбой в тот самый момент, была самой важной вещью в волшебной бомбе. Однако магические бомбы Жреца Хуа были основаны на великом Дао развития и отличались друг от друга. Три бомбы, казалось, взорвались только сейчас, но на самом деле взрыв был лишь началом.


Три бомбы взорвались подряд, выпустив слои разной силы грома, расцветающие, как лепестки лотоса. Волны разрушительной силы пронеслись по окружающим божественным печатям, как самые мягкие щупальца, чувствительные, нежные, сверлящие в них сквозь мельчайшие трещины, а затем снова взрывающиеся внутри тончайшего отверстия в каждой защитной печати.


После громовых грохотов, сила грома Хаоса распространилась во всех направлениях, превратив слои божественных защитных печатей в пепел. Окружавшие передние ворота, здания рухнули одно за другим. За воротами, в радиусе десятков тысяч метров, все исчезло. Даже золотая блестящая дорожка была взорвана на полпути.


Сила грома разрушила все в этой области, после чего она продолжала распространяться, разрушая бесчисленные здания и сокрушая многочисленные божественные печати.


В тот момент, когда взорвались бомбы, Фэн Син и Ю Му временно потеряли зрение, и их сердца начали барабанить. Они чувствовали, что смерть была прямо перед их глазами. Вместе, они издали яркий крик и сняли свои божественные печати, которые были сгущены от их естественной наградной силы, когда Цзи Хао назначил их божественными богами, послав все свои силы.


Вокруг, все башни и высокие здания ослепительно светились, а затем начали вращаться. В радиусе тысячи миль, все небесные воины чувствовали, что все небо перевернуто с ног на голову. Мгновенно, окружающие божественные печати отослали этих элитных небесных воинов с поля битвы. Когда три магических бомбы взорвались, никто из сотен миллионов учеников, которых бросил Мяо Сян, не остался в этом районе.


Небесные воины были защищены небесами, но к бедным ученикам во главе с четырьмя не обращались одинаково. Прежде чем они поняли, что происходит, они уже исчезли среди мягких, но разрушительных волн грома.


Четверо взревели от гнева. Их спасительные сокровища излучали ослепительные огни, когда они стояли рядом и объединили свои силы, защищая себя от силы грома. Их сокровища сильно вибрировали. Четверо чувствовали, что их бросили в Хаос, не видя ни неба, ни земли. Они чувствовали, что мир вращается вокруг, и бесконечная смертельная сила грома непрерывно обрушивается на них. Они также чувствовали, что их сила поглощается, как снег под солнечным светом.


После серии трескучих звуков, четыре золотых великана, которых четверо не успели вернуть назад, рухнули в громовой силе. В этот момент, четверо потеряли зрение. Они почувствовали сильную боль в самой глубокой части своей души, как будто кто-то насильно взломал их зародыши Дао, что сделало их почти слабыми.


Эти золотые гиганты были их клонами, порожденными великой магией, созданной Жрецом Му и Жрецом Хуа много лет назад. Эти золотые великаны действительно были могущественны, но совершенствующемуся нужно было разделить свои души и объединить их с огромным количеством природных сил, чтобы создать одного из них, а затем питать его своей духовной кровью круглый год.


Чтобы поднять силы своих золотых гигантов, каждый из четырех вложил тридцать процентов своих первоначальных душ в своих золотых гигантов. Только что, их золотые великаны были уничтожены, и они понесли большие потери. Их сердца Дао были потрясены, совершенствование упало, и внезапно они были в значительной степени ослаблены.


«Мяо Сян, мы тебя убьем!» Дракон выругался сквозь стиснутые зубы. Золотая бусина размером с кулак, которая была его спасительным сокровищем, внезапно треснула над его головой. Из-за громовой силы, исходящей от трех магических бомб, на бусине появилась тонкая трещина.


Еще раз, тяжелый ущерб был нанесен Дракону. Он больше не мог стабилизировать свое тело. Неудержимо, он открыл рот и выпустил глоток крови, затем дрогнул и упал на землю. Дракон даже не мог представить, что первая серьезная травма, которую он получит в своей жизни, была получена от волшебных бомб, сделанных его Наставником!


Будучи самым сильным из четырех, Дракон упал на землю, кашляя кровью. После него, у Тигра и Мамонта были спасительные сокровища, взломанные силой грома. Так же, как Дракон, они тоже не смогли противостоять травме, которую они получили, закончив тем, что лежали на земле и рвали кровью.


Тигр, самый злой, издал бурное рычание. Его тоже рвало кровью, но он изо всех сил прикрывал своих троих братьев и себя своим спасительным сокровищем. Тем временем, он с трепетом сунул правую руку в левый рукав и вынул три магических бомбы священника Хуа и три бомбы в форме семян липы.


Три бомбы из семян липы были сделаны самим священником Му. В отличие от волшебных, изменяющихся магических бомб Жреца Хуа, магические бомбы Жреца Му были самым простым типом бомб. Однако, Дао Жреца Му был Дао тишины, и он запечатлел силу тишины, которую он генерировал, в своих бомбах. Сила тишины была достаточно сильна, чтобы заставить замолчать все, и время и пространство исчезли, прекратив существование всех живых существ.


«Мяо Сян … Это еще не конец!» Тигр крикнул на Мяо Сяна, который стоял у ворот.


Щелкнув пальцами, Тигр послал шесть бомб в сторону Мяо Сяна. Затем, он издал громовой рев, немного сломал кончик языка и брызнул своей духовной кровью на свое спасительное сокровище. Это сокровище, которое сопровождало Тигра в течение бесчисленных лет, взорвалось и выпустило свет перед миром, который окутал всех четырех, разорвал пространство и убежал на запад.


«Ха-ха, Наставник хочет, чтобы вы умерли. Возвращение самоубийственно!» Глаза Мяо Сян сверкали тусклым семицветным светом. Он указал пальцем на жемчужную башню и выпустил десятки лучей яркого света, которые вернули шесть бомб обратно в небеса.


Все шесть бомб взорвались вместе. Неописуемая сила тишины немедленно распространилась, слегка сотрясая небеса. За воротами, все здания в радиусе тысячи миль бесшумно рухнули и развалились на куски пыли, наконец рассеявшись в воздухе.


Во всей этой области, все божественные печати исчезли, и некоторые небесные воины, которым не удалось бежать дальше, тихо исчезли.


Смеясь вслух, Мяо Сян прикрыл себя жемчужной башней и закричал на остальных учеников позади него, которые к настоящему времени ошарашены: «Все ученики нашей секты, прорвитесь на небеса и убейте всех живых существ! Это приказ нашего Наставника. Если вы не сможете этого сделать, вы умрете, и ваши души погибнут! Вы никогда не будете жить снова! Следуйте за мной! Ворвитесь!»


Взмахнув широким рукавом, Мяо Сян вытащил ярко сияющий длинный меч и бросился на небеса, на его лице было видно намерение убить.


Следуя за ним, бесчисленные ученики громко зарычали и с дрожью несли свое оружие, устремляясь в небеса. Они прошли по золотым блестящим тропам и быстро начали грандиозную битву против небесных воинов, которые мчались со всех сторон.


Не только Фэн Син и Ю Му, Мэн Мэн, Шаоси и Таиси вышли с войсками. Божественные печати были активированы во всех областях. Когда божественный свет и теплые туманы сошли с воздуха, бесчисленные ученики были мгновенно раздавлены.


Бушующие крики даже трепетали в небе, когда дождь стрел пронесся по воздуху и также заслонил звездный свет.
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Глава 1519. Золотые бомбы уничтожают дьяволов



Смех эхом разносился по небу, когда Цзи Хао и его армия Золотого Ворона вернулись из звездной пустоты.


Далеко от небес, старейшина Золотого Ворона уже громко с нетерпением крикнул: «Черт, ты, мелочь, не знаешь, как управлять жизнью, правда, нет. Почему за нашими воротами такая большая пустая область? Вы планируете выращивать там бананы или сладкий картофель?»


Другой старейшина Золотого Ворона покачал головой и каркнул: «Кар? Бананы, сладкий картофель, но вам не нужно поливать их свежей кровью, не так ли? Посмотрите на это, кровь течет по всей земле. Вы выращиваете эти людоедские лозы из Южной Пустоши?»


Цзи Хао остановился в замешательстве. Какой сладкий картофель? Какой банан? Какие людоедские лозы?


Поднявшись, он заглянул на небеса и был поражен увиденным. Как сказали два старейшины Золотого Ворона, большая часть передних ворот рухнула, а за ними была пустая зона шириной в тысячи миль. Красивые здания, стоящие в этом районе, были расплющены. Даже плитка для пола была отшлифована, обнажив землю, покрытую кровью.


Бесчисленные воины в тяжелой броне метались по небу между зданиями, сражаясь друг с другом. На первый взгляд, Цзи Хао не мог точно сказать, сколько врагов ворвалось на небеса и сражалось с небесными воинами.


Под непосредственным руководством Цзи Ся, армия горы Яо охранялась на расстоянии, не вступая безрассудно в бой. За исключением армии горы Яо, в битву вступили сила дракона, сила феникса и все божественные воины и командиры из бассейна божественного происхождения.


Все божественные печати на небесах активизировались. Но без Цзи Хао, контролирующего небесную и земную божественную башню, великое формирование неба и земли как сильнейшее божественного формирование как для защиты, так и для нападения не было активировано. Оборонительные божественные печати, основанные на всех небесных зданиях, не смогли дать удовлетворительного эффекта в атаке. Поэтому, небесные воины заплатили немалую цену, чтобы не дать врагам проникнуть дальше в небеса.


Что еще больше шокировало Цзи Хао, так это то, что божественные боги, Мэн Мэн, Шаоси, Таиси, Фэн Син, Ю Му, И Ди, Юань Ли, Шерми и другие, на самом деле были вынуждены отступить от семицветного света, излучаемого жемчужиной. Башня держалась в руках Мяо Сяна, хотя они находились под защитой естественного закона.


Фэн Син был быстрым, как молния, и Тайси остался стоять, чтобы наложить магические проклятия. За исключением этих двух, все остальные были покрыты ранами. Их доспехи не смогли защитить их от света жемчужной силы. Каждый раз, когда луч света отражался, к каждой из них добавлялась небольшая новая колотая рана.


Если бы божественные печати на небесах не посылали их постоянно от опасностей, и если бы природные силы не переставали непрерывно лечить их раны, Шаоси и ее друзья давно бы проиграли битву.


«Без спешки, без спешки. У вас много воинов, а у меня довольно много учеников. Пусть они не спешат убивать друг друга. Когда они почти вымрут, я позабочусь о вас». Мяо Сян держал жемчужную башню одной рукой, а другой держал меч, весело смеясь высоким голосом.


Глаза Мяо Сяна озарились тусклым семицветным светом, а его голос звучал как призрак: «Молодые люди, вы действительно думаете, что я ничего не могу с вами сделать? Вы действительно верите, что сможете выжить в моей великой силе с этими небесными печатями? Ха-ха, я просто играю с вами … Было бы так скучно, если я убью вас слишком рано, пока все бесполезные вещи не умрут, не так ли?»


Колесница девяти драконов нырнула с воздуха на большой скорости. С угрюмым выражением лица, Цзи Хао наблюдал, как жемчужная башня Мяо Сяна выпустила луч света, который вспыхнул в воздухе, разорвал водный щит Ю Му и оставил тонкий след на животе Ю Му, выпуская кровь.


Ю Му стиснул зубы и нахмурился, похлопав по животу. Когда в его тело ворвалась мощная природная сила, рана начала заживать очень медленно.


Эта жемчужная башня не только обладала особенно высокой атакующей способностью, но и странная сила от нее также сохранялась в ранах, которые она создавала, что делало их чрезвычайно трудными для лечения. Лицо Ю Му искривилось, когда он дрожал из-за острой боли, причиняемой раной.


Колесница девяти драконов стремительно приблизилась к небу. Цзи Хао выпустил небесную и земную божественную башню, готовую спровоцировать великое формирование неба и земли. Внезапно Мяо Сян слабо улыбнулся и сказал: «Люди, все здесь? Я ждал вас долго. Что за группа отбросов! Под моим руководством, вам все еще понадобилось так много времени, чтобы добраться сюда. Прекратите нести чушь и сделайте это сейчас. Не забудьте быть быстрыми и беспощадными».


Вокруг Мяо Сяна, появилось множество ярких лучей света, а неописуемый аромат наполнил воздух. Странные силуэты были едва различимы в сиянии, ошеломляющие, но странные, без явных признаков пола.


Цзи Хао остановился в шоке. Мяо Сян действительно вызвал так много небесных дьяволов?


К счастью, Цзи Хао прибыл вовремя. В противном случае последствия были бы непредсказуемыми, если бы эти небесные дьяволы были рассеяны по небесам.


Цзи Хао наложил заклинание. Мгновенно, Божественная Башня Неба и Земли выпустила потоки природных сил земли, воды, огня и ветра. Из каждого окна башни вырвался сильный шторм, в то время как лучи света немедленно соединили башню и все божественные печати на небесах.


Создавая потрясающий бум, огромные небеса слегка дрожали, словно оживая.


Великого формирование Неба и Земли было полностью активировано. В качестве главных компонентов великого формирования, десять божественных формирований, созданных природой, начали медленно двигаться вместе, как точный жернов. Все небесные воины ощущали теплые потоки, текущие по их телам, так как вся их усталость и травмы исчезли. Внезапно, все они становились энергичными и сверхмощными.


Тем временем, ученики, последовавшие за Мяо Сяном на небеса, были заморожены. Все они были сильны, но никто из них больше не мог двигаться.


Бесконечные природные силы со всех сторон заморозили их. Столкнувшись с огромной силой природы, они были похожи на крошечных жуков, не способных дать отпор.


«Поймайте их всех и заклеймите их как рабов. Не позволяйте никому из этих дерзких людей уйти». Кричал Цзи Хао: «Шаоси, ты и другие отступите. Не позволяйте небесным дьяволам приближаться к вам!»


Было активизировано великое формирование неба и земли, высвобождая невидимую, огромную силу, которая покрывала Мяо Сяна и всех небесных дьяволов вокруг него. Все небесные дьяволы были вынуждены показать свои лица. Это были красивые мальчики и девочки, легендарные существа, растения, блестящий жемчуг, нефрит, драгоценные камни … Все они были потрясающе красивы, и в их внешности не было никаких изъянов.


Услышав, как Цзи Хао выкрикивает «небесные дьяволы», красивая девушка среди небесных дьяволов слабо улыбнулась, затем взорвалась тонкими струями дыма, поднимаясь в небо и пытаясь пробиться в тело Цзи Хао, чтобы пожрать его душу и взять его под контроль.


Прежде чем девушка поднялась на три фута над землей, послышался жужжащий звук. Следуя за шумом, бесчисленные чрезвычайно тонкие золотые громовые огни собирались со всех сторон и сгущались в золотую громовую бомбу размером с резервуар для воды над ее головой. Золотая громовая бомба упала и вызвала довольно громкий гул, превратив дым девушки в пепел, поскольку она разорвала большое количество небесных дьяволов, окружавших ее.


Это была дьявольская золотая громовая бомба с небес, сгущенная от самой чистой положительной силы в мире. Этот вид громовой бомбы был непобедимым противником всего зла.
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Глава 1520. Жрец Му снова приходит



«Цзи Хао!» Мяо Сян громко закричал: «Не думай, что ты можешь делать с властью мира все, что хочешь, только потому, что тебе посчастливилось стать божественным императором. Сегодня, я дам тебе знать, что твоя так называемая божественная корона императора ничего не значит!»


Цзи Хао спустился с неба, оставив в воздухе полосу огненного света. Услышав Мяо Сяна, он разозлился, но все равно громко рассмеялся.


«Делать что хочешь с силой мира»? Он говорил о Цзи Хао или о себе? Это место было небесами мира Пань Гу, царством правления, созданным самим миром. Даже в древние времена, никто не осмеливался атаковать небеса среди бела дня.


Глядя на сплющенную область, покрытую кровью, в радиусе тысяч миль за передними воротами небес, всеми трупами и частями тел на земле, лужей крови глубиной в полфута, все это произошло из-за Мяо Сяна. Как он осмелился обвинить Цзи Хао в том, что он делает все, что хочет?


«Подлый священник, назови свое имя!» Цзи Хао посмотрел на Мяо Сяна и крикнул.


«Я Мяо Сян, служитель под руководством моего Наставника. Не беспокоясь о всех учениках, которых он привел сюда, Мяо Сян спокойно посмотрел на Цзи Хао и сказал с улыбкой:"Сегодня по приказу моего Наставника, я пришел, чтобы расплющить небеса и отрезать тебе голову, фальшивый император!


Когда тусклый свет семи цветов сверкнул в его глазах, Мяо Сян безудержно произнес вслух то, что было похоронено в его сердце: «Цзи Хао, даже если ты получил мировой указ, ты не более чем поддельный император в моих глазах. Без разрешения моего Наставника, кто смеет называть себя императором?»


Ледяной свет вспыхнул в глазах Цзи Хао. Он приземлился на землю, лицом к лицу с Мяо Сяном, и холодно сказал: «А? Нужно ли мне разрешение Жреца Хуа и Жреца Му чтобы стать настоящим божественным императором? Тогда эти древние божественные императоры…»


Прежде чем Цзи Хао закончил, Мяо Сян громко рассмеялся: «Они все умерли! Как вы думаете, почему все древние божественные императоры исчезли без следа? Те оригинальные божественные боги, которые раньше правили миром, почему они исчезли так скоро? Ты, Цзи Хао, малыш, теперь у тебя есть сила Восточного Императора Тайи, и ты занял его престол. Но ты знаешь, как погибла его душа?»


Открыв рот, Цзи Хао посмотрел на Мяо Сяна, делая вид, что растерялся, когда сказал: «Кто может точно сказать, что произошло в древние времена? Вы тоже не знаете, что на самом деле произошло?»


Мяо Сян снова рассмеялся вслух. Указывая на Цзи Хао, он кричал: «Конец Восточного Императора Тайи — твое будущее. Я могу сказать тебе это. Он отказался следовать приказу моего Наставника, поэтому он…»


С большого расстояния, донесся яростный рык, похожий на бушующий рев десятков тысяч львов Кинг-Конга. Огромная звуковая волна выдавила кровь из тела Мяо Сяна через его глаза, нос, рот и уши. Разрушительные ударные волны ударили прямо в его тело.


Пуфф!


Кожа Мяо Сяна разрывалась дюйм за дюймом, когда большие облака кровавого тумана поднимались над его телом. Семицветный тусклый свет тут же исчез из его глаз. Он задрожал и проснулся.


«Наставник! Наставнику! Я, я, я одержим?»


В панике, Мяо Сян посмотрел на бесчисленные трупы и части тел, лежащие вокруг него. Стоя в крови, его ботинки, которые были сотканы из пеньковых канатов, были уже пропитаны. Нижняя часть его мантии была окрашена кровью в красный цвет.


«Брат, брат, что с тобой случилось? Кто тебя убил?» Внезапно, Мяо Сян увидел знакомое лицо под ногами. Это был его брат Мяо И. Они были братьями с доисторической эпохи и были очень близки.


Лицо Мяо И было искажено. Его глаза расширились, так как он не мог поверить в это до смерти; его глазные яблоки, казалось, даже выскакивали из глазниц. Рана от меча началась с задней части его шеи и закончилась на лбу. Эта особенно жестокая атака мечом прямо раздавила его душу и погубила его исконный дух.


От раны Мяо И, Мяо Сян почувствовал очень знакомую силу. Дрожа, он поднял правую руку. Меч в его руке был весь в крови. Вокруг меча держалась сильная ненависть, от которой можно было услышать крики бесчисленных душ, которых ошибочно казнили.


Вдалеке, Фэн Син стоял на колонне, когда он усмехнулся и сказал: «Три дня назад ваш брат видел, как на тебя напали. Пожалуйста, он пришел к вам, чтобы помочь, но вы убили его одним движением меча». Щелкнув языком, Фэн Син продолжил: «Очень острый ход меча. Твой брат совсем не был готов к этому и оказался мертвым под твоим мечом».


Слово Фэн Сина было похоже на гром, который ударил прямо в сердце Мяо Сяна. Он сильно дрожал, подсознательно делая шаг назад.


«Нет, нет, нет, не возможно. Брат Мяо И и я… Мы были лучшими друзьями в течение многих лет… Как я мог убить его? Ты, это должен быть ты, это должен быть ты!» Глаза Мяо Сяна стали кроваво-красными, и из его головы медленно поднялся слабый кровавый туман. Казалось, он потерял себя от злаи превратил свой зародыш Дао в зародыш зла.


Появился силуэт голубого цвета. Это был священник Му, который положил руку на голову Мяо Сяна и осветил его. Покраснение мгновенно исчезло в глазах Мяо Сяна, и слабый кровавый туман поднялся из его головы.


«Мяо Сян, это не твоя вина. На этот раз, я был слишком небрежен». Священник Му казался смущенным. Его экстра горькое лицо выглядело мрачным, а губы были слегка пастообразными. Очевидно, что он спасся от засады Великого Счастья, но заплатил за это.


Мяо Сян слегка вздохнул. Он торжественно поклонился священнику Му, затем обеими руками понес жемчужную башню и встал позади него.


Священник Му обернулся и мрачно посмотрел на Цзи Хао.


Великого формирование Неба и Земли было полностью активировано. Все выжившие ученики, которых привели четверо, оказались в ловушке в формировании, стоя на коленях на земле, не имея возможности двигаться. Жрец Му с грустью посмотрел на все трупы, лежащие на земле, затем посмотрел на стоящих на коленях.


«Император Цзи Хао, привет.» Священник Му поклонился Цзи Хао и сказал глубоким голосом: «Это недоразумение. Я сейчас уйду со своими учениками. Пожалуйста, деактивируйте великое формирование Неба и Земли».


Цзи Хао держал меч Пань Гу. Длинный меч слегка дрожал, выпуская пронзительно жужжащий шум.


Лучи света меча сияли от кончика меча, переплетаясь в пылающих драконов, которые парили вокруг Цзи Хао. Каждый дракон был около фута в длину, но их чешуя была хорошо видна. Каждая чешуйка этих драконов состояла из бесчисленных острых символов заклинаний меча. Просто глядя на этих светящихся драконов, обычный человек чувствовал, как по нему проникают тысячи острых мечей, четко ощущая остроту и своим телом, и душой.


Священник Му взглянул на меч Пань Гу, затем его лицо сильно дернулось.


Без сомнения, он понял, что меч Пань Гу был великим произведением Ю Ю с первого взгляда. В мече, звяканье меча превратило его в ужасающее оружие из высшего сокровища. Меч Пань Гу был невероятно мощным, но с нынешней силой Цзи Хао он мог высвободить от одного до двух процентов его силы максимум. Тем не менее, Ю Ю дал мечу истинный дух, используя специальный символ заклинания меча, и с истинным духом даже младенец мог теперь выпустить более девяноста процентов силы меча, не говоря уже о том, что Цзи Хао был учеником под руководством Ю Ю.


«Нет!» Чувствуя сильную волю к бою от меча Пань Гу, Цзи Хао ответил прямо.
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Глава 1521. Формирование меча чистого Солнца для истребления



Цзи Хао ответил громким и ясным голосом, услышав, что лицо Жреца Му упало.


Неизменное горькое лицо священника Му теперь выглядело как лицо лошади, покрытое густым зеленым туманом, похожим на желчь. Это его лицо было невероятно отвратительным.


«Император Цзи Хао!» Держа свой деревянный посох, левая рука священника Му слегка дрожала. Ясно, что пламя ярости уже сгорело до крайности в его сердце, потому что, даже несмотря на его силу и совершенствование, сотрясение все-таки произошло. «Чтобы повиноваться миру, я не желаю начинать войну. Император Цзи Хао, пожалуйста, деактивируйте великое формирование Неба и Земли и освободите моих учеников, чтобы мир был в мире.


«Нет!» И снова Цзи Хао отказался прямо и решительно. «Я сказал нет. Священник Му, твои уши повреждены? Ты имеешь в виду, что мир никогда не будет спокойным, если я не отпущу твоих учеников?»


Священник Му поднял деревянный посох и сильно ударил о землю.


Бузз! Небеса слегка задрожали. Наряду с шипящим шумом, вокруг Жреца Му вспыхнули яркие световые лучи, и бесчисленные символы божественных заклинаний появились из воздуха, а затем взорвались. С таким простым движением, Жрец Му сорвал все божественные печати в радиусе тысячи миль вокруг себя.


Цзи Хао усмехнулся. Указав пальцем, он послал серию световых потоков. Затем, ослепительный свет вспыхнул с Божественной Башни Неба и Земли. Великое формирование неба и земли работало на полной скорости, вызывая подавляющее давление, нанося удар по Жрецу Му.


Священник Му задрожал. Его зеленое лицо выражало серьезность, когда он сказал своим глубоким голосом: «Священник Дачи, мой друг, впечатляющий! Эта башня, хе-хе, позволяет Цзи Хао контролировать все формирование небес и земли? Мало того, это также позволяет Цзи Хао полностью высвободить силу формирования».


Священник Му похвалил, кивая: «Впечатляет, впечатляет! Священник Дачи, мой друг, ты действительно самый непостижимый среди нас. Как гром, который случается в тихой зоне, ты получил абсолютное преимущество».


Медленно выдохнув, священник Му серьезно посмотрел на Цзи Хао и продолжил холодным голосом: «Просто, несмотря на огромную силу священника Дачи, императора Цзи Хао, вы еще не дожили до своего первого века. Вы все еще на стадии Эмбрион Дао. Твое основание Дао неустойчиво, а ты слаб. Ты не можешь остановить меня».


Цзи Хао поднял меч Пань Гу и выпустил из него больше светящихся драконов, чтобы медленно парить вокруг него, говоря: «Священник Му, ты можешь попробовать».


С пронзительным воплем, Цзи Хао взглянул на бескрайнюю армию Золотого Ворона, высоко в воздухе.


Сосредоточившись на мистере Вороне, десятки старейшин Золотого Ворона резонансно каркали. Слушая пронзающее уши карканье, бесчисленные Золотые Вороны быстро сформировали гигантское формирование чистого солнечного меча для уничтожения, согласно руководству Ю Ю. Бесчисленные крошечные золотые деревянные мечи ворвались в небо и слились в длинную полосу золотого света, кружащуюся в воздухе. Внезапно, второе солнце появилось в воздухе, выпустив бесконечный свет и тепло.


«Формирование меча? Это…» Зрачки священника Му сжались до размера иглы. «Разве мой друг Ю Ю дал тебе это формирование меча? Формирование меча с чистой силой равновесия, состоящая из кровной линии Золотого Ворона и летящих мечей солнца, сделанных из ветвей моего друга Фузо… Щедрый, какой щедрый!»


Мистер Ворон громко каркнул. Зажатый в руке посох Фузо был ослепителен и обжигающе горяч. Тонкий луч золотого света вырвался из посоха, немедленно соединив всех Золотых Воронов на сцене. Силы миллиарда Золотых Ворон были объединены. Управляемые формированием, их силы медленно сгущались в девять огромных золотых мечей, быстро вращающихся, как ветряные мельницы.


На небесах, все драконы и фениксы были ошеломлены.


Они даже не мечтали о том, что Цзи Хао сможет вернуть так много свирепых и шумных Золотых Воронов за одно короткое путешествие. Что было еще более шокирующим, так это то, что эти раздражающие каркающие Золотые Вороны на самом деле составляли пугающую формацию меча.


Среди всех драконов и фениксов на небесах, даже древние короли драконов и боги фениксов, которые жили с древнейших времен, были глубоко напуганы острой, неудержимой аурой убийства, созданной формированием меча. Их сердца дрогнули. Формирование меча излучало яркий свет и сильную жару, но на данный момент все на месте были пропитаны холодным потом.


Без сомнения, как твердолобые сторонники Цзи Хао, охраняющие Дворец Божественного Солнца, эта армия Золотого Ворона будет достаточно сильна, чтобы помочь Цзи Хао захватить трон.


По отдельности, воины Золотого Ворона не могли быть такими же сильными, как драконы или фениксы, но их число было слишком велико, чтобы армия Золотого Ворона даже покрывала небо. Нынешнее количество воинов Золотого Ворона было более чем в сто раз больше, чем общее количество представителей рода драконов и фениксов!


Если бы Цзи Хао позволил этим воинам Золотого Ворона рожать столько детей, сколько они хотели… Золотые Вороны имели гораздо более высокую плодовитость, чем драконы и фениксы.


Драконы и фениксы были не единственными, кто был шокирован армией Золотого Ворона и их образованием мечей. Священник Му был очень серьезным и осторожным, глядя на этих Золотых Воронов. Он не мог измерить силу Жреца Дачи, в то время как Ю Ю был тем, кого он боялся больше всего. Священник Му никогда не сражался против Жреца Дачи, но с тех пор, как мир был создан, он сражался с Ю Ю открыто или тайно более ста раз.


Однако упоминать об этом было не очень приятно, потому что священник Му никогда не выигрывал ни единой схватки с Ю Ю. Наоборот, каждый раз он попадал в большие неприятности.


Ю Ю, заклинания меча … все в Ю Ю разочаровало Жреца Му. И формирование меча Ю Ю, которое может привести в отчаяние любое живое существо в мире.


«Я не верю, что вы можете остановить меня просто с помощью формирования, данного Ю Ю!» Наблюдая за формированием меча, составленного из воинов Золотой Вороны, Жрец Му резко усмехнулся и сказал: «Император Цзи Хао, не вините меня за мою невежливость!»


«Не будь слишком скромным, ты никогда не будешь вежливым!» Цзи Хао холодно посмотрел на него и сказал: «В великом формировании неба и земли, если ты все еще сможешь сломать это чистое формирование солнечного меча, данное моим Наставником, я немедленно освобожу твоих учеников!»


«По рукам?» Священник Му глубоко вздохнул.


Цзи Хао выпустил колокол Пань Гу, позволяя потокам энергии Хаоса покрывать всю территорию. После этого, он полетел к ядру формирования меча, направив меч Пань Гу на Жреца Му, когда тот сказал: «Сделай!»


«Формирование, вставай!» Закричал Цзи Хао.


Следуя его сильному голосу, девять огромных золотых световых мечей, созданных формированием, быстро слились в колокол Пань Гу. Руки Цзи Хао начали дрожать. Неудержимо, он начал движение мечом. Красиво и плавно, он опустил меч в сторону священника Му по безупречному следу.


Священник Му снова глубоко вздохнул. Подняв свой деревянный посох, он защищался от меча Пань Гу в руках Цзи Хао.


Сила меча пронеслась по небу, в то время как клочья острого огня в форме дракона обрушились на Жреца Му. В тот момент, когда его деревянный посох коснулся меча Пань Гу, выражение лица священника Му изменилось.


«Черт возьми! Это формирование меча происходит от этого! Это"убийство"и"истребление «!» Священник Му, с искривленным лицом, взмахнул широким рукавом и в одно мгновение отлетел на десятки тысяч миль.


Вместе с шумом рвущейся ткани, позади Жреца Му в воздухе вспыхнул туманный меч, а затем исчез. Внезапно, грубый длинный халат, который носил священник Му, развалился на тысячи кусочков, дрейфующих в воздухе, как бабочки.
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Глава 1522. Нерешительность



Держа меч Пань Гу, Цзи Хао без выражения взглянул на священника Му.


На самом деле он тоже был ошеломлен. Великий сюрприз даже лишил его дара речи. Только сейчас, когда он превратил себя в ядроформирования меча и напал на Жреца Му с его силой, он испытал то же чувство, что и тогда, когда использовал формирование меча Ю Ю против нечеловеческих существ на Горе Чи Бань.


Он контролировал все, он был быстрее всего, и он был невообразимо могущественен, даже, казалось бы, способен разрезать мир.


В тот момент, когда он слился с формированием меча, он ясно почувствовал все колебания силы Жреца Му, почувствовав наименьшее движение каждого пучка мышц Жреца Му, и мощную силу великого Дао, возбужденную его деревянным посохом. Он также почувствовал ужасную тишину от головы деревянного посоха.


Если бы Цзи Хао был один, его мог убить священник Му с деревянным посохом.


Но, объединившись с формированием меча, Цзи Хао оттолкнул Жреца Му одним движением меча назад. Когда священник Му убежал, эта паника на его лице была настоящей.


Цзи Хао смотрел на священника Му спокойно и мягко, но на самом деле он был взволнован изнутри. Сила формирования чистого солнечного меча была далеко за пределами его воображения. Конечно, это формирование меча послужило бы его величайшей помощью, чтобы он управлял небесами и защищал свою власть. Столкнувшись с этим формированием меча, даже священник Му бежал, не говоря уже о ком-то еще.


Священник Му смотрел на Цзи Хао чрезвычайно горьким взглядом, дрожа от гнева.


Так как мир был создан, из мира Пань Гу появилось несколько могущественных существ. Среди этих людей после создания мира были созданы священник Дачи, священник Цин Вэй и священник Ю Ю. Согласно легенде, они были созданы из изначальной души святого Пань Гу и неизмеримой силы природных наград, которая произошла из-за сотворения мира. Как самые благородные потомки Пань Гу, каждый из них унаследовал часть великого Дао, Святого Пань Гу.


Среди этих трех, Ю Ю был богато наделен миром, унаследовав великий Дао убийства святого Пань Гу. Таким образом, его нрав был как топор святого Пань Гу, сильный, яростный и прямой. В дополнение к этому, как наследник дао убийства святого Пань Гу, тот, у кого самые сильные намерения убивать, лучшие инстинкты борьбы и самая высокая боеспособность среди всех могущественных существ в мире Пань Гу, он достиг формирования меча. и четыре меча, которые были известны как самые могущественные, самые жестокие мировые сокровища перед миром.


Как только его формирование меча будет активировано, оно создаст потрясающую ауру убийства. У формирования меча не было конкурента в мире. Вместе, только четыре могущественных существа на уровне Ю Ю могли бы выжить при формировании его меча.


Меч Ю Ю был смехотворно мощным. Когда он достиг своего формирования меча, Жрец Му однажды специально спровоцировал его, чтобы почувствовать его силу. В результате, Ю Ю предпринял серию сумасшедших атак мечом, из-за чего у Жреца Му была рвота кровью, и он отлетел назад. Он чуть не разрезал липу, которая была его первоначальным телом, на две части.


С тех пор, священник Му понял, что никто не должен сражаться с формированием меча Ю Ю.


Сегодня, формирование чистого солнечного меча для уничтожения, построенное армией Золотого Ворона Цзи Хао, было получено из частей «убийства и истребления» формирования меча Ю Ю. У формирования меча Ю Ю было четыре основных части, а чистая форма уничтожения солнечного меча армии Золотого Ворона включала в себя самые жестокие две части, которые могли доставить самое сильное намерение убить.


Поскольку формирование чистого солнечного меча включало в себя только две части формирования меча Ю Ю, оно содержало двадцать процентов мощности оригинала. Это означало, что с помощью восьмидесяти процентов своей мощи, Жрец Му мог бороться против этого формирования. Тем не менее, эта формация также включала в себя силу дерева Фузо, которое также было существом перед миром из Хаоса. Не говоря уже о том, что Дерево Фузо могло естественным образом подавить Жреца Му. Все летающие мечи, составляющие формирование, были сделаны из веток дерева Фузо. Эти мечи сильно подавили силу Жреца Му, ослабив его на десять процентов.


Дерево Фузо служило передней частью формирования, контролируя все формирование. Дерево фузо не вступало в бой само, но под его контролем, формирование могло по крайней мере ослабить Жреца Му на тридцать процентов. Таким образом, Жрецу Му оставалось только около шестидесяти процентов его силы, чтобы противостоять формированию, которое было на двадцать процентов мощнее, чем формирование меча Ю Ю. Видимо, он был в невыгодном положении.


--------------------------


Задурился я от математики автора. Мощнее на 20% или содержит 20% всей мощи…-П.П.


Только что, Цзи Хао превратил себя в ядроформирования, собрал всю его мощь и вызвал ее мечом Пань Гу, который был произведением самого Ю Ю. Ю Ю оставил все свои представления о Дао меча в мече Пань Гу. Дао меча Ю Ю включал в себя самый высокий Дао убийства от Святого Пань Гу.


Когда Цзи Хао контролировал формирование с помощью меча Пань Гу, он был почти таким же могущественным, как половина Ю Ю. Меч Пань Гу был невообразимо мощным. В добавление ко всем остальным факторам, как к хитрым, расчетливым существам, как бы Жрец Му когда-нибудь осмелился сражаться непосредственно против Цзи Хао с этим мечом или с острым светом меча, который сиял от формирования чистого солнечного меча?


Длинный халат священника Му был растерзан, обнажая его тощее тело и морщинистую кожу.


Даже будучи мастером контроля эмоций, лицо жреца Му стало черным от гнева. В конце концов, перед таким большим количеством людей, Цзи Хао, маленький ребенок, сорвал с него одежду и сделал его голым. Углы его рта глубоко изогнулись, словно пара коротких мечей, вонзившихся в его лицо.


«Действительно непредсказуемо великая сила». Через некоторое время, священник Му посмотрел на Цзи Хао, держащего меч Пань Гу, и медленно сказал: «Мой могущественный друг Ю Ю заставил меня упасть в таком неудобстве с формированием меча».


Цзи Хао посмотрел на обнаженного Жреца Му и мягко ответил: «Священник Му, твои ученики нарушили божественные правила и пренебрегли властью мира. Они ворвались на небеса, нанесли серьезный ущерб и убили бесчисленных божественных воинов. Они непростительны.»


Цзи Хао усмехнулся и продолжил: «Поэтому, они все станут рабами во веки веков. Они будут служить небесам, чтобы искупить их преступление. Вы, кажется, ничего об этом не знаете. Поэтому, я не доставлю вам больше хлопот. Вы… должны уйти».


Выражение лица священника Му постоянно менялось. Цзи Хао на самом деле осмелился поговорить с ним в тоне божественного императора!


В прошлом, в доисторическую эпоху, осмелился ли кто-либо из пяти изначальных божественных императоров когда-либо столь надменно действовать перед Жрецом Му?


Ярость вырвалась прямо в его голову из его сердца. Священник Му медленно поднял свой деревянный посох и сказал: «Я думаю, император Хао, вы были бы слишком высокомерны, если бы действительно верили, что можете так говорить. Это формирование меча действительно мощное, но если я попытаюсь сломать его и убить ваших людей и повредить ваши вещи по всему небу, вы могли бы остановить меня?»


Выражение лица Цзи Хао немного изменилось. Опустив голову, он взглянул на большое количество учеников Жреца Му и Священника Хуа, которые все еще находились в ловушке небесного и земного великого формирования, не способные двигаться, а затем указал пальцем. Слышен был ряд трещин в костях, так как все кости этих учеников были раздавлены дюйм за дюймом невидимой, огромной силой.


«Священник Му, если вы решите двинуться, я тоже». Цзи Хао холодно улыбнулся и сказал: «Число ваших учеников на сцене, кажется, во много раз больше, чем число моих воинов. Небесное и земное великое формирование не сможет причинить вам вреда, но с одной мыслью, я могу убить всех ваших учеников здесь!»


Прежде чем священник Му ответил, Цзи Хао резко продолжил: «Я сообщу миру о вашем преступлении. Мир прекратит вашу секту и уничтожит ваш Дао!»


Выражение лица священника Му снова изменилось. Услышав Цзи Хао, убийственное намерение исчезло из его сердца.


Цзи Хао долго молчал.
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Глава 1523. Гармонизация



Цзи Хао действительно не хотел пощадить этих учеников священника Му.


С тех пор, как Цзи Хао поднялся среди людей, чем выше положение, которое он достиг, тем больше власть, которую он захватил, тем тяжелее давление оказали бы на него Жрец Хуа и Жрец Му. Очевидно, Священник Хуа и Священник Му не хотели, чтобы кто-либо из учеников Ю Ю занимал высокое положение в человеческом обществе.


Довольно много раз, Цзи Хао чуть не умер от рук учеников священника Хуа и священника Му.


Чем сильнее были ученики Священника Хуа и Священника Му, чем сильнее была их секта, тем большее давление Цзи Хао должен был бы испытать в будущем. Среди тех, кто был пойман Цзи Хао в великом формировании небес и земли, все человеческие воины были рабами-людьми, спасенными четырьмя из шахт династии Ю. Они горячо верили в священника Хуа и священника Му. В конце концов, именно они послали людей, чтобы спасти их от темного места, где они боролись за жизнь.


Эти почтительные и страстные человеческие воины на сегодняшний день сформировали не более чем сильную армию, но когда они начнут рожать своих детей, расти и развиваться, основываясь на их сплоченности, они, несомненно, станут довольно важной человеческой силой!


Это были люди, огромное количество людей! С процветающей рождаемостью людей, общая численность этих людей достигла бы уровня человеческого суперклана менее чем за столетие!


Что еще более важно, они страстно и свято верили в Жреца Хуа и Жреца Му, и их страсть и благочестие передавались их потомкам. Поколение за поколением, их дети и дети их детей унаследуют страсть и набожность. При тщательном совершенствовании Жреца Му и Жреца Хуа, эта человеческая сила могла бы влиять даже на человеческого императора.


Поэтому, Цзи Хао не хотел освобождать этих людей. Нельзя не упомянуть тот факт, что среди всех учеников, пойманных в ловушку великом формировании небес и земли, миллионы были дворянами, не являющимися людьми, которые были одурачены четырьмя и следовали за ними сюда из города Лян Чжу. Те дворяне Ю Клана, которые не знали ничего, кроме наслаждения своей жизнью, были не важны, равно как и те воины Цзя, которые не могли ничего сделать, кроме как жестоко избивать своих врагов, достойных упоминания. Что беспокоило Цзи Хао, так это те мастера клана Сю, которые были полны мудрости и воображения и были очень креативны.


Цзи Хао уже узнал, что база Жреца Хуа и Жреца Му находится в Западной Пустоши. Люди полагали, что Западная Пустошь была бедной, но на самом деле ее бесплодие было вызвано сильной властью металла. Из-за сверхмощной способности металла, урожай едва мог вырасти из почвы, а при плохой почве люди едва могли позволить себе жить. Тем не менее, под зонами с сильной металлической силой были похоронены гигантские запасы драгоценных минеральных ресурсов. Именно по этой причине, большое количество специальных сплавов было произведено в Западной пустоши. Оружие, произведенное в Западной Пустоши, не было в больших количествах, но его качество всегда было особенно высоким.


Если бы эти мастера Клана Сю отправились в Западную Пустошь, Бог знал, как они будут использовать там почти неисчерпаемые минеральные ресурсы. Если это случится, возможно, в следующий раз, когда Священник Хуа и Жрец Му соберут армию для нападения на небеса, воины с физическими телами будут заменены бесчисленными марионетками из чистого металла.


Цзи Хао полагал, что у них был шанс даже сделать искусственную звезду, чтобы ударить по небесам. В конце концов, эти мастера Клана Сю действительно смогли превратить летающие горы в мире Пань Гу в форты. Если бы кто-то дал им достаточно времени, они могли бы действительно сделать что-то подобное.


Цзи Хао колебался. Сложным образом он смотрел на пойманных в ловушку учеников с намерением убить, искрящимся в его глазах. Он не мог принять решение.


Держа свой деревянный посох, священник Му тоже был погружен в свои мысли.


Если Цзи Хао действительно осмелится взять в плен так много его учеников или просто убить их. Священник Му наверняка заставит Цзи Хао упасть навсегда, точно так же, как он заставил божественных императоров упасть тогда. Разве он не делал это много раз?


Но в настоящий момент, великое формирование неба и земли находилось под единственным контролем Цзи Хао. На самом деле, это вызвало у священника Му глубокий страх.


На древних небесах, пять божественных императоров вместе контролировали формирование неба и земли. Поэтому, была трещина, чтобы выжать. Но теперь, Цзи Хао контролировал все небеса, что означало, что найти такую возможность будет нелегко.


В конце концов, небесное и земное формирование состояло из десяти высших божественных формирований, созданных природой. Оно было чрезвычайно мощным, и в действии оно всегда будет поддерживаться волей мира. Даже священник Му не посмел гарантировать бесплатную прогулку. Летальность великого формирования неба и земли была не такой высокой, как у меча Ю Ю, но с ней было так же трудно справиться, как и с последним.


Вместе с чистым формированием солнечного меча, построенным армией Золотого Ворона, менее смертоносное великое формирование неба и земли стало разрушительным. Воображая себя пойманным в ловушку великим формированием неба и земли, затем страдающим от удара мечом по голове, даже жрец Му обнажил зубы из-за воображаемой боли.


Нет, нет, если бы он действительно начал борьбу против Цзи Хао сегодня, он, возможно, не смог бы спасти своих учеников. Наоборот, он мог даже оказаться в беде.


Он так ненавидел Цзи Хао. Даже будучи свободным, бесстрашным бессмертным существом, он все еще не мог делать то, что хотел, не имея возможности контролировать великого Дао природы.


Но управлять великим Дао природы было слишком большой и трудной целью. Самый безопасный и наиболее подходящий способ достижения этой цели - люди, владельцы природных богатств. Тот, кто контролировал человеческий род, мог контролировать великого Дао природы, и для того, чтобы контролировать человечество, нужно было заставить всех ... по крайней мере, большую часть всех людей следовать его или ее доктрине, и отчаянно и непоправимо посвятить себя ему или ей.


Если Священник Му хотел, чтобы больше людей приняли его учение и следовали за ним, эти человеческие ученики, пойманные в ловушку формирования небес и земли, были необходимы.


Долгое время молча, священник Му пришел с идеей. Он был готов пойти на небольшой компромисс с Цзи Хао, компенсировав ему все не-человеческие существа среди его пойманных учеников. Цзи Хао мог делать с этими нечеловеческими существами все, что хотел, и взамен эти ученики-люди были бы благополучно освобождены.


Он даже… Глядя на большую пустую область за воротами небес, Жрец Хуа сразу узнал результаты своих магических бомб с семенами липы и магических громовых жрецов Жреца Хуа и беспомощно вздохнул в своем сердце. Что могло быть хуже, если он восстановил все поврежденные здания в этом районе? Или, может быть, ему придется потерять два-три духовных сокровища, чтобы восполнить потерю, которую на этот раз понесли небеса.


Священник Му делал вычисления молча. Он не хотел говорить первым, потому что, как только он это сделает, он окажется в невыгодном положении, в пассивном состоянии.


Цзи Хао тоже не хотел начинать разговор. Он молча ждал, пока священник Му нарушит молчание. Для такого человека тот, кто говорил первым, наверняка попадет в невыгодное положение. Цзи Хао не хотел отдавать всех этих учеников обратно Жрецу Му, но он ясно понимал, что если Ю Ю не появится, чтобы помочь, он не сможет принять давление со стороны Жреца Му ... Он действительно не хотел никому из своих людей причинить ущерб или быть убитым.


Поэтому у него не было другого выбора, кроме как пойти на компромисс, но что касается того, как он это сделает и в какой степени ... Цзи Хао хотел откусить большой кусок мяса от тела жреца Му. В конце концов, его люди разрушили так много зданий и убили так много водных и летающих воинов, принадлежащих небесам. Как он мог не получить компенсацию?


Издалека, проплыло белое облако. Ао Бай стоял на облаке, глядя на эту область глубоко впавшими глазами.


Священник Му почувствовал взгляд Ао Бая. Он обернулся и посмотрел на Ао Бая. Он поднял брови, в то время как яркий свет вспыхнул на его глазах. Мягким тоном он начал говорить: «Ах, я не думал, что это будешь ты, Бикси, мой старый друг. Я помню, что твое физическое тело умерло естественной смертью много лет назад. Почему ты выглядишь таким энергичным и здоровым сегодня?"


Ао Бай слабо улыбнулся. Серьезно и осторожно он прижал руки к священнику Му на расстоянии и сказал: «Люди, давайте поговорим мирно, не так ли? Святой Му, император Цзи Хао - божественный император. Даже будучи могущественным существом за пределами шумного мира, Святой Му, мы все еще должны уважать его ".


«Пожалуйста, выслушайте меня. Давайте поговорим спокойно, не ругаясь, не так ли?»
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Глава 1524. Обещание Жреца Му



Святой Пань Гу создал мир, а затем пал, породив всех живых существ. Среди всех, предок дракона был наследником странностей Пань Гу.


Сначала у дракона-предка было девять сыновей, разных по форме, но ни один из них не был похож на нынешних драконов.


Среди девяти сыновей предка дракона, одного звали Бикси. Бикси был похож на гигантскую черепаху с несравненной силой и любил нести тяжелые вещи. В настоящее время, на многих памятниках, вырезанных людьми, под каждой была гигантская черепаха с поднятой головой; это был Бикси.


Очень немногие живые существа в мире знали, что помимо переноски тяжелых вещей, Бикси также любил тишину и умел мыслить. Бикси был самым сильным из девяти сыновей дракона-предка, но он редко сражался. Еще в доисторическую эпоху, другие сыновья дракона-предка проносились по всему миру и создавали проблемы повсюду, в то время как Бикси осторожно и добросовестно управлял видом дракона. Фактически, Бикси был фактическим правителем доисторического рода драконов.


Ао Бай был Бикси, первым поколением правителей рода драконов, сыном дракона-предка, потомка чистой крови святого Пань Гу. Его благородство было неописуемым.


Более или менее Цзи Хао понимал причину, по которой Ао Бай скрывал свою личность. Но перед лицом священника Му требовалась выдающаяся личность, если кто-то хотел быть миротворцем. Поэтому, у Ао Бая не было другого выбора, кроме как показать свое лицо, позволяя священнику Му раскрыть его истинную личность.


"Может нам?" Ао Бай слабо улыбнулся, держа руки в рукавах, глядя на Цзи Хао, затем на священника Му, и сказал: «У нас нет причин сражаться друг с другом и причинять себе вред. Мир Пань Гу сталкивается с сильным врагом. Если мы сможем избежать борьбы друг с другом, мы должны это сделать."


Цзи Хао холодно усмехнулся. Указав на сплющенную область радиуса в тысячи миль за воротами небес, он ответил ледяным голосом: «Мистер Ао Бай, я этого не начинал. Это небеса, сфера правления в мире Пань Гу. Некоторые люди напали на это место и уничтожили бесчисленные дворцы, особняки. Если мы свернем это просто так, я боюсь, что небеса больше не понадобятся миру Пань Гу».


Бросив косой взгляд на Ао Бая, Цзи Хао сказал вежливо: «Если люди могут разбить небеса, не заплатив цену, мистер Ао Бай, вы не были бы рады этому, если бы вы были божественным императором, не так ли?»


Ао Бай усмехнулся, глядя на священника Му, когда он спросил расслабленным тоном: «Святой Му, что ты скажешь? Честно говоря, на этот раз это вина твоих учеников. Это вина даже твоя или твоего брата. Если мы допустим ошибку, нам нужно ее исправить!


Священник Му долго молчал, затем торжественно поклонился Ао Баю и сказал: «Бикси, мой друг, ты абсолютно прав. Мы совершили ошибку, и нам нужно ее исправить. Я восстановлю все поврежденные здания в этом площадь в течение одного дня. Как насчет этого?"


Цзи Хао холодно сказал: «Как насчет всех божественных воинов, раненых или убитых? И этих мертвых воинов из рода драконов и фениксов, как вы это исправите?»


Священник Му нахмурился. Посмотрев на трупы, лежащие на земле, он открыл рот, словно что-то говоря, но не стал долго тянуть. Лучший способ исправить это - вернуть мертвых к жизни.


Священник Му имел на это право. В настоящее время, никто не был в Мире мертвых, чтобы править великим Дао жизни, смерти и реинкарнации. Поэтому, для достаточно сильных, украсть души мертвых из ада и восстановить их тела было не сложно. Не говоря уже о самом священнике Му, даже ученики, которые совершенствовались более миллиона лет под его руководством, могли легко это сделать.


Проблема заключалась в том, что магические бомбы, изготовленные жрецом Хуа и жрецом Му, были слишком мощными, так что души многих из этих мертвых воинов были разорваны на части. Усилием, поглощая часть своей силы, Жрец Му мог соединить их души вместе, но стоит ли это того?


Души некоторых более бедных даже погибли. Их души полностью исчезли, а не пропали части. Священник Му был действительно могущественным, но даже он не мог вырастить их души.


Среди всех могущественных существ в мире Пань Гу один обладал «котлом души Пань Гу». Котел обладал неизмеримой силой творения. Для таких вещей, как отрастание душ, только души могут сделать это. Владелец этого котла был единственным в мире, кто имел возможность делать что-то с душой, не будучи наказанным великим Дао природы за нарушение естественного закона.


Но священник Му не хотел оскорблять это могущественное существо и не осмеливался.


Поэтому лучше избегать таких вещей, как возвращение мертвых к жизни. Что касается потери небесных воинов, особенно смерти этих драконов и фениксов, возможно, компенсация небесам удовлетворительным количеством воинов была вторым лучшим способом исправить ошибку, верно?


Взглянув на своих учеников, пойманных в ловушку великого формирования небес и земли, священник Му почувствовал, что его сердце кровоточит.


Западная пустошь была бедной. Бедная почва в Западной Пустоши могла содержать только небольшое количество людей. Люди в Западной Пустоши были в основном обладателями родословных Чжуву, Хаоса, Белого Тигра, Дицзяна и других древних свирепых зверей. У этих людей не было ничего, кроме мускулов в голове, и не было никаких других способностей, кроме крика и убийства. Никто из них не обладал небольшим талантом совершенствования по Дао.


Священник Му основал свою секту в Западной Пустоши. За последние бесчисленные годы, со всеми усилиями, сколько учеников ему удалось развить? Не много.


Он смотрел на этих решительных, непоколебимых и талантливых учеников, которые были будущим его секты, надеждой на то, что секта будет расти. Он не мог вынести этих учеников в качестве компенсации, он действительно не мог.


Глубоко вздохнув, священник Му некоторое время молчал, затем достал из рукава крошечный девятиэтажный дворец. Он был построен в соответствии с расположением звезд, пяти основных природных элементов и земных меридианов. Квадратный дворец испускал прекрасный свет, в то время как от него исходила слабая духовная сила.


«Это сокровище…» долго думал священник Му. Наконец, он решил компенсировать Цзи Хао сокровищами.


Западная Пустошь действительно была бедна, но, будучи одним из самых могущественных существ в нынешнем мире Пань Гу и одним из самых сильных существ, существовавших с доисторической эпохи, у Жреца Му были некоторые запасные сокровища. Это были дары, которые он приготовил для своих будущих учеников. Но теперь, он мог использовать их только для решения проблем.


«Мне не нужно больше сокровищ». Цзи Хао прервал священника Му. Взмахнув своим мечом Пань Гу, он продолжал вежливо: «У меня нет большого количества сокровищ, но все, что у меня есть, являются первоклассным, высшим. Я могу защищать и атаковать. Мне не нужно больше сокровищ. Итак, священник Му, не пытайтесь обернуть это этими вещами".


Священник Му, казалось, был немного зол. Глядя на Цзи Хао, он крикнул: «Император Цзи Хао, что мне делать, чтобы удовлетворить тебя, чтобы ты освободил моих учеников?»


Цзи Хао нахмурился. Как это должно быть решено? Поскольку Ао Бай показал свое лицо, чтобы стать посредником, Цзи Хао должен был освободить этих учеников священника Му, если он не хотел сражаться со священником Му, пока один из них не умер.


К настоящему времени, реальное беспокойство заключалось в том, сколько он мог собрать со священника Му.


Но священник Му был скуп. Он был тем, кто говорил каждому владельцу сокровищ: «Это сокровище предназначено для меня». Сколько великих сокровищ можно ожидать от него?


Даже если бы он хотел отдать два-три духовных сокровища, чтобы закончить это, Цзи Хао мог точно сказать, что это будут худшие духовные сокровища, красивые, но бесполезные. Можно было бы использовать эти сокровища для запугивания слабых людей, но перед лицом действительно могущественных существ они были бы гораздо менее полезны.


Задумавшись длинный промежуток времени, Цзи Хао глубоко вздохнул. Был один неоспоримый факт, что священник Му был ценен как личность.


«Старейшина Му, мир Пань Гу сталкивается с сильным врагом. Как насчет этого, прежде чем враг придет, я укажу на одного человека, и вы нападете на него со всей своей силой. Готовы ли вы нанести полный удар, не сохраняя свою силу вообще?


Цзи Хао серьезно посмотрел на священника Му и продолжил: «Используйте всю свою силу, чтобы нанести удар. Убейте его, если сможете, нанесите ему серьезный вред, если не сможете… определенно не обманите. Что вы скажете?»


Священник Му долго молчал. Наконец с чрезвычайно горьким лицом, он кивнул и глубоко вздохнул.
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Глава 1525. Смятение Цзи Хао



Небеса были созданы по воле самого мира. Все здания на небесах, включая все дворцы, особняки, павильоны, каждый кирпич и плитку, были уплотнены от самой чистой природной силы.


Теоретически, пока существовал великий Дао мира Пань Гу, небеса могли бы излечивать себя медленно, даже если бы они были разбиты на куски. Все древние божественные императоры и боги пали, но Бассейн Божественного Происхождения создавал новых божественных богов, чтобы захватить небеса.


На этот раз Мяо Сян нанес действительно серьезный ущерб. С помощью громовых бомб священника Хуа и липовых бомб священника Му, он разрушил все здания в радиусе тысяч миль.


Цзи Хао стоял в стороне и некоторое время наблюдал. Он увидел, как чистые природные силы перевернулись со всех сторон, и почувствовал сильный Дао природы. Сжатые Дао природы, чистые природные силы слились в разноцветные кирпичи и плитки, ярко сияющие столбы и колонны.


Все кирпичи, плитки, столбы и колонны были плотно покрыты божественными знаками и символами заклинаний. Это были части естественных защитных печатей на небесах.


Согласно оценке Цзи Хао, небесам понадобилось бы около пяти лет, чтобы починить себя. Пять лет — это лучшее, что могут сделать небеса. В конце концов, все кирпичи, плитки, колонны и колонны и символы заклинаний, божественные знаки на них, были слишком сложными. Кроме того, огромное количество чистых природных сил было необходимо для ремонта всех этих зданий. Потребовалась бы огромная энергия, чтобы сконденсировать невидимые природные силы в осязаемые кусочки. Сколько лет стоило естественным силам внутри Родины Пань Гу формирование волшебных кристаллов? Не говоря уже о кирпичах и плитках, столбах и колоннах, содержавших бесчисленные сложные символы заклинаний.


В этот самый момент, Цзи Хао стал свидетелем ужасной силы священника Му.


Он стоял в центре разрушенной области и глубоко воткнул свой ярко сверкающий деревянный посох в землю. Удушающая волна силы духа распространилась во всех направлениях, немедленно охватывая всю область, а затем охватила область, в тысячу раз превышающую небеса, заполняя всю звездную пустоту.


Священник Му мысленно выпустил волну духовной силы и накрыл всю звездную пустоту.


«Старый монстр, насколько он силен?» Цзи Хао не мог сдержать удивление молча. Звездная пустота была обширна и безгранична, и все же, она была покрыта священником Му одной мыслью?


Углы рта Ао Бая сильно дернулись. Цзи Хао не обернулся, но ясно почувствовал, как сжались кулаки Ао Бая в рукавах. Сила священника Му шокировала не только Цзи Хао,


Священник Му контролировал весь свет звезд. Потоки звездного света были сжаты в потоки, ревущие с небес. Мгновенно, скорость накопления природных сил возрастала в десятки, даже сотни тысяч раз.


Под контролем могущественного духа Жреца Му, звездные силы и природные силы были все насильно втянуты в небеса. Появились бесчисленные кирпичи, плитки, столбы и колонны, которые накапливались под волей природы. Все они прекрасно слились, не оставляя даже тончайшей трещины.


Великолепное сияние освещало небо. Небеса слегка задрожали под давлением ужасающей духовной силы священника Му.


Священник Му пообещал восстановить все поврежденные здания в течение дня, но когда он начал свою магию изо всех сил, весь процесс восстановления занял всего около пяти минут, пока не осела пыль.


Все поврежденные здания были восстановлены, красивые, чистые, светящиеся ярко и без изъянов. Сломанная платформа за воротами тоже была отремонтирована, на ней не осталось трещин. Из каждого высокого здания в небо поднимались пряди теплого свечения, в то время как сильные потоки естественной энергии вырывались и образовывали липкий туман, который обвивал людей на сцене.


Священник Му не сказал много. Он просто кивнул Цзи Хао и повторил свое обещание, а затем ушел со своими учениками. В тот момент, когда он покинул небеса, его горькое лицо стало еще более горьким. Густое чувство тишины выходило из каждой его поры. Чувство покоя было настолько сильным, что Цзи Хао даже не осмелился взглянуть на спину священника Му, на случай, если Дао покоя покачало его собственное сердце Дао.


Наблюдая Священника Му за пять минут восстановившего поврежденную часть небес, и, почувствовав страшную, потрясающую душу силу Дао, естественным образом высвобождающуюся из его тела, Цзи Хао резко обернулся и серьезно посмотрел на Ао Бая.


«Император, есть ли сомнения?» Ао Бай посмотрел на Цзи Хао опустившимися глазами и спросил: «Это потому, что сила Священника Му выходит за пределы вашего воображения? Император, вы ученик Священника Ю. Разве вы не знаете о его настоящей силе?»


«Я не настолько глуп, чтобы сражаться с моим Наставником, так откуда мне знать настоящую силу Наставника?» Цзи Хао сложным образом посмотрел на Ао Бая и сказал: «Только что Фэн Син сказал мне, что силы четырех учеников под руководством священника Му, Дракона, Льва, Тигра, Мамонта, внезапно поднялись до отчаяния после того, как они сломали некую печать внутри них …»


Цзи Хао указал на город Лян Чжу и продолжил: «Мне любопытно, очень любопытно. Предки тех нечеловеческих монстров в городе Лян Чжу, когда они вторглись в мир Пань Гу, они были группой бедных низменных дворян из мира Пань Ю. Но были ли они на самом деле достаточно сильны, чтобы одержать убедительную победу над человечеством?»


Ао Бай долгое время молчал, затем улыбнулся и ответил: «Как вы сказали, не-человечество одержало сокрушительную победу только над человечеством. Боюсь, даже среди древних людей только горстка бывших императоров знает о правде об этой великой войне … Человечество понесло единственную потерю».


Раздвинув руки, Ао Бай честно посмотрел на Цзи Хао и продолжил: «Как вы уже догадались, Жрец Му и его люди почти не сражались. Они не более чем убили некоторых не-человеческих существ, которых хотели убить, чтобы заработать некоторую естественную силу вознаграждения, которая была им нужна. Человечество всегда было главной силой против не-человечества. В то время, человеческая цивилизация начала справедливо расти, и люди не могли соперничать с не-человечеством. Действительно, они заплатили большую цену. чтобы остановить не-человечество».


«Жрец Дачи, Жрец Цин Вэй, Жрец Му, Жрец Хуа, Жрец Пустоты… Они все сделали одно и то же. Жрец Ю Ю был верным, честным и прямолинейным. Он и несколько лидеров человеческих кланов были хорошими друзьями. Он боролся изо всех сил … Но Жрец Ю Ю был один, так что он мог изменить? "


«Если бы мой Наставник сражался изо всех сил, смог бы выжить хоть один нечеловек?» Цзи Хао в замешательстве посмотрел на Ао Бая.


«Святой Ю Ю обладал потрясающей силой. Возможно, никто в мире Пань Гу не может выиграть битву против него. Но что касается расчета… хе-хе!» Ао Бай тихо засмеялся и продолжил мягким тоном: «Всегда есть способ удержать его от борьбы с его полной силой. Это очень похоже на тот факт, что двенадцать бывших императоров-людей стали Верховными Магами, но ни один из них может остаться на страже человечества. Всегда есть способ занять их».


Цзи Хао хотел получить более четкий ответ, но Ао Бай уже начал уверенно качать головой.


«Император Цзи Хао, я только один из девяти сыновей предка дракона, но не сам предок дракона. Поэтому есть некоторые вещи, о которых я не смею рассказывать».


«Не спрашивай, потому что я бы не дал тебе ответа, даже если ты это сделаешь. В общем, нужно сказать это… Император, на этот раз ты заставил Жреца Му помочь тебе однажды всей своей силой…»


АО Бай развел обе руки и серьезно поклонился Цзи Хао, затем продолжил: «Молодец!»
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Глава 1526. Много работы



После ухода священника Му, официально началась божественная карьера Цзи Хао.


Дерево Фузо не спеша пустило корни и растянуло свои ветви на большом дворе Дворца Божественного Солнца. Мистер Ворон и большая группа старейшин Золотого Ворона оставались на его ветвях, дремля весь день. После их дыхания, струйки солнечной энергии сливались с их телами, постоянно улучшая их силы.


Из-за дерева Фузо, сила великого Дао Солнца во Дворце Божественного Солнца стала особенно сильной и чистой. Великолепный луч золотого солнечного света лился вниз от солнца Пань Гу, сияя на весь дворец и делая его идеальной почвой для Золотых Воронов.


Каждый день, можно было увидеть бесчисленных Золотых Воронов, сидящих на корточках на карнизах, плитках, ветвях и высоких башнях в упорядоченных линиях, по очереди, чтобы совершенствоваться в соответствии с приказами Цзи Хао.


Помимо тех, кто занимался самосовершенствованием, большее количество воинов Золотого Ворона метались по всему небу в своих человеческих формах в золотых доспехах. Они мелькали по небу, как крошечные солнца, сохраняя бдительность по отношению ко всему окружающему. Во время полета, эти воины Золотого Ворона время от времени каркали, и их пронзительные голоса можно было услышать со всех уголков небес.


Во Дворце Божественного Солнца Цзи Хао сидел на троне в середине главного зала. Немного не сфокусированными глазами, он смотрел на всех божественных богов и чиновников, которые бегали по всему залу. Они несли разноцветные свитки официальных документов и кричали друг на друга в приветствиях.


Перед троном Цзи Хао были три больших котла, расположенных по прямой линии. Густые облака поднимались из трех котлов. Внезапно, вместе с громким звоном, котел выплюнул поток тумана, который быстро превратился в пурпурный свиток.


Свист! Свиток «ловко» полетел к Ю Му, который стоял справа от Цзи Хао.


«Опять? Так скоро?» Обильно потея, Ю Му выпучил глаза, взглянул на свиток и крикнул хриплым голосом.


Свиток медленно распространился и выпустил облако, которое превратилось в круглое зеркало перед лицом Ю Му. В зеркале, старик в шлеме с черепом волка и разноцветной шкурой леопарда с костяным посохом исполнял странный танец перед неистово горящим алтарем, крича к алтарю.


«Небеса, ты не прекратил дождь в предыдущие годы. Ты чуть не утопил всех наших людей… Так вот, ты не давал нам ни капли дождя в течение нескольких месяцев. Западная пустошь бедна… Даже самые засухоустойчивые посевы в Сельскохозяйственные угодья нашего клана Белого Волка умирают. Пожалуйста, подарите нам дождь. В противном случае, сотням тысяч людей в нашем Клане Белого Волка будет не на что выжить в течение предстоящей зимы! "


Ю Му издал рычание, схватил свиток и поставил на него свою божественную печать, крича: «Западная пустошь, клан Белого Волка; местоположение, восточная сторона горы Голова волка, радиус тридцать тысяч миль. В полдень тяжелый дождь, один фут и два дюйма, идите сейчас! "


Несколько драконов потопа, которые были временно отправлены под командование Ю Му, поспешно взяли свиток и выбежали из зала. Во время бега они жаловались: «Мы только что вернулись менее двух часов назад, и теперь мы едем на Западную Пустошь? Боже, почему божественные боги должны так усердно работать?»


Звон! Еще одно облако тумана поднялось из котла, сгустилось в свиток и полетело к Цзи Ся.


Облако было выпущено, превращаясь в другое круглое зеркало. В зеркале был очень высокий и мускулистый мужчина, который рычал в ярости.


«Небеса! Я — Медведь-гора, клянусь душами всех предков моего клана Летучих медведей, что на этот раз, я зарежу каждую мразь из клана Летучего леопарда со своими людьми! Боги на небесах, если вы там, пожалуйста, благословите нас на победу в каждой битве!


Человек взял нефритовый кинжал для кровавых подношений и трижды жестоко разрубил свое собственное лицо, проливая свою кровь на горящий алтарь перед ним, затем продолжил: «Боги на небесах, как только я сотру Клан летающего леопарда, Я предложу вам головы тридцати тысяч девственниц!»


Сидя на троне, Цзи Хао сразу же закрыл лицо руками. Что это было? Должны ли небеса иметь дело с этим мстительным конфликтом между кланами? И свиток полетел прямо к Цзи Ся, Богу войны. Что это значит? Должен ли Цзи Ся привести свою армию, чтобы уничтожить Клан Летающего Медведя? Или он должен помочь Клану Летающего Медведя пройти по Клану Летающего Леопарда?


Цзи Хао теперь понимал, что, когда любое разумное существо в мире Пань Гу упоминает такие слова, как «небеса», «боги на небесах», когда клянется, или строит жертвенник и предлагает немного крови, небеса примут их веру и превратят их требования в официальные письма, посылаемые непосредственно божественным богам из родственных департаментов.


Неудивительно, что на древних небесах было пять божественных императоров. В мире Пань Гу существовало так много живых существ, и всевозможные конфликты никогда не заканчивались. Без группы божественных императоров, все это никогда не может быть обработано хорошо!


Пальцы Цзи Хао немного онемели. Он был новым божественным императором, который не очень хорошо понимал все правила и действие небес. Он не знал, как справиться со всем этим. Не только он, но и любой новый божественный бог, которого он назначил, не имел понятия. Будучи относительно опытным, Цзи Ся раньше управлял только одним городом и одной армией. Как он должен обращаться с этими сложными и странными вещами?


Что касается Фэн Сина, Ю Му и других, их административные возможности были даже не такими хорошими, как у Цзи Ся. За эти пару дней, они были сведены с ума от всех видов работ.


«На-Наставник!» Стоя в стороне, Шерми разразился криками: «Дракон, потопивший дьявола из Южной Пустоши, сказал, что небеса слишком слепы, чтобы продвигать его как божественного бога, поэтому он готов захватить триста человек, чтобы стать его закуской… Если мы назначим его божественным богом или …»


" Отправить войска и убить его!» Глаза Цзи Хао расширились, когда он закричал резким тоном: «Все эти дураки должны быть убиты. А…?»


До того, как Цзи Хао направил свой гнев, можно было услышать еще один «звон». После серебристого звона, из среднего котла был послан ярко сверкающий золотой свиток, завернутый в сверкающий пурпурный туман, медленно дрейфующий к Цзи Хао вместе с сильной природной силой.


Цзи Хао замер и поймал свиток. Свиток выпустил золотой луч света, внутри которого появилась кроваво-красная линия символов.


«Официальное письмо от человеческого императора, Шуна? Это, что это?» Цзи Хао был смущен. Он внимательно прочитал эти символы, затем продолжал кричать: «Император Шунь мог просто отправить своих людей на небеса, если он хотел меня видеть. Почему он…?»


Но неожиданно Цзи Хао понял это. В настоящий момент, император Шунь находился в городе Лян Чжу, и расстояние между небесами и городом Лян Чжу обойдется обычному Божественному Магу за пару месяцев. Как может быть удобнее отправлять людей на небеса, чтобы найти Цзи Хао, чем отправлять официальное письмо непосредственно ему?


Цзи Хао не был дома больше месяца. У императора Шуна и других человеческих лидеров было много важных вещей, чтобы поговорить с ним, но отправка людей, чтобы найти его, была бы пустой тратой времени. Поэтому, Император Шунь выбрал этот удобный, но странный способ связаться с Цзи Хао.


«Хорошо, хорошо… Папа и… все, дела на небесах важны. Вы должны быть усердными. Будьте осторожны, будьте осторожны, не путайтесь в своих делах». Расправляя свои широкие рукава, Цзи Хао поспешно бросился с небес, крича: «Вы продолжаете выполнять свою работу. Я направляюсь в город Лян Чжу, также по важным вопросам!»


Безответственно, Цзи Хао сбежал с небес с Мистером Вороном, деревом Фузо и бесчисленными воинами Золотого Ворона.
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Глава 1527. Сила "Кровавой Короны"



Яростно пылал огонь, освещая небо, когда была выпущена сила колесницы девяти драконов. Огонь быстро вспыхнул по небу, простираясь на десятки тысяч миль. Время от времени, от колесницы сиял ясный свет, после чего колесница и бесчисленные воины Золотого Ворона прорывали пространство и мгновенно уходили на расстояние в десять миллионов миль.


Колесница девяти драконов имела молниеносную скорость, в то время как золотой мост мог перемещаться в пространстве. Эти два сокровища были объединены. Будучи божественным императором, Цзи Хао активировал эти два сокровища силой солнца. Продолжая свое путешествие с гигантским отрядом воинов Золотого Ворона, Цзи Хао не потреблял даже немного своей силы.


Даже Божественному Магу пикового уровня пришлось бы потратить пару месяцев, чтобы преодолеть расстояние между небесами и городом Лян Чжу, но Цзи Хао сделал это за шесть часов.


В упорядоченных линиях, воины Золотого Ворона медленно спускались с неба. Эти воины Золотого Ворона не привыкли поддерживать свою человеческую форму. Поэтому, они показывали свои настоящие лица, покрытые золотыми перьями, когда они упорядоченно приземлялись на городской стене города Лян Чжу, на крышах и деревьях …


Вскоре, глядя вниз с неба, можно было увидеть большую часть пылающего города Лян Чжу с золотым светом. Воины Золотой Вороны присели на корточки на высоких местах, с любопытством оглядываясь вокруг. В каждом уголке города можно было увидеть Золотых Ворон, окутанных бушующими огнями.


Пронзительное карканье никогда не останавливались, эхом отодвигаясь с востока на запад, как цунами, а затем распространяясь на север с юга. Многие дворяне Ю Клана, которые ремонтировали свои особняки и перестраивали свои дома, были почти сведены с ума этой внезапно нарастающей волной шума. Они сердито выбежали из своих домов, указали на этих воинов Золотого Ворона и начали ругаться.


Но вскоре охранники, посланные двенадцатью императорами, разогнали этих нечеловеческих дворян, которые не знали, что происходит. Затем, двенадцать императоров, не являющихся людьми, группа старейшин династии Ю, император Шунь, Си Вэнь Мин и люди-лидеры вышли, чтобы поприветствовать Цзи Хао.


Цзи Хао не смел важничать. Он поспешно подошел к императору Шунь, Си Вэнь Мин и другим немногим лидерам, а затем вежливо поклонился им. Император Шунь и Си Вэнь Мин были совершенно расслаблены. Они улыбнулись Цзи Хао и поприветствовали его, как и прежде.


Однако, лицом к лицу с Пиджи Ну и другими императорами, не являющимися людьми, Цзи Хао опустил лицо. Он держал руки за своим телом и поднял подбородок под углом в сорок пять градусов, как это всегда делали дворяне Ю Клана. Прежде чем он сказал слово, он холодно фыркнул.


«Императоры, это было так долго. Получили ли вы какую-либо полезную информацию от Красного Лея, Тусклого Облака и других рыцарей Солнца и Луны?» Голос Цзи Хао стал странным. Он тайно слил след великого Дао солнца, который он узнал в эти дни своим голосом. В результате, солнечный свет в воздухе сгущался в невидимые музыкальные провода, синхронно вибрируя с голосом Цзи Хао.


К настоящему времени его голос звучал таинственно, императивно, неизмеримо и могущественно, как голос самого мира, доносящийся со всех сторон.


Более или менее, древние божественные боги использовали такие маленькие хитрости при разговоре с обычными живыми существами, просто чтобы сохранить свой священный статус в сердцах смертных существ. Это были просто трюки.


Чувствуя давление со всех сторон, двенадцать императоров сразу почувствовали страх перед Цзи Хао, растущий в их сердцах. Слегка кашляя, Пиджи Ну подошел и ответил глубоким голосом: «Мы пытали их. Они дали что-то полезное, но когда мы спросили о настоящих основных секретах… Ситуация была сильно искажена».


Цзи Хао вспомнил чрезвычайную ситуацию, описанную императором Шуном в официальном документе, который он послал на небеса. «Эта» Кровавая Корона«, о которой ты упоминал раньше, он нанес вам удар через космос?» Спросил он глубоким голосом.


Лицо Пиджи Ну дернулось. Он тяжело кивнул и сказал: «Император Цзи Хао, если у вас есть интерес, вы можете прийти и посмотреть. Тогда вы узнаете, насколько невообразима и ужасна сила Святого Кровавой Короны!»


«Быть осторожен.» Голос Си Вэнь Мин эхом отозвался в ушах Цзи Хао. «Эти нечеловеческие существа бесполезны. Я был свидетелем той сцены, действительно невероятно мощной. Это был ужас. Вы должны быть осторожны. Не позволяйте этой Кровавой Короне причинить вам вред. Не позволяйте этим людям Лян Чжу иметь какие-либо нежелательные мысли».


Цзи Хао медленно кивнул. С гордой улыбкой, его грохочущий голос звучал со всех сторон: «Хорошо, интересно! Мне интересно взглянуть. В этом случае, давайте идти вместе!»


Передав свое слово двенадцати императорам таким надменным образом, Цзи Хао вернулся к нормальной жизни. Затем, он сказал императору Шунь и Си Вэнь Мину, улыбаясь: «Император Шун, дядя Вэнь Мин, давайте тоже посмотрим. Я хочу посмотреть, что именно может сделать это могущественное существо мира Пань Ю. Я слышал, что его социальный статус равняется божественным императорам в мире Пань Гу».


В официальном письме, отправленном на небеса, император Шунь ясно сказал Цзи Хао, что жители города Лян Чжу наконец-то упомянули об истинной структуре власти в мире Пань Ю. Например, Священное Царство в мире Пань Гу было очень похоже на небеса в мире Пань Гу. Священное Царство было высшей организацией с величайшей силой в мире, и оно управляло всем миром, в то время как «святые существа» в Священном Царстве были высшими существами в мире Пань Ю. Святые существа были приняты миром; они обладали самой мощной силой и обладали самой большой властью над жизнью и имуществом любого живого существа в мире Пань Ю.


Каждое святое существо было главнокомандующим вторгшейся мировой армии Пань Ю. Они заставили свои армии пересечь вселенную. Все обнаруженные ими миры станут их целями, перенося их сумасшедшие атаки и вторжения.


Святое существо под названием «Кровавая корона», которое должно было прибыть в мир Пань Гу, заслужило это царственное имя своей грубостью и беспощадностью, убивая миллионы и миллионы живых существ.


Цзи Хао вошел в зал Департамента надзора в городе Лян Чжу, а затем ушел в адское подземелье.


В изолированной камере, которая была покрыта бесчисленными мощными печатями, Цзи Хао увидел Красного Лея. Красный Лей был первым, кто не выдержал всех пыток и решил дать некоторые основные секреты о Кровавой Короне.


Однако, как только он открыл рот, он стал таким — все его тело стало кроваво-красным, прозрачным кристаллом, без какого-либо смысла жизни. Толстый кристалл окутывал его ярко-красные полупрозрачные кости, делая его похожим на хрустальную статую.


Кроваво-красное пламя пылало в его сердце. Внутри его сердца, слабая фигура кричала и боролась. Это была душа Красного Лея, запечатанная в его безжизненном сердце, страдающая от кроваво-красного огня мгновение за мгновением. Кристаллизованное тело Красного Лея было топливом этого кроваво-красного огня. Огонь никогда не угаснет, пока его тело не будет полностью сожжено.


Сквозь прозрачное тело Цзи Хао увидел жестокую печать внутри его сердца. В тот момент, когда его тело сгорит, его душа исчезнет.


Красный Лей плавал в воздухе. Невидимая сила заперла его в воздухе, позволяя всем остальным легко увидеть, как он страдает от бесконечных мучений.


Под ногами Красного Лея на земле лежало более десяти кристально-нечеловеческих существ. Это были нечеловеческие воины, которые допрашивали Красного Лея. Все они были поражены странной силой, которая вырвалась из тела Красного Лея, и все оказались в том же жалком состоянии.


Услышав хриплые, отчаянные крики Красного Лея, даже Цзи Хао почувствовал резкий холод от всего своего тела.


Это было слишком жестоко, слишком безжалостно.
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Глава 1528. Сражаться через пространство



Красный Лей попал в страшную и безнадежную ситуацию. Цзи Хао и другие некоторое время тихо наблюдали за ним, затем подошли к камере по соседству.


Внутреннее пространство этой камеры было расширено. Тридцать шесть небольших божественных башен стояли в тюрьме с ослепительными лучами света, текущими по их поверхности. Иногда луч света мог взорваться, и в воздухе появлялось огромное количество символов защитного заклинания.


Это были приготовления, сделанные не человечеством, дополненные алтарями, построенными десятками пожилых людей-Магов-Жрецов в каждом углу этой камеры. В каждом алтаре накапливалась едва ощутимая сила, подобно некоторым богам-дьяволам, которые раньше прятались в темноте, терпеливо ожидая возможности нанести смертельный удар своим целям.


Силы, собранные на окружающих алтарях, были расплывчаты и темны, но от них Цзи Хао почувствовал даже большую угрозу, чем то, что он чувствовал из тридцати шести божественных башен.


Помимо божественных башен и алтарей, пол и стены камеры были покрыты золотыми и нефритовыми накладками, которые были толсто вырезаны с помощью символов заклинаний. Некоторые из этих символов заклинаний были вырезаны жрецами-людьми, в то время как другие были работой мастеров формирования магии Клана Сю. Все виды символов защитного заклинания были связаны, прочно запечатывая пространство этой клетки, слой за слоем.


Цзи Хао был удивлен сильной защитой этой камеры. Без использования высших сокровищ, таких как золотой мост, который мог бы перемещаться в пространстве и разбить все виды печатей, Цзи Хао не смог бы освободиться из этой камеры, даже с его нынешней силой и колесницей девяти драконов.


Очевидно, что и человечество, и не человечество старались изо всех сил. Исходя из всех текущих условий, защита этой камеры уже достигла высочайшего уровня как человечества, так и не человечества.


Тусклое Облако был привязан к литой бронзовой колонне, покрытой ранами. В панике, он вытаращил глаза и уставился на идущих людей. Он отчаянно скорчил свое тело и хрипло кричал: «Что случилось с Красным Леем? Я слышал, как кричала его душа. Что с ним случилось? Что вы сделали ему?"


Тусклое Облако сильно дрожал. Его глаза были наполнены неописуемым отчаянием, как глаза ужасно испуганного оленя.


Двенадцать рыцарей Солнца и Луны были друзьями. Они сражались бок о бок круглый год. Таинственная связь существовала между их душами, и эта связь также послужила для них основой для формирования великого формирования Сансары Солнца и Луны и вызова Пань Ю для сражения.


Красный Лей, должно быть, сейчас был в серьезной беде, так как Тусклое Облако почувствовал его душу, которая страдала от бесконечной боли. Тусклое Облако также услышал отчаянные рычания из своей души. Но Тусклое Облако не знал, что с ним случилось, и эта загадка заставляла его бояться больше всего, таща его в глубокое отчаяние.


Цзи Хао и другие стояли во внешнем круге защиты камеры, готовясь ко всему, что может случиться позже.


Двенадцать императоров, не являющихся людьми, имели серьезную внешность, как и император Шунь и другие человеческие лидеры. Что бы ни случилось позже, это дало бы как человечеству, так и не человечеству возможность измерить силу Кровавой Короны и продемонстрировать свою собственную. Обе стороны были полностью готовы, но после всех приготовлений, если кто-то все еще будет ранен Кровавой Короной через пространство, проблема не будет просто позором.


«Мы готовы». Пиджи Ну взглянул на других императоров династии Ю и сказал глубоким голосом.


"Хорошо, давай сделаем это!" Император Шунь сунул руки в рукава и сказал без выражения.


Около десяти рабов, не являющихся людьми, смиренно вошли в камеру со всеми странными орудиями пыток. У этих рабов, не являющихся людьми, были очень широкие рты, поэтому они выглядели как гигантские лягушки в форме человека. Их шкуры были липкими, покрытыми крупными разноцветными крапинками. Они непрерывно поклонялись Цзи Хао и остальным, пока Диши Янлуо не издал нетерпеливого крика. После этого, эти не человеческие рабы пошли к Тусклому Облаку, злобно хихикая.


Тусклое Облако закричал от боли, когда несколько рабов, не являющихся людьми, плавно вставили десять длинных черных игл в его ногти. Длинные иглы были покрыты странным жидким лекарством, которое в тысячу раз повышало чувствительность пальцев Тусклого Облака и причиняло ему еще большую боль.


Несколько не человеческих рабов сожгли концы длинных игл огнем. Вскоре, иголки горели ярко-красным, и Тусклое Облако взвизгнул еще громче.


«Скажи! Сколько людей приведет сюда Кровавая Корона? Сколько у него воинов? Сколько могущественных существ среди его воинов? Каково его отношение к миру Пань Гу? Что он сделает с людьми мира Пань Ю, которые оккупировали этот мир? Йемо Луойе сделала шаг вперед, посмотрела на Тусклое Облако и крикнула ему: «Скажи это, скажи это сейчас! Мы избавим тебя от боли в тот момент, когда ты скажешь».


Пока Йемо Луойе кричала, эти нечеловеческие рабы не останавливались.


Они применили специально придуманное жидкое лекарство на одну нижнюю часть ноги Тусклого Облака. Это было также лекарство, чтобы расширить все боли, придуманные только для допроса. С отвратительными, жестокими улыбками рабы, не являющиеся людьми, достали крошечные ножи и пилы и начали расчленять ногу Тусклого Облака.


Тусклое Облако разразился чередой пронзительных воплей, которые невозможно услышать от обычного живого существа.


«Я скажу! Я тебе все расскажу! На этот раз, Святая Кровавая Корона…» - крикнул он хриплым голосом.


Как только он сказал «Святая Кровавая Корона» и приготовился рассказать все секреты об этом могущественном существе, как глубоко спрятанная печать была запущена.


Подавляющая сила, огромная, как море, тяжелая и ужасающая, обрушилась на эту камеру через душу Тусклого Облака. За Тусклым Облаком тихо поднялось облако кроваво-красного тумана. Внутри тумана, медленно открылась пара невыразительных глаз. Эти глаза были полны желания уничтожения.


Слышен был глубокий и сильный голос, хихикающий. Пара глаз в кроваво-красном тумане посмотрела на всех в камере, одного за другим.


Цзи Хао и другие оставались в камере неподвижно, но, когда пара глаз повернулась к Йемо Луойе, она сильно задрожала. Инстинктивно, она сделала несколько шагов назад, дрожа, как падающий лист.


"Милая маленькая женщина." Голос кроваво-красного тумана сказал: «Возможно, вы можете быть моим развлечением в этом мире. С вашей красотой, вы сможете прожить, может быть, на три-пять месяцев дольше, чем другие, прежде чем я устану от вас. Но сколько это будет, три месяца или пять месяцев?


Лицо Йемо Луойе сразу побледнело. Она насильно успокоилась, холодно улыбнулась и ответила: «Это не тебе решать».


«Я так и сказал, так что уже решено. Все остальные умрут, но ты, маленькая женщина, ненадолго задержишься на моей кровати. Как только я сломаю тебя, ты присоединишься к остальным». Голос усмехнулся.


Наряду с посмеиванием, палец медленно вытянулся из кроваво-красного тумана.


Блестящий палец принадлежал руке с идеальной формой. В тот момент, когда на это было указано, все защитные печати вокруг Тусклого Облака начали разрушаться, как фарфор, пораженный тяжелыми молотами. Пронзительный огненный свет вырывался из воздуха без конца, сотрясая всю камеру.


Когда этот палец медленно и уверенно указывал, все на сцене увидели слои искривленного пространства перед кончиком пальца. Очевидно, что пересечь неизмеримое пространство Хаоса, чтобы нанести такой удар, было нелегко для Кровавой Короны.


Наряду со страшным чувством силы, этот палец тихо указал на Фан Хая, который стоял за Йемо Луойе.
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Глава 1529. Жрец Нижнего Мира делает ход



Основываясь на первой цели, выбранной Кровавой Короной, Цзи Хао предварительно оценил его личность.


Эта Кровавая Корона должна быть законченной с OCD. Каждый в камере мог быть его первой целью, но он выбрал Фан Хая. Фан Хай не был ближайшим, и при этом он не был самым сильным среди всех людей в камере. Он даже не был самым важным на вид. Император Шунь был окружен группой графов и маркизов, что делало его более важным, чем Фан Хай, император династии Ю.


Однако среди всех целей в камере, Фан Хай был определенно самым уродливым; он был с Пустоты Луны. Люди Пустоты Луны каждый день работали с зомби, призраками и темными душами. Будучи императором клана Ю, Фан Хай был худым, с его темным взглядом и сильным чувством смерти. Он был абсолютно самым уродливым в камере, тем, на кого было наиболее неприятно смотреть.


Палец Кровавой Короны указал прямо на вертикальный глаз Фан Хая.


Для человека из клана Ю, вертикальный глаз между его бровями был источником его силы, источником его жизни. Вертикальный глаз был гораздо важнее сердца существа клана Ю. Нельзя сразу убить человека из клана Ю, разбив его сердце, но если кто-то разрушит его вертикальный глаз, он сразу же уничтожит его душу.


Фан Хай взвизгнул. Слои защитных печатей перед его лицом были сломаны пальцем, когда огромное давление запечатало пространство вокруг него. Он попытался разбить пространство и сбежать, но не мог даже пошевелить пальцем.


У стоящих рядом с Фан Хаем, Пиджи Ну, Диши Янлуо и других нескольких императоров династии Ю, изменились выражения лиц. Никто из них не бросился пытаться спасти Фан Хая. Вместо этого, они инстинктивно убежали от Фан Хая на своих самых высоких скоростях.


Стоя прямо под носом у Фан Хая, Йемо Луойе разразилась оглушительным криком. Затем, она с удивительной высокой скоростью умчалась, что даже шокировало Цзи Хао. В одно мгновение, она бросилась к двери камеры и спряталась за Йемо Сю и еще одним старейшиной Темного Солнца.


Даже двое старейшин Пустоты Луны не попытались спасти Фан Хая. В почтении, они наблюдали, как палец Кровавой Короны указывает на Фан Хая, затем решительно и непреклонно бросили его, не колеблясь. Они превратились в два порыва ветра и просвистели к двери камеры.


Фан Хай был Императором Пустоты Луны и столкнулся с таким ужасным ударом, но никто из его семьи или доверенной им группы не протянул ему руку помощи!


Наблюдая за этими нечеловеческими существами, Цзи Хао и другие человеческие лидеры почувствовали резкий холод от зубов. Теперь они получили более глубокое понимание моральной неприкосновенности этих дворян Ю Клана. Эти трехглазые люди были определенно ненадежными, и человечество никогда не могло доверять им на полях сражений.


«Черт, черт, черт!» Фан Хай отчаянно закричал. Слои серого тумана свернулись перед его вертикальным глазом. Обеими руками, он схватился за странный по форме посох, сделанный из позвоночника неизвестного существа, затем сильная смертельная сила вырвалась из его вертикального глаза и затопила его.


На посохе был вырезан кристаллический, блестящий, но странный череп с шестью рогами. Из его глубоко утопленных глазниц появился зеленый огонь. После пронзительного крика, десятки зеленых горящих черепов размером с кулак вылетели из глазниц черепа, летя к пальцу Кровавой Короны, вызывая яркий свистящий шум.


Хлопающий шум можно было услышать без конца. Фан Хай со всей своей силой создал эти зеленые черепа, но до того, как череп приблизился к пальцу, все они были раздавлены невидимым давлением.


Бедный Фан Хай. Он даже не был существом Солнца и Луны. Он был так же силен, как Божественный Маг пикового уровня, максимум полшага Верховного Мага. Подобно тому, как муха никогда не сможет сотрясать возвышающееся дерево своей силой, Фан Хай не мог остановить палец Кровавой Короны, который указывал на него сквозь пространство!


«Спасите меня, я обещаю вам половину моих сбережений!» Фан Хай с трудом обернулся и посмотрел на людей.


Глаза двух старейшин Пустоты Луны засияли холодным светом: «Черт возьми, Фан Хай! Ты умираешь, но почему ты решил отдать это человечеству, а не оставить свое богатство своим людям?


Император Шунь молчал, как и Си Вэнь Мин. Половина состояния Фан Хая, половина состояния императора династии Ю, это действительно было соблазнительно. Но эти человеческие лидеры никогда бы не рискнули своим народом за это.


Они скорее пожертвуют Фан Хаем, чтобы тщательно увидеть, насколько ужасна была Кровавая Корона, чем позволить своим людям рисковать своими жизнями, чтобы сражаться с Кровавой Короной в пространстве. Когда Красный Лей был убит Кровавой Короной через пространство одним ударом, все на месте были потрясены и не смогли ясно увидеть движения Кровавой Короны. На этот раз, все были хорошо подготовлены. Фан Хай не был слабым, но и не особенно сильным. Поэтому, он был идеальным экспериментальным объектом для измерения силы Кровавой Короны.


Не видя, как человеческий лидер отреагирует в этот важный момент, лицо Фан Хая было мгновенно покрыто толстым слоем смертельной силы. Теперь он понял, что все хотят посмотреть, как Кровавая Корона убьет его, а затем проанализировать этот процесс, чтобы измерить силу Кровавой Короны!


Эти проклятые люди!


Фан Хай скривился. Из его худого лица внезапно вышло густое облако черного тумана, сливаясь с его посохом.


После пронзительного жужжащего шума, посох сильно дрогнул. Перед Фан Хаем, перед пальцем Кровавой Короны, который находился менее чем в тридцати метрах от него, из воздуха поднялись девять слоев костных стен, вспыхнувших пронзительным светом. Но палец Кровавой Короны разбил все девять костных стенок одну за другой.


«Все мои сбережения!» Фан Хай отвернулся от своих людей и громко крикнул руководителям: «Все мои сбережения… Или вы хотите от меня чего-нибудь еще?»


«Все ваши сбережения будут принадлежать мне. Все зомби, марионетки Пустоты Луны, а также тела и души ваших воинов, которые погибнут в битвах в будущем, будут принадлежать кому-то еще!» Вертикальный глаз Цзи Хао сиял ярким светом. Используя свою духовную силу, он послал свой голос в голову каждого.


Палец Кровавой Короны находился всего в десятках метров от Фан Хая. В любой момент, этот палец может упасть на его прямой глаз. Было трудно выразить какую-либо ясную точку зрения с помощью языка за короткий промежуток времени. Вместо этого, в нынешней ситуации использование духовной силы было наиболее подходящим и экономящим время способом общения.


«Великолепно!» Фан Хай зарычал. Он не стеснялся соглашаться.


«Мой друг из преисподней!» Цзи Хао громко закричал, держа в руках короткий треугольный флаг, который внезапно появился в его руке. «Послушайте меня. Все зомби и марионетки Пустоты Луны, а также тела и души их воинов, которые погибнут в битвах в будущем, будут принадлежать вам! Если у вас есть интерес, спасите его на этот раз!»


Бронзовые врата, окутанные силой Мира Пустоты, тихо открылись за Фан Хаем. Из ворот протянулась пастообразная рука, на мгновение сломавшая пространство, и ударила палец Кровавой Короны. Рука выпускала сильный холод, как будто она была вырезана изо льда.


Палец Кровавой Короны тяжело указывал на середину ладони Жреца Мира Пустоты и издавал явный хлопающий звук.


Наряду с шипящим шумом, пучки густого тумана свернули от того места, где касались пальца и ладони. Камера слегка дрожала, затем все тридцать шесть божественных башен и четыре алтаря были одновременно превращены в пепел.


«Интересно! Этот мир Пань Гу не так слаб, как ты сказал! Глупые существа, вы даже не поняли истинную силу этого мира… Вы должны умереть!»


Вместе с глубоким рычанием Кровавой Короны, этот палец исчез без следа.


«Фан Хай? Твоя жизнь теперь принадлежит мне!» Жрец Пустоты потянул руку обратно к бронзовым воротам, смеясь холодным и хриплым голосом.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1530. Изменение направления



В Хаосе, приливные волны Хаоса гремели, как безумные и пьяные удавы, переплетаясь и генерируя потрясающие бомбы и удары молнии Хаоса, достаточно жестокие, чтобы уничтожить все.


Среди бесконечных волн прилива Хаоса, великолепный золотой город тихо раздавил водовороты Хаоса один за другим. Удары молний Хаоса, разразившиеся прямо вокруг городской стены, были поглощены стеной, превратившись в силу города, чтобы поддержать его высокую скорость полета.


Возвышаясь на золотой гороподобной базе, дворец излучал неиссякаемый золотой свет, выглядящий великолепно и ослепительно. Войска тяжело бронированных воинов клана Цзя были в патруле. Они осыпались под сияющим золотым светом и двигались по густо переплетенным дорожкам, похожим на паутину, с грохочущими ступенями. Под сильным золотым светом их тела выглядели полупрозрачными. Сквозь их шкуры и мышцы можно было видеть их кости и внутренние органы.


В славном дворце пустое божественное зеркало все еще медленно вращалось, запертое в мире Пань Гу. Сотни мастеров клана Сю окружили зеркало, осторожно и тщательно записывая каждую информацию, которую оно давало.


Кровавая Корона сидел прямо на высоком троне, опуская руку, когда он смотрел на правую руку.


Он двигал правым указательным пальцем гибко. Он согнул палец, затем выпрямил его и снова согнул. Вокруг него все его доверенные подчиненные ясно видели восемнадцать серых струй, протекавших от его ногтя, как острые стальные иглы, почти покрывали половину его указательного пальца.


Различные способности можно было почувствовать из восемнадцати серых потоков, холодных как лед, обжигающих как огонь, острых как клинок, или с липким, чистым запахом крови. Кровавая Корона с любопытством наблюдал за восемнадцатью серыми струями в своем пальце. Время от времени, он поднимал руку и осторожно нюхал серость.


«Очень могущественное существо». Через некоторое время, Кровавая Корона щелкнул пальцем. Золотой свет вспыхнул из его пальца. Восемнадцать серых потоков интенсивно вибрировали в золотом свете, издавая пронзительные жужжащие звуки.


Услышав странные жужжащие звуки, тысячи доверенных подчиненных Кровавой Короны слегка нахмурились. В шоке, они смотрели на восемнадцать серых потоков, вибрирующих и борющихся в пальце Кровавой Короны. Это были просто тонкие пучки давней силы, но Святая Кровавая Корона потратил столько усилий, чтобы развеять их.


Кровавой Короне понадобилось семь-восемь минут, чтобы полностью очистить восемнадцать серых струй в его пальце. Когда он щелкнул правым указательным пальцем, на нем промелькнул сложный узор.


Сужая глаза, Кровавая Корона внимательно посмотрел на ноготь этого слегка потертого правого указательного пальца, недовольно покачав головой. Он вынул крошечный золотой клинок из рукава и начал аккуратно резать и полировать ноготь.


Пока ноготь снова не стал совершенно чистым и безупречным, и его изогнутый радиан наконец не удовлетворил его, Кровавая Корона кивнул, затем положил золотой клинок обратно в рукав и сказал: «По-настоящему могущественное существо».


Некоторое время размышляя, Кровавая Корона продолжал мягким тоном: «Только что я протянул палец через душу этого предателя Тусклого Облака, с менее чем одним процентом моей силы … Но тот, кто остановил меня, использовал только меньше чем один процент его силы. А это значит, что он такой же сильный, как я, или чуть слабее меня. Он страшное существо «.


Группа его доверенных подчиненных воскликнула вслух. Человек из клана Ю встал на колени на одно колено и громко сказал с шокированным лицом: «Но верховный Святой Мастер, это варварский великий мир. Как может там существовать такой могущественный человек, как ты?»


Кровавая Корона осторожно поднял указательный палец и произвел сильную силу, удерживая человека клана Ю от земли. Нахмурившись, он некоторое время размышлял, затем кивнул и сказал: «Согласно информации, которую вы собрали из этих скромных семей, этот великий мир был почти покорен союзной армией этих скромных семей. В данном случае, могущественные существа на моем уровне действительно не должно существовать в этом мире».


«Поэтому, даже с моей мудростью я не могу этого понять». Снова нахмурившись, Кровавая Корона спросил себя: «Тот, кто остановил меня только что, даже если он был намного слабее, чем я предполагал, даже если бы он был на тридцать процентов сильнее меня, он мог бы уничтожить союзную силу всех этих скромных семей, не так ли?


Холодно фыркая, он продолжал бормотать себе под нос: «Основываясь на всей информации, которую мы собрали за последнее столетие, после всестороннего анализа, мы теперь знаем, что эти скромные семьи выросли примерно в сто раз сильнее, чем раньше, за последние несколько десятилетий… И в настоящее время, это живое существо способно уничтожить все эти скромные семьи».


Покачав головой, он продолжил с сомнением: «А это значит, что до того, как эти скромные семьи получили ресурсы из этого великого мира, когда они были еще самыми низкими бедными существами, стоящими перед этим могущественным, их союзническая сила должна была рухнуть после первого удара!


Слегка похлопав по коленям, Кровавая Корона в замешательстве посмотрел на своих доверенных подчиненных и сказал: «Меня удивляет то, что, поскольку в мире Пань Гу существовало такое могущественное существо, почему эти скромные семьи смогли укорениться в мире Пань Гу в прошлом? «Это определенно… неразумно».


В течение долгого времени из зала не было слышно никаких других звуков, пока седовласый мужчина из клана Сю, который казался очень старым, с дрожью вышел, вежливо поклонился Кровавой Короне и сказал: «Верховный Святой Мастер!»


Глядя на этого старика из клана Сю, Кровавая Корона слегка поднял свое тело с трона и с улыбкой протянул руки к этому старику из клана Сю. Нежная, но мощная сила поддержала старика клана Сю и не позволила ему поклониться ему. «Ах, наш мудрец, сколько раз я говорил тебе, что ты мой старший. Перед тобой, даже я должен проявить достаточное уважение. Тебе не нужно кланяться мне. Это твое особое право…» Сказал Кровавая Корона.


Тепло улыбаясь, Кровавая Корона тихо спросил старика из Клана Сю: «Дорогой старейшина мудрости, что ты имеешь в виду?»


Старейшина мудрости поднял голову. Его пять глаз сверкали светом мудрости, который был слишком ярким, чтобы смотреть прямо на него. «Такие случаи происходили в процессах покорения других миров. Во время покорения ста девяноста семи миров армии под предводительством трех святых мастеров столкнулись с похожими ситуациями. Результатом стала смерть трех святых мастеров. «.


Выражение Кровавой Короны стало особенно серьезным, когда он спросил: «Это ловушка? Люди мира Пань Гу поставили нас в ловушку много лет назад?»


Старейшина мудрости медленно кивнул и сказал: «Это может быть не ловушка. Это может быть из-за некоторых конфликтов между собой. Но в любом случае, могущественное существо в мире Пань Гу способно пережить удар от вас и может причинить вред для высшего существа, как вы. Поэтому, наш оперативный план должен быть скромно изменен».


Обернувшись, старейшина мудрости указал на пустое божественное зеркало и сказал глубоким голосом: «Мир Пань Хэн — ближайший мир к миру Пань Гу. Эти скромные семьи потратили годы усилий, но все же не смогли покорить мир Пань Хэн. Чтобы быть в безопасности, мы должны сначала победить мир Пань Хэн, использовать его в качестве плацдарма, а затем попытаться начать полномасштабное наступление на мир Пань Гу!»


Кровавая Корона поднял брови, улыбнулся и ответил: «Отлично! Вот что мы будем делать потом.»
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Глава 1531. Могущественные человеческие существа



Занят, занят, очень занят …


Избавившись от всех тривиальных, но сложных задач на небесах, Цзи Хао нырнул в союз человечества и не-человечества и начал все виды важных задач, касающихся совместной работы в будущем. Доверенный императором Шуном, Цзи Хоу теперь служил специальным посланником человечества и отвечал за создание союзнической силы человечества и не-человечества.


Даже император Сюаньюань и император Шэннон хвалили императора Шунь за умелое использование человеческих ресурсов.


В конце концов, большинство человеческих лидеров были простыми и честными, и немногие менее честные лидеры кланов и старейшины были одержимы поиском выгод для своих кланов и семей. Никто не осмелился соединить этих людей с не-человечеством.


Цзи Хао был особенным. Он не имел ничего общего с «честностью». Напротив, он был еще более жадным, хитрым, более расчетливым и бесстыдным, чем нечеловеческие существа. Он так сильно отличался от обычных людей, и он был чистокровным злодеем.


Тем не менее, у этого смуглого мальчика был весь человеческий род в его сердце. Все, что он делал, он делал не для себя, а для будущего всего человечества. Не говоря уже о том, как много он сделал для человечества, судя только по указу мира, который он получил, можно было бы узнать, сколько он дал человечеству.


Только назначив такого бескорыстного, но чрезвычайно сумасшедшего и бесстыдного человека специальным посланником человечества и позволив ему создать союзную силу человечества и не человечества, человечество может истощить не-человечество из клана Ю , Цзи Хао заставит их отдать все, что у них есть, и сделает все возможное, чтобы укрепить человечество!


В самом деле, в план Цзи Хао и Си Вэнь Мина по созданию союзных сил не были включены те эмоциональные не-человечество существа, которые смертельно боялись смерти и могли предать союз в любой момент.


Без сомнения, человеческие воины будут главной силой, сражающейся против армии Кровавой Короны в будущем. Единственное, что могли сделать дворяне Династии Ю, — это посвятить все ресурсы, богатство и знания, которые они имели, чтобы вооружить каждого человека-воина до зубов и максимально улучшить человеческую цивилизацию, чтобы противостоять могущественным врагам.


Поэтому, каждый день Цзи Хао возглавлял гигантскую группу звероподобных подчиненных, яростно врывавшихся в замки и особняки знати династии Ю и беспощадно регистрируя все, что у них было, выжимая их последние копейки.


Цзи Хао забрал все сильные доспехи и высококачественное оружие, переданное от их предков, а затем наградил этой первоклассной экипировкой, которая была сделана с помощью техники пикового уровня, храбрых и умелых воинов-людей.


Летающие форты и летающие горы с удивительными оборонительными силами и божественными башнями всех размеров были также зарегистрированы Цзи Хао, став оружием союзных сил, строго охраняемых воинами Цзи Хао.


Двенадцать правящих семей, их сокровищницы, фабрики, мастерские, шахты, все ценные ресурсы, которые у них были, были переданы Цзи Хао.


Все темные рабы-воины и рабы, не являющиеся людьми, были превращены в шахтеров, заменив всех человеческих рабов в темных шахтных туннелях. Они добывали день и ночь все виды ценных ресурсов. Густые клубы дыма поднимались со всех заводов и мастерских в городе Лян Чжу. Все каникулы всех мастеров клана Сю были отменены; контролируемые тяжело вооруженными людьми-воинами, они изо всех сил старались производить вооружения.


Доспехи, копья, клинки, луки, крупногабаритное оружие, всевозможные вооружения стекали с верстаков мастеров клана Сю как потоки воды. Эти вооружения, которые были гораздо более высокого качества, чем вооружения, произведенные людьми, были переданы воинам-людям, вооружая все больше и больше элитных войск.


Постепенно, Цзи Хао истощал не-человечество, превращая все, что у них было, в пищу для человечества.


Столкнувшись с почти бесстыдным стилем работы Цзи Хао, поначалу двенадцать императоров были небрежны. Но вскоре, они занервничали; затем они рассердились и, наконец, были глубоко смущены. Почему Цзи Хао, кажется, забрал все, что у них было?


Тем не менее, все вопросы, гнев и протесты со стороны не-человечества прошли под кулаками Цзи Хао.


Цзи Хао ясно показал свое отношение: «Вы просили нас помочь, и мы рискуем жизнью ради вас. Так что, заткнитесь и дайте все, что можете!


«Дайте нам все, что у вас есть, и мы все еще можем быть союзниками, даже братьями и сестрами; все будет хорошо.


«Но если нет, я пойду к вам домой и заберу все, что у вас есть. Конечно, процесс может быть немного грубым, жестоким, кровавым, но это будет из-за вашего нежелания сотрудничать, верно?


Цзи Хао задал тон, что любой, кто осмелился нарушить гармонию между человечеством и не-человечеством и воспрепятствовать этой идеальной ситуации, когда все вместе сталкиваются с могущественным врагом, был кротом со стороны Кровавой Короны. Разумно, все члены семьи крота будут казнены или порабощены, а имущество крота будет передано альянсу.


Цзи Хао был чрезвычайно груб и категоричен по отношению к не-человечеству. Вместе с самоотверженным сотрудничеством Фан Хая, люди из двенадцати правящих семей плакали почти каждый день. Под руководством двенадцати правящих семей, люди из всех больших или маленьких семей даже собирались продать свои штаны за деньги.


Говоря о Фан Хай, это нечеловеческое существо, которое работало с трупами, душами и всеми другими негативными энергиями круглый год, едва не стало «предателем» династии Ю. По собственной инициативе, он продал много секретов династии Ю Цзи Хао, в том числе большое количество их планов резервного копирования.


Он уже решил, что хочет, чтобы все остальные были такими же несчастными, как и он сам. Поэтому, он продал Цзи Хао все, что знал о двенадцати правящих семьях. Он дал Цзи Хао всю ценную информацию. Как следствие, ни одна не принадлежащая человечеству семья не смогла сохранить что-либо ценное для себя, когда сталкивалась с Цзи Хао.


Виноваты в этом другие правящие императоры и старейшины власти. Вернувшись в камеру Тусклого Облака, Цзи Хао попросил Жреца Мира Пустоты спасти Фан Хая, в то время как все остальные не человеческие существа решили посмотреть, как он умрет!


Фан Хай был в ярости. Кроме того, он уже отдал все, что имел, Жрецу Мира Пустоты, только ради выживания. У него не было причин останавливаться. Поэтому, он стал самым решительным союзником Цзи Хао из Ю Клана, и не долго думая, он поделился всем, что знал, с Цзи Хао.


С помощью Фан Хая, Цзи Хао эффективно опустошил карманы всех нечеловеческих существ и создал беспрецедентно сильную армию.


Повышенная производительность и почти неисчерпаемые ресурсы для производства сыграли важную роль. Цзи Хао даже начал ковать гигантские доспехи для воинов семьи Куафу и воинов Страны Лонгбо, которые были огромными по форме.


Ресурсы в руках Цзи Хао были достаточно богаты, чтобы он мог тратить их роскошно. Можно легко представить, сколько он получил от не-человечества.


Время шло, и Цзи Хао делал все возможное, чтобы укрепить все человечество.


В этот день кто-то сказал Цзи Хао, что странным образом, двенадцать навигационных знаков, которые раньше были формированиями на портальной базе, похоже, изменились.
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Глава 1532. Отклонение от курса



Высоко в воздухе, группа воинов Золотого Ворона с великолепными золотыми перьями пролетела по небу, ярко покачиваясь.


Рядом с этими воинами Золотого Ворона летели сотни металлических пластин, принадлежавших воинам Цзя Клана. Тусклый синий электрический свет горел на металлических пластинах, в то время как тысячи воинов-креветок и крабов наступали на них, следуя за воинами Золотого Ворона в патруле.


На земле, Золотые Вороны в своих тощих людских формах носили длинные золотые одежды, с длинными копьями и сильными луками, когда шли по улицам и переулкам в городе Лян Чжу. Их головы были высоко подняты, а груди распухли. Они научились следовать военным правилам, что, идя по земле, они больше не будут каркать, как те, что летают в небе.


Они двигались идеально упорядоченными линиями и были вооружены до зубов, выглядя в точности как элитная сила.


За каждым патрульным отрядом Золотой вороны следовало большое количество второстепенных воинов. Некоторые из них были элитными водными воинами из рода драконов, некоторые были летающими воинами из рода фениксов, в то время как некоторые были каменными людьми, лесниками, духами джунглей и другими духовными существами. Каждый день и каждую ночь элитные воины всех видов будут патрулировать каждый уголок города Лян Чжу, что делает эту столицу, не являющуюся человечеством, «своей».


Все важные районы в городе Лян Чжу охраняли жители Страны Лонгбо и семьи Куафу, которые были огромными и выглядели жестокими.


Эти великаны старались изо всех сил, чтобы уменьшить свои тела, но, тем не менее, они были высотой в мили. Просто стоя на земле, эти гиганты могли заставить все существа, не являющиеся людьми, задерживать дыхание, не осмеливаясь делать какие-либо нежелательные движения.


Небольшое движение жителей Страны Лонгбо сотрясало землю, заставляло вздрогнуть все не-человеческие семьи в окрестностях и не-человеческих детей кричать и убегать.


В городе рядом с ярким лучом света, который достигал прямо в небо, одиннадцать императоров, кроме Фан Хая, стояли на высокой башне, холодно глядя на город. Спустя какое-то время, Йемо Луойе тихо и гневно заговорила: «Это все еще наш город Лян Чжу? Все воины, все охранники - их! Это все еще город, построенный нашими предками с поколениями серьезных усилий?"


Никто не сказал ни слова. Еще через некоторое время Пиджи Ну ответил сухим голосом: «Хотя это хорошо. Они отняли у нас так много, поэтому, когда это великое существо спустится, они должны броситься… и сражаться!»


Громко рассмеявшись, Пиджи Ну указал на группу воинов Золотого Ворона, летящих по небу, и продолжил: «Посмотрите, если мы увидим их как наших воинов, подумайте об этом… У нас так много элитных воинов. На самом деле… Это неплохо, если вы так подумаете, верно?


Йемо Луойе бросила презрительный взгляд в сторону Пиджи Ну и сказала: «Пиджи Ну, ты все еще мужчина?»


Пиджи Ну с улыбкой поднял брови, затем глубоко поклонился Йемо Луойе и сказал: «Прекрасный Император Йемо Луойе, засвидетельствованный верховным, великим Красным Солнцем, конечно, я чистый человек из клана Ю! Если вы мне не верите, Я могу предложить вам шанс доказать это самостоятельно!


Йемо Луойе опустила лицо и открыла свой вертикальный глаз, казалось, готовая избить Пиджи Ну.


"Довольно!" Поло Цзя мягко фыркнул: «Фан Хай здесь.


Йемо Луойе немедленно закрыла свой вертикальный глаз, обернулась и посмотрела на Фан Хая, который подошел с большой группой людей. С отвращением, она ухмыльнулась и сказала: «Какой проклятый человек. На самом деле, он охотно стал собакой Цзи Хао!»


«Он такое унижение для клана Ю». Пиджи Ну скрестил руки перед грудью и гордо сказал: «Он должен покончить с собой, чтобы смыть стыд, который он принес всей Пустоте Луны своей кровью».


«Но это хорошо, что он здесь». Поло Цзя мягко сказал: «Он может быть нашим представителем для сотрудничества с человечеством от имени нас. Когда люди собираются потерпеть неудачу… когда люди нуждаются в помощи… в соответствии с соглашением, один из нас должен будет что-то сделать. честно говоря, я не хочу идти против великого, страшного святого существа."


Услышав его, выражения лиц всех остальных изменились одновременно. Вскоре, с теплыми ухмыляющимися лицами, они спрыгнули с вершины башни и лихорадочно пошли к Цзи Хао, который последовал за Фан Хаем.


Йемо Луойе бросилась к Цзи Хао впереди всех, подняв приятный ароматный теплый порыв ветра. Очаровательно, она посмотрела на Цзи Хао и сказала: «Дорогой Император Цзи Хао, понимаете, мы знаем, что вы были очень заняты в эти дни. Если бы не важный вопрос, мы бы не посмели вас перебить! Но что-то происходит сейчас, мы можем только поговорить с вами".


Йемо Луойе, будучи женщиной, умела использовать свое «естественное оружие». Она смотрела на Цзи Хао нежно сверкающими глазами, и ее три прекрасных глаза были наполнены сильным теплом. Не зная всей предыстории, можно подумать, что она была большой поклонницей Цзи Хао и с нетерпением хотела отправиться в его спальню.


Так как он в последние несколько месяцев грабил семьи Ю Клана и заставлял всех людей Ю Клана плакать, Цзи Хао ясно осознавал ужасное впечатление, которое эти императоры, не являющиеся людьми, имели о нем. Он рассмеялся, но когда услышал себя, он поспешно прочистил горло, ворчливо посмотрел на мистера Ворона, который стоял рядом с ним, а затем снова засмеялся с нормальным голосом.


Невинно, мистер Ворон выпучил глаза на Цзи Хао. Действительно, в последнее время Цзи Хао всегда смеялся, но это не имело никакого отношения к мистеру Ворону. Мистер Ворон поднял голову и посмотрел на воинов Золотого Ворона, летящих по небу. Это была ошибка всех этих детей!


«Императоры, поскольку вы все знаете, что я занят, давайте не будем тратить время впустую. Как изменились те портальные базы, которые теперь используются нашими врагами в качестве навигационных знаков? Можем ли мы уничтожить их сейчас?»


Цзи Хао срочно спросил: «Если мы сможем разрушить формирование сейчас, потеряется ли Кровавая Корона в бескрайнем Хаосе?»


Группа императора посмотрела на Цзи Хао в замешательстве. Очевидно, что они не могли ответить на вопрос Цзи Хао.


Седовласый старик Сю Клана разделил толпу и подошел. Он посмотрел на Цзи Хао с головы до ног, показывая слабый гнев, затем мягко сказал: «Согласно нашему анализу, если мы не просчитались, на двенадцать формирований влияет внешняя сила. Вместо того, чтобы направлять врагов к миру Пань Гу , они теперь указывают на мир Пань Хэн, ближайший мир от мира Пань Гу ».


"А? Мир Пань Хен ?" Цзи Хао с любопытством посмотрел на старика Клана Сю.


«Для нас это не странный мир. Мы, люди из Потока Луны, даже… вполне знакомы с ним». Поло Цзя смущенно потер нос, улыбнулся Цзи Хао и сказал: «Мир Пань Хэн, хм, как бы нам это сказать? Моя семья открыла его двадцать тысяч лет назад, но мы не смогли его успешно победить. Мы понесли убытки.


Беспомощно разводя руками, Поло Цзя продолжал с насмешливой улыбкой: «В конце концов, мы, люди из«Потока Луны», не умеем сражаться, и наши старейшины не хотели нанимать мощную боевую силу. Согласно нашему закону, боевая сила наемников отнимет у нас большую часть прибыли, поэтому, конечно, мы не могли себе этого позволить».


Поло Цзя пожал плечами и достал трехфутовый панцирь нефритовой черепахи, затем сказал: «Но мы уже выяснили приблизительное местоположение мира Пань Хэн. У нас глубокое, глубокое понимание этого мира».
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Глава 1533. Переговоры между мирами



Прямой луч света достиг небесного основания от фундамента портала, создавая гигантский вихрь в облаках.


Иногда световой луч слегка дрожал, вызывая приглушенный громоподобный шум, в то время как символы пространственных заклинаний сверкали внутри светового луча. Это произошло потому, что внешняя сила корректировала формирование, позволяя ему указывать на мир Пань Хэн.


Цзи Хао протянул руку, чтобы коснуться луча света.


Стоя позади него, Пиджи Ну, Йемо Луойе и другие императоры, не являющиеся людьми, все зло и злорадно улыбались, а Фан Хай громко воскликнул: «Ваше Величество, пожалуйста, не трогайте эти пространственные навигационные ковчеги. Они связаны со всем…»


Услышав крик Фан Хая, Цзи Хао медленно протянул руки к лучу света. Оглушительный хлопающий звук можно было услышать без конца, в то время как волосы, похожие на пространственные трещины, появились вокруг его ладони. Все формирование начало слегка дрожать, как и земля.


«Ах ах!» Пиджи Ну и другие в шоке уставились на Цзи Хао: «Его тело сделано из чего?»


Поло уставился на Цзи Хао и сказал: «Такое сильное тело. Это из-за естественной воли мира Пань Гу? Нет, не только это. Это потому, что он слишком силен. Я помню, когда он был еще Божественный Маг, он победил Йемо Шайи … Его физическое тело очень сильное, но он человек, а не дракон! "


Поло Цзя, опустив глаза и поиграв с панцирем черепахи, который записывал местоположение мира Пань Хэн, тихо пробормотал про себя: «Я действительно хочу изучить его мускулы, его кровь … Так удивительно! Является ли он потомком смешанной крови дракона и человека? Случились ли с ним какие-то мутации, которые сделали его даже сильнее, чем чистокровных драконов? Но, основываясь на имеющейся у нас информации…»


Покачав головой, Поло Цзя не пытался скрыть свое любопытство к Цзи Хао вообще.


Йемо Луойе посмотрела на Цзи Хао. Ее лицо покраснело, ее глаза расширились, а губы раскрылись подсознательно. У Цзи Хао было такое сильное тело, которое позволяло ему противостоять силе пространственной навигационной метки, сформированной из формирования портала. Великое Темное Солнце! Какое сильное тело! И он был таким красивым, намного лучше, чем эти девушки из дворян Ю Клана!


Особенно вертикальный глаз Дао между бровей … У него было три глаза, идеально подходящих эстетическим требованиям Йемо Луойе. Капля слюны сверкнула в углу рта Йемо Луойе, когда она сложным взглядом посмотрела на Цзи Хао. Никто не знал, о чем она думает.


«Родина Пань Гу сформирована, и круговорот природных сил изменился». Цзи Хао взял свою руку, которая под воздействием светового луча слегка покраснела, и мягко сказал: «Эти двенадцать портальных оснований находились под защитой силы воды из двенадцати водных миров и были неразрушимы. Но теперь, есть проблеск возможности для их уничтожения».


Подняв голову, Цзи Хао посмотрел на двенадцать гигантских трещин в небе. Через двенадцать гигантских трещин, мир Пань Гу поглотил двенадцать водных миров. До того, как мир Пань Гу завершит свой банкет, двенадцать трещин не исчезнут.


Из-за двенадцати водных миров, эти портальные формирования были особенно крепкими и нерушимыми. Тем не менее, Си Вэнь Мин завершил великое формирование «Все потоки к финальной земле» и насильственно потянул четыре пустоши, чтобы встретить Центральный Континент и сформировать родину Пань Гу. Это не только принесло Си Вэнь Мину и Цзи Хао неизмеримое количество естественной силы вознаграждений, но и полностью изменило круговорот природных сил в мире Пань Гу.


Из-за огромного изменения, формирование двенадцати пространственных навигационных знаков, которое находилось под защитой двенадцати миров, было потрясено и уже не было нерушимым.


«Нарушение их не вызовет изменений». Поло Цзя сказал: «Так как они в состоянии настроить знак пространственной навигации и решили приземлиться в мире Пань Хэн первым, они, должно быть, уже приблизились к миру Пань Гу и окружающим его великим мирам».


Раздвинув руки, Поло Цзя продолжил сухим голосом: «Люди мира Пань Ю имеют опыт в завоевании миров. Пока они приближаются, они найдут свою цель. Поэтому, для нас сейчас бессмысленно преодолевать эти пространственные отметки».


Цзи Хао медленно кивнул. Нахмурившись, он попытался выяснить причину, по которой Кровавая Корона решил отправиться вначале в мир Пань Хэн.


Это из-за жреца преисподней? Ранее, Жрец Пустоты не позволил ему убить Фан Хая, что позволило Кровавой Короне переоценить «истинную силу» мира Пань Гу. Возможно, из-за силы, которую показал Жрец Пустоты, Кровавая Корона не осмеливался напрямую вторгаться в мир Пань Гу, и вместо этого планировал использовать мир Пань Хэн в качестве трамплина и вторгаться в мир Пань Гу со всей своей мощью, как только он выяснил, насколько сильным был мир Пань Гу.


Казалось, что непреднамеренно, Цзи Хао проделал хорошую работу. Пока Кровавая Корона не пришел в мир Пань Гу напрямую, все было бы намного проще.


«Дайте альянсу всю информацию, которую вы собрали о мире Пань Хэн. Я буду обсуждать с императором Шуном и другими о том, как мы должны использовать это новое изменение». Забрав черепаху у Поло Цзя, глубоким голосом сказал Цзи Хао.


Взглянув на угрюмое лицо Поло Цзя, Цзи Хао засмеялся:« Сильный ли мир Пань Хэн ?»


Поло Цзя ухмыльнулся, потер пальцы и ответил: «Возможно, это потому, что мы, люди Потока Луны, действительно не умеем драться. Но, конечно, нельзя недооценивать местных жителей в этом мире. Хм, это прекрасный мир, богатый волшебными травами и растениями. Все могущественные существа в этом мире…»


Говоря, Поло Цзя взглянул на старика, у которого на ветвях сидела группа воинов Золотого Ворона, сидящих на корточках, и медленно переходил улицу.


«Я понимаю, мир с мощными, процветающими растениями?» Цзи Хао медленно кивнул и сказал: «Хм… Будет ли каждый мир стремиться исследовать вселенную, когда он станет достаточно сильным?»


Поло Цзя некоторое время молчал, затем тяжело кивнул и сказал: «Согласно записям, хранящимся в нашей"Луне Потока«, да. В конце концов, общее количество ресурсов мира ограничено. Даже если растущий великий мир может поглотить силу Хаоса, чтобы постоянно укреплять себя, он не сможет вместить слишком много могущественных существ».


«Ресурсы мира в конечном итоге будут израсходованы, потому что, по мере появления в этом мире все более и более могущественных существ, тем больше ресурсов им потребуется, и чем дольше они будут жить. Наконец, они станут бессмертными. Чем больше бессмертных существ если бы существовал в мире, тем более дефицитной была бы жизненная сила этого мира. Поэтому, чтобы пополнить свою жизненную силу, этот мир должен будет искать ресурсы из других миров».


Взглянув на Цзи Хао своими глубоко запавшими глазами, Поло Цзя продолжил: «Мир Пань Гу так удачлив. Рядом с этим миром, так близко от него, есть так много миров, которые можно покорить, поглотить. Вы никогда не сможете представить себе войну начатую первоклассными существами в мире Пань Ю, еще в нашу „доисторическую эру“, за ресурсы. Эта война чуть не уничтожила мир».


«Я думаю, что понял.» Цзи Хао кивнул, указал на Поло Цзя и сказал: «Дайте альянсу всю имеющуюся у вас информацию о мире Пань Хэн … Я думаю, этот мир станет для нас главным полем битвы против Кровавой короны».


Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао улыбнулся Поло Цзя и сказал: «Конечно, если Семья Поло захочет, как и вы, внести свой вклад в то, что мы можем извлечь из мира Пан Хэн, у вас будет доля. Мне всегда нравится, чтобы все было честно.»


Издали можно было слышать крики Шерми, говорящие Цзи Хао, что Си Вэнь Мин ищет его.
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Глава 1534. Я хочу девять котлов



Высший конференц-зал в городе Лян Чжу …


Это место принадлежало самой высокой и самой влиятельной организации в династии Ю. Но в настоящее время, в этом великолепном здании, воины Золотого Ворона бегали и летали повсюду.


В небольшом зале, расположенном рядом с главным залом, Цзи Хао и Си Вэнь Мин удобно устроились на изысканно вырезанных стульях из чистого золота, пробуя чай высшего сорта династии Ю. Чай был из мира Пань Ю, выращенный с помощью секретной магии, созданной мастерами Сю Клана.


Приятный аромат распространяется в воздухе. Густой белый туман медленно поднялся из чая и наполнил весь зал освежающим ароматом. Это был отличный чай из мира Пань Ю. Природная сила, содержащаяся в одном чайном листе, была такой же, как и в десяти кусочках высококачественных кристаллов. Только могущественные существа, такие как Цзи Хао и Си Вэнь Мин, могли выдержать пить целую чашку чая, сделанную из горстки чайных листьев.


Обычно дворянин клана Ю каждый раз использовал один чайный лист и занимал несколько дней, чтобы медленно впитать в себя природные силы. Если они проглотят этот чай так же, как Цзи Хао и Си Вэнь Мин, их тело взорвется из-за чрезмерной природной силы.


«Дядя, что ты хотел мне сказать? Эти люди отказались следовать твоим приказам?» Цзи Хао прищурился. Опасный холодный свет промелькнул на этих глазах, когда он продолжил: «Если они все еще разыгрывают шутки, я могу заставить их служить на небесах по приказу божественного императора. Тогда они будут брошены в самых опасные места.»


«Дело не в них». Си Вэнь Мин сдул белый туман, плывущий по его чаю, затем с улыбкой сделал большой глоток. Чистые природные силы взорвались в его теле и принесли приятные ощущения.« Хороший чай.» Он улыбнулся и сказал.


«Хм, давайте проверим кладовку позже. Я думаю, что у них все еще есть тысячи килограммов этого чая. Вы должны взять половину его. В любом случае, он принадлежал семьям Ю Клана. Если вы не можете так много пить, вы можете накормить их лошади!» Цзи Хао засмеялся, как блудный сын, растрачивающий семейное состояние: «Ты не сказал мне, зачем хотел, чтобы я пришел».


Казалось, что Си Вэнь Мин не пришел ни для чего срочного. Поэтому, Цзи Хао расслабился, приятно попробовав этот чай высшего сорта из другого мира. Хорошо, это было действительно приятно. Каждый раз, когда он глотал чай, он чувствовал небольшое улучшение в своей силе. Даже свинья станет «королем духовных созданий», если будет пить этот чай круглый год.


Попробовав чай, Цзи Хао начал задаваться вопросом, что если бы эти «низкосортные дворяне» из династии Ю могли получить такой хороший чай из мира Пань Ю, как насчет Кровавой Короны?


Непрерывно грабя ресурсы из других миров, питая себя лучшими ресурсами, сколько таких могущественных существ, как Кровавая Корона, существовало в мире Пань Ю? И насколько они были сильны? Сколько у них было воинов? Насколько сильны были эти воины?


Не говоря уже о ком-то другом, группа из двенадцати рыцарей Солнца и Луны, таких как Красный Лей и Тусклое Облако, смогли вызвать Пань Ю и создать Цзи Хао определенную угрозу. Сколько групп рыцарей Солнца и Луны существовало в общей сложности? Десять? Сотня? Или даже больше?


Цзи Хао, казалось, был погружен в свои мысли, и Си Вэнь Мин тоже не разговаривал. Держа чашку, он встал и подошел к большому окну, глядя на воинов Золотого Ворона, летящих в небе через гигантское кристаллическое окно.


Через некоторое время, Цзи Хао улыбнулся и очистил свой разум. Почему он так много думает? Там всегда будет решение проблемы. Независимо от того, насколько мощным был Кровавая Корона, мир Пань Гу тоже не был слабым, не так ли? Кроме того, Цзи Хао уже подготовил Жреца Мира Пустоты, чтобы сражаться против Кровавой Короны с его полной силой.


Кроме того, священник Му также пообещал Цзи Хао полный удар.


«Дядя, что это?» Цзи Хао подошел к Си Вэнь Мину, также держа в руках чайную чашку, глядя на пейзаж снаружи. Помимо воинов Золотого Ворона, Цзи Хао также видел большое количество хорошо одетых нечеловеческих существ, неспешно прогуливающихся по улицам, болтающих и посмеивающихся. Это был также «сильный» вид, и независимо от того, сколько трудностей или опасностей они пережили, их стремление к «романтике» и уюту никогда не угаснет. Цзи Хао подозревал, что даже если бы кто-нибудь приставил лезвия к их шеям, они продолжали бы наслаждаться своей жизнью, пока они могли бы.


«Я хочу изготовить набор высших сокровищ, чтобы охранять нашу расу». Оставаясь в молчании надолго, Си Вэнь Мин серьезно кивнул и сказал: «Я хочу изготовить множество сокровищ загробного мира с естественной наградой, своими руками, чтобы передать и защитить естественную удачу нашего человечества.»


«Девять котлов?» В тот момент, когда Цзи Хао сказал это, он хотел ударить себя по лицу.


«Хм, мы придерживаемся одного и того же взгляда. Действительно, я планирую собрать эфирные металлы со всего мира, собрать силы мира и выковать девять котлов». Сказал Си Вэнь Мин со слегка покрасневшим лицом. Неописуемое свечение исходило от его лица.


«Я планирую построить базу с девятью котлами, чтобы заменить гору Бучжоу, которая уже распалась. Благодаря девяти котлам, мир будет разделен на девять провинций, а земные меридианы встретятся в девяти котлах. Мы построим беспрецедентное великое формирование, чтобы охранять наш род. Это не будет делом природы. Вместо этого, оно будет принадлежать человечеству — „Опека Девяти провинций“! " Си Вэнь Мин обернулся, посмотрел на Цзи Хао ярко сверкающими глазами и продолжил: «В будущем, никакие могущественные существа из других миров или небесных дьяволов не смогут ступить на одну ступеньку в Опеке Девяти Провинций!»


Цзи Хао посмотрел на Си Вэнь Мина. Простыми словами, он не мог описать свои чувства к Си Вэнь Мину.


Его великое формирование «Все потоки в Последнюю Землю» покорило катастрофическое наводнение, и после этого ему удалось сплотить пять континентов в мире Пань Гу, объединив их в Материнскую землю Пань Гу. Теперь, он планировал построить девять котлов, чтобы заменить гору Бучжоу, которая уже рухнула. Он планировал разделить мир на девять провинций с помощью девяти котлов и собрать силу земного меридиана, чтобы создать Отдел девяти провинций, чтобы люди могли жить в безопасности, не беспокоясь в будущем.


Цзи Хао должен был признать, что у Си Вэнь Мина всегда были грандиозные планы, что даже Цзи Хао не мог легко следовать.


«Что еще более важно, — держа чашку, — продолжал Си Вэнь Мин своим глубоким и сильным голосом, — многие люди уже начали совершенствоваться, основываясь на методе совершенствования своей души. Я думаю об этом в ближайшее время. Система оценок может быть более конкретной и точной. В будущем, девять котлов также могут служить мерой для сил Магов».


«С духовной силой…» Цзи Хао посмотрел на Си Вэнь Мина, когда его глаза сверкали.


«Пусть они поднимают девять котлов духовной силой, а затем оценивают их в соответствии с количеством котлов, которые им удалось поднять». Си Вэнь Мин взволнованно сказал: «Девять — это крайность… Как ядра девяти провинций, девять котлов будут связаны с земными меридианами. Для подъема одного котла может не потребоваться большая сила, но после этого, чтобы поднять второй котел, ему понадобится в десять раз больше энергии, а третий котел может стоить в сто раз больше энергии, если его поднять … Если маг может поднять девять котлов одновременно с чистой духовной силой …»


Си Вэнь Мин поднял свой голову, посмотрел на небо и сказал: «Его или ее душа будет достаточно сильна, чтобы поглотить естественную звезду, и он или она сможет стать Верховным Магом!»


«Тот, кто может поднять девять котлов своей духовной силой, может быть Верховным Магом!» Си Вэнь Мин сжал кулак и спросил: «Цзи Хао, что ты думаешь об этой идее?»


Некоторое время оставаясь в молчании, Цзи Хао также ответил глубоким голосом: «Итак, что вы хотите, чтобы я сделал? Помочь вам выковать котлы?»


Си Вэнь Минь усмехнулся, ударив Чи Хао в грудь, и сказал: «Мне нужна чистая положительная сила солнечного мира, чтобы растопить металлические сущности со всего мира. Мне нужно, чтобы девять котлов были выкованы самой могущественной силой в мире.»


Покачав головой, Си Вэнь Мин улыбнулся и продолжил: «Но я смертное существо и не могу получить доступ к солнечному миру. Поэтому я пришел просить вас, божественного императора, о помощи!»


Цзи Хао какое-то время размышлял, затем засмеялся: «Возможно, кроме солнечного мира, я могу помочь вам еще больше».


Цзи Хао вызвал пятицветный котел в нижней части живота своим разумом. На этот раз, котел послушно вылез из его ладони.


Си Вэнь Мин смотрел на котел ошеломленный, как будто он только что увидел призрак среди бела дня.
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Глава 1535. Котел Творения всех душ



"Это..." С трудом, Си Вэнь Мин выдавил слово из своих стиснутых зубов. Он звучал как спящий говорящий человек.


Внезапно, Си Вэнь Мин широко выпучил глаза и пошевелил руками. Его руки оставили в воздухе клочки остаточных образов, но без малейшего шума. Когда он быстро изменил движения рук, в воздухе сверкали темно-желтые световые пятна, в то время как бесчисленные символы заклинаний вылетали из его ладоней. Подобные шторму волшебные печати спускались со всех сторон и прочно закрывали весь зал.


"Дядя Вен Мин?" Цзи Хао был поражен сумасшедшим поведением Си Вэнь Мина.


У этого пятицветного котла была история? Почему Си Вэнь Мин так нервничал?


Цзи Хао много лет имел этот котел в своем теле. Этот котел был способен автоматически создавать высококачественные магические сокровища, пожирать небесных дьяволов, переваривать все на свете, преобразовывать силу Хаоса, чтобы Цзи Хао мог ее поглотить. Но помимо всего этого ...


Цзи Хао был шокирован своими мыслями. Как удивительно! Каждая функция этого котла, вероятно, может потрясти мир. Может быть, из-за того, что Цзи Хао был с ним слишком долго и уже привык к его существованию, его невообразимые функции почти никогда не шокировали Цзи Хао. Однако, в глазах других, этот котел был, очевидно, высшим сокровищем, особенно тот факт, что он мог поймать и поглотить небесных дьяволов, превратить их в чистейшую изначальную силу души, а затем использовать изначальную силу души, чтобы улучшить потенциал совершенствования живое существо на фундаментальном уровне.


С этим котлом любой, кто хочет создать секту, сможет превратить каждого из своих доверенных учеников в таких талантливых учеников, как По, Гуй Лин и другие доисторические существа.


Этот котел мог даже решить судьбу секты! Это было настоящее высшее сокровище!


Не говоря уже о том, что он мог даже переваривать небесных дьяволов святого уровня. Небесный дьявол святого уровня был кошмаром, так что даже Священнику Хуа не удалось освободиться от несчастной ситуации, вызванной небесным дьяволом святого уровня. Если бы Священник Му и Священник Хуа знали, что у Цзи Хао есть такое сокровище, они обязательно бросились бы к Цзи Хао и кричали: «Это сокровище предназначено быть нашим», даже если бы им пришлось начать за него великую войну против Ю Ю.


"Дядя Вен Мин, ты узнаешь это сокровище?" Цзи Хао открыл рот и спросил с особой осторожностью.


«Положи обратно, положи обратно, тогда мы поговорим». Углы глаза Си Вэнь Мина сильно дергались. Несмотря на то, что он уже построил более тысячи слоев магических печатей за секунду со всеми своими силами, он все еще осторожно оглядывался, как вор, на случай, если кто-нибудь внезапно ворвется и увидит трехногий котел круглой формы в руке Цзи Хао, которая светилась слабым пятицветным светом.


Цзи Хао немедленно отправил котел обратно в свое тело. Котел превратился в красочный поток света, слился с его телом и уплыл в середину его нижнего живота.


«Котел создания всех душ», это «Котел создания всех душ». Некоторые люди также называют его «Пань Гу Котел всех душ»». Глаза Си Вэнь Мина стали еще шире, когда он уставился на Цзи Хао прямо в глаза и зарычал: «Откуда ты это взял? Как это может быть в твоих руках? Ты знаешь, откуда это?»


Цзи Хао развел руками. Он действительно не знал историю об этом котле.


Но, должно быть, это имеет большое значение, так как Си Вэнь Мин стал настолько серьезным, как только увидел, верно? Цзи Хао слышал о формировании меча Ю Ю и печати, сделанной священником Гуан Ченом, с другой половиной горы Бучжоу. Он также знал о некоторых других известных сокровищах высшего сорта в мире Пан Гу. Но «Котел создания всех душ», или «Котел Пань Гу всех душ», он никогда не слышал в его нынешней и прошлой жизни.


Его сильная духовная сила была полностью активирована, с помощью чего Цзи Хао проверил всю свою текущую жизнь и предыдущие воспоминания. Он мог точно сказать, что никогда не слышал об этом сокровище, потому что ничего о нем не осталось в его памяти.


Си Вэнь Мин глубоко вздохнул. Он указал на нос Цзи Хао и внезапно рассмеялся. Затем он поднял обе руки и выпустил два потока тумана из своих рукавов, цвета черного и белого. Потоки тумана выкатились из его рукавов и сплелись в большую диаграмму Тайцзи, которая закрывала зал.


«Я был действительно ошеломлен тем сокровищем, которое ты взял прямо сейчас. Независимо от того, насколько сильны мои магические печати, они остаются на уровне Божественных Магов, но это великое формирование Хэ Ту и Ло Шу отличается. Даже пять Верховных Магов с объединенной силой не смогут услышать нас через это формирование".


Он медленно выдохнул, глубоко вздохнул и посмотрел на Цзи Хао, качая головой и горько улыбаясь. «Я был так шокирован, что вполне разумно. Ничего об этом сокровище нельзя найти в записях человечества. Его история передавалась только от поколений человеческих императоров и лидеров суперсемей с особенно долгой историей, из уст в уста."


Сложив руки в форме небольшого котла, Си Вэнь Мин покачал головой и продолжил: «Ни одно другое сокровище в мире не имеет такого яркого свечения, и это трехногий котел. Поэтому каждый знает, что будет в состоянии распознать это с первого взгляда."


"Это важно?" Цзи Хао с любопытством посмотрел на Си Вэнь Мина.


"Это жизненная сила мира Пань Гу!" Си Вэнь Мин смотрел на Цзи Хао с головы до ног, широко раскрыв глаза, не моргая." Это сокровище не должно ... обнаружиться ... Его даже не должно быть в твоих руках. Но оно в твоих руках. Это, это, это все неправильно, не так ли?"


Снова покачав головой, Си Вэнь Мин с трепетом и благоговением посмотрел на небо через хрустальное окно, затем подсознательно понизил голос и продолжил: «Вы знаете, сколько живых существ существует в мире Пань Гу?»


Цзи Хао моргнул и быстро покачал головой.


«Тогда, как вы думаете, в древние времена существовало больше живых существ, чем в наши дни, или в наши дни существует больше живых существ, чем в древние времена?» Си Вэнь Мин задал другой вопрос.


"Конечно ... сейчас больше живых существ ... верно?" Цзи Хао вскоре задумался, а затем серьезно ответил на вопрос Си Вэнь Миня. В древние времена, обстановка была суровой, и древние существа никогда не переставали убивать и есть друг друга. Можно предположить, что древние существа жили трудной жизнью, и, естественно, общее число живых существ тогда должно было быть намного меньше, чем сейчас.


«Вы правы. Число современных живых существ более чем в сто миллионов раз превышает древнее число». Си Сэнь Вэнь Мин срочно сказал: «Итак, знаете ли вы, что все живые существа имеют души? Человеческие существа, драконы, фениксы и те маленькие животные, как жуки, рыбы, муравьи, даже деревья, цветы, травы, у каждого живого существа есть душа. Ты знаешь это?


"Даже растения имеют души?" Цзи Хао громко воскликнул, но затем он хлопнул себя по лбу и пробормотал: «Я понял, если у растений нет души, как мог Тримэн и его братья вообще существовать? Хехе, я об этом не думал».


«У каждого живого существа есть душа. Но в наши дни, существует гораздо больше живых существ, чем в древние времена. До сих пор общее количество живых существ в мире Пань Гу возрастало, тогда откуда взялись все эти новые души?»


"Ты имеешь ввиду…?" Цзи Хао широко открыл рот. Услышав Си Вэнь Мина, он тоже был шокирован.


Если бы котел Пань Гу всех душ сотворил души всех живых существ мира Пань Гу, то на самом деле он мог бы считаться источником жизненной силы мира Пань Гу.


Души, души, никто не знал, насколько драгоценны души, чем Цзи Хао. В конце концов, он был совершенствующимся с сильным зародышем Дао!


Котел создания всех душ, это было происхождение каждой души в мире Пань Гу!


Цзи Хао вдруг захотелось плакать. Как, черт возьми, он получил такое сокровище, похожее на горячую картошку, и зачем он носил его в себе столько лет?
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Глава 1536. Сформулировать план



В некоторых случаях, когда люди, которые их знали, чувствовали, что больше никто не должен знать, эти вещи становятся секретами. Со временем все меньше и меньше людей узнают об этих секретах. Когда воспоминания исчезали со временем, секреты стали слухами.


Однажды, по прошествии времени, слухи станут историями и, в конце концов, легендами.


К счастью, среди людей по-прежнему существовало немало опытных, и император никогда не отсутствовал в истории человечества. Си Вэнь Мин терпеливо и подробно рассказал Цзи Хао об истории создания котла всех душ.


После этого Цзи Хао понял причину, по которой котел был секретом, о котором знали лишь очень немногие. Это было слишком важно, связано со слишком многими вещами и людьми. Древние могущественные люди превратили котел в секрет, и Цзи Хао не мог с этим не согласиться. Некоторые секреты должны оставаться секретами навсегда.


Святой Пань Гу создал мир, но попал под атаки сотен миллионов монстров Хаоса. Предок дракона был создан из тела святого Пань Гу, предок феникса вылетел из могущественной души святого Пань Гу, а из крови святого Пань Гу, пролитой по всему миру, были созданы люди.


Как ядро души Святого Пань Гу, его изначальная душа, в которой записано все его понимание великого Дао, разделилась на три, она объединилась с огромной природной силой вознаграждения за создание мира и сформировала трех живых существ. Говоря об этом, Си Вэнь Мин бросил на Цзи Хао осмысленный взгляд. Мгновенно, Цзи Хао понял, что три живых существа, порожденные изначальными душами святого Пань Гу, были его Наставник, Ю Ю и два брата Ю Ю.


Все остальные живые существа в мире Пань Гу были созданы из оставшихся частей тела Святого Пань Гу. Его череп впитал в себя его естественную силу наград и превратился в трехногий котел круглой формы. Еще более волшебным образом, после того, как предок феникса был создан из души святого Пань Гу и его изначальная душа разделилась на три, чрезвычайно чистый след его сущностной души не исчез.


Возможно, из-за незавершенного желания святого Пань Гу или по каким-то другим причинам, легкий след души слился с котлом, который раньше был душой святого Пань Гу. Сущность души превратилась в пламя, пылающее в котле сотворения всех душ, подобно семени душ перед миром.


С тех пор, котел мог поглощать силу Хаоса и превращать ее в чистую силу души, а затем конденсировать силу души в настоящие души. В течение последних бесчисленных веков, котел производил чистые новые души, отправляя новые души в мир мертвых для реинкарнации. Со всеми этими новыми душами, живые существа в мире Пань Гу процветали, становились все сильнее и сильнее.


Удивительно, тень первоначальной души святого Пань Гу существовала в легком следе души сущности. Это была просто тень, туманная и размытая, как отражение цветка в зеркале или тень луны на воде. Однако, это дало котлу оценку великого Дао Святого Пань Гу, не всего великого Дао, но от пяти до шести процентов. Ранее, котел впитывал в себя силу естественных наград Святого Пань Гу за создание мира, и в дополнение к знаку великого Дао святого Пань Гу, котел разработал невероятно волшебную функцию — имея достаточно материалов, он мог автоматически копировать все сокровища из мира Пань Гу ,


Каждое сокровище, существовавшее в мире Пань Гу, несомненно, было частью великого Дао мира Пань Гу или его признаком. В общем, все сокровища в этом мире были созданы на основе понимания Святого Пань Гу о великом Дао. Поэтому, помимо «всех душ», этот котел также имел «творение» как часть своего имени.


Что еще более важно, как источник всех новых душ в мире Пань Гу, этот котел был тесно связан с операцией великого Дао мира Пань Гу. Легко понять, что владелец этого котла мог бы в значительной степени повлиять на работу великого Дао мира Пань Гу, и всегда будет поддерживаться великим Дао природы. Что бы он ни делал, он получал бы вдвое больше результата с половиной усилий.


«Его первым владельцем был…» Цзи Хао с любопытством посмотрел на Си Вэнь Мина.


«Он, хе-хе», Си Вэнь Мин быстро моргнул и сказал: «Я не могу сказать, и не смею этого делать. Это вспыльчивое существо… Хм, я никогда не слышал об изменении владельца котла создания всех душ, но теперь он у вас есть, а это значит, что вы выбраны его первоначальным владельцем, а первоначальный владелец хочет заимствовать вашу силу для достижения цели».


Си Вэнь Мин внезапно хлопнул себя по лбу и уставился на Цзи Хао с широко открытыми глазами и ртом, как будто он внезапно просветился.


Неудивительно, что Цзи Хао улучшался так быстро, не удивительно, что его повысили до божественного императора благодаря его естественной силе наград, издавшей мировой указ!


Не удивительно, не удивительно! С котлом создания всех душ любая невероятная вещь, случившаяся с Цзи Хао, теперь казалась совершенно разумной. Кого бы боялся Цзи Хао при поддержке первоначального владельца котла и Ю Ю как его Наставника?


«К счастью, три месяца назад мы с императором Шуном разговаривали всю ночь. Он рассказал мне все, что я должен знать в будущем. В противном случае, я бы не смог распознать это сокровище… Мой клан Ю Чун действительно является филиалом клана Ю Сюн, но, тем не менее, мы не имеем права знать эти секреты».


Потирая руки, Си Вэнь Мин посмотрел на Цзи Хао с горьким лицом и сказал: «Теперь, вот в чем дело. Мир солнца не будет проблемой, равно как и не будут существенные металлы со всего мира. Единственная проблема если бы я выковал девять котлов с этим котлом создания всех душ, без сомнения, девять котлов вышли бы с невероятным качеством и даже могли бы быть сравнимы с этими легендарными высшими сокровищами … Но, котел создания всех душ — путь слишком привлекательный.» Си Вэнь Мин посмотрел на Цзи Хао с этим горьким лицом и продолжил: «Но если мы не используем его, вы уже показали его мне…»


Это был котел создания всех душ, который обладал естественной силой вознаграждения Святого Пань Гу за создание мира и содержал все понимание Святого Пань Гу о великом Дао. Си Вэнь Мин даже не мог себе представить, насколько мощными были бы девять котлов, если бы они были выкованы этим сокровищем».


Однако, поговорив с Императором Шуном всю ночь напролет, Си Вэнь Мин узнал много секретов, которые он не смог раскрыть, и получил более глубокое понимание мира Пань Гу.


Си Вэнь Мин не осмеливался использовать котел всех душ.


Никто в мире не осмелился оскорбить первоначального владельца котла. Ни одно живое существо в мире Пань Гу не осмеливалось даже подумать о том, чтобы силой отобрать у нее котел.


Но если бы котел находился в руках


Си Вэнь Мина …


Си Вэнь Мин даже волновался, что когда кто-нибудь услышит об этом, его клан Ю Чун будет полностью уничтожен за ночь, не оставив при этом никаких следов.


Си Вэнь Мин не боялся, но он должен был нести ответственность за членов своего клана. Он не мог подвергать членов своего клана опасности для собственного успеха, особенно сейчас. Теперь он был особенным человеком и мог затронуть все человечество.


«Я действительно, очень, очень хочу использовать его, чтобы выковать девять котлов». Си Вэнь Мин глубоко вздохнул: «Но это тяжело, так тяжело… Ты даже не представляешь, что в этом мире некоторые люди, некоторые вещи, слишком ужасны»


«Мы можем найти способ, нет?» Цзи Хао нахмурился и некоторое время размышлял, затем внезапно хлопнул в ладоши и разразился смехом.


Приставив рот к уху Си Вэнь Мина, Цзи Хао прошептал несколько слов.


Он рассказал Си Вэнь Мину что-то про «Пань Хэн»…
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Глава 1537. С размахом



'Донг'!


Глубокий, сильный звон колокола Пань Гу нарушил тишину города Пу Бань утром, звуча из глубины души каждого.


На востоке, небо стало освещаться. Золотые солнечные лучи покрывали весь город, в то время как бесчисленные воины Золотого Ворона трансформировались в свои человеческие фигуры, облаченные в солнечно-хрустальные золотые доспехи, держа в руках длинные солнечно-хрустальные копья, а их тела горели в бушующих золотых огнях. Высоко поднятые головы, раздутые груди, эти воины Золотого Ворона шагали по золотым огненным облакам и громко каркали.


Впервые «вороний концерт», ставший худшим кошмаром для бесчисленных детей клана Огненного ворона, теперь эхом разносился по городу Пу Бань.


Город Пу Бань был взволнован. Люди выходили из своих домов, ошеломленные, глядя на всех воинов Золотого Ворона, стоящих в небе в идеальных линиях.


Гигантское количество воинов Золотого Ворона выстроилось в небе. Их золото заполнило все глаза. Огонь Золотого Ворона зажег все небо золотом, его сильная жара рассеивала тонкий туман, клубящийся на ветвях или в кустах.


«По приказу императора Шуна, все маркизы и графы должны теперь направиться в ратушу, чтобы присутствовать на важной встрече». Некоторое время рычащие воины Золотого Ворона выкрикивали то, что Цзи Хао велел им кричать хором.


Их резкие, но хриплые голоса сотрясали землю и горы. Все люди, которые имели доступ к ратуше, услышали их. Многие из них сердито засучили рукава, бросаясь к ратуше с большими группами подчиненных, жалуясь.


Было так рано утром, что многие люди еще даже не проснулись от своих сладких снов. Кто мог терпеть такой внезапный сотрясающий землю шум?


Но вскоре некоторые люди поняли, что согласно новостям, которые пришли от их разведчиков в городе Лян Чжу, эти золотые, сияющие «вороны духа» не были дикими существами. Вместо этого, они были надежными воинами Цзи Хао, нового божественного императора, и они были летающими боевыми зверями Клана Золотого Ворона, который когда-то был известен как Клан Огненного ворона, небольшой клан Южных Пустошей, в котором родился Цзи Хао.


Согласно рассказам, которые тайно рассказывали некоторые знающие старейшины, эти Золотые Вороны были слабыми огненными воронами, которые едва могли достичь уровня Старших Магов. Но некоторые люди активировали их родословную Золотого Ворона и превратили их в невероятно сильных трехногих Золотых Воронов.


Некоторые старейшины из кланов или семей, которые существовали с доисторической эры, такие как Клан Свечи Дракона, Клан ТаоТи и Клан Белого Тигра, знали почти все о Золотых Воронах. С удивлением, они сказали своим людям, что эти Золотые Вороны под командованием Цзи Хао были чистокровными и совершенно отличались от тех ворон смешанных кровей, которые, к счастью, достигли тонкой линии Золотого Ворона.


Действительно, эти Золотые Вороны под командованием Цзи Хао еще не были достаточно сильны, но их родословная была чистой. Если у них будет достаточно времени для роста, они вернут ужасную силу древних Золотых Воронов в этот мир!


Что еще более важно, семья древних Золотых Воронов имела небольшое население, но сколько Золотых Воронов, которые были преобразованы из огненных ворон, теперь находились под командованием Цзи Хао? Когда армия Золотого Ворона Цзи Хао повзрослела бы, возможно, ни один человеческий клан или семья не смогли бы иметь силы, чтобы конкурировать с ней! Не говоря уже о том, что Цзи Хао теперь был божественным императором. Небо владело бесчисленными могущественными сокровищами, что означало, что Цзи Хао мог вооружить свою армию Золотого Ворона любым божественным сокровищем, таким как древнее божественное формирование, чтобы сокрушить армию из мира смертных.


Размышляя обо всем этом, эти жалкие маркизы и графы внезапно проснулись. С головами, покрытыми холодным потом, они смотрели на тех воинов Золотого Ворона, которые неподвижно стояли в небе, нахмурившись, когда они замедлили свой путь к ратуше.


Вскоре, довольно много посланников тайно покинули город Пу Бань с неотложными письмами во всех направлениях, таких как призраки. Эти посланники, которые появлялись на публике, были просто отвлечением, поскольку действительно важные сообщения доставлялись через небольшие телепортационные формирования или специальные коммуникационные формирования, построенные большими человеческими семьями и кланами.


Им пришлось снова узнать Цзи Хао, чтобы пересмотреть отношения между Цзи Хао и их семьями, и обсудить их отношение к Цзи Хао.


Божественный император… Как титул, «божественный император» не мог пугать людей. Но если бы у этого божественного императора также была надежная армия, люди увидели бы его как истинного божественного императора, и его слова были бы неприкосновенны.


В ратуше посередине сидел император Шунь на высоком троне. Особенно мощная сила звезды уже начала распространяться из его тела. Волны естественной звездной силы вырвались из его тела подобно цунами, в то время как великолепный звездный свет кружил вокруг него в радиусе около пятидесяти метров. Из-за энергетических волн, исходящих от тела императора Шуна, вся ратуша медленно дрожала.


Любой, кто знал о Высших Магах, с первого взгляда знал, что Император Шунь уже начал поглощать свою выбранную естественную звезду.


Как только он полностью поглотит звезду, он станет бессмертным Верховным Магом. Согласно правилу, которому в течение бесчисленных лет следовали люди, бессмертный Верховный Маг не мог быть человеческим императором.


Поэтому вскоре императору Шуну придется отречься от престола, и с девяносто девяти процентным шансом на престол вступит Си Вен Мин, который теперь сидел слева от императора Шуна.


Си Вэнь Мин торжественно сел на пятки слева от императора Шуня. Он осторожно держался на расстоянии от Императора Шуня, чтобы не позволить себе прикоснуться к страшной звездной силе, исходящей от тела Императора Шуня. За Си Вэнь Мином сидели лидеры, старейшины и принцы из десятков больших кланов и семей, а также большая группа очень влиятельных маркизов и графов.


Что еще более важно, Цзи Хао сидел справа от Си Вэнь Мина.


Цзи Хао был одет в одежду, которую он нашел в кладовой на небесах, принадлежащей восточному императору Тайи. Он сидел прямо рядом с Си Вэнь Мином, все его тело светилось, как маленькое солнце.


Люди, которые вошли в ратушу, поняли отношение Цзи Хао в тот момент, когда увидели его. Как единственный правящий божественный император в мире Пань Гу, Цзи Хао был непоколебимым сторонником Си Вэнь Мина. От имени небес, Цзи Хао поддержал Си Вэнь Мина и был готов помочь ему подняться на престол.


Люди шли в ратушу. Некоторые из них были друзьями Цзи Хао, некоторые не знали о нем много, а другие ненавидели кишки Цзи Хао. Никто не сказал ни слова, но вместо этого, все люди тихо сели со своими членами клана и друзьями.


Вскоре шестьдесят процентов всех людей на сцене сидели за Си Вэнь Мином и Цзи Хао.


Дыхание Си Вэнь Мин было долгим и ровным. Цзи Хао и все, кто стоял за Си Вэнь Мином, поддерживали с ним одинаковую частоту дыхания. Десятки тысяч человеческих лидеров, могущественных людей, дышали с одинаковой частотой и начали сильные, невидимые волны энергии в Ратуше, давя на тех, кто был перед ними, и душа их.


Император Шунь положил руки на колени и мягко сказал: «Император Цзи Хао созвал вас всех вместе для одной важной вещи».


Заканчивая это, император Шунь не сказал ни слова. В скором времени, он отречется от престола и передает корону другому человеку. Поэтому, он уже начал передавать свою власть шаг за шагом.


«Император Цзи Хао намеревается начать экспедицию в мир Пань Хэн, чтобы искать преимущества для нашего человечества… Люди, мы должны объединиться в согласованных усилиях и полностью сотрудничать». Улыбаясь, Си Вэнь Мин сказал лидерам семейства Ю Сюн, Семейства Облачного Солнца, Семейства Высокого Солнца, Семейства Призрачных Колесниц и Клана Чу Ву, которые сидели перед ним.


«Те, кто откажутся следовать приказам, будут наказаны небом и землей!» Темным тоном добавил Цзи Хао.
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Глава 1538. Интенсивная подготовка



Не дав шанса тем человеческим лидерам, которые не любили или ненавидели Цзи Хао, Си Вэнь Мин начал развертывание сил.


Никаких больших войск не требовалось. На этот раз только хорошо экипированные элитные воины с сильными индивидуальными способностями будут отправлены в мир Пань Хэн. Естественно, лидеры и старейшины из всех крупных человеческих кланов и семей были самыми влиятельными людьми, обладающими лучшими ресурсами и самыми мощными унаследованными сокровищами в их семьях.


Держа панцирь черепахи, Си Вэнь Мин зачитал ряд имен ровным тоном.


Лидеры больших семей и старейшины, которые пытались втянуть Цзи Хао в беду в районе девяти водных ворот, и те, кто не договорились о восхождении на престол Си Вэнь Мина и нуждались в императоре Шенноне и императоре Сюаньюане, чтобы показать себя, чтобы заставить их замолчать, все были в списке.


Почти десять тысяч человек из десятков суперкланов и семей составили экспедиционную силу в мире Пань Хэн. Среди всех людей, эти люди больше всего не любили Цзи Хао и Си Вэнь Мина и пытались выступить против них почти во всех случаях. Они были лидерами всех, кто не поддерживал Си Вэнь Мина. Поэтому, как только с ними что-нибудь случится, среди людей не останется противоборствующей силы для Си Вэнь Мина.


«Как смешно! Начать экспедицию в неслыханный мир? С менее чем десятью тысячами человек? Чтобы сделать что-то? Тем не менее, вы утверждаете, что это для человечества, вы, двое молодых…» Плохой вспыльчивый старец из семьи Колесниц Призраков выпрыгнул из земля и громко крикнул.


Кланг! Цзи Хао схватил меч Сюаньюань, который был прислонен к телу Си Вэнь Мина. Меч пронзительно гудел, когда Цзи Хао пронесся им по шее старейшины Призрачной Колесницы. Поток крови брызнул в воздух, в то время как голова старейшины стучала по земле и катилась к двери из центральной части зала, оставляя длинный след крови на полу.


«Как я уже сказал, те, кто отказывается следовать приказам, будут наказаны небом и землей». Цзи Хао улыбнулся, осторожно положив меч обратно в ножны, и он искренне похвалил: «Это действительно высший меч. С этим мечом, обезглавить человека так же легко, как порезать курицу, аккуратно и чисто».


Меч резко гудел, чтобы ответить Цзи Хао, после чего Си Вэнь Мин холодно холодно обнял махнул своим рукавом и сказал: «Снимите тело и повесьте голову, чтобы показать миру. Мы, люди, сталкиваемся с серьезной проблемой. Любой, кто отказывается преодолевать трудности со всеми остальными, будет казнен».


Выпрямив тело и прижав руки к коленям, Си Вэнь Мин выглядел как возвышающаяся гора, оказывая особенно сильное давление на каждого лидера, который не поддержал его.


Человек в темном плаще медленно вышел сзади. Слегка ощутимая сила звезды высвобождалась из его тела во всех направлениях. Его звездная сила была не такой сильной, как у Императора Шуна, но ясно, что этот человек уже втянул силу естественной звезды в свое тело и впитал естественную звезду своей душой и духом. Как только он заменил дух звезды своей силой души …


Появится новый Верховный Маг!


Конечности этого человека в черном плаще двигались гибко, совсем не напрягаясь. Выражение его лица было естественным, а глаза — чистыми. По-видимому, его душевная и духовная сила были достаточно сильны, чтобы бороться с духом природной звезды, и у него был большой шанс стать Верховным Магом.


Другой человек в черном плаще вышел. Как и первый, он молча стоял за Си Вэнь Мином.


Затем третий человек в черном плаще, четвертый, пятый, шестой … Наконец, двенадцать человек в черных плащах тихо стояли позади Си Вэнь Мина, с сильными волнами энергии звездной энергии, исходящими из их тел. Гром, ветер, тьма, легкость, энергетические волны различной природы были связаны, давя на сердце каждого.


Это были двенадцать могущественных людей, имевших большой шанс стать Верховными Магами! Это были также двенадцать доверенных подчиненных Си Вэнь Мина, которые должны были достичь уровня Верховного Мага!


Они не полностью контролировали силу своей выбранной природной звезды, но, без сомнения, теперь они были полушагом Верховного Мага.


«Хех!» Цзи Хао сидел рядом с Си Вэнь Мином и смеялся: «Как я уже сказал, будут наказаны небесами и землей … В нынешних обстоятельствах, я присутствую от имени небес, в то время как мой дядя Си Вэнь Мин — от имени земля. Предположительно, вы не согласитесь, не так ли?


Двумя острыми как кинжалы, глазами Цзи Хао посмотрел застывшие лица некоторых человеческих лидеров, сидящих в зале, и продолжил: «На этот раз, дядя Вэнь Мин также отправится с экспедиционной силой. Но с императором Шуном, остающимся в Городе Пу Бань, я верю, что город будет оставаться в мире, как гора».


Император Шунь улыбнулся и медленно поднял голову, восхищенно глядя на двенадцать человек в черных плащах позади Си Вэнь Мина.


Как только Цзи Хао дал Си Вэнь Мину Мантру Дан с девятью секретными словами, Си Вэнь Мин посвятил ее человечеству. После этого, император Шунь, император Сюаньюань и другие бывшие императоры выбрали группу лояльных и надежных людей, чтобы изучить их. В течение нескольких месяцев, среди избранных уже появилось большое количество претендентов.


Если бы среди людей существовал миллион Высших Магов…


Думая об этом, сердце Императора Шуна билось как барабан. Если бы среди людей существовал миллион Высших Магов, план Императора Фуси, который волшебным образом создал систему самосовершенствования Магов в прошлом, был бы полностью осуществлен, не так ли?


Громко кашляя, чтобы скрыть волнение в своем сердце, император Шунь начал говорить серьезным тоном: «Я останусь, чтобы охранять город Пу Бань, в то время как Си Вэнь Мин и Цзи Хао ведут экспедиционные силы в мир Пань Хэн, чтобы посвятить себя человечеству. Тогда все улажено. Экспедиционные силы уйдут через три дня. Тот, кто колеблется или отказывается идти, или дезертирует перед лицом поездки, будет казнен!»


Император Шунь выпрямил правую руку, словно клинок, и осторожно качнулся вниз, улыбаясь и продолжая: «Другое дело, вы все знаете, что мы сталкиваемся с беспрецедентным сильным врагом. Поэтому, производство вооружений требует дополнительного внимания. Я приказал Хао Тао, чтобы он отобрал сто миллионов мастеров и собрал эфирные металлы со всего мира. Мы также позаимствовали солнечный мир у Императора Цзи Хао. Там мы будем изготавливать наши доспехи и оружие с помощью сущности солнечного огня. Каждый клан и семья должна приложить все усилия, чтобы добывать и извлекать эфирные металлы, чтобы помочь с этой миссией.»


Второе — это ковка доспехов и оружия, поэтому никто не воспринимал это всерьез. Но через три дня экспедиционные силы уйдут. Цзи Хао и Си Вэнь Мин были двумя бессердечными и жестокими людьми. Похоже, они не дали другим шанс выжить!


Лица многих лидеров кланов и старейшин стали очень темными. Они стиснули зубы и уставились на Цзи Хао. Никто не знал, что они думают.


Цзи Хао слабо улыбнулся и мягко сказал: «Конечно, хотя мы и говорили, что нам нужны только элиты в экспедиционных силах, лидеры и старейшины, разумно будет привести с собой некоторых подчиненных. Но, пожалуйста, тщательно выберите своих подчиненных, и не приводите этих слабых детей к смерти».


Итак, можно ли было привести подчиненных?


С ослепительными глазами, некоторые люди опустили головы и прошептали друг другу.


Отправление произойдет через три дня. Время было слишком ограничено. Но, благодаря силам этих больших семей и кланов, человеческим ресурсам и всем способностям этих лидеров и старейшин, они все еще могли бы многое сделать за этот промежуток времени.


Цзи Хао отсутствовал на остальной части собрания. Вместо этого, он покинул ратушу большими шагами и направился прямо к Учжи Ци.


«Закончи это, и все твои старые преступления будут прощены. Но чтобы удовлетворить всех остальных, ты больше не можешь называть себя Учжи Ци… Тебе также нужно пожертвовать клоном, чтобы быть в символическом заключении навсегда!»


«По рукам?» Цзи Хао посмотрел на Учжи Ци своими запавшими глазами.


Учжи Ци посмотрел на Цзи Хао и медленно кивнул.
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Глава 1539. Уйти в мир Пань Хэн



В городе Лян Чжу, Поло Цзя сидел перед формированием телепортации шириной в десять миль.


Группа ученых из Потока Луны тщательно проверяла формирование, вставляя магический кристалл в каждое ядро. Иногда один из них произносил заклинание в формировании, чтобы проверить, функционирует ли каждая часть формирования.


Мир Пань Хэн был болью в сердце каждого существа Потока Луны.


Они нацелились на этот мир десятки тысяч лет назад и начали сотни экспедиций в этот мир. К сожалению, люди Потока Луны действительно не были созданы для войны. Все их экспедиции провалились, и каждый раз они терпели серьезные потери.


К счастью, мир Пань Хэн был волшебным миром, в котором доминировали растения. Горстка мха из этого мира может быть столь же эффективной, как и десяти тысячелетние травы высшего сорта в мире Пань Гу. Экспедиции Потока Луны действительно провалились, но они разграбили мир Пань Хэн, прежде чем они сбежали обратно в мир Пань Гу, и сумели свести концы с концами, не ломаясь.


Окруженный группой надежных подчиненных, Цзи Хао подошел и остановился возле Поло Цзя, глядя на формирование, вздыхая: «Разве вы не выиграли ни разу?»


Услышав вредное приветствие Цзи Хао, Поло Цзя мрачно посмотрел на Цзи Хао, холодно фыркнул и сказал: «Вы узнаете, как тяжело с этими вещами иметь дело, когда увидите их… Но, конечно, не думайте, что мы люди Потока Луны не знаем, как завоевать этот мир только из-за наших сотен неудач, о которых не стоило упоминать».


С особой гордостью Ю Клана, Поло Цзя слегка поднял голову и продолжил вежливо: «Мы просто не хотели беспокоить наши семьи в мире Пань Ю… И разве вы не думаете, что этот мир может служить идеальной почвой для совершенствования для наших молодых членов семьи?»


Цзи Хао молчал. Первое объяснение, поскольку они не хотели, чтобы члены их семей из мира Ю Клана знали о мире Пань Хэн, чтобы им не приходилось делиться с ними прибылью, это было правдоподобно. Что касается использования мира Пань Хэн в качестве почвы для совершенствования, то это было просто хвастовство.


Слегка улыбаясь, Цзи Хао посмотрел на телепортирующее формирование и сказал: «Итак, почва для совершенствования, что за умная идея! Император Поло Цзя, вы и все старейшины из вашей семьи должны отправиться с нами в мир Пань Хэн».


Лицо Поло Цзя внезапно изменилось. Прежде чем он сказал слово, Цзи Хао холодно продолжил: «Я не доверяю тебе. Я не хочу, чтобы ты разрушил портал после того, как мы войдем в мир Пань Хэн и поймал нас в ловушку. Хотя мы способны построить другой портал … но кто знает, насколько опасным может быть этот мир? Так что нам лучше не рисковать».


Издалека, несколько старейшин Чу Ву, слышали, как Цзи Хао одарил Поло Цзя искривленной морозной улыбкой.


Эти старейшины клана Чу Ву были вынуждены присоединиться к экспедиционным силам и следовать за Цзи Хао в Пань Хэн. Для них это было катастрофой. Кого они когда-либо обижали? Зачем их отправлять в странный мир с Цзи Хао, который был бессердечным и жестоким мальчиком? Если бы Цзи Хао имел тенденцию убивать их в этом мире, кому они могли жаловаться?


Однако наиболее могущественному было позволено принять решение. В настоящее время, Цзи Хао и Си Вэнь Мин вместе создали самую мощную силу среди людей. Поэтому, хотя эти старейшины клана Чу Ву хотели что-то сделать, чтобы остановить их, они не осмеливались этого сделать.


Высоким голосом, старейшина клана Чу У засмеялся: «Маркиз Яо Цзи Хао, вам не о чем беспокоиться. Все кланы и семьи отправят сюда элитные силы для охраны этого формирования… если кто-нибудь осмелится сыграть здесь какую-то шутку, хе-хе !»


Лицо Поло Цзя стало еще темнее. Цзи Хао заставил его и его старейшин следовать за ним в мир Пань Хэн в качестве заложников, это было прекрасно. Но позволять ли этим безумным людям из Чу Ву охранять базу Потока Луны? Совсем неприемлемо! Что если эти люди сойдут с ума и начнут резню здесь? Поток Луна не мог понести больше потерь.


Размышляя об этом, Поло Цзя резко потянул за рукав Цзи Хао и сказал: «Император Цзи Хао, об одном, пожалуйста, дайте нам четкий ответ. Некоторое время назад, город Лян Чжу был в хаосе. Большое количество членов двенадцати правящих семей и все меньшие семьи под нашим руководством пропали без вести. На основании нашего расследования, тогда, за исключением людей из славного господства Йемо Тяна и четырех жертвенников лотоса, в городе было больше людей …»


Цзи Хао знал, что он пытался сказать.


Эти нечеловеческие существа были вполне способны, так как они фактически узнали, что тогда, кроме славных людей Доминирования и учеников Жреца Му и Жреца Хуа, люди из третьей стороны также пронеслись по городу!


Смеясь вслух, Цзи Хао тяжело похлопал Поло Цзя по плечу и сказал: «Такое действительно происходило? Хм, я выясню это для вас, Император Поло Цзя. Но, что касается нашего союза против Кровавой Короны, Император Поло Цзя, пожалуйста, дайте знать другим семьям, находящимся у власти, что никто не должен обманывать меня, потому что … Люди умрут, если вы это сделаете!


Цзи Хао приблизил свое лицо к Поло Цзя, сократив расстояние между их лицами до менее чем полдюйма, затем уставился на Поло Цзя прямо в глаза и продолжил слово в слово: «На этот раз, мы объединим наши силы, чтобы противостоять кризису, принесенным вашим святым существом, Кровавой короной. В будущем, многие вещи будут предметом переговоров … Но, если некоторые люди все еще думают о том, чтобы навредить человечеству в данный момент, я клянусь, я не буду сожалеть об этом!»


Пучки силы мира Пань Гу пробивались глубоко в глаза Поло Цзя из глазниц Цзи Хао. Поло Цзя не был хорошим бойцом, и он не мог выдержать такого сильного давления. Почувствовав боль в глазах, он инстинктивно сделал два шага назад, а затем громко задышал воздухом, холодный пот стекал по его спине, что даже пропитало его одежду.


«Конечно, мы сделаем все возможное, чтобы пройти через это вместе с вами». Задыхаясь, Поло Цзя серьезно улыбнулся Цзи Хао. Но его улыбка была слегка горькой — он наверняка догадался, что этот император Цзи Хао вполне может быть третьей стороной, которая грабила горящий город Лян Чжу тогда!


Бузз! Луч света распростерся прямо в небо. Портал, который принадлежал Потоку Луны и вел к миру Пань Хэн, был активирован.


Город Великого Бедствия медленно дрейфовал до формирования базы портала. На этот раз, Цзи Хао приготовился принести Город Великого Бедствия в мир Пань Хэн. Как члены экспедиционных сил, группа больших семейных лидеров и старейшин собрала почти двести миллионов элитных членов кланов. В настоящее время, эта гигантская сила располагалась в центре города великого бедствия; все в группе смотрели на Цзи Хао острыми глазами.


Цзи Хао усмехнулся. Со своими подчиненными, он прилетел в город великого бедствия, не забыв притащить и Поло Цзя в город.


В Городе Великого Бедствия, в со вкусом украшенной маленькой комнате, Священник Хуа и Священник Му сидели на двух нежных зеленых травяных опорах со скрещенными ногами. Улыбаясь, они смотрели на белые облака, плывущие за окном.


«Мир Пан Хэн? Мир, в котором доминируют мощные растения? Брат, какой сюрприз!» Священник Му радостно кивнул и сказал священнику Хуа, который выглядел намного лучше, чем раньше. «Это путешествие в мир Пань Хэн дает нам возможность».


Священник Хуа улыбнулся еще теплее и ответил: «Брат, этот мир предназначен для нас!»


Они смотрели друг на друга и улыбались. Но очевидную осторожность, бдительность и подозрительность можно было найти на их тепло улыбающихся лицах.
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Глава 1540. В мире Солнца



Мир Пань Гу … В мире солнца …


Прямой золотой путь, ведущий глубоко к ядру солнечного мира. Золотое пламя, похожее на тающее стекло, окружало дорогу. Изредка, вместе с пронзительным карканьем, огромные Золотые Вороны выбегали из пламени, гоняясь друг за другом, когда они начинали огненную бурю, страшно распространяясь во все стороны.


В огне, сверкающие, похожие на соты, тонкие и золотые магические щиты и светящиеся символы божественных заклинаний на нем говорили внешним людям, что этот мирно выглядящий солнечный мир было не так легко взломать.


Хао Тао стоял у входа на тропинку с темным лицом, в темном плаще и темной дубинкой. Длинный меч из темной кожи дракона и ослепительный золотой божественный талисман были завязаны вокруг его талии. Цзи Хао проштамповал талисман своей божественной печатью. Эта божественная печать была доступом к солнечному миру. С этим могут войти смертные существа, не сгорев от сущности солнечного огня.


Рядом с Хао Тао, Се Чжи держал во рту тот же божественный талисман и медленно оглядывался.


Вокруг них, бесчисленное количество сильных людей, которые носили грубые рубашки и обнажали свои руки и ноги, ревели, медленно вытаскивая полностью загруженные большие экипажи из летающих фортов, отправляя эти особенно тяжелые эфирные металлы в солнечный мир через золотой путь.


Вернувшись на Родину Пань Гу, эти эфирные металлы уже прошли сотни процессов и были превращены в блоки с использованием самых передовых технологий плавления человечества. Но с помощью сущности солнечного огня, самые мелкие примеси в этих металлических блоках могут быть удалены, и эти блоки могут быть превращены в совершенные сущностные металлы.


Совершенные, безупречные металлы сущности могут быть выкованы в самое острое оружие, самые сильные доспехи и щиты. Но, конечно, они также могут быть использованы для создания некоторых сокровищ с невообразимой силой, таких как … девять котлов!


Внезапно, Се Чжи пронзительно закричал. Он жестоко ударил сильного человека своими рогами и оставил глубокую дыру в его теле. Кровь брызнула сразу.


Сильного человека отправили на большое расстояние назад, воющим от боли. Большая группа секретных охранников в черных плащах, лица которых были такими же темными, как Хао Тао, бросилась и связала этого человека. Этот человек зарычал в ярости и не переставал бороться изо всех сил, пока несколько булав не упали, не сломали кости и не закрыли его рот.


Се Чжи был читателем разума. Он был лучшим в обнаружении злых намерений в сердцах людей. Никто со злыми мыслями никогда не сможет проникнуть в солнечный мир перед Се Чжи.


Дракон, Тигр, Лев и Мамонт, четверо из них и сотни учеников под руководством Жреца Му и Жреца Хуа стояли вдалеке, прячась, скручивая свет и тени силой нескольких естественных звезд. Они смотрели на солнечный мир, покачивая головами.


Они не могли войти в солнечный мир под наблюдением Се Чжи, если они не ворвались в него. Но глядя на туманных Золотых Воронов в золотом пламени, пылающем позади Хао Тао, и золотые летающие мечи, плавающие над головой каждого Золотого Ворона, четверо почувствовали горечь изо рта.


Это было чистое формирование солнечного меча, состоящее из неисчерпаемой солнечной энергии солнечного мира. Если Жрец Хуа и Жрец Му не появились и не сделали свои собственные ходы, кто мог нанести удар из этого формирования? Столкнувшись с этим яростным формированием меча, только горстка живых существ в мире Пань Гу имела право даже думать о том, чтобы войти в мир солнца к настоящему времени.


«Так много сущностных металлов, только для ковки оружия и доспехов? Чтобы вооружить сколько людей?» Дракон в замешательстве покачал головой и сказал: «Люди используют возможность воскреснуть? Люди, планируют ли они править миром в ходе этой войны? Люди, воспользуются ли они этой возможностью, чтобы уничтожить все не-человечество после того, как мощное существо Пань Ю будет побеждено?»


Оружие, выкованное сущностью солнечного огня, из основных металлов со всей Родины Пань Гу, возможно, с использованием некоторых других ценных природных материалов, будет невероятно острым и смертельным, даже без символов заклинаний.


Человеческие существа обрели сущность нечеловеческой цивилизации. Когда человеческая цивилизация и цивилизация, не принадлежащая человечеству, были объединены, только Бог знал, в какую ужасно странную вещь превратятся эти сущностные металлы в солнечном мире.


По приказу четверки, нужно было выяснить, что именно будет выковано в солнечном мире. Но им казалось невозможным войти в солнечный мир.


«Черт!» Тигр проклял. Эта сильная защита, построенная Хао Тао, не оставляла им выбора. Им придется использовать насилие, чтобы вломиться?


Но у них действительно не хватило смелости!


Стоя у входа на тропу, Хао Тао выглядел как камень, но на самом деле у него были невероятно чувствительные ощущения. Так же, как Се Чжи, он был также лучшим в обнаружении зла в сердцах. Подняв брови, Хао Тао почувствовал, что кто-то смотрит на него. Только что, Се Чжи напал на сильного человека, у которого явно были дурные намерения, и каким-то образом этот человек заставил Хао Тао начать беспокоиться.


Слегка фыркнув, Хао Тао поднял правую руку и сказал: «Скажите людям там, чтобы ускорились. Общее количество сущностного металла, отправляемого сюда каждый день, должно быть в десять раз больше нормального!»


«Сложно? Конечно, это сложно. Но речь идет о будущем человечества, о выживании людей. Независимо от того, насколько это трудно, даже если они могут сломать талию, они должны стараться изо всех сил!»


В солнечном мире, на широкой площади перед солнечным дворцом Восточного Императора Тайи, на земле стоял золотой плавильный котел, а под ним свирепо горел солнечный огонь. Огромные как горы кучи из сущностных металлов лились в горшок. Между тем, всевозможные доспехи и оружие вылетали из носика с одной стороны горшка. Большое количество людей-мастеров вырезали символы заклинаний на этом недавно выкованном оружии и доспехах. Они работали безумно быстро.


Если бы кто-то мог войти в плавильный котел и присмотреться, он обнаружил бы, что эти доспехи и оружие на самом деле составляли менее десяти процентов всех основных металлов в котле. Остальные девяносто процентов очищенной сущности металла были расплавлены в пятицветную жидкость, тихо стекающую в солнечный дворец через специальное телепортирующее формирование внутри котла в потоках.


Пятицветный котел стоял среди бушующего в небе огня.


В теле Цзи Хао, котел создания всех душ был крошечным, размером с кулак Цзи Хао. Но теперь, он выглядел как возвышающаяся гора, высотой в десять тысяч миль и диаметром в десятки тысяч миль.


Котел был густо покрыт таинственными, сложными узорами, так как от него разносился красочный туман. Небольшое количество этого красочного тумана может немедленно, в значительной степени, поднять первоначальную силу души и поднять дух.


В настоящий момент, под котлом сидели десятки тысяч элитных людей в темных плащах, плотно закрыв глаза и ощущения закрываясь, но сосредоточились на вдыхании красочного тумана, испускаемого из котла. Их души и духовная сила совершенствовались с удивительной скоростью, позволяя им заменять духов выбранных ими естественных звезд и успешно совершать прорыв от Божественных Магов к Высшим Магам безопасным и совершенным способом.


Си Вэнь Мин стоял рядом с котлом создания всех душ, с благоговением глядя на Дух Ва. Духа Ва плыла по пятицветному облаку, держа в руках пурпурный нефритовый жезл, когда она с улыбкой кивнула Си Вэнь Мину.


«Если я сама помогу вам выковать девять котлов, они получатся намного лучше, чем дела, сделанные вами в одиночку. Раз вы заключили сделку с ребенком Цзи Хао, я помогу вам выковать девять котлов. В ответ, трон на небесах будет принадлежать Дунгуну».


Дух Ва с улыбкой указала на Дунгуна и Симу, стоящих рядом с ней.


«Да.» Си Вэнь Мин сложил руки, торжественно поклонился и ответил.
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Глава 1541. " Приветствие" Пань Хэн



«Скупой» Стоя на стене великого бедствия, Цзи Хао посмотрел на разворачивающиеся в окрестностях тонкие металлические лепестки и покачал головой.


Он говорил о портале, построенном Потоком Луны. Самая большая несущая способность этого портала была стандартным летающим фортом не-человечества, площадью не более десяти миль в квадрате. Но на этот раз, Цзи Хао насильно продавил на портале город великого бедствия. Как следствие, скорость работы портала оказалась крайне низкой. Это было все равно, что насильно втиснуть арбуз в трубку толщиной с палец, так что легко было представить, как это будет трудно.


Цзи Хао обернулся и взглянул на золотой мост, который плавал над городом великого бедствия. Из луча золотого света, золотой мост превратился в величественный, настоящий мост, грохочущий по всему пространству, быстро тянущий город великого бедствия. Из-за золотого моста, скорость работы портала была увеличена в десятки раз.


Поло Цзя стоял рядом с Цзи Хао, дрожа с бледным лицом. Он казался готов вырвать в любой момент.


Золотой мост тянул город великого бедствия вперед с необычайно высокой скоростью, из-за чего в Хаосе со всех сторон было сильное давление. Пространство в городе великого бедствия странно искривилось, в значительной степени затрагивая тело Поло Цзя.


Прилагая все усилия, чтобы не дать себе вырвать, Поло Цзя улыбнулся Цзи Хао и сказал: «Император Цзи Хао, это не потому, что мы, члены семьи Поло, скупы… Мир Пань Хэн не принес нам достаточно прибыли. Поэтому мы должны были поддерживать давление, которое мы оказывали на них, на самом низком уровне. Инвестировать большую сумму денег в создание более крупного портала для этого мира было бы нерационально».


Покачав головой, Поло Цзя горько усмехнулся и продолжил: «Совет старейшин в нашей семье не позволил бы нам тратить такие ресурсы впустую».


«Является ли совет старейшин в вашей семье влиятельным?» Цзи Хао посмотрел на него и спросил.


Из-за сильно искаженного пространства, разум Поло Цзя не был так чист. Услышав вопрос Цзи Хао, он дал ответ, не задумываясь: «В мире Пань Ю у нас семьсот сорок пять семейных старейшин власти. Что касается заместителей старейшин…»


Внезапно он поднял голову и уставился на Цзи Хао со смущением, и гневом, затем закричал: «Император Цзи Хао, это было очень грубо».


Цзи Хао усмехнулся, затем указал на волны прилива Хаоса снаружи, которые яростно ударили по городу великого бедствия, и мягко сказал: «Если я схвачу тебя за шею и выброшу тебя, то сказать твоим членам семьи, что ты случайно упал в Хаос … это было бы действительно грубо.»


Воображение Поло Цзя изменилось, воображая ужасный конец, описанный Цзи Хао. Инстинктивно, он сделал несколько шагов от Цзи Хао, затем фыркнул и обернулся, не сказав Цзи Хао другого слова. Люди Потока Луны были знающими, мудрыми. Они не были такими же, как люди, подобные Цзи Хао, которые всегда предпочитали использовать насилие в качестве своего первого выбора.


«Ваша семья вырастила столько могущественных существ с ресурсами, которые вы украли из мира Пань Гу?» Цзи Хао вздохнул и сказал: «Если бы вы собрали всех этих старейшин в мире Пань Гу, вы, возможно, уже победили человечество, верно? Почему вы этого не сделали?»


Может быть, потому что он уже сообщил Цзи Хао о количестве семейных старейшин, что должно было быть секретом, Поло Цзя некоторое время молчал, затем медленно покачал головой и сказал: «Остальные одиннадцать правящих семей сильнее Семьи Поло и ее члены обладают большими индивидуальными способностями. Но, в конце концов, наши корни вернулись в мир Пань Ю».


Поло Цзя нахмурился и продолжил, размышляя: «Почему семьи среднего и низкого уровня, такие как наша, рискуют исследовать Хаос? Разве мы не делали этого ради ресурсов? Разве мы не делали этого, чтобы укреплять наши семьи? гСамо собой разумеется, что мы сохраняем основные силы наших семей в мире Пань Ю. Кроме того, мы примерно знаем, как идут дела в мире Пань Гу, так почему же мы победим человечество?»


Услышав его, Цзи Хао оглянулся на недавний период времени, в течение которого мелкие войны никогда не прекращались между человечеством и не-человечеством, но крупные войны едва начались. Казалось, что династия Ю действительно не собиралась глотать человечество, и вместо этого они упоминали об этом время от времени только для блефа.


Он поверил Поло Цзя и задал еще один вопрос: «Как дела в мире Пань Гу?»


Поло Цзя странно улыбнулся, покачав головой и сказал: «Разве вы не знаете о своей ситуации?»


Цзи Хао закрыл рот и холодно посмотрел на него.


Поло Цзя улыбнулся. Раздвинув руки, он пожал плечами и сказал: «Мы, люди клана Ю, являемся владельцами мира Пань Ю, в то время как вы, люди, являетесь избранными главными персонажами мира Пань Гу, но не владельцами мира.


Золотой мост выпустил золотой луч света, который наткнулся на семицветный слой экрана. После приглушенного гула, на экране появился золотой вихрь шириной в сотни миль. Цветной световой поток потянулся с экрана, ведя город великого бедствия на экран, чтобы приземлиться.


В окрестностях исчезли волны прилива Хаоса. Вместо этого, густые зеленые облака возникли со всех сторон, в то время как грозы чистого и мощного пред-мирового зеленого грома обрушились на город великого бедствия, словно злые драконы.


Город великого бедствия развернул свои тонкие металлические булыжники. В воздухе блестели слои ячеистых щитов, защищавших город от зеленых ударов молнии. Удары молнии закрутились в воздухе и вызвали оглушительный шипящий шум, который слегка потряс город.


Через четверть часа, город великого бедствия насильственно проник в зеленые облака, опустившись с клубами дыма, поднимающегося над ним.


Глаза Цзи Хао чувствовали чистый и теплый зеленый свет. Он оглянулся и вдруг почувствовал себя расслабленным и счастливым. Был ли это мир Пань Хэн? Мир, в котором доминируют растения?


Воздух в этом месте был богат зеленью, чрезвычайно чистым и свежим. Девять светло-зеленых солнц светились в небе, освещая мир зеленым светом. Весь мир выглядел как кусок нефрита высшего сорта, в высшей степени зеленый и чистый.


Внизу, на десятки тысяч миль ниже, чем город великого бедствия, был бескрайний континент с множеством холмов. Процветающая зелень заполнила линию обзора Цзи Хао. Бесчисленные высокие деревья стояли на вершинах гор высотой в тысячи миль, окруженные густым зеленым туманом. Туман был невероятно чистой и сильно сжатой природной зеленой силой, которая была почти сжижена.


Над этими горами, похожими на одуванчики, в воздухе витали странные растения длиной более десяти миль. Когда эти растения «увидели» город великого бедствия, их пушистые цветочные головки сильно сжались, вызвав серию приглушенных хлопков. Вслед за шумом, из головок цветов быстро вылетели клубни светло-зеленых семян, с молниеносной скоростью ударившие по городу великого бедствия.


Семена в форме челноков длиной в десятки метров пронзительно пронеслись к городу великого бедствия, захватывая взгляд всех жителей города.


Появились светло-золотистые сотовые щиты. Семена врезались в щиты и создавали волны громовых ударов. Бушующий огонь окружил город великого бедствия, и затем огромный летающий город начал слегка дрожать.


Волны и волны семян были отправлены бомбить город великого бедствия.


Цзи Хао и его люди только что прибыли, но обитатели мира Пань Хэн уже приняли их со страстным «гостеприимством».
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Глава 1542. Форт Аванпост



В секретной комнате, находившейся в городе великого бедствия, Жрец Му и Жрец Хуа одновременно открыли глаза, встав вместе.


«Действительно чудесное место». Чувствуя исключительно чистую зеленую энергию в окрестностях, на горьком лице Жреца Му появился тонкий след расслабления и комфорта. «Удивительно, но нечеловеческие существа на самом деле достаточно способны найти такое чудесное зеленое место».


«Это место предназначено быть частью нашей секты». Священник Му радостно улыбнулся, даже сжимая глаза в пару изогнутых линий. «Здесь должны существовать мощные растения перед миром. Если мы сможем найти их и направить их в нашу секту, мы, без сомнения, подымемся, не говоря уже о слиянии естественной удачи мира Пань Хен с нашей сектой. Это… Если это может случиться, мы взлетим!


Глаза священника Хуа сияли от волнения, а священник Му быстро кивнул.


Находя в этом мире определенное количество мощных растений пред-мира и направляя их в свою секту, естественно, Жрец Хуа и Жрец Му обретут великую природную удачу из мира Пань Хэн. Если бы секта получила всю природную удачу от мира, даже священник Му не мог представить, как будет процветать его секта.


«Дачи, Цин Вэй, Ю Ю …» Священник Му левой рукой схватил свой деревянный посох, слегка сжал пальцы, а затем распахнул широкий рукав.


Когда порыв ветра поднялся с пола, священник Хуа и священник Му исчезли без следа. С начала и до конца, они даже не взглянули на экспедиционные силы Цзи Хао или Цзи Хао.


В их глазах, результат экспедиционных сил Цзи Хао не имел к ним никакого отношения. Тот факт, что они ясно знали, что Цзи Хао начал экспедицию в мир Пань Хэн, доказал, что у них были уши и глаза, скрывающиеся среди его людей. Что бы ни делал Цзи Хао, они сразу узнают. Поэтому, он не достоин их дополнительного внимания.


Священник Му даже не осознавал, что на самом деле он не хотел встречаться с Цзи Хао лицом к лицу. Он должен Цзи Хао полный удар, он обещал это. Поэтому, ему лучше избегать встречи с Цзи Хао как можно больше.


Сумасшедшие семена все еще натыкались на город великого бедствия, вызывая бесконечные грозовые раскаты. Десятки слоев огня и ударов молнии окутали весь город. Приветствуемый этим «страстным» миром, гигантский летающий город слегка дрожал.


«Готовьтесь к атаке!» Цзи Хао поднял правую руку.


Пронзительное карканье эхом разносилось по небу, в то время как И Ди ходил по огнеглазому беркуту и поднялся в небо, начав бурю. Держа в руках, лук «Громовой бег» резко гудел и выпускал стрелы двадцати четырех солнечных терминов, оставляя в воздухе клочки остаточных образов. Мгновенно, в воздухе почувствовался сильный холод.


И Ди выпустил стрелы «Великий холод», «Легкий холод» и «Ледяной спуск». Стрелки вспыхнули по всему небу. Под руководством Ю Ю, мастерство стрельбы из лука И Ди быстро улучшалось. Сквозь пространство между бесчисленными быстро движущимися семенами стрелы И Ди глубоко вонзились в эти гигантские растения, похожие на одуванчики.


Холодные и жестокие, словно разрушающие мир, стрелы вонзались прямо в гигантские растения и разбивали их. С неба, кусочки растений падали в горную местность внизу, ломая ветви бесчисленных деревьев, оставляя в воздухе потоки темно-зеленого дыма.


Испуганные падающими кусками, большие группы птиц поднялись из леса. У этих птиц были светло-зеленые перья, которые блестели под солнцем, как изумруды. Эти птицы сильно отличались от птиц в мире Пань Гу, потому что они были такими же маленькими, как человеческие ладони, но имели особенно длинные и пушистые, потрясающие перья. Группа прекрасных птиц взлетела в небо, как приливная волна, беспокойно кричащая.


В следующий момент, бесчисленные горящие стрелы вылетели из города великого бедствия, когда десятки тысяч элитных лучников из Восточных пустошей под командованием И Ди одновременно выпустили свои тетивы. Тайно произведенные огненные взрывные стрелы проникли в гигантские растения, плавающие в воздухе, и подожгли их всех.


И Ди и его лучники уничтожили десятки тысяч гигантских летающих растений, после чего количество семенных бомб начало уменьшаться, пока все семена не исчезли.


Гигантский летающий город начал медленно приземляться. Из леса внизу слабый поток света достиг неба. Через этот легкий поток, город великих бедствий приземлился в бассейне диаметром в тысячу миль в горной местности.


Цзи Хао посмотрел вниз на бассейн с городской стены. Бассейн был весь бесплодный, без травы. Волны тепла поднимались из-под земли, перемешивая воздух и заставляя его слегка крутиться и дрожать. На земле, все пески и камни были слегка красными, как будто под землей горел огонь.


В середине бассейна, откуда исходил тусклый световой поток, находился стандартный боевой форт, не связанный с человечеством, площадью менее пяти миль в квадрате, пятнистый и разбитый. По-видимому, он прошел через бесчисленные жестокие битвы и был почти разрушен.


Вокруг форта, были десятки небольших фортов, построенных из камней, вырезанных красными символами заклинаний. Время от времени, пламя взрывалось из символов заклинаний и простиралось на сотни миль, как огненные драконы, жестоко сжигая все, к чему они прикасались.


В каждом небольшом форте рабы, не являющиеся людьми, с недостающими конечностями прислонялись к стенам, взволнованно махая своим оружием и крича в сторону города великого бедствия, который медленно приземлялся с неба.


На стене боевого форта посередине шли войска нечеловеческих воинов. Это были почти десять тысяч воинов клана Ю, пятьдесят тысяч воинов клана Цзя и почти тысяча мастеров клана Сю. Видя великолепно сияющий, огромный город великого бедствия на небе, эти бледные и невыразительные существа из не-человечества все радостно улыбнулись.


Цзи Хао оглянулся. Видимо, этот бассейн был обожжен искусственно. Боа, похожие на сильные виноградные лозы, тянулись от окружающих высоких гор и сплетались в высокую зеленую стену, опоясывая весь бассейн.


На зеленой стене высотой десять миль много мускулистых, светло-зеленых зверушек, похожих на леопардов, отдыхали или ловко прыгали вокруг. Из со вкусом построенного деревянного дома на стене вышли несколько красивых гуманоидных существ с длинными и длинными луками, которые были высокими и стройными. Они серьезно смотрели на город великого бедствия, который был все ближе и ближе к земле. Они казались немного удивленными.


«Эти проклятые зеленые люди». Поло Цзя сердито посмотрел на этих высоких, стройных и красивых гуманоидных существ и сказал: «Я сказал, что, как только мы покорим этот мир, они все станут самыми низкими рабами… Проклятые зеленые люди, они…»


«Прежде всего, вы должны быть достаточно сильны, чтобы покорить этот мир». Цзи Хао прервал его. Любопытствуя, Цзи Хао указал на металлический форт в середине бесплодной впадины и сказал: «Это ваши люди? Кажется настолько невероятным, что они выжили в таком окружении».


Поло Цзя гордо улыбнулся и ответил: «Несмотря на то, что большинство членов нашей семьи Поло являются учеными и умными работниками. Но иногда среди нас появляются командиры с удивительными способностями. Ответственным за эту базу форпостов является мой младший брат Поло Ян. Даже эти сильные сумасшедшие от Красного Солнца были поражены его силой».


Из форта молодой человек из клана Ю прилетел в город великого бедствия. Он был одет в сломанную золотую броню, половина лица была покрыта шрамами.
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Глава 1543. Братство



Город великого бедствия плыл в небе, на десятки миль выше земли. На городской стене сотни золотых статуй высотой были покрыты слабым золотым светом. В любой момент, эти статуи могут начать разрушительное наступление из их глаз.


Поло Ян вылетел в город великих бедствий. Перед его лицом расслоились сотовые щиты. Тонкая трещина появилась на слоях волшебных ангаров, пропуская его в город.


«Мой дорогой брат, я очень рад снова тебя видеть. Поло Ян, я расскажу тебе о том, что произошло за эти годы. У тебя есть идеи?» Поло Цзя развел руками и пошел к своему брату. Он так много мог сказать своему младшему брату.


Нечеловеческие существа не жили хорошей жизнью в мире Пань Гу в эти годы. Сначала им не удалось покорить двенадцать водных миров, затем порталы, которые привели к двенадцати мирам, превратились в кровавые знаки пространственной навигации. Прежде чем они поняли, что на самом деле произошло, произошло разрушительное наводнение, которое годами задерживало их в городе Лян Чжу и заставляло их жить как мыши.


Позже потоп исчез, но пришла плохая новость — Святой Кровавая Корона и его армия приближались к миру Пань Гу.


С помощью насилия, двенадцать правящих семей попытались заставить людей сражаться за них против Кровавой Короны, но потерпели неудачу. Человечество начало контрудары. Вскоре после этого, город Лян Чжу погрузился в хаос. Многие важные люди погибли, были преданы или пропали без вести …


Неожиданно увидев своего младшего брата, Поло Цзя действительно так много хотел ему сказать.


Поло Ян бросился к Поло Цзя большими шагами с угрюмым лицом. Не говоря ни слова, он сильно ударил по нижней части живота Поло Цзя. Поло Цзя взвыл от боли, когда его послали в небо, в высоту почти в сто метров. Прикрывая живот руками, он стучал по полу, дергаясь, как свинья, пораженная молнией, с пеной во рту.


«У меня нет старшего брата такого, как ты. Черт возьми, Поло Цзя! Где ежегодное подкрепление?» Поло Ян бросился к Поло Цзя, отпугивая нескольких охранников, которые бросились в попытке защитить Поло Цзя с яростным рычанием. Поло Ян присел на корточки на земле, вытащил ухо Поло Цзя и поднял голову того от земли.


«Дорогой лорд Поло Цзя, дорогой семейный лидер, где ежегодное подкрепление, о котором мы договорились? Вы не посылали нам воина, стрелу или один мешок еды почти десять лет!» Глаза Поло Яна наполнились кровавыми прожилками, когда он истерически закричал на Поло Цзя: «Вы знаете, что в самое тяжелое время я просто хотел попробовать мясо, поэтому я…»


Поло Ян слегка приоткрыл рот, его горло быстро сжалось, словно его тошнило.


Поло Цзя вытер пену по углам рта, удивленно поднял голову и закричал: «О, боже, вы ели наш вид? Можете ли вы описать вкус для меня? В нашей истории, ни один член клана Ю никогда не пробовал человека своего рода, так что мне действительно любопытно, каково это на наш вкус. Если я смогу добавить ваше описание в Поваренную книгу Вселенной, мое имя будет в истории!»


У стоящего в стороне Цзи Хао, уголки рта слегка дернулись. Что за ботаник Потока Луны! В такой ситуации то, что касалось Поло Цзя, было на самом деле вкусом людей Ю Клана!


«Заткнись! Я больше не хочу об этом говорить…» Поло Ян мрачно посмотрел на Поло Цзя и холодно сказал: «Я серьезно говорю вам, что даже в самое трудное время я не питался своим видом. … То, что я ел, было рабами не человечества, которые погибли в битвах … Все съели много!»


«Э-э…» На этот раз группа старейшин «Потока Луны», которые были вынуждены сопровождать Цзи Хао, прикрыла рот руками, уставившись на Поло Яна странным взглядом.


Они не были удивлены тем фактом, что Поло Ян съел рабов, не являющихся людьми. В конце концов, в любом аспекте, эти нечеловеческие мази ничем не отличались от боевых зверей, выращенных в ямах. В военное время, когда люди сталкивались с нехваткой продовольствия, было вполне разумно, чтобы люди из клана Ю съели рабов, не являющихся людьми.


Что делало их такими неудобными, так это то, что Поло Ян на самом деле съел рабов, не являющихся людьми, тех отвратительных, жутких рабов, не являющихся людьми, которые вовсе не были симпатичными! Они были слишком грязными! Как Поло Яну удалось их жевать?


Поло Цзя немедленно прижал руки ко рту Поло Яна и с отвращением закричал: «Держись от меня подальше! Ты съел этих отвратительных смиренных рабов? Я предпочел бы жевать древесную кору! Черт возьми! Держись от меня подальше. Я даже чувствую запах вони тех рабов из вашего рта!»


Поло Ян не сказал ни слова. Он схватил голову Поло Цзя и разбил ее об пол.


Поло Цзя приглушенно фыркнул, когда его голова упала на пол. Он чуть не упал в обморок.


«Черт возьми! Поло Ян, я твой старший брат, твой самый дорогой старший брат! Прошло всего несколько лет с тех пор, как мы видели друг друга в последний раз. Почему ты стал таким жестоким? Ты все еще элегантный дворянин клана Ю? Благородный? Ты позволил себе упасть! О, боже, как я объясню это дорогой маме и папе?» Со слезами на лице, Поло Цзя плакал и истерически обвинял Поло Яна.


Поло Ян холодно фыркнул. Он бросил Поло Цзя и сказал: «Что касается того, что вы не дали нам никакого подкрепления в течение почти десяти лет, мы обсудим это позже. Сколько воинов вы привели на этот раз… Черт, люди?»


Поло Ян на долгие годы застрял в мире Пань Хэн, потеряв связь со своей семьей. Поэтому он не знал о нынешней ситуации в мире Пань Гу. Внезапно, он увидел Цзи Хао и Учжи Ци, которые стояли рядом с Цзи Хао, затем его взгляд переместился на фигуру Си Вэнь Мина, и всех лидеров больших семей и старейшин, последовавшие за Цзи Хао в мир Пань Хэн …


Поло Ян обернулся, топча своей ногой живот Поло Цзя, когда он выпучил три глаза и зарычал: «Мне нужно подкрепление! Элитные воины! Почему ты привел мне группу человеческих рабов? Кроме добычи, что они могут сделать?»


«Дитя!» Учжи Ци холодно фыркнул. Он мелькнул в воздухе, подошел к Поло Яну и сжал горло.


Поло Ян не ожидал этого. Золотой кинжал, обвязанный вокруг его талии, выпал из его ножен и волшебным образом оказался в руке Поло Яна. Затем, Поло Ян яростно вонзил клинок в талию Учжи Ци, оставив в воздухе дугообразный луч золотого света.


Учжи Ци дико засмеялся. Он приложил силу к рукам и прижал Поло Яна к земле.


Бац! Лицо Поло Яна упало на землю. Половина его лица, покрытого шрамами, была почти сглажена. Он больше не мог держать кинжал, который вылетел из его руки, лязгая и катясь на большое расстояние по земле.


«Это… Поло Цзя, где, черт возьми, ты нашел этих сильных человеческих рабов? Они даже намного сильнее, чем твои охранники!» Лицо Поло Яна все еще было сильно прижато к земле, но он громко закричал от удивления: «Ха? Ты купил могущественное варварское племя в мире Пань Гу? Я говорил тебе, что за деньги мы можем купить партию пушек, фуража, чтобы завоевать мир Пань Хэн для нас. Наконец, вы поняли, что я имел в виду!»


Поло Ян хлопнул ладонью Учжи Ци и закричал: «Ой, варвар, убери от меня свою руку. Я единственный младший брат Поло Цзя! Убери от меня свои руки. В противном случае, я сохраню твой последний платеж. получить одну нефритовую монету!


Учжи Ци моргнул, долго не зная, что сказать.


Цзи Хао слегка покачал головой. ' У этих двух братьев хорошие отношения, не так ли? Он подумал.
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Глава 1544. Сила Золотых Воронов



Из бассейна раздавались глубокие голоса, произносящие заклинание.


Сила, которая никогда не была найдена в мире Пань Хэн раньше, теперь катилась в бассейне. Земля слегка дрожала. Мир не любил эту силу, но не мог ее контролировать. Под действием силы, гигантские камни с грохотом поднимались над землей.


Вместе десятки тысяч Магов-Жрецов усиленно, но успешно подняли слабые скалы из-под земли, идеально сбивая их вместе, чтобы построить квадратный город высотой в десять миль.


Воины покинули город великих бедствий и оказались в городе. Поток Луны магическим формированием художников начал строительство формирований. С помощью Магов-Жрецов, они быстро рисовали символы заклинаний и ставили божественные башни в важных местах городской стены. Эти божественные башни были из мира Пань Гу и были заполнены кристаллами высшего качества. Над каждой башней, медленно открывался вертикальный глаз, когда он холодно и бесстрастно сканировал окружающие горы и леса, как острые лезвия.


Вокруг бассейна шириной в тысячу миль, на высокой стене зеленых виноградных лоз, большое количество светло-зеленых зверушек, похожих на леопардов, зарычало с глубокими голосами. После пронзительных свистков, одетые в доспехи, сделанные из коры, войска зеленых духов Пань Хен, установленные на этих леопардовых зверях, бросились вниз по стене.


«Проклятые варвары, их головы сделаны из дерева!» Стоя на городской стене и глядя на этих людей из мира Пань Хэн, Поло Ян поглаживал свое лицо, которое раньше было покрыто шрамами, но теперь было исправлено, безупречно гладким с помощью специальной мази. Оскалив зубы, он сказал: «Это теневые леопарды, жестокие звери. Мы должны быть осторожны с ветряными бомбами из их рта; луки этих зеленых духов также опасны. Их наконечники стрел ядовиты, поэтому не трогайте их».


Потерев свое исцеленное лицо, Поло Ян продолжил серьезно: «Эти зеленые духи держат своего рода мертвую листовую змею, особенно эти змеи. С моей точки зрения, мертвые листовые змеи порождаются силами всех увядших вещей в этом мире, и очень вредны. Одна мертвая листовая змея напала на меня своим ядовитым газом и чуть не разъела половину моей головы „.


Во время разговора, Поло Ян смотрел на Цзи Хао с головы до ног.


Он даже не мог представить, что такие серьезные перемены произойдут в мире Пань Гу через пару лет!


Действительно ли династия Ю и союз человеческих кланов в самом деле были союзниками? Все должны были сражаться против Кровавой Короны из мира Пань Ю вместе? А Йемо Тянь, который был другом Поло Яна, действительно ли он был незаконнорожденным ребенком Кровавой Короны? А Йемо Тянь даже начал Славное Доминирование и попытался опрокинуть династию Ю? Все это серьезно произошло?


Прошло всего несколько лет, но почему разница в силе между человечеством и династией Ю поменялась местами?


Поло Ян посмотрел на Цзи Хао в замешательстве. Теперь он знал, что Цзи Хао сыграл довольно важную роль во всем процессе подъема человечества.


Тем временем, он также наблюдал за Учжи Ци, который стоял рядом с Цзи Хао. В форме Си Вэнь Мина, у Учжи Ци было гордое лицо, когда он держал руки за спиной и не сказал ни слова. Поло Ян слышал о Си Вэнь Мине. Теперь он был так растерян, потому что, исходя из того, что он знал, Си Вэнь Мин, как влиятельный человек, не должен быть таким!


Вместе с длинными и громкими звуками рога, бесчисленные зеленые духи, верхом на теневых леопардах, выскочили из стены виноградных лоз, поднимая свои длинные луки и завывая высокими голосами, когда они шли к городу в середине бассейна, оставляя остатки остаточных изображений в воздухе.


Пылающая песчаная земля обожгла ладони теневых леопардов. Земля была слишком горячей, даже время от времени возникало пламя. Вскоре, земля была испачкана кровью теневых леопардов. Время от времени, эти теневые леопарды пронзительно кричали от боли.


Постепенно, бросившиеся впереди леопарды зажарили свои конечности. С каждым шагом вперед, большие куски мяса падали с их тел. Ехавшие верхом на этих теневых леопардах, зеленые духи без всякого выражения накладывали заклинания, посылая темно-зеленые воздушные потоки в тела этих теневых леопардов, чтобы принудительно поддержать их и позволить им продолжать бежать.


Наконец, теневой леопард упал на землю. Даже его внутренние органы были сварены.


Падало все больше и больше теневых леопардов. Вскоре после этого, их тела были подожжены пламенем, вспыхивающим с земли. Запах горелой пищи начал распространяться в воздухе.


Скорее всего, зеленые духи выпрыгнули из этих упавших теневых леопардов и приземлились на спины других теневых леопардов, которые были еще живы. Сидя позади других зеленых духов, они продолжали двигаться вперед.


На городской стене Поло Ян гордо рассмеялся и сказал: ‚Дураки… Но, конечно, Поло Цзя, ты тоже дурак, и все старейшины семьи, вы все дураки. Посмотрите на мою ловушку для огненной земли! Исключительно благодаря этому, нам удалось выжить все эти годы!‘


Указывая на бесплодную впадину, Поло Ян продолжал смеяться: ‚Послушай, земля, огонь, ядовитое пламя, которое я создал. Весь бассейн — гигантская ловушка. Раньше, эти варвары атаковали нас каждый месяц. Но с тех пор, как я построил это великое формирование, они не … Дайте мне посчитать …‘


Поли Ян, делая подсчеты пальцами, серьезно кивнул и продолжил:“ Они не нападали на нас в течение целых шести лет. Они заманили нас в ловушку и не позволили нам найти достаточно еды и воды … К счастью, я не особо разборчив в еде. Если бы я был таким дураком, как ты, Поло Цзя, я бы давно умер от голода!»


Зеленые духи кричали и бесстрашно шли к городу.


Им нужно было преодолеть от четырехсот до пятисот миль, чтобы добраться до недавно построенного города со стены виноградников. По пути, все больше и больше теневых леопардов падали на землю, а те, что сзади, продолжали двигаться вперед, наступая на трупы своей расы.


Из окружающего леса появились высокие фигуры. Эти фигуры были странной формы и были полностью деревянными. Они были около трехсот метров в высоту, все с морщинистыми лицами, покрытыми лозами и мхами. Их глубоко запавшие глаза сверкали особым светом мудрости.


Издалека, эти гигантские существа смотрели на город, построенный Цзи Хао и его людьми. Они даже не взглянули на тех упавших теневых леопардов или тех зеленых духов, которые были сожжены до смерти ловушкой Поло Яна от пламени земли.


Глядя на эти гигантские фигуры, Цзи Хао внезапно осознал, что эти деревянные великаны, которые наблюдали за битвой с вершин гор, были настоящими правителями этого мира. Эти тонкие зеленые духи размером с человека были, вероятно, рабами этих деревянных великанов.


«Мистер Ворон, покажите им нашу силу!» Цзи Хао поднял голову и громко зарычал.


Мистер Ворон сидел на корточках на металлическом лепестке города великого бедствия, глядя на армию зеленых духов. Услышав Цзи Хао, он радостно поднял свой посох Фузо и слабо зарычал.


Мутная фигура дерева Фузо была высвобождена из посоха, постепенно увеличиваясь в размерах. Наряду с потрясающей серией карканья, десятки миллионов Золотых Воронов вылетели из независимого пространства, созданного деревом Фузо.


Небольшие чистые солнечные мечи были сформированы в воздухе. Наряду с оглушительным карканьем, золотой луч меча длиной в тысячи метров разорвал пространство и яростно приземлился на самую высокую гору за сотни миль.


Произошел громовой гул, в то время как огненный свет осветил небо. Гора высотой в сто миль была на полпути снесена, в то время как десятки деревянных великанов, которые явно имели относительно высокий социальный статус, превратились в пучки дыма, прежде чем они смогли даже издать звук. Они были непосредственно испарены светом меча, который сконденсировался из пламени Золотого Ворона.
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Глава 1545. Кровавая Корона спускается



Наблюдая гибель десятков деревянных гигантов, около тысячи деревянных гигантов в окружающих горах разразились громовыми рыками.


Теневые леопарды заревели глубокими голосами, неся невыразительных зеленых духов, спрыгнули со стены виноградных лоз и безумно начали наступление на город Цзи Хао. Огонь, поднимающийся с земли, поджег их светло-зеленые волосы, но ни леопарды, ни зеленые духи не издавали ни малейшего шума из-за боли, просто тихо бросаясь к городу Цзи Хао.


Постепенно, глазные яблоки всех теневых леопардов и зеленых духов стали чисто темно-зелеными. Яростная сила высвобождалась из их тел и сгущалась в светло-зеленое облако, дрейфующее над их головами.


«Приготовиться!» И Ди дико засмеялся и высоко поднял громовой лук.


Эти зеленые духи были хороши в стрельбе из лука? И Ди и его элитные лучники смеялись над этим. Пришло время для гордых лучников Восточных Пустошей научить этих зеленых духов истинной стрельбе из лука!


Теневые леопарды, которые бросались вперед, были менее чем в ста милях от города, когда И Ди готовился отдать приказ своим лучникам выпустить свои стрелы. Но внезапно, весь круговорот великого Дао мира Пань Хэн остановился. Все живые существа, местные существа в этом мире или новички, такие как Цзи Хао, бесконтрольно повернулись в одном направлении.


В этом направлении, пространство рухнуло, насколько Цзи Хао мог видеть.


Огромный объект разрушил экран мира Пань Хэн, насильно втиснувшись в этот мир из Хаоса. Это было настолько гигантским, и пришло с такой ужасающей силой, что это было похоже на холм, внезапно падающий в большой бассейн. Из-за этого, весь мир Пань Хэн сильно дрогнул.


Все живые существа в мире Пань Хэн чувствовали себя подобно крошечным рыбкам и креветкам в бассейне, погружаясь в удушающий ужас и отчаяние. Даже Цзи Хао временно потерял зрение. Он почувствовал, как гигантская рука сжала его сердце, поскольку его дыхание было заблокировано в его груди, и его кровь почти выплескивалась из его пор.


«Как… может… он… быть… таким… быстрым…» Усилиями Цзи Хао развернулся и зарычал на Поло Цзя хриплым голосом слово в слово. Каждое слово, исходящее из его уст, звучало как взрыв его полной силы и жизненной силы.


Зрачки Поло Цзя сжались до размера иглы. Его глазные яблоки побледнели. В отчаянии, он посмотрел на Цзи Хао и истерически закричал. Услышав бессмысленный крик от него, Цзи Хао сильно ударил его по лицу.


Хлопок!


Поло Цзя был сбит с ног Цзи Хао. Он отчаянно ахнул, пытаясь подняться. За этот короткий промежуток времени ему удалось успокоиться и вернуться на полпути к нормальной жизни. Также, слово за словом он отвечал Цзи Хао: «То, что происходит в Хаосе, никто не может рассказать об этом наверняка».


Подняв голову и взглянув на огромный объект, врывающийся в мир Пань Хэн, Поло Цзя продолжил сквозь стиснутые зубы: «Возможно, понадобятся годы, чтобы Святой Кровавая Корона достиг мира Пань Гу. Возможно, ему нужно всего несколько дней, чтобы преодолеть расстояние между миром Пань Гу и миром Пань Хэн. Но через десятки минут, он спустится в мир Пань Хэн».


«Время, пространство, эти"естественные законы «, которые мы знаем, совершенно бессмысленны в Хаосе». Глядя на Цзи Хао, Поло Цзя хрипло закричал: «Вы понимаете? Цзи Хао! Время, расстояние, пространство — это ничего не значат в Хаосе. Святой Кровавая Корона выбрал мир Пань Хэн для приземления, и он прибывает сейчас !»


«Закройте все защитные печати! Закройте пожарную ловушку! Закройте все божественные башни! Никому не позволено использовать какую-либо силу … Мы не можем выставить себя им! Мы не можем!» Внезапно Поло Ян разразился ревом со стороны.


Все нечеловеческие существа немедленно начали двигаться. Цзи Хао тоже кричал. Он дал Учжи Ци несколько слов, затем превратился в явный порыв ветра и слился с сильным ветром, дующим из леса. Он активировал золотой мост и промчался по воздуху, направляясь к месту посадки Кровавой Короны.


Громкие трескучие звуки можно было слышать без конца. Экран мира Пань Хэн был разбит, так как на нем осталась дыра шириной в сотни миллионов миль. Из дыры переливался ослепительный золотой свет,


Великолепный золотой город медленно втиснулся в мир Пань Хэн. С большого расстояния, Цзи Хао увидел декоративные золотые статуи, стоящие на городской стене высотой в тысячу миль. Такими статуями были красивые мужчины в тяжелых доспехах, красивые женщины в длинных платьях или редкие создания с цветами на головах. Каждая статуя была изящно вырезана и огромна, казалось, что она неописуемо священна.


Золотые облака и сияние подняли этот потрясающий город. Бесчисленные золотые летающие корабли парили по городу с поднятыми парусами, похожие на огромных орлов. Бесчисленные воины Цзя Клана в золотых доспехах стояли на кораблях, невыразительно и холодно глядя на материк мира Пань Хэн.


Бесчисленные гигантские волшебные растения, похожие на одуванчики, плавающие в воздухе, громко жужжали и выпускали острые зеленые семена, которые пронзительно проносились по воздуху, яростно ударяя по невероятно огромному летающему городу.


На стене золотого города в высокой башне, молодой человек из клана Ю держал в руках большую хрустальную книгу обеими руками, презрительно улыбаясь. Затем он, произнес странное заклинание.


«Мэн» .


Этот голос юноши из клана Ю отозвался эхом по небу мира Пань Хэн. Звуковые волны громом распространялись в воздухе. Среди сильных звуковых волн, все зеленые семена превратились в клубы дыма в сотнях миль от города.


Молодой человек из клана Ю закрыл свою книгу и, держа ее под мышкой, медленно пошел на террасу башни, глядя на эти гигантские плавающие растения в воздухе.


Покачав головой, он мягко указал правым указательным пальцем вниз.


На городской стене, сияли глаза бесчисленных декоративных золотых статуй. После оглушительного жужжащего шума, лучи света толщиной с руку вышли из глаз всех золотых статуй, которые пронеслись по всему небу, как гроза.


Потрясающие взрывные звуки вызвали у Цзи Хао легкую боль в ухе. В ослепительном золотом свете, все гигантские плавающие растения были раздавлены. Больше золотых огней приземлилось на землю и сплющенные горы. Гигантские камни превратились в дым, прежде чем они даже приземлились на землю.


Золотой город сошел с неба неудержимо. Наряду с приглушенным громовым шумом, город медленно приземлился на землю.


Наряду с потрясающим взрывом, мир Пань Хэн несколько раз сотрясся. Горы под городом были полностью разрушены. Бесчисленные существа мира Пань Хэн, которым не удалось бежать, были разбиты на куски, а затем мгновенно испарились золотым светом.


Бузз! Пучок золотого света толщиной в тысячу миль поднялся из ядра золотого города, яростно пронзившего небо мира Пань Хэн.


Окруженное светом, пространство мира Пань Хэн струилось, как вода. Вскоре, в небе появилось вихревое облако шириной в сто миллионов миль, в котором шипели золотые звуки грома и издавали оглушительные звуки.
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Глава 1546. Жестокое вторжение



Цзи Хао стоял на кроне возвышающегося дерева, глядя на великолепный золотой город издалека.


Сквозь толстый слой почвы, песка и камней Цзи Хао увидел, как десятки миллионов золотых опор внезапно потянулись со дна города, густо покрытого крошечными символами заклинаний, сверлящих глубоко в землю мира Пань Хэн, а затем высвобождающих ослепительные золотые световые потоки.


Песок и камни, казалось, превратились в мягкую воду, позволяющую золотым потокам быстро течь под землей, к земным меридианам мира Пань Хэн, подобно группе жадных зверей. В тот момент, когда поток золотого света коснулся земного меридиана, он немедленно слился с ним, выпустив огромное количество золотых символов заклинаний, которые распространялись вдоль земного меридиана.


Земные меридианы в этом мире были богаты чистой зеленой силой, но под воздействием символов золотого заклинания к ним постепенно добавлялся светло-золотой цвет. Тем временем, сильная, жестокая, священная и палящая сила сливалась с чистой жизненной силой, текущей в земном меридиане.


Куда бы ни шли земные меридианы, земля теперь становилась светло-золотой. Когда высокие деревья поглощали пищу из земли, этот светло-золотой цвет естественным образом влетал в эти деревья.


В течение пары часов, все растения около этого золотого города, в радиусе сотен миль от него, приобрели светло-золотой цвет на своих листьях и коре. Из этих растений исходил тонкий золотой туман, в то время как бледно-золотые капли росы капали с листьев.


Живые существа, обитавшие в этом районе, дрожали и шатались, казалось, будучи пьяными. Окруженные золотым туманом, некоторые живые существа случайно выпили бледно-золотую росу. Вскоре, в их глазах появился золотой цвет.


Глядя с большого расстояния, можно было увидеть резкий контраст между территорией, окружающей золотой город, и остальным миром. И эта золотая область постепенно расширялась.


В этом районе жили бесчисленные деревянные великаны, и количество зеленых духов в этом районе было в десять раз больше, чем их. В данный момент, они все кричали в небо в паническом состоянии. Они почувствовали странные изменения, происходящие с их телами.


Как и у растений, температура тела этих деревянных великанов и зеленых духов была постоянной. Но в этот самый момент, температура их тела повышалась. Золотой свет появился на их коже, в то время как кипящая, ужасно возбуждающая сила кипела в их телах.


Древнейшие деревянные великаны ясно чувствовали, что как только эта сила созреет и извергнется, они больше не будут сами собой. Поэтому деревянные великаны громко зарычали, уводя своих зеленых духов от этого золотого города на самых высоких скоростях.


«Я уже здесь, так почему бы вам не сдаться? Чего вы ждете?» Глубокий, величественный голос внезапно донесся из золотого города. Следуя за голосом, чрезвычайно сильная, непреодолимая духовная сила сгущалась в золотую волну и ревела во все стороны.


Цзи Хао в шоке посмотрел на эту золотую волну. Это была видимая, почти ощутимая волна духовной силы высотой в тысячу миль. Насколько сильным должно быть живое существо, чтобы высвободить такуюподавляющую духовную силу?


Цзи Хао активировал колокол Пань Гу и погрузился в потоки энергии Хаоса. Он тщательно скрывал свою силу и сливал ее с лесом в окрестностях. В этот момент, великий Дао развития Жреца Хуа оказал Цзи Хао огромную услугу, благодаря которой ощущение силы, высвобождаемой из тела Цзи Хао, было переменным и изменчивым, чтобы идеально сливаться с постоянно меняющимися потоками энергии в лесу.


Волна силы золотого духа пронзила всех деревянных великанов и зеленых духов, отчаянно бежавших. Сильная и жестокая, эта ужасающая духовная сила напрямую подавляла их независимое сознание, оставляя рабский след в душе каждого деревянного гиганта или зеленого духа.


Деревянные великаны и зеленые духи сильно дрожали. Затем, они медленно повернулись и опустились на колени к золотому городу. Их глазные яблоки стали чисто золотыми, в то время как бледно-золотой огонь горел на их телах.


Тонкий золотой туман поднялся с земли. Туман был мутировавшей природной силой, созданной земными меридианами, которые были «загрязнены» золотым городом. Вдыхая золотую природную силу, тела всех деревянных великанов и зеленых духов начали меняться.


Тела деревянных гигантов были похожи на процветающие деревья, а тела зеленых духов были похожи на человеческие тела. Очищенные золотым пламенем и восполненные золотым туманом, их тела превращались в кристаллическую текстуру. Их внутренние органы изменились еще сильнее. Каждый их внутренний орган превратился в крошечный плавильный котел для энергий, который начал собирать природные силы. В их мышцах и костях появилось большое количество символов заклинаний. Все символы заклинаний были связаны, составлены из мощных магических печатей как для защиты, так и для нападения.


Цзи Хао ясно видел каждый символ заклинания внутри их тел и знал восемьдесят процентов из них. Они широко использовались в системах преобразования энергии мастерами Клана Сю для крупномасштабных сражающихся марионеток.


Это могущественное существо, которое выпустило страшную волну силы золотого духа, на самом деле превратило сотни миллионов деревянных гигантов и зеленых духов в сражающихся марионеток за один момент. Их структуры тела постоянно превращались в марионеток.


Цзи Хао был сильно шокирован, так что даже его тонкие волосы стояли прямо.


К счастью, это был мир Пань Хэн. Если бы он сделал то же самое в мире Пань Гу, превратив сотни миллионов человеческих воинов в сражающихся марионеток … Цзи Хао даже не знал бы, что делать с такой ситуацией.


Волна силы золотого духа накрыла леса за сотни миллионов миль вокруг города. В этой области, были уничтожены независимые сознания всех деревянных великанов, зеленых духов и других живых существ. Все они стали марионеточными рабами под прямым контролем этого могущественного существа.


Затем, когда из золотого города было выпущено больше волн духовной силы, в воздухе произошла серия преобразований энергии. Первая, смехотворно сильная духовная сила передала права контроля над всеми марионеточными рабами этим новым духовным силам. Некоторая духовная сила контролировала больше марионеток, очевидно, они были на более высоких позициях; некоторые контролировали меньше марионеток, и, без сомнения, их позиции были относительно ниже.


В течение секунды, сильнейшая духовная сила распространила всех сражающихся марионеток на тысячу духовных сил. После этого, все духовные силы начали вибрировать. Под воздействием вибраций духовной силы, все деревянные великаны и зеленые духи, чьи тела полностью менялись, встали и быстро собрались в лесу.


Страшно быстро, в лесу было собрано более тысячи гигантских армий из деревянных великанов и зеленых духов.


Золотой свет вылетел из города. Это были небольшие мельчайшие летающие форты в сотню миль, и такие большие, как город великих бедствий. Эти летающие форты и города были разделены примерно на тысячу групп, чтобы вести всех марионеточных рабов в лесу, разбросанных грозным образом во всех направлениях.
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Глава 1547. Катастрофа Пань Хен



Они напали как огонь, профессионально и эффективно.


Цзи Хао последовал за отрядом. Издалека, он был свидетелем удивительного холокоста, совершенного в мире Пань Хэн этими порабощенными существами под командованием Кровавой Короны.


Каждый раз, когда отряд сталкивался с племенем в лесу, племя немедленно окружалось воинами, численность которых была в десять раз больше. Когда лидеры племени громко расспрашивали этих марионеточных рабов, летящий форт в небе прямо и точно разбивал бы головы этих лидеров.


После этого, все племя уступало. На их головах будет отпечатана специальная магическая печать, превращающая их в другую группу марионеток верных рабов, чтобы отряд становился больше.


Нечеловеческие существа, чьи глаза ярко сияли светом мудрости, вылетели из летающего форта. Окруженные большими группами охранников, они шли в сокровищницы этих местных племен и тщательно проверяли и подсчитывали все ценные вещи.


Минеральные ресурсы были чрезвычайно редки в мире Пань Хэн, но количество ценных трав и волшебных лекарств было поразительным. Большинство сокровищниц, принадлежавших этим местным племенам, были заполнены драгоценными волшебными травами, которые в среднем были старше ста тысяч лет. В мире Пань Гу, такие травы были чрезвычайно редки и ценны. Но здесь, в мире Пань Хэн, эти травы служили высококачественным деревянным великанам в качестве пищи и ежедневно использовались пополнения для выращивания.


Ученые, не являющиеся людьми, тщательно оценили все травы, проанализировали их действие и свойства лекарств и нарисовали картину для каждой травы в специально изготовленных хрустальных шарах. Цзи Хао следовал за отрядом и наблюдал, как они пронеслись по семи племенам. Вскоре, иллюстрированные записи, введенные в хрустальные шары всеми войсками под командованием Кровавой Короны, почти охватили все распространенные травы в мире Пань Хэн. Эффекты и особенности каждой травы были четко и подробно записаны.


Анализ и записи были сделаны профессионально и эффективно, в сотрудничестве с мощной военной силой. Эти подчиненные Кровавой Короны были как самые профессиональные бандиты, которые систематически грабили весь мир Пань Хэн.


Местные племена были завоеваны одно за другим, и огромные горы трав были отправлены в летающий форт. Число марионеточных рабов становилось все больше и больше, в то время как войска Кровавой Короны становились все больше и больше, как снежные комки. Внезапно, сильный ветер начал реветь по всему миру Пань Хэн, так как в воздухе зрела тревожная атмосфера.


Каким-то образом, Цзи Хао почувствовал, что великий Дао мира Пань Хэн «проснулся» с самого начала, с возрастающей яростью. Мир Пань Хэн почувствовал ущерб, нанесенный захватчиками, и начал собирать свою силу, чтобы наказать их.


Между тем, Цзи Хао также чувствовал, что золотой город был как «якорь стабильности», так как излучаемый им золотой свет сильно мешал работе великого Дао природы. Возрождение духа мира Пань Хэн в значительной степени замедлилось, а накопления природной силы несколько раз прерывались.


Он боролся против великого Дао мира с властью города; это дало Цзи Хао более прямое понимание Кровавой Короны.


Страшно, серьезно страшно!


Первоначальная сила мира Пань Хэн не была такой большой, как один процент от мира Пань Гу, но в конце концов, это был зрелый великий мир. И все же Кровавая Корона сумела подавить или вмешаться в ее естественную силу. Какой ужас!


Несколько раз Цзи Хао видел, как над золотым городом издалека медленно появляется зеленое клубящееся облако. Но каждый раз, зеленое клубящееся облако разбивалось золотым лучом света и разрывалось на потоки зеленого света, которые лились на землю.


Даже на большом расстоянии, Цзи Хао почувствовал ужасающую природную энергию, содержащуюся в разбитом зеленом грозовом облаке.


По оценке Цзи Хао, если бы он находился там, под защитой колокола Пань Гу, он мог бы провести пару часов в грозовом облаке. Но как только он исчерпал бы силу, он мог убежать только с силой колокола Пань Гу. Без пополнения, у него не было бы надежды пережить естественное наказание.


«Сила, сила». Цзи Хао протянул руки. Пучок светло-зеленого солнца приземлился на тыльной стороне ладони сквозь густые ветви и листья над головой. Цзи Хао активировал метод совершенствования с девятью оборотами и впитал этот луч солнечного света. Теплая, холодная, нежная и освежающая сила прошла через его тело, поглощенная солнцем Пань Цзя внутри него.


Солнца в мире Пань Хэн были теплыми и нежными, без какой-либо жестокой или агрессивной силы. Под сиянием солнца Пань Хэн, процветающая зеленая сила заменила тепло и чистую положительную силу обычных солнц. Теплые, нежные солнца, как эти … Цзи Хао поднял голову и посмотрел на несколько светящихся зеленых солнц в небе, внезапно имея желание проглотить пару из них. Солнце Пань Цзя почувствовало его желание и задрожало в его теле, чтобы аплодировать этой идее.


Цзи Хао почувствовал эту инстинктивную реакцию солнца Пань Цзя. Солнца Пань Хэн станут его лучшим топливом, чтобы значительно улучшить его мощь. Если солнце Пань Цзя сможет поглотить достаточно солнца Пань Хэн, оно может даже достичь уровня солнца Пань Гу.


В конце концов, большинство солнц Пань Хэн имели зеленую природу. Разве древесина не была одним из лучших видов топлива?


Нечеловеческий отряд внезапно пронзительно свистнул. Сотни тысяч золотых круглых металлических пластин вылетели из летающего форта. На каждой металлической пластине ступал высокий мускулистый воин Цзя Клана, на котором были цепочки странной формы, перевязанные серпами. (И молотами — П.П) Они взмахивали цепями, заставляя их быстро вращаться над головой и превращаясь в гигантские световые щиты для их собственной защиты.


Перед ними внезапно появилось невероятно гигантское дерево высотой в тысячу миль.


На этом дереве, было отчетливо видно пожилое гуманоидное лицо с широко распахнутыми глазами. Дерево открыло свой рот, издал глубокий, громкий рык. Следуя его голосу, волна зеленых громовых бомб, обрушившихся на летающий форт этого отряда, вызывала грохочущий шум.


Громовые удары были слышны без конца. Вокруг летающего форта появились слои, похожие на соты, щиты, но это гигантское дерево было поразительно мощным. Зеленая громовая бомба размером с резервуар для воды взорвалась против летающего форта и разорвала тысячи тонких сотовых волшебных щитов. Затем, десятки громовых бомб ударили в форт подряд, разрушив оборону форта внешнего круга в мгновение ока.


Грохочущий шум задержался в воздухе, когда сотни золотых молний упали на золотую стену летающего форта. Ослепительный золотой свет сиял от форта, превращаясь в сильный световой щит и защищаясь от громовых бомб.


Золотой световой щит был также взорван громовыми бомбами. Атака с применением громовых бомб никогда не прекращалась, пока не рухнул участок стены форта длиной в десять миль. На стене, тысячи воинов клана Цзя не смогли увернуться. Зеленые молнии вспыхнули на их телах и превратили их в пепел.


Воины клана Цзя на золотых металлических пластинах разразились неистовым ревом, бросая свои цепные серпы в сторону этого гигантского дерева.


Сияющие от холодного света, серпы устремились к гигантскому дереву. Дерево пронеслось по воздуху ветвью длиной в сотни миль и разбило все цепные серпы. Всех воинов клана Цзя на металлических пластинах утащили цепи, которые те держали в руках.


«Дьяволы, умрите!» Дерево издало резонансный рев. Этот бушующий голос отозвался эхом прямо в глубине души каждого.
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Глава 1548. Удар заслуг



Мощный, необычайно сильный.


Цзи Хао в шоке посмотрел на дерево высотой в тысячу миль. Сколько лет он рос, чтобы стать таким потрясающим и обладать такой разрушительной силой? Его сила души была намного сильнее, чем сила Цзи Хао, и сила души обычно должна была расти со временем.


Цзи Хао мог поклясться, что не видел этого гигантского дерева, пока следил за этим нечеловеческим отрядом здесь. В обширном лесу впереди даже самое высокое дерево было всего около трехсот метров. Там, где внезапно появилось это гигантское дерево, был редкий лес с короткими кустами, определенно без следа такого гигантского дерева.


Но в мгновение ока, это дерево внезапно появилось. Цзи Хао даже не чувствовал никакой ненормальной силы или энергии.


В мире Пань Гу, живые существа, которые могли внезапно появиться, не привлекая внимания Цзи Хао, находились на том же уровне, что и По и Гуй Лин, или даже Жрец Хуа и Жрец Му.


В мире Пань Хэн, подавленные великим Дао этого мира, ощущения Цзи Хао были значительно ослаблены. Но, тем не менее, это гигантское дерево, которое появилось прямо перед Цзи Хао, не вызывая силовой вибрации, было, по крайней мере, таким же мощным, как По и Гуй Лин.


Несмотря на то, что мир Пань Хэн был намного слабее, чем мир Пань Гу, разумно было то, что это гигантское дерево сумело превзойти этот отряд, не являющийся человечеством. Ведь это дерево может быть одним из самых сильных существ в этом мире.


Человек клана Ю в золотом длинном халате вырвался из плотного дыма, поднятого рухнувшей стеной, с совершенно искривленным темным лицом. Как лидер этого отряда, он, несомненно, чувствовал себя униженным, когда его летающий форт был так сильно поврежден врагом.


"Дьявол? Невежественные варвары, что вы знаете?" Человек из клана Ю широко раскрыл свои три глаза и громко рассмеялся: «Мы -« боги»из мира Пань Ю. Мы несем вам цивилизацию, мы даем вам надежду! Благодаря нам, у вас теперь есть шанс освободить себя от этого мира. Вы должны встать на колени под нашими ногами ... лизать подошвы наших ботинок!"


«Дьяволы!» Голос гигантского дерева грохотал в сердце каждого: «Облизывать ваши ботинки? Ха-ха, ха-ха, у меня слишком большой язык. Боюсь, у тебя нет такого большого сапога, чтобы соответствовать этому!»


Внезапно дерево открыло свой рот и выпустило виноградную лозу длиной более десяти миль вместе с гигантскими струями зеленой жидкости, яростно бросающимися к груди человека из клана Ю. Наблюдая за этим, Цзи Хао чуть не рассмеялся вслух. Такой гигантский язык? Как говорило гигантское дерево, его язык был действительно слишком большим…


Жители Страны Лонгбо из мира Пань Гу редко носили обувь, но ботинки, сделанные для них в китовой шкуре, могли бы нежно лизнуть язык этого гигантского дерева.


Пока в голове Цзи Хао появлялись странные мысли, мужчина из клана Ю уже схватил золотой посох обеими руками и слегка толкнул его вперед. Наряду с приглушенным громом, золотые молнии слились воедино перед его лицом в крепкую стену шириной в сто миль, прочно прикрывая его от «языка» дерева.


Взрыв! Золотая стена была разрушена, и язык гигантского дерева сильно ударил по груди человека Клана Ю.


Доспехи человека клана Ю ярко засветились и превратили его в поток света, мгновенно пролетевший сквозь пространство за десятки миль. Треснувший звук был громким и чистым, в то время как золотая грудная броня человека из клана Ю помялась. Десятки тонких трещин остались на ней.


Этот человек из клана Ю увернулся от этой смертельной атаки гигантского дерева, но прежде чем он смог вздохнуть, шип из ствола гигантского дерева пронзил его грудь. Для гигантского дерева это был просто тонкий шип, но для человека из клана Ю это был деревянный кол толщиной три фута!


Человек клана Ю был разорван на части. Его голова и половина его верхней части тела полетели в небо. Он открыл рот и взвизгнул высоким, но хриплым голосом.


Далеко, на стене великолепного золотого города, золотая статуя внезапно открыла глаза и выпустила луч золотого света, обернувшего разорванное тело человека Ю Клана. Пылающая энергия была доставленазолотым светом через пространство. Части тела человека клана Ю были мгновенно собраны воедино, и в мгновение ока все его раны зажили.


Человек из клана Ю отчаянно задышал, пытаясь найти воздух В гневе, он вынул из рукава золотой хрустальный шар и начал кричать.


«Черт возьми, старый проклятый лес, я потерял три первоклассных заслуги из-за тебя!» Его глаза даже стали зелеными от ярости, когда он посмотрел на гигантское дерево и закричал: «Нет, нет, нет, и…»


Хрустальный шар искрился, когда человек из клана Ю закричал: «Стена моего летающего форта повреждена, и восемь тысяч моих кредитов были вычтены! Ах, вы знаете, сколько проклятых варваров мне нужно убить, чтобы заработать один кредит? Десять тысяч невежественных варваров, столь же сильных, как высокопоставленные воины клана Цзя, за один кредит!"


"Восемь тысяч! Восемь тысяч!" Глаза человека клана Ю вспыхнули. Подсознательно, он обернулся и взглянул на этих марионеточных рабов в своем отряде. Но затем он больно ударил себя по лбу и сказал: «О, нет, они уже порабощены мной. Их нельзя считать кредитами, даже если я их убью. Ах, я теряю деньги в этой экспедиции, Я теряю серьезные деньги!


Позади него, Цзи Хао наслаждался этим шоу.


Ранее, этот человек из клана Ю был фактически убит гигантским деревом. Он уже был мертв. Но золотой город обладал магической силой, которая вернула его из смерти. Тем не менее, он должен был заплатить за свою вторую жизнь некоторыми так называемыми первоклассными заслугами.


Цзи Хао не мог выяснить, как он заработал свои первоклассные заслуги. По оценке Цзи Хао, ремонт поврежденной части стены этого человека Ю Клана длиной в десять миль стоил бы большое количество редких материалов. Но за это он заплатил только восемь тысяч кредитов!


Конечно, кредиты было нелегко заработать. Понятно, что этот человек из клана Ю был на высоком посту. Поэтому, по сравнению с обычными воинами, зарабатывать кредиты для него должно быть гораздо сложнее. По его словам, он должен был убить десять тысяч местных существ, которые были на уровне высокопоставленных воинов клана Цзи, что равнялось уровню человеческих Королей Магов, чтобы заработать один кредит.


Восемь тысяч кредитов, означало ли это, что кредиты, которые он заработал, убив восемьдесят миллионов местных существ на уровне Короля Магов, были отменены из-за поврежденной стены его летающего форта?


Восемьдесят миллионов Королей Магов ... Глядя на этого человека из клана Ю, сердце Цзи Хао даже дрогнуло.


«Так как это уже произошло, я не против тратить больше». Человек из клана Ю посмотрел на гигантское дерево и холодно сказал: «Я признаю, что ты сильный, и я не могу соперничать с тобой. Обращение за помощью обойдется слишком дорого, так что… С тремя заслугами третьего класса я теперь нанесу смертельный удар!


Мужчина из клана Ю указал пальцем на золотой хрустальный шар и закричал: «С тремя заслугами третьего класса раньте это старое дерево!»


Еще одна золотая статуя высотой в тысячу миль на стене золотого города открыла глаза. В руках статуи зажегся трезубец и выпустил поток света в форме вилки, который вспыхнул по небу и ударил по центру ствола гигантского дерева.
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Глава 1549. Нам суждено встретиться



Слышен был бушующий рев. В десяти тысячах миль вокруг гигантского дерева лес внезапно рухнул, а на земле появились бездонные глубокие трещины.


Оглушительный рев звучал как тысячи громовых бомб, взрывающихся вместе на земле. Воины клана Цзя были разбиты на куски. Порабощенные деревянные великаны и зеленые духи остались совершенно невредимыми, но потеряли сознание из-за сильной вибрации земли.


Услышав рев гигантского дерева, мужчина из клана Ю, вызвавший удар, начал рвать кровью. И снова он превратился в золотой луч света и убежал за тысячи миль, оторвавшись от голоса гигантского дерева. Когда он летел назад, он страдал от душевной боли и ругался сквозь стиснутые зубы. Ранее из-за поврежденной стены его летающего форта длиной в десять миль он потерял восемь тысяч кредитов. Но теперь рев гигантского дерева разорвал весь летающий форт в пучок металлических кусков, дрейфующих с неба!


В летающем форте бесчисленные воины, не являющиеся людьми, воины-рабы и рабы, не являющиеся людьми, были разорваны жестокими звуковыми волнами на миллионы осколков, которые упали с неба вместе с дождем крови.


В лесу дрожали ветви бесчисленного количества башен, вызывая громкие и приглушенные ржавые звуки. Удивительно, но ужасающий рев гигантского дерева нанес такой серьезный урон нечеловеческому отряду. Но, за исключением того, что их ветви дрожали и некоторые листья падали, другие деревья в окрестностях почти не пострадали.


Ствол гигантского дерева высотой в тысячу миль сильно дергался, а его ветви дрожали. Рядом с морщинистым лицом сорвался большой кусок его ствола, а из раны вылилось большое количество липкой зеленой жидкости. Гигантское дерево искривило лицо, широко раскрыв рот, время от времени издавая приглушенный и долгий вой боли.


В середине, две трети ствола гигантского дерева были снесены, оставляя оставшуюся часть около его лица, едва поддерживая его тяжелую крону. В поврежденном стволе дерева был зеленый хрустальный шар шириной в мили, сверкающий нежным зеленым светом. Потоки естественной энергии собирались к хрустальному шару.


От этого зеленого хрустального шара Цзи Хао почувствовал теплую, нежную и сильную жизненную силу, огромную, как море. Это должно быть сердце гигантского дерева или его «дух Дан». Без сомнения, это было ядро этого гигантского дерева, которое содержало всю его жизненную силу, даже его «душу».


Что касается энергии, содержащейся в зеленом хрустальном шаре ... Общее количество сильно сжатой энергии, прошедшей процесс магического преобразования в хрустальном шаре, примерно равно общему количеству энергии, содержащейся во всех магических кристаллах от сто тысяч супермасштабных хрустальных рудников в мире Пань Гу!


Общее количество энергии, содержащейся во всех магических кристаллах из сотен тысяч супермасштабных кристаллических рудников в мире Пань Гу ... Думая об этом, скальп Цзи Хао был даже оцепенел.


Но вскоре он понял, что на самом деле удивляться нечему. Его текущим источником энергии было солнце Пань Цзя, подлинное естественное солнце. Энергия, содержащаяся на Солнце Пань Цзя, была в тысячи раз больше, чем полная энергия от ста тысяч супермасштабных кристаллических шахт!


"Хрр! Дьявол!" Гигантское дерево зарычало в безумии, когда на нем быстро сверкали крупные зеленые символы заклинаний. Тем временем, из леса начались штормы зеленого цвета, за десятки миллионов миль вокруг него.


Вскоре из земли поднялись темно-зеленые торнадо. Эти торнадо были созданы из самой чистой зеленой силы. Бесчисленные высокие деревья вдыхали силу земных меридианов под землей и высвобождали зеленую энергию из их листьев и ветвей. Под контролем хрустального шара, гигантского дерева зеленая сила превратилась в ряд смерчей высотой в тысячи миль.


Звуки торнадо даже вибрировали землю и небо. Зеленые листья быстро взлетели в воздух. Листья летели слишком быстро, и постепенно они превратились в тонкие лучи зеленого света, которые пронзительно закричали в торнадо.


Темно-зеленые торнадо подошли к гигантскому дереву и слились в его теле одно за другим.


Все высокие деревья в окружающем лесу щедро отдали половину своей жизненной силы гигантскому дереву. Ствол гигантского дерева, сильно поврежденного золотым светом, быстро восстанавливался. В течение примерно десяти вдохов, огромная пробоина на теле гигантского дерева исчезла.


Гигантское дерево начало сотрясать свое тело. Внезапно, земля раскололась, и из земли выскочили сильные корни, а ее огромные ветви переместились. Вместе с громовым ревом, гигантское дерево медленно поднялось с земли.


Гигантское дерево превратилось в восьмирукого восьминогого гиганта высотой в тысячу пятьсот миль с четырьмя лицами на стволе.


После ряда скрипящих звуков, темно-зеленые торнадо сжались в воздухе, когда чистая зеленая энергия сконденсировалась в изумрудоподобный кристалл. Восемь торнадо сжимались в клубы длиной восемь тысяч миль в руках гигантского дерева.


Бац! Бац! Бац!


Гигантское дерево взмахнуло восемью огромными булавами и разбило их в воздухе, создавая волны темно-зеленых воздушных пульсаций, которые быстро распространялись. Его сильные удары оставили бесчисленные тонкие пространственные трещины в воздухе.


Посмотрев на это огромное гигантское дерево, Цзи Хао был ошеломлен.


Он закрыл глаза и увидел этого гигантского дерева с чистой духовной силой. Он увидел яркий свет энергии внутри его тела, не слабее, чем солнце Пань Цзя. Кроме того, так как неиссякаемая зеленая сила текла в его тело со всех сторон, сила древовидного гиганта постоянно росла!


Как страшно! К сожалению, этот древовидный гигант, похоже, не знал, как культивировать. Вместо этого, он инстинктивно использовал свою огромную силу.


Каким-то образом, Цзи Хао почувствовал, что, если этот древовидный гигант сможет присоединиться к секте Ю Ю, следовать указаниям Ю Ю и изучить искусство Дао Ю Ю. Через несколько лет, благодаря своей богатой природной основе, оно станет таким могущественным существом, как По и Гуй Лин.


Этот гигантский вал был исключительно сильным. Несмотря на то, что он не был таким талантливым, как существа Хаоса, такие как Жрец Хуа и Жрец Му, его действительно можно считать мощным существом высшего качества.


"Дьявол! Сражайся!" Гигант дерева уставился на человека из клана Ю, который стоял ошеломленный на расстоянии и взревел: «Великие создания Пань Хэн, нам нравится мир и ненависть к убийствам. Но мы не против превратить плоть и кровь посторонних дьяволов в наших питание! Это будет лучшей жертвой миру Пань Хэн! "


«Сражайся! Я Гигантский Куи! Дьяволы, я Гигантский Куи, один из второго поколения мирской жизни Пань Хен! В течение долгих лет, когда наши предки спали, мои братья и я являлись стражами мира Пань Хэн! Все посторонние дьяволы должны быть разорваны на куски! Гигантский Куи взревел к небу, владея своими восемью гигантскими дубинками.


Человек из клана Ю посмотрел на этого сумасшедшего гиганта, похоже, хотел заплакать, но не мог пролить слез.


«Мои заслуги, мои заслуги! Мой… отряд! Боже, какая большая жертва, мои пенсионные деньги!» Внезапно с трех глазниц мужчины из клана Ю стекли чистые слезы. Он не мог не начать плакать.


Из золотого города было выслано так много войск, но почему именно ему так не повезло встретить такое чудовище, как Гигантский Куи?


Стражи мира? Как «хранители великого Дао природы»? Если бы он знал, что в этой области существует мировая охрана, он оставил бы эту область для могущественных существ. Он был маленьким руководителем небольшого экспедиционного отряда. Почему он даже был частью этого?


Внезапно, человек появился перед лицом гигантского Куи. Это был священник Му. Вытеснив улыбку со своего горького лица, священник Му посмотрел на Гигантского Куи, удовлетворенно кивнул и сказал: «Мой друг, нам с тобой суждено встретиться. Готовы ли вы присоединиться к моей секте? Я дам вам нерушимый верховный великий Дао!
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Глава 1550. Упорство Гиганта Куи



«Верховный великий Дао?» Гигантский Куи зорко посмотрел на священника Му и сказал: «Дьявол! Не пытайся обмануть меня заманчивыми словами!»


«Верховный великий Дао!» Священник Му с улыбкой посмотрел на Гиганта Куи. Будучи могущественным существом Хаоса, Жрец Му ясно видел сквозь великий талант Гиганта Куи. Чем больше он смотрел на Гиганта Куи, тем больше он ему нравился. Гигантский Куи был удивительно талантлив.


К сожалению, Гигантский Куи был похож на дикого зверя, который просто научился использовать свою силу на основе своих инстинктов, не зная, как совершенствоваться. Если бы он мог присоединиться к секте и тщательно руководствоваться самим священником Му, самое большее через тысячу лет, он имел бы право конкурировать с лучшими учениками священника Дачи, священника Цин Вея и священника Ю Ю. Священник Сюань дД, Священник Гуанчэн, Священник По и другие ученики из секты Ю Ю действительно были одаренными, и Гигант Куи был не менее талантлив, чем они.


По сравнению с нынешними учениками Жреца Му, Гигант Куи был гораздо более талантливым. Даже священник Мяо Сян, драконий удар, взрыв тигра и четверо не были так одарены, как гигантский Куй!


Что еще более важно, гигантский Куиi был доисторическим растением. Он был деревом!


Чем больше священник Му смотрел на Гиганта Куи, тем больше он ему нравился. Он даже показал искреннюю улыбку на своем неизменно горьком лице.


Когда он улыбался Гиганту Куи, человек из клана Ю был напуган до смерти. Держа в руке золотой хрустальный шар, он сверкал ослепительным красным светом, как сигнал чрезвычайной опасности. Пронзительный голос предупредил человека из клана Ю, в то время как портрет жреца Му явно появился в хрустальном шаре.


Священник Му с улыбкой обернулся, взглянул на человека из клана Ю и сказал: «Верховный великий Дао, вот так!»


Выпрямив правый указательный палец, священник Му медленно указал на человека из клана Ю. Золотой хрустальный шар в руках человека Клана Ю внезапно вспыхнул кроваво-красным светом. Глядя на священника Му в глубоком страхе, человек из клана Ю закричал в отчаянии: «Все заслуги, все заслуги, удар, полный удар! Полный удар!»


Столкнувшись со Жрецом Му, у человека клана Ю не хватило смелости сражаться; он даже забыл бежать.


На данный момент он хотел обменять все свои заслуги на полный удар золотого города, чтобы убить или по крайней мере сильно ранить Жреца Му, чтобы он мог выжить от рук этого страшного существа.


На самом деле, на своем нынешнем уровне он не мог сказать, насколько силен Жрец Му. Но хрустальный шар, который он держал в своих руках, был волшебным инструментом, созданным самим Кровавой Короной, с функцией распознавания и показа уровня силы врагов. Золотой хрустальный шар внезапно стал кроваво-красным, что означало, что он столкнулся с самым сильным врагом. По крайней мере, этот враг был на том же уровне, что и Кровавая Корона!


На стене золотого города одновременно засияли глаза целой сотни золотых статуй с длинными трезубцами. Сто статуй «смотрели» на Жреца Му, в то время как длинные трезубцы в их руках внезапно задрожали и выпустили сотни световых потоков в форме вилки в сторону Жреца Му. Световые потоки разрывали пространство.


«Конец!» Священник Му протянул правый указательный палец. Каким-то образом, человек из клана Ю почувствовал, что палец Жреца Му мелькнул по небу и мягко приземлился на его лоб. В следующий момент, человек из клана Ю исчез. Его одежда, мягкая броня под одеждой, сапоги, хрустальный шар и все остальное упало с неба, но он исчез без следа.


«Дьявол! Берегись!» Гигант Куи увидел целую сотню световых потоков, устремляющихся к Жрецу Му, и поспешно предупредил его.


Священник Му также был «посторонним дьяволом», но Гигант Куи не был настолько глуп, чтобы думать о нем так же, как о тех, кто убивал мирских существ Пань Хэн. Только что, Гигантский Куи перенес свет в форме вилки, который чуть не ударил его надвое. Следовательно, он прекрасно понимал, насколько опасны эти огни.


Он поспешно предупредил священника Му и сказал ему быть осторожным.


Священник Му издал резонансный крик, сжал зеленый посох в руке и послал потоки теплого тумана в небо, испуская великолепное, красочное свечение. Деревянный посох превратился в ветвь с плавными линиями и понесся к сотне лучей вилочного света вместе с красивой мелодией.


Когда по небу мелькнуло семь цветных полос радуги, сто лучей света исчезли, как будто их никогда не существовало.


«Я готов дать вам такой великий Дао, но вы готовы следовать моим указаниям?» Священник Му мягко посмотрел на Гиганта Куи. Он обратил все свое внимание на Гиганта Куи, который был одаренным деревом.


Гигантский Куи с восемью руками и восемью футами смотрел на священника Му, не зная, что делать. Действительно ли этот посторонний дьявол хотел принять его в ученики?


Ранее, когда Жрец Му протянул палец, таинственная сила, которую он высвободил, и ужасная летальность этого удара даже напугали Гигантского Куи. После этого, Жрец Му просто «отряхнул» страшную волну наступления из золотого города, и Гигант Куи даже не знал, куда делись эти вилочные огни.


Как удивительно! Если бы Жрец Му был могущественным существом из мира Пань Хэн, Гигант Куи давно бы встал на колени и назвал бы его «Шифу». Но Жрец Му был посторонним дьяволом, посторонним дьяволом… Гигант Куи был стражем мира Пань Хэн. Как он мог поклониться постороннему дьяволу?


«Нет!» Приглушенным голосом, Гигант Куи взревел. На его гигантском стволе его четыре рта широко открылись и громко зарычали в хоре: «Нет! Я Гигантский Куи. Я потомок Пань Хен, страж мира Пань Хэн! Дьявол, ты никогда не сможешь заставить меня уступить!»


Выражение жреца Му немного изменилось. Он холодно посмотрел на Гиганта Куи, и в его сердце вспыхнул гнев. Вернувшись в мир Пань Гу, принимать высококлассных учеников всегда было очень трудно для Жреца Хуа и него. Теперь здесь, в мире Пань Хэн, первый потенциальный ученик, которого он выбрал, фактически отклонил его предложение. Как это могло случиться?


Холодно фыркнув, священник Му сказал мягким тоном: «Нам с тобой суждено встретиться. Это твоя удача, драгоценная возможность. Не вводи себя в заблуждение!»


Священник Му холодно посмотрел на Гиганта Куи, слегка пожимая ветку в его руке и продолжая: «Знаете ли вы, откуда появился этот золотой город? Знаете ли вы, насколько могущественны те люди, которые вторгаются в мир Пань Хэн? Можете ли вы защитить мир Пань Хэн в одиночку?» Голос священника Му стал резким.


Покачав головой и снова фыркнув, священник Му сделал вывод: «Это шутка! Ты просто… наивный!»


Гигантский Куи поднял восемь гигантских дубинок и крикнул своим приглушенным хриплым голосом: «Гигантский Куи не боится смерти! У гигантского Куи много братьев! Мы вместе не боимся ни одного дьявола!»


Рыча в небо, Гигант Куи впился взглядом в Жреца Му и закричал: «Ты, дьявол, ты не похож на других дьяволов, у тебя… запах, похожий на Пань Хэн! Поэтому я не причиню тебе вреда!»


Обернувшись, Гигант Куи направился к золотому городу.


«Дьявол, война, Гигантский Куи никогда не боялся войн!»


Священник Му в гневе стиснул зубы и пробормотал про себя: «Глупый … но храбрый и чистый. Для такого великого ученика, как этот, мы можем только терпеливо относиться к этому медленно … У него много братьев? Отлично, здорово! Они все обречены присоединиться к моей секте!


Из золотого города, золотые световые лучи поднялись в небо и нарисовали гигантские дуги в воздухе, летя в эту область.


Священник Му убил человека из клана Ю, и нечеловеческие существа в золотом городе уже кое-что заметили. Сразу же, они отправили подкрепление.
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Глава 1551. Восемьсот стражей Пань Хэн



Гигант Куи размахивал своими восемью гигантскими булавами, когда он шел к золотому городу. Во время бега, он громко взревел и выпустил потоки зеленого тумана, вливаясь в окружающие высокие деревья. Поглощая силу Гиганта Куи, эти деревья немедленно превратились в гигантов высотой в сотни метров, следуя за Гигантом Куи, хрипло рыча.


Постепенно вокруг Гигантского Куи возникла грозная армия, и оставленный им лес опустел.


Удивительно, но во время бега, цветы цвели и увядали на кронах всех древесных гигантов. Плоды созрели на ветвях, упали на землю, укоренились и выросли в мягкой почве. Вскоре, из земли высверлили огромное количество саженцев.


Очевидно, что все древесные великаны под командованием Гиганта Куи приготовились умереть на поле битвы. До начала войны между ними и захватчиками, они оставили своих «потомков» в этом мире.


Священник Му следовал за Гигантом Куи на расстоянии. Свидетель могущества Гиганта Куи и «умного» поведения этих новых древесных гигантов, Жрец Хуа даже танцевал от волнения. Это были его идеальные ученики; это были ученики, которых он хотел больше всего.


Священник Му решил, что, несмотря ни на что, он примет Гиганта Куи как ученика. К любому, кто осмелится помешать ему, будут относиться как к врагу, и он уничтожит всех своих врагов.


Возможно, из-за волнения Жрец Му не заметил Цзи Хао, который был прямо за ним, под защитой силы Хаоса от колокола Пань Гу, скрывающегося в крайне негативной силе. Цзи Хао сдерживал свою духовную силу и силу души, тихо двигаясь в тени леса, пока он тщательно следил за Жрецом Му и Гигантским Куи.


Пространство сильно дрогнуло. Когда золотые огни достигли десятков тысяч миль от золотого города, зеленое грозовое облако над золотым городом окончательно сформировалось без разрушения. После оглушительной серии громов, с неба спустились зеленые молнии с водяным баком, приземлившись на золотой город,и нечеловеческие силы хлынули из него, как сильный дождь.


Бузз!


Над золотым городом появился очень тонкий волшебный щит в виде сот. Зеленые осветительные болты ударили по щиту и подняли облака огня, заставляя щит слегка дрожать. Но они не смогли проникнуть в него и нанести вред городу.


Нечеловеческие воины, которые вышли из города и бросились к Гигантскому Куи, а его воины разразились воплями и криками. Они активировали свои защитные сокровища и старались изо всех сил, чтобы защитить себя.


Удар молнии ударил, разбиваясь о тонкие электрические токи, которые пронеслись по воздуху. Электрические токи, генерируемые каждым зарядом молнии, покрывали воздух на миллион миль. Внезапно, шипящие и ослепительные электрические потоки покрывали небо, уничтожая воинов, не являющихся людьми, одного за другим. Их пронзительные рычания отозвались эхом по всему миру.


Это была ярость мира, сильнейшее контрнаступление мира захватчикам.


Поло Ян тоже был захватчиком, но он не был таким сильным. Ему даже не удалось потревожить таких мировых стражей, как Гигант Куи, не говоря уже о естественном ударе грома. Для мира Пань Хэн, Поло Ян и его люди были похожи на группу жуков, которых было слишком мало, чтобы начать войну.


Однако Кровавая Корона в золотом городе и его воины были очень могущественными. Если сравнивать Поло Яна и его людей со слабыми жуками, Кровавая Корона и его воины были бы подобны монстрам Хаоса, которые ворвались прямо в этот мир и заставили дух мира Пань Хен проснуться от глубокого сна. Прежде, чем мир был полностью пробужден, был начат естественный удар грома.


Осветительные болты сошли, волна за волной. Золотой щит над городом сильно качался. Когда начался естественный удар грома, вокруг города собралась густая зеленая энергия. Вскоре, изысканные золотые статуи на стене золотого города были покрыты тонким слоем мха.


С процветающей жизненной силой мхи росли безумно быстро, медленно, но постоянно разъедая золотой город. Крошечные, но ослепительные искры вырывались между поверхностью золотого города и мхами, в то время как запах жжения медленно наполнил воздух.


«Что ты можешь изменить, упорно сопротивляясь?» Из возвышающегося священного зала в золотом городе, был слышен глубокий и сильный голос.


Гигантская золотая и сияющая рука потянулась из зала. Рука шириной в миллионы миль ударила по зеленому грозовому облаку и разбила его, погасив молниеносные молнии, зреющие в нем.


Гигантская рука тогда легко и неторопливо сформировалась в небе, рассеивая продолжающуюся силу естественного удара грома, не оставляя ничего.


«Мир Пань Хэн, не сильнее этого. Слабые существа, как вы смеете противостоять силе Ю Клана?»


Золотая ладонь повернулась и ударила Гиганта Куи, как гору.


Когда рука все еще была на расстоянии более десяти тысяч миль от земли, земля, по которой тянулся Гигант Куи и окружающие его древесные великаны, начала тонуть и раскалываться. В окрестностях, горы были сплющены, а земные меридианы разрушены. Сильные природные потоки энергии поднимались из меридианов разбитой земли, ревя в небо, как яростные драконы.


К сожалению, некоторые древесные гиганты ступили на расщепленные участки земли, откуда возникли мощные потоки естественной энергии. До того, как их тела были разорваны быстро текущими естественными потоками энергии, им удалось лишь глубоко зарычать.


Гигантский Куи проклинал грохочущим голосом. Он поднял восемь гигантских дубинок и взревел к золотой руке, спускающейся с неба, пытаясь бороться с ней своими восемью руками и дубинками.


Священник Му прищурился и вздохнул. Наконец он сделал свой ход. Он не мог ничего с этим поделать.


Он поднял ветку, которую держал в руках, и послал в небо полосу из семи цветов длиной в миллион миль, коснувшись золотой руки.


Наряду с пронзительным металлическим стуком в ушах, золотая рука была разрезана ярким светом на две части, а затем развалилась. Золотые огни и облака золотого тумана вспыхнули из распадающейся гигантской руки, в то время как некоторые тяжелые куски упали на землю. Разжигая огонь и создавая гигантские дыры, эти части убивали бесчисленных древесных гигантов, разбуженных Гигантом Куи.


Наблюдая за всем этим сзади, Цзи Хао поднял брови — Священник Му действительно начал борьбу с Кровавой Короной по собственной инициативе!


Это не может быть расценено как действие, чтобы выполнить то, что он обещал Цзи Хао, потому что он сделал это для своей секты, и он сделал это на основе своего собственного решения!


«Это прекрасно, так прекрасно! Сражайтесь, боритесь сильнее, пока один из вас не умрет!» подумал Цзи Хао.


Гигантский Куи тут же обернулся, уставился на священника Му и закричал: «Не нужно, чтобы вы сражались! Дьявол! Мы, восемьсот братьев, будем охранять мир Пань Хэн!Мы не нуждаемся в вас! Мы будем защищать наш народ, защищать наших спящих предков!


Священник Му поднял брови, когда его глаза засияли.


«Спящие предки»? Звучит чрезмерно ценно!


В золотом городе, Кровавая Корона фыркнул холодно и глубоко.


Зеленые торнадо приближались со всех сторон, как гигантская фигура выходила из каждого торнадо. Эти великаны были ростом от одной тысячи пятисот до трех тысяч миль.
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Глава 1552. Агрессивность Кровавой Короны



Весь мир Пань Хэн был беспокойным. Циркуляция великого Дао природы была нарушена, она стала медленной и неустойчивой, как шестеренки с песком в ней.


Цзи Хао закрыл глаза, чувствуя беспокойство мира. Ветры, дующие издалека, вызывали странный рев в ушах. Весь мир Пань Хэн, казалось, кипел, извивался и быстро просыпался от кошмара.


Восемьсот мировых стражей, упомянутых Гигантом Куи, вышли из зеленых торнадо. Гигантский Куи был одним из самых слабых среди них. Цзи Хао даже почувствовал могущественное существо высотой в десять тысяч миль, сила которого была огромна, как океан.


Силы мира Пань Хэн собрались со всего мира, будучи поглощенными восемью сотнями стражей. Их силы взлетели с невероятной скоростью. Они были деревьями, но усиливались природными силами на протяжении бесчисленных веков, их тела были такими же крепкими, как алмазы.


Гигант Куи и его братья, питаемые природными силами под волей мира, становились все сильнее и сильнее, все более и более неуничтожимыми.


Каждый лист на их короне светился ярко-зеленым светом. Листья больше не шуршали друг о друга. Вместо этого, они лязгали друг друга как металлические лезвия. Цзи Хао внимательно осмотрел область тела самого высокого древовидного гиганта своей духовной силой и обнаружил, что кору этого древовидного гиганта уже можно сравнить с пред-мировым духовным сокровищем среднего уровня из мира Пань Гу!


Предмировое духовное сокровище высотой в десять тысяч миль?


Цзи Хао нахмурился. Даже с мечом Пань Гу ему придется делать сотни ходов, чтобы расколоть это гигантское существо, не так ли?


Иногда огромное тело может быть преимуществом. Такой гигантский, такой жесткий. Тело каждого из восьмисот мировых стражей было огромным фортом, и никакая атака среднего уровня не могла повредить их шкуре.


"Дьяволы! Дети мира Пань Хэн не уступят!" Гигантский Куи и другие мировые стражники подняли булавы и громко взревели. Они взмахивали своими дубинками и били друг друга по телам, вызывая оглушительный, потрясающий мир шум.


Их дубинки были сжаты от чистой зеленой энергии, а их тела были такими огромными и крепкими. Когда дубинки и их кожа сталкивались друг с другом, возникали молнии сотен миль в длину. Удары молнии голубого цвета свернулись на их телах, заставляя их выглядеть еще сильнее.


Глядя на восемьсот стражей мира, священник Му даже пускал слюни!


Если бы он мог привести их всех в свою секту и превратить мир Пань Хэн в свое додзё, даже впитав мир Пань Хэн в мир своего тихого лотоса, сила этого тихого мира лотоса была бы значительно улучшена, и он достиг бы естественного состояния целого мира, чтобы вывести его совершенствование на совершенно новый уровень, далеко за пределы других.


Священник Му слегка дрожал. Он должен привести этих стражей мира в свою секту, он должен!


Все его внимание было сосредоточено на этих мировых стражах, по этой причине он игнорировал другие вещи. Он не заметил, что Цзи Хао теперь стоял на дереве менее чем в ста милях от него и смотрел на золотой город.


"Варварские муравьи, как вы смеете говорить что-то вроде" никогда не уступать?" Сказал глубокий и сильный голос из золотого города: «Вы, существа из дерева, на самом деле, вы даже не можете считаться рабами».


«Вы можете жить только в мире зеленой энергии, подобном этому. Вы не можете адаптироваться к теплу, лаве, пустыням и другим средам. Вы не являетесь материалом для«общего пользования». Поэтому вы не способны даже быть рабами «.


«Только приспосабливаемые материалы имеют право стоять на коленях у меня под ногами и становиться моими рабами, чтобы завоевывать для меня миры. Единственная ценность в вас - это ваши хрустальные ядра. Лучшее, что вы можете сделать, - это посвятить мне свои хрустальные ядра, чтобы немного увеличить мои запас энергии."


Кровавая Корона пренебрежительно осудил Гиганта Куи и его братьев.


В глазах обычных существ эти огромные, сильные мировые стражи были такими необычными. Но в глазах Кровавой Короны, у которой был богатый опыт покорения миров, их чрезмерно большие тела и простая натура означали, что они могут жить только в мире, подобном этому.


Они не могли приспособиться к другим мирам. Поэтому они не имели никакого значения в том, чтобы быть побежденным. Их единственная ценность будет показана после того, как они будут уничтожены, когда они станут материалами в хранилище Кровавой Короны. Для могущественных существ на уровне Кровавой Короны, любой односторонний вид был бесполезен.


Услышав его, Гигант Куи и его братья зарычали в ярости. На расстоянии десятков тысяч миль, они побросали свои дубинки в город со всеми своими силами.


Гигантские дубинки полетели к золотому городу, как падающие звезды, оставляя в воздухе ярко-зеленые лучи света.


Древовидные великаны, созданные Гигантом Куи и другими мировыми стражами, тоже подняли булавы, когда они взревели и двинулись к золотому городу, подобно приливной воде, с грозовыми молниями на их телах.


С земли тянулись гигантские корни, разбивая камни и почву. Они вонзились в небо, а затем грохнулись на золотой город, как безумные боа.


Вокруг города появился толстый золотой волшебный щит.


Бесчисленные булавы врезались в щит и издавали пронзительный взрывной шум, а затем разбивались одна за другой.


После череды потрескавшихся глаз все статуи, стоящие на городской стене, открылись, и так же открылись глаза над каждой божественной башней на городской стене. В следующий момент, можно было услышать оглушительный гул, когда ослепительные потоки золотого света разорвали воздух и врезались в армию древесных гигантов.


Взрывные звуки доносились без конца. Земля была покрыта огнем и ослепительным светом, когда сотни миллионов древесных гигантов были разрушены во время взрывов. Бесчисленные великаны деревьев взревели в отчаянии, а затем были разорваны на куски.


Гигантские корни, достигающие золотого города, исчезли в шторме золотого света. Ни одному корню не удалось приблизиться к городу.


Ослепляющий золотой свет разрушил пространство и покрыл землю, расширяясь к Гигантскому Куи и его братьям.


Высокая и крепкая фигура восстала из золотого города. Это был сам Кровавая Корона. За много миль, он посмотрел на священника Му и начал говорить.


«Ты… Ты только что ударил меня! Стань на колени и сдайся мне, тогда я дам тебе шанс жить!»


Священник Му опустил уголки горькой губы, когда его глаза слабо засияли.


«Колени», «уступить», «шанс жить»? Кто этот Кровавая Корона, как он думал? Кем, по его мнению, был священник Му?


Молча, священник Му протянул правый большой палец и опустил его на Кровавую Корону.


'Конец". Золотой свет потускнел, и весь мир внезапно потемнел.
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Глава 1553. Противостояние Дао



Священник Му протянул большой палец и встряхнул великое Дао мира Пань Хэн.


Подобно внезапно дующему осеннему ветру, увяданию всех живых существ, распаду ангелов, распаду великого Дао, Дао покоя Жреца Му покорил весь мир Пань Хэн, как тень. Все звуки в мире, все движения, вся жизнь тонули, как человек, молча погружающийся в бездонное болото; бесконечное отчаяние и страх росли в этом мире.


Гигант Куи и другие стражи мира зарычали от ярости и потрясения.


Увядание и смерть существовали в мире Пань Хэн. Опавшие листья и ветки со временем слились бы с землей и стали пищей для новых жизней. Мертвые животные в конечном итоге тоже превращаются в навоз, чтобы растения могли расти.


В этом мире, увядание и смерть были не концом жизни, а частями естественного круговорота. За увяданием и смертью в этом мире, стояла бесконечная жизненная сила, начало бесчисленных новых жизней, без конца. Жизнь, это был истинный смысл смерти и увядания в мире Пань Хэн.


Тем не менее, Дао Конца священника Му означало истинное разрушение, глубокое и темное, без проблеска надежды. Возможно, Дао тишины жреца Му также имело небольшую надежду, но ни одно обычное существо не могло достичь ее.


В тот момент, когда священник Му протянул большой палец, мир потемнел.


Золотой город Кровавой Короны внезапно потускнел. Энергопотребление города мгновенно возросло в десятки раз, но все в городе, казалось, старело, гнило, быстро приближалось к окончательному спокойствию.


На стене золотого города, который раньше был великолепно сияющим, мхи становились все гуще и гуще, все сильнее и сильнее. Тонкий слой мха рос толщиной в несколько метров, полностью покрывая все великолепные статуи на стене.


Под воздействием Дао покоя, мхи выделяли очень едкую жидкость, таща этот город в вечный покой.


Даже великолепный большой зал в центре города также был затемнен. На данный момент, это было похоже на осушенную масляную лампу, темную, пятнистую, наполовину покрытую мхом.


«Страшный Дао!» Кровавая Корона зарычал глубоким голосом: «Но мой Дао — это настоящая вечность!»


Ослепляющий золотой свет вырвался из его тела, превратившись в гигантский луч в мгновение ока, пронзивший тьму на небе. Он тоже протянул правый большой палец, прижимаясь к большому пальцу Жреца Му вместе с сияющим золотым светом.


В отличие от Дао тихого священника Му, пришедшего изнутри, Дао Кровавой Короны был о чистом насилии и разрушении. Обладая самой чистой и сильной физической силой, он пытался уничтожить все самым диким и жестоким способом.


Один изнутри, один снаружи; один сдержанный, один дикий. Это были два совершенно разных типа великого Дао, но одинаково страшные, могущественные и разрушительные.


Цзи Хао тихо наблюдал за ними. Со всей своей духовной силой и силой души он сосредоточился на их пальцах. Из их больших пальцев вырвались клочки сил Дао и превратились в красивые образы за их большими пальцами. Только те, кто могущественен, могли видеть эти изображения.


Это было похоже на столкновение вулкана и айсберга.


Наряду с четким «щелчком», их пальцы стукнулись друг о друга.


Цзи Хао ясно видел, как сломался ноготь ярко сверкающего золотого пальца. Золотая кровь вспыхнула, как лава, падая с неба, ослепительно и обжигающе, разбрызгивая по земле.


Внизу золотой город был похож на жадного монстра, безумно пожирающего кровь, пролитую из золотого пальца.


Внезапно, тусклый город разразился сильным светом и теплом. Мхи на его поверхности исчезли среди золотого огня, превратившись в пряди зеленого тумана, которые рассеялись в воздухе.


Как солнце, лежащее на земле, золотой город испускал страшный свет и тепло, чтобы рассеять тьму, приближающуюся со всех сторон.


Цзи Хао также ясно видел несколько глубоких трещин на ноге Жреца Му. Но, видимо, Жрец Му был сильнее Кровавой Короны, потому что несколько трещин исчезли мгновенно, как будто их никогда не было.


Прежде чем Кровавая Корона смог отвести назад большой палец, ветвь Жреца Му тихо приземлилась на его грудь, оставив в воздухе свет семи цветов. Длинное одеяние Кровавой Короны немедленно высвободило слои прозрачного золотого магического щита, который окутал его, как яичная скорлупа.


Семицветный свет вспыхнул в воздухе, и золотые щиты рухнули. Кончик ветки пронесся по груди Кровавой Короны, сорвав с него большой кусок кожи. Больше крови вырвалось из его груди и вылилось на золотой город, поджигая весь город.


«Священник Му…» В шоке, Кровавая Корона громко зарычал: «Я знаю тебя! Я видел твой портрет по их записям! Лжецы! Куча скверных проклятых лжецов! Твоя сила … эти люди из бедных семей, они утверждали, что завоевали мир Пань Гу!»


Священник Му слабо улыбнулся, но не ответил. Его запавшие глаза тускло сверкали. Морщины на его горьком лице казались еще глубже, чем обычно. Как будто каждая его морщина содержала часть великого Дао. Видя эти морщины, можно безудержно хотеть искать истину природы.


«Как это может быть возможно? С такими могущественными существами, как ты, эти бедные ничтожные люди никогда не смогли бы ступить в мир Пань Гу!» Кровавая Корона закричал:» Ты … Что ты … Нет, это не правильно!»


Кровавая Корона внезапно успокоился. Окруженный бушующим золотым огнем, он посмотрел на священника Му и холодно продолжил: «Нет, не так. Ты … Ты был ранен, не так ли? Твой Дао не совершенен. В твоем Дао есть изъян … Да , ты был ранен, плохо. И это чувство … Если я прав, ты был ранен до того, как эти идиоты вторглись в мир Пань Гу, верно?»


Священник Му удивленно посмотрел на него и ответил: «Я не думал, что вы будете вполне способны!»


Кровавая Корона громко рассмеялся: «Вполне способен? Ха, жрец Му, тебе действительно не следовало приходить в мир Пань Хэн!»


Высоко подняв руки, Кровавая Корона продолжала смеяться: «Если бы это был мир Пань Гу, ты бы победил меня. Но в мире Пань Хэн … Знаете ли вы, что мир Пань Хен уже наполовину мой? Мой Город Кровавой Короны заразил половину великого Дао этого мира!


Небо вдруг стало слегка золотистым. Среди солнц в небе три резко превратились в чистое золото из светло-зеленого.


Золотой свет лился с неба и собрался на теле Кровавой Короны.


Золотая сфера света шириной в десять тысяч миль окутала Жреца Му и Кровавую Корону. Никто снаружи не мог видеть вещь в этой области больше.
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Глава 1554. Жизнь и разрушение



«Бой между дьяволами, пусть сражаются!»


Самый высокий древесный гигант, который был выше десяти тысяч миль, взмахнул своими гигантскими дубинками и заревел. Он сделал шаг вперед и поднял гору, изо всех сил разбивая золотой город.


Появился золотой магический щит. Гора разбилась о щит, но на нем открылась гигантская дыра. Древесный великан обернулся и крикнул всем стражам мира и древовидным великанам: «Война! Марш! Убейте всех жуков!»


У этого гигантского дерева было сто двадцать четыре руки. Его руки длиной в тысячи миль были огромными и сильными. Пробив дыру в золотом щите города, он сразу же протянул десятки рук, схватил край дыры и разорвал его на части.


Наряду с оглушительным шипящим шумом, дыра становилась все больше и больше. Золотые удары молнии вырвались из золотого щита и подняли клубы дыма из рук гигантского дерева, оставив вмятины диаметром в сотни метров на его руках.


Если бы он был обычным живым существом, он был бы разорван на части.


Но он был таким гигантом, что даже его кора не была сломана.


На городской стене сияли глаза всех золотых статуй и выпускались золотые лучи света, которые падали на его тело. Открытые глаза тысяч божественных башен открылись, нападая на него ослепительными лучами света и поджигая его тело.


Бушующие огни вырвались из его тела. На его теле появились гигантские вмятины диаметром от сотен метров до миллиона миль. В некоторых вмятинах его кожа была сломана, и из его ран текли большие потоки липкой зеленой «крови».


С воздуха, густые зеленые туманы лились вниз, сливаясь с его телом. Его тело постоянно повреждалось. Но при поддержке великого Дао мира Пань Хэн, его раны быстро заживали.


Деревья имели сильную жизненную силу; как у сильного древесного гиганта, его жизненная сила была в миллионы раз сильнее обычных деревьев. Добавленная поддержкой и защитой, предоставленной миром Пань Хэн, его жизненная сила была почти неисчерпаемой. Никакая внешняя сила не могла легко убить его и его братьев, если только они не уничтожат их напрямую.


Восемьсот стражей мира устремились в золотой город, даже самые низкие из них имели высоту более пятисот миль. Они взмахивали своими гигантскими дубинками, открывали большие дыры на золотом щите города, а затем старались изо всех сил рвать края дыр, делая их все больше и больше.


«Ох…»


Сотни древесных гигантов, которых стражи мира превратили в воинов из обычных деревьев, высоко подняли головы и издали глубокий рев, который звучал как звуки рога. Они безумно бросились в золотой город с гигантскими ступенями к отверстиям в щите.


Все защитные механизмы города в тот момент атаковали восемьсот стражей мира, и нечего было защищать от этих древовидных гигантов. У нечеловеческих воинов в городе не было никакого выбора, кроме как наблюдать, как они приближались к городу, а затем вошли в дыры на магическом щите.


Бесчисленные древесные великаны подошли к стене золотого города и взобрались на тела друг друга, быстро достигнув вершины городской стены высотой в тысячу миль. Сильные лозы выросли из-под их ног и сплелись в гигантские веревочные лестницы на стене.


Перед золотым городом земля внезапно раскололась. Сотни тысяч огромных виноградных лоз поднялись с земли. Виноградные лозы открывались и образовывали широкие тропы, быстро выпуская бесчисленных теневых леопардов и зеленых духов.


Никто не знал, откуда появились все теневые леопарды и зеленые духи. В поле зрения Цзи Хао, светло-зеленые теневые леопарды и зеленые духи образовали безграничный океан, наводнивший город и громоподобно ревущий от ярости.


Бузз!


Громкий шум можно было услышать в воздухе, когда ядовитые жуки размером с кулак быстро спустились из густых зеленых облаков в воздухе. Каждый жук был размером с человеческий кулак, но острый темно-зеленый шип на его хвосте был длиной в полфута.


Цзи Хао увидел сильно дрожащие шипы на их хвостах. Возможно, из-за стимуляции, даваемого природой, всякая большая ядовитая железа была заполнена ядом. Из шипов некоторых жуков вырвался липкий сине-зеленый яд и капал на землю, разъедая землю и оставляя на земле дыры размером с кулак.


Такой мощный яд! Но количество этих жуков было еще страшнее.


Используя свою духовную силу, Цзи Хао просканировал поле битвы и обнаружил триллион жуков. Но это были всего одна тысячная часть их всех!


Это была карательная сила этого мира. Мир Пань Хэн проснулся и собрал все доступные силы для борьбы с захватчиками. Цзи Хао почувствовал слабый, но довольно чистый дух из глубокого подземелья, где сплетались корни бесчисленных деревьев. Дух восстанавливался и постоянно укреплялся.


Из золотого города можно было слышать свирепые рычания нечеловеческих воинов. Механизмы защиты города не смогли остановить этих местных живых существ из мира Пань Хэн. Города великого бедствия и летающие форты поднялись из города, паря в воздухе на десятки тысяч миль над землей, когда они выпустили волны разрушительного золотого света против бескрайней армии мировых существ Пань Хен.


Огонь достиг неба, когда гигантские взрывы создали огромные вмятины на земле.


Каждый раз, когда из земли поднимался огонь, сотни, даже более тысячи зеленых духов были убиты прямо на месте. Пронзительные крики раненых теневых леопардов эхом разносились по всему полю битвы.


Но легкие атаки были эффективны только для существ более крупных размеров. Столкнувшись с ядовитыми жуками, спускающимися с неба, разрушительные золотые огни были совершенно бесполезны. Жуки влетели в городской щит и мгновенно достигли вершины городской стены.


Жуки окружили всех не принадлежащих человечеству воинов, охранявших стену, и яростно вонзили острые шипы в их тела.


Некоторые нечеловеческие воины немедленно разразились хриплыми криками. В тот момент, когда вонзались шипы, в их тела впрыскивалось огромное количество яда. Вскоре, появились все виды токсических реакций. Яды этого ужасающе огромного количества жуков на самом деле были разной природы; их токсины включали в себя все сложные виды токсинов из растений.


Цзи Хао хихикнул, когда он вырвал семьдесят два волоска и понюхал их, создав семьдесят два клона, все выглядящие точно так же, как зеленые духи мира Пань Хэн.


Его клоны поглотили естественную зеленую силу и превратили ее в длинные луки, превратившись в грозную армию зеленых духов.


Тем временем Цзи Хао слегка вздрогнул, глубоко зарычал и превратил свою фигуру в трехсотметровое гигантское дерево. Держа большую дубинку, он бросился в сломанный золотой щит.


Цзи Хао быстро бросился к вершине городской стены, яростно развернул дубинку и разбил летящий форт в десять миль на тысячи кусочков.
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Глава 1555. Жатва урожая



Сражаясь, как ему хочется, Цзи Хао никогда не чувствовал себя так хорошо.


Он научился боевому стилю у мировых гигантов Пань Хэн, увеличил свое тело до сотен метров и сбросил свою гигантскую дубину, сгущенную от чистой зеленой энергии. Одним ударом, он вызвал ураган, окутанный молниями, который внезапно взорвался. Интенсивные вибрации случались миллионы раз за секунду. Даже сильный летающий форт, построенный мастерами клана Сю, не смог нанести даже один удар Цзи Хао.


«Э — э!» Разбив летающий форт, Цзи Хао поднял левую руку. Затем, сотни воинов Цзя Клана ходили по золотым металлическим пластинам со всевозможным оружием, которые бросались на Цзи Хао, наблюдали, как зеленый удар грома падает на их головы с бледными лицами.


Взрыв!


Сотни воинов клана Цзя уровня Короля Магов были разорваны на части. Зеленый удар молнии сильно ударил по городу и приземлился в роскошном зале. Создавая зал размером с резервуар для воды на волшебном щите снаружи, он разрушил крышу и упал, вызвав еще один громовой удар, когда сплющил большой зал.


«Ху! Ху!»


Сотни древесных гигантов взобрались на городскую стену через виноградную лестницу, неся свои большие дубинки. Увидев мощный удар Цзи Хао, их глаза засияли ослепительным зеленым светом. Цзи Хао поднял их боевой дух. Они взвыли грохочущими голосами и набросились на нечеловеческих воинов в городе со всех сторон.


Цзи Хао дико рассмеялся. Когда дрожь прошла через него, четыре новые руки выросли из его тела. Своими шестью гигантскими руками он поднял огромную дубину и прыгнул в небо, как торнадо, а затем тяжело приземлился на летающий форт обеими ногами.


Он снова взмахнул дубиной и вызвал потрясающий гул, разбив этот летающий форт на куски. Цзи Хао дрожал, когда его бесконечная сила росла в его теле. В духовном пространстве Цзи Хао таинственный человек не смог сдержать свое возбуждение. Он появился в духовном пространстве, размахивая руками, рыча: «Сломай их! Сломай их всех! Разбей! Да! Вот так! Чистая сила! Величайшая сила!»


Раскрытие неба, расщепление земли, все-растут, все-погибают, все живые существа перевоплощаются! Цзи Хао снова и снова запускал комбинированный ход пяти. Его дубина взломала пространство и оставила темные следы на небе; где бы он ни достиг, все не человечные воины были разорваны на куски. Доспехи, щиты, тела, гигантские боевые марионетки и летающие форты, и даже два города великого бедствия были сокрушены полным ударом Цзи Хао.


«Ого!» Цзи Хао издал потрясающий рев. Он широко открыл рот и выпустил темно-зеленый ураган, охвативший район в радиусе ста миль, вместе со всеми сильными токсинами растений. Тронутые ураганом, бесчисленные не человеческие воины, которые сражались в боевом порядке, дернулись и упали на землю, потеряв сознание в одно мгновение.


Цзи Хао снова разразился смехом. Он покрыл все поле битвы своей духовной силой. Результаты великого Дао развития Жреца Хуа почти сделали Цзи Хао всемогущим существом. Он наблюдал, поглощал и превосходно копировал боевые приемы древесных гигантов, теневых леопардов, зеленых духов и ядовитых жуков в мире Пань Хэн, а затем создал свое уникальное средство атаки с силой зеленого.


Великий Дао Цзи Хао постоянно менялся. На данный момент, Цзи Хао стал всемогущим и всемогущим гигантом деревьев, который родился и жил с тех пор в мире Пань Хэн. Он размахивал своими гигантскими дубинами и уничтожил каждый летающий форт и города великого бедствия, которые попали ему на глаза. Он распылял ядовитый туман изо рта и убивал бесчисленное количество нечеловеческих воинов; Освободив молнии от его рук, он разорвал воинов, не являющихся людьми, на кусочки.


Постепенно, он стал самым острым наконечником стрелы зеленой армии. Возглавив десятки тысяч древесных гигантов, он прошел в золотой город вперед на десятки тысяч миль, преодолев десятки линий обороны в городе подряд.


Позади него ворвались бесчисленные зеленые духи, верхом на теневых леопардах. Из-за Цзи Хао, нечеловеческое человечество оказалось в невыгодном положении в этой битве. Их массивы были беспорядочными, и они не могли организовать эффективную контратаку. Зеленые духи наводнили город и убили огромное количество не человеческих воинов с помощью штормоподобных волн деревянных стрел.


Семьдесят два клона Цзи Хао смешались в армии зеленых духов, выпустив стрелы из двадцати четырех солнечных терминов, которым Ю Ю однажды научил И Ди. С результатами великого Дао развития, они принудительно активировали силы двадцати четырех солнечных терминов стрелы. К настоящему времени, Цзи Хао узнал о восьмидесяти процентах искусства стрельбы из лука И Ди.


Смертельные огни стрел вспыхнули среди стрел, чтобы убить более сильных нечеловеческих воинов.


Некоторые нечеловеческие воины уровня Божественного Мага орали и кричали, строя оборонительные линии. Но стрелы пронеслись по воздуху, проникли в их головы и забрали их жизни прямо на месте.


Слышен был громовой удар. Гигант Куи, первый страж мира, которого видел Цзи Хао, уже разорвал золотой магический щит перед ними и втиснул свое гигантское тело в щит, ловко взбираясь на городскую стену. Городская стена высотой в тысячу миль ничего не значила для Гиганта Куи, который был ростом в тысячу пятьсот миль. Гигант Куи взмахнул своей огромной ладонью и сокрушил сотни божественных башен, стоящих на городской стене, а затем разразился воем, когда он прыгнул в город, держа шесть больших дубинок.


Одним прыжком, Гигант Куи преодолел более ста миль, обогнав Цзи Хао, который достиг десятков миль в городе и приземлился среди роскошной группы зданий.


Ноги гигантского Куи были длиной около ста миль. Когда его пара огромных ног приземлилась на землю, бесчисленные здания и более ста тысяч нечеловеческих воинов были уничтожены.


«Дети! Убейте дьяволов!» Гигантский Куи взревел. Обернувшись, он удивленно взглянул на Цзи Хао, который бросился впереди армии древовидных гигантов, затем восхищенно кивнул и сказал: «Пань Хен придаст вам силы!»


Гигантский Куи широко раскрыл свои четыре рта и выпустил жестокие ураганы и густой ядовитый дым, такой же, как Цзи Хао.


Зелено-темный ядовитый туман катился во все стороны. Гигантский Куи был слишком огромен, так что ядовитый туман, который он выпустил, мгновенно охватил область в радиусе десятков тысяч миль. Бесчисленные нечеловеческие воины боролись, дергались и хрипло кашляли в тумане.


В течение пары часов, за исключением нескольких очень сильных воинов клана Цзя, все не относящиеся к человечеству воины в этой области погибли в ядовитом тумане.


Цзи Хао громко рассмеялся. Он подпрыгнул к небу и удобно утащил летающий форт вниз. Изо всех сил, он отбросил этот летящий форт площадью десять миль. Среди пронзительных криков не-человеческих воинов, этот летающий форт врезался в великолепно сияющую группу зданий, создав глубокий ров на земле.


На золотом щите города прорывалось все больше и больше гигантских дыр, в то время как стражи мира Пань Хен проталкивались друг за другом.


Они высоко подняли свои гигантские дубинки и разбили все перед собой. Везде, куда они проникали, все изысканные здания были разрушены. Огромное количество древесных гигантов и зеленых духов также хлынули в город, безумно убивая и уничтожая. Густые облака поднялись со всего города.


Сопротивление не-человечества было на удивление слабым.


Цзи Хао убил многих, много людей, не являющихся людьми, но он чувствовал, что даже не прилагал усилий.


«Странно, странно. Воины Святого существа, Кровавой Короны слишком слабы, не так ли?» Цзи Хао нахмурился, когда он перестал двигаться.


Он начал беспокоиться. Кровавая Корона был могущественным существом, которое напугало Пиджи Ну и других императоров династии Ю. Его воины не должны быть такими слабыми.
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Глава 1556. Семейный тест



Пронзительные вопли эхом разносились по полю битвы.


На поле битвы появилось множество странных гуманоидных существ. Они были ростом около десяти метров, имели железоподобные кости, плотные мышцы и острые ороговевшие шипы на костных суставах. Их глаза сверкали холодным, яростным и тусклым светом. Надев высококачественные доспехи и держа в руках длинные мачете, они сформировали бесчисленные квадратные формирования, приближаясь к Цзи Хао.


Армия этих странных существ была безгранична, как океан. На фоне подавляющей волны атак стрел от зеленых духов позади Цзи Хао, они быстро продвинулись вперед.


Эти гуманоидные существа обладали особенно мощной защитной силой. Цзи Хао наблюдал, как стрелы на их лицах вызывают приглушенные хлопки, а затем падают на землю, не проникая в их кожу. Просматривая тела этих существ своей духовной силой, Цзи Хао обнаружил, что их тела примерно на тридцать процентов прочнее Старших Магов высокого уровня.


Внутри их сильных тел, текла взволнованная, палящая энергия. Энергия была похожа на песчаную бурю из пустыни, так что можно было ясно почувствовать каждую песчинку в ней.


Они держали свои кинжалы, выпуская черный и красный огонь с острых краев. Внутри огня, мелкие темные песчинки кружились и сталкивались друг с другом, ревя и катясь, как мелкая песчаная буря.


Обе стороны быстро атаковали. В мгновение ока, квадратные формирования, состоящие из этих гуманоидных существ и беспорядочного отряда зеленых духов, смешались вместе. В ближнем бою длинные луки зеленых духов были почти бесполезны, но кинжалы странных гуманоидных существ оказались особенно острыми. Простым взмахом, человекоподобное существо могло разрезать зеленого духа на две части.


Теневые леопарды взревели в ярости и набросились на этих гуманоидных существ. Их острые когти и зубы терлись о тела гуманоидных существ, вызывая странные сжимающие звуки. Лица некоторых гуманоидных существ были разорваны, и из их ран вылилась темная кровь, но они, казалось, не чувствовали боли. Они всегда могли отвести свои кинжалы назад и убивать агрессивных леопардов прямо на месте.


Цзи Хао поднял гигантскую дубину и нанес сильный удар, разбив сотни гуманоидных существ. Затем он открыл рот и выпустил густые облака ядовитого тумана. Эти гуманоидные существа, казалось, были невосприимчивы к травяным токсинам, что они просто немного замедлились после того, как вдохнули ядовитый туман Цзи Хао.


Некоторые гуманоидные существа даже начали подниматься по телу Цзи Хао. Они прыгали на его ветви и безумно рубили его своими кинжалами. Их кинжалы лязгали по телу Цзи Хао и поднимали сверкающие огоньки.


Тысячи древесных гигантов, которые следовали за Цзи Хао в золотой город, подняли гуманоидных существ на свои тела. Бесчисленные кинжалы резали их тела, отрубая части тела. Эти древесные гиганты зарычали хриплыми голосами и безумно махали своими дубинками, не имея возможности эффективно ранить врагов, которые уже были на их телах.


Гигант Куи и другие стражи мира также заметили, что с этими гуманоидными существами было довольно трудно иметь дело. Наблюдая за тем, как они убивают все больше и больше древесных гигантов, Гигант Куи и другие стражи мира неистово ревели, жестоко размахивая своими гигантскими дубинами. Одним движением, они могли разбить десятки, даже сотни тысяч человекоподобных существ.


Они также выпускали молнии изо рта. Удары грома толщиной в десять миль ударили по земле, как огромный молот Бога Грома. Везде, где мелькали молнии, квадратные формирования гуманоидных существ были уничтожены один за другим. Тем не менее, число этих гуманоидных существ было слишком велико, так что все больше и больше людей выбегали из всего здания в золотом городе, бесстрашно развязывая наступление на Гигантского Куи и других стражей мира.


Из-за опасного для жизни наступления, начатого этими гуманоидными существами, фронт битвы на стороне существ мира Пань Хэн был отброшен назад на более чем тысячу миль. Бесчисленные трупы теневых леопардов и зеленых духов остались на земле.


Эти гуманоидные существа вытолкнули странных по форме, похожих на скорпионов баллист. Наряду с грозовыми грохотами, они выбросили волну металлических шаров шириной в сто метров, которые были густо покрыты шипами.


Гигантские металлические шары были выдвинуты загадочной, сильной силой, которая создала круги воздушных взрывов, когда они наносили разрушительный удар по телам Цзи Хао и других древесных гигантов.


Цзи Хао слегка дрогнул. Для него эти гигантские металлические шары были как легкий бриз, совершенно безвредный. Тем не менее, окружающие его, те стометровые великаны деревьев, которые были превращены в воинов деревьев Гигантом Куи и другими мировыми стражами с их магическими способностями, были почти уничтожены. Некоторые из них были разбиты на две части, и их тела пролетели за сотни метров.


«Донг, донг, донг».


Металлические шары падали с неба, как гроза. В мгновение ока, десятки тысяч древесных гигантов были раздавлены.


Зеленые духи и теневые леопарды пострадали еще хуже. Для них, эти гигантские металлические шары были абсолютно катастрофическими. Металлические шары тяжело приземлились на землю, а затем неуклонно катились. Куда бы ни катился металлический шар, части тел отправлялись в небо, в то время как бесчисленные теневые леопарды и зеленые духи были уничтожены.


В самом высоком большом зале, расположенном в центре города, десятки тысяч дворян Ю Клана в роскошных золотых длинных одеждах и доспехах стояли прямо, спокойно наблюдая за битвой через гигантское золотое зеркало.


«Первая линия обороны охранялась семьей Шито… которая утверждала, что она элита? Какая шутка! Они уже потеряли семьдесят семь целых пять процентов своих семейных воинов, которые следовали за нами здесь на этот раз, но количество местных существ, которых они убили менее десяти процентов их потерь». Стоя на ближайшей лестнице к трону Кровавой Короны, мужчина из клана Ю мягко сказал: «Люди из семьи Шито не смогли раскрыть свой потенциал. Они не имеют права следовать за Святым Кровавой Короной в этой экспедиции … Отправьте всех остальных их членов в отряд смертников».


«Семья Кая охраняла вторую линию обороны… Неплохо, неплохо, действительно неплохо. Я слышал, что три тысячи лет назад они завоевали мир среднего масштаба. Существа из этого мира родились бойцами. „железные кости“ из этого мира? Очень качественные рабские воины. Сильные, выносливые, без страха смерти и никогда не отступят». Этот человек из клана Ю с удовлетворением кивнул и продолжил: «Семья Кая дала выдающуюся работу. Святой Кровавая Корона будет рад иметь такую семью в качестве своего последователя».


Человек клана Ю опустил голову, указал на ухмыляющегося старика Ю Клана, стоящего в коридоре, и сказал: «Лидер семьи Кая, мы увидели ваш потенциал… Поэтому, освободите вторую линию обороны и позвольте своим отважным воинам отступить. Дайте семье Дою на третьей линии обороны возможность. Семья Дою, вы готовы?»


Цзи Хао ударил сотни «железных костей» до смерти, готовый выпустить магию грома для массового уничтожения, чтобы уничтожить баллисты с растущим числом перед ним. Но внезапно, услышав свист, все «железные кости», затопившие из золотого города только что, развернулись и ушли, исчезая с поля битвы с невообразимой скоростью.


Впереди, внезапно появился голубой ледяной экран. За льдом, в воздух поднялись бесчисленные чародеи Ю Клана в темно-синих одеждах.
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Глава 1557. Главная цель



«Атака, Атака».


Гигантский Куи и другие стражи мира жестоко разбили синий ледяной экран. Группа чародеев Ю Клана с хрупкими физическими телами погибла в подавляющей волне зеленых молний, прежде чем они смогли сделать что-нибудь, чтобы причинить вред своим врагам.


Была поднята еще одна линия обороны. Гигантский Куи и другие стражи мира яростно взревели и возглавили огромную армию существ мира Пань Хэн, идущих в город.


Своей ладонью Цзи Хао раздавил металлическую марионетку, похожую на зверя, у которой в теле лежало множество острых маховиков, затем поднял голову и в замешательстве посмотрел на центральную часть города.


«Они обучают своих воинов с нами? Или …?»


Армия мира Пань Хэн уже прорвала десятки линий обороны, и Цзи Хао обнаружил, что ситуация становится все более и более странной. Воины из десятков линий обороны не разделяли командиров и даже не имели связи друг с другом. Кроме того, на некоторых линиях обороны появилось большое количество странных рабских воинов, но на других линиях защиты воины, сражавшиеся против существ мира Пань Хэн и Цзи Хао, были существами мира не-человечества Пань Ю. С точки зрения Цзи Хао, если бы все эти странные рабские воины, такие как «железные кости», могли действовать в тесной координации с нечеловеческими войсками, их общая боевая эффективность возросла бы как минимум в десять раз.


Однако не было ни сотрудничества, ни связи. Воины из каждой линии обороны золотого города сражались сами по себе. Был ли результат хорошим или нет, воины с каждой линии обороны сражались максимум час. После часа их появления они отступали, оставляя поле битвы на следующей линии обороны, даже если им удалось остановить армию мира Пань Хэн.


В этих обстоятельствах, армия мира Пань Хэн во главе с Гигантом Куи и другими стражами мира уже достигла сотен миль в городе, убила десятки миллионов воинов, не являющихся людьми, и также понесла тяжелые потери.


Каким-то образом, Цзи Хао почувствовал беспокойство. Подчиненные Кровавой Короны, похоже, не воспринимали всерьез наступление на существа из Пань Хэн. Цзи Хао чувствовал, что они играют в игру. Действительно, игра, настоящая игра!


«Отступление!» После пронзительного вопля, около десяти странных существ с волчьими головами и человеческими телами, которые стояли перед Цзи Хао и готовились сотворить магию, каждый бросил на Цзи Хао сложный взгляд, затем поднял свои изогнутые посохи и превратились в пряди дрейфующих песков, отступающих назад.


Бесчисленные волчьи существа с круглыми щитами громко завыли, поворачиваясь и отступая. Отступая, они не обращали внимания на штормоподобные стрелы, спускающиеся с неба, хотя стрелы приземлялись на их спинах, убивая сотни миллионов из них.


Эти волчьи существа не заботились о смерти своего рода. Они вышли с поля битвы, как приливная вода, и в мгновение ока исчезли в зданиях в золотом городе.


Затем, можно было услышать приглушенный взмах крыльев, когда бесчисленные красивые гуманоидные существа с белыми крыльями и длинными луками поднялись из-за группы зданий в золотом городе. Эти шестиметровые красивые существа распахнули свои длинные луки и нацелились на Цзи Хао и армию мира Пань Хэн за его спиной. С интенсивно гудящими тетивами, бесчисленные стрелы мчались, оставляя лучи белого света в небе.


На земле зеленые духи тоже открывали свои луки. Их стрелы летели в небо, как сильный дождь, по направлению к этим прекрасным созданиям.


Две волны стрел коснулись друг друга в небе. Вскоре, наряду с быстрым чередованием хлопка, белые стрелы приземлились на Цзи Хао и других древесных гигантов, проникая в тела миллионов зеленых духов и теневых леопардов.


Эти белые стрелы взорвались в белое пламя с чрезвычайно высокой температурой в тот момент, когда они приземлились на свои цели. Белый огонь быстро распространился по телу Цзи Хао, но он оставался неподвижным, так как они не могли причинить ему вреда. Но в отличие от него, другие древесные великаны вокруг него закричали от боли, когда их тела зажглись. Белый огонь окутывал их и сжигал их слой за слоем. За пару вдохов, сотня тысяч древесных гигантов была кремирована.


Зеленые духи и теневые леопарды тоже были подожжены. Бушевал белый огонь, внутри которого боролись и кричали бесчисленные теневые леопарды и зеленые духи, которые вскоре превратились в пучки дыма.


Зеленые стрелы летели к этим прекрасным созданиям, но белый огонь сгущался в огненные щиты перед их телами. С легким прикосновением, все деревянные зеленые стрелы были зажжены, и никому не удалось причинить вред этим прекрасным созданиям.


Ядовитые жуки шли к этим прекрасным существам, но когда белый огонь кружился в небе, жуки падали с земли во время крика. С тех пор, как началась война, эти крылатые красивые существа стали причиной самых массовых жертв среди армии мира Пань Хэн.


Белые стрелы приземлились на тела Гигантского Куи и других стражей мира, запустив белые огни на их огромных телах. Однако, они были гигантскими и особенно жесткими. Поэтому белый огонь просто сумел сжечь их кору, но не смог нанести им никакого реального вреда.


Гигантский Куи и другие стражи мира громко взревели, сжали своих дубинки и выпустили жестокие удары молний, поразившие этих прекрасных существ.


Очевидно, эти прекрасные существа не были достаточно сильны, чтобы соперничать с могущественными существами на этом уровне. Их огненные щиты были разбиты, и зеленые молнии упали прямо на их тела, обуглив их.


Цзи Хао тоже зарычал в ярости, когда он внимательно следил за Гигантом Куи. Укрывшись от черенка Гигантского Куи, он поднял свои шесть рук и яростно качнул свои дубинки, выпуская волны зеленых ударов молнии. Божественный гром Ю Ю, мощный и сильный, расколол пространство, как самый острый меч, мгновенно проник в груди миллионов прекрасных существ.


В то же время, его семьдесят два клона выскочили из группы зеленых духов, открыли свои луки и выпустили стрелы Зеленого дождя из двадцати четырех солнечных терминов. Каждая стрела Зеленого Дождя могла расколоться на десять, затем на сотню, затем на тысячу, затем на десять тысяч … В течение секунды, волна стрел увеличилась в размерах в десять тысяч раз, охватывая воздух и всех прекрасных существ.


Обладая нежной, но процветающей изначальной жизненной силой, которая вырвалась из земли, стрелы Зеленого дождя «мягко» проникали сквозь огненно-белые щиты, оставляя тысячи дыр в теле каждого прекрасного существа.


В великолепном, священном великом зале красный луч света внезапно вспыхнул по золотому зеркалу.


В зеркале Цзи Хао и его семьдесят два клона были отмечены семидесяти тремя маленькими красными кружками.


«Опасные цели? Это странно! За исключением восьмисот гигантов, которых поддерживает воля этого мира, среди таких слабых местных существ никогда прежде не возникало таких опасных целей… Лорд, если мы начнем удар, чтобы очистить их?» ?« — громко сказал пожилой человек из клана Ю, который управлял золотым зеркалом.


Медленно, человек клана Ю, стоящий на самой высокой лестнице, взглянул на зеркало, слегка махнул рукой и ответил: „Отправьте отряд Рыцарей Солнца и Луны, чтобы зачистить этих маленьких существ, которые нарушают баланс поля битвы.
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Глава 1558. Снова увидеть Сансару



Стоя на самой высокой лестнице, мужчина из клана Ю осторожно нарисовал пальцем линию на свитке и сказал : «Лучистые перья» из семьи Адо Блю… Очень хороши для поддержки на большом расстоянии. Семья Адо Блю покорила их мир и уничтожила их естественных врагов, типа «панцирь». Поэтому их уровень воспроизводства был в значительной степени повышен».


«Хм, хорошая плодовитость. В настоящее время, они могут давать семье Адо Блю миллиард зрелых лучников каждые тридцать лет… Через два столетия, это число будет превышать десять миллиардов, верно?» Мужчина клана Ю указал на нервного старика Ю Клана, стоящего в коридоре в удовлетворении.


«Хорошо! Люди семье Адо Блю, обладающие силой пернатого мира, вы достойны того, чтобы следовать за Святым Кровавой Короной». Подняв голову, глядя на золотое зеркало, этот человек из клана Ю мягко улыбнулся и продолжил: «Сколько лучников на поле битвы до сих пор живы? Менее десяти миллионов? Не нужно отступать. Пусть они нанесут последний удар, направленных на обычных местных существ.»


Взглянув на свиток, человек из клана Ю улыбнулся и сказал: «Следующая линия защиты, Семья Моро… А? Вы привели магических, духовных существ из"тусклого вида», не так ли? Интересно, очень интересно. Пусть мы увидим силу тусклых. Создайте хорошее шоу. Семья Моро относительно сильна среди семей среднего класса. Я с нетерпением жду ваших выступлений».


В зале, мужчина средних лет Ю Клана вежливо и глубоко поклонился стоящим на лестнице, затем достал золотой хрустальный шар и быстро отдал свой приказ. Холодный пот стекал по его лбу.


Цзи Хао стоял на поле битвы, наблюдая, как бушующий белый огонь поднимается из тел сотен перьевых лучников с красивыми белыми крыльями. Эти лучники сбросили свои луки и стрелы, а затем свирепо набросились на Цзи Хао и армию зеленых духов позади него, словно летящие мотыльки, бросающиеся в огонь.


Прежде чем они приблизились, Цзи Хао раздавил сотни из них в своем окружении. Но в других местах, Гигантскому Куи и другим стражам мира не удалось остановить этих ловких пернатых воинов из-за их огромных тел. Стражи мира наблюдали, как воины пернатой расы оставляют в небе длинные полосы белого пламени и падают на землю, как падающие звезды.


Белые грибные облака поднимались над землей, а огненные шары размером с кулак метались повсюду. Пернатые воины взорвали себя, и огонь, извергшийся из тела каждого из них, охватил область радиусом более десяти миль, сжег по крайней мере десять тысяч зеленых духов до смерти.


Отчаянный последний удар, нанесенный более чем десятью миллионами пернатых воинов, нанес серьезный урон армии зеленых духов. Все зеленые духи вокруг Цзи Хао были почти уничтожены. Только около ста тысяч из них прямо за Цзи Хао были защищены, к счастью, пережив взрывы.


До того как ослепительный огонь, выпущенный от взрывов, угас, и из-за спины вырвалось больше зеленых духов, из ряда зданий перед Цзи Хао внезапно вышли сильные волны силы духа.


Обычные существа не могли обнаружить этих врагов своими глазами, но глазом Дао Цзи Хао, он увидел бесчисленные искривленные духовные существа, выбегающие из ряда зданий. Эти существа обладали невероятно сильными духовными силами, и все их духовные силы слились воедино, вибрируя с одинаковой частотой. Внезапно, начался сокрушительный духовный удар.


Цзи Хао не смог остановить удар. Позади него, последние сто тысяч зеленых духов и их теневых леопардов мгновенно остановились, поскольку их души были раздавлены духовным ударом. Они сильно стучали по земле. Они все еще дышали, и их сердца все еще бились, но они уже умерли.


Молча, зеленые духи падали на землю волна за волной. Постепенно, стометровые высотные великаны также упали; Духовный удар поразил даже самых низких стражей мира, заставил их дрожать и заставил их отступить на несколько шагов назад.


«Экзотические злые существа». Цзи Хао пробормотал. Эти неясные существа были похожи на оригинальную версию небесных дьяволов, которые были бесформенными, бесследными и существовали в странной духовной форме, которую трудно победить обычными средствами.


Но, по сравнению с этими страшными небесными дьяволами, с этими тусклыми существами было так легко иметь дело. Цзи Хао даже не нужно было сотворять для них магию, потому что стоило прозвенеть его колоколу Пань Гу, все они исчезли бы. Однако, в настоящий момент Цзи Хао был гигантским деревом, и было неудобно выпускать колокол Пань Гу перед всеми. В конце концов, в лице Гиганта Куи, все стражи мира выглядели немного однонаправленными. Если они узнают, что Цзи Хао был «посторонним дьяволом», небеса знали, что они сделают с ним.


Цзи Хао пришел в мир Пань Хэн, чтобы доставить Кровавой Короне неприятности, а не начать войну против существ мира Пань Хэн.


Цзи Хао колебался, но внезапно пространство вокруг него уменьшилось. Разрушительная сила поднялась прямо к небу, в то время как плотные и темные потоки тумана вышли из воздуха, окружая Цзи Хао и его семьдесят два клона, которые были в форме зеленых духов.


Мощная и липкая сила обернула Цзи Хао и замедлила его. Затем, потоки свирепой силы приближались со всех сторон. Из темного тумана, двенадцать красивых, богоподобных рыцарей Солнца и Луны в золотых доспехах показали свои лица. Над их головами светились три солнца и девять лун, создавая удушающую страшную ауру.


«Варвары, вы привлекли внимание нашего лорда. Он послал нас, чтобы убить вас особенно. Вы должны чувствовать гордость». Один красивый и светловолосый рыцарь Солнца и Луны улыбнулся Цзи Хао и сказал мягким голосом: «Некоторые средние и мелкие семьи хотят следовать за нашим Мастером. Испытание для их семейных воинов уже началось. Вы нарушили баланс этого сражения… На самом деле, я в порядке, потому что на самом деле забавно заставлять больше тех самоуверенных людей из средних и малых семей погибать или получать травмы».


Раскинув руки, этот молодой рыцарь беспомощно вздохнул и сказал: «Но, поскольку наш главный управляющий приказал нам зачистить вас, у нас нет выбора, кроме как следовать за ним».


Густой и тяжелый темный туман окружил двенадцать Рыцарей Солнца и Луны. Вскоре, из тумана встал одноглазый великан высотой три тысячи метров.


Цзи Хао поднял брови. Тест для семей? Проводил ли главный управляющий под командованием Кровавой Короны испытание для воинов всех средних и малых семей, которые собирались следовать Кровавой Короне? Неудивительно, что армия, не принадлежащая человечеству, действовала так странно только что.


«Интересно! Вы на самом деле используете живое поле битвы в качестве инструмента для тестирования. Я очень восхищаюсь жестокостью вашего мира Пань Ю». Цзи Хао улыбнулся и поднял свои шесть гигантских дубинок. Вернувшись в мир Пань Гу, он однажды яростно уничтожил Сансару Солнца и Луны. Поэтому, он теперь вообще не боялся этого формирования.


«Э? Как ты узнал, что мы из мира Пань Ю?» Одноглазый гигант удивленно посмотрел на Цзи Хао, задавая вопрос, не задумываясь. Цзи Хао размахивал своими дубинками изо всех сил и точно наносил удары по небольшому недостатку, расположенному там, где слились силы двенадцати рыцарей.


После грозового бума, формация Сансары Солнца и Луны распалась. Взмахнув своими шестью гигантскими дубинками вместе два раза, Цзи Хао разбил головы двенадцати рыцарей Солнца и Луны, как сырые яйца.
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Глава 1559. Зеленый Предок Пань Хэн



Разрушая Великое формирование Сансары Солнца и Луны одним движением, Цзи Хао усмехнулся в центральной части золотого города.


Поскольку некоторые люди теперь смотрели на него, у Цзи Хао не было причин продолжать колебаться. Выпустив колокол Пань Гу, он изо всех сил стукнул своими гигантскими дубинами по колоколу. Наряду со звоном, сотрясающим землю, бесчисленное количество тусклых существ было немедленно уничтожено. Цзи Хао разразился диким смехом, затем повернулся и сразу же убежал.


Спеша, тело Цзи Хао начало уменьшаться. Когда он достиг дыры на золотом щите города, он вернулся к своей настоящей форме. Его семьдесят два клона превратились в сломанные волосы и давно сгорели от золотой нити огня.


«Человеческое существо ?» В великолепном золотом зале большая группа дворян Ю Клана остановилась в шоке.


Человек здесь, в мире Пань Хэн? Что происходило? Удалось ли людям отследить Кровавую Корону? Варвары из мира Пань Гу, как они могли быть такими способными? Или случилось что-то неожиданное?


Главный управляющий, который стоял высоко над остальными, некоторое время молчал. Когда холодный свет промелькнул у него на глазах, он начал говорить: «Эти низкосортные семьи в мире Пань Гу продали наше местонахождение. Они действительно слабые низкосортные семьи, но по расчетам, основанным на изменениях великого пространственного навигационного формирования, они все еще могут узнать наш новый пункт назначения».


Покачав головой, этот главный управляющий пробормотал про себя: «Красный Лей, Тусклое Облако … Эти бесполезные существа мертвы. Йемо Тянь, неужели он тоже… Нет, он не должен быть. Если это произойдет, нам будет не так легко обоснованно оккупировать мир Пань Гу и группу великих миров вокруг него.».


Цзи Хао выскочил из золотого щита, вспыхнул в воздухе и быстро убежал из золотого города.


В этой битве, подчиненные Кровавой Короны не выслали настоящих элитных воинов. Они просто хотели проверить семейных воинов из средних и малых семей. Как только они развернут свои истинные элиты, возможные результаты будут страшными. Гигантский Куи и другие стражи мира уже были в затруднении. Столкнувшись с настоящими элитными воинами под командованием Кровавой Короны, они наверняка проиграют.


Если бы существа мира Пань Хэн не смогли показать большую силу, Цзи Хао не стал бы играть в эту игру с ними. Цзи Хао пришел в мир Пань Хэн, потому что Си Вэнь Мин нуждался в прикрытии, поскольку он тайно выковывал девять котлов в мире Пань Гу. Кроме того, Цзи Хао также прибыл в мир Пань Хэн, чтобы вызвать у Кровавой Короны как можно больше неприятностей, чтобы отложить его путешествие в мир Пань Гу. Цзи Хао никогда не думал о том, чтобы сражаться с Кровавой Короной в одиночку.


За пределами города, по тем широким тропам, созданным гигантскими лозами, все еще непрерывно выбегали зеленые духи, верхом на теневых леопардах. Бесчисленные зеленые духи собрались в бескрайнем океане деревьев, наводнив сломанный золотой щит города. Цзи Хао не мог точно выяснить, сколько зеленых духов существовало в мире Пань Хэн.


Некоторые другие странные существа также могли быть найдены среди армии зеленых духов, таких как светло-зеленые скорпионы, большие многоножки с сотнями пар ног и змей странной формы. В небе, кроме пчелоподобных ядовитых жуков, которые появлялись раньше, появлялись все более и более ядовитые летающие жуки, оглушительно гудя, бросаясь в золотой город.


Эти ядовитые жуки не могли причинить Цзи Хао никакого вреда. Но, наблюдая за тем, как они постепенно покрывают небо во время похода в город, кожа головы Цзи Хао онемела. Это была воля и сила этого мира. Несмотря на то, что этот мир был намного слабее, чем мир Пань Гу, извергаемая из него сила все еще может быть ужасающей, когда мир приходит в ярость.


«Это так странно. Дух мира Пань Гу … За исключением самого основного обращения великого Дао природы… Я никогда не чувствовал дух мира Пань Гу». Цзи Хао резко нахмурился и удивился.


Перед вторжением, проснулся дух мира Пань Хэн. Сам мир призывал всех существ в этом мире, чтобы собирать армии, сражаться с захватчиками. Но, возвращаясь в мир Пань Гу, Цзи Хао никогда не чувствовал его изначального духа.


Мир Пань Гу был могущественным. Если бы он мог призвать всех существ в мире своей истинной волей и заставить все живые существа в мире сражаться с нечеловеческим человечеством всеми своими силами … Если это произошло, не говоря уже о других видах, насколько Цзи Хао знали, что вместе драконы, фениксы и человечество давно бы уничтожили всю династию Ю.


Но дух мира Пань Гу никогда не ощущался … Был ли он вместе со Святым Пань Гу?


Цзи Хао погрузился в свои мысли. Внезапно, зеленая фигура мелькнула на его глазах. Это было низкое пожилое гуманоидное существо, одетое в длинную мантию зеленого цвета странного стиля, испускающее слабый травяной аромат от всего его тела, когда он блокировал путь Цзи Хао. Он был немного ниже, чем Цзи Хао, с морщинистым лицом, но казался сильным и энергичным. Улыбаясь, он появился перед Цзи Хао, держа в руках посох.


Цзи Хао сканировал его, используя духовную силу, и почувствовал смехотворно сильную силу от этого гуманоидного существа. Это пожилое гуманоидное существо было даже похоже на зеленое солнце. Сила, содержащаяся в его теле, была даже намного сильнее, чем сила самого сильного в мире стража.


Стражи мира Пань Хэн обладали безжизненными способностями, просто хранились в их телах и могли использоваться только инстинктивно. Но внутри тела этого пожилого гуманоидного существа, его сила непрерывно текла по ясному меридиану. После каждого круговорота, его сила становилась немного сильнее.


Видимо, он уже освоил особый метод совершенствования.


Цзи Хао не мог понять его текущий уровень силы, потому что сила этого пожилого гуманоидного существа была неизмерима. В конце концов, когда он внезапно появился прямо сейчас, Цзи Хао даже не знал, как он это сделал.


«Старейшина!» Цзи Хао спокойно поклонился этому существу.


«Мой друг!» Он мягко поклонился Цзи Хао. Со странным акцентом, он использовал язык человечества. Несмотря на то, что он звучал как две тонкие деревянные накладки, унесенные ветром, Цзи Хао сумел понять его.


«В эти годы, некоторые посторонние дьяволы вторглись в мир Пань Хэн. Я наблюдал за ними и изучал у них ваш язык». С теплой улыбкой, он сказал: «На вашем языке мое имя должно быть… Зеленый женьшень».


Почесывая голову, Зеленый Женьшень ухмыльнулся и продолжил: «Потому что и с точки зрения внешнего вида, и с точки зрения эффектов я на девяносто девять процентов похож на женьшень в вашем мире Пань Гу. Но, я зеленый цвет, так что имя, Зеленый Женьшень идеально подходит для меня.»


Старый ребенок женьшеня? Цзи Хао сложным образом посмотрел на Зеленый Женьшень с головы до ног, затем спросил: «Старейшина Зеленый Женьшень, с чем я могу помочь?»


Зеленый Женьшень улыбнулся. Он слишком внимательно посмотрел на Цзи Хао сверху вниз, затем мягко кивнул и сказал: «Я один из первого поколения существ в мире Пань Хэн, из поколения старше, чем Гигант Куи и другие тупые головы. Итак, дети зовут меня „Зеленый Предок“.»


Глубоко вздохнув, Зеленый Женьшень показал серьезное лицо и сказал: «Сделайте нам одолжение, и мы дадим вам достаточно взамен. Как это?»


Цзи Хао удивленно посмотрел на него и спросил: «Какое одолжение? Почему ты должен попросить меня сделать это?»


Зеленый женьшень моргнул, внимательно огляделся и ответил: «Помогите нам убить Пань Хэн навсегда!»
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Глава 1560. Убить Пань Хэна



На совершенно пустом каменном холме без каких-либо растений, даже мха, Зеленый женьшень снял с себя несколько волосков бороды и бросил их на землю. Сразу же, нежные, мягкие зеленые ростки выросли в окрестностях.


Круг за кругом, ростки расширялись до подножия холма. Где бы ни росли ростки, в воздухе доносился слабый зеленый туман. Цзи Хао ясно видел, что тронутые туманом, все другие растения вокруг холма быстро засохли и обезвожились, а затем превратились в клубы пепла, рассеивающиеся в воздухе.


В растерянности, Цзи Хао посмотрел на Зеленый Женьшень.


«Мы должны быть осторожны, потому что теперь никто не знает, какая трава, какое дерево или какой мох вокруг нас шпионят для Пань Хэн». Зелёный Женьшень сел на землю, достал пару деревянных чашек и налил Цзи Хао полную чашку зеленого сока с приятным ароматом.


«Попробуете ли вы это? Это моя духовная роса, пропитанная цветами и фруктами других немногих старых существ. Для нас это просто вкусный напиток, но, кажется, он очень полезен для существ с мясистыми телами, такими как вы». Зеленый Женьшень поднял свою чашку, сделал глоток, затем глубоко вздохнул.


Цзи Хао взял деревянную чашку и осмотрел ее своей духовной силой.


Чистая жизненная сила собралась в соке в странной форме. Количество естественной энергии, содержащейся в этой маленькой чашке сока, было таким же большим, как количество, содержащееся в крупной кристаллической шахте! Особенно невероятно сильная жизненная сила в природной зеленой силе в соке, это было похоже на действующий вулкан, который мог вспыхнуть в любой момент.


«Великое сокровище!» Цзи Хао поднял чашку, кивнул Зеленому Женьшеню и опустошил чашку.


Мягкая, освежающая сила мгновенно распространилась на каждый уголок его тела. Цзи Хао ясно почувствовал увеличение плотности своего тела. Он чувствовал, что каждая клетка его тела была очищена, и поток его энергии ускорился. Даже солнце Пань Цзя светилось ярче, чем раньше, внутри его тела.


Грубо говоря, эта чашка сока улучшила общую мощь Цзи Хао на один процент! Это было уже удивительно. Если бы он был обычным Старшим Магом, эта чашка сока могла бы увеличить его силу в десять раз! Мир Пань Хэн действительно был миром зеленой силы, что даже лист этих бесчисленных лет «зеленых предков» был высшим сокровищем.


«Возможно, я ослышался. Старейшина, вы сказали» убить Пань Хэн«?» Чувствуя изысканную деревянную чашку, Цзи Хао с любопытством посмотрел на Зеленый Женьшень.


Наблюдая, как Цзи Хао «неосмотрительно» пьет чашку сока, Зелёный Женьшень восхищенно улыбнулся и ответил: «Мой друг, ты мне доверяешь. Другие, возможно, не посмеют выпить эту чашку сока. Действительно, мы собираемся убить Пань Хэн „.


Во время разговора Зелёный Женьшень снова осмотрелся с особой осторожностью и осторожностью. Цзи Хао даже обнаружил след страха на его лице. Он вел себя как будто ‚Пань Хэн‘, просто имя, как ядовитая змея, способная нанести ему смертельный удар в любой момент, и он, казалось, всегда сохранял бдительность в отношении какой-то непредсказуемой опасности


Цзи Хао прищурился. Пань Хэн был создателем этого мира, владельцем этого мира, в то время как Зеленый Женьшень и другие зеленые предки должны быть потомками Пан Хэна. Вернувшись в мир Пань Гу, многие человеческие кланы все еще поклонялись Святому Пань Гу как своему самому оригинальному предку.


Зелёный Женьшень и другие существа мира Пань Хэн не имели причин убивать Пань Хэна, если только последний не причинял им серьезных угроз. Судя по его настороженности, Пань Хэн действительно мог доставить ему и его друзьям большие неприятности.


‚Почему я?‘ Цзи Хао не спрашивал о причине, но вместо этого ему было любопытно, почему Зеленый Женьшень и его друзья выбрали его.


‚Страх!‘ Зелёный женьшень всерьез посмотрел на Цзи Хао и сказал: ‚От вас, наши изначальные души почувствовали страх. Ваша сила, ваша ужасающая сила — естественный ограничитель для всех растений‘! Жгучая, жестокая, сжигающая все; сила огня, но страшнее чем все огни, которые мы знаем. "


С трудом проглотив слюну, Зеленый Женьшень продолжил сухим голосом: «Ваша сила делает вас естественным ограничителем для нас, а значит, вы также являетесь ограничителем для Пань Хэна. Таким образом, у вас есть шанс убить Пань Хэна навсегда».


Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао с улыбкой покачал головой Зеленому Женьшеню и сказал: «Так как вы заметили меня, вы, должно быть, заметили и человека с силой тишины. Если вы спросите его…»,


Тот, о ком говорил Цзи Хао, был Священник му. Исходя из того, что он знал о священнике Хуа и священнике Му, если бы Зеленый Женьшень и его друзья попросили их о помощи, они, безусловно, сделали бы это с удовольствием, не отказываясь«.


„Они такие же, как мы“. Зеленый женьшень нахмурился, качая головой. „Они — магические растения, живущие в Хаосе, на класс или на много классов выше, чем у нас. Но, поскольку растения живут, мы ясно ощущали их силы. Это очень мощные растения“.


Слегка фыркнув, Зеленый Женьшень опустошил свою чашку и продолжил: „Мы не можем позволить растительным жизням вмешаться в это. Если они это сделают, они могут… Если они достигнут тела Пань Хэна или если произойдет какое-то неожиданное изменение, мы не сможем этого терпеть. "


Взглянув на Цзи Хао с чрезвычайно серьезным выражением, Зеленый Женьшень с ожиданием сказал: «Нам нужна полная смерть Пань Хэна. Сжигайте его, превращайте в пепел, заставляйте его исчезать, не оставляя следов. Мы не можем этого сделать. Наши силы не могут причинить ему вреда, потому что наши силы исходят от него.


„В этом случае, почему?“ Цзи Хао быстро прервал Зеленый Женьшень и спросил: „Пань Хэн создал этот мир, создал вас, и вы все произошли от него. Почему вы хотите, чтобы он умер навсегда? И почему вы так уверены, что я могу помочь вам убить его ?“


Следы страха и отчаяния пересекли морщинистое лицо Зеленого Женьшеня, когда он задрожал и хрипло ответил: „Если он выживет, мы все умрем. Мы знаем это. Мы все будем поглощены им… Некоторые из моих старых друзей уже пропали без вести“. Возможно, следующим буду я.»


Медленно подняв голову, Зелёный Женьшень посмотрел на Цзи Хао и произнес слово за словом: «Он получил тяжелые травмы и глубоко спал. За последние бесчисленные годы, он едва проснулся несколько раз … Он присоединился к Великой войне против святого Пань Гу. Его травмы, были вызваны Святым Пань Гу!»


Глаза Цзи Хао сильно дернулись.« Старик, ты знаешь Пань Хэна?» В своем духовном пространстве, он закричал прямо.


Таинственный человек показал половину своего лица из духовного пространства, затем презрительно фыркнул и сказал: «Тогда я… Эх, Пань Гу убил так много жизней. Кто может вспомнить таких маленьких? Судя по изначальной силе этого мира Пань Хэн, этот Пань Хэн был не более чем незначительной мелочью. У кого хватило бы терпения запомнить его?»


Со страхом и отчаянием, Зеленый Женьшень продолжил: «Пань Хэн — это лоза, поедающая человека… Он чрезвычайно жестокий, бессердечный… Он бежал из мира Пань Гу с гигантским топором, инкрустированным на его теле. Он…»


«Ах ?!» В духовном пространстве Цзи Хао, таинственный человек показал все свое тело и громко закричал хриплым голосом: «Цзи Хао, парень, убей его, убей Пань Хэна! Верни топор! Черт возьми! Это он украл!»
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Глава 1561. История Пань Хэна



Зеленый Женьшень начал рассказывать историю Пан Хэна. Пань Хэн был лозой, питающейся человеком. Прежде чем он создал для себя подвижное тело и создал мир, он убил бесчисленное количество яростных существ в Хаосе. Поглощая кровь и плоть, поглощая жизненную силу других, он быстро рос.


Мир Пань Хэн не принадлежал Пань Хэну. Первоначальным владельцем этого мира было могущественное, мирное существо Хаоса, похожее на огромного медведя с тремястами шестьюдесятью крыльями.


Пань Хэн путешествовал по Хаосу, убивая любое живое существо, которое было слабее его. Первоначальный владелец мира Пань Хэн перенес скрытую атаку от Пань Хэна во сне, будучи убитым и поглощенным им.


Пань Хэн достиг неизмеримого зародыша этого мира, затем начал изменять природу своей собственной силой. Он принудительно превратил его в мировой зародыш зеленой силы от единства со всеми природными силами в балансе. Из-за злой природы Пань Хэна, жестокие и злые жизни растений, порожденные миром Пань Хэн, получили абсолютное преимущество в этом мире.


После того, как мир был создан, Пань Хэн занял центральную область, используя этот мир как гигантскую ловушку. Мирное появление этого мира привлекло бесчисленное количество существ Хаоса. С преимуществом домашнего поля, Пань Хэн убил всех этих существ Хаоса и пожрал их как свои сильные пополнения (запасов).


Останки этих пожранных существ Хаоса обогатили почву в мире Пань Хэн. Из-за них, мир Пань Хэн породил партию особо злых существ. Еще в доисторическую эпоху этого мира, который находился под контролем Пань Хэна, этот мир был занят свирепыми, жестокими и ядовитыми существами и был покрыт плотоядными растениями, очень ядовитыми жуками и животными.


В ту эпоху террора такие добрые последователи, как Зеленый Женьшень, жили ненадежно. В любой момент, их могли пожрать и они могли стать чьим-то пополнением ресурсов.


Поэтому, хотя Зеленый Женьшень и другие «зеленые предки», выжившие в ту ужасную эпоху, не были сильными фигурами, каждый из них был мастером спасения. Они могли за мгновение исчезнуть без следа, и некоторые из них даже овладели магией создания иллюзий и смущающими уловками. Между тем, они также глубоко погрузились во все виды отравляющей магии и секретной магии детоксикации.


Однажды, Пань Хэн внезапно почувствовал чрезвычайно мощную жизненную силу, исходящую с большого расстояния. Он был в восторге. Громко, он объявил миру, что нашел свое «направление великого Дао». Затем, он повел всех жестоких существ в мире Пань Хэн взволнованно шагнуть в Хаос.


Сотни лет спустя Пань Хэн вернулся из Хаоса в одиночестве. Он был вынужден вернуться к своей первоначальной форме виноградной лозы. Прежде чем он успел сказать слово, он погрузился в глубокий сон. Все свирепые существа, которые последовали за ним в Хаос, исчезли, и никто не вернулся.


Из-за смерти всех свирепых существ, которые были намного сильнее Зеленого Женьшеня и других зеленых предков, представленных Зеленым Женьшенем, вид зеленых предков вырос в мире Пань Хэн. Они потратили очень много времени на то, чтобы убрать всех злых существ, оставшихся в мире Пань Хэн. Они также вырастили и взрастили восемьсот стражей мира, включая Гиганта Куи, и бесчисленных мирных великанов и существ, подобных зеленым духам, составляющих нынешний мир Пань Хэн.


В последние бесчисленные столетия, Зеленый Женьшень и другие зеленые предки пытались рискнуть и попытались убить Пан Хэна. Но, наконец, они беспомощно обнаружили, что их возможности произошли от Пань Хэна, что означало, что они не способны причинить ему вред.


Наконец, они решили плотно закрыть спальное место Пань Хэна, в наибольшей степени изолировать Пань Хэна от зеленой энергии в этом мире и замедлить его заживление, сохраняя его раненным и глубоко спящим.


Со временем, Пань Хэн просыпался несколько раз. Каждый раз он бодрствовал только в течение очень короткого промежутка времени, произносил серию проклятий и воплей, затем засыпал от истощения.


Однако, за последние десять тысяч лет Зеленый Женьшень и его друзья обнаружили некоторые странные изменения, происходящие в спальном месте Пань Хэна. Между тем, довольно много зеленых предков пропали без вести. Согласно их выводу, Пань Хэн, возможно, уже восстановил часть своей мощи и убивал зеленых предков, пожирая их, чтобы упорядоченно пополнить себя.


«Если мы правильно догадались, этим идиотам из клана Ю удалось проникнуть в спальное место Пань Хэна». С мрачным лицом, Зеленый Женьшень пробормотал: «Идиоты. Они привели себя к нему! Кровь и плоть помогают Пань Хэну больше всего».


«Хуже того, все воспоминания и переживания, которые принадлежали живым существам, которых пожрал Пань Хэн, тоже будут поглощены им. Он должен был знать все». Зеленый женьшень посмотрел на Цзи Хао и продолжил. Его глаза были такими же ясными, как глаза ребенка.


С этим страхом и отчаянием, Зеленый Женьшень пробормотал, его лицо исказилось: «Он знает все … Как только он обретет свою силу, мы, осмелившиеся запечатать его спальное место, умрем. Древние великаны и зеленые духи, выращенные и выращенные нами с годами усилий все умрут … Святой Пань Гу пал, мы все это знаем. Он пойдет в мир Пань Гу, и вы, люди, станете его добычей».


Покачав головой, Зеленый Женьшень горько улыбнулся и сказал: «Он не съел бы всех вас за один раз. Он хорош в разведении домашнего скота. В прошлом, эти жестокие существа были фактически его домашним скотом. Когда существ Хаоса не попадали в ловушку, он всегда удовлетворял свой голод с помощью этих существ».


Уголок рта Цзи Хао дернулся. Пред-мировая лоза, питающаяся людьми из Хаоса, которая умела разводить скот?


Но ничего из этого не имело значения. То, что действительно имело значение, было тем топором, который заставил загадочного человека рычать в ярости.


«Вы сказали, что он принес топор из Хаоса?» У Цзи Хао было странное лицо, когда он спросил.


«Гигантский топор с разрушительной силой. Он почти расколол его на две части». Зелёный Женьшень щелкнул языком и со стыдом ответил: «Это было так близко. Топор чуть не разрубил его на две части. Но, к сожалению, в то время владелец топора, вероятно, был измотан. Он был так близко».


Глубоко вздохнув, Зеленый Женьшень посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Этот топор сейчас лежит в ядре его корней. Все эти годы, он свернулся, запечатывая его своими корнями. Мы все думали, что он уходит чтобы поглотить топор. Но он все время спал без силы, чтобы поглотить топор».


«Иди! Убей этого Пань Хэна!» Таинственный человек взревел в духовном пространстве Цзи Хао: «Цзи Хао, если я прав, этот топор принадлежал святому Пань Гу. Он родился у святого Пань Гу. Ха, оказалось, его увел Пань Хэн. Нет. Интересно, я не мог почувствовать топор Пань Гу в мире Пань Гу! Иди! Убей это существо и забери топор Пань Гу».


С парой глаз, ярко сияющих синим светом, таинственный человек нетерпеливо крикнул: «Топор идеально подходит для выполнения пяти ходов, которым я вас научил. Конечно, вы тоже можете использовать меч. Вы можете объединить топор Пань Гу с вашим Мечом. По сравнению с топором Пань Гу, меч, которым вы пользуетесь сейчас, — это мусор!


Когда таинственный человек возбужденно кричал в духовном пространстве Цзи Хао, он спокойно сказал Зеленому Женьшеню: „Я возьму топор…что еще ты можешь мне предложить?
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Глава 1562. Духовное молоко Хаоса



Не следует обвинять Цзи Хао в жадности. Топор принадлежал святому Пань Гу, и его нужно забрать обратно.


Пань Хэн долго спал. Несмотря на то, что мир Пань Хэн был гораздо менее могущественным, чем мир Пань Гу, в конце концов, он был «святым», который создал мир. Как говорилось в пословице, «худой верблюд всегда больше лошади». Чтобы убить Пань Хэна навсегда, несомненно, Цзи Хао должен был бы пойти на огромный риск.


Если бы не этот топор, Цзи Хао даже не хотел бы говорить с Зеленым Женьшенем!


Неважно, сколько может предложить Зеленый Женьшень и его друзья, это не будет более важным, чем собственная жизнь Цзи Хао, не так ли? Цзи Хао был вполне доволен своей нынешней силой. Колокол Пань Гу для защиты, меч Пань Гу для нападения, выявляющий лучшее друг в друге, с золотым мостом для его защиты. К настоящему времени, у Цзи Хао не было чрезмерных требований к каким-либо другим сокровищам.


Он продолжит свое совершенствование шаг за шагом, благодаря великому Дао, которому научил Ю Ю, неизмеримо великой силе естественных наград, полученной благодаря огромному вкладу, который он сделал для человечества, плюс его высокое положение божественного императора. Что еще он хотел бы получить? Как сказал Цзи Ся, он мог поторопиться, чтобы закончить все виды хлопотных работ и жениться на Мэн Мэн и Шаоси, а затем иметь целую группу детей, которые смеялись бы и катались по земле.


Зачем ему рисковать жизнью против святого, который создал мир ради безопасности Женьшеня и других существ мира Пань Хэн?


Из-за этого топора ... Он должен был забрать топор обратно. Он должен был отправиться в спальное место Пань Хэна. Поскольку у него не было выбора, кроме как пойти, Женьшень и его друзья должны были дать ему удовлетворяющее предложение.


Зеленый женьшень долго молчал. Серьезно, он посмотрел на Цзи Хао, затем медленно кивнул и сказал: «За исключением меня и других старых парней и детей, которые начали что-то знать, вы можете взять все, что захотите, из мира Пань Хэн»


Зелёный женьшень честно посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Другим и мне никогда не было так легко жить до сих пор, поэтому мы не хотим, чтобы нас бросали в печи, готовили в тарелке супа, чтобы питать кого-то». Эти умные дети - наша надежда на будущее, и они могут говорить, смеяться, ходить и бегать; они похожи на тебя. Мой друг, у тебя есть сердце, чтобы причинить им вред?"


Цзи Хао моргнул. Этот старый Женьшень действительно знал, как говорить. Разве он не был прав? Те растения в гуманоидной форме, которые могли смеяться, разговаривать и бегать, Цзи Хао действительно не мог отрубить их конечности, чтобы придумать магические наркотики.


«Итак, что хорошего у тебя в мире Пань Хэн?» Цзи Хао прямо спросил: «Прежде чем я начну, мне нужен авансовый платеж, а также, чтобы удобно улучшить свою силу. В конце концов, я собираюсь убить святого, создателя мира. Вам лучше подумать о некоторых сокровищах, которые могут быстро, эффективно улучшить меня."


Зеленый женьшень нахмурился и задумался на некоторое время, затем внезапно хлопнул в ладоши и сказал: «Я знаю! В прошлом, Пань Хэн убил первоначального владельца мира и пожрал все его тело, но оставил его нетленное сердце. Когда Пань Хэн создал это мир, он слил сердце с ядром этого мира".


Во время разговора, Зелёный Женьшень стянул с себя бороду и вдохнул на нее. Волосы превратились в небольшое облако зеленого тумана, расползаясь и сгущаясь в красивый пейзаж. Возвышающаяся на земле возвышающаяся гора с тонкими струями пятицветной воды стекала по ее гладким склонам в большой бассейн у подножья горы.


С силой ядра мира, нетленное сердце установило связь с Хаосом. Оно поглощало силу творения из Хаоса днем и ночью, генерируя из него воду, огонь, ветер, гром и другие природные силы, позволяя сжиженным природным силам течь через ядро мира. Пань Хэн заложил свои корни в этом бассейне, чтобы поглотить его, превратив его в зеленую силу, и укрепить себя.


С сожалением, Зелёный Женьшень взглянул на бассейн и беспомощно продолжил: «Эта пред-мировая роса силы творения имеет разную природу. Только могущественные существа, такие как Пань Хэн, могут противостоять разрушительной силе, содержащейся в ней, поглощая при этом пред-мировую зеленую энергию этого, чтобы укрепить себя. Другие старые и я однажды попытались сделать то же самое. В результате, мы чуть не сошли с ума и взорвали себя ..."


В духовном пространстве Цзи Хао, таинственный человек громко рассмеялся: «Какая удача, какая удача! Нетленное сердце? Ха, к счастью, этот летающий медведь упал давно. Иначе, если бы я знал о нем тогда… Ха, какая пред-мировая роса силы творения? Невежественные существа, это называется духовным молоком Хаоса. Это необходимо для создания каждого мира. Цзи Хао, если вы сможете поглотить этот полный запас духовного молока, хе-хе, никто на вашем уровне никогда не сможет повредил вам волосы".


Но затем таинственный человек угрюмо проклял: «Какая безрассудная растрата сокровищ. Нетленное сердце слилось с ядром этого дерьмового мира. Какая трата, какая трата! Если мы сможем доставить ядро этого мира в мир Пань Гу» … «Он фыркнул и продолжил:«Цзи Хао… Вы снова получите великую, неизмеримую естественную награду!»


У Цзи Хао засияли глаза. Снова получить неизмеримую природную награду? Теперь он знал, насколько удивительными могут быть природные награды. Никто не мог иметь слишком много этого!


«Верно? Нетленное сердце! Это мощная вещь, которая может даже улучшить изначальную силу мира. Если вы сможете доставить это сокровище в мир Пань Гу, вы не только получите больше естественной силы вознаграждения от великого Дао природы , вы также можете продать его Жрецу Мира Пустоты. Этот ребенок опустошит свои карманы и будет плакать, чтобы попросить у вас сокровища!" Таинственный человек засмеялся: «С момента создания мира Пань Гу, Жрец Пустоты мир оккупировал Мир Пустоты. В эти годы, я могу сказать, что он хочет достичь своего великого Дао с Миром Пустоты».


«К сожалению, мир преисподней не хочет его… Если он хочет достичь своего великого Дао с миром преисподней, он должен дать ему удовлетворяющее предложение. Нетленное сердце, ядромира, слитое с сердцем, станет ключом для Жреца преисподней, чтобы по-настоящему контролировать мир преисподней." Таинственный человек закричал со смехом: «Если ты сможешь добыть его, попроси у него все, что ты захочешь».


Цзи Хао медленно кивнул и сказал: «Старейшина Зеленый Женьшень, эта лужа пред-мировой росы творения, я хотел бы попытаться поглотить ее. Успешно или нет, но я убью Пань Хэна для тебя. После этого, мы поговорим об остальной части моего платежа. Что вы думаете?


Зелёный Женьшень в шоке уставился на Цзи Хао, указывая на бассейн, говоря: «Это опасно! Даже легкое прикосновение к нему может привести к взрыву и смерти. Мой друг, я не недооцениваю тебя, но это…» Его голос даже изменился.


Цзи Хао с улыбкой кивнул и сказал глубоким голосом: «Я не настолько глуп, чтобы рисковать своей жизнью, не так ли?»


Зеленый Женьшень нахмурился. Внимательно наблюдая за Цзи Хао в течение долгого времени с головы до ног, он хлопнул в ладоши и сказал: «Хорошо, тогда следуй за мной. Но мой друг, пожалуйста, будь осторожен. Не делай себе больно. Мы ждали так много лет и наконец нашел тебя, мой друг, естественного терминатора. Если ты убьешь себя, у нас не будет никакой надежды".


--------------------------------


Покачав головой, Зеленый Женьшень продолжал бормотать: «Мы не можем пойти и попросить двоих, кто с нами одного происхождения, не так ли?» Зеленый Женьшень щелкнул языком: «Даже глядя на них издалека, мое сердце замерзло. Я не думаю, что мы хотим, чтобы с ними что-то было, если мы не должны».


Услышав его, Цзи Хао засмеялся в его голове. «Вы совершенно правы. Священник Хуа и Жрец Му, вам лучше не иметь с ними ничего общего. Подумал Цзи Хао.


Следуя за Зеленым Женьшенем через телепортирующую структуру, состоящую из восемнадцати высоких деревьев, Цзи Хао скоро пришел к ядру мира Пань Хэн.
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Глава 1563. Девятый поворот метода культивации



То же, что и гора Бучжоу в мире Пань Гу, ядромира Пань Хэн стояло прямо на земле, доходя прямо до неба. Стоя у подножия горы, никто не сможет увидеть вершину. Эта гора мирового ядра была гладкой и кристаллической, покрытой сложными вплетенными естественными полосами. Тонкие потоки молока духа Хаоса непрерывно текли по этим полосам.


Волшебное свечение исходило от ядра мира, заставляя окружающее пространство блестеть, как яичный белок.


Внизу ядра мира находился бассейн шириной в сто двадцать тысяч миль, который был глубиной в десятки тысяч миль и полностью содержал разноцветное духовное молоко Хаоса. Налетевший ветерок принес неописуемый аромат молока. Это был не аромат, и не вонь; это не было светло, и не было сильно. Казалось, он содержит все запахи в мире. Запах удушения даже расстроил мощное свечение Цзи Хао.


Когда Зелёный Женьшень вывел Цзи Хао из ствола большого дерева, около десяти пожилых людей уже стояли у бассейна. Все они странно смотрели на Цзи Хао.


«Маленький ребенок», — дружелюбная старушка с блестящими глазами, похожими на лужи, внезапно заговорила: «Не рискуй своей жизнью … В прошлом, Старое Золото не послушал нас, потому что он считал это золотой кожей Нефритовой лозы, он был достаточно силен. Он сделал то же самое, что и Пан Хэн, откладывая свои корни в бассейне … Он все еще лежит там, полумертвый!»


«Не говоря уже о Старом Золоте», — старик, у которого длинная борода достигла земли и у которого на плечах упали мочки уха, громко кашлянул и сказал: «Старый цветок, ты тоже нас не слушал. Ты думал, что можешь детоксифицировать все, что отравляет в мире как красное сердце темной нефритовой орхидеи, так что ты нырнул прямо, затем выполз обратно с криком в слезах. Хм, ты был не намного лучше, чем Старое Золото, не так ли?»


«Малыш, нам нелегко встретить такого парня, как ты, который может естественным образом подавить нас, но это приятно, так что ты…» Группа ярко-зеленых предков посмотрела на Цзи Хао и попыталась убедить его не рисковать своей жизнью.


Цзи Хао с улыбкой поклонился им, затем, не слушая от них ни слова, пролетел по воздуху, превратился в золотой луч света и исчез в бассейне.


Из тени Цзи Хао, поднялся витой силуэт. Без эмоций, Йемо Шайи встал из тени Цзи Хао, обернулся и холодно посмотрел на группу зеленых предков, затем сказал: «Пожалуйста, не прерывайте совершенствование моего Мастера. В противном случае, не вините меня за невежливость».


Группа зеленых предков посмотрела друг на друга, затем жутко рассмеялась.


Выражение лица Йемо Шайи мгновенно изменилось. Он вскочил, превратился обратно в клочок тени и попытался бежать. Но зеленая лоза уже выскочила из-за спины, сразу же переплетаясь с тремя узлами, которые отлично связали его.


Зеленая лоза плыла в воздухе, мешая Йемо Шайи двигаться. Старушка, которая говорила первой, «с улыбкой» подошла к Йемо Шайи, подняла ладонь и швырнула серию шлепков по заднице Йемо Шайи. Старушка, казалось, была одной ногой в могиле, но она шлепала с невероятно мощной силой, вызывая очень громкий звук. Лицо Йемо Шайи исказилось от боли, что почти заставило его закричать.


«Неправильно вести себя с маленькими детьми, хах! У меня так много хороших внуков, и я очень много воспитываю плохих детей. Малыш, если ты снова будешь говорить громко, ты можешь выучить у меня серьезный урок!» Затем пожилая женщина ухмыльнулась и достала большой кусок мёда, который испускал сильный аромат, и сунула его в рот Йемо Шайи.


«Веди себя хорошо, и тебе будут сладости. Помолчи и подожди, посмотрим, сможет ли твой… „Мастер“ пройти через это!» Завершив это, старушка обернулась и подошла к краю бассейна, с тревогой глядя на него, не сказав другого слова Йемо Шайи.


Внезапно, старик поднял посох и разбил голову Зеленому Женьшеню. Бац! Зелёного Женьшеня отправили на дальнее расстояние.


«Ты глупое старое существо, почему ты рассказал ребенку об этом проклятом месте? Если с ним что-нибудь случится, если Пань Хэн действительно проснется…» В страхе, другие зеленые предки указали пальцами на Зеленый Женьшень и начали жаловаться.


Голова Зеленого Женьшеня распухла. Закатав глаза, он присел на корточки и уткнулся головой в руки. Услышав других зеленых предков, он не осмелился даже поднять голову.


На данный момент, на дне бассейна, Цзи Хао никогда не был в лучшем состоянии.


Ему не нужно было двигать или активировать свою силу, но, естественная сила его тела Пань Гу высвобождалась из него, и духовное молоко Хаоса в бассейне проникало в его тело, как умное живое существо.


Он никогда не чувствовал себя так тепло и уютно, закрывая глаза от восторга. Это теплое и комфортное чувство заставило его хотеть спать. Он чувствовал, что вернулся в утробе матери. Не нуждаясь в таинственном человеке, который мог бы что-то объяснить, Цзи Хао, естественно, многому научился от духовного молока Хаоса.


Духовное молоко Хаоса было высшим духовным сокровищем, созданным в бесконечном Хаосе. Пань Гу, Пань Ю, Пань Си, Пань Цзя, все эти святые, имевшие силу создавать миры, питались им, когда они еще были зародышами в Хаосе. Молоко духа Хаоса сделало их сильными и здоровыми.


Для посторонних существ, молоко духа Хаоса было самым сильным ядом. Но для могущественных существ, которые имели потенциал стать создателями мира, это было лучшей подпиткой.


Для Цзи Хао, духовное молоко Хаоса было величайшим магическим наркотиком для него, чтобы укрепить себя и вырастить свое тело Пань Гу. Капля духовного молока Хаоса может значительно улучшить его тело Пань Гу. Но теперь, этот бассейн шириной в сто двадцать тысяч миль был наполнен духовным молоком Хаоса для его приема.


Потоки духовного света Хаоса быстро текли по телу Цзи Хао. Ему не нужно было ничего делать, кроме естественного поглощения духовного молока Хаоса, как плод, поглощающий питание в утробе матери. Без каких-либо дополнительных усилий, тело Пань Гу базового уровня Цзи Хао становилось все сильнее и сильнее.


Его тело начало расти выше и сильнее. Он был ростом около трех метров, но вскоре достиг высоты трехсот метров. Вскоре, он достиг десятков тысяч метров, а затем стал гигантом высотой в сто миль, и его рост все еще продолжал ускоряться.


Метод совершенствования с девятью оборотами чувствовал его быстро улучшающееся состояние тела. Этот магический метод совершенствования активизировался, после чего тело Цзи Хао высотой в триста миль начало медленно уменьшаться. Как кусок железа, который превращался в сталь, плотность его тела быстро увеличивалась.


Духовное молоко Хаоса текло в его тело без конца. Затем, его тело перестало сокращаться и снова начало расширяться. Поскольку метод совершенствования с девятью оборотами работал быстрее и быстрее, его тело снова быстро сжалось.


Сжимаясь и расширяясь, физическая сила Цзи Хао росла с невероятной скоростью. Его кровь, текущая в его жилах, звучала как естественные звезды, вращающиеся в небе. Грохочущий шум мог даже разрушить души.


Когда Цзи Хао достиг высоты в тридцать шестьдесят тысяч миль, работа метода совершенствования с девятью оборотами прекратилась.


Метод совершенствования достиг своего предела, девятый ход. Цзи Хао совершенствовался до предела этого метода совершенствования с девятью поворотами, который был создан священником Дачи, священником Цин Вэем и Ю Ю с их знанием Дао.


В следующий момент, тело Цзи Хао внезапно стало еще более гигантским. Состояние его тела превысило предел метода совершенствования с девятью оборотами и перешло на более высокий, неизмеримый, таинственный уровень, какой именно, даже Ю Ю и его братья не могли сказать наверняка.
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Глава 1564. Истинное тело Пань Гу



В тот момент, когда Цзи Хао преодолел ограничение в триста шестьдесят тысяч миль в высоту и стал выше, он внезапно, на секунду, почувствовал себя неподвижным.


Ослепительный золотой свет вспыхнул изнутри его тела, проник в его тело и сгустился в туманную фигуру вокруг него. Бесчисленные странные символы заклинаний были слабо видны на фигуре, в то время как из нее можно было услышать глубокие рычания.


Наряду с волшебным, справедливо звучащим грохочущим шумом, эта туманная фигура слилась с телом Цзи Хао. Пылающий горячий поток энергии лился в его тело с макушки головы, мгновенно промывая его тело бесчисленное количество раз. Цзи Хао чуть не закричал от боли.


Каждый раз, когда поток энергии проходил через его тело, его тело немного уменьшалось, а кости становились немного сильнее. Раньше, ему нужно было активировать метод совершенствования на девять ходов со всей своей силой, чтобы получить дополнительную силу. Но к настоящему времени, эта сила полностью принадлежала ему; она накапливалась внутри его тела, постепенно.


Внезапно, Цзи Хао разгадал секрет метода совершенствования за девять ходов. Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Ю Ю нашли кусок тела Пань Гу; это мог быть палец или маленький кусочек кости. Но, без сомнения, это был остаток Пань Гу, часть тела Пань Гу.


Они изучали кусочек тела в течение бесчисленных лет. Основываясь на собственном совершенствовании, они исследовали секреты обращения великого Дао в мире Пань Гу и, наконец, создали метод совершенствования с девятью поворотами.


Это был высший метод совершенствования. Посредством этого метода, совершенствующийся может достичь своего великого Дао силой и превратить себя в «святого». Ю Ю и его братья надеялись, что кто-то из их секты сможет достичь крайности этого метода совершенствования, построить тело Пань Гу и достичь своего великого Дао с чистой физической силой. Этот совершенствующийся станет самым сильным существом и лучшим хранителем секты.


Тем не менее, великий Дао Ю Ю и его братьев был не просто в силе. Кроме того, количество останков тела Пань Гу, которое они нашли, было недостаточно для того, чтобы они могли глубоко проникнуть в великий Дао силы. Таким образом, даже на пределе метода совершенствования с девятью оборотами, совершенствующийся не мог построить истинное тело Пань Гу.


На пределе метода совершенствования с девятью поворотами, Цзи Хао достиг не лучшего результата, чем очевидное улучшение его физической силы. Это было похоже на добавление блеска к его нынешнему великолепию, не столь значимое. В конце концов, Цзи Хао уже ступил на правильный путь к настоящему телу Пань Гу, который был намного умнее и более продвинутым, чем метод неполного совершенствования с девятью поворотами.


Тем не менее, метод совершенствования с девятью поворотами дал Цзи Хао сильную контролирующую силу. Благодаря этому методу совершенствования, достигнув большой силы, Цзи Хао также смог свободно и гибко контролировать ее.


Только под руководством таинственного человека, Цзи Хао стал бы жестоким гигантом, который не знал ничего, кроме как безумно взламывал все своим топором. Но с помощью метода выращивания с девятью поворотами, этот дикий гигант сможет вырезать реки, горы, рыб, жуков, всех видов животных на каплях росы с мельчайшими деталями.


Горящий поток горячей энергии был похож на тяжелый молот, который ударил Цзи Хао примерно до трех метров в высоту. Когда поток энергии снова и снова проникал через его тело, Цзи Хао мог четко ощущать существование каждой его клетки и контролировать каждую малейшую нить силы внутри него.


Это чувство было невероятным. Толстый барьер был разбит его несравненно сильной физической силой. Внезапно, Цзи Хао понял, что теперь он может принять любую форму своим сильным и волшебным телом, даже не используя Дао развития Жреца Хуа.


Благодаря своей чистой физической силе, без применения какой-либо магии, Цзи Хао действительно смог превратить свое тело во что угодно в мире Пань Гу, которое было сгенерировано из тела Святого Пань Гу. У него была способность контролировать каждую малейшую часть своего тела. Поэтому, он мог превратиться во все, что видел в мире Пань Гу.


Промелькнув по воздуху, Цзи Хао стал золотым драконом с пятью когтями и свернулся в бассейне.


Затем, он улыбнулся и превратился в семицветного феникса, медленно расправляя крылья.


Дракон, Феникс, Таоти, Пикю, Яси, Черепаха, Роза, Би Фан, Золотая Ворона…


Гигантское дерево, лоза, трава, мох, цветок, пшеница, кукуруза, сладкая картошка…


Горка, скала, нефрит, золото, жемчуг, цветное стекло, коралл, земля…


Животные и растения, живые существа и безжизненные существа, летающие в воздухе и плавающие в воде или живущие под землей … Не потребляя никакой силы, Цзи Хао мог превратить свое тело во что-либо в мире Пань Гу по его воле.


В отличие от результатов магии, изменяющей форму, когда Цзи Хао превращался в другое существо, он фактически становился им. Например, когда он превратился в дракона, он был настоящим чистокровным драконом, и даже мог быть подтвержден божественным сокровищем с родословной предка дракона. Когда он превратился в феникса, он был настоящим фениксом со всеми природными силами феникса. Он мог даже возродиться в огне.


Этот вид трансформации основывался на его физическом теле, а не на магической силе. Поэтому, никакая энергетическая вибрация не была бы вызвана во время его преобразования Ни одно, даже могущественные существа, такие как Священник Хуа и Священник Му, не могли узнать его после его превращения, если только они не увидели, как он это сделал.


Это была настоящая великая сила, невообразимая сила, передаваемая телом Пань Гу.


Его кости скрипели в его теле. Метод совершенствования с девятью поворотами завершил окончательное укрепление тела Цзи Хао. Затем, он начал удивительно быстро поглощать духовное молоко Хаоса, а его тело снова начало быстро расти.


Десять миль, сто миль, тысяча миль, десять тысяч миль …


Его сила росла вместе с его телом. Десять миль, сто миль, тысяча миль, десять тысяч миль … Его физическое состояние взлетало и взлетало. Потоки энергии хаоса распространились по его телу и слились в гигантских драконов, обвивающихся на его конечностях и тихо ревущих.


Внутри его тела, начала расширяться бескрайняя пустота. Солнце Пань Цзя плавало внутри него, совсем одинокое и, казалось, такое маленькое. Внезапно, пустота стала настолько обширной, что солнце Пань Цзя заняло только одну десятитысячную его часть.


Эта пустота представляла текущую способность Цзи Хао. Он мог впитать в свое тело более десяти тысяч солнц, подобно солнцу Пань Цзя.


С усилиями, он мог даже проглотить солнце Пань Гу своим нынешним телом и по-настоящему превратить солнце Пань Гу в источник своей энергии.


Цзи Хао зарычал, когда гигант высотой в сто восемьдесят тысяч миль медленно поднялся из осушенного бассейна. Его голова проникла в облака. Когда он поднял руки, начался ураган. Бесчисленные драконы, сгущавшиеся от потоков энергии Хаоса, свернулись на нем, испуская приглушенный рев, заставляя Зеленого Женьшеня и других зеленых предков чувствовать головокружение. Они воскликнули и упали на землю один за другим.


Цзи Хао поднял голову и посмотрел на девять солнц в воздухе.


Солнца в мире Пань Хэн были жарче, чем солнце Пан Цзя. Солнечная энергия, которая принадлежала солнцу Пань Хэн, была примерно в сто раз больше, чем у солнца Пань Цзя.


Глядя на эти солнца, Цзи Хао усмехнулся. «Ничего страшного не случится с миром Пань Хэн, если я возьму от трех до пяти солнц, верно?»


«Хорошо.» В его духовном пространстве, таинственный человек посмотрел на гигантское тело Цзи Хао, затем удовлетворенно кивнул: «Маленький парень, иди, убей Пань Хэна. Верни… топор обратно».
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Глава 1565. Место запечатывания



Цзи Хао поднял голову и издал глубокий рев, затем прижал руки к ядру мира Пань Хэн.


Зеленый Женьшень и другие зеленые предки были поражены ужасом. При их свидетельстве, ядро мира Пань Хэн сильно сотрясалось, а затем, вместе с серией громовых скрипов, гладкое и прямое ядро мира было поднято Цзи Хао на тысячу миль выше.


Бузз! Под бесцветной кожей Цзи Хао, его драконоподобные мышцы распухли. Солнце Пань Цзя вспыхнуло ослепительным светом, питая его тело. Затем, ослепительный свет и тепло вспыхнули из каждой его клетки. Он глубоко вздохнул и медленно, постепенно, вырвал ядро мира Пань Хэн из земли.


«Мой!» Глаза Зелёного Женьшеня расширились от шока: «Духовная роса перед миром… Полное объединение… ушло… Не осталось ни единой капли… Так огромна его сила… он, он, он…»


В группе зеленых предков, все были ошеломлены. Почувствовав внезапно поднявшуюся ужасающую силу Цзи Хао, они понятия не имели, что именно с ним произошло. Но сила, которую они чувствовали от Цзи Хао, напугала их; это принесло им страх, который возник из их душ, с самого начала их жизни.


Даже Пань Хэн в его золотой век не принес им такого сильного страха.


Подобно крошечным мышам, которые внезапно увидели золотого крылатого рока, парящего в небе, эти зеленые предки были естественно напуганы и подавлены Цзи Хао на уровне кровных линий. Они были парализованы и заморожены, что даже не могли пошевелить пальцем.


«Вверх!» Цзи Хао громко заревел. Его ступни ног погрузились глубоко в землю мира Пань Хэн. Из его пары ног вырвались мощные потоки энергии Хаоса, поразив земные меридианы мира Пань Хэн высшим «великим Дао силы». Земные меридианы, похороненные под землей, были захвачены силой Хаоса, высвобожденной из Цзи Хао. Земной меридиан был в основном занят зелёной энергией, но она постепенно взволновалась, стали бесцветной и начала двигаться под землей, как бешеные быки.


Постепенно, земные меридианы в радиусе сотен миллионов миль с центром в ядре мира сплелись в огромный символ заклинания Хаоса. Сильные существа Хаоса могли распознать этот символ заклинания, который представлял «силу».


Неиссякаемая сила текла в тело Цзи Хао, наполняя его тело. Он с трудом перемещал ядро мира, но, воспользовавшись этой силой, он вытащил ядро мира прямо из земли. Обхватив ядро мира обеими руками, он поднял его, затем последовал приглушенный гул, и он исчез.


Внутри его тела, в огромной пустоте, солнце Пань Цзя плавало посередине. Рядом с солнцем, возвышалась гора пятицветного цвета, такая высокая и стройная, что выглядела как нефритовая колонна. Гора была в десять тысяч раз выше Солнца Пань Цзя, и ее концы почти достигли краев этой огромной пустоты внутри Цзи Хао.


«Нет, приведи меня к Пань Хэну». Цзи Хао насильно поместил ядро мира Пань Хэн в свое тело, затем его тело начало сокращаться. Вскоре, он возвратился примерно на три метра ростом, стоя перед Зеленым Женьшенем. С парой ярко сияющих глаз, он взглянул на Зеленого Женьшеня и других зеленых предков. Сразу, группа зеленых предков задрожала, инстинктивно опуская головы. Никто из них не осмелился взглянуть на Цзи Хао прямо в глаза.


«Это… это было…» зеленый предок посмотрел на Цзи Хао, заикаясь.


«Разве ты не говорил, что я могу взять все, что захочу из этого мира, в качестве оплаты? Это ничто иное, как бесполезный каменный столб. Я хочу вернуть его в свой мир и использовать его как палку. Разве ты не согласен?» Цзи Хао внезапно открыл глаз Дао между бровей. Когда тусклый синий свет вспыхнул на том глазу, он улыбнулся и продолжил: «Если вы не хотите отдавать мне каменную колонну, все в порядке. Убийство Пань Хэна больше не будет моей обязанностью».


Синий свет в его глазах был намного тусклее синего света, который сиял в глазах таинственного человека, но он смог выпустить неописуемо сильное давление. Под давлением, зеленый предок, который пытался поговорить с Цзи Хао, начал дрожать. Вскоре его глаза были не сфокусированы, и даже волны силы его души внезапно остановились.


Пуфф! Вонючая темно-зеленая кровь потекла из глаз, рта, ушей и носа зеленого предка.


Цзи Хао не сделал с ним ничего, кроме сканирования его тела слабым синим светом от глаза Дао, но зеленый предок чувствовал, будто его бьют прямо по лицу. Его кости были почти раздавлены, а душа почти погибла.


Зеленый женьшень и другие зеленые предки были ошеломлены. Пообещав Цзи Хао эту лужу пред-мировой духовной росы творения, во что они превратили Цзи Хао? Они были зелеными предками, самыми могущественными существами в мире, и они находились под защитой воли мира Пань Хэн. Тем не менее, Цзи Хао ранил одного из них одним взглядом. На каком именно уровне сейчас был Цзи Хао?


В шоке, панике, страхе и сожалении Зелёный Женьшень осторожно сложил руки к Цзи Хао, поклонился и сказал: «Мой друг, поздравляю с этим большим прогрессом в твоем совершенствовании… Давайте теперь пойдем в спальное место Пань Хэна. Мой друг, есть что-нибудь еще, что мы можем сделать для вас?


Цзи Хао прищурился, поднял руку и сказал: «Старейшины, пожалуйста, позаботьтесь о моих друзьях. Вы нашли меня, так что вы должны знать, где они, верно?»


Зеленый женьшень и другие зеленые предки кивнули. Конечно, они знали, что Цзи Хао прибыл в мир Пань Хэн с городом великого бедствия. Для них было совершенно разумным позаботиться о друзьях Цзи Хао, пока он уходил убивать Пань Хэна за них.


Рядом с бассейном, ствол возвышающегося дерева внезапно раскололся. Тихо, появились ворота света. Следуя за Зеленым Женьшенем и другими зелеными предками, Цзи Хао и Йемо Шайи вошли в ворота.


Позади него был гигантский пустой бассейн, а рядом с ним было темное отверстие. Ядро мира Пань Хэн было принудительно уничтожено Цзи Хао. Впоследствии, устойчивая циркуляция природных сил в мире Пань Хэн постепенно нарушалась.


Зеленые предки построили бесчисленные магические телепортационные формирования и ворота по всему миру Пань Хэн. Через десятки телепортированных формирований, Цзи Хао, наконец, оказался в темном месте.


В десятках тысяч миль выше земли был купол из камня. Огромные грибы стояли в окрестностях, покрытые блестящими мхами. Многие из этих гигантских грибов тоже светились разноцветными огнями.


Под их ногами был слой серебряной травы, высотой менее трех дюймов, ярко сияющий. Такую траву можно было найти по всей земле, освещая это пространство ярким, но не ослепительным светом.


Цзи Хао оглянулся. Это было огромное подземное пространство, такое, что даже при нынешнем зрении Цзи Хао не было видно границы этого пространства.


Подняв голову, Цзи Хао увидел бесчисленные странные символы, густо вырезанные на каменном куполе. Эти символы двигались по скале, как рыбы в воде. Атмосфера в этом месте была удручающей, и воздух здесь едва ли содержал естественную силу.


Цзи Хао даже чувствовал, что гигантские грибы вокруг него жадно и безумно поглощали последние кусочки природных сил в этом пространстве, подобно маленьким черным дырам, пытаясь опустошить природные силы в этой области.


«Это запретная зона, где Пань Хэн отдыхает и лечится… Мы потратили годы и принесли много жертв, чтобы запечатать это место, чтобы максимально замедлить лечение Пань Хэна». Осторожно, Зеленый Женьшень опустил свой голос, поднес рот к уху Цзи Хао и прошептал.
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Глава 1566. Мертвая гигантская лоза



Гигантские драконы летали, пока фениксы танцевали в небе. Журавли парили в воздухе, держа в своих клювах ганодермы, а белые обезьяны вежливо стояли рядом, неся подносы с фруктами.


Прозрачная родниковая вода хлынула из-под земли, на ветру качались разноцветные лотосы. На семенах этих лотосов сидели люди с золотым сиянием, скрестив руки перед грудью, в жемчужинах и драгоценных камнях и пели хором.


Священник Хуа сидел на самом высоком золотом лотосе, скрестив ноги, сложив пальцы. Один его указательный палец указывал на небо, в то время как другой указательный палец доходил до земли. Все его тело сияло ярким светом, и он также пел. Каждое слово, которое он сказал, превратилось в бесчисленные золотые прозрачные лепестки, дрейфующие повсюду.


Это место было широкой долиной. Внизу у подножия долины был ровный луг. Бесчисленные стометровые великаны вежливо стояли на коленях на земле, преданно слушая священника Хуа. Позади этих древовидных великанов было неисчислимое количество зеленых духов, стоящих на коленях со своими лбами и ладонями на земле, с почтением слушавших священника Хуа.


Золотые лепестки, выходящие изо рта Жреца Хуа, падали на тела этих великанов деревьев и зеленых духов. Приземлившись на их тела, каждый лепесток станет чистой нитью силы Дао и сольется с их телами. Зеленая сила, принадлежащая этим древовидным великанам и зеленым духам, постепенно превращалась в чистую духовную силу Дао, порожденную тайной магией Жреца Хуа.


«Мастер, то, что вы сказали, гениально за пределами описания!» Шестисотметровый великан, явно находившийся на более высокой позиции, чем остальные, от души рассмеялся. Внезапно его кора, покрытая мхами и лозами, раскололась, а затем его тело постепенно разрушалось. Среди его воплей как боли, так и счастья этот гигантский вал дрожал. Голубой туман окутал кристаллическое ядро размером с резервуар для воды, которое поднялось с его тела, развернулось в воздухе и превратилось в священника в зеленом одеянии.


«Мастер, я — Му Цан Цан. Пожалуйста, милостиво, приведи меня под свое руководство. Я буду смелым и бесстрашным. Я готов пожертвовать своим телом ради секты!» В его мужском обличье, Му Цан Цан все еще был покрыт густым зеленым туманом. Большими шагами, он подошел к золотому лотосу священника Хуа, стоя на коленях на земле,


Священник Хуа восхищенно улыбнулся. Он чувствовал себя очень гордым.


Священник Му боролся против Кровавой Короны, не имея другой цели, кроме как выиграть время для Жреца Хуа, чтобы мирно развивать свою секту в этом мире. Священник Хуа пел в этой долине несколько дней, и, наконец, дерево просветилось.


«Хорошо, будь рядом со мной, будь спокоен и будь сосредоточен!» Священник Хуа мягко улыбнулся Му Цан Цану, затем указал пальцем на голову Му Цанга Цана. Золотой лотос вылетел из кончика пальца, проникая в тело Му Цан Цана. Наряду с золотым лотосом, священное писание, созданное специально для живых растений, слилось с душой Му Цан Цана, подарив ему силу и совершенствование, которые могут потребовать от него тысяч, а то и десятков тысяч лет усилий для самостоятельного достижения.


Му Цан Цан вздохнул, еще несколько раз поклонился Жрецу Хуа, затем вежливо встал у своего золотого лотоса.


Глаза священника Хуа ослепительно сияли, когда он продолжал читать лекции о своем великом Дао развития. На этот раз, красивый женский дух зеленого цвета хмыкнул, когда из ее головы поднялось облако тумана, в котором расцветал прозрачный лотос, похожий на воду.


Зеленый дух был вне себя от радости. Она побежала к золотому лотосу священника Хуа и встала на колени. Увидев ее, Священник Хуа громко рассмеялся, затем поспешно подарил ей Священное Писание и послал прядь силы ей в лоб, сказав ей также встать рядом с ним.


Прошло время, и, слушая Жреца Хуа, все больше и больше древесных гигантов превращались в священников в зеленых одеждах, в то время как все больше и больше зеленых духов испускали туман, поднимающийся из их голов.


Поскольку число новых учеников, стоящих рядом со Жрецом Хуа, почти достигло десяти тысяч, уголки глаз Жреца Хуа дернулись.


«А? Почему великий Дао мира Пань Хэн внезапно сотрясся? Это не потому, что произошло вторжение в не-человечество. Напротив… это было похоже на мир Пань Гу без горы Бучжоу. Почему устойчивая и регулярная циркуляция великого Дао кажется стала немного расстроенной?»


«Есть ли у этого мира ядро, как от горы Бучжоу в мире Пань Гу? Какое могущественное существо украло его? Кроме моего брата и того, с кем он борется, кто-нибудь еще приходил в этот мир?»


Священник Хуа нахмурился, провел грубый расчет пальцами, но через некоторое время не смог получить никакого результата. Это был мир Пань Хэн, а не мир Пань Гу, с которым он был знаком. Он слабо почувствовал источник беспорядочного Дао природы, но у него не было возможности выяснить, кто именно вызвал ненормальное расстройство.


Взмахнув своим рукавом, Священник Хуа оставил клона семян лотоса продолжить свою лекцию, в то время как он изменил свою форму в голубой журавль и тихо полетел в небо, стремительно приближаясь к ядру мира Пань Хэн, оставляя зеленый луч света.


В запечатанном районе, Цзи Хао последовал за Зеленым Женьшенем и другими зелеными предками, продвигаясь довольно долго. Наконец, он увидел темную, огромную горную цепь впереди.


Эта горная цепь простиралась на неисчислимые мили. Десятки вершин перед Цзи Хао были высотой около двадцати тысяч миль, а самая короткая ветвь этой горной цепи была длиной от семидесяти до восьмидесяти миль. Вершины хребтов были высотой более тысячи миль, и эта горная цепь имела бесчисленные ветви.


Воздух в этом месте был сухим и горячим, без какой-либо влаги. Серебряные травы, которые могли служить источником света, исчезли в этой области, потому что здесь богатая почва была заменена красной, бесплодной пустыней.


Металлические колья стояли на границе почвы и песка, примерно в трех метрах друг от друга. Открытая часть каждого металлического кола размером с человеческую голову была почти шести футов в длину, густо вытиснена всевозможными странными символами заклинаний. Цзи Хао не мог распознать эти символы заклинаний, но он почувствовал мощную силу разрушения от них.


Бесплодная пустыня окружала этот огромный горный массив. Большое количество металлических кольев было прибито к краю пустыни, все они были связаны, образуя мощное уплотнение, которое прочно удерживало горный хребет.


Около десяти зеленых предков с тревогой стояли снаружи, глядя на гигантский горный массив в формировании.


Цзи Хао снова открыл глаз Дао. Когда тусклый синий свет заискрился в его глазу, его сердце пропустило удар из-за того, что он увидел. Эта «горная цепь» с неизмеримыми размерами была на самом деле огромной лозой, и из нее росли «ветви».


То, что ошеломляло кожу головы Цзи Хао, заключалось в том, что виноградная лоза и все ее ветви были густо покрыты круглыми ротовыми частями, а каждая ротовая часть была заполнена темно-зелеными острыми зубами.


Виноградная лоза находилась во сне, но иногда некоторые ее мундштуки слегка извивались, стуча зубами и вызывая ослепительные искры, а также оглушительный пронзительный шум.


Какое свирепое существо!


Цзи Хао никогда раньше не видел ничего такого зловещего и странного.


Такой гигантский! Было ли это тело Пань Хэна? Цзи Хао посмотрел на Зеленого Женьшеня и других зеленых предков и подумал. Действительно, этих зеленых предков было едва достаточно, чтобы заполнить зубные промежутки Пань Хэна. Крупнейшая часть рта, найденная Цзи Хао на этой лозе, могла одновременно поглотить десятки гор.


«Так что это Пань Хэн!» пробормотал Цзи Хао,« Где он спрятал топор?»
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Глава 1567. Провести кропотливое расследование



На месте мирового ядра Жрец Хуа сжал пальцы и быстро сделал три круга вокруг бездонной дыры. Пучки разноцветного тумана появились в воздухе, когда он наложил заклинание и вытолкнул ладони вперед. Туман блестел, затем из него выпрыгнула фигура.


Священник Хуа собирался повторить все, что произошло здесь не так давно, но внезапно неостанавливаемая сила опустилась и раздавила красочный туман, лишив его возможности показывать любое изображение.


Задыхаясь в шоке, священник Хуа уставился на прячущиеся в воздухе пряди тумана. Что касается уровня мощности, сила, которая сокрушила туман, была намного ниже, чем у Жреца Хуа. Но, говоря о природе силы, она была примерно такой же, как сила Жреца Хуа, которая была получена за бесчисленные годы серьезного совершенствования.


Священник Хуа не был достаточно осторожен. В результате, таинственная сила разбила его магию. Теперь, он уже не мог собрать информацию, которую нашел только что.


«Кто это?» С потрясенным лицом, священник Хуа сделал еще два круга вокруг дыры. Некоторое время размышляя, он внезапно вскочил и вскоре достиг невидимого дна ямы, взял горсть почвы и внимательно понаблюдал за ней.


Некоторое время спустя, Жрец Хуа извлек из почвы красочную, прозрачную, густую и приятно пахнувшую каплю жидкости.


«Духовное молоко Хаоса?» Выражение лица священника Хуа внезапно изменилось. «Это… бассейн снаружи… Если бы одно живое существо впитало в себя полный запас духовного молока Хаоса… независимо от того, насколько слабым оно было раньше, теперь оно было бы достаточно сильным, чтобы соперничать со мной. Черт возьми! Как такое огромное состояние могло попасть в чужие руки?»


Священник Хуа ясно понимал, что духовное молоко Хаоса было основным питанием для всех создателей мира, когда они еще были зародышами. Особенно одаренные создатели мира, такие как Святой Пань Гу, смогли поглотить духовное молоко Хаоса обратно в виде зародышей, но, кроме них, любое обычное существо могло бы убить себя, если бы оно осмелилось попытаться поглотить хоть немного его.


Тихо, капля духовного молока Хаоса впиталась в тело священника Хуа через кончик его пальца. Красочный свет мгновенно вспыхнул на его коже. Затем, он резко выдохнул красочный туман со сложными природными энергиями. Он был могущественным существом, но даже он мог только поглощать энергии, которые разделяли с ним ту же природу, из духовного молока Хаоса, в то время как остальные природные силы, содержащиеся в молоке, которые были естественным образом против него, должны были быть вытеснены его тела.


Поглотив эту каплю духовного молока Хаоса, Жрец Хуа почувствовал небольшое улучшение в своей силе. Он верил, что его сила удвоится, если он сможет поглотить весь запас духовного молока Хаоса.


Однако такое большое состояние взял неизвестный. Резкий свет вспыхнул в глазах священника Хуа. Вместе со священником Му, он наконец-то подавил Великую свободу. Но теперь, Великая Свобода воспользовалась возможностью и начала трясти его разумом. Спокойно, прежде чем он даже заметил, в его сердце выросли следы жадности, слабого намерения убить и струи ревности, способной разрушить мир. В его глазах появился тусклый свет семи цветов.


«Это было такое состояние… Когда я поймаю тебя, я оторву тебя и съем тебя живьем. Тогда моя сила может возрасти как минимум на пятьдесят процентов. К тому времени, я стану сильнее, чем мой брат, и стану Великим Мастером моей секты. Мой брат колеблется, поэтому развитие моей секты идет медленно. Как только я стану Великим Мастером, хе-хе, моя секта станет смелой и бесстрашной в поисках будущего прогресса. Потомки Пань Гу? Эти трое никогда не будут подавлять мою секту „.


Священник Хуа хмыкнул, не чувствуя себя странно из-за этих мыслей, которые внезапно возникли в его голове. Промелькнув по воздуху, он покинул глубокую яму и продолжил тщательно искать след, оставленный Цзи Хао и другими в этой области.


Вскоре он обнаружил телепортирующую структуру внутри возвышающегося дерева. Своей силой, он насильно разбудил дерево и превратил его в своего ученика. От дерева он узнал пункт назначения телепортирующего формирования. Затем, священник Хуа громко рассмеялся и превратился в явный порыв ветра, стремительно направляясь к следующему телепортирующему формированию, испуская странный аромат из его тела.


В запечатанном районе Цзи Хао больше не хотел слушать бесконечные предупреждения от Зеленого Женьшеня и других зеленых предков. Он решительно вышел на пустынную пустыню, где не было другого растения, кроме виноградной лозы.


Неописуемый жар напал со всех сторон. В этом месте, силы Зеленого Женьшеня и других зеленых предков будут ослаблены до десяти процентов. Кроме того, здесь не существовало никакой природной силы, которая была бы полезна для жизни растений, а это означало, что зеленые предки не могли пополнить свою потребляемую энергию в этой области.


Цзи Хао улыбнулся. Когда дрожь прошла через его тело, он внезапно вырос до тридцати метров в высоту и выпустил потоки энергии Хаоса из своих пор. Из окружающей среды, палящая сила была немедленно втянута в его тело силой Хаоса и была легко преобразована в силу Хаоса колоколом Пань Гу, поглощенную его телом.


Хаос, он мог включать и терпеть каждый тип энергии, и был источником всех видов энергий во вселенной.


Природой тела Пань Гу Цзи Хао был Хаос, и он следовал за великим Дао абсолютной силы. Поэтому, независимо от окружающей среды, тело Цзи Хао могло использовать любой тип энергии в пределах его досягаемости.


Он задохнулся от удовлетворения. Действительно, эта гигантская печать, отлитая Зелёным Женьшенем и другими зелеными предками, создала чрезвычайно отвратительную среду для жизни растений. Но здесь Цзи Хао чувствовал себя так же, как и в лучшем месте мира Пань Гу.


Он подошел к Пань Хэну гигантскими шагами. Проходя мимо самой маленькой ветви, которую он увидел, Цзи Хао прижал к ней ладонь.


Бум!


Он пострадал от ужасающей силы. В конце концов, это было тело святого. Несмотря на то, что он много лет спал и был истощен, виноградные лозы Пань Хэна были особенно сильны. Кулак Цзи Хао вонзился в эту относительно тонкую ветвь примерно на три дюйма глубиной, но противодействие заставило онеметь его руку.


Вдали, видя, как Цзи Хао ударил Пань Хэна, Зеленый Женьшень и другие зеленые предки, поспешно закричали глубокими голосами: ‚Никакого удара! Используй огонь, огонь! Используй огонь внутри себя, сожги его, сожги его!‘


Цзи Хао не сделал то, что они сказали. Вместо этого, он прижал обе ладони к этой сравнительно небольшой ветви и тихо почувствовал потоки энергии в ней.


Эта ветка казалась засохшей, но внутри нее все еще текла слабая жизненная сила. В центральной части этой ветки толщиной в сотни миль, по странному меридиану быстро тек поток тонкой как волосок силы.


Он проследил этот поток жизненной силы своей духовной силой. После этого, Цзи Хао пошел по телу Пань Хэна большими шагами.


Тонкий поток жизненной силы влетел в немного больший меридиан, через который Цзи Хао углубил свою духовную силу глубже в тело Пань Хэна и вскоре нашел еще больший меридиан.


Он шаг за шагом следовал за потоком жизненной силы. Вскоре, Цзи Хао исчез из поля зрения Зеленого Женьшеня.


Нервно, Зелёный Женьшень и другие зелёные предки посмотрели туда, где исчез Цзи Хао. Через некоторое время, они резко вскочили, как будто они внезапно сошли с ума. Из неизвестного источника они вынули бесчисленные металлические колья, густо вырезанные из символов заклинаний, и вставляли их в землю один за другим, устанавливая все новые и новые магические печати.
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Глава 1568. Лицом к лицу с Пань Хэн



Двигаясь все глубже и глубже по бурным, переплетенным лозам Пан Хэна, духовная сила Цзи Хао достигла его огромного тела, длина которого составляла сотни миллионов миль.


Тонкий поток жизненной силы, найденный Цзи Хао на относительно небольшой ветке, превратился в ручей, а затем превратился в маленькую реку. Наконец, она превратилась в бушующую, как дракон, быстро текущую великую реку.


Без жизненной силы, тело Пань Хэна было темным, твердым, как окаменелости, и безжизненным, как зомби. Но рядом с основным телом, в котором жизненная сила бурлила подобно рекам, его тело стало темно-зеленым, с прекрасным блеском, полупрозрачным, как лучший нефрит, наполненным неописуемым сиянием жизненной силы.


На главной виноградной лозе толщиной в десятки тысяч миль вращались, открывались и закрывались бесчисленные круглые капли разного размера. Слой и слои острых зубов лязгали друг против друга в каждой части рта, глядя ослепительными блестками, но без звука.


Магическая сила приглушала эту область. Ничего, что происходило глубоко внутри тела Пань Хэна, не было слышно снаружи. Поэтому, Зеленый Женьшень и другие зеленые предки, которые были слишком напуганы, чтобы приехать сюда, никогда бы и не представили о том, что часть тела Пань Хэна уже развила такую процветающую жизненную силу.


Цзи Хао пошел глубже. Из некоторых ротовых отверстий темно-зеленые лозы вылетали, как призраки, покрытые липкой жидкостью, когда они ловко свернулись к Цзи Хао. Эти лозы преследовали Цзи Хао, пытаясь втянуть его в рот, чтобы пережевывать и проглатывать.


Цзи Хао быстро двинулся вперед. Каждый раз, когда лозы приближались к нему, он активировал золотой мост и позволял лучу света мелькать на его лбу. С золотым мостом, он всегда мог быстро мчаться вперед прямо перед тем, как лозы коснулись его одежды, заставляя лозы чувствовать, что с небольшим небольшим усилием, будет получена вкусная еда.


Вокруг Цзи Хао, время от времени вылетали бесчисленные виноградные лозы из разных по размеру ротовых частей, доходя до него как потоки. Но ни одной из них не удалось по-настоящему прикоснуться к нему.


Двигаясь вперед, Цзи Хао увидел десятки тысяч древесных гигантов.


Эти сотни метровые деревья-великаны висели вверх ногами в воздухе темно-зелеными лозами, боролись и кричали, не имея возможности освободиться от этих злых лоз. Острые лозы проникли в их тела, быстро истощая их жизненную силу.


Время от времени, осушенные древесные великаны превращались в груду дерева и падали с воздуха. Может быть, из-за того, что древесные гиганты не имели плоти и крови, Пань Хэн не ел их останки. Вместо этого, он позволил их трупам падать повсюду.


На первый взгляд, Цзи Хао увидел, по крайней мере, сто миллионов трупов древесных гигантов, сложенных на теле Пань Хэна, под висевшими в воздухе! Основываясь на сильной изначальной жизненной силе, которой обладали эти гиганты мертвых деревьев, Пань Хэн уже впитал в себя страшное количество жизненной силы.


«Зеленый Женьшень и другие старики, разве они не знают, сколько их детей пропало без вести?» В шоке, Цзи Хао остановился перед этой адской сценой. Но вскоре он кивнул и продолжил: «Это разумно. У них у всех деревянные мозги. Я сомневаюсь, что они когда-либо учились считать и считать».


Глядя на этих борющихся древовидных гигантов, Цзи Хао слегка вздохнул и указал на них пальцем, выпустив десятки тысяч яростных огненных потоков, которые проникли в тела всех живых древесных великанов. Золотое пламя вспыхнуло из их тел и мгновенно сожгло их.


Бесчисленные виноградные лозы Пань Хэна издавали пронзительные крики и безумно метались к Цзи Хао.


Сжигая всех живых древесных великанов и зажигая их жизненные силы, Цзи Хао забрал вкусную еду из этих лоз. Как эти лозы не могли быть безумными? Что еще более важно, эти виноградные лозы не только поглотят жизненную силу этих древовидных гигантов, они также пожрут их души. Цзи Хао сжег их, но освободил их души. Виноградные лозы не смогли захватить души этих древесных гигантов, и это привело к тому, что виноградные лозы стали еще более безумными.


Пань Хэн нуждался в жизненной силе, чтобы исцелить свои раны, но он нуждался в душах больше, чтобы пополнить свою поглощенную душу и духовную силу.


Цзи Хао положил конец боли этих древесных гигантов. Без сомнения, он всколыхнул гнездо шершня. Со всех сторон, потянулись темно-зеленые лозы и сплелись в гигантскую паутину, которая покрывала небо, спускаясь на Цзи Хао.


Цзи Хао быстро двигался, легко отбрасывая виноградные лозы, проходя вдоль основного тела Пань Хэна.


Во время ходьбы, он выпускал из своего тела прозрачное, похожее на стекло, как пламя. Благодаря бассейну духовного молока Хаоса он добился значительных успехов в совершенствовании своего тела Пань Гу. Как один из результатов, его тело теперь могло противостоять полной энергии Солнца Пань Цзя.


Идя по телу Пань Хэна большими шагами, Цзи Хао оставлял за собой огненную яму шириной в несколько метров, с каждым своим шагом. Сущность солнечной энергии свирепо обжигала тело Пань Хэна, которое имело чистую природу зеленого цвета. Вскоре, череда огненных ям соединилась в линию, следуя за Цзи Хао и простираясь на теле Пань Хэна.


«Хватит! Малыш!» Серебристый голос донесся издалека. Услышав голос, тело Пань Хэна сильно извивалось под ногами Цзи Хао. Сильный темно-зеленый свет сиял со всех сторон и сгущался в толстый щит, пытаясь защитить Пань Хэна от сущности солнечного огня.


Тем не менее, сущность солнечного огня была крайностью всех огней во всех мирах, самым сильным, самым мощным огнем с чистыми положительными энергиями. Темно-зеленый щит Пань Хэна некоторое время боролся с сущностным солнечным огнем, затем медленно начал гореть.


Синевато-зеленая лоза размером с мизинец внезапно потянулась вперед, примерно в десяти милях от Цзи Хао. Виноградная лоза была похожа на очень длинную шею, связанную с головой красивой девушки с водянистыми глазами и блестящими белыми зубами.


«Малыш, что ты делаешь? Мои мятежные, недостойные потомки просили тебя убить меня?» Девушка сердито уставилась на Цзи Хао и спросила.


Цзи Хао был поражен этой внезапно появившейся красивой головой девушки.


Была ли это человеческая форма Пань Хэн? Вместе с огромным истинным телом Пань Хэн, как виноградной лозы, питающей человека, Цзи Хао чувствовал, что она выглядит довольно странно.


И ее формулировка сделала Цзи Хао еще более безмолвным. Мятежные, недостойные потомки? Девочка-подросток, выглядящая подростком, назвала группу морщинистых седых зеленых предков непослушными недостойными потомками?


Цзи Хао уже видел пару миров. Но, хотя он встречал довольно много странных существ, он все еще не знал, как реагировать на Пань Хэна.


Он выпустил ослепительный золотой свет и поднял обе руки. Сущность солнечного огня сгущалась в палящие огни мечей, распространяясь к окружающей местности и срезая каждую темно-зеленую виноградную лозу, которая извивалась в сторону Цзи Хао. Затем, он поджег все сломанные лозы. В золотом огне, сломанные виноградные лозы искривились, как боа, изливая темно-зеленую жидкость из своих тел, чтобы тщетно защищаться от сущности солнечного огня.


«Пань Хэн?» Цзи Хао посмотрел на нее, затем кивнул: «Зеленый Женьшень и ее друзья попросили меня убить тебя».


Пань Хэн некоторое время молчала, затем ее прекрасные глаза ярко засияли зеленым светом, когда она сказала: «Они становятся все более и более смелыми за эти годы … Сколько они обещали тебе? Я дам тебе в десять раз больше! Или в сто раз больше! Посторонний ребенок, тебе лучше не вмешиваться безрассудно в события, происходящие в моем мире Пань Хэн. Моему телу сейчас неудобно двигаться, но все же мне будет несложно убить тебя „.


Цзи Хао слабо улыбнулся, указал в одном направлении и сказал: ‚Дай мне этот топор, тогда я пойду прямо сейчас‘.


Выражение лица Пань Хэн сразу изменилось.
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Глава 1569. Шокирован



В Хаосе возле естественного экрана мира Пань Хэн, бесконечные волны прилива Хаоса сталкивались друг с другом, испуская лучи света.


Священник Му держал красочную ветвь, глаза которой были устремлены на Кровавую Корону, когда они светились зеленым светом. Все тело Кровавой Короны сияло ослепительным золотым светом, так что теперь он выглядел как ослепительная сфера света, без формы, которую можно было различить. Каждое его движение может разбить волну хаоса и вызвать потрясающий бум.


Тем не менее, он старался изо всех сил, но не смог повредить даже волосы священника Му.


Великолепный поток золотого света сиял от мира Пань Хэн, соединенного с телом Кровавой Короны, как гигантская лента. Сквозь свет, Кровавая Корона непрерывно поглощал природные силы мира Пань Хэн, чтобы поддержать себя в этой продолжительной битве.


Время шло, Кровавая Корона становился все более и более яростным. Он издал рёв и выпустил посох странной формы, который излучал ослепительно-кроваво-красный свет. Он высоко поднял посох, затем яростно опустил его на голову священника Му.


«Э? Предсмертное сокровище убийства перед миром? Этот предмет лишь немного слабее меча убийства перед миром, который принадлежал моему другу Жрецу Нижнего мира. Отлично, это сокровище предназначено быть моим!» Священник Му вздохнул громко и привычно: «Этот твой посох нанес вред и убил бесчисленных живых существ. Я верну его, подавлю его зло и смою с него бесчисленные обиженные души, чтобы показать свое истинное лицо».


«Это сокровище убийства перед миром, что такое сокровище убийства? Только сокровище, используемое для убийства, может быть названо сокровищем убийства. Почему вы должны звучать так разумно? Ты просто хочешь добыть сокровище! Слыша священника Му, Кровавая Корона проклял в его голове.


«Я покорил бесчисленные миры и столкнулся с бесчисленными могущественными существами. Но среди них я не видел ни одного столь бесстыдного, как ты». Кровавая Корона холодно кричал. Посох, имеющий форму руки, сжимающей острый клинок, вспыхнул кроваво-красным светом и выпустил десятки тысяч полос кроваво-красного света, ударяя по Жрецу Му.


Священник Му защищался красочной ветвью. Ветвь врезалась в посох и вызывала приглушенные громовые удары, вызывая сияние. Независимо от того, как сильно нападал Кровавая Корона, он не мог коснуться тела Жреца Му.


Кровавая Корона беспомощно посмотрел на Жреца Му. Он никогда не встречал противника, которого было так трудно победить. Жрец Му был особенно могущественным? В глазах Кровавой Короны, он не казался особенно могущественным существом. По крайней мере, к настоящему времени он не показал такой смертоносной силы. Но был ли он на самом деле слабее, чем выглядел? Эта ветвь в его руке летела по воздуху так же быстро, как грязевые рыбы. Из-за ветви, Кровавой Короне не удалось причинить никакого реального вреда Жрецу Му, даже на этот раз, хотя он боролся со всей своей силой.


"Черт!" Кровавая Корона рассмеялся в крайнем диапазоне. Он глубоко вздохнул и выпустил двенадцать лучей золотого света с макушки головы. Каждый луч света поддерживал сферу света. Это были тени трех солнц и девяти лун из мира Пань Ю.


Тело Кровавой Короны внезапно начало расти. Он глубоко фыркнул от боли, пока его тело быстро росло. В мгновение ока, он достиг высоты в три тысячи метров. Его лицо извивалось, и глазница между его бровями быстро расширялась, вскоре сливаясь с другими глазницами.


Кроваво-красное глазное яблоко появилось в гигантской глазнице, сдвигаясь и покрытое кровавыми прожилками. Острое, жестокое, полностью инстинктивное чувство силы можно было почувствовать из глаз. Кровавая Корона взревел к небу, его тело выросло на десятки тысяч метров.


"Пань Ю?" Священник Му искренне похвалил: «Прекрасно! В прошлом, эти нечеловеческие существа не могли этого сделать».


Улыбнувшись, как хищник, который смотрел на добычу, священник Му медленно кивнул и сказал: «Отлично, отлично! Это не мир Пань Гу, поэтому я дам вам достаточно места, чтобы вы смогли высвободить свою силу. Мне действительно нравится видеть, насколько силен твой мир Пань Ю."


Подняв голову, не пользуясь возможностью напасть на Кровавую Корону, когда он превращался в своего облика Пан Ю, Жрец Му посмотрел на бескрайний Хаос и мягко сказал: «Тогда, когда ваши люди вторглись в мир Пань Гу, я сдержался. Я на самом деле ничего не сделал, чтобы преподать вам урок… Сегодня, прямо здесь, мне не о чем беспокоиться, и я хотел бы посмотреть, что вы можете сделать».


Кровавая Корона внезапно остановился. Он опустил голову и посмотрел на священника Му, затем холодно закричал: «Что ты сказал?»


Со сложным, загадочным выражением лица священник Му медленно ответил: «Я сказал, прямо сейчас, прямо здесь, никого нет рядом, кроме вас и меня. Поэтому я могу делать все, что захочу, не беспокоясь о том, что некоторые другие люди могут знать, или что некоторые из моих планов могут быть раскрыты. Я дам тебе достаточно времени, чтобы показать, на что ты способен."


Положив красочную ветвь, жрец Му медленно закатал широкие рукава и обнажил пару рук.


Аккуратно взмахнув руками, которые были в два раза длиннее рук обычных людей, он спокойно посмотрел на Кровавую Корону и сказал: «Старайся изо всех сил. Если ты не сможешь принять мой удар, ты точно умрешь, и твоя сила уйдет. Что касается ваших последователей, я не позволю ни одному из них жить".


Тело Кровавой Короны все еще быстро расширялось, но он сосредоточил свое внимание на Жреце Му и сказал: «Ты, мир Пань Гу, ты… И тот, кто нанес мне удар в прошлый раз, что вы планируете, черт возьми?»


"Верховный Дао вечности!" Жрец Му поднял руки, и в его ладонях появилась неописуемая, невыразимая сила. Он с гордостью посмотрел на Кровавую Корону и холодно сказал: «Ты не поймешь, даже если я скажу тебе. Я тоже не хочу терять время».


Кровавая Корона покраснел." Как ты смеешь презирать меня?" Он закричал на священника Му.


Углы рта священника Му упали, а горечь становилась все сильнее и сильнее на его лице. Он приготовился что-то сказать, но внезапно задрожал. «Нет, мой брат снова попадает в ловушку дьявола? Брат, мой брат, твой Дао развития слишком сложен… Ты пытаешься достичь великого Дао, позволяя себе быть одержимым дьяволом. Ты действительно думаешь, что я не знаю? Но это слишком опасно, слишком опасно!


Священник Му обернулся и попытался вернуться в мир Пань Хэн.


Кровавая Корона разразился бушующим ревом. Он поднял посох обеими руками, длина которых достигала десятков тысяч метров, и яростно ударил по священнику Му.


Священник Му усмехнулся. Пятьдесят два луча золотого света вырвались из его головы, внутри которых пятьдесят две странные по форме золотые фигуры, одетые во всевозможные драгоценности, резонансно зарычали в небо. Они окружили Кровавую Корону и атаковали его всем странно выглядящим оружием, опустив его на землю, прежде чем он даже понял, что на самом деле происходит.


"Ты!" Кровавая корона закричал в шоке.


"Бесишь!" Священник Му издал глубокий рык и сжал пальцы левой руки, затем щелкнул. Зеленый свет вспыхнул в воздухе, и затем грудь Кровавой Короны, который был в форме Пань Ю, взорвалась. На его груди появилась дыра шириной в десять тысяч метров. Кровь брызнула повсюду вместе с кусочками мышц. Кровавая Корона закричал от боли, когда его послали, летящего назад, будучи унесенным волной хаоса.


"Никто! Разве у вас нет могущественных существ в вашем мире Пань Ю?" Священник Му холодно и слабо улыбнулся, а затем исчез без следа.
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Глава 1570. Неудачные переговоры



К сожалению, в анлейте невозможно понять Пань Хэн — это он или она. Поэтому, я не стал заморачиваться и переделывать написание, оставив» она» только там, где это так и переводится.


Сотни лоз разного размера молча выпрямились со всех сторон, покрытые слизью. Огромные или маленькие, бесчисленные ротовые части извивались на лозах. В ротовых частях, острые зубы сталкивались друг с другом, зажигая огонь и вызывая пронзительный шум.


Тонкая лоза молча приблизилась к Цзи Хао, когда Пань Хэн уставился на Цзи Хао с темным выражением лица и сказал: «Топор мой. Никто не может прикоснуться к нему. Кто бы ни осмелился прикоснуться к нему, я буду сражаться с ним своей жизнью».


Ее длинные волосы извивались, как маленькие змеи, пока она смотрела на Цзи Хао и продолжала ледяным тоном: «Выдвиньте разумное условие и даже не говорите этого, если это слишком много. Я действительно ранен, но это не так значит, такой ребенок, как ты, может подшутить надо мной.»


Цзи Хао внимательно посмотрел на голову Пань Хэна, гадая, что это за орган.


Была ли это действительно человеческая голова Пань Хэна? Будет ли Пань Хэн серьезно ранен, если эту голову расколоть на две части? Или Пань Хэн создал эту голову просто для общения с другими?


Долго размышляя, Цзи Хао покачал головой и сказал: «Мне нужен только топор. Ничто другое в вашем мире Пань Хэн не достаточно хорошо, чтобы привлечь мое внимание. Дайте мне топор, тогда я поверну и пойду прочь, не навредив даже вашей лозе.


Красивое лицо Пань Хэна исказилось. С искривленной улыбкой она ответила глубоким голосом: «В таком случае, что еще мы можем сказать? Я давно не пробовала кровь и мясо. Эти деревья, хе-хе, были гораздо менее вкусными, чем мясистое тело. Малыш, вини себя в том, что ты жадный, но не вини меня в беспощадности!»


Вокруг Цзи Хао пространство внезапно замерзло. На сотнях огромных виноградных лоз бесчисленные ротовые полости широко открывались и выпускали тонкие темно-зеленые виноградные лозы, которые быстро вплетались в сферу шириной в сотни метров.


Воздух был наполнен слабым ароматом, и сильный токсин распространялся вместе с ним. Мощный нейротоксин, способный парализовать живые существа, окутал Цзи Хао, отчаянно проникая в его тело сквозь поры.


Понятно, что это была природная способность Пань Хэн как лозы, поедающей человека, охотиться за ней. Сначала она ловит свою цель, затем парализует ее, не давая ей двигаться. После этого, она будет захватывать цель живьем и наслаждаться ею.


Цзи Хао громко рассмеялся, когда колокол Пань Гу вылетел из его головы. Он сильно ударил по колоколу. Колокол расширился примерно до ста метров, и на его поверхности мелькнула фигура гиганта. Когда прозвенел звон, сфера, которая окружала Цзи Хао и была соткана из бесчисленных виноградных лоз, была разбита.


Зеленые соки и фрагменты винограда упали с воздуха. Вокруг Цзи Хао на замерзшем воздухе появились трещины в виде паутины. Пространство в мире Пань Хэн было гораздо менее прочным, чем пространство в мире Пань Гу. Трещины быстро распространялись, достигая миллионов миль в мгновение ока.


Везде, где появлялись пространственные трещины, ветви Пань Хэн сильно извивались. Глубокие трещины появлялись одна за другой на ее ветвях, испуская большое количество темно-зеленого липкого сока. Далее сок начал гореть.


Тело Цзи Хао выпускало бушующее золотое пламя, кружащееся в небо, когда оно окутало сотни ветвей Пань Хэн.


«Как ты смеешь!» Пань Хэн взвизгнул. Она широко открыла рот и выпустила три темно-зеленых луча света в сторону Цзи Хао вместе с пронзительным шумом. Цзи Хао ясно увидел три световых луча. Это были ядовитые колючки длиной три фута, особенно острые и густо покрытые блестящими символами заклинаний. На большом расстоянии от него, Цзи Хао почувствовал мощную мощь, исходящую прямо от него с трех шипов.


Бузз!


Колокол Пань Гу выпустил потоки энергии Хаоса, чтобы защитить Цзи Хао. Три шипа натолкнулись на потоки энергии Хаоса и всколыхнули слабую рябь, но не смогли причинить колоколу никакого вреда.


Глаза Пань Хэн стали еще шире, поскольку она не могла поверить своим собственным глазам. Резким голосом, она закричала: «Это мое высшее сокровище духа. Я убила бесчисленных могущественных существ Хаоса этими… Как вы можете остановить их?»


Цзи Хао молча вытащил свой меч. Меч Пань Гу качнулся прямо вниз, оставив в воздухе острый дугообразный луч света. Десятки яростно горящих гигантских виноградных лоз извивались перед Цзи Хао, защищаясь от света меча. Но прежде чем они смогли приблизиться к Цзи Хао, сущностный солнечный огонь уже сжег их.


Со звуком " пуфф», Цзи Хао разделил голову Пань Хэн на две части. Тонкая лоза, похожая на шею, сильно дрожала, а затем ударилась в сердце Цзи Хао, как сумасшедший ядовитый сакэ.


Виноградная лоза врезалась в колокол Пань Гу. Колокол остался совершенно неподвижным, а тонкая лоза была измельчена.


Цзи Хао взмахнул мечом Пань Гу. Свет меча пронесся по территории в радиусе десятков тысяч миль и разрезал каждую извивающуюся лозу в этом районе на бесчисленные кусочки. Цзи Хао освободился от окружения сотен виноградных лоз, затем активировал золотой мост и погнался за странной энергетической вибрацией.


Бесчисленные гигантские темные виноградные лозы свернулись в огромную сферу в этой области. Из сферы, Цзи Хао почувствовал что-то знакомое. Он зарычал, затем бросил меч Пань Гу вниз.


Силуэт внезапно появился прямо перед лицом Цзи Хао. Это была стройная, красивая молодая девушка, ее лицо выглядело точно так же, как-то, что только что расколол Цзи Хао. Крича, девушка быстро бросила в Цзи Хао деревянное длинное копье.


Девушка боролась без навыков, но она двигалась очень быстро. С текущей силой зрения Цзи Хао, он видел только сотни острых зеленых световых пятен, вспыхивающих на его глазах, прежде чем копье лязгнуло по колоколу Пань Гу сотни раз подряд.


Колокол Пань Гу слегка гудел, когда Цзи Хао холодно фыркнул. Не обращая никакого внимания на быстрые атаки девушки, он сильно ударил в колокол локтем. Зазвучал звонкий звон. Окружающий воздух мгновенно рухнул, выпустив подавляющие волны хаоса. Девушка разразилась яростными проклятиями, затем ее стройное тело закрутилось в волну хаоса.


«Умри!» Цзи Хао указал левым указательным пальцем на солнце Пань Цзя, которое парило над его головой. В одно мгновение, тысячи золотых солнечных громовых бомб появились в воздухе, превратившись в золотые молнии и спустившись по телу девушки, поджигая ее.


Золотой огонь горел неистово, и девушка была разорвана на части. Из частей ее тела вытянулись тонкие зеленые лозы и переплелись, пытаясь собрать все части вместе. Но невероятно мощная сущность солнечной энергии вскоре сожгла все виноградные лозы и тело девушки.


«Малыш, ты разозлил меня! Возможно, мне придется поспать еще сто миллионов, миллиард, даже десять миллиардов лет, но я сокрушу твою душу!»
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Глава 1571. Естественное подавление



После пронзительных криков, появились тысячи красивых девушек светло-зеленого цвета с точно такой же внешностью. Ощущение силы и энергии волн, исходящих от их тел, было одинаковым; у них даже было искаженное, свирепое выражение.


Тысячи клонов Пань Хэн закричали и набросились на Цзи Хао. Некоторые из них били кулаками и ногами, некоторые выпускали ядовитые туманы изо рта, некоторые выпускали молнии или темно-зеленые ядовитые ветры из ладоней … Без схемы и сотрудничества, они начали серию насильственных, но беспорядочных наступлений на Цзи Хао, но не смогли даже слегка потрясти колокол Пань Гу.


Питаемое духовным молоком Хаоса, тело Пань Гу Цзи Хао быстро укреплялось, и связь между его телом и колоколом Пань Гу была намного теснее, чем раньше. На данный момент, он уже мог высвободить невероятную силу колокола. Как Пань Хэн могла навредить ему клонами?


Цзи Хао просто махнул кулаком, чтобы позвонить в колокол. В окрестностях, трещало пространство, и приливы Хаоса падали. Клоны Пань Хэн крутились в волнах Хаоса один за другим, а затем были разорваны золотыми громовыми бомбами Цзи Хао.


За пару вдохов, тысячи клонов были уничтожены, и десятки тысяч виноградных лоз, которые воспользовались хаотической ситуацией и попытались приблизиться к Цзи Хао, были срублены мечом Пань Гу, а затем сожжены.


«Пань Хэн, ты создатель мира. Это все, что ты можешь сделать? Твои клоны, даже слово «сброд» слишком хорошо для них». Взглянув на опустевшие окрестности, Цзи Хао засмеялся.


Странный рев можно было услышать из тела Пань Хэн. Очевидно, она была в ярости.


Наряду с трескучим шумом, из тьмы медленно поднялась огромная лоза, покрытая слизью и быстро извивающаяся, вскоре превратившись в гиганта высотой в миллион миль.


С таким же красивым, но искривленным лицом, этот новый клон Пань Хэн опустил голову, посмотрел на Цзи Хао и рыкнул: «Малыш, ты думаешь, что можешь провоцировать меня столько, сколько захочешь, только потому, что у тебя потрясающее сокровище для защиты?


Цзи Хао молчал. Он поднял руку и выпустил тысячи золотых солнечных громовых бомб. Ослепительные золотые легкие шарики взорвались на теле клона, подняв бушующий огонь, похожий на тающее стекло, которое окутало ее и сожгло шипящий шум из ее тела.


Пань Хэн хрипло закричала от ярости. Она усилила свою силу и попыталась уничтожить огонь на ней. Но ее зеленая сила была естественным образом подавлена огнем Цзи Хао. Ситуация все еще была управляемой до того, как она активировала свою силу, но после этого, огонь стал еще более обжигающим.


«Черт, черт, черт! Предатели! Предатели! Я не должна была ждать их созревания! Я должна была тогда пожрать их всех!» Пань Хэн закричала: «Я создала мир! Я создала их! Я защитила их от жестоких существ Хаоса. Я позволила им жить беззаботной жизнью в этом мире!»


Клон Пань Хэн безумно взмахнул парой рук и хрипло закричал: «Я только хотела вырастить их, а потом съесть их в качестве закуски… Но они сговорились с вами, таким злым существом, чтобы убить меня… Как они могли это сделать? Не хочу умирать, я не хочу умирать! Я только что проснулась. Я не восстановила все свои силы … Дайте мне больше времени, дайте мне восстановить силы. Тогда я смогу сокрушить такое слабое существо, как ты мизинцем.»


Клон высотой в миллион миль отчаянно взмахнул руками и выпустил бесчисленные высокотоксичные зеленые громовые бомбы.


Цзи Хао активировал золотой мост и ловко промчался через пространство, уклоняясь от каждой зеленой громовой бомбы.


К настоящему времени, Цзи Хао понял, почему загадочный человек описал Пань Хэн как «незначительную мелочь». Пань Хэн не была сильной. У нее была великая сила, но она не знала, как правильно ее использовать. Она была похожа на великана, который родился с огромной силой, но ничего не знал, кроме того, что бил кулаками людей; у нее не было навыков борьбы.


Боеспособность, продемонстрированная тысячами маленьких клонов Пань Хэн и этим гигантским клоном, была полностью мусором, несмотря на то, что она обладала большой силой. Цзи Хао даже удивлялся, как она смела тогда вступить в войну против святого Пань Гу.


Видя, как ее громовые бомбы не наносят вреда Цзи Хао, Пань Хэн выбрала безмозглый способ продолжить эту битву.


Бесчисленные огромные лозы издавали пронзительные крики и распрямлялись со всех сторон. Эти лозы разного размера извивались и вскоре заполнили линию обзора Цзи Хао. Слой за слоем, эти гигантские лозы сжимали друг друга и сплетались в крепкую стену, врезаясь в Цзи Хао.


Наступлению Пань Хэн не удалось поразить Цзи Хао. Поэтому, на этот раз Пань Хэн планировала просто не оставить Цзи Хао места, чтобы не увернуться. Поскольку ей не удалось разрушить колокол Пань Гу и нанести вред Цзи Хао, она решила запечатать Цзи Хао своими бесконечными лозами. Она действительно не верила, что не сможет запечатать ребенка, даже если она все еще оправляется от тяжелых травм.


Цзи Хао громко рассмеялся и развел руками. Внезапно, он прыгнул на солнце Пань Цзя, которое парило в воздухе.


Солнце Пань Цзя быстро расширилось и достигло десятков тысяч миль в радиусе в мгновение ока. Виноградные лозы обмотали солнце Пань Цзя. Каждая лоза была покрыта сверкающими темно-зелеными символами заклинаний. Пространство было даже искажено сильными сжимающими лозами, издавая приглушенные хлопки.


Из лозы выскочило еще несколько лоз, которые слой за слоем наматывались на солнце Пань Цзя, пытаясь запечатать его. Но, по-видимому, Пань Хэн недооценила естественное подавление, вызванное солнечным огнем Цзи Хао. Виноградные лозы наматывались на солнце Пань Цзя, а затем сжигались слой за слоем. Лозы выпустили огромное количество темно-зеленого сока, но липкий сок также сгорел.


Пань Хэн посылала все больше и больше лоз на солнце Пань Цзя, но вред, причиненный ей солнцем, был намного выше ее оценки.


Когда Цзи Хао максимально усилил силу солнца Пань Цзя, лучи золотого света разорвали все виноградные лозы и осветили темное пространство. Пань Хэн взревела от шока и гнева. Она не могла в это поверить. Она выставила всю свою в настоящее время доступную силу, но все еще не смогла запечатать Цзи Хао.


Естественное подавление растительной жизни сущностью солнечного огня может быть ужасающим. Пань Хэн была мощной растительной жизнью из Хаоса, но даже она не могла вынести бесконечный огонь естественного солнца.


Постепенно, лозы становились все меньше и меньше. Паника могла быть обнаружена от неистовых проклятий Пань Хэн. Внезапно, она поняла, что не может ничего сделать для Цзи Хао, который был таким же маленьким, как жук.


В духовном пространстве Цзи Хао, таинственный человек начал произносить заклинание глубоким голосом. Из его пары глаз синий свет сиял очень далеко, окрашивая все духовное пространство в синий цвет.


Пуфф!


Наряду с громовым шумом, гигантская сфера, сотканная из бесчисленных лоз Пань Хэн, была разорвана острой и непреодолимой силой. Затем, темный топор длиной в миллион миль быстро полетел в сторону Цзи Хао, срезая миллионы лоз.
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Глава 1572. Завершите это топором



«Нет! Прошло столько лет. Я истощила свою духовную кровь, исчерпала свой дух ради этого … Мое высшее сокровище для великого Дао!»


Лоза толщиной в тысячу миль внезапно выпрямилась, покрытая слизью, когда она извивалась и превращалась в гигантского клона Пань Хэн, ее глаза смотрели на топор перед Цзи Хао во время крика.


Голос Пань Хэн звучал так пронзительно и грустно, как седовласая наложница, которую ее император забыл; ее голос был наполнен ненавистью и грустью. Услышав Пань Хэн, тонкие волосы Цзи Хао даже встали.


«Высшее сокровище для великого Дао?» В духовном пространстве Цзи Хао таинственный человек, который был немного смутным, хихикнул: «Эта идиотка решила пожрать кровь и плоть других, чтобы пополнить себя. Тем не менее, она пыталась достичь своего великого Дао с помощью топора убийства Пань Гу? Что за дура!»


Осторожно, Цзи Хао протянул руку к топору.


Его тело начало расширяться. За пару вдохов, он достиг сотен миль в высоту. Он поднял руку и сжал рукоять топора. Бузз! Особенно мощная сила влетела в его руку от топора и оцепенела. Держа топор, сердце Цзи Хао внезапно наполнилось неиссякаемой смелостью.


Держа топор, он верил, что способен разбить всех врагов на куски, независимо от того, сколько их было.


Раскрытие неба, раскалывание земли, все — растут, все — погибают, все жизни перевоплощаются … Молча, Цзи Хао выполнил пять движений в своей голове, затем схватил топор обеими руками и яростно взмахнул им комбинированным движением.


Топор двинулся. Неописуемо мощная сила вырвалась из топора и заставила тело Цзи Хао нарисовать идеальную дугу в воздухе. Таинственный человек научил его комбинированному движению, но из-за глубины понимания Цзи Хао и его предела мощи, в каждом его действии существовал небольшой недостаток.


Но во главе с топором, недостаток исчез.


На этот раз, движение было таким плавным и естественным. Топор сломал пространство и приземлился на голову Пань Хэн.


С пронзительным воплем, гигантское тело Пань Хэн было легко разрушено топором. Цзи Хао не чувствовал никакого сопротивления, пока он раскалывал это огромное тело Пань Хэн. Топор выпустил темную дугообразную форму и разорвал все виноградные лозы, идущие на Цзи Хао, а затем глубоко просверлил тело Пань Хэн.


Настоящее тело Пань Хэн, которое простиралось на неисчислимые мили, внезапно дернулось. Вся запечатанная область начала дрожать, в то время как Пань Хэн была разрезана на две части Цзи Хао. Край раны был гладким, как поверхность зеркала. Странная сила задерживалась в ране, разрушая ее тело.


«В прошлом, этот топор Пань Гу убил почти всех существ, к которым он прикоснулся. Я действительно не знаю, как этой глупой женщине удалось доставить сюда топор, когда Пань Гу был измотан и даже не мог держать топор». Таинственный человек вздохнул: «Но она мертва»


Как сказал таинственный человек, жизненная сила Пань Хэн быстро исчезала. Ее темные виноградные лозы быстро почернели, увяли и прогнили. Ужасный запах поднялся прямо в небо. После серии слабых криков, тело Пань Хэн начало быстро разваливаться и разлагаться.


Зеленая фигура вылетела из умирающего тела Пань Хэн. Это была девушка с искаженным, отвратительным лицом. Она опустилась на колени перед Цзи Хао, с трепетом протянула к нему руки и попросила: «Пощади… пощади мою жизнь… Я, Пань Хэн… хочу служить тебе… как твой раб… Пожалуйста…»


Прежде чем она закончила, зеленая фигура рухнула в слой зеленого света, рассеиваясь в воздухе.


Из-за разрушительного удара, нанесенного Цзи Хао топором, Пань Хэн, которая не оправилась от серьезных травм, потеряла надежду на жизнь. Через связь между ее телом и душой, сила топора убила ее душу напрямую, уничтожив все следы ее существования.


Цзи Хао держал меч и топор, некоторое время молча размышлял, затем соединил меч и топор.


«Меч?» Сидя в его духовном пространстве, таинственный человек пробормотал немного ворчливо: «На самом деле, человек с топором более мужественный, чем человек с мечом… Но, не говоря уже, этот топор не должен быть разоблачен на публике, или у вас будут проблемы.


Снова вздохнув, загадочный человек продолжил: „Меч тоже хорош, тоже хорош. Форма его все равно не ограничивает. Я просто больше люблю топоры“.


Меч и топор были сложены вместе. Топор слегка затрясся, затем превратился в сильный поток света и слился с мечом. Форма меча сразу начала меняться. Меч стал длиннее, шире и толще. На мече засверкали слои древних узоров из кружащихся облаков, а затем слились с ним.


Вихри облаков были слабо видны на мече. Среди них, звезды сияли одна за другой, преследуя друг друга внутри меча, оставляя длинные лодки света. После этого, силуэты бесчисленных существ Хаоса мелькнули по мечу, затем на нем медленно появлялись узоры гор, рек и легендарных существ из мира Пань Гу.


Все изменения произошли в течение пары вдохов. Меч Пань Гу стал темным и без блеска, похожим на толстый кусок железа без какого-либо острого края.


„Цзи Хао ребенок?“ Издалека вдруг прозвучал чистый голос: „Почему ты здесь? А? Это … тело Пань Хэн? Ты ее убил?“ Черт! Я собирался привести ее в свою секту.»


" Хе-хе, никого нет рядом, кроме нас. Даже ваш могущественный Наставник не узнает, что здесь произойдет. В этом случае, сегодня я заберу твою жизнь, чтобы ты не доставлял больше проблем моим ученикам в будущем!"Священник Хуа пролетел, его тело и глаза сияли семицветным светом. Он использовал свою правую руку и схватил ярко светящийся золотистый пестик с воздуха, затем бросил его в Цзи Хао с искривленным взглядом.


Этот пестик был высшим сокровищем перед миром, найденным Жрецом Хуа в Хаосе. Его сила была сильной и жестокой. Тронутое этим золотым пестиком немного, любое живое существо, не обладающее таким же могущественным мировым сокровищем, способным защитить его, будет немедленно уничтожено. Еще в доисторическую эпоху, этим пестиком были убиты бесчисленные монстры Хаоса, которые оскорбили Жреца Хуа.


Инстинктивно, Цзи Хао поднял меч Пань Гу, чтобы защитить себя от пестика. Он не заставлял меч двигаться специально. Вместо этого, он просто взмахнул мечом.


Темный, без блеска меч Пань Гу расколол пространство и громко лязгнул по ослепительно сияющему золотому пестику, который излучал мощные волны силы.


С лязгом, пестик был разрезан на две части тусклым мечом Пань Гу, так же легко, как резать огурец острым ножом. Луч меча засиял от меча Пань Гу, пронесся по воздуху и поразил Жреца Хуа, заставив его закричать и телепортироваться как можно быстрее.


Свет меча пронзил пространство и преследовал Жреца Хуа, как живое существо.


Пуфф!


Правая рука священника Хуа, которая все еще держала вторую половину золотого пестика, была отрезана от локтя. Кровь брызнула из его раны, испуская густой аромат и сияя ярким светом. Брызгая по земле, кровь сразу превратилась в красивые и разноцветные бусинки, катящиеся по земле.


«Цзи Хао!» Голос священника Му был слышен на расстоянии. Священник Му со свирепым лицом, вспыхнул в воздухе и подошел к Цзи Хао, остановив его красочной ветвью.
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Глава 1573. Качество злого существа



«Брат, ты слишком безрассуден». Держа ветку, священник Му слегка махнул ей в сторону Цзи Хао и молча велел Цзи Хао прекратить нападение, затем повернулся и вздохнул, качая головой при священнике Хуа, как он сказал с горьким лицом.


Когда глаза священника Хуа засверкали светом из семи цветов, раздался смех Великой Свободы: «Безрассудный? Священник Му, вы не думали, что Священник Хуа преднамеренно меня впустил ...»


До того, как Великая Свобода закончила, вокруг тела священника Хуа поднялись теплые туманы. В тумане, расцвели лотосы. Семицветный свет погас в глазах священника Хуа, затем эти глаза стали ясными и таинственными.


«Брат, я не безрассудный. Я могу создать тысячи миров, создать все с этими дьяволами. Благодаря природе этих дьяволов, я укрепил свою душу и глубоко погрузился в великий Дао развития. Это всего лишь метод совершенствования «. Священник Хуа слабо улыбнулся, затем глубоко вздохнул и удивленно взглянул на руку, которая была отрезана Цзи Хао и проплыла перед ним.


«Цзи Хао, мой маленький друг, ты меня удивил. Я не знал, что твое искусство Дао уже достигло такого высокого уровня».


Прозрачное пятно света вылетело из кончика пальца Жреца Хуа и зависло вокруг сломанной руки, возвращая его туда, где оно и было. Из раны исходил освежающий аромат, а рана полностью зажила без следа.


Держа меч Пань Гу, Цзи Хао спокойно кивнул священнику Хуа и сказал: «Все благодаря моему Наставнику. По сравнению с моим Наставником, мое искусство меча не стоит упоминаний».


Священник Хуа хихикнул и бросил на Цзи Хао сложный взгляд, затем уставился на темный, не блестящий меч, который держал в руках Цзи Хао. Цзи Хао сразу почувствовал невероятно сильную духовную силу, исходящую от глаз священника Хуа, медленно сканирующую меч Пань Гу. Священник Хуа не пытался обуздать свою духовную силу.


Меч Пань Гу остался неподвижным. Священник Хуа обернул своей духовной силой меч и некоторое время тщательно сканировал, но не смог увидеть сквозь него.


«Твое искусство меча действительно не стоит упоминаний по сравнению с искусством меча моего друга Ю Ю. Однако, тебе удалось отрезать мою руку только потому, что твой меч тоже слишком хорош». Посмотрев на меч Пань Гу, священник Хуа вздохнул:


«Только что я не контролировал свое тело. Это была Великая Свобода во мне, и он мог высвободить только около тридцати процентов моей силы. Но все же…»


Его глаза сверкали ослепительно, священник Хуа уставился на меч Пань Гу и сказал слово в слово: «Против тридцати процентов моей силы ты сумел порезать мне руку. Это уже впечатляет. Этот меч…»


Цзи Хао с улыбкой покачал головой священнику Хуа и ответил: «Этот меч не предназначен для вас. Не начинайте свою мантру. Вам не стыдно?»


Жрец Хуа мгновенно опустил свое лицо.


Стыдно? Конечно, ему было стыдно. Как он мог не стыдиться? Ведь его руку отрубил ребенок. Назад в Хаос, до создания мира Пань Гу, с тех пор, как он начал совершенствоваться по Дао, когда он когда-либо страдал от чего-то подобного?


В прошлом, публично или тайно, он боролся с Ю Ю бесчисленное количество раз, но даже Ю Ю не сделал больше, чем оставил несколько шрамов на его теле. Никто никогда не отрезал часть его тела. Он был мастером своей секты, одним из немногих самых могущественных существ в мире Пань Гу. Но его рука была отрезана учеником Ю Ю.


Если бы кто-то еще знал об этом, Жрецу Хуа было бы слишком стыдно видеть кого-либо в мире.


Посмотрев вокруг, священник Хуа медленно моргнул. Намерение убийства начало проявляться в его глазах.


Священник Му сдвинулся. Вспыхнув по воздуху, он резко протянул руку к Цзи Хао. Один спереди и один сзади, он и священник Хуа поймали в ловушку Цзи Хао в середине.


Священник Хуа громко рассмеялся и сказал: «Брат, останься в стороне и наблюдай. Тебе не нужно предпринимать никаких действий. Этот маленький ребенок не стоит этого».


Смеясь, священник Хуа также не предпринял попытки напасть на Цзи Хао. Он хлопнул себя по голове и вызвал явное нефритовое дребезжание Из его головы выскочила белая светлая роза, из которой выскочил трехметровый, трехглавый и восьмирукий человек с нефритово-белой кожей в одежде, сотканной из блестящего жемчуга. В каждой руке было оружие странной формы.


Многоголовая фигура, созданная священником Хуа, холодно взглянула на Цзи Хао, затем тихо нырнула с воздуха, взявшись за свои восемь рук, и бросила оружие в Цзи Хао, жестоко, как буря.


Оружие, которое оно держало, имело разные формы и цвета. От восьми видов оружия Цзи Хао почувствовал сильные эмоции и желания. Восемь видов оружия были созданы из чистейших эмоций и желаний и бесконечной силы веры. Удар из любого из восьми видов оружия наверняка вызовет все эмоции и желания живого существа и вызовет безудержного внутреннего дьявола. Столкнувшись с этими восемью видами оружия, легкая неосторожность может привести к падению духа и смерти.


Колокол Пань Гу звенел громом, когда он изливал сильные потоки энергии Хаоса. Оружие нефритово-белой фигуры приземлилось на колокол, с тяжелым звоном, и начало длинную серию лязгов, но ничто не могло коснуться тела Цзи Хао.


Выражение лица священника Хуа слегка изменилось. Он усмехнулся и сказал: «Малыш, у тебя действительно есть какие-то способности. Этот колокол ...»


Цзи Хао прервал его. Он слегка покачал головой, затем улыбнулся и сказал: «Этот колокол тоже не предназначен для тебя».


Священник Хуа засмеялся. Он поднял левую руку и медленно ударил Цзи Хао вместе с легким бризом: «Независимо от того, суждено ли мне быть или нет, тебе не понять. Великий Дао природы неизмерим, судьба непредсказуема…»


До того, как он закончил его речь, Священник Хуа уже положил левую руку на колокол.


Бузз! Пространство вокруг Цзи Хао взорвалось. Колокол Пань Гу сильно вибрировал. Огромная сила сотрясала небо, пытаясь сломать оборону колокола неудержимым способом. Однако колокол Пань Гу заблокировал этот удар священника Хуа. Выдерживая интенсивную вибрацию, издаваемую колоколом, Цзи Хао поднял меч Пань Гу и молча бросил его на ладонь священника Хуа. Меч выпустил тусклый луч света.


Священник Хуа издал приглушенное фырканье от боли, когда его ладонь пронзил меч. Конечно, он не закончил свою речь, потому что он должен был отступить так быстро, как он мог с его раненой ладонью.


Выражение лица священника Хуа полностью изменилось. Он посмотрел на Цзи Хао, дрожа. Его ярость могла даже разбить небо. Еще раз, он был ранен Цзи Хао, учеником Ю Ю с мечом!


Выражение лица священника Му также изменилось. Только что, начав атаку, Жрец Хуа не сдерживал свою силу.


Священник Му ясно видел, что Священник Хуа проявил всю свою силу, чтобы попытаться убить Цзи Хао одним ударом. Тем не менее, с колоколом Пань Гу, который был настолько загадочным даже для самого священника Му, Цзи Хао пережил этот удар. Хотя Цзи Хао, казалось, было немного трудно, он пережил полный удар Жреца Хуа.


И его меч легко пронзил ладонь священника Хуа.


Лицо священника Му стало еще более горьким, чем обычно. Сложным образом, он посмотрел на Цзи Хао и вздохнул: «Моему другу Ю Ю так повезло. Его старший ученик, священник По, однажды принял удар моей ладони. Он был ранен, но не умер. А теперь один как ты появился среди его учеников. Даже если у тебя есть высшие сокровища…»


« Ребята, мы продолжим это?» Цзи Хао медленно поднял меч Пань Гу и сказал: Он был таким же спокойным и прохладным, как холодный ручей.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1574. Быть сильно шокированным



«Моему другу Ю Ю так повезло». Это короткое предложение включало в себя все, что хотел сказать священник Му.


Глядя на Цзи Хао, священник Му задумался с горьким выражением лица.


Как и сегодня, начался конфликт между По и Жрецом Му, приведший к драке. Священник Му был в ярости, поэтому он начал движение ладонью со всей своей силой. Он полагал, что движение ладони может легко убить По.


Однако По был невероятно могущественным. Будучи старшим учеником Ю Ю, По принял удар от Жреца Му и был ранен до такой степени, что его рвало кровью. Но результат его движения ладонью был далек от того, чего ожидал жрец Му, поскольку он хотел раздавить тело По и уничтожить его душу.


Как ученик мог получить полный удар священника Му и выжить?


Этот факт сильно стимулировал священника Хуа и священника Му. Именно по этой причине, они начали набирать учеников со всего мира любыми способами.


Сегодня младший ученик Ю Ю Цзи Хао, который начал свое совершенствование менее ста лет назад, получил полный удар от священника Хуа с помощью высших сокровищ. Действительно, Жрец Хуа был слабее, чем Жрец Му, но разве Цзи Хао не слабее, чем По?


По получил полный удар от Жреца Му с его настоящей силой и совершенствованием. Под влиянием этого факта, священник Хуа и священник Му начали привлекать талантливых учеников со всего мира, чтобы догнать секту Ю Ю. Но сегодня Цзи Хао получил полный удар от Жреца Хуа с помощью высшего сокровища … Было легко найти талантливых учеников, но где Жрец Хуа и Жрец Му могли найти высшие сокровища, такие как колокол Пань Гу?


«Брат!» Священник Хуа назвал Священника Му холодно. Над его головой медленно вращалось плотное облако. Из облака, лучи золотого света лились вниз, распространяясь по земле и превращаясь в цветущие золотые лотосы.


Убийственное намерение усилилось в сердце священника Хуа. Под руководством Ю Ю, священник По уже затмил всех учеников под руководством священника Хуа и священника Му. Но теперь, Цзи Хао стал еще одним угрожающим учеником Ю Ю. Цзи Хао начал свое совершенствование недолго, и при этом он не был таким же могущественным, как Жрец По. Но, судя по сегодняшним выступлениям Цзи Хао, никто под руководством Жреца Хуа или Жреца Му не сможет соперничать с Цзи Хао.


Цзи Хао был таким сильным и многообещающим учеником. Но, к сожалению, он не принадлежал к секте, возглавляемой священником Хуа и священником Му. Священник Хуа и Жрец Му решили воспользоваться этой возможностью и убить Цзи Хао, так как они были в мире Пань Хэн, и вокруг никого не было.


Несмотря на то, что Цзи Хао находился под защитой колокола Пань Гу, подавив всю свою гордость и достоинство, объединив свои силы, разве Жрец Хуа и Жрец Му не могли сломать колокол Пань Гу и сокрушить душу Цзи Хао?


Если бы Цзи Хао был убит Жрецом Хуа и Жрецом Му, естественная удача Жреца Дачи, Жреца Цин Вэя и Жреца Ю Ю, несомненно, значительно уменьшилось бы. Помимо этого, Жрец Хуа и Жрец Му могли также захватить колокол Пань Гу и меч Пань Гу. С колоколом, Цзи Хао был достаточно силен, чтобы вынести полный удар Жреца Хуа. Точно так же, если бы колокол принадлежал жрецу Му и жрецу Хуа, он, несомненно, стал бы очень мощным сокровищем в усилении удачи их секты.


Решив убить двух зайцев одним выстрелом, священник Хуа непоколебимо и решительно решил сделать это.


Священник Му долго размышлял. Красочная ветвь в его руках слегка задрожала, в то время как ощущение покоя распространилось из его тела. Тихо, этот запечатанный участок рухнул, и тело трупа Пань Хэн постепенно превратилось в пепел, уходя прочь.


Внезапно, в небо поднялся великолепный свет. В свете, более тысячи духов мира и высших сокровищ пронзительно закричали во время полета в небо. Коротко остановившись, все сокровища превратились в полосы света и попытались убежать.


Цзи Хао, священник Му и священник Хуа этого не ожидали. Они поспешно уставились на эти сокровища, затем их души были потрясены. Инстинктивно, они все высвободили свои силы, чтобы насильственно захватить эти сокровища, которые пытались убежать.


В прошлом, Пань Хэн вступила в великую войну между Пань Гу и сотнями миллионов монстров Хаоса. В конце концов, Пань Хэн сумела перетащить топор Пань Гу обратно в мир Пань Хэн с тяжело раненным телом. Как жадное существо, она наверняка не отпустит сокровища, принадлежащие другим монстрам Хаоса, которые были убиты Пань Гу.


Более тысячи духовных сокровищ перед миром и высших сокровищ — это урожай Пань Хэн с поля битвы.


Никто не знал, как она подавляла силы стольких могущественных сокровищ с поврежденным телом на протяжении многих лет. Возможно, из-за того, что она сожгла слишком много энергии и духовной силы, чтобы подавить все эти сокровища, она все время была запечатана Зеленым Женьшенем и его друзьями.


Какова бы ни была правда, в тот момент, когда появились эти духовные сокровища и высшие сокровища, которые все выпускали сильные волны силы, сильное намерение Жреца Хуа убивать исчезло, как и ярость Жреца Му. Спокойствие Цзи Хао также было нарушено. Все трое немедленно сделали свои шаги со всей своей силой, не обращая большего внимания на напряженную атмосферу между ними.


Священник Му ударил по своей голове и выпустил ослепительные световые потоки. Пятьдесят два «духа-воина» странной формы с грохотом взревели и протянули свои гигантские руки, взломав пространство, когда они схватились за сокровища в небе.


Священник Хуа вспыхнул в воздухе и создал три тысячи странно выглядящих духовных воинов, отправив их в небо вместе с прекрасной мелодией. Они не были такими сильными, как пятьдесят два духовных воина священника Му, но они двигались быстро и проворно. В течение нескольких секунд, они схватили более сотни сокровищ.


Цзи Хао также позволил своей силе вспыхнуть. С его телом Пань Гу высотой в сто восемьдесят тысяч миль он поднял руку и ударил тысячу восемьсот духовых воинов Жреца Хуа, улетев, затем двинул ногу и сместил восемнадцать духовных воинов Жреца Му. прежде чем они могли даже отреагировать.


Затем, Цзи Хао протянул свои огромные руки и сжал пальцы в воздухе, сокрушая бесчисленные слои печатей, брошенных Священником Му и Жрецом Хуа. Он схватил с воздуха более пятисот сокровищ и бросил их в колокол Пань Гу.


Священник Хуа и Жрец Му воскликнули вслух. Они стали свидетелями того, как Святой Пань Гу создал мир Пань Гу, как они могли не узнать тело Пань Гу?


Это было просто, просто …


Просто, сдерживая шок в их головах и продолжая захватывать сокровища с неба, они стиснули зубы и заревели в головах. Цзи Хао, ребенок, который не закончил свое первое столетие совершенствования, на самом деле вырастил такое крепкое тело Пань Гу. Как он мог даже заслужить это?


Ошеломляющая сила и огромное давление, оказываемое телом Пань Гу Цзи Хао, даже задушили Жреца Му и Жреца Хуа.


Столкнувшись с огромным телом Пань Гу, они беспомощно осознали, что никто из их учеников больше не сможет нанести хотя бы один удар Цзи Хао, не говоря уже о том страшном длинном мече, который держится в его руке, который может так легко ранить Жреца Хуа.


«Метод совершенствования с девятью оборотами! Это должен быть метод совершенствования с девятью оборотами, которые Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Жрец Ю Ю создали вместе!» Захватив около десяти стремительно прятавшихся сокровищ, священник Хуа зарычал сквозь стиснутые зубы: «Бассейн духовного молока Хаоса, Цзи Хао, ты все это впитал? Неудивительно, что тебе удалось довести свое тело Пань Гу до такого высокого уровня!»


Услышав слова «духовное молоко Хаоса», лицо священника Му сильно исказилось. Он бросил на Цзи Хао сложный взгляд. Молча, он был полон решимости создать еще один метод совершенствования, чтобы соперничать с методом совершенствования с девятью оборотами, и поднять элиту из своих учеников, которые могли бы конкурировать с Цзи Хао в совершенствовании тела Пань Гу.


Иначе, как его секта могла расширяться и становиться сильнее?
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Глава 1575. Общие интересы



Намеренно или нет, из всех сокровищ в небе, башня была оставлена до последнего, в то время как все другие сокровища были заняты. Это была шестиэтажная шестиугольная башня темно-желтого цвета, окруженная клубящимися облаками и туманом. В башне не было никакой двери, кроме тридцати шести окон, из которых сиял сверкающий желтый свет. Во главе со светом, башня высотой в десятки метров быстро вращалась, как ветряная мельница.


Цзи Хао, Священник Хуа и Священник Му добрались до башни одновременно. Цзи Хао сохранил свою форму в теле Пань Гу, высотой более ста тысяч миль. Священник Хуа и Священник Му перестали водить своих духовных воинов и вместо этого расширили свои тела до высоты около ста тысяч миль. Их огромные руки взломали пространство и достигли башни с молниеносной скоростью.


Священник Му щелкнул пальцем. Молча, сила тишины приземлилась на ладонь Цзи Хао.


Цзи Хао почувствовал острую боль, в то время как его правое предплечье тихо испарилось силой тишины, не оставив следа. В следующий момент, Цзи Хао разразился громовым ревом. Потоки силы Хаоса были насильственно втянуты в мир Пань Хэн Цзи Хао из Хаоса, и в течение одной секунды, у Цзи Хао появилась новая рука, совершенно целая и невредимая.


Темный свет меча вылетел из левой руки Цзи Хао, без шума. Внезапно, свет достиг лица священника Хуа, прежде чем он даже заметил. Священник Хуа издал приглушенный фырканье. Ранее, он наблюдал, как Цзи Хао ломает пестик священника Хуа своим мечом. Поэтому он теперь не осмеливался защищаться от света меча своей красочной ветвью или своим телом. Не имея другого выбора, он сделал три шага назад и в шоке, и в гневе.


Сделав три шага назад, он был вынужден отступить за миллион миль от башни.


Гигантская рука Цзи Хао, завернутая в слои силы Хаоса, собиралась захватить эту башню, но с другой стороны, Жрец Хуа запустил ладонь, оставив в воздухе клочки изображений. Со своим великим калейдоскопическим Дао развития, Жрец Хуа создал миллионы сложных волшебных печатей за мгновение, слегка пожав пальцами. Волшебные печати наматывались на ладонь Цзи Хао слой за слоем, как шелковые нити.


Гигантская рука Цзи Хао перестала двигаться. Он издал резонансный крик и выпустил из руки сильные потоки энергии Хаоса, похожие на драконов. Разрушительная сила вырвалась из его гигантского тела и толкнула его руку, разорвав все магические печати на части, продолжая тянуться к башне.


Священник Хуа слабо улыбнулся, затем указал пальцем на Цзи Хао. Пространство вокруг внезапно рухнуло, и опустилась огромная сила. Прежде чем Цзи Хао осознал, что происходит, он уже был отброшен Священником Хуа за миллион миль отсюда через пространство, искаженное высшей силой Жреца Хуа.


«Цзи Хао, малыш, ты еще слишком молод!» У священника Хуа вдруг появилось такое хорошее настроение. Он схватил башню в руке, затем наложил на нее заклинание, восхищенно положив ее в рукав.


Жрец Му сделал несколько шагов вперед и встал рядом с Жрецом Хуа. Двое из них смотрели на Цзи Хао ярко сияющими глазами, с чрезвычайно сложным чувством.


Цзи Хао стоял под колоколом Пань Гу, держа меч Пань Гу. С его лба внезапно вырвался золотой мост. Неизмеримые волны пространственной вибрации окружили тело Цзи Хао, словно в любой момент увлекая его через пространство.


«Золотой мост!» Священник Му беспомощно вздохнул. Он понял, что священник Хуа и он не могли убить Цзи Хао сегодня здесь. С золотым мостом, не говоря уже о том, чтобы путешествовать по миру Пань Хэн без каких-либо трудностей, Цзи Хао мог даже вернуться прямо в мир Пань Гу, а затем вернуть Ю Ю к бою.


Ю Ю был вспыльчивым. Если бы он знал, что Священник Му и Священник Хуа объединили свои силы в мире Пань Хэн, чтобы запугать его ученика, он мог бы распространить свое формирование меча, чтобы начать войну против Жреца Хуа и Жреца Му!


Ю Ю был достаточно могущественным, чтобы вызвать сильную головную боль у Жреца Му и Жреца Хуа, но теперь у него был Цзи Хао, маленький монстр, который не боялся атак со стороны Жреца Хуа и Жреца Му, и мог даже угрожать их жизням своим мечом Пань Гу , как его ученик. Почему секта Ю Ю может быть такой процветающей?


«Цзи Хао, мы должны положить конец тому, что происходит?» Священник Му некоторое время молчал, а затем внезапно заговорил: «Ты сломал золотой пестик моего брата, поэтому ты возместил моему брату за его потерю три высших сокровища. Что ты думаешь?»


Цзи Хао некоторое время молчал. Только что, Цзи Хао показал свое тело Пань Гу, которое сильно шокировало Жреца Хуа и Жреца Му. Воспользовавшись ситуацией, Цзи Хао продвинулся достаточно быстро, чтобы захватить около пятидесяти процентов всех сокровищ. Другими словами, почти половина всех сокровищ, собранных Пань Хэн, попала в руки Цзи Хао.


Цзи Хао сломал золотой пестик священника Хуа, но если он сможет погасить долг тремя сокровищами …


«Некоторые из тех лидеров большой семьи, которых я привел в этот мир, должно быть, держали вас в курсе. Некоторые из них уже ваши ученики, не так ли?» Цзи Хао с удобством достал три верховных сокровища пред-мира, проталкивая их к священнику Му, как он сказал: «Заберите всех ваших учеников, смешавшихся в группе людей, из больших человеческих кланов и семей. Заберите всех своих людей, и им не позволят вернуться к человечеству. Как вам это? "


Священник Му взял три верховных сокровища, но прежде чем он сказал слово, священник Хуа засмеялся: «Если я откажусь забрать их, что вы можете сделать?»


Цзи Хао теплее улыбнулся, затем посмотрел на священника Хуа и медленно ответил: «Старейшина, я привел их сюда. Как вы думаете, у них есть шанс вернуться в мир Пань Гу самостоятельно? Они все умрут здесь, в битвах».


Выражение священника Хуа внезапно изменилось. С оставшейся половиной золотого пестика он указал на Цзи Хао и закричал: «Цзи Хао, малыш, как ты жесток? Все они люди».


«Я божественный император!» Цзи Хао закатил глаза и холодно сказал.


Священник Хуа открыл рот. Он не был доволен этим ответом Цзи Хао, но не знал, что сказать.


Священник Му медленно кивнул и сказал: «Вы — божественный император, поэтому, столкнувшись с этими лидерами больших человеческих семей, вы можете убить их столько, сколько захотите, или делать с ними все, что захотите. Хорошо, мы заберем всех наших учеников». Что касается других вещей, это между вами, людьми. Мы не будем вмешиваться».


Сделав короткую паузу, священник Му указал на священника Хуа и продолжил:» Ты сломал руку моему брату .…»


«Только что ты тоже сломал мне руку, старейшина». Цзи Хао холодно ответил.


«Ты всего лишь ребенок. Как твоя рука может сравниться с моей?» сказал священник Хуа сердито.


Священник Хуа попытался оказать давление на Цзи Хао своим высоким положением. Он был мастером секты. Сломанная рука его и сломанная рука Цзи Хао, могут ли они быть одинаковыми?


Цзи Хао снова закатил глаза. Сохраняя холодный голос, он сказал: «Я божественный император! Я управляю миром Пань Гу, охраняю естественный закон … Вы находитесь за пределами мира смертных, но пока вы остаетесь в мире Пань Гу, вы должны следовать закону мира. Разве я не могу сравниться с тобой как божественный император?»


Священник Хуа открыл рот, но снова потерял дар речи. Все, что он мог сделать, это неистово смотреть на Цзи Хао. «Этот ребенок… Этот ребенок — божественный император, избранный миром! Черт!' Подумал Жрец Хуа. Цзи Хао был божественным императором, этого факта было достаточно, чтобы священник Хуа потерял дар речи.


Священник Му медленно кивнул и сказал: «Что касается сломанных рук, мы назовем это даже. Этот мир Пань Хэн очень полезен для моего брата и меня, поэтому этот мир принадлежит нам сейчас. Император Цзи Хао, вы согласны? Если небеса хотят принять участие в этом, давайте сделаем все возможное, чтобы определить победителя, не так ли?


Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао кивнул и сказал: «Этот мир принадлежит вам, хорошо! Но Зеленый Женьшень и другие предки уже находятся под защитой небес в мире Пань Гу. Они — никто, кроме зеленых предков, поэтому я полагаю, вам наплевать, верно? Если вы не согласны, я сейчас вернусь в мир Пань Гу и попрошу моего Наставника договориться с вами!»


«Хорошо!» Когда вспыхнул золотой мост, священник Му некоторое время размышлял и, наконец, кивнул.
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Глава 1576. Завоевание



Зеленый Женьшень и другие зеленые предки стояли на краю запечатанной области, направляя большую группу древовидных великанов, чтобы спешно усилить магическую печать. Они беспокоились, что Цзи Хао может не убить Пань Хэн, но разозлить Пань Хэн и вызвать еще более серьезные неприятности.


Пока они были заняты, с большого расстояния мелькнули три длинные полосы света. Углы глаз Зеленого Женьшеня и других сильно дернулись. Чувствуя удушающую силу света, они одновременно разразились криками и воплями.


Если одной из трех полосок света был Цзи Хао, то кем были две другие?


Если один был Пань Хэн, а другой Цзи Хао, кто был третьим?


Вскоре Зелёный Женьшень и его друзья подумали о владельцах двух других полос света — Жреца Хуа и Жреца Му, двух могущественных существ, которые также были растительными обитателями. Но как они могли появиться здесь? Когда они проникли в запечатанную область? Зеленый Женьшень и его друзья ничего не знали!


Прежде чем они смогли принять какое-либо решение о том, как реагировать, золотой мост мелькнул на лбу Цзи Хао и позволил ему намного превзойти Жреца Хуа и Жреца Му, немедленно приведя его к Зеленому Женьшеню и его друзьям. Прежде чем они успели задать какой-либо вопрос, Цзи Хао махнул своим рукавом и выпустил непреодолимую силу, которая затем превратилась в торнадо, насильно закрутив их в свой рукав.


Тридцать три зеленых предка и более десяти тысяч древесных гигантов, которые были заняты укреплением магической печати, были схвачены Цзи Хао.


«Возьмите меня к вашим истинным телам». Цзи Хао мягко пощекотал пальцем колокол Пань Гу и сказал: Звуки звонкого колокола эхом раздавались в умах Зеленого Женьшеня и других. Они увидели тысячи звезд, сверкающих на их глазах, чувствуя, что их души вот-вот рухнут.


«Цзи Хао, мой друг!» В панике, Зеленый Женьшень громко закричал: «Зачем ты это делаешь? Когда мы тебя обидели?»


Зеленый Женьшень и другие зеленые предки были почти напуганы до смерти Цзи Хао. Это была печальная сторона жизни растений, все они были драгоценными травами и растениями. Для совершенствующихся, эти зеленые предки были очень питательными и питательными. Они могли бы выжить, если бы столкнулись с добрыми и мирными людьми, но столкнуться со злыми и жестокими людьми, будучи нарезанными и брошенными в печи, а затем превращенными в магические таблетки, было бы их худшим концом, если бы у них не было силы защитить себя.


«У меня нет злых намерений против вас. Я спасаю вас». Через колокол Пань Гу Цзи Хао напрямую отправил свой голос в души Зеленого Женьшеня и других зеленых предков. Таким образом, ему не нужно беспокоиться о том, что священник Хуа и священник Му могут услышать его. «Топор имеет большое значение. Если кто-то еще узнает об этом, вы будете разорваны на куски. Итак, возьмите меня к своим настоящим телам, я дам вам будущее!»


В панике, Зеленый Женьшень и другие зеленые предки сразу поняли. Цзи Хао, священник Хуа и священник Му были из одного мира. Если бы топор действительно имел такое значение, Цзи Хао, как его новый владелец, никогда бы не рискнул сообщить об этом Жрецу Хуа и Жрецу Му.


Если бы священник Му и священник Хуа услышали хоть слово о топоре, Цзи Хао, несомненно, заставил бы замолчать Зелёного Женьшеня и его друзей. Чтобы забрать топор для себя, Жрец Му и Жрец Хуа тоже не позволили бы Зеленому Женьшеню и его друзьям жить.


«Цзи Хао, мой друг, ты можешь поклясться, что сохранишь нашу жизнь?» Зеленый Женьшень поспешно спросил.


«Не говорите глупости!» Цзи Хао ответил глубоким голосом: «Я, как божественный император мира Пань Гу, говорю вам, что если вы будете следовать за мной и станете моими служителями на небесах, я никогда не причиню вам вреда».


Цзи Хао не хотел начинать бойню, просто чтобы сохранить секрет. Таким образом, привлечение Зелёного Женьшеня и его друзей под его руководство было его лучшим выбором.


Небеса в мире Пань Гу имели металлических богов, зеленых богов, огненных богов, земных богов и богов всех других природных элементов. У богов из каждого отдела была своя территория, похожая на независимые маленькие миры. Территория зеленых богов в мире Пань Гу была не хуже, чем мир Пань Хэн, и поддерживалась и защищалась по воле мира Пань Гу. Это может послужить лучшей почвой для выращивания растений, как Зеленый Женьшень и его друзья.


«А? Что еще ты колеблешься?» Цзи Хао послал свою божественную печать в колокол Пань Гу и продолжил глубоким голосом: «Следуйте за мной сейчас. В противном случае, когда двое других обнаружат хоть что-то, вы умрете, как своими телами, так и своими душами».


Меч Пань Гу также тихо влетел в колокол Пань Гу. Он превратился в огромный меч, который парил над головами Зеленого Женьшеня и других, заполняя пространство внутри колокола Пань Гу с яростным убийственным намерением. Чувствуя непреодолимую силу, исходящую от колокола и меча, Зеленый Женьшень и его друзья каждый испускали след истинного духа и отправляли его в божественную печать Цзи Хао, становясь зелеными богами мира Пань Гу под непосредственным командованием Цзи Хао.


Треск!


Зеленый Женьшень и другие вырвали кровью. Связь между ними и миром Пань Хэн была внезапно нарушена и заменена другим миром, великим миром, который был в тысячи раз сильнее мира Пань Хэн.


Они чувствовали, что их души и дух оказались под защитой сильной природной воли, и великая сила текла в их тела через неизмеримое пространство. На их коже засверкали зеленые символы заклинаний, когда великий Дао зелени из мира Пань Гу начал сливаться с их телами, изменяя их представления о великом Дао природы.


«Ваше Величество, у нас есть около десяти старых друзей, охраняющих в разных направлениях, защищающих мир от посторонних дьяволов. Пожалуйста, отправляйтесь в эти места и приведите всех наших старых друзей. Кроме восьмидесяти четырех из нас, никакие другие живые существа в мире Пань Хэн не знают о топоре». Стоя в колоколе Пань Гу, Зеленый Женьшень громко предложил.


Когда золотой мост мелькнул на лбу Цзи Хао, Цзи Хао покинул запечатанную область и исчез без следа.


Священник Му и священник Хуа остановились около Зеленого Женьшеня и его друзей. Они смотрели, куда Цзи Хао исчез, хмурясь. Через некоторое время священник Хуа холодно улыбнулся и сказал: «Какой нетерпеливый мальчик. Эти существа имеют одинаковое происхождение с нами и имеют прочную основу. Если мы приведем их в нашу секту…»


Священник Му медленно махнул рукой и сказал небрежно: «У них действительно есть прочная основа, но их великий Дао уже завершен. Цзи Хао взял их, потому что он может превратить их в божественных богов. Посадив великое Дао зелени из мира Пань Гу в их души напрямую, он может продвигать их к божественным богам».


Покачав головой, священник Му продолжал мягким тоном: «Если мы приведем их в нашу секту, мы должны промыть их корни, вернуть их в их естественные формы и позволить им восстановить свои совершенствования, основываясь на нашем высшем великом Дао, это было бы трудной задачей, не такой хорошей, как…»


Глаза священника Хуа снова вспыхнули семицветным светом. Внезапно, он грубо прервал священника Му и сказал: «Даже если они не находятся под нашим руководством, они могут служить нашей секте в качестве стражей. Вы не решаетесь, не так ли?»


Выражение жреца Му немного изменилось. Гневно глядя на священника Хуа, он сказал: «Великая Свобода, ты хочешь умереть?»


Голос священника Хуа стал странным, когда он усмехнулся и холодно ответил: «Великая Свобода? Разве я не могу быть священником Хуа? Хе-хе, откуда ты знаешь, что я не говорю то, что думает священник Хуа? В конце концов, ты не хочешь, не можешь и не смеешь открыто идти против священника Ю Ю и его братьев, я прав?»


«Если все так же нерешительны, как и вы, когда наша секта будет процветать?» Священник Хуа крикнул вслух.


Взмахнув широким рукавом, священник Хуа топнул ногой о землю и исчез без следа.


Лицо священника Му стало темным. Сужая глаза, он погрузился в свои мысли.
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Глава 1577. Изгнание



В бассейне, огромный город великого бедствия уже приземлился на землю, покрытый бесчисленными ветвями и соломой. Все оборонительные формирования были закрыты.


В городе великих бедствий все люди и не человечество оставались неподвижными. За пределами города, в окружающих горах, большие группы древесных гигантов и зеленых духов спокойно выстроились, не показывая признаков нападения. Основная сила существ мира Пань Хэн боролась против Кровавой Короны, естественно уделяя меньше внимания этой области.


С чистым шумом неба, Цзи Хао прошел по огненному облаку и спустился с воздуха. Когда он взмахнул своим рукавом, ветви и соломинки, покрывающие город, начали гореть и сгорели в мгновение ока.


Поло Цзя, Поло Ян, другие дворяне клана Ю, Учжи Ци в форме Си Вэнь Мина и группа лидеров больших семей вышли из города великого бедствия. Цзи Хао кивнул им в качестве приветствия, затем поднял колокол Пань Гу левой рукой и позволил ему зазвонить. Из колокола вылетел трехсотметровый великан.


Держа огромный зеленый посох, этот гигантский вежливо опустился на колени на землю и поклонился Цзи Хао, затем гигантскими шагами подошел к стене великого бедствия. Вдалеке, группа лесных гигантов на горе, которые были ответственны за наблюдение за городом великого бедствия, были мгновенно взволнованы. Некоторые древесные великаны указывали на древесного великана на городской стене, кричали хриплыми голосами в панике, но никто не мог их понять.


Древесный великан на городской стене тяжело приставил свой посох к стене, затем высоко поднял голову и издал серию рычаний на языке существ мира Пань Хэн. Он звучал как деревянная камышовая труба, звучная, громкая, со специальной трелью.


Древовидные великаны на горе ненадолго остановились, а затем разразились ревом, в то время как бесчисленные зеленые духи и теневые леопарды рванулись, как приливные волны.


Поло Ян побледнел от испуга. Как тот, кто выжил в этом мире более десяти лет, он ясно знал, насколько опасны эти местные существа. Он поспешно закричал вслух: «Готовьтесь к войне! Готовьтесь к войне! Император Цзи Хао, ты вступил в сговор с этими местными существами, чтобы…»


Поло Цзя хлопнул прямо по затылку Поло Яна и крикнул ему: «Идиот! Заткнись! Как говорили другие, все хорошие люди из Потока Луны все мудры, а те, кто немного боеспособен,… настоящие идиоты. Посмотри в глаза этих местных существ. У них нет намерения убивать».


Услышав его, все нечеловеческие существа в городе великого бедствия, повергнутые в панику, повернулись и посмотрели на этих людей мира Пань Хэн. Как сказал Поло Цзя, их глаза были чистыми и зелеными, без намерения убить.


В сотнях миль от города, сотни тысяч древесных великанов и бесчисленное множество зеленых духов стояли на коленях на земле и были преклонены перед древовидным великаном на стене, или, более конкретно, они были преклонены перед зеленым посохом, который держал тот в своих руках.


Цзи Хао с удовлетворением кивнул, затем крикнул гигантскому дереву на стене: «Зеленый Сюнь, зеленым предкам не удобно выходить. Они останутся со мной, и теперь ты отвечаешь за общение со своими людьми. Помни, мы теперь семья. Не заводи никаких конфликтов».


«Да.» Зеленый Сюнь ответил приглушенным голосом, затем взревел на всех существ мира Пань Хэн за пределами города. Услышав его, все зеленые духи, установленные на теневых леопардах, отодвинулись назад, так же быстро, как прилив, в то время как сотни тысяч древесных гигантов остались там, где они были, покачиваясь своими телами. Их ноги превратились в гигантские корни и медленно просверлились в землю.


С глубоким скрипящим шумом, лица гуманоидов на стволах этих древесных гигантов исчезли. Они превратились в десятки тысяч деревьев с пышной листвой, которые окружали город великого бедствия, скрывая его в процветающей зелени.


Зеленый Сюнь кивнул и понес посох, который излучал сильные волны энергии, затем медленно подошел к Цзи Хао и тихо встал рядом с ним.


Ничего не объясняя остальным, Цзи Хао посмотрел на людей из больших человеческих семей и кланов и холодно сказал: «Лидеры, старейшины, вы все старейшины среди людей, а я один из молодого поколения. Я не хочу делать это слишком уродливым. "


Выражения этих людей немного изменились. С мрачным лицом, вышел лидер клана Призрачной Колесницы и посмотрел на Цзи Хао, затем сказал ледяным тоном: «Цзи Хао, ты привел нас сюда без причины, и теперь ты говоришь что-то подобное. Что ты хочешь? Ты же не думаешь оставить всех нас здесь?»


«Оставить всех вас здесь? Ты имеешь в виду, убить вас? Почему бы нет?» Цзи Хао с улыбкой посмотрел на него и ответил.


Немедленно, все эти люди вытащили оружие и яростно уставились на Цзи Хао.


Поло Цзя, Поло Ян и другие дворяне Ю Клана ненадолго помедлили, затем быстро отступили назад с ухмыляющимися лицами. Теперь они были союзниками человечества, но внутренний конфликт между людьми все еще были рады слышать и видеть.


Если бы эти люди из больших человеческих семей и кланов могли убить Цзи Хао прямо на месте, Поло Цзя определенно за них аплодировал. Поло Цзя даже предоставил бы партию сильных вооружений, чтобы помочь этим людям, потому что, в конце концов, Цзи Хао был чрезвычайно агрессивен и опасен для не-человечества.


Цзи Хао посмотрел на тех людей, у которых было подготовлено оружие.


С воздуха раздался пронзительный птичий крик, в то время как И Ди заставил свои войска подняться в небо с их летающими скакунами. Более ста тысяч элитных лучников из Восточных Пустошей парили высоко в воздухе, когда они заблокировали всех людей из больших семей с жестокими намерениями убивать. Их луки были покрыты сверкающими заклинаниями.


Покачав головой, Цзи Хао достал лист липы и лепесток лотоса.


Из всех людей из больших человеческих кланов и семей, присутствовавших на сцене, более тридцати процентов изменили свои выражения немедленно. В почтении, они опустили оружие и почтительно опустились на колени.


Выражение лица Цзи Хао также изменилось. Он знал, что некоторые из этих больших семейных людей тайно присоединились к жрецу Хуа и жрецу Му, и они рассказали жрецу Му и жрецу Хуа об этом путешествии в мир Пань Хэн. Но Цзи Хао никогда бы не подумал, что более тридцати процентов лидеров и старейшин из первых десяти человеческих семей и кланов были учениками Жреца Му и Жреца Хуа!


Неужели они побеспокоили Си Вэнь Мина и Цзи Хао вернуться в район девяти водных ворот, чтобы стремиться получить кредиты миссии по борьбе с наводнениями для себя, или они делали это под тайным контролем Жреца Му и Жреца Хуа?


«Вы, просто идите.» Глядя на тех, кто стоит на коленях на земле, Цзи Хао холодно сказал: «Ваш мастер Наставник прямо здесь, в мире Пань Хэн. Я полагаю, вы все ясно знаете об этом. Идите, идите. Они сражаются с Кровавой Короной и собирается занять весь мир Пань Хэн. Им нужны их ученики, чтобы работать на них, так что …»


Внезапно, Цзи Хао поднял рукав и вызвал палящий порыв ветра, который скрутил этих людей и выбросил их за пределы города.


«Итак, просто бесите! Если вы не можете сделать что-то, чтобы защитить человечество, если вы ничего не знаете, кроме борьбы друг с другом и ослабления человечества, почему мы должны держать таких идиотов, как вы, в человеческом обществе? Бесите! Бесите! !»


Ветер взревел и охватил этих лидеров и старейшин за десятки тысяч миль. Эти люди не имели силы сопротивления.


Лист липы и лепесток лотоса превратились в два световых потока и поднялись в небо, пролетев позади тех, что были выброшены Цзи Хао.
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Глава 1578. Наблюдение за битвой



Отсылая тех, кто был человеческими лидерами, но следовал указаниям Жреца Хуа и Жреца Му, Цзи Хао стоял на вершине горы и долго смотрел на этот мир.


Ему не было тяжело на сердце, потому что он понимал тех лидеров и старейшин. У них были высокие должности и огромное богатство, которое они никогда не хотели терять. Почти все из высшего класса были похожи на них. У таких людей была общая цель, и никто не был лучше других. Священник Му и Священник Хуа искушали их бессмертными жизнями; сколько людей в мире Пань Гу когда-либо могли сказать нет?


Цзи Хао исключил их не потому что они были учениками священника Хуа и священника Му. Разве Цзи Хао не был учеником Ю Ю? Разве он не выращивал зародыш Дао? С зародышем Дао, он стал бессмертным.


Цзи Хао отослал их просто потому, что они мешали Цзи Хао и Си Вэнь Мину, а также противны ему. По этой простой причине, Цзи Хао изгнал их из отряда в мире Пань Хэн и человечества в мире Пань Гу.


Если бы священника Му и священника Хуа не было здесь, Цзи Хао даже хотел оставить этих людей в этом мире навсегда. Этот мир был наполнен процветающими гигантскими деревьями, которые, несомненно, могли бы использовать еще больше пищи.


«Цзи Хао, что мы здесь делаем?» И Ди спрыгнул со спины гигантского орла и с любопытством посмотрел в ту сторону, на которую смотрел Цзи Хао. Вдали, на земле стоял великолепный золотой город. Зеленые удары молнии приземлялись в городе один за другим, в то время как ветер вызывал яростный рев бесчисленных древесных гигантов в ушах И Ди.


«Подождите, результат!» Цзи Хао спокойно сказал: «Мне нужно посмотреть, как Кровавая Корона будет убит, а его город забран, поэтому я могу перестать беспокоиться. Как только он умрет, мы вернемся в мир Пань Гу … чтобы стереть город Лян Чжу».


Дрожь прошла через тело И Ди. Стереть Город Лян Чжу? Значит ли, что Цзи Хао решил уничтожить все оставшиеся силы не-человечества в мире Пань Гу? С нынешней силой человечества, без угрозы со стороны не-человечества, люди стали бы истинными владельцами Родины Пань Гу, не так ли?


Драконы жили в океанах, в то время как фениксы обитали в вулканах, и вся Родина стала бы ранчо и родиной людей.


«Мы будем жить хорошей жизнью, не так ли? Без войн?» И Ди пробормотал про себя: «Но как насчет искусства стрельбы из лука, на которое мы тратили все силы? Если нам больше не нужно будет сражаться с династией Ю, для чего мы будем использовать наше искусство стрельбы из лука?» И Ди, казалось, погрузился в свои мысли.


«О чем ты думаешь? Будет ли мир действительно спокойным после того, как мы уничтожим династию Ю?» Цзи Хао изогнул уголки губ вниз и небрежно сказал: «Когда мир будет в мире? Хехе».


«Конечно, мир будет в мире без династии Ю. Между кланами действительно существуют конфликты, но человеческий император будет их посредником!» И Ди в замешательстве посмотрел на Цзи Хао и сказал: «В течение стольких лет, не всегда ли так было?»


Цзи Хао молчал, но схватил И Ди за плечо, активировал золотой мост и прямо телепортировал его к городу Кровавой Короны. Стоя на возвышающейся горе, они смотрели на бесчисленных древесных гигантов, хрипло ревущих во время похода в золотой город.


И Ди не мог видеть то, что Цзи Хао ясно видел своим глазом Дао. Цзи Хао увидел, как Священник Хуа и Священник Му сидели бок о бок высоко в воздухе, с бесчисленных лотосов разного размера, выплывающих изо рта и падающих на этих древесных гигантов и зеленых духов.


Время от времени, некоторые древесные великаны и зеленые духи рвались в небо, а затем неудержимо кланялись. После этого, их силы взлетали, и когда они присоединялись к битве, число жизней не-людей, которых они побеждали, резко возрастало в несколько раз.


Цзи Хао также ясно видел, как Священник Хуа и Священник Му время от времени направляли свои пальцы вниз, легко ломая мощные оборонительные печати в городе Кровавой Короны. Грозная армия существ мира Пань Хэн одна за другой прорвала оборонительные рубежи, сокрушая все больше и больше не принадлежащих человечеству войск, продвигая фронт битвы вперед на тысячи миль.


Это было обманом. Священник Хуа и священник Му тайно помогали армии мира Пань Хэн. Без Кровавой Короны, выступающего лицом к лицу с самими врагами, как могли эти не принадлежащие к человечеству дворяне когда-либо остановить армию Пань Хэн?


Больше линий обороны было сломлено, поскольку бесчисленные нечеловеческие существа отбросили свои доспехи и отчаянно убежали. Великолепный золотой город был уже наполовину занят зелеными фигурами.


Цзи Хао слегка покачал головой. Что случилось с Кровавой Короной? Если он не сделает ход, все его подчиненные умрут.


В Хаосе, десятки волн прилива Хаоса сильно ударились друг о друга. Мощная разрушительная сила разорвала черную дыру в воздухе. Из черной дыры, был выброшен Кровавая Корона с большой дырой в груди и едва поддерживающий форму.


Пострадав от удара священника Му, он был тяжело ранен. Слабый слой золотого света блестел на его теле, ограждая его от беспорядочных волн прилива Хаоса, когда он держал свою последнюю нить жизненной силы вместе.


Бузз!


С громовым шумом, темно-зеленый, пятнистый гигантский город, который был во много раз больше золотого города Кровавой Короны, густо покрытый трещинами и царапинами, разрушил пространство в Хаосе и появился прямо перед лицом Кровавой Короны.


Двое мужчин в золотых одеждах большими шагами вышли из города и подошли к Кровавой Короне с презрительными улыбками. Судя по ощущениям силы, высвобождаемой из их тел, эти двое были не слабее Кровавой Короны.


«Так закончит человек, который не хотел делиться прибылью с другими». Взглянув на Кровавую Корону, они усмехнулись.


Один из них нажал руку на голову Кровавой Короны и наложил тайное заклинание, чтобы подавить его душу, чтобы не дать ему возможности проснуться. Другой человек достал черный хрустальный шар размером с человеческую голову и осторожно поднес его ко рту Кровавой Короны.


Когда он щелкнул пальцем, хрустальный шар раскололся и выпустил черную каплю крови, которая излучала бесконечное желание убить. Кровь медленно капала из хрустального шара и быстро текла в рот Кровавой Короны. Кровавая Корона тут же задрожал, затем темные и толстые вены вздулись под его кожей.


«Э-э…Хе-хе-хе…»


Кровавая Корона засмеялся странным искривленным голосом. Если внимательно слушать, можно обнаружить, что голос исходил не из его рта, а из каждой клетки его тела.


Двое мужчин поспешно схватили Кровавую Корону и нацелились в одну сторону, а затем отбросили его обратно в мир Пань Хэн.


Гигантское тело Кровавой Короны превратилось в кроваво-красную полосу света, когда оно вспыхнуло в пространстве и исчезло из Хаоса.


«Капли духовной крови от Святого Предка ему достаточно, чтобы устроить шоу». Двое мужчин в золотых одеждах одновременно усмехнулись.


«Ах, так жду. Насколько его сила улучшится? В сто раз? В тысячу раз? Или в десять тысяч раз?»


«Сколько бы он ни совершенствовался, как бы ни расходовался, его души и духовная кровь будут сожжены. Через три, дня он умрет, а его душа погибнет!»


«Трех дней достаточно для того, чтобы мы точно узнали, насколько могуществен тот, кто ранил его».


«Давайте подождем и посмотрим, пока мы точно не узнаем, насколько мощен мир Пань Гу. Этот мир и группа великих миров, окружающих его, такие многообещающие!»


Они вздохнули, затем повернулись вместе и с трепетом и благоговением посмотрели на темно-золотой, пестрый город.
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Глава 1579. Разрушительный удар



Однажды, всего за один день, пала большая часть города Кровавой Короны. Армия мира Пань Хэн уже заняла большую часть города, оставив только центральную площадь в десять тысяч миль в квадрате под контролем не-человечества.


Подчиненные под непосредственным командованием Кровавой Короны, в том числе главный офицер, который находился на самой высокой позиции, все одели доспехи, возглавили войска Кровавой Короны и вступили в бой. Но все, кто выбежал из большого зала, были мертвы.


Главный офицер был немного слабее, чем Кровавая Корона. В тот момент, когда он выбежал из зала в разрушительном оружии, семицветный свет спустился с неба и коснулся его тела, мгновенно превращая разрушительное оружие и его на сотни метров в пепел, не оставляя даже следа его души ,


"Мастер, где ты?" В зале, все дворяне, не являющиеся людьми, наблюдали за смертью офицера с глубоким страхом. Какая сила способна убить такое могущественное существо мгновенно?


Более умные даже думали о Кровавой Короне. Поскольку эта разрушительная сила так быстро закончила жизнь офицера, что случилось с Кровавой Короной, который был лишь немного сильнее?


Враги прошли к центру города, но Кровавая Корона так и не появился. Враг уже убил его?


Но как это могло быть возможно? Кровавая Корона был одним из ста восьми святых существ из Священного Царства, одним из самых могущественных существ в мире Пань Ю и завоевателей тысяч миров. Он убил бесчисленных могущественных существ из гораздо больших миров, так как же он мог пасть в таком маленьком мире с единой природой зелени?


Рев бесчисленных древесных гигантов сотряс небо. Просвещенные Жрецом Му и Жрецом Хуа силой, Гигант Куи и другие мировые стражи уже превратились в человеческие фигуры и научились некоторой простой магии. Когда они щёлкнули руками, бесчисленные зеленые молнии взревели и ударили по большому залу, непрерывно вибрируя.


Внезапно, был сильно сломан защитный экран, и тысячи зеленых ударов молнии приземлились в зале.


Большой зал, который выглядел таким великолепным и излучал ослепительный золотой свет, был потрясен. Изысканные тиснения упали из зала и ударили нескольких охранников поблизости, превратив идеально упорядоченный массив вокруг зала в беспорядок.


Цзи Хао стоял на горе, спокойно наблюдая, как город впадает в безнадежную ситуацию.


Если бы Кровавая Корона все еще не появился и позволил Жрецу Му и Жрецу Хуа делать все, что они хотят, все древесные великаны и зеленые духи на сцене стали бы учениками Жреца Му и Жреца Хуа, а все не являющиеся людьми существа в городе ушли бы.


Никто не смог бы пережить силу тишины от Жреца Му, даже след их души.


Нечеловеческие дворяне истерически закричали, в панике метаясь в большом зале. Это было хорошо спланированное завоевание, но как же все закончилось так?


По словам тех бедных скромных семей, которые вторглись в мир Пань Гу, мир Пань Гу имел неизмеримые ресурсы, но был невероятно слабым, не так ли? Разве не умерли все владельцы миров из группы великих миров вокруг мира Пань Гу? Эти бедные люди говорили, что из всех этих миров невозможно найти достаточно сильного человека. Разве они не говорили правду?


Разве они не так легко и легко завоевывают мир Пань Гу? Разве они не убили всех местных существ в мире Пань Гу без усилий, а затем овладели миром Пань Гу и всеми мирами без хозяина вокруг него?


Но как же все это могло произойти? Существа из мира Пань Хэн, маленького мира, выбранного ими в качестве плацдарма, фактически разрушили нерушимый золотой город и пошли к великому священному залу. Как такое могло произойти?


"Кошмар, у нас должно быть кошмар!" Сказал мастер клана Сю, схватившись за руки и метаясь по коридору. Он не был бойцом, и с тех пор бесился. «Все, все, не паникуйте, не паникуйте. У нас просто кошмар. Хаха, это не может быть реальным! Как может верховный Кровавая Корона когда-либо проиграть? Ха-ха, как мы можем умереть в этом варварском месте??"


С вершины горы, находящейся менее чем в ста милях от Цзи Хао, внезапно появились те лидеры и старейшины из больших человеческих семей и кланов, которые были изгнаны Цзи Хао в окружении бесчисленных зеленых духов. Они с гордостью посмотрели на Цзи Хао, затем поклонились в воздухе, страстно назвав имена священника Хуа и священника Му и восхваляя их самыми прекрасными словами, которые они знали.


Услышав их, Цзи Хао хотел даже смеяться. Согласно этим людям, Священник Хуа и Священник Му были спасителями мира Пань Гу, что без них мир Пань Гу определенно попал бы в темную, безнадежную ситуацию!


«Спаситель?» Покачав головой, Цзи Хао сказал: «Если они спасители, тогда, когда не-человечество вторглось в мир Пань Гу, они должны были сражаться с захватчиками всеми своими силами… Но они этого не сделали. Наоборот, они захватили возможность, использовали захватчиков и опрокинули древние небеса!


Цзи Хао не знал, что именно тогда произошло, но, основываясь на всем, что он узнал за эти годы, и силах, проявленных священником Му и священником Хуа, Цзи Хао вывел это.


Он даже сомневался, что те бедные семьи Ю Клана, которые жили в Хаосе бродячей жизнью, действительно смогли прийти в мир Пань Гу или нет! Эти бедные дворяне Ю Клана были изгнаны из мира Пан Ю, чтобы безнадежно исследовать Хаос. Но как им удалось так легко вторгнуться в мир Пань Гу? Кто-то специально показал им путь в мир Пань Гу?


«Спаситель?» Хе-хе, им нужна только ваша сила веры». Цзи Хао холодно посмотрел на этих сумасшедших людей из больших семей.


Внезапно, небо Пань Хэн раскололось, и взорвалось светло-голубое солнце. Из неба исходили потоки голубого цвета. Бесчисленные голубые огненные шары падали на землю, вызывая громовые звуки.


Самый маленький голубой огненный шар был диаметром более тысячи миль. С сильным жаром, голубые огненные шары тяжело приземлились на землю, превратив все, к чему они прикоснулись, в пепел. Процветающие леса были сожжены. Бесчисленные древесные великаны и зеленые духи исчезли, и горы были сплющены.


Священник Му и Жрец Хуа уже видели мир Пань Хэн как свою собственность. Падение солнца нанесло огромный ущерб миру Пань Хэн. Наблюдая за заходящим солнцем, они встали и улыбнулись в гневе, глядя на огромную фигуру, проносящуюся сквозь трещину в небе.


Это был Кровавая Корона. Его тело стало абсолютно черным, окутанным темным дымом. Из его вертикального глаза испускались лучи черного света. Он грохотал во время погружения с неба.


Он привез из Хаоса естественную звезду диаметром в сто тысяч миль, состоящую из чистого божественного металла. Неся звезду обеими руками, он бросил ее на землю.


Священник Хуа промелькнул в воздухе и поднял руки под звездой, пытаясь удержать ее.


Огромная звезда ударила вниз и приземлилась на землю мира Пань Хэн вместе со священником Хуа. С потрясающим грохотом, на земле появилась гигантская вмятина диаметром более ста миллионов миль. Темное пламя росло волна за волной, скатываясь с края огромной вмятины и распространяясь с непреодолимой силой, которая, казалось, разрушила весь мир.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1580. Серьезное ранение священника Хуа



«Помогите!» Священник Хуа упал на землю и создал гигантскую вмятину на земле. Разрушительный черный огонь разлетелся с молниеносной скоростью и в одно мгновение охватил тех лидеров и старейшин из больших человеческих кланов и семей, которые были изгнаны Цзи Хао.


Глаза Цзи Хао сильно дернулись.


Должен ли он спасти их? Разве он не должен?


Прежде, чем Цзи Хао понял это, полоса голубого пламени сверкнула с неба и сильно ударила его по телу. Прозвенел колокол Пань Гу, эхом пронесшийся по небу, когда он выпустил бесчисленные потоки энергии Хаоса, чтобы защитить Цзи Хао и И Ди. Голубое пламя взорвалось и отправило их за десятки тысяч миль.


Темный огонь пронесся по земле и сплющил каждую гору, к которой он прикоснулся, уничтожив всех живых существ с земли. Те люди, которые были изгнаны Цзи Хао, закричали от страха, активируя все могущественные сокровища, которые у них были. Однако ни одному из этих сокровищ не удалось защитить их от черного огня.


Сокровища были сокрушены мгновенно. Сотни вождей и старейшин, которые раньше занимали высокие позиции среди людей, дрожали, затем их тела распадались на мелкие зерна, рассеиваясь в воздухе.


Даже священник Му не смог спасти этих людей. Кровавая Корона взревел громом. Его тело было полностью черным, а его вертикальный глаз испускал острые черные огни. Он полностью сошел с ума, когда нырнул с неба, как монстр, и дотянулся до Жреца Му за доли секунды.


Священник Му взмахнул свою красочную ветвь. Кровавая Корона защищался одной рукой, а восемнадцать раз царапнул грудь Жреца Му другой рукой, изогнутой, как коготь орла, со скоростью молнии.


После приглушенного удара, ветка раздавила руку и плечо Кровавой Короны. От его ран его черная кровь пролилась на землю. Падая на землю, каждая капля черной крови могла истощить жизненную силу в радиусе десяти тысяч миль. В этой области, все растения превращались в пепел, а все древесные великаны и зеленые духи превращались в черную пыль в отчаянии.


Грудь священника Му засияла зеленым светом из-за «священного тела липы», которое он наложил; зеленый свет защищал его, как сильная броня.


После нескольких трескучих звуков, коготь Кровавой Короны разорвал зеленый свет, а после оставшихся семнадцати ходов, коготь Кровавой Короны глубоко вонзился в грудь Жреца Му.


Лицо священника Му слегка дернулось. Его грудь была изуродована, а кровь вылилась из ран.


В отличие от черной крови Кровавой Короны, когда кровь Жреца Му упала на землю, из области, пораженной его кровью, внезапно вырвалась жизненная сила. Бесчисленные растения высверлили из земли, испуская освежающий аромат, чтобы нейтрализовать палящую силу, выделяемую черной кровью, убирая разрушительную силу, содержащуюся в ней.


«Умри!» Кровавая Корона полностью потерял рассудок. Когда он глубоко зарычал, его рука, которая была сокрушена красочной ветвью Жреца Му, сразу же откинулась назад. Он схватил священника Му обеими руками, затем широко открыл рот и попытался укусить его голову.


Священник Му взревел от ярости. Он ловко освободился от объятий Кровавой Короны и указал пальцем на него. Следуя его движениям, из его рукава вылетел летающий меч, ослепленный лучом холодного света. Это было духовное сокровище перед миром, собранное Пань Хэн. Морозный свет меча превратился в розовый дождь света и ударил по телу Кровавой Короны.


Кровавая Корона был почти уничтожен сильным легким дождем. Более семидесяти процентов его кожи и мышц были отрезаны, а его темные кости обнажены. Однако он не чувствовал боли. Воя, он схватил летящий меч, спустившийся с неба, затем приложил свою силу и расколол его на две части.


Лязг!


Поврежденный летающий меч превратился в два потока розового тумана, медленно дрейфующих обратно в рукав Жреца Му. Выражение лица жреца Му внезапно изменилось, когда он уставился на Кровавую Корону и спросил: «Кровавая Корона, ты одержим дьяволом?»


В Хаосе может произойти любая опасность, в которой скрываются невообразимые существа, такие как небесные дьяволы. Когда Жрец Му ранил Кровавую Корону и отправил его в Хаос, с ним все было в порядке, кроме травмы.


Однако когда он вернулся, он полностью сошел с ума, и его сила взлетела. К этому моменту, он мог даже обнажить сокровища духа перед миром голыми руками. Он изменился страшно. Как будто дьявол прятался внутри него, управляя его телом, чтобы сражаться. Кроме того, священник Му ясно почувствовал, что дух и кровь Кровавой Короны быстро горели. Исходя из текущей скорости сгорания его души и духовной крови, самое большее через два дня, его духовная кровь будет израсходована, а его душа исчезнет.


«Умри!» Кровавая Корона зарычал. Его руки извивались, внезапно расширяясь в десятки раз, как пара темных щупалец, покрытых слизью. Наряду с последовательным шумом, из его плеч выросли еще шесть длинных щупалец. Восемь щупалец одновременно пронзили грудь жреца Му, пронзительно крича.


«Невежественные звери, я не буду тратить свое время на вас». С ослепительным взглядом, священник Му холодно фыркнул и сразу же повернулся, чтобы идти. Он мелькнул в воздухе один раз и исчез без следа.


Он считал, что Кровавая Корона, несомненно, умрет через два дня, так зачем ему рисковать жизнью, сражаясь с Кровавой Короной? Сила Кровавой Короны действительно возросла, но, тем не менее, он не мог причинить истинного вреда Жрецу Му. В лучшем случае, Кровавая Корона может нанести Жрецу Му легкие травмы при его нынешней силе.


В этом случае, священник Му решил дать ему умереть от истощения.


Священник Му последовал за великим Дао Спокойствия и был почти без эмоций. Перед вызовом Кровавой Короны, он выбрал самый простой и легкий способ справиться с ситуацией. Вместо того, чтобы вести отчаянную борьбу против Кровавой Короны, ему лучше пойти и спасти своих учеников.


Только что, сотни лидеров и старейшин из больших человеческих кланов и семей, которые были под его руководством, были стерты со вселенной. Наблюдая за смертью этих людей, сердце жреца Му действительно болело…


Включая Гиганта Куи, его восемьсот новых учеников, которые также были стражами мира Пань Хэн, все еще находились в золотом городе внизу, с бесчисленными древесными гигантами и зелеными духами, которые также следовали его указаниям. Священник Му превратился в струю зеленого света, спускающуюся с неба. Пока он держал свои руки, бесчисленные его ученики были закручены в его широкие рукава.


«Убить!» Кровавой Короне не удалось обнаружить Жреца Му, который исчез в небе. Но издалека можно было услышать яркий крик. После крика, Жрец Хуа поднялся в небо с пылающим гневом, его глаза сверкали семицветным светом. Он приблизился к Кровавой Короне с молниеносной скоростью.


Ранее, Жрец Хуа был прижат к земле естественной звездой из Хаоса. Он не пострадал, но его одежда была порвана, а лицо покрыто грязью. Кроме того, он пытался остановить звезду, но в результате он был разбит звездой о землю…


У Жреца Хуа не было стабильного психического состояния Жреца Му. Он чувствовал себя униженным. Летя к Кровавой Короне, он бросил длинный меч в сердце Кровавой Короны.


Символы темных заклинаний лились из глазных яблок Кровавой Короны, как водопады. Он потерял рассудок, но боевой инстинкт, который контролировал его тело, ясно говорил ему, что он не может победить Жреца Хуа или Жреца Му.


Так как он не смог победить, Кровавая Корона внезапно расправил свои восемь длинных щупалец и обернул ими Жреца Хуа.


По небу вспыхнул ослепительный свет, затем в небе появилась сфера темного света, в сто раз больше, чем солнце в мире Пань Хэн. Кровавая Корона мгновенно высвободил всю свою духовную кровь и силу души, взорвав каплю черной крови внутри его тела.


Ужасающий взрыв сотряс землю и небо. Цзи Хао управлял золотым мостом на максимальной скорости и отчаянно бежал с И Ди.


Взрыв! Посередине сферы черного света, взорвались конечности жреца Хуа.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1581. Девять Солнц сияют в Небесах



Темное солнце светило в верхнем небе, высвобождая тонкие и острые лучи темного света, которые приземлились на землю мира Пань Хэн, как черный дождь падающих звезд. Каждый луч темного света начал яростный огонь на земле, мгновенно испаряя горы, стирая леса и убивая бесчисленные существа из мира Пань Хэн.


Темные грибные облака поднялись в небо, образовав толстый слой облаков с разрушительной силой.


Цзи Хао достиг своей духовной силы в темном облаке и сразу почувствовал острую боль в голове. Его духовная сила быстро «таяла» в темном облаке. Он был шокирован, что даже его сильно сжатая духовная сила не смогла противостоять эрозии темного облака, что означало, что обычные существа умрут, как только коснутся его.


Он схватил И Ди, ведя золотой мост и быстро промчался по воздуху, вернувшись в город великих бедствий за секунду. У него не было времени, чтобы сделать что-то еще, кроме как громко кричать, чтобы он мог прогнать всех по городу внутри.


Бесчисленные тонкие металлические лепестки города с высокой скоростью поглощали природные силы и вызвали сильные слои защитных экранов. Затем, Цзи Хао активировал колокол Пань Гу и выпустил огромные потоки энергии Хаоса, чтобы защитить город. Затем, огромный город поднялся в небо на максимальной скорости.


Под городом портал, который был закрыт, внезапно вспыхнул ослепительным лучом света. В свете, город великих бедствий стал туманным и исчез в мгновение ока. В тот момент, когда город слился с Хаосом, Цзи Хао выскочил из него и посмотрел, где взорвался Кровавая Корона.


Священник Хуа и Священник Му заревели и в гневе, и в шоке. Они одновременно высвободили свои великие силы, чтобы защитить мир от темных падающих звезд, спускающихся с неба, и максимально защитить окружающую среду мира Пань Хэн.


Они уже видели этот мир как свою собственность. Кровавая Корона взорвался, тем самым, он не только сильно ранил Жреца Хуа, но и, казалось, разрушил этот мир. Священник Хуа и Жрец Му были в ярости; они не могли позволить миру быть уничтоженным. Тем не менее, Кровавая Корона уже ушел без следа, так что они даже не могли найти кого-то обвинить.


Лучи темного света падали с неба, в то время как гигантское липа и огромный семицветный лотос плыли в воздухе, светясь ясным светом. Темный свет был поглощен ясным светом, излучаемым деревом и лотосом, не способный причинить вред миру Пань Хэн.


Тем не менее, только что сотни тысяч лучей темного света уже уничтожили небольшую часть мира Пань Хэн, уничтожив бесчисленных местных существ. Пылающая сила задерживалась в воздухе, в то время как темный ураган катил черный огонь, распространяющийся во всех направлениях. Где бы ни пронесся ураган и огонь, все превратилось в пепел.


Цзи Хао считал себя счастливчиком, поскольку город великих бедствий двигался достаточно быстро. В противном случае, столкнувшись с непреодолимым ураганом и темным огнем, у него не хватило бы уверенности защитить такой гигантский город, и все в городе могли умереть.


Другие были не так важны, но он привел немало своих доверенных подчиненных с территории горы Яо в мир Пань Хэн. Он не мог позволить тем людям умереть здесь ни за что.


«В любом случае, Кровавая Корона наконец-то мертв», — кивнул и подумал Цзи Хао. «Те, кто последовал за Жрецом Хуа и Жрецом Му, тоже погибли … Вернувшись в мир Пань Гу, мы можем сосредоточиться на том, чтобы иметь дело с династией Ю. Если мы думаем убить их или поработить их, с нашей нынешней властью, династия Ю не сможет сопротивляться.


Пока он размышлял, в небе внезапно появились четыре темные трещины. Из трещин выбежали четыре львовоподобных монстра Хаоса и свирепо взревели. У каждого из четырех монстров Хаоса было по девять голов, все тело горело темным огнем, а глаза сияли темным светом.


Четыре «льва» были высотой в сто миль и длиной в тысячи миль, ступая по лотосам, сгущенным от черного огня, и излучали черный свет из своих тел, чтобы осветить Хаос. Каждое легкое движение этих четырех монстров Хаоса, казалось, ломало окружающее пространство с острыми световыми лучами, выходящими из их тел, что делало их выглядящими довольно грозными.


Видя Жреца Хуа и Жреца Му, которые останавливали темные лучи света, падающие с неба, четыре «льва» разразились грозным бушующим ревом. Они широко раскрыли свои челюсти и выпустили четыре гигантские сферы, вращаясь и плывя вниз к Жрецу Хуа и Жрецу Му. Четыре монстра Хаоса вели себя так, будто у них была кровная месть с жрецом Хуа и жрецом Му.


Эти четыре монстра Хаоса казались совершенно сумасшедшими, но они знали, как выбрать более слабого для атаки. Среди четырех сфер, которые они выплюнули, одна полетела к Жрецу Му, чтобы отвлечь, в то время как остальные три все разбились к Жрецу Хуа вместе с урчащим, оглушительным шумом, поскольку сломанные конечности Жреца Хуа все еще вырастали.


Священник Хуа и Жрец Му воскликнули вместе. Сила, которую они чувствовали от этих четырех «львов», была точно такой же, как и у Кровавой Короны, наполненного желанием уничтожить. Все четыре сферы, которые они выпустили, были высшими сокровищами перед миром, смертельно опасными.


«Брат, берегись!» Жрец Му поднял свою красочную ветвь и создал широкий луч света, который прикрывал Жреца Хуа, который не мог двигаться в этот момент.


Глаза священника Хуа засияли семицветным светом, когда Великая Свобода снова выскочила и усмехнулась: «Ты тот, кто должен остерегаться, а не я!»


Двигаясь проворно, Жрец Хуа поднял порыв ветра и подошел к ветке Жреца Му, выпрямив шею и врезавшись в четыре сферы.


И священник Му, и Цзи Хао сразу поняли, почему Великая Свобода сделала это. Он хотел, чтобы тело и душа священника Хуа были серьезно ранены, чтобы священник Хуа упал в низкое состояние и можно было воспользоваться возможностью заменить его душу.


«Будь ты проклят! Если ты посмеешь устроить неприятности сейчас, я заставлю тебя исчезнуть!» Священник Му был искренне взбешен не из-за Великой Свободы, а из-за Священника Хуа.


Он ясно понимал, что без помощи Жреца Хуа, как Великая Свобода могла появиться и снова и снова вызывать проблемы? Только что, когда Кровавая Корона взорвался, если бы Жрец Хуа не позволил Великой Свободе управлять своим телом и броситься в самое слабое состояние по собственной инициативе, худшее, что могло с ним случиться, это его рвота кровью вместо исчезнувших конечностей. Несмотря на разрушительную самодетонацию Кровавой Короны.


На пути к великому Дао развития, священник Хуа уже был одержим внутренним дьяволом. Он шел по краю клинка.


Видя, как Священник Хуа рискует своей жизнью, у Жреца Му не было иного выбора, как спешить, создавая мягкий, но сильный поток света своей разноцветной ветвью, чтобы принудительно остановить четыре сферы. С грозовым грохотом, разноцветная ветвь потускнела, а Жреца Му протиснули на тысячи миль.


Цзи Хао покачал головой, глядя на священника Му, который явно не справлялся с ситуацией легко. Затем, Цзи Хао активировал золотой мост и промчался через пространство, мгновенно достигнув «солнечного мира» мира Пань Хэн.


Так же, как солнечный мир в мире Пань Гу, девять солнц в мире Пань Хэн также имели независимый маленький мир, куда не могли войти обычные существа.


Ранее, Кровавая Корона уничтожил солнце Пань Хэн, нанеся серьезный урон миру Пань Хэн, также создав гигантский прорыв в «солнечный мир» мира Пань Хэн. Через нарушение, Цзи Хао ворвался в солнечный мир.


«Иди сюда!» Цзи Хао взревел к небу и выпустил золотой свет из своей головы. Солнце Пань Цзя испускало ослепительный свет, который освещал все пространство, добавляя сияние и красоту друг другу в координации с восемью солнцами Пань Хэн.


Цзи Хао выпустил свое тело Пань Гу, высотой в сотни тысяч миль и окруженное огромной силой Хаоса. Цзи Хао развел руками и контролировал свою силу, изо всех сил притягивая одно солнце Пань Хэн к своему телу.


С помощью Солнца Пань Цзя, это солнце Пань Хэн сильно дрогнуло, медленно втягиваясь в пустоту внутри тела Цзи Хао.
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Глава 1582. Ничего, кроме интересов



«Великий Мастер!»


Когда Кровавая Корона внезапно взорвался, все его непосредственные подчиненные в большом зале золотого города и те, кто хотел последовать за ним, разразились отчаянными воплями. Они не могли поверить, что Кровавая Корона был мертв, и при этом они не хотели верить, что Кровавая Корона взорвал себя ни за что!


Что именно случилось? В большом зале все нечеловеческие существа кричали как сумасшедшие, так как они даже не знали, что происходит. Они чувствовали, что вся эта экспедиция была ошибкой, и пахла бесчисленными схемами.


Ранее главный управляющий выбежал из зала и был уничтожен священником Му одним ударом. На данный момент, в зале не было лидера, и все кричали и орали. Кто-то даже истерически плакал, а некоторые в отчаянии вытащили оружие, пытаясь покончить с собой …


В этой сцене хаоса, две фигуры в золотых плащах незаметно предстали перед троном Кровавой Короны.


«Заткнитесь! Вы, Вы все еще потомки благородного предка Пань Ю?» Со своим посохом, один человек в золотом плаще ударил по земле и вызвал громовой удар, вибрирующий по всему залу.


Все нечеловеческие существа в зале ошеломленно подняли головы, уставившись на этих двоих в золотых плащах, которые определенно не должны были появляться здесь.


В «Священном Царстве», которое было самой могущественной организацией в мире Пань Ю, сто восемь «святых существ» обладали высшей силой в мире Пань Ю. Среди ста восьми святых существ, двенадцать с титулами «Короны» составляли Высший Совет Священного Царства и были самыми благородными и могущественными существами в мире Пань Ю.


Кровавая Корона убил бесчисленное количество жизней, по этой причине он получил титул Кровавой короны. Эти два человека в золотых плащах, стоящие перед его троном, были одинаково могущественны, как Кровавая Корона. Это были Теневая Корона и Злая Корона, и они были врагами Кровавой Короны.


Теневая Корона и Злая Корона оба любили схемы и удары в спину. Поэтому они, естественно, стали союзниками. У Теневой Короны были глаза и уши по всему миру Пань Ю, которыми он славился. В мире Пань Ю никто не мог гарантировать, что его или ее самые доверенные подчиненные не шпионили для Теневой Короны. В отличие от Теневой Короны, Злая Корона был хорош в убийстве и сеял раздор среди других. Тысячи больших семей Ю Клана начали войны друг против друга из-за Злой Короны и в конечном счете были истощены.


Когда нечеловеческие существа в зале увидели, как эти два ужасных существа появились вместе, они ясно поняли ситуацию. Как они и думали, Кровавая Корона был захвачен.


После короткого молчания, во главе с пятым эксклюзивным офицером, который занимал самое высокое положение среди всех под командованием Кровавой Короны на сцене, все нечеловеческие существа в зале опустились на колени, положили лоб и ладони на землю и поклонились двоим в золотых плащах: «Благородные Мастера, мы будем следовать всем вашим приказам. Ваша воля — это направление наших душ!»


Теневая Корона и Злая Корона улыбнулись друг другу, затем последний поднял руку и нарисовал линию в воздухе, разделив пространство золотым лучом света и разделив группу нечеловеческих существ, стоящих на коленях на земле, пополам. Затем он сказал: «Как это? Их семейные полномочия примерно одинаковы, поэтому ни один из нас не получит меньше, чем другой, а?»


Теневая Корона сузил глаза и увидел стоящих на коленях на земле, а затем провел линию в воздухе. Когда золотой луч света пронесся по воздуху, положения десятков нечеловеческих существ менялись с одной стороны на другую. После этого, Теневая Корона ответил: «Таким образом, они действительно сопоставимы. Теперь, у каждой из двух сторон есть не более миллиона войск … Вы выбираете первым!»


Сердца всех нечеловеческих существ, стоящих на коленях в зале, были ледяными. Они были из десятков тысяч семей, и каждая семья контролировала сотни миллионов воинов. Однако, Теневая Корона в мгновение ока вычислил общую военную силу всех их семей и сумел равномерно разделить их на две части … Сколько шпионов он посадил в каждой семье?


«Хорошо! В этом случае, те, кто рядом со мной, теперь мои подчиненные». Злая Корона небрежно кивнул и сказал: «Итак, начните с придатковых семей. Если вы преуспеете, возможно, ваши семьи будут иметь честь быть под моим непосредственным руководством после этой экспедиционной поездки».


Десятки тысяч не относящихся к человечеству существ в зале почтительно пели похвалы двум коронам, все они клялись, что обещают свою верность на всю жизнь. Затем они восхищенно встали с земли двумя большими группами за своими новыми хозяевами.


В этот самый момент, Кровавая Корона, падшее святое существо, стал историей. Многие существа, не являющиеся людьми, даже напрямую стерли все воспоминания о Кровавой Короне из своих душ особой магией.


Теневая Корона и Злая Корона с улыбкой смотрели на пустое зеркало в центре зала с жадностью, вспыхивающей на глазах. Зеркало было полезным инструментом, острым оружием. Все хотели зеркало, но ни один из них не показал свое намерение к зеркалу.


Сквозь зеркало, они молча смотрели, как священник Хуа и священник Му сражаются с четырьмя «львами».


Каждый из четырех «львов» питался каплей священной крови, но был более жесток, чем Кровавая Корона. Из-за секретной темной магии, созданной Теневой Короной и Злой Короной, их жизненная сила истощится, и их душа взорвется в течение двух часов.


Жрец Му и Жрец Хуа оба были особенно могущественными существами, но, объединив свои силы и с помощью четырех пред-мировых сокровищ, четыре «льва» доставили Жрецу Му трудное время. Священнику Му нужно было не только сражаться с четырьмя «львами», он также должен был остерегаться маленьких хитростей Жреца Хуа. К Жрецу Му враги пришли как спереди, так и сзади. Он был действительно невероятно силен, но он не мог напасть на Жреца Хуа, как бы то ни было!


«Интересные живые существа… очень сильные, но имеют слабости». Злая Корона некоторое время наблюдал за Жрецом Хуа и Жрецом Му, слегка покачивая головой, когда он сказал: «Но мы не можем точно сказать, реальна ли их слабость. Правильно? Они уже догадались о нашем существовании? Они намеренно демонстрируют слабости, чтобы поймать нас в ловушку?»


«Это возможно, но… продолжай наблюдать. Не будучи полностью уверенным, я никогда не начну войну против таких могущественных существ». Теневая Корона с улыбкой сказал: «Я не такой, как Кровавая Корона. Я никогда не был хорошим бойцом. Кроме того, эти двое неизмеримы для нас».


Злая Корона вздохнул и сказал: «Мир Пань Гу, какой ужасный мир. С этими могущественными существами „святого уровня“ мир фактически был занят этими бедными семьями в течение стольких лет… Основываясь на том, что мы знаем, существовали сильные конфликты между существами мира Пань Гу. Может быть, мы сможем использовать неизвестные конфликты, не так ли?»


Теневая Корона немедленно улыбнулся и спросил: «Как? Мы будем работать с этими двумя?»


Злая Корона поднял брови и обернулся, глядя на Теневую Корону, когда он ответил: «Разве мы не можем сделать это?»


Теневая Корона нахмурился, серьезно глядя на Злую Корону, когда он сказал:« Можем ли мы?»


Злая Корона ненадолго поколебался и рассмеялся: «Почему бы не попробовать?»


Теневая Корона некоторое время молчал, затем оба повернулись к зеркалу, глядя на жреца Му и жреца Хуа.
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Глава 1583. Легкий перезвон



Высоко в воздухе, Цзи Хао резонансно рассмеялся в сторону неба.


В пустоте внутри его тела, золотое солнце неистово излучало бушующий огонь и ослепительный золотой свет. Восемь чуть больших солнц со светло-зеленым цветом, смешанным со слабым золотистым оттенком, образовали идеальный круг, окружая золотое солнце, излучая сильный свет и тепло.


Эмбрион Дао Цзи Хао сидел над золотым солнцем со скрещенными ногами. Колокол Пань Гу выпустил потоки энергии Хаоса и окружил зародыш Дао, в то время как он непрерывно изменял свои движения рук, оставляя в воздухе клочки остаточных образов.


Ранее, Цзи Хао почти осушил свой зародыш Дао, чтобы втянуть в свое тело восьмое солнце Пань Хэн. В этот момент, его наполнила сила, но зародыш Дао выглядел тусклым и истощенным. Его сила души была исчерпана, что он даже не мог контролировать палец. К счастью, зародыш Дао был защищен колоколом Пань Гу и питался сильной духовной кровью от физического тела и особенно чистой солнечной энергией от солнца Пань Цзя. Постепенно, Цзи Хао медленно возвращал силу своей души.


Восемь солнц Пань Хэн быстро и взволнованно вращались внутри тела Цзи Хао, выделяя сильную отражающую силу из своих ядер. Независимые духи восьми солнц Пань Хэн были незрелыми и слабыми, но они ясно чувствовали, что их втянули в тело Цзи Хао, и это не было хорошо для них самих.


Внезапно, светло-зеленое солнце Пань Хэн поднялось в небо, выпустило потоки неистового огня, которые вплели в гигантское щупальце и пронзили окружающее пространство. Зародыш Дао Цзи Хао, который выздоравливал, с усилием поднял голову и указал на это взволнованное солнце Пань Хэн.


Меч Пань Гу глубоко гудел, внезапно превращаясь в ослепительный темный свет, который разорвал пространство и яростно проник в ядро этого солнца Пань Хэн, убивая слабый независимый дух солнца Пань Хэн, который не проснулся, заставляя его исчезнуть.


От солнца Пань Цзя золотая полоса огня поднялась и превратилась в огромную Золотую Ворону, которая метнулась в солнце Пань Хэн. Без своего независимого духа, солнце Пань Хэн не сделало ничего, чтобы сопротивляться. Вместо этого оно впустило Золотую Ворону в свое ядро.


Бум!


Золотой свет вспыхнул из ядра этого солнца Пань Хэн, а затем распространился. За пару вдохов, это солнце Пань Хэн превратилось в ослепительно золотое солнце. Сила этого Солнца Пань Хэн перевернулась на девяносто процентов, подобно силе Солнца Пань Цзя, также подобной силе Солнца Пань Гу.


Зеленая сила была основой мира Пань Хэн. Девять солнц этого мира были отмечены великим Дао зелени, а чистая солнечная энергия этих девяти солнц содержала сильную зеленую силу. Под воздействием великого Дао природы этого мира, чистая солнечная сила в девяти солнцах Пань Хэн не стирала зеленую силу, содержащуюся в девяти солнцах. Напротив, сильная и чистая зеленая сила слилась с чистой солнечной силой.


Однако, Цзи Хао непосредственно убил независимый дух этого солнца Пань Хэн, оборвав его связь с миром Пань Хэн и посеяв в нем огонь, порожденный его собственным пониманием великого Дао Солнца. Это было все равно, что бросить горящую спичку в кучу дров, так что вся куча была немедленно подожжена.


Как основной естественный закон, огонь подавил зелень. Из-за великого Дао природы этого мира, в мире Пань Хэн существовали девять светло-зеленых солнц Пань Хэн с изобилием зеленых сил. Но Цзи Хао «исправил» это ненормальное явление и превратил это солнце в нормальное, естественное солнце.


Солнце должно было быть ослепительным, чисто позитивным и наполненным чистейшей огненной силой. Зачем солнцу когда-либо нужна какая-то другая природная сила?


Это солнце Пань Хэн внезапно изменилось, как огненный феникс, вырывающийся из его раковины без каких-либо ограничений. Содержавшееся в нем неизмеримо большое количество зеленой энергии было взорвано, и все они стали источником энергии.


«Дуэт! Иди!» Цзи Хао быстро изменил движения рук. Меч Пань Гу свирепствовал во внутренней пустоте семь раз подряд, убивая независимых духов всех остальных семи дрожащих солнц Пань Хэн.


Солнце Пань Цзя сильно дрогнуло и выпустило семь Золотых Ворон, проносясь в семь солнц Пань Хэн со скоростью света. В данный момент, все тело Цзи Хао сияло ослепительным золотым светом, излучая палящий жар, в то время как все девять чисто золотых солнц тихо плавали в его теле.


Сильная жгучая сила текла в каждый угол этого тела, заставляя пот течь по его спине. Он молча активировал метод совершенствования с девятью оборотами, тихо поглощая безупречную и чистую солнечную энергию девяти солнц, чтобы пополнить свой зародыш Дао.


Его туманный и прозрачный зародыш Дао постепенно становился ясным, а слабое чувство силы медленно становилось сильнее.


В этот самый момент, сердце Цзи Хао несколько раз забилось. Он получил тело Пань Гу. Хотя физическое тело Цзи Хао не было таким сильным, как у Святого Пань Гу, оно уже было волшебным. Он вдруг почувствовал что-то, что было определенно неблагоприятным.


Он поспешно открыл глаза и опустил голову, глядя туда, где жрец Му сражался с четырьмя «львами».


Так как одно из девяти солнц мира Пань Хэн было уничтожено, а остальные восемь были захвачены Цзи Хао, весь мир Пань Хэн был теперь темным. Весь мир быстро становился холодным и влажным. Тьма не могла заблокировать зрение Цзи Хао, не говоря уже о том, что все тело священника Му сияло ярко.


Он увидел, как двое мужчин, одетых как Кровавая Корона, появились вокруг Жреца Му, а затем пространство вокруг них сильно исказилось. Цзи Хао ясно понимал, что они общаются с невообразимо сильными душевными силами.


При таком способе общения, тысячи слов могут быть сказаны в одно мгновение.


Благодаря совершенствованию Жреца Му и Жреца Хуа они могли создать сотни миллионов мыслей в секунду. В этот момент, сотни миллионов мыслей также могут быть оставлены; в одно мгновение они могли выбрать наиболее полезный из бесчисленных вариантов, а затем применить его на практике с максимальной скоростью.


Неожиданно, священник Му, священник Хуа и двое мужчин в золотых плащах одновременно повернулись к Цзи Хао. Четыре свирепых «льва», которые безумно набрасывались на Жреца Му, внезапно остановились, затем медленно повернулись и уставились на тело Цзи Хао. Они внезапно разразились серией громовых ревов. Четыре сферы, окутанные темным огнем, устремились к Цзи Хао, разбили пространство и достигли лица Цзи Хао в мгновение ока.


Цзи Хао поспешно выпустил колокол Пань Гу и выпустил толстую стену силы Хаоса, защищаясь от четырех сфер.


С сотрясением земли, ужасная сила обрушилась на тело Цзи Хао через энергетическую стену Хаоса, ошеломив все его тело. Его зародыш Дао еще не восстановился, и сила его души была чрезвычайно слабой в данный момент. Следовательно, он не мог свободно контролировать свое невероятно сильное физическое тело для борьбы.


Неуклюже отступив на десятки шагов, Цзи Хао в шоке посмотрел на священника Му, священника Хуа и двух мужчин в золотых плащах.
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Глава 1584. Верховное сокровище Великого Дао



Четыре диких монстра Хаоса, которые питались священной кровью Святого Пань Ю, полностью сошли с ума и сжигали свою духовную кровь и души, добавленные четырьмя темными огнями сферы, которые были четырьмя высшими смертельными сокровищами. Они выпустили разрушительную силу, которая даже заставила Цзи Хао изменить выражение лица в шоке.


В нормальном состоянии четырех монстров Хаоса они были такими же могущественными, как Цзи Хао, который только что слился с восемью солнцами Пань Хэн. Но с мечом Пань Гу и колоколом Пан Гу Цзи Хао мог легко убить их одним ударом меча. Тем не менее, они питались священной кровью Святого Пань Ю и впали в безумное состояние. Силы, которые они накопили за последние бесчисленные годы, и их огромная жизненная сила, которая должна была позволить им иметь бесконечную продолжительность жизни, прорывались в течение двух часов. К настоящему времени, эффект от каждого из их ударов был в тысячу раз больше, чем в нормальном состоянии!


Эти монстры Хаоса были похожи на естественное солнце, естественным и непрерывным образом излучающее свет и тепло в течение миллиардов лет или даже дольше. В течение долгой жизни этого солнца скорость излучения его света и тепла всегда будет стабильной. Как только внешняя сила стимулирует Солнце, вытесняя всю его мощность в течение двух часов, энергия, выделяемая в каждую секунду, определенно будет в миллионы раз больше, чем обычно, достаточно мощной, чтобы разрушить мир.


Четыре монстра Хаоса были в таком состоянии в данный момент. Они безумно взревели, набросившись на Цзи Хао, как будто он был их главным врагом. Четыре сферы кружили вокруг них, время от времени сталкиваясь с колоколом Пань Гу.


Цзи Хао не чувствовал ничего, кроме мощных сил, идущих на него со всех сторон. Он даже не мог ясно видеть движения четырех монстров Хаоса, поскольку сотни миллионов атак от них будут попадать на его тело каждую секунду. Много раз, когти и зубы четырех монстров Хаоса ломали потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола Пань Гу, и прямо лязгали по самому колоколу, вызывая резонансные звоны и ослепительные искры.


Цзи Хао был в относительно слабом состоянии. Он был полон физической силы и внутренней энергии, но его эмбрион Дао был чрезвычайно слаб в тот момент, что он не мог хорошо контролировать свою силу и тело. Он свернулся калачиком и оставался под защитой колокола Пань Гу, когда его посылали в полет по небу вместе с пронзительным шумом, как мяч, в который играли непослушные мальчики.


Четыре сферы сносились снова и снова. Каждый удар из четырех сфер порождал гигантское облако черного огня на колокол Пань Гу. Черный огонь был очень мощным. Это было не только горячим, но и злым, разъедающим действием. Колокол Пань Гу, возможно, был единственным сокровищем в мире Пань Гу, которое было настолько мощным, с невообразимой защитной силой, и было способно оставаться совершенно неповрежденным при ударах четырех сфер, сумев при этом защитить Цзи Хао.


Меч Пань Гу грохотал внутри тела Цзи Хао, так как ему не терпелось вырваться, убить четырех монстров Хаоса и выпить их кровь.


Однако, Цзи Хао не смел выпустить меч. Его духовная сила была слабой в тот момент, так что его охват был не более миллиона миль в ширину, в то время как четыре монстра Хаоса двигались быстро. Четыре монстра Хаоса могут мелькнуть за сотню миллионов миль в мгновение ока, а затем улететь назад так быстро, как могли, и ударить в колокол Пань Гу.


Цзи Хао не был уверен, что сможет убить четырех монстров Хаоса, если он выпустит меч сейчас. Он также боялся, что выпустив меч, даст Священнику Му и Священнику Хуа возможность напрямую забрать его.


С серией приглушенных ударов, колокол Пань Гу сильно вибрировал, в то время как тела четырех монстров Хаоса сгорели в четырех гигантских огненных сферах. Их первоначальная форма льва исчезла, и они собирались встретить самый ослепительный, последний момент своей жизни. В этот момент, взорвется вся их сила, все их души, их жизненная сила и их старая слава.


Четыре гигантских огненных шара внезапно взорвались вместе с четырьмя высшими сокровищами. Бушующее черное пламя покрывало колокол Пань Гу слоем за слоем, в то время как бесчисленные ужасающие жестокие потоки воздуха ударили по нему один за другим.


Из-за вибрации, у Цзи Хао кружилась голова. Он вращался в потоках энергии Хаоса, неудержимо высвобождаемых из колокола Пань Гу.


Сильное давление приземлилось на его тело, слой за слоем. К счастью, теперь у него была потрясающая физическая сила, которая защищала его от реальных травм от давления. На его теле не произошло ничего хуже, чем мелкие раны, похожие на паутину.


Не проливая ни капли крови, Цзи Хао стиснул зубы и перенес головокружение. Его духовная кровь пронзила его тело, излечивая мелкие раны. Раны не касались Цзи Хао вообще. Вместо этого, он сосредоточил все свое внимание на священнике Хуа, священнике Му и двух в золотых плащах.


Черный огонь наконец угас. Колокол Пань Гу уже вырос до трехсот метров в высоту, надежно экранируя Цзи Хао. Колокол был темным и без блеска, но теперь он сиял таинственным слабым светом. Тусклый свет, излучаемый колоколом, казалось, даже освещал мир.


Священник Хуа и Жрец Му немедленно расширили глаза, в шоке уставившись на колокол Пань Гу.


Это чувство — небо было освещено чрезвычайно тонкими и слабыми лучами света; каждый луч света, казалось, соединял естественный закон, в совершенной гармонии с ядром великого Дао мира Пань Хэн, позволяя колоколу Пань Гу полностью контролировать действие великого Дао Пань Хэн.


Стабилизированное и контролируемое колоколом Пань Гу пространство, окружающее Цзи Хао, стало несравнимо прочным, поэтому самоуничтожение четырех монстров Хаоса не нанесло разрушительного урона миру Пань Хэн, лишь слегка поколебав пространство.


Этот магический эффект вышел далеко за рамки самого высокого ожидания Жреца Му и Жреца Хуа для колокола Пань Гу.


«Это… Верховное сокровище великого Дао! Он может управлять великим Дао мира!»


Священник Хуа и Жрец Му были почти сведены с ума. В последние несколько лет, они стали свидетелями роста Цзи Хао. Под их присмотром, Цзи Хао получил мощный колокол из неизвестного источника, и этим нерушимым колоколом он заставил безумно страдать их учеников.


Они думали, что колокол — не что иное, как высшее сокровище с потрясающей защитной силой. Высшее сокровище для защиты не было достаточно заманчивым для того, чтобы они открыто выступили против Ю Ю. Поэтому, хотя Жрец Му и Жрец Хуа очень хотели колокол Пань Гу, из-за Ю Ю, действительно ничего ради него не сделали.


Но сегодня самоуничтожение четырех монстров Хаоса заставило колокол Пань Гу показать свое настоящее лицо!


Тусклый свет, излучаемый колоколом, на самом деле сумел стабилизировать великий Дао мира Пань Хэн. В это время, если бы Цзи Хао был достаточно силен, чтобы управлять колоколом, он мог бы контролировать все в мире Пань Хэн!


Священник Му и Священник Хуа слегка дрожали. Колокол Пань Гу был из мира Пань Гу, но он автоматически стабилизировал великий Дао мира Пань Хэн … Это означало, что колокол был высшим сокровищем великого Дао мира Пань Гу!


«Позвоночник святого Пань Гу … Небесный столб, гора Бучжоу … Он взял его!» Внезапно, священник Хуа и священник Му выяснили прошлое, настоящее и будущее колокола Пань Гу.


Вспыхнув по воздуху, Священник Хуа и Священник Му бросились к Цзи Хао одновременно.


«Цзи Хао, оставь колокол, и мы пощадим твою жизнь сегодня!»
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Глава 1585. Печать Мира



Цзи Хао смотрел на священника Му в шоке и растерянности, наблюдая, как горечь на его лице превращается в сильное убийственное намерение. Через некоторое время, Цзи Хао быстро покачал головой и ответил: «Это недостойно тебя, старый жрец!»


Священник Му удивленно уставился на Цзи Хао. Он плохо расслышал Цзи Хао? Цзи Хао даже не сказал слово «старший». Вместо этого, Цзи Хао назвал его «старый священник», не так ли?»


« Цзи Хао, малыш! Сегодня… «Огонь гнева поднялся прямо из его головы, даже взволновав его душу. Глядя на слепое улыбающееся лицо Цзи Хао, священник Му вдруг почувствовал желание что-то сломать.


Такого рода побуждение никогда не возникало в течение долгой жизни священника Му. Он культивировал с великим Дао покоя, по этой причине его сердце было как безжизненное дерево, древний колодец, и ничто во вселенной не могло легко вызвать его перепады настроения. Но сегодня, увидев колокол Пань Гу и услышав, как Цзи Хао называет его «старым священником», мирное озеро в его сердце было сильно взволновано. На данный момент, он очень хотел что-то сделать. Например, он хотел воткнуть свои липовые громовые бомбы в рот Цзи Хао, а затем разнести его голову на куски вместе с зародышем Дао Цзи Хао.


"Действительно, это недостойно тебя, старый священник!" Цзи Хао серьезно сказал священнику Му: «Ты как бандит в тот момент, когда увидел меня. Заставляя меня отдать мое высшее сокровище для защиты, разве это не ниже тебя??»


Священник Му и Жрец Хуа молчали, а Теневая Корона и Злая Корона последовали за ними и стояли позади них, глядя на Цзи Хао с головы до ног. Увидев колокол Пань Гу, в их глазах появилась явная жадность, но они сразу же скрыли это с особой осторожностью. Мгновенно, их глаза снова прояснились.


«Вы должны сказать, что это высшее сокровище может повлиять на жизнь всех живых существ, и я, Цзи Хао, недостаточно хорош для этого. Но вы следуете за великим Дао природы, думая о всех живых существах во вселенной. Поэтому, это высшее сокровище должно быть под вашим контролем, чтобы мир мог быть в мире, люди могли жить счастливой жизнью и наслаждаться счастьем во веки веков".


Цзи Хао злобно посмотрел на священника Му и священника Хуа, затем усмехнулся и продолжил: «Но вы не удосужились упомянуть эти громкие оправдания, прежде чем прямо попытались ограбить меня. Два старых священника, это действительно ниже вас!»


Священник Му молчал, внимательно наблюдая за колоколом Пань Гу. В этой руке, красочная ветвь сияла ослепительным светом. Выражение жреца Му менялось бесчисленное количество раз за мгновение. Его глаза сияли от семицветного тусклого света, когда из этих глаз поднимались пучки разноцветного тумана, образуя великолепное разноцветное облако, плавающее над его головой.


«Цзи Хао, наш маленький друг, как вы сказали, этот колокол очень важен, чтобы его могли контролировать только добродетельные и способные люди, обладающие огромной природной удачей. Этот колокол может влиять на жизнь всех живых существ. Но вам, как ребенку я не могу позволить этому работать так, как предполагалось. Поэтому, пожалуйста, отдайте мне этот звонок. Позвольте мне контролировать, чтобы вселенная была в мире и все живые существа были в безопасности».


С теплой улыбкой, Жрец Хуа произнес речь нежным тоном, точно так же, как это говорил Цзи Хао ранее. Он даже глубоко поклонился Цзи Хао, не выпрямляя талию.


Его голос был странным, звучащим издалека, с неописуемой силой, которая заставляла бы человека обращать все внимание на его речь, в то время как его голос превратился в неизмеримую черную дыру. Как только человек сосредоточится на этом, вся его душа может быть втянута в него на мгновение и будет страдать вечно.


Цзи Хао улыбнулся и промолчал.


Это был священник Хуа, который произнес речь? Или Великая Свобода? Кто знал? Видя внезапно появляющиеся силуэты бесчисленных миров и живых существ, Цзи Хао даже подозревал, что Священник Хуа позволил дьяволу добровольно одолеть себя, и он уже слился в одно с Великой Свободой.


Священник Му тоже не сказал ни слова. Он только внимательно наблюдал за колоколом Пань Гу.


Выражения лиц Теневой Короны и Злой Короны изменились немедленно. Когда дрожь прошла через их тела, их глаза были одновременно не сфокусированы, а их сильные взгляды были в значительной степени ослаблены. Они внимательно слушали, что сказал Жрец Хуа, но в результате они были почти втянуты в черную дыру Жрецом Хуа и полностью потеряли себя.


К счастью, приглушенный, но звучный рев эхом отразился в их умах, насильственно рассеивая таинственную силу, заключенную в голосе священника Хуа, заставляя их дрожать и разбудил их.


Со страхом, они отступили на большое расстояние, затем в шоке уставились на Жреца Хуа. Это были двое из двенадцати «Корон» из мира Пань Ю, которые были обладателями высшей силы в мире и контролировали работу всего мира. Тем не менее, несмотря на их мощь, они не смогли даже взять слово от Жреца Хуа ...


Как они думали, они не были квалифицированы, чтобы быть врагами с Жрецом Хуа и Жрецом Му. Только ужасное существо позади них имело возможность соперничать с существами «святого уровня», такими как Жрец Хуа и Жрец Му.


«Кровавая Корона, как глуп ты был. Вы по глупости пришли сюда еще до того, как поняли, кто ваши враги! С мрачными лицами две «Короны» рассмеялись в головах над несчастьем Кровавой Короны.


Священник Хуа понял, что его речь не повлияла на Цзи Хао. Абсолютно нескрываемая жадность вспыхнула в его глазах, когда он смотрел прямо на колокол Пань Гу, глядя на него сверху вниз.


Выражение лица священника Хуа было странным. Пока он молчал, священник Му медленно поднял красочную ветвь и выпустил ослепительно красочный свет, который затем сжался в неизмеримо длинную полосу света шириной в десятки тысяч миль и пронзил пространство, словно огромная красочная игла, пронизывающая целый мир Пань Хэн.


Великий Дао мира Пань Хэн был потрясен. Своей несравненной, неизмеримой силой Жрец Му насильно изменил великий Дао мира Пань Хэн с помощью своего великого Дао покоя.


Ядро великого Дао мира Пань Хэн уже было захвачено Цзи Хао, а создатель этого мира был убит Цзи Хао. Мир Пань Хэн был в самый слабый, самый запутанный момент прямо сейчас. Столкнувшись с сильной духовной силой Жреца Му, независимый дух этого мира был похож на хрупкий тонкий лист бумаги, в который так легко проникли и раздавили.


Медленно, яркий свет появился из всего неба мира Пань Хэн. Этот мир начал превращаться в красочный мир из зеленого мира. Тем не менее, холодность можно было почувствовать от этой красочности. Это была особенность великого Дао Жреца Му, особенность мира, которая находилась в состоянии тишины.


Наблюдая за движением священника Му, Цзи Хао слегка вздохнул.


Если бы Жрец Му управлял великим Дао мира Пань Хэн, он мог бы контролировать весь мир Пань Хэн и превратить его в гигантскую клетку для ловушки Цзи Хао.


Эмбрион Дао Цзи Хао не восстановил свою силу. Поэтому ему было чрезвычайно трудно убежать, даже с золотым мостом. Он даже не мог вызвать свою силу прямо сейчас.


В этот момент, Цзи Хао вздохнул и сел со скрещенными ногами, а затем связался с колоколом Пань Гу всем своим сердцем и духом. Тусклый свет, излучаемый колоколом, становился все ярче и ярче. Лучи света освещали пространство, в то время как Цзи Хао бормотал приглушенным голосом: «Опечатай мир, единство мира и человека!»


Колокол Пань Гу загремел громом, и весь мир Пань Хэн задрожал.
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Глава 1586. Великий Дао Тишины



Фундаментом колокола Пань Гу была гора Бучжоу, которая была преобразована из позвоночника Святого Пань Гу. Это было ядром мира Пань Гу, который поддерживал баланс мира и стабилизировал великий Дао природы.


Солнце и звезды висели над горой Бучжоу, а под ней были погребены земные меридианы. Все существа мира Пань Гу жили вокруг него, и все природные законы были сосредоточены на нем. Каждое разумное живое существо оставило свой запах на горе Бучжоу, как летящие птицы оставили свои отражения на поверхности воды, а шагающие птицы оставили следы на снежном поле; каждый естественный закон отмечал гору Бучжоу.


В течение бесчисленных лет, мир питался даже самой мелкой пылью с горы Бучжоу, и в ней ощущалось великое Дао мира Пань Гу.


Колокол Пань Гу унаследовал все, что принадлежало горе Бучжоу, включая все природные законы и великое Дао мира. Через колокол Пань Гу, можно было подняться к великому Дао мира Пань Гу под любым углом.


Лучи тусклого света, исходящие из колокола, зафиксировали все природные законы мира Пань Хэн. Мир Пань Хэн был в тысячи раз слабее мира Пань Гу, и его великий Дао зелени не сильно отличался от великого Дао мира Пань Гу. За исключением нескольких небольших различий, девяносто девять процентов великого Дао зелени в мире Пань Хэн было точно таким же, как и в мире Пань Гу.


Тусклый свет медленно вращался, когда великий Дао мира Пань Хэн был заблокирован колоколом Пань Гу. Каждая часть великого Дао была подобна высокоточному механизму, идеально настроенному друг на друга. На данный момент, все естественные законы перестали действовать, оставаясь все еще похожими на застывшее движение часов.


Законы природы перестали действовать, мир был запечатан, а время и пространство были заморожены; все замерло


Вместе с глубоким гудением колокола Пань Гу, мир Пань Хэн перестал двигаться. Все живые существа остановились там, где они были. В мозгу каждого живого существа огонь души замерз, как айсберг, и больше не мог генерировать мысли. Время остановилось, пространство замерзло, все звезды перестали вращаться; ветер не дул, вода не текла, капли дождя плавали в воздухе, неподвижно …


Теневая Корона и Злая Корона были ошеломлены. Они также не могли двигаться, как маленькие жучки в куске янтаря. Их глаза ярко сверкали, но мысли в их головах были как пузыри, медленно поднимающиеся со дна реки, дрожащие и плавающие без трещин.


Их разумы были запечатаны. Теневая Корона и Злая Корона потеряли все свои духовные силы. Они старались изо всех сил, боролись изо всех сил, но не могли пошевелить даже пальцем. Их лица были искривлены. Инстинктивно, они показали отчаяние и страх на их лицах.


На их нынешнем уровне, быть запечатанным врагом в течение такого длительного промежутка времени было достаточно, чтобы их тела и души умерли сто миллионов раз!


Глаза священника Хуа засияли тусклым семицветным светом. Его руки слегка дрожали, а лицо время от времени дергалось. Священник Хуа хотел силой сломать ужасающую магическую печать, наложенную на весь мир Пань Хэн колоколом Пань Гу, чтобы освободиться, а затем помочь священнику Му победить Цзи Хао.


Однако, Великая Свобода не думала то же самое. Великая Свобода была рада наблюдать, как Жрец Му и Цзи Хао отчаянно сражались друг с другом. Неважно, кто выиграл или проиграл, пока они боролись и наносили вред друг другу, и как только Священник Му был ослаблен … была бы возможность для Великой Свободы.


Семицветный тусклый свет долго мерцал в его глазах, но Жрец Хуа не двигался. С легкой и гордой улыбкой он сидел в воздухе, скрестив ноги, и силуэты бесчисленных гор, рек и живых существ пересекали его глаза.


Лицо священника Хуа слегка изменилось. Это было похоже на слои маски, появляющиеся из-под его лица, которые разделялись один за другим, постоянно меняя его внешний вид. С макушки его головы в небо поднялся яркий поток света. Его золотые «воины духа» появлялись один за другим, одетые во всевозможные драгоценные камни и стоящие на золотом свете. Как и у священника Хуа, их лица постоянно менялись.


В постоянно меняющемся великом Дао развития, Жрец Хуа вошел в неописуемое состояние в данный момент.


Менялся не только его великий Дао, его «сердце Дао» также менялось в каждый момент: священное, как Будда, грязное, как дьяволы, доброе, как старик из соседнего дома, или свирепое, как чудовище из ада…


«Я достиг … мой великий Дао!» Священник улыбнулся. Над его головой, тысячи воинов духа кричали с грохотом оваций.


На священника Му также повлиял колокол Пань Гу, который запечатал мир. Его тело было заморожено, что мешало ему двигаться, в то время как его душа была деактивирована, неспособная генерировать мысль. С трудом, он обернулся и посмотрел на священника Хуа, показывая слабую улыбку на своем горьком лице. Но вскоре, улыбка превратилась в беспокойство и еще более очевидную горечь.


«Добиться великого Дао с дьяволом?» Сидя под колоколом Пань Гу, Цзи Хао посмотрел на изменяющееся лицо священника Хуа и улыбнулся: «Могу ли я назвать это великим Дао дьявола?»


«Что вы знаете о великом Дао моего брата? Несмотря на то, что мой брат достиг своего великого Дао через дьявола, его Дао все еще является достойным верховным Дао!» Глаза священника Му светились бесцветным, но особенно чистым огнем, а его тело светилось тусклым светом. Лучи тусклого света слились с разноцветной ветвью в его руке, и разноцветные облака на небесах медленно стали бесцветными.


Сухим голосом, он говорил слово за словом. Тем временем, его великий Дао тишины начал безумно вторгаться в мир Пань Хэн.


Мир Пань Хэн, запечатанный колоколом Пань Гу, к настоящему времени был таким же крепким, как айсберг. Однако, когда великий Дао Жреца Му начал вторгаться в великое Дао природы этого мира, этот мир мгновенно изменил свой цвет.


Серая и пустая, бесцветность была похожа на каплю чернил, падающую в чистую воду, которая немедленно распространялась.


Цвета мира Пань Хэн странным образом изменились. Цвета всех растений, животных, гор, рек, озер, песков и земли начали исчезать, как будто гигантская рука отбирала цвета и жизненную силу всего в этом мире.


«Нет!» Теневая Корона и Злая Корона испуганно вскрикнули. На них также повлиял великий Дао Спокойствия. Бесчисленные символы заклинаний появлялись на их коже, а их кожа высыхала, становясь все более хрупкой. Их внутренние органы постоянно ослабевали, и даже огни их душ дрожали и угасали.


Под влиянием великого Дао Тишины священника Му, весь мир Пань Хэн начал распадаться. Весь мир рушился и умирал.


Цзи Хао поднял голову и холодно посмотрел на священника Му.


После этого, он почувствовал великое Дао покоя через колокол Пань Гу. Слабое чувство тишины поднялось из его сердца, делая его холодным и бессильным. Безудержно, он хотел оставить все свои надежды.


Сквозь колокол, Цзи Хао внезапно увидел весь образ великого Дао Тишины священника Му.
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Глава 1587. Твой Дао - Мой Дао



Система великого Дао любого мира была похожа на быстро текущую реку, и каждая независимая часть великого Дао была подобна воде в реке, непрерывно вытекающей из реки от начала до конца.


Свет, излучаемый колоколом Пань Гу, был похож на случайный поток воды, тихо вторгающийся в реку великого Дао мира Пань Хэн. Каждый луч света от колокола представлял собой одну часть великого Дао, который слился с водой в реке мира Пань Хэн.


Священник Му делал то же самое. Его великий Дао покоя излучал тусклый, но ясный свет, тихо обвиваясь вокруг великого Дао мира Пань Хэн, как мягкие, но сильные потоки воды.


Колокол Пань Гу и Жрец Му были тесно связаны друг с другом через мир Пань Хэн. Магически огромная сила колокола, которая позволила ему подавить весь мир, обрушилась на Жреца Му, точно так же, как сила тишины жреца Му полетела к колоколу. Поэтому, через колокол. Цзи Хао увидел целый образ великого Дао покоя.


Цзи Хао почувствовал, что его зародыш Дао постепенно погрузился в тишину, не генерируя никакой новой силы души. Затем, его внутренние органы остыли. Жизнеспособность его внутренних органов угасала, а кровоток постепенно замедлялся. Активность этой крови также быстро снизилась.


После этого, его мозг замерз, костные суставы стали жесткими, мышцы и кожа онемели. Он больше ничего не чувствовал.


Наконец, его мысли засохли. Ленивый Цзи Хао действительно хотел сесть и позволить себе умереть прямо на месте, не сражаясь ни за что и ни за кого, ни прилагая никаких усилий.


Медленно, Цзи Хао почувствовал, что он похож на кусок горящего угля, в то время как бесцветный холод окружающей среды медленно окутывал его, постепенно потушив его огонь жизни, шаг за шагом подталкивая его к краю разрушения.


Великий Дао Спокойствия священника Му был ужасен. Под влиянием силы тишины, пронзившей колокол Пань Гу, Цзи Хао попал в неописуемо критическую ситуацию. Инстинктивно, он сдерживал свою духовную силу, и девять ослепительных золотых солнц излучали неизмеримое тепло, которое защищало дух и душу Цзи Хао, защищая его от уничтожения великим Дао покоя.


Внезапно, исследование Ю Ю по магическому формированию превратилось в бесчисленные золотисто-фиолетовые свитки и появилось из зародыша Дао Цзи Хао. На этих свитках появились чертежи бесчисленных формирований пред-мира и загробного мира, в то время как неописуемое магическое чувство великого Дао начало течь внутри тела Цзи Хао.


Девять золотых солнц мгновенно начали вращаться в соответствии с чертежами на свитках. Начиная с одного, разделяясь на два, стабилизируясь на три…


«Один ведет к девяти, девять — к миллионам, бесчисленным, бесконечным, постоянно меняющимся…»


Золотые световые сферы вращались в воздухе, в то время как зародыш Дао Цзи Хао плавал среди сложных формирований, состоящих из миллиардов золотых световых лучей. Вся его духовная сила была собрана в зародыше Дао, и независимо от того, насколько сильно атаковал великий Дао покоя, он не мог сломить могущественные магические формирования.


Защищенный искусством формирования Ю Ю, замороженный ум Цзи Хао был возвращен к жизни. Когда его мысли вырвались из его разума, Цзи Хао восстановил часть своих мыслительных способностей.


С загадочной улыбкой, Цзи Хао увидел самое ценное сокровище во вселенной через колокол Пань Гу, которое никто, кроме него, не мог видеть. Он был как непослушный ребенок, который с удивлением заглянул в окно самой красивой вдовы в деревне.


Священник Му преследовал великое Дао покоя без каких-либо дополнительных усилий с тех пор, как Святой Пань Гу создал мир Пань Гу. В этот момент, великий Дао Спокойствия раскрылся перед глазами Цзи Хао, как прекрасное тело.


Сильное чувство великого Дао распространялось перед Цзи Хао, как свиток живописи.


На бескрайних лугах, травы были прекрасны, как лучший нефрит, наполненные неиссякаемой жизненной силой.


На лугах две липы смотрели друг на друга. Один из них был процветающим, с сущностью его жизненной силы, собранной в каждом листе. У каждого листа были ясные вены, и каждая вена дала таинственное чувство великого Дао, которое невозможно описать словами.


Другая липа засохла. Ее древесный ствол и основные ветви едва сохраняли форму дерева. В отличие от процветающего, это дерево быстро увядало и рушилось.


Чем быстрее это дерево разваливалось, тем больше процветало другое дерево и тем сильнее была жизненная сила другого дерева.


Поп!


Цзи Хао не мог точно сказать, сколько времени он наблюдал за этими двумя деревьями, но внезапно, засохшее дерево распалось, превратившись в пепел. Когда его пепел поднялся в небо, все травы на лугах тихо засохли, превратившись в пепел.


Чистый голос мог быть услышан от процветающей липы, которая трясла мир, как гром. Сильное чувство Дао освободилось от дерева, образовав плотные потоки зеленого тумана, катящегося туда, где стояло засохшее дерево.


На стоячей точке высохшего дерева, из кучки пепла медленно взлетело в небо, слабо повиснув в воздухе, тусклое, сморщенное и сухое семя липы размером с большой палец.


Крошечное семя липы было покрыто слоями отметок, и каждая отметка представляла глубокий естественный закон. Просто глядя на крошечное семя, Цзи Хао почувствовал, что смотрит на созревший великий мир!


С неиссякаемой жизненной силой, зеленый туман скатился в это семя. Вскоре, семя вздулось, стало блестящим и начало испускать сильную жизненную силу из своего ядра.


Поп! Из семени высверлился нежный росток.


Семя с ростком упало на землю и глубоко погрузилось в богатую почву.


Когда подул ветер, на пастбище началась песчаная буря, которая теперь была покрыта пеплом. Внутри пепла, красиво выросла трава.


Жизненная сила всего этого мира стала немного сильнее. Цзи Хао ясно видел это. Если сравнивать всю жизненную силу мира до того, как засохшее дерево рухнуло, с ростом этих трав, то это число выросло до одного триллиона и одного!


Цзи Хао ясно понимал, что сила Жреца Му уже стала немного сильнее!


Что еще удивило его, так это то, что на крошечном семени появилась еще одна отметка, что означало, что Жрец Му имел более глубокое понимание великого Дао природы.


Когда жизненная сила другого дерева текла в семя, росток липы становился все выше и выше. Процветающая жизненная сила охватила весь мир, делая цвет этого мира особенно ярким.


Внезапно, Цзи Хао кое-что узнал — великий Дао священника Му не был похож на великого Дао разрушения, который превратил бы все в ничто. Напротив, истина великого Дао покоя была о «перерождении», как у феникса, восстанавливающем свою жизнь от огня. Конечной целью великого Дао Жреца Му было свобода. Через бесконечную смерть он собрал силу, и с силой он в конце концов сломает свое ограничение и выйдет на совершенно новый уровень.


«Твой Дао, теперь мой!» Цзи Хао тихо засмеялся.


Отныне, перед лицом Цзи Хао, у Жреца Хуа и Жреца Му больше не было секретов относительно их великого Дао.
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Глава 1588. Тишина Золотого Ворона



Жизнь и смерть, контролируемые под его волей …


От жизни до смерти, тело Цзи Хао стало совершенно безжизненным, как дерево, которое засохло миллионы лет назад, без какой-либо жизненной силы.


Священник Му сразу обнаружил это ненормальное изменение тела Цзи Хао. Он поднял голову, выглядя пораженным со своим особенно горьким лицом. Вскоре, шок превратился в ревность, затем ревность превратилась в ярость!


Он завидовал Ю Ю, потому что у Ю Ю был такой талантливый ученик!


Он был в ярости, потому что Цзи Хао украл его верховное великое Дао таким невероятным образом!


Священник Му преследовал великое Дао Тишины в течение бесчисленных лет. Чувствуя слабое чувство Тишины от Цзи Хао, Священник Му ясно понимал, что Дао покоя Цзи Хао был уже значительно мощнее, и его понимание великого Дао покоя было даже глубже, чем у немногих учеников под руководством священника Му. Но все это произошло в течение пары часов. В течение нескольких часов, когда священник Му вторгся в великий Дао мира Пань Хэн со своим Дао Спокойствия, Цзи Хао украл его Дао!


«Величайшее сокровище великого Дао, действительно чудесное. Мой Дао не преодолел границу великого Дао мира Пань Гу, но с высшим сокровищем великого Дао, этот ребенок достиг моего Дао!» Сразу же, священник Му выяснил источник великого Дао Цзи Хао Тишины.


«Цзи Хао, я не могу позволить тебе жить». Священник Му медленно поднял руку. Его ладонь постепенно становилась ярко-зеленой и прозрачной. Вскоре, сквозь прозрачную зеленую кожу и плоть стали видны его зеленые пальцы.


Посмотрев на Цзи Хао, который свернулся калачиком под колоколом Пань Гу, священник Му начал два нежных удара ладонью подряд. Позади него появились две липы, одна увядающая и одна процветающая. Процветающее дерево взмахнуло своими ветвями, посылая лучи зеленого света в небо, перемешивая пространство мира Пань Хэн.


Теневая Корона и Злая Корона находились недалеко от Жреца Му. Восемнадцать лучей света сканировали их тела подряд, из-за чего двух святых существ из мира Пань Ю рвало кровью. Их кости были раздроблены, похожи на хлопающие мозоли, и их отослало с кровью, которая текла изо рта.


Бузз!


Священник Му прижал ладони, ярко светящиеся зеленым светом, к потокам энергии Хаоса, выпущенным из колокола Пань Гу. Вскоре, несколько пучков энергии Хаоса стали зелеными, похожими на зеленые кристаллы, звенящие друг против друга. Вскоре, клочья зеленой силы Хаоса освободились от колокола Пань Гу, быстро подняли головы, как самые опасные ядовитые змеи, и бросились к Цзи Хао.


Тусклый свет, излучаемый колоколом Пань Гу, слегка задрожал. Внезапно, пространство вокруг Цзи Хао застыло, как серый кристалл, и Цзи Хао запечатался внутри. Зеленые пучки энергии Хаоса яростно проникали в замерзшее пространство, создавая пронзительный трескучий шум, а затем разбивались в пучок дрейфующих зеленых световых пятен.


«Это такое умное сокровище. Как такой ребенок, как ты, может иметь способность и удачу управлять им?» пробормотал священник Му, медленно покачивая головой. «Цзи Хао, мне все равно, что люди скажут в будущем. Сегодня я уничтожу тебя. И твое тело, и душа погибнут».


Иссушающая липа медленно трясла своими ветвями. Пара ладоней священника Му постепенно поседела, испуская тонкие струи серого тумана. Все прикосновение тумана превратилось в пепел. Даже пространство мира Пань Хэн вокруг его ладоней сильно извивалось, медленно исчезая.


Серая пара ладоней священника Му приблизилась к колоколу Пань Гу, пока он смотрел на Цзи Хао. Внезапно, особенно тонкий серый туман появился вокруг застывшего пространства, окружавшего Цзи Хао. Серый туман свернулся на замерзшем пространстве, тихо разорвав его и растопив.


Священник Му гордо улыбнулся и сказал: «Как Небесный столб, гора Бучжоу была позвоночником Святого Пань Гу, ядром великого Дао мира Пань Гу. Это было безупречно, нерушимо. Однако, ребенок Цзи Хао, у вас нет всю горы Бучжоу, потому что часть ее была забрана священником Цин Вэем. Этот колокол невероятно мощный, но, тем не менее, у него есть недостаток»


В духовном пространстве Цзи Хао, появился таинственный человек и молча посмотрел на священника Му глазами Цзи Хао. Два луча синего света засияли из его глубоко запавших глаз, освещая все духовное пространство, как раскаты грома.


«Маленькое дерево, ты добился хорошего прогресса в своем совершенствовании. Ты нашел недостаток колокола Пань Гу, которого не должно быть». Таинственный человек, улыбаясь, сказал: «Как в мире может быть что-то совершенное без недостатка? Даже у великого Дао мира Пань Гу есть недостающий „один“… Колокол Пань Гу не может быть идеальным. Если бы он был совершенен, он больше не был бы колоколом Пань Гу. Это станет какой-то другой неизвестной вещью».


Серый туман медленно разрушал замерзшее пространство вокруг Цзи Хао. Священник Му слегка вздрогнул, уставившись прямо на Цзи Хао с возбужденной улыбкой. Крайне медленно серый туман приближался к Цзи Хао.


«Цзи Хао, малыш, умри без боли!» Священник Му рассмеялся расслабленно.


В этот момент, горечь на лице священника Му прошла бесследно и сменилась усмешкой из глубины его сердца. Он удовлетворенно улыбнулся, поднял голову и посмотрел на колокол, плавающий над головой Цзи Хао.


Высшее сокровище великого Дао, самые драгоценные вещи во вселенной …


С этим высшим сокровищем великого Дао, священник Му верил, что когда он вернется в мир Пань Гу, он сможет напрямую бросить вызов могущественному существу, которое было подобно гигантской горе, которая лежала на его сердце и душила его, вызывая отчаяние и бесконечную горечь.


Он верил, что сможет конкурировать с этим могущественным существом с помощью колокола Пань Гу, а затем подавить священника Дачи, священника Цин Вэя и священника Ю Ю, восстанавливая великий Дао мира Пань Гу и небеса. После этого, он пошлет несколько марионеток на престолы божественных императоров, а затем будет контролировать весь мир Пань Гу.


Пока он держит под контролем колокол Пань Гу, беспокоиться не о чем. Поэтому, священник Му смеялся, восхитительно и радостно.


В духовном пространстве Цзи Хао, таинственный человек сжал пальцы, медленно взмахнул руками и послал серый туман, чтобы тот быстро слился с телом Цзи Хао.


Цзи Хао впал в неописуемое состояние самосознания, не зная о том, что происходит вокруг него.


Таинственный человек тщательно втягивал силу тишины, которую Священник Му выпустил в тело Цзи Хао, в девять золотых солнц. Внезапно, раздались пронзительные крики. В ядрах девяти солнц, перья девяти Золотых Воронов одновременно отвалились, превратились в пепел и уплыли прочь.


Девять золотых ворон без перьев закричали в отчаянии и страхе. Их тела быстро иссохли и сгнили, а их силы изменились. Наконец, девять Золотых ворон превратились в девять крошечных золотых световых пятен, оставшихся в девяти солнцах.
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Глава 1589. Половина мира



Через длинную реку великого Дао мира Пань Хэн Жрец Му и колокол Пань Гу были тесно связаны. Через колокол, священник Му ясно почувствовал изменения, произошедшие с девятью солнцами в Цзи Хао.


Священник Му был взбешен и взволнован, глядя на Цзи Хао, который катался, как плод. Цзи Хао, этот проклятый ребенок, принудительно поместил девять солнц внутри себя в состояние покоя, с великим Дао покоя, который он украл, чтобы повернуть природу девяти солнц и улучшить их силу.


Липовое дерево умерло, но семя осталось, чтобы поглотить неизмеримую жизненную силу и вырасти в новое, более сильное и более живое дерево. Это была основная сущность, самый большой секрет великого Дао покоя. Ни один ученик под руководством священника Му не мог понять суть великого Дао покоя, даровавшего неизмеримую силу творения. Тем не менее, Цзи Хао уже успел поместить девять солнц внутри своего тела в состояние Покоя с великим Дао покоя.


Цзи Хао был таким талантливым молодым человеком, но, к сожалению, он был учеником старого врага священника Му. На этот раз, священник Му был в ярости, что даже хотел раздавить Цзи Хао прямо через колокол Пань Гу. Серый туман, выходящий из его ладоней, становился все гуще, все сильнее и сильнее. Через колокол Пань Гу, Жрец Му посылал все большую и большую силу покоя, которая, казалось, сгущалась в гигантскую раковину и полностью обволакивала Цзи Хао.


Цзи Хао не знал об изменении мыслей священника Му. Он тихо ощутил свою сильно сжатую духовную силу и силу души, а также странное чувство, данное его зародышем Дао, который почти сжался в крошечном тусклом пятне света. Он спокойно наблюдал за девятью солнцами, которые претерпевали серьезные изменения. Если бы он знал, о чем думает жрец Му в данный момент, он сказал бы ему, что не он положил девять солнц в состояние покоя!


Цзи Хао был действительно талантлив, но не был таким талантливым. Только что он достиг великого Дао Жреца Му, просто взглянув на него, после чего он смог совершенствоваться непосредственно, используя это верховное великое Дао.


Девять солнц быстро сокращались. С пронзительной чередой карканья, Дао со сложной природой упал с девяти солнц, как сухие листья, оставив самые чистые, оригинальные ядра.


Когда девять солнц сжались до крайности, колокол Пань Гу громко загудел. Золотые полосы быстро промелькнули на колоколе. Солнце Пань Гу снова и снова пересекало гору Бучжоу, вырезая его Дао на слое горы, который теперь стал золотыми прожилками на колоколе Пань Гу. Эти золотые полосы были признаками великого Дао солнца Пань Гу.


Любой совершенствующийся, которому повезет увидеть и понять эти золотые знаки Дао в этот самый момент, сможет понять все секреты великого Дао солнца Пань Гу. Если этот совершенствующийся сможет победить Цзи Хао и заменить его, он или она, естественно, станет новым «владельцем солнца».


С шипящим шумом тусклые золотые световые пятна, оставшиеся от девяти Золотых Воронов, раздулись, как воздушные шары, превратившись в ослепительные лучи золотого света, которые быстро парили вокруг девяти солнц, «вырезая» следы великого Дао солнца Пань Гу на девяти солнцах. с невероятной скоростью.


Исключительно чистый золотой свет вспыхнул от девяти тусклых солнц. Все примеси Дао, которые принадлежали девяти сжимающимся солнцам, были в настоящее время рассеяны, в то время как девять пронзительных глаз золотых световых лучей быстро высекали на них следы Верховного Дао солнца Пань Гу.


Солнце Пань Цзя и восемь солнц Пань Хэн полностью реформировались, обретая новые жизни. Без всех старых нечистых сил, эти девять солнц теперь превратились в самые чистые «солнца Пань Гу».


Сильный свет, похожий на расплавленное золото, вспыхнул от девяти солнц, которые теперь постепенно становились все сильнее и сильнее. Вместо Солнца Пань Цзя и восьми Пань Хэн, в теле Цзи Хао появились девять чистых солнц, более слабых, чем солнце Пань Гу, но обладающих самой чистой солнечной силой.


Девять возрожденных Золотых Воронов стояли в ядрах девяти солнц, пронзительно каркающих с процветающей жизненной силой.


Чисто позитивный, обжигающе горячий, с бесконечной жизненной силой, которая питала все живые существа во вселенной, солнечный свет заполнил все тело Цзи Хао и начал яростное столкновение с безжизненной силой тишины внутри него.


Девять солнц освещали внутреннюю пустоту, составляя самое оригинальное чистое великое солнечное формирование, которое стабилизировало внутреннюю пустоту. Внутри тела Цзи Хао, серый туман гудел глубоко, постепенно, нейтрализованный золотым светом слой за слоем.


Когда золотой свет достиг каждого уголка тела Цзи Хао, он внезапно проснулся.


Невероятно сильная жизненная сила вырвалась из сердцевины его зародыша Дао, как семя, которое было посажено в богатой почве, питалось солнцем и дождем и бодро росло, неудержимо нарушая все ограничения и выпуская свою жизненную силу дико, позволяя вселенной услышать свой голос.


Это было слабым, но не могло быть остановлено.


Эмбрион Дао Цзи Хао выпустил сильную духовную силу. Он почувствовал свое здоровое тело, изобилие солнечной энергии внутри себя и огромную силу своего зародыша Дао, также ощущая могущественное Дао через колокол Пань Гу.


Колокол Пань Гу направлял неописуемо таинственное чувство Дао, добавляя слои отметок Дао на зародыш Цзи Хао Дао. Сила Дао, которой Цзи Хао никогда раньше не касался, теперь слилась с его зародышем Дао, оставив «семена» великого Дао внутри его зародыша Дао.


«Я понял!» Цзи Хао инстинктивно сказал вслух. Его слабый зародыш Дао прошел через смерть и возрождение, теперь восстанавливая свою силу и добиваясь значительных успехов, становясь еще сильнее.


Поток силы души и духовной силы вырвался из его зародыша Дао. Цзи Хао медленно вытянул свое тело. К настоящему времени, он мог прекрасно контролировать свое тело, свою силу и силы девяти солнц. Кроме того, он явно чувствовал, что его душа и тело теперь могут противостоять еще большей силе.


Колокол Пань Гу был уже связан со всем миром Пань Хэн. Поэтому, через колокол, Цзи Хао почувствовал действие мира Пань Хэн. Он с улыбкой протянул руку и позволил девяти солнцам в нем высвободить свою ужасающую силу. Внезапно, его руки стали золотыми, разрывающимися бушующим огнем и разрушительным жаром. Раздвинув свои горящие руки, Цзи Хао издал громовой «треск» и разорвал мир Пань Хэн на две части.


Все в этом мире, кроме живых существ, было разорвано на части.


Звезды, континент, горы, реки, долины … даже самые мелкие песчинки в этом мире были разорваны на две части.


«Объединение!» Цзи Хао сложил пальцы сложным, но красивым способом. После его движения, половина мира Пань Хэн смутно мерцала, мгновенно сливаясь с его телом.
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Глава 1590. Убить врагов и вернуться



Девять солнц сияли высоко в воздухе, а континент, тихо лежал ниже солнц. Между солнцами и материком в огромной пустоте вращались звезды, слабо светящиеся. Они не были достаточно яркими, чтобы затемнять солнце, но придавали загадочную красоту миру в теле Цзи Хао.


В середине этого внутреннего мира Цзи Хао, девять солнц составляли великое формирование чистого солнца, в то время как звезды вращались так же, как и природные звезды в мире Пань Гу с самого начала мира, составляя незрелое, но великолепное великое формирование природных звезд.


Происхождение мира Пань Хэн не было достаточно сильным. Таким образом, природные звезды в мире Пан Хэнь были меньше, чем половина природных звезд в мире Пань Гу. Но, когда звезды вращались вокруг великого формирования природных звезд, чистый и сильный звездный свет лился с неба на континент, как водопады, питая землю.


За исключением отсутствия живых существ, эта внутренняя пустота Цзи Хао теперь уже выглядела как самостоятельный маленький мир. Колокол Пань Гу гудел нежно, громче, чем бушующий рев священника Му.


Услышав гудение колокола, Цзи Хао внезапно понял истинную цель мира Пань Гу… нет, это была истинная цель Святого Пань Гу, который создал высший Дао мира Пань Гу — создание огромной пустоты с собственным телом, содержащим мир Пань Гу внутри сильного тела и использующий тело Пань Гу в качестве сильного летающего корабля, свободно путешествующего в Хаосе.


«Система совершенствования Старших Магов … Дао Высших Магов, которые притягивают в свои тела естественные звезды … даже Дао Жреца Му и Жреца Хуа, которые создали независимые спокойные миры … — это не более чем туманные тени верховного Дао Святого Пань Гу, созданные из частей великого Дао Святого Пань Гу».


Раздался звон, когда зародыш Дао Цзи Хао засиял таинственным тусклым светом. Его разум был чист как вода. Через мгновение, он выяснил много вопросов, которые его озадачивали.


Он, Цзи Хао, шел по наиболее правильному пути, который привел к великому Дао Пань Гу, самому истинному, чистейшему, самому оригинальному, наиболее могущественному и невероятному Дао Пань Гу. На данный момент, половина мира Пань Хэн, которая была разорвана и насильно втянута в его тело, стала основой великого Дао Цзи Хао Пань Гу.


Да, именно в этот момент, Цзи Хао формально начал совершенствование великого Дао Пань Гу, заложив фундамент своего собственного великого Дао. Что касается других, включая Священника Ю Ю, Священника Цин Вэя, даже Священника Дачи, они, возможно, уже достигли невероятных достижений в своем совершенствовании по Дао, но, тем не менее, они еще не достигли настоящего великого Дао Пань Гу.


Семицветный свет лился вниз и приземлялся на колокол Пань Гу грозным образом, как великая река. Священник Му покраснел, взревев от ярости, безумно держа красочную ветвь, маршируя к Цзи Хао. Колокол Пань Гу сильно покачнулся. Под полным ударом священника Му, даже колокол Пань Гу, казалось, потерпел неудачу.


Цзи Хао открыл глаза и взглянул на колокол.


Не потому, что колокол Пань Гу не был достаточно сильным, а потому, что Цзи Хао был слишком слаб по сравнению с Жрецом Му. Красочная ветвь в руке Жреца Му также была высшим великим Дао и очень мощной. Основываясь на одинаково могущественных сокровищах, разница в силе между держателями сокровищ может в значительной степени повлиять на результат битвы. Видимо, Жрец Му был в большом преимуществе.


Священник Му управлял красочной ветвью всеми своими силами, в то время как колокол Пань Гу с трудом защищал Цзи Хао. Колокол, казалось, вот-вот рухнет в любой момент. Цзи Хао глубоко вздохнул. По его воле, в половине мира Пань Хэн внутри его тела одновременно засветились материк, звезды и девять солнц. Цзи Хао чувствовал, что его тело заполнено — он чувствовал себя человеком, который мог съесть три миски риса для еды, но только что сунул в желудок целые три горшка риса, полностью наполненный.


Колокол Пань Гу провел точный расчет. Половина мира Пань Хэн встретила ограничение текущего состояния тела Цзи Хао, так что с еще одной частицей пыли тело Цзи Хао сломалось бы; половина мира Пань Хэн была такой подходящей, такой подходящей.


«Священник Му!» Посмотрев на священника Му, который действовал так агрессивно, Цзи Хао улыбнулся и спросил: «Вы с ума сошли?»


Дразня Жреца Му, Цзи Хао посылал свою силу в колокол Пань Гу и быстро приспособился к силе внутри своего тела.


Священник Му стиснул зубы, не сказав ни слова. Был ли он сумасшедшим? Цзи Хао только что взял половину мира Пань Хэн!


Священник Му уже видел мир Пань Хэн как свою собственность, но Цзи Хао взял половину его!


Если бы Цзи Хао захватил половину мира своей собственной силой, священник Му мог бы лучше понять этот факт. Но он этого не сделал. Цзи Хао насильно запечатал половину мира Пань Хэн внутри своего тела, в зависимости от силы колокола Пань Гу. Он запер великий Дао этого мира колоколом, а затем насильно захватил половину этого мира, который уже принадлежал священнику Му.


Колокол Пань Гу, половина мира Пань Хэн и результаты великого Дао покоя, которые он провел за бесчисленными годами тяжелого совершенствования Жреца Му, на которых он провел бесчисленные годы серьезного совершенствования… Все это было достаточно серьезным, чтобы Священник Му мог начать отчаянную борьбу против Цзи Хао без избавления от боли, даже рискуя собственной жизнью!


Разноцветный свет обрушился на Цзи Хао в подавляющем большинстве, как ураган, цунами. Колокол Пань Гу светился на свету, в то время как Жрец Му произнес заклинание и произвел серию молний липы, плавающих в свете. Как только колокол Пань Гу был вынужден слегка сдвинуться, все бомбы грома липы немедленно бросились бы на Цзи Хао и взлетели, разорвав его на миллиард кусочков, сокрушив его кости и души.


Взглянув на священника Му, который, казалось, сошел с ума, Цзи Хао издал резкий крик, затем выпустил золотой мост между бровей. Прозрачный свет вспыхнул в воздухе, в то время как Цзи Хао исчез с колоколом Пань Гу. В следующий момент, он появился рядом с Теневой Короной и Злой Короной, которых отослал Жрец Му, и у него все еще была рвота с кровью.


Смеясь вслух, Цзи Хао не вытащил свой меч, но атаковал Теневую Корону ладонью.


Бузз!


Наблюдая за ударом ладони Цзи Хао, даже у Жреца Му и Жреца Хуа изменилось выражение лица.


Ладонь Цзи Хао внезапно выросла на десятки тысяч миль в ширину, стала бесцветной и полупрозрачной, вокруг нее вращались бесчисленные блестящие звезды. Внутри его огромной ладони, быстро вращался континент, в то время как солнце светило ослепительно на кончике каждого пальца, а четыре пальца вспыхивали в середине его ладони.


Когда Цзи Хао прижал ладонь вниз, Корона Теней почувствовал, что мир упал с неба.


Священник Му был внезапно потерян в своих воспоминаниях. Давным-давно, еще в детстве он был свидетелем подобного удара ладонью. Могущественное существо, создавшее мир Пань Гу, так же прижимало свою ладонь, когда сталкивалось с миллионами и миллионами свирепых монстров Хаоса.


Ударом ладони, он сокрушил бесчисленных монстров Хаоса силой мира, с солнцами, лунами и звездами. Даже души тех монстров Хаоса не смогли выжить.


Наряду с пронзительным воем, Теневая Корона был раздавлен ладонью Цзи Хао, подобно тем монстрам Хаоса, которые тогда погибли под ладонью святого Пань Гу. Цзи Хао теперь разделял то же происхождение со святым Пань Гу. Его удар ладонью был в миллионы раз слабее, чем удар Святого Пань Гу, но он поразил Теневую Корону.


Золотой мост снова вспыхнул. Дико смеясь, Цзи Хао исчез без следа после убийства Теневой Короны.
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Глава 1591. Охота в Хаосе



В бескрайнем, опасном Хаосе иногда можно было увидеть невообразимо гигантских, странных на вид существ. Длинные руки, ноги и щупальца безумно качались в Хаосе, разжигая и дрожа хаос.


Прозрачный луч света проворно пронесся по Хаосу, как тонкая лодка. В течение секунды, луч света преодолел десятки тысяч миль.


Золотой мост стабилизировал Хаос и успокоил взволнованные природные силы, создав широкий путь в Хаосе. Управляя золотым мостом, Цзи Хао направился в мир Пань Гу на максимальной скорости.


По сравнению с предыдущим, физическая сила Цзи Хао увеличилась более чем в тысячу раз. Он проглотил половину мира Пань Хэн и восемь солнц Пань Хэн, по этой причине теперь он был намного сильнее.


Полагаясь на свою великую силу, он двигался намного быстрее, чем раньше. Он выглядел даже как тень времени в Хаосе. Прежде чем эти монстры Хаоса ясно увидели его, ясный свет пронесся над ними и вспыхнул, оставляя ужасно соблазнительный аромат крови и плоти.


«Э-э-э…»


Чувствуя аромат, охвативший его губы, чудовище Хаоса, которое выглядело как гигантский шар с сотнями тысяч темных щупалец, безумно взмахнуло своими щупальцами и впало в истерику. Оно свернуло десятки гигантских волн приливов Хаоса, когда яростно ударило по окружающему пространству.


Можно было почувствовать холод, когда огромный, неописуемо золотистый город бронзового цвета ослабил взволнованные природные силы и сокрушил тысячи волн прилива Хаоса, пролетая над ними, вызывая оглушительный, урчащий шум. Городу, казалось, было миллионы лет.


Этот бедный шарообразный монстр Хаоса оказался прямо на пути города. Когда огромный город взревел и слегка коснулся монстра, последний был взорван, как яйцо, переброшенное горой. Его тело было раздроблено, а затем разрушено силой городской стены.


Священник Хуа и Жрец Му стояли на вершине самой высокой башни в городе, они держали руки за телами, глядя на Цзи Хао, который бежал с молниеносной скоростью.


Они опустили головы и время от времени в шоке глядели на старый город под ногами. Этот гигантский город был выкован из чистого металла, но летал в Хаосе, он был не медленнее, чем Цзи Хао с золотым мостом.


Легко представить, насколько могуществен этот город!


Своими могущественными глазами, священник Хуа и священник Му ясно видели энергетическое ядро города. Это было мощное великое формирование, состоящее из набора высших сокровищ перед миром, которое содержало триста шестьдесят штук. Триста шестьдесят кусочков сокровищ с удивительной скоростью поглощали сложную силу Хаоса, превращая ее в могущественную энергию, гораздо более сильную, чем сила грома. Энергия перетекла в формирующийся город и подталкивала город вперед.


Все системы символов заклинаний в формировании для преобразования энергии и формирования летающего формирования этого гигантского города полностью отличались от систем символов заклинаний, о которых знали Жрец Хуа и Жрец Му.


Если кто-то описывал символы заклинаний, созданные Священником Му и Жрецом Хуа, словами «гениальный» и «глубокий», то символы заклинаний, используемые в этом металлическом городе, были «чрезвычайно жестокими и жесткими». Хозяину этого города, насильно стабилизированному триста шестьюдесятью высшими сокровищами перед миром, не нужно было беспокоиться о бремени, которое несет город все формирования. Все, что нужно было сделать владельцу города, ехать как можно быстрее.


Внезапно, священник Хуа заговорил глубоким голосом, а глаза мерцали тусклым семицветным светом. «Люди говорят, что драконы самые богатые в мире Пань Гу. Насколько богаты драконы по сравнению с этим нашим другом?»


Опустив голову, священник Му посмотрел на огромный город, его глаза сияли холодным светом. Через некоторое время, используя тайную магию души, он усмехнулся священнику Хуа и ответил: «Этот город должен принадлежать нам. С этим городом, в нашем мирном мире основа нашей секты может быть прочной навсегда».


В воздухе мелькнула фигура Злой Короны перед лицом священника Му и священника Хуа.


С продолжительным страхом, он глубоко поклонился священнику Му и священнику Хуа и сказал: «Старейшины, наш верховный учитель просыпается от вечного сна. Ему нужно время, чтобы восстановить свою силу… Итак, старейшины, пожалуйста, убейте ребенка, который убил Теневую Корону бесстыдным методом ".


Судя по сложному выражению лица Злой Короны, он получил удовольствие от несчастья Теневой Короны. Но тем временем, он был сильно напуган. Выпрямив свое тело, он продолжил: «Раз вы согласились вступить в союз с нашим верховным мастером, докажите свою искренность головой этого ребенка!»


Священник Му нахмурился. Указывая на Цзи Хао, который быстро сбежал в Хаосе, священник Му сказал: «У ребенка Цзи Хао есть могущественные сокровища. Золотой мост позволяет ему путешествовать по вселенной. С его нынешней силой и золотым мостом мы едва ли можем поймать его, даже если мы стараемся изо всех сил. "


Злая Корона улыбнулся и мягко сказал: «Конечно, мы тоже приложим свои усилия».


Наряду с этим, Злая Корона осторожно поднял руки. Гигантский металлический город слегка дрогнул, в то время как особенно тяжелое силовое поле быстро распространялось во всех направлениях, как цунами.


Внезапно, в Хаосе образовалось огромное сферическое пустое пространство. Внутри этого пространства все природные силы были подавлены, превращаясь в чистую и мирную энергию. Цзи Хао был прямо на краю этого пространства. Он сделал паузу, пока кричал золотой мост, и затем он почувствовал, что его обволакивает огромная липкая сила. Внезапно, он был остановлен от его скоростного полета, что принесло ему пронзительную боль и почти заставило его рвать кровью.


На золотом мосту, бесчисленные странные символы заклинаний начали вращаться и течь. Это высшее сокровище анализировало это таинственное силовое поле так быстро, как только могло. На одном дыхании ... нет, за одну секунду золотой мост смог раскрыть все секреты этого силового поля и освободить Цзи Хао от этого странного, тихого сферического пространства.


Однако Священник Му и Священник Хуа бросились через Хаос и грозно пошли к Цзи Хао, не дав Цзи Хао ни секунды.


Священник Хуа потер руки и позволил тысячам лотосов расцвести вокруг Цзи Хао. Мгновенно, слои волшебной печати окутали Цзи Хао. Тем временем, Жрец Му поднял свою красочную ветвь и полил поток яркого света. Под ярким светом, колокол Пань Гу гудел, кружась над головой Цзи Хао. Сразу, огромная сила заставила его отступить на десятки шагов.


Позади них, над металлическим городом внезапно появился темный, прямо стоящий глаз, холодно и бесстрастно глядя на Цзи Хао.
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Глава 1592. Сражаться с ними обоими



Цветной свет опустился. Цзи Хао разразился звонким криком, а его длинные волосы распались. После череды хлопков, которые звучали как фейерверк, каждый его сломанный волос превращался в клона, кувыркаясь в Хаосе и метаясь во все стороны.


Колокол Пань Гу слился с телом Цзи Хао, высвободив потоки энергии Хаоса, когда он соединился с телом Цзи Хао и дал ему еще более мощную оборонительную силу. Цзи Хао смешался со своими бесчисленными клонами и грохотал в Хаосе, метаясь, оставляя после себя клочки остаточных образов.


Цзи Хао научился этому навыку «бегства-бегства» у Юань Ли. Его движения не выглядели со вкусом, но были непредсказуемыми и гибкими. С каждым переворотом в Хаосе, он создавал десятки клочков остаточных изображений, чтобы эффективно сбивать с толку своих врагов и привлекать внимание. Все его клоны делали то же самое. Глядя на лицо Цзи Хао, вспыхивающее по всему Хаосу, даже Жрец Му и Жрец Хуа почувствовали головокружение. Они не были готовы к этому и не смогли своевременно отреагировать.


У священника Хуа были отлиты слои лотосовых печатей, чтобы закрыть пространство со всех сторон. Разумно, Цзи Хао не должен сбежать из запечатанного пространства. Тем не менее, когда Цзи Хао быстро указал пальцами и выпустил слабые пучки серого тумана, которые ударили по лотосам, красивые лотосы увяли, один за другим.


На данный момент все печати лотосов были сломаны и разупорядочены.


Выражение жреца Му мгновенно стало особенно горьким, когда он сказал: «Постоянно меняющиеся, результаты великого Дао развития».


Пробормотав, Священник Му потерял дар речи. Священник Хуа насильственно внедрил результаты великого Дао развития в душу Цзи Хао после того, как он был одержим Великой Свободой. Но как Цзи Хао сумел так быстро раскрыть все секреты великого Дао развития?


Священник Хуа также был шокирован. Он посмотрел на слабый серый туман, который доносился из кончиков пальцев Цзи Хао, и пробормотал: «Жизнь и смерть - результаты великого Дао покоя!»


Священник Хуа не мог не обернуться и бросить сложный взгляд на Жреца Му с яркой искрящейся парой глаз, когда он сказал: «Брат ... У одного человека теперь есть высший Дао нас обоих. В простых, с точки зрения результатов Дао, этот ребенок теперь может считаться самым одаренным существом в мире Пань Гу ... К сожалению, он не наш ученик! "


Священник Му глубоко вздохнул и осторожно щелкнул пальцами. Внутри каждого клочка остаточного изображения, оставленного Цзи Хао в Хаосе, бесшумно росла громовая липа. Наряду с явным треском, все громовые бомбы взорвались, и все остаточные изображения исчезли.


Цзи Хао тоже пострадал от удара громовой бомбы, издав приглушенное фырканье от боли. С помощью великой защитной силы колокола Пань Гу, он пережил громовую бомбу, превратившись в луч света и мелькнув с молниеносной скоростью. В течение короткого момента, когда Жрец Хуа и Жрец Му были отвлечены его клонами, золотому мосту удалось сломать гигантское магическое силовое поле, созданное металлическим городом, и увести Цзи Хао из странного сферического пространства.


Священник Хуа и Жрец Му одновременно разразились свирепым ревом, в то время как огромный вертикальный глаз над металлическим городом кратко моргнул. Сферическое пространство шириной в миллионы миль мгновенно начало расширяться. Наряду с пронзительным шумом, эта сфера с мощной силой уплотнения превратилась в длинную цепь, соединяющую Цзи Хао и город.


Природа силового поля странно изменилась. Прежде чем Цзи Хао смог убежать подальше от города, к нему подошла мощная сила и обвила его лодыжки.


Цзи Хао сделал паузу. Еще раз, он был не в состоянии двигаться.


Два силуэта вспыхнули на его глазах. Затем, рядом с Цзи Хао появились Священник Хуа и Священник Му, каждый из которых извлекал высшее сокровище перед миром, которое было собрано в мире Пань Хэн. Это были печать божественного существа и символ солнца и луны, светящиеся красиво. Оба эти сокровища были жестоко повернуты к голове Цзи Хао.


Священник Му и Жрец Хуа были могущественными, хорошо развитыми, доисторическими существами из мира Пань Гу, но они бесстыдно начали совместное наступление на Цзи Хао с двумя невероятно могущественными сокровищами. Наряду с жужжащими звуками, исходящими от тела Цзи Хао, из-за сильных ударов Жреца Хуа и Жреца Му из его тела поднялись ослепительные искорки. Его сильное физическое тело сильно дрогнуло, что вызвало острую боль во внутренних органах, как будто кто-то шевелил его внутренности кинжалом.


Выпустив полный глоток крови, Цзи Хао в шоке посмотрел на священника Му и священника Хуа.


Теперь его физическое тело было таким сильным, что Цзи Хао мог точно сказать, что ни одно живое существо из мира Пань Гу не может конкурировать с ним физически. Тем не менее, имея столь сильное тело и сильную оборонительную мощь колокола Пань Гу, он теперь был покрыт ранами.


Травмы не были серьезными, не более нескольких тонких трещин на внутренних органах и глотка крови, выдавленной изо рта. В одном вдохе, его процветающая духовная кровь скатилась и полностью залечила раны. Затем, Цзи Хао широко открыл рот и глубоко вздохнул. Ветвь длиной в сотни метров от приливного пути Хаоса с грохотом ворвалась в рот Цзи Хао, мгновенно пополняя его истощенную духовную кровь.


«Человеческие методы совершенствования действительно раздражают!» Священник Хуа и Жрец Му одновременно почувствовали, что Цзи Хао уже выздоровел. Гневно пожаловавшись, они снова объединили свои силы и начали наступление.


Глаза священника Му свирепо сияли, когда он снова атаковал. Как упоминалось ранее, под руководством Ю Ю По смог выжить после удара Жреца Му, и если бы Цзи Хао стал следующим, способным на это, у Ю Ю было бы слишком много гениев среди его учеников.


За то, что он направил свой гнев, за то, что ослабил Ю Ю, и за все высшие сокровища, которые имел Цзи Хао, на этот раз священник Му не пожалел усилий. В его руке, печать божественного существа была обернута толстым слоем серого тумана, когда он всей своей силой повесил печать к голове Цзи Хао.


Цзи Хао звучно крикнул. Он поднял колокол Пань Гу, чтобы защитить себя от печати божественного существа Жреца Му правой рукой, и левой рукой держал меч Пань Гу, подняв острый луч света меча, чтобы защитить себя от жетона Солнца и Луны Жреца Хуа.


Колокол разрушил окружающий Хаос и разорвал цепь, обмотанную на теле Цзи Хао, на куски. Колокол отлетел на десятки метров, в то время как печать божественного существа священника Му пронзительно закричала и рухнула на колокол.


Треск!


Нанося удар прямо на печать божественного существа священника Му колоколом Пань Гу, кожа и мышцы левой руки Цзи Хао разделились. Кровь текла из его ран, но затем была втянута в его тело невидимой силой. За одно дыхание, раны полностью зажили.


Меч Пань Гу разорвал Хаос и приземлился на жетон солнца и луны вместе с оглушительным шумом.


При этом, знак солнца и луны с неизмеримой силой был сломан острием меча Пань Гу, который был достаточно острым, чтобы уничтожить все в мире. Цзи Хао запустил комбинированный ход пяти и создал луч света дуги, который мгновенно мелькнул к Жрецу Хуа.


В этот самый момент, священник Хуа открыл рот и выпустил семицветный лотос, чтобы защитить себя от лезвия меча. Цзи Хао протянул свою силу через запястье и создал мощное заклинание, которое было включено в искусство меча Ю Ю, называемое «огни теневого меча». Колокол Пань Гу внезапно превратился в семь осязаемых лучей света меча, из которых три луча приземлились на разноцветный лотос, а четыре сразу же попали прямо в грудь священника Хуа.


Свет меча был ясен, как вода, но очень смертоносен.


Лотос был разрезан на две части первыми тремя лучами света меча. Священник Хуа взвыл от боли, в то время как остальные четыре световых луча меча проникли в его тело.
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Глава 1593. Под руководством известного Наставника



Старик, который сидел в Хаосе со скрещенными ногами, тело, излучающее тусклый свет и крепкое, как колокол, резко открыло глаза.


С закрытыми глазами сила Хаоса катилась и обвивалась вокруг него, как ревущий океан в урагане; глаза открылись, хаос вокруг мира Пань Гу внезапно успокоился, как гигантский хрустальный шар, прозрачный без ряби.


Его неподвижная грудь начала двигаться. Когда он глубоко дышал, приливные волны Хаоса длиной в миллионы миль превратились в пару огромных драконов и полетели в его ноздри. Затем, он глубоко вздохнул. Волны прилива Хаоса, которые он только что вдохнул, уже превратились в поток чистой природной силы, счастливо вливаясь в мир Пань Гу и сливаясь с природными силами.


Бесчисленные горы и реки промелькнули в глазах старика. Наряду с его дыханием, естественный экран мира Пань Гу колебался.


"Приди!" сказал старик резко, нежным тоном.


Из-за силы Хаоса позади старика вспыхнул мальчик с завитыми в пучок волосами. Мальчик держал в левой руке колокольчик и маленький золотой пестик в правой руке. Мальчик позвонил в колокольчик с помощью пестика и издал серебристый звук, который быстро разлетелся во все стороны.


Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю, охранявшие мир Пань Гу и убивавшие монстров Хаоса, пытавшихся прорваться, одновременно замерли. Они подняли головы и посмотрели в сторону старика. Густые облака поднялись из-под их ног, что быстро привело их к старику.


Чистые потоки тумана простирались на десятки миллионов миль. Старик сидел в тумане, скрестив ноги, и все тело сияло тусклым светом, который был связан со светом мира Пань Гу. Ступая по облакам, Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю пролетели и встали перед стариком по прямой линии, затем торжественно поклонились и приветствовали старика "Наставник".


Старик медленно кивнул. Он был симпатичным, но также похож на древний колодец, без каких-либо изменений в выражении лица. Его глаза были наполнены таинственным светом, который был совершенно безэмоциональным, туманным и примитивным. Он посмотрел на священника Дачи, священника Цин Вэя и священника Ю Ю и долго ждал, прежде чем медленно сказать: «Иди… делай, что хочешь!»


Указав правым указательным пальцем, он поднял поток тумана. Свет и тени вспыхнули в тумане, что позволило Ю Ю и его братьям увидеть, как Цзи Хао поднимает колокол Пань Гу одной рукой, держит меч Пань Гу другой рукой и с трудом сражается с Жрецом Му и Жрецом Хуа.


Когда они увидели, что меч Пань Гу, удерживаемый в руке Цзи Хао, сгенерировал семь осязаемых лучей света, сломал защитный лотос священника Хуа и проник в его сердце, Ю Ю громко рассмеялся и хлопнул в ладоши. Выражение лица священника Дачи слегка изменилось, затем он кивнул со слабой улыбкой, но лицо священника Цин Вэя потемнело, когда он угрюмо бросил взгляд на Цзи Хао.


Священник Ю Ю был в восторге, потому что Цзи Хао добился значительного прогресса в своем искусстве Дао и уже смог нанести вред Священнику Хуа своим мечом. Священник Хуа был влиятельным существом из мира Пань Гу, на том же уровне, что и сам Ю Ю. Тем не менее, его ученик был способен нанести вред священнику Хуа, и этим можно было гордиться.


Ю Ю родился таким, откровенным и простым. Цзи Хао был его учеником и заставил его гордиться. Поэтому, он громко рассмеялся, словно блестящий меч, вырванный из ножен, не скрывая его сияние.


Священник Дачи был беззаботным. Ю Ю был его братом, а Цзи Хао был молодым членом его секты. Впечатляющие способности Цзи Хао восхищали его, но кроме радости у него не было других мыслей. Сердце священника Дачи в Дао было похоже на бездонное, высохшее хорошо, что, что бы ни случилось, оно не разбудит рябь в сухом колодце или не оставит след в его сердце.


Священник Цин Вэй был недоволен, так как Цзи Хао был таким удивительным учеником. Он еще не закончил свой первый век совершенствования, но с двумя высшими сокровищами загробного мира ему удалось удержать тупиковую ситуацию в битве против Жреца Хуа и Жреца Му. Даже при том, что он попал в невыгодное положение, он действительно ранил Жреца Хуа. Как это было удивительно?


Священник Цин Вэй задался вопросом, почему такого невероятного ученика не было под его собственным руководством.


Среди Ю Ю и двух его братьев, которые родились из души Пань Гу, священник Цин Вэй был самым подражательным. Его ученики были не так хороши, как Цзи Хао, по этой причине он чувствовал, что Цзи Хао только что растоптал его лицо, и это сделало его очень несчастным.


--------------------------


emulative - подражательный, соревновательный. Переведите точнее. - П.П. Может, завистливый?..


Старик заметил изменения выражения всех трех из них. Не выражая эмоций, он указал на священника Му и священника Хуа и сказал: «Идите, идите! Это было так много лет. За то, что случилось тогда, мы не можем причинить им вред ... Но на этот раз, они сами виноваты. Они вступили в сговор с посторонними и попытались наложить руки на мир Пань Гу. Делая то, что они делают, они оторвались от нас ... Даже если бы Пань Гу был еще жив, он не пощадил бы их снова только потому, что они привыкли следовать за ним и составлять его компанию тогда. "


Услышав голос старика, свет и тени в тумане изменились, показывая огромный хаос и бурные волны прилива Хаоса. В зародыше огромного мира, гигант свернул свое тело, его глаза плотно закрылись, держа в руках большой топор и храпя.


Маленькая липа и нежный лотос стояли на зародыше мира, раскидывая ветви, тряся листьями и издавая серебристые звуки, которые перекликались с храпом гиганта и составляли прекрасную мелодию.


Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю каждый бросил сложный взгляд на сцену в тумане, затем поклонился старику. Они превратились в три потока тумана, впадающих в Хаос. Их силы были связаны на большие расстояния. За несколько вдохов, они слились в Хаосе, не оставив следа.


Старик некоторое время спокойно смотрел на гиганта в тумане, затем покачал головой и сказал: «Великий Дао, если он беспощаден… С трепетным сердцем, я терпел тебя годами. То, что я сделал, достаточно, чтобы отблагодарить тебя за старые истории. Я родился вместе с Пань Гу, но я не он, я ... вам ничего не должен ".


Сметая ладонью и сокрушая туман, старик медленно поднял правую руку и прижал ее вниз.


После его действий, все монстры Хаоса, которые приблизились к миру Пань Гу, пытаясь воспользоваться возможностью, пока мир Пань Гу глотал двенадцать водных миров, прорваться в мир Пань Гу и разграбить, внезапно разразились пронзительными криками. Они были уничтожены невидимой силой, умирая в мгновение ока.


Затем, мир Пань Гу широко открыл свои «уста» и проглотил трупы этих монстров Хаоса, распространяя их по всему миру в качестве пищи. Поглощая эти трупы, бесчисленные новые земные меридианы появились на родине Пань Гу вместе с бесчисленными богатыми шахтами. Даже почва в мире Пань Гу стала намного богаче из-за этих трупов, которые содержали магические силы.


"Пань Гу ... мой брат!" Старик медленно поднял голову и медленно сказал: «Кровь в моем сердце кипела в эти дни. В тишине я на самом деле в тупике… Грядет катастрофа. Что мне делать?»


Хаос был тихим и спокойным. Старик долго молчал, затем исчез вместе с легким ветерком.
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Глава 1594. Пощечина



Священник Хуа опустил голову в шоке. Глядя на колотую рану в груди, вызванную мечом Пань Гу, он даже не мог поверить своим глазам.


С его силой и совершенствованием, даже падение природных звезд и крах континента не могли повредить его волосам. Несколько дней назад, он позволил Цзи Хао отрезать ему руку, но это было из-за его небрежности. Тем не менее, он боролся с Цзи Хао с его полным вниманием сегодня, даже активируя свой защитный лотос. Но Цзи Хао ранил его еще раз. Кроме того, травмы, нанесенные Цзи Хао на этот раз, были в груди, жизненно важной области тела, а не конечности.


"Цзи Хао, малыш!" Священник Хуа хрипло зарычал. Как только он открыл рот, изо рта вырвался резкий поток крови.


Цзи Хао взвыл серьезно. Он повернулся к жрецу Му спиной, позволив последнему коснуться разноцветной ветви на спине. Кожа его спины была сломана, а кровь брызнула. Тем временем, он двигал обеими руками и размахивал колоколом Пань Гу и мечом Пань Гу в сторону Жреца Хуа.


Кроме того, когда он медленно крутил свою шею, еще четыре руки выросли из задней части его шеи, пальцы сжались вместе. Они подняли сильную волну силы Хаоса, которая ударила по лицу Жреца Хуа.


Колокол Пань Гу сильно ударился об голову священника Хуа. Лотос поднялся с его головы, защищая его от колокола. Но колокол гудел и разбивал лотос. Колокол Пань Гу бросился к месту между его бровями. Священник Хуа был поражен, когда он пронзительно закричал, а между бровями расцвел лотос с постоянно меняющимся цветом, окутанный силой Хаоса и чистыми потоками тумана, лицом к мечу Пань Гу.


"Великая Свобода! Вернись, если хочешь жить! Пусть мой брат защитит себя!" Священник Му хрипло в ярости: «Лотос, который ты активировал, - это изначальное тело моего брата! Если ему будет причинен какой-либо вред, ты не выживешь!»


Глаза священника Хуа сверкали тусклым семицветным светом, затем свет погас, и эти глаза стали прозрачными, ледяными. Священник Хуа сложным взглядом посмотрел на Цзи Хао, затем лотос, распустившийся между его бровями, немедленно вернулся в его тело. Затем, пространство между Цзи Хао и им самим стало сильно вибрировать.


Он был менее чем в девяти метрах от Цзи Хао. Когда пространство сильно завибрировало, пространство между ними на девять метров внезапно было дополнено миллионами слоев, а каждый слой имел толщину в десятки тысяч миль.


Цзи Хао бросил меч Пань Гу в вибрирующее пространство и разбудил круги ряби. Каждый раз, когда он проникал сквозь слой пространства, острый свет меча немного тускнел. Цзи Хао чувствовал, что пространство перед кончиком меча было пустым, но как бы он ни старался, он не мог проникнуть в неизмеримую пустоту и по-настоящему ранить Жреца Хуа.


Великая Свобода отказалась от контроля над телом Жреца Хуа, и душа Жреца Хуа вновь обрела контроль над своим телом и силой. Он активировал силу своего постоянно меняющегося великого Дао развития и немедленно вызвал у Цзи Хао серьезные проблемы.


Священник Му хрипло зарычал хриплым голосом. Семицветная ветвь, державшаяся в его руках, тяжело коснулась спины Цзи Хао и ранила его еще сильнее, что вскоре заставило его кости обнажиться. Сквозь щели между его костями можно было видеть даже его извивающиеся внутренние органы.


Взрыв! Четыре руки с зажатыми пальцами Цзи Хао сильно надавили на слои пространства, созданные Жрецом Хуа.


Девять идеально круглых формирований сразу же возникли в прекрасном круге. Девять формирований были сложными и таинственными, покрытыми великолепными знаками великого Дао, похожего на солнце, со стеклянными золотыми статуями, ошеломляющими, но особенно мощными.


Слои пространства священника Хуа сильно вибрировали. Этот полный удар Цзи Хао на самом деле сумел пробить около тридцати процентов слоев пространства. Девять лучей золотого света спустились с неба, визгливо пронзили Хаос и разрушили слои пространства.


Каждый разрушенный слой пространства превращался в плотные облака черного огня и дыма, быстро распространяющиеся. Огни и искры вырвались из пространства между Цзи Хао и Жрецом Хуа, в то время как разрушительная сила охватила всю территорию, и Священник Хуа и Цзи Хао полетели назад.


Священник Му издал яркий крик. Он сложил левые пальцы и сильно прижал позвоночник Цзи Хао со спины.


Наряду с громовым ударом, из позвоночника Цзи Хао разразился ярко-зеленый гром, разорвавший его на десять частей. Сломанные кости быстро метнулись во все стороны. Треугольный кусок кости яростно пронесся по лицу священника Му и разорвал рану глубиной в дюйм на его лице.


«Как этот ребенок может иметь такое сильное тело? Ни у одного из наших учеников нет даже десяти процентов его силы!» Воскликнул священник Му.


С ударом грома Жрец Му наконец обнаружил странность тела Цзи Хао. Оно было сильно, неописуемо сильно. Даже полная сила от Жреца Му не смогла уничтожить тело Цзи Хао, и ему удалось сломать только часть его позвоночника!


Нужно упомянуть тот факт, что на этот раз Цзи Хао не был защищен колоколом Пань Гу, потому что он использовал колокол как молоток, чтобы разбить Жреца Хуа. Он принял этот удар от Жреца Му исключительно своим несравненно сильным физическим телом, а Жрец Му не более чем сломал часть его позвоночника!


Священник Му полагал, что под его полным ударом, без какой-либо защиты, даже у Ю Ю, у которого было невероятно сильное тело, сломали бы по крайней мере две части позвоночника! Это означало, что физически Цзи Хао можно было упомянуть на одном дыхании с Жрецом Дачи, Жрецом Цин Вэем и Жрецом Ю Ю, даже с Жрецом Му и Жрецом Хуа и другими могущественными существами уровня мастера, чьи тела питались и укреплен великим Дао на протяжении бесчисленных веков!


Каждый дюйм тел этих могущественных существ был плотно покрыт слоями следов великого Дао, чтобы мгновение за мгновением держать их тела под защитой естественной воли, даря их телам удивительную оборонительную силу. Тем не менее, Цзи Хао был в состоянии конкурировать с этими могущественными существами физически исключительно с его сильным телом. Обнаружив это, голова священника Му оцепенела.


"Мы не можем позволить этому ребенку жить!" Сужая глаза, Священник Му зарычал: «Стать святым с сильным телом? Достичь великого Дао силой? Даже мы не можем мечтать об этом сладком сне. Как смеет такой ребенок, как ты, иметь такую дико высокомерную мысль?"


Цзи Хао обернулся и молча взглянул на священника Му. «Стать святым с сильным телом? Достигнуть великого Дао силой?


Если бы таинственный человек, который жил в его духовном пространстве, не научил его ряду странных вещей ... В конце концов, Цзи Хао даже не знал бы, какого типа великий Дао он просматривал. Во всяком случае, его силы и способности полностью отличались от великого Дао, которому учил Ю Ю!


Вынося мучительную боль в спине, одна из четырех недавно выросших рук, одна за спиной, внезапно и волшебным образом вытянулась на тысячи метров в длину, проворно выскользнула, как змея, и громко хлопнула по морщинистому лицу Жреца Му!


"Ха-ха! Хорошая работа!" Ю Ю вместе со звучным рычанием, прошел по лучу света и прибыл с гигантскими шагами в красной мантии.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1595. Потрясти сердца людей деньгами



Даже Божественные Маги могли вырастить свои тела из капель крови, не говоря уже о Цзи Хао, могущественном существе с телом Пань Гу. Он не потерял ни капли крови, потому что вся кровь, которую он пролил, вернулась в его тело. Через секунду, его раны были полностью исцелены, не оставив шрама.


Священник Му и Жрец Хуа быстро встали бок о бок, в страхе глядя на Ю Ю.


С точки зрения совершенствования, Ю Ю был сильнее, чем Жрец Хуа, и столь же могущественен, как Жрец Му, или, может быть, немного слабее его. Тем не менее, Ю Ю унаследовал жестокость от души Святого Пань Гу и был удивительным в бою и убийстве. Что еще более важно, его формирование меча было очень смертельным. Как только формирование меча было активировано, ни одна цель не могла выжить. Жрец Му и Жрец Хуа не боялись Ю Ю, но формирование меча заставляло их волноваться.


«Священник Му, священник Хуа, позвольте мне отрезать вам лица, они в любом случае бесполезны для вас!» Ю Ю крикнул резонансно, когда он бросил свой меч и выпустил острый свет меча от всего своего тела, разрывая пространство и оставляя в воздухе чистые трещины. Указывая на священника Му и священника Хуа, он зарычал: «Как мастера сект, как совершенствующиеся, вы на самом деле объединили свои силы, чтобы запугать моего ученика. Для чего вам нужны лица?»


Священник Му и Священник Хуа уставились на Ю Ю и молчали. Ю Ю звучал подло, но как существа с богатым опытном, эти подлые слова для них ничего не значат.


Длинный меч Ю Ю голубого цвета пронесся по воздуху и направил пару чрезвычайно тонких лучей света меча на лица Жреца Хуа и Жреца Му. Как сказал Ю Ю, свет меча прорезал их лица.


Священник Му был в ярости. Он взмахнул разноцветной ветвью и рассеял свет меча, в то время как священник Хуа выпустил из своей головы три тысячи струй тумана. В тумане поднялись три тысячи странных форм «духовных воинов», одетых во всевозможные драгоценности, и начали наступление на Ю Ю со своим странным оружием, которое было сгущено от всевозможных эмоций и желаний живых существ.


Ю Ю расширил глаза от удивления. Глядя на три тысячи воинов-духов, он искренне вздохнул и сказал: «Священник Хуа, эта твоя магия действительно удивительна… Я не видел, чтобы ты делал это раньше!»


Во время разговора Ю Ю взмахнулл своим мечом и послал три тысячи лучей света меча, которые превратились в голубых драконов и проникли в пространство. С треском золота и нефрита, груди всех трех тысяч духовных воинов Жреца Хуа были одновременно пробиты светом меча Ю Ю, превратившись в кусочки золота и нефрита и упав вниз.


Выражение священника Хуа внезапно изменилось. Выпустив глоток крови, он разразился диким смехом. Сжав палец вместе, он быстро нарисовал символ заклинания в воздухе своей кровью.


Когда кроваво-красный символ заклинания вылетел, все части его духовных воинов немедленно полетели к нему. Вместе с громовым рычанием, похожим на взрывы десятков тысяч громовых бомб, появился темно-золотой гигант высотой в тысячу миль с четырьмя лицами, четырьмя ногами и тридцатью шестью руками.


Священник Хуа взял сотни пред-мировых духовных сокровищ и высших сокровищ от того места, где умер Пань Хэн. В этот момент, этот темный золотой гигант держал в своих руках верховное сокровище перед миром, испуская миллионы лучей теплого света, когда он грозно ударил Ю Ю.


В тот момент, когда золотой гигант двинулся, Жрец Му промелькнул позади Ю Ю и жестоко бросил свою красочную ветвь в спину Ю Ю. Тем временем, он схватил нефритовую доску левой рукой, которая также была высшим сокровищем перед миром, и наложил заклинание. Он вызвал четырехцветный свет, который шел по спирали и обвивал все тело Ю Ю.


Священник Хуа быстро щелкнул пальцами, накладывая слои магических печатей на Ю Ю в ряд. Ослепительные огни заставили Ю Ю слегка встряхнуть его тело и нарушить его энергетические потоки, заставляя его чувствовать себя как в болоте.


Глядя на спускающегося темного золотого гиганта, Ю Ю громко рассмеялся: «Ха, священник Хуа, откуда у тебя такая удача? Тридцать шесть сокровищ перед миром? Вы когда-нибудь были настолько богаты?»


Стоя в стороне, задыхаясь, Цзи Хао исцелил свои травмы и восстановил свою силу. Услышав Ю Ю, он разразился криками: «Наставник, эти предсмертные сокровища были украдены у меня этими двумя бессовестными старыми существами!»


Простыми словами, Цзи Хао сказал Ю Ю. о том, что произошло в мире Пань Хэн, от того, как он упорно боролся , чтобы убить Пань Хэн, чтобы найти более тысячи до мировых сокровищ от трупа Пань Хэн', а затем об ограблении половины этих сокровищ Жрецом Хуа И Жрецом Му.


Ю Ю поднял брови. Его улыбающееся лицо было мгновенно охвачено яростным убийственным намерением, и все его тело, казалось, было покрыто слоем темных облаков, что даже его нефритово-белая кожа стала слегка темной.


Пред-мировые духовные сокровища и высшие сокровища обычно служили основой секты. Обладая духовным сокровищем, обычный совершенствующийся может, по крайней мере, бросить вызов врагам на два-три уровня выше, чем он сам. Обладая высшим сокровищем, обычный совершенствующийся мог бы хотя бы некоторое время держаться, даже когда сталкивается с могущественными существами уровня мастера, вместо того, чтобы быть убитым немедленно.


Сотни высших сокровищ и духовных сокровищ? Насколько это может улучшить силу секты?


Ю Ю имел большое количество учеников, но, за исключением немногих старших учеников, лишь немногие счастливчики имели сокровища пред-мира. В конце концов, пред-мировые сокровища были слишком редки, что даже у Ю Ю не было такого количества.


Но Священник Му и Священник Хуа фактически «отобрали» у его ученика сотни сокровищ перед миром? Эти сокровища принадлежали Цзи Хао, и, как Наставник Цзи Хао, Ю Ю также владеет этими сокровищами, а это значит, что Жрец Хуа и Жрец Му забрали сокровища Ю Ю!


«Священник Хуа, жрец Му, сегодня я не остановлюсь, прежде чем вы умрете!» Ю Ю крикнул: «Братья, сделайте это! Не говоря уже о чем-то еще, мы должны забрать наши сокровища!»


Священник Дачи и Священник Цин Вэй смотрели в сторону, не показывая намерения вступить в сражение напрямую.


В конце концов, Ю Ю был жестоким и сильным. С его формированием меча, Ю Ю был достаточно силен, чтобы справиться с Жрецом Му и Жрецом Хуа. Если Ю Ю не попадет в невыгодное положение, Священник Дачи и Священник Цин Вэй не захотят объединиться, чтобы сражаться со Священником Му и Жрецом Хуа из-за гордости.


Но, услышав Цзи Хао, они передумали. Священник Дачи оставался таким же спокойным и тихим, как старый колодец, в то время как глаза священника Цин Вэя покраснели.


У священника Цин Вэя было не так много учеников, как у Ю Ю, но их число было не маленьким. Среди его учеников лишь немногие владели сокровищами перед миром!


Сотни пред-мировых сокровищ? Как он мог позволить Жрецу Хуа и Жрецу Му получить их?


С громовым ударом, гигантская дыра была открыта в пространстве Хаоса нефритовым Жезлом, на котором были выбиты тигры и драконы. Священник Цин Вэй внезапно появился позади Жреца Хуа и ударил Жезлом по спине Жреца Хуа.
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Глава 1596. Разрушить небо рукой



Если бы Жреца Хуа просто заставили рвать кровью, как могущественное существо, он мог бы пополнить свою израсходованную жизненную силу и выздороветь за один вздох, и его основанию Дао не было бы причинено никакого реального вреда. Тем не менее, нефритовый жук Дракона и тигра, который держал в руке Жрец Цин Вэй, был высшим сокровищем перед миром, очень мощным предметом. Под его силой, вместо крови то, что вырвалось из глаз, носа, ушей и рта священника Хуа, на самом деле было его духовным истинным огнем.


Обычно дух истинного огня прячется в его душе, связан с его жизненной силой и душой. Как только огонь погаснет, его жизнь и Дао исчезнут. Только что, огонь раздувал его тело, потому что, очевидно, его основание Дао было сильно повреждено.


"Священник Цин Вэй!" Священник Хуа истерически закричал хриплым голосом.


Священник Цин Вэй, как самый серьезный из братьев Ю Ю и типичный последователь правил, фактически напал на него. И для первого хода он использовал свой нефритовый Жезл дракона и тигра, который был самым могущественным из всех пред-мировых высших сокровищ, которыми он обладал.


Священник Му чувствовал, что все его внутренние органы перемешаны, и его мозг горел. Из его горла, струйка огня вырвалась на большое расстояние, в то время как он слегка дрожал и потерял зрение. Он полностью забыл, где он был и чем занимался.


Священник Цин Вэй поразил цель одним ударом и вызвал сильное головокружение у священника Хуа, даже взволновав его. Ю Ю громко рассмеялся, когда из его длинного меча голубого цвета поднялся великолепный луч меча, поднялся в небо, словно длинная полоса радуги, и мгновенно проник в грудь темно-золотого гиганта Жреца Хуа.


Острый луч света голубого цвета взвился и разрубил гиганта на части. Тридцать шесть пред-мировых сокровищ выпали из рук великана и попали в руки Ю Ю.


Священник Му заревел неистово. Он мелькнул в воздухе и протянул руку к Ю Ю, снова выпрямив свою красочную ветвь к спине Ю Ю. Ветвь превратилась в ослепительный луч света и пронзила Ю Ю как острый меч.


Ю Ю двигался, как молния. Наряду с пронзительным свистящим шумом, он снова и снова мелькал в пространстве. Пронзительный луч света, удерживаемый в руках священника Му, мгновенно выпадал тысячу раз, но всегда находился на небольшом расстоянии от тела Ю Ю.


Как ни странно, это короткое расстояние также казалось таким же большим, как расстояние между концом неба и дном океана, что как бы ни старался Жрец Му, ему так и не удалось прикоснуться к Ю Ю. В области ближнего боя, как сильное боевое существо, Ю Ю был определенно более умелым, чем Жрец Му. Оказавшись в невыгодном положении, начав плотную борьбу с Ю Ю, священник Му, должно быть, был слишком зол, чтобы думать, когда он принял это неправильное решение.


Видя это, Цзи Хао поднял брови в волнении. Уклоняясь от атак Жреца Му, Ю Ю быстро перемещался в пространстве, как острый меч, с несравненно сильным мечом. Волны прилива Хаоса были такими же хрупкими, как тофу для Ю Ю, не создавая ему никаких трудностей.


Каждый шаг и движение, совершенные Ю Ю, были включены в заклинания меча, которые он создал, но все же, наблюдая за его совершенно плавными и естественными движениями, Цзи Хао чувствовал себя таким волшебным. Постепенно, он почувствовал слабое чувство Дао от движений Ю Ю.


Наблюдая за борьбой Ю Ю, Цзи Хао собрал больше, чем когда-либо, за сто лет тяжелого совершенствования. Цзи Хао улыбнулся от счастья и взволнованно поднял руки. Внезапно, мощная сила меча вырвалась из каждой его поры. Очевидно, наблюдая за таинственными шагами Ю Ю, Цзи Хао вошел в магическое состояние, которое позволило ему еще глубже понять великий Дао меча.


В его духовном пространстве, таинственный человек сидел в воздухе со скрещенными ногами, возясь с туманным большим топором обеими руками. «Э-э, Ю Ю, почему он должен играть мечами? Все остальное оружие неверно. Только гигантские топоры могут служить настоящим оружием Пань Гу!» Таинственный человек щелкнул языком и пробормотал.


Покачав головой, он беспомощно вздохнул и продолжил: «Хорошо, он выбрал неправильный путь для себя, и теперь он привел своего ученика на неправильный путь. Какое… бесконечное пагубное влияние!»


Ю Ю дико рассмеялся, пока Жрец Му преследовал его, яростно атакуя. Ю Ю прыгнул и быстро взмахнул руками. Уклоняясь от атак Жреца Му, он также внимательно наблюдал за тридцатью шестью главными сокровищами перед миром, которые он украл у Жреца Хуа ранее.


«Не так хороши, как высшие сокровища, которые возникли во время создания мира Пань Гу, но они все еще являются подлинными сокровищами перед миром, и лишь немного слабее, чем сокровища мира Пань Гу. Они достаточно хороши, чтобы слиться с моими учениками души и помочь им достичь их великого Дао! Ю Ю громко рассмеялся: «Великие сокровища! Вы, бесстыдные старые существа, вы ограбили сокровища моего ученика!»


Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю, их души были связаны таинственным и волшебным образом. Через связь между их душами, Священник Цин Вэй и Священник Дачи одновременно узнали о функциях, силах, происхождении и истории всех сокровищ, находящихся в руках Ю Ю в тот момент, когда Ю Ю наблюдал за этими сокровищами.


Священник Цин Вэй поднял брови. Чистый поток тумана поднялся на десятки тысяч миль от его головы, в то время как он правой рукой держал нефритовый Жезл дракона и тигра и нанес еще одну волну жестоких ударов по Жрецу Хуа.


Священник Хуа звучно крикнул. Десятки раз подряд попадая под нефритовый Жезл Жреца Цин Вея, огонь искрился из каждого угла его тела. Пучки истинного огня непрерывно вырывались из его пор, делая его тело похожим на прозрачный кусок стекла.


Священник Хуа получил тяжелую травму. Не сосредотачиваясь на совершенствовании и исцелении в течение определенного периода времени, то, что он потерял, никогда не сможет пополниться. Поскольку он терял все больше и больше жизненной силы, уклоняться от атак Жреца Цин Вэя становилось все труднее для него. Довольно много раз, нефритовый Жезл дракона и тигра чуть не хлопал его по лбу.


Священник Хуа собирался проиграть жрецу Цин Вэю. Наблюдая за этим, Священник Му внезапно осознал факт - постоянно меняющийся великий Дао развития Жреца Хуа был естественным образом подавлен результатами великого Дао Жреца Цин Вэя, а у Жреца Цин Вэя было намного большее совершенствование, чем у Жреца Хуа!


Войдя в резонансное рычание, Жрец Му отвернулся от Ю Ю и мелькнул в воздухе, пытаясь помочь Жрецу Хуа.


Внезапно, священник Дачи, который прятался в темноте и все это время наблюдал за боем, издал оглушительный крик и неожиданно сделал свой ход. Как журавль, он медленно поднялся и быстро нырнул, тяжело ударившись в спину священника Му пурпурно-нефритовой дубиной.


Священник Му никогда бы не подумал, что Священник Дачи на самом деле нападет так внезапно, почти подло. В конце концов, священник Дачи всегда был самым скромным и мирным среди всех. Священник Дачи был неизмеримо могущественным, и, будучи восхищенным Священником Цин Вэем и Священником Ю Ю, он был гораздо более могущественным, чем два его младших брата.


Священник Му пытался угадать фактический уровень силы Жреца Дачи бесчисленное количество раз, но только когда он получил удар от Жреца Дачи, он понял это - Священник Дачи был действительно, действительно ужасен!


Фиолетовая нефритовая дубина не была даже духовным сокровищем священника Дачи. Вместо этого, это был просто случайный предмет, принадлежащий священнику Дачи. Однако, с этим случайным, обыкновенно выглядящим предметом, Жрец Дачи чуть не раздавил внутренние органы Жреца Му и заставил его кричать от слез из-за боли.


"Брат Дачи, пощади, пожалуйста!" Священник Му открыл рот и выпустил резкую полосу огня, смешанную с большим количеством крови. Получив тяжелую травму, он закричал от сильного шока: «Ради дружбы между святым Пань Гу и нами!»


Священник Дачи готовился нанести второй удар, но, услышав Жреца Му, остановился, показывая нерешительность на своем невыразительном лице.


В этот самый момент, из гигантского города на расстоянии вырвался бушующий рев.


В следующий момент, из города вырвались чисто темные руки длиной в сотни миллионов миль, густо покрытые темными волосами. Огромная рука разрушительно хлопнула по этой области Хаоса, где происходило сражение.


Наряду с громовым взрывом, область Хаоса была разрушена.
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Глава 1597. Ю Мэн



Из раздавленного пространства вспыхнул силуэт. Это был священник Хуа, обернутый дымом и огненными блестками, тяжело раненный. Со рвотой кровью, он выскочил из космоса рядом с Цзи Хао.


Цзи Хао стоял на золотой полосе света, преобразованной от золотого моста, а священник Хуа появился рядом с золотым мостом, менее чем в тридцати метрах от Цзи Хао.


Глядя друг на друга, они ненадолго остановились. В следующий момент, Цзи Хао разразился громовым рычанием, поднимая потоки силы Хаоса обеими руками. Потоки энергии Хаоса сплелись в гигантскую руку шириной в сто миль и опустились на голову жреца Хуа. Половина мира Пань Хэн была послана в пару гигантских ладоней, создавая сильное давление, которое даже испугало Жреца Хуа.


Вернувшись в свое лучшее состояние, священник Хуа мог игнорировать наступление Цзи Хао. Но в это время, священник Хуа уже был ранен священником Цин Вэем и Ю Ю. Его бесчисленные духовные воины, порожденные его великим Дао развития, были уничтожены Ю Ю за один-единственный ход, и в данный момент Жрец Хуа находился в его самом слабом состоянии, не имея возможности сражаться с Цзи Хао.


Вздохнув от гнева, Священник Хуа промелькнул в воздухе, превратился в порыв ветра, который испускал освежающий аромат, и убежал.


Пара огромных рук Цзи Хао хлопнула в воздухе, сотрясла пространство и разбила десятки волн прилива Хаоса.


«Священник Хуа, ты мастер и старейшина. Как ты можешь сбежать с помощью магии небесного дьявола? Тебе не стыдно?» Кричал Цзи Хао, в то время как уголки его глаз дернулись в ярости. Священник Хуа на самом деле избежал магии небесного дьявола, и Цзи Хао даже не знал, что сказать об этом его поведении.


На некотором расстоянии Ю Ю вышел из раздавленного пространства, казалось, был поражен, но остался совершенно невредимым.


Священник Му глубоко вздохнул. В следующий момент, он телепортировался на десятки тысяч миль отсюда. Когда подул приятный душистый ветер, Жрец Хуа появился рядом со Священником Му. Прикрытый священником Му, священник Хуа поспешно достал нефритовую бутылку и налил в рот восемнадцать золотых таблеток размером с большой палец. Услышав Цзи Хао, он никак не отреагировал, как будто ничего не слышал.


Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю отвернулись от Священника Му и Священника Хуа, которые получили очень серьезные ранения, а затем всерьез посмотрели на огромный металлический город вдалеке.


"Мой друг, откуда ты? Для чего ты здесь?" Священник Дачи убрал пурпурную нефритовую дубину, затем медленно вынул деревянную дубину из рукава, которая не привлекала внимания. Затем, он вынул ярко-зеленый японский банановый лист и надел его на шею.


Священник Дачи, казалось, волновался, что деревянная дубина и лист могут не справиться с неизвестным могущественным врагом. Поэтому, он вынул пару красивых светящихся колец из драгоценных камней и надел их на левые пальцы. Следуя движениям его пальцев, пара колец выпустила два потока тумана, один мутный, а другой прозрачный, обвивающий ладонь священника Дачи и сгущающийся в туманную диаграмму Тайцзи.


В гигантском металлическом городе взлетело большое количество дворян Ю и воинов Цзя Клана в роскошных доспехах, молча плывущих по воздуху. Из города донесся глубокий смех, холодный и хриплый, словно приглушенный гром летней ночью, когда он медленно пронесся по небу. Цвет Хаоса внезапно изменился. В поле зрения Цзи Хао все стало зловеще черным.


Черный Хаос, черные волны прилива, черная, неупорядоченная энергия столкнулись друг с другом и породили темный свет и молнии, в то время как гигантская черная дыра тихо появилась. Окружающее пространство стало тихим, но темный холодный смех, который было неприятно слышать, задержался в хаосе и эхом пронесся в духовном пространстве Цзи Хао.


Постепенно, этот холодный смех становился все громче и громче, все сильнее и сильнее, разрывая тело и душу Цзи Хао, как тысячу гнилых тупых ножей и лезвий. Это даже ослепило его глаза и сделало его неописуемо неудобным.


"Дьявол, как ты смеешь?" Священник Цин Вэй нахмурился и внезапно нанес удар по Хаосу Жезлом дракона и тигра в руках.


Грохочущий гром разразился внезапно, рассеивая шумный смех в голове Цзи Хао. Цзи Хао глубоко вздохнул и поспешно произнес заклинание, которое могло очистить его разум и сдержать внутренний мир, успокаивая себя тайной магией.


Колокол Пань Гу плавал над головой Цзи Хао и звонил ярко, защищая его зародыш Дао вместе с заклинанием.


«Дьяволы»? Из самой глубины металлического города крикнул крайне свирепый хриплый голос: «Для меня ты - дьявол!»


Наряду с голосом, из металлического города вытянулась еще одна гигантская рука длиной в миллионы миль с густыми темными волосами. Две руки схватились за стену металлического города и с силой сжали городскую стену, заставив бронзовую стену скрипеть.


Медленно, гигантская фигура расправила верхнюю часть тела. Даже за миллионы миль каждый ясно видел густые черные волосы на диком лице этого существа и огромный единственный глаз на лбу, который был наполнен чувством насилия и разрушения, как будто он был прямо у всех на глазах.


У этого существа был такой дикий вид, как у шимпанзе с ограниченными физическими возможностями. Он был похож на дикое животное, голова которого десятки раз подряд разбита гигантской скалой, совершенно не в форме, очень уродливо выглядящая, но внезапно ставшая разумным существом.


Дикий, грубый, жестокий, отвратительный ... Никакого света мудрости не было обнаружено от его искривленного лица, и была только очевидная дикость и желание уничтожения. Две длинные линии слюны висели на углах его рта, делая его похожим на свирепого гидрофобного пса.


Единственный глаз между его бровями пылал красным, из-за опухших кровяных прожилок в его глазах.


«Я Ю Мэн». Его пара рук слегка дрожала и поддерживала его тело, позволяя ему с трудом встать.


Казалось, он долго не двигал своим телом, потому что встал очень медленно и напряженно. С большого расстояния, Цзи Хао услышал скрип от костных суставов.


«В каждом мире есть свой Дао. Управляющий Дао каждого мира верит, что его или ее Дао - истинный великий Дао. Те, кто считают себя« святыми », все видят в других дьяволов».


Ю Мэн был таким страшно выглядящим существом, но то, что он сказал, звучало разумно.


«Я завоевал и уничтожил бесчисленные миры. Я думал, что контролеры Дао из разрушенных мною миров были дьяволами, но они тоже видели в меня дьявола. неудачники оказываются неудачниками ".


«Я сильнее вас, поэтому вы дьяволы».


«Это абсолютно правильный Дао, который я узнал из своей долгой жизни!»
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Глава 1598. Правильный Дао



Ю Мэн, огромное существо взревело с глубоким голосом, и медленно выпрямило свое тело. Когда он медленно встал, его тело непрерывно уменьшалось. Когда он полностью выпрямил свое тело, он уменьшился до тридцати метров в высоту.


У него было свирепое и отвратительное лицо. Его густые черные волосы покрывали его тело, как одеяло, и он ничего не носил. Сильно качая головой, Ю Мэн громко скрипнул шеей, что звучало как десятки сотрясающихся колокольчиков.


Цзи Хао смотрел на Ю Мэна издалека. Он выглядел как изуродованная горилла, идущая в вертикальном положении, одноглазая и крайне некрасивая. Тем не менее, от этого одноглазого уродливого существа возникло сильное чувство Дао. Судя по ощущению Дао, он был «мастером», как Ю Ю и его братья, или даже «святым».


Он вытянул шею, затем руки, талию, ноги и ступни. После этого, он громко рассмеялся и прочистил горло, затем потянул руку назад. Гигантская черная костяная дубина вылетела из металлического города в его руку вместе с глубоким свистящим шумом.


Он держал в руках черную дубину длиной в тысячи метров и начал издавать свистящий шум, который заставлял людей чувствовать головокружение, а затем, держа дубину на плече, он вышел из города гигантскими шагами. Позади него, миллионы дворян Ю Клана и воинов Цзя Клана безумно кричали, как могли, их лица покраснели.


Цзи Хао услышал их ясно. Они использовали древний язык из мира Пань Ю, который был глубоким, трудным для понимания и очень неприятным на слух, совершенно отличным от нежного и красивого языка, используемого нынешними дворянами Ю клана из мира Пань Ю.


Люди клана Ю, которые вторглись в мир Пань Гу, были способны опираться на этот древний язык, который, согласно легендам, содержал магическую силу. Поэтому, Цзи Хао выучил только несколько простых звуковых отметок этого языка из книг, которые он нашел из коллекций некоторых людей из клана Сю. Основываясь на том, что он знал, эти нечеловеческие существа восхваляли Ю Мэна со всеми его страстями за его великие достижения в уничтожении тридцати тысяч миров.


Цзи Хао почувствовал, что души этих нечеловеческих существ кипят, и горячие потоки силы веры ворвались в его тело, как расплавленное железо. Поддерживаемое силой веры, жесткое, негибкое тело Ю Мэна стало ловким и проворным в течение нескольких дыхательных движений.


Неся гигантскую костяную дубину, он пришел к Цзи Хао, Ю Ю и братьям Ю Ю. Он широко открыл свой единственный глаз и внимательно посмотрел на Цзи Хао и других с головы до ног, одного за другим.


Цзи Хао не знал о чувствах, которые испытывали другие, но когда Ю Мэн посмотрел на него тем же самым глазом, он почувствовал свой взгляд, который был похож на крошечный, но особенно острый кинжал, насильственно режущий каждую его клетку, когда он пытался выкопать каждый секрет, который у него был.


Ю Мэн смотрел на него так агрессивно. От его взгляда, Цзи Хао также почувствовал сильную злобу и сумасшествие.


"Мои два друга!" Ю Мэн резко рассмеялся. Прежде чем он засмеялся, он выглядел просто средне страшно. Но как только он широко открыл свой гигантский рот, похожий на кровавую дыру, и обнажил свои три слоя острых зубов, он выглядел недопустимо страшным.


Он был так плохо выглядиел что Цзи Хао инстинктивно взглянул на этих прекрасных дворян Ю Клана и сильных воинов Цзя Клана над металлическим городом. Он не мог поверить, что эти прекрасно выглядящие не-человеческик существа на самом деле имели одно происхождение с Ю Мэном, таким диким, деформированным существом!


«Хех!» Священник Дачи тихо рассмеялся, а его пара колец звякнула.


Священник Му и Священник Хуа посмотрели друг на друга, некоторое время размышляли, затем взлетели и приземлились рядом с Ю Мэном. Священник Му молчал с горьким лицом, в то время как священник Хуа серьезно поклонился Ю Мэну и сказал: «Привет, Ю Мэн, мой друг».


Ю Мэн засмеялся, затем небрежно махнул рукой священнику Хуа и сказал: «Хватит трепаться. Эти вежливости бесполезны, бессмысленны. Мы трое вместе ... Хм, какой из этих трех самый слабый? Давайте объединим наши силы и нанесем один удар, чтобы убить одного из них первым, тогда с остальными будет легко справиться ».


Священник Хуа и Жрец Му остановились прямо на месте.


Стиль обращения Ю Мэна был совершенно неприемлем для них. Почему они это сделали?


Некоторые люди были прямыми и простыми, но как могущественные существа высокого уровня, такие как Жрец Хуа и Жрец Му, они не должны действовать менее прямолинейно, чем другие. Другими словами, не должны ли они быть лицемерными и скрывать часть своих реальных целей?


Хотя то, что только что сказал Ю Мэн, было именно тем, что всегда хотели делать Жрец Хуа и Жрец Му, ясно, что они не могли просто сказать это вслух, а просто сделать это напрямую! Поэтому, священник Му и священник Хуа чувствовали себя так смущенно. Они смотрели на Ю Ю и его двух братьев, когда боролись, не имея возможности сказать ни слова.


«Итак, вы не понимаете, что такое настоящий великий Дао, и при этом вы не знаете, что такое Дао!» Наблюдая за реакцией Жреца Хуа и Жреца Му, Ю Мэн пренебрежительно покачал головой и зарычал: «Правильный Дао делает все, что ты хочешь».


«Если тебе нравится то, что принадлежит другим людям, просто возьми это. Богатство, сокровища, любовники ... Пока я достаточно силен, все во вселенной принадлежит мне. Так что я могу достичь всего, чего захочу, без сомнения. Что касается вещей, которые мне не нравятся, я их уничтожу. Я достаточно силен, поэтому я делаю все, что хочу. Я могущественен, поэтому я делаю все, что мне нравится! "


«Я видел этих троих, которые мешали моему завоеванию мира Пань Гу. Вы двое, союзники, которых я выбрал, которые должны оказать мне полное содействие. Любой ценой, мы убьем одного из этих трех, тогда мы будем в преимуществе «.


Ю Мэн серьезно посмотрел на священника Му и сказал: «Не думай, не задумывайся, не сомневайся. Любое мышление неверно. Мы следуем своей природе, своим сердцам, чтобы убивать, разрушать, грабить, изнасиловать ... и это ... самый правый Дао, самый сильный Дао, ... "


" Дао преследуемый дикими животными! " сказал Цзи Хао холодно: «Без причины, без размышлений, но инстинктивно убивать, грабить и сжигать, это Дао животных, вообще без разума!»


"Ю Мэн, ты гигантское дикое животное! Разве ты не понимаешь? Должен ли я сказать это?" продолжал Цзи Хао презрительно: «Как неразвитое, первобытное, варварское существо, как ты смеешь говорить о« правильном Дао »?»


"Чушь собачья! Невыносимо!" Цзи Хао указал на Ю Мэна и проклял.
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Глава 1599. В форме зверя



Священник Му молчал с мрачным взглядом, в то время как священник Хуа указал пальцем на Цзи Хао и сердито закричал: «Цзи Хао, малыш, как ты смеешь…?»


Прежде чем он закончил, Ю Мэн поднял голову и громко рассмеялся, звуча как группа ревущих зверей. Его урчащий голос поглотил крики священника Хуа и не позволил ему закончить речь.


«Дао диких животных? Умный, правильный, мой Дао - это точно Дао диких животных. И что?» Широко открыв свой единственный глаз, Ю Мэн с большим интересом посмотрел на Цзи Хао и продолжил: «Когда я голоден и хочу пить, я ем и пью; когда я хочу женщин, я ловлю одну, сто, тысячу женщин, чтобы иметь столько веселья, сколько я хочу; когда я хочу убить, я убиваю столько, сколько захочу ».


«Все, что я делаю, следует моему сердцу, моей природе, самым оригинальным желаниям в моей душе. Я делаю все, что хочу, с самой чистой силой, самым прямым образом. Это Дао, самый оригинальный, самый чистый Дао в мире, самый основной Дао в мире! "


Ю Мэн внезапно указал в направлении мира Пань Гу и закричал: «Малыш, позволь мне задать тебе вопрос. Святой Пань Гу, как создатель твоего мира, создал ли он мир, следуя своему инстинкту и нанося свой величайший удар… Или он тщательно размышлял о зародыше в течение бесчисленных лет и терпеливо копался в великом Дао за миллионы веков до того, как создал мир? "


Цзи Хао молчал. Ю Мэн рассуждал иррационально, но Цзи Хао не мог опровергнуть то, что он сказал об одном: следовал ли Пань Гу своему инстинкту создания мира? Или он создал мир по какой-то другой причине?


В своем духовном пространстве таинственный человек сидел со скрещенными ногами и нахмурился, его брови извивались, как пара драконов потопа. «Пань Гу создал мир, потому что он инстинктивно хотел, или он полагал, что он должен сделать это при глубоком рассмотрении? Хм… Кто может ответить на этот вопрос?»


Некоторое время оставаясь безмолвным, он указал пальцем на свое сердце и сказал: «Я не могу… А вы?»


Глазами Цзи Хао, таинственный человек взглянул на священника Дачи, священника Цин Вэя и Ю Ю, которые также погрузились в странное молчание. Их глаза ослепляли, в то время как бесчисленные мысли возникали и исчезали в их умах. Все они были погружены в свои мысли.


Священник Хуа и Священник Му смущенно посмотрели друг на друга. Один из них преследовал великого Дао покоя и попытался найти великую силу перерождения от покоя, а затем освободиться от ограничения жизни. С другой стороны, другой следовал Дао развития, пытаясь обнаружить недостатки великого Дао природы, а затем достичь абсолютной свободы через эти недостатки.


Они не были потомками Пань Гу. Поэтому, услышав вопрос Ю Мэна, они хотели только смеяться, не впадая в неописуемое состояние мышления, как Ю Ю и его два брата. Поэтому они были смущены. Они хотели гневно расспросить вселенную - как «мастера» одного уровня, почему Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю всегда находились в более высоком состоянии, чем они?


Ю Мэн скривил усмешку и выставил четыре клыка, затем выпрямил свои длинные черные волосы. Внезапно он разразился громоподобным ревом, подняв правой рукой гигантскую костяную дубину и начав темную яростную бурю, с ревом бросаясь на Цзи Хао.


«Сначала убей слабейшего, а затем нападай на второго слабейшего!» Идя к Цзи Хао, Ю Мэн зарычал: «Отрезать один палец лучше, чем ранить десять пальцев; иметь одну птицу в руках лучше, чем смотреть на десять птиц в лесу. Великий Дао убийства, смерть цели ведет к истинному «Дао»!


Костяная дубина подняла сильный порыв ветра, когда она мчалась к Цзи Хао.


Цзи Хао поспешно активировал колокол Пань Гу. Колокольчик эхом разнесся по небу, когда костяная дубина тяжело приземлилась на колокол. С оглушительным ударом, из всего колокола вспыхнули ослепительные искорки, а колокольчики заставили всех почувствовать головокружение. Все тело Цзи Хао оцепенело, как будто громовой удар только что упал на его голову. Он почувствовал острую боль от своих внутренних органов, когда его отбросило вместе с колоколом Пань Гу от костяной дубины.


«Отрезать один палец, отрезать один палец, отрезать один палец…» Ю Мэн безумно взревел и прыгнул в сторону Цзи Хао, затем трижды подряд ударил в колокол Пань Гу костяной дубиной.


Цзи Хао не мог даже стоять. Под тяжелыми ударами, прозвенел колокол. Сквозь колокол, ужасно сильная сила приземлилась на тело Цзи Хао, парализовав его и повредив его внутренние органы. Он не видел ничего, кроме огней привязывания и ощущал вкус крови изо рта, поскольку поток крови уже хлынул к его горлу.


Наконец, ребра Цзи Хао были раздавлены, и из его рта вырвался поток крови, впрыскивая на большое расстояние.


Ю Мэн был невероятно силен, а гигантская костяная дубина обладала огромной силой. Дубинка явно была высшим сокровищем, по крайней мере, на уровне колокола Пань Гу.


Костяная дубина отлично нейтрализовала защитную силу колокола Пань Гу. Страшная сила Ю Мэна была ослаблена на полпути колоколом Пань Гу, а затем приземлилась на тело Цзи Хао. К счастью, Цзи Хао был защищен своим собственным телом Пань Гу. В противном случае, он мог бы быть раздавлен давно.


"Разве я не могу убить тебя с тридцатью процентами своей силы?" Ю Мэн посмотрел на Цзи Хао в замешательстве. Внезапно он сильно ударил себя по лбу гигантской костяной дубиной и разразился смехом. «Да, твой колокол… Так же, как мое оружие, оно сделано из части тела « Пань », не так ли?»


В головокружении, Цзи Хао поднял голову. Но прежде чем он успел ответить, Ю Мэн снова бросился к нему и ударил костяной дубиной в колокол Пань Гу.


"Сорок процентов моей силы, взорвись!" Взревел Ю Мэн. Из костяной дубины в небо поднялись пучки темного огня, в то время как гораздо более мощная сила ударила тело Цзи Хао через колокол.


Цзи Хао фыркнул. Когда его кости сломались, он вырвал еще больше крови. На этот раз, его отбросило с колоколом за сотни тысяч миль, почти врезавшись в гигантский металлический город.


Ю Мэна разочаровал то, что Цзи Хао был ранен, но не взорвался, превратился в кусок мясной пасты и полетел по всему Хаосу, как и ожидал. Еще хуже, когда Цзи Хао отчаянно задыхался, чтобы дышать, все его внутренние повреждения и внешние повреждения быстро заживали.


"Ублюдочный ребенок. Отрезать один палец, отрубить один палец, почему ты еще не умер?" Ю Мэн бормотал снова и снова, как сумасшедший, в то время как он снова шагал к Цзи Хао гигантскими шагами.


Но на этот раз, прежде чем он приблизился к Цзи Хао, луч света меча голубого цвета сверкнул через Хаос сзади. В ярости и со всей своей силой, Ю Ю направил свой меч в сердце Ю Мэна со спины.


«Если вы не можете отрезать один палец ... вы повредите его десять пальцев!» Взревел Ю Мэн. Он резко обернулся, увернулся от меча Ю Ю и жестоко открыл рот, бросаясь к Ю Ю, как дикая собака, и пытался укусить шею Ю Ю своими блестящими острыми зубами.


Стиль боя Ю Мана действительно был таким же, как и у диких зверей.
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Глава 1600. Резня, Искоренение



Цзи Хао был ошеломлен, как и священник Дачи и священник Цин Вэй.


Будучи самым жестоким живым существом в мире Пань Гу, Ю Ю сражался со всевозможными врагами. От доисторических могущественных существ до мастеров, с точки зрения боевого опыта, никто в мире Пань Гу никогда не сможет превзойти Ю Ю.


Основываясь на своем богатом боевом опыте, Ю Ю поднял свои боевые привычки и сформировал собственный стиль боя.


Против монстров Хаоса, без сомнения, он будет сражаться всеми злыми и жестокими способами, даже подлыми и грязными. Но, столкнувшись с существами «уровня мастера», Ю Ю, естественно, будет вести себя как «политик» и оставит место для достоинства каждого. Взяв в качестве примера Жреца Му и Жреца Хуа, они много раз тайно сражались с Ю Ю, но независимо от того, насколько интенсивно они ссорились, когда они фактически начали сражаться, они всегда сохраняли основную вежливость как «мастера».


Поэтому Ю Ю никогда не думал, что Ю Мэн, который явно имел высокий социальный статус в мире Пань Ю как существо «уровня святого», на самом деле укусит его!


Он широко открыл рот и немного ожесточился, как сумасшедшая собака, и Ю Ю не ожидал этого, не успев своевременно отреагировать.


"Хрр! Повредить десять пальцев!" Из живота Ю Мэна раздался приглушенный грохот. Он яростно качнул головой и чуть напрягся на плече Ю Ю, издавая скрипящий звук и выпустив пурпурно-золотую кровь со слоями переплетенных следов великого Дао, стекающую по плечу Ю Ю, испуская слабый аромат.


Священник Му и Священник Хуа оба были ошеломлены, что они буквально не могли сказать ни слова долгое время. Ю Ю, самый жестокий человек в мире Пань Гу, могущественный, который заставил их страдать в бесчисленных битвах, тот, кто никогда не проигрывал, был фактически ранен укусом Ю Мэна. Это было даже реально?


Подсознательно, священник Хуа задвигал челюстями. Если бы он знал, что Ю Ю может быть ранен зубами, возможно ...


"Брат, ты видишь себя дикой собакой?" Услышав щелчок зубов священника Хуа, священник Му угрюмо взглянул на него.


'Ну и шутка? Ю Мэн мог сражаться как зверь, но ты, как Священник Хуа ... »


Покачав головой, Священник Му быстро стер это странное чувство из своего разума:« Кажется, что метод не имеет значения, если Ю Ю можно победить, право? Только если Ю Ю может быть побежден, верно? Но, кусать? Лицо священника Му исказилось. Он снова посмотрел на священника Хуа. Когда они смотрели друг другу в глаза, выражения на их лицах стали особенно странными.


"Злой монстр!" Ю Ю покраснел от стыда и яростно дал волю проклятию.


Во всяком случае, Ю Мэн был существом «святого уровня» из великого мира. Он говорил о «Дао животного» с тех пор, как появился, хорошо! Но он на самом деле немного как собака? Предполагалось, что это будет битва на уровне святого, но из-за него все оказалось так странно. Это, это, это было так унизительно!


Священник Ю Ю был действительно ранен от укуса!


Ю Ю даже позеленел от злости. Он переместил плечо и попытался избавиться от Ю Мэна, но его зубы сверкали от следов Дао и вдруг стали чисто черными. С серией трескучих звуков, его зубы проникли в мышцы Ю Ю и рассекли его кости.


Было больно и так неловко. Сердце Дао Ю Ю было потрясено. На данный момент, он не знал, что делать.


Ю Мэн плотно прижал Ю Ю к плечу, затем быстро обхватил левой рукой тело Ю Ю. Волосы его длинной и густой ноги тоже обвивались вокруг Ю Ю, пытаясь зажать его. Тем временем, он поднял гигантскую костяную дубину правой рукой и яростно повернул ее к голове Ю Ю.


Священник Дачи и Священник Цин Вэй наконец поняли, что происходит. Из-за гнева их лица сильно дернулись.


Ю Ю и его братья родились из души Пань Гу. С начала времени Пань Гу, они были довольно близки друг к другу. У них были разные личности, но они были связаны вместе. Наблюдая за тем, как Ю Ю очень ранен Ю Мэном и попал в трудную ситуацию, даже Жрец Дачи, самый беззаботный человек, который никогда не был взбешен, выругался вслух.


Стоя в стороне, Цзи Хао сделал вид, что ничего не слышал от священника Дачи.


Священник Дачи превратился в полосу пурпурного тумана, а Священник Цин Вэй превратился в луч золотого света. Одновременно, они активировали свои самые могущественные сокровища, стиснули зубы и бросились к Ю Ю. Священник Дачи взмахнул золотым пред-мировым сокровищем, которое выглядело как наплечный столб, направленный в голову Ю Мэна, вызывая раскаты грома.


Священник Цин Вэй быстро взмахнул длинной косой, обернутой потоками энергии Хаоса, и выпустил острые нити силы меча Хаоса, беспорядочно промчавшись к Ю Мэну.


«Наши два друга, наш друг Ю Мэн, ведет честную битву с нашим другом Ю Ю. Вы оба - моральные живые существа. Как вы можете выиграть подобную битву?» Священник Му и Жрец Хуа двинулись немедленно, лицом к лицу со Жрецом Дачи и Жрецом Цин Вэем.


Ю Ю оказался в сложной ситуации. По всей вероятности, он может понести серьезную потерю. В худшем случае, он может даже потерять конечность, и его основание Дао может быть повреждено. Для Жреца Му и Жреца Хуа это было так чудесно. Итак, как они могли позволить Священнику Дачи и Священнику Цин Вэю остановить это?


Они четко понимали, что, как только они предпримут этот шаг, конфликт между Жрецом Дачи, Жрецом Цин Вэем и ими самими поднимется на более высокий уровень. Но, тем не менее, они сделали это без колебаний. Во что бы то ни стало, они помешают Дачи и Цин Вэю помочь Ю Ю ... Было бы прекрасно, если бы Ю Мэн умер вместе с Ю Ю!


Если Ю Ю исчезнет, священник Му и священник Хуа не будут так бояться Дачи и Цин Вэя.


Липовое дерево и красочная роза лотоса. Священник Му и Жрец Хуа показали свои оригинальные формы и превратились в блестящие светящиеся экраны, блокирующие путь Дачи и Цин Вэя. Дачи и Цин Вэй могли попробовать свои силы, но как они могли так легко сломать экран?


"Хорошо, хорошо, хорошо!" Любезное лицо Дачи внезапно сменилось жестокостью.


Хороший человек не вспыхнет легко, но как только он это сделает, результат будет непредсказуемым. Чувствуя убийственное намерение от лица Дачи, Жрец Му и Жрец Хуа почувствовали, что их сердца замерзли. Инстинктивно, они поняли, что это не закончится так просто.


Перед тем, как священник Дачи сделал ход, Ю Ю, который только что получил удар дубиной по лбу, разразился яростным ревом.


"Резня, истребление ... Сегодня вы все умрете!" Из тела Ю Ю вырвалось душераздирающее намерение меча, в то время как гигантская диаграмма формирования вздымалась из-под этих ног, немедленно покрывая Хаос триллионами миль в радиусе.


Четыре луча света разных цветов вылетели из его тела к четырем углам диаграммы. Намерение меча охватило все пространство, безмолвно разрезая ментальный город Мэн Ю на две части и уничтожая огромное количество воинов, не являющихся людьми, в городе.
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Глава 1601. Ведущий секту в одиночку



«Ах!»


Слыша, как Ю Ю кричит «резня, истребление», и видя, как гигантская формационная диаграмма медленно развивается, охватывая все пространство, и четыре луча света меча, стоящие прямо по четырем углам диаграммы, Священник Му и Священник Хуа оба закричали громко. Они дрожали, как маленькие девочки, которые в полночь натолкнулись на тысячу призраков на диком кладбище. Они развернулись и полетели прочь.


Они даже немного сломали кончики своих языков, израсходовали жизненную силу и применили свою самую могущественную магию. На мгновение, они превратились в длинные полосы света, разбили пространство и исчезли без следа.


Они боролись с Ю Ю много раз. В нескольких битвах, они также противостояли мечу, активированному Ю Ю, который был в ярости. Несколько раз страдая, они получили опыт, на основании которого они поспешно убежали, пока формирование меча еще не полностью сформировалось, и у них все еще оставалась надежда на выживание.


Их друг мог умереть, но не они сами. До тех пор, пока они смогут выжить, кого будет волновать Ю Мэн? Кто вообще был Ю Мэн?


Ударив Ю Ю по плечу, Ю Мэн облизал кровь Ю Ю гигантским языком. Почувствовав сладость крови, глаза Ю Мэна расширились. Будучи свирепым, могущественным и жестоким существом, во время покорения других миров Ю Ман съел много существ.


Капля крови Ю Ю содержала неизмеримую силу и тщательно управляемое чувство Дао, которое накапливалось с течением времени. Для такого живого существа, как Ю Мэн, кровь Ю Ю была лучшим питанием. Испытав сладость, Ю Мэн разразился громовым ревом и начал сосать рану Ю Ю, словно даже истощая Ю Ю на одном дыхании.


Терпя великую боль, Ю Ю был в бешенстве. Меч голубого цвета в правой руке сиял холодным светом и пронзил ребро Ю Мэна.


С отчетливым треском, из тела Ю Мэна вылетел черный щит круглой формы размером с кулак. Меч лязгнул по щиту, поднял огненные искры и оставил тень на щите, но не смог повредить волосы Ю Мэна.


«Этот щит сделан из кожи головы Святого Пань Ю! Может ли твой меч повредить мой святой щит?» Рев слышался из желудка Ю Мэна.


До того, как его голос угас, был сформирован меч Ю Ю. Четыре луча света меча вспыхнули в высшем Хаосе. Один луч пронесся по всей территории, разрубил металлический город на две части и заставил исчезнуть в городе миллиард нечеловеческих воинов.


«Проклятое существо!» Глаз Ю Мэна сразу же стал кроваво-красным. Всепожирающее намерение убить распространилось по его телу, когда он максимально напрягал мышцы лица, издавая резонансные крики, которые звучали как рев драконов. Изо всех сил, он укусил Ю Ю в плечо так сильно, как только мог.


Он снова поднял свою черную кость и яростно повернул ее к голове Ю Ю.


Цзи Хао издал яростный крик, превратился в ясный луч света и полетел к Ю Ю. Колокол Пань Гу прозвучал оглушительно. Звон колокола ударил в уши Ю Мэна, волна за волной. Ю Мэн мгновенно вздрогнул и слегка ослабил зубы.


Меч Пань Гу сиял ослепительно. Инстинктивно, Цзи Хао сделал совместный ход из пяти, а также разделил свет своего меча на восемнадцать, как он узнал от Ю Ю. Восемнадцать световых лучей меча быстро закрутились, бросаясь к Ю Мэну.


Маленький, изящный костяной щит создал десятки остаточных изображений и защищал Ю Мэна от огней меча Цзи Хао. Глаза Цзи Хао пылали морозным светом, когда восемнадцать огней меча вспыхнули на щите, словно клочки теней, и яростно порезали спину Ю Мэна. Этот щит, сделанный из скальпа святого Пань Ю, был на самом деле таким же бесполезным, как пена при свете мечей Цзи Хао.


Огни меча были острыми, отсекая черные волосы Ю Мэна, разрывая его толстую кожу и обнажая его сильные мышцы, которые были покрыты слоями темных отметок Дао. Восемнадцать огней меча проникли глубже в тело Ю Мэна и оставили трехметровый разрез на его спине. Физическая травма была ничем для Ю Мэна. Тем не менее, меч Цзи Хао Пань Гу стал невероятно острым после слияния с топором Святого Пань Гу. Когда темные следы Дао вылетели из тела Ю Мэна и создали слои мощных защитных экранов, чтобы защитить Ю Мэна, свет меча разрезал экраны слой за слоем.


Наконец, мышцы на спине Ю Мэна были полностью сломаны, затем меч Пань Гу приземлился на его три позвоночника посередине.


Три позвоночника — строение тела Ю Мэна полностью отличалось от строения тела людей, и при этом оно не было таким же, как строение тела других не-человеческих существ. В его спине были три сильных шипа, соединенных темными костями, мышцами и сухожилиями. Мышцы и сухожилия извивались, словно ядовитые змеи, так что при взгляде на них выражение лица становилось ошеломленным.


Меч Пань Гу закричал, когда сломал средний позвоночник Ю Мэна. Липкая черная кровь хлынула на лицо Цзи Хао.


Перед лицом вонючей темной крови, падающей прямо на его лицо, Цзи Хао вырвало. Внутри его тела, в ядре девяти солнц, все Золотые Вороны громко каркали, в то время как огромная солнечная сила вырвалась из его тела и сгустилась в золотой луч, ударяя по сломанному позвоночнику Ю Мэна.


Бушующий золотой сущностный солнечный огонь влетел в тело Ю Мэна через его раны, как лава.


Ю Мэн был невероятно силен, так что солнечный огонь Цзи Хао, который был достаточно силен, чтобы разрушить мир, не смог нанести ему серьезную травму. Однако, из-за того, что его внутренние органы горели огнем, Ю Мэн уже страдал от невыносимой боли, не говоря уже о том, что его позвоночник был сломан Цзи Хао вместе с большим количеством меридианов. Ю Мэн безудержно дернулся и ослабил стиснутые зубы. Наконец, Ю Ю был освобожден от укуса Ю Мэна. Он взорвался в яростном рычании, затем указал на свет меча в формировании меча и сказал: «Цзи Хао, иди занимай врата меча"Чжу Сиань«. Сегодня я порублю это злое существо!»


Наблюдая за тем, как из его рта вырывается вкусная еда, Ю Мэн сердито взревел. Из его плеча внезапно выросла длинная рука, тоже покрытая темными волосами, и яростно ударила Цзи Хао по лицу.


Начав успешную атаку, Цзи Хао немедленно сбежал. На своей максимальной скорости, он бросился к воротам меча Чжу Сянь в формировании меча Ю Ю. Золотой мост вспыхнул и привел Цзи Хао в багровый луч света, и прямо рядом внезапно появились ворота, окутывающие его.


Черная волосатая рука прошла сквозь пространство и приземлилась на алый свет меча прямо позади Цзи Хао.


Видя это, Священник Дачи и Священник Цин Вэй улыбнулись, как хищники, которые смотрели на цель. В хоре они сказали: «Отлично, отлично, давайте убьем это злое существо с помощью формирования меча нашего младшего брата и сделаем вклад в наш мир Пань Гу!»


Пролетая через Хаос, Ю Ю и его два брата заняли остальные трое врат меча.
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Глава 1602. Уничтожить Дикое Существо



Сидя в воротах меча, Цзи Хао увидел, как Ю Ю достал три странной формы нефритовые фигурки и выпрямил правый указательный и средний пальцы, опуская кровь на его плече. Он быстро вырезал кусочки нефрита и сделал пару талисманов меча длиной в три фута за пару дыханий.


Ю Ю вытянул вперед свои руки. Наряду с громом, три ослепительных талисмана мечей превратились в три молнии и метнулись в Цзи Хао, Дачи и Цин Вэя. Вместе, они разразились громким ревом, и каждый взял талисман мечом обеими руками, выпустив поток энергии из их уст, который распространялся на них. Сразу же, загорелся свет меча, и между ними и всем формированием меча была установлена неописуемая связь.


Ю Мэн хрипло зарычал и в панике огляделся, поскольку он уже почувствовал необычность формирования меча Ю Ю.


Это было такое мощное формирование меча. Ю Мэн никогда не видел такого свирепого и смертоносного формирования в мире Пань Ю, хотя верховный великий Дао мира Пань Ю был Дао разрушения.


«Мир Пань Гу…» — беспомощно пробормотал Ю Мэн. Какой это был великий мир? Почему он смог генерировать такое мощное формирование меча?


Наряду с серией приглушенных взрывных звуков в гигантском металлическом городе, разорвавшемся на две части, поднялся бушующий огонь. Бесчисленные оборонительные печати в городе были разрезаны светом меча, вызвав серийные взрывы. В огне исчезли дворцы и особняки, бесчисленные нечеловеческие существа плакали и кричали, отчаянно убегая.


Ю Мэн глубоко вздохнул. Он успокоился и протянул руку к гигантскому городу, затем слегка помахал рукой. После его движения, великолепные световые сферы выпустили волны сильной энергии и поднялись со всех концов города, падая в руки Ю Мэна, как падающие звезды.


Все это были пред-мировые сокровища, собранные Ю Мэном за последние бесчисленные годы. Он слил эти сокровища в свой город, и с помощью этих сокровищ, его город был почти неразрушим. Он покорил бесчисленные миры, но никто не мог причинить ему никакого вреда.


Он не думал, что формирование меча Ю Ю может быть достаточно мощным, чтобы напрямую разделить его город на две части. Ю Мэн был шокирован формированием меча, поэтому он поспешно забрал эти сокровища.


Без этих сокровищ, все могущественные формирования и магические печати в городе потеряли контроль. Огонь усиливался, поднимаясь к небу, поглощая бесчисленные нечеловеческие существа и заставляя их исчезнуть.


Большие группы элитных нечеловеческих воинов вылетели из разрушающегося города, паря над городом, как темные облака. Они кричали, не зная, что делать, пока не увидели Ю Мэна, который «спокойно» стоял в Хаосе. Видя Ю Мэна, эти нечеловеческие воины сразу же успокоились. Злая Корона громко закричал и направил миллиарды нечеловеческих воинов, составив в воздухе огромное формирование.


Цзи Хао прищурился, тихо чувствуя информацию, переданную талисманом меча. За десять минут, он научился управлять воротами меча Чжу Сянь. Увидев боевое формирование, состоящее из нечеловеческих воинов над городом, Цзи Хао удобно протолкнул ладонь вперед и создал удар божественного грома Ю Ю, который сильно упал на талисман меча.


Формирование меча двинулось, после чего грохочущие врата Чжу Сянь над головой Цзи Хао грохотали, в то время как алый свет меча сильно дрожал. Сверху боевого формирования длиной в миллионы миль, внезапно обрушилась огромная волна световых лучей из малинового меча толщиной с большой палец.


Раздавшиеся пронзительные шумы можно было слышать без конца, что вызывало у всех острую боль в ушах.


Огромная волна луча алого меча упала, словно гроза, пронзившая тела воинов, не являющихся людьми, прежде чем они смогли поднять свои щиты. Везде, где пронесся свет багрового меча, все было разбито, и все нечеловеческие воины были стерты со вселенной, даже если огни мечей оставляли лишь тонкую царапину на их коже.


«Высший, великий…» Некоторые из них назвали имена трех солнц и девяти лун и выбросили все свои оборонительные сокровища. Потоки света свернулись на их телах, в то время как все виды изысканных оборонительных сокровищ высвободили свои великие силы.


Но свет малинового меча падал волна за волной вместе со свистящим шумом. Никакое оборонительное сокровище не могло остановить свет меча. Злая Корона носил корону, сделанную из бесчисленных искривленных кусочков костей, но даже корона была сломана лучом света меча.


«Мастер!» Голова Злой Короны была пронизана лучом света меча. Он кричал хриплым голосом, с усилием протягивая руки к Ю Мэну.


Десятки лучей света меча подряд приземлились на него, и Злая Корона больше не издавал никаких других звуков. Его душа была немедленно уничтожена, а его тело превратилось в пепел.


В течение четверти часа, в огромном гигантском боевом формировании, протянувшемся на миллионы миль, были уничтожены миллиарды воинов, не являющихся людьми. Их тела были раздавлены, а души уничтожены; даже их доспехи и оружие были расплавлены огнями меча.


В пустом Хаосе, мелькнул слабый алый поток, затем буря света меча исчезла. Ю Мэн остался стоять в широком освещении формирования меча в одиночестве, с его густым волосатым лицом, искривленным, его единственный глаз был полон страха и удивления.


«Мой народ!»


Тело Ю Мэна было сильно скручено. Слегка дрожа, он впал в истерический вой.


«Мои … Потомки!»


Дачи, Цин Вэй, Ю Ю и Цзи Хао холодно посмотрели на него, смотрели, как он безумно прыгает в Хаосе, выпуская черную пену и кровь изо рта, в то время как его темные волосы выпрямились один за другим.


Он был настолько взбешен, что даже заставлял себя рвать кровью!


«Тебе не следовало приходить сюда». Сидя под воротами с мечом, скрестив ноги, Дачи застенчиво посмотрел на Ю Мэна и сказал.


«Даже этим ничтожным семьям удалось покорить мир Пань Гу. Как могут существовать такие могущественные существа, как вы?» Ю Мэн не мог понять, через что он прошел. Двенадцать правящих семей из династии Ю были самыми низкими семьями в мире Пань Ю. Но самые низкие люди из этих самых низких семей покорили мир Пань Гу!


Как могли могущественные существа, такие как Дачи, Цин Вэй и Ю Ю существовать в мире Пань Ю?


И меч Ю Ю был настолько смехотворно мощным… Ю Мэн чувствовал себя падающим в гигантскую яму, что у него никогда не будет шанса подняться снова.


Ю Ю усмехнулся и ответил: «Покорили? Идиот, я даже не хочу тратить время на разговоры с тобой, глупым существом!»


Когда он указал пальцем вверх, ворота меча над головой Ю Ю сильно завибрировали.


Одновременно, Дачи, Цин Вэй и Цзи Хао каждый раз бросали молнию в свои талисманы меча, а затем все формирование меча породило оглушительную серию грома.


Ю Мэн издал рев и выпустил десять пред-мировых сокровищ, которые окружали его.


Четыре луча света меча разных цветов мелькнули по Хаосу, внезапно разрушая и искривляя пространство. На данный момент, четыре огня мечей, казалось, заполнили мир. Сокровища пронзительно закричали, прежде чем они были осыпаны огнями мечей слой за слоем.


Ю Мэн сидел в воздухе, выпуская больше высших сокровищ, чтобы защитить себя.


Цзи Хао, Ю Ю, Дачи и Цин Вэй сидели под четырьмя вратами меча, скрестив ноги, бросая молнии и дрожа от формирования меча, позволяя ему генерировать волны света меча, чтобы окружить Ю Мэна.
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Глава 1603. Изменение Йемо Тяна



Чрезвычайно глубоко под землей, глядя сквозь обрывистую скалу, можно было увидеть слабый красный свет лавы, вырывающейся из ядра земли. Огромное тепло, выделяемое из лавы, дало живым существам энергию этого подземного мира. В этой области густо росли кусты, которые адаптировались к темноте, а под кустами находилось большое количество флуоресцентных грибов.


Грызуны быстро перемещались по кустам в поисках чего-нибудь, что соответствовало бы их вкусам. Хищники большего размера прятались в тени, спокойно наблюдая за этим гигантским количеством целей.


Внезапно, из темноты вырвался рев. Чисто черный бивень леопарда прыгнул высоко в небо и набросился на двухфутовую крысу. Крыса была напугана до смерти. Но прежде чем он развернулся и убежал, гигантский топор развернулся и отрезал голову леопарда.


Кровь плескалась повсюду, отпугивая всех маленьких существ в кустах. Несколько воинов Цзя Клана в тяжелых доспехах расщепили куст и вошли с торжественной внешностью. Они бдительно огляделись, особенно бросив несколько взглядов на туннель, ведущий в верхний мир, а затем подняли безголового леопарда.


Они быстро очистили леопарда, покрыли всю кровь и следы, затем вернулись большими шагами с расслабленными улыбками на лицах.


В подземной долине тысячи элитных воинов клана Цзи гуляли или выходили из некоторых пещер. Все виды очищенных животных наносили на костры, из которых сочилось масло и источали приятный аромат мяса на гриле.


Диши Ча сел на камень и нахмурился, глядя на золотую хрустальную тарелку в руках. Время от времени он произносил заклинания и посылал в тарелку нити силы. Золотой символ замка в форме замка ярко светился на тарелке, не давая ответа на все его движения.


«Что случилось? Я ничего не слышу от этого. Почему? Они должны, должны… уже приехать!» Диши Ча с тревогой посмотрела на неподвижные символы заклинаний на тарелке. Его вертикальный глаз время от времени моргал, светясь тусклым светом.


Он не знал, что Кровавая Корона уже пал. Вместо этого, он верил, что Кровавая Корона и его огромная армия спешат в мир Пань Гу. Он ожидал, что Кровавая Корона скоро спустится, охватит всю территорию и получит полный контроль над миром Пань Гу и всеми окружающими мирами.


Диши Ча полагал, что благодаря ресурсам из мира Пань Гу и окружающих миров, он однажды станет таким же могущественным, как Кровавая Корона. Что касается самой Кровавой Короны, то Диши Ча верил, что Кровавая Корона, естественно, достигнет еще более высокого уровня, обретя высшую силу, которая принадлежала только тем легендарным, ужасающим, но великим существам из мира Пань Ю.


«Семья Диши должна быть одарена высшей честью из-за меня». Блюдо Ча с тоской пробормотал: «Возможно, однажды я стану"Короной «или… еще выше? Кто знает?»


Позади Диши Ча, в пещере, которая была украшена огромным количеством золота и хрусталя, регулярно тряслась чрезвычайно роскошная кровать. На мягком и гладком кожаном матрасе Йемо Тянь «усердно трудился» с красивой девушкой из Ю Клана.


Стук шкур эхом разносился по пещере. С явной парой мешков под и под глубоко запавшими глазами, лицо Йемо Тяна слегка изогнулось, когда он потер и почесал тело девушки на руках.


Услышав тихие стоны девушки, которые звучали как рыдания, Йемо Тянь внезапно остановился, затем закатил глаза и начал дергаться. Через некоторое время, он медленно расслабил напряженное тело, и пот потек по его спине. Слабо закрыв глаза, он громко задышал воздухом.


Девушка из клана Ю осторожно погладила угол лба Йемо Тяна и тихим голосом задала ему несколько вопросов.


Йемо Тянь покачал головой. С усилием, он открыл глаза и взглянул на девушку, затем порылся в одеяле обеими руками. Вскоре, он нашел розовую бутылку, достал из нее сильно пахнущую красную таблетку и бросил ей в рот.


Через четверть часа, большая кровать снова начала дрожать, и крики девушки эхом разносились по всей пещере.


На этот раз, после короткого промежутка времени, который мог позволить сильному человеку закончить миску с рисом, Йемо Тянь издал долгий стон, показывая белые глаза. После этого, он скатился с тела девушки, с трепетом встал с кровати и подошел к тисненому золотому круглому столу, налив себе бокал вина.


Скаля зубы, Йемо Тянь сделал глоток вина, а затем неожиданно бросил бокал на землю.


«Мастер, что не так?» Девушка была напугана. Она дрожала и поспешно села на кровать, спрашивая.


Покачав головой, Йемо Тянь бросил угрожающий взгляд на девушку и сказал: «Я нехорошо, я чувствую себя ужасно. У меня ужасное настроение… Глядя на ваше лицо каждый день, как вы думаете, насколько я счастлив я могу быть?»


Девушка опустила голову, не осмеливаясь сказать ни слова. Покачав головой, Йемо Тянь резко поднял руки, посмотрел на золотую крышу и закричал: «Сколько мне еще ждать? Мой дорогой отец, рад спуститься в этот мир сейчас! Ах … Черт! Когда я вернусь в Город Лян Чжу, у меня будет тысяча разных девушек каждый день!»


Нанеся тяжелый удар по круглому столу, Йемо Тянь схватил кристалл на своей шее, в котором находилось оружие разрушения, а затем закричал: «Мне так плохо! Я так несчастен, так зол, так неудобен! Я, кто должен быть владельцем этого мира, теперь вынужден прятаться под землей, как крыса!


«Без солнечного света, без зеленой травы, без свежих цветов… Даже женщина, у меня только одна женщина!»


Он стиснул зубы, уставился на девушку из клана Ю и продолжил: «Все остальные — мужчины… Даже если один мужчина-раб… О, нет, они ужасные, эти уродливые существа! Но у меня есть только одна женщина вокруг меня. Я не могу так жить!


Схватив кристалл, он усмехнулся сквозь стиснутые зубы: ‚Диши Ча… Когда приедет мой отец, я накажу его! Диши Ча, этот трус, он заставил меня спрятаться под землей, как крыса! Какой бесполезный трус! В будущем, у него не будет должности под моим руководством! Клянусь, он будет…»


Йемо Тянь не заметил внезапно вспыхнувшего в кристалле вертикального глаза.


Безэмоциональный вертикальный глаз несколько раз моргнул, затем кристалл треснул, превратившись в тусклые световые пятна и тихо слился с телом Йемо Тяна. Йемо Тянь мгновенно остановился.


Холодный и липкий пот сочился из его кожи вместе с вонючей грязью.


Примерно через четверть, часа Йемо Тянь моргнул.


Слабость в его глазах исчезла, сменившись холодом и жестокостью. Эти глаза, казалось, принадлежали сильному, опытному существу, которое прошло через испытания и трудности.


Медленно поднимая голову, он сузил глаза, посмотрел на свои белоснежные, мягкие ладони, медленно изгибая уголки рта и показывая странную улыбку.


«Какое грязное тело! Но … лучше, чем ничего!»
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Глава 1604. Нисхождение Ю Хо



Девушка Клана Ю на кровати дрожала, неспособная говорить.


В конце концов, эта девушка была тщательно отобранной. Она не пережила много, но она действительно знала некоторые вещи. Видя, что случилось с Йемо Тяном, эта девушка сразу же подумала о чем-то ужасном.


Нервно, она открыла свой вертикальный глаз, с ее зрачками, уменьшающимися до размера иглы. Низким голосом, она помолилась имени Кровавой Луны, умоляя ее принять ее душу и обнять ее.


Йемо Тянь подошел к девушке и проник пальцем в ее череп. Из ее головы раздался пронзительный крик, в то время как Йемо Тянь проглотил тусклый силуэт. Мгновенно, легкое покраснение появилось на его бледном лице.


«Идиотка. Возвращаешься к Кровавой Луне?» Странно улыбаясь, Йемо Тянь сказал: «Как ты могла понять, что возвращение к трем солнцам и девяти лунам означает посвятить им свои души, отказаться от своего духа и возможности перевоплощения?»


Покачав головой, Йемо Тянь вздохнул, продолжая: «Но вы, глупые существа, не должны знать эти вещи».


Тихо подойдя к большому зеркалу, которое стояло на земле, он внимательно наблюдал за своим хрупким, хилым телом. Как нарцисс, он гладил каждый дюйм своей кожи, от макушки до кончиков пальцев. Странный огонь горел у него на ладонях. Покрытое этими ладонями, его тело стало безупречным с неописуемым блеском.


«Это хорошее тело. По его качествам мне нужно три тысячи, пятьсот, семьдесят два года, три месяца, семнадцать дней и девять часов, чтобы достичь семидесяти процентов моей истинной силы». пробормотал Йемо Тянь. «Это короткий промежуток времени, но я не могу позволить себе тратить время сейчас. Мне нужно сделать это быстро, быстро!»


Согнув уголки рта и обнажив пару блестящих белых клыков, Йемо Тянь распахнул грудь, изогнул руки в сторону зеркала, затем слегка покачал головой и сказал: «Незрелый маленький мальчик… Кровавая Корона, почему этот идиот имел такого слабого незаконнорожденного ребенка? Хм, это имеет смысл, хотя незаконнорожденный ребенок, который служил поводом, чтобы завязать глаза тем, кто живет в Священном Царстве и позволил ему разумно, законно вторгнуться в мир Пань Гу, не должен был быть слишком хорошим.


«Этому незаконнорожденному ребенку лучше быть бесполезным, чтобы он мог заменить его одним из своих сыновей, рожденных от его законной жены после того, как он стал бы контролировать мир. Я сделал бы то же самое». Смеясь шипящим голосом, он странным образом сжал пальцы. Нити тускло сверкающего тумана появились в воздухе, быстро поглощаясь его слабым телом.


Постепенно его тощее тело распухло и стало белее. Под его странно-пастообразной кожей, медленно появлялись линии мышц. Наряду со звуком скрипа костей, он вырос примерно на фут выше, и его слегка согнутая талия выпрямилась.


Позади него, медленно появлялся туманный силуэт оружия уничтожения, принадлежавшего Йемо Тяну. Оружие тихо рассыпалось в тонкий поток света, пронзая тело Йемо Тяна. Его кожа и мышцы начали сильно дергаться, в то время как холодный пот тек по его голове.


Тусклый свет, преобразованный из разрушительного оружия, нарисовал ряд искаженных линий на его коже. Каждая линия излучала сильное и таинственное чувство силы. Внутри искривленных линий, мелькали свирепые лица, и слышались волны пронзительных криков и воплей.


Темным и злым образом, Йемо Тянь превратил силу разрушительного оружия в свое собственное, уничтожая его.


«Хорошо, теперь позвольте мне увидеть, что этот мусор под названием Йемо Тянь имел в голове».


«Мир Пань Гу, люди? Сильная плодовитость, великая мудрость, что за волшебный вид! Они лучший выбор воинов-рабов, хорошо!»


«Дракон? Такое сильное физическое тело? Но плодовитость слишком низка. Плохая плодовитость означает, что они не способны собрать армию за короткий период времени в качестве рабских воинов. Хм, не так многозначительно. Э? У меня есть умная идея о разведении большого количества драконов. Их можно регулярно собирать в качестве сырья для высококачественных вооружений. Хорошая идея!»


«Фениксы? Ах, чистая и сильная сила души… Сила души? Сила души! Волшебный вид, одаренный супер силой души! Черт возьми! Эти идиоты не смогли собрать эту информацию! Фениксы, они так важны для меня. Я должен уделить дополнительное внимание к ним, и я должен найти способ увеличить их население.


«Так много странных существ? Как может этот мир иметь такую разнообразную экосистему живого существа? Свечи-драконы? Цилинь? Кун Пэн? Белый тигр? Роза, щенок? Се Чжи? Пи Цю… Ах, миллионы видов в этом мире одарены с мудростью … Как это число может быть таким огромным? Является ли происхождение мира Пань Гу в сто раз сильнее, чем мир Пань Ю? Невозможно!»


«Но менее тысячи видов рождаются с мудростью в мире Пань Ю …»


Глаза Йемо Тяна смутно вспыхнули, когда он тихо пробормотал: «В этом случае, у этого мира Пань Гу есть свои секреты. И этот мир имеет духовных существ! Некоторые беспорядочные существа могут превратиться в духовных существ, поглощая природные силы!


«Этот удивительный метод эволюции не существует в мире Пань Ю, что означает, что естественная система мира Пань Гу более сложна, зрела и неизмерима, чем в мире Пань Ю … Такой мир, о, о, о… Это должно понравиться мне одному. А остальным лучше спать!


Пробормотав, Диши Ча быстро вошел и сразу увидел труп девушки клана Ю, лежащей на кровати со сломанной головой, и кровать, залитую кровью.


Со слегка подергивающимся лицом, Диши Ча улыбнулся, вежливо кланяясь Йемо Тяну, когда он сказал: «Лорд Йемо Тянь, почему ты…? Мы спешили, поэтому нам удалось привести только одну горничную…»


«Женщина? Ах, это не проблема!» Йемо Тянь повернулся и скрестил руки на груди, глядя на Диши Ча с головы до ног, когда он сказал: «Меня не интересуют физические тела, но я ценю души. Я могу принять любое существо с красивой и сильной душой, независимо от физического тела и пола «.


Злобно улыбаясь, Йемо Тянь посмотрел на Диши Ча своими запавшими глазами и продолжил мягким тоном: «Например, твоя душа сияет ярким светом, очень красива! Итак, я очень заинтересован в тебе».


«Вы?» Тонкие волосы Диши Ча стояли дыбом. В панике, он сделал несколько шагов назад, указал на Йемо Тяна и закричал.


Йемо Тянь медленно шел вперед, с улыбкой кивнул Диши Ча и в тусклом свете, вспыхнувшем в его глазах, ответил: «Возможно, вы слышали мое имя. По крайней мере, вы должны были поклоняться мне на церемонии достижения совершеннолетия…» Я Ю Хо, который страстно любит все прекрасные души!»


Диши Ча замер, затем издал чрезвычайно отчаянные крики из самой глубокой области его души.
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Глава 1605. Жадность Ю Хо



Туманный свет появился из глаз Диши Ча, когда отчаяние становилось все сильнее и сильнее на его лице. Он чувствовал, что его душа была как свеча в урагане. Он защищал слабый свет себя без лишних усилий, но перед лицом урагана, охватившего все его духовное пространство, его сопротивление было чрезвычайно слабым.


Ю Хо улыбнулся, наслаждаясь отчаянным, борющимся взглядом на лице Диши Ча.


Он намеренно сдерживал свою силу, чтобы держать разум Диши Ча в чистоте, удерживая его на грани краха. Чем яснее будет его ум, тем страшнее и отчаяннее ему будет, и тем больше Ю Хо будет наслаждаться этим.


«Ты почему…?» Диши Ча слегка задрожал и задал вопрос, который озадачил его больше всего на данный момент.


«Почему я в теле Йемо Тяна?» Ю Хо улыбнулся, покачивая головой, и ответил: «О, о, это гигантский секрет. Но, так как вы задали вопрос, я любезно на него отвечу, не так ли?»


Подняв голову, Ю Хо усмехнулся: «Разрушительное оружие… Как вы знаете, чтобы создать хорошее разрушительное оружие, помимо других обычных материалов Хаоса, необходимо ядро для управления всей душой оружия. Во всем мире Пань Ю, Корона Души — единственная, способная создать такое ядро ».


В страхе, Диши Ча уставился на Ю Хо. Корона Души, одна из двенадцати» Корон» из Священного Царства в мире Пань Ю. Он был мастером всего оружия, связанного с душой, так что многие специальные инструменты могли быть успешно произведены только с его работой. Конечно, ядра для контроля над душами разрушительного оружия были включены в эти специальные продукты.


Разрушительное оружие было достаточно мощным, чтобы соперничать с Верховным Магом, но Йемо Тянь был так слаб. Следовательно, ядробыло необходимо, чтобы Йемо Тянь мог контролировать разрушительное оружие.


«Корона Души, мой самый набожный верующий… Или мой самый полезный клон». Ю Хуо мягко посмотрел на Диши Ча, нежно поглаживая лицо Диши Ча указательным пальцем. Наконец, он указал пальцем на вертикальный глаз Диши Ча и продолжил: «Итак, пока след моего духа содержится в каждом ядре, сделанном Короной Души…»


«Каждый след моего духа может служить моим щупальцем, чувствительным, проницательным. Мой дух не проснется, если не будет обнаружена ценная цель, но как только он найдет что-нибудь интересное и ценное, это … произойдет».


Ю Хо тепло улыбнулся, посылая пряди тусклого света в вертикальный глаз Диши Ча. «Душа Йемо Тяна уже была поглощена мной. Я спустился в этот мир и почувствовал, насколько велик и волшебен этот мир. Я … в конечном итоге буду обладать этим миром.


Глядя на медленно сфокусировавшиеся глаза Диши Ча, Ю Хо продолжал вежливо: «Кстати, у меня плохие новости для вас. Благодаря душевной связи между Йемо Тяном и его отцом, я почувствовал, что Кровавая Корона пал. В этом случае, нет других людей, которые знают о мире Пань Гу, верно? У меня должно быть достаточно времени, чтобы поглотить и впитать все в этом мире».


Диши Ча вздохнул в отчаянии и разочаровался в сопротивлении.


Оказалось, что он и Йемо Тянь попали в ловушку Ю Хо, когда он принес разрушительное оружие Йемо Тяну из мира Пань Ю. Его великий план полностью провалился, но он не сожалел. В конце концов, Кровавая Корона был одной из двенадцати «Корон», а Ю Хо был легендарным «Ю», стоявшим высоко над массами.


Что было еще страшнее, как «Ю», Ю Хо был способен управлять душами.


Свет мудрости потускнел в глазах Диши Ча, его заменил туманный тусклый свет. Примерно через десять минут, новый свет мудрости появился из самой глубокой области его глаз. После этого, Диши Ча странно хмыкнул, облизал уголки рта кроваво-красным языком, затем почтительно встал на колени и поцеловал обнаженные ноги Ю Хо.


«Бесишь!» Ю Хо выгнал Диши Ча, затем указал на шкаф в углу пещеры. После его движения, выплыл комплект роскошной одежды, один за другим ставя себя на Ю Хо. Вскоре, он был хорошо одет.


«Мне нравится спускаться в новый мир в телах других людей, потому что таким образом я не буду подавлен этим новым миром, и при этом не буду атакован изначальной силой этого мира». Он с удовлетворением посмотрел на себя в зеркало и улыбнулся, затем повернулся и медленно вышел из пещеры.


Диши Ча поспешно последовал за ним. Во время прогулки, Диши Ча низко поклонился, осторожно держа руки по обеим сторонам своего тела, его взгляд был прикован к пяткам Ю Хо.


«Из всех"Ю"в мире Пань Ю, пожалуй, я самый опытный покоритель мира. Я не такой, как Ю Мэн, Ю Чжан и другие идиоты, которые всегда предпочитают вторгаться в мир с чистым насилием. Каждый раз, они получат тяжелые удары от первоначальной силы целевого мира. Как только они получат серьезные ранения, им потребуется долгий сон, чтобы исцелить себя».


Даже если они действительно покорили большое количество миров с помощью насилия, когда они имели время, чтобы оценить красоту их урожая, насладиться безмерной выгодой, которую принесут им эти завоеванные миры?


«Я единственный, кто решил спуститься на теле счастливчиков, которые начали свою жизнь в целевых мирах, которые годами жили по естественным законам целевых миров. Под покровом их тел, меня не заметят естественные законы миров-мишеней, и я могу делать все, что захочу».


«Поэтому, все эти годы я также завоевывал многие миры, но я совершенно не пострадал. Напротив, я становился все сильнее и сильнее. Что касается других, ах, подумайте об этом… Если однажды, Ю Мэн, Ю Чжан и все остальные идиоты станут моими клонами…»


Слабый, но острый свет вспыхнул в его глазах, когда он продолжил: «Возможно, однажды я смогу проникнуть в независимый дух мира Пань Ю. Это моя высшая цель. Однажды, я заменю независимый дух мира Пань Ю, и стань верховным великим Дао мира Пань Ю. Тогда, моя жизнь приведет меня к истинной вечности».


Диши Ча не сказал ни слова, но продолжал глубоко кланяться, следуя за Ю Хо.


Ю Хо вышел из пещеры. Тысячи воинов клана Цзя, охранявших долину, одновременно посмотрели на него. Эти воины также видели Диши Ча, который поддерживал странную позу после Ю Хо.


Не зная, что делать, многие воины Цзя Клана встали и попытались задать вопросы. Но неожиданно, Ю Хо щелкнул пальцами, взорвав головы тысяч воинов клана Цзя. Из их трупов вылетели дымчатые силуэты, влетевшие в рот Ю Хо.


Поглотив души тысяч воинов клана Цзя, покраснение снова появилось на лице Ю Хо.


«Мне нужно больше, больше… Мне нужно больше душ и духовной крови. Диши Ча, мой самый верный раб, ты можешь выполнить это мое маленькое желание, не так ли? Отвези меня в город Лян Чжу, сейчас. Я не могу ждать!»
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Глава 1606. Внезапное убийственное намерение



Вне города Лян Чжу, в усадьбе обычного домовладельца …


Ближайшие трехэтажное здание , которое было изысканным , но построенным в плохом вкусе, цветочный питомник был наполнен темными розами. Цветочные ветви были намотаны друг на друга, вплетаясь в тонкие волосы ядовитые шипы, светящиеся холодным светом в темноте ночи.


Розы размером с кулак цвели. Дул легкий ветерок и поднял темную пыльцу, покрывающую все поместье. Некоторые ночные животные, которые тихо пролетали через питомник, молча падали, будучи поглощенными темной пыльцой, не оставляя следов.


Изредка несколько таинственных духовных существ приходили в эту область из леса и летали по воздуху. Сразу же из питомника поднялись волны темной пыльцы, окружавшие этих невидимых существ. Наряду с шипящим шумом, в воздухе мелькнуло темное сияние, а пыльца поглотила невидимых существ. Как всегда, никаких следов не осталось.


На земле, длинные и стройные корни этих темных роз сплелись в большую паутину с радиусом в мили. В центре этой паутины, обернутой слоями высокотоксичных темных корней, был зал, вырезанный из целого куска магического кристалла.


Внутри квадратного зала, двенадцать императоров из династии Ю сидели за круглым столом.


Поло Цзя, который только что вернулся из мира Пань Хэн, угрюмо посмотрел на остальных, возясь руками с черным костяным кинжалом для церемоний, предлагающих кровь. Край кинжала светился тусклым светом. Изредка, кинжал резал воздух и вызывал пронзительные шумы.


Йемо Луойе с улыбкой посмотрела на Поло Цзя и сказала мягким голосом: «Хорошо, Поло Цзя, мы на одной стороне. Несмотря на то, что в начале между нами существовало какое-то недопонимание, я надеюсь, что мы все можем понять, что мы все разделяем одни интересы «.


«В том числе позволить мне умереть?» С темным лицом, Поло Цзя посмотрел на остальных и сказал: «Вы все должны понимать, почему я в последнее время был так близок с Цзи Хао. Это не моя вина, а ваша. В тот момент, когда вы бросили меня, я…»


«Дайте нам число». Пиджи Ну прервал его и сказал: «Как сильно ты хочешь снова стать нашим другом, нашим решительным товарищем. Не говори мне, что ты искренне вступил в союз с человечеством, потому что это было бы так весело».


Поло Цзя некоторое время молчал. Он перевел взгляд на лица Йемо Луойе, Пиджи Ну и Диши Янлуо одного за другим, затем достал кожаный свиток. Угольным карандашом он записал ряд символов на свитке и оттолкнул его. Свиток скользнул к центральной части круглого стола и остановился.


Со слегка ощутимой силой духа, остальные одиннадцать императоров пробежали по свитку. Взглянув друг на друга, они немного поколебались, но затем вместе кивнули.


Йемо Луойе хлопнула в ладоши. Группа красивых девушек из клана Ю вышла из скрытой двери в углу зала и подала каждому императору бокал вина. Двенадцать императоров подняли бокалы, каждый из которых издал «искреннюю» улыбку, затем передали друг другу свои наилучшие пожелания и опустошили свои бокалы.


Вытирая уголки рта, Поло Цзя надувал грудь и мягко сказал: «Я знаю, чего вы хотите … В мире Пань Хэн, я видел, как Кровавая Корона спускается в этот мир. Ужасающая война, ужасающая сила, но конечный результат…»


Раздвинув руки, Поло Цзя продолжал в замешательстве, страхе, удивлении и нерешительности: «Я не знаю, что произошло в итоге. Но, поскольку вы все проявили свою честность, как знающий из Потока Луны, я должен предупредить Вас, честно говоря, это …»


Подняв голову, Поло Цзя занял некоторое время, чтобы организовать свою речь, затем медленно произнес слово в слово: «Я видел Жреца Му и Жреца Хуа … В прошлом, наши предки, первая партия захватчиков в мире Пань Гу, легко победили Жреца Му и священник Хуа. Несмотря на то, что они когда-то нанесли нашим предкам серьезный ущерб, когда наши предки стали обращать на них внимание, их легко победили, а затем исчезли».


Пиджи Ну нахмурился и сказал: «Согласно «Эпосу о Завоевании», оставленному нашими предками, Жрец Хуа и Жрец Му были всего лишь двумя растениями со средней силой. У них была сила, но их было недостаточно, чтобы бороться с нашей расой».


«Наши предки, возможно, лгали … Конечно, такие вещи случались много раз. История нашего рода полна лжи, и эти вещи неизбежны … Или, наши предки были одурачены».


«Я предупреждаю вас, что мы должны серьезно относиться к силе мира Пань Гу. Этот мир не так прост, как мы думали». Поло Цзя посмотрел на красивое лицо Йемо Луойе прямо перед ним, продолжая: «Я был свидетелем того, как они растоптали Кровавую Корону… Я также наблюдал, как две другие «Короны» спускаются в мир Пань Хэн».


Выражение лиц всех остальных в зале стало странным.


«Три» Короны» ? Спустились в мир Пань Хэн вместе?» Спустя долгое время, Йемо Луойе тщательно задала вопрос.


Поло Цзя кивнул.


Вскоре после этого, Поту Юань из Заката Луны ударил кулаком по круглому столу, широко открыл свой вертикальный глаз и зарычал: «Черт возьми! Кровавая Корона смотрит на нас. Двое других «Корон» последовали за ним сюда. Наги трех «Корон» никогда не могут быть спрятаны от Святого Царства, от других святых существ. У нас проблемы».


Поло Цзя холодно посмотрел на остальных и ответил: «Проблема? Действительно, большая проблема. Не только три «Короны», я также был свидетелем разрушительных сил Жреца Му и Жреца Хуа. Это за пределами нашего воображения, такое, что мы не можем даже понять это … У меня также есть плохие новости для всех. Цзи Хао, он … определенно сильнее, чем» Короны».


До того, как группа императоров пришла в себя после серии шокирующих новостей, выпущенных Поло Цзя, поместье над залом поглотил бушующий огонь.


Воины Ю Клана и Цзя Клана взревели, возглавив большие группы рабов-воинов темного рода и рабов, не являющихся людьми, и пошли к усадьбе со всех сторон. Бурные волны стрел проносились вниз по воздуху, тяжелые топоры летали по небу, и все виды магических атак начинались, как цунами, затопив охранников усадьбы.


Воины, привезенные сюда двенадцатью императорами, были элитными, самыми верными воинами из каждой семьи. Столкнувшись с внезапной атакой, они сражались изо всех сил, но вскоре погибли под осадой врагов. Ведь количество врагов было в сто раз больше, чем количество охранников.


Небольшое здание взорвалось в огне, вызвав громовой удар. Темные розы пожирались огнем, мгновенно сгорая.
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Глава 1607. Бедствие Души



Чрезвычайно роскошная колесница размером с холм, полностью отлитая из чистого золота, медленно приближалась к поместью.


Восемнадцать тысяч воинов Цзя Клана несли колесницу на своих спинах, ползали по земле руками и ногами, шаг за шагом продвигаясь вперед. Их рты и глаза были сшиты золотыми нитями, неспособными говорить или видеть. Управляемые невидимой силой, они медленно двигались вперед, как ползающие трупы.


Ю Хо сидел на вершине гигантской колесницы, вокруг него стояла группа красивых девушек Ю Клана. Опираясь левой рукой на мягкую подушку, он держал большой бокал вина правой рукой, осторожно встряхивая бокал, время от времени потягивая его.


Углы рта Диши Ча были изогнуты вверх, образуя драматическую улыбку. Он все еще поддерживал свой поклон в девяносто градусов. Помимо Диши Ча, другие десятки лидеров из больших семей династии Ю улыбались одними и теми же натянутыми улыбками, низко кланяясь, стоя на колеснице.


Молча, бесчисленные воины в тяжелой броне прошли мимо колесницы, быстро приближаясь к поместью. С сильными луками они выпустили волны стрел в сторону усадьбы с большого расстояния во время движения. Разрушающие броню стрелы блестели светом символов заклинаний, когда они вспыхивали в воздухе, покрывая небо и окутывая маленькую усадьбу, которая была не более шести миль в квадрате.


Большие группы дворян Ю Клана плавали в воздухе, без света, сияющего в их глазах. Но энергетические волны, исходящие от их тел, были беспокойными. Они произносили заклинания тихим голосом, называя имена трех солнц и лун, одновременно применяя мощную наступательную магию против поместья.


Огонь и кровь окутали поместье. Войска рабов-темнокожих воинов и рабов, не являющихся людьми, уже сломали забор поместья, маршируя внутрь, крича.


Охранники в поместье вели отчаянную борьбу с этими захватчиками. Бесчисленные рабские воины и рабы были измельчены, как травы. Кровь окрасила землю в красный цвет, а части тел были разбросаны по всей земле. Корни темных роз, которые пережили огонь, высверлили из почвы и пронеслись по области, как боа, пожирая всю кровь и части тела.


По мере того, как корни роз поглощали все больше крови и плоти, темные розы начали вырастать. Изогнутые ветви росли все выше и выше к небу, в то время как большие черные розы расцветали в огне. Пропитавшиеся кровью и плотью, эти темные розы мутировали. Розы высотой в метры росли быстро и бесконечно, достигая сотен метров в высоту в течение десяти минут. Из-под земли высунулось все больше драконоподобных гигантских корней, яростно извивающихся.


Розы свирепо пожинали захватчиков, уничтожая всех темнокожих рабов-воинов и нечеловеческих рабов. После пронзительных криков, в воздухе появился невидимый вихрь, поглощающий души всех, кто погиб в битве.


Опираясь на колесницу, Ю Хо слегка задрожал. Его лицо покраснело, и вертикальный глаз открылся, сияя от замерзшего холодного света. Чрезвычайно тонкие следы Дао появлялись и мерцали в холодном свете, в то время как таинственная сила ощущалась от его тела, становясь все больше и больше.


Все больше и больше воинов сходили с ума. Следуя глубоким звукам рога, элитные воины клана Цзя вошли в усадьбу группами. Как дикие звери, они рубили охранников в поместье, которые отчаянно боролись против них, а затем истерически штурмовали по всему месту. Вскоре, они обнаружили секретный туннель, который вел к подземному залу.


Они ворвались в туннель и вошли в опасную подземную зону.


В туннеле охраняли сильнейшие и самые надежные охранники двенадцати императоров, в том числе некоторых могущественных на уровне Йемо Шайи. Как только захватчики ворвались в туннель, из входа брызнула кровь, а тысячи кусков тел вылетели на сотни миль в высоту, подобно извержению вулкана.


Все, кто ступил в туннель, были убиты, без исключения. Еще больше душ поднялось в небо, плача и стеная, втягиваясь в невидимый водоворот.


Лицо Ю Хо стало покрасневшим, когда он впитал в себя все больше и больше душ, достигнув предела этого тела, которое принадлежало Йемо Тянь и было грубо укреплено Ю Хо.


Из-за жадности, существовавшей в его душе, Ю Хо игнорировал давление, которое оказывало его новое тело, одновременно безумно поглощая силу души.


Тусклые лучи темного света «выросли» из его тела, развеваясь в воздухе, как длинные черные волосы. Это были силы души, которые он не мог впитать в данный момент, и они были преобразованы в такую странную форму, хранящуюся вне его тела.


От его костного мозга до его костей, от его внутренних органов до его мышц, от его волос до его кожи, тело Ю Хо усиливалось бесконечной силой души. Его сила становилась все больше и больше, темнее и темнее, все более и более загадочней. Его сила быстро росла, вскоре достигнув уровня Верховных Магов.


В подземном зале, двенадцать императоров с сомнением посмотрели друг на друга, затем подняли руки и поклялись душами своих предков, что нападение, происходящее снаружи, не имеет никакого отношения к ним.


Вскоре, они поверили друг другу. Ни один из них не был настолько глуп, чтобы начать подобное наступление, пока он или она присутствовали. Исходя из характера дворян Ю Клана, если они планируют разыграть какие-то трюки, первое, что они сделают, это уберутся как можно дальше.


«Это кто?» закричала Йемо Луойе в гневе: «Кто это? Кто нападает на нас из мира Пань Ю, как мы! Кто ими командует?»


Донг! Донг!


Дверь зала распахнулась, и несколько голов вкатились по лестнице за дверью. Эти большие головы со страшными взглядами, широко открытыми четырьмя глазами, светящимися слабо. Понятно, что эти головы принадлежали лучшим воинам клана Цзя.


«Это было мое Красное Солнце… Это были немногие командиры моей Армии Красного Солнца!» Пиджи Ну сразу вскочил со своего места, указал на несколько голов, катящихся по земле, и закричал: «Почему они напали на нас? Это бунт? Кто нападает на нас? Черт возьми! Они те немногие мои недовольные братья? «Я должен был прикончить их давным-давно, пока у меня еще был шанс!»


Лязг!


Молодой человек Ю Клана упал в дверь, схватившись за посох. Его глаза были открыты, в то время как кровь текла из его разбитого тела.


«Мохо Модо … мой племянник … Он, как он мог прийти сюда?» Крикнул Мохо Хуа из Полной Луны.


Ситуация становилась все хуже и хуже. По мере того, как все больше и больше проскальзывало в зал через лестницу снаружи, лица двенадцати императоров становились все темнее и темнее.


Из этих трупов, они нашли тех, с кем они были знакомы, и которые были основными членами двенадцати правящих семей.


«Их души все… отсутствуют», — сказал Пото Юань. Как член Заката Луны, он обладал чувствительным чувством силы души. «Кто-то, кто-то, собирает души… И они все были под контролем».
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Глава 1608. Все - заключенные



Жестокая битва не прекращалась.


Безумно ревя, группы воинов, не являющихся людьми, прошли по туннелю и были убиты мощными охранниками. Кровь текла вниз по лестнице, в подземный зал, все большими и большими потоками.


Кровь, скопившаяся в зале, была уже глубиной в фут. Очевидно, там было убито огромное количество людей. Старейшины власти, которые здесь защищали двенадцать императоров, уже разразились диким рычанием в гневе и шоке. Слишком много воинов напали, и они атаковали слишком безумно. С точки зрения индивидуальной мощи, эти старейшины были в абсолютном преимуществе, но они уже «устали».


Они убивали элиту из своих собственных семей. Они даже нашли несколько знакомых лиц, которые принадлежали их потомкам.


Несколько могущественных старейшин внезапно увидели своих сыновей и внуков среди сумасшедших врагов, но, слегка поколебавшись, блестящие мечи и клинки уже безжалостно врезались в их тела.


В конце концов, у этих старейшин не было другого выбора, кроме как стиснуть зубы и убить каждого врага. Они были ошеломлены, истощены, и даже их конечности были смягчены.


Они жили хорошо защищенной жизнью, не имея возможности приспособиться к этому адскому полю битвы. Они не знали, как продолжать сражаться со своими потомками и воинами, которых они знали, которые казались одержимыми дьяволами. Многие старшие власти были даже в трансе. Если бы они не думали о группе императоров в зале, они бы давно сбежали.


«Отступление!» Услышав истерическое рычание извне, Поло Цзя беспомощно покачал головой и сказал: «Давайте отступим. Старейшины… больше не могут этого выносить».


Старейшины больше не могли этого выносить, не только физически, но и умственно. Поло Цзя знал очень хорошо о людях Клана Ю. Люди Ю Клана не были рождены как бойцы. Дождь в крови и бесстрашный бой были обычным делом элитных воинов Цзя Клана. Но когда бесчисленные воины Цзя Клана собрали боевые порядки и начали рискованное для жизни наступление, силовые старейшины Ю Клана не могли надолго их остановить.


«Отступление… К счастью, это мой секретный оплот, с телепортирующим формированием, которое ведет в мой город. Скажите старейшинам отступить. Сначала пойдем в мой город, затем поговорим о других вещах». Йемо Луойе фыркнула в гневе.


Парящая в воздухе, Йемо Луойе подошла к углу зала и произнесла заклинание мягким голосом. Кровь на земле вскипела сразу. Ослепительный свет вспыхнул с пола, затем телепортирующее формирование взвилось от земли. Йемо Луойе сжала пальцы и послала в свое формирование пряди своей силы, чтобы убедиться, что формирование функционировало, а затем кивнула в удовлетворении.


«Давай, скажи старейшинам…» Обернувшись, сказала Йемо Луойе другим императорам. Внезапно, несколько самых важных символов пространственных заклинаний в формации раскололись вместе с громким треском, и ослепительная формация быстро потускнела.


«Это … Как это могло случиться?» Глаза Йемо Луойе расширились в панике. Посмотрев на тусклое формирование, она крикнула сухим голосом: «Кто-то вырвал этуотелепортирующее формирование из моего города. Но кроме меня, менее десяти человек знают об этом секретном телепортирующем формировании во всем Темном Солнце».


Выражение лиц всех в зале изменилось. Город Йемо Луойе находился в самой северной части города Лян Чжу и строго охранялся как город правящего императора. Обычные люди никогда не могли ступить в этот город.


Но такое секретное телепортирующее формирование было повреждено. Ясно, что руки врага уже достигли каждого угла Темного Солнца, даже прикоснувшись к самому глубокому секрету Йемо Луойе.


Если это случилось с Темным Солнцем, как насчет других правящих семей?


Гигантская колесница уже была перенесена в усадьбу ползающими воинами Цзя. Ю Хо холодно посмотрел на усадьбу, которая теперь была залита кровью.


«О, о, хотите уйти? Вы просили у меня разрешения? Без моего разрешения вы не сможете бежать». Ю Хо хмыкнул.


Посмеиваясь, он оторвал горсть темных световых лучей от своего тела, свернув нитевидный свет в большой черный шар, затем ловко бросил его ко входу в туннель, который вел в подземный зал.


Быстро, черный шар полетел к входу и взорвался вместе с гулом. Как черный поток, непреодолимая волна силы души хлынула в туннель, быстро спускаясь вниз.


Везде, где захлестнула волна силы души, все измученные старейшины власти закричали. Они упали на землю, уткнувшись головой в руки, несколько раз дергаясь, прежде чем потеряли сознание.


Двенадцать императоров в подземном зале не успели отреагировать своевременно. Встретившись с волной силы души, ослепительный свет вспыхнул от их тел слой за слоем, но вскоре все они были сокрушены. Императоры громко закричали, и сразу же их души были потрясены. Закрыв глаза, они тоже упали на землю.


Кровь вздрогнула, когда эти императоры, обладатели высшей силы династии Ю, плыли по ней, не выглядя ничем иным, как трупы вокруг них.


Некоторое время спустя, группа воинов клана Цзя ворвалась в зал, яростно схватив длинные волосы двенадцати императоров и повалив их на землю.


Двенадцать правящих императоров, восемнадцать старейшин власти и более двухсот элитных нечеловеческих воинов — все лежали на земле по прямой линии, залитые кровью. Некоторые из них были также покрыты ранами.


Темный туман сгустился в цепи на их вертикальных глазах, запечатывая их души и мешая им чувствовать вещи.


«Ах, что за милая маленькая девочка! Вы сестра глупого первоначального владельца этого моего тела?» Стоя и наступая на спины воинов клана Цзя, Ю Хо шел по колеснице и медленно ступал на землю.


Он подошел к Йемо Луойе, опустил голову и долго смотрел на ее красивое лицо. Изогнув уголки рта вверх, Ю Хуо злобно ухмыльнулся и сказал: «Какое произведение искусства! Такая прекрасная душа, я даже не могу ее съесть. Некоторые души являются произведениями искусства, их следует защищать и ценить как коллекции. вместо того, чтобы быть жестоко съеденными как еда.»


Ю Хо присел на корточки и осторожно погладил пальцем вертикальный глаз Йемо Луойе.


Темная цепь исчезла. Слегка дрожа, Йемо Луойе внезапно открыла глаза и в страхе уставилась на Ю Хо.


«Йемо Тянь, ты проклятый предатель! Ты … Откуда ты взял силу?» Йемо Луойе не кричала, и при этом она не ругалась. Вместо этого, она задала вопрос: эта сила, которая преодолела так много людей за такой короткий промежуток времени, не должна принадлежать Йемо Тяну.


«Йемо… Луойе, красивое имя, красивая душа, красивая девушка…» Ю Хо улыбнулся, когда он посмотрел на нее, затем указал на других одиннадцать правящих императоров, сказав: «Я не Йемо Тянь,хотя это физическое тело действительно от него».


Он улыбнулся и продолжил мягким тоном: «Мне очень жаль, но теперь вы все мои заключенные».
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Глава 1609. Неожиданный кровавый удар



Когда Ю Хо захватил Йемо Луойе и других императоров, И Ди и Юань Ли сидели у костра и пили.


Роскошные, великолепные здания в стиле династии Ю стояли в окрестностях, сверкая в темноте ночи. Однако И Ди и другим воинам не понравились эти здания. Они разожгли костры на плоской площади, подожгли сырое мясо в огне и позволили запаху мяса на гриле распространиться на все районы города вместе с прекрасным ароматом вина. Это были нравилось человеческим воинам.


Огромные залы, сложные декорации, красивые горничные … Нечеловеческим существам нравились эти вещи больше всего, но простые и честные человеческие воины еще не научились ими пользоваться.


«Позор, позор! Мы недостаточно сильны, чтобы помочь Цзи Хао». Подняв большой винный горшок и налив вино в рот, И Ди глубоко вздохнул, словно слегка расстроенный. «Цзи Хао, Верховный Маг, божественный император, избранный самим миром … Он становится все более и более могущественным, но мы, мы остались далеко позади».


Юань Ли нахмурил брови и скривил лицо обезьяны, затем сказал: «Не говори этого, не говори этого. Мы все живые существа, так кто же хуже других? Цзи Хао достиг своей нынешней власти, приняв ливень крови и ползание по горам трупов. Мы сосредоточимся на нашем собственном совершенствовании. Мы так хромали сейчас? Как много из солнечной терминологической стрелы вы поняли?»


Услышав Юань Ли, И Ди немного смутился. Он улыбнулся,


Солнечный термин «стрела», которому научил Ю Ю, был очень могущественным и невероятно гениальным, но его понимание этого было все еще очень поверхностным, и он был далек от сути этого глубокого искусства стрелы. Обладая глубоким пониманием этого искусства стрел, И Ди сможет без всяких усилий выйти на уровень Высших Магов. Однако он изучал его всего несколько лет и не был таким талантливым, как Цзи Хао. Итак, как он мог быстро улучшиться?


Учжи Ци все еще был в форме Си Вэнь Мина. Сидя в углу, он молчал с темным лицом. Вокруг него все человеческие воины были пьяны, их лица покраснели. Эти человеческие воины инстинктивно чувствовали, что этот «Си Вэнь Мин» сильно отличался от предыдущего. Поэтому, никто не хотел приближаться к нему, и никто не приходил поговорить с ним.


Сидя в одиночестве в темноте, Учжи Ци поднял брови, думая о своем будущем.


Ему больше не нужно беспокоиться о Юань Ли. Юань Ли был теперь рядом с Цзи Хао и находился под руководством Ю Ю. С таким могущественным существом, на которое можно положиться, кто мог бы навредить его волосам? Что касается самого Учжи Ци … Будучи одним из восьми старших министров под руководством Гун Гуна, когда Гун Гун вызвал наводнение, Учжи Ци действительно совершил серию злых дел.


Могут ли люди простить его за то, что он сделал? Хотя Цзи Хао и Си Вэнь Мин оба дали слово Учжи Ци, он все еще беспокоился о своем будущем. Может быть, он должен бежать сейчас, не так ли? Но куда он мог пойти?


Во время борьбы, Учжи Ци взял большую миску, глотнул около литра вина, а затем проклял сквозь стиснутые зубы: «Черт возьми, Гун Гун! Ты заслужил смерть, а твоя родословная заслужила гибель. Я прожил прекрасную жизнь, как Бог Реки Хуай, но ты все же попытался опрокинуть мир и заставил меня следовать за тобой. Если бы тебе это удалось, хорошо, но твой великий план был так легко разрушен несколькими детьми. Теперь ты попал в беду!»


Учжи Ци оглянулся, жалуясь, его глаза слегка покраснели. В его глазах появилась свирепость. Он действительно хотел победить нескольких неудачников, чтобы направить свой гнев, и было бы еще лучше, если бы он мог сломать их кости.


Но, оглянувшись вокруг, Учжи Ци не нашел никого, кроме тщательно отобранных человеческих воинов, которых Цзи Хао послал в мир Пань Хэн и только что вернувшихся в мир Пань Гу с городом великих бедствий. Намерение убивать становилось все сильнее и сильнее в сердце Учжи Ци, но он ясно понимал, что не может ничего поделать с этими людьми-воинами. В противном случае, он не закончил бы хорошо, даже если бы он пытался искупить свои грехи добрыми делами.


«Поздно ночью, я пойду заберу нескольких бедняг из города Лян Чжу в темноте, чтобы излить свой гнев?» Поскольку он не мог ничего сделать с окружающими, у Учжи Ци появились другие идеи. Он сузил глаза, которые стали кроваво-красными. Он не мог дождаться, чтобы повеселиться.


«Старый ублюдок Диши Ча одурачил старого идиота Гун Гуна, попытался покорить мир Пань Гу потопом, но в итоге стал самой большой шуткой». Сжав зубы, Учжи Ци холодно пробормотал: «Диши Ча, Семья Диши? Хм, где их территория в городе Лян Чжу? Я там был, не так ли? Ах, интересно, сколько их членов сейчас еще живы? «.


Оглядевшись снова, Учжи Ци медленно встал, готовый уйти в форме Си Вэнь Мина.


Вместе с легким звуком шагов, Поло Цзя с улыбкой подошел к гигантскому винному горшку и примерно десяти охранникам. Во время прогулки, он мягко сказал: «Лорд И Ди, попробуй это. Это мой"Снежный Бог», вино, созданное с помощью тайной магии Потока Луны. Вино морозное, но в нем есть след солнечной силы загробного мира.


Встряхнув винный горшок, Поло Цзя понизил голос и продолжил: «Это вино очень сложно сделать, а материалы редки. Поэтому в моей коллекции не так уж много».


Во время разговора, Поло Цзя нес винный горшок и подошел к И Ди и Юань Ли со своими охранниками.


И И Ди, и Юань Ли были пьяницами. Услышав, как Поло Цзя представляет таинственное вино, эти два почти пьяных юных ученика пускали слюни над вином в руках Поло Цзя.


Поло Цзя с улыбкой протянул им винный горшок. Внезапно, темный тяжелый горшок с черной глазурью внезапно раскололся, и содержащееся в нем вино превратилось в чрезвычайно острые длинные иголки, метнувшиеся к Юань Ли и И Ди.


Лебединая накидка И Ди внезапно засияла. Сильные перья излучали ослепительный свет, защищая его от иголок. Юань Ли вспыхнул в воздухе, превратившись в серебряный луч света, и выпустил свою крайне негативную силу, улетев на большое расстояние. Эти иглы не смогли коснуться его тела.


«Убить! Убейте всех этих ничтожных варваров! Предложите их души нашему верховному господину!» Он хрипло закричал, не задумываясь о том, ранит ли эта атака И Ди и Юань Ли или нет.


Как последователь из Потока Луны, Поло Цзя вытащил гигантский кинжал с распиленными зубами и яростно избил пьяного человека-воина. Этот бедняга из Восточной Пустоши был разделен на две части еще до того, как он понял, что происходит.


Следуя приказу Поло Цзя, бесчисленные сумасшедшие воины, не являющиеся людьми, которые полностью потеряли контроль над своим телом и разумом, выбежали из темноты и набросились на человеческих воинов, которые были поражены и не знали, что делать.


Мечи, копья и лезвия были брошены вниз, в результате чего тысячи человеческих воинов упали на землю. Кровь брызгала повсюду.
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Глава 1610. Его лицо



И Ди и Юань Ли были застигнуты врасплох этой внезапной резней.


Они посмотрели на Поло Цзя, который уже сошел с ума. Прежде чем дать отпор, гигантские группы дворян Ю Клана выбежали из окружающих зданий, держа посохи и называя имена девяти лун и трех солнц, высвобождая магическую силу от их тел, которая покрывала площадь, на которой покоились человеческие воины.


Десятки летающих фортов и плавающих гор быстро приближались издали. Большие группы воинов Цзя Клана стояли на форте и в горах, выпуская волны ломающих броню тяжелых стрел, похожих на грозу.


Некоторые воины клана Цзя дико смеялись, бросая летающие топоры с неба. С преимуществом высоты, копья и топоры легко разрывали тела человеческих воинов, прибивали их к земле или разрывали на куски.


Эти человеческие воины под руководством Юань Ли и И Ди только что вернулись из мира Пань Ю. Династия Ю объединилась с человечеством, чтобы предстать перед Кровавой Короной, но кто мог предположить, что не-человечество так внезапно перешло на другую сторону в этой войне?


Среди всех людей-воинов, которые с удовольствием наслаждались банкетом у костров, менее одного процента были в простых кожаных доспехах, а все тяжелые доспехи хранились в лагере неподалеку. Столкнувшись с врагами, которые были вооружены до зубов, человеческие воины разразились яростным ревом и отважно отбивались, но их храбрость не смогла восполнить недостаток экипировки. Все больше и больше человеческих воинов падали на землю.


Густые клубы дыма поднимались от войск человеческих воинов. Смешавшись среди человеческих воинов, отравители выпустили сильнейшие магические яды. Цветной дым быстро распространился. Поглощенные дымом, десятки тысяч воинов Цзя Клана в авангарде битвы немедленно упали на землю, крича и сильно дергаясь от боли.


Из-за окружающих зданий тихо поднимались божественные башни. Под контролем дворян Ю клана, вертикальные глаза над башнями открывались, испуская разрушительные лучи света.


Каждый луч света вызывал взрывы и разжигал огонь. Огонь охватил всю площадь в кратчайшие сроки. В огне, все отравители, у которых не было сильных тел, были уничтожены еще до того, как они смогли завыть.


Некоторые световые лучи превращались в светящийся туман, струящийся по всей площади. Слившись с ядовитым дымом, он нейтрализовал яд за несколько секунд. Больше нечеловеческих воинов ревело, как звери, когда они вышли на площадь, присоединившись к борьбе против человеческих воинов.


Большинство человеческих воинов на сцене были лучниками из Восточной пустыни во главе с И Ди. За пределами достаточно большого расстояния между ними и их врагами, лучники Восточных Пустошей могли стать самыми страшными жнецами жизни на полях сражений. Но в этот момент, эти нечеловеческие воины бросились к ним и начали рукопашный бой прямо перед их лицами.


Эти высокие и стройные лучники из Восточной пустыни взмахивали короткими мечами и неумело сражались с нечеловеческими воинами. Столкнувшись с тяжелыми копьями и гигантскими клинками в руках врагов, их легкие и короткие мечи были разбиты за несколько ходов. Десятки тысяч лучников из Восточных Пустошей были прикончены прежде, чем они смогли выстрелить одной стрелой.


Кровь окрасила всю площадь в красный цвет, были затоптаны костры, и горящие кораллы катились и разбрасывались по земле. Дрожащий огненный свет освещал разбитые трупы на земле и плачущих раненых воинов.


«Поло Цзя, ты умрешь!» Красочная пара крыльев распространилась по спине И Ди. Глядя на трупы своих воинов, И Ди зарычал на Поло Цзя сухим, горьким голосом: «Вы хотите стереть династию Ю?»


Темная роза пролетела по темному небу. Стебель розы был острым, как стрела, направленный в сердце И Ди.


Юань Ли отреагировал быстро. Удар грома выскочил из его дубины и ударил по темной розе.


Взрыв!


Роза взорвалась, и Юань Ли слегка вздрогнул, сделав несколько шагов назад.


Взорвавшаяся роза превратилась в облако черной пыльцы, окутывающее И Ди и Юань Ли. Чувствуя слабый аромат, их тела внезапно смягчились. Их сильные потоки энергии, подобные приливной воде, развалились, а их смягченные руки не могли даже держать оружие.


Йемо Луойе тихо вышла на площадь, вокруг нее плыли бесчисленные темные розы. Ее глаза сверкали огненным светом сумасшествия, тело было окутано темным туманом, а ее красивое лицо было полупрозрачным, что делало ее похожей на призрак.


Все люди-воины, которые осмелились приблизиться к ней, молча упали на землю. Темные веточки роз быстро росли из трупов на земле, затем красивые и злые черные розы расцветали одна за другой. Облака черной пыльцы поднялись, превратившись в сверкающий туман, окутавший всю площадь и всех нечеловеческих существ и человеческих воинов, которые безумно сражались друг против друга.


«Стереть?» Йемо Луойе подняла голову и засмеялась пронзительным голосом, который звучал как курица с зажженным хвостом: «Вы хотите стереть нас? Когда наш великий учитель спустится … вы будете уничтожены. Это могут быть только вы!»


Подняв пальцы, Йемо Луойе выпустила лучи темного света из кончиков пальцев. Лучи света прорезали пространство и вызвали высокий шум, который было так неприятно слышать. Все не относящиеся к человечеству воины и люди-воины, которые подошли к ней, разразились пронзительными воплями, в то время как лучи темного света прорезали их тела, легко разрезая их на куски.


Некоторые «удачливые» тела разрезало на две части, и они не умирали сразу. Они дергались и боролись на земле, хрипло крича от боли и отчаяния.


Лучи темного света сплелись в гигантскую паутину и обрушились на И Ди и Юань Ли, которые лежали на земле со смягченными конечностями. Они смотрели на паутину в отчаянии. Они хотели увернуться, но где взять для этого силы?


Приглушенный рев сотряс землю и разорвал мозги всех нечеловеческих воинов, как гром летней ночью. Из глаз носов и ртов всех нечеловеческих воинов на площади прорвались острые потоки крови. Они начали дрожать и трястись назад. Некоторые из них даже сидели прямо на земле, не имея возможности двигаться.


Приглушенный грохот сокрушил мозги десятков тысяч нечеловеческих воинов, даже убивая души большой части из них.


Затем, в небо поднялась ужасающая сила с сильным запахом, который, словно кошмар, заморозил тела всех живых существ и заставил людей отчаиваться из глубины своих душ. Сила серебристо-синего духовного существа затопила во всех направлениях и заморозила каждого не связанного с человечеством воина, которого она коснулась. Спокойно, замерзшие нечеловеческие существа разбились на ледяные кристаллы.


«Си Вэнь Мин», который сидел у костра, все время оставаясь неподвижным, теперь медленно встал. Внезапно, его кожа потрескалась, обнажив изогнутое лицо обезьяны под водой. С длинными серебряными волосами, светящимися в тусклом синем свете, Учжи Ци нес гигантскую темную ледяную дубину и телепортировал себя к И Ди и Юань Ли, стирая все темные лучи света одной ладонью.


«Убить людей, ладно … Убить моего сына … Девочка, как ты готовишься умереть?» С глазами, горящими синим огнем, Учжи Ци обнажил свои острые зубы.
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Глава 1611. Раскрывшийся Учжи Ци



В настоящее время, Учжи Ци был ростом около тридцати метров и стоял перед Йемо Луойе и Поло Цзя, как небольшой холм.


Его серебристо-голубые длинные волосы трепетали, словно водоросли в воде, и от прекрасного серебристо-голубого света можно было почувствовать удушающую опасность. Его ужасающая сила духовного существа, словно грязь в болоте, пронзила тело каждого воина, не являющегося человечеством, и вынудила их открыть рот, чтобы вздохнуть.


Слышен был безудержный шум, когда Учжи Ци высвободил свою силу столько, сколько ему хотелось. Он показал силу истинного доисторического духовного существа присутствующим людям. Под давлением, созданным им, кости всех нечеловеческих существ в радиусе миллиона миль вокруг него скрипели. Немного более слабые среди этих нечеловеческих воинов уже упали на землю со сломанными костями.


Учжи Ци обнажил зубы и улыбнулся. Своими мускулистыми руками он медленно взмахнул темной ледяной дубиной.


Ранее, когда нечеловеческие воины жестоко убивали бесчисленное количество человеческих воинов под командованием И Ди, Учжи Ци не отреагировал, как будто он ничего не видел. Он «преданно» следовал приказу Цзи Хао и играл Си Вэнь Мина, который отправился в неизвестное место, чтобы сделать что-то неизвестное. Он делал свою работу без всякого намерения спасти этих бедных человеческих детей.


Он был богом Реки Хуай, могущественным духовным существом, жившим с незапамятных времен. Он видел бесчисленное количество мертвых людей. В самом деле, сотни тысяч молодых людей были только что убиты, но было ли это важно? Сколько людей за последние бесчисленные годы он убил лично?


Тем не менее, когда Йемо Луойе попыталась убить Юань Ли, Учжи Ци немедленно встал.


У него было большое количество сыновей и дочерей, но из всех, Юань Ли обладал самым большим потенциалом. Юань Ли последовал руководству Ю Ю и стал его учеником. «Священник Ю Ю», только действительно могущественные существа, которые жили в доисторическую эпоху, могли понять, что означало это имя.


«Девочка, тебя обидел мой ребенок, что заставило тебя так поздно ночью убивать людей?» Учжи Ци сильно толкнул свою дубину по земле, сотряс землю и послал острые голубоватые воздушные потоки во всех направлениях, разрушая роскошные здания в окрестностях.


Йемо Луойе и Поло Цзя посмотрели на Учжи Ци со странной улыбкой на лицах.


Если бы они все еще были собой, они бы давно испугались ужасающей силы Учжи Ци. Но теперь, они бесстрашно смотрели на Учжи Ци, гордо подняли подбородки и презрительно фыркнули.


Вся информация об Учжи Ци мелькала в умах Йемо Луойе и Поло Цзя. Благодаря магической душевной связи, на гигантской колеснице в сотнях миль от них, Ю Хо быстро узнал все, что Йемо Луойе и Поло Цзя знали об Учжи Ци.


«Служитель под руководством бога воды в этом мире?» Подвижные глазные яблоки Ю Хо ненадолго остановились. Внезапно, он поднял голову и осторожно ощутил взволнованную, дикую силу духа, выпущенную Учжи Ци. Затем его белоснежное лицо сильно дернулось. «Эти низкоуровневые бедные семьи такие… счастливчики!»


Ю Хо в замешательстве посмотрел на небо, которое стало серебристо-синим благодаря силе духовного создания Учжи Ци.


Судя по ощущениям Ю Хо, сила Учжи Ци была не слабее, чем сила «Корон» из мира Пань Ю. Но он был просто служителем под руководством Бога Воды? Это была шутка? Те ничтожные идиоты, которые первыми вторглись в этот мир, возможно, что-то неправильно поняли, или … местные существа в мире Пань Гу слишком хорошо скрывали свои силы.


«Возможно, это было из-за каких-то неизвестных внутренних конфликтов?» Ю Хо с большим интересом улыбнулся: «Когда эти счастливые бедные существа вторглись в этот мир, эти могущественные существа… Они скрывали свои силы, чтобы ослабить своих конкурентов? Интересно, очень интересно. Мне нравятся враги, которые играют трюки, так интересно».


Учжи Ци высвободил свою силу и убил огромное количество не-человеческих воинов, даже уничтожая их души холодом, который он создал.


Серебряные осколки превратились в серебряные световые пятна и поднялись в небо, будучи поглощенными невидимым водоворотом Ю Хо. Юй Хо пожирал кусочки душ, которые все еще были пронизывающими до костей холодом. Постепенно, нитевидные темные лучи света на его теле были добавлены в слабый серебристый цвет.


«Является ли это Дао природных воды и льда в этом мире?» Чувствуя странное чувство холодных душевных переживаний, Ю Хо сказал себе: «Он тонкий, но может помочь мне понять великое Дао этого мира».


«Итак, мои рабы, убейте эту большую обезьяну!» Улыбаясь, Ю Хо покачал головой и мягко сказал: «Йемо Луойe, моя самая красивая коллекция, вернись. Любая легкая царапина на твоем прекрасном лице поразит мое сердце!»


Учжи Ци холодно посмотрел на Йемо Луойе и Поло Цзя, которые молчали, и сказал: «Скажите это, раздражающие трехглазые мелочи. Были ли повреждены ваши мозги? Или ваше партнерство с человечеством всегда было схемой?»


Йемо Луойе загадочно улыбнулась. Слегка подняв платье обеими руками, она прижалась к Учжи Ци, затем повернулась и тихо исчезла в темноте.


Держа гигантский пилообразный клинок, Поло Цзя искривил лицо и безумно и истерично набросился на Учжи Ци, крича: «Храбрые воины Пань Ю, следуйте за мной, атакуйте!


Как Знающий Поло Цзя, Император Потока Луны из династии Ю, теперь действовал как самый храбрый воин. Он возглавил бесчисленное количество нечеловеческих воинов и безумно начал наступление на Учжи Ци. Нечеловеческие воины шли к Учжи Ци, как темный поток. Ступая по серебристо-голубому льду, созданному силой Учжи Ци, они бесстрашно пошли к Учжи Ци.


Учжи Ци громко рассмеялся. Сила духовного существа, высвобождаемая из его тела, становилась все толще и толще, все сильнее и сильнее, в конечном итоге превращаясь в гигантскую серебристо-голубую колонну тумана, поднимающуюся прямо в небо. Колонна толщиной в сотни метров быстро развернулась и создала в небе клубящееся облако шириной в тысячу миль.


«Приятно быть безудержным. Бороться за себя… У меня не было такого чувства за очень и очень долгое время».


«После того, как я стал министром семьи Гун Гун, я… Нет, ваш мастер Учжи Ци, не чувствовал себя таким страстным в течение многих лет!»


«Бесконечные схемы, бесконечные трюки, один за другим, снова и снова … Я растоптал весь древний мир, зарезал миллионы и миллионы водных духовных существ, но моя страсть, моя кипящая кровь, все было унесено группой трусов по имени Гун Гун!»


Подняв гигантскую дубину обеими руками, Учжи Ци дрожал от волнения.


«Благодаря двум детям, Си Вэнь Мину и Цзи Хао, семья Гун Гун исчезла! Ха-ха! Так замечательно! Ваш Мастер Учжи Ци… вернулся!»


Учжи Ци широко открыл рот и зарычал. Его острые зубы сверкали ослепительно холодным светом, когда он громко ударил своей гигантской темной ледяной дубинкой по земле, снова сильно сотрясая землю. Трещины появились на земле, испуская холодные воздушные потоки вместе с острыми ледяными кристаллами, и убивая всех воинов, не являющихся людьми, в радиусе трехсот миллионов миль!


«Это я, ваш Мастер Учжи Ци! Настоящий Учжи Ци!» Учжи Ци злобно засмеялся, когда из его серебристо-синей колонны на голове вырвались три огромных голубых вихря.
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Глава 1612. Что произошло в те годы



Учжи Ци испустил свою огромную силу, когда в небо поднимались потоки. Двенадцать водных миров, которые не полностью слились с миром Пань Гу, казалось, что-то почувствовали, поскольку они внезапно излили подавляющую силу воды. Под влиянием силы Учжи Ци, сила воды превратилась в тяжелый снег, спускающийся с неба.


Сильные и густые снежинки размером с ладонь закручивались, падая с воздуха, вызывая пронзительный шум.


Десятки миллионов миль в ширину области пространства стали пастообразными. Каждая снежинка пылала серебристо-голубым светом. Учжи Ци не переставал направлять свою силу. К настоящему времени, сила воды из двенадцати миров была его самой сильной опорой, позволяющей его силе становиться все сильнее и сильнее.


"Сколько лет прошло с тех пор, как я это делал?" Дикий смех Учжи Ци всколыхнул весь город и разрушил бесчисленные новые дворцы и особняки, которые все еще находились на реконструкции. Оборонительные формирования развалились одно за другим.


Холодная буря катила волны острых ледяных кристаллов и пронеслась по всему городу Лян Чжу. Учжи Ци держал свою гигантскую дубину и громко смеялся, стремительно метаясь по городу и собирая любую жизнь, которая смотрела ему в глаза, как смерть.


Поло Цзя и несколько старейшин из Потока Луны погибли прямо на месте, превратившись в лужу крови с мясной пастой, замерзшую на земле и залитую льдом. Они не смогли вынести ни одного удара от Учжи Ци, в результате чего их так легко разбил Учжи Ци.


«Так не должно быть, не должно». Сидя на вершине гигантской колесницы, Ю Хо качал головой и бормотал, счастливо пожирая души всех воинов, погибших на поле битвы. «Учжи Ци не должен быть таким могущественным. Он достиг уровня «Корон», но он даже сильнее, чем «Короны»».


"Бедные счастливчики, как они смеют утверждать, что завоевали мир Пань Гу?" В замешательстве, Ю Хо смущенно улыбнулся, глядя на Учжи Ци, который убивал весь город. «Можете ли вы назвать этот мир завоеванным? Группе старейшин не удалось остановить Учжи Ци… Под руководством Гун Гуна существовали семь других могущественных существ на его уровне, не говоря уже о семье Чжу Жун, которая соперничала с семьей Гун Гун на протяжении десятков лет. тысячи лет!


Вне города Лян Чжу, в метель на вершине возвышающейся горы, Чжу Жун был одет в красное платье, покрытое слабым огненным светом. Неся большой винный калебас, он тихо наблюдал за резней Учжи Ци в городе Лян Чжу, пробуя хорошее вино.


Он слышал рев Учжи Ци и смотрел, как он прыгает в воздухе, как летающие птицы, держа в руках ту гигантскую дубину из темного льда, которая была так знаменита в доисторическую эпоху. Он был свидетелем того, как Учжи Ци раздавил каждого старейшину власти из не-человечества, который осмелился встать на его пути. Чжу Жун ясно почувствовал, что внутри тела Учжи Ци божественный талисман служителя семьи Гун Гун угасает, и сила, принадлежавшая самому Учжи Ци, сила духовного создания, восстанавливается.


"Учжи Ци освобожден". - спокойно сказал Чжу Жун: - Тунгун, когда ты вступишь на престол, первое, что ты сделаешь, это очистишь все оставшиеся силы семьи Гун Гун, убив всех до одного из них.


Чжу Жун Тунгун, который долгое время не появлялся, также был в ярко-красном длинном халате. С легкой улыбкой, он стоял рядом с Чжу Жуном, его тело светилось слабым огненным светом. Сужая свои тускло блестящие глаза, он молча смотрел на Учжи Ци.


«Учжи Ци, полностью освобожденный и без всяких ограничений, действительно невероятно жесток. Такое опасное существо действительно должно быть уничтожено». Чжу Жун Тунгун вежливо улыбнулся и спросил: «Папа, я не понимаю…»


Чжу Жун улыбнулся и обернулся, чтобы посмотреть на группу людей, стоящих сзади.


Среди группы, мускулистая фигура девяти метров высотой с головой дракона и человеческим телом, покрытая густой красной чешуей и окутанная огненным облаком, рассмеялась глубоким голосом.


Если вы посмотрите поближе, то обнаружите, что голова этого мускулистого существа на девяносто процентов похожа на голову дракона. Но тогда можно было бы заметить некоторые различия. В частности, он был цилинем, огненным цилинем, могущественным членом семьи цилиней. Доисторическая сила могла ощущаться от его тела.


«Старейшина Хооянь? Не могли бы вы объяснить Тунгуну?» Чжу Жун посмотрел на этого Огненного Цилиня, его глаза были полны восхищения. Ясно, что этот Огненный Цилинь занимал довольно высокое положение в семье Чжу Жун.


Хооянь выхватил винный калебас из рук Чжу Жуна и налил все вино в рот. Освободив калебас, он заговорил приглушенным голосом.


«На самом деле все всегда было ясно».


«Во-первых, мы, Семья Чжу Жун и Семья Гун Гун, являемся заклятыми врагами. Кровавая ненависть между нами существовала еще тогда, когда древние небеса все еще управлялись золотом, зеленью, водой, огнем, землей, пятью изначальными божественными императорами… Даже сейчас кажется, что родословная Гун Гуна умерла, нам все еще нужно выследить каждого из их людей ".


Хооюань посмотрел на Учжи Ци с темным лицом и сказал слово в слово: «Действительно ли родословная Гун Гуна умерла? Не обязательно. Поэтому, любой, кто имеет возможность тайно защитить выживших обладателей родословной Гун Гуна, такие как Учжи Ци, Кун Пэн, король драконов, должны быть уничтожены. Если мы не можем убить их, мы должны контролировать их, удерживать их, не давая им возможности снова вмешаться в какие-либо мирские дела».


«Во-вторых, вы, дети, всегда чувствовали, что в эти годы мы были слишком подавлены не человечеством». С пренебрежением тряся пальцем, Хойоюань поднял лицо и продолжил: «На самом деле, тогда, когда впервые появилось нечеловеческое сообщество, семья Чжу Жун, семья Гун Гун, даже семьи древнего Зеленого Бога и Золотого Бога, которые уже пали к этому моменту ... Тогда эти бедные нечеловеческие существа могли легко победить человеческий род, но любая божественная семья могла бы прикончить их без усилий".


«Мы не могли, мы не хотели, и мы не осмеливались это делать!» Взглянув на Чжу Жуна Тунгуна, Хоюйюань сказал: «Принц Тунгун, если вы собираетесь стать новым Богом Огня, вы должны понять, насколько опасен мир Пань Гу».


«Весь мир Пань Гу - гигантская шахматная доска. Все живые существа в этом мире - шахматные фигуры». сказал Хуэй Юань глубоким голосом: «Мы, боги, были шахматистами, но со временем, великий Дао природы изменился, и мы стали шахматными фигурами».


«Но в конце концов, мы когда-то были игроками. Мы действительно стали шахматными фигурами, кто может точно сказать, что мы больше не поднимемся, чтобы контролировать игру?» Взглянув на Чжу Жун Тунгуна, Хуоюань продолжил: «Поэтому, нынешние игроки хотят, чтобы мы умерли, хотят, чтобы все наши потомки умерли».


«Мы всего лишь две божественные семьи. Из-за трюков, которые они сыграли, даже небо пало, не говоря уже о нас».


«За чистую надежду на выживание семья Чжу Жун и семья Гун Гун соревновались друг с другом, чтобы стать последователями человечества, за положение Великого освобождения. Мы стремились быть под руководством человечества, только ради будущего наших кровных линий."


«За позицию Великого Освобождения, Семья Гун Гун и Семья Чжу Жун начали серию схваток друг с другом, и ненависть между нами становилась все глубже и глубже. В конце концов, мы заняли эту позицию и не оставили семье Гун Гун выбора, кроме как довольствоваться вторым местом.


Услышав Хуоюаня, глаза Чзу Жун Тунгуна становились все шире и шире в шоке.
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Глава 1613. Предупреждение Чжу Жуна



Хуоюань рассказал Чжу Жун Тунгуну обо всем, что он знал. Хуоюань рассказал правдивую историю, шрамы, пятна крови, счастье, грусть, гнев и радость, которые были у предков семьи Чжу Жун.


Чжу Жун Тунгун был потомком бога, но он чувствовал, что слушает легенды.


Семья Чжу Жун и Семья Гун Гун, две могущественные божественные семьи, на самом деле были готовы служить человечеству ради выживания, потому что они не хотели увядать и падать, как другие божественные семьи. Они даже начали интенсивные конфликты друг с другом, только чтобы присоединиться к дубине людей. Как все это может быть реальным?


Фактически, служа человечеству как Великое Освобождение, родословная Семьи Чжу Жун процветала в течение этих лет. Например, у Чжу Жуна было много детей. Но как насчет семьи Гун Гун? Они не смогли занять позицию и были едва защищены человечеством. Поэтому, число членов их семьи в последние пять поколений становилось все меньше и меньше. Гун Гун, падший бывший Бог Воды, имел Гун Гун Ую как своего единственного сына!


Что сделало Чжу Жун Тунгуна еще более безмолвным, так это то, что для того, чтобы не быть уничтоженным таинственной, непреодолимой силой в этом мире, все члены семьи Гун Гун и семьи Чжу Жун однажды покидали мир ради Хаоса по собственной инициативе, когда они достигали определенного уровня власти. Не для того, чтобы найти мир Пань Ю или полностью уничтожить нечеловеческое существо, которое вторглось в мир Пань Гу …


Все, что они преследовали, это выживание. Как же это могло быть реальным?


Что было еще более шокирующим … Чжу Жун Тунгун выпучил глаза, уставившись на Хооянь. На самом деле, число бывших человеческих императоров и древних могущественных людей, которым удалось превратиться в Высших Магов, было не так мало, как число в публичных отчетах … Фактическое число было в сотни, даже тысячи раз больше. Чжу Жун Тунгун был ошеломлен и сильно растерян.


Так же, как могущественные члены семьи Гун Гун и семьи Чжу Жун, эти могущественные люди заключили себя в свои природные звезды, погрузились в глубокий сон или покинули мир и ступили в бескрайний Хаос, только чтобы уклониться от таинственной мощной силы в мире Папь Гу. Все они сделали свой выбор ради выживания.


«Папа!» Чжу Жун Тунгун повернулся и посмотрел на Чжу Жуна, чтобы спросить: «Это реально?» Он не мог поверить в то, что услышал.


Чжу Жун достал из рукава новый винный калебас, швырнул его в Хооюаня, а затем достал еще один для себя. Налив в рот немного вина, он медленно кивнул и сказал: «Ваша реакция точно такая же, как и у меня, когда ваш дедушка передал мне свою власть. Я задал моему отцу тот же вопрос».


«В то время я также чувствовал, что наша Семья Чжу Жун была настолько сильной, с миллионами божественных командиров, бесчисленными божественными воинами, со всеми людьми в Южной Пустоши. У нас такая мощная сила под контролем!»


«Не говоря уже о том, что мы служим человечеству как Великое Освобождение. Мы разделяем почести и позор с человечеством, мы с ними в союзе, и вместе мы составили решающую силу в мире Пань Гу. У нас нет страха.»


«Когда я был молодым, я тоже гордился. Я верил, что Семья Гун Гун была нашим главным врагом. Что касается тех так называемых не-человеческих существ … Я думал, что они существовали, потому что Император Яо не был достаточно способным. Я думал, что если бы мой Папа был человеческим императором, он бы давно возглавил свою огромную армию и сокрушил бы всех не-человеческих существ …»


Покачав головой, Чжу Жун сделал глоток вина и продолжил ласково: «Кто бы мог подумать, что если бы мы не следовали охотно за человечеством, и если бы мы не слили нашу естественную удачу с их, поставив себя под их защиту, мы уже могли исчезнуть?


«Так кто же они?» Чжу Жун ТунГун хотел получить ответ.


«Кто они?» Чжу Жун долго молчал.


Через некоторое время, он присел на корточки и нарисовал схему тайцзи на снежном поле, а затем нарисовал жезл, длинный меч, дерево и лотос … Еще некоторое время оставаясь безмолвным, он вытащил пару скрещенных мечей и пару из длинных и стройных спиральных змей.


Рядом с парой змей, он нарисовал старика и свирепую красавицу.


«Не сказать, не упомянуть … Прежде чем покинуть Чжу Жун, я запечатлею это в твоей душе». сказал Чжу Жун: «Так вот, ты помнишь это … мир Пань Гу … Это могут быть они? Может быть, а может и не быть … Наш предок мог иметь право говорить с ними, но в настоящее время, мы были … оставлены слишком далеко позади.»


«Но я не понимаю, — честно сказал Чжу Жун Тунгун.


«На самом деле, я тоже не понимаю». Чжу Жун посмотрел на серию символов, которые он нарисовал на снегу, и тяжело вздохнул. Владея ладонью, он растопил снег и превратил его в облако пара, которое рассеялось в воздухе.


«Вы просто помните, что мой отец сказал мне тогда. Чтобы наша родословная продолжала развиваться вечно, нам нужно сначала занять положение Великого освобождения. Мы, семья Чжу Жун, должны быть под защитой человечества».»


«Во-вторых, если вы обнаружите какого-либо потомка бога, такого как выживший член семьи Гун Гун, вам нужно уничтожить его. Только прекратив естественную удачу, принадлежащую другим божественным семьям, естественная удача, принадлежащее нам, возрастет, и мы сможем оставаться процветающими».


«В-третьих, это искренний совет тебе, сын мой». Чжу Жун ухмыльнулся, посмотрел на Чжу Жуна Тунгуна и мягко сказал: «Мэн Мэн нашла себе хорошего человека. Я никогда не думал, что невыразительный мальчик из Южных Пустошей может сегодня добиться столь многого. Мэн Мэн выйдет за него замуж, и у них будут свои дети … Но в будущем, когда Мэн Мэн выйдет замуж за Цзи Хао, она больше не будет членом семьи Чжу Жун. Ты не должен с ней связываться «.


Чжу Жун Тунгун в шоке уставился на Чжу Жуна и спросил: «Мэн Мэн … Что-то не так с Цзи Хао?»


Чжу Жун нахмурился и ответил глубоким голосом: «С ним все в порядке. Просто … ничего. Все в нем идет слишком хорошо. Будучи ребенком, который даже не жил в своем первом веке, он стал Верховным Магом, божественным императором, и занимает высокое положение в человеческом обществе … Слишком хорошо, слишком хорошо, что даже мне страшно».


«В эти годы, когда Цзи Хао когда-либо испытывал разочарование? Он действительно сталкивался с некоторыми трудностями, но каждый раз оставался в безопасности и решал все проблемы. Люди, которые настроились против него … Те, кто смог сокрушить Клан Золотого Ворона одним пальцем, где они все были?»


«Ему слишком повезло. Его природная удача слишком сильна. Боюсь, что за этим … слишком много вещей до сих пор неизвестно». Чжу Жун встал, серьезно посмотрел на Чжу Жуна Тунгуна и продолжил: «Помните, что только что сказал старейшина Хооянь. Нам до сих пор было нелегко выжить».


«Не позволяйте себе иметь чрезмерные амбиции, как это сделал Гун Гун. Оставайтесь в живых, будьте в безопасности, не желайте вещей, которые не должны принадлежать вам».


«Жить, чтобы передать нашу родословную, это лучше всего».


Среди сильного морозного шторма, Чжу Жун рассказал много вещей Чжу Жун Тунгуну. Наконец, он указал на город Лян Чжу, затем улыбнулся и сказал: «Теперь, давайте сначала разберемся с этой старой обезьяной».
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Глава 1614. Броситься в ловушку



В небе поднялся бушующий огонь.


Чжу Жун, Чжу Жун Тунгун, Хуоюань и другие десять доисторических могучих существ взлетели, превратившись в потоки огненного света и погрузившись в город Лян Чжу.


Независимо от того, почему Учжи Ци потерял самообладание, и почему не-человечество внезапно напало на него и человеческих воинов в городе, для Чжу Жуна и его людей, теперь был лучший шанс.


Сливаясь в метель, огненные огни тихо приземлились на землю. Ю Хо сразу же улыбнулся на вершине гигантской колесницы.


Обернувшись, он взволнованно посмотрел на то место, где приземлились Чжу Жун и другие, прищурился и сказал себе: «Как я и думал, у нас есть несколько гостей».


Некоторое время спустя, Ю Хо дернул носом, затем протянул руки, схватил порыв ветра и положил себе под нос. Покачав головой, он пробормотал: «Не «люди», но некоторые другие существа, похожие на людей ... Это чувство, энергии внутри них… похожие на великое Дао мира?»


«Похоже на богов разрушения в мире Пань Гу, которые родились во время сотворения мира? Боги мира Пань Гу? Живые существа, называемые людьми «изначальными богами »?» Ю Хо хмыкнул. «Боги разрушения были ужасающими существами, что они даже почти уничтожили«Ю». Эти потомки оригинальных богов Пань Гу, огонь? Чжу Жун?»


Три глаза Ю Хо сверкали странным тусклым светом. Он похлопал по лицу Йемо Луойе, которая только что вернулась на его сторону, и сказал: «Дорогая Йемо Луойе, иди, приведи их сюда. Владыка Южных Пустошей, лидер Семьи Бога Огня, какой почетный гость! Я я даже волнуюсь, смогу ли я заставить их остаться или нет".


Смеясь, Ю Хо поднял голову и пробормотал: «Если я смогу контролировать семью Чжу Жун ...»


Медленно кивнув, Ю Хо протянул руку к Диши Ча и сказал: «Диши Ча, где Ди Мо? Старый слуга, которого ты привез из Священного Царства? Приведи его ко мне. Я вдруг так сильно по нему соскучился. Я его давно не видел ».


Диши Ча преклонил колени на земле, почтительно поклонился Ю Хо, а затем сказал: «Дорогой Мастер, я оставил Ди Мо в ...»


Ю Хо махнул рукой и прервал его, затем сказал: «Не говори мне этих бесполезных вещей. Где бы он ни был, чем бы он ни занимался, приведи его ко мне. Ты не знаешь, насколько он важен для меня».


Ю Хо внезапно рассмеялся с шипящим звуком, как будто он вдруг подумал о чем-то смешном. Он звучал особенно ... кокетливо. Странно, он звучал как очаровательная женщина.


Ю Хо был удивлен своим странным смехом. Он поспешно произнес заклинание, и его палец испустил темный свет, быстро нарисовав странный черный символ заклинания перед его лбом, затем его голос вернулся в нормальное русло.


«Черт возьми! Я поглотил слишком много душ, и этот слабый клон не может подавить их всех!» Он с тревогой поднял голову и взглянул на небо, затем сказал: «Иди, принеси Ди Мо ко мне сейчас. У меня не так много времени. Кроме этих местных богов, прибывает больше гостей. Я должен подготовить для них банкет, который не дал бы им шанс пожалеть".


Когда на колеснице закружился морозный свет, Диши Ча исчез. Ю Хо положил свои десять пальцев на колени, затем взволнованно щелкнул пальцами и сказал: «Ах, я не могу ждать! Моя жизнь была скучна в течение многих лет, и, наконец, у меня могут быть небольшие волнения. Мир Пань Гу Какие у вас есть секреты? Я не могу дождаться встречи с владельцами этого мира».


За пределами города Лян Чжу, в усадьбе, принадлежавшей обычному арендодателю, в цветочном питомнике внезапно засияли ослепительные огни, замерзшие в результате метели. Лед и земля были раздроблены, взлетели в воздух, в то время как на свет появилось сверхтяжелое телепортирующее формирование.


Луч света поднялся на высоту около ста метров, а затем снова упал на землю под действием защитного экрана усадьбы. Пространство сильно дрогнуло. Следуя за ослепительным светом, люди выходили из формирования один за другим.


Быстрыми шагами, большие группы хорошо обученных людей-воинов вышли и быстро рассеялись, быстро заняв жизненно важные области вокруг поместья. Хозяин поместья вышел из небольшого замка возле формирования со смиренным видом и поклонился каждому воину-человеку, вышедшему из формирования.


Земля слегка вибрировала, а воин семьи Куафу высотой тридцать метров вышел с гигантскими ступенями. Он держал гигантскую дубину правой рукой и мясистую ногу буйвола в левой руке, глотая во время ходьбы. Подняв голову и проглотив полуфабрикат из говядины, который все еще был покрыт кровью, этот воин семьи Куафу подошел к владельцу поместья.


Взглянув на скромного помещика, этот воин Куафу заговорил с грохочущим глубоким голосом: «Император Шунь получил ваше сообщение ... На вас нападают воины Цзи Хао?


Воин-куафу с подозрением посмотрел на помещика и продолжил: «Трехглазые мелочи, вы ... не пытаетесь устроить заговор против нас, не так ли? Есть ли засада вокруг вашей усадьбы? Сколько у вас воинов? Вы, многоглазые монстры, вы самые хитрые ».


Внезапно, этот воин Куафу вырос до сотен метров в высоту, повернул свою гигантскую голову и внимательно огляделся, словно нашел какие-то важные секреты. Не видя ничего подозрительного в окрестностях, он удовлетворенно кивнул и сказал: «Хм, засады нет? Что означает, что этот парень И Ди действительно подвергся нападению со стороны ваших людей?»


«Дорогой господин, мы уже вступили в союз с великим человечеством. Конечно, у нас не будет никакой нелояльности. Мало того, что лорд И Ди подвергается нападениям. Я помню, как упомянул в своем первом сообщении, что двенадцать правящих императоров, кажется, были атакованы также и повстанческими силами! Маленький хозяин поспешно ответил в панике.


Воин Куафу удивленно остановился. Он был гигантским существом, но еда, которую он ел, явно превратилась в мускулы, а мозг размером с холм в его голове не был так полезен. Он слышал каждое слово, которое произносил хозяин, громко и ясно, но не понимал.


Клочки теней мелькнули по телепортирующему отряду, когда около десяти прынцав, которые были рядом с Си Вэнь Мином, метнулись с элитными войсками и бросились к хозяину.


«Прекрати это дерьмо! Не только И Ди, Брат Вэнь Мин и Цзи Хао тоже были в мире Пань Хэн. Если И Ди вернулся, брат Вэнь Мин тоже должен быть в городе». Сказал принц.


"Братья, идите!" Кричал другой принц: «Эти не человеческие существа ненадежны. Они не так могущественны, как раньше, но достаточно смелы, чтобы отказаться от своих слов и напасть на наших братьев. Так что ... Давайте преподадим им хороший урок !»


Войска ответили глубоким рычанием, а затем пошли в метель.
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Глава 1615. Истинное Дао



Группы воинов, не являющихся людьми, взревели, когда шли к Учжи Ци. Острое оружие мелькнуло с ярко мигающими огнями символов заклинаний, приземляясь на голову Учжи Ци. Из летающих фортов и гор, гигантские цепи с грохотом тянули вниз тяжелыми якорями. Острые железные якоря мерцали молнией, когда армия, не являющаяся человечеством, пыталась помешать Учжи Ци двигаться с этими цепями.


Учжи Ци безумно засмеялся. В трех гигантских вихрях над его головой ярко сияли огни солнца, луны и звезд. Золотисто-красные, серебристо-голубые, семицветные, огни солнца, луны и звезд блестели, когда они рисовали туманные фигуры трех водяных обезьян в голубых мечах.


Человек родился с тремя природными сокровищами: духом, душой и жизненной силой. На небе тоже было три сокровища: солнце, луна, звезды.


Прямые совершенствующиеся, такие как ученики Ю Ю, совершенствовали свои духи, души и жизненную силу с помощью высшей магии Дао, чтобы укрепить свой изначальный дух, выращивать зародыши Дао. И когда они достигнут определенного уровня, одной из самых отличительных черт будут три лотоса, расцветающие на их головах.


Учжи Ци был духовным существом, мощным доисторическим существом. Он был слишком неизмеримо могущественным. В отличие от прямых совершенствующихся, духовные создания поглощали силы солнца, луны и звезд, чтобы укрепить себя и умерить свои души. Как особенность могущественных духовных существ, три гигантских вихря появятся на его голове, когда он полностью высвободит свою силу, а синий цвет вихрей означает, что его изначальная сила была «вода».


В водоворотах огни солнца, луны и звезд сгущались в туманные силуэты водяных обезьян, которые были воплощениями его силы, визуализируемые силами солнца, луны и звезд, когда он достиг определенного уровня силы.


Три туманных водяных обезьяны гневно взревели над головой Учжи Ци. Поддерживаемая ими, ужасающая физическая сила Учжи Ци стала еще сильнее. Он посмотрел на всех нечеловеческих воинов, идущих со всех сторон, надул грудь и глубоко фыркнул. Сразу же, из глаз, носа, рта и ушей бесчисленных нечеловеческих существ брызнула кровь, и их послали, летя назад, как падающие листья.


Со вздохом он убил по меньшей мере десять тысяч воинов, не являющихся людьми. Многие из этих нечеловеческих воинов мягко ударились о землю, так как все их внутренние органы и кости были раздавлены, а их тела превратились в пустой мешок.


Гигантская цепь упала с неба, будучи пойманной Учжи Ци одной рукой. Дико смеясь, он сильно дернул цепь. В следующий момент, каждая цепь была покрыта толстым слоем темного льда. Пронзительный холод поднялся прямо в небо и заморозил десятки летающих фортов и гор одновременно.


В летающих фортах и горах воинам, не являющимся людьми, не удалось увернуться, и они замерзли в одно мгновение. Никто не выжил.


Учжи Ци тогда разразился громовым ревом. Таща длинные цепи обеими руками, он размахивал ими изо всех сил. Летающие горы и форты начали вращаться в воздухе. После очередного грохота Учжи Ци, десятки летающих фортов и гор упали с неба и разбились о восстановленный на полпути город Лян Чжу.


Раздавались пронзительные вопли, когда особняки и замки были стерты этими летающими фортами и горами, и погибло бесчисленное количество дворян клана Ю.


Обжигающий порыв ветра внезапно отбросил холод, распространяющийся из тела Учжи Ци. В небо поднялся бушующий огонь, в то время как Хуоюань обнаружился с тремя крепкими воинами Огненного Цилиня и четырьмя мускулистыми крылатыми мужчинами, чьи тела были обернуты огнем. Со всех сторон, они окружили Учжи Ци.


"Давно не виделись, мой старый друг." Захватив тяжелую пару золотых мечей в виде драконьего рога, Хуоюань преградил путь Учжи Ци с ухмыляющимся лицом.


"Давно не виделись. Сколько лет прошло?" Держа гигантскую темную ледяную дубину, Учжи Ци серьезно посмотрел на Хуоюаня и сказал: «После битвы при Чуолу, старый ублюдок, ты пропал. Где ты был все эти годы?"


«Делал детей. В вулканах Южных Пустошей у меня теперь девять детей». Хооюань выпучил грудь и улыбнулся, глядя на Цжи Ци и ответил.


Учжи Ци выпучил глаза и быстро взглянул на область между ног Хооюаня, затем спросил: «Старый ублюдок, ты ... ты мужчина Цилинь, не так ли?"


«Наша семья Цилинь малонаселенная, но женщины Цилинь нужного возраста все еще существуют. Все мои дети - чистокровные Огненные Цилини ... Но вы, Учжи Ци ...» Лицо Хуояня дернулось, когда он фыркнул и сказал глубоким голосом..


Покачав дубинкой в руках, Учжи Ци обнажил зубы и засмеялся: «Мне все равно, что это за чистая родословная. У меня есть дети, и этого достаточно. Что касается второй половины родословной каждого моего ребенка, кто может так много думать?"


Хуоюань и Учжи Ци смеялись одновременно. Смеясь какое-то время, Хуоянь внезапно обернулся и разбил сотни нечеловеческих воинов, которые свирепо взревели, устремляясь со своими парами золотых мечей в виде драконьего рога, затем снова посмотрели на Учжи Ци и продолжили: «Да, иметь детей - это достаточно хорошо. Кому так важно ? Если твои дети действительно твои ... "


Учжи Ци медленно прищурился и серьезно сказал:" Я не знаю, действительно ли твои девять детей твои, но мои маленькие обезьяны определенно мои «.


Хоюань сделал шаг вперед и закричал: «Учжи Ци, прекрати трепаться. Ты понимаешь, что я имел в виду».


Учжи Ци медленно поднял свою дубину и холодно сказал с темным лицом: «Итак, у нас нет выбора, кроме как сражаться, не так ли? Что бы я ни говорил, вы не поверите. Вот почему я не хочу сказать ни слова. ... Но вам нужно подумать об этом. Все знают, насколько подозрительны люди Гун Гун ... Хм, даже если бы у них были тайные потомки, они посмели бы позволить мне, Учжи Ци, позаботиться о тех детях?"


По истечению долгого времени, Хойоюань мягко сказал: «Лорд Чжу Жун пригласил вас посетить Южную Пустошь».


Учжи Ци покачал головой, оскалил зубы и засмеялся: «Не говоря уже о Чжу Жуне, даже новый божественный император не может заставить меня делать вещи против моей собственной воли. Я - Учжи Ци. Хооянь, вы должны знать о моем ужасном характере !»


Взглянув друг на друга, они громко зарычали. Темная ледяная дубина и пара золотых мечей с грохотом бились друг о друга. Огненная мощь столкнулась с ледяной мощью и породила ослепительные лучи серебристо-синего света и алого свечения, распространяющиеся во время шипения. Наряду с оглушительным ударом, земля под их ногами внезапно погрузилась в совершенно круглую яму шириной в сто миль.


Бесчисленные нечеловеческие воины были раздавлены, стерты с лица земли без следа.


Сидя на вершине гигантской колесницы, Ю Хо серьезно посмотрел на тех, кто тихо приземлился перед ним.


Все тело Чжу Жуна превратилось в пылающий огонь. Внутри его прозрачного тела быстро вращались многочисленные огненные вихри. Половина города Лян Чжу была выжжена красным. Некоторые замки и дворцы, построенные из золота, серебра и других драгоценных металлов, горели ярко-красным светом, издавая страшные шипящие звуки, которые звучали как жареный бекон.


Вой и крики можно было услышать отовсюду. Бесчисленные нечеловеческие существа были сожжены, убегая от тающих зданий.


Ю Хо, поднял руки, затем медленно и громко хлопнул.


«Какая великая сила ...! Чжу Жун, я так удивлен. Вы уже коснулись уголка ... истинного Дао».
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Глава 1616. Чудесная природная удача



Под ногами Чжу Жуна поднимались две сферы красного лотосного огня, поднимаясь и распространяясь, как многочисленные чрезвычайно тонкие огненные змеи. Все не человеческие воины, которых коснулся огонь, были мгновенно превращены в пепел. Огонь даже сжег их души.


Ю Хо был в ярости. Прямо перед ним, Чжу Жун уничтожил души воинов, которые погибли на поле битвы, и на его глазах, Чжу Жун крал у него!


Если бы Чжу Жун пожирал все души, украденные у Ю Хо, Ю Хо тайно чувствовал бы радость от встречи с кем-то, похожим на него. Однако, Чжу Жун уничтожил эти души, и эта «пищевая потеря» привела его в бешенство.


«Чжу Жун, ты неуважительно относишься к душам». Ю Хо посмотрел на Чжу Жуна и холодно сказал: «Вы должны знать, что физические тела - это просто явления, которые являются самым незначительным мусором живых существ. Но души - совершенные творения природы. Каждая душа уникальна, каждая душа безупречна. Вы не должны просто так жестоко их уничтожать.


Чжу Жун посмотрел на Ю Хо со странным выражением лица. Его лицо быстро дернулось, и пара багровых корней внезапно вырвалась из его глаз. Огненный лотос размером с кулак расцвел на каждом корне с ослепительным глазным яблоком в его ядре.


Длинный корень повернулся налево и направо, и глазные яблоки в лотосах закатились. Внезапно, Чжу Жун засмеялся и заговорил.


«Понятно ... То, что оставили мне мои Папа и Дедушка, оказалось таким интересным, а? Но они не сказали мне напрямую. Это должно проснуться в моей душе в нужное время».


Ю Хо чувствовал, что что-то не так. Глядя на пару лотосов, растущих из глаз Чжу Жуна, он спросил глубоким голосом: «Чжу Жун, что ты знаешь?»


Чжу Жун улыбнулся. Его одежда уже превратилась в бушующий огонь, окутывающий его полупрозрачное тело, когда он с улыбкой поклонился Ю Хо и мягко ответил: «Святой Ю Хо, ты пришел сюда весь путь, пожалуйста, прости меня, что ничего не знал о твоем прибытии. Я плохой, я плохой.


Глубоко вздохнув, Чжу Жун страстно посмотрел на Ю Хо с головы до ног и сказал: «Святой Ю Хо, ты похож на летающего в небе дракона, но теперь ты превратился в рыбу, играющую с крошечными рыбками и креветками в канаве. Что вы будете делать, если появится рыбак?"


Ю Хо сразу встал. Его глаза сверкали, когда он закричал холодным голосом: «Кто вы? Почему вы знаете мое имя? Я контролировал один миллиард двести семьдесят три миллиона восемьдесят сто девяносто четыре тысячи три сто одиннадцать человек после того, как я спустился в этот мир. Никто из них до сих пор не контактировал с вами. Откуда вы знаете мое имя?"


---------------------------------


Ну как можно кричать холодным голосом?!! Нонсенс! - П.П.


Чжу Жун Тунгун и несколько старших служителей семьи Чжу Жуна позади него все в шоке смотрели на Чжу Жуна.


Будучи основными лидерами семьи Чжу Жун, они знали все о семье Чжу Жун, включая количество божественных командиров и божественных воинов, божественных существ, всех секретных сил и заклятых друзей из человеческих кланов. Все, что знал Чжу Жун, они тоже должны знать.


Но почему Чжу Жун узнал Ю Хо с первого взгляда?


Особенно, почему Чжу Жун назвал его «святым»?


В мире Пань Гу никто не может использовать слово «святой» только для кого-либо. Только тех, кто освободился от ограничений естественных законов и были достаточно могущественны, чтобы перевернуть весь мир с ног на голову, другие могли бы назвать «святыми» в благоговении и благоговении. Среди людей, обычные люди также называли некоторых легендарных могущественных существ «святыми», но ясно, что «святой», понимаемый обычными людьми, не совпадал с тем, что упоминал Чжу Жун.


Чжу Жун Тунгун и группа лидеров семьи Чжу Жуна были сбиты с толку. Чжу Жун знал то, чего никто не знал, но почему? Они даже не слышали об этом ни слова.


Чжу Жун Тунгун ошеломленно уставился на Ю Хо. Чжу Жун Тунгун отвечал за все официальные письма, полученные семьей Чжу Жун, что означало, что он прочитал каждое важное сообщение, которое было отправлено семье Чжу Жун. Тем не менее, он не понял этого.


«Это Йемо Тянь. Почему ты назвал его Святым Ю Хо?» Спросил Чжу Жун Тунгун тихим голосом.


Ю Хо улыбнулся. Серьезно глядя на Чжу Жуна, он сказал: «Чжу Жун, я Йемо Тянь, хе-хе, а не Святой Ю Хо».


Только что, он уже рассказал Чжу Жуну о количестве живых существ, которыми он управлял в этом мире, и признал, что он Ю Хо. Но теперь, вслед за Чжу Жун Тунгуном, Ю Хо отрекся от себя, затем улыбнулся и назвал себя «Йемо Тянь».


«Тогда, когда древний добрый бог пал, Семья Чжу Жун следовала за человечеством, которое еще не выросло, и служило человечеству как Великое Освобождение». Глядя на Ю Хо Чжу Жун сказал мягким тоном: «С тех пор, естественная удача нашей семьи, которая должна была исчезнуть, была защищена естественной удачей человечества. Мы выжили, даже лучше, чем мы ожидали, и развивались до сих пор."


Сделав долгий вздох, Чжу Жун ухмыльнулся и продолжил: «Как Великое Освобождение, мы общаемся с небом, землей, богами и призраками и управляем каждой церемонией подношения человечества. Мы, Чжу Жун, служим людям как Великое освобождение из поколения в поколение. Естественно, иногда мы можем предвидеть будущее».


«Естественная судьба людей сильна и волшебна. Защищенный великим миром Дао Пань Гу, тот, кто обретает естественную удачу людей, получит невообразимую награду. Поколение за поколением, лидеры семьи Чжу Жун ... «Глядя на Ю Хо, Чжу Жун сказал очень серьезно.


После паузы в упорядочении свой речи, Чжу Жун продолжил: «Сегодня я пришел сюда, и встреча с вами, святой Ю Хо, это было лучшим выбором, сделанным моими поколениями предков через их непредсказуемые судьбы. Сегодня, я пришел встретиться с вами, потому что это самое полезное, что можно сделать с моей семьей Чжу Жун. Если бы я не приехал в город Лян Чжу, чтобы охотиться за оставшимися силами семьи Гун Гун сегодня, и если бы я остался в Южной пустоши, я бы пострадал в катастрофе."


«Судьба?» Ю Хо в замешательстве почесал голову. Покачав головой, он пробормотал: «Даже я не могу разглядеть тайны судьбы, так как ты можешь? Чжу Жун, ты действительно коснулся угла великого Дао, но твой Дао - Дао Огня. Ваш Дао имеет отношение к судьбе?


»Но не важно. Когда я буду контролировать твою душу, я буду знать все секреты в твоей голове. Если я действительно смогу немного узнать о судьбе у тебя, о мой великий Святой Пань Ю! Ю Хуо усмехнулся и продолжил.


Слегка дрожа от волнения, Ю Хо выпустил из его глаз нити темного света, которые обвились вокруг тела Чжу Жуна.


Чжу Жун улыбнулся, качая головой, и мягко ответил: «Как я уже сказал, святой Ю Хо, ты похож на дракона, летящего в небе, но почему ты превратил себя в рыбу в канаве? Если ты действительно был здесь, без сомнения, я не смог бы остановить вас. Но поскольку вы спустились в мир Пань Гу с этим клоном, пожалуйста, просто умрите!"


Огонь, окружавший его, становился все сильнее и сильнее, когда Чжу Жун слегка согнул свое тело, а затем набросился на Ю Хо.


«Мои предки не говорили мне, как с тобой обращаться, но убивать тебя не может быть неправильно». Чжу Жун засмеялся. Его голос был особенно резонансным и звучным.
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Глава 1617. Мозг Пань Ю



Грохочущий грохот отозвался эхом сквозь облака, в то время как Учжи Ци и Хуоюань показали свои оригинальные формы. Огромная водяная обезьяна текла на бушующей волне, и Огненный Цилинь был окружен потоками лавы. Они обвились вокруг друг друга и свирепо катились по городу Лян Чжу.


Вода затопила, и огонь обгорел. Красивые дворцы в городе сначала горели красным светом, а затем разваливались, пронзенные пронизывающим кости холодом. Ни одно здание в городе не сохранилось.


Нечеловеческие существа плакали, кричали и отчаянно бежали со своими семьями.


Учжи Ци и Хуоюань были потрясающими в своих первоначальных формах, так что любое их небольшое движение могло затронуть все живые существа в радиусе миль. Ни одному нечеловеческому существу в городе не удалось бежать после того, как они почувствовали, как огромные волны энергии вырвались из их тел. Некоторые нечеловеческие существа были заморожены до смерти, в то время как другие были сожжены.


Бесчисленные годы после того, как первые экспедиционные силы из мира Пань Ю вторглись в мир Пань Гу, город Лян Чжу столкнулся с настоящей разрушительной катастрофой.


Золотая гигантская колесница Ю Хо растаяла в золотую жидкость, брызгая повсюду. Во время дождя под палящим золотом, воины клана Цзя, которые стояли на коленях на земле и несли колесницу, оставались неподвижными. Их кожа была сожжена, а тела покрыты расплавленным золотом. Но все же они продолжали стоять на коленях на земле, не делая ни одного движения.


Пара красных лотосов подняла в небо огненное тело Чжу Жуна на сотни миль. Пара огненных лотосов из его глаз быстро вращалась, и глазные яблоки в лотосах сияли ослепительно, когда они были зафиксированы на Ю Хо.


Тело Ю Хо было наполовину повреждено. Его ноги исчезли, левая рука сгорела, а кость тела длиной в полфута осталась прикрепленной к его телу, из него поднимался черный дым. До сих пор, его правая рука была его единственной неповрежденной конечностью.


Что было еще хуже, его лицо было слизано огнем красного лотоса и сгорело. Все его лицо исчезло, обнажив прозрачный череп. Освещенный огнем, он теперь выглядел ужасно.


«Возможно, это возможность моей семьи Чжу Жун, о которой упоминали мои предки!» Чжу Жун посмотрел на Ю Хо и мягко сказал: «Клон» святого"из мира Пань Ю? Возможно, если я смогу получить ваш великий Дао, возможно…»


Чжу Жун поднял голову и посмотрел на небо, на толстую облака, которые были взволнованы потрясающей битвой между Учжи Ци и Хуоюанем. Гигантские удары молнии вырвались из катящихся облаков и вспыхнули по небу, ослепляя и поднимая грохочущие громы.


«Вы также амбициозны». Задыхаясь, Ю Хо хрипел, когда его обнаженная челюсть двигалась. Ветер дул сквозь зубы, делая его голос странным. «Взять мое великое Дао, затем освободить себя от ограничений Дао своего собственного мира? Свобода … Свобода!»


Три обнаженных глаза Ю Хо быстро закатились в его глазницах, когда он посмотрел на Чжу Жуна и засмеялся: «Но, ха-ха … Есть некоторые вещи, если я скажу вам, вы можете отчаиваться. Поэтому, я не буду их говорить вслух. Если вы достаточно способны, чтобы по-настоящему убить моего клона и забрать мое великое Дао, сделайте это!»


Чжу Жун усмехнулся. Покачав головой, он посмотрел на Ю Хо и сказал: «Есть ли у вас какие-либо другие приготовления? Прямо сейчас? Я сомневаюсь в этом. Вы подавлены великим Дао мира Пань Гу, так сколько вашей силы может высвободить этот ваш клон ?»


Смеясь, Чжу Жун медленно протянул свою огромную пару пылающих рук к Ю Хо.


Наблюдая за тем, как руки Чжу Жуна все ближе и ближе, Ю Хо хихикнул и сказал: «Подавленный великим Дао мира Пань Гу? Но я позаимствовал тело Йемо Тяня, когда спускался, и это его тело было в мире Пань Гу так много лет. С его телом, я избавлен от примерно семидесяти процентов естественного подавления. Поэтому, моя нынешняя сила все еще находится за пределами вашего воображения.


Ю Хо громко рассмеялся. Он повернул в темный угол на расстоянии, вместо того, чтобы смотреть на руки Чжу Жуна.


«Раб, ты здесь».


Диши Ча завопил пронзительно. Неся седовласого старика Ю Клана, он выбежал из огня и подошел к Ю Хо. Бросив паникующего старика Ю Клана на землю, он вежливо опустился на колени и поклонился Ю Хо.


«Верховный Мастер, как ты и хотел, Ди Мо здесь».


С тусклыми сверкающими глазами, Диши Ча посмотрел на Ди Мо и сказал глубоким голосом: «Мой высший Мастер, Ди Мо лоялен, но он не способен достаточно, чтобы служить тебе. Он …»


Ю Хо помахал руками и прервал его со смехом: «Мне не нужна его преданность или его сила. Мне просто нужен он».


«Вы находитесь на таком низком уровне, что не можете понять, что я делал. Когда Кровавая Корона попросил у меня душевное ядро с оправданиями, я уже был готов. Угадайте, что Ди Мо имеет в своем теле?»


Когда руки Чжу Жуна были менее чем в тридцати метрах от Ю Хо, Ю Хо указал своим неповрежденным указательным пальцем на Ди Мо, не обращая внимания на свирепо жгучие руки Чжу Жуна. Безудержно, Ди Мо полетел к Ю Хо.


«Маленькое существо, ты меня помнишь?» Ю Хо засмеялся шипящим голосом, наклонил голову и посмотрел на бледное лицо Ди Мо.


Лицо Ди Мо было покрыто морщинами. Не зная, что делать, он посмотрел на Ю Хо. Через некоторое время, он внезапно разразился хриплыми криками.


«Ты, ты … Что ты сделал со мной? Ты, ты стер мои воспоминания! Ты …»


«Я стер твои воспоминания, но разве ты не помнишь сейчас?» Ю Хо слегка дрожал, дико смеясь: «Мне это нравится. Стирать некоторые воспоминания о некоторых людях, а затем, при определенных обстоятельствах, бум! Отчаяние и страх, исходящие из душ этих слабых существ, такие вкусные, такие вкусные!»


ХлопОк в ладоши!


Лицо Ди Мо было покрыто трещинами. В отчаянии, его голова разбилась на тысячу кусков, дрейфующих во всех направлениях.


В центральной части головы Ди Мо, в середине его мозга, была кристаллическая фигура размером с кулак с теневыми желобками, похожая на крошечный мозг. Предмет медленно взлетел и приземлился в руку Ю Хо.


Эта странная вещь размером с кулак слегка извивалась в руках Ю Хо. Она имела кристаллический блеск и излучала сильную душевную силу. Из нее потянулась тонкая кровавая вена и глубоко просверлила ладонь Ю Хо.


Ю Хо сразу остановился. Затем, из его тела вырвалась потрясающая волна силы души.


Чжу Жун внезапно поднял руки, затем телепортировал себя назад на сотни миль, как будто он увидел призрака. Он схватил Чжу Жуна Тунгуна, который наблюдал со стороны, превратился в полосу огненного света и поднялся в небо.


«Поздно!» Ю Хо широко открыл глаза и пробормотал: «Кто посмел бы поверить, что я послал священное сокровище, сделанное из мозга Пань Ю, в мир Пань Гу, вложив его в мозг бесполезного старика? Кто посмел бы в это поверить? Кто желает?»


Смеясь вслух, Ю Хо посмотрел на спину Чжу Жуна.


Чжу Жун замер, медленно обернулся и бесстрастно полетел к Ю Хо.
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Глава 1618. Император Шунь попадает в руки врага



Город Пу Бань, за Ратушей, в редком клочке леса, Император Шунь сидел на земле с деревянной китайской цитрой на коленях. Щелкая пальцами по струнам, он играл прекрасную мелодию, которая распространялась с легким порывом ветра.


Слабое облако плавало над лесом, и падала морось, смачивая рубашку императора Шуна, которая была сделана из грубой ткани. Император Шунь играл на цитре со слабой улыбкой, не подвергаясь влиянию моросящего дождя.


Улун Яо сидел под деревом перед императором Шуном, ритмично хлопая в ладоши и медленно покачивая головой, слушая музыку. Некоторое время спустя, он внезапно открыл глаза и спросил глубоким голосом: «Неужели ты не беспокоишься о том, что происходит в Лян Чжу?»


Император Шунь перестал играть на цитре. Открыв глаза, он посмотрел на Улуна Яо и расслабленно улыбнулся, затем отбросил вопрос: «Что может случиться? Ночью поднимается огонь, и люди убивают друг друга. Судя по моим знаниям о не-человечестве, возможно, они разделены на две группы о том, сдаться ли Кровавой Короне или нет, и пытаются вычистить друг друга».


Аккуратно отложив цитру на низкий стол, император Шунь расправил рукава, а затем продолжил нежным голосом: «Это хорошо. Нечеловеческие существа тратят свои жизни, в любом случае это полезно для людей. Если все люди, не являющиеся людьми, находятся в Город Лян Чжу умрут от рук друг друга, в будущем работа Си Вэнь Мина будет намного легче, и мы можем меньше беспокоиться».


«Не беспокойся об этой Кровавой Короне?» Улун Яо прищурился, поднял голову и посмотрел на небо, и спросил.


Император Шунь одарил Улун Яо теплой улыбкой. Оглядевшись вокруг, он покачал головой и сказал: «Если существа, не являющиеся людьми в городе Лян Чжу, будут призывать подкрепление из мира Пань Ю, я, несомненно, буду беспокоиться… Я даже не смог бы заснуть».


«Но если могущественное существо, способное угрожать жизни всех людей, обрушится на мир Пань Гу … о чем мне беспокоиться? Если мы, люди, не сможем остановить его, это сделают другие люди! Они хотят ослабить нас и контролировать нас, но они не осмелятся смотреть, как мы действительно падаем».


Улун Яо изогнул губы, назвал императора Шуня «старой лисой» в своей голове, а затем расслабленно улыбнулся.


Император Шунь протянул руки к корням дерева и вытащил горшок с вином, бросив его Улун Яо. Затем, с другой стороны, он нашел другой горшок. Окрыв горшок, он сделал несколько глотков вина.


Сужая глаза, император Шунь медленно сказал: «Как только Си Вэнь Мин закончит свою недавнюю работу, я отрекусь от престола. Хм, я должен подготовить его к тому , что он должен знать.»


Выпустив долгое дыхание с сильным ароматом вина, император Шунь усмехнулся: «Это было так много лет. Иногда я даже боялся, что смогу рассказать какие-то секреты во сне … Это было довольно утомительно.»


Улун Яо посмотрел на север и нахмурился, затем сказал глубоким голосом: «Цзи Хао взял войска на север. Интересно, как все прошло. Почему Си Вэнь Мин принимает участие в подобных вещах? Он будущий император . Для таких вещей, как это … "


«Но Цзи Хао — божественный император. Они объединены в согласованных усилиях, что является огромным успехом для нашего человечества. На этот раз, Си Вэнь Мин хотел отправиться в мир Пань Хэн, и я дал ему свое разрешение». Император Шунь прервал Улун Яо и улыбнулся.


Во время разговора они вскоре опустошили две бутылки вина, не оставив ни капли.


Видимо, император Шунь был в хорошем настроении. Он перевернул горшок вверх дном и осторожно погладил его дно ладонью. Наряду с приглушенным ритмом, он пел веселую народную песню, его лицо покраснело, а голос был сильным и звучным. Его голос рассеял даже тонкое облако на небе, и морось прекратилась.


Улун Яо посмотрел на императора Шунь. Когда Император Шунь закончил песню, он задал серьезный вопрос: «Итак, что произойдет после отречения? Что ты готовишься сделать? Будешь ли ты следовать за бывшими императорами и шагнешь в Хаос? Или… Запечатаешь ли ты себя в естественной звезде? Ты знаешь это, если …»


«Не надо!» Император Шунь указал на Улуна Яо и сказал своим мягким, но сильным голосом: «Мы можем кое-что сделать, но не можем говорить. Старейшина Улун, ты пьян?


Улун Яо мгновенно вздрогнул, затем улыбнулся и кивнул: «Да, немного. Я вижу, что маленькие хитрости, которые играют несколько старых, действительно полезны. О чем не следует говорить, почему бы нам просто не запечатать их с магией, которую мы знаем? Как только запретные слова вырвутся из наших уст, наши души погибнут. Я думаю, что это подходящий способ сохранить секрет».


Император Шунь улыбнулся. Глядя на небо, он пробормотал: «Император Сюаньюань сказал, что я слишком добрый и щедрый консерватор, что если я вступлю в Хаос, моя жизнь окажется под угрозой. В этом случае, я готовлюсь потратить несколько лет, чтобы перебраться через Родину Пань Гу , чтобы оценить красоту этого мира, а затем запечатаюсь в естественной звезде».


Некоторое время Улун Яо молчал, затем медленно кивнул.


«Запечататься в естественной звезде», это звучало так легко, но означало бесчисленные годы одиночества, пустоты и самоотречения. Возможно, однажды у императора Шуна будет шанс выйти из звезды, или этот день может никогда не наступить.


Улун Яо посмотрел на Императора Шунь сложным взглядом. Он встретил много могущественных, невероятных людей, которые были его старыми друзьями. Но они не оставили следа в исторических записях человечества, даже имени, до того, как исчезли так тихо.


«Сердце природы непредсказуемо». Улун Яо глубоко вздохнул.


«Сердце природы — самое доброе сердце в мире. Что трудно предсказать, так это сердца людей». Император Шунь с улыбкой бросил пустой горшок с вином в руки Улун Яо и сказал: «Старейшина Улун, ты должен понять…»


Прежде чем он закончил, он и Улун Яо повернулись к ратуше. От задней двери ратуши можно было почувствовать горячие потоки энергии. Раньше земля была влажной от моросящего дождя, а теперь поднимались облака пара.


Туман вскоре исчез, а растения в лесу начали увядать и умирать.


Пуфф!


Несколько небольших деревьев начали гореть.


«Чжу Жун, Великое освобождение, что случилось? Кто-то тебя обидел?» Покрасневшее лицо Императора быстро превратилось в нормальный цвет. Он выпрямил талию и серьезно посмотрел на Чжу Жуна, который шаг за шагом вышел из ратуши.


Окруженный огнем, Чжу Жун с улыбкой покачал головой и сказал: «Нет, император Шунь, никто не оскорблял меня. У меня здесь есть драгоценное сокровище. Я хочу, чтобы вы … и старейшина Улун посмотрели на него. "


Чжу Жун поднял руку. Крошечный кусочек в форме мозга, сделанный из мозга Пань Ю, медленно вылетел из его руки, тускло светясь. Непреодолимая сила души покрыла весь лес. Выражения лиц императора Шунь и Улун Яо изменились немедленно. Они оба вскочили с земли, их глаза горели от гнева.


Но вскоре, огонь гнева потускнел в их глазах. Как и у Чжу Жуна, в глазах императора Шуна появился странный свет.


Император Шунь отчаянно вздохнул, но затем засмеялся, словно получая удовольствие от несчастья других людей. «Я отказываюсь от трона. Столкнувшись с такой великой силой … Вы, кто любит прятаться за легендами … должны сделать ход, верно?»


«О? Я с нетерпением жду тех, кого вы упомянули, чтобы появиться». Ю Хо обнаружился перед императором Шуном и хмыкнул: «Но перед этим, вы оставите мне высшую силу человечества».
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Глава 1619. Передача короны



«Донг»


Громкий звон колокола нарушил тишину утра в городе Пу Бань. Некоторые люди, которые уже работали на фермах или в садах, улыбались и поднимали головы, глядя на ратушу.


«Император Шунь созвал своих министров на встречу. Это хорошо? Наша жизнь становится все лучше и лучше». Группа людей кивнула и улыбнулась, восхищенно поглаживая головы детей в окрестностях.


Да, жизнь людей становилась все лучше и лучше.


Семья Гун Гун вызвала наводнение, но разве они не были давно уничтожены?


Нечеловеческие монстры были безжалостны, но не были ли они вынуждены вступить в союз с человечеством?


Говорилось, что пять континентов мира Пан ьГу уже слились в один, и к настоящему времени все человеческие кланы живут на одной земле. Люди будут держать руки, стоять рядом, помогать друг другу и защищать друг друга. Общая мощь человечества значительно возросла.


Жизнь людей будет лучше и лучше. Однажды, людям не нужно будет беспокоиться о еде, одежде, вторжениях. Даже воображение такой жизни дало мурашки по коже обычным людям. Через несколько лет, Город Пу Бань будет заполнен кричащими маленькими детьми, не так ли? С появлением все новых и новых членов, человечество будет становиться все сильнее и сильнее.


Некоторые жители Пу Бань, у которых было свободное время, собрались вокруг ратуши, наблюдая за тем, как хорошо одетые графы и маркизы, лидеры кланов и старейшины входят в ратушу один за другим. Время от времени, некоторые люди громко приветствовали своих старейшин.


Некоторые люди указывали на незнакомых среди этих людей лидеров и продолжали задавать вопросы. Услышав их, их хорошо информированные друзья гордо улыбнулись и рассказали об именах, должностях, семьях и историях этих неизвестных человеческих лидеров.


Пять континентов в мире Пань Гу слились в один, образовав Родину Пань Гу. К настоящему времени, лидерам кланов и старейшинам из Восточной Пустоши, Западной Пустоши, Южной Пустоши и Северной Пустоши не нужно было путешествовать через огромную пустоту в город Пу Бань, и почти каждый из них нашел дом в городе Пу Бань.


Император Шунь позвонил в колокол и созвал всех человеческих министров на встречу. Услышав звон, лидеры кланов и старейшины из четырех пустошей, которые редко появлялись в Городе Пу Бань раньше из-за расстояния, все теперь восхищенно собрались в ратуше.


Поэтому, число человеческих лидеров, собравшихся в ратуше, было намного больше, чем обычно. В общей сложности более двухсот тысяч графов, маркизов, лидеров кланов и старейшин вошли в ратушу с расслабленными улыбками, оставив своих охранников снаружи, окружив ратушу, как наводнение.


В ратуше император Шунь сидел на соломенной подушке без выражения лица. Улун Яо и несколько других старейшин Магического Дворца стояли рядом с императором Шуном, в то время как около десяти вождей больших человеческих семей, таких как Семья Гун Сун, Семья Облачного Солнца, Семья Высокого Солнца и Семья Фуси, вежливо стояли в стороне.


Все больше и больше людей приходили в зал. Когда группы лидеров кланов, старейшин и служителей вошли в зал, светящиеся туманы поднялись с пола, наматываясь на колонны к потолку, высвобождая мощные волны силы. Ратуша могла просто содержать десятки тысяч человек для собрания до этого, но под воздействием светящихся туманов внутреннее пространство зала быстро расширялось, и вскоре стало достаточно большим, чтобы вместить миллион человек.


Каждый человеческий лидер или служитель поклонился императору Шунь в почтении, а затем спокойно встал на свое место.


Вскоре в ратушу вошли люди из некоторых тайных сил человечества, таких как Дворец Магов и Звездная гвардия, некоторые могущественные существа, которым поклоняются люди, и представители таких могущественных видов, как драконы и фениксы. один за другим.


Представителем рода драконов был древний король драконов, беззаботный. Он вошел в зал во время зевания, сложил ладони и поклонился императору Шуну в спешке, а затем громко закричал: «Император Шун, почему ты так рано позвонил в колокол? Я делал это тридцать тысяч раз с десятками девушек прошлой ночью, и просто заснул на рассвете. Почему ты позвал нас утром? "


Позади императора Шунь, Ю Хо возглавлял двенадцать императоров, не являющихся людьми, и лидеров больших семей династий Ю вышедших из-за складного экрана. Улыбаясь, они сели на отведенные для них места.


Видя их, выражения всех человеческих лидеров на сцене мгновенно изменились.


Несмотря на то, что человечество вступило в союз с не-человечеством, чтобы встретиться с Кровавой Короной, сильным врагом вместе, кровавая ненависть между ними никогда не исчезала. В тот момент, когда появился Ю Хо и другие существа, не являющиеся людьми, и атмосфера во всем зале стала настолько странной.


Даже тот древний король драконов перестал говорить. Вместо этого он стоял возле императора Шунь и скрестил руки на груди, наклонив голову, недружелюбно уставившись на Ю Хо. Но, конечно же, его взгляд остановился на прекрасном лице Йемо Луойе. Время от времени, он пускал слюни, но высасывал слюну обратно в рот.


Примерно через полчаса все люди-лидеры в городе Пу Бань собрались в зале, и все спокойно смотрели на Императора Шуна.


Император Шунь улыбнулся, затем выпрямил свое тело и мягко сказал: «Спасибо Императору Яо, который ценил меня и привел меня на трон. Прошло много лет. Как император-человек, я ничего не делал, кроме как поддерживая достижения своего предшественники. С тех пор как я вступил на престол, я был осторожным и добросовестным, служил человечеству с особой тщательностью. Думая о будущем человечества, я много раз не мог спать и не мог ни есть. Я истощил себя, и я верю, что пришло время мне уйти.»


Все человеческие лидеры в зале были сильно шокированы. Что имел в виду император Шунь?


Отречение и передача короны другому человеку? Как Император Яо сделал? Но где был Си Вэнь Мин?


Сотни тысяч человеческих лидеров в зале нервно оглядывались, некоторые даже тайно использовали магию, чтобы сканировать весь зал, чтобы найти Си Вэнь Мина.


Меч Сюаньюань уже был в руках Си Вэнь Мина, и он внес неизмеримый вклад в развитие человечества. Говоря о вкладе и добродетели, ни один человек не может быть лучше, чем Си Вэнь Мин.


Не говоря уже о том, что Си Вэнь Мин был поддержан большим количеством принцев, Цзи Хао, могущественный молодой уродец, был его самым большим сторонником. Помимо его моральной неприкосновенности, способностей и вклада, с точки зрения рейтинга одобрения, половина человеческих лидеров была его последователями.


Без сомнения, Си Вэнь Мин был будущим человеческим императором. Но теперь император Шунь, похоже, передает корону … Но где был Си Вэнь Мин? Почему его здесь не было? Это была шутка?


«Трон человеческого императора предназначен для добродетельных людей. Ю Сюн Принц Гун Сунь Су, выдающийся человек. Я признаю его нравственность и способности. Передавая ему корону, я почувствую облегчение … Что вы думаете?»


Зал погрузился в смертельную тишину, все человеческие лидеры уставились на императора Шуна, как будто он был призраком.


Гун Сун Су Су? Кто это был?


Выражения лиц некоторых старейшин семьи Гун Сун были чрезвычайно странными. Гун Сун Су Су действительно был принцем семьи Гун Сун, но он сделал немало крупных ошибок. Особенно во время миссии по борьбе с наводнениями Гун Суню Су Су действительно удалось найти нескольких девушек из клана Ю и жить с ними в грязной жизни. Семья Гун Сун уже давно свергла его с должности принца, и к настоящему времени он был просто обычным членом семьи Гун Сун.


Передача короны Гун Сун Су Су?


Глаза старейшин семьи Гун Сун сверкали. Никто из них не сказал ни слова.


Это было хорошо … Независимо от того, насколько недостойным был Гун Сун Су Су, Император Шунь готов был дать ему корону по собственной инициативе. Семья Гун Сун не заставляла императора Шунь делать это!
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Глава 1620. Новый император



В пограничной зоне города Ю Сюн, в обычном деревянном здании под зеленой горой, Гун Сун Су Су лениво сидел у пруда, одетый неподобающе, и смотрел на несколько жирных рыб, плавающих в воде.


Несколько грубо обработанных глиняных винных горшков были разбросаны в сторону, и из отверстий стекало жидкое вино. Аромат низкосортного вина распространяется в воздухе. Гун Сун Су Су некоторое время сидел в оцепенении, затем внезапно разразился шипящим смехом.


«Куча старых ублюдков, …» Гун Сун Су Су проклял сквозь стиснутые зубы: «Что я сделал? Я только что играл с несколькими женщинами во время миссии по борьбе с наводнениями, вот и все. Что еще я делал, кроме как играть с несколькими девушками Ю Клана? Это был смертельный грех?»


«Вы свергли меня, отобрали мою власть, моё имущество и не оставили мне ничего, кроме сельхозугодий за городом. Вы хотите, чтобы я, Гун Сун Су Су, теперь жил на ферме? Тысяча акров сельхозугодий, сколько урожаев они могут вырастить? Сколько людей они могут накормить?»


Подняв правую руку и выпустив между пальцами острый, но слабый меч, Гун Сун Су Су зарычал. Он очень хотел ударить прямо по земле.


Он больше не был принцем, но у него все еще были силы. Будучи Божественным Магом, в полшага от пикового уровня, его внутренние духовные звезды были с природой металла. Его сила была острой, как лезвие, что одним ударом он мог стереть все здания в радиусе миллиона миль.


Некоторое время колеблясь, Гун Сун Су Су медленно разжал кулак.


Многие из его двоюродных братьев смотрели на него сейчас, верно? Тогда, когда он был еще принцем, он безжалостно издевался над многими членами своей семьи. Эти люди хотели растоптать его, не так ли? Если бы он сейчас сделал что-то неуместное и наложил на себя более суровое наказание …


«У меня никогда не было бы шанса подняться снова!» Гун Сун Су Су безумно хмыкнул. Он наполнил себя большим количеством некачественного вина, и к этому моменту его глаза горели красным от алкоголя. Он смеялся странным голосом и пускал слюни, как бешеный дикий пес. Яростность чувствовалась от каждой его поры.


Внезапно его уши дернулись, когда он услышал пронзительный свистящий звук, приближающийся к нему.


Благодаря вибрации воздуха, он инстинктивно осознал, что все приходящие люди были сильнее, намного сильнее его самого. Это было большое количество сильных воинов, по крайней мере, сотни!


Сотни сильных воинов на уровне пика Божественных Магов, еще выше, летящих большой группой над городом Ю Сюн?


Что происходило? Город Ю Сюн подвергся нападению? Но ситуация была прекрасна для человечества до сих пор, что даже не-человечество смиренно вступило в союз с человечеством. Город Ю Сюн, был базой Семьи Гун Сун, местом расположения наследственного храма Императора Сюаньюаня. Кто осмелился путаться здесь?


Прежде чем Гун Сун Су Су выяснил, что именно происходит, сотни людей быстро приземлились с неба. Около десяти великих старейшин семьи Гун Сун с радостью бросились к нему и положили руки ему на спину и плечи.


Гун Сун Су Су мог поклясться, что он впервые увидел «лестные» улыбки на лицах этих могущественных великих старейшин. Эти великие старейшины занимали высокие посты, которые контролировали жизнь почти всех членов семьи Гун Сун. Но в этот самый момент, серьезность и величественность их лиц исчезли, и теперь, чтобы описать выражения их лиц, не было другого выбора, кроме слова «льстиво».


Они восхваляли Гун Сун Су Су лучшими словами, которые они знали. Они заставляли Гун Сун Су Су звучать как цветущий цветок.


По их словам, Гун Сун Су Су был совершенным человеком, моральным и способным, что даже каждый его прекрасный волос можно было объяснить только словом «совершенный». Он был единственной надеждой человечества; он был будущим, моральным образцом, маяком для всего человечества в долгой темной ночи! Из-за Гун Сун Су Су, четыре сезона существовали, цветы расцвели, и существа в мире Пань Гу могли жить и развиваться.


Гун Сун Су Су был ужасно напуган этими страстными великими старейшинами.


Действительно, он был напуган. Раньше, эти великие старейшины просто забрали все, что у него было, и бросили его на дно общества с верхов власти. Из-за них, Гун Сун Су Су услышал худшие слова от своих родных и пережил всю горечь в мире.


Но теперь эти великие старейшины безумно восхваляли его самыми прекрасными словами, которые они знали.


«Вы собираетесь предложить мне природу? Нет! Даже не думайте об этом!» В страхе, пот Гун Сун Су Су стекал по его спине. Внезапно, он вспомнил кое-что, что прочитал из испорченной книги в семейной библиотеке, когда был молодым. В древние времена, большие человеческие семьи предлагали миру живых людей, чтобы молиться о защите. Собирались ли эти великие старейшины принести его в жертву кровью?


Тонкие волосы Гун Сун Су Су стояли прямо, пока он отчаянно боролся. Он открыл рот и выпустил свое духовное сокровище, которое было ослепительным золотым длинным мечом. Обхватив меч обеими руками, он был готов прямо атаковать этих великих старейшин.


С их пальцами, слабо сверкающими, эти старейшины мгновенно бросили десятки мощных магических печатей и остановили Гун Сун Су Су от движения.


Затем, группа прекрасных служанок подошла и взяла меч из его рук, раздела его и быстро очистила его тело с чистой водой, в которой впитывались лепестки, с головы до пальцев ног. Затем, они надели на него роскошную одежду!


Гун Сун Су Су Су широко открыл рот и уставился на толстую, тяжелую, сложную, но красивую длинную одежду на нем.


Он видел эту мантию, которую носил император Шунь во время крупнейшей церемонии человечества. Это была церемониальная одежда, разработанная и изготовленная специально для человеческого императора на основе одежды древнего человеческого императора. Император Шунь носил ее всего несколько раз, в самых важных случаях.


Император Шунь служил человеческим императором в течение многих лет, но он носил эту одежду не более десяти раз.


Сегодня эта одежда была надета на тело Гун Сун Су Су — Новая, идеально выглаженная. Каждая его часть казалась новой, с теплой силой огня, которая использовалась для его ковки. Одетый в эту мантию, Гун Сун Су Су сразу успокоился. Теперь он понял, что-то, что произошло только что, было хорошо.


Даже великие старейшины семьи Гун Сун не осмеливаются шутить с этим одеянием!


Что означало … Ему не повезло, не так ли?


Гун Сун Су Су почувствовал, что все это было так смешно. Был ли поврежден мозг императора Шуня? Или что-то серьезное случилось с Си Вэнь Мином? Но даже если мозг императора Шуня действительно не работал, почему он?»


«Такой герой, такой красивый, такой величественный … Вы новый император, самый выдающийся принц нашей семьи!» Глядя на Гун Сун Су Су в роскошном халате, группа великих старейшин искренне восхваляла их.


По небу мелькнул ослепительный луч света, когда спустилось все больше человеческих лидеров. Они поклонились Гун Сун Су Су и убедили его отправиться в город Пу Бань так быстро, как он мог. Они сказали, что император Шунь был готов к отречению и приготовился сдать трон. Все человеческие лидеры тоже были готовы, что к настоящему времени люди ждали своего нового императора.
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Глава 1621. Великая Церемония



Город Пу Бань был заполнен бурными потоками людей.


Люди страстно говорили о новом императоре, о том, каким он был человеком. Гун Сун Су Су, это имя было странным для девяноста девяти процентов людей. Они никогда не слышали о нем.


В городе Пу Бань, с точки зрения популярности среди всех людей, Си Вэнь Мин был по крайней мере в сто тысяч раз лучше, чем Гун Сун Су Су. С самой простой, самой честной страстью и ожиданиями люди в городе Пу Бань обсуждали все о Гун Сун Су Су. Они надеялись, что появится «хороший» человеческий император, который приведет всех людей к лучшей жизни.


«Новый император? Разве это не Си Вэнь Мин?» Некоторые люди задавались вопросом молча.


Однако Гун Сун Су Су был членом семьи Гун Сун. Его семейное прошлое произвело на него хорошее первое впечатление. Как потомок императора Сюаньюаня, он вступит на престол, так что может быть в этом плохого? Кроме того, император Шунь имел хорошую репутацию среди людей. Поэтому, в глазах простых людей, он, должно быть, решил передать корону Гун Сун Су Су после глубокого рассмотрения.


Гун Сун Су Су должен быть лучшим кандидатом, чем Си Вэнь Мин. Иначе, почему император Шунь выбрал его?


За пределами города, за ночь был построен гигантский алтарь, и горели костры. Маги-Жрецы принесли кровавые жертвы у костров. Они предлагали свежую кровь природе и молились о продолжительной хорошей жизни и процветании естественной удвчи человечества.


Многочисленные люди окружали алтарь, образуя безграничный океан.


Они кричали имя императора Шунь, который стоял на вершине алтаря. Своими голосами, похожими на цунами, некоторые люди время от времени называли имя Гун Сун Су Су. Постепенно имя Гун Сун Су Су называлось все громче и громче. Люди взволнованно оглядывались вокруг, так как они хотели увидеть Гун Сун Су Су раньше других.


Большая группа старших и основных членов семьи Гун Сун проходила сквозь толпу. Они были в восторге, но также волновались и беспокоились. Они почти перестали обмениваться мнениями с лидерами других больших семей и кланов.


Они ясно понимали, что Гун Сун Су Су не должен становиться императором, но ради выгоды Семьи Гун Сун, поскольку Император Шунь назначил его, люди из Семьи Гун Сун были рады воспользоваться этой возможностью и поддержали его.


Гун Сун Су Су едва ли имел какой-то индивидуальный престиж. Поэтому, чтобы поддержать его, обеспечить его корону, семье Гун Сун пришлось провести серию обмена интересами с другими крупными человеческими кланами и семьями, дав всевозможные обещания.


Си Вэнь Мин мог бы занять престол намного легче.


В бескрайней толпе, группа лидеров кланов и принцев, которые изо всех сил старались поддержать Си Вэнь Мина, выглядели мрачно. В любой момент, они могли разразиться громовым гневом.


Император Шунь разочаровался в Си Вэнь Мине. Император Шунь на самом деле готовился передать корону Гун Сун Су Су, который был неспособным, распущенным и безмозглым. Будучи друзьями и сторонниками Си Вэнь Мина, эти клановые лидеры и принцы были переполнены гневом, что они буквально взрывались с небольшим раздражением.


Однако они не могли направить свою ярость, несмотря ни на что.


Где был Си Вэнь Мин?


Где на земле был Си Вэнь Мин?


Если бы Си Вэнь Мина не было здесь,Цзи Хао также мог бы справиться с ситуацией. В конце концов, он теперь был божественным императором.


Но Цзи Хао тоже здесь не было! Си Вэнь Мин исчез, и Цзи Хао тоже не был в городе Пу Бань. Даже группа старших командиров и министров под руководством Си Вэнь Мина и Цзи Хао пропала без вести.


Без лидеров, сторонники Си Вэнь Мина не знали, что делать, чтобы справиться с текущей ситуацией. Они четко осознавали тот факт, что семья Гун Сун в настоящее время пытается завоевать сторонников, и число их сторонников к этому моменту увеличивается.


У Си Вэнь Мина было огромное количество сторонников, но у него также были враги из человеческого общества. Фактически, из-за отсутствия контроля над наводнениями он и Цзи Хао обидели слишком много людей. Во время потопа, многочисленные большие человеческие семьи и кланы стали их врагами.


Тогда император Сюаньюань и Шэннон явились от имени всех бывших человеческих императоров и силой подавили силы, которые были против Си Вэнь Мин. Но к настоящему времени, двенадцать бывших императоров ушли, и император Шунь открыто заявил, что передаст корону Гун Сун Су Су. В этих обстоятельствах, все люди против Цзи Хао и Си Вэнь Мина хотели бы увидеть восхождение на престол Гун Сун Су Су, если семья Гун Сун пообещает им небольшую выгоду.


Когда Гун Сун Су Су вступил на престол, что могли изменить Си Вэнь Мин и Цзи Хао, даже если они вернутся?


В эти годы, Си Вэнь Мин так тяжело сражался. Со своими братьями и друзьями он рисковал собственной жизнью и проливал свою кровь за человечество. Но были ли все его вклады напрасны сейчас? Он так много сделал для человечества, неужели это сейчас ничего не значит? Многочисленные храбрые человеческие воины, которые пожертвовали собой ради будущего человечества, были ли их смерти бессмысленными?


«Что за черт?» Хуасю Ли, Ли Гора Кан и другие несколько принцев в гневе топнули ногами по земле. Они с тревогой оглядывались снова и снова, бормотая: «Брат Вэнь Мин, брат Вин Мин, где ты в этот критический момент? Цзи Хао, проклятый ребенок, где ты? Где вы двое?»


Без Си Вэнь Мина или Цзи Хао у Хуасю Ли и других не было никаких причин или оправданий для того, чтобы прервать эту великую церемонию отречения.


Будучи близкими друзьями Си Вэнь Мина, лица многих лидеров кланов даже побагровели. Их душил гнев, почти рвя кровью.


«Послать людей на небеса, чтобы найти Цзи Хао». Внезапно, старейшина Ю Чун тихо отдал приказ: «Министра Вэнь Мина здесь нет, равно как и императора Цзи Хао. Но император Цзи Хао, должно быть, оставил своих надежных подчиненных на небесах. Найдите их и остановите эту церемонию именем небес!


Слыша его, глаза поддержки Си Вэнь Мин сияли. Сразу десятки людей выбежали из толпы.


Этот старейшина Семьи Ю Чун был прав. Небеса были правителем мира, держателем высшей силы мира Пань Гу. Прерывание церемонии отречения с именем небес было действительно неуместным, но разумным.


Если кто-то поставит под сомнение право Гун Сун Су Су от имени небес и продемонстрирует непреклонное отношение, Гун Сун Су Су может забыть о короне.


Стоя на вершине гигантского алтаря, император Шунь взял свиток из рук Улун Яо.


Распространяя свиток, император Шунь читал молитву звучным голосом, молясь о благословении богов, чтобы каждый человек жил мирной жизнью без беспокойства.


Многие подобные молитвы нужно было прочитать перед официальной церемонией, и вся церемония продлилась бы около полутора месяца.


На севере города Пу Бань, в миллионах миль от него, Учжи Ци держал свою темную ледяную дубину, громко ревя и сражаясь против Хуояня и других десяти могущественных существ. Он был весь в ранах, проливая кровь. На земле был заморожен айсберг от его крови.


Глаза Хуоюаня вспыхнули странным тусклым светом, когда он мягко сказал: ‚Учжи Ци, я никогда не думал, что твоя душа уже слилась бы с твоим телом … Но ты хочешь вернуться в город Пу Бань, чтобы доставить новости, это невозможно.‘


Учжи Ци поднял свою дубину и ответил полным ударом.
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Глава 1622. Помощь



Над городом Пу Бань, на слоях хаоса десятки людей мелькали в пространстве на своих самых высоких скоростях.


Облака были разбиты, штормы были раздавлены, полярные сияния, небесные огни, кусочки души, ледяные духи, темные ветры … Все страшные природные опасности остались далеко позади, поскольку они направлялись на небеса как можно быстрее.


Бузз!


После приглушенного шума, с конца неба внезапно обрушился грозный пурпурный прожектор длиной в миллионы миль, охвативший этих стремительно летящих людей. Их оборонительные сокровища вспыхнули ослепительными огнями. Пораженные северным сиянием, трескучие звуки можно было услышать из нескольких их оборонительных сокровищ.


«Будьте осторожны! Поднимитесь, если сможете, отступите, если не сможете!» — закричал старый, но сильный голос: «Мы должны прибыть на небеса как можно быстрее. Цзи Хао не на небесах, но он должен был впустить туда старших служителей горы Яо или старейшин Золотого Ворона. Все они божественные боги теперь, достаточно могущественные, чтобы вмешиваться в дело человеческого мира „.


Десятки людей вздохнули одновременно.


Прежде, человеческие предки потратили бесчисленные годы усилий, чтобы освободить человечество от воздействия и сдерживания небес. Но сегодня, они на самом деле собирались просить небеса снова вмешаться в мир людей. К счастью, единственным действующим божественным императором был Цзи Хао, человек. Иначе, как они могли бы столкнуться с этим всем?


"Умолять небеса вмешиваться в дела человеческого мира ?" Хриплый голос раздался издалека, звучавший очень неприятно. "Вы все предатели человечества. Каждый человек захочет, чтобы вы умерли!"


Наряду с хриплым смехом, световые лучи в десятки тысяч метров пролетели по небу и проникали в груди десятков людей, создавая серию пронзительных воплей. Кровь разбрызгивалась, пока они быстро падали с воздуха.


Сотни огромных небесных птиц Рух нырнули с более высокого неба в окружении сильных штормов. На спинах этих небесных птиц Рух с размахом крыльев более девяти сотен метров стояла большая группа лучников из Восточной Пустоши с сильными луками.


Глаза этих лучников из Восточной Пустоши мерцали тусклым светом и были покрыты слабым, темным слоем тумана.


Мужчина средних лет стоял на голове небесной Рух, которая была впереди отряда. Он был выше трех метров, обнажив верхнюю часть тела, а его кожа была покрыта татуировками облаков и ураганов. Держа длинный лук, он стоял совершенно прямо, длинные волосы свободно висели на спине.


"Мы — семья Фан Фэн. Пока мы здесь, вы не сделаете ни одного шага к небу". Яростное длинное лицо мужчины средних лет слегка дернулось, когда он показал уродливую улыбку и сказал: "Просить небеса вмешаться в наши человеческие дела? Хе-хе, позвольте мне захватить вас всех живыми и привести вас к Гун Сун Су Су". Нет. Императору Гун Сун. Тогда все позади вас умрут!


После дикого смеха Фан Фэна, десятки тысяч металлических пластин внезапно поднялись из неистового небесного огня внизу. На каждой металлической пластине шириной в три метра стояли тяжело бронированные воины Цзя Клана, также со специально изготовленными длинными луками, которые смотрели на десятки людей с искривленными улыбками.


"Ты …" Среди десятков людей седой пожилой мужчина крикнул вслух: "Фан Фэн" разве ты не знаешь, что Гун Сун Су Су не способен служить человеческим императором? Если он станет императором, мы, люди, столкнемся с катастрофой ‚.


Фан Фэн ухмыльнулся и медленно вытащил стрелу, ослепленную молнией. Он надел тетиву и затем ответил: "Я знаю, что Гун Сун Су Су находился на самом деле. Во время миссии по борьбе с наводнениями, он фактически играл с женщинами, не являющимися людьми.


"Но, независимо от того, где находится ли человеческий император или нет, какое это имеет отношение к семье Фан Фэн?" Фан Фэн гордо засмеялся и сказал: ‚У нашей семьи Фан Фэн огромная богатая территория в Восточной Пустоши, которая достаточно велика, чтобы все наши люди могли жить счастливо и безопасно. Какое отношение будущее человечества имеет к моей семье Фан Фэн? ?"


‚Кроме того, для того, чтобы позволить Гун Сун Су Су успешно подняться на трон, несколько старых парней из семьи Гун Сун пообещали мне много вещей. Территория нашей семьи Фан Фэн увеличится вдвое, плюс огромное количество рабов, огромное количество скота, нефритовые монеты, кристаллы, доспехи, оружие … Почему бы мне его не поддержать? "


Фан Фэн усмехнулся и продолжил: «Император Шунь не дал мне так много … Что касается Си Вэнь Мина, как он мог когда-нибудь подкупить меня в личных интересах? Вместо того, чтобы позволить достойному человеку стать человеческим императором, не имея ничего для меня, я бы предпочел, чтобы корону получил ублюдок, если я могу получить достаточно! "


Седой старик и его люди долго не могли сказать ни слова. Глядя на абсолютно нескрываемую жадность на лице Фан Фэна, они не знали, что сказать.


Фан Фэн снова улыбнулся в гордости и сказал: «И позволение Гун Сун Су Су взойти на трон не является идеей Императора Шунь. Это решено Святым … Вы как богомол, пытающийся остановить колесницу. Хе-хе, вы будете страдать после всего этого. »


«Решил» Святой ?»


Десятки людей в шоке уставились на Фан Фэна.


Какой святой? Откуда был святой? Святой человек? Только горстка людей может быть названа "святыми", но они давно не были частью смертного человеческого мира. Будучи первым человеческим императором, император Фуси был одним из этих немногих „святых“ среди людей. Но как он мог выбрать кого-то вроде Гун Сун Су Су, чтобы стать новым человеческим императором?


"Сделайте это!" Фан Фэн распахнул свой длинный лук и громко зарычал: "Поймайте их живыми! Они -"живое доказательство "! Ха-ха! Сговор с небесами, вмешивающимися в человеческие дела, это преступление достаточно тяжелое, чтобы превратить целые семьи в рабов!"


Следуя его приказу, все лучники из Восточных Пустошей на птицах Рух и воины клана Цзя, стоящие на металлических пластинах, открыли свои луки. Волны стрел были выпущены по седовласому старику и его людям, и немедленно их оборонительные сокровища стали излучать ослепительные огни.


Наряду с серией лязгов, их защитные сокровища были пронзены за очень короткий промежуток времени, и стрелы прошли через их конечности, принеся их кровь в более высокое небо.


"Фан Фэн!" Обе руки седовласого старика были сломаны. Глядя на Фан Фэна, он зарычал в ярости.


"Я прямо здесь." Фан Фэн засмеялся: „Почему вы так громко воете? Просто позвольте себе быть арестованными. В любом случае, вы не приблизитесь ни к какому небу, пока я буду здесь охранять. Эти идиоты на небесах не услышат от вас ни слова.“


Прежде, чем смех Фан Фэна угас, сильный огонь упал с более высокого неба.


Пронзительное карканье пронеслось по всей области, словно кошмар, почти оглушая всех на сцене и вибрируя всеми внутренними органами. Услышав душераздирающее карканье, Фан Фэн и все его лучники, даже те воины клана Цзя, которые были вооружены до зубов, в страхе закрыли уши руками.


Но прикрытие ушей не смогло облегчить их боль. Десятки миллионов Золотых Воронов спустились с небес, и пронзительное высокое карканье от них хором ударило прямо в их души. Это заставляло их рвать кровью, почти разрывая их души на куски.


Стоя на Золотом Вороне, Цзи Ся спустился с небес впереди других.


"Я идиот? Ха! Фан Фэн, следи за своей головой!" Цзи Ся разразился громовым ревом, когда он бросил свое длинное копье прямо в голову Фан Фэна.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1623. Ловушка и захват



Лязг!


Гигантская темная ледяная дубина яростно ударилась о золотой меч драконьего рога. Водянистый свет и огонь ослепляли, спуская гору внизу и сокрушая бесчисленные живые существа на горе.


Дубинка и золотой меч оглушительно потерлись друг о друга и заискрились. Из-за спины Учжи Ци, выскочила гигантская волосатая рука и ударила прямо в голову Хуоюаня.


Хуоюань заревел, преобразовав свою нижнюю часть тела в форму цилиня и яростно хлестнул своим длинным хвостом по внезапно появляющейся третьей руке Учжи Ци, оставив в небе острый луч огненного света.


Учжи Ци фыркнул от боли. Третья его рука врезалась в поток воды, который взвился в воздух и сгустился в громовую бомбу размером с резервуар для воды, взорвавшуюся рядом с Хуоянем.


Слои темных волн катились, в то время как мягкая, но непреодолимая сила грома ударила в область ребер Хуояня, сокрушив его чешую и разорвав мышцы. Его несколько ребер были сломаны, пробиваясь из его тела с другой стороны.


«Учжи Ци!» Хуоюань покачал головой от боли и закричал: «Вы достигли прогресса в своем совершенствовании! Но сегодня вам не уйти!»


Остальные десять пошли к Учжи Ци. Мечи, клинки, копья, всевозможное сверкающее оружие приземлилось на тело Учжи Ци. Его серебристо-синий длинный мех сильно вибрировал, когда он стучал по этому оружию, как острые стальные иглы. Наряду с серебристыми металлическими лязгами, на теле Учжи Ци остались десятки глубоких ран.


«Хуоюань … Позор всем вам.» Волосатое лицо Учжи Ци сильно потемнело. Он мелькнул в воздухе и превратился в поток воды, вырвавшийся из окружения, когда он быстро убежал в город Пу Бань. Теперь, у него были все основания презирать Хуояня. Будучи старшим министром семьи Чжу Жун, Хуоюань фактически позволил Ю Хо контролировать свою душу. Что может быть более унизительным, чем это?


Однако, произнося кислые слова Хоояню, Учжи Ци также почувствовал затяжной страх.


Если бы он, к счастью, не улучшил себя пару раз за эти годы, и если бы его души не слились с его сильным телом, чтобы позволить ему быть невосприимчивым к атакам души, возможно, он стал бы инструментом некоторых других людей тоже как Хуоюань.


Стараясь изо всех сил, Учжи Ци бежал в город Пу Бань. Неважно как, ему нужно было сообщить человечеству о том, что произошло в городе Лян Чжу … Учжи Ци проклял себе в голову. Если бы Ю Хо контролировал человеческих лидеров, весь мир Пань Гу мог ожидать отличного шоу.


Десятки огненных громовых бомб, которые содержали огонь сущности Цилиня, догнали Учжи Ци. Громовые бомбы размером с человеческую голову сработали на спине Учжи Ци, выпустив огонь, когда они пронеслись по области радиусом в тысячу миль. Везде, где проходил огонь, холмы сплющивались, растения сжигались, а высокие горы выкорчевывались, уносясь вдоль ветра, как падающие листья.


В спине Учжи Ци послышался стук в кости. Ядовитый огонь пронзил его внутренние органы и принес ему невыносимую боль. Огонь даже раздулся из его рта.


Огненные громовые бомбы были сделаны из сущности древнего ядовитого огня, собранного людьми семьи Чжу Жун из крупнейшего вулкана в Южной Пустоши, смешанного с истинным духовным огнем, принадлежавшим семье Огненного Цилиня, последовавшей за Чжу Жуном, и варились в «древнем огненном легком» под землей Южной Пустоши в течение тысячи лет.


Эти типы огненных громовых бомб были очень мощными и были разработаны как стратегическое оружие для разрушения городов. Тем не менее, Хуоюань использовал их на Учжи Ци. Одна подобная огненная громовая бомба могла стереть все в радиусе тысячи миль, но только сейчас, десятки громовых бомб взорвались подряд. В десяти тысячах миль вокруг Учжи Ци все превратилось в пепел. Учжи Ци получил тяжелые травмы; все его кости были сломаны, а его внутренние органы почти подожжены.


«Хуоюань! Ты с ума сошел?» Учжи Ци закричал, пока горел его серебряный мех. Через несколько вдохов он стал лысой обезьяной!


«Папа! Папа! Это тайная магия Инь! Запомни это сейчас! Используй крайнюю негативную силу!» Кожаная сумка была завязана вокруг талии Учжи Ци. Внутри сумки, И Ди и Юань Ли, которые были наполовину сварены, слабо боролись.


Они были ранены огнем сущности Цилиня Хуоюаня. У них действительно была особенно сильная жизненная сила, но им обоим не удалось развеять огонь сущности Цилиня, задерживающийся внутри их тел. На данный момент, они ничего не могли поделать, но позволили огню разгореться внутри них.


Услышав душераздирающие вопли Учжи Ци, Юань Ли поспешно рассказал Учжи Ци о секрете крайней негативной силы, используя свою душу, несмотря на то, что это было запрещено его сектой.


Учжи Ци отчаянно бежал. Узнав секрет Инь, он мгновенно задрожал. Вскоре, сила серебристо-голубого духа, высвобождающаяся из его тела, стала превращаться в чистое серебро. Его тело стало мутным и размытым, как тень, и он двигался все быстрее и быстрее. В мгновение ока, он оставил после себя длинный ряд остаточных изображений.


Он родился в доисторическую эпоху. Как первая водяная обезьяна в мире, Учжи Ци принимал душ в бесконечном сиянии звезды Инь, совершенствуясь так, как ему хотелось. Он глубоко понимал, насколько полезна чрезвычайно негативная сила для духовных существ. Но, к сожалению, в то время Учжи Ци только начал что-то узнавать и был гораздо менее умен, чем сейчас. Он жил под светом звезды Инь, но не знал ее секретов.


Учась у Юань Ли, Учжи Ци почувствовал, что невидимый экран в его душе внезапно сломался. Его сила не улучшилась, но его совершенствование вышло на другой уровень.


«Ха-ха, ха-ха-ха-ха-ха!» Убегая, Учжи Ци рассмеялся высоким голосом: «Хуоюань, я скоро разбью тебе голову! Вы разочаровывающий ублюдок! Вы продали себя чудовищу, не являющемуся человеком! Вы идиот!»


«Учжи Ци, я скоро отрублю тебе голову!» Хуоюань без особого труда преследовал Учжи Ци, изрыгая кровь. Он сжигал свою духовную кровь, чтобы догнать Учжи Ци, который двигался все быстрее и быстрее.


Внезапно, с неба послышался громовой удар, и в высочайшем воздухе появились божественные врата. Бесчисленные воины Золотого Ворона нырнули с неба, пронзительно крича. На расстоянии десятков тысяч миль от земли, они выпустили непреодолимую волну золотых летающих мечей, кружащихся в воздухе, как гроза, и падающих вместе с резким свистящим шумом.


«Черт!» Учжи Ци выругался вслух. Летающие золотые мечи, исходящие с неба, действительно были нацелены на Хуоюаня и его людей, но, тем не менее, некоторые ненадежные воины Золотого Ворона, которые не смогли увидеть лицо Учжи Ци, явно бросили в него сотни золотых летающих мечей.


Учжи Ци проклят в гневе. Из сумки, обвязанной вокруг его талии, Юань Ли протянул голову, крича на группу людей, которых он знал в небе: «Помогите! Помогите! Я варюсь! Я варюсь! Мои конечности, мой член, все варятся ! Дядя Цзи Ся! Лорд Цзи Ся, Мастер Цзи Ся, спаси нас! "


Хуоюань и его люди были поражены божественным отрядом, который появился так внезапно. Они зарычали и активировали свои защитные сокровища. Но когда золотой летящий меч ворвался с неба, их защитные сокровища были немедленно разбиты, издавая оглушительные трескучие звуки.


Тело Хуоюаня было пронзено сотнями летающих мечей. Его огромное тело было прижато к земле, лежащее в пыли, не способное двигаться.
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Глава 1624. Перемена



«Э-хем!»


Хуоюань упал в облако пыли со рвотой кровью. Сильно покачивая головой, он кашлял песком во рту. Полоса огня поднялась изо рта вместе с песком, который расплавил песок в крошечные капли лавы, когда он мог упасть на землю.


Подняв голову, Хуоюань в замешательстве посмотрел на Учжи Ци. Он коснулся десятков колотых ран, оставленных на его теле волной золотых летающих мечей, чувствуя, как его пальцы обгорели. Страшная огненная сила, задерживавшаяся в его ранах, была невыносимой, что даже как у Огненного Цилиня, чешуйки Хуоююаня были смягчены этим огнем.


Огонь, который причинял ему боль, был даже сильнее, чем огонь сущности Цилиня. Пламя на этом уровне было довольно редким в мире Пань Гу. Сквозь стиснутые зубы, Хуоюань начал говорить глубоким голосом: «Настоящий огонь Золотого Ворона? Нет, это сущность солнечного огня, созданного из огня Золотого Ворона. Я чувствую силу звезды и беспощадный огонь Золотого Ворона, ха!»


Сняв зубы, Хуоюань поднялся с земли, уронил пару золотых мечей, высоко поднял руки и закричал: «Лорд Цзи Ся, пожалуйста, заткнись воронов. Не атакуй пока, я проснулся. Черт возьми! Моя душа смущена врагом! Черт возьми!


Хуоюань покачал головой. Летающие мечи воинов Золотого Ворона прошли сквозь его тело и оставили в нем сущность солнечного огня. Сущность солнечного огня дала чрезвычайно сильную силу подавления зла. Кроме того, душа Хуююаня все время тяжело боролась; в тот момент, когда он упал в пыль, Хуоюань проснулся и восстановил свой независимый дух, но все еще чувствовал головокружение и страдал от сильной головной боли.


Учжи Ци угрюмо посмотрел на Хуоюаня. Поглаживая несколько пылающих ран на своем теле, он крикнул Цзи Ся: «Малыш Цзи Ся, не слушай этого старого ублюдка. Он играет трюки. Просто отдай приказ и убей его!»


Лицо Хуоюаня исказилось от гнева, когда он услышал Учжи Ци. Он вскочил с земли, указал на Учжи Ци и проклял: «Учжи Ци, мы действительно ненавидим друг друга, но сейчас мы находимся в критический момент! Не делайте это лично! Вы должны знать о силе Ю Хо! Если он достигнет своей цели, как хорошо вы закончите?


Учжи Ци посмотрел на Хуоюаня и фыркнул, не говоря ни слова.


Цзи Ся кивнул. Указывая на других служителей Чжу Жуна, которых также повергли в прах, он спросил: «Министр Хооянь, вы можете их тоже разбудить? Если не можете, я могу предоставить вам набор из пяти естественных… цепочки стихий с небес, и я думаю, что их лучше сковать «.


Среди других десяти служителей Чжу Жуна три были членами семьи Хуоюань, тела которых также были пронизаны летающими мечами. Эти министры были немного слабее, чем Хуоюань. Поэтому, Ю Хо получил более глубокий контроль над их душами. Некоторые из них, казалось, были сбиты с толку, в то время как у других все еще были их глаза, сверкающие тусклым туманным светом. Очевидно, они не смогли освободиться от контроля Ю Хо. Сжав зубы, Хуоюань посмотрел на своих людей, затем топнул ногой о землю и закричал: «Свяжи их … Ублюдок, это еще не конец!


Учжи Ци отошел в сторону и холодно сказал, погасив огонь на своих ранах: «Нет, это не конец … Вы хотите, чтобы оставшиеся силы Гун Гуна были мертвы, просто следуйте за остальными. Почему вы пришли ко мне? К счастью, я быстро убежал. В противном случае, твои старые друзья сломали бы мне кости ».


Учжи Ци насмешливо продолжил насмешливым тоном: «Это еще не конец, Чжу Жун. Пойдем и посмотрим».


Хуоюань фыркнул и бросил косой взгляд на Учжи Ци, затем поднял подбородок, пренебрежительно качая головой.


Гун Гун стал историей. Семья Гун Гун уже была атакована, и среди восьми его известных старших министров, Учжи Ци был единственным, кто все еще осмеливался появляться на публике. Учжи Ци сказал, что он вызовет проблемы для семьи Чжу Жун? Ну и шутка! Хуоюань поднял пару золотых мечей и громко ими позвенел.


Большая группа божественных воинов спустилась с неба, держась за ледяную «цепочку темного льда» и быстро связала людей Хуоюаня. Цепочки из пяти природных элементов были мощным божественным сокровищем, естественным образом созданным великим Дао из пяти основных природных элементов. Ни одно существо, живущее на пяти естественных элементах, не могло освободиться от этого набора цепей.


Все важные суставы костей десяти служителей Чжу Жуна были заключены в цепи. Тонкие и длинные темные ледяные иголки тянулись от цепи, глубоко проникая в их тела. Они послали сильную ледяную силу в их внутренние органы и силой запечатали их огневую мощь. Вскоре, они были покрыты толстым слоем льда.


Учжи Ци с восхищением наблюдал за этим и громко рассмеялся: «Ты ведь не ожидал этого?»


«Учжи Ци», — сердито крикнул Хуоюань на Учжи Ци: «Наши души контролировались кем-то другим, поэтому мы могли высвободить только около тридцати процентов своих способностей. В противном случае, как ты мог так легко победить?»


Цзи Ся хмыкнул в сторону, затем наклонил голову и посмотрел на Хуоюаня.


Хуоюань ненадолго помедлил, затем продолжил, несчастно, продолжая: «Хорошо, лорд Цзи Ся, я признаю, что ваша божественная армия необычайна … Но эта ваша армия Золотого Ворона вновь поднята, не так ли? Если мы . »


Цзи Ся снял свой красный плащ, обернулся и сразу же ушел. Учжи Ци рассмеялся очень громко, внимательно следуя за Цзи Ся.


Хуоюань также последовал за Цзи Ся, его лицо покраснело, и он громко сказал: «Ой, Ой, Цзи Ся, ты тоже человек из Южных Пустошей. Я и твой Клан Огненной Вороны… Нет, твои предки клана Золотого Ворона были моими старыми» друзья. Ой, малыш, послушай меня. Если ты осмелишься рассказать кому-нибудь о том, что ты сегодня меня избил, если ты осмелишься сказать слово, между нами все будет ужасно! "


Грозная армия Золотого Ворона и отряды божественных воинов, которые были со всеми видами летающих верховых животных, превратились в бушующий огонь, когда они поднялись на землю, летя в город Пу Бань. Окруженный группой божественных воинов, Фан Фэн, его лучники из Восточной Пустоши и десятки тысяч воинов клана Цзя лежали на огненном облаке, покрытые ранами, и каждый из них был связан тяжелой земной цепью.


В городе Пу Бань Ю Хо, который с улыбкой сидел под гигантским алтарем, внезапно изменил свое выражение лица.


«Почему естественное подавление в этом мире так сильно? Сильнейший Огненный Цилинь уже освободился от моего контроля? Черт возьми, Император Шунь! Как ты можешь быть защищен такой великой природной силой вознаграждения? Чтобы контролировать тебя, я вынужден возложить на тебя девяносто три процента мощи, которую я могу контролировать с помощью мозга Пань Ю «. Подняв голову, он пробормотал тихим голосом.


Глубоко вздохнув, Ю Хо продолжил сквозь стиснутые зубы: «Я поглощу больше душ, и этот мой клон станет сильнее … К тому времени, я буду контролировать большую силу из мозга Пань Ю, и никто больше не сможет вырваться из-под моего контроля !


На алтаре, Император Шунь держал блестящий золотой свиток, громко произнося молитву.


Сопровождаемый несколькими старейшинами семьи Гун Сун, Гун Сун Су Су шаг за шагом медленно поднимался по лестнице на одной стороне алтаря. Гун Сун Су Су смотрел на Императора Шуна с широкой улыбкой на лице. До сих пор, он все еще не мог поверить в это — Император Шунь сошел с ума? Почему император Шунь передает ему корону?


Огненное облако скатилось с неба.


«Малыш, сойди с алтаря! Ты готов пойти туда?» Цзи Ся поднял руку, выпустив в небо огненную громовую бомбу, затем зарычал сильным голосом.
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Глава 1625. Разговор о правах



Возвращаясь назад в доисторические эпохи, человеческий род в виде крупных кланов и семей, люди стояли на коленях на земле, и ложили их лбы и ладони на землю, без мужества сказать одно слово, если даже они видели низшее божественное существо, спускающееся с небес, с чрезвычайным восхищением.


В эпоху императора Фуси, люди выходили из ям и пещер и постепенно строили деревни и крупные кланы, которые жили близко друг к другу. Но как только божественные боги являлись в миры смертных, все лидеры кланов, даже сам император, проявляли свое уважение. Ни один человек не смел пойти против неба в то время.


В эпоху императора Сюаньюаня, все начало меняться. Император Сюаньюань был жестоким, смелым и невероятно могущественным существом. Под его руководством, человечество быстро укреплялось, а небеса постепенно падали. Наконец, Император Сюаньюань стал центральным божественным императором, Желтым Императором Сюаньюанем.


Позже престиж, которым обладали божественные боги, падал год за годом, поколение за поколением. Ко времени императора Яо и императора Шунь, на небесах оставалось лишь несколько божественных потомков. Они строили дворцы и особняки для людей, используя свой труд для обмена на мясо и вино. К тому времени, люди уже не стояли в благоговении и почитании небес. Некоторые молодые люди даже забыли о древней славе небес.


Цзи Ся привел свою божественную армию, спустившуюся с небес, составив огромное боевое формирование. Многочисленные воины Золотого Ворона парили в небе, громко каркали, образуя чистый солнечный меч, который покрывал весь город сильной аурой убийства.


Высоко в небе, слабо были видны божественные врата, а внутри ворот была великолепная башня. Башня излучала острые лучи света, проникая в пространство и сливаясь со всем миром. Ужасное давление сошло, заставляя задыхаться всех людей в городе.


Это были бесчисленные годы, но еще раз, великое формирование божественного неба и земли, которое использовалось для уравновешивания всего мира, обнаружилось в мире смертных. Огромное давление легло на плечи каждого, так что некоторые слабые обычные люди начали слегка дрожать и почти становились на колени на земле.


Резонирующий звон колокола эхом разносился по небу. Гигантский, туманный колокол появился над городом Пу Бань и звонко звучал. Звуковая волна превратилась в волны светящегося золотисто-пурпурного тумана и распространилась во всех направлениях, нейтрализуя восемьдесят процентов давления, создаваемого божественной армией Цзи Ся.


Сотни Магов Магического Дворца поднялись в небо. Улун Яо, Фан Фэн Э, Свеча Дракона Гуй и другие старейшины Дворца Магов выпустили свои страшные силы. Темные туманы свернулись за их телами, и внутри тумана были видны туманные силуэты огромных существ, сливаясь с телами их владельцев и создавая вид высоких гор.


«Цзи Ся, это место, где мы, люди, совершаем церемонии подношения, где мы молимся природе. Уходи!» Позади тела Свечи Дракона Гуй, огромный дракон-свеча закрыл глаза. Каждый вздох заставлял его бушевать. Буря закрутилась и оставила тонкие темные трещины в воздухе, казалось, даже разрывая пространство.


«Я тоже человек!» Цзи Ся спрыгнул со спины Золотого Ворона и наступил на огненное облако, когда он стремительно спустился с неба, вскоре подойдя к Гигантскому Дракону Гуй. Менее чем в десяти метрах от него, Цзи Ся посмотрел прямо на блестящие глаза Свечи Дракона Гуй и сказал: «Я тоже человек. Просто я также обладаю божественной силой».


«Держа свою божественную силу, ты не должен вмешиваться в дело человеческого мира». Улун Яо резко закричал: «Уходи, или ты хочешь начать войну против нас своей грозной божественной армией?»


«Небеса принадлежат всем живым существам в этом мире. Я, как Бог Войны, должен контролировать весь мир и подавлять все зло. Столкнувшись со всеми, кто намерен причинить вред этому миру, я остановлю их всеми моими силами.» Цзи Ся без колебаний сказал: «Люди являются частью мира и должны находиться под моим контролем».


«Небеса не принимают участия в человеческих делах». Фон Фэн Е засмеялся высоким голосом: «Прошло столько лет, небеса не принимают участия!»


«Если небо не принимает участия в человеческих делах, почему вы молитесь природе? Почему вы молитесь небу?» Цзи Ся засмеялся, развел руками и зарычал на многочисленных людей в окрестностях. «Если люди не хотят быть под присмотром небес, почему вы проводите церемонию приношения?»


Люди были в замешательстве. Довод Цзи Ся звучал разумно.


Если, как говорили некоторые старейшины Дворца Магов, небеса не принимали участия в событиях, происходящих в человеческом обществе, зачем кому-то молиться небесам?


Глаза императора Шуна холодно сверкнули, когда он поднял голову и спросил ярким голосом: «Цзи Ся, мы молились природе, небу и земле, а не небесам!»


Когда сиял огненный свет, Цзи Ся телепортировал себя прямо к императору Шунь. Глядя на императора Шуна прямо в глаза, он решительно ответил: «Небеса представляют небо и землю! И я действую от имени небес! Если вы молитесь природе, небеса должны быть частью вашей жизни! "


Прежде чем Император Шунь сказал слово, Цзи Ся обернулся и вынул десятки свитков, которые были завернуты в сверкающие пурпурные туманы и испускали сильное чувство силы: «Если вам не нужны небеса, почему так много люди молятся небу, умоляя небеса помешать Гун Сун Су Су взойти на трон? Э? Посмотрите на это, я не притворяюсь! "


На небесах существовали могущественные сокровища, чтобы общаться со всем миром, и любое живое существо в мире Пань Гу могло молиться небесам. Обладая сильной силой веры, молитва любого живого существа может породить настоящее «божественное официальное письмо», которое будет отправлено непосредственно божественным императорам.


Из-за ничто иного, как всех видов маленьких, но сложных просьб со всего мира, Цзи Хао сбежал с небес,


В этот самый момент, Цзи Ся показал эти «божественные официальные письма», доказывающие, что некоторые люди не хотели, чтобы Гун Сун Су Су был их новым императором. Эти люди молились небесам и просили их остановить Гун Сун Су Су от восшествия на престол.


В толпе, Хуасю Ли и Ли Гора Кан и другие сторонники Си Вэнь Мина вздохнули с облегчением. Они посмотрели друг на друга и слабо улыбнулись.


Они послали своих доверенных подчиненных на небеса, но были обеспокоены тем, что их людям может помешать враг. Поэтому, они приказали своим другим подчиненным молиться небесам, и таким образом им удалось отправить сообщение напрямую.


Цзи Ся не подвел их. Он прибыл вовремя.


Небеса не были такими сильными, как раньше, но под руководством Цзи Хао, небеса нельзя недооценивать. Кроме того, у Цзи Ся была веская причина, добавленная с помощью сторонников Си Вэнь Мина, которые также были лидерами людей. Мозг императора Шуна, возможно, не изменился, но эта церемония была уже прервана!


Император Шунь посмотрел на свитки в руках Цзи Ся. Будучи человеком-императором, он знал, что это такое.


Некоторое время оставаясь безмолвным, император Шунь посмотрел на Цзи Ся и медленно сказал: «Цзи Ся, что ты хочешь?»


Глаза Цзи Ся ярко светились. Указывая на Гун Сун Су Су, он усмехнулся: «Он не заслуживает того, чтобы быть императором!»


Император Шунь поднял голову и ответил глубоким голосом: «Я сам выбрал его. Почему он не может быть императором?»


Цзи Ся моргнул и задумался на секунду. Затем, он решил быть бесстыдным.


«Он замешан в десятках случаев изнасилований и убийств. Небеса теперь охотятся за ним и его людьми. Как может такой морально выродившийся человек быть человеческим императором?»


В тот момент, когда Цзи Ся сказал это, все замолчали, не имея возможности сказать ни слова.
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Глава 1626. Бесстыдник Цзи Ся



Многие смотрели на Цзи Ся широко открытыми глазами. «Как он мог сказать это? Люди удивлялись в своих головах.


Если бы то, что сказал Цзи Ся, было правдой, репутация Гун Сун Су Су была бы разрушена навсегда. Даже если … Даже если бы Гун Сун Су Су был невиновен, у него вряд ли был бы шанс подняться как человеческое существо, потому что тот, кто обвинял его в изнасиловании и убийстве, был Цзи Ся, божественным богом, отцом Цзи. Хао, и все люди должны были почтить небеса.


Не говоря уже о том, что Гун Сун Су Су не был таким невинным. Он серьезно был не хорошим человеком.


Глядя на Цзи Ся очень сложным образом, император Шунь спросил: «Является ли Гун Сун Су Су морально вырожденным человеком? Разве он не заслуживает того, чтобы быть человеческим императором?»


Цзи Ся серьезно посмотрел на императора Шунь и ответил: «Он есть, а он нет. Если он станет новым императором, я гарантирую вам, люди будут страдать от наводнений каждый год, засухи и саранчовой чумы каждые три года, без сомнения! И все потому, что Гун Сун Су Су слишком злой. Это все равно, что бросить кусок дерьма в кастрюлю с супом, и суп непременно испортится!»


Хуасю Ли и другие принцы опустили головы, тихо смеясь про себя.


Цзи Ся, какой бесстыдник! То, что он сказал, могло стать его суждением о Гун Сун Су Су, а также угрозой для Императора Шунь. С небесной силой вызвать катастрофическое наводнение, подобное тому, что совершил Гун Гун, было нелегко, но выбор нескольких территорий для разведения наводнения каждый год, выбор нескольких кланов для начала засухи или саранчовой чумы не требовал совсем никаких усилий.


Перед лицом стольких человеческих лидеров и людей Цзи Ся ясно дал понять: Гун Сун Су Су — кусок дерьма, и если он взойдет на трон, если люди пострадают от стихийного бедствия … Цзи Ся предупредил их всех!


Император Шунь долго молчал, а лицо Гун Сун Су Су посинело от гнева.


В тот момент, когда Цзи Ся сказал это, репутация Гун Сун Су Су была разрушена. Он действительно не был хорошим человеком, но он мог поклясться, что не сделал того, что сказал Цзи Ся. Цзи Ся придумал это, он подставил его и нарочно дискредитировал!


Трон человеческого императора ожидал его! Бесконечная сила, великая слава была прямо перед ними! Но в такой критический момент, Цзи Ся внезапно появился, заставив Гун Сун Су Су почувствовать себя еще хуже, чем услышать новость о смерти его отца.


В глубине тела Гун Сун Су Су раздался пронзительный рев. Он закатал широкие рукава своей мантии, вытащил золотой блестящий меч, обвязанный вокруг его талии, и зарычал, набрасываясь на Цзи Ся.


«Ублюдок, как ты смеешь разрушать мою репутацию?»


Каждый член семьи Гун Сун унаследовал искусство меча Императора Сюаньюаня. Как бывший принц, Гун Сун Су Су был мастером меча. Острая сила меча высвободилась из его золотого меча, когда он яростно бросился к сердцу Цзи Ся.


Цзи Ся рассмеялся: «Люди, посмотрите на это. Я не выдумывал истории. Он стыдится гнева. Он хочет убить меня, чтобы никто не смог доказать, что он сделал! Ха-ха, человек, пытающийся убить божественного бога, сколько божественных законов он нарушил?


Император Шунь молчал, как и группа старейшин Магического Дворца . Несколько старейшин Гун Сун бросились наверх и вытащили свои мечи, чтобы защитить Гун Сун Су Су.


Острые потоки энергии меча переплетались, в то время как огни мечей вспыхнули. Восемь старейшин Гун Сун объединили свои силы и сплели огни своих мечей в паутину, принудительно подавляя силу меча Гун Сун Су Су.


Лязг!


Самый сильный старейшина Гун Сун обнажил свой меч и разрезал золотой меч Гун Сун Су Су на куски, затем другие старейшины немедленно направили свои мечи на жизненно важные участки тела Гун Сун Су Су, не давая ему двигаться.


Наряду с металлическим лязгом, десятки божественных командиров развели свои пальцы. В воздухе спускались цепочки природных элементов и десятки орудий пыток. Цепи приземлились на Гун Сун Су Су и вонзили в его тело бесчисленные разноцветные длинные иголки, закрывая его силу. Гун Сун Су Су больше не мог двигаться.


Захватив Гун Сун Су Су, группа божественных командиров быстро улетела обратно в формирование неба и земли.


Глаза императора Шуна тускло светились холодным светом. Он посмотрел на людей, собравшихся вокруг алтаря, затем взглянул на нескольких смущенных старейшин Гун Сун. Он резко улыбнулся и сказал: «Я был неправ, и вы тоже. Ранее я сказал, что собираюсь передать корону Гун Сунь Су Су. Старейшины, почему вы привезли Гун Сун Су Су? Он такой отбросы «.


Император Шунь поднял палец. Золотой луч света вышел из кончика его пальца вместе с изогнутым пурпурным туманом, который упал на красивого молодого человека, стоящего в толпе членов семьи Гун Сун. «Гун Сун Сю, подойди к алтарю. После этой церемонии, ты станешь новым императором!»


Гун Сун Сю даже не был принцем, просто относительно талантливый молодой человек. Он в замешательстве посмотрел на императора Шуна. Он был ничем. В семье Гун Сун, он был не более, чем командиром с тысячей воинов под его командованием. Несмотря на все ресурсы Семьи Гун Сун, он был просто высокопоставленным Королем Магов и был далеко от уровня Божественного Мага.


Император Шунь назначил его, потому что его имя звучало знакомо с Гун Сун Су Су?


Скальп Гун Сун Сю оцепенел. Он не был взволнован, он даже не был удивлен. Он видел, что случилось с Гун Сун Су Су. Его тонкие волосы встали один за другим, поскольку чувство страха контролировало его. Он чувствовал себя застывшим, что не мог сказать ни слова.


«Мальчик слишком добрый и честный. Посмотрите на него, он слишком взволнован, чтобы что-то сказать». Император Шунь с улыбкой посмотрел на Гун Сун Сю и мягко сказал: «Я обращал на него внимание с тех пор, как он был маленьким. Он очень хорошо справлялся с этим в эти годы и внес ряд вкладов во время наводнения. управляйте миссией, зарабатывая себе естественную награду. Он добрый, честный, ответственный и милосердный. Поэтому, я ни о чем не буду беспокоиться, когда он взойдет на трон».


С холодными сверкающими глазами император Шун обернулся и посмотрел на Цзи Ся, спрашивая слово за словом: «Цзи Ся, что-то не так с Гун Сун Сю?»


Гун Сун Сю не был никем среди всех молодых элит в семье Гун Сун. Следовательно, Император Шун хотел бы услышать о фальшивом преступлении, которое Цзи Ся может возложить на голову Гун Сун Сю.


«Он… неуважительно относился к природе и душам своих предков!» Цзи Ся ухмыльнулся, глядя на Гун Сун Сю: «Однажды он сразил алтарь, попрал жертвоприношения и сказал неуважительные слова всем богам в этом мире. Такой непослушный человек должен быть заключен в тюрьму на тысячу лет, чтобы искупить . его преступление!


Гун Сун Сю дрожал от страха.» Нет, я не делал этого! Я не сносил алтарь! Я никогда не говорил неуважительных вещей богам!» Он закричал.


Цзи Ся улыбнулся. Указав на Гун Сун Сю, он засмеялся: «Видите ли, кто бы мог просто признать, в чем заключается его преступление? Даже сейчас он все еще лжет. Как может такой нечестный человек быть человеческим императором?»


И снова вся область погрузилась в гробовое молчание. Глядя на улыбающееся лицо Цзи Ся, никто не мог сказать ни слова, никто.
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Глава 1627. Истинное намерение раскрывается в конце



Треск!


Цепь из темного льда намоталась на тело Гун Сун Сю. Несколько божественных воинов ворвались в группу людей из семьи Гун Сун и вытащили Гун Сунь Сю на небо.


Цзи Ся повернулся спиной к императору Шунь, лицом к бесчисленным человеческим существам перед алтарем, как мягко сказал: «Люди, вы не хотите, чтобы ваш император был неуважительным, высокомерным, недисциплинированным, не так ли?


Никто не ответил. Даже самые глупые чувствовали, что что-то сейчас не так.


Такие вещи никогда не случались раньше. Церемония отречения была традицией человечества, начавшейся с эпохи императора Фуси. Поколение за поколением, самый добродетельный и способный человек будет выбран из всех, чтобы преуспеть на престоле.


У каждого была пара глаз и сердце. Хорошо это или плохо, добродетельно или нет, люди знали, и люди помнили. Поэтому, прежде чем каждый император отрекался от престола, люди в основном знали имя своего нового императора.


На этот раз император Шунь внезапно решил передать корону Гун Сун Су Су. Кем был Гун Сун Су Су? Более девяноста девяти процентов людей не знали, кто он такой. Люди думали, что император Шунь собирается передать корону Си Вэнь Мину, и все ожидали, что Си Вэнь Мин приведет человечество к борьбе, стремлению к лучшей жизни, росту и развитию.


Из-за высокой репутации Императора Шуна в течение многих лет, бесчисленные люди говорили себе, что Гун Сун Су Су будет хорошим императором. С тревогой и беспокойством, люди присутствовали на этой церемонии.


Затем появился Цзи Ся и обвинил Гун Сун Су Су в изнасиловании и убийстве и приказал божественным воинам схватить его. Сразу после этого, император Шунь немедленно выдвинул кандидатуру Гун Сун Сю, но Цзи Ся немедленно обвинил его в преступлении и захватил его. Наблюдая за всем этим, люди поняли, что что-то не так. Что-то было не так с Императором Шуном, очень неправильное.


Император Шунь был мудрым, способным императором, так как он мог сделать что-нибудь настолько смешное? Нужно выбрать императора, а не капусту, чтобы, если один испортится, он мог небрежно выбрать другого. Как он мог просто назначить случайного человека на роль человеческого императора без какой-либо подготовки?


Включая императора Фуси и императора Сюаньюаня, разве каждый бывший император-человек не выбирал своего преемника с особой тщательностью? Разве не каждый человеческий император контролировался годами, прежде чем он всходил на трон? Разве каждый человеческий император не внес существенный вклад в развитие человечества? Разве каждый человеческий император не был знаменит до того, как занял трон?


Как мог император Шунь указать двух случайных молодых людей из семьи Гун Сун и подготовиться к тому, чтобы передать им трон напрямую?


Во-первых, Гун Сун Су Су, император Шунь, все еще мог утверждать, что он тайно совершенствовался и контролировался в течение многих лет, что он тайно внес большой вклад в развитие человечества. Он был Императором Шуном, поэтому люди убеждали себя поверить в то, что он говорит.


Но второй, Гун Сун Сю … Император Шунь шутил? Как мог император Шунь осмелиться сказать, что передаст трон такому обычному человеку, на которого он случайно указал? Как посмел император Шунь сделать это? Как смел Император Шунь даже сказать это?


Люди молчали, но гнев уже проявился на лицах некоторых пожилых людей. Но, тем временем, они также смотрели на Императора в замешательстве. Император Шунь был таким ответственным, мудрым человеком. Как он мог это сделать? Как он мог так резко выдвинуть нового императора?


«Просто оставьте!» Цзи Ся, улыбаясь, поклонился людям возле алтаря, громко смеясь: «Люди, пожалуйста, уходите … Император Шунь в последнее время не очень хорошо себя чувствует, и некоторые принятые им решения неуместны. Что касается будущего человеческого императора, мы все еще должны обсудить.


Глубоко вздохнув, Цзи Ся продолжил ярким голосом: «Все, пожалуйста, идите домой как можно быстрее … Если у вас есть семьи или друзья за пределами города Пу Бань, не стесняйтесь навестить их и остаться с ними некоторое время.»


Услышав Цзи Ся, выражения некоторых пожилых людей изменились. В конце концов, они все пережили многое. Они молча взялись за руки и глубоко поклонились Цзи Ся, затем потянули за рукава своих детей или внуков, развернулись и сразу же пошли.


Бескрайняя толпа мгновенно двинулась. Более шестидесяти процентов жителей города Пу Бань стали уходить от алтаря. Многие из этих людей были элитными воинами Старшего уровня и Младшего уровня. Они высвободили свои силы и помогли своим родственникам и друзьям как можно быстрее уйти.


Император Шунь мрачно посмотрел на тех, кто покинул сцену на самых высоких скоростях, а затем разразился ледяным рычанием. «Все люди, остановитесь. Почему вы паникуете? Почему вы встревожены? Почему вы уходите в такой спешке? Остановитесь! Всякий, кто нарушит мой приказ будет казнен прямо на месте, по обвинению в сговоре с человечеством!


Слова императора Шуна сильно взволновали толпу.


Многие люди, которые не решили уйти, теперь в шоке смотрели на искривленное лицо императора Шуна. Наблюдая за темным туманом, поднимающимися из головы Императора Шуня, все поняли, что с Императором Шуном что-то не так. Император Шунь всегда был таким добрым и щедрым человеком, но как он мог сказать что-то подобное?


Люди начали уходить со сцены еще быстрее. К счастью, большинство людей в настоящее время были здоровы и сильны, способны бегать так же быстро, как лошадь. Смешавшись с толпой, Старшие Маги и Короли Магов высвободили свои силы и помогли другим двигаться быстрее. Все меньше людей оставалось вокруг алтаря.


Лидеры больших человеческих кланов и семей остались на месте, с большим количеством членов их элитных семей. Они серьезно смотрели на людей Императора Шунь и Семью Гун Сун. Многие из них боролись в своих сердцах — был ли Император Шунь одержим каким-то дьяволом? Семья Гун Сун сделала ему что-то? Была ли вовлечена в это какая-то другая крупная человеческая сила?


Они даже осмелились назначить случайного человека новым императором, так что же они не осмелились сделать?


Между всеми лидерами кланов возникла тонкая трещина. Они посмотрели друг на друга, глаза наполнились подозрениями и сомнениями.


«Выполняйте мой приказ!» Император Шунь внезапно топнул ногой и крикнул: «Все, кто покинет церемонию, будут казнены!»


«Ого-ха!» С громовым рычанием, отряды человеческих воинов в тяжелых доспехах и длинных копьях появились со всех сторон, окружая тех, кто пытался уйти.


«Именем небес казнить всех, кто осмелится помешать гражданским лицам уйти, без пощады!» Цзи Ся сразу поднял руки и отдал приказ.


«Император Шунь, разве ты не хочешь проснуться? Ты император людей, так как же ты можешь так легко позволить контролировать себя дьяволом? Проснись сейчас же!» Обернувшись, Цзи Ся холодно посмотрел на Императора Шуна и сказал сильным голосом.


Глаза императора Шуна стали абсолютно черными. Бросив бесстрастный взгляд на Цзи Ся, он медленно вытащил меч.
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Глава 1628. Конец его остроумия



Император Шунь взмахнул мечом, вызывая резкий шум, похожий на рвущуюся одежду. Столкнувшись с мечом, длинные волосы Цзи Ся затрепетали в воздухе, в то время как сильный ураган просверлил его нос и рот. Неудержимо, он отступил назад.


Меч императора Шуна был ужасен. Цзи Ся мог поклясться именами всех предков Клана Золотого Ворона, что он никогда раньше не чувствовал такого жестокого меча.


Император Шунь ничего не делал, кроме как взмахнул своим мечом, но Цзи Ся уже чувствовал, что все горы в мире Пань Гу падают ему на голову один за другим. Намерение меча должно быть острым, как луч света, но Император Шунь сделал его невероятно тяжелым.


Цзи Ся сражался со многими могущественными воинами, а также со множеством духовных существ во время миссии по борьбе с наводнениями. Но он никогда не сталкивался с кем-то вроде императора Шуна, которому удалось отбросить его назад, просто махнув мечом.


Перед началом битвы, Цзи Ся молча признался, что немного испугался. Он был так зол на себя, что понял, что вовсе не намерен сражаться с императором Шуном!


Император Шунь имел такую прекрасную репутацию. Им восхищались почти все люди, и он так много сделал для человечества. Только что, он попытался передать трон ненадежным людям, но то, что случилось, не было его ошибкой. Столкнувшись с императором Шунем, Цзи Ся не мог сражаться. Он не знал как, и он не осмеливался сделать это.


Цзи Ся не смог бы простить себя, даже если бы он не оставил ничего, кроме тонкой царапины на коже императора Шунь, не говоря уже о том, что император Шунь был настолько пугающе силен. Он был Божественным Магом пикового уровня, но, владея своим мечом, он изливал силу Высшего уровня.


Цзи Ся быстро отодвинулся, когда меч Императора Шуна упал на его грудь. Его малиновая броня сияла слоями ослепительного света. Из нагрудного доспеха свирепый огненный дракон протянул голову и громко взревел, выпустив длинную полосу пламени императору Шуну.


С серией трескучих звуков, голова дракона была разбита, и меч Императора Шунь тяжело приземлился на доспехи Цзи Ся. Доспехи были божественным сокровищем, но по замыслу меча императора Шуня оно пронзительно закричало и было сломана. Длинный разрез был оставлен на броне.


Глядя на сломанную броню, Цзи Ся хотел плакать. Говоря об оборонительной силе, меч Императора Шуна никогда не мог сломать эту божественную броню, которая была сделана из чешуи древнего дракона. Тем не менее, Император Шунь обладал неизмеримой силой естественных наград, что означало, что каждый его шаг поддерживал весь мир. Поэтому, вся защитная сила доспехов уже была рассеяна силой природы еще до того, как меч Императора Шуна достаточно коснулся их.


С силой Императора Шуна, сломать чешую дракона с помощью его меча было совсем не сложно.


Император Шунь усмехнулся, когда на его теле сверкнули клочья темного тумана. Он поднял руку и начал новую атаку мечом в сторону Цзи Ся. Цзи Ся взорвался яростным рычанием, вытащил свой меч и начал яростный огонь, когда он бросил его в сторону меча Императора Шуна.


Внезапно, желто-черный свет вспыхнул на лезвии меча императора Шуня, затемняя огонь из меча Цзи Ся. В следующий момент, меч Императора Шуна оглушительно оглушил меч Цзи Ся, разрезая его на две части. Лезвие меча скользнуло вдоль сломанного меча и снова разрезало нагрудный доспех Цзя Ся, вонзившись в его грудь на три дюйма.


Кровь брызнула из раны. Цзи Ся глубоко вздохнул, позволяя палящей, светящейся крови течь обратно в его тело. Посмотрев на Императора Шуна с искривленным лицом, он чуть не вскрикнул вслух.


«Мир, пожалуйста, открой глаза и посмотри! Императором Шуном управляет дьявол. Как ты все еще можешь ему помогать?» Цзи Ся хрипло закричал.


Меч Цзи Ся был также первоклассным сокровищем с небес, сделанным из ноги, принадлежавшей древнему Цилиню, бронзы с горы Шуян, квасцов из Темной реки и других драгоценных материалов. Меч был невероятно острым, в нем была сущность транса сущности Огненного Цилиня; это было действительно первоклассное произведение с небес.


Тем не менее, император Шунь разбил такое сокровище с помощью декоративного меча, который был разработан специально для церемонии. Как это могло случиться?


Император Шунь был человеческим императором, в то время как Цзи Ся был Богом Войны с небес со всеми божественными воинами и полководцами под его командованием. Цзи Ся был истинным божественным богом, который отвечал за подавление всех зол и поддержание мира во всем мире!


Император Шунь начал свой третий удар. Его меч был странно тяжелым, но его движения были быстрыми, такими же быстрыми, как порыв ветра, что Цзи Ся даже не мог ясно видеть движения его меча.


Цзи Ся не успел увернуться или вытащить другое оружие, чтобы защитить себя. Не имея другого выбора, он поднял обе руки и ударил Императора Шуна в грудь. Цзи Ся не хотел причинять боль императору Шунь, а хотел лишь заставить его вернуться.


Император Шунь выпучил грудь и бросился прямо под кулаки Цзи Ся.


Кулаки Цзи Ся были смягчены. Недолго думая, он опустил кулаки и отступил от смущения. Когда свет меча вспыхнул в воздухе, император Шунь разбил доспехи Цзи Ся. Меч, похожий на гору, пронзил тело Цзи Ся и издал приглушенный удар, разорвавший его малиновый плащ. Цзи Ся почувствовал, что тысяча острых кинжалов только что пронзила его грудь, и его мускулы полетели в небо крошечными кусочками. Огромное намерение меча спустилось и сокрушило все мышцы и кровь.


Ребра Цзи Ся были обнажены в воздухе, золотые, блестящие, с бесчисленными символами божественных заклинаний в форме пламени, спиральными внутри. Каждая его кость сияла ярким огненным светом. С чередой звуков треска, сломались ребра Цзи Ся. Трещины в виде паутины распространились по его костям, и в мгновение ока все его кости были разбиты!


Глубоко вздохнув, Цзи Ся громко выл, но не осмелился сказать плохое слово императору Шунь. Беспомощно крикнул он от боли. Из его тела поднялся сильный огонь, который исцелил его сломанные кости и восстановил его мышцы и кровь. Сделав серию больших шагов назад, Цзи Ся вернулся к формированию своей божественной армии.


«Император Шунь, проснись! Не позволяй дьяволу контролировать тебя! Ты думаешь, я действительно не посмею сражаться с тобой?» Цзи Ся рявкнул: «Проснись! Я не хочу, чтобы твоя кровь была на моем оружии!»


Император Шунь поднял голову, слегка покачивая головой, и, слегка сказав Цзи Ся, сказал: «Я хотел бы увидеть, как ты пачкаешь свое оружие моей кровью!»


Император Шунь засмеялся, когда он поднял меч, прошел по желтому облаку и поднялся в небо, одиноко шагая к божественной армии.


Цзи Ся взял длинное копье у своего воина. Щелкнув копьем, он уставился на императора Шуна и наблюдал, как он все ближе и ближе, а затем беспомощно громко закричал.


«Святая Мать!» Цзи Ся крикнул, обернулся и побежал.


Цзи Ся отступил. Вслед за ним, все божественные воины и командиры отступили в идеально упорядоченных линиях.


Вскоре, бесчисленные воины Золотого Ворона каркали, смущенно поглядывая на Императора Шуна, который сам начал наступление, затем последовали за Цзи Ся и скрылись. Вороньи перья плыли по всему небу.


Император Шунь преследовал их десятки миль, затем остановился. Стоя в воздухе, он резонансно зарычал: «Все люди, возвращайтесь сейчас на церемонию отречения. Любой, кто осмелится уйти, будет рассматриваться как предатель человечества, а ваши семьи будут наказаны!»


Издалека Цзи Ся смотрел на Императора Шунь с искаженным лицом, неспособный сказать ни слова.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1629. Новый Император восходит на трон



Окруженный большой группой не принадлежащих к человечеству охранников, Ю Хо гордо рассмеялся.


Как он и ожидал, как только император Шунь начнет действовать неразумно, Цзи Ся ничего не сможет с ним поделать. Неизмеримая естественная награда доказала, что император Шунь был хорошим императором, лидером, которым восхищались. За исключением безумных, кто осмелится навести на него оружие?


Даже несмотря на то, что природная сила вознаграждений вызвала у Ю Хо серьезные проблемы, и у него не было другого выбора, кроме как сосредоточить большую часть силы Мозга Пань Ю на императоре Шунь, это того стоило. Ю Хо восхищенно засмеялся. Император Шунь был козырем. Какой человек осмелится неуважительно относиться к нему?


В воздухе, тело императора Шуна ярко светилось. Его сильное намерение меча наполнило воздух, изгнав всех божественных воинов. По приказу Цзи Ся, ни один божественный воин не осмелился по-настоящему напасть на Императора Шуна. Людей-воинов под руководством императора Шуня тоже контролировал Ю Хо. Они решительно следовали приказу императора Шуня и заставляли всех, кто пытался уйти, вернуться к алтарю.


Люди запаниковали. Они смотрели на Императора Шуна и в гневе, и в шоке; они не знали, что делать.


Как они и думали, император Шунь контролировался, а тот, кто контролировал его, хотел престола. Что им теперь делать? Идти к старшему и сбить императора Шуня? Кто осмелится возглавить акцию? Кто осмелился сделать первый шаг? Кто был готов сделать это?


Будучи сторонниками Си Вэнь Мина, лидеры кланов и принцы медленно глотали слюну, пристально глядя на Цзи Ся, который теперь находился на расстоянии. Многие из них даже хотели громко закричать на Цзи Ся: «Цзи Ся, борись! Почему ты не борешься? Чего ты боишься? Почему ты стесняешься? Ты все еще мужчина?


Тем не менее, даже если бы они кричали на пределе своих легких, Цзи Ся не посмел бы начать отчаянную борьбу против императора Шуна. Они знали, что и сами не осмеливались делать это, так как они могли заставить Цзи Ся сделать это?


Звук шагов походил на грохочущие громы, когда бесчисленное количество мирных жителей были вынуждены вернуться к алтарю. Крики человеческих воинов в темных доспехах были слышны со всех сторон. Они повторяли приказ Императора Шуня снова и снова: „Тот, кто осмелится покинуть церемонию, будет считаться предателем человечества, а вся его семья будет наказана“.


Постепенно, толпа вокруг алтаря снова стала густой, так что невозможно было увидеть ее края одним взглядом. Люди смотрели на Императора Шунь, шептаясь друг с другом. Шепот отозвался эхом и превратился в мощные звуковые волны, которые даже заставляли слегка вибрировать землю.


Люди, так много людей … Все гражданские лица в городе Пу Бань собрались вместе, вместе с лидерами кланов из других областей. Так много людей! Цзи Ся сжал кулаки. Только что, он придумал фальшивое преступление против Гун Сун Су Су и Гун Сун Сю и захватил их, потому что здесь было слишком много людей. Даже если бы он был готов сразиться с Императором Шуном, чтобы остановить Императора Шуня силой великого формирования небес и земли, люди на месте происшествия наверняка понесли бы огромные потери, когда он начал бы битву.


Миллиарды людей собрались в этой области. Как только начнется война на высшем уровне, все живые существа в этом районе будут уничтожены. Цзи Ся изо всех сил старался отослать этих людей, но теперь воины императора Шуня оттеснили всех.


У него не было решения.


Борьба? У него действительно не хватило смелости сражаться с Императором Шуном.


Не драться? Если бы он не сражался, император Шунь действительно вручил бы корону ненадежному человеку.


Борьба? Так много людей было на сцене. Как только начнется война, сколько невинных людей погибнет?


Не драться? Неизвестный новый император … Бог знал, что он сделает!


Бороться? Не драться? Бороться? Не драться? Цзи Ся почувствовал, что в его груди бушует огонь. Держа копье, он уставился на императора Шуна в воздухе. Внезапно, огонь ярости поднялся из его сердца и выдавил поток крови изо рта на большое расстояние. Кровь превратилась в полосы пламени, когда приземлилась на землю, испепелив холм высотой триста метров и образовав гигантскую яму радиусом в несколько миль, заполненную лавой.


Цзи Ся глубоко вздохнул и перестал дрожать, успокаиваясь.


Спокойный, спокойный, он должен был оставаться спокойным. Глядя на урон, нанесенный его глотком крови, он понял, что больше не является лидером воинов небольшого клана Огненного Ворона. Тогда, если он принял неправильное решение, не могло случиться ничего хуже смерти сотен членов клана. Но теперь, как небесный Бог Войны, который командовал всеми божественными воинами и полководцами, принятое им неправильное решение может перевернуть мир с ног на голову, приведя всех живых существ в ад. Он должен был успокоиться, подумать, найти способ.


«Люди, подумайте, как мы можем остановить Императора Шуна». Цзи Ся обернулся и спросил группу старейшин Клана Золотого Ворона, души предков и святых духов из мира Пань Си.


Группа людей покачала головами, молча. „Если бы старейшина Судьба был здесь, с его мудростью, он мог бы иметь некоторые идеи“. Пробормотал святой дух: „Но некоторые люди забрали его, поэтому мы не знаем, где он. Мы не очень хороши в этом“.


Глазные яблоки Цзи Ся чуть не выпали из глазниц. Он тоже не был хорош в этих вещах. Говоря о том, чтобы бить людей по лицу, он был удивителен. Но в нынешней ситуации он может использовать насилие? Осмелится ли он применить насилие?


Шагнув по густому желтому облаку, император Шунь приземлился на алтарь. Увиденный всеми присутствующими, он слабо улыбнулся и снова указал на толпу семьи Гун Сун. Желто-черный туман упал на молодого человека с белоснежной кожей, как сказал император Шунь: „Гун Сун Сюн, на самом деле, ты лучший кандидат. Подойди сюда. Под свидетельством природы, всех богов в мире, я передам тебе венец. Отныне ты, ты — человеческий император!“


Гун Сун Сюн ошеломленно посмотрел на императора Шунь. Холодный пот сочился из его лба. Но вскоре, он разразился диким смехом и бросился к алтарю, крича: „Ага! Я император-человек? Разве император Шунь назначил меня императором-человеком? Ха-ха! Черт возьми! Когда я стану императором, я убью вас одного за другим! Ха-ха, дайте мне ваших любимых служанок, чтобы извиниться передо мной. В противном случае, вы все умрете!“


Бесчисленные люди, которые не контролировались Ю Хо, были в ярости, услышав Гун Сун Сюна.


Что за мразь!


Какую мразь выбрал Император Шунь!


Судя по тому, что он сказал, Гун Сун Сюн был бесполезен!


Как, черт возьми, император Шунь мог передать трон кому-то вроде этого? „Император Шунь, император Шунь, все понимают, что вы под контролем дьявола. Просыпайся! Просыпайся!'


Группа старших служителей и старейшин Магического Дворца подошла к алтарю, сотрудничая с императором Шуном и следуя традиционным правилам этикета, чтобы завершить церемонию отречения.


С громким звоном колокола, лицо Гун Сун Сюна внезапно покрылось пурпурным слоем тумана. Высоко в небе, естественная звезда, которая изображала человеческого императора, вспыхнула и выпустила нити пурпурного тумана, втекающие в тело Гун Сун Сюна.


Дрожь прошла через тело Императора Шуня, когда черный и желтый туман начал вытекать из его тела, сливаясь с небом и землей.
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Глава 1630. Неверные приказы



Глядя в чёрно-жёлтый туман, вытекающий из тела императора Шуна, уголки глаз Цзи Ся дернулись. Туман был естественной наградой императора Шуна, которая рассеивалась. Что случилось? Было ли это наказанием мира императору Шуну за то, что он передал трон ненадежному человеку?


«Броня!» Цзи Ся глубоко взревел. По его приказу, несколько командиров Клана Золотого Ворона принесли багровую металлическую коробку и подошли. Они открыли коробку, достали полную броню, которая была обернута в бушующий огонь.


Цзи Ся развел руками, и из коробки вылетели доспехи, словно живое существо, по кусочкам надевая себя на тело Цзи Ся. Голова, шея, руки, плечи, ладони, грудь, сердце, живот, талия, ноги, ступни, доспехи экранировали каждую часть тела Цзи Ся.


Это была божественная броня, созданная природой специально для Бога Войны. Все тело Цзи Ся было покрыто доспехами, не обнажая ни дюйма его кожи. В этой тяжелой броне он выглядел даже на фут выше.


Растянув конечности, Цзи Ся поднял длинное копье и подошел к императору Шунь большими шагами.


«Брат, будь осторожен …» Группа людей из Клана Золотого Ворона беспокоилась о Цзи Ся. Только что, они наблюдали, как император Шунь заставил Цзи Ся вернуться назад, просто обнажив меч. Хотя Цзи Ся был теперь в полном божественном доспехе, его люди все еще беспокоились о нем. В конце концов, атака Императора Шуна была слишком мощной.


«Не беспокойся. Я могу сделать еще несколько ударов мечом!» Цзи Ся выпрямил длинное копье и быстро подошел к алтарю.


Высоко в воздухе, разноцветный свет лился сильными потоками из слабо видимых божественных ворот. Великое формирование неба и земли было вызвано, чтобы поддержать Цзи Ся силой мира. В более высоком небе, звезды вспыхивали и посылали лучи звезд на землю. Сегодня вечером звезды сияли в сотни раз ярче, чем обычно.


Чистая, огромная сила звезды влетела в тело Цзи Ся. Цзи Ся глубоко зарычал, становясь все выше и выше. Его доспехи тоже расширились. В мгновение ока, он достиг девяти метров в высоту, все его тело сияло ослепительным ярким светом.


«Император Шунь, я не могу позволить тебе остаться в городе Пу Бань. Ты и Гун Сун Сюн, пойдемте со мной!» Некоторое время обдумывая, Цзи Ся принял решение: «А вы, Бо Фэн, Чжун Кан, Шусянь, Цзи Чжун, Боху, Чжун Сюн, Шу Бао, Цзили, вы все старшие служители с высоким достоинством, достойным уважения. Я не хочу драться с вами. Пожалуйста, идите со мной и останьтесь на небесах «.


Группа людей, упомянутых Цзи Ся, была всеми важными старшими министрами под командованием императора Шуна, на том же уровне, что и Хао Тао. Большинство дел человеческого общества управлялись этими людьми. Императором Шунь управлялся Ю Хо, поэтому, без сомнения, пострадали все эти важные министры.


Цзи Ся попытался вернуть их всех обратно на небеса. Если они покинут город Пу Бань и останутся далеко от высшей силы человеческого общества, чего бы ни хотел Ю Хо, он не сможет ничего сделать, пока не вернется император Шунь и его люди.


Если бы он назначил другого нового императора, Цзи Ся бы тоже привел этого человека на небеса. Кроме того, без императора Шуна и Гун Сун Сюн церемония отречения прекратится. Цзи Ся было любопытно, что Ю Хо может сделать в этой ситуации.


«Цзи Ся, как божественный бог, ты не должен вмешиваться в человеческие дела!» Император Шун обернулся со слабой улыбкой, его рука покоилась на рукояти меча, покачивая головой и говоря: «Если бы вы отступили только что, мы были бы в мире. Но так как вы снова бросили вызов … Где мои воины?»


Прежде, чем Император Шунь закончил, Гун Сун Сюн, который переоблачился в роскошную имперскую одежду, громко зарычал на Императора Шуна: «Шунь! Я теперь император, я император Сюн! Я приказываю сейчас! Ты стар, ты бесишь!


Цзи Ся в шоке посмотрел на Гун Сун Сюн. Он встречал бесчисленное количество подонков в своей жизни, но, без сомнения, Гун Сун Сюн был худшим из всех!


Его не контролировал Ю Хо, не так ли? Теперь его разум был чист, не так ли?


Император Шунь передал ему трон минуту назад, но как его отношение могло измениться так внезапно? Как он посмел так говорить с императором Шуном? Боже мой, ни один человеческий император никогда не говорил так грубо со своим предшественником!


Какой негодяй! Если он действительно станет человеческим императором, будет ли у человечества будущее?


Группа старейшин семьи Гун Сун окружила Гун Сун Сюна с ослепительными глазами, выглядя довольно смущенными.


Гун Сун Сюн, хе-хе, Гун Сун Сюн … Каждый старейшина семьи Гун Сун ясно знал, что Гун Сун Сюн — подонок, но теперь он стал императором, императором из семьи Гун Сун! Каким бы плохим он ни был, он обладал чистой родословной Семьи Гун Сун, и Семье Гун Сун приходилось защищать свой авторитет.


Независимо от того, был ли император Шунь одержим дьяволом или нет, трон уже попал в семью Гун Сун, и никто не мог отнять его!


«Шунь, пожалуйста, отойди назад. Это связано с отношениями между небом и человечеством и должно решаться императором. Шунь, тебе больше не нужно беспокоиться об этих вещах!» Старейшина семьи Гун Сун стиснул зубы и поднялся большими шагами, как он сказал императору Шунь глубоким голосом.


Глаза императора Шуна сияли странным тусклым светом. Слегка улыбнувшись, он медленно кивнул Гун Сун Сюну и группе старейшин семьи Гун Сун вокруг него и ответил: «Хорошо, здорово, замечательно! Итак, теперь все осталось оставить императору Сюну!»


С загадочной улыбкой, император Шунь быстро сошел с алтаря, немедленно окруженный отрядом частной охраны. Эти элитные воины в тяжелой броне были из клана Ю Императора Шуна, служившего его частной охраной, и не имели ничего общего с обычной человеческой армией.


В окружении бесчисленных воинов, не являющихся людьми, Ю Хо восхищенно улыбнулся. Теперь тщательно отобранная мразь стала человеческим императором. Под его руководством человечество будет разорвано на части, не так ли? Люди будут страдать от бесконечных кровопролитных войн, и бесчисленные человеческие души станут яблоками в его руках. Но ему не нужно будет прилагать много усилий для этого. Какое фантастическое чувство!


Гун Сун Сюн качал головой и качал талией, как обезьяна, которая впервые носила человеческую одежду. Он смеялся с совершенно нескрываемым высокомерием, его лицевые мышцы сильно подергивались, когда он так уверенно шел к Цзи Ся, высоко подняв голову.


Он был едва Королем Магов. Поэтому, он даже не мог летать. Подойдя к краю алтаря, он засмеялся Цзи Ся и закричал: «Цзи Ся, верно? Хочешь пойти против меня? Ты готов?»


Глубоко вздохнув, Гун Сун Сюн обернулся, указал на группу лидеров кланов и выкрикнул ряд имен.


Это были самые важные из друзей и сторонников Си Вэнь Мина.


«Охранники, идите поймайте всех этих предателей, которые сговорились с небесами, и пытайте их!»


«Черт возьми! Приносить мне неприятности? Императору Сюн? Как ты смеешь?»
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Глава 1631. Раскол человечества



В толпе, Ю Хо смеялся, спокойно, восхищенно и уверенно, как будто вся вселенная была под его контролем.


В толпе, император Шунь хохотал глупо и бесстрастно. Его глаза все еще блестели тусклым светом; он казался смущенным. Иногда, глубоко в его глазах мерцал слабый свет мудрости, а затем вскоре умирал в бескрайней темноте.


В толпе, старшие министры императора Шуна хохотали, как группа ходячих мертвецов. Издалека, Хуасю Ли и другие увидели фальшивые улыбки на лицах этих служителей и почувствовали, как в их сердцах поворачивается нож.


Гун Сун Сюн стоял на вершине алтаря, держась за руки, крича: «Арестуйте их всех! Они сговорились с божественными богами с небес и вмешались в дела людей. Все они предатели, и предатели должны умереть! Арестуйте их, арестуйте членов их семей тоже … И, Си Вэнь Мин, где Си Вэнь Мин? Поймайте его, поймайте всех его людей! "


Некоторое время крича, Гун Сун Сюн услышал, как старейшина семьи Гун Сун зашептал несколько слов позади него. Сразу же, он поднял голову, посмотрел на солнце и закричал: «Ах, Хао Тао, и Хао Тао, он изготавливает вооружения в мире солнца? А-а-а, он, должно быть, помогает Си Вэнь Мину и вступает в сговор с небесами, чтобы дезориентировать человеческое общество! Охранники, охранники, отправляйтесь в мир солнца и захватите Хао Тао живым!»


Подняв печать человеческого императора, которую он только что взял у Императора Шуна, Гун Сун Сюн закричал: «Идите, идите, отправьте достаточно воинов в мир Солнца. Захватите Хао Тао живым и тех, кто помогает ему в ковке вооружений». Они все предатели, захватите всех предателей!»


Истерически отдавая серию приказов, Гун Сун Сюн закричал еще громче: «И, соберите армию и окружите клан Ю Чун. Все люди Клана Ю Чун находятся под руководством Си Вэнь Мина. Они пытались опрокинуть человеческое общество! Арестуйте их всех , арестуйте их! Отправьте мужчин в шахты и заставьте их работать рабами. Что касается женщин … Отправьте всех молодых и красивых в мою спальню!»


Толпа вокруг алтаря была взволнована. Клан Ю Чун, семья Си Вэнь Мина, и Си Вэнь Мин был нынешним лидером Клана Ю Чун. Отец Си Вэнь Мина, Си Си, был бывшим лидером клана Ю Чун. Гун Сун Сюн арестовал так много человеческих лидеров и даже пытался уничтожить клан Си Вэнь Мина … Это было бы разумно, если бы Си Вэнь Мин был грешником. В конце концов, такие вещи, как преступление, совершенное одним человеком, затрагивающее весь клан, были нормой в эту эпоху.


Однако, Си Вэнь Мин не был грешником. Напротив, он внес бесчисленный вклад в развитие человечества и заработал огромную силу естественных наград! Цзи Хао, внесший свой вклад в развитие человечества вместе с Си Вэнь Мином, уже был выбран миром в качестве нового божественного императора, став первым божественным императором за последние бесчисленные столетия. Доказанный всеми фактами, Си Вэнь Мин должен был взойти на трон. Гун Сун Сюн украл корону, и теперь он намеревался уничтожить клан Си Вэнь Мина. То, что он сделал, разозлило всех здравомыслящих людей на сцене!


«Гун Сун Сюн, как ты смеешь!» В толпе, седовласый старик разразился громким криком.


Воин в темных доспехах громко закричал и выбросил длинное копье. Тяжелое трехконечное копье точно нацеливалось на сердце старика. Морозный луч света пронзил копье, когда копье ударило прямо в грудь старика. Внезапно позади старика, молодой человек сделал свой ход и схватил копье, прежде чем оно проникло в сердце старика.


Держа копье, этот молодой человек искренне хотел отбросить его назад. Но, глядя на темные доспехи этого воина, он сердито ударил копьем по земле. Император Шунь все еще влиял на всех. Из-за него, никто не смел сражаться с этими воинами в темных доспехах.


«Гун Сун Сюн, ты, бесстыдная мразь! Как ты можешь быть нашим императором?» Бородатый мужчина вышел из толпы, указал на Гун Сун Сюна и взревел.


Два воина в темных доспехах наступили на водяное облако и полетели к бородатому мужчине, покачивая своими длинными лезвиями к голове бородатого мужчины, рыча.


Пара бронзовых длинных копий выскочила из толпы и сильно ударилась о лезвия. Два воина в темных доспехах начали еще более жесткое наступление, но им не удалось сломать пару бронзовых длинных копий и убить бородатого человека, как бы они ни старались.


«Я король Хуо Тугу из пещеры Огненного Облака, Долина Белых Костей, Южная Пустошь!» Борода человека стала светящейся, испуская чешуйки пламени. Указав на Гун Сун Сюна, он громко зарычал: «Я приехал в город Пу Бань на церемонию отречения, но я здесь не для того, чтобы следовать за такими подонками, как ты! Черт возьми, ты не мой император!»


Хуо Тугу ревел как зверь, поднимаясь в небо с группой мускулистых мужчин в кожаных плащах, стремительно летящих к Цзи Ся.


«Ахах! Долина Белых Костей? Пещера Огненного Облака?» Цзи Ся выпучил глаза и громко рассмеялся: «Долина в Горе сотен тысяч диких людей? Эта пещера Огненного Облака?» Щелкнув языком, Цзи Ся продолжал кричать: «Я много слышал о тебе! Брат Хуо Тугу, давай, давай, давай. Я сомневаюсь, что кто-нибудь когда-нибудь сможет причинить тебе боль!»


Около десяти воинов в темных доспехах взлетели, пытаясь остановить Хуо Тугу.


Сотни Золотых Воронов пронзительно кричали и возвращались в свои вороньи формы, взмахивая крыльями и посылая волны золотых перьев, спускающихся с неба. Казалось, небо разрывает лучи золотого света, а перья приземляются на группу воинов в темных доспехах и поджигают их, заставляя их упасть на землю.


Сотни тяжело бронированных людей из семьи Гун Сун вскочили и безразлично приблизились к Хуо Тугу. Среди этих воинов семьи Гун Сун, многие смотрели на Хо Тугу очень недружелюбно. Как и все остальные, они не хотели, чтобы Гун Сун Сюн был новым человеческим императором. Однако, будучи членами большой семьи, они все равно будут сражаться без особых усилий за Гун Сун Сюна, за семейные интересы, как бы сильно они ни ненавидели Гун Сун Сюна.


Правильно или нет, интересы семьи стояли превыше всего!


«Брат Хуо Тугу прав!» Еще один шестиметровый крепкий мужчина вышел из толпы, когда он высвободил яростное чувство силы. «Гун Сун Сюн, ты ничто! Император? Ты не мой император! Я Тигр Байя из Печи Мечей, Восемь Мечей, Западная Пустошь. Ты не мой император! Укуси меня, если сможешь!»


С фамилией Тигр и его особенно сильным телом, этот человек явно обладал родословной Белого Тигра. Семья Белых Тигров была мощной силой Западной Пустоши.


Тигр Байя закричал от ярости. Вслед за ним, большое количество мускулистых мужчин заворчало. Они были в лохмотьях, но силы, которые можно было ощутить, были яростными и сильными. Они поднимались в небо один за другим и летали через ворон к божественному полю битвы. По пути, воины в темных доспехах вскочили, чтобы остановить их, но в итоге все были прижаты к земле.


Наблюдая за тем, как ситуация становится все более и более хаотичной, Хуасю Ли и другие лидеры кланов, маркизы и графы, которые с самого начала поддерживали Си Вэнь Мина, внезапно разразились громовым ревом в хоре: «Не наш император! Не наш император! Гун Сун Сюн, бесишь!»


Наряду с обрушивающимися как горы волнами рева, большая часть всех человеческих лидеров на сцене поднялась в небо со своими охранниками и ударила охранников Гун Сун Сюна обратно на землю, заставляя их рвать кровью. Затем, они наступили на плавные облака и присоединились к божественной армии.


На земле, выражения лиц других лидеров кланов внезапно изменились. Некоторое время они колебались, организовали своих людей и подошли к Гун Сун Сюну и алтарю.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1632. Пути расставания



Вокруг алтаря толпа людей мгновенно разделилась на несколько групп.


Большинство из них были гражданскими лицами, которые жили в городе. Они были сбиты с толку, запаниковали, следуя за другими, движущимися вокруг алтаря. Они двигались в одном направлении, но внезапно появился отряд воинов в темных доспехах, направил на них длинные копья и закричал, заставив их пойти в другом направлении. Но, с другой стороны, выскочили люди в темных доспехах, и у них не было другого выбора, кроме как снова изменить направление.


Эти обычные люди ясно понимали, что, не говоря уже о Королях Магов и Божественных Магах, даже пара Старших Магов могла уничтожить их атакой в полную силу. Они знали, что в настоящее время территория вокруг алтаря стала самым опасным местом в городе. Им нужно было держаться как можно дальше от этого. В противном случае, каждый мог умереть.


Поэтому эти люди бегали. Император Шунь организовал большое количество воинов в темных доспехах, но, тем не менее, число этих мирных жителей было в десять тысяч раз больше. Постепенно, воины в темных доспехах не смогли остановить этих людей и позволили многим из них рассеяться по окраинам.


Вторая большая группа на сцене состояла из старейшин и старейшин средних кланов. Основываясь на силах своих кланов, эти лидеры и старейшины не были такими амбициозными, и при этом они не были заинтересованы в смене власти, которая будет обеспечена отречением императора Шуна. Они привели своих членов клана в город Пу Бань, потому что они хотели, чтобы молодые люди из их кланов присоединились к этому большому делу, поделились знаниями и опытом, чтобы у этих мальчиков и девочек могли быть некоторые истории, которые они могли бы рассказать даже младшим, когда они будут старыми.


В конце концов, не каждый человек имел возможность посетить церемонию отречения императора в своей жизни. Человеческие императоры были могущественными, с долгой продолжительностью жизни. Обычно срок службы императора-человека составлял столько же, сколько и возраст нескольких поколений людей из обычной человеческой семьи.


Без амбиций, наблюдая, как люди из больших кланов и семей готовятся сделать шаг, эти лидеры и старейшины небольших кланов немедленно собрали своих людей, развернулись и сразу же пошли.


Эти кланы были не такими сильными, как крупные, но в большей или меньшей степени, как лидеры кланов и старейшины, которые могли позволить себе поездку в город Пу Бань, у них всех была охрана. Их охранники были элитой их кланов. Среди них было много Королей Магов и парочка — Божественных Магов. Число Королей Магов и Божественных Магов в каждом из этих кланов было невелико, но количество кланов от маленького до среднего масштаба, подобных этим, было огромным.


Эти кланы были слабыми. Поэтому, большинство из них решили объединить свои силы посредством браков. Иногда десятки, а то и сотни маленьких кланов объединяются. На данный момент, группу средних и мелких кланов на сцене охраняли их собственные сильные воины. Они составляли боевые формирования и яростно двигались вперед, легко преодолевая ряд воинов в темных доспехах, а затем покинули сцену, пронзительно свистя.


Издалека, все еще можно было услышать дикий смех некоторых лидеров небольших кланов: «Гун Сун Сюн — такой бесполезный человек! Под его руководством, каждый клан может уменьшить ежегодную дань для города Пу Бань в будущем?


Начиная с его первого дня как человеческого императора, репутация Гун Сун Сюн испортилась. У него уже не было престижа, но, услышав лидеров этих маленьких кланов, у других людей сложилось о нем еще худшее впечатление.


Кроме гражданских лиц и лидеров и старейшин небольших кланов, люди из крупных семей и кланов тоже выбирали свою сторону. Они были четко разделены на три группы.


Большинство этих больших семей и кланов предпочли быть нейтральными, включая несколько мощных сил из Западной Пустоши и Восточной Пустоши. Большинство крупных кланов Западной Пустоши и Восточной Пустоши решили объединить свои силы, чтобы защитить себя. Они объединились и собрали два сильных формирования у северной стороны алтаря, не помогая друг другу. Очевидно, они просто хотели посмотреть шоу.


Некоторые большие семьи и кланы, особенно те, которые были вовлечены в то, что произошло в области девяти водных ворот, такие как Семья Высокого Солнца, Семья Облачного Солнца, Семья Суйрен, Семья Призрачных Колесниц, Клан Чу Ву, решительно поддержали семью Гун Сун.


Они ясно знали, что с Императором Шуном что-то не так. Они поняли, что император Шунь передал корону Гун Сун Сюн, ненадежному человеку, только потому, что на него повлияла таинственная сила.


Однако какое это имеет отношение к ним?


Гун Сун Сюн не заработал свою позицию достойным образом, но для них это было чудесно, такая прекрасная возможность!


Относительно того, как Гун Сун Сюн вступил на престол, лидерам этих больших семей и кланов было все равно. О том, насколько вредным может быть влияние для человечества, этим людям наплевать.


Преимущества, сколько выгод подготовила семья Гун Сун?


Доля, какой долей была готова поделиться семья Гун Сун?


Если бы Гун Сун Сюн хотел обеспечить свою власть, если бы семья Гун Сун намеревалась удержать высшую силу человеческого общества, им пришлось бы обменять ее на выгоды! Если эти большие семьи и кланы будут удовлетворены, они будут готовы поддержать Гун Сун Сюна всеми своими силами.


Люди из других кланов и семей уже присоединились к божественной армии Цзи Ся. Все эти люди были твердыми сторонниками Си Вэнь Мина, включая десятки тысяч маркизов и графов, десятки тысяч лидеров и старейшин кланов и тысячи принцев и элитных воинов из десятков суперсемей и кланов.


Возглавляя своих охранников, они составили большое боевое формирование с божественной армией, залитой струями звездного света, спускающегося с неба. Каждый из них сжал лицо, яростно уставившись на Гун Сун Сюна, который все еще был на алтаре, затем на вождей и старейшин, которые собирались к нему.


Старейшины семьи Гун Сун спорили с лидерами большой семьи и старейшинами с низким голосом, постоянно меняя движения рук. Каждый сделанный ими жест означал гигантское число.


Некоторые из них даже активировали волшебные песочницы и распространяли карты всей Родины Пань Гу. Старейшины семьи Гун Сун указывали пальцами на карты, а затем проводили серию кругов с людьми из этой большой семьи.


Гун Сун Сюн стал императором только что, но эти люди уже начали делить землю.


«Охранники, арестуйте Цзи Ся! Черт возьми, божественный бог? Ты даже хуже, чем кусок дерьма в моих глазах! Арестуйте его, я сам накажу его!» Окруженный большой группой охранников, Гун Сун Сюн зарычал на Цзи Ся сверху алтаря.


Вся территория была совершенно беспорядочной. Все больше и больше людей начали бежать во всех направлениях. Получив разрешение императора Шуна, эти воины в темных доспехах начали присоединяться к войскам его частных охранников.


Личные стражи семьи Гун Сун вышли из города. Эти элитные воины семейства Гун Сун, вскакивая на летающих медведей, ярко ревели, поднимая густые облака и маршируя к алтарю.


Десятки летающих медведей размером с холм взмахнули огромными крыльями и набросились на Цзи Ся. Со спины этих медведей, воины Семьи Гун Сун яростно бросили свои специально изготовленные копья в Цзи Ся.


Холодно посмотрев на Гун Сун Сюна, Цзи Ся беспомощно махнул ему первым и сказал: «Гун Сун Сюн, мы отныне не имеем ничего общего друг с другом. Вы можете быть императором, но даже не думайте об использовании одного моего воина!»


Вместе с грохотом, громадная божественная сила вернулась на небеса как можно быстрее, не вступая в конфликт с силой Семьи Гун Сун.
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Глава 1633. Нелепый император Сюн



В городе Пу Бань начался застой.


Большинство рынков, основанных крупными кланами и семьями в городе Пу Бань, и лагеря, которые они построили, чтобы их люди отдыхали по пути в город Пу Бань или обратно из города Пу Бань, были пусты.


Кроме тех, кто находился за пределами города, около сорока процентов гражданских лиц покинули город на ночь, чтобы найти убежище у своих семей или друзей, спрятавшись в лесу или напрямую присоединившись к отходящим от города войскам.


В следующий момент, в большой части всех кухонных дымоходов в городе уже не было дыма. Обычно петухи толпились, а собаки лаяли по утрам. Но в этот день, в городе было намного тише, чем обычно. Некоторые собаки охраняли двери своих семей, напевая тихими голосами, которые звучали как плач. Даже животные почувствовали холод с воздуха и, казалось, видели признаки падения города Пу Бань.


Звон колокола эхом разносился по городу. Из Ратуши выскочили сотни посланников и дали первое официальное назначение императора Сюн. Императору Шуну, как бывшему человеческому императору, был назначен «Мастер старейшина» «Совета старейшин», чтобы контролировать всех министров, и имел право действовать первым и потом докладывать!


Некоторые лидеры кланов, которые остались в городе Пу Бань, рассмеялись, когда услышали это назначение — Гун Сун Сюн не был слишком глуп, не так ли? Он понимал, что его сила не была достаточно твердой, что не говоря уже о других людских лидерах, даже среди людей семьи Гун Сун, не все были готовы следовать его словам. Поэтому он использовал Императора Шунь, чтобы унизить группу служителей. Это был умный ход.


Однако, как бывший император, император Шунь должен был покинуть город Пу Бань и подготовиться к продвижению до уровня Верховного Мага. Он больше не должен участвовать в человеческих делах.


Чтобы позволить бывшему императору продолжать контролировать своих министров, Гун Сун Сюн назначил Императора Шуна Главным старейшиной «Совета старейшин», которого раньше никогда не было. Это была такая странная вещь.


Однако из-за императора Шуна, люди могли лишь сомневаться в этом назначении тайно, не спрашивая его публично.


Будучи Мастером-Старейшиной, Император Шунь направил элитные войска из своего Клана Ю в город Пу Бань, чтобы выполнять приказы Гун Сун Сюна. Помимо гвардейцев в темных доспехах и частных стражей, развернутых семьей Гун Сун, теперь под его командованием находились довольно мощные военные силы.


Вскоре второе решение Гун Сун Сюна распространилось по всему городу. Это решение шокировало почти каждого человека и заставило все больше кланов отступить от города Пу Бань, оставаясь вдали от Гун Сун Сюна, не задумываясь — Гун Сун Сюн назначил Ю Хо главнокомандующим, чтобы возглавить огромную нечеловеческую армию наказать тех, кто не повиновался ему!


Этим решением, Гун Сун Сюн в основном заявил всем людям: «Не думайте, что вы можете отказаться от моего приказа только потому, что я новый император. Лидеры, маркизы и графы, слушайте. Если вы не подчинитесь мне, я отправлю Йемо Тяна и его армию, чтобы избить вас!»


После этого второго официального назначения был приказ от Гун Сун Сюна.


Он отдал приказ убрать линию обороны Чи Баь. Оборона никогда не поколебалась, даже во время катастрофического наводнения. Но теперь, по приказу Гун Сун Сюна, она будет удалена. Все военные силы, расположенные в районе горы Чи Бань, вернутся в город Пу Бань и будут реорганизованы.


Как только линия обороны Чи Бань была удалена, гигантская армия под командованием Ю Хо без каких-либо затруднений прибыла прямо в город Пу Бань. В течение последних бесчисленных лет, поколения императоров династии Ю потратили огромные усилия на линию обороны Чи Бань, но не смогли ее сломить. Но теперь, Гун Сун Сюн, новый человеческий император, удалил ее.


Нечеловеческая армия прибыла в город Пу Бань и расположилась в городе.


Дома, здания и лагеря, оставленные теми, кто отступил от города, стали местом проживания нечеловеческих воинов. Бесчисленные нечеловеческие воины появились большими группами на улицах и в городских переулках. Летающие форты и горы время от времени летали по воздуху, в то время как воины Цзя Клана ходили по металлическим пластинам и быстро летали по небу.


Что еще больше беспокоило людей, так это то, что мастера клана Сю пронеслись через каждый дюйм земли в городе Пу Бань, изучая оборонительные формирования города, снаружи внутрь. Они даже начали возводить божественные башни на командных высотах. Все больше и больше божественных башен поднималось из города, устремляя взгляд на каждую башню, холодно глядя на каждый уголок города, сверкая морозным светом днем и ночью.


После того, как пришла нечеловеческая армия, людям больше не разрешалось свободно входить или покидать город.


Сотрудничая с нечеловеческой армией, воины в темных доспехах под командованием императора Шуна опечатали каждый въезд в город. Войти в город было легко, но если кто-то хотел уйти, ему нужно было разрешение от императора Шуня, или победить охранников и прямо бежать. Иначе нельзя было бы сделать ни одного шага за город.


До того, как люди в городе Пу Бань оправились от ужаса, причиненного нечеловеческой армией, был обнародован третий приказ Гун Сун Сюна, и этот приказ бросил все человеческое общество в хаос, заставил бесчисленных пожилых старейшин громко проклинать и бесчисленные лидеры кланов открывали двери своих храмов предков, чтобы помолиться небесам о внезапной смерти Гун Сун Сюна. Они хотели, чтобы Гун Сун Сюн умер, потому что, если бы он остался жив как человеческий император, человечество погибло бы.


Гонг Сун Сюн приказал своим людям построить тридцать шесть особняков в тщательно отобранных тридцати шести районах с красивыми природными пейзажами вокруг города Пу Бань. Он хотел, чтобы каждая усадьба была больше миллиона миль в квадрате, содержала тридцать шесть дворцов и сто восемь построек выше трехсот метров.


Гун Сун Сюн также четко сказал своему народу, что все здания в его усадьбе должны быть построены из драгоценных материалов, таких как золото, нефрит, коралл, жемчуг, янтарь … Согласно требованию Гун Сун Сюна, стоимость материалов для этих усадеб будет астрономических размеров.


Если бы Гун Сун Сюн хотел только поместья, все было бы не так плохо. Однако, он также приказал своим людям готовить ему по тридцать тысяч красивых женщин в каждой усадьбе. Он специально требовал, чтобы эти женщины имели благородные семейные корни; эти женщины должны быть, по крайней мере, прямыми потомками лидеров кланов и старейшин. Что касается выходцев из обычных семей, у них не было бы возможности быть выбранными в его поместье, какими бы красивыми они ни были.


Тем не менее, будучи императором-человеком, Гун Сун Сюн никогда не «тратит» этих красивых девушек с обычными семейными корнями. Он требовал, чтобы каждая красивая женщина в его поместье обслуживалась несколькими очаровательными девицами, и эти служанки могли быть выбраны из числа гражданских лиц!


Помимо всего этого, Гун Сун Сюн отдал свой приказ каждой человеческой семье и клану в мире. Чтобы заполнить хранилища его усадеб, каждому клану нужно было внести огромное количество драгоценной кожи, большое количество сокровищ и всевозможных ценных растений, ценных лоз и других вещей.


«Я — человеческий император, отец всех людей в мире. Вы — мой народ, и поэтому вы должны приносить мне жертвы так же, как вы делаете пожертвования своим отцам. Ваши дети, ваше богатство должны принадлежать мне». Гун Сун Сюн сказал это.


Вскоре, Гун Сун Сюн издал серию приказов.


Среди всех этих приказов, два привлекли наибольшее внимание.


Во-первых, были закрыты все шахты, которые снабжали Хао Тао магическими кристаллами, а во-вторых, человеческая армия будет отправлена для подавления Горного города Яо!
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Глава 1634. Наказание



Родина Пань Гу, в обширной горной местности …


Сотни людей из семьи Куафу выпрямили свои тела. Каждый из них был почти тысячей метров в высоту, с напряженными мускулами и процветающей духовной кровью, бьющей по их телам. Пары пара достигали неба прямо из их голов, в то время как каждый шаг, который они делали, вибрировал землю.


Люди семьи Куафу были одарены невероятно сильными телами. Они не были такими гигантскими, как жители Страны Лонгбо, но среди людей они были как боги.


Эти люди из семьи Куафу были просто на уровне Королей Магов, но, полагаясь на свои огромные тела и ужасающую силу, они могли сражаться с Божественными Магами среднего уровня. Три лидера этой группы уже вышли на уровень Божественных Магов, и к настоящему времени они были достаточно сильны, чтобы конкурировать с Божественными Магами пикового уровня.


Захватив специально обработанные гигантские лопаты, они громко взревели и с помощью нескольких ударов сгладили возвышающиеся горы. Они выбросили камни, чтобы обнажить большую шахту, похороненную под горами. Из сверкающего металлического рудника чистые клочки металлической энергии, которые накапливались в шахте на протяжении тысячелетий, поднимались на десятки миль и лязгали по коже этих людей из семьи Куафу, как острые лезвия.


Тысячи Магов-Жрецов стояли вдалеке, произнося хором заклинание. Они произвели огромную мощность и послали гигантский белый нефритовый калебас к шахте, парящей в воздухе. Чистая металлическая энергия, выпущенная из шахты, втягивалась в калебас поток за потоком. Постепенно к белому нефритовому калебасу добавился яркий металлический блеск.


Когда металл, выпущенный из шахты, стал тоньше, сотни тысяч сильных людей засмеялись яркими голосами и ворвались в шахту гигантскими шагами, а затем начали добычу.


Тысячи таких шахт существовали в этой горной местности. Время от времени, груды руд размером с гору несли на плечах жители Страны Лонгбо. Они гуляли по плотным облакам и поднимались в небо, отправляя руды в солнечный мир через телепортирующую структуру внутри летающей горы.


В солнечном мире, под руководством Хао Тао было изготовлено огромное количество вооружений. Эти новые вооружения были подготовлены для каждого человека-воина.


В центральной части солнечного мира, Си Вэнь Мин создавал девять котлов силой котла создания всех душ. Более девяноста процентов сущности этих руд слились бы в девять котлов.


В этот момент можно было услышать грохот боевых барабанов. Эти трудолюбивые люди из семьи Куафу с удивлением обернулись, глядя на источник барабана. Они увидели сотню металлических летающих фортов, принадлежащих не-человечеству, плавающих в воздухе по прямой линии. За сотнями летающих фортов стояла гигантская армия человеческих воинов.


Перед летающими фортами сотни летающих медведей несли большие боевые барабаны, поскольку они быстро приближались. На спине медведей мускулистые мужчины с обнаженными телами изо всех сил били в барабаны, издавая приглушенные, заставлявшие дрожать землю, звуки.


«Что? Что? Что происходит? Почему здесь так много людей?» В растерянности, члены семьи Куафу спрашивали друг друга. Видя целую сотню металлических летающих фортов и огромную армию, эти люди из семьи Куафу потерли глаза, не имея возможности точно определить, сколько людей приближалось.


Мужчина средних лет превратился в полосу света и телепортировал себя над шахтой. На нем был красный халат, с темным поясом из кожи боа, с нефритовым свитком.


Этот симпатичный мужчина средних лет гордо посмотрел на группу растерянных людей из семьи Куафу, затем медленно развернул свиток и сказал: «По приказу императора Сюна, вы вступив в сговор с предателями, предоставили предателям ресурсы и тайно хранили оружие, пытаясь спланировать восстание. Итак … Поздравляю, люди, теперь вы рабы».


Этого человека звали Гун Сун Ян. Он был дядей Гун Сун Сюна. Как говорили люди, когда старшие делали что-то не так, младшие следовали за ними. Гун Сун Сюн был подонком, главным образом из-за своей группы дядей.


Гун Сун Ян был также человеком-сластолюбцем. За два месяца до церемонии отречения, Гун Сун Ян получил триста ударов дубиной в качестве наказания за хищение государственных средств магазина, за который он отвечал. Из-за того, что он сделал, он был отстранен от должности и стал безработным человеком.


Но как только Гун Сун Сюн стал императором, Гун Сун Ян сразу же занял важное положение. К настоящему времени, Гун Сун Ян заменил Хао Тао и стал главным судьей.


«Как же мы все рабы?» Лидеры этой группы людей из семьи Куафу посмотрели на Гун Сун Ян и в замешательстве спросили: «Мы выполняем приказы. Мы так усердно работали, чтобы открыть эти шахты. Мы внесли свой вклад. Как мы можем быть рабами?»


«Завязывайте, вы рабы, потому что я сказал, что вы рабы!» Гун Сун Ян бросил свои жадные глаза на этих гигантских людей из семьи Куафу, восхищенно подсчитывая, какую прибыль он может получить от этих сильных рабов.


«Черт тебя подери!» Человек из Семьи Куафу был в ярости. Он поднял лопату и сильно ударил Гун Сун Яна.


Гун Сун Ян был едва ли не королем-магом. Он громко завыл от боли, в то время как лопата разбила половину его тела и отправила его на десятки миль. Со рвотой кровью, его голова стучала по сплющенной горе.


«Убейте их, убейте их всех … Нет, нет, раньте их, сильно раньте их, затем арестуйте их. Проклятые предатели, все они рабы, рабы, деньги. Все они нефритовые монеты! Арестуйте их живыми, не убейте их, не убивайте никого из них! Лежа на камне, Гун Сун Ян закричал, наливая в рот спасительные лекарства.


Большие группы элитных воинов семейства Гун Сун подбежали и начали наступление на шахте в сотрудничестве с большим количеством не принадлежащих к человечеству воинов.


Эти простые, честные, но злобные люди из семьи Куафу сопротивлялись и начали интенсивную борьбу против армии Гун Сун Яна. Тем не менее, они были безнадежно в меньшинстве. Вскоре, большая часть из них была прижата к земле, а остальные развернулись и убежали, побежав к летящей горе так быстро, как только могли. Во время бега, они злобно ругались.


Некоторым из них удалось сбежать в солнечный мир через телепортирующее формирование внутри летающей горы. Следуя за ними, «карательная» армия под руководством Гун Сун Яна вышла на летающую гору, контролируя телепортацию. Через формирование, армия преследовала всех спасающихся из семьи Куафу.


За пределами солнечного мира, который был занят бушующим огнем и сильным жаром, группа людей из семьи Куафу выбежала из телепортирующей формации. Багровые талисманы, завязанные вокруг их талии, светились теплым светом и защищали их, быстро направляя их в солнечный мир.


Позади них выбежали бесчисленные воины семейства Гун Сун и нечеловеческие воины, агрессивно ревущие и взволнованно марширующие в солнечный мир. Но волны солнечного протуберанца пронеслись по всей области и сожгли миллионы элитных воинов в мгновение ока.


«D-черт!» Гун Сун Ян с трепетом стоял в телепортирующем формировании на летающей горе. Наблюдая, как армия мгновенно истребляется, его нижняя часть живота дергалась, и он прямо обмочился.
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Глава 1635. Окружение Города Горы Яо



Когда Гун Сун Ян заставил свой отряд закрыть все шахты, которые снабжали Хао Тао ресурсами, еще один дядя Гун Сун Сюна, по имени Гун Сун Лан, возглавил грозную армию и прошел на территорию горы Яо.


Как и Гун Сун Ян, Гун Сун Лан был также похотливым алкоголиком, типичным среди всех бездарных членов семьи Гун Сун. Гун Сун Ян был уволен со своего поста за два месяца до церемонии отречения от государства. Но Гун Сун Лан был почти изгнан из семьи двадцать лет назад за прелюбодеяние с любовницей главы семьи.


До церемонии, у него не было работы или дохода. Он вел неприличную жизнь в семье Гун Сун в течение двадцати лет. Гун Сун Сюн в основном от него узнал о том, как быть неудачником.


К сожалению, Гун Сун Сюн стал человеческим императором. Как и его дядя, который был так близок с ним и разделял с ним общие увлечения, Гун Сунь Лан также занял важное положение. Он был назначен главнокомандующим армией под непосредственным командованием императора-человека и был послан для подавления территории горы Яо.


Все в мире теперь знали, что Цзи Хао был единственным действующим божественным императором, и был выбран миром как божественный император из-за неизмеримых природных наград, которые он заработал. Цзи Хао поднялся с горной территории Яо, так что нападение на горную территорию Яо Маркиза Цзи Хао ничем не отличалось от прямого нападения на божественного императора и нападения на небеса!


«Он божественный император, но что с того?» В летающем форте, Гун Сун Лан лежал в толстом кожаном одеяле, поглаживая обнаженную девушку на руках, глотая вино.


Вино, красота, такая фантастика! С покрасневшим лицом, Гун Сун Лан посмотрел на Пиджи Ну, который сидел рядом с ним, затем гордо улыбнулся и сказал: «Мы не будем упоминать о божественном императоре, не так ли? В конце концов, нападение на божественного императора звучит ужасно, даже для меня. Так страшно!


Он отрыгнул и притянул девушку к себе, ударил ее по губам, затем понизил голос и продолжил: «Мы не собираемся нападать на божественного императора. Вместо этого, мы собираемся наказать маркиза Яо Цзи Хао, который неуважительно относился к человеческому императору! Ха, мы только накажем маркиза Яо Цзи Хао, а не бросим вызов божественному императору!»


Поглаживая тело девушки, Гун Сун Лан прищурился и усмехнулся: „Маркиз Яо Цзи Хао, такой неуважительный. Он даже не присутствовал на церемонии отречения. Он неуважительно относился к человеческому императору, и он не верен всему человечеству! Он такой бессмертный служитель, мы должны преподать ему хороший урок!


Три глаза Пиджи Ну были чисто черными. Он смотрел на Гун Сун Лана своими глубоко впавшими глазами, уголки его рта слегка изогнуты вверх, показывая слабую улыбку.


"Великий Святой Ю Хо прав. Насилие — самый низкий способ победить. Нам не нужно покорять их тела. Нам просто нужно контролировать их души, убивать их дух, разрушать их цивилизацию и искажать их волю … Когда мы перевернем их культуру и дух, человечество больше не будет угрозой".


"Гун Сун Сюн, Гун Сун Ян, Гун Сун Лан и все эти жадные старейшины из семьи Гун Сун, лидеры старейшин из этих больших семей и кланов … Чем больше этих людей, тем лучше!‘ Пиджи Ну вздохнул: «Нам не нужно прилагать больших усилий или отправлять наших воинов умирать. Играя небольшие хитрости, мы можем легко уничтожить человечество».


Слабая улыбка на лице Пиджи Ну превратилась в восхищенную улыбку. Эмоционально ухмыляясь, Пиджи Му льстил Гун Сун Лану: «Вы абсолютно правы. Мы не собираемся оспаривать Божественного Императора Цзи Хао. Вместо этого, мы собираемся наказать маркиза Яо Цзи Хао, который не уважал нового человеческого императора. Хм, я у меня есть бутылка вина под названием ‚Три цветка‘. Это заставит тебя чувствовать себя еще лучше. Хочешь? »


Пиджи Ну достал розовую бутылку с тиснением трех странно цветущих цветов.


Гун Сун Лан улыбнулся и кивнул. Он поспешно взял бутылку и нетерпеливо налил в рот всю липкую, странно пахнущую жидкость. Вскоре, его лицо стало румяным, и в его глазах появилась слабая розоватость.


Он прижал несколько девушек вокруг себя к земле, разорвал свою одежду и набросился на них.


Пиджи Ну сидел в стороне, оставаясь совершенно неподвижным. Тихо посмотрев на Гун Сун Лана, который теперь вел себя как похотливый кот, он вздохнул: «Если бы все человеческие лидеры были похожи на Гун Сун Лана … нам не понадобилось бы ни одного оружия, чтобы покорить весь мир Пань Гу».


Расстояние между городом Пу Бань и территорией горы Яо потребовало бы армии более половины месяца, но с хрипами и глубоким рычанием Гун Сун Лана, его армия потратила целый месяц, чтобы прибыть на территорию горы Яо. Когда огромная армия медленно достигла территории горы Яо, горный город Яо усилил оборону и очистил поля. Все жители Горы Яо переехали в Город Горы, не оставив даже зернышка на фермах за городом.


Было активировано великое формирование неба и земли в Горном Городе Яо, покрывшее весь город невидимым экраном.


Не разведывая врагов и географическую среду вокруг города, Гун Сун Лан приказал своей армии прорваться прямо к городской стене. Когда армия достигла тысячи миль от городской стены, пурпурные молнии внезапно вырвались из воздуха и молча приземлились на тела воинов, которые находились спереди.


Под командованием Пиджи Ну, войска не-человечества остались позади. Те, кто бросился вперед, были воинами семейства Гун Сун, а также частными воинами из десяти больших семей и кланов. Фиолетовые удары молнии толщиной в руку тихо свернулись на этих воинах и пронзили их доспехи. В мгновение ока, сотни тысяч воинов были покрыты гигантской паутиной, сотканной из пурпурных ударов молнии.


Затем, огромный фиолетовый символ божественного заклинания появился из воздуха и взорвался. После взрыва символа божественного заклинания, который представлял первоначальную силу грома в мире Пань Гу, с неба послышался оглушительный гром. Сто восемьдесят тысяч воинов на передовой были разорваны молниями, и даже их доспехи и оружие расплавились.


Светящийся красный расплавленный металл плескался во все стороны, падая на других воинов. Бесчисленные воины закричали от боли и отступили так быстро, как только могли. Обжигающий расплавленный металл обжег их кожу, а у некоторых даже за мгновение сгорели конечности.


В летающем форте, Гун Сун Лан был одержим красивым телом молодой девушки. Пораженный громовым грохотом, он бесконтрольно эякулировал. Его сердце стучало, почти заставляя его рвать.


«Что? Что? Что случилось? Что случилось? Мы разбили горный город Яо?»Гун Сун Лан был совершенно бесполезным человеком. Он был довольно опытен с женщинами, но кроме этого, он был хорош ни в чем. Он кричал в замешательстве, спрашивая своих людей о том, что случилось снаружи.


Каменный человек молча поднялся из-под земли и глубоко вонзил в землю флаг.


Глядя на беспорядочную армию, он начал говорить приглушенным голосом: „Это территория Горы Яо. Наш Большой Брат сказал, что любой, кто осмелится сделать шаг в сторону города, умрет! Брат Цзи Хао не дома, но мы будем охранять свой город!


Покачав головой, каменный человек потер свой зад, а затем с гигантскими шагами вернулся в Город Горы Яо.
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Глава 1636. Избить их до смерти



Гун Сун Лан был смущен, как и Пиджи Ну.


Они знали, что территория горы Яо была жесткой, и с ней нелегко иметь дело. Но они никогда не думали, что это может быть так сложно. Они застряли в тысяче миль от города, и им не позволили сделать ни шага вперед.


Великая армия под командованием Гун Сун Лана не могла продвинуться даже ни на дюйм. Конечно, это было не из-за предупреждения каменного человека, ни из-за флага, стоящего на земле, ни из-за рисунка на флаге. Это было чисто из-за великого формирования неба и земли.


Под управлением города, великое формирование неба и земли покрывало территорию в тысячу миль вокруг Горного города Яо, начиная от самой внешней городской стены. Находясь на расстоянии одного дюйма от этой области, великое формирование ни на кого не повлияло бы, но, ступая в этом районе хотя бы на один дюйм, он сразу же получил бы полный удар от формирования.


Гун Сун Лан потерял три дня и жизни бесчисленных его воинов, но никому под его командованием не удалось продвинуться даже на три метра в зону действия формирования.


Ранее, на линии фронта сто восемьдесят тысяч воинов были убиты болтами молний, разорванные на куски. После этого, Гун Сун Лан начал посылать войска, чтобы попытаться приблизиться к городу со всех сторон. У каждого отряда было тысяча воинов. Великое формирование неба и земли постоянно менялось. Некоторые воины погибли под гигантскими деревьями, некоторые были разбиты камнями, некоторые задохнулись в песках, а некоторые были убиты сиянием, грозой, льдом, водой и всеми другими видами защиты. Все воины под командованием Гун Сун Лана были сильно напуганы.


В течение трех дней, Гун Сун Лан потерял от семидесяти до восьмидесяти процентов своих воинов, а затем, наконец, прекратил попытки по предложению Пиджи Ну. В конце концов, он тратил жизни.


«Это … хлопотно!» Стоя на вершине летающего форта, Гун Сун Лан смотрел на возвышающуюся городскую стену Горного города Яо. Через тысячи миль, городская стена выглядела как темная линия на горизонте. Изредка, темная линия ярко сверкала, когда великое формирование меняло свою защиту.


Высоко в воздухе, звезды сияли среди бела дня. Чистая и сильная звездная сила лилась потоками, текущими в Горный Город Яо.


Кроме того, над городом появились божественные врата. Через врота, божественное небесное и земное формирование было связано с формированием в горном городе Яо. Благодаря материалам и строителям, сила небесного и земного формирования в Горном Городе Яо была на десять процентов ниже, чем сила небесного.


Однако, при поддержке божественного формирования, защита, обеспеченная великим формированием неба и земли, была на семьдесят процентов мощнее первоначального. Еще в древности, божественное небесное и земное формирование использовалось для того, чтобы пугать всех живых существ в мире. Как Гун Сун Лан и армия воинов Семьи Гун Сун могут когда-либо сломить такое мощное формирование?


«Это расстояние, отвратительно!» Пиджи Ну стоял рядом с Гун Сун Ланом, беспомощно качая головой.


Тысяча миль; кроме главных лучников из Восточной Пустоши, никто не мог стрелять до сих пор. Среди всех вооружений, включая крупномасштабные баллисты и всевозможные сложные структуры, ничто не могло атаковать город с такого большого расстояния.


В пределах возможностей не-человечества, единственными, кто мог нанести дальний удар по горному городу Яо, были города великих бедствий. Однако, Ю Хо хотел, чтобы как можно больше людей погибло на территории горы Яо, чем больше, тем лучше. Итак, как он мог усилить Гун Сун Лана?


Армия застряла на три дня, без каких-либо успехов. Гун Сун Лан был слишком взбешен этим. Он собрал всех Божественных Магов и приказал им вместе атаковать один угол великого формирования.


Более тысячи Божественных Магов выпустили свои силы вместе. Среди них, более шести сотен были из семьи Гун Сун. Все они были мастерами меча. Схватив мечи, они выпустили лучи света меча, яростно ударившего по великому формированию неба и земли.


Гудящий шум можно было услышать без конца, так как из пласта появилось красивое сияние. Легкие дрейфующие облака собрались со всех сторон и слились в огромный щит перед тысячей Божественных Магов.


На щите была выбита свирепо выглядящая Яси. Из широко раскрытого рта вырвались резкие порывы ветра, похожие на кинжалы в форме полумесяца длиной. Пролетая по небу, они резали тела тысяч Божественных Магов, брызгая кровью в небо.


Силы, высвобождаемые из этих Божественных Магов, приземлились на облачный щит, вибрировали его и создавали гигантские облачные мечи в небе. Но, кроме этого, не было никакого реального ущерба для щита. Долгое время, облачный щит оставался совершенно неподвижным, в то время как все Божественные Маги были покрыты ранами. Они потребляли слишком много духовной крови, что оставляло их без выбора, кроме как отступить.


Командир семьи Гун Сун, который также был Божественным Магом, сердито двинулся на Гун Сун Лана, громко стукнул своим мечом по земле и крикнул: «Гун Сун Лан, я говорю вам, это великое формирование неба и земли! Вы понимаете? Маркиз Яо Цзи Хао построил небесно-земное формирование в своем городе! Любой с парой ушей знает об этом! В прошлом, Маркиз Яо нанял Куа Е и его братьев с небес, чтобы построить формирование! Это были единственные божественные потомки в мире в то время!


Высунув ногу из-под земли, этот командир продолжал кричать: «С незапамятных времен, небесное и земное формирование никогда не было разрушено. Мы смертные существа, а не древние божественные боги! Даже древние божественные боги не могли сломить формирование Небес и Земли, так как мы можем? Мы никогда не сделаем это!»


Этот командир чуть не указал пальцем прямо на нос Гун Сун Лана, когда он закричал на него: «Мы не можем его сломать! Мы не можем приблизиться к городу! Почему бы нам не отступить? Не дай нашим парням умереть зря!»


Гун Сун Лан ненадолго помедлил, затем резко ударил пальцем перед его лицом и крикнул этому командиру: «Заткнись. Теперь я главный командир. Вы все должны слушать меня! Гун Сун Мо, не думай, что ты можешь говорить со мной так, только потому, что ты мой дедушка! Если ты снова так скажешь, я пересплю с женой твоего внука, когда вернусь!»


Гун Сун Мо потерял дар речи. Он сжал зубы и сделал несколько шагов назад, уголки его глаз дернулись. Он беспомощно посмотрел на небо.


«Святые небеса, пожалуйста, ниспошлите раскат грома и забейте этого ублюдка до смерти. Почему же теперь Гун Сун Сюн является императором? У нас в семье Гун Сун так много порядочных молодых людей, но с какой стати император Шунь выбрал Гун Сунь Сюна? Подумал Гун Сун Мо


Гун Сун Лан усмехнулся и не спеша отдал свой приказ: «Отправьте сто тысяч человек выстроиться за пределами формирования и оскорбляйте со мной. Разве Цзи Хао не из клана Золотого Ворона? Разве он не преуспел на троне Восточного Императора Тайи? Начните с предков Восточного Императора Тайи и Золотого Ворона. Оскорбляйте после меня!


Четверть часа спустя, ругательства эхом разносились по всей территории горы Яо. Стоя перед сотнями тысяч воинов, Гун Сун Лан оскорблял каждое поколение предков Клана Золотого Ворона худшими словами, которые он знал.


На городской стене кровавые вены вздулись ото лба Цзи Ся. Сухим голосом он зарычал вслух: «Сократите великое формирование. Пусть эти ублюдки войдут. Убейте их до смерти! Избейте их до смерти!»


Бац!


Цзи Ся ударил ногой по городской стене и сломал все пальцы ног.
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Глава 1637. Начало войны



Сломанные пальцы ног Цзи Ся залечились за мгновение.


«Так крепко.» Глядя на зубчатую стену, запятнанную кровью, он пробормотал.


Разноцветные облака летели по небу. Можно было увидеть гигантский экран, быстро сужающийся к горному городу Яо. Вслед за глубоким, рокочущим шумом, толстый экран постепенно превратился в гигантский луч света, точно покрывающий весь горный город Яо.


Видя, как сжимается формирование небес и земли, Гун Сун Лан с гордостью повел свою армию в город.


Пиджи Ну и его нечеловеческий отряд остались без движения. Сидя на стене летающего форта, он наблюдал, как Гун Сун Лан и его армия приближаются к городу, и пренебрежительным тоном сказал: «Приближаться к этому проклятому городу? Нет, я не буду ставить жизнь моих людей под лезвия врагов!


Пиджи Ну не мог понять Гун Сун Лана. Он оскорблял, затем Горный Город Яо сократил свое оборонительное формирование, и он на самом деле осмелился броситься прямо в город со всеми своими воинами. Черт! Если бы горный город Яо расширил формирование сейчас, в пределах его охвата, армия Гун Сун Лана была бы уничтожена за несколько вдохов.


На городской стене Цзи Ся вытащил огненный нефритовый кинжал для проведения церемонии, указал наконечником кинжала на место между бровями, а затем сделал глубокий порез на его лице. Вокруг него все воины Клана Золотого Ворона сделали то же самое. Они молча вытащили оружие и порезали себе лица.


Гун Сун Лан оскорбил предков Клана Золотого Ворона, и это было серьезно.


В Южной Пустоши, когда двое мужчин из разных кланов встречались, если один из них оскорбил другого, между этими двумя храбрыми и дикими людьми из Южной Пустоши немедленно разгорелся бы интенсивный конфликт. Однако, если один грубо оскорбил предков, богов или других таинственных существ, которым поклонялись другие, мелкомасштабный конфликт не смог бы решить эту проблему. Вместо этого, это станет кровавой войной между двумя кланами; все братья из клана и родственные кланы этих двух кланов могут быть даже вовлечены в эту войну.


Без Цзи Хао, Цзи Ся теперь был самым могущественным в Клане Золотого Ворона.


Только сейчас, враги оскорбили предков клана Золотого Ворона прямо в лицо Цзи Ся. Если ему не удастся заставить своих воинов убить всех до одного из этих врагов, он никогда не сможет снова поднять голову перед своими соклан овцами.


Лицо его покраснело и глаза наполнились кровавыми прожилками, Цзи Ся уронил кинжал и лизнул кровь, стекающую по углу рта. Кровавые вены вздулись у него на лбу, когда он сказал глубоким голосом: «Убейте их, убейте каждого из них. Только их кровь может смыть наш стыд!»


Бесчисленные воины Клана Золотого Ворона вздохнули глубоко и быстро. Даже группа седовласых старейшин покраснела, а мышцы распухли от врагов, приближающихся к городу.


Ничто, кроме крови, не могло смыть великий позор, нанесенный Гун Сун Ланом. Эти люди из Клана Золотого Ворона полагали, что им нужно было разорвать тела врагов клинками и мечами, пролить их кровь на землю и предложить свою кровь и головы природе, чтобы успокоить души своих предков, которые были взволнованы стыдом.


Подавление врагов с великим формированием небес и земли ?


Нет. Воинам Южных Пустошей нужно было смывать свой позор своими мечами и клинками. Если они уничтожат врагов с формированием … В будущем, люди из Клана Золотого Ворона станут трусами в глазах всех остальных жителей Южной Пустоши. Храбрый человек из Южных Пустошей не мог вынести такого унижения.


Над городом, бесчисленные Золотые Вороны в человеческих формах подняли оружие и порезали свои лица, проливая свою обжигающую кровь на землю.


Гун Сун Лан и его люди не только оскорбляли предков людей Клана Золотого Ворона, но и унижали древних Золотых Воронов. Эти ужасные слова приводили в бешенство этих золотых ворон и почти заставляли их глазные яблоки выскочить из глазниц. Эти Золотые Вороны жили с людьми из Клана Золотых Воронов в течение бесчисленных лет, и правила Южных Пустошей были запечатлены глубоко в их душах. Они стиснули зубы и сделали то, что сделал Цзи Ся. В ярости, они поклялись, что предложат голову Гун Сун Лана своим предкам и смоют стыд кровью всех воинов Гун Сун Лана.


Ближе, ближе, ближе.


Армия Гун Сун Лана сформировала боевое формирование длиной в три мили прямо перед городом. Квадратные массивы, каждый с десятью тысячами воинов, выстроились в ряд на линии фронта. У каждого воина был тяжелый щит, сверкающий темными символами заклинаний. Более миллиона щитов были собраны вместе, выпустив сильный темный световой экран над их головами.


На светлом экране едва заметно была видна драконья черепаха странной формы, ревущая на экране. Темный экран казался небьющимся.


«Разорвать!» Цзи Ся указал на врагов, которые были менее чем в десяти милях от города.


Тысячи огромных каменных людей и десятки тысяч гигантских деревьев-мужчин одновременно поднялись со стены города, подняли гигантские камни и стволы деревьев и бросили их изо всех сил.


Бесчисленное множество Магов-Жрецов Клана Золотого Ворона создали заклинание вместе. Держа посохи, сделанные из деревьев Фузо, они послали полосы огня, обертывающие камни и стволы деревьев. Камни и стволы деревьев были немедленно сожжены докрасна, падая на врагов, как падающие звезды.


Темный экран вибрировал. Внутри экрана, драконья черепаха ревела глубоко, но звучно. Камни и стволы деревьев взорвались, подняв гигантские облака огня, которые разорвали экран на части и разрушили бесчисленные щиты. Металлические осколки метались повсюду, врезаясь в головы многих воинов и убивая их прямо на месте.


Десятки тысяч воинов потеряли свои конечности, и их грудь или желудки пронзены. Они лежали на земле, дергаясь и крича от боли. Вскоре, земля была покрыта кровью.


«Такие дерьмовые щиты! Эти … Они новые?» Смотря сзади, Гун Сун Лан был ошеломлен. Эти щиты были высококачественными предметами, изготовленными в городе Пу Бань людскими мастерами, и не должны быть такими хрупкими. Сильное оборонительное формирование было сформировано с помощью серии щитов с помощью новой технологии, которая была недавно извлечена из не-человечества. Как эти щиты могли быть такими слабыми?


«Министр Лан …» пробормотал управляющий семьи Гун Сун. «Отец императора Сюна, ваш брат, министр Сюн, он взял на себя административные работы всех заводов и мастерских в городе Пу Бань несколько дней назад. Он отправил все высококачественное вооружения, хранящиеся в городе Пу Бань на свою территорию, а те, что он послал вам, были новыми.»


Смущенно смеясь, этот управляющий понизил голос и продолжил: «Министр Сюн … уделяет большое внимание контролю над расходами … А для таких вещей, как щиты … Такие вещи, как щиты и доспехи, на самом деле не так полезны, когда воины должны выиграть битву с их силой и мужеством, верно?»


Гун Сун Лан ненадолго остановился и кивнул.


«Атака! Атака! Сейчас!» Указывая на горный город Яо, Гун Сун Лан громко крикнул.
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Глава 1638. Он не заботится о жертвах



«Вперед, вперед, вперед!»


Перед лицом яростных атак каменных людей и лесников, воины Гун Сун Лана продолжали приближаться к городской стене гигантскими ступенями в идеально упорядоченных массивах. Их щиты были разбиты один за другим, когда бесчисленные воины были брошены на землю, залитые кровью. Но другие воины перешагнули через тела раненых товарищей и продолжали двигаться вперед без паузы.


Эта армия состояла из лучших воинов семьи Гун Сун и других десяти влиятельных человеческих семей. Небольшая жертва не могла их напугать.


Гигантские камни и вырванные с корнем деревья горели ярко-красным светом, пока они катались по земле, извергали сильный огонь и взрывались один за другим. Сильные Короли Магов и Божественные Маги бросились и активировали все виды оборонительных сокровищ, защищая себя от волны атак, исходящих от городской стены.


Вскоре основные силы армии Гун Сун Лана достигли менее чем пяти миль от городской стены. Стоя на городской стене, И Ди высоко поднял правую руку, затем сильно опустил.


Многочисленные лучники из Восточной Пустоши протянули свои головы из-за городской стены, открыли свои длинные луки и выпустили высококачественные стрелы с символами заклинаний. Стрелы сверкали ослепительно, когда они пронзительно скатывались с городской стены, как ураган.


Пыхтящий шум можно было слышать без конца. В армии Гун Сун Лана бесчисленные воины, которые бросились на линию фронта, получили удар в горло или глазное яблоко стрелами. Острые стрелы глубоко вонзились в их черепа, затем символы взрывных заклинаний на наконечниках стрел сорвались, оторвав половину тел этих раненых воинов.


Разбитые тела стучали по земле один за другим. Среди убитых лучниками уровня Божественного Мага под командованием И Ди одним выстрелом были сотни Королей Магов и даже три Божественных Мага.


Мощные стрелы, используемые этими лучниками, были изготовлены на заказ Цзи Хао из котла создания всех душ. С помощью этих стрел и их навыков лучники И Ди не оставили своим врагам шансов выжить. Три Божественных Мага Семьи Гун Сун были пронзены стрелами. Прежде чем вытащить стрелы и излечить себя, наконечники стрел взорвались и раздавили их души, не оставляя им шанса на выздоровление.


Поврежденные тела трех Божественных Магов тяжело упали на землю. Из-за их особенно сильной жизненной силы их сердца все еще бились, и их кровь все еще текла из их разбитых вен. Их тела были слишком сильны, и кровь, брызгавшая из их вен, пронзительно свистела, проникая сквозь окрестности, как бесчисленные острые кинжалы, пробивая и даже разламывая тела множества воинов в окрестностях.


Обычный человеческий воин не мог взять силу, содержащуюся в одной капле крови Божественного Мага, потому что огромная жизненная сила, содержащаяся в капле крови, разорвала бы тело обычного воина.


«Черт возьми, атакуйте, нападайте на город!» Гун Сун Лан руководил битвой сзади. Услышав, что три Божественных Мага из его семьи были убиты, он сердито плюнул на землю, затем слабо отдал приказ атаковать город.


Гун Сун Лан моргнул, затем понизил голос и отдал хитрый приказ: «Скажите нашим мальчикам быть умными. Не торопитесь вперед, как идиоты. Пусть воины из Семейства Гаосинь, Семейства Облачных Солнц и Семейства Хуафу идут первыми, пусть эти люди умрут первыми!»


Подняв маленький винный горшок, он гордо сделал глоток и усмехнулся: «Мне все равно, сколько их воинов умрет. Идите, скажите нашим мальчикам быть умными. Для таких вещей, как борьба на войне … Лучше пусть другие умрут!


Несколько командиров семьи Гун Сун сознательно кивнули.


Острие армии уже достигло города. Маги-Жрецы наложили заклинания и попытались поднять мосты над быстро текущим городским рвом. Однако, как бы они ни старались, они не могли вызвать даже небольшую природную силу вокруг города и не могли использовать магию, чтобы строить мосты через городской ров, даже если они почти истощили себя.


В пределах тысячи миль вокруг Горного города Яо все природные силы были закрыты небесным и земным формированием, по этой причине ни один посторонний не мог вызвать какую-либо природную силу из этой области, если только этот посторонний не мог подавить все формирование неба и земли с его или ее собственной силой.


Группа Магов-Жрецов была ошарашена. Некоторые командиры, которые стремились добиться военных подвигов, прыгали прямо в городской ров, подплывая к городской стене.


Кроме того, из-за великого формирования неба и земли, ни один враг не мог летать в небе на территории горы Яо, даже Божественные Маги. Они прыгали изо всех сил, но достигали не выше ста метров. Они никогда не могли прыгнуть через городскую стену высотой в сотни метров.


У них не было другого выбора, кроме как атаковать Горный Город Яо самым традиционным способом, включая плавание через ров!


Вскоре из городского рва поднялись гигантские волны. Будучи старшим учеником Цзи Хао, Шерми вел водную армию, скрывающуюся на дне реки, которая открывала арбалеты, предназначенные специально для водных сражений, и выпускала волны тонких стрел. Они быстро и яростно пробили тела этих воинов, которые пытались переплыть реку.


Эти стрелы были опущены в десятки видов ядов от водных существ. Все потребители наркотиков в мире Пань Гу знали, что токсины некоторых редких морских животных были в десятки, даже сотни раз сильнее, чем токсины наземных животных. Яды на этих стрелах были придуманы Шерми и были очень смертоносными, так что от одной капли мог пострадать даже житель Страны Лонгбо.


Трупы десятков тысяч воинов, которые пытались переплыть городской ров, плавали по воде. Многочисленные огромные осьминоги под командованием Шерми протянули свои длинные щупальца и потащили эти трупы на дно реки.


Вода, которая текла во рву, была все еще чистой и быстро текла, создавая неописуемую убийственную ауру.


"Идиоты! Стройте высокие лестницы, идите прямо через ров! Не спускайтесь в воду! Не спускайтесь в воду!" Все командиры хрипло зарычали своим воинам.


Тысячи гигантских колесниц грохотали вперед, окруженные элитными воинами с тяжелыми щитами. Колесницы остановились у городского рва. На каждой колеснице длиной в сто метров сверкали бесчисленные символы заклинаний. Наряду с трескучим шумом, большие металлические лестницы поднимались от колесницы к секции за секцией, доходя до городской стены.


На городской стене, Цзи Ся дико рассмеялся, поднял свое длинное копье и зарычал: „Братья, приготовьтесь к войне! Давайте наполним городской ров их головами, покрасим кровью территорию горы Яо в красный цвет, и вымочим землю их трупами, чтобы смыть с себя позор, который они навлекли на нас своей жизнью! Приготовьтесь убивать!


Бесчисленные воины Клана Золотого Ворона разразились громким ревом, готовясь к боевым действиям.


Однако вскоре произошла неловкая ситуация.


Металлические лестницы протянулись от колесницы к секции за секцией, приближаясь к городу, и воины, стоящие на вершине каждой лестницы, уже собирались коснуться городской стены. Но, примерно в ста метрах от города, лестницы внезапно перестали двигаться, не имея возможности выйти ни на дюйм вперед.


Примерно с сотни метров, воины на лестницах смущенно смотрели на тех воинов Золотого Ворона, которые были готовы к действию.
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Глава 1639. Понести потери



«Ха-ха, ха-ха!» Неся тяжелое копье и завернутый в бушующий огонь, Цзи Ся был готов начать бойню. Но, увидев врагов, стоящих на лестницах в ста метрах от городской стены, не знающих, что делать, Цзи Ся не мог удержаться от смеха. Он поднял левую руку, сжал пальцы и собрал силу огня в своей ладони. В мгновение ока, грохочущая бомба размером с чашу загрохотала в его ладони.


Щелкнув пальцами, Цзи Ся выпустил огненную громовую бомбу.


Бум!


Окруженная девятью крошечными драконами, бомба быстро ударилась о лестницу и выпустила сильный бушующий огонь. Скручивающиеся в огне тонкие громовые удары поразили десятки воинов на лестнице и заставили их с воем упасть на землю.


И Ди и его воины тоже дико рассмеялись. Они открыли свои луки и выпустили волну стрел к врагам на вершине лестницы.


Сто метров было такое короткое расстояние. Не говоря уже о лучниках Восточных Пустошей под командованием И Ди, даже Ю Му, который обычно был самым медленным, теперь ухмылялся, держа в руках длинный лук и метко стреляя стрелами по врагам на лестнице.


Стрелы нырнули с неба, посылая воинов на лестницах вниз на землю, как капли дождя, которые рябили воду в городском рву. Огромные щупальца осьминога вырвались из воды и потащили всех павших воинов на дно.


Наконец, некоторые враги не выдержали гнева и страха. Они схватились за свои щиты и несли свои длинные клинки, разразившись яростными криками, когда они вскакивали из верхушки лестниц против дождя стрел со всей своей силой и пытались взобраться на городскую стену.


На данный момент, лестницы были еще примерно в ста метрах от городской стены и в метрах ниже вершины стены. Обычно любой относительно сильный воин может легко преодолеть это расстояние. Но, подавленные великим формированием неба и земли, даже Божественные Маги не могли прыгнуть на городскую стену.


Большие группы воинов вскочили с лестниц. Ревя, они потянулись вперед на десятки метров. Но все они начали падать примерно с тридцати метров до городской стены.


В городском рве радостно махали огромные щупальца осьминога, обвивавшие воинов еще до того, как они падали в реку.


Далеко позади области, Гун Сун Лан смотрел на эти лестницы, которые были короче, чем они должны были быть по неизвестной причине, и не мог сказать ни слова в течение долгого времени.


Лестница такого типа была разработана специально для линии обороны горы Чи Бань, чтобы позволить воинам-людям начать контрнаступление в лагерях и на крепостях на вершинах гор, которые принадлежали человечеству, но были оккупированы не-человечеством под воздействием магии запечатывания пространства, созданной нечеловеческими заклинателями.


Гора Чи Бань была скалистой, и любой утес в этом районе мог иметь высоту в тысячи метров. Следовательно, длина этих лестниц должна быть не менее тысячи метров. Воины Гун Сун Лана должны были легко пересечь реку и достичь вершины городской стены вместе с ними.


«Как они могут быть такими короткими? Эти… эти лестницы не длиннее ста метров!» Гун Сун Лан пронзительно закричал: «Так намного короче? Почему? Как это могло случиться? Как мне теперь атаковать город? Что мне делать?»


Управляющий семьи Гун Сун медленно поднес рот к уху Гун Сун Лана и пробормотал: «Министр Лан, эти лестницы также специально обработаны ‚министром Сюном… Э-э, эти лестницы были изготовлены из ста видов сущностного металла, через более десяти тысяч секретных процессов. Они особенно сильные и крепкие, почти магические и очень дорогие!»


Облизнув губы, этот управляющий посмеивался: "Министр Сюн забрал большую часть каждой лестницы … Разве мы не должны экономить на затратах? Министр Сюн готов продать все эти лестницы крупным семьям и кланам … Когда они будут покупать лестницы и узнают, что лестницы были на самом деле короче, чем они должны были быть, министр Сюн сможет взять с них еще одну сумму денег! "


«Мой дорогой брат … Мой дорогой брат!» Гун Сун Лан вздохнул к небу. Посмотрев на тысячи лестниц и воинов, падающих с лестниц, как капли дождя, он внезапно схватил шею этого управляющего и закричал: «Иди, скажи моему брату, я хочу тридцать процентов прибыли! По крайней мере, тридцать процентов!»


«Десять процентов — предел!» Управляющий серьезно посмотрел на Гун Сун Лана: «Министр Лан, вы не единственный брат министра Сюна, и прибыль должна быть равномерно распределена, верно? В противном случае, как бизнес может продолжаться? И, как сказал министр Сюн, император Сюн теперь поддерживает всех. Поэтому, самая большая прибыль должна принадлежать ему .»


"Черт возьми! Разве это имеет какое-то значение, чем отдавать его себе?" Гун Сун Лан угрюмо посмотрел на министра и ответил: "Хорошо, мы поговорим об этом позже. Скажите, что нам теперь делать, чтобы попасть на эту городскую стену?"


Министр взглянул на всех воинов, которые были сброшены на воду стрелами с городской стены. Некоторое время оставаясь безмолвным, он резко рассмеялся и сказал: "Разве это не просто? Всего сто метров, верно? Сделайте человеческие лестницы! Идиоты!"


"Ах!" Гун Сун Лан издал пронзительный крик. Глядя на беспорядочный массив, он тоже засмеялся: ‚Ахья, ты такой умный! Я не думал, что в нашей семье Гун Сун есть такие умные люди, как ты! Ха, как тебя зовут? Следуй за мной с этого момента, ты не пожалеешь!‘


Управляющий поспешно широко улыбнулся и ответил: "Министр Лан, я твой племянник. Меня зовут Гун Сун Лян! Вы должны помнить меня… Тогда, министр Ян, вас расследовали за фальсификацию счетов, но они ничего не обнаружили неправильного из-за нескольких бухгалтерских записей, сделанных мной!"


Гун Сун Лан громко рассмеялся, похлопал Гун Сун Ляна по плечу и восхищенно сказал: "Ты, я помню, ах. Следуй за мной, и с тобой будут хорошо обращаться!"


На городской стене, Цзи Ся и его воины услышали, как враги на лестницах разразились громовым ревом, и наблюдали, как они бросали оружие и щиты, взбираясь на плечи друг друга и переплетая свои конечности. Постепенно, человеческие лестницы достигли десятков метров в высоту, а затем упали вперед. Наряду с глухим стуком, они построили ‚человеческий мост‘ между каждой лестницей и городской стеной.


Воины Гун Сун Лана приветствовали глубокими голосами. В упорядоченном порядке, они ходили по телам своих товарищей и шли к Горному городу Яо.


‚Кто руководит этими воинами? Мне нужно сломать ему ногу и отрубить ему голову!"Глядя на воинов, которые строили ‚человеческие мосты" своими телами, уголки глаз Цзи Ся сильно дергались, когда он громко зарычал.


Он взмахнул своим длинным копьем и выпустил полосу огня, сокрушив три человеческих моста перед собой и испепеляя тысячи человеческих воинов.


"Мальчики, убейте!" Цзи Ся поднял длинное копье и взревел, как свирепый зверь.


Человеческие мосты были разрушены один за другим, и бесчисленные воины упали в городской ров.
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Глава 1640. Это убийство!



Человеческие мосты, построенные по предложению Гун Сун Ляна, сработали.


Большие группы воинов Гун Сун Лана взобрались на тела своих товарищей и достигли городской стены, начав наступление.


Воины Клана Золотого Ворона на городской стене и воины на человеческих мостах образовали два сильных боевых формирования, похожие на две крепкие металлические стены, которые яростно врезались друг в друга. Длинные копья бросались друг в друга, лезвия стучали друг к другу, тяжелые топоры лязгали по толстым цепям, а крепкие щиты сжимали друг друга, с ослепительными искрами огня, разносящимися повсюду.


Оружие сильно пронзило щиты. На поверхностях доспехов и щитов, символы защитного заклинания сверкали один за другим, покрывая тело каждого воина слабым сиянием. Оружие со всевозможными смертоносными символами заклинаний ослепительно светилось, когда они бросались к оборонительному экрану, основанному на городской стене, и издавали пронзительный шум.


Все воины с обеих сторон были элитой, на одном уровне мощи. Но вскоре люди поняли, что что-то не так.


Когда оружие воинов Гун Сун Лана приземлялось на тела воинов Клана Золотого Ворона, доспехи и щиты этих воинов Клана Золотого Ворона отлично защищали своих владельцев. Независимо от того, как сильно старались враги, эти воины Клана Золотого Ворона немного дрожали, их доспехи и щиты оставались совершенно неповрежденными.


Однако, когда оружие воинов Клана Золотого Ворона попадало на тела врагов, генерировались более яркие искры, и звучали более громкие звуки. Воины клана Золотого Ворона, окутанные полосами яростного огня, раскололи щиты своих врагов и разбили их доспехи. Вскоре после начала битвы, у многих воинов под командованием Гун Сун Лана были разорваны щиты на части, пробиты доспехи, а затем они были убиты воинами клана Золотого Ворона.


Сломанные тела падали с верхушки лестницы. Наблюдая за этим, некоторые командиры заревели в страхе и гневе. Очевидно, воины Клана Золотого Ворона были гораздо лучше экипированы, чем враги. По сравнению с доспехами, щитами и оружием, используемыми воинами Клана Золотого Ворона, воины Гун Сун Лана чувствовали, что они сражаются с деревянными досками и палками.


Волшебники с лучшим зрением нашли что-то не так с символами заклинаний, сверкающими на этих доспехах, щитах и оружии. Например, базовая система символов защитных заклинаний состояла из тридцати шести связанных символов заклинаний. Но когда на воинов Гун Сун Лана напали, количество символов заклинаний, сверкающих на доспехах каждого воина, было меньше тридцати шести!


Система символов защитного заклинания на каждой из этих доспехов была неполной. Символы заклинаний на каждой броне не были связаны, и, как следствие, защитная сила каждого набора брони была в значительной степени ослаблена.


Отсутствие символов заклинаний все еще было приемлемым, но эти Маги-Жрецы были ошеломлены, когда обнаружили довольно большое количество символов гравитации на доспехах, щитах и оружии, использованных воинами Гун Сун Лана. Единственная цель этих символов заклинания гравитации состояла в том, чтобы увеличить вес объекта. Никто не будет настолько глуп, чтобы использовать символы гравитации на доспехах, кроме символов заклинания обратной гравитации. Символы заклинания обратной гравитации могут уменьшить вес доспехов, позволяя воинам носить более тяжелые доспехи и иметь большую защитную силу! Например, человек-воин среднего уровня мог носить только броню толщиной в один дюйм. Но с помощью символов заклинания обратной гравитации толщина некоторых важных областей его брони может быть увеличена более чем на полдюйма, и оборонительная мощь, обеспечиваемая этой броней, увеличится в десять раз!


Никто не был настолько глуп, чтобы использовать символы гравитации на доспехах, чтобы сделать их тяжелее, потому что заклинания гравитации на доспехах не могли помочь воину, но замедлили бы воина и ослабили его!


«Что за черт?» Командир семьи Гун Сун схватил своего воина и сорвал с него доспехи. Подняв нагрудный доспех, который был самой толстой частью всего комплекта доспехов, этот командир поднял свой меч и разрубил его. Наряду с громким треском, грудная броня толщиной пять дюймов была легко разрезана на две части. Эта нагрудная броня казалась особенно тяжелой и прочной, но на самом деле она была полой, толщиной около четырех дюймов!


Фактическая толщина этой нагрудной брони составляла один дюйм!


Как такая тонкая броня с неполной системой символов защитного заклинания могла когда-либо дать своему владельцу большую защитную силу? Эти символы гравитационных заклинаний увеличили вес этой брони и заставили ее владельца поверить, что это была тяжелая броня из чистого сплава! Никто никогда не откроет этот секрет!


«Черт тебя подери!» Глядя на эту полую нагрудную броню, все командиры армии Гун Сун Лана были ошеломлены.


Они подняли головы и посмотрели на своих воинов, наступающих на «человеческие мосты», сражающихся против людей из клана Золотого Ворона. Эти воины не могли сломать доспехи воина Клана Золотого Ворона своим оружием, но воин Клана Золотого Ворона смог проникнуть в тела пяти-шести врагов, просто используя свое длинное копье!


«Как, черт возьми, это случилось?» Другие командиры были в ярости. Они сорвали доспехи своих воинов и разрезали их прямо на месте, обнаружив, что все эти блестящие доспехи были полыми!


Пустые! Пустые!


Нагрудные доспехи толщиной в пять дюймов были пустотелыми примерно на четыре дюйма, но относительно этих нагрудных доспехов, их все еще можно было бы считать «высококачественными». Другие части, которые были менее важны, чем нагрудные доспехи, такие как наплечники и сапоги, были сделаны из тонких железных листов! Им вообще не хватало оборонительной силы!


«Эти доспехи, как они могли отправить наших людей на фронт с этими доспехами?» Группа командиров сошла с ума, разразившись бушующим ревом.


Все эти доспехи были «первоклассными», подаренными Императором Сюном, новым человеческим императором. Как они могли назвать эти «первоклассные» произведения?


Император Сюн нуждался в поддержке больших человеческих кланов и семей. Поэтому, семья Гун Сун пообещала каждой семье или клану, которые поддерживали императора Сюна большим количеством вооружения, вооружить их частные силы.


Однако, эти так называемые доспехи и оружие высшего сорта, которые были из сокровищницы союза человеческих кланов и были предоставлены императором Сюном, были пустыми раковинами!


«Император Шун никогда бы этого не сделал … Таких вещей никогда не было раньше … Эти доспехи …» Группа командиров обернулась и уставилась на Гун Сун Лана с горящими глазами.


Гун Сун Лан сжимал шею Гун Сун Ляна и кричал: «Мой дорогой брат, ты доставил мне неприятности! Гун Сун Сюн, черт возьми, ты не мой брат, ты мой враг! Откуда эти доспехи? Как?»


Гун Сун Лян оскалился от боли, когда посмотрел на Гун Сун Лана и сказал: «Они производились в одночасье всеми крупными фабриками и цехами в городе Пу Бань по приказу министра Сяна … Полые детали легко производить, поэтому партия заняла всего около тридцати шести часов!


С приглушенным звуком шагов, большая группа командиров бросилась к Гун Сун Лану и окружила его.


«Гун Сун Лан, эти доспехи, щиты, почему ?!»


«Как ты можешь дурачить нас этим мусором?»


«Это убийство! Ты пытаешься убить всех наших людей?»


«Вы должны объяснить это нам! Сейчас же!»


Гун Сун Лан закатил глаза и внезапно громко завыл от боли. Затем, он упал на землю, изрыгнув кровь.
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Глава 1641. Крушение армии



На лестницах, воины Гун Сун Лана отчаянно отступили. Они выбросили свои щиты, которые были тяжелыми, но с нулевой защитной силой, их доспехи, которые не могли ничего сделать, кроме как замедлить их, и свое оружие, которым было нелегко владеть и которое не могло сломить броню врагов, пока они бежали с их самой высокой скоростью.


Они слышали, как их командиры рычали в ярости, и их друзья кричали внизу, рассказывая всему полю битвы об их открытии. Мгновенно, эти воины потеряли боевой дух. Они обернулись и побежали так быстро, как только могли, даже не собираясь драться. Тем временем, они проклинали предков семьи Гун Сун с помощью самых злобных слов, которые они знали.


За исключением Императора Сюаньюаня и других нескольких бывших императоров или древних могущественных людей, которые были потомками Императора Сюаньюаня, эти воины проклинали каждого предка Семьи Гун Сун, особенно прямых предков Императора Сюна.


Если бы эти предки могли слышать этих воинов, они, несомненно, спустились бы с неба, вытащили свои мечи и измельчили Гун Сун Сюна и других «способных элит» из своих семей.


Мало того, что воины на лестницах отступали, за ними бескрайняя армия также была совершенно беспорядочной. Бесчисленные воины сбросили свои доспехи и щиты, выбросили оружие и, как ад, побежали во все стороны.


Из армии, время от времени можно было услышать пронзительные вопли. Преднамеренно или нет, некоторые воины крупных семей бросали свое оружие так далеко, как могли во время бега, посылая это оружие, бросаясь в войска семьи Гун Сун со всеми своими силами.


Тысячи оружия попали в войска семьи Гун Сун, убив более тысячи воинов и поразив тысячи конечностей. Воины семьи Гун Сун взорвались неистовыми проклятиями, и некоторые командиры даже бросились туда, откуда взялось оружие, пытаясь найти тех, кто «бросал мусор здесь и там».


Наряду с яростным криком, небо внезапно потемнело.


Сотни оружия, щитов и доспехов поднялись в небо, как стрелы, выпущенные из тетив, и приземлились перед войсками Семьи Гун Сун, оставив в небе красивые дуги.


Видя это, все воины возле войск Семьи Гун Сун выбрасывали свои тяжелые, но бесполезные вооружения изо всех сил, одновременно громко проклиная предков Семьи Гун Сун.


Более трех отрядов Семьи Гун Сун, в каждом из которых было по десять тысяч воинов, были уничтожены доспехами, оружием и щитами, падающими с неба. Десятки тысяч воинов семьи Гун Сун были разбиты, а остальные получили тяжелые ранения.


Воины Семьи Гун Сун были в ярости. Будучи членами семьи нового императора, они разразились бурным ревом, размахиваясь своим оружием и начали наступление на других воинов.


Лезвия и мечи блестели, когда части тел рассыпались по земле. Только десять тысяч воинов Семьи Гун Сун присоединились к этой ответной битве, и, столкнувшись с миллионами воинов из других семей, они были ничем. Однако их действия приводили в ярость всех остальных воинов. В результате, многие воины отчаянно бросили оружие на людей из семьи Гун Сун.


Это было запутано, армия под командованием Гун Сун Лана была полностью запутана. Воинам Клана Золотого Ворона из Горного Города Яо больше не нужно было сражаться, потому что враги уже начали сражаться друг с другом. Резонансные крики можно было услышать от огромной армии без конца, в то время как кровь быстро окрасила землю в красный цвет.


На городской стене, Цзи Ся и его воины ошеломленно смотрели на врагов.


Шаоси и Мэн-Мэн, которые пришли с резервными силами и готовились укрепить линию фронта, быстро поднялись по городской стене.


«Должны ли мы атаковать?» Увидев беспорядочную армию на улице, Шаоси свела стройные брови и спросила.


Цзи Ся громом ударил своим длинным копьем в городскую стену и позволил всем людям горы Яо услышать это, затем отдал приказ: «Атакуйте! Откройте одни ворота и выпустите мальчиков в атаку … И Ди, ты и твои лучники останьтесь позади, чтобы поддержать , в то время как армия Золотого Ворона атакует с неба. Подготовьте великое формирование неба и земли. Если это ловушка, активируйте формирование и уничтожьте всех врагов!»


Высоко подняв копье, Цзи Ся яростно закричал: «Ребята из Золотого Ворона, следуйте за мной и убейте их! Шаоси, Мэн Мэн, вы двое остаетесь в городе. Не …»


До того, как Цзи Ся закончил, Мэн Мэн уже прыгнула по городской стене со своей парой молотков, крича: «Парни из Клана Золотого Ворона! Следуйте за Мэн Мэн! Ух-ха! Я тоже член клана Золотого Ворона! Убейте их всех!»


Мэн Мэн была также божественным богом, и она была намного сильнее, чем раньше. Она выпустила облако пламени изо рта и разнесла его (пламя) по паре молотов, издав громовой удар. Пара молотов мгновенно расширилась до десятков тысяч метров в длину. Мэн Мэн бросила молотки, которые превратились в пару гигантских огненных шаров, нарисовала дугу в воздухе и яростно приземлилась на землю.


Молотки приземлились там, где было собрано большинство врагов, и вызвали два сотрясения земли, в результате чего поднялись два грибных облака и быстро слились в воздухе, поднимаясь в более высокое небо. Ослепительный огненный свет распространялся волна за волной, превращая все, к чему он прикасался, в пепел.


Шаоси стояла на городской стене. Она не присоединилась к битве, но наложила заклинание. Наряду с ее голосом, из голов врагов под командованием Гун Сун Лана, всплыли нити природной удачи, впадающие в тело Мэн Мэн. Мгновенно, тело Мэн Мэн засияло как солнце.


Мэн Мэн прыгнула к паре своих молотков и подняла их, когда те приняли нормальный размер. Взмахивая молотами, она послала командира семьи Гун Сун, который бросился прямо к ней, в полет.


Столкнувшись с армией Гун Сун Лана, ворота Горного города Яо медленно открылись. Цзи Ся сел на огненного льва и вышел из города с армией воинов Клана Золотого Ворона, садящихся на огненных тигров, огненных леопардов и огненных медведей, одетых в первоклассные доспехи с небес.


Золотые Вороны вернулись в свои первоначальные формы, каркали, паря над головами Цзи Ся и его воинов, когда они составляли формирование меча чистого солнца и пронеслись по небу с яростным убийственным намерением, рассеивая все облака в небе.


Сзади, глядя на беспорядочную армию, Пиджи Ну глубоко вздохнул.


«Император Сюн, какой идеальный человеческий император. Почему его не было, когда мы впервые вторглись в этот мир?»


«Великий святой Ю Хо, ты удивительный. То же самое человечество, те же воины… Но с другим императором, как они могли стать такими слабыми? Так бесполезными? Храбрые, бесстрашные, сильные человеческие герои, которых мы встречали раньше, были ли они из того же рода, что и эти люди?»


«Мусор!» Указывая на этих отчаянно бегущих воинов, Пиджи Ну сказал: «Действительно ли они такие же существа, как человеческие герои, которых мы знаем?»


Никто не ответил. Пиджи Ну покачал головой, небрежно обхватив руки, и сказал: «Окружите их. За исключением Гун Сун Лана и его „элит“, убейте их всех!»
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Глава 1642. Все беды



На поле битвы, армия Гун Сун Лана была в беспорядке.


Под воздействием великого формирования неба и земли, даже Божественным Магам приходилось бегать по земле своими ногами, Маги-Жрецы не могли использовать магию, чтобы убежать, даже несмотря на то, что они обладали мощными и таинственными силами.


Воины Клана Золотого Ворона преследовали их сзади, краснея от бушующего огня. Спереди, не-человеческие армии заблокировали их путь. Неся тяжелые доспехи и держа специально изготовленные длинные клинки, эти нечеловеческие воины выстроились перед армией Гун Сун Лана, словно железная стена, разрезая всех, кто осмелился приблизиться на две части.


На поле битвы длиной в тысячи миль, повсюду были разбросаны плачущие воины. Не пострадавшие старались изо всех сил бежать или сражаться друг с другом, в то время как тяжело раненые кричали и отчаянно вопили, протягивая руки и умоляя своих членов клана забрать их из этого кровавого ада.


Беспорядочные звуки шагов заставили землю гудеть. Кровь просочилась в почву, образуя кроваво-красную грязь глубиной в фут. Бесчисленные воины рычали, плакали, ругались и умоляли, вопили и кричали от ярости, испытывая сильные эмоции. Темный туман медленно поднимался из их голов, но ни один обычный человек не мог ничего видеть.


«Такая красивая, вкусная еда». На холме, недалеко от края поля битвы, на вершине стоял крепкий жрец. Он был ростом около девяти метров, сильный, как дракон. Его кожа была блестящей, как нефрит, и он говорил и двигался с величественной манерой. Он держал обеими руками особенно большой металлический жезл, инкрустированный большим количеством драгоценных камней и жемчуга, с улыбкой глядя на хаотическое поле битвы.


Темно-серый туман, поднимающийся из тел миллионов воинов на поле битвы, был сгущен от всевозможных эмоций. В этот момент, серый туман сместился к этому жрецу, проникая в его тело. Его кожа тускло заблестела, когда он мгновенно впитал весь туман, после чего в его коже вспыхнули огни и тени, похожие на ловких рыб, и его сила начала расти.


Сотни жрецов окружили этого особенно высокого и крепкого жреца, их глаза мерцали тусклым семицветным светом. Они также смотрели на разваливающуюся армию с улыбкой.


«Гнев, печаль, паника, страх, потом глубокое, глубокое отчаяние!» Крепкий жрец ухмыльнувшись кивнул и сказал: «Сила отчаяния, вы почувствовали сладость от искаженных душ? Это лучшая пища для нашей расы!»


Группа жрецов засмеялись вместе. Как только прозвучал их смех, их тела мгновенно засверкали, как драгоценные камни, когда они излучали слабое свечение и волшебный аромат. За ними сплелись потоки света, и внутри света были едва различимы красивые, похожие на сказочную страну сцены.


Если бы Цзи Хао был здесь, он бы знал, что все эти жрецы на самом деле были небесными дьяволами, и каждый из них был на уровне Великой Свободы. Ясно, что девятиметровый, величественно выглядящий был лидером этой группы, и имел более сильную мощь и более высокий социальный статус среди небесных дьяволов.


«Какой странный вид! Такие сложные» натуры ». Высокий жрец сказал, улыбаясь, пожирая эмоции в воздухе. "В телах этих людей, которые бегают как напуганные животные, я чувствую свет, крайнюю странность, храбрость и бесстрашие … Но в их душах также есть тьма, слабость, страх и эгоизм".


"Их души все время боролись между светом и тьмой. Они живут на границе добра и зла. С одной мыслью, они могут сделать себя святыми, но также могут стать дьяволами!"


Жрец становился все более и более взволнованным. Семицветный свет озарил его глаза, и он продолжил громко: "Какое прекрасное место! Кто первым открыл этот мир? Кто? Кто из нас открыл мир Пань Гу первым? Я хочу наградить его, улучшить его силу и право, и дать ему высшую славу!"


Смущенный, небесный дьявол с бесчисленными разноцветными лотосами, парящими вокруг его тела, ухмыльнулся и ответил: "Мастер … Первая партия наших людей, которые вторглись в этот мир, исчезла. Мы еще не выяснили, что с ними произошло. Не знаю, кто их уничтожил и каким образом … "


Крепкий жрец замер, затем усмехнулся. Посмотрев на этих воинов, мечущихся по всему полю битвы, он сказал глубоким голосом: «Теперь я все больше и больше интересуюсь миром Пань Гу… Эти люди, их души обладают способностями света и тьмы. Это доказывает, что создатель этого мира также имел эти два противоположных типа сил в своей душе ».


Отбросив жезл, он сложил пальцы и продолжил бормотать: "Пань Гу? Я все больше и больше интересуюсь этим миром. Идите, идите, занимайте их тела, ешьте их души … Вам не нужно делать ничего большего. Вам просто нужно привести их, осторожно привести их в безумие, в растерянность, изогнуть их души и разбудить их умы. Таким образом, некоторые из них естественным образом превратятся в наших новых членов ".


Взмахнув своей рукой, этот крепкий жрец с улыбкой сказал: "Идите, ведите их и создавайте хаос … Чем хаотичнее, тем лучше".


Затем он поднял голову и посмотрел на невидимый водоворот душ в небе, который мог почувствовать только хозяин силы души, и сказал себе: "Кто-то собирает души воинов, погибших на этом поле битвы? Нет, эти души принадлежат мне. Кто бы ты ни был, никто не может забрать мою добычу".


"Вы, кто вы? Имеет ли какое-то отношение к вам хаотическое положение человечества? О, о, вы не представляете, что вы моя цель сейчас, не так ли? Вы моя цель, и вы не сможете выжить".


Сотни жрецов вокруг крепкого жреца радостно рассмеялись, взмахивая рукавами. Из их рукавов вырвались порывы ветра вместе с прекрасными мелодиями и великолепным сиянием … Каждый порыв ветра, каждая мелодия и каждый луч света был небесным дьяволом; некоторые другие небесные дьяволы были даже невидимы и бесследны.


Бесчисленные небесные дьяволы вторглись на поле битвы. Глаза бесчисленных воинов перестали быть сфокусированными, и в следующее мгновение они разразились бушующим ревом, безумно мечущихся в случайных направлениях, из их глаз вырывался слабый красочный свет.


Большое количество воинов клана Цзя, которые мешали этим воинам-людям сбежать, также слегка дрожали. Их массивы были беспорядочными, и, следовательно, окруженные человеческие воины легко выбежали из круга.


Человеческие воины смеялись, как звери, ворвавшись в огромный лес на территории горы Яо, вскоре исчезнув без следа.
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Глава 1643. Два дьявола



Город Пу Бань, посреди чрезвычайно роскошного дворца, полностью отлитого из золота, Ю Хо пил и смеялся с Императором Сюнем, оценивая танец в исполнении большой группы прекрасных девушек Ю Клана, когда его глаза тускло засияли.


Он поднял голову и посмотрел на поле битвы за пределами Горного города Яо на большом расстоянии.


Он видел, как воины Гун Сун Лана, которые уже были окружены воинами Цзя Клана, спаслись бегством. Более девяноста процентов человеческих воинов на этом поле битвы не погибли, а исчезли в огромном лесу. Что еще больше разозлило его, так это то, что те воины Цзя Клана, чьи умы были под его контролем, были внезапно смущены таинственной силой и освобождены.


«Черт возьми! Если бы естественная сила награды Императора Шуна не нейтрализовала такую мощь мозга Пань Ю …» Красивая чашка с нефритовым вином превратилась в пучок дыма в руке Ю Хо с затяжкой, когда он медленно встал и отпустил душераздирающую силу от его вертикального глаза. С трудом, смутно сияющий мозг Пань Ю высвободился из его вертикального глаза.


Император Шун сидел рядом с императором Сюнем. Увидев мозг Пань Ю, он в шоке вытаращил глаза и упал в обморок. Его душа была запечатана, поэтому он не мог проснуться в течение короткого промежутка времени. Пань Ю немедленно получил большую часть силы мозга у Императора Шуна, а затем направил его на поле битвы за пределы Горного Города Яо.


Крепкий жрец прижал руки к гигантскому жезлу,


«Бегите, уходите, уходите далеко. Вы — семена нашего вида; все эмоции и злые намерения — ваша пища. Распространяйтесь как можно дальше, укореняйтесь в сердцах людей и создавайте новые поколения с их душами, затем шокируйте этот мир.»


Волшебный аромат распространился из тела этого жреца. Под его ногами, нежные травы быстро стали пурпурно-золотыми, когда аромат пронесся по их краям. Блестящие травы качались, ростом в несколько метров. Затем, из-за ряда шелестящих шумов, лезвия и стебли трав начали меняться. Белые нефритовые стебли росли в центре каждой травы, сверкая золотым светом, а затем на стеблях расцветали золотые цветы размером с человеческую голову.


Эти золотые цветы были потрясающе красивы, выглядели изящно, но крепко, как золотые статуи, как Алхаги, растущие в пустыне. Каждый лепесток выпускал мощную жизненную силу.


Alhagi maurorum — вид двудольных растений рода Верблюжья колючка (Alhagi) семейства Бобовые. — п. п.


Крепкий жрец сжал пальцы и произнес заклинание нежным голосом. Следуя его голосу, с неба послышалась прекрасная мелодия, похожая на песню, которую поет миллиард богов на небесах. Наряду с песней, белые и золотые световые потоки лились из воздуха и мягко распространялись по этим золотым цветам. Цветы цвели во время ливня света. Из цветов медленно поднимались императорские фигуры в золотых доспехах.


«Мастер!» Десятки миллионов фигур в золотых доспехах подняли свои мечи, завернутые в золотое пламя, и поклонились крепкому жрецу, хором назвав его «мастером» громовыми голосами.


Крепкий жрец ухмыльнулся, поднял голову и сказал невидимой душе, кружащейся в воздухе: «Мой друг, моя сила полна великолепия?»


Таинственная, но великая волна силы души была выпущена из вихря, когда Ю Хо медленно спустился с неба, выглядя полупрозрачным. Воины в доспехах Клана Цзя безумно махали оружием в сторону Ю Хо. Но прежде чем их оружие коснулось Ю Хо, их головы взорвались, как сырые яйца, сбитые гигантским камнем.


Кровь и мозги плескались по земле. Взглянув на тех воинов клана Цзя, чьи глаза сверкали тусклым пятицветным светом, Ю Хо вздохнул: «У меня болезненный страх испачкаться. Поэтому, каждую игрушку, которой коснулся кто-то еще, кроме меня, нужно уничтожить!»


Когда он щелкнул пальцами, все воины клана Цзя на поле битвы, которыми управляли небесные дьяволы, приглушенно фыркнули. В следующий момент, их головы взорвались одна за другой. Порывы ветра, полосы свечения, слабый аромат и теплый свет вылетали из тел воинов клана Цзя, убегая с молниеносной скоростью.


«Ты прикоснулся к моим игрушкам… Ты должен умереть, а потом стать частью меня». Ю Хо холодно улыбнулся, гордо глядя на крепкого жреца, затем снова щелкнул пальцем.


«Никто не может навредить моим людям!» Крепкий жрец громко рассмеялся и сжал пальцы, затем громко хлопнул в ладоши. Следом за этим, все воины в золотых доспехах в золотых цветах вокруг него одновременно соединили пальцы и хором произвели странное заклинание.


Грозная волна силы души неуклонно распространилась по всем направлениям. Слои золотого тумана и теплого света пронеслись по всей территории горы Яо, и из любой точки этой местности можно было услышать чудесную мелодию и волшебный аромат. Все живые существа на территории горы Яо ощущали палящую горячую силу, текущую в их тела, которая заставляла их дрожать в комфорте и приводила их души в рай, давая им неописуемо приятное ощущение.


Сила души, которую Ю Хо выпустил, чтобы атаковать небесных дьяволов, была нейтрализована. Золотой туман и теплый свет вплелись в сотни золотых башен и окружили Ю Хо.


Крепкий жрец кивнул Ю Хо с улыбкой и сказал: «Мой друг, как я уже сказал, никто не может навредить моим людям!»


Бесчисленные воины в золотых доспехах восстали из цветов, держа ослепительные мечи, окружая Ю Хо со всех сторон слабыми и гордыми улыбками на лицах. Они выстроились беспорядочно и составили сложное и извергающееся (как магма) великое формирование. Внутри этого формирования, все воины в золотых доспехах были связаны.


Только сейчас, Цзи Ся вывел свой армейский строй из города. В этот момент, он глубоко дышал, глядя на полупрозрачное тело Ю Хо и на золотистую, сияющую кожу крепкого жреца с беспокойством. Внезапно, он поднял правую руку и сжал кулак.


После его движения, все воины горы Яо прекратили преследовать врагов. Услышав резонансные приказы, они выстроились в линию и начали возвращаться в город.


Со всех сторон, освежающие ароматы, бризы и великолепное сияние быстро приближались к воинам Яо. Золотые Вороны пронзительно закричали, открывали клювы и выпускали ослепительное золотое пламя. Чисто положительная сущность солнечного огня, которая могла уничтожить все зло, превратилась в крепкую огненную стену, которая защищала воинов горы Яо и отбрасывала небесных дьяволов.


Крепкий жрец и Ю Хо одновременно взглянули на армию горы Яо и улыбнулись.


Их улыбки были странными, как будто они были охотниками, в то время как все живые существа в этом мире были просто добычей, и они могли делать все, что угодно, с любым существом мира Пань Гу.


«Я видел тебя!» Ю Хо улыбнулся жрецу.


«Я тоже тебя видел!» Жрец прищурился и дружелюбно улыбнулся Ю Хо, а затем ответил: «Прошло бесчисленное множество лет. Среди всей моей добычи, вы можете попасть в тройку лидеров!»


Ю Хо, казалось, был серьезен, но он намеренно показал презрительную улыбку, когда сказал: «Только ты?»


Они посмотрели друг на друга, затем внезапно преобразовали два порыва ветра, дующих навстречу друг другу.


Два порыва ветра запутались друг с другом и вскоре слились воедино, как два потока воды, сливающиеся в один.
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Глава 1644. Пожирая, глотая...



В чисто золотом дворце, сила злой души Ю Хо подавляла весь дворец волна за волной, а затем пожирала сад за пределами дворца. Из-за силы мозга Пань Ю, все живые существа дрожали от страха, неконтролируемо качаясь, как лист в водовороте.


«Такой сильный!» Император Сюн широко открыл глаза, посмотрел на Ю Хо с ярко светящимися глазами. В короткой личной истории императора Сюна, он никогда не видел такой мощной злой силы. В его глазах, Ю Хо был более могущественным, чем любое живое существо, которое он знал.


«Несравненно мощный!» Йемо Луойе подошла к императору Сюну, ее темные глаза сверкали тусклым светом. Она нежно поцарапала мочку уха императора Сюна своими черными ногтями, поднося черные губы к его уху, и прошептала: «Скоро, ты точно поймешь, насколько он силен».


Густой аромат розы затопил императора Сюна. Он жадно вдохнул аромат от Йемо Луойе и почувствовал, что эта женщина похожа на черный огонь темной ночью, который может сжечь его душевное равновесие в любой момент.


Но, конечно, у императора Сюна никогда не было здравомыслия. Он схватил Йемо Луойе за руку и громко рассмеялся: «Император Йемо Луойе, ты самая красивая девушка, которую я когда-либо видел. Ты готова стать Первой леди человечества?»


Глаза Йемо Луойе засверкали, когда она в замешательстве посмотрела на императора Сюна. — О чем говорил этот идиот? Он на самом деле попросил девушку, не являющуюся человеком, стать первой леди человечества, не так ли? У человечества не было будущего с таким глупым лидером. Ю Хо действительно выбрал идеального человеческого императора.


«Конечно, я не могу. Я самая верная раба великого святого Ю Хо». Йемо Луойе улыбнулась, когда она поднесла свой рот к уху императора Сюна и продолжила: «Но у меня есть младшая сестра. Ее зовут Йемо Шанье, и она в десять раз красивее меня. Она — самый нежный цветок Темного Солнца». Я могу сделать ее твоей женщиной.


Йемо Луойе улыбнулась и мягко почесала нос Императора Сюна, затем сказала мягким голосом: "Конечно, нужно заплатить крошечную цену, чтобы Йемо Шанье …"


В настоящее время, Ю Хо со всей своей силой сражался с предводителем небесных дьяволов. На данный момент, у него не было энергии, чтобы контролировать каждое движение Йемо Луойе и других. Поэтому Йемо Луойе, естественно, приняла собственное решение.


Глаза императора Сюна засияли. Он не мог дождаться встречи с Йемо Шанье, которая была в десять раз красивее, чем Йемо Луойе. Руководствуясь Йемо Луойе, этот человек, который не имел представления о «общем интересе человечества», издал серию приказов, которые потрясли всех лидеров кланов в городе Пу Бань.


По приказу императора Сюна, гора Чи Бань была широко открыта для не-человечества, и армия не-человечества уже вошла прямо в город. Но некоторые критически важные цитадели в районе горы Чи Бань все еще охранялись огромным количеством элитных человеческих воинов.


Десятки воинов Цзя Клана ходили по металлическим пластинам, которые ослепляли молнией, когда они летели к гигантскому форту человечества, расположенному на вершине утеса. Бесстрашно, эти воины клана Цзя подошли кХуасю Чену, который был главнокомандующим отряда, расположенного в этом форте, а также принцем семьи Хуасю, вручая ему свиток.


«Вы вождь Хуасю? Это приказ вашего императора. Отныне мы похожи на кровных братьев, и линия обороны Чи Бань не нужна. Вам нужно передать этот форт нам прямо сейчас» сказал воин клана Цзя.


Глядя на глубоко потрясенное и растерянное лицо Хуасю Чена, этот воин Цзя Клана восхищенно засмеялся и продолжил: "Если я прав, в течение последних трехсот лет, мой народ и я атаковали этот форт, который вы охраняли семь раз Я потерпел неудачу все семь раз. Но на этот раз, ваш император приказал вам отступить, и вам не разрешено ничего забрать отсюда!"


«Ты … я …» Хуасю Чен взял свиток кожи дракона и просмотрел его, затем взглянул на прозрачную печать человеческого императора, излучавшую особые энергетические волны. Глядя на своих старых врагов, он не знал, что делать.


"Собираетесь ли вы нарушить этот приказ?" Воин клана Цзя усмехнулся. Из-за его спины, вышли около десяти человек-охранников в темных одеждах и кроваво-красных поясах, слегка покачивая дубинками и цепями в руках, презрительно улыбаясь.


"Если вы откажетесь подчиниться, вы будете арестованы за неподчинение приказам императора". Глаза воина клана Цзя светились странным светом, когда он сказал: "Вы достойный противник. Если вы вместо этого попадете по этой причине на поле битвы, даже мне будет вас жаль. Поэтому, пожалуйста, просто отступайте!"


Хуасю Чен и группа командующих позади него напряглись и схватили оружие.


В течение долгого времени, Хуасю Чен молча махал руками. Следуя его приказу, все воины семейства Хуасю, дислоцированные в форте, отступили от форта, как поток воды. По приказу императора Сюна, они не взяли ничего в форте, но оставили кучу еды размером с гору, груды кристаллов и все виды очень смертоносных и дорогостоящих вооружений для армии, не являющейся человечеством, которая взяла контроль над фортом.


Все важные цитадели в районе горы Чи Бань были захвачены не человечеством один за другим. Вскоре, вся линия обороны Чи Бань попала в руки нечеловеческих существ.


Теперь ничего не осталось между городом Пу Бань и не-человечеством, вообще ничего. Даже если бы сейчас человечество было достаточно сильным, чтобы уничтожить все не принадлежащие человечеству силы в городе Пу Бань, армии династии Ю могли бы без труда направиться прямо в город, в сердце человеческого общества.


В юго-западной части города Пу Бань, довольно важная местность для пастбищ, где человечество выращивало всевозможных сильных скакунов, была захвачена семьей Гун Сун, а затем передана не-человечеству по приказу императора Сюна.


На юго-востоке, гигантская хрустальная шахта, которая производила самые чистые кристаллы с огромными запасами и поддерживала великое оборонительное формирование города Пу Бань, также была захвачена семьей Гун Сун, а затем полностью передана не-человечеству по приказу императора Сюна. Эта шахта была достаточно велика, чтобы поддерживать оборонительное формирование города Пу Бань на протяжении десятков тысяч лет.


На юге, в ста восьмидесяти тысячах миль от города, особенно широкая и плодородная равнина называлась Полем Шеннона. Она обеспечивала город Пу Бань весь год, поддерживая город и тысячи кланов вокруг города. Теперь, Поле Шеннона было насильно ‚забрано‘ семьей Гун Сун, а затем передано не-человечеству.


Стратегические районы вокруг города были заняты не-человечеством один за другим, в то время как большое количество вспомогательных объектов было захвачено не-человечеством.


Люди из семьи Гун Сун даже наложили руки на некоторые важные залы во Дворце Магов, после чего силы не-человечества были размещены прямо во Дворце Магов.
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Глава 1645. Разобщенные



В городе Пу Бань, душистый османтус расцвел в тихой, маленькой долине, испуская приятный аромат. Несколько серебристо-белых ручьев текли через долину. У ручьев стояли сотни срубов. Некоторые служанки брали воду из глиняных горшков с криками, и десятки гигантских боевых тигров свернулись под камнями у ручьев, храпя, как кошечки.


Это была база Пу Бань в семье Хуасю. Император Фуси был членом семьи Хуасю, по этой причине семья Хуасю имела высокий статус в человеческом обществе. Как база такой влиятельной семьи, эта долина, безусловно, была другой. Посторонним было абсолютно запрещено приезжать сюда.


С яростью, Хуасю Чен, который только что отступил от горного района Чи Бань, ворвался в долину и подошел к деревянному зданию в конце долины через пешеходную дорожку, вымощенную каменными плитами. Он распахнул толстую деревянную дверь и вошел в здание гигантскими шагами.


Внутри здания, у камина двое мужчин средних лет подняли головы и посмотрели на Хуасю Чена, затем покачали головами и вместе вздохнули.


«Где Хуасю Ли?» Хуасю Чен закричал на одного из двух мужчин. Этот человек был старшим из семьи Хуасю, также был двоюродным братом и его хорошим другом. «Как смешно! Где Си Вэнь Мин? Где Цзи Хао? Разве Хуасю Ли и другие мальчики не отправляли никаких сообщений?»


«Сядь!» Мужчина средних лет одарил Хуасю Чена горькой улыбкой:


«Сядь на мой зад! Сидишь здесь, ничего не делая, кроме как пить, как ты можешь?» Хуасю Чен топнул ногой о землю и издал приглушенный гул, заставив бесчисленные символы заклинаний голубого цвета сверкнуть на деревянном полу, и электрические огни вспыхнули в здании. Оборонительное формирование деревянного здания было полностью активировано, но Хуасю Чен все же смог оставить на полу отпечаток глубиной в полфута.


Из здания донесся скрипящий звук, поскольку один из наружных столбов здания был разрушен Хуасю Ченом.


«Чем вы можете помочь, выпуская свой гнев таким образом?» Испытывая легкую головную боль, Хуасю Ру посмотрел на Хуасю Чена и с горькой улыбкой на лице сказал: «Это был приказ императора Сюна … Я знаю, что ты сердишься, но …»


«Но что? Разве ты не собираешься делать что-либо, кроме как сидеть здесь?» Хуасю Чен подошел к камину, взял горящий глиняный горшок и налил кипящий чай в рот, затем глубоко вздохнул. Бросив горшок в огонь, Хуасю Чен стиснул зубы и сделал два круга вокруг камина, затем, наконец, тяжело сел.


«Что мы можем сделать? Убить Императора Сюна?» Сидя перед Хуасю Ру, Хуасю Ян вздохнул: «Мы все знаем, что с Императором Шуном что-то не так … Но все большие семьи и кланы поддержали Императора Сюна. Слова скромных людей несут малый вес, и наши усилия бесполезны.»


«Если с Императором Шуном что-то не так, мы должны…» Хуасю Чен широко открыл рот и зарычал, но затем он не смог произнести ни одного другого слова вслух. Что-то не так с Императором Шуном, но что можно сделать? Ничего подобного никогда не случалось раньше. В данный момент, все поняли, что у императора Шуна была проблема, но что именно с ним случилось? Или, что еще хуже, у императора Шуна действительно была проблема?


Хуасю Чен задрожал.


Хуасю Ру и Хуасю Ян посмотрели на Хуасю Чена и одновременно вздохнули. Хуасю Ру хлопнул в ладоши, услышав, что вошла горничная и поставила горшок с чистой водой у огня. Они бросили чайные листья в глиняный горшок, затем налили немного чистой воды и поставили горшок на огонь. Некоторое время спустя, густой аромат чая наполнил комнату.


«Мы все поддерживаем Си Вэнь Мина, но произошло крупное событие, и его здесь нет. Итак, что мы можем сделать?» Сказал Хуасю Ру глубоким голосом: «Чен, самая большая проблема сейчас заключается в том, что все способные молодые люди из больших семей и кланов поддерживали Си Вэнь Мина, но старейшины, лидеры и старшие поколения поддержали императора Сюна!»


Хуасю Чен открыл рот, желая что-то сказать, но некоторое время размышлял и не смог произнести ни слова.


«Император Сюн много пообещал им. Семья Суйрен, Семья Фуси, Семья Ю Сюн, Семья Шеннон … Лидеры и старейшины этих семей все довольны Императором Сюнем». Хуасю Ян беспомощно сказал: «С их поддержкой, Император Сюн теперь является человеческим императором. Даже если с Императором Шунем что-то действительно не так, Император Сюн вступил на престол посредством официальной церемонии. Поэтому, он теперь император».


«Но император Сюн продает все человечество!» Хуасю Чен наконец-то сказал что-то.


«Он император, и он имеет право делать все, что захочет …» Хуасю Ру почесал виски и беспомощно сказал. «Он продает человечество? Он сказал миру, что человечество должно быть как братья с не-человечеством, и он попытался заслужить вечный мир для человечества.»


Мы знаем, что император Сюн продает человечество, делая то, что он делал в эти дни, но обычные люди не знают об этом«. Хуасю Ян горько улыбнулся и сказал: "Лидеры и старейшины больших кланов и семей, они не скажут, что император Сюн продает человечество, а только аплодируют ему".


"Аплодировать ему?" Хуасю Чен в шоке уставился на Хуасю Яна и спросил: "Он передал основы человеческого общества не-человечеству, но эти лидеры аплодировали ему?"


"Вы думаете, что не-человечество захватило все эти шахты, пастбища и плодородные земли?" Хуасю Ян выпрямил правый указательный и средний пальцы и сказал: "Согласно тому, что мы узнали в наши дни, нечеловеческое население занимало только двадцать процентов этого имущества … Что касается остальных восьмидесяти процентов, то они сейчас принадлежат крупным человеческим кланам и семьям."


"Союз человеческих кланов создавал эти активы твердыми усилиями, но Император Сюн разделил их и отдал их не-человечеству и крупным человеческим кланам и семьям в качестве прибыли". Хуасю Ру продолжил с этой горькой улыбкой: "Поэтому, люди из этих больших семей и кланов скажут только, что он хороший император. Поскольку лидеры и старейшины больших семей и кланов сказали это, остальные люди в мире скажут то же самое. Император Сюн — хороший человеческий император!


"Если случится что-то неожиданное … Эти существа, не являющиеся людьми, уже размещены в центральной части города Пу Бань. Если что-то случится …"— крикнул Хуасю Чен.


"Если случится что-то неожиданное, мы, большие семьи и кланы, не пострадаем … Люди от средних до мелких кланов могут быть организованы, чтобы начать отчаянную борьбу с врагами … Но мы, большие семьи, получим реальные выгоды. До тех пор, пока интересы всех больших семей и кланов не пострадают … независимо от того, сколько людей погибнет или получит ранения … "Хуасю Ру и Хуасю Ян покачали головами и грустно улыбнулись.


"Ради своей выгоды, они даже готовы уничтожить все человечество!‘ Хуасю Чен указал на север и сквозь зубы закричал: ‚Прошло столько лет … Так много храбрых человеческих воинов погибло на горе Чи Бань. Но сейчас …"


Не успел он договорить, как изо рта у него брызнула кровь и он упал на пол.


Подобные сцены и разговоры происходили во многих районах Города Пу Бань и Центрального Континента. Бесчисленные человеческие существа, такие как Хуасю Чен, которые беспокоились о будущем человечества, изрыгали кровь и взрывались в бушующем реве. Но тем временем, лидеры, старейшины из крупных кланов и семей поднимали свои бокалы на банкеты, чтобы отпраздновать еще один большой урожай, который они получили от человечества.


Почему-то между человечеством, между кланами и семьями росла сильная ненависть. Высоко сплоченное человечество было внезапно разорвано на части.
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Глава 1646. Миграция



Сан стоял у входа в свою деревню и нахмурился, глядя на радиально текущую реку перед деревней.


Текущую в радиусе — п. п.


Сан был лидером клана Белых Оленей, самым сильным воином этого клана, население которого составляло почти пятьсот тысяч человек. Он был всего в полшага от роста внутренней духовной звезды. Через пару лет он наверняка вырастит первую внутреннюю духовную звезду и превратится в Божественного Мага, став самым сильным воином в истории своего клана.


Десятки лет назад, клан Белых Оленей был еще слабым кланом бездомных. Их первоначальная резиденция была расположена на далеком западе. Проиграв битву со своим врагом, выжившие члены клана Белых Оленей были вынуждены жить бездомными. Перебираясь с места на место, они прибыли в город Пу Бань.


Император Шун был милостив. Он дал клану Белого Оленя плодородную землю, чтобы они могли использовать её для пастбищ и отдыха. Клан Белого Оленя, развившийся в течение десятков лет, постепенно восстановил свою жизненную силу и даже стал больше, чем прежде.


Возможно, Пу Бань был поистине волшебным местом. Из молодого поколения клана, талантливые и сильные люди, такие как Сан, появлялись один за другим. Много раз, отвечая на призывы альянса человеческих кланов, воины клана Белого Оленя отправлялись на север, чтобы сражаться. Некоторые из них попали в линию обороны Чи Бань, но некоторые вернулись с достоинством и славой.


Из-за всех заслуг, полученных воинами Белого Оленя, территория этого клана расширялась, и этот клан поглощал больше бездомных кланов. Пережив потоп, люди из клана Белого Оленя вернулись на родину, восстановили пастбища и снова подняли скот. Лучшая жизнь была прямо перед их глазами.


«Как мог император Сюн отдать половину наших лугов этим нечеловеческим монстрам?» Сан скрестил руки на груди, нахмурившись лицом к зеленому лугу. Это было самое богатое пастбище, принадлежавшее клану Белого Оленя, так что большая часть скота, выращенного Кланом Белого Оленя, жила на этом пастбище.


Но несколько дней назад, по неизвестной причине, группа нечеловеческих существ пришла в клан Белого Оленя с приказом Императора Сюна и насильственно заняла этот плодородный луг. Некоторые воины из клана Белых Оленей не смогли с этим смириться и начали конфликт с этими нечеловеческими существами, но в результате они получили серьезные ранения.


Сан не мог этого понять. Пастбище было передано его клану Императором Шуном, а широкие пастбища в окрестностях были заработаны воинами клана Белого Оленя, проливавшими свою кровь на полях сражений во время сражений с не-человечеством. Пастбище было собственностью клана Белых Оленей, но как мог Император Сюн отдать этот лучший луг не-человечеству?


Клан Белых Оленей оскорбил Императора Сюна?


Наказал ли император Сюн клан Белого Оленя нарочно?


Сан почесал и покачал головой в замешательстве. Клан Белого Оленя был маленьким кланом. Будучи воином этого клана, Сан даже не заходил в ратушу. Даже если бы у него хватило смелости оскорбить императора Сюна, у него никогда не было шанса.


«Разошлите некоторых людей, чтобы они расспросили и выяснили, единственный ли у нас клан с такой проблемой или у всех кланов одинаковые проблемы». Нахмурившись, Сан тихим голосом сказал нескольким братьям, стоявшим вокруг него.


До того, как несколько братьев ушли, раздались тяжелые и приглушенные шаги. Большие группы воинов, не являющихся людьми, восседали на отвратительных боевых животных, пронзительно свистя, когда они быстро приближались к клану Белого Оленя.


Не только с другой стороны реки, с других трех направлений также приближалось больше нечеловеческих войск. За кавалерией следовал летающий форт.


Свыше десяти божественных башен ослепительно сияли на летающем форте. Над каждой башней, слегка открывался кроваво-красный вертикальный глаз, и он смотрел на Сана и его братьев холодными световыми лучами. Инстинктивно, Сан почувствовал огромную опасность.


«Скажите нашим людям оставаться на месте и быть осторожными! С этими монстрами не так легко справиться!» Низким голосом, он поспешно зарычал своим людям.


Прежде, чем его голос угас, высокий и крепкий воин Цзя Клана уже мелькнул в воздухе и подошел к Сану. Этот воин клана Цзя был на высоком уровне Божественного Мага, в два раза выше Сана.


Воин клана Цзя изогнул губы в ухмылке, затем схватил Сана за голову, поднял свое правое колено и сильно ударил его головой о колено.


Шип длиной в полфута на колене тяжело бронированного воина клана Цзя пронзил голову Сана. Сан тихо фыркнул, когда его мозг вылетел из его головы. Он умер прямо на месте.


«Клан Белых Оленей, лидер воинов, Сан, верно? Вы оказали достойную услугу на горе Чи Бань. Ха, все человеческие воины, такие как вы, должны умереть!» Воин клана Цзя рассмеялся и бросил тело Сана на землю.


Даже не вытирая кровь на руке, этот воин клана Цзя хлопнул в ладоши и посмотрел на всех запаниковавших кланов Белого оленя в деревне, дико смеясь: «Люди клана Белого оленя, я принес приказ от императора Сюна .Вашему Клану Белого Оленя повезло. В северной части горы Чи Бань, мы выбрали для вас плодородную землю, и это в десять раз больше, чем ваши нынешние пастбища!»


«Вам повезло. Император Сюн заключил соглашение с нашим императором Диши Янлуо об обмене вашей пастбищной земли с намного более крупной землей на нашей территории! Теперь я приказываю вам всем начать движение!»


Воин клана Цзя указал на север и продолжил с фальшивой улыбкой: «Вас ждет хорошая жизнь!»


Старый вождь клана Белых Оленей с дрожью вышел из толпы в гневе и сказал сухим голосом: «Вы хотите, чтобы мы двинулись на север? Но почему вы убили Сана?»


Воин клана Цзя ненадолго остановился. Он завел брови, некоторое время размышлял, затем кивнул: «Лидер клана Белого Оленя, Люцзиу, верно? Ты старый Люцзиу, если я помню твоё имя. Старый Люцзиу, я хотел сказать, что это было из-за каких-то личных проблем между Саном и мной … Но зачем мне врать муравью? "


Раскинув руки, этот воин Цзя Клана злорадно улыбнулся и продолжил: «Сан много сделал для человечества в горе Чи Бань. Он убил многих из нас, поэтому я убил его. Это так просто … У вас есть еще вопрос?»


Прежде чем Луцзиу сказал слово, этот воин Цзя Клана вытащил свой клинок и разрубил Луцзиу на две части.


Услышав крики и вопли бесчисленных людей Клана Белых Оленей, этот воин Цзя Клана разразился смехом: «Ах, как лидер Клана Белых Оленей, Люцзиу не подчинился приказу Императора Сюна, он заслужил смерть … Все, двигайтесь сейчас же! Сейчас же! Спешите!


Большие группы нечеловеческих воинов ворвались в деревню и безумно избили всех членов клана Белого Оленя, убив всех воинов Клана Белого Оленя, которые осмелились сопротивляться. Люди из Белого Оленя плакали и кричали, бросали все свои вещи, выстраивались в линию и направлялись на север.


Не только с кланом Белого Оленя, то же самое произошло и с большим количеством кланов, расположенных на окраине Города Пу Бань.


Нечеловеческие воины ворвались в эти кланы и заставили их людей двигаться на север.


Помимо окраин города Пу Бань, армии, не являющиеся людьми, также пронеслись через другие районы в координации с силами семей, посланными крупными человеческими семьями и кланами. Они вынудили бесчисленные средние и малые кланы двинуться и разделили территории этих кланов.


В течение месяца, очень большое количество людей были вынуждены двигаться на север.
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Глава 1647. Отобрать власть



Быстрая великая река текла, как рев грома.


На скалистой горе у реки, на вершине, стояли Хуасю Ли, Хуасю Чен и сотни их воинов, их лица покраснели от гнева, когда они посмотрели на всех плачущих, вопящих людей с горы, которые двигались на север.


Не было видно конца этого мигрирующего отряда. Эти люди медленно двигались бесконечными рядами, оглядываясь с каждым шагом, который они сделали. Время от времени, слабые пожилые люди падали на землю, а женщины и дети плакали.


Бесчисленные человеческие и нечеловеческие воины вскарабкались на своих скакунах, широко несясь вокруг отряда и избивая всех, кто им не нравился. Они кричали, орали и заставляли всех двигаться быстрее на север. Их тяжелые кнуты ломали кости некоторых людей, заставляя этих людей рвать кровью и падать на землю, борясь и крича.


Пыль поднималась в облаках, а крики эхом проникали сквозь облака. Жестокие боевые звери устремлялись через войска и стерли некоторых пожилых людей, которые в изнеможении упали на землю. Люди, которых сбили с ног, также были ранены этими боевыми зверьми и вскоре перестали бороться.


Эти не-человеческие и человеческие воины все смеялись шипящими злыми голосами. Безжалостно и жестоко они избивали всех, кого хотели. В этот самый момент, лица всех их были искажены, такие же отвратительные, как у бесов из ада.


«Император Сюн, такой ублюдок!» Хуасю Ли сжал кулаки. Он открыл глаза достаточно широко, чтобы сломать уголки зрачков и выдавить кровь, когда он зарычал: «Чего, черт возьми, он хочет?»


«Император Сюн — это, как и все лидеры и старейшины!» Кричал Хуасю Чен: «Но я не понимаю. Эти люди …»


Хуасю Чен показал пальцами на воинов, которые снова и снова топтали мигрирующие войска и продолжали: «Они тоже люди. У них такая же кровь, что и у нас в крови, как у нас. Как они могут так обращаться с такими, как мы? "


Хуасю Ли не знал, что сказать. Он сжал кулаки так сильно, что даже сломал собственные пальцы и меридианы. Его кулаки были сломаны, проливая кровь на его тело. Он зарычал глубоким голосом. Раны на уголках глаз становились все больше и больше, и его глазные яблоки чуть не выпали из глазниц.


«Некоторые люди должны объяснить эти вещи!» Хуасю Чен обернулся и посмотрел на Хуасю Ли, который был весь в крови, затем сказал: «Вместе?»


«Все вместе!» Хуасю Ли тяжело кивнул. Взглянув на бесконечный мигрирующий отряд, спускающийся с горы, он превратился в ослепительно-огненный свет и поднялся прямо в небо, направляясь к исконной земле Семьи Хуасю со своей максимальной скоростью.


Через телепортирующее формирование, принадлежащее семье Хуасю, Хуасю Чен и Хуасю Ли вернулись на исконную землю семьи Хуасю, гигантский город, расположенный в горной местности, состоящей из сотен крутых гор, у огромного озера в южной стороне города Пу Бань. Хуасю Чен и Хуасю Ли оба были принцами семьи Хуасю, но Хуасю Чен был поколением выше Хуасю Ли.


Огромные тотемные колонны стояли на широкой площади. Окруженный группой тотемных столбов, высвобождающих сильные волны силы, возвышался величественный зал, построенный из темного камня, охраняемый десятками тысяч воинов из семейства Хуасю в тяжелой броне. Видя, как Хуасю Чен и Хуасю Ли с гневом приближаются гигантскими шагами, десятки охранников инстинктивно преградили им путь.


«Бесите!» Хуасю Чен уставился на группу охранников и разразился громовым ревом.


Группа охранников задрожала. Они обернулись и посмотрели на зал позади них, затем очистили дорогу. Хуасю Ли и Хуасю Чен пришли прямо к двери в зал. Вместе, они постучали в крепкую бронзовую дверь.


Дверь открылась, и приглушенный взрыв, вызванный Хуасю Ченом и Хуасю Ли, встревожил тех лидеров семьи Хуасю, которые наслаждались веселым банкетом в зале. Они повернулись к двери, в то время как счастливая мелодия внезапно остановилась. Большое количество музыкантов смотрели на Хуасю Чена и Хуасю Ли со страхом.


Хуасю Цинье был нынешним лидером семьи Хуасю. Увидев Хуасю Чена и Хуасю Ли, он ухмыльнулся и поднял изысканную бронзовую чашку с вином, а затем сказал им: «Элиты нашей семьи здесь. Чен, Ли, присоединяйтесь к нам! Хаха, вы как раз вовремя. Я собираюсь сообщить нашим людям много хороших новостей «.


Все присутствующие старейшины семьи Хуасю восхищенно смеялись, их лица покраснели. Они были в таком хорошем настроении. На самом деле, они никогда не были счастливее.


Они уже получили то, что обещал Император Сюн. Каждый из них собрал урожай. Они даже заработали дополнительную прибыль в эти дни. В течение последнего месяца, бесчисленные человеческие кланы были вынуждены уйти на север. Что бы ни случилось с этими людьми на севере, территория семьи Хуасю утроилась, и бесчисленное количество шахт, пастбищ, сельскохозяйственных угодий и рыболовных хозяйств попало в их руки. Индивидуальное богатство каждого прямого родственника каждого старейшины выросло в десятки раз.


С большими территориями и большим богатством, семья Хуасю будет иметь еще большее население и поднимать еще более сильные армии. С огромным населением и более сильными армиями, семья Хуасю стала бы более влиятельной и более могущественной в человеческом обществе! На этот раз, семья Гун Сун добилась преимущества и взошла на престол, но в следующий раз все будет не так!


Говоря о родословной, император Фуси, первый человеческий император, был членом семьи Хуасю. Исходя из этого, родословная семьи Хуасю была даже более благородной, чем родословная семьи Ю Сюн. Пока Семья Хуасю была достаточно могущественной, все могло быть возможно!


Поэтому, Хуасю Цинье улыбнулся Хуасю Чену и Хуасю Ли так восхитительно. В конце концов, и Хуасю Ли, и Хуасю Чен были принцами семьи Хуасю. Как крупная человеческая семья, семья Хуасю имела всего около десяти принцев в одном поколении. Со всеми ресурсами, принадлежащими семье, из каждого поколения можно было собрать только около десяти принцев. Поэтому, без сомнения, Хуасю Чен и Хуасю Ли были довольно важны в их семье.


Хуасю Ли и Хуасю Чен пошли к Хуасю Цинье. Хуасу Цинье взял две чистые винные чашки и налил в каждую из них полную чашку вина, а затем вручил им, сказав: «Чен, Ли, иди, присоединяйтесь к нам. Эти дни были плодотворными для нашей семьи Хуасю!»


Хуасю Ли отбил винные чашки в руках Хуасю Цинье, выпучил глаза и снова сломал уголки зрачков. С лицом, залитым кровью, он зарычал сухим голосом: «Ты не боишься, что ты войдешь в историю как символ позора?»


Услышав его, улыбки на лицах всех старейшин семьи Хуасю немедленно замерли. Они уставились на Хуасю Чена и Хуасю Ли с острыми как кинжалы глазами.


Хуасю Цинье опустил руки, и на его лице исчезла теплая улыбка. Холодный как айсберг, он ответил: «Мы строим прочную основу для нашей семьи Хуасю. Что вы, дети, знаете?»


Хуасю Чен сделал шаг вперед, но, прежде чем он заговорил, Хуасю Цинье разразился резким криком: «Глупые существа. Охранники, доставьте мой приказ, свергните Хуасю Чена и Хуасю Ли, как принцев, заберите все их силы … Отправьте их в пещеру Холодного Ветра, чтобы думать об их ошибке на протяжении столетия!


Большая группа похожих на зверей охранников семьи Хуасю ворвалась в зал и окружила Хуасю Чена и Хуасю Ли.


Такой же спектакль проходил во всех других больших человеческих семьях и кланах.


Семья Фуси, Семья Шеннон, Семья Суйрен …


Друзья и сторонники Си Вэнь Мина, эти страстные принцы, потеряли свою власть и титулы. Большинство из них были заключены в тюрьмы своими собственными семьями.
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Глава 1648. Экстремально холодный ужас



На обратной стороне горы, где находился зал, в пещере холодного ветра…


На склоне горы находились бесчисленные маленькие пещеры, как соты. Пронизывающий до костей холодный ветер дул, как острые кинжалы, скользя по темной скале и оставляя длинные следы огня.


Хуасю Ли и Хуасю Ли сидели в маленькой пещере, в которой не было ничего, кроме их собственных тел. Морозные порывы ветра дули вокруг них, медленно разъедая их кожу, мышцы и кровь. Они оба были невероятно сильны, но, страдая от холодного ветра, их кожа уже побагровела. Они были неподвижны, парализованы и не могли двигаться.


Это была тюрьма семьи Хуасю, предназначенная для наказания преступников из семьи. Темный ветер мучил и тела, и души. Оставаясь в этом месте, даже костный мозг относительно более слабых людей исчезнет в течение нескольких месяцев.


Вынося пронзительную боль от тела и души, Хуасю Чен с дрожью пробормотал: «Что-то не так. Лидер и старейшины …»


«Что не так?» Хуасю Ли был вспыльчивым человеком. Услышав Хуасю Чена, он зарычал хриплым голосом: «Эти старики всегда думают только о семье, семейных интересах! Они не защищают никого, кроме семьи Хуасю. Они даже не моргнут своими глазами, даже если все другие люди в мире умрут!


Свист! Тонкий порыв холодного ветра пронесся по его лбу и разорвал его кожу. Но прежде чем кровь вырвалась из его раны, пронзающий до костей холодный ветер заморозил его, покрыв эту рану мелкими кристаллами льда.


«Нет, Ли, возможно, некоторые из этих старейшин такие». Хуасю Чен нахмурился, серьезно глядя на Хуасю Ли, когда он сказал: «Я признаю, что некоторые старейшины из нашей семьи Хуасю и других больших семей такие же. Они следуют древним правилам, не отстаивая ничего, кроме интересов своих собственных семей; никогда не заботятся о других кланах и семьях. Но лидер Цинье не один из них ».


Подняв голову, Хуасю Чен медленно продолжил: «Вы помните, что триста лет назад, когда Луна Пустоты и Красное Солнце объединились, чтобы начать наступление на Гору Чи Бань, человек, который впервые послал подкрепление и спас нас из несчастного положения оказался вождем Цинъе?


«Сто тридцать лет назад человек, который всеми силами поддерживал императора Шуна, развернул элитные силы из всех больших семей, чтобы укрепить армию под непосредственным командованием союза людских кланов, был лидером Цинье. Чтобы это произошло, он посетил каждую большую семью и клан и пережил множество презрительных взглядов и дурных слов. Ты помнишь это?».


«Даже двадцать лет назад, когда Си Вэнь Мин пытался усилить Дворец Магов, вождь Цинье приказал своим людям скопировать все Священные Писания из коллекции семьи Хуасю для Дворца Магов. За это, Лидеру Цинье несколько старших мастеров почти устроили импичмент. Он был почти вынужден отказаться от своей должности ».


Хуасю Ли постепенно успокоился от пылающего гнева. Когда он вспомнил все, что Хуасю Цинье делал в последние годы, его лицо становилось все темнее и темнее.


«Особенно после того, как его жена умерла, лидер Цинье никогда не трогал ни одной женщины». Хуасю Чен продолжил со странным выражением лица: «Но, как мы видели в зале, он был окружен большим количеством танцовщиц, а его лицо было даже покрыто отпечатками губ!»


«Ах, он все продум ал! »Хуасю Ли облизнул губы и сказал.


«Как вы думаете, это возможно?» Хуасю Чен нахмурился, глядя на Хуасю Ли, который сидел в пещере прямо перед ним. «Прошло так много лет. Бесчисленные девушки приходили к нему, но его сердце никогда не дрогнуло. Руководители некоторых других больших семей даже хотели женить на нем своих дочерей, но он этого не сделал. Вдруг он передумал из-за этих танцовщиц?»


Хуасю Ли некоторое время молчал, затем поднял голову и серьезно спросил Хуасю Чена: «Что ты пытаешься сказать?»


Хуасю Чен нахмурился, долго размышлял, потом слово за словом сказал: «Слишком нетерпеливы, мы были слишком нетерпеливы. Так как с Императором Шуном что-то не так … Си Вэнь Мин и Цзи Хао здесь нет, но мы должны спросить Цзи Ся о том, что случилось ».


«Цзи Ся появился на церемонии с божественной армией, поэтому он может что-то знать». Хуасю Чен сказал: «Мы не слабые, у нас много друзей, и мы контролируем мощные силы. Как сторонники брата Вэнь Мина, если мы объединим наши силы, мы можем даже контролировать большую часть человечества».


«Но разве мы когда-либо проводили обсуждение? Планировали ли мы когда-нибудь? Вы пытались связаться со своими друзьями, братьями? Нет, никто из нас не сделал этого! Си Вэнь Мина нет, и мы неорганизованны. Не думая, мы поспешили отправиться на линию фронта ».


Хуасю Чен горько ухмыльнулся и сказал: «Подумай об этом. Если бы мы не ворвались в зал в одиночестве, как два идиота, а пришли с армией братьев, поддерживающих нас извне, мы были бы так легко заключены здесь? »


Хуасю Ли покраснел. Приглушенным голосом он ответил: «Это уже произошло, поэтому нет необходимости говорить об этом сейчас.


Поговорим о Хуа Цинье … Нет, о Лидере Цинье».


Хуасю Чен кивнул. Он сделал жест, понизил голос и сказал: «Вы помните, что произошло в области девяти водных ворот? Тогда, когда большие семьи и кланы выслали свои элитные силы ради кредитов Си Вэнь Мина, сначала, около тридцати процентов из всех старейшин поддержали это решение. Вы помните это? »


«Я не знаю о других семьях, но только около двадцати процентов наших старейшин настаивали на том, чтобы мы сделали то же самое. Лидер Цинье запретил им делать это. Наконец, эти старейшины отправили своих людей в район девяти водных ворот. Это решение не было принято всей семьей, и эти старейшины получили серьезный выговор от Лидера Цинье». Хуасю Ли прищурился и ответил.


«Вот так.» Сказал Хуасю Чен глубоким голосом: «Тогда лидер Цинье и большинство наших старейшин не были такими сумасшедшими, как сейчас».


Сужая глаза, Хуасю Чен продолжил: «Миграция средних и малых кланов? Захват их территорий? Разграбление их богатств? Если бы мы, члены семьи Хуасю, хотели бы сделать это, мы бы сделали это много лет назад! Нужно ли было ждать до сих пор? До настоящего времени? Вы понимаете, насколько мы сильны. Если бы нам были нужны их территории, их богатства, если бы мы действительно хотели это сделать, эти средние и малые кланы были бы поглощены нами давным-давно. У них даже не было бы шансов выжить до сегодняшнего дня!


«Сегодня, прямо сейчас, лидер Цинье и все наши старейшины, включая тех старейшин, которые не появлялись годами, все безумно извлекали прибыль, какую только могли видеть …»


По телу Хуасю Чена прошла дрожь, когда он стиснул зубы и спросил Хуасю Ли со следом страха на лице: «Тебе не кажется, что они так же, как Император Шун, больше не похожи на себя?»


«Возможно, Лидер Цинье и эти старейшины изменились … Но почему эти старейшины-мастера тоже проводят время с этими танцовщицами? Они живут изолированной жизнью в течение бесчисленных лет, не преследуя никакой другой цели, но становясь Верховными Магами».


«Это был зал собраний нашей семьи Хуасю, но с каких пор эти ничтожные музыканты и танцовщицы смогли так свободно войти в это место?»


«С каких это пор мы можем устроить вечеринку в этом зале?»


«Все эти годы, кто смел дико пить перед мемориальными досками наших предков? Кто осмелился бы обнять шею женщины в этом месте? »


Хуасю Чен задал ряд вопросов. Как и у Хуасю Ли, его спина промокла от холодного пота, а сердце замерзло.


Их сердца погрузились в великий ужас.
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Глава 1649. Подлинное Семя Дьявола



В Зале заседаний семьи Хуасю каждый год проводилась великая церемония поклонения предкам.


Прямо сейчас, священный зал был залит дымом и в большом беспорядке, с пустыми горшками с вином, катящимися по земле, и изысканными винными чашками, разбросанными по полу. Из зала можно было ощутить сильный запах алкоголя и мяса на гриле, смешанный с запахом рвоты и всевозможных загрязнений, что делало весь зал даже более вонючим, чем свинарник.


Тысячи старших мастеров, старейшин и руководителей филиалов семейства Хуасю лежали на грязном полу, обнаженные, как мертвые рыбы, в окружении бесчисленных молодых и красивых обнаженных девушек, у которых была белоснежная кожа.


Даже во сне, у этих людей была злая улыбка. Их губы изогнулись вверх, в то время как линии их лиц стали особенно резкими. Глубокие морщины на их лицах сделали их лица похожими на маски.


Хуасю Цинье, который в течение сотен лет руководил семьей Хуасю со справедливостью, добротой и щедростью, которой восхищались его люди, теперь лежал, растянувшись на полу под мемориальными досками старейшин семьи Хуасю, с руками около десяти обнаженных девушек, обвившихся вокруг его тела.


Слышался приглушенный гром. Волна за волной, эхом разносился гром по небу, слегка сотрясая зал. Внезапно пролился сильный дождь, и сильный ветер обрушился, стуча дождем, хлещущим по залу.


Даже под защитой слоев охранных экранов, темный каменный зал слегка дрожал, словно в любой момент готовый разрушиться.


Внезапно, пронзительный фиолетовый свет вспыхнул на мемориальных досках старейшин семьи Хуасю. Удар грома был выпущен из каменной таблички наверху и ударил по лбу Хуасю Цинье.


В глубоком сне, Хуасю Цинье холодно усмехнулся. С его голосом, появилось крошечное заклинание круглой формы, появившееся между его бровями. Из символа заклинания тихо протянулся темный лотос, и сверху стебля расцвел темный лотос размером с кулак с тридцатью шестью лепестками.


И рост стебля, и цветение лотоса были чрезвычайно медленными, но пурпурный удар молнии, выпущенный из каменной таблички, был ошеломительно быстрым. Однако, удар молнии не смог приблизиться к Хуасю Цинье, пока не расцвел темный лотос. Удар молнии приземлился на лотос.


Шипящий шум можно было слышать без конца, пока пурпурный удар молнии покрывал весь темный лотос. Подавляющая положительная сила ударяла лотос за волной за волной и заставила его сжаться, заставив вернуться обратно ко лбу Хуасю Цинье. Фиолетовый удар молнии также уменьшался, и великая положительная сила исчезала.


Наконец, ужасно тусклый удар молнии слился со лбом Хуасю Цинье и вызвал дрожь в его теле. Когда из его пор вылилось большое количество липкого темного и холодного пота, он резко открыл глаза, вскочил с земли и разразился громким криком.


«Я … Это … Небеса … Предки … Я …»


В панике, Хуасю Цинье посмотрел на этот грязный зал, затем повернулся и уставился на все мемориальные доски старейшин семьи Хуасю. Буря взревела, и молния сверкнула за пределами зала, заглушив все звуки в мире приглушенным громом и брызгами дождя. Хуасю Цинье был в ужасе. Он обернулся и посмотрел на окрестности, пока холодный пот стекал по его спине.


«Небеса, земля, предки … Это … Я … Владыки старейшины, когда вы пришли? Старейшины, вы …»


Глаза Хуасю Цинье были наполнены кровавыми прожилками. Он взревел, как безумный зверь, от смущения, страха и паники.


Это было самое священное место семьи Хуасю, что даже старшим по возрасту людям не разрешалось приходить сюда, если не произошло чего-то достаточно серьезного, чтобы повлиять на будущее всей семьи. Но сегодня здесь прошел банкет. Лидеры семейства Хуасю устроились в этом месте, сделав это священное место испорченным.


«Что случилось в этом месте?»


Бац!


Хуасю Цинье опустился на колени, поднял голову и зарычал сухим голосом.


«Хе-хе», — из его головы донесся глубокий и хриплый голос: «Что случилось? Разве ты не все четко помнишь? Подумай внимательно, ты все помнишь. Ты вовлечен во все. Ты должен помнить эти вещи.»


Будучи лидером семьи Хуасю, которая управляла семьей в течение сотен лет, Хуасю Цинье быстро успокоился и спросил: «Кто ты? Все это случилось из-за тебя?»


«Не пытайся перенести ответственность на меня. Разве ты не сделал все сам?» Тот голос сказал: «Видите ли, вы заботились только об интересах семьи, поэтому не отправляли войска для миссии по борьбе с наводнениями. Вы игнорировали тот факт, что некоторые старейшины из вашей семьи направили свои частные силы, чтобы попытаться чтобы завладеть кредитами Си Вэнь Мина, затем вступил в


сговор с Гун Сун Сюнем и оказал ему полное содействие, помогая ему отдать ряд нелепых приказов ».


«Хе-хе, вы устроили вечеринку в этом зале, где поклонялись своим предкам. Вы провели такую долгую, страстную ночь с этими очаровательными маленькими девочками. Вы сделали все это сами». Сказал голос: «Вы четко помните все, включая каждое отдельное движение и каждый стон, который они сделали. Вы помните так ясно … Это было чудесно, разве нет?»


«Это твои желания. Это то, что ты решил сделать … Верно?»


Хуасю Цинье некоторое время молчал, затем отвечал слово за словом: «Действительно, это мои желания, похороненные глубоко в моем сердце, включая пожирание средних и маленьких кланов, захват их территорий и богатства. Это были самые глубокие, самые постыдные желания глубоко в моем сердце. Но мой разум достаточно силен, чтобы подавить эти злые намерения. Я думал об этом, что я никогда не буду делать такие вещи!»


«Можете ли вы сказать мне это, почему я воплотил эти самые тайные намерения?»


«Я даже сделал то, чего никогда не сделаю, какие-то чудовищные вещи. Не только я сделал это … так много старейшин, даже самый мудрый старейшина из моей семьи не остановил меня. Наоборот, они помогли мне и сотрудничали со мной. Зачем?»


Этот голос какое-то время хихикал, а затем ответил на вопросы тихим голосом: «Кто я? Или что я? Я никогда не существовал в мире Пань Гу раньше, поэтому я действительно не знаю, как себя назвать».


«Если вам нужно выбрать для меня имя … назовите меня так…« Изначальное »…« Подлинное семя дьявола »…»

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1650. Наступление дьявола



В древнем храме семьи Фуси, статуи императора Фуси стояли на высоком алтаре, глядя вниз на нынешнего лидера семьи Фуси, который сейчас был очень бледным.


Его лицо было искажено, с постоянно меняющимся выражением, что делало его похожим на призрака. Из тела лидера Семьи Фуси можно было услышать глубокий хриплый смех: «Да, Я — Семя Изначального Дьявола. Я еще не зрел, но в тот момент, когда я вырасту, ты никогда не сможешь со мной что-либо сделать».


Лидер Фуси сильно дрожал и поднял руки. Из его тела выросли два световых потока черного и белого цветов, сплетенных в огромную диаграмму Тайцзи позади него. Мощная сила уплотнения приземлилась на его тело. Он зарычал сквозь стиснутые зубы и изо всех сил постарался навсегда запечатать буйствующего дьявола внутри себя.


«Что такое дьявол?» Голос внутри его тела дико засмеялся: «В мире Пань Гу у нас есть драконы, фениксы, люди, скакуны, цилини, белые тигры … У нас есть духовные существа, монстры, призраки и все другие виды существ … Но, вы когда-нибудь слышали о "дьяволах?"


Со рвотой кровью, глаза лидера Семьи Фуси внезапно стали злыми и острыми. Диаграмма Тайцзи позади него рухнула, когда он медленно выпрямился и разразился истерическим смехом.


В древнем храме семьи Шеннон, десятки старейшин свернулись калачиком на земле. Они были самыми влиятельными людьми в семье Шеннон и в эти дни помогали Императору Сюну. И в восторге, и в отчаянии они смотрели на нынешнего лидера своей семьи, который стоял под статуями императора Шеннона, с облаками черного дыма, поднимающимися из его головы.


«Дьявол» — это комбинация всех ваших злых намерений, порожденных величайшим злом перед миром, которое назревало с начала времени Пань Гу. Оно невидимо, бесследно; оно растет в ваших умах, умирает в ваших умах; оно никогда не умрет, оно никогда не будет жить. Ты не сможешь остановить это, ты не сможешь противостоять этому. «Дьявол» существует в твоем сердце, даже если ты святой, ты не можешь отбросить все свои желания ».


Лидер Шеннона поднял нож, который использовал Император Шеннон, когда он попробовал все сердца в мире. Дрожа, он попытался вонзить нож в грудь. Нефритовый нож светился тусклым светом, и могущественная сила, содержащаяся в нем, была готова взорваться.


"Вы уже произвели семена дьявола, так как вы можете когда-нибудь убить его?"


Кровь хлынула из ушей, глаз, носа и рта лидера Шеннона, когда он уронил нож, задрожал, и его глаза стали черными. Извращенная злая улыбка появилась на его лице, когда он тихо засмеялся: "Все, приготовьте вино, играйте музыку, танцуйте. Я буду наслаждаться этим хорошим временем с вами, мои дорогие старейшины!"


Земля предков семьи Суйрен… под горящим, высоким деревом, которое простиралось прямо в облака, Лидер Суйрен обильно потел. Он сидел под деревом со скрещенными ногами, глядя на двух обнаженных, находящихся без сознания, красивых девушек в панике.


"Мои предки …" Лидер Суйрена читал молитву своим предкам, выпуская ярко-красный огонь из своего тела. Пряди темного тумана смешались в огне, распространившись от его тела и быстро окутав всю землю предков подобно гигантской паутине.


"Все живые существа с желаниями будут иметь счастье, грусть, гнев и радость. Когда ваши эмоции достигнут предельного уровня, будет создан дьявол, точно так же, как чрезвычайно позитивная сила может генерировать негатив, и наоборот".


Пока Лидер Суйрена шептал молитву, голос внутри его тела громко пел песню.


"С одним урожаем, вы будете думать о втором урожае, и это будет началом дьявола".


"Когда ваша корова разводит теленка, вы будете думать о втором теленке, и это будет началом дьявола".


"Ты женился на красивой жене, но подумал о еще более симпатичной девушке по соседству, и это было началом дьявола".


"Все ваши эмоции подобны облакам на небе, а ваши сердца подобны озеру. Облака дрейфовали через озеро и оставляли отражения в озере, и это начало дьявола. Вы можете выжить, если озеро вашего сердца высохнет, или ваши эмоции угаснут.


В противном случае, любое намерение, возникшее из вашего сердца, может быть зарождением Дьявола."


Облако огня вырвалось изо лба Лидера Суйрена. Он зарычал, но огонь вскоре стал абсолютно черным. Черный огонь распространялся внутри его тела, как паутина, постепенно покрывая все его тело. Под его телом, тихо расцвел лотос с тридцатью шестью листьями.


"Мои предки …" Две обжигающие капли слез хлынули из уголков его глаз, испарившись черным огнем еще до того, как стекли по его щекам. Лидер Суйрена изогнул губы и усмехнулся: "Охранники, приготовьте моего скакуна. Я совершу поездку в город Пу Бань, потому что мне нужно объяснение от императора Сюна … Он пообещал мне миллиард комплектов тяжелых доспехов. Когда они прибудут?"


В секретной запретной зоне клана Чу By, нынешний лидер клана, By Би, безумно танцевал вокруг зеленого костра, размахивая бледнобелым костяным посохом и произнося странное заклинание.


На окружающих стенах быстро вспыхнули искривленные тени, а по всей области раздался хриплый голос.


"Призрачные заклинания? Что ты думаешь, я такое? Как эти слабые, бесполезные вещи? Я дьявол, дьявол это ты … Ты дьявол, дьявол это ты … Как ты можешь уничтожить меня без убийства себя?"


"Я твое истинное сердце, твое истинное сердце — дьявол. Сердце — это дьявол, дьявол — это сердце!"


"Если ты не можешь извлечь свое сердце, если ты не можешь уничтожить свою душу, что изменится, даже если ты сотворишь это заклинание изгнания призраков миллиард раз?"


By Би крикнул в небо, выпуская изо рта зеленое пламя, которое покрыло всю запрещенную область, но не смогло повредить искривленные тени на стенах.


Внезапно, он прекратил читать заклинания и засмеялся шипящим голосом: "Дьявол или нет, мне все равно … Что ты можешь мне предложить? С достаточным количеством преимуществ, почему я не могу быть дьяволом?"


"Вы — потомки Пань Гу, но ваша магия находится далеко от великого Дао Пань Гу. У меня здесь есть высший Дао Пань Гу. Сфокусируйтесь на нем, совершенствуйте себя, развивайте дьявола, и вы достигнете высшего Дао дьявола." Хриплый голос разразился диким смехом.


By Би отбросил свой костяной посох и глубоко вздохнул.


На его лице появилось бесчисленное множество символов темных заклинаний, в то время как облака липкого и чисто темного тумана поднялись над его телом, и вокруг него расцвели черные лотосы размером с человеческую голову.


"Это … истинная сила! Мы, клан Чу By, должны овладеть этой силой навсегда!" By Би безумно рассмеялся. Каждое сказанное им слово становилось черным лотосом, выходящим из его рта.


В секретной зоне каждой большой человеческой семьи или клана, смех Подлинного Семени Дьявола эхом разнесся по небу.


"Я должен поблагодарить этих небесных дьяволов, поблагодарить Жреца Хуа и Жреца Му, поблагодарить этого нечеловеческого монстра".


"Без их объединенной силы, я был бы подавлен глубоко в сердцах людей, без возможности увидеть мир".


"Хе-хе, с этого дня я, "Дьявол", высшее существо в мире Пань Гу!"
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Глава 1651. Великое Дао Разрушения



В неизмеримом Хаосе, четыре разноцветных луча света меча, сформированные из формирования меча Ю Ю, создали обширное пространство, наполненное яростной аурой убийства. В космосе не существовало ничего, кроме сильного острого меча. Намерение меча трансформировалось в горы, реки, птиц и животных, цветы и рыбы, солнца и звезды, превращая пространство в зрелый великий мир.


Создание великого мира с мечом, который принес бесконечную убийственную ауру!


Сидя под вратами меча, Цзи Хао скрестил ноги и скрестил пальцы, время от времени дрожа от врат меча. Страшная сила меча разразилась вокруг его тела, распространяясь в огромном пространстве вместе с оглушительно резким шумом.


Пряди силы меча наполнились и быстро пронеслись по его телу, как поток крови. Когда он впервые контролировал врата меча, каждая нить меча, протекавшая по его телу, приносила его телу и душе пронзительную боль, время от времени посылая крошечные искорки из его тела.


Но с течением времени, тело Цзи Хао приспособилось к острому намерению меча в формировании. Намерение меча продолжало течь по телу Цзи Хао, но, как бы жестоко оно ни было, Цзи Хао теперь чувствовал, как по его щекам дует легкий ветерок. Намерение меча не повредило ему, но оставило слабые следы в его теле. Как отпечатки когтей лебедей на снежном поле, следы мечей внутри него были естественными, невероятно красивыми.


Слабые следы меча сплелись внутри его тела и постепенно составили огромную картину. Поскольку все больше и больше следов оставалось в его теле от намерения меча из формирования, в его теле запечатлелось потрясающее искусство меча или ужасный Дао меча.


Цзи Хао окутал себя своей мощной духовной силой. Он спокойно изучал следы меча внутри себя и все глубже и глубже понимал искусство меча Ю Ю. Убийственное намерение, заключенное в жестоком намерении меча, сила убийства, доставляемая острым светом меча, дух меча, душа меча, сила меча … Он узнал все об искусстве меча и медленно вошел в весь новый мир.


Прежде чем он управлял вратами меча, Цзи Хао был похож на пятнадцатилетнего мальчика, который случайно держал меч. Но сейчас он уже был опытным мастером меча с закаленным острым мечом, который мог легко убить тысячи, десятки тысяч людей на поле боя.


Шипящий звук можно было услышать без конца. Через каждый его вздох, из его ноздрей выходили нити силы меча, простирающиеся на тысячи метров и светящиеся ослепительно холодным светом. Но когда он сдерживал силу своего меча, сила меча, похожая на бушующего дракона, немедленно становилась невидимой, подобно дракону, тянущему свои когти в долине.


На протяжении каждого вдоха в теле Цзи Хао оставалось еще несколько следов от меча, и его Дао меча немного улучшалось, в то время как управляемые врата меча генерировали еще большую силу.


Цзи Хао слабо улыбнулся. Он понял, почему Ю Ю попросил его контролировать врата меча. Поместив Цзи Хао под врата меча, Ю Ю прямо учил Цзи Хао своему верховному Дао меча и запечатлел Дао меча в теле Цзи Хао, в его зародыше Дао.


Меч Пань Гу всплыл перед Цзи Хао. Наряду с длинным и сильным дыханием Цзи Хао, меч Пань Гу постепенно превращался в темный луч света меча, пронзительно жужжащий. Вначале меч, как будто, был всего около шести футов в длину, но по мере того, как Дао меча Цзи Хао непрерывно совершенствовалось, он вырос до тридцати метров в длину, затем до сотен метров в длину…


Внезапно, поток силы меча разразился между его бровями, на которых расцвел лотос, порожденный чистой силой меча Хаоса. Он достиг значительного уровня в совершенствовании меча Ю Ю.


Лязг!


Темный луч света меча простирался до десятков тысяч метров в длину, когда он пронесся по Хаосу и смешался со светом меча, выпущенным из врат меча, яростно атакующего Ю Мэна, который ревел и боролся.


Ю Мэн оказался в ловушке ядра меча Ю Ю, окруженного солнцами, лунами и звездами, которые были преобразованы из света мечей. Огни меча сжались в раскаты грома и обрушились на него; Огни меча превращались в многочисленных живых существ, нападающих на него.


Все больше и больше ран оставалось на теле Ю Мэна. Тонкие раны сверкали огнями мечей, а гигантские потоки черной крови поднимались из него. Через мгновение, вся жизненная сила, содержащаяся в его крови, была уничтожена.


Он рассмеялся искривленным голосом, безумно ругая священника Дачи, священника Цин Вэя и священника Ю Ю самыми грязными словами, которые он знал; он наложил на них все злые чары.


Но формирование меча Ю Ю оставалось совершенно неизменным. Независимо оттого, как громко проклинал Ю Мэн, какое бы заклинание он не произносил, свет меча продолжал окутывать его. На его теле появлялись новые раны. Каждая рана забирала часть его жизненной силы и уничтожила немного его происхождения, медленно стирая его со вселенной.


Ю Мэн растоптал бесчисленные миры и обрел бесчисленные высшие сокровища пред-мира, завоевав и уничтожив их. В данный момент, его высшие сокровища летели из его тела, едва защищаясь от формирования. Тем не менее, формирование меча было основой секты Ю Ю и его собственного совершенствования, самым свирепым сокровищем в мире Пань Гу, невероятно мощным.


Столкнувшись с формированием меча, бесчисленные духовные сокровища перед миром и высшие сокровища были разрезаны на куски. Первоначальные силы этих сокровищ были высвобождены, распространяясь как шторм, превращаясь в разноцветные огни, сияющие по всей территории.


Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Ю Ю улыбались. У каждого из них был большой пурпурно-золотой калебас над их головами, высвобождающий облака белого тумана и собирающий первоначальные силы этих разбитых верховных сокровищ и духовных сокровищ.


Эти пред-мировые изначальные силы из этих разбитых сокровищ были довольно ценными, с неизмеримой силой творения, содержащей все виды великого Дао. Если бы у человека были зародыши духовных сокровищ и верховных сокровищ, то, объединив их с этими изначальными силами, можно было бы получить новые духовные сокровища перед миром и высшие сокровища. И даже если у человека не было зародышей сокровищ, можно было просто объединить эти изначальные силы перед миром в зрелое высшее сокровище или духовное сокровище, чтобы улучшить их.


В то время как формирование меча действовало регулярно, огромный меч, преобразованный из меча Пань Гу, ревел на Ю Мэна с ужасно сильным убийственным намерением. За чисто темным светом меча, был ослепительный свет меча, полный великолепия. Возглавив четверть формирования меча, меч Пань Гу отразил самый сильный удар, так как Цзи Хао контролировал врата меча.


Ю Мэн сосредоточил все свое внимание на Ю Ю и его двух братьях, потому что ему даже в голову не приходило, что Цзи Хао может нанести такой мощный удар.


Прежде чем он понял, что происходит, меч Пань Гу пронзил его голову, отколов ее от середины. Сотрясающий землю рев исходил из его тела, в то время как потоки черной крови вырывались из его головы вместе с плотным темным светом.


Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Ю Ю воскликнули одновременно, глядя на этот темный свет сверкающими глазами.


«Братья, это сокровище, полученное самим Цзи Хао». Ю Ю разразился ярким смехом.


Услышав его, свет, сияющий в глазах священника Дачи и священника Цин Вэя, потускнел, когда они беспомощно покачали головами.


Смеясь, Ю Ю махнул своей рукой и затянул темный свет ярким мечом. Просматривая свет своей духовной силой, он в шоке поднял брови. После этого, он поспешно покинул врата своего меча, перенес темный свет к Цзи Хао и отправил его в лоб Цзи Хао.


«Я защищу тебя здесь. Поглоти это сейчас … Это зрелое оригинальное великое Дао из мира Пань Ю!»


«И это самое мощное Дао из мира Пань Ю, великое Дао разрушения!»
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Глава 1652. Тело Разрушения



«Отдай мне мое … Дао!»


Ю Мэн был действительно сведен с ума!


Это было великое Дао разрушения из мира Пань Ю, основа мира Пань Ю.


Великое Дао разрушения было самым высоким Дао в мире Пань Ю. С самого начала мира Пань Ю, Ю Мэн провел неисчислимые годы, приложил неизмеримые усилия, пережил бесчисленные разрушительные опасности и, наконец, постиг великое Дао разрушения после миллионов смертельных сражений, в которых он сражался. Он слил великое Дао со своим духом и душой и продвинулся до неуничтожимости, заработав себе бесконечную силу разрушения.


Тем не менее, с колоколом Пань Гу, Цзи Хао прямо проломил голову Ю Мэна и вытащил его великое Дао из его тела, несмотря на то, что его великое Дао разрушения уже полностью слилось с его душой и духом.


Цзи Хао действительно сумел отделить великое Дао разрушения Ю Мэна от его души и духа!


Сразу же, Ю Мэн был ослаблен более чем на семьдесят процентов. Его дух был сильно ранен, когда он потерял девяносто процентов своей силы души. Его неразрушимое тело было окончательно сломано. Его кожа и мышцы быстро высохли. Если бы великое Дао убийства, резни и грабежа, не поддерживало его в данный момент, он был бы убит ударом меча Цзи Хао очень давно.


«Отдайте мне мое Дао! Вы бандиты!» Сломанная голова Ю Мэна мгновенно зажила, как и другие его раны. Слезы потекли из его большого единственного глаза, когда он указал пальцем на Ю Ю, хрипло крича. Он был похож на маленькую девочку, над которой издевались старшие мальчики.


Священник Дачи и Священник Цин Вэй вместе рассмеялись. Они сложили пальцы вместе и вызвали дрожь врат меча. Вслед за их движением, потоки света меча полились вниз, как водопады, мгновенно ранив Ю Мэна и заставляя его тело снова покрыться ранами, что усугубило его травмы.


Под давлением со стороны формирования меча, Ю Мэн не мог двигаться. У него не было другого выбора, кроме как наблюдать за тем, как Ю Ю отправляет его великое Дао в Цзи Хао и бросает темный свет, содержащий все секреты о его великом Дао, в тело Цзи Хао. Он заработал это великое Дао, рискуя своей жизнью миллион раз.


«Мое … Dao!» Ю Мэн громко плакал, интенсивно покачивая длинными черными волосами.


Холодный пот брызнул из пор Цзи Хао. Он также сильно дрожал. Постепенно, крошечная капля крови сочилась из каждой его поры. Вскоре, капли крови покрыли его тело, чисто черные, затвердевшие и затем падающие с его кожи.


Когда Ю Ю послал великое Дао разрушения в его тело, кровь Цзи Хао была повреждена, потеряла свою жизненную силу и стала безжизненной, выделяясь за пределы его тела. Он был наполнен невыносимой болью. Он чувствовал себя запертым в аду, сделанном из горы клинков и огненного океана, что тысячи клинков атаковали его, а огонь сжигал его. Разрывающая боль чуть не заставила его громко вскрикнуть.


«Внимание, я буду помогать тебе!» Ю Ю прижал руки к вискам Цзи Хао, и в тело Цзи Хао направились быстро текущие потоки чистого света. Каждый поток света доставлял великую силу в тело Цзи Хао. Чтобы создать такой поток света, даже такое могущественное существо, как По, должно было серьезно совершенствоваться в течение десяти тысяч лет. Но в этот самый момент, чистый свет так быстро проникал в тело Цзи Хао, как вода, помогая ему подавить и поглотить великое Дао разрушения от Ю Мэна.


Цзи Хао чувствовал, что и его тело, и зародыш Дао быстро расширялись во всех направлениях. Через секунду, он почувствовал, что стал гигантом, и его тело было достаточно обширным, чтобы вмещать десятки, сотни зрелых великих миров.


Сила разрушения затопила зародыш Дао Цзи Хао, заполнив зародыш Дао. Чистая и мощная сила разрушения была далеко за пределами воображения Цзи Хао, заставляя его бесконтрольно закатывать глаза. Затем, его зародыш Дао начал светиться острыми лучами темного света.


Тело Цзи Хао и зародыш Дао были похожи на трехлетнего мальчика, которому нужно было не более трех маленьких мисок каши и немного измельченного мяса, чтобы быть здоровым и крепким. Тем не менее, великое Дао разрушения, которое было принудительно отправлено в его тело Ю Ю, походило на Кун Пэна длиной в тридцать миллионов миль, внезапно наполняя Цзи Хао до грани краха.


Кроме того, наряду с чистой силой, которую он впрыскивал в тело Цзи Хао, Ю Ю также поместил Небесный пруд в Северном море, который был достаточно велик, чтобы в него помещался Кун Пэн длиной в тридцать миллионов миль, в тело Цзи Хао.


Цзи Хао уже потерял все свои ощущения от внешнего мира. Без другого выбора, он был вынужден поглотить великое Дао разрушения с помощью Ю Ю. Как только он сольется с великим Дао Разрушения, у него будет стремительный рост, что его совершенствование может быть даже выше, чем у По. Но если он потерпит неудачу, то, по всей вероятности, ему придется оставаться в таком вегетативном состоянии в течение бесчисленных лет. До того, как он полностью сольется с великим Дао разрушения, он никогда не проснется, а может оставаться только в бесконечной силе Дао разрушения.


Ю Ю произнес заклинание, и его сильный голос эхом разнесся по духовному пространству Цзи Хао. Лотосы голубого цвета расцвели в духовном пространстве, сливаясь с зародышем Дао Цзи Хао и помогая ему с большей скоростью понимать и поглощать великое Дао разрушения.


Зародыш Дао Цзи Хао слабо сверкнул. Бесчисленные символы темных заклинаний тихо появились на зародыше Дао, а затем вскоре исчезли. Его зародыш Дао начал медленно расти, шаг за шагом, дюйм за дюймом, постепенно становясь сильным и чистым. Тем временем, сила, которую можно было ощутить от тела Цзи Хао, тоже начала меняться.


Таинственный человек появился и взглянул на голубые лотосы в духовном пространстве Цзи Хао, покачивая головой.


«Ах, великое Дао разрушения из мира Пань Ю? Это сокровище. Если бы у меня было это тогда… Как Цзи Хао сможет справиться с таким великим Дао, как это, за такой короткий промежуток времени? Ю Ю, парень, он всегда любит давать своим ученикам лучшее в мире. Это действительно хорошая привычка, но малышу тоже нужно уметь справляться! "


Сцепив пальцы, таинственный человек молча начал колдовать.


Колокол Пань Гу загудел и расширился до сотен метров, когда он парил над головой Цзи Хао. Сила Хаоса лилась огромными потоками, текущими в тело Цзи Хао и вспыхивающими через темный свет, который Ю Ю отправил в тело Цзи Хао. Сила Хаоса извлекла великое Дао разрушения из темного света и превратила его в серию странных символов заклинаний, которые слились с телом Цзи Хао.


Постепенно сложные, но красивые следы Дао появились на коже Цзи Хао. Его тело начало испускать страшную силу разрушения, как разрушающее мир оружие. Огромное количество силы Хаоса слилось с телом Цзи Хао вместе с великим Дао разрушения, медленно укрепляя его тело, наполняя каждую его клетку чистой силой разрушения.


«Истинное тело Пань Гу может содержать все виды великого Дао. С помощью любого легкого движения, с одной лишь мыслью, тело Пань Гу может генерировать огромную силу. Именно так вы достигаете великое Дао силой». Пробормотал загадочный человек. «Одно великое Дао разрушения, немного тонкое, но пока достаточно».


Цзи Хао внезапно открыл глаза. От этих глаз, два луча темного света вспыхнули на расстоянии тысячи миль. Он потер руки и создал черный удар молнии, затем взялся за руки и разрушил пространство. Он послал удар молнии в сторону Ю Мэна и ударил его в левое плечо.


С оглушительным грохотом, левое плечо Ю Мэна взорвалось, не в силах оправиться.


«Мое … Дао!» Ю Мэн плакал и вопил, его лицо было покрыто слезами.
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Глава 1653. Возвращайся как можно скорее



Цзи Хао раздавил левое плечо Ю Мэна ударом темной молнии. Гигантская рука Ю Мэна отпала от его тела, не имея возможности слиться с его телом.


Видя силу удара темной молнии Цзи Хао, Жрец Дачи и Священник Цин Вэй были потрясены, хотя они уже были слишком сильны. Их невыразительные лица слегка дернулись.


Большая часть мощи Ю Мэна была истощена формированием меча Ю Ю, но он все еще был святым. По сравнению с Жрецом Дачи и Жрецом Цин Вэем, как дикое, жестокое существо, тело Ю Мэна могло бы быть даже немного сильнее. Даже если он потерял половину своей силы, ни одно существо, более слабое, чем Жрец Дачи и Жрец Цин Вэй, не могло бы ему навредить.


Однако удар молнии, созданный Цзи Хао, раздавил плечо Ю Мэна. Из-за этого удара молнии, даже такое могущественное существо, как Жрец Дачи и Жрец Цин Вэй, получит легкие ранения и жестокое унижение без дополнительной подготовки.


Они оба были в шоке. Даже с помощью Ю Ю, Цзи Хао не должен быть таким могущественным, не так ли?


«Этот колокол такой мощный!» Бесчисленные мысли промелькнули в их умах. Своей мудростью они отвергли все остальные мысли, но выяснили единственную возможность. Колокол Пань Гу был единственной причиной, по которой Цзи Хао смог слиться с великим Дао разрушения и достичь такой великой силы в столь короткий промежуток времени, даже угрожая жизни существа святого уровня.


«Такой позор!» Лицо жреца Цин Вэя снова дернулось, когда он подсознательно хлопнул себя по колену.


Тогда, с силой божественного формирования неба и земли, Гун Гун разрушил гору Бучжоу. Священник Цин Вэй захватил лишь небольшую часть горы, потому что ему было слишком стыдно забрать всю гору. Он превратил небольшую часть горы в печать, а затем подарил ее священнику Гуанчэну как высшее сокровище.


Позже, Цзи Хао собрал оставшуюся часть горы Бучжоу. Когда длинный корень горы был вырван из Центрального Континента, священник Цин Вэй был серьезно шокирован — оставшаяся часть горы была более чем в сто раз больше, чем та часть, которую он забрал!


Из-за чувства стыда, Жрец Цин Вэй забрал только верхнюю часть горы Бучжоу, но Цзи Хао, как бесстыдный ученик Ю Ю, взял всю оставшуюся часть горы. После этого, большая часть горы Бучжоу была превращена в колокол Пань Гу, и священник Цин Вэй даже помог в этом!


Колокол Пань Гу был высшим сокровищем загробного мира, сделанным из позвоночника Пань Гу. Он был очень силен, но священник Цин Вэй никогда не был искушен (им). Однако сегодня, когда он наблюдал, как колокол высвобождает огромное количество энергии Хаоса, чтобы помочь Цзи Хао поглотить великое Дао разрушения и позволить ему достичь такой огромной, неизмеримой силы, Жрец Цин Вэй чувствовал себя не совсем комфортно! В конце концов, с точки зрения магии молний, Цзи Хао был уже сильнее всех его учеников.


Если бы Цзи Хао был его учеником, как это было бы замечательно? Но Цзи Хао был учеником Ю Ю, и сколько элитных учеников Ю Ю имел под его руководством? По, Гуй Лин, By Дан, Цзинь Лин, каждый из них был потрясающим. И теперь, Цзи Хао стал одним из них …


Сердце священника Цин Вэя внезапно пропустило удар — Цзи Хао даже не закончил свой первый век как совершенствующийся, не так ли?


Священник Цин Вэй был хорошо развитым человеком с непоколебимым сердцем Дао. Но в этот самый момент, его мирное озеро сердца слегка поколебалось. Цзи Хао был таким уродом! В первом веке своего совершенствования, Цзи Хао фактически превзошел его лучших учеников!


«А? Этот колокол довольно интересный. Зародыш Дао Цзи Хао не смог вместить великое Дао разрушения, но с помощью колокола он фактически поглотил его, не так ли?» Священник Дачи мягко хлопнул в ладоши и усмехнулся: «Интересно, интересно! Это … похоже на настоящее Дао Пань Гу».


Священник Дачи беззаботно улыбнулся, но удивление в его глазах еще не исчезло.


Он видел совершенствование Цзи Хао одним взглядом. Цзи Хао еще не до конца понял великое Дао солнца и крайнего негатива из мира Пань Гу, но Ю Ю прямо послал великое Дао разрушения в его тело. Нужно еще раз упомянуть, что великое Дао разрушения было самым высоким Дао мира Пань Ю. Благодаря «поверхностному совершенствованию» Цзи Хао, он не смог понять великое Дао разрушения. Но с помощью колокола Пань Гу, Цзи Хао действительно смог сдержать великое Дао разрушения в своем физическом теле.


Чувствуя, как разрушительная сила прокатывается по каждой клетке Цзи Хао, даже священник Дачи был шокирован.


Это … должно быть истинное лицо первоначального великого Дао Святого Пань Гу, верно?


Однако этот путь был настолько сложным, что даже священник Дачи не имел уверенности и смелости вступить на него, несмотря на его высокое совершенствование и стабильное сердце Дао.


Цзи Хао сидел под вратами меча, скрестив ноги. Ю Ю все еще посылал свою чистую силу Дао в тело Цзи Хао, в то время как зрелое великое Дао разрушения было раздавлено колоколом Пань Гу и полностью слилось с зародышем Дао Цзи Хао и физическим телом.


Сила разрушения кипела в теле Цзи Хао, добавляя толстый слой черноты каждому великому Дао, которое он понял, включая его великое Дао солнца и крайнего негатива.


Внутри тела Цзи Хао, девять ослепительных солнц уже почернели. В центральной части каждого солнца, Золотой Ворон превратился в трехногого темного ворона с парой кроваво-красных глаз, наполненных бесконечным чувством насилия и убийственным намерением.


Если бы Цзи Хао был обычным культиватором, его сердце Дао было бы искажено, его разум был бы сбит с толку, и он стал бы чисто злым дьяволом, который не знал ничего, кроме разрушения и убийства. В конце концов, великое Дао разрушения было намного выше ограничения его зародыша Дао.


Тем не менее, девяносто девять процентов великого Дао разрушения Ю Мэна было поглощено физическим телом Цзи Хао, не оказав никакого влияния на сердце Дао Цзи Хао при подавлении колокола Пань Гу. Сила разрушения безудержно бушевала в теле Цзи Хао, но Цзи Хао от этого не пострадал.


«Интересно!» Ю Ю почувствовал изменения, произошедшие с Цзи Хао, затем засмеялся и прекратил вводить свою силу в тело Цзи Хао.


За такой короткий промежуток времени, зрелое верховное великое Дао так прекрасно слилось с зародышем Дао Цзи Хао и его физическим телом, что принесло такое волшебное изменение Цзи Хао. Ю Ю посмотрел на колокол, затем кивнул и похвалил, назвав его «хорошим сокровищем».


Внезапно, священник Дачи, священник Цин Вэй и Ю Ю одновременно нахмурились. Взглянув на мир Пань Гу, они общались десятки тысяч раз, используя свою духовную силу в течение секунды, после чего Ю Ю громко закричал: «Хороший ученик, теперь возвращайся в город Пу Бань. Делай, что хочешь! Твой брат По примет эти ворота меча!


Полоса света вспыхнула через Хаос, приближаясь к Цзи Хао. Это был По, который наступил на лотос, летя к формированию меча.


Ю Ю вытянул руки вперед и выслал Цзи Хао из формирования. Подняв сильный шторм и сокрушительные слои волны прилива Хаоса, Цзи Хао со скоростью света вернулся в мир Пань Гу.
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Глава 1654. За пределами Солнечного Мира



Ю Ю вытянул ладони вперед и послал Цзи Хао вылететь из формирования, как воздушный змей. Пройдя несколько раз через Хаос, Цзи Хао приблизился к миру Пань Гу.


Золотой мост вспыхнул и провел Цзи Хао через естественный экран мира Пань Гу. В тот момент, когда он вошел в звездную пустоту, Цзи Хао почувствовал, как в мире распространяется мощная темная сила. Даже будучи божественным императором, душа и дух Цзи Хао все еще слегка колебались от темной силы, которая заставляла его чувствовать себя так неловко.


«А?» Цзи Хао фыркнул и открыл свой вертикальный глаз, активируя великое Дао Солнца мира Пань Гу. Мгновенно, он увидел все, что было залито солнечным светом мира Пань Гу.


Прежде чем он понял, что именно произошло на Родине Пань Гу, что-то из звездной пустоты заставило Цзи Хао поднять брови. Он быстро двинулся и позволил золотому мосту вспыхнуть, как молния, на мгновение перенеся его через пустоту на неописуемо высокой скорости в солнечный мир.


Его зародыш Дао и физическое тело слились с великим Дао разрушения, особенно его физическое тело, которое поглотило девяносто девять процентов великого Дао разрушения Ю Мэна. К настоящему времени, его физическое тело стало «святым существом разрушения», воплощением великого Дао природы. Когда Цзи Хао внезапно появился около солнечного мира, огромная сила разрушения распространилась и сразу же охватила весь солнечный мир и десятки тысяч природных звезд в окрестностях.


Темный туман покрывал небо и создавал яростную убийственную ауру. Сильное чувство разрушения давило на сердца всех живых существ в этой области, как гигантская гора. В грозной армии за пределами солнечного мира, все воины разразились пронзительными криками, поскольку их души были почти сокрушены силой Дао, выпущенной Цзи Хао. Падая на землю один за другим, эти воины не могли двигаться.


Эта армия состояла из целой тысячи летающих фортов не-человечества, сотен тысяч огромных летающих военных кораблей, десятков миллионов элитных воинов, не являющихся людьми, и людей-воинов. Эти воины сформировали жестокое боевое формирование, поскольку они столкнулись с единственным входом в солнечный мир.


Вход охранял Хао Тао. Он был в тяжелой броне, крепящейся на спине Се Чжи. Вокруг Хао Тао и Се Чжи плыли бесчисленные трупы. Время от времени, некоторые из этих трупов дрейфовали в солнечный мир и немедленно сжигались.


Броня Хао Тао была ужасно повреждена. Единственный рог Се Чжи был сломан, и один глаз был ослеплен, испуская потоки черной крови. Се Чжи был существом с магической силой, но даже он не мог исцелить себя.


Десятки тысяч человеческих воинов позади Хао Тао, казалось, тоже оказались на грани краха, особенно те немногие Божественные Маги, которые возглавляли армию и были покрыты глубокими ранами. Они уже потребляли слишком много духовной крови, без лишней духовной крови, чтобы залечить свои раны. Эти страшные раны на их телах были обнажены в воздухе и непрерывно кровоточили.


Ступая по темному облаку, Цзи Хао медленно спустился с более высокого неба.


«Ха! Цзи Хао … Ты наконец вернулся!» Хао Тао глубоко вздохнул и выплюнул большой глоток крови, в котором находилось большое количество разбитых кусочков внутренних органов, затем сказал глубоким голосом: «Иди, у Си Вэнь Мина кончаются материалы. Иди и найди кого-нибудь, кто принесет материалы для него.»


Цзи Хао кивнул. У него не было времени, чтобы спросить Хао Тао о том, что именно произошло, прежде чем он выпустил десятки природных звезд из своего тела. Эти звезды принадлежали половине мира Пань Хэн внутри его тела. В мгновение ока, десятки звезд показали свои истинные лица в звездной пустоте мира Пань Гу.


Десятки естественных звезд с радиусом более миллиона миль вращались медленно и гулко гудели, испуская волны мощной звездной силы, в то же время вращаясь во всех направлениях в звездную пустоту мира Пань Гу.


Пустота этой территории слегка задрожала, в то время как все природные звезды мира Пань Гу ослепительно засияли. Естественные звезды в мире Пань Гу объединили свои силы, чтобы преподать урок этим незваным «пришельцам».


Абсолютно черная ворона с кроваво-красными глазами внезапно вылетела из головы Цзи Хао. Когда сила разрушения пронеслась по всей области, эта ворона покатилась в сторону более высокого неба и послала волну магической энергии, принадлежащую солнцу Пань Гу, в каждый угол звездной пустоты. Почувствовав энергию солнца, которое было лидером всех естественных звезд в мире Пань Гу, все взволнованные естественные звезды успокоились и потушили свои огни.


Цзи Хао активировал колокол Пань Гу и позволил его звону эхом пересечь небо. Десятки звезд мира Пань Хэн внезапно распались. Все примеси, содержащиеся в этих звездах, были немедленно уничтожены, так как Цзи Хао поднял руки и отправил все минеральные ресурсы, содержащиеся в десятках звезд Пань Хэн, в солнечный мир длинной, огромной линией.


«Вы, наконец, здесь вовремя. Цзи Хао, с этими материалами, я закончу работу через несколько дней … Теперь вы вернитесь в город Пу Бань. Я боюсь, что у Пу Баня сейчас серьезные проблемы!» Смех Си Вэнь Мина можно было услышать из солнечного мира, хриплый и истощенный.


«Не волнуйтесь, дядя Вэнь Мин. Вы сосредоточьтесь на своей работе, а я позабочусь о городе Пу Бань. Даже если я не смогу справиться со всем, я всегда смогу подавить волнения». Цзи Хао не знал, что именно произошло в городе Пу Бань, но его сила возросла, и его тело, как «святое существо разрушения», было почти неуязвимым. К настоящему времени, число живых существ в мире Пань Гу, которые были сильнее Цзи Хао, было меньше десяти.


Поэтому, Цзи Хао был достаточно уверен, чтобы успокоить Си Вэнь Мина таким образом.


Порывшись в рукавах, Цзи Хао достал большое количество волшебных лекарств, которые могли быстро пополнить потребленную жизненную силу и духовную кровь, передав их Хао Тао. Затем, он обернулся и холодно посмотрел на огромную армию за пределами солнечного мира и всех тех воинов, которые лежали на земле, не имея возможности больше двигаться.


«Кто лидер этой армии? Покажи свое лицо!» Цзи Хао зарычал с сильным и глубоким голосом. Когда он указал пальцем в одном направлении, все не-человеческие воины в сотне летающих фортов взорвались одновременно. Сила разрушения охватила сто фортов и раздавила души миллионов не-человеческих воинов.


Послышался ряд шипящих шумов. В тот момент, когда Цзи Хао уничтожил души этих нечеловеческих воинов, их тела превратились в пепел, как будто миллионы лет прошли через эти тела в одно мгновение. Цзи Хао ощутил тонкие нити силы разрушения, вытекающие из мертвых тел этих не-человеческих воинов, поглощенные им. После этого, его сила немного улучшилась.


Цзи Хао был шокирован. Неудивительно, что Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Ю Ю не смогли полностью уничтожить Ю Мэна даже после столь долгой тяжелой битвы. Оказалось, что до тех пор, пока Ю Мэн продолжал убивать, его совершенствование в Дао и мощь будет непрерывно улучшаться. Великое Дао разрушения, какое страшное!


Цзи Хао сразу сказал себе, что ему нужно контролировать свое сердце Дао, потому что, если он будет одержим своим желанием разрушения, улучшая себя, убивая, его ум может быть поглощен великим Дао разрушения. И если бы это действительно произошло, он стал бы чистым дьяволом, который не знал бы ничего, кроме убийства и уничтожения.


«Кто лидер? Покажи свое лицо!» Одним ударом убив миллионы тяжеловооруженных воинов, не являющихся людьми, Цзи Хао снова громко закричал армии.


Взмахнув широким рукавом, Цзи Хао выпустил колесницу девяти драконов. Стоя на вершине колесницы, он накрыл всю армию темным солнечным светом.


Все в армии почувствовали разрушительную катастрофу. Их доспехи, щиты и оружие развалились, будучи развеянными силой разрушения, и превратились в груду мусора за пару вдохов.


Затем их летающие форты и военные корабли тоже начали быстро разрушаться, быстро превращаясь в бесполезные металлические части.


«Цзи Хао, что ты можешь сделать со мной?» Высокий голос донесся из армии, с этими словами из толпы, безумно смеясь, выбрался тощий старик.
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Глава 1655. В огне войны



Во главе армии, которая напала на солнечный мир, был By Гу, старейшина клана Чи By.


Что заставило Цзи Хао и Хао Тао опустить глаза, так это то, что By Гу и его воины были сумасшедшими, и как бы жестоко Цзи Хао не пытал их, им не было дела до их собственной жизни. Цзи Хао заставил их выть от боли, но они просто согнули свои лица и проклинали Цзи Хао сквозь стиснутые зубы, не отступая ни на шаг.


С легкой небрежностью, Цзи Хао не смог хорошо контролировать свою силу и сразу же убил нескольких Старших Магов из клана Чу By, их тела и души. Но кровь и части тел этих мертвых Старших Магов немедленно слились с их душами и образовали чрезвычайно злое проклятие, нанесшее удар по Цзи Хао и Хао Тао. Если бы Цзи Хао не отреагировал своевременно, Хао Тао уже пострадал бы от этого. В конце концов, Хао Тао уже получил серьезные травмы.


Они были так странно смелы, без страха смерти. Цзи Хао посмотрел на этих человеческих воинов и не знал, что с ними не так. Он видел темный туман, который катился по их телам, чувствуя злую силу от них, но Цзи Хао не знал, откуда взялась эта злая сила.


Цзи Хао прочитал все секретные писания, собранные Магическим Дворцом, но не смог выяснить источник темного тумана внутри тел этих людей. Он знал, что туман был порожден чрезвычайно злой силой. Он был очень заразителен, вызывал коррозию, мог сводить людей с ума, скручивать сердца людей и топить души людей.


Он штурмовал свой мозг, но так и не смог найти полезной информации. Не имея другой лучшей идеи, Цзи Хао оставил этих человеческих воинов Хао Тао, заключив их в тюрьму в солнечном мире. Затем, он завел колесницу из девяти драконов и превратился в ослепительную полосу темного света, полетевшую в направлении Родины Пань Гу.


Чем ближе он подходил к Родине Пань Гу, тем быстрее учащалось его сердцебиение.


Солнечный свет сиял на каждом углу Родины Пань Гу. Сквозь солнечный свет Цзи Хао видел, что происходит на Родине Пань Гу. Его сердце погружалось все глубже и глубже, и даже его сердце Дао начало слегка дрожать.


Вне Горного Города Яо бесчисленные зомби стояли на краю великого земного и небесного формирования, испуская злую силу. Эти зомби окружили всю территорию горы Яо и выпустили облака темного тумана, которые превратились в оружие и боевые флаги, образуя огромное злое великое формирование. Темный туман беспокойно атаковал территорию горы Яо.


К счастью, территория горы Яо была защищена великим формированием неба и земли. Формирование было полностью активировано, защищая всю обширную территорию горы Яо радиусом в десятки миллионов миль. В этом районе, жители горы Яо жили мирной жизнью, пасли скот и занимались сельским хозяйством, не подвергаясь влиянию всего, что происходило за пределами формирования.


Однако, территории вокруг горы Яо, принадлежавшие сотням графов и маркизов, были разрушены этими зомби, став грязной, бесплодной зоной. Процветающие леса превратились в темные леса, и из песка поднимались нити злого темного тумана. Везде, куда проникал темный туман, даже трава не могла выжить. Посмотрев с неба, можно было увидеть территорию горы Яо, окруженную темной пустыней, в сотни раз большей по размеру.


Цзи Хао видел, как Мэн Мэн патрулирует на городской стене со своими войсками, и Шаоси усердно работает с жителями горы Яо на сельскохозяйственных землях вокруг города, хранит урожай и всевозможные припасы. Фэн Син и Ю Му бдительно охраняли край формирования неба и земли вместе с армией горы Яо, нанося разрушительные контратаки на каждого врага, который осмеливался попытаться вступить в формирование.


В течение короткого периода времени, территория горы Яо не будет иметь никаких проблем. В грусти, Цзи Хао взглянул на темную пустыню вокруг своей территории. Он не знал, сколько усилий и сколько времени потребуется, чтобы восстановить плодородную землю, которая была разъедена злой темной силой.


Что шокировало Цзи Хао еще сильнее, так это то, что клан Ю Чон Си Вэнь Мина подвергся нападению со стороны союзников.


Бесчисленные человеческие и нечеловеческие воины составляли безграничную армию, их глаза мерцали злым светом. Они контролировали бесчисленные гигантские вооружения и миллиарды боевых зверей, ударив по линии обороны клана Ю Чон, как черные волны прилива.


Клан Ю Чон был сильным кланом, одним из 100 лучших среди всех крупных человеческих кланов. Однако, союзная сила, которая напала на Клан Ю Чон, была огромной, с огромной силой. Цзи Хао посмотрел с неба и обнаружил, что союзные войска уже заняли более шестидесяти процентов территории клана Ю Чон. Они почти коснулись запретной зоны клана Ю Чон, где находился храм предков.


К счастью, Цзи Ся и его божественная сила помогали клану Ю Чон защищаться от союзных сил любой ценой. Бесчисленные воины Золотого Ворона собрали чистое положительное формирование меча в центральной части клана Ю Чон и убили каждого врага, который вошел в эту область, сумев временно остановить союзные войска.


Взглянув на небо, Цзи Хао увидел, как Маг-Жрец напал на Цзи Ся со злым проклятием. Цзи Ся приглушенно фыркнул, он улетел со рвотой кровью. Десятки командиров Клана Золотого Ворона поспешно прикрыли Цзи Ся своими телами, но из-за этого Мага-Жреца, бесчисленные лучники Восточных Пустошей пронзительно взревели и выпустили тысячи стрел с символами заклинаний, бросаясь к группе командиров Клана Золотого Ворона, поднимая ослепительные огни.


«Вы проклятые существа!» Цзи Хао разразился яростным ревом. Он поднял руку, колокол Пань Гу громко зазвенел. Колокол расширился до миль в ширину и свернул с неба, покрывая исконную землю клана Ю Чон и большую территорию в окрестностях.


Колокол Пань Гу выпустил нити темного тумана, которые уничтожили все стрелы, прежде чем они приземлились. Цзи Хао прижал ладонь, и колокол зазвенел, испуская волны темного тумана. Члены клана Ю Чон, Цзи Ся и его воины остались совершенно невредимыми, но все враги в радиусе ста тысяч миль громко закричали. Подхваченные темным туманом, тела всех врагов начали гореть. Вскоре, их конечности исчезли в черном огне.


Возглавляя союзную силу, более тысячи Божественных Магов также сожгли свои конечности, даже несмотря на то, что они могли вырастить свои тела от капель крови. Клочья темного огня задерживались на их ранах, пожирая их духовную кровь. Как бы они ни старались активировать свою духовную кровь, ни одному из них не удалось залечить свои раны, даже чуть-чуть.


«Поговорим позже!» Цзи Хао спустился, плавая над колоколом Пань Гу, когда он приветствовал Цзи Ся, и колесница девяти драконов снова превратилась в ослепительный черный свет, поднимаясь прямо к небу, на небеса.


Видя Цзи Хао, бесчисленные люди из клана Ю Чон и божественные воины какое-то время молчали, разразившись громкими возгласами.


Взглянув на колокол Пань Гу, который плавал над Кланом Ю Чон, Цзи Ся сел прямо на землю, вытер пот со лба и пробормотал: «Ты, маленький ублюдок, наконец, возвращаешься, а? Что … Прошло уже несколько месяцев, но почему он становится все страшнее и страшнее? Я его отец, но почему мои ноги смягчаются, когда я вижу его? Парень раньше распространял золотой огонь, но теперь он покрывает небо черным огнем. Он не одержим дьяволом, не так ли?


Пока Цзи Ся бормотал, Цзи Хао уже бросился к входным воротам небес. Союзническая сила расы драконов, фениксов, людей и не-человечества начала сумасшедшее наступление на небеса.


Ао Бай командовал божественной армией и активизировал формирование неба и земли. Независимо от того, как яростно атаковали враги, как злобно они проклинали, он абсолютно спокойно сидел у передних ворот небес, оставаясь совершенно равнодушным.
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Глава 1656. Столкновение с императором Сюном



Как ядро небес, небесная и земная божественная башня не была активирована, пока Цзи Хао отсутствовал. Без башни, великое формирование неба и земли не работало на полной скорости. Таким образом, десять божественных формирований, которые составляли формирование неба и земли, просто функционировали на базовом уровне.


Тем не менее, небеса уже превратились в неприступную зону, и независимо оттого, как сильно напали эти драконы, фениксы, люди и нечеловеческие существа, врата небес даже не будут затронуты.


Ао Бай сидел на пороге врат, улыбаясь, глядя на этих бушующих воинов за ярким защитным экраном. Он вынул большую лепешку из овсяного зерна, сложил ее, намазал на нее толстый слой сырого меда и начал кусать ее небольшими кусочками.


Во время еды, Ао Бай хихикнул над союзными войсками и сказал: «Мастера, у вас такое хорошее настроение, не так ли? Вы так старались с самого утра! Сильнее, сильнее работайте! Вам нелегко войти во Врата небес! Ха, следуйте моим словам…Раз, два, один, два, сильнее!»


Услышав Ао Bai, у воинов союзных войск даже из ноздрей в гневе вырвались клубы дыма. Они зарычали сухими голосами, нанося удары по небесным вратам со всеми своими силами.


Драконы выпустили изо рта потоки воды, чешуйки пламени и раскаты грома. Фениксы подняли огонь, пожирающий небо, в то время как бесчисленные стрелы вылетели из множества человеческих воинов, подняв острые лучи света к небесным вратам вместе со всевозможными жестокими магическими ударами, вызвав серию громовых ударов.


Прямая линия летающих фортов плавала над отрядом, не являющимся людьми, ярко сверкая бесчисленными символами заклинаний. На фортах, божественные башни испускали разноцветные лучи, которые шевелили круги ряби на защитном экране над головой Ао Бая, но не касались даже его волос.


Ао Бай закончил больше половины тортильи, обнажая зубы и вытирая мед с уголков рта рукавами. Затем, он внезапно поднял огромный восьмигранный молоток за ногу и тяжело бросил его, отослав воина клана Цзя, который случайно приблизился к небесным вратам и заставил его изрыгнуть кровью.


Ао Бай был Би Си, одним из девяти сыновей предка дракона, одним из самых могущественных существ среди драконов. Золотой восьмиконечный молот, который он бросил, был высшим сокровищем тайной сокровищницы на небесах и был сделан из ядра мертвой природной звезды. Он был невероятно тяжел, что даже Божественные Маги не могли нести его.


Однако, Ао Бай взмахнул молотом также легко, как махал соломой, оставляя в воздухе клочки остаточных изображений. Воин клана Цзя остался в целости и сохранности, когда его отослали молотком, но когда он приземлился на землю, его тело внезапно распалось на куски пыли, которые рассеялись в воздухе, не оставив следа. Он был высокоуровневым королем битвы клана Цзя уровня Божественного Мага, но в руках Ао Бая, он был хрупким как кусок тофу.


«Мастера, работайте усерднее! Если вы будете оставаться мягкими, как девушки, вы не поднимете даже полфута в небо». Ао Бай засмеялся союзным войскам: «Особенно вы, молодые драконы. Я серьезно один из ваших предков, ха! Так как вы достаточно смелы, чтобы оскорбить меня, приготовьте ваши задницы к десяти тысячам ударов молота от меня!»


Ао Бай весело проводил время, когда всепоглощающий темный свет внезапно охватил весь мир.


Над небом, кроме солнца Пань Гу, темная сфера огня вспыхнула и покрыла окрестности страшным черным светом. Удушающее чувство разрушения спустилось как гора, заставляя бесчисленных воинов союзных сил вопить в страхе. Сразу же, более девяноста девяти процентов всех воинов из союзных сил стало рвать кровью, прижимаясь к земле, не имея возможности двигаться.


«Император Цзи Хао!» Зрачки Ао Бая внезапно сжались до размера иглы. Схватив молот, он сунул остальную часть тортильи в рот, затем встал с особой внимательностью и осторожностью.


Слабое чувствительное, страстное желание сражаться распространилось из тела Ао Бая, которое превратилось в невидимый туман, обвивающийся вокруг него. Он пристально посмотрел на Цзи Хао, с золотым молотом, слегка вибрирующим в его руках, постоянно гудящим.


«Мистер Бай!» Цзи Хао кивнул Ао Баю, затем опустил голову и взглянул на группу командиров, которые усиленно расправляли свои тела и стояли среди многочисленных воинов, которые упали на землю, а затем продолжил: «Ты сильное существо, но почему ты не уничтожил их? I!


Глаза Цзи Хао тускло сверкали. Мистер Ворон внезапно вылетел из облака золотого огня и расправил свои огромные крылья, глядя на Ао Бая, когда он хрипло закричал: «Черт, действительно, почему …? Ахьяя, это …»


До того, как мистер Ворон закончил, ужасная сила разрушения просочилась в тело мистера Ворона, черточка за черточкой, прядь за прядью. Мгновенно, перья мистера Ворона были покрыты толстым слоем черного тумана. Он сильно дрожал, изменяясь под воздействием Дао разрушения под тщательным контролем Цзи Хао. Его тело стало быстро темнеть.


Как я мог?» Ао Бай указал на этих воинов-драконов, беспомощно лежащих на земле у ворот. «Так много моих внуков здесь. Я не могу их убить. И так много маленьких фениксов расхаживали здесь. Если бы я действительно убил пару таких пернатых, Цин Цян убила бы меня».


Беспомощно разводя руками, Ао Бай указал на человеческих воинов, лежащих на земле, и продолжил: «И эти человеческие мальчики, я могу с уверенностью стереть их всех одним ударом молота, но … у них всех есть родители, и это никогда не бывает легко для их родителей, чтобы воспитать их такими сильными парнями, как они. Я просто не могу этого сделать … В конце концов, мы все потомки Пань Гу, не так ли?»


Пожав плечами и прищурившись, Ао Бай повернулся к тем воинам, отличным от человечества, с яростным намерением убить его в глазах, и сказал: «Эти нечеловеческие монстры смешались в массах рас драконов, фениксов и человечества. Вы хотите, чтобы я выбрал их и раздавил их одного за другим? Это было бы слишком хлопотно «.


«Император Цзи Хао, так как вы вернулись, Цин Цян и я ни о чем не будем беспокоиться. Мы будем охранять небеса. Не беспокойтесь о небесах … В настоящее время, самая большая проблема — город Пу Бань. Император-человек и эти сумасшедшие лидеры и старейшины из больших человеческих кланов и семей … Есть некоторые вещи, которые мы не осмеливаемся думать, говорить или планировать, и мы не можем делать такие вещи «. Ао Бай вздохнул и серьезно посмотрел на Цзи Хао.


Глубоко вздохнув, Ао Бай прижал руки к Цзи Хао и сказал: «Император Цзи Хао, ты божественный император, хе-хе, и твоя сила внезапно настолько улучшилась. Тебе лучше иметь дело с этими вещами, не так ли? И, без труда преподать урок императору драконов и императору фениксов, тем двум идиотам, верно?


Снова раздвинув руки, Ао Бай горько ухмыльнулся и объяснил: «Эти два идиота фактически послали свои войска, чтобы напасть на своих предков, не так ли? "


Цзи Хао улыбнулся, когда он посмотрел на Ао Бая и ответил: «Мистер Бай, тогда я оставлю небеса на вас!»


Перед колесницей девяти драконов, девять огненных драконов взревели к небу. Затем, огромная колесница превратилась в темную полосу света и спустилась прямо на землю, со свистом направляясь в город Пу Бань.


Когда колесница упала прямо с небес, громовые рычания Цзи Хао сотрясли весь город Пу Бань на расстоянии сотен миль.


«Где император Сюн? Покажи свое проклятое лицо!»


Около десяти дней назад, император Сюн внезапно увлекся золотом. Поэтому, в городе Пу Бань появился чисто золотой дворец размером с гору.


Семь-восемь дней назад, император Сюн обнаружил, что нефрит — лучшая вещь в мире, и по этой причине группа людей из семьи Куафу была отправлена на три пустые белые нефритовые шахты для строительства другого дворца.


Два дня назад, императору Сюну понравился панцирь черепахи-ястреба, и восемь древних королей-драконов немедленно сделали свои ходы. Они охотились на миллионы черепах-ястребов, взяли их раковины и построили дворец.


Когда Цзи Хао нырнул с неба, Император Сюн наслаждался банкетом в своем «Павильоне Божественной черепахи», который представлял собой здание высотой девять тысяч девятьсот девяносто девять метров, сделанное из панцирей миллионов черепах-ястребов. Это было странное здание с красивыми природными узорами, густо вытисненными символами заклинаний и таинственными знаками. Здание было таким же великолепным, как дворец божественного императора.


Когда Цзи Хао громко зарычал, бесчисленные прекрасные служанки беспечно шли по каменистой дороге, построенной вдоль поверхности здания, и несли большие нефритовые и золотые подносы и серебряные тарелки. Слабые облака плыли по их телам, и ветер трепетал их длинные белые платья, в то время как здание слабо светилось, превращая этих девушек в фей, спустившихся с небес, таких особенных и грациозных.


Пораженные громовым голосом Цзи Хао, эти молодые девушки закричали. Некоторые из них даже уронили из рук подносы, которые были заполнены деликатесными блюдами и редкими продуктами. Нефритовые и золотые подносы падали на землю с края дороги, похожей на сверкающие огни, спускаясь с неба. Мгновенно, раздались крики гнева и шока со всех сторон.


Прекрасная мелодия, эхом разносящаяся по всему Павильону Божественной черепахи, внезапно прекратилась, как и глубокие, но серебристые звоны колокольчика. После этого, из здания вышел усталый голос императора Сюна. Из-за особой магической формации, основанной на Павильоне Божественной Черепахи, его голос был сильно усилен, звуча как серия грома, отразившегося в половине города.


«Кто это? Кто так неуважительно относится к человеческому императору? Охранники, сломайте ему конечности и притащите его ко мне». Император Сюн небрежно фыркнул и отдал приказ, а затем его хихиканье охватило большую часть города Пу Бань. «Игнорируйте тех идиотов, которые так нетерпеливо приходят к смерти. Да ладно тебе, красавица. На твою ткань так неприятно смотреть. Сними ее…»


Услышав императора Сюна, Цзи Хао посмотрел на павильон Божественной черепахи в форме слоновой кости. Он осмотрел здание волнами духовной силы, затем был потрясен этим роскошным сооружением.


Не говоря уже о слоях магических формирований, спрятанных в нем, это здание было сделано исключительно из раковин миллионов гигантских черепах ястребов. В этих раковинах содержалась жизненная сила всего океана, судя по которой многие из этих черепах-ястребов жили более десяти тысяч лет!


Гигантские черепахи были умны; в возрасте десяти тысяч или даже выше они становились мудрыми существами. Но для строительства этого дворца, на этих мудрых существ охотились, и забирали их панцири. Цзи Хао чувствовал ненависть, содержащуюся в их раковинах глубоко в ядре каждой раковины, которая не могла быть развеяна никакой магией.


«Император Сюн, разве у тебя не было кошмаров, когда ты жил в этом здании?» Глядя на здание, Цзи Хао снова зарычал.


Свернувшаяся на плечах Цзи Хао, пара огненных драконов громко взревела. Питаемая великим Дао разрушения, их чешуя слегка потемнела, и огонь, поднимающийся над их телами, был дополнен слабым слоем черноты. Каждый из них выпустил длинную полосу пламени к Павильону Божественной черепахи.


Они следовали за Цзи Хао в течение многих лет и получили немало ресурсов, особенно после того, как Цзи Хао стал божественным императором. На небесах, поддерживаемые природными богатствами, эта пара драконов удивительным образом взлетела.


Будучи близкими охранниками единственного действующего божественного императора, пара огненных драконов уже достигла уровня пика Божественного Мага. Если им будет позволено дольше отдыхать в бассейне Драконов на небесах, они скоро станут такими же могущественными, как Высшие Маги.


Их силы возросли, и огонь, который они создавали, становился все более и более ужасающим.


Два потока размером с кулак достигли небесной глубины и прошли на миллионы миль в длину, проникая прямо в ядра двух важнейших оборонительных формирований здания.


Будучи верными последователями Цзи Хао, эти двое огненных драконов тоже получили некоторые знания, когда Цзи Хао изучал искусство магических формирований Ю Ю. К настоящему времени, они были не слабее, чем мастера магического формирования. Их целями были наиболее важные области павильона Божественной черепахи; как только цели будут поражены, все здание может рухнуть.


Послышались два хриплых и диких голоса, ревущих в здании. После раздавшихся голосов, две высокие и крепкие фигуры поднялись в


плотном темном дыму, поднимаясь в небо, когда они вспыхнули в воздухе и заблокировали огонь.


Бац! Бац!


Появились два бронзовых квадратных щита с тиснением лиц-призраков, и огонь ударил о щиты, запуская ослепительные искры.


Слегка темный огонь разъедал щиты. Щиты гудели глубоко, все более и более обжигающе. Бесчисленные древние символы заклинаний сверкали на щитах, но в мгновение ока, они загорелись ярко-красным светом, издавая грохочущий рев, который звучал как рев взволнованных зверей.


Бум!


Дождь искр вспыхнул с поверхности двух щитов, когда бесчисленные символы заклинаний развалились. В следующий момент, два щита расплавились и взорвались, разбрызгивая расплавленный металл на две крепкие фигуры.


С чередой шипящих звуков, два потока толщиной в кулак проникли в груди двух крепких фигур.


Слышен был дикий рев, когда два крепких воина потрясли свои тела так сильно, как могли, чтобы избавиться от расплавленного металла на своих телах. Они подняли головы в ярости, затем подняли свои, выглядевшие античными, длинные копья, ревя на Цзи Хао.


Цзи Хао опустил голову и посмотрел на них. Они были около четырех метров в высоту, и их копья выглядели грубо обработанными, длиной более девяти метров, с наконечниками копий, пылающими кроваво-красным светом. По-видимому, эти копья были жестокими предметами, унесшими бесчисленное количество жизней.


Что удивило Цзи Хао, так это ужасные лица этих двух воинов. В общем, они были высокими и мускулистыми, каждая в рваной кожаной юбке, небрежно обернутой вокруг талии. За исключением областей, покрытых рубашками, густые темные волосы по всему телу были полностью обнажены в воздухе. Их лица выглядели еще более грубыми, с заметными линиями бровей и областей рта, и плоскими носами. На первый взгляд, они были похожи на двух волосатых горилл.


Что еще более привлекательно, у каждого из этих двух воинов была пара изогнутых, блестящих рогов, которые были не такими большими, светящимися слабым красным светом. Они также, казалось, были запятнаны кровью и жизнями бесчисленных живых существ.


Огонь проник в их тела. В этот момент, они закрыли свои раны руками и громко заревели. Их раны извивались и заживали за пару вдохов. Они впились взглядом в Цзи Хао, сжали свои длинные копья обеими руками и выпустили полосу кроваво-красного света длиной в метр от каждого наконечника, фиксируя грудь и живот Цзи Хао.


«Кто вы?» Цзи Хао посмотрел на них, чувствуя знакомое ощущение силы, исходящей от их тел.


«Чи Ю!» Зарычали эти два воина, которые были явно не слишком умными. Этот ответ, который они дали, был совершенно неожиданным для Цзи Хао!


Армия Чи Ю?


Были ли они воинами Чи Ю?


Судя по их рогам, они действительно могут быть членами армии Чи Ю, древней, настоящей!


Даже древние воины Чи Ю появились вокруг Императора Сюна!


Что за черт?


«Человек, умри!»


Их зажившие раны все еще были залиты кровью, когда два воина Чи Ю, размахивая своими длинными копьями, бесстрашно начали наступление на Цзи Хао. Они были четырехметрового роста, но лицом к огромной колеснице из девяти драконов были крошечными, как муравьи. Из тел девяти драконов, которые тянули колесницу, а также самой колесницы, поднимался слабый черный огонь. Окрашенные всепоглощающей силой, черные волосы двух воинов Чи Ю трепетали, как водяные волны, а их глаза сверкали яростным, диким, твердым как камень, светом.


Бросив косой взгляд на двух воинов, Цзи Хао посмотрел на Павильон Божественной черепахи и зарычал: «Император Сюн, ты не собираешься выйти?»


Прекрасную мелодию снова можно было услышать из Павильона Божественной черепахи вместе со звуком волн. Со дна здания вырвался поток прекрасной голубой воды толщиной в тысячи метров, окутавший здание, как огромный удав.


Внутри голубой воды, были видны едва различимые силуэты бесчисленных семицветных черепах-ястребов. Они открывали рты и выпускали красивые жемчужины размером с кулак вместе с пронзительными и болезненными криками. Сразу же, сила воды в этом районе была увеличена до крайности, и с приглушенным громом, из голубой воды появились темно-синие громовые бомбы размером с резервуар для воды.


Миллионы громовых бомб медленно вращались вокруг здания. Каждая громовая бомба была тесно связана с голубой водой, окружающей здание. Сильные нити воды были посланы в водяные громовые бомбы через воду, постепенно превращая синие громовые бомбы в черные.


Шипящий шум можно было услышать без конца. Когда сильно сжатая огромная громовая сила в черных громовых бомбах немного просочилась, из громовых бомб вырвались тонкие молнии и сплелись в толстую паутину молний, которая покрывала все здание.


Высокомерный, распутный смех вышел из здания. Несколько симпатичных мальчиков обнажили свои груди и несли винные горшки и винные чашки, медленно выходя из великолепного зала на вершине Павильона Божественной черепахи. Они стояли на живописной террасе возле зала, хихикали, болтали и смеялись друг с другом, указывая пальцем на Цзи Хао, который парил в воздухе.


Те горничные, которые раньше были напуганы Цзи Хао и уронили свои золотые и нефритовые подносы, теперь тоже очаровательно улыбались. Они не знали, кто такой Цзи Хао, и не понимали текущей ситуации. Они просто посмеивались, глядя на нескольких молодых людей. По приказу нескольких женщин-руководителей среднего возраста они, подобно бабочкам, бегали по скалистой лестнице здания.


Вскоре, эти горничные быстро прошли в зал на вершине Павильона Божественной черепахи, где проходила отличная вечеринка. На них были яркие улыбки; они время от времени поднимали головы, чтобы взглянуть на Цзи Хао, и моргали глазами на него, преувеличенно скручивая свои талии и бедра, исполняя нежную, счастливую народную песню.


Два воина Чи Ю уже бросились на колесницу. Они хрипло взревели и выпрямили свои длинные копья, яростно бросившись на Цзи Хао, который стоял на вершине колесницы. Их пестрые длинные копья выпускали метровые ледяные световые лучи, которые пронзительно гудели при столкновении с защитным экраном колесницы.


Волны темного огня поднялись в небо. Огонь нейтрализовал ледяной свет копий и намотался на копья. Бронзовые копья были немедленно сожжены докрасна, обжигая руки их владельцев, производя шипящий шум.


Два воина разразились бушующим ревом. Они боролись изо всех сил, не делая ни шага назад. Они безумно взмахивали своими бронзовыми длинными копьями, которые были почти расплавлены, бросаясь и атакуя колесницу изо всех сил. Из их тел вырвалось дикое, подобное зверю, ощущение силы, которое сгрудилось в два живых изображения зверей позади них, громоподобно ревя.


«Человек, умри!» Глаза двух воинов были наполнены кровавыми прожилками. Их глазные яблоки почти выскочили из глазниц, а кровавые вены вздулись под кожей один за другим, набухая до толщины кулаков, обвиваясь на их телах, сильно скручиваясь и извиваясь. Белый поток вырвался из их пор, когда они сожгли свою духовную кровь, чтобы безумно напасть на Цзи Хао.


Длинные бронзовые копья рисовали ослепительные линии в воздухе и вызывали оглушительный пронзительный шум, когда они снова гремели на защитном экране колесницы девяти драконов. Черный огонь поднялся в облаках и нейтрализовал дикую силу копий. Медленно, копья начали таять, и расплавленная бронза расплескалась повсюду.


«Император Сюн», Цзи Хао посмотрел на Павильон Божественной черепахи и крикнул: «Ты думаешь, что я ничего не могу с тобой поделать, пока ты остаешься внутри?»


Мистер Ворон поднялся в небо и принял форму человека, но его руки остались в форме острых когтей. Он дотянулся своей парой когтей по направлению к головам двух воинов Чи Ю, оставив в воздухе острые лучи света. Его когти горели ослепительным черным огнем. Огонь был черным, но он был еще более ослепительным, чем солнце Пань Гу, как тысячи иголок, проникающих прямо в глаза каждого живого существа.


Из-за силы разрушения, содержащейся в огне, мистер Ворон оставил четко видимые следы темного пространства, когда его когти


пронеслись по воздуху. Тонкие пространственные трещины были такими же острыми, как лезвия, и излучали страшный свет. Мистер Ворон мелькнул в воздухе, но пространственные трещины, которые он оставил, долго не исчезали.


Двое воинов не смогли поднять свои копья, чтобы защитить себя, прежде, чем мистер Ворон коснулся их тел с молниеносной скоростью. Их головы тихо испарились, затем их мускулистые тела упали на землю.


Сила разрушения задержалась на их телах и разрушила их, мгновенно превратив эти сильные тела в пучки черной пыли. В конце концов, черная пыль превратилась в невидимый туман, исчезнув без следа.


Стоя на террасе, несколько симпатичных парней посмотрели на Цзи Хао, а затем сделали жесты в сторону трупов двух воинов, как будто они увидели что-то смешное. Один из этих мальчиков яростно разбил свой горшок с вином о землю, затем сунул палец в рот и издал пронзительный свист.


«Ого-ха!» С громовым ревом, свирепый поток энергии превратился в густую прядь дыма и поднялся прямо в небо. Сотни воинов Чи Ю, у которых были обернуты вокруг талии куски шкуры, с телами, покрытыми густыми темными волосами, с небольшими рогами на голове, вышли из Павильона Божественной черепахи и выстроились в линию, составляя странное боевое формирование в форме пары соединенных ножниц, когда они приблизились к колеснице с девятью драконами.


Глядя на этих воинов Чи Ю, которые появились так внезапно, Цзи Хао сердито вскрикнул: «Император Сюн, ты вообще не собираешься приводить факты и причины? Ты вообще не готов вести переговоры?»


«Веди переговоры с моей задницей! Убейте ублюдка снаружи!» Из павильона Божественной черепахи донесся маслянистый, пьяный голос императора Сюна.
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Глава 1657. Армия Чи Ю



Около десяти дней назад, император Сюн внезапно увлекся золотом. Поэтому, в городе Пу Бань появился чисто золотой дворец размером с гору.


Семь-восемь дней назад, император Сюн обнаружил, что нефрит — лучшая вещь в мире, и по этой причине группа людей из семьи Куафу была отправлена на три пустые белые нефритовые шахты для строительства другого дворца.


Два дня назад, императору Сюну понравился панцирь черепахи-ястреба, и восемь древних королей-драконов немедленно сделали свои ходы. Они охотились на миллионы черепах-ястребов, взяли их раковины и построили дворец.


Когда Цзи Хао нырнул с неба, Император Сюн наслаждался банкетом в своем «Павильоне Божественной черепахи», который представлял собой здание высотой девять тысяч девятьсот девяносто девять метров, сделанное из панцирей миллионов черепах-ястребов. Это было странное здание с красивыми природными узорами, густо вытисненными символами заклинаний и таинственными знаками. Здание было таким же великолепным, как дворец божественного императора.


Когда Цзи Хао громко зарычал, бесчисленные прекрасные служанки беспечно шли по каменистой дороге, построенной вдоль поверхности здания, и несли большие нефритовые и золотые подносы и серебряные тарелки. Слабые облака плыли по их телам, и ветер трепетал их длинные белые платья, в то время как здание слабо светилось, превращая этих девушек в фей, спустившихся с небес, таких особенных и грациозных.


Пораженные громовым голосом Цзи Хао, эти молодые девушки закричали. Некоторые из них даже уронили из рук подносы, которые были заполнены деликатесными блюдами и редкими продуктами. Нефритовые и золотые подносы падали на землю с края дороги, похожей на сверкающие огни, спускаясь с неба. Мгновенно, раздались крики гнева и шока со всех сторон.


Прекрасная мелодия, эхом разносящаяся по всему Павильону Божественной черепахи, внезапно прекратилась, как и глубокие, но серебристые звоны колокольчика. После этого, из здания вышел усталый голос императора Сюна. Из-за особой магической формации, основанной на Павильоне Божественной Черепахи, его голос был сильно усилен, звуча как серия грома, отразившегося в половине города.


«Кто это? Кто так неуважительно относится к человеческому императору? Охранники, сломайте ему конечности и притащите его ко мне». Император Сюн небрежно фыркнул и отдал приказ, а затем его хихиканье охватило большую часть города Пу Бань. «Игнорируйте тех идиотов, которые так нетерпеливо приходят к смерти. Да ладно тебе, красавица. На твою ткань так неприятно смотреть. Сними ее…»


Услышав императора Сюна, Цзи Хао посмотрел на павильон Божественной черепахи в форме слоновой кости. Он осмотрел здание волнами духовной силы, затем был потрясен этим роскошным сооружением.


Не говоря уже о слоях магических формирований, спрятанных в нем, это здание было сделано исключительно из раковин миллионов гигантских черепах ястребов. В этих раковинах содержалась жизненная сила всего океана, судя по которой многие из этих черепах-ястребов жили более десяти тысяч лет!


Гигантские черепахи были умны; в возрасте десяти тысяч или даже выше они становились мудрыми существами. Но для строительства этого дворца, на этих мудрых существ охотились, и забирали их панцири. Цзи Хао чувствовал ненависть, содержащуюся в их раковинах глубоко в ядре каждой раковины, которая не могла быть развеяна никакой магией.


«Император Сюн, разве у тебя не было кошмаров, когда ты жил в этом здании?» Глядя на здание, Цзи Хао снова зарычал.


Свернувшаяся на плечах Цзи Хао, пара огненных драконов громко взревела. Питаемая великим Дао разрушения, их чешуя слегка потемнела, и огонь, поднимающийся над их телами, был дополнен слабым слоем черноты. Каждый из них выпустил длинную полосу пламени к Павильону Божественной черепахи.


Они следовали за Цзи Хао в течение многих лет и получили немало ресурсов, особенно после того, как Цзи Хао стал божественным императором. На небесах, поддерживаемые природными богатствами, эта пара драконов удивительным образом взлетела.


Будучи близкими охранниками единственного действующего божественного императора, пара огненных драконов уже достигла уровня пика Божественного Мага. Если им будет позволено дольше отдыхать в бассейне Драконов на небесах, они скоро станут такими же могущественными, как Высшие Маги.


Их силы возросли, и огонь, который они создавали, становился все более и более ужасающим.


Два потока размером с кулак достигли небесной глубины и прошли на миллионы миль в длину, проникая прямо в ядра двух важнейших оборонительных формирований здания.


Будучи верными последователями Цзи Хао, эти двое огненных драконов тоже получили некоторые знания, когда Цзи Хао изучал искусство магических формирований Ю Ю. К настоящему времени, они были не слабее, чем мастера магического формирования. Их целями были наиболее важные области павильона Божественной черепахи; как только цели будут поражены, все здание может рухнуть.


Послышались два хриплых и диких голоса, ревущих в здании. После раздавшихся голосов, две высокие и крепкие фигуры поднялись в плотном темном дыму, поднимаясь в небо, когда они вспыхнули в воздухе и заблокировали огонь.


Бац! Бац!


Появились два бронзовых квадратных щита с тиснением лиц-призраков, и огонь ударил о щиты, запуская ослепительные искры.


Слегка темный огонь разъедал щиты. Щиты гудели глубоко, все более и более обжигающе. Бесчисленные древние символы заклинаний сверкали на щитах, но в мгновение ока, они загорелись ярко-красным светом, издавая грохочущий рев, который звучал как рев взволнованных зверей.


Бум!


Дождь искр вспыхнул с поверхности двух щитов, когда бесчисленные символы заклинаний развалились. В следующий момент, два щита расплавились и взорвались, разбрызгивая расплавленный металл на две крепкие фигуры.


С чередой шипящих звуков, два потока толщиной в кулак проникли в груди двух крепких фигур.


Слышен был дикий рев, когда два крепких воина потрясли свои тела так сильно, как могли, чтобы избавиться от расплавленного металла на своих телах. Они подняли головы в ярости, затем подняли свои, выглядевшие античными, длинные копья, ревя на Цзи Хао.


Цзи Хао опустил голову и посмотрел на них. Они были около четырех метров в высоту, и их копья выглядели грубо обработанными, длиной более девяти метров, с наконечниками копий, пылающими кроваво-красным светом. По-видимому, эти копья были жестокими предметами, унесшими бесчисленное количество жизней.


Что удивило Цзи Хао, так это ужасные лица этих двух воинов. В общем, они были высокими и мускулистыми, каждая в рваной кожаной юбке, небрежно обернутой вокруг талии. За исключением областей, покрытых рубашками, густые темные волосы по всему телу были полностью обнажены в воздухе. Их лица выглядели еще более грубыми, с заметными линиями бровей и областей рта, и плоскими носами. На первый взгляд, они были похожи на двух волосатых горилл.


Что еще более привлекательно, у каждого из этих двух воинов была пара изогнутых, блестящих рогов, которые были не такими большими, светящимися слабым красным светом. Они также, казалось, были запятнаны кровью и жизнями бесчисленных живых существ.


Огонь проник в их тела. В этот момент, они закрыли свои раны руками и громко заревели. Их раны извивались и заживали за пару вдохов. Они впились взглядом в Цзи Хао, сжали свои длинные копья обеими руками и выпустили полосу кроваво-красного света длиной в метр от каждого наконечника, фиксируя грудь и живот Цзи Хао.


«Кто вы?» Цзи Хао посмотрел на них, чувствуя знакомое ощущение силы, исходящей от их тел.


«Чи Ю!» Зарычали эти два воина, которые были явно не слишком умными. Этот ответ, который они дали, был совершенно неожиданным для Цзи Хао!


Армия Чи Ю?


Были ли они воинами Чи Ю?


Судя по их рогам, они действительно могут быть членами армии Чи Ю, древней, настоящей!


Даже древние воины Чи Ю появились вокруг Императора Сюна!


Что за черт?
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Глава 1658. Никаких переговоров!



«Человек, умри!»


Их зажившие раны все еще были залиты кровью, когда два воина Чи Ю, размахивая своими длинными копьями, бесстрашно начали наступление на Цзи Хао. Они были четырехметрового роста, но лицом к огромной колеснице из девяти драконов были крошечными, как муравьи. Из тел девяти драконов, которые тянули колесницу, а также самой колесницы, поднимался слабый черный огонь. Окрашенные всепоглощающей силой, черные волосы двух воинов Чи Ю трепетали, как водяные волны, а их глаза сверкали яростным, диким, твердым как камень, светом.


Бросив косой взгляд на двух воинов, Цзи Хао посмотрел на Павильон Божественной черепахи и зарычал: «Император Сюн, ты не собираешься выйти?»


Прекрасную мелодию снова можно было услышать из Павильона Божественной черепахи вместе со звуком волн. Со дна здания вырвался поток прекрасной голубой воды толщиной в тысячи метров, окутавший здание, как огромный удав.


Внутри голубой воды, были видны едва различимые силуэты бесчисленных семицветных черепах-ястребов. Они открывали рты и выпускали красивые жемчужины размером с кулак вместе с пронзительными и болезненными криками. Сразу же, сила воды в этом районе была увеличена до крайности, и с приглушенным громом, из голубой воды появились темно-синие громовые бомбы размером с резервуар для воды.


Миллионы громовых бомб медленно вращались вокруг здания. Каждая громовая бомба была тесно связана с голубой водой, окружающей здание. Сильные нити воды были посланы в водяные громовые бомбы через воду, постепенно превращая синие громовые бомбы в черные.


Шипящий шум можно было услышать без конца. Когда сильно сжатая огромная громовая сила в черных громовых бомбах немного просочилась, из громовых бомб вырвались тонкие молнии и сплелись в толстую паутину молний, которая покрывала все здание.


Высокомерный, распутный смех вышел из здания. Несколько симпатичных мальчиков обнажили свои груди и несли винные горшки и винные чашки, медленно выходя из великолепного зала на вершине Павильона Божественной черепахи. Они стояли на живописной террасе возле зала, хихикали, болтали и смеялись друг с другом, указывая пальцем на Цзи Хао, который парил в воздухе.


Те горничные, которые раньше были напуганы Цзи Хао и уронили свои золотые и нефритовые подносы, теперь тоже очаровательно улыбались. Они не знали, кто такой Цзи Хао, и не понимали текущей ситуации. Они просто посмеивались, глядя на нескольких молодых людей. По приказу нескольких женщин-руководителей среднего возраста они, подобно бабочкам, бегали по скалистой лестнице здания.


Вскоре, эти горничные быстро прошли в зал на вершине Павильона Божественной черепахи, где проходила отличная вечеринка. На них были яркие улыбки; они время от времени поднимали головы, чтобы взглянуть на Цзи Хао, и моргали глазами на него, преувеличенно скручивая свои талии и бедра, исполняя нежную, счастливую народную песню.


Два воина Чи Ю уже бросились на колесницу. Они хрипло взревели и выпрямили свои длинные копья, яростно бросившись на Цзи Хао, который стоял на вершине колесницы. Их пестрые длинные копья выпускали метровые ледяные световые лучи, которые пронзительно гудели при столкновении с защитным экраном колесницы.


Волны темного огня поднялись в небо. Огонь нейтрализовал ледяной свет копий и намотался на копья. Бронзовые копья были немедленно сожжены докрасна, обжигая руки их владельцев, производя шипящий шум.


Два воина разразились бушующим ревом. Они боролись изо всех сил, не делая ни шага назад. Они безумно взмахивали своими бронзовыми длинными копьями, которые были почти расплавлены, бросаясь и атакуя колесницу изо всех сил. Из их тел вырвалось дикое, подобное зверю, ощущение силы, которое сгрудилось в два живых изображения зверей позади них, громоподобно ревя.


«Человек, умри!» Глаза двух воинов были наполнены кровавыми прожилками. Их глазные яблоки почти выскочили из глазниц, а кровавые вены вздулись под кожей один за другим, набухая до толщины кулаков, обвиваясь на их телах, сильно скручиваясь и извиваясь. Белый поток вырвался из их пор, когда они сожгли свою духовную кровь, чтобы безумно напасть на Цзи Хао.


Длинные бронзовые копья рисовали ослепительные линии в воздухе и вызывали оглушительный пронзительный шум, когда они снова гремели на защитном экране колесницы девяти драконов. Черный огонь поднялся в облаках и нейтрализовал дикую силу копий. Медленно, копья начали таять, и расплавленная бронза расплескалась повсюду.


«Император Сюн», Цзи Хао посмотрел на Павильон Божественной черепахи и крикнул: «Ты думаешь, что я ничего не могу с тобой поделать, пока ты остаешься внутри?»


Мистер Ворон поднялся в небо и принял форму человека, но его руки остались в форме острых когтей. Он дотянулся своей парой когтей по направлению к головам двух воинов Чи Ю, оставив в воздухе острые лучи света. Его когти горели ослепительным черным огнем. Огонь был черным, но он был еще более ослепительным, чем солнце Пань Гу, как тысячи иголок, проникающих прямо в глаза каждого живого существа.


Из-за силы разрушения, содержащейся в огне, мистер Ворон оставил четко видимые следы темного пространства, когда его когти пронеслись по воздуху. Тонкие пространственные трещины были такими же острыми, как лезвия, и излучали страшный свет. Мистер Ворон мелькнул в воздухе, но пространственные трещины, которые он оставил, долго не исчезали.


Двое воинов не смогли поднять свои копья, чтобы защитить себя, прежде, чем мистер Ворон коснулся их тел с молниеносной скоростью. Их головы тихо испарились, затем их мускулистые тела упали на землю.


Сила разрушения задержалась на их телах и разрушила их, мгновенно превратив эти сильные тела в пучки черной пыли. В конце концов, черная пыль превратилась в невидимый туман, исчезнув без следа.


Стоя на террасе, несколько симпатичных парней посмотрели на Цзи Хао, а затем сделали жесты в сторону трупов двух воинов, как будто они увидели что-то смешное. Один из этих мальчиков яростно разбил свой горшок с вином о землю, затем сунул палец в рот и издал пронзительный свист.


«Ого-ха!» С громовым ревом, свирепый поток энергии превратился в густую прядь дыма и поднялся прямо в небо. Сотни воинов Чи Ю, у которых были обернуты вокруг талии куски шкуры, с телами, покрытыми густыми темными волосами, с небольшими рогами на голове, вышли из Павильона Божественной черепахи и выстроились в линию, составляя странное боевое формирование в форме пары соединенных ножниц, когда они приблизились к колеснице с девятью драконами.


Глядя на этих воинов Чи Ю, которые появились так внезапно, Цзи Хао сердито вскрикнул: «Император Сюн, ты вообще не собираешься приводить факты и причины? Ты вообще не готов вести переговоры?»


«Веди переговоры с моей задницей! Убейте ублюдка снаружи!» Из павильона Божественной черепахи донесся маслянистый, пьяный голос императора Сюна.
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Глава 1659. Освобождение Чи Ю



Сотни воинов Чи Ю без выражения подошли к Цзи Хао. Похожее на ножницы боевое формирование охватывало колесницу девяти драконов с обеих сторон своим самым острым краем. Воины Чи Ю в авангарде держали щиты левой рукой и клинки правой, когда они мелькали в воздухе, как призраки, и устремились к колеснице в пространстве.


Более сотни бронзовых, красного цвета, больших, с пилообразными лезвиями, воинов бесшумно спустились с воздуха и яростно ударили по колеснице.


Темный огонь поднялся в небо, в то время как бронзовые клинки сверкали бесчисленными символами заклинаний. Символы заклинания развалились в мгновение ока, когда черный огонь намотался на лезвия и обжег лезвия докрасна. В этом районе доносились шипящие звуки, в то время как руки этих воинов Чи Ю были обожжены в дым. Они обнажили зубы и глубоко зарычали.


Мистер Ворон парил в воздухе и пронзительно каркал, бросаясь на этих воинов армии Чи Ю.


Позади воинов с клинками, среди сотен воинов с копьями и тяжелыми арбалетами, около десяти (человек) внезапно выпрыгнули из формирования и взмахнули своими правыми руками, бросая гигантские ткани, сотканные из сухожилий животных, смешанных с другими странными материалами. Паутина превратилась в плотное темное облако и упала на мистера Ворона.


Мистер Ворон расправил свои перья. На этих перьях, темный огненный свет быстро сверкал, как острые края мечей. Паутина была разорвана на части, прежде чем она даже коснулась его тела, превратившись в нити темного тумана, рассеиваясь в огне.


"Убить!" Боевое формирование, состоящее из воинов Чи Ю, немедленно изменилось. Воины с клинками повернулись к мистеру Ворону и повернули свои большие клинки, сияющие белоснежным светом к мистеру Ворону, один за другим.


Сотни воинов Чи Ю с длинными копьями громко закричали хором. По мере того, как формирование менялось, их длинные копья засверкали пронзительными огнями, бросаясь на Мистера Ворона со всех сторон, оставляя ему шанс убежать.


В течение одной секунды, мистер Ворон попал в опасную для жизни ситуацию, когда на его перьях почти приземлились слои пронзающих кости лезвий.


Мистер Ворон дернул лицо и хихикнул. Своими острыми когтями он разорвал пространство и создал круг черного света вокруг своего тела. Лезвия и копья приземлились на свет и были разбиты один за другим, не вызывая шума. Десятки воинов спереди коснулись темного света своими руками, затем их руки также тихо исчезли.


Мистер Ворон лишь продемонстрировал небольшую часть силы великого Дао разрушения, но кровавая сила разрушения уже полностью была раскрыта им.


«Император Сюн, так как ты не выйдешь ко мне, я зайду к тебе!» Стоя на колеснице с девятью драконами, Цзи Хао посмотрел на Павильон Божественной черепахи, который был окружен слоями водяных громовых бомб и синих струй воды, а затем усмехнулся.


Мистер Ворон звонко каркнул. Сильно тряся своими перьями, он изливал темные потоки огня из своего тела, которые проникали в лбы сотен воинов Чи Ю и превращали их головы в ничто, не издавая ни звука и не давая им возможности даже завыть. Мускулистые трупы без голов быстро падали с неба и тихо превращались в пепел, рассеиваясь еще до приземления на землю. Все это выглядело как нечто, что могло случиться только в худшем кошмаре.


Цзи Хао улыбнулся, погладив пару огненных драконов, свернувшихся на его руках.


Грохочущий драконий рев эхом разносился по небу, в то время как два огненных дракона, извиваясь полетели в небо. Они приблизились к мистеру Ворону, встряхивая чешуйками. Взглянув вниз на Павильон Божественной черепахи, они позволили слабому черному пламени стечь с их углов рта, как слюна. Они широко раскрыли свои пасти и выпустили облака густого дыма, рыча громко и глубоко, с огнем, сверкающим во рту и готовым вспыхнуть в любой момент.


"Император Сюн!" Цзи Хао крикнул, протянул правую руку и сжал пальцы. Вслед за его действиями, сильный черный огонь разорвал окружающее пространство и сгустился в черную руку длиной в сотни метров, давящую на Павильон Божественной черепахи.


Черная рука медленно пронеслась по небу. Везде, куда она проникала, пространство разрушалось, и природные силы рушились, превращались в страшную, отчаянную и удушающую силу разрушения, сливаясь в руке.


Когда чёрная рука, поглощающая пространство и природные силы, которых она коснулась, спустилась на тысячи миль и достигла здания, она уже расширилась до десятков тысяч метров в ширину.


Пряди темного пламени вырвались из-под пальцев этой гигантской черной руки, в то время как она вцепилась в вершину Павильона Божественной Черепахи. Наряду с серией громов, взорвались бесчисленные громовые бомбы. Мягкая, но чрезвычайно тяжелая сила грома взорвалась на ладони гигантской темной руки и породила пронзительную молнию, которая ослепила глаза всех живых существ, которые смотрели в этом направлении в данный момент.


Некоторые безрассудные горничные хихикали, наблюдая, как гигантская темная рука медленно прижимается. В тот момент, когда свет вспыхнул, их глаза на мгновение испарились, оставив на лицах пару глубоких кровавых глазниц. Эти горничные разразились пронзительными криками боли и страха. Они бросили подносы в своих руках, безумно бегая во все стороны. Многие из них потеряли равновесие и скатились с каменной лестницы.


Гигантская темная рука совсем не пострадала. Все источники света и громовой энергии, выпущенные громовыми бомбами, были мгновенно поглощены рукой, после чего рука становилась все сильнее и сильнее. Голубая вода, окутывающая Павильон Божественной Черепахи, издавала глубокий жужжащий звук под давлением темной руки. В мгновение ока, толстый слой водного щита рухнул.


Бесчисленные силуэты семицветных черепах-ястребов, которые прятались в голубой воде, превратились в пену и были раздавлены во время крика и вопля. Красивые жемчужины, которые они выпускали изо рта, были также поглощены гигантской темной рукой. Голубая вода испарялась слой за слоем. Гигантская рука прижалась к Павильону Божественной черепахи и издала продолжительную серию трескучих шумов. Внезапно, крыша великолепного зала на крыше здания исчезла.


Прекрасная мелодия прекратилась, когда можно было услышать пьяный голос императора Сюна со следом шока: «Вы бесполезные существа, для чего вы мне нужны? Ой, ты, иди, убей одного ... снаружи!»


Из зала немедленно вырвалось странное чувство силы, невидимое, но сильно прижимающееся к гигантской темной руке, словно колонна, возвышающаяся до небес. Вместе с громовым грохотом, гигантская темная рука, созданная Цзи Хао из великого Дао разрушения, была остановлена, в то время как кроваво-красный туман вырвался из зала и вплелся в флагшток, который держал темную руку подальше от здания.


На куче развевался кроваво-красный флаг. На флаге, быстро вращался ряд чёрных и красных вихрей, и из каждого вихря появлялись искривленные лица бесчисленных существ. Слабо донеслись от флага громкие крики и вопли, настолько грустные и пронзительные, что Цзи Хао даже обнажил зубы из-за пронзительной боли в ушах.


Красивый, высокий и крепкий молодой человек с парой рогов медленно вылетел из зала. Ступая по кроваво-красному свету, он с улыбкой посмотрел на Цзи Хао и кивнул.


"Ты!" Тонкие волосы Цзи Хао встали дыбом один за другим.


Этот человек был первым Чи Ю в мире Пань Гу, который был заключен в священный зал в огненном океане в Южной Пустоши!


Вернувшись в священный Зал Подавления Дьявола в бескрайнем огненном море в Южной Пустоши, Цзи Хао увидел первого Чи Ю, бессмертного и нерушимого, которого даже Император Сюаньюань не мог убить его навсегда.


Небесный дьявол, который пытался поглотить изначальный дух Чи Ю и заменить его, в конечном итоге был поглощен им. Мощь Чи Ю сильно впечатлила Цзи Хао. В древнюю эпоху, когда нечеловеческие существа вторглись в мир Пань Гу, Чи Ю был самым сильным клинком в их руках. В одиночку, он едва не уничтожил союзную человеческую силу под предводительством императора Сюаньюаня.


Если бы древние небеса не послали чрезвычайно сильного подкрепления, возможно, даже император Сюаньюань не смог бы ничего с ним сделать, не говоря уже о том, чтобы разделить его тело и подавить его в углах мира Пань Гу.


"Ты, как ты вышел?" Взглянув на Чи Ю, у которого была такая спокойная и элегантная манера, похожая на знающего ученого без какого-либо чувства насилия на лице, Цзи Хао задал вопрос с особой бдительностью.


Чи Ю был красивым, воспитанным человеком, казался простым, честным и милым, как самый добрый дядя из окрестностей. Он выпустил слабый кроваво-красный туман из своего тела. Сверкающий кровавый туман сгущался в яркую голову дьявола над ним, плавая на кроваво-красном флаге, который остановил гигантскую темную руку, созданную Цзи Хао.


Кроваво-красный туман был полон убийственного желания, создавая резкий контраст с беззаботностью Чи Ю. Чи Ю потер тонкую и очень изогнутую пару рогов на голове, затем улыбнулся и кивнул Цзи Хао: «Цзи Хао? Я помню тебя! Ты должен знать, что Семья Чжу Жун была ответственна за охрану моей головы в Южной Пустоши, из поколения в поколение."


Медленно вынув из рукава кроваво-красный короткий меч, Чи Ю с удивлением взглянул на кроваво-красный туман над головой.


Голова дьявола, сгущенная из кроваво-красного тумана, дрожала в темной руке. Сквозь пряди, туман быстро истощался, а в кроваво-красных вихрях на флаге бесчисленные искривленные лица показывали странные улыбки. Когда вихри были раздавлены одно за другим, эти искривленные лица превратились в туманные, полупрозрачные силуэты и медленно сместились, кланяясь Цзи Хао, прежде чем исчезнуть в воздухе.


"Чжу Жун выпустил тебя?" Цзи Хао быстро увеличил свою силу.


Этот кроваво-красный флаг Чи Ю пожрал души бесчисленных существ. Он заключил в тюрьму этих невинных душ, позволив Чи Ю использовать их силы. Обычный человек может потерять рассудок, попасть в ловушку флага и всегда находиться под его контролем, просто принимая немного энергии, испускаемой флагом.


Цзи Хао тщательно уничтожил все виды магических печатей на флаге своей силой разрушения, а затем рассеял злую силу внутри этих душ с помощью тайного заклинания рассеивания зла, полученного от Ю Ю. Сделав это, Цзи Хао превратил эти души обратно в то, чем они были, позволив им идти туда, где они должны быть, под руководством великого Дао мира Пань Гу.


Сила разрушения была острой и жестокой. Во время короткого разговора, который произошел между Цзи Хао и Чи Ю, Цзи Хао сумел освободить четверть душ, заключенных в кроваво-красный флаг, который был создан Чи Ю в течение бесчисленных лет тяжелых усилий. Чи Ю пытался действовать спокойно, но его лицо все еще дергалось, когда он смотрел на Цзи Хао, его глаза были полны гнева.


«Действительно, Чжу Жун освободил меня!» Сквозь стиснутые зубы, Чи Ю выжал несколько холодных слов: «Мало того, он также пошел в другие пять залов для подавления дьявола и освободил мое тело и конечности ... Черт возьми, что это за злая сила?»


С громким и чистым, разрывающим ткань шумом, на кроваво-красном флаге над головой Чи Ю внезапно появилась гигантская слеза. Десятки кроваво-красных завитков рухнули, и поспешно выплыли десятки миллионов тусклых силуэтов.


Некоторые из этих силуэтов были более четкими, чем другие, у некоторых были реалистичные лица, а у некоторых лица уже размыты. По-видимому, большая часть их разума и воспоминаний была стерта в кроваво-красном флаге, и теперь у них не осталось ничего, кроме пустого духа.


Цзи Хао наложил заклинание и поднял свой широкий рукав. Позади него тихо открылись бронзовые врата, издающие пронизывающий до костей холодный кружащийся ветер, который катил эти души в мир мертвых.


Лязг!


Пара ярко окрашенных кроваво-красных световых мечей вспыхнула из ворот, после чего Иерарх Пустоты вышел гигантскими шагами и сказал: «Император Цзи Хао, кто выпустил этого дьявола? Я не узнал бы, что это злое существо появилось снова в мире смертных, если бы ты не вызвал меня сегодня!"


Цзи Хао улыбнулся, указал на Чи Ю и сказал: «Давайте договоримся. Бесчисленные воины Чи Ю под его руководством принадлежат вам. Позже, когда я буду сражаться с ним, пожалуйста, охраняйте эту область и никого не выпускайте».


Чи Ю бросил сложный взгляд на Иерарха Мира Пустоты, затем сказал глубоким голосом: «Сила Мира Пустоты? Ты Жрец Мира Пустоты? В прошлом, твоя армия зомби действительно принесла моей Армии Чи Ю сильную боль. Но что случилось в конце? Вы все равно проиграли."


Иерарх Нижнего мира слабо улыбнулся, глядя на Чи Ю, и ответил: «Я проиграл, как и мои друзья Жрец Дачи, Жрец Цин Вэй и Священник Ю Ю. Но разве вы не знаете, кому мы проиграли? Каким бесстыдным нужно быть, чтобы поверить в это?"


Чи Ю молчал, только глядя на Цзи Хао.


Цзи Хао тоже не сказал ни слова. Он шаг за шагом спускался с воздуха и стоял прямо перед Чи Ю.


Из павильона Божественной черепахи раздался глубокий рев. Большие группы воинов Чи Ю размахивали своими длинными копьями и ходили по темным ветрам и кроваво-красным облакам, выходя из Павильона Божественной Черепахи и формируя сильные боевые формирования, которые окружали Цзи Хао и Иерарха Пустоты.


Пара огненных драконов, парящих в воздухе, пронзительно взревела.


Мистер Ворн громко каркнул и поднял обе руки. В тот же миг, сопровождаемые сотрясающим небо грохотом, в небе появились божественные врата. Великолепные божественные врата с грохотом открылись и позволили бесчисленным воинам Золотого Ворона спуститься вниз. Армия Золотого Ворона засияла ослепительным золотым светом и превратилась в кипящую реку огня, стекающую с божественных ворот к армии Чи Ю.


Иерарх Нижнего мира громко рассмеялся. Он мелькнул через пространство, превратившись в восемнадцать фигур, каждая из которых держала флаг, когда они окружали всю эту область. Темные порывы ветра вырвались из его флагов вместе с черными туманами, мгновенно окутывая Павильон Божественной черепахи и окружающий сад.


Бушующий голос императора Сюна вырвался из здания: «Цзи Хао, как ты смеешь вступать в сговор с чужаком, чтобы поймать в ловушку человеческого императора?»


Цзи Хао не ответил. Не взглянув на армию Золотого Ворона, которая уже начала интенсивную борьбу против Армии Чи Ю, он сжал кулаки, даже вызывая шум скрипа костей. В следующий момент, он мгновенно бросился к Чи Ю и нанес сильный удар по красивому лицу Чи Ю.


"Потрясающе!" Чи Ю тоже разразился громовым ревом. Он разорвал свою длинную рубашку и обнажил мускулистое тело.


Кровоточащие вены на его кулаках размером с винный сосуд вздулись одна за другой. Ревя, как зверь, Чи Ю ударил кулаком Цзи Хао.


Наряду с потрясающим взрывом, половина мира Пань Хэн слегка дрожала в теле Цзи Хао, и девять солнц вместе вспыхнули ярким черным светом. Чи Ю зарычал и от злости, и от шока, когда он почувствовал, как огромная сила пронзает его лицо. Его правая рука страдала от пронзительной боли, в то время как он был отброшен на десятки метров ударом Цзи Хао.


"Ты!" Закричал Чи Ю: «Тогда, даже будучи лучшим бойцом среди всех, Жрец Ю Ю, не был таким сильным, как ты!»


Чи Ю уставился на Цзи Хао в замешательстве. Цзи Хао засмеялся, затем слегка согнул тело и снова сделал выпад в сторону Чи Ю.


Чи Ю снова вернулся.


У Чи Ю была кровавая и липкая сила, как тысячи звериных бивней, запятнанных кровью. Если дотронуться до бивней своей силой, это может привести к его разрушению бесчисленными быстро вращающимися бивнями, и даже физическому телу может быть причинен вред.


Тем не менее, нынешняя сила Цзи Хао была основана на половине мира Пань Ю, слитого с великим Дао разрушения от Ю Мэна. Его сила была похожа на гигантский жернов, который был наполнен силой разрушения. Независимо от того, насколько жестока и сильна мощь Чи Ю, его бесчисленные кровавые клыки будут вихриться в темный жернов и растрескиваться.


Чи Ю сильно дрожал. С ударом от Цзи Хао, его отправило назад на сотни миль. Прежде чем он успел стабилизировать свое тело, Цзи Хао снова бросился к нему гигантскими шагами и ударил кулаками прямо в лицо.


Не сделав объединенного движения пяти жизней от таинственного человека, Цзи Хао ударил Чи Ю чистой силой.


Чи Ю был в ярости и стыде. Он не мог смириться с тем, что его на самом деле подавил Цзи Хао, который был еще ребенком. Он бурно зарычал и выпустил потоки кроваво-красного света из своего тела. Свет парил вокруг него, как ревущие приливные волны, а кожа на его руках извивалась и росла толстым слоем кроваво-красных чешуек. Он разорвал пространство с помощью этой пары драконоподобных рук и издал оглушительный разрывающий звук, защищаясь от кулаков Цзи Хао.


Четыре кулака снова сильно ударились друг о друга. С глухим стуком, кровь брызнула во все стороны. Кроваво-красный свет, излучаемый телом Чи Ю, в значительной степени потускнел, в то время как плотный темный туман катился за Цзи Хао, уничтожая половину кроваво-красного света Чи Ю.


Когда четыре кулака прогремели, по телу Цзи Хао прошел тремор. Он почувствовал острую боль от кулаков до плеч, к костям рук, сухожилиям и мышцам, как будто его руки жевали тысячи острых зубов. Он даже временно потерял зрение из-за боли; он мог слышать легкий треск костей своих рук.


Чи Ю издал приглушенный фыркнул. Кроваво-красные чешуйки на его руках были разбиты на мелкие кусочки, проносясь повсюду, таща тонкие пучки мышц и капли крови. В тот же миг, его руки были покрыты кровью и стали выглядеть по-настоящему страшно.


Что еще больше удивило Чи Ю, так это то, что он услышал громкие и четкие шумы треска от костей рук. Этот тяжелый удар Цзи Хао сломал ему кости. Он поднял голову, его лицо искривилось, и глаза выскочили в шоке. Увидев эти глаза на лице Цзи Хао, он закричал: «Цзи Хао, парень, с каким секретным методом ты совершенствуешь себя? Кроме драконов, никакие существа из мира Пань Гу не должны иметь такого сильного тела!»


Чи Ю не закончил свою речь, потому что когда вторглись нечеловеческие существа, даже те древние короли-драконы не были такими сильными, как Цзи Хао, с точки зрения телосложения.


У драконов было самое сильное тело среди всех существ мира Пань Гу. Цзи Хао был просто человеком, и даже если бы его тело было укреплено неисчислимым количеством духовной крови дракона, он был бы столь же силен, как и древние короли драконов, но не мог бы так легко подавить Чи Ю.


"Ты угадай!" Цзи Хао громко рассмеялся. Он двигался в особом темпе, также быстро, как порыв ветра, оставляя после себя клочки остаточных изображений. Он быстро облетел Чи Ю, нанося сильные удары по всему телу Чи Ю, тяжелые и быстрые, как падающие звезды.


Чи Ю размахивал своими руками так быстро, как только мог, чтобы защитить себя от тяжелых ударов Цзи Хао. Его длинные руки оставили в воздухе десятки тысяч остаточных изображений, сгущающихся в кроваво-красный световой щит, покрывающий его тело.


Кулаки Цзи Хао подняли пронзительный, свистящий шум, яростно сокрушив линию обороны, созданную руками Чи Ю, и снова и снова приземляясь на его тело. Кулаки Цзи Хао сильно стучали по рукам Чи Ю и вызывали громовые звуки. Множество раз, руки Чи Ю были отосланы, а кулаки Цзи Хао яростно приземлились на его тело, как тараны.


Кулаки Цзи Хао были обернуты в чисто черный огонь. Каждый раз, когда ему удавалось ударить Чи Ю, его кулаки глубоко погружались в тело Чи Ю, оставляя на нем глубокие следы. Цзи Хао всегда мог вытащить кулаками большие струи крови и кусочки мышц, когда вытащил эти кулаки из тела Чи Ю. Когда Цзи Хао вытаскивал свои кулаки из тела Чи Ю, они всегда могли вызвать большие потоки крови и кусочки мышц, а сила разрушения, заключенная в темном огне, всегда сжигала всю кровь и мышцы в течение очень короткого промежутка времени.


Все больше и больше глубоких отверстий оставалось на теле Чи Ю, проникая прямо к его внутренним органам через кости и меридианы, причиняя ему невыносимую боль, от которой он хрипло закричал.


Кроваво-красный туман обвился вокруг его тела, проникая в его раны и генерируя новую кровь и мышцы для заполнения этих ран. Темная сила разрушения мощно столкнулась с кроваво-красным светом и вызвала темные и кроваво-красные тонкие молнии из ран Чи Ю.


Но каждый раз, темные молнии пожирали кроваво-красные, не позволяя ранам Чи Ю излечиться. Вскоре, он был покрыт дырами.


'Стой! Стой! Остановись сейчас же!" Чи Ю был бесподобным жестоким существом в этом мире, но даже он был брошен в кромешную тьму


этой бурей ударов Цзи Хао. Его тело должно быть непоколебимым, но в этот момент оно на самом деле не смогло противостоять атакам Цзи Хао и постепенно таяло от силы разрушения. Чи Ю теперь ясно понял, что сила Цзи Хао может угрожать основе его жизни.


Чи Ю запаниковал, когда он поспешно закричал вслух.


Цзи Хао дико рассмеялся от смеха, поднимаясь в небо, как мистер Ворон, рисуя темную дугу в воздухе своим телом и касаясь Чи Ю. Он обхватил руками голову Чи Ю, схватил руками рога, затем напряг всю свою силу и начал душить. Вместе с сотрясающим землю взрывом, шейная кость Чи Ю была сломана Цзи Хао.


Чи Ю зарычал от боли. Закрыв голову обеими руками, он упал с неба. Его мускулистое тело громко стучало о землю, а кровь текла изо рта.


Сломанная кость шеи проникла в основную артерию в области его шеи, позволяя крови брызгать изо рта. Чи Ю боролся и крутил голову обеими руками, насильно возвращая ее в правильное положение.


Сильный поток кроваво-красного тумана стремительно кружил вокруг шеи Чи Ю. Тысячи метров кроваво-красных световых лучей сияли из глаз Чи Ю, когда он смотрел на Цзи Хао и кричал: «Цзи Хао, малыш, не будь высокомерным! Я больше не подавлен великим Дао мира Пань Гу, как раньше!"


Наряду со звуком скрипа костей, Чи Ю вправил свою шею, затем медленно встал и указал на Цзи Хао, словно собираясь сказать что-то еще.


В этот момент, Цзи Хао улыбнулся, качая головой, затем глубоко вздохнул. Он собрал всю свою силу и нарисовал красивую дугу своим телом, запустив объединенное движение: раскрытие неба, расщепление земли, все - расти, все - погибать и все живое существо перевоплощается. На его кулаках, мелькнул мутный топор. Затем, тяжелый удар громом ударил по груди Чи Ю.


Чи Ю разразился пронзительным воем, когда из его тела вырвалось облако крови. Его тело было разбито на две части Цзи Хао! Его кости, внутренние органы и сухожилия оставались там, где они были, испаряясь, а его кровь, плоть и мышцы были выбиты Цзи Хао из его тела, превращаясь в пряди кроваво-красного тумана и исчезая без следа!


Кровавый скелет Чи Ю остался на земле с парой глазных яблок, зафиксированных на Цзи Хао. Чи Ю даже не знал, что делать в данный момент.


В Павильоне Божественной черепахи, император Сюн посмотрел на Чи Ю с бледным лицом, превратившимся в скелет с парой вращающихся глазных яблок на его совершенно израненном лице.


Внезапно, он поднял в руке изысканную чашу с нефритовым вином и разбил ее об пол из разноцветных панцирей черепахи. Когда винная чаша разбилась, он разразился истерическими криками: «ЧжуЖун, старый отброс, какого дерьмового« квалифицированного »человека он порекомендовал! Этот так называемый самый могущественный древний воин был фактически уничтожен врагом одним ударом!»


Император Сюн даже вскочил со своего места, ругаясь: «Бесполезно, так бесполезно! Так называемое «нерушимое тело», посмотрите на него! Что, черт возьми с этими людьми?»


Формирование телепортации в павильоне Божественной черепахи сверкнула ослепительным светом. Из формирования вышли большие группы яростных воинов Чи Ю, ревя и взмахивая своим оружием, когда они присоединились к боевому формированию снаружи.


Боевая формация теперь выглядела как десятки скрещенных ножниц, испускающих сильный кроваво-красный туман, интенсивно сражавшихся против формирования чистого солнечного меча, состоящего из армии Золотой Вороны. Пряди кроваво-красного тумана поднялись прямо в небо, переплетаясь с огнями золотого меча, падающими с неба, как сильный дождь. Они сталкивались и пытались уничтожить друг друга. Резкие металлические лязги эхом разносились по небу, в то время как мощные нити силы распространялись во все стороны.


Бесчисленные трупы падали с неба. Золотой холодный огонь нарастал на мертвых телах некоторых павших воинов Чи Ю, быстро сжигая эти тела и направляя облака дыма в небо, которое доходило прямо до облаков, показывая жестокость и неистовство этой войны.


Услышав, что Император Сюн сказал о Чи Ю, эти бешеные воины Чи Ю были доведены до безумия. Большое количество воинов Чи Ю все еще сливалось в боевое формирование без конца. Кроме них, группы воинов Чи Ю разразились громовым ревом и пошли прямо к Цзи Хао.


Цзи Хао громко рассмеялся. Он вытащил меч Пань Гу и отрубил голову Чи Ю, затем схватил рукоять меча обеими руками и повернул в сторону. Волны темного света меча катились, как бушующие волны, мгновенно поглощая всех воинов Чи Ю, которые бросались к нему.


Темный свет меча с неизмеримой силой разрушения уничтожил все, к чему он прикоснулся, кроме скелета Чи Ю. Пораженный светом меча, его скелет с трудом остался целым, сверкая слабым кроваво-красным светом, одновременно защищаясь от силы разрушения.


"Цзи Хао, малыш!" Раздался пронзительный крик черепа Чи Ю: «Цзи Хао, малыш, не будь высокомерным! В прошлом, под подавлением великого Дао мира Пань Гу, я мог просто высвободить от десяти до двадцати процентов своей силы, но я все еще дезорганизовал вашу человеческую армию! Сегодня, я генерал вашего человечества, и я имею военную мощь человечества под своим контролем. Я назначен на эту должность вашим императором, и сражаться по всему миру - моя обязанность!"


Чи Ю особенно извращенно ухмыльнулся и сказал: «С этим титулом, присвоенным человеческим императором, великий Дао мира Пань Гу больше не сможет причинить мне вред. Ты будешь ждать, пока я не восстановлю всю свою силу. Тогда победитель определится между тобой и мной!"


Движением меча, Цзи Хао убил тысячи воинов армии Чи Ю. Услышав Чи Ю, он ненадолго помедлил - Император Сюн был таким идиотом. Он фактически назначил Чи Ю генералом с особым правом человеческого императора. Как он мог это сделать?


Еще в древнюю эпоху, злая сила Чи Ю потрясла мир, и даже император Сюаньюань проиграл ему серию сражений. Тогда, если бы Чи Ю не подавляло великое Дао мира Пань Гу мгновение за мгновением, альянс человеческих кланов под руководством Императора Сюаньюаня в то время был бы разрушен Чи Ю, и он никогда бы не добрался до дня победы.


Чи Ю был таким сильным и жестоким врагом людей. Тем не менее, император Сюн фактически назначил его генералом, защитив его от великого Дао мира Пань Гу с естественной удачей человечества и освободив его от подавления, которое дает мир.


"Император Сюн, ты дурак!" Цзи Хао сделал еще один ход меча. Темный свет меча вспыхнул в пространстве, как дождь падающей звезды, и яростно приземлился на скелет Чи Ю. Кости Чи Ю были сломаны, раздавлены одна за другой. Из пространства, хлынул толстый и плотный темный туман, обвивающий его сломанные кости и исцеляющий его поврежденное тело с удивительной скоростью.


Что было еще более удивительным, так как армия Золотого Ворона убивала все больше и больше воинов Чи Ю, кроваво-красный туман, исходивший из пространства, становился все сильнее и сильнее, все плотнее и плотнее. Заметно, из кровавых костей Чи Ю выросли пучки мышц, и толстые, острые и тонкие шипы начали подниматься из его костных суставов, делая его тело еще сильнее и страшнее.


Цзи Хао бросил сложный взгляд на Чи Ю, затем поднял меч Пань Гу правой рукой и развел левую ладонь. Подняв ладонь к Чи Ю, Цзи Хао произнес заклинание нежным голосом.


Услышав его голос, солнце Пань Гу в звездной пустоте мира Пань Гу внезапно вспыхнуло с беспрецедентным ослепительным светом. Все природные звезды в звездной пустоте одновременно слегка задрожали. Солнце было лидером всех звезд, и вслед за их лидером, все естественные звезды в этом мире излучали свои огни.


Над Родиной Пань Гу, бесчисленные природные звезды засияли среди бела дня. Красочный звездный свет наполнил небо великолепием, не давая живым существам открыть глаза.


Громовой гул отразился в душе каждого, когда темное солнце появилось из ладони Цзи Хао. Неизмеримые звездные силы слились с этим темным солнцем, затем возникло удушающее давление, спускающееся с неба и не позволяющее Чи Ю двигаться.


Чи Ю никогда не чувствовал такого сильного отчаяния, которое заставило его даже закричать хриплым голосом. Он почувствовал свою смерть, которая была прямо перед его глазами!


Чи Ю был настолько могущественным существом, что даже императору Сюаньюаню не удалось убить его навсегда. Лучшее, что мог сделать Император Сюаньюань, - это разрубить его тело и держать его части по отдельности в самых опасных местах по всему миру. Но в этот самый момент, Чи Ю, который всегда считал, что он был бессмертным, нерушимым существом, почувствовал катастрофическое бедствие, приближающееся к нему. Великое Дао разрушения, которое Цзи Хао получил от Ю Мэна в координации с силами всех природных звезд в мире Пань Гу, было действительно достаточно велико, чтобы полностью уничтожить его.


Скелет Чи Ю сильно дрожал. Неудержимо, он издал пронзительный вой.


Услышав его, все воины Чи Ю, сражавшиеся против армии Золотого Ворона, отвернулись от своих врагов и отчаянно направились к Цзи Хао.


Десятки боевых формирований в форме ножниц спустились с неба к Цзи Хао. Мощные потоки злой силы сгущались в острые кроваво-красные световые лучи, мигая в Цзи Хао с двух разных направлений, вызывая оглушительный шум.


Цзи Хао холодно фыркнул. Он взмахнул мечом Пань Гу правой рукой и сокрушил двенадцать формирований в форме ножниц, уничтожив сотни тысяч воинов Чи Ю.


Когда он приготовился снова взмахнуть мечом и прикончить всех остальных воинов Чи Ю, белоснежная, нежная маленькая рука внезапно потянулась сзади. Хрупкая на ощупь маленькая рука мягко надавила на сердце Цзи Хао со спины и произвела громкий гул. Цзи Хао почувствовал ужасающую силу, исходящую из-за спины, и услышал трещины нескольких костей вокруг его сердца, а затем почувствовал острую боль, когда его отправили в полет на десятки миль.


«А?» Иерарх Нижнего мира воскликнул вслух. Из силы преисподней, окружавшей всю территорию, можно было услышать его удивленный голос : «Император Цзи Хао, будь осторожен. Тело Пань Си ... Как это случилось?»


Цзи Хао тут же обернулся. Как сказал Иерарх Нижнего мира, тот, кто напал на него сзади, была Пань Си. Несколько лет назад, он доставил ее в мир Пань Гу из мира Пань Си. Душа Пань Си давно ушла, но ее непобедимое тело осталось. Прямо сейчас, она выглядела как шестнадцатилетняя девочка, тихо парящая в воздухе, безучастно глядя на Цзи Хао. Ее глаза сверкали тусклым ярким светом, в то время как на ее белоснежной коже появлялись бесчисленные размытые странные символы заклинаний.


'Си, убей Цзи Хао!" Истерический смех императора Сюна исходил из Павильона Божественной черепахи.
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Глава 1660. Замешательство Чи Ю



Вернувшись в священный Зал Подавления Дьявола в бескрайнем огненном море в Южной Пустоши, Цзи Хао увидел первого Чи Ю, бессмертного и нерушимого, которого даже Император Сюаньюань не мог убить его навсегда.


Небесный дьявол, который пытался поглотить изначальный дух Чи Ю и заменить его, в конечном итоге был поглощен им. Мощь Чи Ю сильно впечатлила Цзи Хао. В древнюю эпоху, когда нечеловеческие существа вторглись в мир Пань Гу, Чи Ю был самым сильным клинком в их руках. В одиночку, он едва не уничтожил союзную человеческую силу под предводительством императора Сюаньюаня.


Если бы древние небеса не послали чрезвычайно сильного подкрепления, возможно, даже император Сюаньюань не смог бы ничего с ним сделать, не говоря уже о том, чтобы разделить его тело и подавить его в углах мира Пань Гу.


"Ты, как ты вышел?" Взглянув на Чи Ю, у которого была такая спокойная и элегантная манера, похожая на знающего ученого без какого-либо чувства насилия на лице, Цзи Хао задал вопрос с особой бдительностью.


Чи Ю был красивым, воспитанным человеком, казался простым, честным и милым, как самый добрый дядя из окрестностей. Он выпустил слабый кроваво-красный туман из своего тела. Сверкающий кровавый туман сгущался в яркую голову дьявола над ним, плавая на кроваво-красном флаге, который остановил гигантскую темную руку, созданную Цзи Хао.


Кроваво-красный туман был полон убийственного желания, создавая резкий контраст с беззаботностью Чи Ю. Чи Ю потер тонкую и очень изогнутую пару рогов на голове, затем улыбнулся и кивнул Цзи Хао: «Цзи Хао? Я помню тебя! Ты должен знать, что Семья Чжу Жун была ответственна за охрану моей головы в Южной Пустоши, из поколения в поколение."


Медленно вынув из рукава кроваво-красный короткий меч, Чи Ю с удивлением взглянул на кроваво-красный туман над головой.


Голова дьявола, сгущенная из кроваво-красного тумана, дрожала в темной руке. Сквозь пряди, туман быстро истощался, а в кроваво-красных вихрях на флаге бесчисленные искривленные лица показывали странные улыбки. Когда вихри были раздавлены одно за другим, эти искривленные лица превратились в туманные, полупрозрачные силуэты и медленно сместились, кланяясь Цзи Хао, прежде чем исчезнуть в воздухе.


"Чжу Жун выпустил тебя?" Цзи Хао быстро увеличил свою силу.


Этот кроваво-красный флаг Чи Ю пожрал души бесчисленных существ. Он заключил в тюрьму этих невинных душ, позволив Чи Ю использовать их силы. Обычный человек может потерять рассудок, попасть в ловушку флага и всегда находиться под его контролем, просто принимая немного энергии, испускаемой флагом.


Цзи Хао тщательно уничтожил все виды магических печатей на флаге своей силой разрушения, а затем рассеял злую силу внутри этих душ с помощью тайного заклинания рассеивания зла, полученного от Ю Ю. Сделав это, Цзи Хао превратил эти души обратно в то, чем они были, позволив им идти туда, где они должны быть, под руководством великого Дао мира Пань Гу.


Сила разрушения была острой и жестокой. Во время короткого разговора, который произошел между Цзи Хао и Чи Ю, Цзи Хао сумел освободить четверть душ, заключенных в кроваво-красный флаг, который был создан Чи Ю в течение бесчисленных лет тяжелых усилий. Чи Ю пытался действовать спокойно, но его лицо все еще дергалось, когда он смотрел на Цзи Хао, его глаза были полны гнева.


«Действительно, Чжу Жун освободил меня!» Сквозь стиснутые зубы, Чи Ю выжал несколько холодных слов: «Мало того, он также пошел в другие пять залов для подавления дьявола и освободил мое тело и конечности ... Черт возьми, что это за злая сила?»


С громким и чистым, разрывающим ткань шумом, на кроваво-красном флаге над головой Чи Ю внезапно появилась гигантская слеза. Десятки кроваво-красных завитков рухнули, и поспешно выплыли десятки миллионов тусклых силуэтов.


Некоторые из этих силуэтов были более четкими, чем другие, у некоторых были реалистичные лица, а у некоторых лица уже размыты. По-видимому, большая часть их разума и воспоминаний была стерта в кроваво-красном флаге, и теперь у них не осталось ничего, кроме пустого духа.


Цзи Хао наложил заклинание и поднял свой широкий рукав. Позади него тихо открылись бронзовые врата, издающие пронизывающий до костей холодный кружащийся ветер, который катил эти души в мир мертвых.


Лязг!


Пара ярко окрашенных кроваво-красных световых мечей вспыхнула из ворот, после чего Иерарх Пустоты вышел гигантскими шагами и сказал: «Император Цзи Хао, кто выпустил этого дьявола? Я не узнал бы, что это злое существо появилось снова в мире смертных, если бы ты не вызвал меня сегодня!"


Цзи Хао улыбнулся, указал на Чи Ю и сказал: «Давайте договоримся. Бесчисленные воины Чи Ю под его руководством принадлежат вам. Позже, когда я буду сражаться с ним, пожалуйста, охраняйте эту область и никого не выпускайте».


Чи Ю бросил сложный взгляд на Иерарха Мира Пустоты, затем сказал глубоким голосом: «Сила Мира Пустоты? Ты Жрец Мира Пустоты? В прошлом, твоя армия зомби действительно принесла моей Армии Чи Ю сильную боль. Но что случилось в конце? Вы все равно проиграли."


Иерарх Нижнего мира слабо улыбнулся, глядя на Чи Ю, и ответил: «Я проиграл, как и мои друзья Жрец Дачи, Жрец Цин Вэй и Священник Ю Ю. Но разве вы не знаете, кому мы проиграли? Каким бесстыдным нужно быть, чтобы поверить в это?"


Чи Ю молчал, только глядя на Цзи Хао.


Цзи Хао тоже не сказал ни слова. Он шаг за шагом спускался с воздуха и стоял прямо перед Чи Ю.


Из павильона Божественной черепахи раздался глубокий рев. Большие группы воинов Чи Ю размахивали своими длинными копьями и ходили по темным ветрам и кроваво-красным облакам, выходя из Павильона Божественной Черепахи и формируя сильные боевые формирования, которые окружали Цзи Хао и Иерарха Пустоты.


Пара огненных драконов, парящих в воздухе, пронзительно взревела.


Мистер Ворн громко каркнул и поднял обе руки. В тот же миг, сопровождаемые сотрясающим небо грохотом, в небе появились божественные врата. Великолепные божественные врата с грохотом открылись и позволили бесчисленным воинам Золотого Ворона спуститься вниз. Армия Золотого Ворона засияла ослепительным золотым светом и превратилась в кипящую реку огня, стекающую с божественных ворот к армии Чи Ю.


Иерарх Нижнего мира громко рассмеялся. Он мелькнул через пространство, превратившись в восемнадцать фигур, каждая из которых держала флаг, когда они окружали всю эту область. Темные порывы ветра вырвались из его флагов вместе с черными туманами, мгновенно окутывая Павильон Божественной черепахи и окружающий сад.


Бушующий голос императора Сюна вырвался из здания: «Цзи Хао, как ты смеешь вступать в сговор с чужаком, чтобы поймать в ловушку человеческого императора?»


Цзи Хао не ответил. Не взглянув на армию Золотого Ворона, которая уже начала интенсивную борьбу против Армии Чи Ю, он сжал кулаки, даже вызывая шум скрипа костей. В следующий момент, он мгновенно бросился к Чи Ю и нанес сильный удар по красивому лицу Чи Ю.


"Потрясающе!" Чи Ю тоже разразился громовым ревом. Он разорвал свою длинную рубашку и обнажил мускулистое тело.


Кровоточащие вены на его кулаках размером с винный сосуд вздулись одна за другой. Ревя, как зверь, Чи Ю ударил кулаком Цзи Хао.


Наряду с потрясающим взрывом, половина мира Пань Хэн слегка дрожала в теле Цзи Хао, и девять солнц вместе вспыхнули ярким черным светом. Чи Ю зарычал и от злости, и от шока, когда он почувствовал, как огромная сила пронзает его лицо. Его правая рука страдала от пронзительной боли, в то время как он был отброшен на десятки метров ударом Цзи Хао.


"Ты!" Закричал Чи Ю: «Тогда, даже будучи лучшим бойцом среди всех, Жрец Ю Ю, не был таким сильным, как ты!»


Чи Ю уставился на Цзи Хао в замешательстве. Цзи Хао засмеялся, затем слегка согнул тело и снова сделал выпад в сторону Чи Ю.
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Глава 1661. Потрясти Чи Ю кулаками



Чи Ю снова вернулся.


У Чи Ю была кровавая и липкая сила, как тысячи звериных бивней, запятнанных кровью. Если дотронуться до бивней своей силой, это может привести к его разрушению бесчисленными быстро вращающимися бивнями, и даже физическому телу может быть причинен вред.


Тем не менее, нынешняя сила Цзи Хао была основана на половине мира Пань Ю, слитого с великим Дао разрушения от Ю Мэна. Его сила была похожа на гигантский жернов, который был наполнен силой разрушения. Независимо от того, насколько жестока и сильна мощь Чи Ю, его бесчисленные кровавые клыки будут вихриться в темный жернов и растрескиваться.


Чи Ю сильно дрожал. С ударом от Цзи Хао, его отправило назад на сотни миль. Прежде чем он успел стабилизировать свое тело, Цзи Хао снова бросился к нему гигантскими шагами и ударил кулаками прямо в лицо.


Не сделав объединенного движения пяти жизней от таинственного человека, Цзи Хао ударил Чи Ю чистой силой.


Чи Ю был в ярости и стыде. Он не мог смириться с тем, что его на самом деле подавил Цзи Хао, который был еще ребенком. Он бурно зарычал и выпустил потоки кроваво-красного света из своего тела. Свет парил вокруг него, как ревущие приливные волны, а кожа на его руках извивалась и росла толстым слоем кроваво-красных чешуек. Он разорвал пространство с помощью этой пары драконоподобных рук и издал оглушительный разрывающий звук, защищаясь от кулаков Цзи Хао.


Четыре кулака снова сильно ударились друг о друга. С глухим стуком, кровь брызнула во все стороны. Кроваво-красный свет, излучаемый телом Чи Ю, в значительной степени потускнел, в то время как плотный темный туман катился за Цзи Хао, уничтожая половину кроваво-красного света Чи Ю.


Когда четыре кулака прогремели, по телу Цзи Хао прошел тремор. Он почувствовал острую боль от кулаков до плеч, к костям рук, сухожилиям и мышцам, как будто его руки жевали тысячи острых зубов. Он даже временно потерял зрение из-за боли; он мог слышать легкий треск костей своих рук.


Чи Ю издал приглушенный фыркнул. Кроваво-красные чешуйки на его руках были разбиты на мелкие кусочки, проносясь повсюду, таща тонкие пучки мышц и капли крови. В тот же миг, его руки были покрыты кровью и стали выглядеть по-настоящему страшно.


Что еще больше удивило Чи Ю, так это то, что он услышал громкие и четкие шумы треска от костей рук. Этот тяжелый удар Цзи Хао сломал ему кости. Он поднял голову, его лицо искривилось, и глаза выскочили в шоке. Увидев эти глаза на лице Цзи Хао, он закричал: «Цзи Хао, парень, с каким секретным методом ты совершенствуешь себя? Кроме драконов, никакие существа из мира Пань Гу не должны иметь такого сильного тела!»


Чи Ю не закончил свою речь, потому что когда вторглись нечеловеческие существа, даже те древние короли-драконы не были такими сильными, как Цзи Хао, с точки зрения телосложения.


У драконов было самое сильное тело среди всех существ мира Пань Гу. Цзи Хао был просто человеком, и даже если бы его тело было укреплено неисчислимым количеством духовной крови дракона, он был бы столь же силен, как и древние короли драконов, но не мог бы так легко подавить Чи Ю.


«Ты угадай!» Цзи Хао громко рассмеялся. Он двигался в особом темпе, также быстро, как порыв ветра, оставляя после себя клочки остаточных изображений. Он быстро облетел Чи Ю, нанося сильные удары по всему телу Чи Ю, тяжелые и быстрые, как падающие звезды.


Чи Ю размахивал своими руками так быстро, как только мог, чтобы защитить себя от тяжелых ударов Цзи Хао. Его длинные руки оставили в воздухе десятки тысяч остаточных изображений, сгущающихся в кроваво-красный световой щит, покрывающий его тело.


Кулаки Цзи Хао подняли пронзительный, свистящий шум, яростно сокрушив линию обороны, созданную руками Чи Ю, и снова и снова приземляясь на его тело. Кулаки Цзи Хао сильно стучали по рукам Чи Ю и вызывали громовые звуки. Множество раз, руки Чи Ю были отосланы, а кулаки Цзи Хао яростно приземлились на его тело, как тараны.


Кулаки Цзи Хао были обернуты в чисто черный огонь. Каждый раз, когда ему удавалось ударить Чи Ю, его кулаки глубоко погружались в тело Чи Ю, оставляя на нем глубокие следы. Цзи Хао всегда мог вытащить кулаками большие струи крови и кусочки мышц, когда вытащил эти кулаки из тела Чи Ю. Когда Цзи Хао вытаскивал свои кулаки из тела Чи Ю, они всегда могли вызвать большие потоки крови и кусочки мышц, а сила разрушения, заключенная в темном огне, всегда сжигала всю кровь и мышцы в течение очень короткого промежутка времени.


Все больше и больше глубоких отверстий оставалось на теле Чи Ю, проникая прямо к его внутренним органам через кости и меридианы, причиняя ему невыносимую боль, от которой он хрипло закричал.


Кроваво-красный туман обвился вокруг его тела, проникая в его раны и генерируя новую кровь и мышцы для заполнения этих ран. Темная сила разрушения мощно столкнулась с кроваво-красным светом и вызвала темные и кроваво-красные тонкие молнии из ран Чи Ю.


Но каждый раз, темные молнии пожирали кроваво-красные, не позволяя ранам Чи Ю излечиться. Вскоре, он был покрыт дырами.


«Стой! Стой! Остановись сейчас же!» Чи Ю был бесподобным жестоким существом в этом мире, но даже он был брошен в кромешную тьму этой бурей ударов Цзи Хао. Его тело должно быть непоколебимым, но в этот момент оно на самом деле не смогло противостоять атакам Цзи Хао и постепенно таяло от силы разрушения. Чи Ю теперь ясно понял, что сила Цзи Хао может угрожать основе его жизни.


Чи Ю запаниковал, когда он поспешно закричал вслух.


Цзи Хао дико рассмеялся от смеха, поднимаясь в небо, как мистер Ворон, рисуя темную дугу в воздухе своим телом и касаясь Чи Ю. Он обхватил руками голову Чи Ю, схватил руками рога, затем напряг всю свою силу и начал душить. Вместе с сотрясающим землю взрывом, шейная кость Чи Ю была сломана Цзи Хао.


Чи Ю зарычал от боли. Закрыв голову обеими руками, он упал с неба. Его мускулистое тело громко стучало о землю, а кровь текла изо рта.


Сломанная кость шеи проникла в основную артерию в области его шеи, позволяя крови брызгать изо рта. Чи Ю боролся и крутил голову обеими руками, насильно возвращая ее в правильное положение.


Сильный поток кроваво-красного тумана стремительно кружил вокруг шеи Чи Ю. Тысячи метров кроваво-красных световых лучей сияли из глаз Чи Ю, когда он смотрел на Цзи Хао и кричал: «Цзи Хао, малыш, не будь высокомерным! Я больше не подавлен великим Дао мира Пань Гу, как раньше!»


Наряду со звуком скрипа костей, Чи Ю вправил свою шею, затем медленно встал и указал на Цзи Хао, словно собираясь сказать что-то еще.


В этот момент, Цзи Хао улыбнулся, качая головой, затем глубоко вздохнул. Он собрал всю свою силу и нарисовал красивую дугу своим телом, запустив объединенное движение: раскрытие неба, расщепление земли, все — расти, все — погибать и все живое существо перевоплощается. На его кулаках, мелькнул мутный топор. Затем, тяжелый удар громом ударил по груди Чи Ю.


Чи Ю разразился пронзительным воем, когда из его тела вырвалось облако крови. Его тело было разбито на две части Цзи Хао! Его кости, внутренние органы и сухожилия оставались там, где они были, испаряясь, а его кровь, плоть и мышцы были выбиты Цзи Хао из его тела, превращаясь в пряди кроваво-красного тумана и исчезая без следа!


Кровавый скелет Чи Ю остался на земле с парой глазных яблок, зафиксированных на Цзи Хао. Чи Ю даже не знал, что делать в данный момент.
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Глава 1662. Тело Пань Си



В Павильоне Божественной черепахи, император Сюн посмотрел на Чи Ю с бледным лицом, превратившимся в скелет с парой вращающихся глазных яблок на его совершенно израненном лице.


Внезапно, он поднял в руке изысканную чашу с нефритовым вином и разбил ее об пол из разноцветных панцирей черепахи. Когда винная чаша разбилась, он разразился истерическими криками: «ЧжуЖун, старый отброс, какого дерьмового» квалифицированного «человека он порекомендовал! Этот так называемый самый могущественный древний воин был фактически уничтожен врагом одним ударом!»


Император Сюн даже вскочил со своего места, ругаясь: «Бесполезно, так бесполезно! Так называемое «нерушимое тело», посмотрите на него! Что, черт возьми с этими людьми?»


Формирование телепортации в павильоне Божественной черепахи сверкнула ослепительным светом. Из формирования вышли большие группы яростных воинов Чи Ю, ревя и взмахивая своим оружием, когда они присоединились к боевому формированию снаружи.


Боевая формация теперь выглядела как десятки скрещенных ножниц, испускающих сильный кроваво-красный туман, интенсивно сражавшихся против формирования чистого солнечного меча, состоящего из армии Золотой Вороны. Пряди кроваво-красного тумана поднялись прямо в небо, переплетаясь с огнями золотого меча, падающими с неба, как сильный дождь. Они сталкивались и пытались уничтожить друг друга. Резкие металлические лязги эхом разносились по небу, в то время как мощные нити силы распространялись во все стороны.


Бесчисленные трупы падали с неба. Золотой холодный огонь нарастал на мертвых телах некоторых павших воинов Чи Ю, быстро сжигая эти тела и направляя облака дыма в небо, которое доходило прямо до облаков, показывая жестокость и неистовство этой войны.


Услышав, что Император Сюн сказал о Чи Ю, эти бешеные воины Чи Ю были доведены до безумия. Большое количество воинов Чи Ю все еще сливалось в боевое формирование без конца. Кроме них, группы воинов Чи Ю разразились громовым ревом и пошли прямо к Цзи Хао.


Цзи Хао громко рассмеялся. Он вытащил меч Пань Гу и отрубил голову Чи Ю, затем схватил рукоять меча обеими руками и повернул в сторону. Волны темного света меча катились, как бушующие волны, мгновенно поглощая всех воинов Чи Ю, которые бросались к нему.


Темный свет меча с неизмеримой силой разрушения уничтожил все, к чему он прикоснулся, кроме скелета Чи Ю. Пораженный светом меча, его скелет с трудом остался целым, сверкая слабым кроваво-красным светом, одновременно защищаясь от силы разрушения.


«Цзи Хао, малыш!» Раздался пронзительный крик черепа Чи Ю: «Цзи Хао, малыш, не будь высокомерным! В прошлом, под подавлением великого Дао мира Пань Гу, я мог просто высвободить от десяти до двадцати процентов своей силы, но я все еще дезорганизовал вашу человеческую армию! Сегодня, я генерал вашего человечества, и я имею военную мощь человечества под своим контролем. Я назначен на эту должность вашим императором, и сражаться по всему миру — моя обязанность!»


Чи Ю особенно извращенно ухмыльнулся и сказал: «С этим титулом, присвоенным человеческим императором, великий Дао мира Пань Гу больше не сможет причинить мне вред. Ты будешь ждать, пока я не восстановлю всю свою силу. Тогда победитель определится между тобой и мной!»


Движением меча, Цзи Хао убил тысячи воинов армии Чи Ю. Услышав Чи Ю, он ненадолго помедлил — Император Сюн был таким идиотом. Он фактически назначил Чи Ю генералом с особым правом человеческого императора. Как он мог это сделать?


Еще в древнюю эпоху, злая сила Чи Ю потрясла мир, и даже император Сюаньюань проиграл ему серию сражений. Тогда, если бы Чи Ю не подавляло великое Дао мира Пань Гу мгновение за мгновением, альянс человеческих кланов под руководством Императора Сюаньюаня в то время был бы разрушен Чи Ю, и он никогда бы не добрался до дня победы.


Чи Ю был таким сильным и жестоким врагом людей. Тем не менее, император Сюн фактически назначил его генералом, защитив его от великого Дао мира Пань Гу с естественной удачей человечества и освободив его от подавления, которое дает мир.


«Император Сюн, ты дурак!» Цзи Хао сделал еще один ход меча. Темный свет меча вспыхнул в пространстве, как дождь падающей звезды, и яростно приземлился на скелет Чи Ю. Кости Чи Ю были сломаны, раздавлены одна за другой. Из пространства, хлынул толстый и плотный темный туман, обвивающий его сломанные кости и исцеляющий его поврежденное тело с удивительной скоростью.


Что было еще более удивительным, так как армия Золотого Ворона убивала все больше и больше воинов Чи Ю, кроваво-красный туман, исходивший из пространства, становился все сильнее и сильнее, все плотнее и плотнее. Заметно, из кровавых костей Чи Ю выросли пучки мышц, и толстые, острые и тонкие шипы начали подниматься из его костных суставов, делая его тело еще сильнее и страшнее.


Цзи Хао бросил сложный взгляд на Чи Ю, затем поднял меч Пань Гу правой рукой и развел левую ладонь. Подняв ладонь к Чи Ю, Цзи Хао произнес заклинание нежным голосом.


Услышав его голос, солнце Пань Гу в звездной пустоте мира Пань Гу внезапно вспыхнуло с беспрецедентным ослепительным светом. Все природные звезды в звездной пустоте одновременно слегка задрожали. Солнце было лидером всех звезд, и вслед за их лидером, все естественные звезды в этом мире излучали свои огни.


Над Родиной Пань Гу, бесчисленные природные звезды засияли среди бела дня. Красочный звездный свет наполнил небо великолепием, не давая живым существам открыть глаза.


Громовой гул отразился в душе каждого, когда темное солнце появилось из ладони Цзи Хао. Неизмеримые звездные силы слились с этим темным солнцем, затем возникло удушающее давление, спускающееся с неба и не позволяющее Чи Ю двигаться.


Чи Ю никогда не чувствовал такого сильного отчаяния, которое заставило его даже закричать хриплым голосом. Он почувствовал свою смерть, которая была прямо перед его глазами!


Чи Ю был настолько могущественным существом, что даже императору Сюаньюаню не удалось убить его навсегда. Лучшее, что мог сделать Император Сюаньюань, — это разрубить его тело и держать его части по отдельности в самых опасных местах по всему миру. Но в этот самый момент, Чи Ю, который всегда считал, что он был бессмертным, нерушимым существом, почувствовал катастрофическое бедствие, приближающееся к нему. Великое Дао разрушения, которое Цзи Хао получил от Ю Мэна в координации с силами всех природных звезд в мире Пань Гу, было действительно достаточно велико, чтобы полностью уничтожить его.


Скелет Чи Ю сильно дрожал. Неудержимо, он издал пронзительный вой.


Услышав его, все воины Чи Ю, сражавшиеся против армии Золотого Ворона, отвернулись от своих врагов и отчаянно направились к Цзи Хао.


Десятки боевых формирований в форме ножниц спустились с неба к Цзи Хао. Мощные потоки злой силы сгущались в острые кроваво-красные световые лучи, мигая в Цзи Хао с двух разных направлений, вызывая оглушительный шум.


Цзи Хао холодно фыркнул. Он взмахнул мечом Пань Гу правой рукой и сокрушил двенадцать формирований в форме ножниц, уничтожив сотни тысяч воинов Чи Ю.


Когда он приготовился снова взмахнуть мечом и прикончить всех остальных воинов Чи Ю, белоснежная, нежная маленькая рука внезапно потянулась сзади. Хрупкая на ощупь маленькая рука мягко надавила на сердце Цзи Хао со спины и произвела громкий гул. Цзи Хао почувствовал ужасающую силу, исходящую из-за спины, и услышал трещины нескольких костей вокруг его сердца, а затем почувствовал острую боль, когда его отправили в полет на десятки миль.


«А?» Иерарх Нижнего мира воскликнул вслух. Из силы преисподней, окружавшей всю территорию, можно было услышать его удивленный голос : «Император Цзи Хао, будь осторожен. Тело Пань Си … Как это случилось?»


Цзи Хао тут же обернулся. Как сказал Иерарх Нижнего мира, тот, кто напал на него сзади, была Пань Си. Несколько лет назад, он доставил ее в мир Пань Гу из мира Пань Си. Душа Пань Си давно ушла, но ее непобедимое тело осталось. Прямо сейчас, она выглядела как шестнадцатилетняя девочка, тихо парящая в воздухе, безучастно глядя на Цзи Хао. Ее глаза сверкали тусклым ярким светом, в то время как на ее белоснежной коже появлялись бесчисленные размытые странные символы заклинаний.


В Павильоне Божественной черепахи, император Сюн посмотрел на Чи Ю с бледным лицом, превратившимся в скелет с парой вращающихся глазных яблок на его совершенно израненном лице.


Внезапно, он поднял в руке изысканную чашу с нефритовым вином и разбил ее об пол из разноцветных панцирей черепахи. Когда винная чаша разбилась, он разразился истерическими криками: «ЧжуЖун, старый отброс, какого дерьмового« квалифицированного »человека он порекомендовал! Этот так называемый самый могущественный древний воин был фактически уничтожен врагом одним ударом!»


Император Сюн даже вскочил со своего места, ругаясь: «Бесполезно, так бесполезно! Так называемое «нерушимое тело», посмотрите на него! Что, черт возьми с этими людьми?»


Формирование телепортации в павильоне Божественной черепахи сверкнула ослепительным светом. Из формирования вышли большие группы яростных воинов Чи Ю, ревя и взмахивая своим оружием, когда они присоединились к боевому формированию снаружи.


Боевая формация теперь выглядела как десятки скрещенных ножниц, испускающих сильный кроваво-красный туман, интенсивно сражавшихся против формирования чистого солнечного меча, состоящего из армии Золотой Вороны. Пряди кроваво-красного тумана поднялись прямо в небо, переплетаясь с огнями золотого меча, падающими с неба, как сильный дождь. Они сталкивались и пытались уничтожить друг друга. Резкие металлические лязги эхом разносились по небу, в то время как мощные нити силы распространялись во все стороны.


Бесчисленные трупы падали с неба. Золотой холодный огонь нарастал на мертвых телах некоторых павших воинов Чи Ю, быстро сжигая эти тела и направляя облака дыма в небо, которое доходило прямо до облаков, показывая жестокость и неистовство этой войны.


Услышав, что Император Сюн сказал о Чи Ю, эти бешеные воины Чи Ю были доведены до безумия. Большое количество воинов Чи Ю все еще сливалось в боевое формирование без конца. Кроме них, группы воинов Чи Ю разразились громовым ревом и пошли прямо к Цзи Хао.


Цзи Хао громко рассмеялся. Он вытащил меч Пань Гу и отрубил голову Чи Ю, затем схватил рукоять меча обеими руками и повернул в сторону. Волны темного света меча катились, как бушующие волны, мгновенно поглощая всех воинов Чи Ю, которые бросались к нему.


Темный свет меча с неизмеримой силой разрушения уничтожил все, к чему он прикоснулся, кроме скелета Чи Ю. Пораженный светом меча, его скелет с трудом остался целым, сверкая слабым кроваво-красным светом, одновременно защищаясь от силы разрушения.


"Цзи Хао, малыш!" Раздался пронзительный крик черепа Чи Ю: «Цзи Хао, малыш, не будь высокомерным! В прошлом, под подавлением великого Дао мира Пань Гу, я мог просто высвободить от десяти до двадцати процентов своей силы, но я все еще дезорганизовал вашу человеческую армию! Сегодня, я генерал вашего человечества, и я имею военную мощь человечества под своим контролем. Я назначен на эту должность вашим императором, и сражаться по всему миру - моя обязанность!"


Чи Ю особенно извращенно ухмыльнулся и сказал: «С этим титулом, присвоенным человеческим императором, великий Дао мира Пань Гу больше не сможет причинить мне вред. Ты будешь ждать, пока я не восстановлю всю свою силу. Тогда победитель определится между тобой и мной!"


Движением меча, Цзи Хао убил тысячи воинов армии Чи Ю. Услышав Чи Ю, он ненадолго помедлил - Император Сюн был таким идиотом. Он фактически назначил Чи Ю генералом с особым правом человеческого императора. Как он мог это сделать?


Еще в древнюю эпоху, злая сила Чи Ю потрясла мир, и даже император Сюаньюань проиграл ему серию сражений. Тогда, если бы Чи Ю не подавляло великое Дао мира Пань Гу мгновение за мгновением, альянс человеческих кланов под руководством Императора Сюаньюаня в то время был бы разрушен Чи Ю, и он никогда бы не добрался до дня победы.


Чи Ю был таким сильным и жестоким врагом людей. Тем не менее, император Сюн фактически назначил его генералом, защитив его от великого Дао мира Пань Гу с естественной удачей человечества и освободив его от подавления, которое дает мир.


"Император Сюн, ты дурак!" Цзи Хао сделал еще один ход меча. Темный свет меча вспыхнул в пространстве, как дождь падающей звезды, и яростно приземлился на скелет Чи Ю. Кости Чи Ю были сломаны, раздавлены одна за другой. Из пространства, хлынул толстый и плотный темный туман, обвивающий его сломанные кости и исцеляющий его поврежденное тело с удивительной скоростью.


Что было еще более удивительным, так как армия Золотого Ворона убивала все больше и больше воинов Чи Ю, кроваво-красный туман, исходивший из пространства, становился все сильнее и сильнее, все плотнее и плотнее. Заметно, из кровавых костей Чи Ю выросли пучки мышц, и толстые, острые и тонкие шипы начали подниматься из его костных суставов, делая его тело еще сильнее и страшнее.


Цзи Хао бросил сложный взгляд на Чи Ю, затем поднял меч Пань Гу правой рукой и развел левую ладонь. Подняв ладонь к Чи Ю, Цзи Хао произнес заклинание нежным голосом.


Услышав его голос, солнце Пань Гу в звездной пустоте мира Пань Гу внезапно вспыхнуло с беспрецедентным ослепительным светом. Все природные звезды в звездной пустоте одновременно слегка задрожали. Солнце было лидером всех звезд, и вслед за их лидером, все естественные звезды в этом мире излучали свои огни.


Над Родиной Пань Гу, бесчисленные природные звезды засияли среди бела дня. Красочный звездный свет наполнил небо великолепием, не давая живым существам открыть глаза.


Громовой гул отразился в душе каждого, когда темное солнце появилось из ладони Цзи Хао. Неизмеримые звездные силы слились с этим темным солнцем, затем возникло удушающее давление, спускающееся с неба и не позволяющее Чи Ю двигаться.


Чи Ю никогда не чувствовал такого сильного отчаяния, которое заставило его даже закричать хриплым голосом. Он почувствовал свою смерть, которая была прямо перед его глазами!


Чи Ю был настолько могущественным существом, что даже императору Сюаньюаню не удалось убить его навсегда. Лучшее, что мог сделать Император Сюаньюань, - это разрубить его тело и держать его части по отдельности в самых опасных местах по всему миру. Но в этот самый момент, Чи Ю, который всегда считал, что он был бессмертным, нерушимым существом, почувствовал катастрофическое бедствие, приближающееся к нему. Великое Дао разрушения, которое Цзи Хао получил от Ю Мэна в координации с силами всех природных звезд в мире Пань Гу, было действительно достаточно велико, чтобы полностью уничтожить его.


Скелет Чи Ю сильно дрожал. Неудержимо, он издал пронзительный вой.


Услышав его, все воины Чи Ю, сражавшиеся против армии Золотого Ворона, отвернулись от своих врагов и отчаянно направились к Цзи Хао.


Десятки боевых формирований в форме ножниц спустились с неба к Цзи Хао. Мощные потоки злой силы сгущались в острые кроваво-красные световые лучи, мигая в Цзи Хао с двух разных направлений, вызывая оглушительный шум.


Цзи Хао холодно фыркнул. Он взмахнул мечом Пань Гу правой рукой и сокрушил двенадцать формирований в форме ножниц, уничтожив сотни тысяч воинов Чи Ю.


Когда он приготовился снова взмахнуть мечом и прикончить всех остальных воинов Чи Ю, белоснежная, нежная маленькая рука внезапно потянулась сзади. Хрупкая на ощупь маленькая рука мягко надавила на сердце Цзи Хао со спины и произвела громкий гул. Цзи Хао почувствовал ужасающую силу, исходящую из-за спины, и услышал трещины нескольких костей вокруг его сердца, а затем почувствовал острую боль, когда его отправили в полет на десятки миль.


«А?» Иерарх Нижнего мира воскликнул вслух. Из силы преисподней, окружавшей всю территорию, можно было услышать его удивленный голос : «Император Цзи Хао, будь осторожен. Тело Пань Си ... Как это случилось?»


Цзи Хао тут же обернулся. Как сказал Иерарх Нижнего мира, тот, кто напал на него сзади, была Пань Си. Несколько лет назад, он доставил ее в мир Пань Гу из мира Пань Си. Душа Пань Си давно ушла, но ее непобедимое тело осталось. Прямо сейчас, она выглядела как шестнадцатилетняя девочка, тихо парящая в воздухе, безучастно глядя на Цзи Хао. Ее глаза сверкали тусклым ярким светом, в то время как на ее белоснежной коже появлялись бесчисленные размытые странные символы заклинаний.


В Павильоне Божественной черепахи, император Сюн посмотрел на Чи Ю с бледным лицом, превратившимся в скелет с парой вращающихся глазных яблок на его совершенно израненном лице.


Внезапно, он поднял в руке изысканную чашу с нефритовым вином и разбил ее об пол из разноцветных панцирей черепахи. Когда винная чаша разбилась, он разразился истерическими криками: «ЧжуЖун, старый отброс, какого дерьмового« квалифицированного »человека он порекомендовал! Этот так называемый самый могущественный древний воин был фактически уничтожен врагом одним ударом!»


Император Сюн даже вскочил со своего места, ругаясь: «Бесполезно, так бесполезно! Так называемое «нерушимое тело», посмотрите на него! Что, черт возьми с этими людьми?»


Формирование телепортации в павильоне Божественной черепахи сверкнула ослепительным светом. Из формирования вышли большие группы яростных воинов Чи Ю, ревя и взмахивая своим оружием, когда они присоединились к боевому формированию снаружи.


Боевая формация теперь выглядела как десятки скрещенных ножниц, испускающих сильный кроваво-красный туман, интенсивно сражавшихся против формирования чистого солнечного меча, состоящего из армии Золотой Вороны. Пряди кроваво-красного тумана поднялись прямо в небо, переплетаясь с огнями золотого меча, падающими с неба, как сильный дождь. Они сталкивались и пытались уничтожить друг друга. Резкие металлические лязги эхом разносились по небу, в то время как мощные нити силы распространялись во все стороны.


Бесчисленные трупы падали с неба. Золотой холодный огонь нарастал на мертвых телах некоторых павших воинов Чи Ю, быстро сжигая эти тела и направляя облака дыма в небо, которое доходило прямо до облаков, показывая жестокость и неистовство этой войны.


Услышав, что Император Сюн сказал о Чи Ю, эти бешеные воины Чи Ю были доведены до безумия. Большое количество воинов Чи Ю все еще сливалось в боевое формирование без конца. Кроме них, группы воинов Чи Ю разразились громовым ревом и пошли прямо к Цзи Хао.


Цзи Хао громко рассмеялся. Он вытащил меч Пань Гу и отрубил голову Чи Ю, затем схватил рукоять меча обеими руками и повернул в сторону. Волны темного света меча катились, как бушующие волны, мгновенно поглощая всех воинов Чи Ю, которые бросались к нему.


Темный свет меча с неизмеримой силой разрушения уничтожил все, к чему он прикоснулся, кроме скелета Чи Ю. Пораженный светом меча, его скелет с трудом остался целым, сверкая слабым кроваво-красным светом, одновременно защищаясь от силы разрушения.


"Цзи Хао, малыш!" Раздался пронзительный крик черепа Чи Ю: «Цзи Хао, малыш, не будь высокомерным! В прошлом, под подавлением великого Дао мира Пань Гу, я мог просто высвободить от десяти до двадцати процентов своей силы, но я все еще дезорганизовал вашу человеческую армию! Сегодня, я генерал вашего человечества, и я имею военную мощь человечества под своим контролем. Я назначен на эту должность вашим императором, и сражаться по всему миру - моя обязанность!"


Чи Ю особенно извращенно ухмыльнулся и сказал: «С этим титулом, присвоенным человеческим императором, великий Дао мира Пань Гу больше не сможет причинить мне вред. Ты будешь ждать, пока я не восстановлю всю свою силу. Тогда победитель определится между тобой и мной!"


Движением меча, Цзи Хао убил тысячи воинов армии Чи Ю. Услышав Чи Ю, он ненадолго помедлил - Император Сюн был таким идиотом. Он фактически назначил Чи Ю генералом с особым правом человеческого императора. Как он мог это сделать?


Еще в древнюю эпоху, злая сила Чи Ю потрясла мир, и даже император Сюаньюань проиграл ему серию сражений. Тогда, если бы Чи Ю не подавляло великое Дао мира Пань Гу мгновение за мгновением, альянс человеческих кланов под руководством Императора Сюаньюаня в то время был бы разрушен Чи Ю, и он никогда бы не добрался до дня победы.


Чи Ю был таким сильным и жестоким врагом людей. Тем не менее, император Сюн фактически назначил его генералом, защитив его от великого Дао мира Пань Гу с естественной удачей человечества и освободив его от подавления, которое дает мир.


"Император Сюн, ты дурак!" Цзи Хао сделал еще один ход меча. Темный свет меча вспыхнул в пространстве, как дождь падающей звезды, и яростно приземлился на скелет Чи Ю. Кости Чи Ю были сломаны, раздавлены одна за другой. Из пространства, хлынул толстый и плотный темный туман, обвивающий его сломанные кости и исцеляющий его поврежденное тело с удивительной скоростью.


Что было еще более удивительным, так как армия Золотого Ворона убивала все больше и больше воинов Чи Ю, кроваво-красный туман, исходивший из пространства, становился все сильнее и сильнее, все плотнее и плотнее. Заметно, из кровавых костей Чи Ю выросли пучки мышц, и толстые, острые и тонкие шипы начали подниматься из его костных суставов, делая его тело еще сильнее и страшнее.


Цзи Хао бросил сложный взгляд на Чи Ю, затем поднял меч Пань Гу правой рукой и развел левую ладонь. Подняв ладонь к Чи Ю, Цзи Хао произнес заклинание нежным голосом.


Услышав его голос, солнце Пань Гу в звездной пустоте мира Пань Гу внезапно вспыхнуло с беспрецедентным ослепительным светом. Все природные звезды в звездной пустоте одновременно слегка задрожали. Солнце было лидером всех звезд, и вслед за их лидером, все естественные звезды в этом мире излучали свои огни.


Над Родиной Пань Гу, бесчисленные природные звезды засияли среди бела дня. Красочный звездный свет наполнил небо великолепием, не давая живым существам открыть глаза.


Громовой гул отразился в душе каждого, когда темное солнце появилось из ладони Цзи Хао. Неизмеримые звездные силы слились с этим темным солнцем, затем возникло удушающее давление, спускающееся с неба и не позволяющее Чи Ю двигаться.


Чи Ю никогда не чувствовал такого сильного отчаяния, которое заставило его даже закричать хриплым голосом. Он почувствовал свою смерть, которая была прямо перед его глазами!


Чи Ю был настолько могущественным существом, что даже императору Сюаньюаню не удалось убить его навсегда. Лучшее, что мог сделать Император Сюаньюань, - это разрубить его тело и держать его части по отдельности в самых опасных местах по всему миру. Но в этот самый момент, Чи Ю, который всегда считал, что он был бессмертным, нерушимым существом, почувствовал катастрофическое бедствие, приближающееся к нему. Великое Дао разрушения, которое Цзи Хао получил от Ю Мэна в координации с силами всех природных звезд в мире Пань Гу, было действительно достаточно велико, чтобы полностью уничтожить его.


Скелет Чи Ю сильно дрожал. Неудержимо, он издал пронзительный вой.


Услышав его, все воины Чи Ю, сражавшиеся против армии Золотого Ворона, отвернулись от своих врагов и отчаянно направились к Цзи Хао.


Десятки боевых формирований в форме ножниц спустились с неба к Цзи Хао. Мощные потоки злой силы сгущались в острые кроваво-красные световые лучи, мигая в Цзи Хао с двух разных направлений, вызывая оглушительный шум.


Цзи Хао холодно фыркнул. Он взмахнул мечом Пань Гу правой рукой и сокрушил двенадцать формирований в форме ножниц, уничтожив сотни тысяч воинов Чи Ю.


Когда он приготовился снова взмахнуть мечом и прикончить всех остальных воинов Чи Ю, белоснежная, нежная маленькая рука внезапно потянулась сзади. Хрупкая на ощупь маленькая рука мягко надавила на сердце Цзи Хао со спины и произвела громкий гул. Цзи Хао почувствовал ужасающую силу, исходящую из-за спины, и услышал трещины нескольких костей вокруг его сердца, а затем почувствовал острую боль, когда его отправили в полет на десятки миль.


«А?» Иерарх Нижнего мира воскликнул вслух. Из силы преисподней, окружавшей всю территорию, можно было услышать его удивленный голос : «Император Цзи Хао, будь осторожен. Тело Пань Си ... Как это случилось?»


Цзи Хао тут же обернулся. Как сказал Иерарх Нижнего мира, тот, кто напал на него сзади, была Пань Си. Несколько лет назад, он доставил ее в мир Пань Гу из мира Пань Си. Душа Пань Си давно ушла, но ее непобедимое тело осталось. Прямо сейчас, она выглядела как шестнадцатилетняя девочка, тихо парящая в воздухе, безучастно глядя на Цзи Хао. Ее глаза сверкали тусклым ярким светом, в то время как на ее белоснежной коже появлялись бесчисленные размытые странные символы заклинаний.


В Павильоне Божественной черепахи, император Сюн посмотрел на Чи Ю с бледным лицом, превратившимся в скелет с парой вращающихся глазных яблок на его совершенно израненном лице.


Внезапно, он поднял в руке изысканную чашу с нефритовым вином и разбил ее об пол из разноцветных панцирей черепахи. Когда винная чаша разбилась, он разразился истерическими криками: «ЧжуЖун, старый отброс, какого дерьмового« квалифицированного »человека он порекомендовал! Этот так называемый самый могущественный древний воин был фактически уничтожен врагом одним ударом!»


Император Сюн даже вскочил со своего места, ругаясь: «Бесполезно, так бесполезно! Так называемое «нерушимое тело», посмотрите на него! Что, черт возьми с этими людьми?»


Формирование телепортации в павильоне Божественной черепахи сверкнула ослепительным светом. Из формирования вышли большие группы яростных воинов Чи Ю, ревя и взмахивая своим оружием, когда они присоединились к боевому формированию снаружи.


Боевая формация теперь выглядела как десятки скрещенных ножниц, испускающих сильный кроваво-красный туман, интенсивно сражавшихся против формирования чистого солнечного меча, состоящего из армии Золотой Вороны. Пряди кроваво-красного тумана поднялись прямо в небо, переплетаясь с огнями золотого меча, падающими с неба, как сильный дождь. Они сталкивались и пытались уничтожить друг друга. Резкие металлические лязги эхом разносились по небу, в то время как мощные нити силы распространялись во все стороны.


Бесчисленные трупы падали с неба. Золотой холодный огонь нарастал на мертвых телах некоторых павших воинов Чи Ю, быстро сжигая эти тела и направляя облака дыма в небо, которое доходило прямо до облаков, показывая жестокость и неистовство этой войны.


Услышав, что Император Сюн сказал о Чи Ю, эти бешеные воины Чи Ю были доведены до безумия. Большое количество воинов Чи Ю все еще сливалось в боевое формирование без конца. Кроме них, группы воинов Чи Ю разразились громовым ревом и пошли прямо к Цзи Хао.


Цзи Хао громко рассмеялся. Он вытащил меч Пань Гу и отрубил голову Чи Ю, затем схватил рукоять меча обеими руками и повернул в сторону. Волны темного света меча катились, как бушующие волны, мгновенно поглощая всех воинов Чи Ю, которые бросались к нему.


Темный свет меча с неизмеримой силой разрушения уничтожил все, к чему он прикоснулся, кроме скелета Чи Ю. Пораженный светом меча, его скелет с трудом остался целым, сверкая слабым кроваво-красным светом, одновременно защищаясь от силы разрушения.


"Цзи Хао, малыш!" Раздался пронзительный крик черепа Чи Ю: «Цзи Хао, малыш, не будь высокомерным! В прошлом, под подавлением великого Дао мира Пань Гу, я мог просто высвободить от десяти до двадцати процентов своей силы, но я все еще дезорганизовал вашу человеческую армию! Сегодня, я генерал вашего человечества, и я имею военную мощь человечества под своим контролем. Я назначен на эту должность вашим императором, и сражаться по всему миру - моя обязанность!"


Чи Ю особенно извращенно ухмыльнулся и сказал: «С этим титулом, присвоенным человеческим императором, великий Дао мира Пань Гу больше не сможет причинить мне вред. Ты будешь ждать, пока я не восстановлю всю свою силу. Тогда победитель определится между тобой и мной!"


Движением меча, Цзи Хао убил тысячи воинов армии Чи Ю. Услышав Чи Ю, он ненадолго помедлил - Император Сюн был таким идиотом. Он фактически назначил Чи Ю генералом с особым правом человеческого императора. Как он мог это сделать?


Еще в древнюю эпоху, злая сила Чи Ю потрясла мир, и даже император Сюаньюань проиграл ему серию сражений. Тогда, если бы Чи Ю не подавляло великое Дао мира Пань Гу мгновение за мгновением, альянс человеческих кланов под руководством Императора Сюаньюаня в то время был бы разрушен Чи Ю, и он никогда бы не добрался до дня победы.


Чи Ю был таким сильным и жестоким врагом людей. Тем не менее, император Сюн фактически назначил его генералом, защитив его от великого Дао мира Пань Гу с естественной удачей человечества и освободив его от подавления, которое дает мир.


"Император Сюн, ты дурак!" Цзи Хао сделал еще один ход меча. Темный свет меча вспыхнул в пространстве, как дождь падающей звезды, и яростно приземлился на скелет Чи Ю. Кости Чи Ю были сломаны, раздавлены одна за другой. Из пространства, хлынул толстый и плотный темный туман, обвивающий его сломанные кости и исцеляющий его поврежденное тело с удивительной скоростью.


Что было еще более удивительным, так как армия Золотого Ворона убивала все больше и больше воинов Чи Ю, кроваво-красный туман, исходивший из пространства, становился все сильнее и сильнее, все плотнее и плотнее. Заметно, из кровавых костей Чи Ю выросли пучки мышц, и толстые, острые и тонкие шипы начали подниматься из его костных суставов, делая его тело еще сильнее и страшнее.


Цзи Хао бросил сложный взгляд на Чи Ю, затем поднял меч Пань Гу правой рукой и развел левую ладонь. Подняв ладонь к Чи Ю, Цзи Хао произнес заклинание нежным голосом.


Услышав его голос, солнце Пань Гу в звездной пустоте мира Пань Гу внезапно вспыхнуло с беспрецедентным ослепительным светом. Все природные звезды в звездной пустоте одновременно слегка задрожали. Солнце было лидером всех звезд, и вслед за их лидером, все естественные звезды в этом мире излучали свои огни.


Над Родиной Пань Гу, бесчисленные природные звезды засияли среди бела дня. Красочный звездный свет наполнил небо великолепием, не давая живым существам открыть глаза.


Громовой гул отразился в душе каждого, когда темное солнце появилось из ладони Цзи Хао. Неизмеримые звездные силы слились с этим темным солнцем, затем возникло удушающее давление, спускающееся с неба и не позволяющее Чи Ю двигаться.


Чи Ю никогда не чувствовал такого сильного отчаяния, которое заставило его даже закричать хриплым голосом. Он почувствовал свою смерть, которая была прямо перед его глазами!


Чи Ю был настолько могущественным существом, что даже императору Сюаньюаню не удалось убить его навсегда. Лучшее, что мог сделать Император Сюаньюань, - это разрубить его тело и держать его части по отдельности в самых опасных местах по всему миру. Но в этот самый момент, Чи Ю, который всегда считал, что он был бессмертным, нерушимым существом, почувствовал катастрофическое бедствие, приближающееся к нему. Великое Дао разрушения, которое Цзи Хао получил от Ю Мэна в координации с силами всех природных звезд в мире Пань Гу, было действительно достаточно велико, чтобы полностью уничтожить его.


Скелет Чи Ю сильно дрожал. Неудержимо, он издал пронзительный вой.


Услышав его, все воины Чи Ю, сражавшиеся против армии Золотого Ворона, отвернулись от своих врагов и отчаянно направились к Цзи Хао.


Десятки боевых формирований в форме ножниц спустились с неба к Цзи Хао. Мощные потоки злой силы сгущались в острые кроваво-красные световые лучи, мигая в Цзи Хао с двух разных направлений, вызывая оглушительный шум.


Цзи Хао холодно фыркнул. Он взмахнул мечом Пань Гу правой рукой и сокрушил двенадцать формирований в форме ножниц, уничтожив сотни тысяч воинов Чи Ю.


Когда он приготовился снова взмахнуть мечом и прикончить всех остальных воинов Чи Ю, белоснежная, нежная маленькая рука внезапно потянулась сзади. Хрупкая на ощупь маленькая рука мягко надавила на сердце Цзи Хао со спины и произвела громкий гул. Цзи Хао почувствовал ужасающую силу, исходящую из-за спины, и услышал трещины нескольких костей вокруг его сердца, а затем почувствовал острую боль, когда его отправили в полет на десятки миль.


«А?» Иерарх Нижнего мира воскликнул вслух. Из силы преисподней, окружавшей всю территорию, можно было услышать его удивленный голос : «Император Цзи Хао, будь осторожен. Тело Пань Си ... Как это случилось?»


Цзи Хао тут же обернулся. Как сказал Иерарх Нижнего мира, тот, кто напал на него сзади, была Пань Си. Несколько лет назад, он доставил ее в мир Пань Гу из мира Пань Си. Душа Пань Си давно ушла, но ее непобедимое тело осталось. Прямо сейчас, она выглядела как шестнадцатилетняя девочка, тихо парящая в воздухе, безучастно глядя на Цзи Хао. Ее глаза сверкали тусклым ярким светом, в то время как на ее белоснежной коже появлялись бесчисленные размытые странные символы заклинаний.


«Си, убей Цзи Хао!" Истерический смех императора Сюна исходил из Павильона Божественной черепахи.Си, убей Цзи Хао!" Истерический смех императора Сюна исходил из Павильона Божественной черепахи.Си, убей Цзи Хао!" Истерический смех императора Сюна исходил из Павильона Божественной черепахи.Си, убей Цзи Хао!» Истерический смех императора Сюна исходил из Павильона Божественной черепахи.
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Глава 1663. Трудный противник



«Пань Си!» Цзи Хао пробормотал тихим голосом.


В прошлом, после того, как не-человечество начало игру жизни и смерти, тело Пань Си было взято Дворцом Магов. Сегодня, без души и духа, тело Пань Си восстановило свою способность действовать. Судя по ее невыразительному лицу, она все еще была безжизненной, но тусклый свет семи цветов, сияющий в ее глазах, был таким таинственным и злым, что, казалось, даже заморозил сердце Цзи Хао.


Будучи одним из восемнадцати клонов Иерарха преисподней, Бассейн Крови незаметно появился недалеко от Цзи Хао. Глядя на Пань Си, Кровавый бассейн пробормотал про себя: «У меня сложилась дружба с человечеством. Я изучал тело Пань Си с несколькими Мастерами-магами из Магического Дворца, и я многому научился у нее. Однако я не способен превратить ее в законченную работу за такое короткое время».


Жрец Пустоты был мастером создания зомби. Созданные им полудраконьи зомби-призраки и призраки из бассейна крови были первоклассными зомби-воинами. Поскольку даже он не мог превратить тело Пань Си в зомби-воина за короткий промежуток времени, очевидно, эта Пань Си, которая стояла прямо перед Цзи Хао, была настолько проворна и сумела нанести Цзи Хао неожиданный удар сзади, была работой не-человечества.


«Пань Си!» Чи Ю стиснул зубы, когда он едва выжил от света меча Цзи Хао. Он взглянул на Пань Си, его глаза наполнились яростью и жадностью.


Это было оставшееся физическое тело Святого Пань Си, создавшей мир Пань Си. Таинственной силой она была превращена в супер воина. Скелет Чи Ю слегка дрогнул, когда он подумал, какого уровня он сможет достичь, поглотив тело Пань Си.


Крик императора Сюна можно было услышать из Павильона Божественной черепахи волна за волной. Он истерически закричал и приказал Пань Си убить Цзи Хао.


На застывшем лице Пань Си появилась странная, но ошеломляющая улыбка. В следующий момент, она телепортировалась к Цзи Хао и взмахнула парой рук до груди Цзи Хао вместе с рокочущим грохотом. Ее руки сияли ярким, великолепным светом.


Цзи Хао издал громкий крик. Внутри его тела половина мира Пан Хэн сильно затряслась и объединила его силу с великим Дао разрушения, превратившись в извилистый черный огонь. Огонь вырвался из ладоней Цзи Хао. У Цзи Хао в левой руке было черное солнце, которое он не успел бросить в Чи Ю раньше. Прямо сейчас, черное солнце врезалось в сияющую ладонь Пань Си.


Бузз!


Наряду с землетрясением, изменилось даже выражение лица Кровавого бассейна, стоявшего за Цзи Хао. Чи Ю инстинктивно превратился в клочья кроваво-красной тени, грохоча и вспыхивая в воздухе, когда попытался приблизиться к Цзи Хао. Услышав шум, Чи Ю замер, затем крепко схватил свою голову, отрубленную Цзи Хао парой окровавленных рук, и большими шагами побежал к павильону Божественной черепахи.


Ладони Цзи Хао столкнулись с ладонями Пань Си. Со своим низкоуровневым телом Пань Гу, он столкнулся с Пань Си лицом к лицу. Он почувствовал, как огромная сила приближается к его лицу, в то время как бесчисленные трещины появились на каждой кости его левой руки.


«Великолепно! Тело святого действительно невероятно мощно!» Цзи Хао громко зарычал, когда его внутренние органы были сильно потрясены мощной силой, исходящей от ладони Пань Си. К его горлу прилила струйка крови. Он открыл рот и выпустил клубы пара, едва не вырвав кровью.


Пань Си тоже сильно дрожала. С удивлением, она взглянула на Цзи Хао глазами, сверкающими тусклым ярким светом. В этот момент, глубокие и таинственные разноцветные глаза Пань Си неожиданно стали особенно оживленными. Судя по этим глазам, в теле Пань Си явно существовала чрезвычайно сильная и мудрая душа!


«Небесный дьявол?» Цзи Хао посмотрел на Пань Си.


Пань Си слегка изогнула уголки губ и сладко улыбнулась. Как и у Цзи Хао, из ее пары рук можно было услышать легкий треск костей, который был намного тоньше, чем у Цзи Хао. Цветной свет в ее ладонях становился странно ярким и ярким. Когда свет закружился, странная мощная и липкая сила высвободилась из ее ладоней, которые засосали руки Цзи Хао, как два гигантских водоворота.


Золото, зелень, вода, огонь, земля, ветер, гром, свет, молния, тьма …


Внутри тела Пань Си, все природные силы образовали огромную и совершенную циркуляцию, породив два гигантских вихря, которые не позволяли Цзи Хао двигаться, истощая силу Цзи Хао, как два огромных жернова.


Темный огонь поднялся из ладоней Цзи Хао, и сила разрушения взревела, вырвавшись из рук Цзи Хао и также сгущаясь в темную закрученную легкую сферу. Она была в радиусе тысячи метров, поглощала ладони Пань Си и перемалывала ее силу.


Сильные волны энергии текли из тел Пань Си и Цзи Хао навстречу друг другу. Волны необычайной силы сталкивались друг с другом и создавали оглушительные, приглушенные грохоты, которые сотрясали здание и сад, стирая горы и дворцы. Роскошный и великолепный Павильон Божественной Черепахи также начал быстро падать, из-за чего красивые черепахи из ястребиных черепах разбивались и падали одна за другой.


«Си, убей его!» Стоя на вершине рушащегося павильона Божественной черепахи, император Сюн махнул руками и закричал: «Ха-ха, убей его … Убей его. Я даже могу подумать о том, чтобы превратить тебя в мою королеву! Ха, даже если ты мертвое существо!»


Глаза, сияющие ярким светом, император Сюн посмотрел на красивое лицо и тело Пань Си и слегка дрогнул, затем хихикнул и закричал: «Я играл со слишком многими живыми девушками, но с мертвой … Мертвая святая, которая создала мир, интересно!»


Несколько молодых людей, стоящих позади Императора Сюна с обнаженной грудью, разразились распутным смехом.


Своей левой рукой Цзи Хао защищался от сильного давления, оказываемого Пань Си, а правой рукой он поднимал меч Пань Гу и пронзал сердце Пань Си на дюйм за дюймом. Поток света в форме топора мелькнул на мече Пань Гу. Морозный свет сверкал на кончике меча, высвобождая невидимое намерение меча, которое разорвало одежду Пань Си приблизительно на расстоянии одного фута и оставило чистый удар на ее груди.


Меч Пань Гу был несравненно острым, особенно после слияния с гигантским топором, принадлежавшим Пань Гу в мире Пань Хэн. К настоящему времени, острота меча Пань Гу была даже за пределами понимания Цзи Хао. Под острием меча Пань Гу, тело Пань Си постепенно разрывалось на части. Разноцветная кровь хлынула из ее ран и образовала разноцветные шарики в воздухе, падающие на землю.


«Я знаю, что вы контролируете тело Пань Си». Цзи Хао посмотрел на сверкающие глаза Пань Си и спросил: «Чего я не понимаю, так это то, что вы, небесные дьяволы, свирепые и жестокие. Но почему вы вступили в сговор с Императором Сюном, это ведь такая пустая трата усилий?»


Яркий свет вспыхнул в глазах Пань Си, а затем исчез. Она опустила голову, посмотрела на постоянно углубляющуюся рану на груди и усмехнулась: «Разве вы, люди, не выращиваете скот в качестве запаса мяса? Мой вид готовится вырастить людей в качестве скота. Если ваш лидер готов работать с нами, чтобы ослабить сопротивление скота, почему бы не сделать это?


Снова посмеиваясь, Пань Си внезапно щелкнула свои запястья. С громким треском, левое предплечье Цзи Хао было внезапно изогнуто на девяносто градусов и сломано.
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Глава 1664. Воины со всего мира



Перелом?


Цзи Хао посмотрел на свои сломанные кости. Тем временем, он о чем-то подумал.


Пань Си сломала ему руку, это было своего рода разрушение, не так ли? Цзи Хао усмехнулся. Внезапно, его сломанная левая рука тихо распалась на облако темных зерен. Руки Пань Си в ослепительном красочном свете тянулись прямо к его груди.


В следующий момент, Цзи Хао получил немного более глубокое понимание великого Дао разрушения. Его сломанная рука отросла назад, выглядя точно так же, как и оригинальная, но сила и мощь разрушения, содержащиеся в этой новой руке, были увеличены на тридцать процентов.


Разрушение как самого себя, так и других вещей было источником силы!


Перелом просветил Цзи Хао и привел его на более высокий уровень Дао. С новой рукой, он схватил Пань Си за обе руки. Темный огонь и яркий свет начали интенсивный конфликт друг с другом. На этот раз, когда рука Цзи Хао слегка дрогнула, и из нежных рук Пань Си уже послышался громкий звук треска костей.


«Цзи Хао!» Яркий свет, сияющий в глазах Пань Си, внезапно усилился. Она уставилась на Цзи Хао и сказала глубоким голосом: «Наш мастер дал свое слово. Вы — наш враг, и мы …»


«Шумно! Что вы можете сделать со мной?» Цзи Хао громко засмеялся, подняв левую руку и толкнувшись вперед. После его движения, гигантский вихрь, сгущенный от черного света, оторвал яркий свет от ладоней Пань Си и большой кусок кожи и мышц, обнажив ее кристаллические кости, которые были густо покрыты трещинами.


Цзи Хао отослал Пань Си назад на десятки шагов, затем схватил меч обеими руками и опустил на ее голову.


Меч Пань Гу пронзительно загудел. В тот момент, когда Цзи Хао взмахнул мечом, в небе засияли многочисленные природные звезды. Потоки звездного света пролились в меч Пань Гу из звездной пустоты, позволяя мечу сиять ослепительным красочным светом и создавать прекрасный экран света между небом и землей, полный великолепия. Как цветной водопад, световой экран опустился до Пань Си подавляющим, непреодолимым образом.


Лицо Пань Си сильно изогнулось, и ее тело ненадолго остановилось. Внезапно, она хлопнула в ладоши и испустила слабый аромат. Затем, лучи света сгустились в великолепный световой щит над ее головой. Световой щит был разделен на тридцать шесть слоев, в каждом из которых ярко сверкали шесть башен. По башням, шли многочисленные воины в золотых доспехах, создавая священное чувство, которое заставляло людей безудержно поклоняться им.


Столкнувшись с ужасающим ударом Цзи Хао, небесный дьявол, который контролировал тело Пань Си, прекратил сражаться прямо против Цзи Хао. Вместо этого, он решил продолжить эту битву силой небесного дьявола.


Цзи Хао засмеялся. С небесными дьяволами было нелегко справиться, но у них были слабости. Они инстинктивно верили в свои силы, а не в силу Пань Си, создателя мира. Если бы небесный дьявол, который контролировал тело Пань Си, смог высвободить всю силу Пань Си, то даже Цзи Хао ничего не смог бы с этим поделать. Тем не менее, столкнувшись с угрозой Цзи Хао, небесный дьявол решил сражаться своей собственной силой и разочаровался в великой силе святого Пань Си. Делая это, этот небесный дьявол искал свою собственную гибель!


Меч Пань Гу упал с неба. Под острием меча, тридцать шесть слоев красочно сияющего светового щита тихо разбились. Шесть башен в каждом слое светового щита были разорваны на части, а в башнях пронзительно завопили многочисленные воины в золотых доспехах, будучи уничтоженными ударом меча Цзи Хао. Свет меча вспыхнул в воздухе, затем меч Пань Гу тяжело упал на тело Пань Си. Лезвие меча вошло в ее тело между бровями, затем вышло из низа ее живота, едва не разрезав ее на две части.


«Прояви милость!» В тот момент, когда Цзи Хао взмахнул мечом, Иерарх Нижнего мира громко закричал в стороне.


Услышав Иерарха преисподней, Цзи Хао слегка приподнял запястья и спас Пань Си от разрезания на две части. Но все же, тело Пань Си было наполовину разделено. Разноцветная кровь текла из ее тела и превращалась в разноцветные бусинки в воздухе, звякая на земле.


Небесный дьявол, скрывающийся в теле Пань Си, издал серию пронзительных криков. Он превратился в красочное свечение и поспешно поднялся в небо.


Колокол Пань Гу гулко загудел и вылетел из головы Цзи Хао. Потоки силы Хаоса вздымались и вплетались в гигантскую колоколообразную клетку, заточая этот красочный свет. Цзи Хао открыл рот и выпустил черную полосу огня. Огонь, похожий на гриб, мгновенно окутал разноцветное сияние, затем разразилась сила разрушения, отправив этого небесного дьявола в небытие за несколько вдохов.


Огромная изначальная сила души начала распространяться от черного огня. Цзи Хао полностью активировал свой зародыш Дао и впитал изначальную силу души, которая была извлечена из небесного дьявола. После этого, Цзи Хао схватил Пань Си за шею, из которой все еще брызгала кровь. Он обернулся и рассмеялся Кровавому бассейну: «Старейшина, ты хочешь ее? Но она принадлежит Дворцу Магов!»


Кровавый бассейн бросил угрожающий взгляд на Цзи Хао и закричал: «Чушь собачья! Пань Си принадлежит и Дворцу Магов, и мне. Приведи ее ко мне сейчас же. Посмотри, что ты наделал …»


Кровавый бассейн внезапно дрогнул в шоке, когда он уставился на меч Пань Гу Цзи Хао, как будто он видел призрака, бродящего среди бела дня. Он просто понял, что независимо от того, кто контролирует тело Пань Си, это все равно было тело святого, создателя мира. Хотя происхождение мира Пань Си не было таким сильным, как мира Пань Гу, тело его создателя никогда не могло быть повреждено обычным оружием.


Но с мечом Пань Гу, Цзи Хао чуть не разрезал Пань Си на две части.Темное, заурядное на вид оружие в руках Цзи Хао — что за высшее сокровище это было ?


Сердце Бассейна Крови даже дернулось: «Даже пара жестоких верховных мечей Жреца Мира Пустоты не может конкурировать с этим мечом Пань Гу, не так ли? О, мой бог, парень Цзи Хао становится все страшнее и страшнее!» Подумал он.


«Как это могло случиться? Си, моя Си! Цзи Хао, как ты посмел ранить мою Си? Верни мне Си сейчас же. В противном случае, ты станешь моим заклятым врагом!» Внизу, из павильона Божественной черепахи, император Сюн разразился серией криков, поскольку он не мог поверить тому, что видел.


«Заклятый враг? Ты вообще можешь это сказать?» Цзи Хао холодно посмотрел на императора Сюна.


Подняв меч Пань Гу, Цзи Хао приготовился убить Императора Сюна. Но с более высокого неба, быстро спустилась полоса света. Поднявшись на Се Чжи, Хао Тао спрыгнул с воздуха и закричал: «Цзи Хао, Цзи Хао, оставь эти вещи там … Нам нужно оружие Цзючжоу!»


«Оружие Цзючжоу? Что это такое?» Цзи Хао поднял голову и посмотрел на Хао Тао в замешательстве, когда он спросил.


«Соберите оружие со всего мира, предпочтительно то, которое используется для убийства. Расплавьте оружие в котлах, чтобы подавить мир с сильной волей к борьбе наших храбрых человеческих воинов». Хао Тао объяснил глубоким голосом.


Моргнув глазами, Цзи Хао посмотрел на Хао Тао. Си Вэнь Мину было нужно «оружие Цзючжоу» для ковки девяти котлов?


«Ха, разве Си Вэнь Мин поднял концепцию „Цзючжоу“ еще до того, как были изготовлены девять котлов?» Казалось, что Хао Тао уже принял это.


«Тогда что с этим?» Цзи Хао указал на императора Сюна.


«Оставь его живым пока что.» Хао Тао бросил на императора Сюна сложный взгляд.
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Глава 1665. Грустная мелодия семьи Хуасю



Когда Цзи Хао атаковал Павильон Божественной черепахи, в земле предков семьи Хуасю на Горе Грома, громовые крики грохотали, как гром, и сотрясали область на миллионы миль в радиус. Грозовые облака сплетались в небе и образовывали океан темных облаков и молний, обвивающихся вокруг плотных, черных и белых злых туманов.


В запретной зоне вокруг храма предков семьи Хуасю Хау Цинье, нынешний лидер семьи, оголил свою верхнюю часть тела, и его длинные волосы развевались в воздухе. Кровавые вены вздулись под его кожей, в то время как слабый слой молнии накрыл все его тело. Испуская ужасную божественную силу, он быстро шел по храму предков.


Серебряный треугольный щит находился в его левой руке. Вытесненный на щите громовой зверь выпускал сильные удары молнии, разрушая окружающий черный и красный туман. В его правой руке было длинное копье, даже длиннее его собственного тела, с наконечником копья, сделанным из пурпурного громового кристалла. Острый наконечник копья сверкал девятью символами заклинаний грома, извергая разрушительные молнии.


Из длинного копья вырывались густые пурпурные молнии. Время от времени, искривленные лица «Дьявола» вырывались из чернокрасного облака и набрасывались на Хуасю Цинье с широко раскрытыми челюстями. Фиолетовые молнии ударяли по этим «дьявольским» лицам и взрывали их.


«Дьявольские головы», да, это было то, что Изначальное дьявольское семя называло эти ужасающие вещи. Эти «вещи» были бесследными и неприкасаемыми, каждая из которых имела только голову или половину тела. Но они могли омрачать души и втягивать людей в бесконечный кошмар.


Без положительной силы, которая была бы достаточно сильна, чтобы подавить «дьявола», и сильного сердца, каждое существо, в тело которого вторгся «дьявол», постепенно вырастило бы семя «дьявола» в своем сердце. «Дьявол» укоренится в его сердце и пошлет силу зла в его душу. По мере того, как все больше и больше негативных мыслей выходило из его разума, души этого существа медленно крутились и падали, в конце концов превращая его рабом Изначального Семени Дьявола, без возможности реинкарнации.


«Уходи, ты … ты …» В ярости, Хуасю Цинье запустил силу длинного копья и послал во все стороны молнию пурпурного грома, уничтожив бесчисленные новорожденные «головы дьявола», которые еще были не слишком сильны. Темная сила зла распространилась разрушенных «голов дьявола», но, но щит Хуасю Цинье зашипел от молний и полностью разорвал ее.


Темно-синие кровавые вены вздулись на лице Хуасю Цинье одна за другой. Скрученные кровавые вены сплелись на его лице и составили символ, который означал «Дьявол». Этот персонаж не существовал в мире Пань Гу раньше. Тот, что находился на лице Хуасю Цинье, был самым первым символом «Дьявола» в мире и был неизмеримо могущественным.


Даже взглянув на его лицо, обычный человек был бы немедленно втянут в мир «Дьявола».


Разумно, Хуасю Цинье давно должен был подпасть под контроль Первоначального Семени Дьявола и потерять рассудок Однако между его бровями мерцал разряд молнии, а за его спиной чрезвычайно тонкие удары молнии вплетались в грозового дракона, паря в небе, открывая рот и время от времени издавая грохочущий гром. Тем временем, изо рта громового дракона вырывались вспышки пурпурной молнии, полные положительных природных сил, которые наносили тяжелые удары по телу Хуасю Цинье.


Гром подавил «семя дьявола» внутри Хуасю Цинье, что позволило ему сохранить ясность ума. Со щитом и копьем, он быстро бросился вокруг храма предков своей семьи, безумно убивая все «дьявольские головы», появляющиеся из области.


В районе древних храмов, тысячи столбов тотемов толщиной в ногу стояли прямо под мемориальными досками старейшин семьи Хуасю и составляли древнее, великое формирование запечатывания грома.


Это великое формирование не было сложным и не было гениальным. Наоборот, можно даже назвать это простым и грубым. Его единственной функцией было поглощение силы грома из природы, а затем превращение ее в разрушительные удары молнии, подавляющие зло, которые будут высвобождаться повсюду.


Тысячи лидеров семейства Хуасю, в том числе старейшины и руководители семейства, самые сильные вожди и принцы, стояли в великом формировании с кроваво-красными глазами, безумно ревя и стараясь изо всех сил освободиться от великого формирования.


Фиолетовые молнии ударили в великое формирование, когда они вплели в гигантскую паутину и заключили их в тюрьму внутри. Среди бесконечного грома, тела лидеров семейства Хуасю были сожжены, что заставило их выть от боли и борьбы в формировании.


«Хуасю Цинье, ты, черт возьми, ублюдок. Выпусти нас!» Принц из семьи Хуасю, который был на три поколения моложе Хуасю Цинье, хрипло зарычал: «У меня дома тысячи прекрасных девушек, которые ждут меня. Как ты посмел поймать меня в ловушку с этими чертовыми молниями?»


«Цинье, я твой третий дядя!» С красными глазами, старик стоял там, где молнии ударяли сильнее всего и улыбнулся: «Хороший мальчик, отпусти своего третьего дядю. Мы семья. Почему ты держишь нас в клетке в этом унаследованном великом формировании?»


«Лидер, я Пятый, твой племянник». Красивый, мускулистый мужчина средних лет стоял посреди формирования. Над его головой, черный и красный туман уже слился в осязаемую голову дьявола. Защищая себя от ударов молнии, он засмеялся: «Разве вы не пригласили нас


насладиться банкетом и красивыми дамами? Почему вы сейчас заманили нас в ловушку с этим формированием? Перестаньте шутить. Деактивируйте формирование и давайте вместе проведем ночь, давайте ?»


Лицо Хуасю Цинье исказилось. От боли, он взглянул на людей, пойманных в ловушку, затем горько рассмеялся сухим голосом: «Все, я, Цинье, извиняюсь … Но лучше, чтобы мы, семья Хуасю, страдали от боли, чем все человечество, страдающее от этого!»


«Предки, пожалуйста, помогите мне. Очистите мой разум и подавите дьявола в моем сердце … Как я могу позволить, чтобы люди из моей семьи Хуасю стали когтями и клыками зла, чтобы причинить боль всему человечеству?» Хуасю Цинье зарычал: «Я бы предпочел, чтобы моей семье был причинен вред … Дьяволы в семье Хуасю не смогут покинуть это место!»


Вокруг храма предков, многочисленные тяжело бронированные воины семьи Хуасю, покрытые молниями, кричали как можно громче, сражаясь с другими красноглазыми людьми из семьи Хуасю, которые были окружены темными туманами.


Тяжелые щиты лязгали, гигантские клинки рубили и длинные копья делали выпады. Они были лучшими воинами Семьи Хуасю, так что даже самым слабым среди них был Король Магов. Одна группа из них была одержима Дьяволом, а другая группа все еще была с ясным разумом. Ради разных целей и разных убеждений, они отчаянно сражались друг с другом, как будто они были заклятыми врагами.


Горы рухнули, и земля опустилась. Группы элитных воинов вели отчаянную борьбу друг с другом, позволяя крови течь по земле реками. Души погибших воинов плавали между грозовыми облаками и злобными черно-красными облаками, пронзительно крича.


Хуасю Цинье резко поднял голову, посмотрел на небо и разразился хриплым ревом.


«Мир, открой глаза! Что случилось с нашим человечеством?»


Мир не ответил, но послал молнии, как капли дождя.
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Глава 1666. Наследственность Семьи Хуасю



На территории семьи Хуасю, глубоко на Громовом озере.


Драконы и боа прятались в огромном озере. В бескрайней воде, слабо виднелись тонкие пурпурные вспышки молнии. Глядя вниз с неба, можно было увидеть, что эти молнии нарисовали гигантский символ заклинания, который был длиной в мили. Мощная природная сила извергала символы заклинания, превращая это огромное озеро в запретную зону для всех видов зла.


С хорошим зрением и удачей, можно было увидеть несколько редко рассеянных отпечатков под гигантской и крепкой нефритовой доской, сквозь воду. Каждый отпечаток был длиной в триста метров, глубоко погружаясь в нефритовую доску с четкими узорами на отпечатках пальцев, которые были сложными, изогнутыми и образовывали древние символы заклинаний.


Символы заклинаний на отпечатках представляли все секреты великого Дао Грома в этом мире. Любой, кто получил бы полное представление об этих символах заклинаний, мог естественным образом контролировать великое Дао грома и стать высшим господином грома в мире Пань Гу.


В этом обширном озере, которое было перекрыто силой грома, остров шириной в сто миль был покрыт цветущим лесом. Сотни хижин стояли среди леса, все пятнистые. Очевидно, что эти хижины выдержали испытание временем, как мудрые пожилые люди. Даже солома из этих хижин казалась спокойной и мирной.


«Запомните это, вы — потомки семьи Хуасю».


В маленькой хижине, бело-бородатый старик с деревянным длинной линейкой горячо сказал десяткам молодых людей, стоящих на коленях на земле, дрожа. Все тело старика искрилось тонкими молниями.


«У нашей семьи Хуасю долгая, благородная история. Страна Хуасю, вот откуда мы родом». Длинная линейка, которую держал в руке старик, также мерцала слабыми молниями, испуская неописуемую силу.


«Семья Фуси была ветвью нашей семьи Хуасю. Император Ян, император Хуан, они оба были ветвями нашей семьи Хуасю. Поэтому наша семья Хуасю — истинное происхождение человечества». Старик поднял голову. Его пара блестящих глаз блестела тусклыми осветительными вспышками, как будто он смотрел на предков Семьи Хуасю этими глазами, наблюдая, как они борются за выживание в историческую эпоху, как записано в учебниках истории.


«Нелегко.» Старик глубоко вздохнул: «В эпоху Страны Хуасю, предки семьи Хуасю никогда не жили легкой жизнью. На них охотились дикие звери и жестокие гигантские птицы. Даже призрак или злое духовное существо могли откусить кусочек наших предков. Многие другие современные кланы и семьи тихо исчезли, умирая, так, что даже не оставили своих имен в истории «.


«Для нашей семьи Хуасю было нелегко развиваться до сих пор». Старик опустил голову, глядя на тех молодых людей, которые стояли на коленях на земле с серьезными лицами и ясными глазами, и продолжил: «Согласно рассказам старших из нашей семьи, наши предки переехали на запад от Центрального Континента с востока, к северу от запада, все для выживания. Они двигались и двигались, не отдыхая, все больше и больше людей погибали в бесконечном путешествии. Наконец, Бог Грома проявил милость к нашим предкам и позволил им поселиться в районе Громового озера.»


«Поистине не легко». Старик снова тяжело вздохнул: «Наши предки жили, развивались и медленно увеличивали население. Они учились у природы, овладевали магией и постепенно становились сильными. Благодаря природе мы, семья Хуасю, воспитали немало человеческих императоров, и с тех пор наша семья считалась источником всего человечества, и ее уважали все человеческие кланы и семьи «.


«Когда все начало меняться?» Старик прищурился. Когда вспышка молнии сверкнула на глазах, по щекам старика потекла слеза. «У людей было достаточно еды на складе, но они все еще думали о большем. Животноводство, которое они держали, выходило за рамки их потребностей, но они все еще хотели большего. У мужчины уже была жена, которая хотела вынашивать своих детей, но, тем не менее, у него был положен глаз на симпатичную девушку снаружи и всегда хотел превратить симпатичную девушку в часть своей семью тоже. Люди уже владели таким количеством земли и лесов, но они не могли перестать хотеть больше территорий от других кланов и семей «.


«Для чего нам нужно так много урожая, тогда как каждому из нас нужно не более трех больших чаш риса?»


" Зачем нам столько скота? Сколько говядины человек может съесть ежедневно? "


«Почему мужчины всегда хотят больше девушек? Чтобы измотать себя и умереть раньше?»


«Зачем нам такая большая территория? Когда человек умирает, ему не понадобится ничего, кроме небольшого куска земли, чтобы похоронить свое тело!»


Покачав головой, старик горько ухмыльнулся: «Но сердца наших людей постепенно менялись, вот так… Когда сердце человека меняется, оно превращается в сердце дьявола и когда в сердце был создан Дьявол, мы, семья Хуасю … "


Указывая длинной линейкой на храм предков, у старика потекла тонкая струйка крови по его рту, и он продолжал: «Посмотрите на этих внушительных вождей и старейшин, посмотрите на тех управляющих и командиров, которые раньше кричали на всех остальных. Смотрите, смотрите, смотрите на них! Теперь они стали как животные, ничего не зная, только есть, пить, играть, веселиться, проводить


бесконечное время с девушками … Они сошли сума. Они сбиты с толку, бестолковые. Они превратились в стадо человекообразных животных!»


«Мои предки из семьи Хуасю, что случилось с нашим человечеством?» Старик душераздирающе засмеялся, когда он поднял длинную линейку и тяжело ударил по лбу молодых людей, стоящих на коленях на земле. «Идите, идите, идит с этими детьми. Идите как можно дальше. Идите куда-нибудь спрятаться, чтобы никто не мог найти, чтобы жить мирной жизнью, не думать ни о чем, кроме себя».


«Измените свое имя. В эти годы, сколько людей находятся в кругу этих разочаровывающих младших? Сколько неприятностей они вызвали? Если наша семья Хуасю не выживет в этой катастрофе, сколько кланов и семей попытаются воспользоваться возможностью, чтобы убить каждого из наших членов и уничтожить нас навсегда?»


«Идите, идите как можно дальше. Перестаньте использовать «Хуасю» в качестве имени. Используйте «Фэн». С этого дня, ваша фамилия называется «Фэн». Сказал старик глубоким голосом: «Фэн» буквально означает «ветер». Вы, как ветер, исчезнете бесследно далеко-далеко. Чем дальше, тем лучше «.


«Но вы и младшие должны помнить, что вы являетесь членами семьи Хуасю, что вы являетесь обладателем самой древней и благородной человеческой родословной. Когда вы поклоняетесь природе и своим предкам, не забывайте также поклоняться предкам нашей семьи Хуасю».» Старик поднял голову и, улыбнувшись, посмотрел на небо и сказал: «Только с благословения наших предков, наша родословная может укорениться в этой земле, развиваться, расти!»


Группа молодых людей поклонилась старику, потом молча ушла.


Разнообразные мигрирующие войска тихо покинули Громовое Озеро. В некоторых войсках было всего несколько тысяч человек, а в некоторых — от десятков тысяч до ста тысяч. Они запечатлели свою фамилию и тотем своих предков в своих сердцах, принесли скопированные ими книги по истории и самых чистых, добрейших, самых здоровых детей из семьи с Громового озера во все стороны родины Пань Гу.


Облака темного тумана слились в Громовом озере со всех сторон. Фиолетовые молнии поднялись из озера и ударили в темный туман.


Сухой голос пожилого человека был слышен с озера: «Идите, идите, идите так далеко, как сможете».


«Никогда не возвращайтесь, поднимется или падет семья Хуасю».


«Дорогие предки, пожалуйста, благословите нашу родословную. Пожалуйста, позвольте нашей родословной развиваться вечно и никогда не умирать!»
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Глава 1667. Столкновение с дьяволом



Собрать «оружие Цзючжоу «, чтобы выковать девять котлов …


Цзи Хао превратился в полосу света и разорвал пространство, вспыхнув у Г ромового озера.


Он действительно хотел иметь «хороший разговор» с Императором Сюном о жизни и целях. Он также хотел бы преподать императору Сюну урок о физиологии человека, особенно анатомии, своими кулаками. Но из-за срочной просьбы Хао Тао, ему пришлось на время отпустить императора Сюна.


Иерарх Нижнего мира остался по собственной инициативе иметь дело с Пань Си и Чи Ю, который уже получил тяжелые ранения. Цзи Хао был рад видеть это. Для тех древних могущественных существ, как Иерарх Мира Пустоты, которые прятались во тьме и никогда не хотели появляться и делать что-то, Цзи Хао просто хотел, чтобы они интересовались другими вещами, чтобы он знал, что можно обменять за их помощь.


Соединившись с великим Дао разрушения, Цзи Хао достиг большого прорыва как в плане совершенствования, так и в плане способностей. Проезжая на золотом мосту, он разбил пространство, пролетев пространственную трещину, которая не заживет в течение короткого промежутка времени, продвигаясь прямо на исконную землю семьи Хуасю.


Его почти ощутимая духовная сила покрыла мир подобно волнам воды, сквозь которые Цзи Хао видел, как войска, тайно покидающие район Громового озера, тайно и быстро сменяют друг друга. Большинство людей в этих войсках были молоды, и даже самыми слабыми среди командиров были высокопоставленные Божественные Маги. В столь юном возрасте, с такими впечатляющими способностями, любой из этих отрядов мог стать сильным конкурентом любого принца из любой семьи.


В этот момент, эти удивительно талантливые молодые люди были одеты в грубую одежду, вынужденные большими группами людей покинуть Громовое Озеро. Не оглядываясь назад, они исчезли в бескрайней дикости с болью и горечью в глазах, шагая во всех направлениях.


Цзи Хао просматривал эти войска своей духовной силой и слышал разговоры, происходящие между детьми.


«В конце концов … Они из большой древней семьи!» Сразу же Цзи Хао понял, что происходит с семьей Хуасю. Глядя на исчезающие войска, он уловил необъяснимые, сложные эмоции из своего сердца.


Развитие этой семьи будет продолжаться и развиваться независимо от того, сколько трудностей и опасностей может возникнуть. Так же развивалась человеческая цивилизация, осторожно охраняемая поколениями людей, распространяющаяся в мире Пань Гу и становящаяся все сильнее и сильнее.


В последние бесчисленные годы, семья Хуасю также сталкивалась с такими опасными ситуациями, как эта, или даже хуже. Из-за мудрецов, существующих среди их предков, эта семья получила шанс выжить и расти до сих пор.


Сегодня, семья Хуасю рассеяла этих людей, которые были бы как семена. Возможно, некоторые из них засохнут и упадут, а у некоторых также будет шанс вырасти в высокие деревья. По всей вероятности, некоторые из этих людей построят славные могущественные человеческие кланы в будущем, такие как нынешняя Семья Фуси, Семья Шеннон и Семья Ю Сюн.


Каждая клетка тела Цзи Хао была наполнена страшной разрушительной силой великого Дао разрушения. Но, услышав разговор между невинными детьми среди войск, Цзи Хао был настолько тронут, что в него вошла процветающая жизненная сила. Бесконечная жизненная сила обогатила его тело и заставила его разразиться сильным смехом.


Он был просветлен. Внутри его великого Дао разрушения вспыхнул маленький, но невероятно сильный Дао жизни. Он прищурился и тихо почувствовал это волшебное изменение. Он ясно видел нежный, но энергичный росток из темной почвы разрушения.


Это был росток великого Дао жизни, слабый, но ведущий ко всем возможностям.


Цзи Хао глубоко вздохнул. В радиусе десяти миллионов миль, природные силы хлынули в его тело, как быстро текущие реки. Внутри его тела, половина мира Пань Хэн быстро вращалась. Самые мелкие зерна мира Пань Хэн внезапно начали делиться как клетки …


Тихо, половина мира Пань Хэн выросла примерно на тридцать процентов.


Вместе с четким звуком скрипа костей от его тела, Цзи Хао сжал кулаки и обернулся, чтобы взглянуть на город Пу Бань, сказав: «Иерарх Нижнего мира, побереги силы и оставь Пань Си и Чи Ю мне … Теперь я могу сокрушить их своими силами!»


Великий Дао разрушения породил безграничную темноту внутри тела Цзи Хао, в то время как крошечный росток великого Дао жизни был как проблеск света свечи, создавая неограниченные возможности во тьме. Странно, но тело Цзи Хао начало меняться. Результаты Дао эволюции начали действовать, испуская разноцветные огни и растущие под тусклым сиянием ростка Дао жизни.


«Здорово!» В духовном пространстве таинственный человек открыл глаза и искренне вздохнул: «Ты на правильном пути». Щелкнув языком, он продолжил: «Я не знал, что Дао Пань Гу действительно может развиваться так! Интересно, интересно! Почему я прежде никогда не думал об этом?»


«В прошлом … Как я мог быть таким глупым?» Подняв правую руку, таинственный человек хлопнул себя по голове.


Плавающий в воздухе, Цзи Хао безмолвно передал свои наилучшие пожелания тем членам семьи Хуасю, которые покидали свою родину для совершенно новой жизни. Затем, он мелькнул в воздухе и подошел прямо к краю области Громового озера. На большом расстоянии он увидел темные тучи над храмом предков, свернутые молнией, и «темных дьяволов» непрерывно растущих из темных облаков. Но молнии спускались с неба и уничтожали этих дьяволов.


«Но … бессмысленно.» Мягкий, сладкий, чарующий голос внезапно эхом отозвался вокруг Цзи Хао: «Внешний дьявол может быть убит ударом молнии, но как насчет внутреннего дьявола?»


Цзи Хао обернулся и увидел высокую, стройную и красивую молодую девушку, чьи длинные волосы доходили до лодыжек, медленно показывая ее фигуру с воздуха. Сначала она была просто слабым гуманоидным силуэтом, но когда Цзи Хао перевел на нее взгляд, она уже была ясно видна. На ней было тонкое белое шелковистое платье, развевающееся на ветру, естественным образом источая легкий освежающий аромат.


Красивая, мирная, аура девушки была похожа на холодную весну, которая делала людей восхищенными с одного взгляда.


Но, увидев кроваво-красные глаза девушки и бесконечные желания и сумасшествие в них, Цзи Хао задрожал и ответил: «Если внешний дьявол может быть убит, почему не может внутренний дьявол?»


Девушка хихикнула: «Вы можете убить внешнего дьявола, потому что вы можете видеть его своими глазами … Но внутренние дьяволы существуют в глубине ваших сердец. Внутренние дьяволы — это вы, а вы — внутренние дьяволы». Как ты можешь убить внутреннего дьявола, не убивая себя? "


Тонким белоснежным пальцем девушка указала на сердце Цзи Хао и тихо продолжила: «Почему бы тебе не вырастить внутреннего дьявола, а затем попытаться убить его?»


Цзи Хао вытащил свой меч и повернул его прямо к голове девушки. «Я считаю, что я должен убить тебя первым!» Он сказал.


Меч Пань Гу лязгнул, оставляя за собой светящийся след, и потянулся к лицу девушки.


Девушка вздохнула, затем внезапно схватила человеческого ребенка, улыбаясь, защищая себя ребенком.


Цзи Хао отчаянно убрал меч и сделал три шага назад.


Девушка засмеялась и бросила ребенка в Цзи Хао, затем молниеносно подняла обе руки, посылая два черно-красных потока воздуха, яростно разбившихся о грудь Цзи Хао.
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Глава 1668. Знать четко слабые места



Девушка двигалась так быстро, что в мгновение ока нанесла сотни ударов ладонью по груди Цзи Хао.


Цзи Хао поймал ребёнка, брошенного девушкой, осторожно прикрывая его сзади. Белоснежные ладони девушки приземлились на его тело так же слабо, как муха, ударяющая о гору крыльями, не доставляя Цзи Хао никакого дискомфорта.


Девушка была одержима дьяволом, но ее физическое тело было просто телом Старшим Мага. Столкнувшись с Цзи Хао, Верховным Магом, она не могла причинить Цзи Хао никакого реального вреда. Опустив голову, Цзи Хао наблюдал, как девушка безумно хлопает его по груди. Повернув запястье, Цзи Хао бросил меч к ее груди.


«Ты можешь сделать мне больно?» Девушка странно хихикнула. Расправив рукава, она бросила трех младенцев, плывущих перед мечом Пань Гу по прямой линии. Темный наконечник меча почти коснулся тела ребенка. Испугавшись, рука Цзи Хао даже слегка дернулась, когда он как можно быстрее вернул меч.


Подняв руку, Цзи Хао отправил троих детей в широкие рукава, но прежде чем он смог снова атаковать, девушка также взяла свои рукава и выпустила милую маленькую девочку, от семи до восьми лет, на лице которой были намеки страха.


«Сейчас?» С парой глаз, вспыхнувших кроваво-красным светом, она скользнула ногтем по задней части шеи девочки, которая была покрыта тонким слоем бальзамического сока, создав легкую рану на нежной коже девочки. Легкая розовость распространилась из раны девочки и покрыла все ее тело в мгновение ока.


«Это ядовитый сок солнца и лунных трав!» Девушка искривленно ухмыльнулась, бросив девочку в сторону Цзи Хао, и сказала: «Знаете ли вы о величайшем действии солнечных и лунных трав? Весной, чтобы оплодотворить женский скот раньше, их владельцы всегда смешивают солнечные и лунные травы в своих кормах!»


Девушка быстро отстранилась, смеясь: «этот концентрированный сок солнца и Луны был тщательно состряпан мной. Ха, такая маленькая девочка, страдающая от такого сильного яда. Как ты ее спасешь?»


Цзи Хао поймал девочку и увидел, как ее кожа мгновенно порозовела.Липкий пот сочился из ее кожи, когда она начала дышать все быстрее и быстрее, ее глаза были несфокусированы, а зрачки увеличивались.


«Дьявол, ты должен умереть!» Цзи Хао провел пальцем между бровями девочки и послал легкий след разрушительной силы в ее тело, немедленно сжигая токсины, содержащиеся в соке солнца и лунной травы. Великий Дао разрушения мог уничтожить все во вселенной, включая все яды в мире Пань Гу.


В этот момент Цзи Хао осознал, что сила разрушения представляется наиболее эффективным противоядием от всех ядов в мире, не так ли?


Когда в его голове промелькнула нелепая мысль, он положил упавшую в обморок девочку в рукав, затем щелкнул пальцем и послал вспышку света отступающему дьяволу. Тонкая, как волос, молния была едва видна, а в темной электрической дуге таилась ужасающая сила,способная без лишних усилий даже сровнять с землей гору.


Темные зрачки в кроваво-красных глазах девушки внезапно сжались до размера иглы. Искривленная прядь злого света замерцала, когда девушка взмахнула широким рукавом. Внезапно, сотни людей из семьи Хуасю вылетели из ее рукавов, плача, крича и вопя. Их тела были растянуты и искривлены злой силой, сплетенной в гигантский щит, как мягкие бамбуковые накладки.


Живой щит был обращен к световым лучам, созданным Цзи Хао. Цзи Хао зарычал в ужасе. Он сдвинул и разорвал пространство на части, телепортировавшись в темноту молнии и заблокировав его собственной спиной.


Треск!


Тонкая вспышка молнии взорвалась темным огнем шириной в сотни метров. Дрожь пробежала по его телу, когда от удара молнии онемела его спина и мышцы на спине несколько раз дернулись.


«Черт!» Свирепо глядя на девушку, он снова поднял рукав и засунул в рукава сотни членов семьи Хуасю,затем щелкнул рукавом, рассеивая человеческий щит. Темный свет искрился в ладони Цзи Хао и рассеял силу дьявола внутри этих людей, которая сделала их тела длинными и мягкими.


Сотни людей закричали в агонии. Внезапное изменение их формы тела оставило бесчисленные трещины на их костях. Поэтому у Цзи Хао не было иного выбора, кроме как осторожно погрузить их в бессознательное состояние, позволяя им покоиться в его рукаве.


«Ахьяя, я знал, что ты не позволишь им умереть!» Девушка засмеялась и кивнула, медленно вытаскивая из рукава другую девушку. Эта девушка была похожа на нее. Затем, эта дьявольская девушка схватила девушку за тонкую шею левой рукой.


Цзи Хао остановился. Глядя на кроваво-красноглазую девушку, затем поворачиваюсь к похожей девушке, которая испытывала такую невыносимую боль с парой глаз, чистых, как вода. «Она твоя …» сказал Цзи Хао глубоким голосом.


«Моя сестра-близнец. Я на четверть часа старше ее… Но с тех пор, как мы были маленькими детьми, все члены семьи любили ее вместо меня. Всем молодым людям в нашей семье, нравилась она, а не я. У нас есть то же лицо, но все любят ее и ненавидят меня! Кровавокрасные глаза девушки посмеивались серебристым голосом, ее глаза сузились.


Слегка вздохнув, дьявольская девушка с жалостью посмотрела на Цзи Хао и продолжила: «Но теперь я могу задушить ее, слегка пошевелив пальцами … Если вы не хотите, чтобы она умерла …»


«Конечно, я не хочу ее смерти … Твои рукава кажутся интересными, не так ли? " Цзи Хао положил ребенка, удерживаемого в левой руке, в свой рукав, затем взглянул на белый широкий рукав дьявольской девушки и сказал:


«Разве они не прекрасны? Это великий Дао, одаренный Мастером Изначальным Дьяволом, которого называют Дайло, рукава дьявола. Я могу быть слабым, но мой рукав может содержать целый город людей!» Девушка нежно скрутила талию и сладко улыбнулась.


«Изначальный … Дьявол?» Цзи Хао холодно посмотрел на девушку и спросил: «Кто это?»


Тем временем Цзи Хао позволил золотому мосту сверкнуть у него на лбу и мгновенно переместился к девушке. Резко ущипнув девушку за шею левой рукой, Цзи Хао продолжил: «Теперь я не хочу, чтобы твоя сестра умерла … Ты тоже будешь вести себя хорошо, ладно?»


Девушка немного остановилась, затем, а со стоном растаяла на груди Цзи Хао, как бескостное тело, и застонала: «Ах, это действительно … Но, моя сестра и я, наши судьбы связаны заклинанием. Если она умрет, я буду страдать какое-то время от боли … Но если я умру, она исчезнет навсегда, и ее тело, и ее душа! Значит, вы все равно не сможете убить меня!»


Брови Цзи Хао дернулись, удивляясь, как эта маленькая девушка выучила так много странных методов, чтобы создать ему проблемы.


Затем девушка восторженно засмеялась и сказала: «Итак, император Цзи Хао, я четко знаю каждую вашу слабость. Даже если вы божественный бог, Верховный Маг, вы ничего не можете сделать со мной, которая является маленькой девочкой!»
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Глава 1669. Изначальный Дьявол



С двумя сестрами по имени Хуасю Бай и Хуасю Цин Цзи Хао спустился с неба. С намеком на насилие он бросил Хуасю Бай на землю, осторожно положив Хуасю Цин рядом с ней.


Хуасю Бай засмеялась шипящим голосом, ее кроваво-красные глаза искрились, когда она посмотрела на Цзи Хао, в то время как Хуасю Цин уставилась на Хуасю Бай с крайней паникой, слегка дрожа. Цзи Хао ясно почувствовал, что сердце Хуасю Цин наполнилось страхом.


Внезапно, Хуасю Бай повернула голову и бросила угрожающий взгляд на Хуасю Цин: «Такое бесполезное существо … .Интересно, почему ты нравишься этим слепым, ведь ты такой трусливый человек, который ни на что не способен!»


Хуасю Цин испуганно двинулась назад. Хуаса Бай подняла руку и ударила ее по лицу.


Цзи Хао фыркнул и вонзил меч Пань Гу в землю так, чтобы острие меча было обращено к ладони Хуасю Бая. Если бы она настаивала на том, чтобы ударить свою сестру, она наверняка отрезала бы свою руку острием меча. Крича, она убрала свою ладонь, но приложила усилие для удара. Следовательно, ее палец скользнул по лезвию меча, затем тонкий кусочек кожи взлетел с ее руки, после чего хлынула кровь.


«Такой … жестокий.» Хуасю Бай хихикнула над Цзи Хао и сказала: «Но я чувствую гнев в твоем сердце. Ты не можешь со мной ничего сделать, не такли? Император Цзи Хао, единственный нынешний божественный император в мире, варвар из Южной Пустоши, выбранный миром из-за его великой природной наградной силы… ха-ха!»


Голос Хуасю Бай внезапно стал глубоким и хриплым, в то время как ее аура превратилась из милой и нежной молодой девушки в гнилую рану, пропитанную водой в гробнице десятилетней давности.


Когда ее тело охватило сильное чувство смерти и безжизненности, она посмотрела на Цзи Хао двумя запавшими глазами и эксцентрично хихикнула.


«Я знаю все о человечестве». Сказала Хуасю Бай вежливо: «Итак, я полностью понимаю все твои слабости, включая то, как заставить такое сильное существо, как ты, разозлиться на жизнь бесполезного существа, и лишить тебя возможности что-либо делать.»


«Я чувствую твой гнев. Я даже почувствовал твоё намерение убить Хуасю Бай». Хуасю Бай сказала: «Но что вы можете с ней сделать? Если вы убьете ее, Хуасю Цин тоже умрет. Вы не позволите Хуасю Цин умереть только потому, что хотите убить Хуасю Бай, не так ли? Из-за того, кто вы есть.»


«Ты меня так хорошо знаешь?» Цзи Хао серьезно посмотрел на Хуасю Бай.


Судя по изменяющейся ее ауре, Цзи Хао поняла, что Хуасю Бай больше не контролирует ее собственное тело. Вместо этого, какое-то могущественное, ужасное существо использовало это тело. Старое, иссушающее чувство от нее шокировало Цзи Хао сильнее, чем мощь Ю Мэна.


Сила, которую он ощущал от этого «существа» внутри Хуасю Бая, была слабой, но ее природа была ужасом. Происхождение этой силы было даже страшнее, чем изначальная сила Ю Мэна, существа святого уровня из мира Пань Ю. Цзи Хао не сделал ничего, кроме короткого разговора с Хуасю Бай, но его тонкие волосы встали дыбом, и мощное чувство опасности заморозило его.


Еще больше его поразило то, что Цзи Хао почувствовал суматоху своего психического состояния, потому что странная злая энергия сотрясла его сердце и вызвала его негативные эмоции, заставляя их расти и укрепляться, заставляя его чувствовать себя в огне.


Это злое «существо» было еще более ужасным, чем небесные дьяволы, с которыми сталкивался Цзи Хао.


«Я знаю о тебе, конечно!» Хуасю Бай посмеивалась серебристо, но улыбка на ее прекрасном лице была теперь ужасно искривлена и свирепа, как несущая зубы улыбка десятилетнего зомби из древней гробницы. Она улыбнулась, как будто на ней была толстая маска. Жесткая и отвратительная улыбка почти убивала Цзи Хао.


Внезапно, дрожь прошла в сердце Цзи Хао. Почувствовав сладость в горле, Цзи Хао почувствовал, как струя крови хлынула ему прямо в рот. Принудительно, он проглотил кровь обратно в живот. Цзи Хао уставился на Хуасю Бай в шоке. Действительно ли ей удалось ранить Цзи Хао, который был уже настолько могущественен, всего лишь странной улыбкой?


Цзи Хао даже не мог сказать, какую силу это «существо» внутри Хуасю Бай использовало, чтобы причинить ему боль. Но, просто получив от нее улыбку, Цзи Хао получил травму.


Глубоко вздохнув, Цзи Хао успокоился и указал пальцем на небо. Колокол Пань Гу тихо вылетел, изливая нити силы Хаоса, которая полностью защищала Цзи Хао. Сила Хаоса приземлилась на землю, собираясь внутрь и уплотняя лотос Хаоса под телом Цзи Хао, удерживая его в воздухе на фут выше земли.


«Я знаю о тебе, конечно.» Хуасю Бай подчеркнула: «Я знаю обо всем человечестве еще больше. В конце концов, я был подавлен в ваших сердцах так много лет, не такли? Я существую в сердце каждого человека. Я чувствую каждую мысль каждого из вас и все ваши эмоции. Кто знает людей лучше меня? Кто знает вас лучше меня? "


Хуасю Бай ухмыльнулась все больше и больше. Глядя на Цзи Хао, она мрачно засмеялась: «Итак, я знаю все твои слабости. Поэтому, будучи могущественным существом, способным уничтожить миллиарды живых существ в одно мгновение, ты ничего не можешь сделать с Хуасю Бай, слабой человеческой девочкой!»


Сканируя колокол Пань Гу своими глазами, Хуасю Бай продолжала вежливо: «Перед Хуасю Бай вам даже нужно активировать такое могущественное сокровище для чувства безопасности … Человеческие существа … Столкнувшись с неизвестным существом, даже ты, Цзи Хао, Божественный император Цзи Хао, будешь бояться, не так ли? "


Цзи Хао посмотрел на Хуасю Бай, слегка смущенный. Подняв голову, он взглянул на колокол и немного поколебался, но в конце концов не деактивировал его. «Существо» внутри Хуасю Бай было слишком таинственным, и Цзи Хао не хотел попасть в его ловушку без причины.


«Скажи мне, что ты …» Глядя на Хуасю Бай, спросил Цзи Хао.


«Изначальное Семя Дьявола … Нет, конкретно, я теперь один из миллиардов клонов Мастера Изначального Дьявола». Хуасю Бай улыбнулся и сказал: «Миллиарды клонов погрузились в глубокий сон, в то время как небольшое количество из нас проснулось и нашло наши старые воспоминания. Я — Мастер Изначальный Дьявол. Я — Хуасю Бай. Я — Мастер Изначальный Дьявол. Я есть… человечество!»


Слегка улыбнувшись, Хуасю Бай продолжил тихо: «Я знал, что вы здесь, поэтому я пришел к вам, потому что хочу знать, смогу ли я поднять зло в вашем уме и разбудить дьявола в вашем сердце.»


Хуасю Бай уставилась на Цзи Хао в ожидании, ухмыляясь: «Если даже вы, Божественный Император, единственный Божественный Император в нынешнем мире, вырастите дьявола в вашем сердце и станете моим клоном…насколько это будет потрясающе?»


Цзи Хао нахмурился и посмотрел на Хуасю Бай, долго размышляя. Он снова и снова оглядывал свое тело, затем, спустя много времени, сказал Хуасю Бай, которая теперь молчала: «Нет, у меня нет оригинального дьявольского семени, которое вы упомянули, в моем сердце. Пробудить во мне? Как это вообще возможно? "


«Что ты знаешь, Цзи Хао? У каждого в сердце есть семя Изначального Дьявола … Ты не можешь сказать, что его не существует, потому что ты не знаешь об этом». Хуасю Бай разразился диким смехом.


Пучки темного тумана возникли из головы Хуасю Бай и сгустились в туманную, но сильную фигуру позади нее.
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Глава 1670. Древний секрет



За Хуасю Бай поднялась дрейфующая, туманная, темная и сильная фигура, излучающая ауру, исходящую из древней эпохи, с намеком на Хаос.


На лице фигуры, в глубоко утопленных глазницах, сверкала пара кроваво-красных световых пятен. Это «существо» смотрело на Цзи Хао, потому что Цзи Хао чувствовал его взгляд, который горел, как жгучее железо, и причинял ему боль прямо у него на глазах. Цзи Хао чувствовал, что даже его кости были обожжены.


Во взоре этого «существа», Цзи Хао увидел все негативные эмоции, гнев, жадность, сумасшествие, жестокость, злобу… Наконец, все эти негативные эмоции собрались в удушающий … эгоизм!


Безразличный и беспощадный, как айсберг, существовавший десять тысяч лет. В тот момент, когда Цзи Хао посмотрел в глаза этому «существу», он выяснил источник всех ее негативных эмоций, который был его чрезвычайным эгоизмом.


«Кто ты?» Цзи Хао тяжело вздохнул, когда сел на лотос Хаоса, положив руки на колени и спокойно глядя на это «существо». Что касается Хуасю Бай, которая закатила глаза перед «существом», Цзи Хао уже проигнорировал ее.


«Изначальный дьявол. Это ответ в твоем сердце, так почему ты должен тратить энергию на такой бессмысленный вопрос?» Глубоко и хрипло «существо» засмеялось: «Это слабость людей. Для вопроса с ответами вы бы просто попробовали все, что могли, чтобы обеспечить ответ хотя бы один раз. С самого начала, многие из вас были такими, в том числе некоторые из „мудрых“ среди вас.»


«Итак, откуда ты?» Глядя на Изначального Дьявола, Цзи Хао продолжал спрашивать: «Ты не похож на небесных дьяволов. Они из Хаоса, а ты прямо из сердца людей. Ты даже более вреден, чем они».


Обернув все Громовое Озеро своей духовной силой, Цзи Хао ясно увидел, что в семье Хуасю происходил внутренний конфликт. Из всех членов семьи Хуасю, одержимые дьяволом, старались изо всех сил захватить высшую власть в семье. Хуасю Цинье, нынешний семейный лидер, освободился из-под контроля дьявола неизвестным способом, и к настоящему времени он захватил одержимых с помощью великого формирования, базировавшегося в храме предков.


Темные облака катились по земле предков, и удары молнии спускались с неба. Эти два совершенно противоположных типа силы удивили Цзи Хао. Он сделал расчет, а затем решил не вступать во внутренний конфликт семьи Хуасю, потому что хотел узнать что-то полезное от Изначального дьявола.


«Где я сформировался?» Изначальный Дьявол засмеялся сухим и морозным голосом, который столкнулся, как две грубые железные палки, сталкивающиеся друг с другом ушами. Услышав голос, Цзи Хао неудержимо сжал брови.


«Я пришел из ваших сердец». Изначальный дьявол засмеялся и серьезно кивнул. Кроваво-красный свет в его глазах сиял ярче, когда он посмотрел на Цзи Хао с головы до ног и продолжал: «Какая великая сила! Это сила, которая может разрушить все, не так ли? Сила разрушения не соответствует моей природе… Уничтожение, это бессмысленно для меня „.


Изначальный Дьявол хихикнул и продолжил вежливо:«Но во многих случаях, сила разрушения может сделать для меня несметное количество вещей. Итак, ваша сила и ваше совершенное тело мне очень нравятся.»


Цзи Хао молча кивнул, увидев, что Изначальный Дьявол в восторге ухмыльнулся и сказал: «Если какая-то мысль растет в твоем сердце, когда ты меня слушаешь, не сдерживай ее. Раскрой свое сердце как можно больше, позволь своим мыслям расти. Вскоре ты узнаешь, как приятно жить на пути дьявола ».


«Прекращай трепаться и расскажи свою историю. Я действительно хочу знать, откуда ты!» Цзи Хао опустил лицо.


Изначальный Дьявол слегка дрогнул, и Цзи Хао почувствовал, что он злобно улыбнулся. После этого, раздался сухой голос Изначального дьявола: «Я начну тогда … На самом деле, я Пань Гу!»


«Я Пань Гу», эти четыре простых слова внезапно подняли беспокойные волны и ураган в сердце Цзи Хао. Ошеломленный, Цзи Хао уставился на Изначального Дьявола, не в силах ослабить шок и гнев в его сердце. Неудержимо, он удивленно воскликнул.


Бесчисленные мысли вспыхнули в голове Цзи Хао. Он хотел опровергнуть Изначального Дьявола, но каким-то образом, он также почувствовал, что касается древней тайны, которая также была истиной, которая исчезла или была умышленно скрыта в историческую эпоху.


«Потрясенный, разъяренный, затем начал сомневаться в этом мире». Еще раз, Изначальный Дьявол самодовольно рассмеялся. «Очень хорошее начало, не так ли? Я вижу день, когда дьявол наконец просыпается в твоем сердце. Я с нетерпением жду, когда ты станешь частью меня».


Снова рассмеявшись странным тоном, Изначальный Дьявол продолжал глубоко: «Конечно, я не весь Пань Гу. Я его часть. В частности, я самая правильная и настоящая часть его. Вы знаете, что, если бы Пань Гу следовал своей природе, когда создавал этот мир, он бы выжил до сегодняшнего дня, не упав ‚.


Верно? Реально?‘ Бормотал Цзи Хао.


‚Пань Гу создал мир. Мир произошел от зародыша, который был создан вселенной вместе с самим собой‘. Изначальный дьявол сказал: ‚Согласно своей природе, он не должен был открывать зародыш и превращать его в великий мир. Вместо этого, он должен был разорвать его и поглотить всю заключенную в нем силу, чтобы стимулировать свое тело силой создания эмбриона, чтобы вырасти самому, чтобы позволить себе стать самой зрелой, самой сильной версией Пань Гу!»


«Если бы он съел зародыш мира Пань Гу, что было худшим, что могло случиться, когда миллионы и миллионы монстров Хаоса напали на него вместе? У него была бы неиссякаемая сила, с которой ни один монстр Хаоса не мог бы причинить ему вреда.» Изначальный дьявол усмехнулся: «Но Пань Гу был на самом деле достаточно глуп, чтобы отделить свое настоящее я от тела своим топором. Он оставил свою самую праведную натуру и превратил меня в Изначального дьявола».


Раздвинув руки, Изначальный Дьявол продолжал мягко: «Поэтому он пал, но я остаюсь существующим. Это значит, что он умер, потому что был глуп. Если бы он следовал своей истинной природе, он все еще жил бы свободной жизнью к настоящему времени. Почему он умер?»


Нахмурившись, Цзи Хао поднял голову, глядя на небо, которое было покрыто темными облаками, сквозь которые пролетали молнии. «Пань Гу пал, но оставил после себя великий, великолепный мир». Сказал Цзи Хао глубоким голосом.


Сухим шипящим голосом, Изначальный Дьявол снова засмеялся: «Если бы он пожрал зародыш мира и выжил, основываясь на его природе и даре, он стал бы самым сильным живым существом во вселенной … Вещи, подобные зародышам мира, он бы иметь столько, сколько он хотел, не так ли? Слившись с зародышем мира, извлеченным из какого-то другого существа, он все равно смог бы создать новый великий мир!»


Цзи Хао удивленно посмотрел на Изначального Дьявола. Почему его слова звучали разумно?


«Вы чувствуете, что мои слова звучат правильно?» Изначальный дьявол восхищенно улыбнулся.


Внезапно, Цзи Хао почувствовал острую боль в сердце. Несколько странных идей возникли у него в голове, но за мгновение были уничтожены силой разрушения. Однако, сердце Цзи Хао уже было повреждено. В качестве одного из результатов, он выпустил глоток крови, брызнувший на большое расстояние.
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Глава 1671. Люди - клетки



«Видишь, ты согласен со мной». Глубоким, таинственным образом Изначальный Дьявол пристально посмотрел на Цзи Хао. Кроваво-красные глаза быстро вспыхнули в глазницах, а его хриплый голос был наполнен удушающей злой силой.


Цзи Хао молчал, поскольку он был занят лечением меридианов раненого сердца и уничтожением всевозможных странных мыслей, возникающих в его уме силой разрушения. Тем временем, он использовал тайное заклинание, выученное у Ю Ю, чтобы насильно успокоить свой разум.


«Мое мышление принадлежит истинному Я Пань Гу, принадлежит его природе». Изначальный Дьявол поднял голову, глядя на вращающиеся темные облака в небе, продолжая: «Это был выбор, который принес наибольшую пользу Пань Гу в то время … Как наследники крови Пань Гу, люди, истинные Я должны быть такими же, как я „.


«Поэтому, хотя ваше сердце теперь полно страха и бдительности, вызванных мной, мои мысли такие же, как мысли из самой глубокой области вашего сердца. Вы так сильно противились моим мыслям, но глубоко в вашем сердце вы думаете то же самое, что и я. Изначальный Дьявол мягко сказал: «Ваше истинное Я согласилось со мной, а ваше лицемерное самосовершенствование отвергло мои идеи».


«Так называемая доброта, мораль, нравственность, справедливость … Эти приобретенные лицемерные мысли пытаются заглушить мысли от вашего истинного я. «Поэтому вы ранены». Изначальный дьявол засмеялся: «Если дьявол внутри вас проснется и ваше глубочайшее истинное «я» прекрасно срастется с вашим текущим «я», у вас не будет этой проблемы ».


«Почему у тебя так много сложных мыслей? Почему ты должен следовать такому большому количеству бессмысленных принципов? Почему ты не следуешь своей истинной сущности, своей природе, своим импульсам?» Изначальный дьявол вздохнул: «Ешь, когда голоден, пей, когда хочешь пить, прижимай воображаемую женщину прямо к земле и делай то, что хочешь, когда хочешь иметь детей … Убивай любое живое существо, которое жалит твои глаза, когда у тебя плохое настроение.»


«Это ваше истинное я, ваша природа, ваши самые оригинальные желания, самые чистые мысли». Изначальный дьявол указал пальцем на храм предков семьи Хуасю, который был окутан темными облаками и ударами молнии позади, и засмеялся: «Посмотрите, среди людей семьи Хуасю, те, у кого в сердце проснулись дьяволы, следуют за своим сердцем, чтобы жить… »


« Так сильно, как животные? » Цзи Хао прервал Изначального Дьявола: «Если все, что ты делаешь, обусловлено твоими желаниями, если ты вообще не сдерживаешь свои желания, но позволяешь им лопнуть … Делай, что хочешь, позволяя сильным есть слабых, как эта жизнь отличается от жизни диких животных?»


«Святой Пань Гу был таким невероятным существом, поскольку ему удалось отрезать зверя от себя. Он сделал это, потому что был мудрым и смелым». Посмеявшись над Изначальным Дьяволом, Цзи Хао продолжил: «Он предпочел прожить один день как мудрое существо, чем тысячи лет как бестолковое животное. Это было …»


«Но он умер!» На этот раз, Изначальный Дьявол прервал Цзи Хао, смеясь высоким голосом: «Он пал, он умер, он ушел, и его душа, и тело. Но я, несмотря на то, что я был подавлен и запечатан, теперь проснулся вернуться к жизни. Пока один из моих клонов проснулся, все больше и больше людей будут постоянно возвращаться в этот мир, расти, развиваться … Я буду становиться все сильнее и сильнее, даже сильнее, чем Пань Гу!»


В глазницах Изначального дьявола кроваво-красный свет сиял, как дождевой огонь. Взглянув на Цзи Хао, его взгляд даже выжег шипящий звук из кожи лица Цзи Хао. Некоторое время спустя, он разразился смехом, затем указал на небо.


«Давайте сменим тему. Достаточно о Пань Гу. Разве вам не интересно, почему люди стали обладателями природных богатств после доисторической эпохи?» Изначальный дьявол сказал, хихикая, «Вы, вместо расы драконов, фениксов и семьи Цилинь, кто обладает удачей и счастьем, почему?»


«Подумайте об этом. У драконов самые сильные физические тела, у фениксов бессмертные души, цилиней можно считать совершенными созданиями удачи, а другие древние могущественные существа, включая свечных драконов, белых тигров, черепах, все обладают безмерной силой. Но, почему вы, люди, стали обладателями естественной удачи в этом мире? "


Хриплый голос Изначального дьявола, глядевшего на Цзи Хао, звучал неописуемо странно.


«А? Ты знаешь почему?» Цзи Хао действительно заинтересовался этим. С тех пор как он родился в этом мире, весь мир крутился вокруг человечества. Люди были владельцами естественной удачи в этом мире. Поэтому, естественно, другие существа, даже включая драконов и фениксов, которые имели одинаковое происхождение с людьми, также жили на стороне людей, даже если они были такими гордыми и никогда не хотели разговаривать с человеческими существами.


Надо признать, что даже драконы и фениксы, которые считали, что они стоят высоко над массами, также бесконтрольно вращались вокруг людей из-за естественного притяжения со стороны человечества.


Будучи самой слабой силой среди потомков Пань Гу, альянс человеческих кланов, представленный императором-человеком, сильно влиял на все расы в мире Пань Гу с каждым его движением и каждым сказанным словом. Независимо от того, насколько сильно самые могущественные древние существа не хотели принимать свою судьбу, они уже пали, а человечество становилось все более и более процветающим. Необоснованным образом, человечество росло и росло.


«Я точно знаю, почему». Изначальный дьявол засмеялся и затем вздохнул: «Я причина!»


Цзи Хао не мог видеть лицо Изначального Дьявола, но он был уверен, что Изначальный Дьявол облизнул губы, когда сказал это.


Покачав головой, Изначальный Дьявол продолжил: «Мне не нужно много говорить об этом, не так ли? О том, как несчастна была жизнь людей в древние времена, о том, что они должны были оставаться под защитой других существ, чтобы выжить. Эта часть истории записана в ваших учебниках истории.»


«Но с каких это пор вы, люди, начали покидать защиту этих древних могущественных существ?» Изначальный дьявол улыбнулся: «С каких это пор вы начали создавать свою собственную цивилизацию и постоянно становились сильнее?»


«Конечно, это началось, когда меня схватили и порезали на миллиард и восемьдесят миллионов штук, запечатанных в сердцах миллиарда и восьмидесяти миллионов человек». Изначальный Дьявол сказал мягким тоном: «Я был заперт в сердцах людей, поколение за поколением.»


«Я был заключен в сердца людей, без какой-либо пищи. Каждый раз, когда люди создавали новое поколение, я был разделен на более мелкие части». С глубокой, до костей, ненавистью, Изначальный Дьявол пробормотал: «Человечество развивалось поколение за поколением, становилось все больше и больше … Сколько людей живет в мире сейчас? Десять триллионов? Сто триллионов? Больше?»


«Я был расстроен, ослаблен все больше и больше … Можете ли вы почувствовать бесконечный ужас без проблеска надежды?» Оригинальная Душа слегка дрогнула.


И там же был чуточку Цзи Хао — Загоняя в клетку изначального дьявола со всем человечеством, ослабляя его с развитием человечества. С какой силой, разрывающей небо, можно было это сделать?
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Глава 1672. Проклятие



Вид драконов не мог получить благосклонность природы из-за низкой рождаемости. Вид феникса не мог заработать природную удачу, как это удалось людям, в том числе из-за низкой рождаемости.


Как наследники плодовитости Святого Пань Гу, человечество развивалось с удивительной скоростью. Как потомки Пань Гу, они были естественными носителями доброты Пань Гу. Поэтому, наилучшим выбором было держать в клетке Изначального Дьявола, раскалывать его и безгранично ослаблять.


«Впечатляет, впечатляет». Непростым взглядом, Изначальный Дьявол посмотрел на Цзи Хао и пробормотал про себя: «В высшей степени могущественный, так называемый «Пань"и бесконечная сила творения … Пань Гу действительно пал, но «Жрец Цзюнь», который был рожден в зародыше мира Пань Гу, и его три ученика поймали меня «.


Громко стиснув зубы, Изначальный Дьявол ухмыльнулся пронзительно холодным голосом: «Впечатляет, впечатляет. Они не могли убить меня, потому что в конце концов у Жреца Цзюна не было ничего, кроме бесконечной силы творения. Но говоря о боеспособности, он даже не был так хорош, как его трое учеников. Они не смогли убить меня, поэтому запечатали меня, разорвав на части таким бесстыдным образом!»


«Мой Наставник…» Цзи Хао посмотрел на Изначального Дьявола и долго молчал. Долго размышляя, он тщательно бросил вопрос.


«Нет, без Священника Дачи, Священника Цин Вэя и Священника Ю Ю, которые тогда были всего лишь тремя невежественными детьми, как Жрец Цзюнь мог поймать меня тогда?» Скрипя зубами, Изначальный Дьявол глубоко закричал: «Вместе, трем идиотам действительно удалось восстановить пятьдесят процентов силы Пань Гу. Я был отрублен от Пань Гу топором, так сильно пострадал, что не смог исцелиться. Вот почему я попал в их ловушку.»


Цзи Хао медленно кивнул. Основываясь на истории Изначального Дьявола, еще во дворце Дао Жреца Дачи, загадочным существом был Жрец Цзюнь, который, согласно Изначальному Дьяволу, родился в зародыше мира Пань Гу.


«Итак, как ты проснулся?» Любопытствуя, Цзи Хао посмотрел на Изначального Дьявола.


«Проклятые древние люди». С парой кроваво-красных световых пятен, мерцающих в глазницах, Изначальный Дьявол пробормотал низким голосом.


Он продолжал рассказывать истории, пока Цзи Хао внимательно слушал. Цзи Хао не мог не воскликнуть о величии древних людей — они действительно все были святыми, с сердцами, чистыми, как снег, прозрачными, как кристалл, наполненными справедливостью, самоотверженностью, щедростью.


Нечистые мысли не существовали в сердцах древних людей. Они уважали стариков и лелеяли молодых. Они помогали всем, кого они встречали в мире, у которых были проблемы, настолько, насколько они были способны, даже если они не знали друг друга. В то время, два совершенно незнакомых человека могли поладить, как кровные братья, когда встретились.


Ради выживания, для развития человечества, древние люди страстно сжигали свою скудную жизненную силу, подобно угольному огню, и излучали искрящийся свет, чтобы осветить весь первобытный мир.


Тогда сердца людей были такими совершенными и безупречными. Поэтому, будучи разорванным на миллиарды кусочков и запертыми в этих сердцах, Изначальный Дьявол никогда не имел возможности восстать снова. Сердца древних людей были абсолютно незапятнанными, и по этой причине Изначальный Дьявол не смог вызвать даже волнение в безупречных мирных сердцах древних людей, как бы он ни старался.


«Но в конце концов, вы получили освобождение!» Нахмурив лоб, Цзи Хао посмотрел на Изначального Дьявола.


«Внутренний дьявол не вырос бы, если бы не вторгся внешний дьявол». Изначальный Дьявол жутким смехом рассмеялся, в то время как его размытая темная фигура сильно дрожала, расползаясь по кругу черной рябью во всех направлениях.


Темная рябь стучала по силе Хаоса, исходящей от колокола Пань Гу, создавая жужжащий шум. Черная рябь рушилась слой за слоем, сила Хаоса колыхалась, как вода. Цзи Хао оставался спокойным, как мирное озеро, не подвергаясь никакому воздействию.


«Великое сокровище!» Изначальный Дьявол поднял голову и посмотрел на колокол Пань Гу, затем пробормотал про себя: «Оно мое, оно должно быть моим. Теперь я позволю тебе оставить его на время. Но, как только мои семена проснутся, и я восстановлю больше моей силы, я заберу его обратно «.


Цзи Хао молчал, сидя на лотосе Хаоса, скрестив ноги.


В его духовном пространстве, таинственный человек высотой в десятки тысяч миль также молчал, сидя в темном тумане, порожденном великим Дао разрушения. Ярко-синий свет, сияющий из его глаз, ослепил легкие раскаты грома и тихо проник в густой темный туман.


Глазами Цзи Хао, загадочный человек смотрел на Изначального Дьявола, не замеченный самим Изначальным Дьяволом. Изначальный Дьявол дико смеялся, рассказывая Цзи Хао свою историю в деталях.


Еще в доисторическую эпоху, у людей были чистые сердца, из-за которых у Изначального Дьявола, который был заключен в тюрьму в этих незапятнанных сердцах, не было возможности сделать шаг. Не имея выбора, Изначальный Дьявол наблюдал, как люди развиваются из поколения в поколение, разделяясь на более мелкие части и постоянно ослабевая.


Тем не менее, по мере роста человечества, по мере развития и миграции человеческих кланов, многое начало меняться.


Первоначально, все люди просто называли себя «людьми», поскольку это единственное слово представляло каждого человека и все человечество. Как целостный и самоотверженный «человек», человечество было непобедимо.


Однако, постепенно появились термины «я» и «он». Люди начали отличаться от других и произойдя от слова «человек», люди создали «ты», «я» и «он»!


Когда появились эти термины, сердца людей были не такими чистыми, как раньше. Но в то время в этих сердцах все еще преобладала доброта. Они обнаружили разделение индивидуального сознания, но чрезвычайно ослабленный Изначальный Дьявол все еще не мог пробудить свои семена в сердцах этих людей.


До того дня …


«Желания прекрасны!» Изначальный дьявол посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Инстинктивные желания, такие как желание есть, пить и создавать новые поколения, не настолько сильны, чтобы пробудить мои семена».


«Но после появления некоторых желаний, выходящих за пределы выживания, у людей стали появляться все более и более сильные желания, которых было достаточно, чтобы разбудить меня». Изначальный дьявол усмехнулся, когда он посмотрел на Цзи Хао и спросил: «Ты хочешь знать, что это за желания?»


Цзи Хао оглянулся на него. Желания за пределами человеческого инстинкта? Как для древних, так и для нынешних людей, что может быть таким желанием?


«Бессмертие?» Множество мыслей мелькнуло в сердце Цзи Хао за мгновение, и через некоторое время, он нерешительно дал свой ответ.


Изначальный дьявол с удивлением посмотрел на Цзи Хао. Также через некоторое время, он неожиданно зааплодировал и разразился криками: «Отлично, прекрасно, вы действительно созданы для великого Дао дьявола! Вы правы, бессмертие … Когда некоторые люди узнали об этом термине, они не могли больше контролировать желания в своих сердцах «.


«Бессмертие было спусковым крючком. Желания и эмоции были как солнце и дождь, в то время как человеческие сердца служили самой богатой почвой».


Самодовольно смеясь, Изначальный Дьявол продолжал: «Если бы спусковой крючок, солнце, дождь и почва не смогли вырасти, мои семена Изначального дьявола все равно были бы бесполезными».


Дьявол возник из «бессмертия!».
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Глава 1673. Разрубить (разрезать) дьявола



«Бессмертие! Бессмертие! Бессмертие!!!»


Цзи Хао прокричал несколько раз подряд. Он резко встал с лотоса Хаоса, схватил меч Пань Гу и уставился на Изначального Дьявола ледяным взглядом. «Кто в мире начал это? Люди после бессмертия, ха!» Сказал он.


«Аморальность, высочайшая желанная цель!» Изначальный Дьявол бросил на Цзи Хао чарующий взгляд и сказал: «По сравнению с бессмертием, деликатесная еда и роскошная одежда ничего не стоят, а прекрасные дамы ничем не отличаются от скелетов! Бессмертие, только бессмертие может вызвать самые глубокие эмоции и желания в сердцах людей и пробудить мои семена изначального дьявола, которые были разделены и ослаблены жестоко в течение бесчисленных времен!»


«Бессмертие!» Изначальный Дьявол засмеялся, протянув руки к небу, пробормотав: «Какой прекрасный термин! Бессмертная жизнь, вечность, хе-хе … Во всем мире Пань Гу даже даже Жрец Цзюнь не смеет называть себя бессмертным существом. Притягивать людей бессмертием — какая умная идея!»


«Кто это был?» Цзи Хао наклонил голову и посмотрел на Изначального Дьявола.


«Священник Му и священник Хуа. За исключением тех двоих, которые тщетно пытались укрепить свою секту естественной удачей людей, кто еще это мог быть?» Без колебаний, Изначальный Дьявол назвал имена Жреца Му и Жреца Хуа так же аккуратно, как и фермер, продающий поросенка на рынке. «Я могу доказать, что они сделали это, они вызвали мое семя!»


«Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю никогда не пытались развивать свою секту в человеческом мире. Священник Дачи редко принимает учеников, в то время как Священник Цин Вэй принимает только необычайно могущественных существ из доисторической эпохи. Ю Ю не делал различий в обучении, но большинство его учеников не люди. Знаете почему? Изначальный дьявол продолжал смотреть на Цзи Хао.


Цзи Хао не ответил, но держа меч, он погрузился в свои мысли.


Чем дольше он размышлял, тем больше мыслей возникало в его голове. Наряду с мыслями, его эмоции и желания изливались, как вулкан. В тот момент, когда возникли эмоции и желания, Цзи Хао снова почувствовал сладость в горле. Негативные чувства возникли, как вода, когда его снова вырвало кровью.


«Черт!» В оцепенении, Цзи Хао устремил взгляд на Изначального Дьявола. Это злое существо ничего не сделало, а просто произнесло несколько слов, чтобы вызвать эмоции и желания Цзи Хао и нанести ему вред незаметным способом.


Нет, на самом деле он делал то, о чем говорил. Услышав его, откликнутся семена Изначального дьявола, спрятанные в сердцах людей. И, таким образом, Изначальный Дьявол сможет управлять этими людьми невообразимым образом. Он видел сквозь человеческие сердца и понимал все слабости людей. Он знал, как пробудить семена дьявола, прячущиеся в человеческих сердцах, и как лучше стимулировать семена.


«Хорошо, хорошо, хорошо. Сколько ваших слов верно, и как много не соответствуют действительности?» Накладывая заклинание, рассеивающее зло, Цзи Хао медленно поднял меч Пань Гу, направленный на Изначального дьявола.


«Сколько из моих слов являются правдой, а сколько неверными? Максимум десять процентов неправды. Это так важно?» Лукаво рассмеявшись, Изначальный Дьявол ответил: „Я могу рассказать вам больше о вещах, которые произошли в древние времена … Я даже могу научить вас истинному великому Дао Пань Гу! Разве вам не любопытно? О настоящем Дао Пань Гу Высочайшее Дао, настоящая вечность… —


Меч Пань Гу грохнулся, испуская тусклый свет, внезапно пронзивший голову Изначального Дьявола.


С пронзительным завыванием, на лбу Хуасю Бай появилась слабая рана. Из ее горла вырвался поток крови, брызнувший на большое расстояние. Цзи Хао в шоке убрал меч, поспешно раскрошил таблетку и разложил ее по лбу Хуасю Бай.


«Ты…», глядя на Изначального Дьявола, сказал Цзи Хао.


Восхищенно, Изначальный Дьявол ответил: «Я уже слился с ней в одно целое, хе-хе… Если ты причиняешь мне боль, ты причиняешь ей боль тоже. Когда я становлюсь сильнее и сливаюсь с ней глубже, она получит точно такую же травму, как ты нанес мне. Убей ее первой, если хочешь убить меня … Но это невозможно сделать с помощью легкой раны.»


Цзи Хао глубоко вздохнул. Сила разрушения кипела внутри него, абсолютно темная, поднимаясь как черный торнадо, ревя и кружась внутри его тела.


Все его мысли были поглощены великим Дао разрушения. Это было мирно, как неподвижное озеро, со всеми нечистотами, осязаемыми или нет, полностью разрушенными великим Дао разрушения. Цзи Хао посмотрел на Изначального Дьявола и сосредоточился, обдумывая, как убить дьявола.


Лицо Изначального Дьявола исказилось еще сильнее, чем прежде, а его злая аура стала особенно тяжелой и холодной. Он больше не мог чувствовать колебания эмоций Цзи Хао. Независимо от того, как Цзи Хао удалось это сделать, Цзи Хао действительно уже привел себя в твердое устойчивое состояние, невосприимчивое к желаниям и эмоциям. И теперь, Изначальный Дьявол ничего не мог сделать с Цзи Хао.


Некоторое время оставаясь безмолвным, Изначальный Дьявол снова заговорил, слово за словом: ‚Я предок всех дьяволов в мире Пань Гу. Следуй за моим руководством, и ты достигнешь истинного великого Дао Пань Гу. Ты будешь бессмертным, ты будешь вечным. Это твоя возможность! Цзи Хао, чего же ты медлишь? "


Цзи Хао не обращал внимания на Изначального Дьявола. Колокол Пань Гу плавал над его головой, ограждая его пучками энергии Хаоса. Тем временем, Цзи Хао медленно обошел вокругХуасю Бай, которая сидела, скрестив ноги, на земле. Он был похож на ловкого мангуста, кружащего вокруг очень ядовитой змеи, который, пока змея проявляла слабость, спешил и убивал ее сразу.


Тем не менее, его противник имел силу сопротивления. Аналогичным образом, как только Цзи Хао проявит небольшую слабость, противодействие, введенное его врагом, также, без сомнений, нанесет ему серьезный вред.


У Цзи Хао все еще была кровь на уголках рта. В глубине души, он понял, насколько ужасен был Изначальный Дьявол.


Если ему удастся убить дьявола в Хуасю Бай, он сможет убить и дьяволов в сердцах других людей и спасти человечество от этой катастрофы.


Но если он потерпит неудачу … ему придется подготовиться к худшей ситуации, потому что человечество столкнется с настоящей катастрофой.


«Жрец Му и ЖрецХуа … Почему вы являетесь частью всего злого?» Цзи Хао вздохнул: «Бессмертие, бессмертие, когда вы начали заманивать людей бессмертием? Заманивать их в свою секту?»


В его духовном пространстве, таинственный человек медленно встал. В его руках был размытый топор. Подняв топор, он осторожно опустил его. На этот раз, его движение выглядело немного более сложным, чем движение открытия неба, как будто он собирался атаковать свою собственную голову.


«А?» Цзи Хао тоже поднял меч Пань Гу и последовал за таинственным человеком, делая то же самое с Изначальным дьяволом, не прилагая дополнительных усилий.


Изначальный дьявол разразился хриплым ревом, и от ярости, и от шока. Изо рта Хуасю Бай заструилась кровь, поскольку Изначальный дьявол позади нее уже исчез от удара мечом Цзи Хао.


«Ты уничтожил мое тело, но ты не способен причинить вред моему духу!» Хриплый вопль исчез в теле Хуасю Бай: «Я вернусь, когда семена в сердце этой девочки снова проснутся. Поколение за поколением, я буду преследовать вас до конца дней!»
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Глава 1674. Писание Изначального Дьявола



Хуасю Бай выпустила еще один глоток крови, затем ее стройное тело громко стукнулось о землю.


Цзи Хао пошевелил пальцами. Издалека, зеленое световое пятно вылетело из возвышающегося дерева. Оно упало и превратилось в прозрачную зеленую жидкость, сливаясь с ее телом. Хуасю Бай слегка задрожала, когда от нее распространилась мощная жизненная сила. Глубоко дыша, она открыла глаза, подняла голову и в шоке посмотрела на Цзи Хао.


Присаживаясь на корточки перед ней, Цзи Хао держал ее лицо левой рукой, широко качая головой, когда он начал говорить: «Маленькая девочка, ты завидуешь своей сестре, не так ли? Ты завидуешь ей, потому что все члены твоей семьи любят ее вместо тебя, но ты когда-нибудь задумывалась о том, почему?»


С невозмутимостью, которую едва ли могли показать маленькие девочки в ее возрасте, Хуасю Бай позволила Цзи Хао держать ее лицо, нежно улыбнулась ему и ответила: «Вы император Цзи Хао, не так ли? Я просто намного умнее своей сестры, но ясно, что людям не нравятся умные девочки, особенно тем высокомерным молодым парням. Они любят глупых девчонок …»


Нахмурив брови и размышляя некоторое время, Хуасю Бай продолжила со вздохом «Глупо, но красиво, это та девушка, которая им всем нравится».


Цзи Хао посмотрел на Хуасю Цин, которая лежала в стороне без сознания.


Неужели молодым мужчинам из семьи Хуасю нравится только глупо-красивая Хуасю Цин? Разве им не нравилась Хуасю Бай, которая была умной и напористой, но не хотела оставаться ниже мужчин? Это может быть правдой. Если вспомнить старую поговорку, которую он слышал в прошлой жизни — «Недостаток таланта в женщине — это добродетель», это была «истина», которую суммировали многие мужчины, считавшие, что они доминируют в человеческом обществе.


«Итак, вы завидуете своей сестре. Даже если вы искренне не думаете о ней как о лучшем человеке, чем вы, вы завидуете ей. Поэтому, не замечая этого, вы выбрали…» Покачав головой Хуасю Бай, Цзи Хао продолжил: «… следовать голосу своего сердца, чтобы обрести силу, которая позволит вам намного превзойти свою сестру? Как вы думаете, это был правильный выбор?»


Хуасю Бай бросила на Цзи Хао сложный взгляд, затем нахмурилась и вскоре задумалась. Она честно кивнула и ответила: «Похоже, вы сделали со мной что-то магическое, что я не могу понять с моей нынешней точки зрения. Вы отбросили тот ревущий голос в моем сердце, который научил меня что-то делать. Но я запомнила все, чему он меня научил.»


Говоря, она ловко щелкнула пальцами. Когда десять пальцев Хуасю Бай дрогнули, как текущая вода, на ее кончиках вспыхнули темные светлые пятна. Вскоре, темный свет вспыхнул и породил слабый темный туман, который затем сконденсировался в черный лотос размером с фут.


«Тай!» Как только прозвучал ее голос, она снова щелкнула пальцами и выпустила черную вспышку света от лотоса, который ударил в сторону камня. Скала шириной в три метра была разбита, и тихо, на земле осталась яма радиусом в десятки метров.


Это была исконная земля семьи Хуасю. В этом районе, после того, как год за годом его питала сила грома из Громового озера, камни стали такими же прочными, как сплавы, особенно невосприимчивыми к силе грома. Будучи Старшим Магом низкого уровня, Хуасю Бай фактически разбила камень и опустила землю, бросая болт молнии. Основываясь на том, что ей удалось сделать, волшебство грома, которое она произвела, было очень мощным.


«Магия грома дьявола?» Цзи Хао глубоко вздохнул и спросил: «Действительно ли это уроки Изначального Дьявола?»


«Писание Изначального Дьявола!» Хуасю Бай гордо подняла голову, глядя на Цзи Хао ледяными налитыми кровью глазами. Кроваво-красный свет в ее глазах погас, поскольку дьявол внутри нее был убит и запечатан Цзи Хао, но ее водянистые глаза становились все холоднее и холоднее, с твердой решимостью, которая даже заставляла Цзи Хао чувствовать себя немного безмолвным.


На данный момент, Хуасю Бай не была под контролем Изначального Дьявола. Она сделала свой собственный выбор. Она решила ступить на путь Дао дьявола, чтобы охотно принять Писание Изначального Дьявола.


Она не была одержима дьяволом, но дьявол жил в ней. Более конкретно, в тот момент, когда она проснулась, в тот момент, когда она решительно применила магию грома перед Цзи Хао, она превратилась в дьявола.


Теперь она была достаточно ясна, что она знала, что она делала и какой путь она выбрала. Она решила пойти по пути дьявола, который был показан ей Изначальным Дьяволом. Она решила совершенствоваться с тем, чему научилась из Священного Писания Изначального Дьявола, которое могло бы позволить ей обладать более мощной силой за более короткий промежуток времени, чтобы стать гораздо более могущественной, чем ее сестра, чем те молодые люди из ее семьи, которые презирали ее, и превратить себя в экстраординарное существо.


Изначальный Дьявол не влиял на нее в этот момент. Тем не менее, она решила следовать его пути.


Цзи Хао беспомощно посмотрел на Хуасю Бай. Руководствуясь своей истинной природой, она сделала свой выбор. У Цзи Хао была сила разрушить ее тело и ее душу в одно мгновение, вычеркнуть ее из этого мира. Но что это может изменить?


Глядя в ясные и твердые глаза Хуасю Бай, Цзи Хао горько усмехнулся.


Изначальный Дьявол был страшным не потому, что он смог заманить людей на путь дьявола, но потому что даже после того, как Цзи Хао убил и запечатал его, ему удавалось оставить свое Дао, глубоко в сердцах людей, чтобы позволить некоторым людям охотно ступить на его путь.


С самого начала мира Пань Гу, в этом мире жили люди, божественные боги, духовные создания, призраки и злые существа. На этот раз, из-за Изначального Дьявола, дьявольский вид появился в этом мире как новый вид. Отлично, мир снова обогатился!


«Могу ли я получить копию Писания Изначального Дьявола?» Глядя на Хуасю Бай, серьезно спросил Цзи Хао.


«Каждый может принять дьявола. Конечно, я могу дать вам копию!» Хуасю Бай улыбнулась ему, не показывая страха и трепета перед ним, как это обычно делали обычные люди. Она сложила пальцы и произнесла заклинание, затем нежно взмахнула руками. Вслед за ее движениями, возникло облако темного тумана с нитями пурпурного тумана, сгущающимися в большое количество символов заклинаний. В мгновение ока, Писание с десятью тысячами слов появилось перед глазами Цзи Хао.


Это было поверхностное писание по сравнению с тем, что создал Ю Ю. В Священном Писании было послано около трех тысяч слов, чтобы объяснить метод совершенствования, касающийся поглощения природных сил для создания изначальной силы дьявола, используя сердца людей в качестве генераторов.


Изначальная сила дьявола была в жадности и самоотверженности; оно было непредсказуемо, постоянно меняющееся, способное разъедать все в мире, включая человеческие сердца. Его зло было безмерным.


Другие тысячи слов в Священном Писании описывали простой метод укрепления тела, несколько простых, но гениальных навыков об использовании силы дьявола, включая магию грома, примененную Хуасю Бай только что. Все методы и навыки совершенствования, представленные в Священном Писании, были незрелыми, явно недавно созданными. Но, благодаря силе Изначального Дьявола и его опыта, совершенствование этого Священного Писания ему совсем не было сложно.


«Собирать все темные силы в мире … Впечатляет». Цзи Хао слабо горько улыбнулся и покачал головой Хуасю Бай.


«Моя сестра Цин все еще здесь. Пожалуйста, отправьте ее обратно в семью». Хуасю Бай медленно встала, поклонилась Цзи Хао с благоговением и сказала: «Ваше Величество, если вы не убьете меня или не посадите меня в тюрьму, я … просто уйду!»


После ее поклона Цзи Хао, темное облако поднялось из-под ее ног, унося ее прочь.


Несколько раз, Цзи Хао схватывал рукоять меча, но в итоге не смог заставить меч двигаться.
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Глава 1675. Истинное заклинание, разрушающее дьявола



Наблюдая, как Хуасю Бай исчезает в небе, Цзи Хао затем взглянул на Хуасю Цин. Внезапно, он засмеялся, пробормотав про себя: «Сестры-близнецы любят и ненавидят друг друга? Девочка, если я приму вас в качестве моего ученика ни для каких других целей, кроме как пойти против вашей сестры …»


Вскоре замолчав, Цзи Хао поднял свою голову и громко рассмеялся в сторону неба: «Обычно я не делаю то, что хочу, но с этого момента, ты мой ученик под моим собственным руководством».


Указав пальцем на девушку, Цзи Хао открыл вертикальный глаз между бровями, сиявший темным светом. На кончике его пальца тихо расцвел ярко окрашенный лотос размером с кулак и влетел в лоб Хуасю Цин вместе с великолепным сиянием, словно в нем были все цвета мира.


Хуасю Цин слегка дернулась своим телом, показывая слабую улыбку на ее испуганном нежном лице. Но вскоре, она свела пару своих бровей, словно ощущая некоторые вещи, которые произойдут в будущем, чтобы заставить ее колебаться и беспокоиться. Цзи Хао посмотрел на нее, тихо вздохнул и сказал: «Искусство меча, чтобы защитить ваше Дао от зла, метод совершенствования, чтобы помочь вам вырастить зародыш Дао … Ваше истинное сердце решит вашу судьбу».


Развиваться ради бессмертия или быть дьяволом; жить свободной жизнью вдали от всех мировых дел или покончить с собой и оставить после себя дикое море кровавых трупов, ее судьба будет решаться ее собственным выбором. Цзи Хао дал Хуасю Цин то, что он мог дать, просто потому, что Изначальный Дьявол заставил его чувствовать себя некомфортно, вызывая проблемы и не оставляя решения. Из каприза, Цзи Хао предложил Хуасю Цин шанс.


«Он зажег огонь и позволил ему сгореть; он убил человека, не хороня труп!» Спев странную песню, Цзи Хао направился в храм предков семьи Хуасю. Он держал в своих руках меч Пань Гу , в то время как колокол Пань Гу плавал над его головой. С каждым шагом, он оставлял на земле угасающий лотос Хаоса.


Большие группы воинов семьи Хуасю шли к нему со всех сторон. Некоторые из этих воинов были обернуты пурпурными молниями с горящими глазами. Они кричали на Цзи Хао и советовали его держаться подальше от опасности. У некоторых воинов были кроваво-красные глаза и искривленные улыбки на лицах. Они смеялись, бросая оружие в Цзи Хао. Они относились к нему как к хрупкому муравью, как траве на дороге.


Цзи Хао поднял меч Пань Гу, молча вспоминая новый шаг, сделанный таинственным человеком в его духовном пространстве ранее. Посмотрев на этих воинов с кроваво-красными глазами, он медленно, но тяжело опустил меч Пань Гу вниз, как будто прямо на меч положили десять возвышающихся гор. Снова и снова, он делал серию медленных движений меча.


Его движения были медленными, но все одержимые дьяволами воины, которые подошли к нему, разразились пронзительными воплями и начали рвать кровью на расстоянии более трех метров от него. Меч Цзи Хао не приземлился на их тела, но поразил их сердца.


Если бы кто-нибудь мог заглянуть в сердца этих воинов, он или она увидели бы дьявола в сердце каждого из них. Большие или маленькие по размеру, с мощной или слабой силой, эти дьяволы были окутаны темным туманом, ревом хриплыми голосами. Свет меча Цзи Хао проникал сквозь тела этих воинов и ударял прямо в дьяволов внутри них.


Удары мечом Цзи Хао не смогли обеспечить устойчивый эффект. С помощью некоторых движений, ему удалось немедленно уничтожить и запечатать дьяволов, превратив дьяволов обратно в семена и снова глубоко похоронив их в сердцах этих воинов, что сделало этих воинов здравомыслящими. Но с помощью некоторых других движений, он просто рассеял темный туман и оставил глубокие раны на дьяволах, заставляя их реветь еще более свирепо.


Некоторые одержимые дьяволом воины внезапно упали на землю и начали рвать кровью, приближаясь к Цзи Хао. Через некоторое время, их глаза снова прояснились. Некоторые также падали на землю и рвало кровью, но кроваво-красный свет на их глазах сиял все ярче и ярче, поскольку черно-красные следы дьявола начали появляться даже на их лицах и распространяться.


Лезвия и мечи яростно атаковали Цзи Хао. Одержимые дьяволом, воины семьи Хуасю хрипло зарычали, бросая оружие в сторону Цзи Хао вместе с черными и красными злобными молниями.


Колокол Пань Гу тихо гудел и выпускал клочок силы Хаоса, который казался тонким и хрупким, но позволял Цзи Хао оставаться совершенно невредимым перед лицом наступления на полную мощь, начатого этими одержимыми воинами, независимо от того, как сильно старались воины. Тонкая рябь нарастала от силы Хаоса, нанося противникам более,чем в сто раз сильный удар.


Мечи и клинки, вспыхнувшие сверкающими черными и красными молниями, пронзительно гудели, поскольку они больше не могли выдерживать сильного давления. Паутинообразные трещины распространялись на это оружие. Одержимые воины кричали, когда их оружие отскакивало назад к ним, приземлялось на их лица и взрывалось прямо на их лицах.


Лица некоторых воинов были изранены. Задыхаясь от боли, они закрывали свои лица руками, сильно дергаясь.


Они слышали глубокий рев из своих сердец, поскольку пронзительная боль стимулировала их природу дьявола, заставляя их становиться все сильнее и сильнее. Сила дьявола росла в них все сильнее и сильнее. Они опустили руки и выпустили кровь из своих тел, раскинув руки и прыгая прямо на Цзи Хао.


Цзи Хао все еще медленно, снова и снова размахивал мечом, уничтожая дьяволов в сердцах воинов одного за другим. Все больше и больше воинов падали на землю, погружаясь в крики с быстрым прояснением глаз.


Те, что были окружены пурпурными ударами молнии и не одержимы дьяволом, перестали удивленно маршировать, громко восклицая по отношению к Цзи Хао. Некоторые узнали Цзи Хао, сразу же поделившись информацией с невежественными.


«Божественный император! Божественный император Цзи Хао!»


«Император Цзи Хао, Император Цзи Хао!»


«Божественный император спустился сам! Что он сделал, чтобы стереть дьяволов? Мы старались изо всех сил, но не смогли разбудить наших людей. Но как он сделал это так легко?»


Собиралось все больше и больше воинов Семьи Хуасю. Сначала они с удивлением наблюдали, как Цзи Хао сражался, и медленно начали тянуть пробужденных воинов в сторону, чтобы отдохнуть. Большинство воинов, которые проснулись от одержимости, бросились в объятия своих членов семей и разразились криками. Они были одержимы дьяволами, но они ясно помнили все, что делали в прошлом. Они не могли простить себя за то, что они сделали, и сильное чувство вины заставило их хотеть умереть прямо на месте.


У небольшой части из них, их глаза были ярко сверкающими. Они также помнили все, что делали, но, как и Хуасю Бай, они верили, что не сделали ничего плохого! Они согласились с Изначальным Дьяволом и думали, что должны следовать своей истинной природе, чтобы жить!


Они посмотрели друг на друга и молча покинули толпу.


Цзи Хао не обращал внимания на этих людей, просто постоянно размахивал мечом. Поскольку он взмахивал своим мечом все больше и больше раз, на краю его меча сверкнул набор символов заклинаний, содержащих двенадцать странных символов. Когда символы прояснились, Цзи Хао смог точно уничтожить дьяволов в человеческих сердцах.


«Разрушение Дьявол!» Когда двенадцать символов заклинания стали четкими и ясными на острии меча, Цзи Хао вдруг закричал вслух. Он убрал меч, сложил пальцы вместе, затем вытолкнул руку, выпустив тысячи ослепительных лучей света с его ладони, которые ударили по телам одержимых воинов семьи Хуасю, которые устремились к нему, как приливная вода.


Тысячи одержимых воинов вырвали кровью вместе, но их глаза немедленно прояснились.
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Глава 1676. Привлечение Дьявола



За пределами города Лян Чжу, хрипло кричали бесчисленные одетые в лохмотья человеческие рабы. Посмотрев с неба, можно было увидеть траншею фундамента в сотню миль в окружении бесчисленных людей и десятки дорожек шириной в милю, простирающихся прямо в траншею из невидимой области, далеко на севере.


Специально спроектированные вагоны из чистого металла с утопленными в землю колесами тянули за цепи. Другие концы цепей были обернуты вокруг талий бесчисленных человеческих рабов, так как они тащили тяжелую повозку с болю в костях, даже опуская свои лица прямо на землю.


Гигантские куски обсидиана выдавили скрип колес из колесницы. Хорошо отполированный обсидиан имел правильную форму, от тридцати квадратных метров до сотен квадратных метров, густо покрытый символами заклинаний, создавая морозное ощущение под солнечным светом, создавая неописуемую темную ауру, которая время от времени заставляла рабов-людей дрожать время от времени.


Бесчисленные воины Цзя Клана были одеты в темные тяжелые доспехи, наступая на металлические пластины, завернутые в тонкие болты электрических фонарей, парящие в небе, чтобы присматривать за рабами. Металлические длинные кнуты сверкали молниями, с помощью которых они жестоко нападали на любого трудолюбивого раба-человека, которого они хотели.


«Смиренные рабы, двигайтесь быстрее! Если проект затянется, вы все умрете!»


Глазами, сверкающими глубоким и тусклым светом, эти воины Цзя Клана яростно смеялись, звуча как воронье карканье, доставляющее весть о смерти. Ветер доносил их голоса далеко-далеко.


Человеческие рабы напевали рабочую песню. Их глубокие голоса распространялись во всех направлениях, как волны в океане. Они несли гигантские обсидианы в траншею фундамента, а затем, следуя указаниям архитекторов Клана Сю, по кусочкам складывали блоки из обсидиана.


Все обсидиановые блоки были обработаны самими мастерами клана Сю. Идеально сложенные, между блоками не было даже тонкой волосяной трещины, и даже самый острый меч в мире не мог разрезать эти блоки на один дюйм.


Несколько огромных орлов скользили по небу, отбрасывая слабые тени на землю. Тени проносились по земле. Тридцать шесть подобных фундаментальных траншей существовали за пределами города Лян Чжу, составляя идеальный квадрат с шестью траншеями на каждом краю.


Стоя с улыбкой на чисто золотой колеснице, которая была выше холма, Ю Хо был одет в длинную белую рубашку, сделанную из перьев хвоста счастливых птиц, с обнаженной верхней частью тела, хрустальным шаром в левой руке и длинным золотым посохом, в его правой руке. Он смотрел на Гуй Ю, который стоял перед ним.


Гуй Ю, старейшина из семьи Ю Ю, был двоюродным братом отца императора Шуна и служил сенешалем семьи Ю Ю. Он управлял всеми домашними делами семьи. Он был влиятельным человеком на высоком посту, важным членом человеческого общества. Обычно, он не вмешивался ни в какое дело человеческого общества, но в течение срока службы императора Шуна, Гуй Ю был очень влиятельным среди людей.


Семья Ю Ю — You Yu Family — Это не семья наставника гг — п.п


С красными, как кровь глазами и зрачками, похожими на пару медленно вращающихся черных лотосов, Гуй Ю смотрел на Ю Хо с головы до ног, сужая глаза.


Ю Хо также смотрел на него, не говоря ни слова и не показывая эмоций. От его тела сиял темный свет, из-за чего он выглядел как темное солнце в форме человека, сидящего, скрестив ноги, на вершине золотой колесницы и светящегося. Темный свет проникал в колесницу, пространство и тела всех человеческих рабов и воинов клана Цзя на строительных площадках. Но возле тела Гуй Ю, темный свет странным образом искажался.


Точка, где стоял Гуй Ю, была похожа на скалу в быстро текущей реке, и все огни должны были уйти, а затем вернуться на свои пути позади него, к горизонту.


После долгого молчаливого столкновения друг с другом черный хрустальный шар, удерживаемый в руке Ю Хо, внезапно начал быстро вращаться. Черные магические символы странной формы быстро сверкали внутри хрустального шара, в то время как волны видимого черного света вспыхивали из него. Они вплетались в толстых змей с широко раскрытыми челюстями, мчались к Гуй Ю и пытались его укусить.


Гуй Ю все еще оставался неподвижным, но слегка приподнял уголки губ. Тонкие струйки темного дыма поднимались из его головы и сгущались в гигантский силуэт Изначального дьявола позади него. По сравнению с той, которая появилась за Хуасю Бай, этот Изначальный Дьявол был сотнями метров в высоту, чистый и тяжелый, с почти осязаемым телом.


Прежде чем темные змеи, извивающиеся из хрустального шара, приблизились к телу Гуй Ю, Изначальный Дьявол ухмыльнулся. С его голосом, черный и туманный топор появился в его руках. Когда он опустил топор вниз, змеи были разрезаны на куски.


Змеи взревели, развалившись на куски темного тумана, дрейфующие в воздухе. Ю Хо холодно фыркнул и ударил золотой посох о землю. На головке посоха, большой черный драгоценный камень испустил чарующий темный свет, ударяя по Гуй Ю.


Гуй Ю поднял правую руку и улыбнулся. Клочок черного тумана вырвался из его кончиков пальцев и мгновенно превратился в гигантский черный лотос. Тысяча лепестков быстро кружилась, сокрушая темный тусклый свет. С серией звона, разбитый темный свет сконденсировался в куски черного кристалла, падая на колесницу.


«Странная сила!» С серьезным взглядом, Ю Хо посмотрел на Гуй Ю и сказал: «Ты — член семьи Императора Шуна … Он вышел из-под моего контроля три дня назад с большим количеством старейшин Семьи Ю Ю. Можете ли вы сказать мне кто это за темная фигура за тобой? "


Ю Хо был очень чувствителен к марионеткам своей души. Раньше, император Шунь находился под его единоличным контролем благодаря силе мозга Пань Ю. Но три дня назад, мозг Пань Ю внезапно и сильно дрогнул от неожиданно мощной злой силы. Со странной силой, император Шунь был освобожден из его рук.


Был освобожден не только император Шунь, но и множество могущественных старейшин вокруг него. Ю Хо был сильно растерян и неуверен в эти дни.


Прежде, чем он послал своих людей, чтобы выяснить, что именно произошло, Гуй Ю спустился с такой агрессивной манерой. ЮХо выдвинул всю силу, которой обладал этот его насильственно занятый организм, но не смог победить Гуй Ю. Ю Хо был шокирован и даже напуган.


«Называй меня Мастером Дьяволом!» Изначальный Дьявол опустил голову, его глаза сузились, когда он посмотрел на Ю Хо оценивающим взглядом: «Посторонний, насильственно занимающий тело … Ты просто клон. Можешь ли ты даже прикоснуться к реальному себе?»


«Чего ты хочешь?» Ю Хо нахмурился и с усилием успокоился.


Изначальный Дьявол некоторое время молчал, затем тяжело кивнул и ответил: «Скажи настоящему себе, что я могу дать достаточно, чтобы удовлетворить его, но он должен мне помочь. Твоя сила сбивает с толку человеческие сердца и озадачивает человеческие души. Это сила, которая мне нужна.»


«Но зачем мне тебе?» Ю Хо усмехнулся.


Издалека, вместе с благоухающим порывом ветра, трехметровый, крепкий и мускулистый человек, похожий на божественного бога, с золотистой кожей, с улыбкой прилетел к колеснице, наступая на прозрачный золотой цветок мандалы.


Куда бы ни добирался золотой человек, все воины клана Цзя вставали на колени и кланялись.


Указывая на золотого человека, Гуй Ю сказал ледяным голосом: «Мастер небесных дьяволов тоже здесь. Я и его тоже попросил о помощи. Если вы откажетесь помочь, мы сначала объединимся и уничтожим вас.
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Глава 1677. Альянс Дьяволов



На золотой колеснице, трое смотрели друг на друга.


На лице Гуй Ю была странная улыбка, в его налитых кровью глазах вращались черные лотосы, которые были устремлены на Ю Хо. Изначальный Дьявол плыл позади него. Этот Изначальный Дьявол утверждал, что он является частью души Пань Гу, который представлял злую сторону Пань Гу, глядя на всех живых существ в этом мире.


Трехметровый, недавно прибывший, крепкий золотой человек держал гигантский посох, окруженный нитями яркого света. Позади него, в ярком свете, были горы, текущие реки, процветающие деревья и цветущие цветы, многочисленные прекрасные создания, спокойно идущие по лесу, с журавлями, парящими в небе.


Как «Мастер» небесных дьяволов, этот золотой человек совсем не был похож на дьявола. Напротив, он выглядел как самый настоящий из богов. Сидя на своем большом стуле, Ю Хо, этот марионеточный и секретный мастер магии души из мира Пань Ю, бдительно и мрачно смотрел на двух других дьяволов. Его лицо слегка дергалось, даже показывая следы страха.


Изначальный Дьявол был разделен на миллиарды и запечатан в сердцах людей. Естественно, он был самым слабым из троих. Несмотря на то, что у него было сильное и таинственное происхождение, что означало, что он знал некоторые самые глубокие секреты о мире Пань Гу, он еще не был катастрофически могущественным. Ю Хо верил, что сможет убить этого Изначального Дьявола перед ним, пока он готов пожертвовать этим клоном.


Тот, кто действительно напугал его, был мастером небесным дьяволом. Сила, которую он ощущал от повелителя небесного дьявола, дрейфовала неорганизованно, и даже он не мог ее уловить. Он не мог точно сказать, насколько могущественным был мастер небесный дьявол, но он действительно чувствовал от него сильную угрозу.


Это было похоже на свирепую яму, врезавшуюся в другую, которая была такой же свирепой, как и сама, в диком лесу. От Мастера небесного дьявола, Ю Хо почувствовал силу, принадлежавшую другому высококлассному хищнику, которая заставила его чувствовать себя некомфортно.


«Друг мой, как мне тебя называть?» По истечении долгого времени молчания, он вытеснил улыбку с лица и спросил нежным голосом.


Он так сильно хотел разорвать мастера небесного дьявола на миллиард кусков, а затем раздавить его душу. Но без выбора, ему пришлось так мило и мягко задать вопрос, что казалось ужасным. Изо всех сил пытаясь сдержать гнев в своем сердце, Ю Хо сохранял дружелюбное лицо.


Если бы он был настоящим, он никогда не поступил бы так терпимо к небесному мастеру дьяволу. Сжав зубы, Ю Хо был так зол. Первоначально, он плавно спустился в этот мир, и человечество уже попало в его руки. Первоначально, все было под его контролем, но почему все так внезапно и неожиданно изменилось?


Изначальный дьявол и небесный дьявол, зачем они появились? Почему они не могли просто позволить Ю Хо мирно захватить мир Пань Гу и превратить всю великую мировую группу вокруг мира Пань Гу в его собственность?


«У меня нет имени». С легкой улыбкой, мастер небесный дьявол посмотрел на Ю Хо. Его золотое лицо блестело красивым разноцветным светом, а глаза сияли ярко и тепло, наполненные позитивной и страстной энергией. «Просто мои люди видят, как я что-то делаю. Со временем, они стали называть меня «Убийца Души» «.


Мастер Убийца Души улыбнулся, затем слегка вздохнул, продолжая: «Убийца Души, Убийца Души … Не грациозно, не грациозно. Святой Ю Хо, вы можете просто назвать меня Главным Духом».


«Вы знаете мое имя?» Ю Хо улыбнулся, глядя на Мастера Убийцу Души.


«У вас есть бесчисленные последователи. Захватив пару из них с помощью моей вызывающей душу магии, выпытывая их истинное настроение и тщательно пережевывая, я мог получить все их воспоминания. Узнать ваше имя и историю никогда не было трудным делом». Мастер Убийца Души продолжал с улыбкой: «Святой Ю Хо, настоящие души ваших псов доставляли очень сложные и разнообразные вкусы и ароматы, и их было довольно приятно есть!»


Ю Хо небрежно приподнял уголки рта и сказал: «Раз ты так наслаждался, не стесняйся иметь столько, сколько хочешь … Но Мастер Душ, будь осторожен, потому что они могут испортить тебе желудок».


Мастер Убийца Душ рассмеялся. Услышав Ю Хо, Изначальный дьявол присоединился к разговору своим хриплым голосом: «Это не имеет значения. Мастер Дух сказал, что души людей — самые теплые вещи в мире, и они очень сильно пополняют его род. Даже если он заболеет, поглощая истинных духов, несколько человеческих душ легко вылечат его желудок «.


Ю Хо повернулся к Изначальному Дьяволу и сказал: «Изначальный Дьявол, ты, кажется, являешься творением мира Пань Гу, не так ли? Ты только что пообещал людей мира Пань Гу Мастеру Убийце Душ?»


Мастер Убийца Душ хихикнул в стороне. Превратившись в дрейфующий черный туман, Изначальный дьявол тихим голосом ответил: «Меня нельзя считать существом мира Пань Гу … Разве человеческие жизни имеют какое-либо отношение ко мне? Если вы можете стереть людей из этого мира, я бы хотел, чтобы это произошло.


Услышав его, двое других не сказали ни слова.


Их глаза закатились, когда они все были заняты расчетами. Пара глаз Изначального дьявола, сверкающая кроваво-красным светом, все тело мастера-убийцы-душ так ярко светилось ярким светом, в то время как хрустальный шар в левой руке Ю Хо начал вращаться все быстрее и быстрее. Это постепенно начало вызывать пронзительный шипящий шум из-за сильного воздушного трения.


«Человечество — это потенциальный вид. Я ценю их великую плодовитость. Они будут лучшими рабами и отважными воинами. Мне нужно, чтобы они работали на меня, чтобы эксплуатировать ресурсы в мире Пань Гу и группе миров в окрестностях.» Ю Хо начал говорить, когда скорость вращения хрустального шара достигла определенной крайней точки, пространство вокруг него было разорвано, и на нем появились тонкие черные трещины.


Слегка кашляя, Ю Хо продолжал мягким тоном: «Поэтому уничтожение человечества недопустимо».


Мастер Убийца-Душ некоторое время молчал, затем мягко ответил: «У людей есть магическая сила в их душах, и эта сила очень полезна для моего вида. Самая прекрасная вещь — это их плодовитость. Мы разрушили бесчисленные миры, но в этих мирах плодовитость видов, обладающих той же силой в их душах, была меньше, чем одна десяти тысячная столь же великих, как и у представителей человечества «.


Слегка улыбаясь, он продолжил мягким тоном: «Поэтому я хотел бы, чтобы я мог держать людей в качестве скота и регулярно собирать их души … Что касается их физических тел, у нас нет чрезмерных требований».


Ю Хо усмехнулся, глядя на Мастера Убийцу Душ, когда он сказал: «Вы получаете души, я получаю тела … Итак, Мастер Убийца Душ, почему мы должны работать с этим существом здесь? Как насчет нас с тобой вместе, мы его прикончим?»


Ю Хо продолжал спокойно говорить: «В конце концов, между нами вообще нет конфликта интересов. Но вот этот … Я очень сомневаюсь в его цели, не так ли?»


Ю Хо и Мастер Убийца Душ одновременно обратились к Изначальному Дьяволу.


Эти трое собрались здесь из-за дьявола внутри Гуй Ю. Как сказал Ю Хо, он и Мастер Убийца Души не имели конфликта интересов и могли равномерно разделить щедрые блага, которые может принести человечество.


Но чего же хотел Изначальный Дьявол? Если Изначальный Дьявол не дал удовлетворительного ответа, они могли бы немедленно повернуться против него и попытаться убить его. Они могли бы полностью сделать такую вещь.


«Объединитесь со мной, и вы никогда не падете!» Злобно смеясь, Изначальный Дьявол сказал: «Вы, идиоты, все время убиваете себя … Вы никогда не сможете точно узнать, насколько могуществен мир Пань Гу».


Ю Хо и Мастер Убийца Душ замолчали, услышав его.
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Глава 1678. Разогнать темные облака



На широкой каменной ступени, вырезанной из черного каменного камня, многочисленные одержимые воины ревели, как звери, и шли к Цзи Хао, подобно приливной воде. Цзи Хао засмеялся, размахивая обеими руками и посылая пряди чёрных и золотых символов заклинаний, которые поражали сердца этих одержимых воинов, как молнии.


Он использовал великое Дао разрушения в качестве ядра и окутал сущность солнечного огня, создав уникальное разрушающее дьявола заклинание и набор символов заклинаний за очень короткий промежуток времени, основанный на новом движении, сделанном таинственным человеком в его духовном пространстве ранее, и заклинание Ю Ю, убивающее зло как основу.


Одержимых воинов рвало кровью, они страдали из-за сущности солнечного огня, которая была мощной и обжигающе горячей, обладая высшим эффектом подавления дьявола. Сущность солнечного огня проникала в намерения дьявола в их сердцах, а сила разрушения просочилась в центр семян дьявола, чтобы погасить силу Изначального дьявола.


Будучи клонами Изначального Дьявола, дьяволы в их сердцах пытались непрерывно пробуждать эмоции и желания этих одержимых воинов, поглощать негативную энергию, генерируемую их сердцами, и расти. Однако, под воздействием заклинания Цзи Хао, которое возникло из-за нового движения топора, совершенного таинственным человеком, связи между дьяволами и сердцами одержимых воинов были полностью разорваны.


Полученное из сильного заклинания Ю Ю, разрушающего зло, заклинание, созданное Цзи Хао, изолировало каждый клон Изначального Дьявола и принудительно подавило его, послав его обратно в сердца этих воинов, чтобы запечатать в глубоком сне.


В течение секунды, огромное количество одержимых воинов упало на землю, со рвотой кровью, их глаза снова стали ясными. В этом мире, Цзи Хао был единственным живым существом, способным создать такое заклинание нацеливания на нишу, чтобы сломить силу Изначального дьявола и легко запечатать его клонов. Новое движение топора, выполненное таинственным человеком, позволило всему этому произойти!


Удивительный и таинственный ход, нацеленный на себя, а не на небо или землю … С этим движением можно обрезать зло в своем сердце и превратить зло в изначального дьявола. Не имея ничего, кроме этого магического движения, Цзи Хао сумел создать магическую силу, чтобы разорвать связи между одержимыми воинами и дьяволами в их сердцах.


«Ой, старик, ход топора был потрясающим!» Зародых Дао Цзи Хао поднял голову и закричал на гигантского таинственного человека. «Вы никогда не выполняли такой ход раньше, не так ли? И откуда вы взяли этот топор?»


Таинственный человек молчал, но темный и тяжелый на вид топор в его руках резко изменил форму. В конце концов, топор превратился в шар света размером с человеческую голову. Когда он щелкнул пальцем, крошечный светлый шарик вылетел и слился с мечом Пань Гу, который плыл рядом с зародышем Дао.


Меч слегка дрожал и гудел. Это был просто маленький шарик света, но внезапно, Цзи Хао почувствовал, что меч Пань Гу был одарен жизнью. Действительно, он почувствовал, что меч теперь «жив», так как он внезапно нашел душу, которую давно потерял.


«Это часть истинного духа Пань Гу». Таинственный человек сказал с грохочущим голосом: «В прошлом, Пань Гу пал, и Пань Хэн украл топор, но я ловко схватил эту небольшую часть духа топора. Она была со мной так много лет, а теперь она твоя. .У тебя все равно есть топор.»


Применяя вновь созданное заклинание, Цзи Хао все еще бросал на землю все больше и больше одержимых воинов, заставляя их рвать кровью и дергаться на земле. Двигаясь к храму предков семьи Хуасю через ступеньки из черного камня, Цзи Хао спросил в своем духовном пространстве: «Истинный дух топора Пань Гу? Вы могли даже получить что-то интересное? Какое совпадение, что вы даже можете выполнить ход, используемый Пань Гу, чтобы отрезать свое собственное зло?»


Таинственный человек опустил голову, его глаза сияли голубым оттенком: «Совпадение? Так Дачи, Цин Вэй и Ю Ю создали свои „три тела“ или клонов, умелое средство для достижения Дао, но не истинного верховного великого Дао „.


Три клона! Возникли из этого хода топор? Например, как Святой Пань Гу отрубил свое зло и превратил его в Изначального Дьявола?


«Запечатывание их в человеческих сердцах — едва ли решение». Разбираясь с воинами, одержимыми им, волна за волной, Цзи Хао пробормотал: «У нас есть способ уничтожить Изначального Дьявола навсегда? Скрываясь в человеческих сердцах, он рано или поздно получит шанс вернуться».


«Разве зло людей не поднимется без Изначального Дьявола?» Глядя на Цзи Хао, таинственный человек сказал: «Даже если Изначальный Дьявол перестанет существовать, могут ли сегодняшние люди быть такими же, как чистые и честные древние люди? Мир изменился, как и сердца людей. С или без Изначальным Дьяволом, люди меняются ».


«По крайней мере, помедленнее». — пробормотал Цзи Хао, отбрасывая одержимого воина, который бросился к нему и попытался укусить его. Демонстрируя заклинание разрушающее дьявола на этом воине около десяти раз подряд, Цзи Хао разбил позади себя тридцатиметровую фигуру Изначального дьявола, рассеивая ее в облаке темного тумана.


Видя эту тридцатиметровую фигуру Изначального Дьявола, Цзи Хао был поражен. Насколько сильны были все негативные эмоции и желания в сердце этого воина, что породили в нем такого гигантского дьявола?


Продвигаясь, Цзи Хао убил бесчисленных одержимых воинов и выпустил из них дьяволов. Большинство из них разразились плачем, а затем присоединились к здравомыслящей группе с сохранившимся страхом, окружив свой храм предков.


Но небольшое количество одержимых было похоже на Хуасю Бай. После спасения, они оглядывались со сложным выражением лица, серьезно наблюдая за Цзи Хао сзади. Затем, они украдкой исполнили свою магию дьявола, тихо покинув землю предков семьи Хуасю, как только заметили, что никто не обращает на них внимания.


Семена дьявола в их сердцах были запечатаны, но их сердца стали новыми семенами дьявола. Цзи Хао подавил дьявола внутри них, но не смог подавить их собственное зло.


Храм предков Хуасю был окутан темными облаками. Фиолетовые молнии слабо ударялись во все стороны, разрывая легкие оттенки темных облаков. Но темные тучи немедленно откатились в храм предков. Удары молнии, казалось, терпели неудачу.


В этот момент, Цзи Хао достиг площади за пределами храма и громко зарычал, сложив пальцы и хлопнув по колоколу.


На поверхности колокола, бесчисленные символы заклинаний, разрушающих дьявола, сверкали, когда колокольный звон эхом отражался прямо в небе. Кусочки света в форме топора проносились по площади со всех сторон. Темнота, смешанная с золотом, подожгла темные облака. В огне, темные облака мгновенно исчезли, превратившись в едва видимый туман, который исчез по ветру, не оставляя следов.


Через пару вдохов, темные облака на небе исчезли, как и пурпурные удары молнии. Золотое солнце накрыло небо, согревая огромное Громовое озеро своим светом, как будто злые темные облака никогда не покрывали озеро.
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Глава 1679. Армия Хуасю



По дороге бесчисленные одержимые дьяволами были разбужены заклинанием Цзи Хао. Цзи Хао неудержимо шел на площадь перед родовым храмом семьи Хуасю.


Бесчисленные тотемные столбы, обернутые молниями, грохотали. В тот момент, когда Цзи Хао вышел на площадь, все столбы тотема испустили ослепительный огненный свет и на мгновение стали полупрозрачными, испуская волны разрушительных ударов молнии в сторону Цзи Хао.


Цзи Хао не был членом семьи Хуасю. Не ощущая силы особого тайного талисмана, принадлежащего каждому члену семьи Хуасю, или прохода, созданного членом семьи, оборонительное формирование в районе храма предков сразу же увидело Цзи Хао в качестве захватчика и нанесло полный удар.


«Император Цзи Хао, будь осторожен!» Хуасю Цинье быстро двигался около храма предков. Видя, как Цзи Хао подвергается нападению, он немедленно разразился хриплыми криками: «Отойди назад, назад, назад сейчас! Это формирование построено нашими предками и древним Богом Грома с небес …»


Он широко открыл рот, не закончив свою речь потому что он не смог. Цзи Хао поднял одну руку и потянулся из щита силы Хаоса от колокола, лицом к молнии, которая вспыхнула из столбов тотема. Удары молнии, порожденные великим грозовым формированием, которое было построено предками семьи Хуасю и древним Богом грома и тридцатью шестью королями грома, приземлились прямо на ладони Цзи Хао.


Ослепительные удары молнии поглощались ладонью Цзи Хао один за другим, не оставляя искры или даже мелкой раны на белоснежной ладони Цзи Хао. Удары молнии были достаточно сильны, чтобы уничтожить Верховного Мага, но в руке Цзи Хао они были как клочки тени, неспособные нанести вред своей цели.


«Мои великие предки!» Хуасю Цинье и группа здравомыслящих старейшин были ошеломлены, наблюдая, как Цзи Хао полностью поглощает удар грома в их храме предков. Насколько сильным был Цзи Хао? Даже у Высших Магов среднего уровня не хватало смелости прорваться в это ужасное формирование без веской причины, в то время как Цзи Хао выдержал полный удар грома, не затрачивая усилий, что означало…


Это означало, что Цзи Хао уже стоял на вершине мира, что у семьи Хуасю не было сдерживающей силы, чтобы сдерживать Цзи Хао. Говоря злобно, Цзи Хао мог стереть храм предков Семьи Хуасю, похоронить все Громовое Озеро и разрушить сам фундамент Семьи Хуасю, если бы он захотел.


Хуасю Цинье слегка задрожал, наблюдая, как бушующие молниеносные удары молнии приземляются на ладони Цзи Хао один за другим. Ладонь Цзи Хао была похожа на бездонную черную дыру, которая проглотила все удары молнии, не разжигая искру. Подняв одну руку, Цзи Хао шаг за шагом подошел к воротам храма предков.


Держа треугольный щит слева и громовое копье в правой руке, Хуасю Цинье наблюдал, как Цзи Хао приближается большими шагами, показывая сложное выражение лица.


Когда Цзи Хао встал прямо перед его лицом, Хуасю Цинье смущенно улыбнулся, опустил щит и копье и поклонился Цзи Хао: «Приветствую, Император Цзи Хао … Как единственный божественный император в нынешнем мире, вы действительно очень мощный.»


Цзи Хао вежливо сложил руки и поприветствовал в ответ. Затем, своей парой молниеносных глаз он отсканировал группу одержимых старейшин, запертых в гигантской паутине, сотканной из молний, и честно сказал: «Я польщен. Я просто счастливчик, и мое поверхностное совершенствование не стоит упоминая».


Указывая на этих одержимых старейшин, он продолжил глубоким голосом: «Я полагаю, вы обнаружили, что дела идут не так, не так ли?»


Лицо Хуасю Цинье мгновенно побледнело, а затем посинело, как будто он внезапно потерял восемьдесят процентов жизненной силы, как старое умирающее дерево, наполненное постоянно растущим истощением.


«Не все в порядке? Все не так, все не так. Молодые люди, старейшины, руководители филиалов, даже я… Боже мой, как я должен встретиться со своими предками, когда я умру, после того, что я сделал?»


Глаза покраснели и со слезами хлынули, Хуасю Цинье жалобно посмотрел на Цзи Хао. Он хотел рассказать Цзи Хао о нелепых поступках, которые он совершал в эти дни, но не смог. В конце концов, Цзи Хао был молодым человеком, в то время как он был опытным лидером семьи, который управлял семьей на протяжении веков. Он упорядочил свои слова, но не мог сказать это, несмотря на прилагаемые им усилия.


Как он мог? Как он мог рассказать Цзи Хао о том, что он сделал с девушками из семьи Хуасю? Как он мог рассказать Цзи Хао, что он потратил много времени на вечеринки? Как он мог сказать Цзи Хао, что отдал серию приказов, чтобы втолкнуть человечество в более глубокий водоворот?


Семя дьявола пробудилось внутри него и быстро выросло. Заманенный дьяволом, Хуасю Цинье совершил слишком много ошибок, о которых он не мог сказать. Проливая слезы, он горько ухмыльнулся, не зная, что делать или говорить.


«Спасибо моим предкам!» — со слезами пробормотал Хуасю Цинье: «Если бы тайная печать в храме предков не разрушила дьявола в моем сердце и не вернула меня к здравомыслию, я мог бы приказать, чтобы моя армия Хуасю отправилась в любой уголок мира и похитила людей из других кланов, а затем заключать сделки с нечеловеческими монстрами из династии Ю ».


Увидев, как Хуасю Циньи погружается в печаль и готов сойти с ума, Цзи Хао поспешно щелкнул пальцем по лбу, наложив на него успокаивающее заклинание. Это было похоже на удар молнии прямо в его голову, после чего Хуасю Цинье мгновенно задрожал и успокоился. Глубоко дыша, как опытный семейный лидер, он вскоре успокоился.


‚Император Цзи Хао, вы пришли с планом, не так ли?« Он благоговейно сложил руки к Цзи Хао и сказал: ‚Для человечества мы, семья Хуасю, готовы сделать все, что можем, если вы попросите».


В храме предков, седовласый старик резко рассмеялся высоким голосом: «Цинье, как семейный лидер, ты не можешь быть слишком щедрым. Ребенок Цзи Хао не придет к нам с добрым намерением. Не говори так быстро. Все, что есть в семье Хуасю, принадлежит семье, нам. Для человечества вы не можете взять у нас даже монетку!»


«То, что у нас есть, принадлежит семье Хуасю, а не человечеству!» Старик ухмыльнулся: ‚Вы должны дать понять. Вы лидер нашей семьи, а не служитель человечества!»


Обернувшись, Хуасю Цинье посмотрел на старика и тяжело вздохнул, не сказав ни слова, только покачав головой.


Взглянув на группу кроваво-красных глаз старейшин и руководителей филиалов, Цзи Хао сказал мягким : «Лидер Хуасю, мне нужна партия вооружений. Я хочу, каждое оружие, использованное воинами семьи Хуасю на полях сражений, то, что было окрашено кровью!»


Прежде чем Хуасю Цинье сказал хоть слово, все в храме предков начали проклинать его. Некоторые даже сняли ботинки и бросили их в Цзи Хао и Хуасю Цинье.


«Хотите получить выгоду от нашей семьи Хуасю? Бесите! Бесите!»


«Уходи, Цзи Хао, малыш. Мы не дадим тебе даже нож!»


‚Иди к черту! Хуасю Цинье, если ты осмелишься дать Цзи Хао хоть один кусок оружия, мы уволим тебя с твоего поста!‘

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1680. Восемь заклинаний Изначального Дьявола



В древнем храме семьи Хуасю, группа старейшин и руководителей семейных ветвей пылала яростью. Они смотрели на Хуасю Цинье так, словно он был совершенно непростительным грешником, казалось, даже готовые порезать его острыми, как кинжалы, взглядами до смерти.


Эти люди были одержимы. В их сердцах преобладали желания, и дьяволы внутри них безудержно ревели. Никто не мог понять их в данный момент, так как они уже стали дьяволами. Они вступили бы в отчаянную борьбу против любого, кто пытался бы получить от них даже крупу риса.


Не говоря уже о том, что Цзи Хао попросил у Хуасю Цинье все оружие, которое использовали воины семьи Хуасю на полях сражений!


Сколько оружия это будет? Сколько бы это было денег?


«Хуасю Цинье, если ты посмеешь согласиться с его требованием, ты больше не будешь лидером семьи!»


«Парень Цинье, ты должен умереть! Если бы я знал, что ты станешь таким ничтожным старейшиной, я бы сварил тебя в глиняном горшке и скормил бы тебя животным, когда ты родился!»


«Цинье, я твой великий дядя! Я никогда не прощу тебя, если ты посмеешь отдать наши сокровища Цзи Хао!»


Среди беспорядочных воплей и криков, этот великий дядя внезапно откусил левый мизинец, быстро прожевал и затем выплюнул. Кровь брызнула, а сломанный мизинец превратился в кроваво-красную фигуру, вспыхнувшую через клетку молнии. После этого, этот седовласый двоюродный дедушка внезапно появился прямо перед лицом Хуасю Цинье.


Вытащив пестрый бронзовый четырехгранный меч, Великий дядя разразился свирепым воплем и бросил меч прямо в лицо Хуасю Цинье. Толстый меч толщиной в руку вызвал раскаты грома и ударил Хуасю Цинье, создавая ослепительный шум еще до того, как меч коснулся тела Цинье.


Хуасю Цинье громко закричал, отступая так быстро, как только мог. Раньше, он держал в клетке группу одержимых старейшин и вождей ветвей силой великого формирования в храме предков, но ему не удалось ничего сделать, кроме как посадить их в клетку. Столкнувшись с Великим дядей, который неожиданно освободился из храма предков неизвестным способом, Хуасю Цинье не мог ничего сделать, кроме как увернуться с горьким выражением лица.


Старшинство, привязанность, из-за любого из этих факторов, Хуасю Цинье не мог позволить себе напасть на этого своего великого дядюшку.


Этот двоюродный дядя, чья длинная борода доходила до его живота, держал в руках острый меч, злобно хихикая. Он преследовал Хуасю Цинье и начал серию жестоких атак.


Говоря об индивидуальной силе, Великий Дядя был немного сильнее, чем Хуасю Цинье. Он легко догнал Хуасю Цинье и три раза подряд врезался четырехконечным мечом в спину Хуасю Цинье.


Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и послал луч света в великого дядю.


Ранее, Великий дядя совершал три случайных нападения подряд, но на самом деле, в этот момент, темный туман внутри его тела странно колебался. Пространство вокруг Великого Дяди, казалось, было искривлено десятками невидимых черных дыр, так же как и время волшебным образом.


В этот момент, Хуасю Цинье перенес не три удара мечом. Вместо этого, число должно быть двенадцать тысяч.


Бац! Бац! Бац!


Верхняя часть тела Хуасю Цинье была почти измельчена. Когда его кровь брызнула вместе с кусочками костей и мышц, он вырвал кровью и обернулся, уставившись на Великого дядю с ужасом и недоверинм.


«Великий дядя, ты …»


Цзи Хао был поражен. Три простых движения меча на самом деле произвели двенадцать тысяч тяжелыхударов мечом таким странным образом. В тот момент, когда Великий Дядя начал движение, пространство и время вокруг него, казалось, внезапно изменились.


Неизмеримо злая сила изменила структуры времени и пространства вокруг него, даже дрожа и воздействуя на естественные законы. Изменения не были огромными, но Цзи Хао ясно почувствовал, что в некоторой степени движения Великого Дяди издали силу великого Дао.


Маги никогда не совершенствовали свои души, просто сосредотачиваясь на своих физических телах и силе. Они следовали за святым Пань Гу и преследовали свое великое Дао через чистую силу. Они нападали на своих врагов с простой и дикой силой. Что касается силы Дао … Верховные Маги, возможно, начинали узнавать о силе Дао через естественные звезды внутри них, но Божественные Маги пикового уровня, такие как Великий Дядя, или полушаговые Высшие Маги, были все еще слишком далеко от силы Дао.


«Великий дядя, не сердись!» Наблюдая за тем, какХуасю Цинье изрыгает кровь, когда половина его лба наполняет рот, не имея возможности проглотить или выплюнуть ее, воскликнул Цзи Хао. Хуасю Цинье явно оказался в ужасном положении из-за своего дяди. Цзи Хао поспешно бросился к Хуасю Цинье, бросил в рот спасительную таблетку и взмахнул мечом в грудь великого дяди.


Движение Цзи Хао было гибким. Он не хотел убивать Великого дядю с помощью этого удара мечом, а просто планировал заставить его вернуться. Однако, если бы этот старик безрассудно продолжал мчаться, Цзи Хао мог бы только «случайно» прикончить его.


Великий дядя не был похож на одержимых воинов за пределами храма. Цзи Хао смог разбудить одержимых воинов своим заклинанием, разрушающим дьявола, и после короткого периода выздоровления они восстановили бы свое здравомыслие. Но из глаз великого дяди, Цзи Хао увидел нечто иное.


Великий дядя действительно был одержим Изначальным Дьяволом, и у него действительно был дьявол в его сердце. Однако, в отличие от одержимых воинов, он был на восемьдесят процентов здравомыслящим!


Он согласился с Изначальным дьяволом и принял теорию Изначального дьявола о том, что он чрезвычайно эгоистичен. Относительно философии, показанной Дао Изначального Дьявола, он не мог согласиться больше. Он был добровольно одержим дьяволом, и, очевидно, три удивительных удара были нанесены его новой способностью, дарованной дьяволом.


Цзи Хао не верил, что Великий дядя мог открыть такой высокий уровень умения использования силы пространства и времени.


Меч Пань Гуледяным блеском сверкнул в сотне метров.


Великий дядя хихикнул, повернув ноги и проворно, внезапно исчез из виду Цзи Хао. В следующее мгновение, он снова появился позади Цзи Хао, оставив клочки остаточных изображений и яростно ударил его мечом с четырьмя лезвиями, сверкающим ударами молнии, по спине девять раз подряд.


Тридцать шесть тяжелых ударов были нанесены, когда грохочущий четырехконечный меч приземлился вместе с ужасающей силой грома. Колокол Пань Гу прозвенел громоподобно, испуская круги темного света, которые выбрили землю примерно на фут.


Великий дядя дико смеялся. Когда он топнул ногой о землю, все его тело внезапно превратилось в клочок тени и исчезло без следа. В следующий момент, он снова появился на расстоянии сотен метров от Цзи Хао.


«Цзи Хао, малыш, это " восемь заклинаний Изначального дьявола «, созданные Мастером Дьяволом. Восемь верховных заклинаний сильнее и изобретательнее человеческой магии в миллион раз. Как ты можешь причинить мне боль?»


«Встань на колени и сдайся. Так как ты божественный император, я позволю тебе выбрать одну из всех моих внучек и правнучек, чтобы жениться на ней!»
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Глава 1681. Преобразование духовной крови



Опустив меч Пань Гу, Цзи Хао сделал звездные шаги, подняв оба кулака и приблизившись к Великому дяде.


Цзи Хао не хотел атаковать Великого Дядю прямо до смерти, но меч Пань Гу был слишком смертоносным. Поэтому, он планировал обменяться некоторыми движениями с Великим Дядей со своей парой кулаков, чтобы увидеть, насколько мощными были так называемые « восемь заклинаний Изначального дьявола». Ранее, во время короткой битвы между Великим дядей и им самим, Цзи Хао неожиданно обнаружил, что эти «восемь заклинаний Изначального дьявола» кажутся глубоко осмысленными.


Не говоря уже о том, что Великий дядя смог освободиться от громовой клетки, пожевав мизинец, магия, которой он пользовался, должна была быть очень могущественной.


Поскольку Божественные Маги могли вырастить их тела из капель крови, Великий Дядя освободил себя, пожертвовав мизинцем. Великое формирование в Храме Предков семьи Хуасю не было обычным, но, тем не менее, он так легко прошел через него. Означает ли это, что ни одна формация в мире не сможет его поймать?


Ударяя кулаками, словно падающими звездами, Цзи Хао атаковал лицо великого дяди, подняв два порыва сильного ветра.


Хуасю Цинье проглотил таблетку, полученную от Цзи Хао, и его раны уже зажили. Наблюдая за тем, как Цзи Хао запускает удар, сглаживающий горы, он поспешно закричал вслух: «Великий дядя, еще не поздно исправить свой путь … Император Цзи Хао! Прошу проявить милость. Мой Великий дядя стар и слаб. Он не сможет устоять перед твоей великой силой!»


Хуасю Цинье подумал о том, как Цзи Хао поглощал громовые удары из великого формирования, не получая никакого вреда. С таким сильным телом, сила Цзи Хао тоже должна быть ужасающей. Великий дядя был стариком, которого можно было убить парой ударов Цзи Хао.


Цзи Хао засмеялся и проявил свою силу еще сильнее.


Великий дядя смеялся, как каркающие вороны. Его пара ног оставляла в воздухе слои остаточных образов, в то время как его стройное тело двигалось быстро, как ветка ивы на ветру, уклоняясь. Он появлялся во всех направлениях, как будто пространство и расстояние больше не имели для него значения, и он мог быть там, где хотел, не тратя времени.


Цзи Хао распространил свою духовную силу и даже почувствовал странный поворот времени вокруг Великого Дяди. Великий дядя не просто изменил пространство вокруг себя, он также сделал что-то со временем.


Ранее Великий дядя, казалось, существовал в «последний момент», но внезапно, он уже преодолел предел времени и вступил в «следующий момент». Время стало чрезвычайно беспорядочным вокруг него. Через неизмеримо искаженный промежуток времени, Цзи Хао становилось все труднее догнать его.


«Идол Изначального дьявола!» Уклоняясь, Великий дядя смеялся: «Как насчет этого? Ты можешь коснуться моего пальца?»


Выражение лица Хуасю Цинье быстро менялось. До того, как Цзи Хао ответил, у Хуасю Цинье уже был конкретный ответ, основанный на том, что он выучил — из всех тайных заклинаний, которые он мог сотворить, и всех сокровищ, которыми он обладал, ничто не могло создать угрозу для Великого дяди в его нынешнем состоянии.


Он вообще не мог напасть на Великого Дядю, потому что он и Великий Дядя были не просто разделены пространством, но и временем. Он должен был понять великое Дао времени до определенного уровня, чтобы иметь возможность атаковать Великого Дядю. Но, как член семьи Хуасю, он родился с силой грома. Если он сейчас прорвется на уровень Верховного Мага, он сможет атаковать Великого Дядю с помощью своей звезды. Иначе как он мог сделать что-нибудь с Великим Дядей?


Видя это, эти заключенные старейшины и руководители ветвей смеялись и аплодировали высшей силе дьявола, проявленной Великим дядей. По его словам, эта дьявольская магия была намного сильнее человеческой магии. Счастливые, некоторые из этих людей начали думать, что принятие предложения Изначального Дьявола было явно замечательным поступком.


«Разрыв!» Цзи Хао издал резонансное рычание. Снова выпустив кулаки, он выпустил две полосы темного огня между пальцами. С грохочущим шумом, огонь разлетелся от его кулаков волна за волной и сокрушил время и пространство вокруг.


Пространство рухнуло, пока время искажалось. Спрятавшись за искаженное время и пространство и бросив свои дьявольские заклинания, Великий дядя издал приглушенное фырканье. Выскочив из рушащегося пространства с испугом, он прыгнул назад на десятки метров и попал под тотемный столб, хватая ртом воздух.


Разрушенное пространство оставило несколько глубоких ран на его теле. В ранах, его кровь и плоть исчезли, оставив режущие края его кожи такими же гладкими, как зеркала, со слабым огненным светом, задерживающимся внутри.


«Изменить пространство и время, чтобы не дать вашим врагам дотронуться до вас … действительно, волшебный способ борьбы». Цзи Хао мягко сказал: «Но недавно, я кое-что узнал о великом Дао разрушения … Неважно, какую магию ты сотворил, я могу просто сокрушить ее. Ты создал пространство и время, чтобы защитить себя, поэтому я разрушил пространство. Что еще можно сделать?»


«Тайный кулак Изначального дьявола!» С потемневшим лицом, Великий дядя посмотрел на Цзи Хао, достал бутылку с лекарством и бросил в рот, с трудом глотая. Впоследствии, сильный запах крови распространился из его тела, когда он начал восстанавливать свою кровь и плоть, которые исчезли из-за силы разрушения.


Он сжал пальцы и выжал из них нити дьявольской силы. Его кулаки стали черными, а затем прозрачными, как кристалл, с искривленными заклинаниями, сверкающими внутри. Скрестив руки, Великий дядя издал серию трескучих звуков, разбив пространство вокруг кулаков так же легко, как будто раздавил тонкий кусочек льда.


«Идол Изначального дьявола не дает моим врагам атаковать меня, а секретный кулак Изначального дьявола позволяет мне убить любого врага!» Великий дядя посмотрел на Цзи Хао, затем внезапно поднял голову и уверенно рассмеялся. Затем, он выстрелил кулаками в сторону Цзи Хао. В течение короткого момента, он ударил десятки тысяч раз.


Цзи Хао деактивировал колокол Пань Гу и принял десятки тысяч тяжелых ударов своим телом.


Среди бесконечных стуков, Цзи Хао оставался неподвижным. Кулаки великого дяди снова и снова попадали на тело Цзи Хао, но не смогли оставить след на его коже.


«Ты меня щекочешь?» Цзи Хао посмотрел на Великого дядю и усмехнулся: «Тебе нужно работать усерднее, даже если ты меня щекочешь».


Пространство вокруг Цзи Хао снова и снова разрушалось и заживало. Каждый удар Великого дяди оставлял пространственное отверстие шириной в фут вокруг Цзи Хао, но разбитое пространство не могло повредить Цзи Хао.


Нахмурившись, Великий дядя медленно кивнул и сказал: «Хм, мое физическое тело слишком слабое. Как Божественный Маг пикового уровня, я не могу причинить тебе вред ‚.


Покачав головой, дядя снова усмехнулся и продолжил: ‚Поскольку физическое тело не работает, давайте попробуем исконный дух!‘


Глубоко дыша, высокое, стройное, но мускулистое тело Великого Дяди внезапно засохло, и океаноподобная жизненная сила внутри него немедленно иссякла. Вскоре, его духовная кровь опустилась ниже уровня Старших Магов.


Однако, его духовная сила становилась все сильнее и сильнее, в мгновение ока достигая невероятного уровня.


С помощью тайной магии дьявола, он фактически превратил всю свою духовную кровь в свою духовную силу.
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Глава 1682. Дух Изначального Дьявола



Маги никогда не совершенствовали свои души. Душа Мага могла только пассивно расти вдоль физического тела естественным путем, будучи питаемой физическим телом.


Обычно душа Божественного Мага пикового уровня была столь же могущественной, как и душа ученика Ю Ю самого низкого уровня который еще не закончил свои первые шестьдесят лет совершенствования. Без двойной защиты сильного тела, процветающей духовной крови и особых магических сокровищ, даже обычный призрак или дух мог бы нанести серьезный вред Божественному Магу, используя магию души.


Великий дядя был таким же. Он был полушаговым Верховным Магом, но его душа была лишь в пару раз сильнее, чем душа обычного человека. Если сравнивать душу Цзи Хао с огромным морем, душа великого дяди была просто каплей воды.


Однако, когда он использовал тайную магию дьявола, его духовная кровь мгновенно истощилась, и его духовная сила была безумно увеличена, столь же подавляюще, как цунами.


Капля воды расширилась до ручья, а затем на мгновение превратилась в великую реку. В мгновение ока, река затопила во все стороны. И снова пространство и время обвились вокруг Великого дяди, даже сильнее, чем прежде. Его тело стало тонким и расплывчатым силуэтом среди теней и огней, вокруг него бушевали природные силы. Постепенно, все природные силы, которые существовали возле исконной земли семьи Хуасю в районе Громового озера, были взволнованы его огромной духовной силой.


Быстро текущие потоки энергии бушевали во всех направлениях, как кометы. Разноцветные кометы стреляли в каждый уголок земли предков. Стены храма предков ярко светились, в то время как следы древнего Дао грома внезапно появлялись на столбах тотема. Мощное формирование защищало весь храм, защищая от взволнованных природных сил.


Ослепляющие огни приземлились на стены и крышу храма предков, что вызвало землетрясение. Древние узоры грома на тотемных столбах сверкали вместе с шумом взрывов, в то время как обернутые вокруг них удары молнии меркли слой за слоем. Огромный наследственный храм сильно сотрясался, на стенах росли трещины в виде паутины.


Великий дядя глубоко вздохнул и развел руками. Через пару вдохов, его сила души уже сконцентрировалась во внушительном океане. Он был не так силен, как Цзи Хао, который освоил множество типов великих Дао и вырастил зародыш Дао. Но на данный момент, его духовная сила уже была увеличена в сотни тысяч раз.


«Мы, люди, никогда не совершенствуем свои души … Как глупы мы были». Великий дядя громко рассмеялся: «Сегодня, превращая свою духовную кровь в духовную силу, я действительно вижу чудо этого мира. Великое Дао мира оказывается такое невероятное, такое великолепное!»


Скрипучий шум засохшей кожи великого дяди обвил его осушенные кости, заставляя его выглядеть как скелет, который может упасть в любой момент. Однако, его духовная сила все еще росла и кипела. Поскольку его физическое тело постепенно не могло противостоять постоянно растущей духовной силе, на его костях начали появляться тонкие трещины.


Не обращая внимания на его тело, которое могло распасться на куски в следующий момент, он посмотрел на Цзи Хао и рявкнул: «Цзи Хао, парень, мои слова все еще имеют актуальны. Если ты захочешь следовать за мной, ты сможешь жениться на всех моих внучках и праправнучках!»


С двумя глубоко запавшими глазами и двумя кроваво-красными пятнами внутри этих глаз, он уставился на Цзи Хао. Его глаза были похожи на пару кроваво-красных звезд.


«Сила, которая у меня есть сейчас, находится за пределами твоего воображения! Цзи Хао, ты тоже Маг. Ты никогда не совершенствовал свою душу, поэтому ты не можешь понять мою мощь …»


Когда Великий дядя приготовился прочитать Цзи Хао лекцию, Цзи Хао разразился смехом. Он открыл свой вертикальный глаз и позволил бесчисленным черным огненным лотосам разрушения тихо расцвести вокруг него. У каждого лотоса были золотые ядра.


Со своего лба, Цзи Хао высвободил свою духовную силу, которая была в тысячи раз сильнее и чище, чем сила Великого Дяди. Как безупречный стеклянный экран, его духовная сила охватила все Громовое Озеро и окрестности на миллионы миль. Этот кусок пространства был полностью окутан его духовной силой, дюйм за дюймом.


Самодовольного Великого Дядю немедленно вырвало кровью, и его пара глазных яблок почти выскочила из его глазниц.


Глоток крови, которую он вырвал, едва не истощил его последнюю часть жизненной силы. Когда кровь брызнула из его тела, его конечности прямо превратились в серую пыль, уходя и исчезая в мгновение ока.


«Люди, помогите немного?» Великий дядя обернулся и с трудом обратился с просьбой к другим одержимым лидерам семьи Хуасю.


«Вы будете смотреть, как я провалюсь и умру?» Глаза великого дяди ярко светились кроваво-красным светом, когда он кричал: «Не забывайте, что и вы умрете плохо, помогите мне сейчас, и вы поможете не только мне, но и себе самим !»


Вслед за шумом треска, сотни тотемных столбов, которые уже были взломаны «кометами», созданными Великим дядей, внезапно рухнули.


Группа одержимых лидеров семьи Хуасю была освобождена.


Услышав рев Великого дяди, эти лидеры семьи по-разному сверкали глазами. Около шестидесяти процентов из них ворчали, открывали рты и отправляли свою процветающую жизненную силу Великому Дяде.


Цзи Хао поднял брови — эти семейные лидеры давали свою духовную кровь непосредственно Великому дяде? Ни один маг не делал таких вещей раньше. Интересно! Казалось, что Изначальный Дьявол был достаточно щедр, чтобы научить их серьезной магии.


Великий дядя дико рассмеялся. Его упавшее тело распухло, а исчезнувшие конечности быстро отросли. Он восстановил свою духовную кровь с помощью некоторых других лидеров, и его духовная кровь стала такой же сильной, как и прежде, а затем продолжила расти без ограничений.


Качество его духовной крови еще не было сопоставимо с качеством Верховного Мага, но по количеству он действительно достиг базового уровня Верховного Мага!


Он гремел, быстро превращая свою духовную кровь в могущественную духовную силу, используя свою душу. Темные удары молнии, порожденные его духовной силой, вырвались из его глаз, взломав прозрачный экран, сконденсированный из духовной силы Цзи Хао, как тысячи острых мечей.


Великий дядя слегка дрожал, из его глаз, носа, рта и ушей текла кровь.


«Дух Изначального Дьявола, уничтожь мир громом!» Внезапно, из груди Великого Дяди вырвался громовой рев. Он указал пальцем вниз, и тут же опустилась черная молния шириной в тысячи миль.
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Глава 1683. Восходящий огонь Дьявола



Удар молнии шириной в тысячи миль обрушился на Цзи Хао, шокировав своим грозным видом, что заставило его поднять голову.


Великий дядя неистово засмеялся. Его волосы и борода все стали черными со слабым кроваво-красным оттенком, в то время как темный силуэт высотой в десятки тысяч метров появился позади него, глядя на Цзи Хао пылающими красными глазами. Он сидел на лотосе, сотканном из кроваво-красного пламени, скрестив ноги.


Удар молнии сверкнул по небу на сотни миль, сжимаясь до ширины около ста миль. Опустившись на тысячу миль, она развернулась на сотни метров в ширину.


Примерно в десяти милях над землей, темная молния, казавшаяся уже тоньше волоса, быстро пронеслась по небу и приземлилась на голову Цзи Хао в одно мгновение.


Цзи Хао поднял руку в волнении и сделал сильный удар по молнии. Темный огонь свирепо горел на его кулаке, в то время как сила разрушения захлестывала волна за волной окружающее пространство, разрывая пространство над головой Цзи Хао примерно на триста метров.


В следующий момент, раздавленное пространство скривилось и изменилось.


Даже Цзи Хао не мог понять, почему «разрушенное» пространство все еще искажается. Очевидно, что сила Дао, доставленная этим ударом грома, вышла за пределы нынешних ограничений Цзи Хао.


Разрушенное пространство изогнулось, и удары молнии упали на кулак Цзи Хао. Черный огонь взорвался на кулаке, посылая крошечные искры, вылетающие во всех направлениях. Цзи Хао страдал от невыносимой боли, когда волны тонких электрических токов проникали в его поры и сливались с мощными потоками энергии, вспыхивающими внутри его тела.


Обернув свой раненый кулак своей духовной силой, Цзи Хао изучал и анализировал природу темного удара молнии так быстро, как только мог. Он совершенствовался во множестве типов Дао, а также освоил несколько громовых искусств, таких как «ясное и мирное» громовое искусство священника Дачи. Если сравнивать мир с безупречным нефритом, громовое искусство священника Дачи могло бы походить на самый ясный, самый безобидный источник в мире, что любая нечистота, которая может загрязнить мир, будет очищена этим чистым и мягким, безвредным на вид потоком.


Громовое искусство священника Цин Вэя было строгим и величественным, как законы природы, так что все, что противится его воле или вере, будет полностью уничтожено его искусством грома в неудержимом ударе. Оно было ошеломляюще, великолепно, вредило людям своим величием. Оно было тяжелым и сильным и могло заставить все живые существа идеально следовать правилам Дао, включенным в его громовое искусство; это было искусство грома священника Цин Вэя.


Громовое искусство священника Ю Ю было жестким и жестоким, как непреклонный меч, «убивающий» зло своей чистой силой. Его громовое искусство было похоже на самый острый меч в мире, предназначенный для того, чтобы отрезать и уничтожать все, что он не одобрил.


Громовое искусство священника Дачи было «очищением и поддержанием», громовое искусство священника Цин Вэя представляло «последователей», в то время как громовое искусство Ю Ю играло роль «исправления и отклонения». Эти три разных типа громовых искусств были совершенно разными, но все они очень мощные и соответствовали великому Дао природы мира Пань Гу.


Тем не менее, темная молния, вонзившаяся в тело Цзи Хао, не была тем же самым.


Темный удар молнии был искажен и раздражителен. Он вторгся в тело Цзи Хао, безумно пожирая и поглощая все, к чему прикасался. Цзи Хао почувствовал, что это были миллионы щупалец, покрытых крошечными ртами, которые ели все внутри него, скручивали все и ассимилировали все, а затем мутировали его тело.


Если сравнивать кулак Цзи Хао с чисто белой стеной, темные удары молнии, ударившие по его телу, явно походили бы на сумасшедшего маленького дьявола, который рисовал, атаковал и рубил на белоснежной стене. Маленький дьявол расколол стену на куски, а затем проглотил ее.


Тонкие черные электрические токи вылетели из пальцев Цзи Хао. Цзи Хао даже чувствовал жадность беспокойной громовой магии. Он так ненавидел сильное тело Цзи Хао; следовательно, он наложил самое мрачное проклятие на Цзи Хао, проклиная то, что даровало Цзи Хао это сильное тело, и лишило его возможности глотать его. Ему не хотелось ничего, кроме как пожрать Цзи Хао и скрутить его как можно быстрее.


Это была природа искусства темного грома, жадного, грязного, искривленного, молчаливого.


С чередой резких звуков, кожа на левом кулаке Цзи Хао порвалась, испуская черную кровь.


Сила разрушения была увеличена до предельного уровня, в результате чего все тело Цзи Хао загорелось черным цветом. Жадные и изогнутые темные молнии столкнулись с огнем разрушения, издав шипящий шум. Темный удар молнии был уничтожен и превращен в ничто нитка за ниткой, а тонкие раны на левом кулаке Цзи Хао быстро зажили.


«Ужасающее искусство злого грома, это действительно …» Цзи Хао пока не мог найти точное слово, чтобы определить природу искусства темного грома, но он ясно знал, что люди не смогут выжить в этой темной силе с их уровнем современной магии и техники.


В определенной степени, искусство темного грома представляло силу дьявола, который в основном был непобедимым противником современной магической системы человечества. Люди не смогут соперничать с восемью заклинаниями дьявола, созданной и распространенной Изначальным Дьяволом.


«Теперь ты знаешь, насколько я силен?» Великий дядя улыбнулся Цзи Хао с ослепительно-кроваво-красными глазами: «Мои слова не изменились. Вы можете быть моим внуком или правнуком … Или вы даже можете быть с одной из моих дочерей, которая уже вышла замуж за некоторых других мужчин и имела своих детей. В общем, если вы будете следовать моим указаниям, вы можете быть с любой девушкой в моей семье „.


Посмеиваясь, Великий дядя кивнул Цзи Хао: ‚Мы семья … В будущем, я буду вечным человеком-императором, пока ты будешь господствовать на божественном троне, но как младший в моей семье. Ты и я вместе , мир будет принадлежать нам!‘


Чрезвычайно эгоистичный, чрезвычайно жадный!


Дьявол исходил из эгоизма. То, что сказал Великий Дядя, прекрасно объяснило происхождение внутреннего дьявола.


Цзи Хао ухмыльнулся и резко откинул руки назад, наложив ошеломляющую серию разрушающих дьявола заклинаний на группу одержимых лидеров семьи Хуасю. Дрожа, глаза одержимых снова стали ясными.


Мгновенно, половина из них громко закричала и собралась в направлении Хуасю Цинье. У другой половины их сердца были заняты природой дьявола, хотя их глаза снова были чисты. Сразу же, сотни людей, которые поделились своей духовной кровью с Великим дядей, остановились и разразились пронзительными криками: ‚Чушь собачья! Человечество и мир принадлежат нам!‘


Прежде чем Цзи Хао и Великий дядя сказали хоть слово, эти люди разбежались во всех направлениях. Между тем, волны дьявольской силы, исходящие от их тел, распространились, в то время как их духовная сила взлетела.


В данный момент, сила дьявола окутала Храм предков Хуасю, в то время как пронзительный рев эхом разносился по небу, сотрясая сердца людей.
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Глава 1684. План истребления людей



Снаружи города Лян Чжу, на огромной, величиной с гору, колеснице, Изначальный Дьявол, Мастер-Убийца Духа и Ю Хо, каждый сидел на абсолютно золотом резном кресле лицом друг к другу.


Страшные злые силы обвились вокруг их тел потоками, невидимыми, но интенсивно сталкивающимися друг с другом в воздухе. Время от времени, они создавали черные искры, разноцветные завитки и прозрачные цветы.


Четверть часа назад, одна из горничных Ю Хо случайно была затянута в черный огненный вихрь, который внезапно появился при подаче чая. Когда цветок мандалы с золотым ободком слегка закрутился в водовороте, служанка была мгновенно разорвана на куски, а затем взорвалась облаком черных искр, рассеиваясь на ветру. С тех пор, никто больше не осмеливался приближаться к колеснице. В радиусе ста миль, все нечеловеческие существа, были эвакуированы. Издалека, они смотрели на трех могущественных существ на колеснице, не решаясь даже громко вздохнуть.


Изначальный Дьявол и Ю Хо были клонами, явно слабее настоящих. Но Изначальный Дьявол в некоторой степени контролировал действие великого Дао мира Пань Гу, что давало ему неизмеримую дополнительную силу, в то время как Ю Хо контролировал мозг Пань Ю и силу души бесчисленных марионеток души.


С этими дополнительными силами и способностями они были не сильнее, чем Мастер Убийца Духа, но и не слабее его.


Окружающая Мастера Убийцу Духа, невидимая сила дьявола некоторое время штурмовала, но не смогла обеспечить очевидный эффект, после чего Мастер Убийца Духа немедленно скоординировал действия с Изначальным дьяволом и начал наступление на Ю Хо. Но вскоре, он присоединился к Гуй Ю и помог ему начать контратаку на Изначального дьявола.


Потратив долгое время, чувствуя друг друга, они наконец беспомощно обнаружили, что никто из них ничего не может сделать друг другу. Потоки сил зла продолжали расти вокруг них без конца, но напряженная атмосфера между ними постепенно ослабла.


У Мастера Убийцы Духа был угрюмый взгляд. Как самый могущественный небесный дьявол в этом мире, он на самом деле не смог подавить Ю Хо и Изначального дьявола, которые еще не были в своем лучшем состоянии. Он был разочарован, а также чувствовал угрозу. Его глаза сверкали ярким светом, когда бесчисленная злая магия, которая могла быстро улучшить его силу, появилась в его голове.


Также с темным лицом, Ю Хо посмотрел на Изначального Дьявола и Мастера Убийцу Духа. Раньше, он уже видел мир Пань Гу как свою собственность, как свою личную коллекцию. Но вдруг, эти двое появились, чтобы разделить с ним прибыл этого мира. Несмотря на то, что между Мастером Убийцей Духа и им самим не было действительного и прямого конфликта интересов, он все еще испытывал сильное недовольство.


Изначальный дьявол посмотрел на двух других с легкой улыбкой на лице. Он был злом Пань Гу, кульминацией всего зла в мире Пань Гу. У него был гораздо более сильный опыт, чем у двух других. Поэтому, он был горд и уверен в себе. Он полагал, что и Ю Хо, и Мастер Убийца духа были просто двумя молодыми живыми существами, о которых даже не стоило упоминать.


Если бы он не был разделен на миллиарды частей и не запечатан в сердцах людей и восстановил хотя бы одну миллиардную часть своей силы, он бы убил двух других давным-давно. В его глазах, лучшими жертвами были как существа мира Пань Ю, так и небесные дьяволы, так почему бы он отпустил кого-либо из них?


Противостоя друг другу долгое время, Изначальный Дьявол засмеялся шипящим голосом и сказал: «У вас, похоже, были сомнения».


Раздвинув руки, он прищурился и ухмыльнулся: «Ю Хо, мой друг, ты новичок в этом мире, так что ты можешь не знать некоторые секреты этой области. Но, мой друг, тебе не кажется, что в прошлом, твои люди вторглись в этот мир слишком легко? "


Ю Хо прищурился и мягко ответил: «Возможно, мир Пань Гу всегда был таким слабым».


Изначальный дьявол хрипло рассмеялся, его голос намекал на совершенно нескрываемое презрение: «Мой друг, если ты действительно такой глупый … Мастер Дух, мы объединимся, чтобы позаботиться о нем и разорвать его душу на части, чтобы удовлетворить наши аппетиты?»


Мастер Убийца Духа ухмыльнулся, как будто согласился: «У меня все хорошо. Я приму любую душу, будь то от божественного бога, святого или муравья. Но, конечно же, душа могущественного существа, похожего на нашего друга Ю Хо должна быть особенно вкусной, верно? "


Ю Хо тоже засмеялся, затем «дружелюбно» кивнул Изначальному дьяволу и мягко сказал: «Изначальный дьявол, мой друг, что у вас есть, чтобы расширить мои знания?»


Сухим голосом, Изначальный Дьявол продолжил: «В мире Пань Гу, скрываются могущественные существа. Тогда, когда люди мира Пань Ю вошли в этот мир, никто из них не предпринял никаких действий, чтобы защитить этот мир от вас… Двое грабили в горящем доме, некоторые предпочли быть мудрыми в мире и чувствовать себя в безопасности, а некоторые из них испытывали жажду попробовать. Но те, кто намеревался сделать все возможное, чтобы уничтожить вас всех, получили тяжелые ранения из-за того, что запечатали меня. Тогда они еще не пришли в себя.»


«Кто те немногие, кто действительно хотел это сделать?» Ю Хо и Мастер Убийца Духа посмотрели на него и спросили.


Изначальный дьявол молчал, но поднял палец и нарисовал сложный и глубокий символ Хаоса, в воздухе со слабым темным туманом -"Хун».


Самых могущественных существ обычно называли «Пань», а тех, кто обладал бесконечной силой творения, называли «Хун».


Взяв мир Пань Гу в качестве примера, в качестве создателя мира Пань Гу был «Пань», в то время как Священник Цзюнь, родившийся в зародыше мира Пань Гу, был «Хун»! С тех пор, как Пань Гу создал мир и родину для миллиардов живых существ, источником силы творения всего мира всегда был священник Цзюнь.


«Разве он не умер?» Ю Хо нахмурился, когда его зрачки сжались до размера иглы, а сердце наполнилось страхом: «У нас тоже был «Хун» в мире Пань Ю, но Великий Предок Пань Ю убил его. Даже его душа была поглощена Пань Ю … «Хун», это существо действительно так мощно?»


Изначальный дьявол презрительно посмотрел на Ю Хо и ответил: «Даже я попал в его ловушку и в итоге оказался запечатан им. Скажите, кто он, могущественен он или нет».


Снова ухмыляясь, он продолжил мягким тоном: «Причина, по которой я пригласил вас двоих вступить в союз со мной, заключается именно в этом. Обычно, жрец Цзюнь и пальцем не пошевелит, но, сделав это, он всегда будет абсолютно уверен. Если он обратит внимание на нас, мы наверняка будем влачить жалкое существование «.


Раздвинув руки, он продолжил почти бесстыдно: «Я в порядке с этим, потому что он по-настоящему не уничтожит меня. Что касается вас


…»


Не обращая никакого внимания на его злую улыбку, Ю Хо и Мастер Убийца Духов задали один вопрос в один голос: «Итак, ты знаешь, как с ним бороться?»


Облизнув губы, Изначальный Дьявол улыбнулся и ответил: «Правильно! Мы можем соперничать с этим существом только путем объединения наших сил. Хехе, на самом деле, его не так уж сложно победить … У меня есть план, который называется «истребление людей». Если вы сможете убить более девяноста девяти процентов всех людей …»


«Абсолютно нет! Вы считаете нас идиотами?» Ю Хо и Мастер Убийца Духа разразились проклятиями «.
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Глава 1685. Сбор оружия со всего мира



Вообще, быть эгоистом — это нехорошо.


Поэтому, Великий Дядя упал на землю. Его совершенствование было ограничено, в то время как его духовная кровь была просто на уровне пика Божественных Магов. Он сжег свою духовную кровь, но, тем не менее, сила духа, которую он смог получить, превзошла все его ожидания.


Когда группа старейшин семьи Хуасю и руководителей ветвей, которые делились с ним своей духовной кровью, побежали в разные стороны, Великий дядя был уже измотан, поскольку он растратил свою силу, чтобы активировать окружающие природные силы и произвести темный удар молнии. Ослабев, он упал на землю, крича на убегающих.


«Вернитесь назад, идиоты! Вы рассеяли свою силу! Как вы сможете так победить Хуасю Цинье и Цзи Хао?»


Но как могли эти старейшины и руководители филиалов семьи Хуасю обернуться? Теперь они преследовали разные цели, думая, что они должны стать хозяином семьи и даже господином мира. Они двигались так быстро, как только могли, улыбаясь своим последователям.


Изначальный дьявол явился и дал ясную идею этим старейшинам и руководителям филиалов, которые до сих пор были немного невежественны: «То, что принадлежит семье, остается с семьей, а то, что принадлежит им, остается с самим собой». «Человек живет только для себя», Изначальный Дьявол смог проникнуть глубоко в их сердца и спрятать там эту веру.


Великий дядя кричал особенно громко, но те, кто действительно повернулся и встал рядом с ним, были всего лишь парой его прямых потомков, в то время как все остальные, которые не были так близок с ним, убежали с максимальной скоростью.


Хуасю Цинье выглядел угрюмо. Наблюдая за тем, как старейшины и руководители ветвей бегут, словно осы, из своего взрывающегося гнезда, он внезапно услышал грустный и горький смех самого себя из своего сердца. Семья Хуасю раньше не была такой прочной, как железная доска, но, по крайней мере, она была единой. Тем не менее, с этого дня, она была разорвана на части, и никогда не возродится.


Теперь у каждого были свои корыстные мотивы, и они согласились со своим эгоизмом, делая свой собственный выбор на будущее.


«Отныне Хуасю … будет не более, чем фамилия». Хуасю Цинье слабо пробормотал про себя, как будто он наблюдал, как бесчисленные кланы и семьи, собравшиеся под боевым флагом семьи Хуасю, поднимают свои собственные флаги один за другим, затем начинают ожесточенные войны, чтобы безумно убивать за власть, богатство, территории и красавиц!


Из-за Изначального Дьявола, кровные братья внезапно выросли и начали делить имущество семьи, которое было передано от их предков, и начали бороться ради себя.


Такое случилось бы не только с семьей Хуасю, но и с другими большими человеческими семьями и кланами, такими как семья Ю Сюн, семья Фуси и семья Суйрен. В конце концов, все эти могущественные семьи и кланы распадутся из-за эгоистичных желаний их членов. Однажды, они распадутся на бесчисленные маленькие кланы или даже племена из суперсемей, которые были достаточно сильны, чтобы влиять на все человечество. Они никогда больше не объединятся, и их влияние на человечество будет постоянно ослабевать.


К тому времени, имея достаточное количество сторонников, один храбрый и способный человеческий император был бы в состоянии пронестись через человеческий мир беспрецедентным, грозным способом, и стать истинным королем человечества!


«Я видел это, но я не смог остановить это!» Хуасю Цинье без эмоций сказал: «Этого ли хотел мир? Если это так, я больше ничего не могу сказать … Даже если это не так, что я мог бы сказать? Гун Сун Сюн, ты должен быть шуткой … Си Вэнь Мин, ты такой счастливый, счастливый человек!»


Тяжело вздохнув, Хуасю Цинье подошел к Великому дяде тяжелыми и медленными шагами. Цзи Хао стоял перед Великим Дядей. Рядом с ним, несколько старейшин семьи Хуасю и руководители филиалов уставились на последнего.


Цзи Хао усмехнулся, слегка покачав головой, протягивая руку к нему и сказал: «Великий дядя? Пожалуйста, передай все свое оружие. Доспехи, оружие, всевозможные сокровища, они мне нужны все».


Великий дядя оскалил зубы и засмеялся с ненавистью. Он сузил глаза, наклонил голову и посмотрел на Цзи Хао с головы до ног. «Тебе нужно все это? Так жадно! Как ты смеешь говорить, что тебе нужно все, что у меня есть? Мои унаследованные доспехи, оружие, эти клинки, мечи, копья, стрелы и арбалеты, мои посохи, мои сокровища, как ты смеешь утверждать, что они все тебе нужны?»


«Или ты умрешь!» Цзи Хао улыбнулся и вытащил меч Пань Гу. Щелкнув левой рукой, которая уже полностью выздоровела, даже без шрама, он сказал: «Если я сам убью тебя и заберу все твои вещи, результат будет для меня таким же. Это было бы немного хлопотно, но потом, многие проблемы могут быть разрешены. Это того стоит».


«Я убью тебя и заберу твои вещи самостоятельно, но в этом процессе, без твоего сотрудничества, я «случайно» убью неопределенное количество твоих потомков. Даже я не могу сказать тебе, какое это число будет». Цзи Хао пожал плечами и угрожал. Темные цветы цвели вокруг его тела, тихо горя. Огненные черные лотосы парили вокруг него и заставляли его выглядеть как дьявольский бог в темноте ночи, такой страшный, такой таинственный.


«Император Цзи Хао, вы можете просто взять все окровавленное вооружение в нашем хранилище». Хуасю Цинье подошел и осторожно прижал руку к левой руке Цзи Хао, которая держала рукоять меча. Затем, он, избегая прикасаться к вращающимся черным лотосам с особой осторожностью, глядя на холодное лицо Цзи Хао, вежливо и мягко сказал: «Мы, семья Хуасю, с этого момента … не можем больше не проливать кровь».


Ухмыляясь от боли, он продолжил: «Кровь, которую мы пролили сегодня, жизненная сила, которую мы потеряли сегодня, — это больше, чем мы пережили за прошедший миллион, десять миллионов лет. Сегодня, мы не можем потерять еще одного члена ».


Цзи Хао молча посмотрел на него. Честно говоря, сегодня никто из членов семьи Хуасю не умер, но, как сказал Хуасю Цинье, семья Хуасю действительно понесла слишком тяжелые потери в этот день, слишком тяжелые. Семья Хуасю и раньше была похожа на здорового сильного гиганта, но когда эти старейшины и руководители филиалов бежали с эгоистичными мыслями, они оставили сотни гигантских ран на теле гиганта, разрывая его внутренние органы и непрерывно выпуская его кровь и энергию.


«Я делаю это для человечества, лидер Цинье. Мне нужно ваше сотрудничество!‘ Положив меч, Цзи Хао серьезно сложил руки к Хуасю Цинье.


«Для человечества, но мы семья Хуасю…» Хуасю Цинье внезапно почувствовал себя просветленным. Проходя через то, что начал Изначальный Дьявол, он теперь увидел ‚человечество‘ и ‚Семью Хуасю‘ как более четкие термины.


Цзи Хао утверждал, что делает все для человечества, по этой причине он не будет пытаться ставить Семью Хуасю нарочно в трудное положение.


«Для человечества!‘ Хуасю Цинье вздохнул и тяжело кивнул: ‚Каждый сдаст свое оружие … Все хранилища будут открыты для императора Цзи Хао, чтобы он мог взять все, что ему нужно».


Цзи Хао низко поклонился Хуасю Цинье. Во всяком случае, он был квалифицированным лидером семьи.


Час спустя, Цзи Хао покинул Громовое Озеро с семьюдесятью процентами всего вооружения на складе семьи.
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Глава 1686. Дьявол Клана Чу By



Цзи Хао посетил более десяти первоклассных человеческих кланов и семей после сбора окровавленного оружия у семьи Хуасю.


Лидеры, старейшины и руководители филиалов этих семей и кланов также были одержимы, но так же, как и семья Хуасю, все эти суперкланы и семьи обладали особыми силами. Вскоре после одержимости дьяволом, лидеры этих семей и кланов проснулись под защитой своих предков.


Точно также, как-то, что произошло в семье Хуасю, люди сражались друг с другом, когда прибыл Цзи Хао. Земли предков были почти сплющены, понесли тяжелые потери, и между ветвями семей уже выросла кровавая ненависть.


Цзи Хао победил восставших дьяволов в сердцах всех одержимых старейшин, лидеров и руководителей ветвей своей магией разрушения дьявола, выпустив семена дьявола внутри их и позволив им снова стать вменяемыми. Небольшая часть этих людей восстановила свою доброту и чувство ответственности, но большинство из них никогда не возвращалось.


Привлеченные Изначальным Дьяволом, они уже ощутили сладость силы и мощи; они наслаждались тем, что сила и мощь принесли им. Они больше не контролировались Изначальным дьяволом; они уже были дьяволами.


Цзи Хао знал, через что они прошли и как изменились их мысли. Но он не знал, что делать, чтобы остановить все это. Конечно, он не мог вмешиваться во внутренние дела ни одной из этих семей, в то время как лидеры семей не могли убить всех этих «превращенных» старейшин и руководителей филиалов.


Не говоря слишком много, Цзи Хао собрал их вооружение и ушел. Ему казалось, что он услышал пронзительный треск, громкий и чистый, как будто таящие в самом северном океане айсберги внезапно рухнули. Неисчислимые невидимые, но явно ощутимые трещины уже произошли в этих больших семьях и кланах.


«Семьи …» Покинув исконную землю Семьи Суйрен и чувствуя раскаленную горячую мощь, Цзи Хао покачал головой.


Позади него некоторые старейшины и руководители отделений отдавали свои приказы, после чего воины дули в рога. Эти старейшины и руководители филиалов больше не стояли рядом со своим лидером с единым сердцем. Вместо этого, они сформировали свои собственные группы, противостоя друг другу со своими воинами.


Их сердца единства уже были разорваны, как и семьи. Когда Цзи Хао ушел, некоторые старейшины начали расспрашивать лидера семьи, требуя, чтобы он открыл все сокровища и распределил все сокровища, принадлежащие семье, «равномерно» «высокопоставленным лидерам», которые были «достаточно квалифицированными», чтобы удерживать их.


По мере того, как Цзи Хао шел все дальше и дальше, конфликты между членами семьи становились все более и более интенсивными и неудержимыми.


В юго-западном углу Центрального Континента среди возвышающихся гор была глубокая долина. По обе стороны долины две чисто темные могучие горы смотрели друг на друга. «Старшие Маги», «Младшие Маги», четыре кроваво-красных символа были вырезаны на двух горах.


Это были Старшие Маги и Младшие Маги. Между горами высотой две тысячи миль стояли каменные ворота шириной три тысячи метров, высотой в десять тысяч метров, с рельефным изогнутым призрачным лицом, которое было покрыто человеческой кровью, смешанной с кровью всех видов зверей и минеральной пыли.


Сотни свирепых и диких на вид магов Чи By клана стояли под каменными воротами в кожаных доспехах и шлемах из кожи зверя и держали костяные посохи. Мрачно смеясь, они щелкали пальцами и посылали искры зеленого огня, чтобы сжечь несколько белых оленей, свернувшихся на земле, не имея возможности двигаться.


Огромные белые олени были заблокированы специальной магией. Огненные искры приземлились на их тела, сожгли их шкуры и достигли их внутренних органов и костей, заставляя их кричать от боли. Их пронзительные вопли можно было услышать с очень большого расстояния.


Позади каждого из этих Магов был клон Изначального Дьявола, завернутый в клубящийся темный туман и высотой от метров до десятков метров. Глаза этих Магов сверкали слабым кроваво-красным светом, который выглядел так же, как глаза дьяволов.


«Кричите, кричите … Чем громче вы кричите, тем слаще будут ваши души». Отвратительный Маг со скуластым лицом шипел от смеха: «Кричите громче, сильнее, хе-хе, громче!»


Под давлением магической силы, силуэты слабых оленей блестели над головами нескольких белых оленей. Это были их души, которые боролись и рыдали, издавая от боли волны искаженной силы души во всех направлениях. Сотни Магов жадно вдыхали болезненную энергию души, казалось, даже пьянея.


Ворота между Горой Старших Магов и Горой Младших Магов назывались «Ворота Магов». Через ворота можно было пройти в долину длиной в три тысячи миль, называемую Прерия Маги; это было ядро клана Чу By. Бесчисленные семьи Магов из клана Чу By жили в этом районе из поколения в поколение, сохраняя самую примитивную, самую дикую и самую жестокую магическую систему, созданную людьми, и самые племенные, варварские привычки из исконной древней человеческой культуры.


Маги Чу By следовали закону джунглей. После того, как они усугубили их дополнительными усилиями, внутренняя конкуренция этого клана была такой же жестокой, как и процесс совершенствования «Гу», поскольку они в основном «ели» своих конкурентов, пока их больше не осталось.


Многочисленные Маги, окутанные темным туманом, шли по обширной долине за воротами с искривленными улыбками на лицах. Некоторые из них тщательно вылавливали ядовитых клопов и змей из долины, в то время как другие собирали полезные травы с горы.


Во многих районах двух гор большие голубые или зеленые пожары возникли из-за высоких деревьев или под гигантскими скалами. На костры ставили большие горшки, в них кипели странные жидкие лекарства. Густой дым поднимался к небу и сливался с сильным ароматом трав, испуская разноцветное свечение, которое закрывало воздушное пространство района Гор Магов.


На воротах, на широкой каменной балке, около десяти старейшин клана Чу By в роскошной одежде тихо сидели в черных каменных креслах, за ними стояли туманные фигуры Изначального Дьявола, высотой в десятки тысяч метров. Сузив глаза, они смотрели вдаль, наблюдая, как мистер Ворон молниеносно прыгает, а Цзи Хао стоит на спине. Черное и золотое пламя было обернуто вокруг расправленных крыльев мистера Ворона.


«Парень Цзи Хао здесь!» Усмехнулся один старейшина.


«Он посетил более десяти семей и взял их вооружение!» Фыркнул еще один старейшина.


«Мы, клан Чу By, не будем простофилями. Никто не может взять даже травинку у нас, не заплатив цену!» Третий старейшина обнажил зубы и сказал: «Если он не обменяет это на лучшие вещи».


«Даже не это! Разве ты не слышал, что он даже уничтожил клонов Мастера Изначального Дьявола в тех семьях?» Четвертый старейшина обернулся и посмотрел на проясняющуюся фигуру дьявола позади него, затем холодно продолжил: «Мастер Изначальный Дьявол дал нам силу и надежду объединить мир Пань Гу… Никто не сможет разлучить нас с ним!»


Эти старейшины теперь смотрели на Цзи Хао крайне недружелюбно, с ярко сияющими кроваво-красными глазами.
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Глава 1687. Превращение в дьяволов



В Прериях Магов было озеро под названием Пруд Магов. Светло-красная вода в озере, казалось, содержала бесчисленные скорбящие души, быстро колышущиеся. Сильный запах крови, исходящий из озера, мог даже сделать человека слабым, но сидящие вокруг озера Маги Чу By вдыхали странно густой запах крови, как будто это был самый красивый аромат в мире.


У озера стояла свирепо выглядящая статуя из костей зверя и черно-красного камня, которой поклонялись бесчисленные лидеры клана Чу By. Эти люди громко и хрипло произносили странное заклинание.


Статуя была три тысячи метров в высоту, с тринадцатью головами и тридцатью шестью руками. Тридцать голов были извращенными и уродливыми, показывая выражения, порожденные семью эмоциями и шестью желаниями людей. Тридцать три руки были сильными, каждая держала оружие страшной простой формы, которое испускало волны темной энергии.


Это была статуя, сделанная людьми клана Чу By для Изначального Дьявола. В воображении этих сумасшедших людей из клана Чу By, Изначальный Дьявол должен выглядеть следующим образом. Тринадцать голов, показывающих разные желания и эмоции, представляли его бесконечную силу для контроля человеческих сердец и человеческих желаний, а тридцать шесть сильных рук представляли его величайшую «силу»!


Люди Чу By твердо верили, что Изначальный Дьявол был Пань Гу, самым благородным существом в мире. Пань Гу был достаточно силен, чтобы создать мир, но Изначальный Дьявол не должен быть слабее его!


Чем больше рук, тем сильнее! Тридцать шесть рук символизировали высшую силу! Чистая сила! Это был первобытный взгляд на силу, которому придерживались люди клана Чу By.


Многочисленные Маги поклонялись статуе, за ними стояли гигантские темные фигуры. Эти темные фигуры восхищенно улыбались, а из носа, глаз, ушей и рта этих воинов выливались пряди черного и красного тумана, сливаясь со статуей.


Мощная жизненная сила чувствовалась от статуи. Поглощая силу веры и духовную кровь, предлагаемую этими Магами клана Чу By, в дополнение к огромному количеству живых жертв, эта статуя едва не породила необычайно могущественного клона Изначального Дьявола. С силой веры этих Магов клана Чу By и изначальной силой дьявола из их сердец, как только этот клон будет активирован, он сможет двигаться по земле, как человек.


Под огромной статуей находился черный алтарь, залитый кровью, в котором находился маленький черный меч, маленькая черная коса и барабан размером с человеческую голову, сделанный из человеческой кожи. Три тощих и отвратительных Мага клана Чу By танцевали вокруг алтаря, сотрясая землю с каждым своим шагом.


Облака темного тумана поднимались из тридцати шести рукавов статуи, сверлясь в тела трех Магов, как змеи. Под их кожей, их мышцы сильно извивались. Иногда на их телах появлялись крупные вмятины, но позже они исчезали, заменяясь гигантскими выпуклостями.


«Верховный Мастер Дьявол, пожалуйста, подарите нам бессмертные жизни и непобедимые силы!» Во всех направлениях Маги Чу By зарычали, поклонившись статуе. С тайной магией, они сжигали свою духовную кровь и душу, предлагая себя клону Изначального Дьявола, который все еще рос.


Тела трех Магов извивались, не останавливаясь. Они кричали и вопили от боли, а также от очень приятных ощущений.


Внутри них, меридианы и кровеносные вены исчезали, а цвета их внутренних органов менялись. Их внутренние органы становились черными и прозрачными, как кристаллы, и медленно превращались в печь с котлом в ней.


Их кровь быстро испарялась и вскоре была заменена липкой черной жидкостью, сгущенной от чистой силы дьявола. Их три души и семь духов рухнули и слились в одну. Их души волшебным образом изменились, почерневшие, как тени и огни, сливаясь дюйм за дюймом, понемногу с их физическими телами.


Когда их души и тела слились, их тела стали наполовину энергетическими и наполовину материальными. Их мозг таял, оставляя тусклый черный свет в их черепах. Когда черный свет сверкал, сильная и морозная сила души распространялась во все стороны, как буря.


«Превращение в дьявола»!


В отличие от одержимости дьяволом, они теперь превращались в «бесчеловечную» форму жизни. Изменения происходили как с их телами, так и с душами, согласно замыслу Изначального Дьявола. Их души и тела слились, что позволило им переключаться между формами энергии и материи. Их могущественные души и сильные тела объединились, наполняя их силой дьявола.


«Дьявол», идеальный «дьявол», разработанный Изначальным Дьяволом!


В отличие от небесных дьяволов, которые были бесформенными и любили пожирать души, этот новый «вид дьявола» был «разработан» Изначальным дьяволом на основе того, что он знал о великом Дао Пань Гу, со всеми негативными силами в этом мире.


Эти сумасшедшие люди из клана Чу By в этот день достигли вершины своего безумия и сумасшествия. Ради бессмертных жизней, ради непобедимых сил, они перестали быть людьми и решили стать настоящими «дьяволами»!


Они стали новой формой жизни. Основываясь на телах людей, они объединили свои души и тела, превратили себя в могущественных и злых существ! Святой Пань Гу создал человечество своей плодовитостью, и тем же способом Изначальный Дьявол, который когда-то был злой частью Пань Гу, создал свой совершенный «дьявольский род».


Три Мастера Магов уже завершили свою трансформацию, когда Цзи Хао почти достиг ворот между двумя горами.


Они воздушно поднялись в небо, паря в воздухе, окруженные черным пламенем. Они стали высокими и крепкими, неописуемо ужасающими. Их глаза сверкали тусклым кроваво-красным светом, показывая все желания и эмоции в мире. В окрестностях, все остальные маги Чу By Клана разразились шумом радости. Они кричали и ревели от страсти к первому поколению дьяволов в мире.


«Дети, откройте свои сердца … Мастер Дьявол даст вам бесконечную жизнь и силу».


Три дьявольских Мага засмеялись и сжали пальцы, позволяя трем темным фигурам полететь в их руки от алтаря.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1688. Первая схватка с расой дьявола



«Каждый посетитель должен преклонить колени у ворот Магов. Если вы отказываетесь становиться на колени, хе-хе …»


Цзи Хао был еще в десятках миль от ворот, но Старейшина Чу By уже встал со стула у ворот и крикнул ему.


При звуке его голоса, носимый им плащ из боа слегка шевельнулся. Клочок темного тумана поднялся с его тела и превратился в реалистичного трехголового боа, который свернулся на клоне Изначального дьявола позади него. Фигура темного дьявола и три свирепых вида боа заставили этого старейшину выглядеть страшнее призрака.


Мистер Ворон пронзительно прохрипел, неся Цзи Хао и продолжая двигаться вперед. В десяти милях от ворот, мистер Ворон остановился.


Тело горело яростным огнем, покрытое слабым темным туманом, перья Мистера Ворона втянулись в его кожу, дрожа. Вскоре он стал высоким и тощим мужчиной, его глаза высунулись. «Нет, встать на колени, что? Маленький ребенок, ты смеешь драться с твоим Мастером Вороном?» Он каркал рядом с Цзи Хао.


С парой сверкающих огненных глаз, мистер Ворон использовал свое воронье карканье, громко рыча на старейшину Чу By. Его речь началась с появления этого старейшины, затем переключилась на непослушание его детей, затем распространилась на бедные места могил предков Чу By…


В промежутке от семи до восьми вдохов, шумный голос мистера Ворона заставил лица нескольких старейшин Чу By потемнеть до крайнего уровня. Они планировали начать извилистый разговор с Цзи Хао, но серьезно, они не могли вынести карканье Мистера Ворона!


«Пернатое животное, заткнись!» Старейшина с трехголовым боа издал яркий крик. Следуя его голосу, боа длиной в тысячи метров пронзительно закричал и мелькнул в воздухе, превращаясь в бесчисленное множество толстых черных змей, стреляя в Цзи Хао и мистера Ворона, как волна стрел.


«Дух Гу, змей!» Цзи Хао фыркнул. Магия, созданная людьми клана Чу By, была странной и жестокой, и их изучение ядовитого Гу могло быть поставлено на первое место среди людей. Дух Змеи Гу существовал и в кланах Южных Пустошей, но ни один из Магов Южных Пустошей не мог создать такую грозную сцену с таким типом Гу, как этот старейшина Чу By. Темные змеи пронеслись по воздуху и покрыли небо, столь же свирепые, как стрелы, выпущенные Божественным Магом пикового уровня с полной силой.


Цзи Хао сделал несколько шагов вперед, его грудь распухла. Он позволил теням змей приземлиться на его тело, вызывая бесконечные серии шумов. Очень вредная волна темных теней змей взорвалась прямо на его коже и испустила слабые облака темного тумана, смешанные с разрушительными токсинами.


Думая о своем, Цзи Хао выпустил бушующий черный огонь из своего тела, который ворвался в ядовитый темный туман и сжег его в пучки дыма, рассеиваясь в воздухе. Затем, он сжал пальцы, разорвал пространство и схватил истинное тело духа змеи Гу, использованного старейшиной Чу By, из пространственной трещины.


Трехголовый боа длиной в тысячи метров уменьшился до нескольких метров, когда Цзи Хао схватил его за шею в семи дюймах от его головы. Он боролся, распыляя черный яд. Цзи Хао улыбнулся ошеломленному старейшине Чу By, а затем послал полосу черного пламени с его ладони, сжигающую боа. Боа закричал до того, как исчез.


Старейшина Чу By пронзительно закричал от боли, темная кровь хлынула изо рта, глаз, носа и ушей. Он задрожал, чуть не упав с каменных ворот. Его змеиный дух Гу был связан с его душой. Поэтому, его душа была серьезно ранена, когда Гу был уничтожен. Он зарычал глубоким голосом сквозь стиснутые зубы, глядя на Цзи Хао с кровавой ненавистью, содержащейся в его глазах.


Другие старейшины Чу By посмотрели друг на друга, глаза намекали на грусть и гнев из-за того, что пострадал первый старейшина, но они также демонстрировали едва заметный след восторга, наблюдая, как «конкурент» получил травму. Со сложными чувствами, они громко закричали в один голос, взмахнули своими костяными посохами и наложили всевозможные злые проклятия на Цзи Хао.


Маги Чу By всегда добивались самой сильной смертности в магии. Для того, чтобы напугать своих врагов, они даже выбирали для изучения самую зловещую и самую странную магию.


В тот момент, когда эти старейшины Чу By сделали свои шаги, небо было покрыто темным огнем, ледяным ветром и туманными облаками, силуэтами ядовитых существ и серыми, прозрачными или полупрозрачными фигурами, вспыхивающими в воздухе. Между тем, невыносимая вонь гниения распространилась в воздухе.


Сотни гнилых трупов внезапно появились перед лицом Цзи Хао. Эти набухшие трупы широко открывали рты, выпуская огромное количество зеленой липкой жидкости, которая брызгала повсюду. Из жидкости поднялся красочный туман, в котором извивались бесчисленные крошечные жучки.


Даже у Цзи Хао было слегка побледневшее лицо, когда он столкнулся с этой грубой магией. Он никогда не видел ничего такого злого; даже самый темный клан в джунглях Южной Пустоши не обладал такой страшной и злой силой.


«Разрушить все!» — закричал Цзи Хао, сжав пальцы и сотворив божественный гром Ю Ю.


Мощный, острый и быстрый удар молнии раскололся по небу, словно миллион сверкающих острых клинков, немедленно уничтожив всю темную магию. Электрические токи зашипели в небе и в следующий момент обрушились на каменные ворота.


Кровавый искаженный портрет на воротах внезапно засветился, выпустив десятки вращающихся кроваво-красных завитков, чтобы защитить ворота. Липкая кровь остановила удар молнии. Удар молнии исчез за цепью крови, но так и не смог проникнуть сквозь постоянно растущую силу крови.


«Сколько живых людей вы предложили этим воротам?» Цзи Хао ясно видел, что кровь была преобразована из души и духовной крови людей. Чтобы вырастить такую мощную и липкую силу крови, которая была достаточно мощной, чтобы защищаться от божественного грома Ю Ю, нужно было постоянно предлагать в жертву живых людей вратам, чтобы собрать ненависть этих бедных душ.


«Какое это имеет отношение к тебе?» Сказал глубокий и сухой голос. Следуя далекому голосу, перед Цзи Хао неожиданно появились три черные фигуры.


Эти в три метра ростом, сильные и мускулистые фигуры были окутаны черным пламенем. В огне, тела этих трех мужчин были полупрозрачными. Цзи Хао просканировал их своей духовной силой, но неожиданно он почувствовал легкую, но пронзительную боль!


Что-то странное случилось с их телами, что эти тела теперь были наполнены чрезвычайно злой силой. Когда Цзи Хао сканировал их, он чувствовал, как поглаживает край лезвия пальцами. У него была мощная душа и могучая сила духа, но он все же получил небольшую травму.


«Вы …» Цзи Хао в шоке посмотрел на троих.


Его дух был немного ранен, но ему удалось выяснить, что именно произошло с их телами.


Структура тел этих трех гуманоидных существ полностью отличалась от структуры человеческого тела. Вместо меридианов или кровеносных вен внутри их тел, текли потоки густого черного тумана, такие же быстрые, как великие реки.
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Глава 1689. Сравним с Верховным Магом



Обнажив зубы, три дьявольских Мага смеялись над Цзи Хао.


«Император Цзи Хао, вы пришли сюда, чтобы отнять у нас вещи?» By Би, нынешний лидер клана Чу By, теперь смотрел на Цзи Хао с самообладанием, совершенно отличным безумного старого его. «Просто, несмотря на то, что у нас на складе бесчисленное количество оружия и доспехов, ни одна деталь не является излишней».


Встряхивая маленькую черную косу в руке, By Би мягко сказал: «Поэтому, Император Цзи Хао … Нет, маленькой отродье Цзи Хао, не думайте о том, чтобы взять у нас даже одного наконечника стрелы!»


Цзи Хао покачал головой и ответил: «Мне не нужен наконечник стрелы. Мне нужно использованное оружие, все запачканные кровью предметы, а не недавно выкованные. Вы можете оставить новые, но вам нужно отдать мне все оружие, которое использовалось на полях сражений и было запятнано кровью».


Сузив глаза, By Би посмотрел на Цзи Хао. Некоторое время спустя, он зашипел от смеха и сказал: «Что, если нет? Понимаете, мы знаем, что вы сделали с этими бесполезными существами. Но мы … не такие, как они».


Прежде чем Цзи Хао ответил, By Би уже начал считать: «Видите ли, семья Хуасю, семья Фуси, семья Сюн, семья Шеннон … все эти влиятельные семьи были на самом деле напуганы вами, ребенком, и мягко передали их богатства вам … Мы, Чу By, не такие, как они. Хехе, ты не возьмешь у нас даже наконечника стрелы.»


By Би сделал акцент на их отношении. Следуя его голосу, сотни магов Чу By ступали по черным облакам и медленно поднимались в небо. Они выстроились в воздух, уставившись на Цзи Хао свирепо сверкающими глазами.


Из окружающего леса, взлетало все больше и больше Магов Чу By, с телами, обернутыми плотным или слабым черным туманом, и глаза, сверкающие кроваво-красным светом, молча приближались к Цзи Хао.


Глядя на этих Магов, Цзи Хао внезапно вскрикнул. Он сложил пальцы вместе и произнес ошеломляющую волну разрушающего дьяволов заклинания, которое породило черные и золотые лотосы, обрушиваясь на всех людей клана Чу By и присутствующих существ, похожие на шторм. By Би и двое других старейшин дьявола не предприняли никаких действий, чтобы остановить Цзи Хао, но позволили заклинанию обрушиться на всех этих Магов Чу By.


Затем, можно было услышать жуткий смех со всех сторон, когда дрожь прошла по телам каждого Мага Чу By, сотрясая фигуры Изначального Дьявола позади них, но … не вызвала реальных изменений. Их глаза по-прежнему сияли кроваво-красным светом, а их тела все еще были покрыты слабым клубящимся темным туманом.


«Вы охотно последовали за дьяволом?» Выражение лица Цзи Хао мгновенно изменилось.


Так же, как и Хуасю Бай, под воздействием заклинания Цзи Хао, разрушающего дьявола, эти Маги оставались одержимыми дьяволами, хотя они не должны были это делать, не по какой-либо другой причине, кроме как из-за того, что они охотно пали на путь дьявола. Их больше не привлекал и не контролировал Изначальный Дьявол, но вместо этого, они действовали как дьяволы только потому, что были готовы стать дьяволами.


«Последовали за дьяволом?» By Би медленно покачал головой, мягко говоря: «В твоих словах так много злобы. Маленький мальчишка Цзи Хао, мы предпочитаем понимать это, когда наконец нашли «Дао», которое искали. Повелитель дьяволов привел нас к высшему пути, который мы искали веками.»


«Мы на правильном пути». Серьезно глядя на Цзи Хао, продолжал By Би, пока шлепал себя по мускулистому, идеально выровненному, похожему на статую животу: «Вы только что осмотрели наши тела своей духовной силой. Разве вы не обнаружили, что наши тела стали совершенными и сильными ?»


Все присутствующие Маги Чу By рассмеялись, глядя на By Би и двух других дьявольских старейшин с ревностью.


By Би и другие старшие дьяволы были первым поколением дьявольской расы в клане Чу By. Этот клан уже дал то, что мог дать, но взамен, статуя Изначального Дьявола была способна на время превратить всего лишь троих из них в чистых дьяволов. Но это не имело значения, до тех пор, пока первые три были успешно превращены, статуя в конечном итоге превратит каждого мага клана Чу By в чистого дьявола, только если этот клан сможет предложить его достаточно, чтобы позволить ему расти. В конце концов, все члены клана Чу By превратятся в совершенных, могущественных дьяволов с бесконечной жизнью и нерушимыми телами.


Цзи Хао серьезно посмотрел на By Би и двух других дьявольских старейшин.


Эти трое были уже полушаговыми Верховными Магами и были способны к прорыву. Но по какой-то причине, у них никогда не хватало смелости сделать такой шаг. Превратившись в дьяволов, они поднялись на совершенно новый уровень, и от них Цзи Хао даже почувствовал давление, которое он ранее ощущал только от клона императора Сюаньюаня. Цзи Хао не мог сказать, на каком уровне они сейчас находятся, но с точки зрения индивидуальной силы, они были не слабее, чем любой Верховный Маг.


Что заставило сердце Цзи Хао упасть еще глубже, так это странная перемена, произошедшая с их телами.


Их внутренние органы стали темными, тяжелыми и прозрачными кристаллическими кузнечными печами. Ясно, Цзи Хао почувствовал, что природные силы непрерывно пожираются, быстро превращаясь в темные силы и сливаясь с их телами.


Природные силы полностью исчезали в их телах, но темная сила, созданная печами внутри них, была совершенно несовместима с этим миром. Она была скручена, деформирована, очень коррозийна и заразительна. Три дьявольских старейшины были похожи на три гигантских опухоли, которых даже мир имел желание отвергнуть. Цзи Хао также чувствовал, что мировая воля ничего не может сделать для них!


Они были уродливы, деформированы, даже более отвратительны, чем нечеловеческие монстры. Но великий Дао мира Пань Гу не мог наказать их. Они были против великого Дао природы, но мир не мог им навредить! Они произошли от Изначального Дьявола, тогда как Изначальный Дьявол когда-то был частью души Пань Гу… Поэтому, великий Дао мира Пань Гу не мог ничего сделать, чтобы защитить себя от них.


«Возможно, ваша духовная сила не может сказать вам, насколько мы сильны!» By Би улыбнулся, затем его тело внезапно исчезло.


Так странно, By Би исчез с того места, где он стоял, и появился прямо перед Цзи Хао. Цзи Хао ощутил неописуемый поворот пространства, в то время как By Би телепортировал себя к Цзи Хао через кручение пространства и бросил невесомый удар в его грудь.


Не активируя колокол Пань Гу, Цзи Хао встретил этот удар левым кулаком, кулак к кулаку.


Два кулака громко ударились друг о друга и вызвали громовой удар. Цзи Хао дрогнул, когда огромная сила прижалась прямо к его лицу, заставив его отступить. Прыгнув назад на сотни шагов, он наконец стабилизировал свое тело на расстоянии около ста миль.


Правая рука By Би была сломана, странным образом изогнута. Он отшатнулся, как пьяница, почти на триста миль отсюда. Расстояние, на которое он отступил, было в три раза больше, чем у Цзи Хао.
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Глава 1690. Страшная сила



Тряхнув своей ноющей и онемевшей рукой, Цзи Хао нахмурился.


Его кости левого пальца были немного сломаны. Травма не была серьезной, но темная сила, оставшаяся в его ранах, конфликтующая с силой разрушения, была неприятной. Это было похоже на глубоко укоренившуюся язву прямо на его костях, оборачиваясь и сверлясь в них, не исчезая, как стая сумасшедших диких собак, борющихся против силы разрушения в теле Цзи Хао.


«Проклятье, у тебя есть сила». Тряся свою руку, Цзи Хао добавил прекрасную золотистость в черный огонь, созданный великим Дао разрушения. Девять солнц внутри него издали ослепительные огни одновременно. Сила разрушения и сущность солнечного огня были активированы вместе, объединяя и покрывая извивающиеся темные силы на его костях, плавя их постепенно.


Сила разрушения была действительно мощной, но сила, исходящая от Изначального Дьявола, также содержала след Дао разрушения. Поэтому уничтожить ее силой разрушения было нелегко. Однако чисто положительная сущность солнечного огня была естественным невидимым противником силы темного дьявола. Вместе, сила разрушения и сущность солнечного огня постепенно стирали силу дьявола внутри тела Цзи Хао.


«Но ваше тело немного хрупкое!» Когда последняя нить силы дьявола была стерта с его тела, и трещины на его костях мгновенно зажили, Цзи Хао усмехнулся By Би и презрительно покачал головой. Теперь, правая рука By Би была в странной форме, так как Цзи Хао разорвал ее на семнадцать частей.


«Мое тело хрупкое?» Гордо и презрительно By Би тоже странно покачал головой, словно смотрел на человека с узким кругозором, слыша, как этот человек говорит о том, насколько велик мир.


Он щелкнул рукой и издал серию трескучих звуков. Рука мгновенно восстановилась, и затем потоки темного тумана взметнулись вокруг его тела. Позади него тихо появилась черная фигура с тринадцатью головами и тридцатью шестью руками. Между тем, сила, которую Цзи Хао ощущал от By Би, становилась еще сильнее.


Пространство вокруг By Би слегка задрожало, поскольку оно было разъедено темным туманом. Коррозированное пространство превратилось в черные потоки, поглощаемые телом By Би, и превратилось в новую темную силу, чтобы пополнить его тело с темной печью внутри него.


«Цзи Хао, малыш», тряся маленькой черной косой, By Би злобно и взволнованно смеялся над Цзи Хао: «Сегодня я не буду вести себя как хулиган, сражаясь с тобой своей магией. Сегодня, я дам тебе шанс увидеть величие моего тела высшего дьявола. Я сломаю твои кости дюйм за дюймом, и я держу пари, что этот голос будет очень приятно услышать «.


Смеясь, он снова мелькнул поперек и искривил пространство. Телепортировавшись к Цзи Хао, он протянул руку, которая на самом деле текла, как вода. В следующий момент, эта рука превратилась в меч с шестифутовой длиной, пронзительно скользящий вниз к руке Цзи Хао.


Цзи Хао громко взревел, опустив меч Пань Гу и нанеся серию ударов по руке By Би, быстрых как падающие звезды.


Бороться без магии, но только с физической силой? Если бы By Би никогда не превращался, Цзи Хао не сделал бы этого. В конце концов, By Би был физически хрупким Магом, а не сильным воином, который топтал поля сражений. Но теперь By Би был достаточно уверен в себе, чтобы вступить в физический бой с Цзи Хао, и Цзи Хао был готов сыграть с ним в эту игру и удобно узнать кое-что о «верховном теле дьявола» во время процесса.


Лязг!


Пара кулаков Цзи Хао столкнулась с рукой By Би десятки тысяч раз в одно мгновение.


Рука By Би с мечом пронзила Цзи Хао, поднимая клочья темных остаточных изображений. Цзи Хао поднял оба кулака и нанес сильный ответный удар. Меч и кулаки громко лязгали, и волны лязгов никогда не прекращались. Время от времени, из кулаков Цзи Хао вспыхивали огненные искры.


Внезапно, Цзи Хао разразился громовым рычанием, когда он нарисовал дугу в воздухе своим правым кулаком и сделал движение расколоть землю, выпустив взрывную силу, которая была в тысячи раз больше его собственной, посредством этого движения. Наряду с громовым ударом, рука меча By Би немедленно распалась, и его липкая черная кровь брызнула повсюду. By Би приглушенно фыркнул и показал искривленное выражение лица, испытывая сильную боль, в то время как его тело было отброшено огромной силой назад, пока он тяжело не ударился о каменные ворота.


Кроваво-красный искаженный портрет на гигантских каменных воротах вспыхнул кроваво-красным светом, покрывая тело By Би слой за слоем. By Би приземлился на свет, лежа на свету с раздвинутыми конечностями. Большие потоки липкой черной крови текли из его тела.


«Черт побери! By Би пылал гневом. Неожиданно, Цзи Хао полностью сломал его правую руку, и когда он врезался в каменные ворота, его кости были сломаны на семьдесят процентов. В результате, он медленно соскользнул на землю со светового экрана, как лужа грязи.


«Проклятое существо!» By Би снова зарычал. С его голосом, липкая черная кровь, которую он пролил в воздух, быстро полетела обратно в его тело, будучи поглощенной им. Его рука также начала расти, и через пару вдохов, у него появилась новая рука.


Цзи Хао покачал головой. Когда он приготовился сказать слово, двое других дьявольских старейшин, стоящие рядом с By Би, громко закричали вместе, за каждым из них постепенно появились темные фигуры с тридцатью головами и тридцатью шестью руками. Они двигались с молниеносной скоростью, искривили пространство и в мгновение ока отошли от Цзи Хао. У одного из них была рука, превращенная в гигантский топор, а у другого рука была превращена в огромный молот. Они начали жестокое наступление на Цзи Хао, оставив в небе клочки остаточных изображений.


Цзи Хао бросил яркий крик, обернулся и контратаковал кулаками.


Кулаки нарисовали пару сильных дуг, снова запуская движение раскола земли. Руки Цзи Хао странно опухли, становясь в три раза толще, чем обычно. Пространство перед его кулаками было полностью раздавлено из-за сильного трения между его кулаками и самим пространством. С кожи его кулаков даже вспыхнуло темное пламя.


Наряду с глухим шумом, двух старейшин-дьяволов отправили в полет со сломанными руками, как By Би. Они громко выли от боли. Тем не менее, их тела дьявола были действительно сильны, что, летая в воздухе, их сломанные руки уже отросли назад, и когда они выровняли свои тела на расстоянии пятисот-шестисот миль, все их раны зажили.


By Би резонансно ревел, и два других старейшины ответили. Оставив на небе слои остаточного изображения, они снова двинулись к Цзи Хао, как свирепые дикие звери, не боясь смерти.


Мечи, топоры и молоты сверкнули в воздухе. Чрезвычайно быстрыми шагами, они снова и снова атаковали Цзи Хао.


Цзи Хао размахивал кулаками, чтобы защититься от трех дьяволов, как мог. Но постепенно, он не смог угнаться за своими врагами. Его защита начала время от времени нарушаться, и атаки начали попадать на его тело.


Три дьявола двигались все быстрее и быстрее, нападая все более и более странно. С небольшой небрежностью, Цзи Хао позволил остроконечной силе, выпущенной By Би, которая крутилась в воздухе, чтобы увернуться от его черного огня, ударить прямо в его грудь. С длинной волной глухих звуков, грудные кости Цзи Хао громко треснули, в то время как мощная сила By Би отправила его на сотни миль.


Взрыв!


Цзи Хао расплющил возвышающуюся гору и лег в глубокую яму, которую он создал в неудобной форме.
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Глава 1691. Отступление Цзи Хао



«Открытие небес Изначального дьявола!» Со странной улыбкой, By Би плыл в небе, глядя на Цзи Хао, который лежал в глубокой яме.


Изначальный Дьявол когда-то был злой частью души Пань Гу. Естественно, он был отмечен секретами великого Дао Пань Гу. Среди восьми созданных им дьявольских заклинаний, самым сильным и непостижимым ходом было открытие небес Изначального дьявола.


В отличие от раскрытия неба Цзи Хао, который позволил ему уничтожить врага через одну слабость, которую он обнаружил, открытие неба Изначального дьявола было столь же непредсказуемым, как подлая ядовитая змея, которая была полностью покрыта ядом. Открытие Небом Изначального Дьявола определит местонахождение всех слабостей врага и тайно разъест ядом самые слабые части тела противника, а затем позволит внезапному удару разразиться, когда коррозия достигнет определенного уровня.


Горы длиной в тысячи миль могут быть разрушены муравьиным гнездом. Открытие неба Изначального дьявола напоминало гнездо муравья, которое медленно разъедало врага, постепенно накапливая силу, пока изменение количества не превратилось в качественное изменение, и враг мог быть уничтожен одним ударом.


Это было просто простое представление о силе дьявола, и на самом деле, оно было более сложным и глубоким в миллион раз, так что даже Цзи Хао оказался в невыгодном положении, столкнувшись с этими тремя дьяволами, даже не заметив, как. От удара грудью, его грудные кости и ребра были все в трещинах.


О трещинах костей было не о чем упоминать, но то, что сводило его с ума, было то, что дьявольская сила держалась в его костях, обвиваясь ими, не исчезая. Сила темного дьявола была как самые опасные раковые клетки, безумно разъедая его мускулы и силу, съедая его и загрязняя его. Даже великий Дао разрушения был потрясен этой силой темного дьявола.


Цзи Хао теперь ясно почувствовал весь ужас Изначального Дьявола. By Би и двое других старейшин только что впитали его магию дьявола и превратили себя в дьяволов, но их сила была уже достаточно велика, чтобы угрожать высочайшему Дао мира Пань Ю!


«Как злая часть души Святого Пань Гу, он действительно на уровне Святого Пань Гу». Цзи Хао медленно встал. Его окружало черное и золотое пламя, яростно горящее и уничтожающее силу дьявола вместе с шипящим шумом.


Цзи Хао серьезно посмотрел на By Би. Это был By Би вместо зрелого клона Изначального Дьявола, который нанес удар. В противном случае, результат был бы намного хуже. Удар от By Би действительно содержал около тридцати процентов изобретательности от движения открытия неба Цзи Хао, но остальные семьдесят процентов были заняты тьмой и злом. Это было не так эффективно, как движение, открывающее небо, но, несомненно, оно было темнее, злее и более неизмеримо, чем движение, открывающее небо. Движения Цзи Хао, раскрывающие небо и расколоть землю, от таинственного человека были яркими и порядочными, в то время как версия Изначального дьявола была кульминацией тьмы и зла в мире, словно кинжал, покрытый ядом, бросился к своей цели со спины.


«Впечатляет, У Би!» Обернув свое тело в огонь, Цзи Хао прошел по огненному лотосу, поднялся в небо, вспыхнул в воздухе и бросился к By Би. Разразившись ревом, он выпрямил правую ладонь и начал движение, открытия неба. Когда он разделил пространство, в воздухе возникла дуга, вспыхнувшая у By Би вместе с ураганом.


By Би ответил пронзительным воем. Он тоже нарисовал темноту в небе, черную и мягкую, махая в сторону ладони Цзи Хао, как вода. Это было раскрывающее движение Цзи Хао против раскрывающего неба Дьявола. Наряду с оглушительным шумом, пространство в миллионах миль вокруг Цзи Хао и By Би было полностью разрушено, а их тела быстро перемещались и сталкивались друг с другом в темном, рушащемся пространстве.


Через десять минут, Цзи Хао внезапно фыркнул. Он перенес сотни ударов и улетел назад на десятки миль. By Би также фыркнул от боли, когда выпрямленная левая ладонь Цзи Хао в конце концов проникла через его мягкие, но мощные волны контратаки через едва существующую пространственную трещину и приземлилась на его грудь.


Страшная колотая рана осталась на груди By Би. Потоки липкой темной крови хлынули из его ран, а изо рта поднялись густые облака черного тумана. Он закричал хриплым голосом, затем из его раны засиял черный свет, и черный лотос расцвел с каждой стороны его тела. Некоторое время черные лотосы вращались медленно. Пространство вокруг него в тысячу миль рухнуло в его тело, как будто это его тело было черной дырой. В этой области, все природные силы внезапно исчезли, пожираемые печью внутри его тела.


Более мощная сила дьявола была создана для пополнения тела By Би. Через несколько секунд, эта огромная рана исчезла. Хлопнув по груди, на которой даже не было шрама, У Би закричал от смеха. «Цзи Хао, парень, что ты можешь сделать, чтобы причинить мне боль? Я признаю, что ты смехотворно силен, и я не твой соперник. Но ты можешь меня убить?»


Двое других дьявольских старейшин Чу By стояли позади By Би, высвобождая силы дьявола. Их дьявольские силы слились воедино и превратились в гигантскую фигуру Изначального Дьявола сзади. Все больше природных сил поглощалось ими и превращалось в дьявольскую силу для укрепления их тел.


Темный туман распространился, покрывая окружающий лес. Две горы уже были окутаны слабой чернотой; каждый ручей, каждая песчинка была покрыта мрачной чернотой.


В ручьях и родниках на горах чешуя рыб вдруг стала острой и тонкой, а изо рта начали расти бивни. Загрязненные силой дьявола, эти маленькие существа стали необратимо темнеть.


С темным лицом, Цзи Хао вытащил меч Пань Гу и активировал колокол Пань Гу.


Дьявольские существа не только превратились в дьяволов, но и были как ходячие источники загрязнения. До тех пор, пока они существуют, они будут непрерывно загрязнять мир Пань Гу; их дьявольская сила даже загрязняла природные силы в этом мире.


Эти извращенные и уродливые существа должны были быть уничтожены как можно скорее. Иначе, они наверняка нанесут больший вред этому миру.


Как только Цзи Хао поднял меч Пань Гу, темное облако скатилось к нему вслед за раздражающим криком. Восемнадцать дьяволов мелькнули по небу и бросились позади By Би и двух других дьявольских старейшин, окутанные черным туманом и пронзительно кричащие, когда они оставили серию остаточных изображений в небе.


Двадцать один дьявол теперь стоял перед Цзи Хао.


Сжав зубы, Цзи Хао приготовился убить их мечом, но By Би внезапно засмеялся. «Цзи Хао, у нас все еще есть миллионы и миллионы людей в нашем клане, которые еще не превратились … Если вы осмелитесь попытаться убить нас, они все умрут! Они все умрут от ваших рук!»


Видя силу Цзи Хао, By Би подсчитал, что нынешний клан Чу By не сможет остановить Цзи Хао, если он потеряет самообладание. В конце концов, в клане существовал только двадцать один чистокровный дьявол, которые явно не могли победить Цзи Хао. Поэтому, By Би беззастенчиво использовал своих людей в качестве заложников.


Прежде, чем Цзи Хао сказал слово, он снова засмеялся и продолжил: «Не думай о том, чтобы взять у меня хоть один кусок оружия. Если ты посмеешь попробовать, я убью каждого до последнего обычного человека в моем клане. В любом случае, эти бесполезные существа живут не для чего иного, кроме пустой траты пищи.»


Цзи Хао промолчал. Медленно взглянув на ВУ Би, он позвал Мистера Ворона, повернулся и ушел.
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Глава 1692. Девять Котлов почти изготовлены



Девять месяцев спустя, после долгого путешествия, Цзи Хао вернулся в солнечный мир. Пять континентов слились с Родиной Пань Гу, которая была настолько обширна, что Цзи Хао потратил девять месяцев, чтобы посетить исконные земли десятков высокопоставленных человеческих кланов и семей со всей его нынешней силой и мощью золотого моста, уничтожить дьяволов в сердцах людей и собрать оружие, необходимое для Си Вэнь Мина.


Время было слишком ограничено, и задача была тяжелой, и именно поэтому Цзи Хао заставил себя не разрывать клан Чу By в тот день. В тот момент, когда будут изготовлены девять котлов, Цзи Хао немедленно отправится обратно к Старшей Магической Горе и Младшей Волшебной Горе, чтобы стереть весь клан Чу By из этого мира. By Би угрожал Цзи Хао жизнями членов своего клана, но он мало думал о том, что Цзи Хао уже видел этих людей мертвыми.


Те сумасшедшие Маги, которые даже несколько раз пытались убить императора-человека, которые делали все, чтобы получить силу и мощь, были опухолью человечества. Поэтому, Цзи Хао решился бы их стереть (с лица земли), как только у него появится шанс. Будущему человечеству не понадобится неуправляемый клан Чу By, совсем нет!


Встряхнув свой тяжелый рукав, Цзи Хао глубоко вздохнул и вошел в солнечный мир.


Гигантский огненный вихрь возник с поверхности солнечного мира и медленно открылся, показывая прямую дорогу к Цзи Хао. По тропинке, Цзи Хао въехал по Золотому мосту в солнечный дворец.


С грохочущим шумом площадь перед дворцом слегка задрожала, затем появилась огромная трещина, извергающая голубовато-пурпурное облако тумана. Бесчисленные ремесленники, которые ковали оружие и доспехи на площади, разразились криками, отчаянно убегая во все стороны.


Эта палящая сила, исходившая из-под земли, была слишком сильной, так что их одежда, волосы и брови были подожжены в одно мгновение. Многие из них не смогли увернуться, и в конечном итоге сгорели налысо, даже без тонких волос, оставшихся на их коже. Даже Хао Тао не ожидал этого, и из его плаща поднялись десятки пламени. В конце концов, в этом плаще остались бесчисленные дыры.


«Император Цзи Хао!» Увидев Цзи Хао, Хао Тао поспешно поклонился и сказал: «Министр Си Вэнь Мин там!»


Цзи Хао кивнул и не сказал ни слова, просто привел мистера Ворона к гигантской трещине. В трещине появилась лестница, наклоненная на шесть градусов вниз, ведущая прямо в подземный зал, где Си Вэнь Мин тайно ковал девять котлов.


Спускаясь по лестнице, Цзи Хао наконец встретил Си Вэнь Мина в подземном зале, который был полностью охвачен огнем. Си Вэнь Мин стал тощим человеком, но со слабым блеском на коже. В данный момент, он сидел в центре круга, состоящего из девяти огромных круглых котлов, скрестив ноги, когда он высвобождал нити естественной наградной силы из своего тела. Природная сила награды превратилась в золотисто-пурпурный туман в воздухе, сливаясь в девять котлов.


Цзи Хао ахнул в шоке. Он и Си Вэнь Мин оба участвовали в миссии по борьбе с наводнениями, и оба получили большую естественную силу вознаграждения.


Цзи Хао отказался от силы естественного вознаграждения, когда его выбрали единственным божественным императором в этом мире, в то время как Си Вэнь Мин сохранил ее. Но в тот самый момент, когда Цзи Хао снова увидел Си Вэнь Мина, он фактически вводил свою естественную силу вознаграждения в незаконченные девять котлов!


Поглощая силу естественного вознаграждения Си Вэнь Мина, девять котлов стали бы высшим сокровищем загробного мира с неизмеримыми силами и непредсказуемыми функциями. Но, чувствуя почти истощенную природную силу вознаграждения внутри тела Си Вэнь Мина, Цзи Хао долго не мог сказать ни слова. Си Вэнь Мин передал всю свою естественную силу вознаграждений, единолично неся громадный ущерб.


Не говоря уже о других факторах, обладающий силой естественного вознаграждения, Си Вэнь Мин мог бы выйти на уровень Верховных Магов безо всякого риска. Даже если бы он выбрал в качестве своей духовной звезды одну из самых могущественных природных звезд в мире, его огромная природная сила вознаграждения смогла бы плавно втянуть звезду в его тело и позволить ему заменить дух звезды его собственной душой.


Все двенадцать могущественных людей, таких, как бывшие императоры, поднялись на уровень Высших Магов, полагаясь на свою силу естественного вознаграждения. Когда Си Вэнь Мин отказался от своей естественной силы вознаграждений, он также отказался от яркого и широкого пути в мир Высших Магов.


«Дядя Вэнь Мин!» Цзи Хао некоторое время молчал, затем сказал глубоким голосом: «Я принес оружие, в котором ты нуждаешься. Время слишком короткое, и человечество претерпело серьезные изменения. Я был не в том состоянии, чтобы делать это жестко. Поэтому, я забрал около семидесяти процентов всех использованных вооружений из больших кланов и семей, а остальное мне не удалось собрать ».


Си Вэнь Мин открыл глаза. Теперь, он был худым, по этой причине его глаза глубоко опустились, стали больше, но ярче, чем прежде, ослепительные, как пара крошечных солнц. Несмотря на потерю веса, он выглядел особенно энергичным. Сосредоточив взгляд на лице Цзи Хао, Си Вэнь Мин даже причинял коже Цзи Хао пронзительную боль, хотя Цзи Хао был уже намного сильнее его.


«Этого будет достаточно!» С улыбкой кивая Цзи Хао, Си Вэнь Мин ответил усталым голосом, что доставляло неописуемое священное чувство. Следуя звуку его голоса, девять котлов гудели и сотрясали весь зал. Цзи Хао почувствовал непреодолимую силу, приближающуюся прямо к его лицу, затем все его тело напряглось, и он не смог двигаться.


«Действительно достаточно !» Цзи Хао ошеломленно посмотрел на недостроенные, но уже грозные девять котлов.


Поистине, эти девять мощных котлов с почти семьюдесятью процентами всех окровавленных вооружений, принадлежащих человечеству, включая огромное количество волшебных сокровищ, результат был бы действительно невообразимым.


Помимо защиты естественного вознаграждения человечества, девять котлов могли бы сделать гораздо больше!


«Но!» Облизнув губы, Цзи Хао засмеялся с волнением: «Должны ли мы работать усерднее?»


Размахивая своими рукавами, Цзи Хао бросил все окровавленное вооружение, которое он собрал, включая все сокровища пред-мира, которые он нашел в мире Пань Хэн. За исключением нескольких предметов, которые он сохранил для своих друзей, он отдал все свои сокровища!


«Поместите и эти сокровища. Давайте посмотрим, насколько мощными могут быть девять котлов после слияния с этими сокровищами.»


Взволнованно взглянув на Си Вэнь Мина, Цзи Хао закричал. Прежде чем Си Вэнь Мин ответил, Цзи Хао услышал сладкий, прекрасный, грациозный и теплый голос.«Так много сокровищ? Цзи Хао, ты действительно хочешь отдать это? » — сказал голос.


Дух Ва показала свое лицо с воздуха, держа руки в ярко сияющем котле создания всех духов. У нее была человеческая верхняя часть тела и змеиный хвост.


Цзи Хао не знал о присутствии Духа Ва, когда он спускался в этот подземный зал, пока она не показала свое лицо. Она была здесь все время, стояла прямо за Си Вэнь Мином, но Цзи Хао никогда ее не видел!


«Ты …» Глядя на ее особую внешность, Цзи Хао понял, кто она такая.


«Ты хороший!» Давая Цзи Хао многозначительный взгляд, Дух Ва сказала мягким голосом: «Больше, чем я ожидала. С этими сокровищами перед миром, сила девяти котлов станет больше в десять раз. Великолепно!»


Подняв руки, Дух Ва послала все пред-мировые сокровища, предоставленные Цзи Хао, в девять котлов.
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Глава 1693. Высшее сокровище Дао



Когда он увидел Дух Ва, Цзи Хао был ошеломлен на мгновение. Легенды о Духе Ва, которые он узнал в своей прошлой жизни, всплыли в его разуме, подняв цунами в его сердце. Цзи Хао чуть не указал пальцем прямо на нее и не разразился криками. К счастью, его великое совершенствование Дао успокоило его, и его зародыш Дао был все еще неподвижен, как высушенный древний колодец. Торжественно, Цзи Хао опустил обе руки и низко поклонился ей.


«Старейшина!» Поклонившись глубоко, Цзи Хао назвал ее «старейшиной», ученицей Ю Ю.


«Хорошо!» Дух Ва посмотрела на него восхитительно, с многозначительным блеском в ее глазах. Она с улыбкой кивнула и сказала: «Император Цзи Хао, тебе не нужно этого делать. Ты — божественный император, пока я вдали от мирских дел. Тебе не нужно это делать».


Цзи Хао выпрямил свое тело и внимательно и серьезно посмотрел на Дух Ва. Она улыбалась, ее глаза сузились. Глядя на Цзи Хао в глазах с этой теплой улыбкой на лице, ее глаза были предельно ясны. Но внутри ясности скрывалась неизмеримая древняя таинственность. Цзи Хао опустил веки и не осмеливался ни на секунду задерживать этот зрительный контакт. Благодаря быстрому зрительному контакту, он понял, что душа духа Ва была сильнее его, по крайней мере, в миллион раз!


Разница между Духом Ва и им самим была такой же огромной, как разница между облаками и пылью, настолько безмерной. Дух Ва была достаточно сильна, чтобы привести Цзи Хао в отчаяние.


Когда он внезапно подумал о некоторых других вещах, холодный пот Цзи Хао начал струиться по его спине, сразу же пропитывая его одежду. Дух Ва была настолько поразительно сильна, насколько могущественными тогда были священник Дачи, священник Цин Вэй и Ю Ю?


Священник Хуа и Священник Му … Думая о битве, которая произошла между ним и этими двумя в мире Пань Хэн, Цзи Хао даже почувствовал головокружение. Либо тот Дух Ва был гораздо более могущественным, чем Священник Му и Священник Хуа, или они не использовали свои настоящие силы в мире Пань Хэн, верно?


«Не думай слишком много». Глаза духа Ва сияли неописуемым светом мудрости. Она увидела сквозь растерянность, которая была у Цзи Хао, сохранила улыбку и кивнула: «Цветок и дерево уже играют трюки. Те, что вы видели, может быть не настоящими … Что касается того, где они на самом деле и что они действительно делают… вы узнаете однажды ».


«Тогда, мой Наставник и два дяди, они…», успокаиваясь, спросил Цзи Хао.


«Они всегда заняты». Дух Ва ответила: «Твой Наставник путешествует по миру с клоном, что довольно впечатляет».


Дух Ва так мягко улыбнулась, в то время как Цзи Хао почувствовал, как в его сердце разразился гром. За все эти годы он видел только клонов Ю Ю, священника Цин Вэя, и жреца Дачи, не так ли?


Он снова внимательно посмотрел на Дух Ва. Увидев волнующую ясность в ее глазах, Цзи Хао наконец-то убедил себя, что этот Дух Ва, который он сейчас видел в солнечном мире, действительно был ею. Даже ее проблеск может оказать на Цзи Хао сильное давление, намного более тяжелое, чем Священник Му и Жрец Хуа, вернувшись в мир Пань Хэн.


«Это…» Внезапно, Цзи Хао почувствовал разочарование, но вскоре это чувство исчезло. Ухмыляясь, он сказал Духу Ва: «Я бы никогда не подумал, что вы на самом деле сами помогаете человечеству!»


Дух Ва кивнула, когда она посмотрела на Цзи Хао и ответила мягким голосом: ‚Я очень тесно связана с потомками Пань Гу. Драконы высокомерны, фениксы горды, и они достаточно сильны, чтобы жить без моей защиты. Человеческие существа внимательны и осторожны. Вы уже были такими поколения за поколениями. Естественно, у меня лучшие отношения с человечеством.


Услышав ее, Цзи Хао не сказал ни слова. На самом деле, он так сильно хотел спросить ее о том, почему она не сделала шаг назад, когда вторглось нечеловеческое, так как она была настолько неизмеримо могущественной, что она могла уничтожить династию Ю, просто повернув свою ладонь.


Девять котлов пылали жаром.


Сидя среди котлов, Си Вэнь Мин потел. Нити естественной наградной силы все еще текли из его тела, сливаясь с ними. С гудящим шумом, вооружения, содержащиеся в девяти котлах, быстро растаяли, но сокровища сохраняли свою форму, крича в огне и натыкаясь на котлы.


«Цзи Хао, с тех пор как ты пришел, я не могу позволить тебе уйти с пустыми руками». Дух Ва обвилась вокруг котлов, затем неожиданно вернулась к Цзи Хао и с улыбкой похлопала его по голове.


Цзи Хао была ростом в несколько метров, но верхняя часть тела Духа Ва была около двадцати метров в высоту, а хвост змеи, как и ее нижняя часть, был длиной в сотни метров. Она гладила Цзи Хао по голове, как взрослый гладит ребенка по голове, очень ласково, очень нежно.


«Я не могу сказать «нет» подарку старейшины…» Цзи Хао кивнул и улыбнулся, не колеблясь.


«Старейшина? Я старая?» Но прежде чем он закончил, Дух Ва сильно указала пальцем на его лоб и усмехнулась.


Лицо Цзи Хао искривилось, а зубы обнажились, не осмеливаясь сказать еще одно слово. Дух Ва действительно была святой, но Цзи Хао внезапно осознал, что она святая женщина, и ни одной женщине не следует говорить о возрасте!


«Эти трое действительно приложили некоторые усилия к вам». Дух Ва сказала: «Говоря о сражениях и убийствах, они, безусловно, лучше меня. Но у меня также есть способность, которую они никогда не смогут превзойти, даже если они объединятся».


С любопытством, Цзи Хао расширил глаза, глядя на нее.


Действительно ли Дух Ва обладала способностью, которую даже Жрец Дачи, Жрец Цин Вэй и Ю Ю не могли сделать лучше? Что бы это могло быть?


«Я лучший создатель сокровищ в мире Пань Гу». Она сказала: «Но я ленива, и у меня не так много учеников, поэтому я не делаю сокровища каждый день. На этот раз, для ковки девяти котлов, Си Вэнь Мин не в состоянии узнать, что я могу сделать, но у тебя тоже есть шанс посмотреть. У меня есть „заклинание творения“. Постарайся узнать как можно больше! "


Си Вэнь Мин улыбнулся и беспомощно кивнул: «Цзи Хао, это подарок великого предка Духа Ва … Позорно, я слишком беден талантом, чтобы запомнить заклинание…»


«Великий предок!» Дух Ва взмахнула длинным хвостом и обернулась, затем щелкнула по лбу Си Вэнь Мина и произвела громовой взрыв, «Неужели я такая старая?»


Си Вэнь Мин оставил гигантскую улыбку на лице, не решаясь сказать ни слова, в то время как Цзи Хао тихо стоял в стороне, не решаясь ничего делать.


Дух Ва с улыбкой покачала головой, затем приняла торжественное выражение лица, когда она стала в центре круга девяти котлов и издала серебристый крик. Затем, ее десять пальцев нежно задвигались, как бабочки, создавая гениальное заклинание.


Природные силы внутри подземного зала начали волшебным образом меняться.


Как только Дух Ва произнесла свое заклинание, пронзительно жужжащие сокровища пред-мира в девяти котлах внезапно засветились красным цветом, казалось, тая.


Цзи Хао полностью активировал свою духовную силу, когда он сосредоточился на Духе Ва, не осмеливаясь быть даже слегка небрежным и пропустить ее движения. Черное пламя огня поднялось из его глаз.
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Глава 1694. Дар Духа Ва



С одного беглого взгляда, он утонул.


С одного беглого взгляда, его мир изменился.


Дух Ва двигалась медленно, нежно, мягко и проворно, как капли росы, падающие с крыльев бабочек, как туман, клубящийся на кончике травы, как снежинка, падающая на пушистую пчелу.


Она выглядела как фея, когда ее пальцы поднимали тусклые потоки света и создавали неописуемую сильную ауру, которая затем сливалась прямо в девять котлов. Сразу же, девять котлов стали бесплотными, и сокровища пред-мира внутри них завибрировали одновременно. Цзи Хао услышал вздох этих сокровищ. Под могущественной силой, порожденной заклинанием Духа Ва, эти сокровища покорились в страхе. Эти сокровища охотно отказались от всякого сопротивления и подготовились к «смерти», даже с «улыбкой» на лицах.


Сотни пред-мировых сокровищ растаяли почти одновременно, высвобождая их силы и души, тихо поглощаясь девятью котлами.


Дух Ва улыбнулась. Ее длинные шелковистые волосы развевались в воздухе, а в воздухе появлялись пятна размером с большой палец. Это были «природные души», созданные Духом Ва, которые слились в девять котлов. После этого, на котлах появились узоры гор и рек; деревья, цветы, животные, солнца, луна и звезды — все это появилось в виде тиснения.


Цзи Хао тихо наблюдал движения духа Ва со слабой улыбкой на лице. Заклинание создания? Оно было создано еще более необычным способом, чем представлял Цзи Хао. Цзи Хао увидел невероятно огромного гиганта, взмахивающего топором, чтобы создать мир в Хаосе. Во вновь созданном мире, природные силы были тонкими и беспорядочными, охватывая весь мир, чтобы поглотить и уничтожить все.


Из-за неупорядоченных природных сил, мир пылал жарко, давление воздуха было смехотворно высоким, а сила тяжести чрезвычайно тяжелой, а все другие разрушительные природные силы формировали сильные бури, чтобы разорвать все на части.


В таком мире не может быть жизни. Даже существа Хаоса среднего уровня не могли выжить в таком мире.


Гигант использовал свой кулак, чтобы защитить себя от монстров Хаоса, идущих в этот новый мир со всех сторон. Он дико смеялся, рубил волны монстров Хаоса и бросал их тела странной формы в беспорядочные природные силы этого мира.


Разупорядоченные природные силы содержали огромную силу разрушения, которая измельчала тела всех монстров Хаоса в мельчайшие зерна. Эти зерна содержали секреты кровных линий этих монстров Хаоса. Многочисленные крошечные зерна слились воедино, пытаясь сформировать новые жизни. Но этот новый мир был грубым и жестоким. Разрушительные природные силы раздавили все зерна, которые пытались слиться друг с другом. Линии крови, содержащиеся в этих зернах, были разбиты на кусочки, разобраны и очищены, в конечном итоге становясь неописуемыми следами родословной, которые остались в возбужденных природных силах.


В беспорядочных природных силах, появилась Дух Ва.


Ее тело сияло магическим светом, под которым природные силы успокаивались. Горы вздымались в этом хаотическом мире, с огромными нагорьями, парящими утесами и вершинами странной формы, достигающими неба.


Дух Ва плавала в воздухе, ее глаза были устремлены на гиганта, который безумно убивал монстров Хаоса, а ее пальцы ловко щелкали.


Она извлекла родословную из природных сил. Зерна многочисленных мертвых монстров Хаоса превратились в бесчисленные крошечные световые пятна, поднимающиеся из земли и сверкающие по движениям ее кончиков пальцев.


Гигант, совершавший бойню и способный убить миллионы жизней за секунду, внезапно обернулся. Два луча голубого света сияли из его запавших глаз, почти освещая весь мир.


«Хахаха, сестра Дух Ва, все не так сложно, как ты сказала! Если я убью всех этих идиотов, никого не будет здесь, чтобы беспокоить нас снова. Те творения, вещи заклинаний духа, которые ты упомянула, слишком сложны!»


Откинув назад свой гигантский топор, гигант разрезал тысячи монстров Хаоса, которые набросились на них, а затем бросил их тела в быстро текущие потоки естественной энергии. «Я грубый парень, лучше всего убиваю! Ха-ха, проверь мой топор!»


С простой и честной улыбкой, гигант выпучил грудь и бросился к бесчисленным монстрам Хаоса, которые шли к нему.


Дух Ва стояла в неупорядоченных природных силах, быстро меняя движения рук. Когда она наложила серию заклинаний на световые пятна, дрейфующие в воздухе, можно было услышать волны потрясающего рева.


На востоке этого нового мира светлые пятна голубого цвета собрались в ослепительный свет. Из света поднялся дракон длиной в тридцать шесть миллионов миль, с громовым ревом приближаясь к гиганту, испуская из челюстей порывы агрессивного ветра голубого цвета на всех монстров Хаоса.


На юге, пятна красного света слились воедино, и в небо полетела роза. Из бело-золотого света на западе вылетел свирепый белый тигр, а на севере из темного света медленно выползла огромная черепаха.


Четыре духовных существа следовали за гигантом, охраняя его, сражаясь бок о бок с ним и уничтожая бесчисленных монстров Хаоса.


Дух Ва все еще меняла движения рук. Все виды легендарных существ поднимались в небо, ревя, когда они вступали в войну и сражались по сторонам гиганта, нанося ожесточенные атаки на монстров Хаоса. Среди этих легендарных существ, Цзи Хао увидел Золотого Ворона с пятью ногами, дракона-свечу с тремя головами, птицу Кун-Пэн с гигантским ртом на животе и дракона ледяного потопа с девятью когтями


Он дрожал, холодный пот стекал по его спине.


Неудивительно, что Дух Ва назвала себя лучшим мастером создания сокровищ в мире. Ее заклинание создания было не только для создания безжизненных сокровищ; Еще в начале времени Пань Гу, она создала первое поколение существ мира Пань Гу с этим заклинанием!


Она создала новые жизни с кровными линиями монстров Хаоса, извлеченными из их трупов, что было невероятной способностью … Эмбрион Дао Цзи Хао дрожал, пока он жадно запоминал каждый слог заклинания Духа Ва, удерживая его глубоко в душе Цзи Хао.


Цзи Хао чувствовал, что его мозг взорвется. Это заклинание было настолько мощным и глубоким, что даже его зародыш Дао не мог легко противостоять давлению, которое оно оказывало.


Неудивительно, что Си Вэнь Мин не смог этому научиться. Душа Си Вэнь Мина осталась на уровне среднего человека. Поэтому он, конечно, не мог запомнить такое мощное и сложное заклинание.
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Глава 1695. Экстремальное творение



«Ха, какая пощечина, ха!» В духовном пространстве Цзи Хао таинственный человек наблюдал глазами Цзи Хао, как Дух Ва совершила великолепное заклинание творения. В подземном зале дрейфовал сверкающий туман, показывая, как святой Пань Гу создал мир для Цзи Хао и Си Вэнь Мина. Тем временем, глаза таинственного человека сияли прекрасным синим светом, когда он шлепнул себя по лбу.


Сколько живых существ в мире Пань Гу когда-либо имели возможность стать свидетелями того момента, когда Святой Пань Гу создал мир?


Си Вэнь Мин уже потерял сознание, кровь его текла из глаз, рта, носа и ушей. Он отдал свою естественную силу вознаграждения девяти котлам. Без защиты, обеспечиваемой силой естественного вознаграждения, его душа была ненамного сильнее, чем души средних Старших Магов. В конце концов, он был человеком, и его тело не могло противостоять подавляющей силе Дао.


Цзи Хао дрожал, все его три глаза широко открылись, испуская пучки света. Он делал все возможное, чтобы запомнить все, что видел в данный момент, и запечатлеть все это в своем зародыше Дао.


Мир Пань Гу был зародышем в Хаосе, который выглядел как куриное яйцо, совершенно хаотичный без живых существ; был пуст и тих. Святой Пань Гу ударил зародыш и создал мир, породив непостижимое великое Дао. Тогда великий Дао был примитивен и хаотичен; сила Дао текла по всему миру острыми кусками, сталкиваясь со взволнованными природными силами и порождая рябь Дао, которая даже потрясла зародыш Дао Цзи Хао.


Если сравнивать нынешний мир Пань Гу с плавно работающим точным инструментом, то, когда мир был недавно создан Святым Пань Гу, это было похоже на миллионы дротиков и летающих частей этого инструмента. Великий Дао Пань Гу был сформирован только потому, что сила творения соединила эти кусочки.


В данный момент, Цзи Хао не только смотрел, как Дух Ва исполняет заклинание творения, но и непосредственно сталкивался с самым оригинальным, самым чистым великим Дао в мире Пань Гу. Великий Дао огня был тонким огненным пучком волос в начале этого мира, летевшим в беспорядочных потоках естественной энергии; Великий Дао Земли был зернами пыли, летевшими в молодом мире Пань Гу, в то время как великий Дао зелени был просто крошечными пятнами зеленого света, дрейфующими в небе, и мог умереть в любой момент.


В нынешнем мире Пань Гу, великие Дао скрывались глубоко и загадочно, что только сверхмощные существа могли коснуться их. Но в этот самый момент, Цзи Хао смотрел на самое оригинальное великое Дао. Теперь он знал, как великое Дао этого мира выглядело в начале; он запомнил каждый тип оригинального великого Дао, запомнил, как они вышли из хаотического молодого мира Пань Гу, как они слились воедино и объединились, чтобы стать зрелым великим Дао, и как они обозначили мир, как они эволюционировали …


Дух Ва никогда не переставала читать заклинания. Из девяти котлов поднялись потоки тепло светящегося тумана, с блеском возвышающиеся над котлами. Слои слоев ясного света пролетали над девятью котлами, как вода, вокруг них витали красивые узоры. Величественная сила, испускаемая из котлов, постепенно сливалась с подземным залом и телом Си Вэнь Мина.


Цзи Хао видел магические и могущественные существа, созданные Духом Ва на основе всевозможных монстров Хаоса. Благодаря работе Духа Ва, эти существа стали еще сильнее, но они лучше подходили Дао мира Пань Гу.


Разупорядоченные природные силы медленно стихали, в то время как четкие следы Дао появлялись в мире Пань Гу и запечатлевались в телах новых существ этого мира.


Эти знаки Дао были секретами действия этого мира и крайностью творения.


Цзи Хао обнаружил многочисленные знакомые знаки Дао на телах существ Духа Ва, в том числе Дао меча Ю Ю и формирования … даже включая результаты Дао развития Хуа, которые были лишь небольшой частью глубокого великого Дао мира Пань Гу.


Цзи Хао даже видел зеленую липу и красочный лотос из великолепных сцен, показанных Духом Ва через заклинание творения, из кипящего края молодого мира Пань Гу. Дерево и цветок не меняли формы, и вместо этого, они оставались на краю хаотичного молодого мира, дрожа, наблюдая, как Святой Пань Гу борется с волнами монстров Хаоса в страхе.


Время от времени, когда захватчики ранили святого Пань Гу, часть черной и желтой крови, которую он пролил, капала на дерево и лотос. Дерево и лотос блестели, впитывая кровь и медленно укрепляясь.


В большинстве случаев, кровь принадлежала монстрам Хаоса, которые погибли под топором Святого Пань Гу, разбрызганные по всему миру, так что дерево и лотос много раз даже тонули. Они впитали всю кровь монстров Хаоса, что в значительной степени укрепило их, но несколько усложнило природу их силы.


Цзи Хао улыбнулся. Некоторая магия, полученная благодаря эффекту Дао развития Хуа, настолько отличалась от великого Дао мира Пань Гу, казалось даже экзотикой. Это могло произойти, потому что тогда он впитал слишком много крови монстров Хаоса.


Следуя движениям руки Духа Ва, пальцы Цзи Хао тоже начали двигаться.


Первоначальный великий Дао мира Пань Гу был запечатлен в его зародыше Дао, ясный и легкий для понимания. Цзи Хао чувствовал себя как ребенок, одаренный бесчисленными всемогущими игрушечными кирпичами, зная функцию каждого кирпича, он мог строить из этих кирпичей все, что хотел, без дополнительных усилий!


Цзи Хао не был природным мастером создания сокровищ, но ему действительно удалось создать высококачественные сокровища загробного мира из высококачественных материалов. Однако, впитав в себя то, чему его научила Дух Ва, Цзи Хао почему-то почувствовал, что, имея достаточно времени, он теперь может превратить обычный кусок железа в священное оружие перед миром!


Это заняло бы много времени, но Цзи Хао полагал, что он уже достаточно способен сделать это.


Заклинание создания было все о «создании». Превращение золотой руды в чистое золото нельзя считать «творением», но превращение земли в золото было бы настоящим гениальным «творением».


Цзи Хао хихикнул, пока он двигал руками. Вокруг него вспыхнули слои магических формирований, круглые, квадратные, треугольные, многоугольные и стереофонические фигуры, сверкающие вокруг него, как фейерверки. Примерно через десять вдохов число светокопий, появившихся вокруг него, превысило количество всех светокопий, записанных в «Учении Магических Формирований» Ю Ю.


«Дуо!»


Цзи Хао издал глубокий рык, вытягивая вперед ладони. Поскольку нити естественных сил переплетались друг с другом перед ним, был создан «высококачественный стальной блок»!


Обладая силой творения, он «создал» этот стальной блок из ничего.


Формально, Цзи Хао вступил в мир великого Дао творения.
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Глава 1696. Жернов Великого Дао



Великий Дао разрушения неистово горел внутри Цзи Хао, как океан огня.


Сила творения осветила черный океан огня, придав ему красивый золотой край. Сила разрушения взревела в ярости, но она не смогла поколебать золотой край.


Разрушение и создание были двумя чрезвычайно противоположными силами, такими же несовместимыми, как огонь и вода, свет и тьма, увядание и процветание, жизнь и смерть. Все противостояния великого Дао содержали все тайны этого мира, но на уровне Дао, противостояние между разрушением и творением было заключительным, самым экстремальным, глубоким и прекрасным противостоянием Дао!


Когда Цзи Хао узнал заклинание творения от Духа Ва, он был направлен в мир великого Дао творения и достиг некоторой силы творения. Темная сила разрушения внутри него не желала этого, но она была вынуждена постепенно покинуть часть пространства внутри Цзи Хао, которую она полностью занимала.


Протянув левую руку, Цзи Хао позволил черному пламени разрушения искриться на его ладони. Стальной блок, который он только что создал, влетел в огонь, а затем с шипящим шумом полностью исчез. Нить силы тихо поднялась из огня и влетела в тело Цзи Хао, после чего он явно почувствовал небольшое улучшение своей физической силы и состояния тела.


Он уже достиг первоначального успеха в совершенствовании своего тела Пань Гу, основываясь на котором, улучшение его тела, которое он почувствовал ясно только что, было не меньше, чем улучшение от обычного Короля Магов до Божественного Мага.


«А?» Цзи Хао все еще пытался глубже понять великое Дао творения. Он щелкнул правой рукой и создал еще один стальной кирпич. В тот момент, когда второй стальной блок ворвался в огонь разрушения, в процессе преобразования творения и разрушения была создана магическая сила, которая немедленно слилась с его телом и еще больше улучшила его.


Он погрузил свой дух и душу в изучение великого Дао творения, в то же время, естественно, мягко и плавно двигая руками


мягкими и плавными движениями.


Раскрытие неба, расколоть землю, все растет, все погибает и все живые существа перевоплощаются, он тихо сделал совместное движение пяти движений и создал ось, плывущую перед ним. Ось была серой и без блеска, но высвобождала удушающую дикую силу. Совокупный ход пяти представлял самую чистую и чрезвычайную силу, самый оригинальный, самый дикий Дао силы; это также представляло удар топора, начатый Святым Пань Гу, чтобы создать мир, и высший класс силы.


Эта чистая сила заключалась в каждом типе великого Дао. Великий Дао огня сжег все, великий Дао воды затопил мир, великий Дао солнца осветил каждый уголок и породил живые существа, великий Дао крайне негативных питательных духов и душ и управлял множеством природных звезд… Все типы великого Дао в этом мире содержали эту чистейшую, самую оригинальную силу.


Мир был создан Святым Пань Гу. Следовательно, каждый тип Дао в этом мире был отмечен Дао силы Святого Пань Гу и в конечном итоге привел к великому Дао силы, к этой финальной силе.


Ось, созданная Цзи Хао посредством совместных пяти движений, могла рассматриваться как ядро силы мира Пань Гу, представляющее начало и конец всего великого Дао в этом мире.


«Уничтожить!» Глубоко зарычав, Цзи Хао высвободил силу разрушения, которая была получена с помощью Ю Ю. Сила разрушения превратилась в черную пластину шириной в тысячи метров, которая прикреплялась к оси и медленно вращалась. Великий Дао разрушения, который был из мира Пань Ю, медленно вращался на оси, с бесчисленными гигантскими заклинаниями, смутно сверкающими на нем. Великий Дао разрушения мира Пань Гу был привлечен им, собираясь со всех сторон сквозь пучки темного света и медленно сливаясь с черной плитой.


«Создать!» Цзи Хао снова зарычал. Великое Дао творения, которое он только что достиг, превратилось в яркий свет, исходящий из его тела и превращающийся в пластину шириной в сотни метров, которая вращалась в воздухе в обратном направлении черной пластины. Две пластины медленно вращались на оси, создавая огненные искры.


«Недостаточно!» Цзи Хао нахмурился. Его сила Дао творения была намного слабее его силы разрушения. Таким образом, черная пластина имела ширину в тысячи метров, а сияющая пластина была шириной всего в сотни метров. Различия в мощности между этими двумя частями были слишком велики, и комбинация этих двух частей была далека от сбалансированной системы.


«Интересный ребенок!» Выполняя заклинание творения, Дух Ва внезапно увидела две пластины на оси перед Цзи Хао, немедленно показывая хитрую улыбку с ее парой ясных глаз.


«Это Дао силы Пань Гу … Управлять силами разрушения и творения с чистой силой, что за умная идея! Эти два диска на оси … Это жернов?» Мигая, Дух Ва хихикнула: «У мельницы не может быть двух пластин разного размера. Это выглядит неправильно!»


Следуя ее хихикающему голосу, она изогнула пальцы и послала облако дрейфующих светлых пятен от девяти котлов в тело Цзи Хао. Светлые пятна были силой творения, извлеченной из расплавленных сокровищ мира. Эти сокровища прошли через бесчисленные годы в Хаосе, миллионы раз омываемые бурными волнами хаоса. Но они запомнили силу своего творения, и эти воспоминания остались.


Это была самая простая и самая оригинальная сила творения, постепенно сливающаяся с телом и душой Цзи Хао, направляющая его к более глубокому пониманию Дао творения. Перед ним, сияющая пластинка на мельнице быстро расширялась, в то время как из нее поднимались великолепные световые потоки вместе с бесчисленными заклинательными символами творения.


С помощью Духа Ва, сила творения Цзи Хао взлетела. В результате, сияющая пластина на мельнице расширилась до тридцати тысяч и двухсот метров в радиусе.


«Ахьяя, опять не равномерно!» Дух Ва нахмурилась. «Вещи в этом мире должны выглядеть более равномерно. В противном случае, люди будут полны беспокойства, глядя на них».


Щелкнув пальцами, сила разрушения, извлеченная из всего окровавленного оружия, используемого человеческими воинами, поднялась из девяти котлов, врезаясь в тело Цзи Хао, чтобы привести его к более высокому уровню великого Дао разрушения. Сила разрушения Цзи Хао была немедленно увеличена, и черная плита перед ним начала расширяться.


Вскоре, черная пластина стала радиусом в тридцать одну тысячу пятьсот метров.


Дух Ва почти уставилась на мельницу неправильной формы со стиснутыми зубами. Еще раз, она послала еще немного силы творения в тело Цзи Хао из девяти котлов.


Это неоднократно происходило несколько раз, и когда мельница перед Цзи Хао наконец-то приобрела совершенно правильную форму, ее радиус уже составлял двести семьдесят тысяч метров!


Темная пластинка разрушения и сверкающая пластинка творения вращались в противоположных направлениях, в то время как нити силы текли в тело Цзи Хао с мельницы.


Любопытствуя, Дух Ва посмотрела на эту мельницу, которая была создана на основе внезапного вдохновения Цзи Хао. Когда она моргнула, она достала запасное пред-мировое сокровище и бросила в мельницу.


Наряду с серией шипящих звуков, первоклассное поддерживающее сокровище перед миром просуществовало менее семи минут, прежде чем оно было измельчено мельницей.
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Глава 1697. Предложить миру, чтобы он...



«Ох!» Дух Ва с удивлением посмотрела на мельницу Дао Цзи Хао, даже ненадолго остановившись, выполняя свое постоянно меняющееся заклинание творения.


Предмет, который она бросила в мельницу, был настоящим духовным сокровищем перед миром, который усиливался волнами хаоса в течение бесчисленных лет, пока, наконец, не впитал в себя достаточно силы творения, чтобы стать сокровищем перед миром. Никто, кроме могущественных существ на уровне Духа Ва, не мог оставить на нем ни единой отметки.


Совершенствование и сила Цзи Хао выглядели средними в глазах Духа Ва. По сравнению с несколькими старшими учениками под руководством Ю Ю, такими как По и Гуй Лин, ему еще предстояло пройти долгий путь.


Тем не менее, эта мельница, которую он создал, на самом деле сумела сокрушить духовные сокровища перед миром за такой короткий промежуток времени! Это было похоже на крошечного кролика, внезапно обнажившего свои гигантские клыки и откусившего гигантский кусок от тела древнего дракона. Резкий контраст даже немного шокировал Духа Ва.


«Ю Ю принял хорошего ученика … Но мое предвидение также …» Она прищурилась и похвалила Ю Ю за то, что он взял хорошего ученика. Она сказала это тихим голосом, но очень четко. Однако, остальную часть своей речи она просто пробормотала про себя, не произнося ни слова вслух.


Ее глубокие темные глаза сверкали отблеском, когда она посмотрела на внезапно расширенную мельницу, созданную Цзи Хао, и озорно улыбнулась. «Давай посмотрим, насколько мощной может быть твоя мельница? Сочетание экзотического Дао разрушения и моего Дао творения действительно породило такую страшную силу, да? Интересно, интересно!»


Взмахнув своими руками, Дух Ва послала десятки сокровищ перед миром, которые были в ее коллекции не так полезны, но только для оценки. Это были несколько бутылок, мисок, чашек, фонарей, ручек, столов и печей, все вспомогательные сокровища, не слишком мощные на полях сражений. Однако каждый их кусочек был сокровищем перед миром и отличался исключительным качеством.


С любопытством, Дух Ва бросила все эти сокровища в мельницу. Наряду с длинной чередой шипящих шумов, десятки сокровищ перед миром были раздавлены двумя плитами мельницы в течение четверти часа. Будучи сокровищами перед миром, десятки осколков высвобождали магическую силу после того, как были заземлены, впадая в тело Цзи Хао, как быстро текущая великая река.


Наряду с жужжанием, ось стала сильнее и крепче, так как многочисленные символы заклинаний блестели на ней, наполненные примитивной, дикой силой. Огромная мельница медленно вращалась, вызывая грохочущий шум, когда она крутила пространство вокруг Цзи Хао. Эта мельница Дао, состоящая из великого Дао разрушения и великого Дао творения, начала пожирать пространство вокруг Цзи Хао.


Пространство в мире Пань Гу было особенно прочным, так что даже взломать его было чрезвычайно трудно среднестатистическим живым существам. Но эта мельница Дао, созданная на основе внезапной вспышки вдохновения, которое было у Цзи Хао, была настолько беспрецедентным чудовищем, что пространство мира Пань Гу было разорвано и поглощено им постепенно. Пространство вокруг тела Цзи Хао колыхалось, как вода, и рябь распространялась во всех направлениях, даже оставляя бесчисленные трещины на нерушимой земле подземного зала.


После того, как мельница «съела» десятки пред-мировых сокровищ, мельница начала быстро расширяться, достигая в радиусе тридцати шести тысяч метров за мгновение. Незнакомая сила текла в тело Цзи Хао, прядь за прядью. Приглушенный грохочущий шум можно было услышать из его тела, в то время как его сила и состояние тела улучшались со страшно высокой скоростью.


После того, как мельница раздавила десятки сокровищ перед миром, то, что было отправлено в тело Цзи Хао, было самой чистой, самой оригинальной «силой». Никто не мог определить ее с помощью слов, потому что она существовала во вселенной как источник всех материальных и нематериальных, ощутимых и неощутимых типов силы.


Можно также увидеть в этом «силу», с которой святой Пань Гу достиг своего великого Дао.


«Сила» была поглощена телом Цзи Хао, прядь за прядью. Кожа Цзи Хао нежно качалась, как вода, когда он чувствовал свою силу и серьезные изменения, происходящие с его телом. Сила была все включено; она содержала все, могла разрушить все, а также была способна создавать все.


Это была сила такого высокого уровня, что Цзи Хао мог только пассивно ее принять, не будучи в состоянии понять ее природу.


Цзи Хао уже коснулся глубокого великого Дао разрушения и творения, но, столкнувшись с этой «силой», он не смог постичь даже небольшую часть ее тайны. Между этой «силой» и им собой была ужасно толстая и гигантская дверь, которую в настоящее время он мог принять только без выбора, и у него не было возможности толкнуть дверь, чтобы увидеть сказочный мир за дверью, пока нет.


Инстинктивно, Цзи Хао понял, что эта «сила» ему очень полезна. Когда он впитал эту «силу», его тело Пань Гу улучшалось так быстро, что он даже поднялся на более высокий уровень своего совершенствования в плане тела Пань Гу.


Десятки пред-мировых сокровищ, которые Дух Ва бросила в мельницу, были мгновенно «переварены» мельницей, и вскоре магическая «сила», исходящая от мельницы, истончилась. Цзи Хао прищурился и резко вскрикнул. После его голоса, и землетрясения внутри него,


половина тела Пань Хэн вылетела из его тела.


Цзи Хао послал в мельницу бесчисленные природные звезды, полконтинента и многочисленные горы, реки и растения. Это была половина мира, но мельница его поглотила. С громким треском, половина мира Пань Хэн была раздавлена и заземлена, превращена в магическую «силу» и отправлена в тело Цзи Хао в бесконечных потоках.


Когда полмира скрывались внутри тела Цзи Хао, Цзи Хао мог нанести эффективный удар своим врагам с помощью своей силы, но как это можно сравнить с поглощением полмира и обладанием его силой для себя? Как это может быть лучше, чем превращение полмира непосредственно в его собственные силы?


Цзи Хао слегка приподнял губы и показал слабую улыбку, пока он тихо ощущал полное разрушение половины мира Пань Хэн.


Он наблюдал, как разрушаются природные звезды и рушится полконтинента, во время чего он все глубже и глубже понимал великое Дао разрушения. Тем временем, он также наблюдал, как Дух Ва исполняет заклинание творения, чтобы позволить себе лучше узнать великое Дао творения.


Мельница Дао все еще расширялась, до сорока пяти тысяч метров, до сорока восьми тысяч метров …


Дни спустя, когда Цзи Хао полностью поглотил половину мира Пань Хэн, мельница уже достигла ста и восьми тысяч метров в радиусе, и пространство вокруг него превратилось в страшную черную дыру.
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Глава 1698. Прибытие в пространство



Никто не знал, что произошло в солнечном мире. Поэтому то, что там произошло, не повлияло на людей и вещи на Родине Пань Гу.


После напряженной битвы, Жрец Мира Пустоты спустился в мир смертных сам по себе, проявил свою могущественную силу и непосредственно захватил Пань Си и Чи Ю, также беспощадно уничтожая армию Чи Ю. Многочисленные воины Чи Ю были убиты и стали для Жреца Пустоты сырьем для создания воинов-зомби.


Император Сюн был напуган до смерти. Спеша, он вызвал своих доверенных подчиненных из семьи Гун Сун, чтобы «охранять императора», но вызвал внутренний конфликт в семье. Семья Гун Сун была разделена на три группы; одна группа людей следовала за дьяволом, другая группа все еще находилась под контролем Ю Хо, а третья группа уже была разбужена Цзи Хао, возвращаясь в здравомыслие. Некоторые другие члены семьи решили не вступать ни в какие группы, а просто наблюдать за безопасностью, пока другие сражались. Семья Гун Сун была разорвана на пару сил, которые были в бесконечных конфликтах из-за Императора Сюна.


Не только в семье Гун Сун, интенсивные внутренние схватки происходили и в других больших человеческих семьях и кланах, таких как Семья Хуасю. В семье Хуасю, большое количество старейшин и руководителей филиалов уже объединили свои силы, чтобы бросить вызов нынешнему руководству семьи, которое представлял Хуасю Цинье.


На Родине Пань Гу, битвы бушевали повсюду.


Среди такого беспорядка, множество людей из клана Чу By уже превратились в чистых дьяволов. С ясным отношением, они начали получать последователей. Огромное количество людей, решивших следовать за дьяволом, присоединились к клану Чи By, а затем клан Чу By начал войну против всего человечества, как расширяющаяся опухоль.


Нечеловеческие силы также готовились сделать шаг, поскольку некоторые из них уже начали вторгаться на человеческие территории, охотясь и порабощая людей среди бела дня. Каждый день, десятки миллионов людей отправлялись в город Лян Чжу в качестве рабов, и по пути в город Лян Чжу пали бесчисленные дети и более слабые люди.


За пределами города Лян Чжу, было построено тридцать шесть огромных пирамид. Бесчисленные человеческие рабы работали достаточно усердно, чтобы рисковать своей жизнью. Таким образом, пирамиды площадью тридцать шесть миллионов миль были построены всего за год и несколько месяцев. Наряду с грохочущим землетрясением, на пирамидах горели странные и закрученные символы заклинаний.


Рядом с городом, под землей, многочисленные огромные земные меридианы были опечатаны злой силой пирамид. Невидимые гигантские руки вырыли меридианы длиной в миллиарды миль из земли и утащили их в ядро пирамидальной формации.


Глубокий рев дракона можно было услышать из-под земли без конца, так как все больше и больше земных медиан были насильно связаны с энергетическим ядром формации пирамиды. Земля была сотрясена, поскольку пирамиды жадно поглощали энергию земных меридианов. Тридцать шесть пирамид были активированы одновременно, немедленно вызывая сверхъестественные явления.


Темное грозовое клубящееся облако возникло над каждой пирамидой. Тридцать шесть плавающих темных облаков плавали вокруг города Лян Чжу, с грохочущими молниями, вспыхивающими в облаках, как яростные драконы. В темных облаках зрела разрушительная сила.


Из-за истощения силы земного меридиана, плодородная равнина вокруг города Лян Чжу сильно дрогнула. Земля дергалась и колебалась, постепенно показывая извилистые «морщины».


Вокруг тридцати шести пирамид извилистые «земные морщины» образовали серию концентрических кругов. По мере того, как все большее и большее количество силы земных меридианов извлекалось, земные морщины распространялись во все стороны, затрагивая более отдаленные районы.


На золотой колеснице размером с гору, стояли бок о бок Изначальный Дьявол, Мастер-убийца Духа и Ю Хо, подняв головы и глядя на огромные темные клубящиеся в небе облака.


«Испытания грома!» Сказал Мастер Убийца Духа с сухим смехом: «Вещи, которые я ненавидел больше всего! Вы знаете, что я ненавижу испытания грома больше всего? Я столько страдал от них в бесчисленных мирах!»


С гордой улыбкой на лице, Ю Хуо посмотрел на клубящиеся облака и ответил: «Испытание громом? Не стоит упоминать. Я уже видел будущее этого мира и слышал его последний крик перед падением. Испытание громом не сможет остановить меня. Когда я прибуду в этот мир со своим телом, этот мир рухнет, и никто не сможет его спасти!»


Он улыбнулся и повернулся к Изначальному Дьяволу, затем продолжил: «Но, конечно, если бы не ты, я бы никогда не рискнул привести настоящего меня в этот мир в этот момент времени. Из-за тебя, Мастер Дьявол, Я …»


Изначальный дьявол высоко поднял голову от гордости, глаза сияли темным светом. Он поднял руку и ловко послал темный удар грома в клубящиеся облака, сказав: «Если вы будете сотрудничать со мной, вы в конечном итоге получите то, к чему стремились. И я буду свободен!»


Темный удар молнии слился в центр тридцати шести кружащихся темных облаков, затем Изначальный Дьявол махнул рукой и сказал:


«Исчезни!»


Непреодолимая сила была выпущена из его тела, полностью рассеивая темные облака, не оставляя следов, как будто их никогда не существовало.


На голубом небе, среди белых облаков ярко светило солнце. Оно освещало тридцать шесть пирамид теплым светом, а также освещало горы — огромные груды человеческих рабских трупов.


Бесчисленные человеческие рабы были доставлены к пирамидам не-человеческими воинами. Эти широкие рвы и глубокие дыры вокруг пирамид, эти нечеловеческие воины безжалостно уничтожали всех человеческих рабов и наполняли их свежей кровью. Густой запах крови можно было почувствовать на большом расстоянии.


Глядя вниз с неба, окружая тридцать шесть пирамид, дыры и рвы, заполненные человеческой кровью, образовали огромное кровавое формирование, похожее на портрет свирепого бога дьявола.


«Ю Хо, друг мой, сделай это! Я буду помогать. Ты можешь приехать прямо в этот мир со своим настоящим телом!» Изначальный дьявол с волнением сжал кулаки, затем быстро расслабился. «Тогда ваши „дорогие старые друзья“ будут с нетерпением следовать за вами здесь, не так ли? Я не могу дождаться, чтобы увидеть выражение их лиц!» Он сказал, смеясь зло.


Ю Хо улыбнулся и кивнул, выглядя немного нервным. Не говоря ни слова, он поднял руку и провел линию в воздухе. Сразу и одновременно загорелись тридцать шесть пирамид, каждая из которых излучала ослепительный луч света. Тридцать шесть световых лучей проникли прямо в пустоту, разорвали пространство и создали квадратную дверь.


Из двери раздался глубокий грохот души. Нога длиной в десять тысяч миль внезапно ступила в мир Пань Гу из двери. Пространство мира Пань Гу слегка задрожало, когда дух мира Пань Гу внезапно проснулся из-за этого могущественного захватчика.
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Глава 1699. Мир Пань Ю



Неизмеримо далеко от мира Пань Гу, в глубине Хаоса, великий мир, лежал среди волн прилива Хаоса, природный экран, похожий на скорлупу яйца, плотно обернул этот мир. Глядя издали, темный естественный экран заставил этот мир выглядеть как гнилое утиное яйцо, испуская слабый черный туман.


Это был мир Пань Ю, родной город нечеловеческих существ, которые вторглись в мир Пань Гу.


Сквозь толстый естественный экран мира, который был заполнен беспорядочными природными силами, можно было увидеть три разноцветных солнца, сияющих в небе, как три гигантских глаза, смотрящих на мир.


В звездной пустоте этого мира бесчисленные безжизненные естественные звезды тихо лежали, покрытые гигантскими дырами. Некоторые относительно более мелкие дыры с радиусами в сотни, даже миллионы миль, очевидно, были вызваны последствиями сражений, в которых участвовали могущественные существа. Но более глубокие с идеально круглыми отверстиями были оставлены длительной добычей руды.


Все естественные звезды были вырыты, а ядра звезд были насильственно отняты. Большие или маленькие, все природные звезды в этом мире были мертвы, обернуты в пустыню, без капли воды или легкой зелени. Звездная пустота была похожа на кладбище.


Темное Солнце было чисто черным, окружено волнистыми кругами, Красное Солнце было покрыто острыми шипами, а Тусклое Солнце горело, светилось, прячась за таинственными густыми туманами. Холодные огни трех солнц освещали этот мир, но под солнечным светом, мертвые естественные звезды на небе выглядели крайне ужасающими.


Окруженные естественными звездами, находились девять слоистых, обширных континентов. Каждый из девяти континентов был столь же широк, как Родина Пань Гу, а самый верхний был даже вдвое больше Родины Пань Гу. Но, в отличие от Родины Пань Гу, которая процветала и была полна силы творения, этим девяти континентам явно не хватало жизненной силы.


Верхний слой продолжал процветать, и два слоя континента под ним все еще поддерживали здоровую экосистему с горами, реками, озерами и океанами. Около семидесяти процентов этих трех континентов были покрыты лесами и лугами.


Бесчисленные виды жили на этих трех континентах. Существа с общими фамилиями и родословными собрались вместе, строя великие города и великолепные дворцы. Бесчисленные летающие форты и дворцы плыли в небе, сияя под солнечным светом.


Три промежуточных слоя континента были не так хороши, как первые три, так как восемьдесят процентов земли превратились в песок. Эти три континента были покрыты пустынями, украшенными небольшими участками оазисов. Окружая каждый оазис, нечеловеческие существа начинали бесконечную резню.Мгновение за мгновением, из-за этих оазисов будут создаваться неизмеримые планы и грехи.


Три нижних континента были самыми бедными, самыми несчастными и ужасающими континентами в этом мире. Эти три континента были озабочены не только опустыниванием земель, но и их подземными меридианами. Темные вулканы существовали на всех этих трех континентах, извергая облака черного дыма, с черно-красной лавой, слабо источавшей и сжигавшей все, к чему она прикасалась.


На трех континентах нижнего слоя некоторые существа с чрезвычайно живучей жизнеспособностью боролись за выживание. Эти существа были странной формы и гигантских размеров, питались и жили в огне и песке, неистово и жестоко. Они путешествовали через континенты без цели, яростно нападая на каждое живое существо, которое они видели.


Иногда воины не-человечества с континентов верхнего слоя спускались на континенты нижнего слоя с золотыми и блестящими колесницами, проносясь по небу, как молнии. Они охотились за этими свирепыми существами, веселились, болтали и смеялись; эти нечеловеческие существа могли бы захватить этих существ живыми, а затем запечатать их души и доставить их на материки верхнего слоя в качестве рабов.


Над самым верхним континентом, который обладал самой мощной жизненной силой, многочисленные телепортирующие формирования ослепительно сверкали, испуская сильные лучи света, проникающие глубоко в небо. В небе, миллионы кружащихся облаков разных размеров быстро вращались.


Среди оглушительных грохочущих шумов, огромные руки, созданные магией, будут отбирать из кружащихся облаков всевозможные огромные, хорошо упакованные ресурсы. Кристаллы, духовные камни, волшебные травы, волшебные растения; иногда большое количество рабов, содержавшихся в специально изготовленных металлических клетках, также вынимались из облаков.


Иногда потоки морской воды или пресной воды падали из кружащихся облаков с огромным количеством водных существ. Направленная огромными силами, вода будет стекать в океаны и озера вокруг городов, построенных на этом континенте, чтобы пополнять испаренную влагу.


Но в большинстве случаев, вода, которая поступала через телепортационные формирования, падающая на пустыни, превращалась мощными существами в этом мире, прямо в проливные дожди. Тем временем, большие группы дворян Ю Клана гнали свои колесницы по пустыням с неба, чтобы насильно раздавить все пески и камни и превратить пустыни в почву, а затем опрыскивать семена. Некоторые могущественные существа даже вытаскивали высокие деревья из кружащихся облаков и сажали их прямо в пустынях. Они ожидали, что эти деревья улучшат экологическую среду пустынных территорий.


Время от времени, можно было слышать дрожащий с неба рев дракона. Следуя за ревом дракона, сотни огромных рук вонзались в клубящиеся облака, чтобы вытащить земной меридиан длиной в миллиарды миль.


Каждый раз, когда земной меридиан посылался в этот мир через телепортирующее формирование, телепортирующее формирование под вихрящимися облаками разрушалось из-за перегрузки, а вихревые облака падали прямо на месте. Но эти гигантские руки немедленно привели бы земной меридиан на континент, как будто они не могли ждать ни секунды. Они запечатали бы земной меридиан под землей и заставили бы его сливаться с разбросанными там частями меридиана.


Каждый раз, когда земной меридиан был опечатан под землей, этот континент демонстрировал бы большую жизнеспособность, и из лесов вырастала бы жизненная сила.


Это был мир Пань Ю, великий мир с исчерпанными ресурсами, огромный мир на грани смерти. За исключением трех солнц и девяти лун, которые представляли первоначальный естественный закон этого мира, все природные звезды в этом мире были истощены, так что к настоящему времени, из этих мертвых природных звезд не было найдено ни одного куска ценной руды.


Ни один магический кристалл, ни естественно выращенная волшебная трава больше не существовали на девяти континентах.


Сильные нечеловеческие существа, люди мира Пань Ю, пожирали как саранча. С ресурсами, которые они добывали из бесчисленных миров, они едва поддерживали последнюю часть жизненной силы этого мира.
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Глава 1700. Следование (за кем-то)



Над девятью континентами мира Пань Ю, в самой глубокой области звездной пустоты, где обычные живые существа не могли видеть, в пустоте плавал темный, пестрый, металлический город.


Десять миллионов миль в квадрате, тысячи миль в высоту, стена металлического города была украшена таинственными, сложными узорами. Покрытые вековыми достопримечательностями, на городской стене стояли красивые статуи с суженными глазами, сверкающими страшным тусклым светом.


Вокруг города патрулировали металлические летающие корабли разных размеров. Ступая по металлическим пластинам, сверкающими молниями, большое количество воинов Цзя Клана парило над всем городом.


Десятки тысяч телепортирующих формирований, которые вели в другие миры, сверкали в городе, излучая лучи света, проникающие в пустоту, создавая десятки тысяч вихревых облаков над городом. Если взглянуть издалека, можно было обнаружить, что город похож на заплесневелый кусок сыра, покрытый дырами.


Огромные горы ресурсов направлялись в город через телепортационные формирования. Послышался громовой удар, когда формирование внезапно рухнуло. База формирования взорвалась, убивая бесчисленных мастеров клана Сю, которые были ответственны за операцию формирования.


Вскоре, дворянин клана Ю в роскошной одежде бросился в большой зал высотой десять тысяч миль, который стоял в центре города, держа в руках свиток. Он взлетел по скалистой лестнице перед залом, как порыв ветра. Наконец, он ударил коленями о землю прямо перед металлическими воротами, которые были высокими и толстыми, украшенными слоями тиснений чёрных роз.


«Всевышний Ю Фэн, твоя воля правит миром, твой взгляд сжигает небо. Ты самый великий среди великих, ты самый высокий среди высоких … Последний земной меридиан мира Пань Дуй был собран нами, и этот мир рухнул ».


«Так рано?» Из-за ворот, донесся глубокий и сильный голос: ‚Это значит … партия рабов, которую собирались отправить сюда, тоже ушла? Включая несколько прекрасных танцовщиц, которые мне понравились? »


Стоя на коленях с холодным потом, стекающим по его голове, дворянин клана Ю поспешно ответил: «Нет, нет, танцовщицы, которые вам понравилисьи, мы доставили их сюда досрочно, но партия храбрых и сражающихся рабов действительно…»


Какой позор!» Помолчав некоторое время, Ю Фэн вежливо ответил:


«Какой позор на самом деле», дворянин клана Ю поднял голову, сухо рассмеялся и продолжил: «Эта партия рабов сумела выжить в умирающем мире Пань Дуй. Следовательно, с точки зрения как жизненной силы, так и боеспособности, они были намного лучше, чем обычные рабы. Они были бы самыми сильными рабами-воинами, но как жаль!»


«Я говорю не об этих рабах». Сказал Ю Фэн с его мягким тоном: «Ты, какой позор … Ты действительно бесполезное существо, но среди всех бесполезных ты немного полезен. В эти годы, ты сделал свой вклад, хотя не стоит упоминать Но крошечная ценность, которую вы принесли, не смогла компенсировать вашу неспособность. Итак, какой позор!»


Лицо дворянина клана Ю немедленно исказилось. Он приготовился просить пощады, но прежде чем он смог широко открыть рот и разразиться слезами, из прорези между двумя частями ворот вырвалась тонкая полоска пламени и осторожно приземлилась на его вертикальный глаз. В следующее мгновение, тонкие лучи огненного света засияли из каждой его поры, и в мгновение ока он исчез из темного огненного света.


В темном просторном зале, сидя на троне размером с холм, Ю Фэн возился с маленьким золотым посохом, обнажив верхнюю часть тела и нахмурившись. Смерть неспособного раба не могла взволновать его сердце. Вместо этого, он был просто обеспокоен постоянно ухудшающейся ситуацией.


Около трехсот шестидесяти тысяч лет назад, люди мира Пань Ю бессмысленно растратили последний кусочек жизненной силы этого мира. С тех пор, мир Пань Ю поддерживал этот мир, добывая ресурсы из других миров. Но с течением времени, этот метод выживания, казалось, подходил к концу.


Люди мира Пань Ю все еще слишком щедро тратили все, что у них было. Они исчерпали себя для удовольствия, они потворствовали рассеянию, но не могли видеть надвигающийся кризис, скрывающийся за фальшивой причудливой жизнью. В последние годы, из-за исчерпывающей эксплуатации, половина миров, завоеванных людьми из мира Пань Ю, умирала или уже умерла.


«Мир Пань Дуй, я помню его …» пробормотал Ю Фэн, «Я сам победил его около ста двадцати тысяч лет назад. Это был мир среднего масштаба с относительно зрелой природной системой. Всего за сотню и двадцать тысяч лет он уже умер?


Мощная духовная сила вылилась из зала, на мгновение ворвавшись в другие миры через телепортирующие формирования. Час спустя, дух Ю Фэна вернулся, как приливы и отливы, заставив его еще сильнее сжать брови.


«Эти миры не протянут долго … Идиоты! Они потратили слишком много ресурсов, имели слишком много детей. Они истощают эти миры. Они безумны … Я бы сам их сжег, если бы они не были моими потомками».


Потратив некоторое время на бесполезные жалобы, Ю Фэн снова нахмурился.


«Но что я только что увидел там? Что пытается сделать Ю Хо? Такой огромный портал … И незнакомые силы, которые я почувствовал?»


«Хм, Ю Хо, ты подлый мерзкий человек. Я твой самый дорогой сосед. Ты можешь обмануть других, но никогда не обманешь меня. Ты … Что ты нашел? Силы, которые я почувствовал … это зрелый великий мир?»


«Ты нашел новый великий мир, не так ли? Этого не может случиться, абсолютно нет. Ты не можешь иметь этот мир для себя. Это новый великий мир, драгоценное богатство, которое принадлежит миру Пань Ю … по крайней мере, ты должен поделиться им со мной. Новый великий мир, о, чудесный, о, такой красивый! Да, я помню это чувство, я чувствую это, зрелый великий мир ».


«Тебе так трудно войти? Неужели этот мир на самом деле так сильно тебя подавляет? Какой удивительный великий мир!»


«Ты никогда не умел сражаться, но все же ты осмелился спуститься в мир один. Очевидно, мир не так опасен. Даже у тебя есть смелость идти, так как я могу этого не сделать?»


Ю Фэн встал взволнованно, держа золотой посох, ревя: «Собирайтесь, дети мои. Соберите все наши вооруженные силы и готовьтесь к отправке прямо сейчас. Я нашел что-то интересное. Какая прекрасная добыча, мы не можем позволить кому-то еще обнаружить это.»


Почти в то же время, в нескольких других металлических городах такого же масштаба, можно было услышать похожий рев.


Над городом Ю Хо, огромное тело Ю Хо сжалось в луч света. В тот момент, когда он исчез, над его городом почти одновременно появились девять потрясающих фигур, каждая из которых высвобождала удушающую силу.
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Глава 1701. Прибытие одного за другим



За пределами города Лян Чжу, тридцать шесть порталов были объединены в один. Портал шириной в миллионы миль вращался быстро и излучал ослепительные световые лучи, разрушая и разупорядочивая природную систему в этом районе.


Когда могущественное существо высшего уровня из другого мира пыталось войти в другой мир через портал, не только потребовалось бы огромное количество энергии и ресурсов, целевой мир начинал контратаки к этому вторжению, которое было самой трудной частью пересечение мира. Изначальный дьявол помог Ю Хо рассеять окружающие природные силы, но Ю Хо все еще инстинктивно увеличивал свою силу настолько, насколько мог, чтобы расширить портал.


Природные силы в мире Пань Гу жестоко столкнулись с силами мира Пань Ю. Темные молнии и разноцветные огни сильно столкнулись и разрушили пространство, создав ослепительные пространственные трещины.


Изредка, огромная пространственная трещина падала прямо на землю, разрывая ее на части и оставляя ров длиной в миллион миль. Внезапно, десятки пространственных трещин пронеслись к городу Лян Чжу, заставив всех нечеловеческих существ в городе кричать от страха и отчаянно бежать во все стороны. Бесчисленные божественные башни в городе засияли одновременно пронзительным светом и создавали огромный волшебный щит, который покрывал весь город.


С шумом трещин, щит был разрушен, и десятки пространственных трещин пронеслись по всему городу, разрушив бесчисленные роскошные здания. Город только что восстановил часть своего великолепия с тех пор, как Цзи Хао и его люди безжалостно растоптали его, но теперь он снова рухнул.


«Так ужасно!» Клон Ю Хо в мире Пань Гу с улыбкой взглянул на город Лян Чжу, затем беспомощно развел руками, покачал головой и сказал: «Мои дорогие друзья, они нашли меня, девять, целых девять из них. О, мои девять старых друзей насильно войдут в этот мир ».


Обернувшись, он посмотрел на Изначального Дьявола и серьезно спросил: «Мастер Дьявол, вы уверены, что люди мира Пань Гу достаточно сильны, чтобы остановить моих девяти друзей? Я не хочу, чтобы этот богатый процветающий мир попал в руки этих мразей».


Изначальный дьявол сложным взглядом посмотрел на Ю Хо с кроваво-красным тусклым светом на глазах. Затем, он мягко сказал: «Девять? Если они все на вашем уровне и готовы отчаянно драться, они могут умереть вместе с существами мира Пань Гу. Я надеюсь, что они прибудут с достаточным количеством воинов, в противном случае …»


Смеясь жутко, Изначальный Дьявол превратился в чёрный поток света, поднимаясь в воздух и летая к Старшей Магической Горе и Младей Магической Горе, говоря: «Ю Хо … помни наш план. Пусть твои жадные друзья помогут нам ослабить страшных врагов. Во время этого процесса вы должны терпеть, даже если вам может быть больно!»


Мастер Убийца Духа хихикнул и мягко сказал Ю Хо: «Итак, дорогой Мастер Ю Хо, отныне я один из твоих верных последователей в мире Пань Гу. Я буду оказывать тебе всяческое содействие».


Мастер Убийца Духа пожал плечами и продолжил со злой улыбкой на лице: «Изначальный Дьявол не хотел никому кланяться, но для меня достоинство и честь — это подделка … Я хочу чего-то настоящего! Даже если ты хочешь, чтобы я встал на колени перед ними и просил … Я не могу дождаться, чтобы пожрать их души!»


Ю Хо глубоко вздохнул, едва улыбнувшись: «Запомни, отныне я больше не клон Ю Хо. Я Йемо Тянь, единственный наследник семьи Йемо, покоривший этот мир. Согласно высшему Кодексу законов в мире Пань Ю, я разумно имею право доминировать в этом мире ‚.


Мастер Убийца Духа ухмыльнулся, затем серьезно встал на колени и поклонился Ю Хо, даже положив свой лоб и ладони на землю, говоря: ‚Ваше Величество, я, Убийца Духа, ваш самый верный слуга, и я выражаю вам свое уважение…»


Когда глубокий темный свет засиял в его глазах, Мастер Убийца Духа внезапно поднял голову и усмехнулся:« Если ты не можешь позволить мне попробовать пот и могучие души твоих людей, я не возражаю попробовать твои. Итак, мой друг Ю Хо, я надеюсь, что наше сотрудничество может быть идеальным!»


Ю Хо бросил на него сложный взгляд, затем медленно кивнул и сказал: «Ради этой особенно богатой группы великого мира … мы должны объединить свои силы. Итак, мы должны прекрасно сотрудничать.


Мастер Убийца Духа рассмеялся, когда он встал на колени перед Ю Хо, затем повернул голову, глядя на расширяющийся портал.


Гигантская нога усиленно втискивалась в мир Пань Гу через портал, затем голень, целая нога, затем половина тела. Удушающее давление было снято с портала. Ю Хо зарычал, его голос урчал, как гром, когда он немедленно отозвался эхом по всей Родине Пань Гу и сотряс всю звездную пустоту.


В самом западном районе, в их мирном мире, священник Хуа и священник Му сидели под липой, скрестив ноги, общаясь друг с другом, используя свою духовную силу. С удивлением они воскликнули: «Святой? Святой из мира Пань Ю? Как они посмели вторгнуться в мир Пань Гу? Разве они не боятся смерти?»


Они посмотрели друг на друга, затем оба разразились диким смехом. Затем, они превратились в два световых потока, вспыхнувших в городе Лян Чжу, как две молнии.


Святой, подавленный Дао мира Пань Гу … был подобен детской лампе, доставленной прямо к их двери, что им нужно было всего лишь легко убить святого, чтобы забрать его Дао или сокровища пред-мира. Для Жреца Хуа и Жреца Му, святой был такой огромной удачей, которая обрушилось на них с неба!


Им нужно было убить этого идиота, который безрассудно вторгся в мир Пань Гу перед Жрецом Дачи, Жрецом Цин Вэем и Священником Ю Ю.


Другие могут не знать мир Пань Гу достаточно хорошо, но разве Священник Хуа и Священник Му не знают? Святой из другого мира был здесь кусочком пирога. Они должны двигаться как можно быстрее, чтобы извлечь максимальную пользу из этого глупого святого.


Долгое время спустя, из портала донесся громовой рев души. Следуя за ревом, Ю Хо наконец втиснулся в мир Пань Гу через портал, окутанный сиянием силы души.


Взглянув на своего клона, который стоял на золотой колеснице, он громко рассмеялся: „ЙемоТянь, ты хорошо справился. Поскольку ты и твоя семья Йемо решили последовать за мной, теперь ты мой самый младший ученик, под моим собственным руководством. Все, что принадлежит вашей семье, будет под моей защитой!


«Верховный Святой Предок Ю Хо, я …» Клон встал на колени и поклонился настоящему ему.


Но, прежде чем он успел закончить, можно было услышать девять потрясающих ударов подряд, когда девять огромных черных ладоней внезапно вырвались из портала, схватились за край и разорвали его. С сериями скрипящих звуков, медленно втиснулись девять темных РУК-


Затем девять разных голосов безумно заревели от радости, даже сотрясая небеса.
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Глава 1702. Совместное запугивание



В десятках миллионов миль от города Лян Чжу, выражения лиц Жреца Му и Жреца Хуа мгновенно изменились. Не говоря ни слова, они сразу же повернулись.


Если бы Ю Хо прибыл один, они могли бы преподать ему хороший урок, чтобы дать ему понять, что если он хочет остаться в живых, он не должен идти в «странное место» один. Однако, когда они почувствовали силы других девяти святых, они были так напуганы, что даже их сердца Дао сжались. Не смущаясь, они сразу же убежали.


«Как мир Пань Ю может быть таким …?» Брови священника Хуа сильно подергивались, а глаза светились семицветным светом. Он чуть не потерял контроль над небесным дьяволом внутри себя и снова не попал во власть дьявола.


«Мир Пань Ю должен быть таким …» Горькое лицо жреца Му стало еще более горьким, уголки его глаз наклонились вниз, рот почти опустился, чтобы достигнуть его ступни. С этим горьким лицом, он пробормотал: «Согласно тому, что наши ученики говорят нам в эти годы, мир Пань Ю завоевал миллионы миров. Со всеми собранными ими ресурсами они могли позволить себе собрать сотню святых».


Священник Хуа молчал. По сравнению с миром Пань Ю, мир Пань Гу можно считать «нежным молодым великим миром», в котором нет привычки покорять другие миры или собирать ресурсы для своего расширения. Мир Пань Ю разграбил ресурсы из миллионов миров, чтобы поддержать себя, после чего было разумно, чтобы там существовало большое количество святых «.


Но Жрец Хуа и Жрец Му не чувствовали себя хорошо по этому поводу. У священника Хуа было темное лицо прямо сейчас. Он не смел драться, потому что он испугался только тогда, когда почувствовал силу своих врагов. Будучи одним из самых могущественных существ в мире Пань Гу, священник Хуа покраснел от стыда.


За пределами города Лян Чжу, клон Ю Хо закричал «в ужасе» и упал на землю.


Мастер Убийца Духа, как верный охранник, выскочил к его хозяину, понес его большой золотой посох и защитил клона Ю Хо, крича на расширяющийся портал: «Ваше Величество, не паникуйте. Никто не может причинить вам вред, пока я здесь!»


Издавая праведный крик, он устремил свои светящиеся глаза на девять гигантских рук, которые медленно проникали в мир Пань Гу.


Силы, которые он ощущал от девяти рук, были совершенно разными. По-видимому, это были девять могущественных существ высшего уровня, святого уровня. Мастер Убийца Духа сильно дрожал в волнении. Если бы он мог пожрать девять … Нет, даже если бы он мог пожрать только половину их душ, насколько сильным мог бы он стать?


Если бы он мог поглотить половину их душ … Жестокий и хитрый злой свет вспыхнул в его глазах. Тогда, соглашение, которое он заключил с Изначальным Дьяволом и Ю Хо, их так называемым альянсом, стало бы чушью. Он немедленно съест свои слова и превратит мир Пань Гу в сарай для скота, чтобы воспитывать людей и кормить себя!


Прекрасные души, мощные силы … Мастер Убийца Духа крепко сжал золотой посох обеими руками, даже оставив глубокие отпечатки пальцев на посохе.


«Ю Хо, друг мой, ты действительно пытался скрыть этот мир от нас. Наши сердца разбиты».


«Да, такой процветающий мир. Как долго он существует? Недолго, верно? Какой молодой мир! И он такой огромный, такой широкий! Его происхождение … О, он был создан из зародыша, который был еще сильнее чем мир Пань Ю!»


«Черт возьми! Никто не может иметь этот прекрасный мир в одиночестве! Я Ю Цзи, и я должен иметь долю! Если вы не согласны, приходите и бросайте мне вызов!»


Девять громовых голосов зарычали в трепете.


Каждый из них просто протянул руку в мире Пань Гу, но уже ясно ощутил неисчерпаемую жизненную силу, которой обладал мир Пань Гу, и бесконечные природные силы. Что поразило их еще больше, так это огромная как океан сила творения!


Сила творения была самой драгоценной, магической силой во вселенной. Все ощутимые вещи существовали благодаря силе творения. Это было происхождение всех миров, всех жизней. Чем больше сила сотворения мира, тем более светлое будущее и больше возможностей он создаст.


Сила творения, принадлежавшего миру Пань Гу, была больше, чем сила мира Пань Ю, по крайней мере, в десять тысяч раз!


Самым высоким Дао в мире Пань Ю было разрушение и убийство, порожденные всевозможными негативными энергиями. Обычно этот темный Дао был тяжелым бременем даже для таких святых, как Ю Цзи.


Сила творения может сделать любого святого ревнивым, потому что, если святые поглотят достаточно силы творения, их совершенствование и состояние тела будут полностью изменены, и у них будут бесконечные возможности.


Чувствуя неизмеримую силу творения из мира Пань Гу, девять святых Пань Ю действительно сошли с ума. Они наращивали свои силы любой ценой, стараясь изо всех сил прорвать портал и расширить его. Прошло много времени, и они, наконец, втиснулись в мир Пань Гу.


Великий Дао мира Пань Гу был так взволнован, когда девять святых Пань Ю сошли вместе. Удары молнии свалились с неба, словно дождь падающих звезд, подавляющим образом обрушившийся на девять святых, которые, казалось, даже разрушая мир.


У девяти святых потемнели их лица, когда они объединили свои силы, чтобы защитить себя. Они активировали свои величайшие сокровища перед миром и объединили свои силы воедино, чтобы защитить себя от мира Пань Гу.


Суд громом длился двадцать четыре часа. Силы, которые можно было ощутить от девяти святых, становились все слабее и слабее. Наконец, затем грозовые облака исчезли, они приземлились вокруг Ю Хо со странными улыбками на лицах и окружили его. Они были в значительной степени ослаблены так, что к настоящему времени каждый из них обладал менее чем десятью процентами своей мощи из-за подавления, которое давал мир Пань Гу.


Не предпринимая никаких усилий, чтобы восстановить свою силу, они окружили Ю Хо и глубоко хихикнули.


«Ю Хо, нам нужны ваши объяснения!»


«Ю Хо, ты знаешь, что мир Пань Ю находится в кризисе? И все же, как ты мог попытаться забрать этот прекрасный великий мир себе?»


«Ю Хо, вы не можете покорить этот мир самостоятельно. Мы не позволим вам монополизировать его».


«Ю Хо… Подумать только!»


Ю Фань внезапно зарычал. С макушки его головы поднялись девять перекрывающихся огненных колец, извергающих бушующий огонь. В огне, появилось огромное размытое изображение Хаоса.


Вокруг мира Пань Гу, бесчисленные миры, спокойно плавали в Хаосе, ярко светящиеся, наполненные жизненной силой и жизнеспособностью!


С первого взгляда, в этой области можно было увидеть более миллиона миров.


«Ю Хо, если вы не поделитесь этим с нами, мы заставим вас влюбиться сегодня!»


Каждый из девяти святых сделал большой ожесточенный шаг к Ю Хо, их глаза сверкали жестоким светом.
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Глава 1703. Кто-то должен услугу Духу Ва



В мире солнца Дух Ва наконец-то закончила весь свой набор постоянно меняющихся гениальных заклинаний творения.


Девять котлов парили, извергая волны палящих воздушных потоков, сверкая изображениями гор, рек, легендарных существ, богов и призраков, цветов и маленьких существ; они выглядели невероятно великолепными, но очень загадочными.


Сильное удушающее давление было выпущено из девяти котлов. Даже Духу Ва пришлось произнести небольшое заклинание, чтобы защитить себя от давления, естественным образом исходящего от девяти котлов.


Си Вэнь Мин сидел в кругу девяти котлов со скрещенными ногами. Силы котлов прекрасно слились воедино с его силой. Его сила духа-звезды была улучшена девятью котлами, и теперь она высвобождается, сгущаясь в могучую гору, плавающую над его головой. Темножелтый туман поднимался с горы, паря и гудя в горе и над ней, как огромные драконы, сотрясая окружающее пространство.


С девятью приглушенными грохотами, девять солнечных котлов оставили девять огромных пространственных дыр в солнечном мире. Девять плотных потоков земной силы в подавляющем большинстве изливались из Родины Пань Гу, впадая в тело Си Вэнь Мина.


По телу Си Вэнь Мина прошла дрожь. Сила земли была поглощена его телом, быстро подняв его на более высокий уровень. В свое время, Цзи Хао дал Си Вэнь Мину диаграмму человеческих точек и меридианов. В этот момент, будучи пополнены мощной земной силой, меридианы и точки Мага Си Вэнь Мина естественным образом просыпались одна за другой, даже включая самые крошечные точки.


Темно-желтый звездный свет искрился в теле Си Вэнь Мина. Со всеми активированными меридианами и точками, и после того, как он питался бесконечной земной силой, его тело постепенно становилось блестящим и кристаллическим.


Си Вэнь Мин также активировал тайную магию укрепления души, которой его обучил Цзи Хао. Питаемые земной силой, его душа и дух также быстро улучшались, и в одно мгновение, он был сильнее в десять тысяч раз обычного Божественного Мага-человека.


В этих условиях, любой Божественный Маг мог естественным образом втянуть духовную звезду в тело, запечатать ее внутри и плавно взобраться в мир Верховного Мага. Но Си Вэнь Мин не сделал этого. Вместо этого, он продолжал укреплять свое тело и душу, чтобы постепенно заложить прочный фундамент.


Он остался на уровне пика Божественного Мага, не улучшив свой уровень. Но, питаясь огромной земной силой, его сила росла, постепенно приближаясь к уровню Верховного Мага.


Ни один другой человек не мог сделать то же самое. Си Вэнь Мин запечатал себя с девятью силами, чтобы сдерживать процветающую и взволнованную силу внутри него, чтобы позволить себе оставаться на своем нынешнем уровне, улучшая его силу почти безгранично.


Будучи Божественным Магом, обладающим силой высшего уровня и неизмеримо могущественными девятью котлами, Си Вэнь Мина теперь можно было считать самым могущественным человеком в современном мире. Это было, если бы Цзи Хао, у которого также были могущественные сокровища, не учитывался. Если бы только бывшие человеческие императоры, которые давно стали Верховными Магами, не решили вернуться в мир Пань Гу из Хаоса, чтобы сражаться с Си Вэнь Мином, ни один человек … ни один, даже среди драконов и фениксов, не смог бы соперничать с Си Вэнь Мином.


Даже без огромной силы естественных наград, без восхождения в мир Верховного Мага, Си Вэнь Мин теперь обладал огромной силой, бушующей в нем. Но сила его была настолько естественной и нежной, что, несмотря на его могущество, он заставлял других чувствовать, что он такой настоящий человек.


Он был чистым человеком, таким сильным, как обычные Божественные Маги, но тем не менее, он был чистым человеком, от его тела до его души, от его духа до его внутренних органов, он был чистым человеком без примесей.


«Я наконец сделал это!» Си Вэнь Мин, улыбаясь, со щетиной из нестриженной бороды, с улыбкой открыл глаза. Два луча темно-желтого света сияли от его глаз до ста метров, создавая серию скрипящих шумов. Везде, где достигал свет, сила тяжести поднималась в миллионы раз.


С помощью этой силы гравитации, Си Вэнь Мин мог убить миллион врагов, просто уставившись на них.


«Наконец, сделали.» Дух Ва захлопала в ладоши и отряхнула пыль, которой на самом деле не было, затем вытерла пот со лба, который никогда не пролился. Затем она достала белоснежный носовой платок и тщательно почистила пальцы, прилагая некоторые усилия, чтобы отполировать ногти.


Положив платок, Дух Ва взмахнула длинным хвостом и обвила его вокруг своего тела в таинственном совершенном круге. Затем она согнула свою талию, сузила глаза и улыбнулась Цзи Хао, спрашивая: «Маленькое существо, ты запомнил мое заклинание творения?»


Мельница Дао плыла над головой Цзи Хао, с темной плитой разрушения и блестящей плитой творения, вращающихся в противоположных направлениях. Они двигались медленно и таким таинственным образом, что, казалось, объясняли секрет великого Дао природы, выпуская пряди потрясающей силы между двумя плитами.


«Я запомнил все это, но понял примерно двадцать пять процентов». Цзи Хао открыл глаза, один глаз был темным, как чернила, и один глаз сиял ослепительно. Между его бровями, его вертикальный глаз ослепительно сиял золотым светом, когда девять солнц внутри него собрались в его глазах Дао, испуская пронзительные огни.


Мельница Дао слегка наклонилась, затем медленно переместилась позади Цзи Хао над головой. Наконец, гигантская мельница тихо поплыла позади него, как ореол бога или Будды, и выглядела очень священной и могущественной.


«Все запомнил, легко … Но ты понял двадцать пять процентов?» Потрясающе красивое лицо Духа Ва на мгновение застыло, когда она смотрела на Цзи Хао, как будто он был настоящим призраком. Затем, она тяжело перевернула голову Цзи Хао и сказала: «Алая, ты действительно такой умный? Священнику Ю Ю очень повезло … Мое заклинание творения …»


Дух Ва, казалось, что-то говорила, но никогда не заканчивала предложение, просто встряхивая свою голову.


Так называемое ее заклинание творения было на самом деле великим Дао сотворения мира Пань Гу, фундаментальным великим Дао, создавшим всех существ в этом мире; это было также оригинальное великое Дао, которое позволило всей вселенной быть такой красочной и разнообразной. Цзи Хао действительно сумел понять двадцать пять процентов всего великого Дао творения, сравнив его с великим Дао разрушения …


Кроме самой Духа Ва, Цзи Хао теперь определенно был тем, кто понимал великое Дао творения лучше всех!


Вишневые губы Духа Ва несколько раз слегка шевелились, пока она долго смотрела на Цзи Хао с наклоненной головой. Наконец, она сделала свои шаги. Она трижды поцарапала уши Цзи Хао, затем щелкнула семь раз по голове и пять раз сильно потянула его за волосы. Она тоже планировала вытянуть лицо Цзи Хао, но внезапно обернулась и поняла, что Си Вэнь Мин все еще здесь. Итак, она остановилась разочарованно.


«Ахьяя, счастливый священник Ю Ю.» Дух Ва выпрямила свое тело, завязала ее длинные волосы шелковым шарфом, а затем слабо улыбнулась: «Тогда ты мне должен. Верни это сейчас…». Смеясь, она продолжила: «Верни это сейчас, пока я все еще помню это.»


«Вы хотите?» Цзи Хао поднял брови, когда встал, затем беспомощно поклонился Духу Ва и спросил.


Дух Ва слегка изогнула губы и нежным голосом сказала: «Я хочу, чтобы Донгун был божественным императором, а Симу — золотой матерью Нефритового озера. Я издам указ, а вы утвердите его как божественный император.»

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1704. Болезненное одолжение



Услышав Духа Ва, две фигуры тихо появились позади нее.


Дунгун был похож на возвышающуюся сосну, древнее неукрашенное существо. Он был одет в радугу и держал a pair of rulers, все тело было окутано силой Дао. Поток чистого тумана поднимался из его головы и достигал высоты около ста метров, сплетаясь в грибовидное облако над его головой, в котором хранились десятки пылающих духов мира. Каждое сокровище испускало сильные энергетические волны.


Он был одет в радугу и держал «пару правителей или пару линеек» — думаю, здесь опечатка в анлейте, но что имелось в виду, мне неизвестно — п. п.


Симу была сильной и красивой, с энергичной силой. В отличие от расслабленного Дунгуна, Симу излучала жизненную силу всего своего тела. Стоя рядом с Дунгуном, она сузила глаза и с любопытством посмотрела на Цзи Хао, с ее длинными волосами, развевающимися на ветру и время от времени издающими свистящие звуки.


Радужный плащ, облако и сокровища делали Дунгуна похожим на мистического бессмертного, но Симу была не такой, потому что вокруг нее не было столько сверхъестественных явлений. Тем не менее, Цзи Хао ясно почувствовал невидимую дверь за ней. Это было похоже на странную дверь, наполненную таинственностью, так что, как только Цзи Хао попытался приблизиться к ней с помощью своей духовной силы, он почувствовал вращающуюся пожирающую силу от нее.


За дверью была ужасающая, палящая сила, похожая на вулканический вулкан и падающую звезду. Цзи Хао каким-то образом чувствовал, что если Симу откроет эту дверь за ней, извергаемая из нее сила, несомненно, превзойдет силы, которыми обладают десятки сокровищ перед миром, плавающие над головой Дунгуна.


Он чувствовал, что и Дунгун, и Симу были невероятно сильны. Он даже чувствовал, что они оба были на уровне Духа Ва.


Тем не менее, он также чувствовал некоторые недостатки от их сил, как самый тонкий фарфор, случайно взломанный небрежными людьми. На первый взгляд, фарфор выглядел все еще таким блестящим, богато украшенным и завораживающим, но при внимательном рассмотрении, можно было бы увидеть едва видимую трещину, которая в значительной степени ее обесценивала.


«Старейшины, я Цзи Хао, мне очень приятно с вами познакомиться!»


Он задыхался от эмоций. Просьба Духа Ва была похожа на удар грома прямо в его голову. Она хотела, чтобы Дунгун был божественным императором, а Симу — золотой матерью Нефритового озера, что напомнило ему о многих вещах, которые он заставил себя забыть давным-давно.


Божественное положение императора может быть организовано. Небеса все еще были пусты. Хотя Ао Бай из рода драконов и Цин Цян из рода фениксов ожидали стать божественными императорами, божественные троны не были все заняты. Что касается превращения Дунгуна в божественного императора, Цзи Хао не возражал.


Но Нефритовое озеро было другим.


Огромная хорография небес возникла в голове Цзи Хао. Нефритовое озеро, миллионы миль в радиусе которого можно считать источником меридианов небес. Это была самая важная область небес, так как там собрались бесчисленные природные меридианы. Тот, кто контролировал Нефритовое озеро, мог контролировать более шестидесяти процентов всех природных сил на небесах. Как можно себе представить, Нефритовое Озеро было важным.


Хорография (от др.-греч. х^рос; — «местность» и урскрш — «описываю») — раздел географии, использующий описательные методы в анализе своеобразных черт местностей. — п. п.


Когда бесчисленные мысли всплыли и умерли в его голове, Цзи Хао, улыбаясь, снова поклонился Дунгуну и Симу и сказал: «Я считаю, что мне очень повезло, что вы присоединились к небесам».


«Император Цзи Хао, это наше удовольствие». Дунгун слабо улыбнулся, слегка кивнув Цзи Хао и ответил.


До того, как голос Дунгуна погас, Симу уже издала оглушительный рев, сотрясший весь подземный зал. Ее голос грохотал, как гром, проникая прямо в уши Цзи Хао. После этого, Симу усмехнулась и сказал: «Хватит действовать! Мы получили серьезные травмы и ухудшились, и все еще не можем прийти в себя даже после стольких лет. Если ситуация продолжится, я боюсь, что даже наши основы Дао будут повреждены.»


Во время пения, Симу хлопнула Цзи Хао по плечу.


Взрыв!


С приглушенным шумом, огромное давление приземлилось на тело Цзи Хао. Цзи Хао оставался неподвижным, поглощая этот тяжелый удар, который был еще более сильным, чем падение звезды. Симу положила руку на плечо Цзи Хао и с удивлением взглянула на небрежное лицо Цзи Хао, затем невольно воскликнула: «Такое сильное тело. Цзи Хао, так называемый божественный император и так называемая Золотая мать Нефритового Озера … Честно говоря, мы просто хотим исцелить себя природной удачей небес ».


Покачав головой, Симу указала на Дунгуна и засмеялась, чтобы продолжить: ‚Это старое существо слишком стыдливо, чтобы говорить это, но я не знаю. У Нефритового Озера самые богатые природные силы на небесах. Я просто хочу излечить себя там !»


Цзи Хао улыбнулся. Взглянув на Дунгуна, он обнаружил слегка смущенный взгляд на лице Дунгуна. Очевидно, то, что сказала Симу, заставило его чувствовать себя немного неловко.


«Поскольку вы не хотели ничего другого, кроме как исцелить себя своими могучими силами, вы могли сделать это в любое время, когда захотите, так как небеса оставались незанятыми в течение многих лет. Почему вы должны были ждать до сегодня ?»


Дух Ва снова вздохнула и выглянула наружу, затем ответила мягким тоном: «Как можно излечить травмы двух моих друзей только природными силами в Нефритовом озере? Чтобы исцелить себя, им нужно слиться собственной естественной удачей с небесами. Но оба моих друга — мирные существа. Не будучи вынуждены впасть в отчаянную ситуацию, как они захотят навлечь на себя бесконечные проблемы?‘


Цзи Хао кивнул. Бесконечные неприятности? Он не понимал этого полностью, но он чувствовал, что это вполне разумно.


Он не знал точно, сколько неисчислимых секретов существовало в этом мире. Но, согласно легендам, которые он читал в прошлой жизни, это действительно было бы гигантским водоворотом проблем. И какое достойное живое существо хотело бы вступить в это?


Когда его сердце слегка дрогнуло, Цзи Хао ответил глубоким голосом: «В таком случае, лучше раньше, чем позже, почему бы нам не сделать это сейчас?»


Он изучил заклинание творения от Духа Ва, что действительно было огромным одолжением, и его непременно следует вернуть. Поэтому Дух Ва хотела отправить Дунгуна и Симу на небеса, а Цзи Хао не имел ни квалификации, ни причины, ни оправдания, чтобы отклонить ее просьбу.


«Не торопись, не торопись!» Дух Ва изогнула пару своих глаз с широкой улыбкой, в них мерцал тусклый свет. Она сказала Си Вэнь Мину несколько слов, посоветовав ему поспешно ознакомиться с силой девяти котлов. Затем, она подняла руку и разорвала пространство, приведя Цзи Хао, Дунгуна и Симу на небеса.


Когда она снова взмахнула рукой, Ао Бай и Цин Цян были вытащены из пространства.


Когда их внезапно вытащили, их лица наполнились шоком. Но, увидев Дух Ва, Дунгуна и Симу, их лица одновременно дернулись. После этого, они беспомощно и глубоко поклонились Духу Ва.


«Хорошо, никаких светских бесед.‘ Дух Ва с улыбкой указала кончиком своего хвоста на груди Ао Бая и Цин Цян, а затем сказала: ‚Вы хотите быть божественными императорами, чтобы помочь расам драконов и фениксов управлять операцией великого Дао природы, не так ли? Но, похоже, у вас недостаточно силы естественного вознаграждения. Вам будет нелегко стать божественными императорами ».


Лицо Ао Бая побледнело. С горькой улыбкой, он сказал: «Старейшина Дух Ва, я не совсем понимаю».


«О, о, я прямо скажу это тогда, не так ли?‘ Дух Ва ухмыльнулась и сказала: ‚Я вызову дух мира Пань Гу, чтобы помочь вам сделать две маленькие вещи божественным императорам … Как вы подготовитесь к тому, чтобы вернуть услугу?»


Выражения лиц Ао Бая и Цин Цян стали очень загадочными.


Кто-то может не пожелать одолжения Духу Ва. Они скорее заключат контракты с Цзи Хао, позволят ему вымогать их для военных сил и ресурсов, чем заключать какие-либо контракты с Духом Ва!


Они даже предпочли бы поговорить с Жрецом Дачи, Жрецом Цин Вэем, Жрецом Ю Ю, Жрецом Му и Жрецом Хуа, но никогда с Духом Ва! Они не могли обидеть Дух Ва, они просто не могли.


Тем не менее, когда Дух Ва нашла их по собственной инициативе, Ао Бай и Цин Цян горько улыбнулись, низко поклонились и ответили: «Все, что скажешь, старейшина».
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Глава 1705. Чжу Жун поднимается на небеса



Цзи Хао быстро поднялся в небо.


Солнце светило на землю. В солнечном свете нити почти осязаемого золотого света были видны смутно. На родине Пань Гу ни одно живое существо не могло спрятаться под золотым светом.


Естественно, золотой свет приземлился на Южной Пустоши. В густых примитивных джунглях толстые листья блокировали солнечный свет, но не смогли остановить эти золотые нити, в которых заключалась сила великого Дао. Золотой свет проник сквозь листья и приземлился на тела бесчисленных живых существ, оставаясь незамеченным.


В вертикальном глазу Цзи Хао ослепительно вспыхнули девять солнц. Когда его мощная духовная сила протянулась через золотой свет, каждое живое существо в Южной Пустоши оказалось под его наблюдением.


Он увидел Чжу Жуна, сидящего прямо в кресле, сконденсированном из бушующего пламени на вершине горы Чжу Жун, смотрящего вниз на лидеров всех кланов Южных Пустошей, и бесчисленное количество людей Южных Пустошей, бесконечно эксплуатирующих минеральные ресурсы, отправляющих груды руды размером с горы на гору Чжу Жун.


Он также видел большие группы нечеловеческих воинов, которые катались в джунглях, беспощадно охотясь на людей и отправляя их на огромные летающие корабли. Полностью загруженные летающие корабли взлетали один за другим, чтобы отправить человеческих рабов на север.


Золотой мост вспыхнул, мгновенно перенеся Цзи Хао в небо над джунглями Южной Пустоши. Посмотрев вниз на десятки тысяч летающих кораблей, медленно летящих в небо, он поднял правую руку и сжал пальцы в направлении солнца. После его движения, спустились палящие лучи света толщиной более десяти тысяч водяных баков, точно проникая в ядро формирования на каждом корабле.


На поверхности взлетающих кораблей взорвались слои формирований. При падении с неба, корабли были завернуты в густой дым. Бесчисленные нечеловеческие воины разразились ревом, когда они выскочили из кораблей. Десятки тысяч воинов клана Цзя прошли по металлической пластинке с шипящими молниями, поднимающимся прямо в небо и стремительно идущих к Цзи Хао.


Позади тела Цзи Хао бесшумно возникла мельница Дао шириной тридцать шесть тысяч метров, высвобождающая ужасающую поглощающую силу. Окружающее пространство сразу рухнуло. Неудержимо, десятки тысяч воинов Клана Цзя упали на мельницу. Вместе с пронзительным завыванием, они были в одно мгновение поглощены мельницей, несмотря на то, что даже самый слабый из них был на уровне Короля Магов.


«Цзи Хао!» Дворянин клана Ю указал на Цзи Хао и истерически закричал.


После всех сражений, которые он вел, всех опасностей, которые он победил, Цзи Хао превратился в ужасающее существо, похожее на демона, в сердцах дворян, не являющихся людьми. В эти дни, так как Цзи Хао не появлялся на публике, страх этих нечеловеческих существ перед ним немного исчез. Но, увидев, как Цзи Хао внезапно снова появляется прямо перед их лицами, они чуть не писали в штаны.


«Встаньте на колени! Оставайтесь здесь и подождите, пока вас устроят. Если вы посмеете бежать, я убью всю вашу семью!» С глазами, мерцающими холодным беспощадным светом, Цзи Хао случайно указал пальцем на сотни тысяч рабов-воинов, которые взмахивали оружием, крича и вопя на Цзи Хао с оскаленными зубами. Невидимая сила приземлилась на их тела, раздавила их ноги и заставила их преклонить колени на земле, хрипло плача.


Ряд глухих звуков можно было услышать без конца, поскольку бесчисленные нечеловеческие существа потеряли смелость, чтобы сопротивляться, и дрожали на коленях.


Цзи Хао махнул рукой, разбил все летающие корабли и освободил всех жителей Южных Пустошей, которые были вынуждены войти в корабли. Эти люди разразились веселыми криками, когда увидели Цзи Хао, парящего в небе. Они захватили оружие из рук нечеловеческих воинов в окрестностях и держали пленников под пристальным наблюдением.


Золотой мост снова вспыхнул. Ступая по лучу золотого света, Цзи Хао подошел к горе Чжу Жун.


Ю Хо все еще контролировал Чжу Жуна с мозгом Пань Ю, его глаза блестели слабым темным светом. Увидев Цзи Хао, он, казалось, мгновение боролся, но вскоре он задрожал и позволил голосу Ю Хо выйти изо рта.


«Цзи Хао? Я нашел твою информацию из воспоминаний Чжу Жуна!» Ю Хо рассмеялся с шипящим звуком: «Интересно. Вы пришли сюда, чтобы что-то сделать? Или, что вы можете сделать? Чжу Жун уже стал моим рабом, моей марионеткой. Я могу забрать его жизнь в любой момент…»


Видя невыразительное лицо Чжу Жуна, Цзи Хао издал звонкий рев. Огромная мельница Дао быстро развернулась позади него и выпустила темную и мощную пожирающую силу.


Чжу Жун внезапно остановился. Из его глаз вырвались пучки темного света. В свете можно было увидеть множество искривленных лиц. Наряду с пронзительными криками души, злая сила души, оставленная в теле Чжу Жуна Ю Хо, была за секунду поглощена.


Проклятое существо!» Глаза Чжу Жуна горели в бушующем огне, когда он внезапно проснулся. Падающее пламя вспыхнуло из его тела и сгустилось в светящиеся красные лотосы, падающие с неба. В данный момент, вершина горы ЧжуЖун была опалена огнем, который Чжу Жун выпустил со всей своей силой. Скалы были расплавлены, лава текла по земле; сцена была довольно удивительной.


«Цзи Хао, на этот раз … Я принес себе такое крайнее унижение. Я не могу видеть кого-либо с таким позором». Дыша сквозь стиснутые зубы, Чжу Жун взревел: «Черт возьми, Ю Хо, он выпустил Чи Ю из запретных мест. Мир Пань Гу …»


«Это не твоя вина». Покачав головой, Цзи Хао сказал: «Ю Хо? Мы разберемся с ним позже. Что касается Чи Ю … ха».


Цзи Хао оставил его и Пань Си Жрецу Пустоты. «Основываясь на том, что это могущественное существо могло сделать, надеюсь, Чи Ю не был разорван на куски к настоящему времени.»


Чи Ю мог бы быть сверхъестественно могущественным, но Цзи Хао полагал, что Жрец Пустоты может позаботиться о нем. В конце концов, Жрец Пустоты использовал весь мир Пустоты в качестве своей резервной копии. Возможно, Чи Ю уже стал самым сильным воином зомби в Призрачном мире и принимал все странные модификации от Жреца Пустоты.


«Давай поговорим позже. Прямо сейчас нам есть чем заняться». Цзи Хао посмотрел на Чжу Жуна и серьезно спросил: «Вы заинтересованы в том, чтобы стать божественным императором? Если у вас нет возражений против этого, мы сейчас отправимся на небеса. Дух Ва вызывает дух мира Пань Гу, чтобы издать божественное Указы. Если мы упустим эту возможность, я не знаю, когда это произойдет в следующий раз».


Выражение лица Чжу Жуна за мгновение изменилось тысячу раз. В шоке и удивлении он уставился на Цзи Хао и спросил: «Божественный император? Дух Ва? Она… Хорошо, хорошо, хорошо, почему у меня есть возражение? Я, Чжу Жун, Бог Огня, бог юга. Если мы требуем престола, я должен занять место на небесах «.


Не колеблясь, ЧжуЖун сделал два шага вперед, его тело пылало ярким огненным светом. «Мы пойдем, конечно, мы пойдем. Тунгун является лидером семьи Чжу Жун с этого момента. Я сейчас приведу свою армию Чжу Жуна на небеса!»


«Брат Тунгун, Южная Пустошь сейчас под вашим присмотром. Соберите все элитные войска сейчас и уничтожьте всех не принадлежащих человечеству существ в Южной Пустоши. Я лучше убью не тех людей, чем позволю любому из них уйти». Цзи Хао кивнул, крича Тунгуну.


Мельница Дао быстро вращалась и вытягивала злой темный свет из всех человеческих лидеров, находящихся под контролем Ю Хо, из одного за другим.


ЧжуЖун сам дунул в рог дракона, чтобы собрать свою армию. Услышав звучный звук рога, сильные войска Чжу Жуна собрались со всех сторон. Вулканы извергались один за другим в Южной Пустоши и выпускали гигантские группы огненных драконов, огненных змей, огненных змей, огненных лошадей и других жестоких существ.


Огонь, казалось, даже поглотил небо, в то время как Цзи Хао и Чжу Жун ринулись к небесам на максимальной скорости.
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Глава 1706. Дух Ва издает Божественные Указы



Тяжело ли было стать божественным императором?


Это не казалось сложным. Возьмем, к примеру, Цзи Хао, который принял неизмеримую силу естественных наград и был избран миром, выдвинутый в качестве человеческого императора. Судя по его опыту, стать божественным императором было несложно.


Но легко ли было стать божественным императором?


Если бы Цзи Хао не убивал миллионы и миллионы нечеловеческих монстров, не принимал такого важного участия в миссии по борьбе с наводнениями, не помогал Си Вэнь Мину собрать четыре пустоши и Центральный Континент вместе со «Всеми потоками» к великому формированию Последней Земли, в конечном счете формирующему Родину Пань Гу, которое вызвало изменение мирового масштаба и непосредственно привлекло внимание духа самого мира Пань Гу, как он смог бы стать божественным императором?


Небеса были пусты в течение бесчисленных лет, так как они отступили в древние времена. Куа Е, его братья и другие потомки божественного бога охраняли небеса все эти годы, но ни один из них не был принят миром и не стал божественным императором. Это показало, как трудно было стать божественным императором.


Удачный момент, благоприятное положение, правильные люди и неизмеримое, таинственное природное богатство… без какого-либо из этих факторов, не говоря уже о том, чтобы стать божественным императором, невозможно даже так легко подойти к небесным вратам.


Ао Бай и Цин Цян были самыми старыми и опытными среди всех драконов и фениксов. Но даже они пытались сделать все, чтобы построить отношения с Цзи Хао, даже отправив своих элитных членов семьи под командование Цзи Хао, не по какой-либо другой причине, кроме как стать божественными императорами, контролировать ядро мира, удерживать высшую силу мира.


Они потратили столько усилий, провели так много дней на небесах, но коснулись ли они даже божественных престолов? Они заплатили такую высокую цену; они угрожали, подкупали, пытались сделать все, что могли, но то, что они зарабатывали, было не более, чем словами Цзи Хао — Когда придет время, как божественный император, Цзи Хао сделает предложение миру, чтобы продвинуть их в божественных императоров!


Цзи Хао был божественным императором, но обладал высшей силой неба, мира смертных и мира мертвых от имени природы. В частности, он был подчиненным мира. Поэтому он мог только сделать предложение миру: «Я чувствую, что Ао Бай и Цинцянь — хорошие живые существа, и они действительно внесли свой вклад в небеса. Должны ли мы рассмотреть возможность прекращения их стажировки и превращения их в божественных императоров?»


Роль, которую мог сыграть Цзи Хао, походила на простого советника: неизвестно, примет ли мир его предложение или нет, согласится ли он с ним или нет. Он мог добиться успеха, но он также мог потерпеть неудачу; никто не мог дать гарантию.


Тем не менее, как только Дух Ва вызвала бы Дао природы, чтобы издать божественные указы, все было бы иначе.


Дух Ва была святым, высшим существом, которое контролировало часть высшей силы в этом мире. Она была также «старым другом» святого Пань Гу, который создал этот мир. Ее личность была особенной, и ее сила была огромна. Серьезно говоря, великий Дао мира Пань Гу появился после того, как Пань Гу создал мир, и Дух Ва родилась до этого.


Неуместным образом, Дух Ва могла считаться старшей сестрой, а дух Пань Гу был ее младшим братом. То, что происходило, можно было увидеть, когда старшая сестра сказала своему младшему брату: «Я думаю, что эти несколько человек не плохие. Ты собираешься их продвигать?»


Если бы обычное живое существо осмеливалось так разговаривать с духом мира Пань Гу, оно было бы сокрушено насильственным ударом грома, не оставив следа. Но, если бы Дух Ва всерьез издала бы божественные правки как святой, даже мир должен был принять ее решение всерьез.


Была вероятность того, что мир с уважением отнесется к ее решению и сделает людей, выбранных ею, божественными императорами! Потому что именно это мог сделать святой. Как святой, который родился до великого Дао и духа мира Пань Гу, Дух Ва обладала силой и особым правом делать что-то подобное. В некотором смысле, Дух Ва могла влиять на дух мира Пань Гу гораздо сильнее, чем когда-либо мог сделать Жрец Дачи, Жрец Цин Вэй и Жрец Ю Ю.


Цзи Хао отправился в Южную Пустошь за Чжу Жуном в такой спешке, а затем вернулся на небеса так быстро, как только мог, даже не исправляя совершенно грязную ситуацию на Южной Пустоши, и все потому, что он хотел, чтобы Чжу Жун использовал эту возможность!


Если бы Цзи Хао сделал предложение миру о продвижении ЧжуЖуна до божественного императора, он, возможно, не преуспел бы. Но если бы Дух Ва сама издала Божественный указ, все было бы правильно. Цзи Хао нуждался в союзниках на небесах. Ему нужен был кто-то надежный и могущественный, чтобы поддерживать его положение и власть на небесах. Никто другой, кроме ЧжуЖуна, не мог этого сделать!


В конце концов, Чжу Жун был чистокровным потомком Красного Императора, Божественного Императора Юга и нынешнего Бога Огня. Поколение за поколением, Семья Чжу Жунов управляла миллионами кланов Южной Пустоши. Кроме того, он служил человечеству как Великое Освобождение, разделяя бесконечную природную удачу с человечеством. Относительно продвижения ЧжуЖуна к божественному императору никто не мог не согласиться. Ведь один из его предков был правителем с древних небес!


Золотой мост был полностью активирован, и тридцать миллионов элитных воинов Чжу Жуна поднялись на небеса. В тот момент, когда они ворвались в небесные врата, даже Цзи Хао был почти истощен.


Издавая сухой смех и вытирая пот со лба, Цзи Хао стоял на площади, где поднимались облака тумана, кланяясь глубоко, чтобы извиниться перед Духом Ва, которая уже начала быть немного нетерпеливой. «Старейшина Дух Ва, мы очень сожалеем о том, что заставили тебя так долго ждать! Нижайшие извинения! Старейшина Дух Ва, как ты думаешь, Чжу Жун, нынешний лидер семьи Чжу Жун, может быть одним из пяти божественных императоров на небесах?»


Сердце Чжу Жуна застучало. Он насильно успокоился, молча кланяясь духу Ва.


Основываясь на воспоминаниях, переданных от его предков, Чжу Жун ясно знал, кто такая Дух Ва. Еще до того, как мир был создан, она была уже могущественным древним святым, хорошим другом святого Пань Гу. Она также была защитницей мира Пань Гу, безусловно, одним из самых благородных существ в мире Пань Гу. Чжу Жун многое пережил в своей жизни, но, столкнувшись с Духом Ва, он все еще чувствовал, что его ноги даже размякли.


«Ах, малютка Чжу Жун!» Дух Ва мягко перевернула ее длинный хвост, опустила ее тело и поднесла лицо к Чжу Жуну, внимательно наблюдая за его глазами, затем сказала: «А? Кто-то контролировал твою душу? Злая сила из мира Пань Ю … Но это убрано.»


Глазами, светящимися ярким светом, Дух Ва снова внимательно посмотрела на Чжу Жуна и продолжила: «Вы заработали довольно много естественной силы вознаграждений, даже больше, чем эти два существа, в десять раз. Посмотрите на него, посмотрите. Что драконы и фениксы делали эти годы? Как у потомков Пань Гу, полученная вами природная сила даже не так велика, как у этого маленького существа. И он просто потомок древнего бога. Вам не стыдно? "


Ао Бай и Цин Цян смущенно стояли в стороне, бормоча, но не говоря ни слова.


Дух Ва слегка вздохнула, затем указала пальцем между бровей Чжу Жуна и послала чрезвычайно чистые нити силы творения через тело Чжу Жуна, рассеивая последние следы злой силы из мозга Пань Ю, которые задерживались в его теле.


Медленно выпрямляя свое тело, Дух Ва решила не терять больше времени. Она подняла руки к небу и произнесла сложное, таинственное заклинание. Огромное небо сильно сотрясалось. Внезапно, все присутствующие почувствовали, что на самом высоком небе, казалось, открылась огромная пара глаз, глядя на небеса священным, царственным и справедливым образом.


Взгляд пары глаз был острым, как кинжал, легко проникая в тела Дунгуна, ЧжуЖуна , Ао Бая и Цинцян, видя их прошлое и будущее.


В мирном мире на западе, Жрец Му и Жрец Хуа отскочили назад, когда они просто сидели.


«Дух Ва … Что она делает? Как она смеет … сама издавать божественные указы?»


С гневом, Жрец Хуа и Жрец Му превратились в два ослепительных луча света, вспыхивающих в небе.
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Глава 1707. Гигантская ловушка Цзи Хао



Так называемый мировой дух на самом деле был инстинктом мира; это не значит, что мир мог думать и чувствовать себя человеком. Дух мира был одиноким, высоким и таинственным, неприкасаемым. Без изменения мирового масштаба, дух мира не сработал бы.


С силой святого, как создателя почти всех существ Пань Гу, Дух Ва вступила в контакт с духом мира и разбудила его из таинственного состояния, в которое он был погружен. Огромный, глубокий и неприкасаемый дух мира слегка вздрогнул, затем распространилась рябь. Везде, где достигала рябь, дух мира начинал «размораживать» себя.


Неописуемая сила собралась над небесами.


Невидимая пара глаз холодно посмотрела на Дунгуна, Симу, ЧжуЖуна, Ао Бая и Цин Цян.


Симу просила стать золотой матерью Нефритового озера, равным высокопоставленному полководцу на небесах. Поэтому давление, которое она испытывала, было немного мягче, и она все еще могла стоять стабильно.


Дунгун когда-то был таким же могущественным, как и Симу. До того, как Пань Гу создал мир, его пригласили в качестве защитника мира. Он был тяжело ранен и унижен, но его сильная основа Дао осталась, как и естественная сила вознаграждений, которую он заработал. Встретившись с пристальным взглядом мира, он почувствовал, как возвышается гора на его плечах, но он сжал свое тело, выпрямил талию и сумел остаться неподвижным.


Чжу Жун не был таким сильным, как Дунгун и Симу, но он все еще был сильным существом. Как Бог Огня, потомок Красного Императора, истинного изначального божественного императора мира Пань Гу, он получил еще более слабое давление от взгляда мира, чем Симу. Что еще более важно, после того, как семья ЧжуЖуна покинула древние небеса, она служила человечеству как Великое Освобождение, поколение за поколением. Будучи сторонниками и последователями человечества, члены семьи Чжу Жун внесли большой вклад в развитие человечества. Семья Чжу Жун была защищена естественным состоянием человечества и заслужила огромную силу естественных наград за помощь человечеству.


Острый, как кинжал, взгляд несколько раз глубоко пронзил ЧжуЖуна, затем раздался громовой удар. Золотой свет, сотканный с пурпурным туманом, спустился с более высокого неба, окутывая божественную печать и церемониальный халат для божественного императора, который медленно дрейфовал к Чжу Жуну.


Чжу Жун был одобрен миром еще до Дунгуна, успешно взойдя на престол.


Подняв брови, Чжу Жун невольно взглянул на Цзи Хао. Возможно, это как-то связано с его отношениями с Цзи Хао? Будущий зять Чжу Жуна, Цзи Хао был связан с природным состоянием семьи ЧжуЖуна. Возможно, из-за Цзи Хао, мир ценил ЧжуЖуна еще больше.


Тело духа Ва светилось священным семицветным светом, струящимся, как вода, к более высокому небу. Ее огромная духовная сила пронеслась по всему небу, как прилив, когда она общалась с миром, передавая свою просьбу миру.


Дух мира был непредсказуем. Несмотря на то, что Дух Ва разбудила его, она не могла контролировать его решение. Что она могла сделать, так это стараться изо всех сил общаться с миром, убеждая мир одобрить людей, которых она выбрала.


Некоторое время спустя, два луча золотого света спустились с пурпурным туманом, приземлившись на Дунгуна и Симу.


Когда приглушенный грохот эхом разнесся по небу, Цзи Хао каким-то образом почувствовал колебание мира. Очевидно, что позволить Дунгуну и Симу быть божественным императором и Золотой Матерью Нефритового озера, было сложной задачей. Если бы Дух Ва сама не сделала запрос, у Дунгуна и Симу не было бы шансов.


Церемониальные одеяния приземлились прямо на их тела. Сразу же, их тела ослепительно засияли, и высококонцентрированные природные силы сгустились в огромных драконов, ревущих в их тела.


Цзи Хао ясно почувствовал, что природная удача всего неба непрерывно собиралась к Дунгуну и Симу, постепенно превращаясь в магическую силу, которая окутывала их. Раньше Цзи Хао чувствовал их силу и чувствовал, что они похожи на потрескавшиеся фарфоровые изделия, но теперь, обернутые природной удачей, трещины тихо исчезли, не оставив следа.


Очевидно, что при достаточном количестве времени, Дунгун и Симу могли по-настоящему излечить себя силой небес.


«Великолепно!» Послышался звонкий смех. Сотни мужчин-культиваторов, одетых в перьевые плащи и поднимающихся на драконах или журавлях, с улыбкой спустились с неба и приземлились вокруг Дунгуна, восхваляя его.


«Замечательно!» С неба можно было услышать серебристый смешок, когда спустилась почти тысяча прекрасных самок, совершенствующихся, одетых в великолепные светящиеся платья и стоящих на редких птицах. Они подошли к Симу и улыбнулись, поздравив ее.


Цзи Хао поднял брови и сразу понял, что эти люди — доверенные последователи Дунгуна и Симу. Эти люди действительно были сильны, но все же не так хороши, как По и Гуй Лин, и их число было небольшим. У Дунгуна было от пяти до шести сотен последователей, а у Симу почти тысяча.


Эти люди … не могли даже заполнить дворец Дунгуна, не так ли?


По сравнению с ними, не говоря уже о миллиардах элитных воинов под командованием Цзи Хао, один Чжу Жун только что поспешно привел на небеса армию в тридцать миллионов человек!


«Интересно!» Цзи Хао засмеялся.


Пока Цзи Хао смеялся, Ао Бай и Цин Цян уже дрожали на коленях на земле. Чешуя дракона росла из кожи Ао Бая один за другим, в то время как перья голубого цвета высверливали из спины Цин Цян. Им обоим были почти возвращены их первоначальные формы духом мира.


Они были старейшинами рода драконов и фениксов, которые жили с доисторической эры, избранные своим народом как божественные император и императрица. Каждый из них умер один раз; они вернулись к жизни, потому что их тела были выращены с мощными природными сокровищами.


Они действительно были сильны, но они не внесли большой вклад в мир Пань Гу, и при этом они не обладали большими природными способностями вознаграждений. Несмотря на то, что они были рекомендованы Духом Ва, мир еще не принял решение, просто холодно смотря на них и сканируя их.


Дух Ва подняла голос, чтобы произнести заклинание. Каждый слог, который она говорила, сильно сотрясал небеса.


Цзи Хао некоторое время молчал, снял свою божественную печать и громко рассмеялся невыразимому существу в верхнем небе: «Мир, как на счет этого? Ао Баю и Цин Цян действительно не хватает силы естественного вознаграждения … Пусть они взойдут на трон сегодня, и они заработают достаточно естественной награды, чтобы отплатить вам. Как насчет этого? "


Злобно улыбаясь, Цзи Хао продолжил: «Спустя сто лет, если полученная ими естественная сила вознаграждения все еще не сможет удовлетворить вас … вы можете просто ударить их до смерти с помощью ударов молнии, а затем получить двух новых божественных императоров. В мире Пань Гу


существуют миллиарды живых существ, и многие из них хотят быть божественными императорами. Не похоже, что они единственные кандидаты,верно?»


Завершая эту речь, которая так разозлила Ао Бая и Цин Цян, Цзи Хао обратил свою печать к небу.


Наряду с гудящим шумом, золотой свет и пурпурный туман снова спустились с более высокого неба вместе с двумя церемониальными одеждами.


Как только одежды одели Ао Бая и Цин Цян, они вскочили с земли и повернулись назад, уставившись на Цзи Хао, их глаза почти горели.
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Глава 1708. Обвинения Жреца Хуа и Жреца Му



Ао Бай и Цин Цян были сведены с ума. Они хотели быть божественными императорами, поэтому они послали Цзи Хао большие партии элитных членов семьи, чтобы он командовал ими.


Однако они никогда не хотели возноситься к божественным тронам подобным образом: «Цзи Хао, ты шутишь? Дух Ва уже рекомендовала нас, что означает, по всей вероятности, что мы стали бы божественным императором и божественной императрицей, не заплатив гигантскую цену!»


«Но посмотрите на то, что вы сделали, Цзи Хао. Одним простым предложением вы продали нас миру!»


«Сколько сил естественной награды требуется, чтобы стать божественным императором? Неизмеримое количество. Но слово «неизмеримый» расплывчато. Сколько можно считать «неизмеримым»? Это было для мира, чтобы решить «свободно»!


«Независимо от того, сколько природной силы мы зарабатываем, мир все еще может быть неудовлетворенным через сто лет и забить нас до смерти … Если это действительно произойдет, на кого нам жаловаться?»


Ао Бай и Цин Цян не должны были платить такую огромную цену и давать такие обещания! Это все из-за Цзи Хао! Как, черт возьми, он придумал эту паршивую идею? Они должны были спокойно ждать, пока Дух Ва не свяжется с миром. Они скорее должны вернуть долг Духу Ва, чем отдать миру неизмеримое количество силы естественных наград!


Дух Ва была святой, но она также была живым существом. Пока она жива, с ней можно вести переговоры и быть обязанной ей. Но кто-нибудь осмелился бы чем-нибудь должен миру? Мир немедленно убил бы его без всякой пощады, если бы захотел.


«Цзи … Цзи Хао!» Цин Цян сильно дрожала, даже когда ее глаза стали зелеными. Теперь ей нужно было заработать силу естественных наград за сто лет, чтобы погасить миру за их божественные престолы, и если она потерпит неудачу, она будет поражена громом! Как бы ни думали об этом, похоже, что Цин Цян и Ао Бай попали в ловушку Цзи Хао!


«Император Цзи Хао!» Ао Бай сжал зубы настолько сильно, что даже издал скрипучий звук. За ним катилось плотное облако, внутри которого едва различим был Бикси, несущий гигантскую золотую стелу. Чистая и огромная сила была выпущена в сторону Цзи Хао, тяжелая как гора.


Ао Бай даже чувствовал горечь во рту. Как и Цин Цян, он чувствовал себя изнасилованным собакой. Цзи Хао был таким злым человеком! Он убивал их, он действительно убивал их! Раньше мировой дух колебался. Это действительно было размышление, но с рекомендацией Духа Ва, они все еще могли быть коронованы, не заплатив огромную цену!


Им не нужен был Цзи Хао, чтобы сказать это! Чего он хотел? Заработать неизмеримую природную награду за столетие ?! Когда драконы и фениксы когда-либо были в настроении, чтобы заработать естественную силу наград? Они просто хотели тратить каждую секунду, чтобы наслаждаться жизнью!


Дух Ва улыбалась, даже сжимая глаза в пару кривых линий. Будучи потомками Пань Гу, честно говоря, драконы и фениксы зашли слишком далеко за эти годы. Во время длительной войны против не-человечества они действительно послали некоторые из своих элитных войск, чтобы присоединиться к союзным силам, собранным человечеством, но сколько из этих воинов действительно сражались?


Так деликатно и легко, Цзи Хао поставил Цин Цян и Ао Бая в такое трудное положение. Так или иначе, Дух Ва была в восторге!


Но, конечно, из-за того, кем она была, из-за ее отношений с потомками Пань Гу, Дух Ва не могла сейчас смеяться вслух. Она должна была оставаться спокойной, спокойной; ей нужно было сохранять спокойствие!


Она изо всех сил пыталась сдержать смех, что ее лицо даже покраснело от попыток, но в следующий момент ей захотелось разразиться диким смехом. Она осторожно положила руку, подняла кончик хвоста и довольно сильно ущипнула себя за хвост. Чувствуя душераздирающую боль, Дух Ва немедленно опустила лицо и снова приобрела священный, мягкий, торжественный и королевский вид.


«Ао Бай, Цин Цян, не забывайте об одолжении, которое вы мне должны. Оно распространяется на драконов и фениксов!» Слегка кашляя, тихо сказала Дух Ва, а ее хвост даже дернулся от боли.


Прежде чем Ао Бай и Цин Цян ответили, Дух Ва поспешно подчеркнула: «Молодые драконы и фениксы тоже должны помнить об этом, даже если в будущем вы умрете как физически, так и духовно. Никто не может навсегда оказать мне услугу! Если вы умрете, ваши долги останутся!»


Цзи Хао, Чжу Жун, Дунгун и Симу одновременно закашляли.


Слова Духа Ва звучали так, словно старая домовладелица собирала долг перед Новым годом. Цзи Хао задумался, где она научилась так говорить.


Лица Ао Бая и Цин Цян мгновенно побледнели. Услышав, что сказала Дух Ва, они внезапно осознали, что они не просто обязаны миру неисчислимую природную силу вознаграждений, которой никто не может сказать, насколько точно, они также должны были Духу Ва огромную услугу!


Дух Ва молилась миру, чтобы рекомендовать их как божественных императоров. Насколько огромной была эта услуга?


Горько они посмотрели друг на друга, затем поклонились Духу Ва и сказали ей, что не осмеливаются забыть об одолжении, которое они ей должны.


Они предпочли бы солгать духу мира, но они не осмеливались быть нечестными к Духу Ва. Дао природы было справедливым, так как до тех пор, пока они заработали достаточно силы естественного вознаграждения, чтобы выполнить свое обещание миру, им не о чем было бы беспокоиться. Тем не менее, Дух Ва была темпераментным могущественным существом, и никто не знал, что произойдет, если кто-то должен ей одолжение, но не сможет его вернуть.


Если кто-то должен миру, он может испытать испытание громом. Но если кто-то должен Духу Ва, он может каждый день страдать от сильного грома! Ао Бай и Цин Цян четко осознавали этот факт.


«Хорошо, хорошо, не вините Цзи Хао. Он сделал это для вашего же блага!» Дух Ва резко подняла брови, затем нахмурилась и сказала: «Если бы Цзи Хао не порекомендовал вас миру и не дал вам обещание, я боюсь, что … вы, возможно, не смогли бы взойти на трон !»


Прежде чем она закончила, два луча света уже вспыхнули к воротам небесным. Семицветная огненная бомба сильно ударила по воротам и произвела громоподобный грохот, разбивший ворота. Затем, ужасающая волна силы прокатилась, положив сотни тысяч воинов армии ЧжуЖуна на землю прямо на месте.


Священник Хуа ворвался в небо гигантскими шагами, выкрикивая: «Дух Ва, кто разрешил тебе издавать божественные указы?»


Священник Му последовал за ним с мрачным горьким лицом, глядя на Дух Ва, тихо оказывая огромное давление на нее и других.


Дух Ва холодно улыбнулась и ответила: «Не думаю, что мне нужно спрашивать у вас разрешения на все, что я хочу сделать, не так ли?»


«В прошлом, мы все подписали соглашение. Никто из нас не может вмешиваться в дела мира Пань Гу. Дух Ва, как ты смеешь?»


Дух Ва изогнула уголки губ, превратилась в красочную прядь света и исчезла в воздухе, и ее серебристый голос эхом пронесся по небу: «Я смею, я просто сделала это. Что ты можешь сделать со мной? Старое соглашение … Хех, вы все еще следите за этим? Вы нарушили правило, так почему я не могу?»


Дух Ва исчезла без следа, оставив Жреца Му и Жреца Хуа, которые были полны ярости, которую они не знали, как излить. С горящими глазами, они повернулись к Цзи Хао и остальным.
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Глава 1709. Снова схватка со Жрецом Хуа и Жрецом Му



Дунгун и Симу с улыбкой стояли в стороне, не говоря ни слова, просто глядя на Жреца Хуа и Жреца Му. Вокруг них группа совершенствующихся также спокойно смотрела на Жреца Хуа и Жреца Му. Они прошли через бесчисленные войны в древние времена. Поэтому небольшой конфликт, происходящий сейчас, не мог даже привлечь их внимание.


Чжу Жун глубоко фыркнул. Надев огненно-красную мантию, он медленно поднял правую руку. После его движения, его армия Чжу Жун в тридцать миллионов человек разделилась на две группы, быстро сформировав в воздухе великое формирование.


Полосы огненного свечения возникли с неба, спускаясь и падая на тела воинов Чжу Жуна. Эти воины глубоко взревели, когда их тела вспыхнули ослепительным огненным светом и выросли вдвое выше. Их возможности были увеличены как минимум в десять раз.


В конце концов, семья Чжу Жун произошла от Красного Императора, и это древнее божественное боевое формирование было частью их повседневной практики. Как только было сформировано великое формирование, многочисленные божественные защитные формирования на небесах были вызваны, и огненная сила на всех небесах начала собираться к формированию, придавая ему свирепую вибрацию и заставляя его силу взлететь.


Цзи Хао, улыбаясь, сделал несколько шагов вперед, взглянул на Жреца Хуа и Жреца Му и резко рассмеялся: «Старейшины, вы так быстро сбежали. Мой Наставник собрал боевое формирование меча, намереваясь вступить с вами в бой не на жизнь, а на смерть. Но мало мы знали, что вы на самом деле бросите своего „дорогого друга“ и уйдете, как если бы этой дружбы вообще не было! "


«Бедный Ю …» вздохнул Цзи Хао.


«Заткнись!» Священник Му внезапно разразился громким криком, отрезав Цзи Хао. Цзи Хао рассказывал всем присутствующим о том, что Священник Му и Священник Хуа вступили в сговор с Ю Мэном, но Священник Хуа и Священник Му не были достаточно бесстыдными, чтобы позволить Цзи Хао говорить это. Как они могли?


Священник Хуа опустил лицо, неся прозрачный светящийся пестик и сделал два шага в сторону Цзи Хао. Он посмотрел на Цзи Хао, затем повернулся к Дунгуну и Симу. Наконец, он посмотрел на Чжу Жуна. Его глаза сверкали тусклым светом, когда он указал на Ао Бая и Цин Цян и воскликнул: «Кем вы себя считаете? Как вы смеете украсть божественный трон?» Священник Хуа крайне резко сказал: «Снимите одежды божественных императоров, откажитесь от престолов, отрежьте свое естественное состояние, заработанное в качестве божественных императоров, и уйдите с небес!»


Прижав ногу к земле, священник Хуа продолжил: «Если вы не сделаете то, что я сказал, вы пожалеете!»


Дунгун и Симу стояли в стороне, улыбаясь. С точки зрения статуса и опыта, они были не слабее, чем Жрец Хуа и Жрец Му, поэтому Жрец Хуа и Жрец Му умно оставили их в покое. Семья Чжу Жун была крепкой, и Цзи Хао был будущим членом этой семьи. Следовательно, Жрец Му и Жрец Хуа, конечно же, не захотят кусать такую твердую кость.


Ао Бай и Цин Цян были главными старейшинами из рода драконов и фениксов, но они заработали самое слабое природное богатство с небес и были едва связаны с небесами, прежде чем взойти на престолы. Они явно не были достаточно квалифицированы для престолов, но по какой-то внешней причине они пришли на престолы.


Священник Му и Жрец Хуа выбрали их в качестве угрозы, потому что это было бы наиболее подходящим выбором. Священник Му и Священник Хуа не рискнули бы взять противодействие божественному природному богатству и великому Дао природы, угрожая им.


Лицо Ао Бая было сильно затемнено. Ранее Цзи Хао жестоко втолкнул его в ловушку, в результате чего, он получил от мира неизмеримую силу природных наград. Но прежде чем он почувствовал сладость божественного императора, священник Му и священник Хуа агрессивно появились и угрожали ему.


Они не сказали ни слова Дунгуну, Симу или Чжу Жуну, но выбрали его и Цин Цян. Понятно, Священник Хуа и Священник Му презирали Ао Бая и Цин Цян.


«Вы, свободные люди, за пределами шумного мира. Как вы смеете дотянуться до высшей силы этого мира?» Сложив руки за спиной, Ао Бай ответил имперским тоном: «Небеса — это священное место. Как вы можете освободить людей … Как вы, дикие люди, ступили сюда без разрешения? Уходите так быстро, как только можете. Иначе, под наказанием мира, вы можете погибнуть в любой момент „.


Тонкие и выпученные глаза Цин Цян также вспыхнули морозным светом. Драконы и фениксы всегда гордились. Еще с доисторической эры, драконы и фениксы использовались, чтобы запугивать других, но над ними почти никогда не издевались.


Сегодня Священник Му и Священник Хуа, очевидно, относились к Ао Баю и Цин Цян как к обманщикам. Кем была Цин Цян? Как она могла позволить Жрецу Хуа и Жрецу Му говорить с ней так? Она ясно знала о Жреце Му и Жреце Хуа, но вид феникса никогда не был слабым! Что еще более важно, она только что стала божественной императрицей, и она была на небесах. Небеса были правителем мира; на небесах каждое ее движение могло вызвать огромные природные силы. Поэтому, она осмелилась начать борьбу с настоящим святым прямо сейчас.


Цин Цян была слишком горда, чтобы даже сказать слово. Она подняла правую руку и вытащила ослепительный длинный меч голубого цвета, похожий на нефритовую статую. Она издала звонкий рев, поскольку ее широкое одеяние трепетало в воздухе, как пара крыльев, простирающихся позади нее. Она мелькнула в воздухе и сразу бросилась к Жрецу Му и Жрецу Хуа, запустив серию движений меча.


Это место было небесами, в то время как Цин Цян была новой божественной императрицей. Когда она двигалась, за ней следовали естественные силы.


Звезды засияли среди бела дня. Потоки звездного света лились вниз с более высокого неба, впадая в тело Цин Цян. Цин Цян выдвинула лишь десять процентов своей силы, но сила звезды укрепила ее в десятки тысяч раз. Ее огни мечей спускались, как сильный дождь, и казалось, что он даже затопил священника Хуа.


Священник Хуа громко закричал, держа в руках свой пестик, пытаясь защитить себя от меча Цин Цян.


Тем не менее, как только он двинулся, сработала божественная печать. После ряда скрипящих звуков, воздух вокруг него сгустился в тонкие, но невероятно прочные прозрачные экраны, окружая его.


Священник Хуа замедлился, и огни Цин Цян приземлились на него.


Наряду с шипящим шумом, длинная одежда священника Хуа превратилась в пороховую пудру. Затем от ее меча остались тонкие следы от ее тела.


Он зарычал от ярости. Стоя в стороне, священник Му мрачно посмотрел на Цин Цян, затем поднял правую руку. Вырвался огромный отпечаток руки, летящий в Цин Цян, как возвышающаяся гора.


Ао Бай издал резонансное рычание. Когда туманная фигура Бикси слегка сместилась в облаке позади него, он согнул свое тело и бросился на него, пробивая отпечаток ладони Жреца Му. Потрясающий небо взрыв возник, когда дрожь прошла через тело Ао Бая. Из-под его кожи вылезли бесчисленные кровяные вены, обвивающие его тело, словно извивающиеся боа, а из его кулака вырвалась ужасная чистая сила. Ему удалось остановить отпечаток руки священника Му и заставить его замерзнуть в воздухе.


Священник Му слегка нахмурился, глядя на Ао Бая, сказав: ‚Бикси, самый сильный из девяти сыновей предка дракона. Ты заслуживаешь своей репутации!‘


Сняв зубы, Ао Бай уставился на священника Му и холодно рассмеялся: ‚Тогда, в древние времена, мы с братом должны были объединить наши силы и прикончить вас двоих! Хе-хе, если бы вы не были друзьями святого Пань Гу, вы стали бы нашей едой!‘


Священник Му не ответил, когда его лицо поникло. Внезапно, он разразился неистовым криком, обернулся и бросил болт молнии.


Когда Священник Му противостоял Ао Баю, Цзи Хао двинулся позади него и тихо бросил меч в затылок Жреца Му. Священник Му отреагировал своевременно, но, тем не менее, меч Пань Гу вонзился ему в спину.


Священник Му ударил Цзи Хао, а Цзи Хао ударил в ответ.


Вместе с бумом, Цзи Хао оставался совершенно равнодушным, в то время как Жрец Му отшатнулся на семь-восемь шагов, сильно ударив Ао Бая прямо в лицо.
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Глава 1710. Нарушить тишину



За пределами города Лян Чжу, Ю Хо стиснул зубы и сердито схватил ручку, пропитанную кровью, медленно подписывая свое имя на черном свитке.


Этот черный свиток был сделан из кожи святого Пань Ю и содержал безмерную магическую силу. Это был обязательный магический контракт, который затронул все живые существа в мире Пань Ю, даже включая таких святых, как Ю Хо. Никто из мира Пань Ю не был свободен от ограничений этого контракта.


Ю Фэн, Ю Цзи и другие восемь святых объединились и вторглись в мир Пань Гу, заставив Ю Хо поделиться потенциальной прибылью в мире Пань Гу. Ю Хо приложил некоторые усилия и вел себя так, словно у него не было выбора, неохотно подписывая свое имя на контракте.


С преимуществом альянса, Ю Фэн, Ю Цзи и другие святые не сделали этого по-дружески. Они заставили Ю Хо пообещать разделить потенциальную прибыль от мира Пань Гу и окружающих его великих миров на десять частей, чтобы каждый из них мог иметь свою долю.


Видя, как Ю Хо подписывает свое имя на свитке с кислым взглядом, Ю Цзи сразу же широко улыбнулся, восхищенно хлопнул в ладоши и сказал: «Это правильно, справедливо и разумно, не так ли?»


«Это точно!» Засмеялся Ю Фэн: «Мы делимся всей потенциальной прибылью, а затем объединяем наши силы, чтобы никто другой никогда не мог зацепить это место. Какой контракт может быть безопаснее, справедливее и разумнее, чем этот? Кто-нибудь может принести нам выпивку, чтобы мы могли отпраздновать?»


Как только Ю Фэн закончил свою речь, святой Пань Ю, стоявший рядом с ним, намного выше остальных, одетый в тяжелую броню и высвобождающий острое чувство силы, воскликнул: «Поскольку контракт подписан, этот город . Это называется Лян Чжу? Десять процентов этого города, включая все в нем, тоже должны принадлежать нам. Ах, я, Ю Ту, не скупой человек. Кто-нибудь, иди, возьми сто чанов вина высшего сорта из моей доли хранящихся в погребе!»


Ю Ту разразился диким смехом, в то время как Ю Фэн и Ю Цзи изогнули свои линии рта в широкой улыбке.


Уголки рта Ю Хо сильно дернулись, глядя на Ю Ту с гневом: «Бесстыдник, серьезно бесстыдник! Мы только что подписали контракт. Как ты можешь думать о том, чтобы уже иметь десять процентов города Лян Чжу?»


Посмеиваясь, Ю Хо почесал лицо и медленно ответил с поддельной улыбкой: «Мы можем пить, когда захотим. Но нам нужно найти способ покорить местных существ в этом мире раз и навсегда».


Слегка вздохнув, Ю Хо указал на своего клона и продолжил вежливо: «Он — Йемо Тянь, высочайшее повеление нашего рода в этом мире. Он и его люди потратили бесчисленные годы усилий, но все же не смогли полностью покорить этот мир, потому что местные существа в этом мире не так слабы, как мы думаем „.


Он успешно сменил тему на способности существ мира Пань Гу. Услышав его, другие святые, последовавшие прямо за ним в мир Пань Гу, каждый презрительно фыркнул. Высокая и стройная святая женщина, которая была окутана черным туманом, который даже покрывал ее лицо, холодно сказала: ‚Местные существа в этом мире, насколько они могущественны? Ю Хо, на мой взгляд, это не потому, что местные существа слишком сильны, но потому что ваши люди не очень способные, верно?‘


Клон Ю Хо, занимавший тело Йемо Тяна, тут же опустил голову и изобразил смиренное, пристыженное лицо.


‚Ю Лин, ты сказала, что мои люди не способные, так почему бы тебе не отправить своих людей попробовать?‘ Ю Хо посмотрел на святую женщину ворчливо и крикнул.


В то время как группа святых Пань Ю спорила друг с другом, из портала, который они насильно разорвали, непрерывно врывались гигантские группы воинов-нелюдей в тяжелой броне. Десятки миллиардов элитных нечеловеческих воинов вторглись в мир Пань Гу, смеясь и ревя, как звери. Удары молний окружали их, но подавляющая сила грома была оттеснена силой, окружавшей их тела.


Ю Лин холодно улыбнулась и подняла палец. Чисто черное круглое зеркало вылетело из ее кончика пальца, пронзительно жужжа. Зеркало имело радиус триста шестьдесят тысяч метров, толщину в сотни метров и было густо покрыто тиснениями вертикальных глаз и сложными узорами.


Зеркало засияло тусклым черным светом, и свет пронесся по небу. Сразу же, в зеркале можно было наблюдать интенсивную войну, которая происходила на небесах.


Группа святых увидела, что Священник Хуа страдает от огня меча Цин Цян, а Жреца Му отталкивает огромная сила Бикси. Они также видели, как меч Цзи Хао проник в тело Жреца Му со спины, а затем Жрец Му был вынужден отшатнуться на несколько шагов под сильным ударом Цзи Хао.


Одновременно, все десять святых Пань Ю, даже включая Ю Хо, воскликнули вслух.


Через зеркало Ю Лин, они не просто наблюдали за войной, происходящей на небесах, они также ощущали силы, которые хвастались на небесах.


Цзи Хао, Ао Бай и Цин Цян были теперь тесно связаны с небесами. Поэтому каждое их движение поддерживалось небесами. Очевидно, они были самыми влиятельными в мире Пань Гу. В мире Пань Ю те, кто находится на их уровне, должны быть ‚коронами‘.


От священника Му и священника Хуа группа святых Пань Ю ощутила мощные силы Дао. Любым легким движением, им удалось оставить отчетливо видимую рябь в системе великого Дао мира Пань Гу. Ни одно обычное существо не могло почувствовать рябь Дао, но в глазах Ю Хо и других святых Пань Ю они были невероятно ясными и ослепительными.


‚Два святых оказались в невыгодном положении в битве с тремя коронами?‘ Ю Лин широко открыла рот и пробормотала про себя, как будто она не могла поверить своим глазам. ‚Я во сне? Или это правило великого Дао мира Пань Гу? Как ‚короны‘, которые говорят от имени мира, могут быть даже более могущественными, чем " святые«, которые фактически управляют великим Дао природы?»


«Раньше это духовное зеркало Пань Ю было черепом Святого Пань Ю». Ю Хо тихо сказал: «То, что мы видели и чувствовали, не может быть неправильным. Ни одно живое существо не может одурачить это зеркало, если оно не будет сильнее, чем Святой Пань Ю, в десять раз».


Ю Ту скрестил руки на груди и хмыкнул глубоким голосом: «Святые в этом мире не так сильны. И они единственные святые?»


Ю Лин некоторое время размышляла, затем произнесла заклинание и указала на зеркало. Изображения, появляющиеся в зеркале, изменились, вскоре превратившись в красивое и спокойное пространство. «Вон там, это основа этих двух святых. Я чувствую их силу в этом маленьком независимом пространстве, которое похоже на крошечный мир».


Ю Хо восхищенно улыбнулся, указывая на небо, говоря: «Должны ли мы подняться туда, чтобы атаковать небеса, которые также являются ядром этого мира, или первыми вступить на базу этих двух слабых святых?»


Все остальные некоторое время молчали. После этого, Ю Цзи громко рассмеялся и сказал: «Давайте сделаем это вместе. Этих наших двух „друзей“ сейчас нет дома, поэтому давайте сначала уничтожим их базу, а затем уничтожим их. Давайте, давайте сделаем это сейчас. Вместе мы их боимся?»


Взглянув друг на друга, десять святых прыгнули в зеркало.


Зеркало засверкало, затем трансформировалось в темный луч света и разорвало пространство, мгновенно перенеся десять святых в безмятежный мир, созданный Жрецом Му и Жрецом Хуа.


После громового удара, десять огромных рук потянулись с неба и разбили вход в безмятежный мир.
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Глава 1711. Умирают один за другим



В самом запада Родины Пань Гу, в безмятежном мире, который был создан Жрецом Му и Жрецом Хуа с неизмеримыми усилиями, липа качалась на ветру, пока пруд с лотосами слегка колебался. Все пространство было покрыто травой, украшенной золотыми цветами. Многочисленные священники в длинных одеждах мирно болтали на земле или не спеша бродили вокруг. В этом маленьком независимом пространстве они совершенствовались совершенно свободно, ни о чем не беспокоясь.


Внезапно произошел потрясающий взрыв. Небо безмятежного мира раскололось, показав гигантскую дыру.


Волны темного тумана покатились в тихий мир. Восемь пагод, построенных жрецом Хуа и жрецом Му в тихом мире для стабилизации этого пространства, испускали ослепительный свет для защиты от темного тумана. Слои тиснения лотоса на пагодах быстро вращались, вызывая серию громовых шумов, когда они испускали лучи ясного света, которые вплетались в гигантский волшебный щит и покрывали весь безмятежный мир.


Пагоды высотой восемнадцать тысяч метров начали расти на ветру. В мгновение ока, они достигли десятков тысяч миль в высоту, и многочисленные светящиеся бусины, инкрустированные на вершинах, испускали острые лучи света, проникая в темный туман, как бесчисленные мечи и клинки.


Бушующие рычания можно было услышать без конца. Из каждой пагоды распространялась огромная сила веры. В одно мгновение, из восемнадцати пагод выскочили сто восемь трехголовых и шестируких воинов в золотых доспехах, ступая по огненным лотосам, держа острые мечи, которые были обернуты пламенем, поднимаясь в небо.


«Убить!» Эти воины в золотых доспехах были созданы из обширных сил Жреца Хуа и Жреца Му и силы веры, которую они собрали от бесчисленных верующих своей секты. Люди были владельцами естественного вознаграждения мира Пань Гу. Следовательно, эта сила веры содержала сильное природное состояние, которое делало ее нерушимой и непобедимой.


Тем не менее, враги, которые вторглись на этот раз, были слишком сильны, далеко за пределами воображения, которое было у священника Хуа и священника Му, когда они строили это оборонительное формирование.


Три огромных черных руки упали с неба и бросили всех воинов в золотых доспехах на землю. Затем три руки тяжело приземлились на землю и подняли три темных грибных облака, смешанных с огнем, оставив на земле три гигантских отпечатка ладоней. Десятки тысяч бедных священников, оказавшихся в этом районе, были убиты.


«Убить!» Воины в золотых доспехах, три огромные руки которых утопили в земле, разразились бурным ревом. Многие из их золотых доспехов, которые были сжаты от силы веры, разрушились. Но из восемнадцати пагод новая сила веры потекла в их тела, фиксируя их доспехи и тела, которые уже были затемнены и почти разорваны на части.


Ступая по красным лотосам, они снова взлетели в небо, ревя.


Черный луч света мечей спустился с неба. Среди десяти святых Пань Ю, Ю Ту был лучшим в ближнем бою. В этот момент, он начал быстрый ход с длинным лезвием странной формы, который был высшим сокровищем.


Световой щит, созданный восемнадцатью пагодами, был немедленно разрезан, и каждый из ста восьми воинов в золотых доспехах был разрезан на две части от талии. Будучи окутанным черным туманом, клинок выпустил невероятно мощную пожирающую силу, проглотивший сломанный магический щит и всех воинов в золотых доспехах.


«Хорошие сокровища!» Ю Фэн и Ю Цзи одновременно посмотрели на восемнадцать пагод. Восемнадцать пагод были сокровищами высокого уровня с пространственной силой, построенными священником Хуа и священником Му для стабилизации этого безмятежного мира.


Этот вид сокровища, способного создавать независимые пространства, был очень ценным. Будь то для поднятия частных армий, для защиты семей, потомков, учеников или для хранения воинов, припасов и вооружений во время экспедиционных поездок в другие миры, такое сокровище может обеспечить высокую стратегическую ценность.


Ю Фэн и Ю Цзи громко смеялись, протягивая пальцы, протягивая руки к восемнадцати пагодам.


Другие не заметили восемнадцати пагод до этого, но как только они двинулись, у всех загорелись глаза. Все десять святых Пань Гу вместе набросились на восемнадцать пагод. Гигантские черные руки пронеслись по воздуху. Восемнадцать пагод ярко светились, пытаясь защитить себя от этих огромных черных рук. Но их свет был затенен слой за слоем, не в силах даже замедлить эти гигантские руки.


«Кто вы? Как вы смеете вторгаться в священное додзё святых? Вы знаете слово «смерть»?» Вслед за глубоким рычанием, прибыли Дракон, Тигр, Лев и Мамонт с большой группой священников, стоявших на порыве ветра.


«Я действительно не знаю слова «смерть »в мире Пань Гу!« Ю Ту дико засмеялся, выпрыгнув из духовного зеркала Пань Ю. Он изо всех сил старался обуздать свою силу, сжал тело до приемлемых размеров, а затем ворвался в безмятежный мир в полной тяжелой броне.


«Помните, что все сокровища в этом месте нужно разделить на десять, чтобы у каждого из нас была доля! Никто не может взять больше, чем другие, иначе контракт накажет вас!» Втиснувшись в мирный мир, Ю Ту крикнул своим друзьям, которые боролись за десять пагод.


Услышав его, остальные мгновенно замедлились. Они посмотрели друг на друга, затем покачали головами и перестали захватывать восемнадцать пагод. Как сказал Ю Ту, каждое сокровище, которое они нашли в этом месте, нужно было разделить на десять, даже если оно уже находилось в руках одного из них. Зачем им тогда так спешить с сокровищами?


Если бы они убили всех существ мира Пань Гу в этом месте, все находящиеся здесь сокровища принадлежали бы им!


«Убейте их!» Ю Ту ворвался в мирный мир. Держа клинок в стороне, он за мгновение пронесся над Драконом, Львом, Тигром и Мамонтом, оставив после себя длинный клочок остаточного изображения. За прошедший момент, Ю Ту совершил целых десять миллиардов ходов лезвия с невообразимой скоростью!


Лезвие проскользнуло сквозь пространство, сократило само время и всколыхнуло природную систему.


Дракон, Лев, Тигр и Мамонт замерзли. Со страхом и отчаянием, они смотрели на Ю Ту. «Святой», тот, кто напал на них только сейчас, был настоящим „святым». От Ю Ту они почувствовали ужасное давление, которое они привыкли ощущать от своего Наставника.


В следующий момент, Дракон, Лев, Тигр и Мамонт и более ста тысяч элитных учеников, которые следовали за ними здесь, исчезли.


Они были стерты с лица земли, а также их тела, души, все их следы, даже включая их истинный дух. За исключением могущественных существ, которые были на уровне Ю Ту, существа мира Пань Гу даже начали забывать о Драконе, Льве, Тигре и Мамонте, забыв о том факте, что в этом мире существовали четыре могущественных культиватора.


«Эти культиваторы такие слабые!»


Ю Лин зашипела от смеха.Духовное зеркало Пань Ю, которое она держала в своей руке, выпустило миллионы лучей темного света, которые вплелись в мечи черного света, убивая других присутствующих священников.


Священник Хуа и Священник Му провели бесчисленные годы и приложили все усилия, чтобы завербовать этих учеников, но в этот самый момент они исчезали из этого мира. Их тела были немедленно разбиты, а их души были отправлены в небо, неконтролируемо летя к Ю Хо, который громко смеялся.
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Глава 1712. Сокровища повсюду



«Души, вкусные, сытные души!»


Держа мозг Пань Ю, Ю Хо злобно рассмеялся, наблюдая, как мозг пожирает души бесчисленных учеников Жреца Хуа и Жреца Му. Могущественные на уровне зародыша Дао, священники, которые вырастили свой изначальный дух, и новички, которые только начали свое совершенствование, их воспоминания и разум исчезли сразу после того, как мозг Пань Ю поглотил их души.


Эмбрионы Дао содержали силы Дао, а изначальные духи были чисты и сильны. Но когда воспоминания и разум исчезли, все они были уничтожены темным светом, сверкающим в мозгу Пань Ю. Наконец, все превратилось в чистейшую и наиболее концентрированную изначальную силу души, хранящуюся в мозгу Пань Ю.


Ю Хо счастливо улыбнулся, даже сжимая глаза в пару изогнутых линий. В течение нескольких секунд было убито более ста тысяч учеников Жреца Му и Жреца Хуа, и изначальные силы души, преобразованные из их зародышей Дао и изначальных духов, составляли почти десять процентов от собственной изначальной силы души Ю Хо.


Убивая в десять раз больше священников и пожирая все их зародыши Дао и исконных духов, изначальная сила души Ю Хо была бы удвоена. В ожидаемый короткий промежуток времени в будущем, его сила взлетит!


«Хе-хе, хотя мы подписали контракт…» С загадочной улыбкой, Ю Хо посмотрел на других святых. Из-за этого контракта он должен был отдать девяносто процентов этой прекрасной изначальной силы души! Этот проклятый контракт! Однако, думая о том, что сказал Изначальный Дьявол, Ю Хо не мог удержаться от смеха.


«Ха-ха, богатство, это место так богато!» Когда Ю Хо смеялся, Ю Куй, Ю Ли и Ю Луан также нетерпеливо шли в безмятежный мир.


Они не присоединились к бойне. Вместо этого они сразу начали рыться вокруг.


По какой-то причине, у Жреца Му и Жреца Хуа не было иного выбора, кроме как построить свое додзё в самой западной области мира Пань Гу. Западная Пустошь была самым бедным континентом в мире Пань Гус небольшим населением, небольшим количеством натуральных продуктов и небольшими запасами природных сокровищ.


Однако Священник Му и Жрец Хуа много лет руководили своим додзё в Западной Пустоши. Как два жадных могущественных существа, они давно перерыли все уголки этого континента. В их безмятежном мире горы были сделаны из кристаллов, земля в липовых лесах была вымощена слоем жемчуга и нефрита, пруд с лотосами был построен из редких эссенциальных металлов и выложен плиткой из всех редких божественных материалов.


Весь безмятежный мир светился, даже не было ни грязи, ни песка. Даже грязь в мире лотоса представляла собой «восемь божественных почв с естественной наградой», в которых была неизмеримая сила творения. Этот вид земли был таким же волшебным, как дышащая земля, но в сто раз более функциональным, чем дышащая земля.


Пагоды, дворцы, павильоны, даже горшки и чаши в мирном мире были сокровищами высшего сорта. В большом зале, где Священник Хуа и Священник Му ежедневно читали лекции своим ученикам, каждая подушка была соткана из божественной соломки перед миром и могла доставлять всевозможные невообразимые силы.


Каждый из этих никогда не гаснущих огней, висящих во дворцах и павильонах, был известен еще в доисторическом мире и мог служить мощным сокровищем. Золотые, серебряные и бронзовые колокольчики, висящие под каждым карнизом каждой пагоды, были также высшими сокровищами с сильным фоном, каждый из которых обладал неописуемой магической силой.


Священник Му и Священник Хуа были растениями из Хаоса. Поэтому они были очень привлекательны для всех видов мощных растений. Они путешествовали по всему миру и, чувствуя их силу, магические растения с силой следовали за ними по их собственным инициативам. По этой причине во всем мирном мире можно было встретить редкие могучие растения, такие как ганодермы в возрасте десяти тысяч лет, женьшень в форме человека, прыгающий по земле, грибы, которые превратились в людей или лошадей, морские порты, которые простирались на миллионы миль, имели корни из флисовых цветов размером с холм и всевозможные мощные травы и растения, которые могли даже вернуть мертвых к жизни. Эти растения росли в каждом уголке этого мирного мира, как дикие травы.


Кроме этого, в каждом важном зале, расположенном в центральной части земных меридианов, было размещено высшее сокровище. Эти высшие сокровища в бесчисленных залах были, по крайней мере, духовными сокровищами перед миром, соединенными через земные меридианы, чтобы стабилизировать этот безмятежный мир и поддерживать богатые природные силы в этом месте, удерживая его за пределами мира смертных.


В конце концов, это место было 'додзё священника Му и священника Хуа, где они основали свою секту. Независимо оттого, насколько бедной была Западная Пустошь, сокровища существовали в этом обширном континенте или на нем. Два старых священника, которые любили требовать любое сокровище, которое они видели под предлогом «судьбы», преданно собирали сокровища из Западной Пустоши в течение бесчисленных лет. В результате, их безмятежный мир стал мясистым, сочным куском мяса!


Ю Куи, Ю Ли, Ю Луан и другие святые были из мира Пань Ю, который был на грани краха. Этот мир сохранял свой последний след жизненной силы с помощью «переливания крови» из других миров. Но даже эти завоеванные миры были почти истощены, и им больше нечего было дать.


Даже будучи святыми, эти могущественные существа из мира Пань Ю были ужасно бедны, что рассчитывали на свои спасительные деньги, их действительно было не так уж много. Поэтому, когда они ворвались в этот мирный мир и увидели всевозможные сокровища по всей земле и почувствовали бесконечные природные силы, они почти сошли с ума.


Одним быстрым движением Ю Ли разбил золотой блестящий большой зал, поднял глазурную бутылку высотой три метра и два фута и вылил поток «трех легких божественных рос». Высоко поднимая голову, он разразился диким смехом.


«Сто двенадцать тысяч лет назад у меня был родник перед моим дворцом. Тогда я мог получить от него сорок миллионов литров» трех светлых божественных рос «. Затем источник умер. С тех пор я не мог сделать даже три легкие таблетки для награждения детей. Здесь, в этой дрянной бутылке, у них целых восемнадцать «трех легких» рос! И эти источники неисчерпаемы! Какая трата, какая безрассудная трата! I!


Прежде чем его голос угас, Ю Луан схватил седобородого старика, который пытался спрятаться под землей. Он бросил старика в рот и стал грызть. Тело старика было раздроблено, но кровь, которую он пролил, была слегка голубой, испуская освежающий аромат.


«Это была духовная трава, в возрасте, по крайней мере, сто двенадцать тысяч лет. Отлично, я даже почувствовал улучшение своей силы. Здесь … здесь … у них их так много здесь!»


Ю Луан жадно посмотрел на ярко сверкающую гору, глаза его были устремлены на тысячи людей, которые дрожали в глубокой пещере. Они не были людьми, но вместо этого были преобразованы из всевозможных могущественных волшебных трав.


Они были очень питательны для Ю Луана и другим святых Пань Ю. Даже с их высоким уровнем культивации, эти травы могут в значительной степени улучшить их способности и помочь их культивации.


В этом безмятежном мире были сокровища по всей земле, которые глубоко потрясли десять святых Пань Ю. Десять святых ворвались в безмятежный мир, безумно ревя, и нетерпеливо стали хватать все, что попадалось им на глаза.
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Глава 1713. Царство меча на Небесах



На небесах, тело Жреца Му было пронзено мечом Цзи Хао. После этого, Цзи Хао с тяжелым ударом заставил его отступить на несколько шагов.


Священник Му был в ярости. Он опустил уголки рта и медленно обернулся с горьким взглядом. Не обращая внимания на Ао Бая, который кричал на него, он сцепил пальцы и медленно толкнул Цзи Хао.


По мере того как он менял движения рук, в нем нарастала едва ощутимая сила тишины и жизненная сила. Эти два типа сил составляли совершенный цикл, бегая снова и снова, и таинственным образом нисходя на Цзи Хао.


Цзи Хао улыбнулся. Вернувшись в мир Пань Хэн, он увидел истинное лицо великого Дао священника Му и приобрел определенное понимание этого. Столкнувшись с этим медленным движением, начатым священником Му, он поднял меч Пань Гу и начал удар мечом, который также был медленным.


В тот момент, когда он двинулся, в мире, казалось, доминировал его меч.


Природные силы на всех небесах кипели, волновались и стимулировались. Дворцы, павильоны, арки, бассейны и пруды, все здания на небесах сияли ослепительными огнями. Огни сгущались в острые мечи, достигая более высокого неба.


Природные силы на небесах становились холодными и жестокими, сгущаясь в острые блестящие клинки, которые медленно метались вместе с мечом Пань Гу Цзи Хао. Лучи света меча упали на Жреца Му, в то время как безграничное убийственное намерение распространилось в воздухе. В этот самый момент на небесах не осталось места для других типов великого Дао, так как все стало мечом. Тот, кто не был мечом в данный момент, стал врагом всего неба.


«Дао меча Ю Ю … Все еще жестокое, такое неразумное!» Ао Бай поспешно отступил с бледным лицом.


Цин Цян холодно фыркнула и тоже быстро отступила. Она также сердито бросила свой длинный меч на землю.


Ни ее меч, ни ее достижения в искусстве меча не могли сравниться с достижениями Цзи Хао. Поэтому гордая Цин Цян решила, что никогда больше не будет трогать меч.


Священник Хуа обернулся в шоке. Он быстро и нежно двигал своими десятью пальцами, словно лепестки цветущего цветка, и произносил заклинание тихим голосом. Волны яркого света катились вокруг него, но он не мог использовать магию.


Из-за искусства меча Цзи Хао, поскольку Цзи Хао был божественным императором, все небеса стали царством мечей. За исключением силы меча, никакая другая сила не могла существовать сейчас на небесах. Священник Хуа был действительно святым, и он мог даже изменить Дао природы. Но в этот момент он был подавлен Цзи Хао, что он даже не мог использовать магию.


Оглушительные звуки эхом разносились по небу. В воздухе лучи света меча дрожали и гудели, показывая свою остроту и мощь всем живущим там существам.


Наряду с шипящим шумом, тело жреца Му было разрезано невидимыми мечами. На его теле появились десятки глубоких, тонких ран. Когда по его телу вспыхнул светло-голубой свет, раны тут же зажили. Но прямо в следующий момент у него осталось в десять раз больше ран.


Цзи Хао начал свой самый сильный ход с тех пор, как стал учеником священника Ю Ю. Он растопил все свое понимание Дао меча Ю Ю и того, что он узнал от других типов Дао, все в этом движении.


Что еще более важно, он соединил пять ходов, которые он узнал от таинственного человека с этим движением меча. Из-за комбинации пяти ходов, сила топора Пань Гу, который идеально слился с мечом Пань Гу, была немного активирована.


Бесчисленные лучи света меча слились с мечом Пань Гу. Слабые слои размытых изображений дворцов, павильонов и божественных залов появились на темном мече, как будто все мечи были вложены в меч, чтобы Цзи Хао мог выполнить это мощное движение, взмахнув мечом.


Неизменное горькое лицо священника Му, наконец, начало сильно дергаться, поскольку он был серьезно шокирован этим движением меча Цзи Хао.


В определенной степени, этот ход меча сумел объяснить суть Дао меча Ю Ю. У Ю Ю было бесчисленное количество учеников, и некоторые из них были довольно талантливыми мастерами меча. Однако, как Жрец Му ясно понимал, что достижение Цзи Хао в Дао меча Ю Ю вышло далеко за пределы его братьев и сестер. К настоящему времени, Цзи Хао даже можно считать единственным преемником Дао меча Ю Ю!


По и Гуй Лин действительно были сильны, и их совершенствование было на более высоком уровне, чем Цзи Хао. Но с точки зрения искусства меча они были намного слабее его!


«Ю Ю, мой друг, как тебе повезло!» Священник Му медленно толкнул ладони вперед, мягко говоря: «Цзи Хао, сегодня я неизбежно сделаю что-то против природы. Вы, как божественный император, позволите себе упасть!»


Слабый мир возник между ладонями священника Му. В крошечном мире были две липы, одна увядающая и одна процветающая; один жил, а другой умер. Из этого крошечного мира вырвалась мощная сила тишины, образуя грозный вихрь, который, казалось, поглотил Цзи Хао и острое намерение меча, заполнившее небеса.


Глаза Цзи Хао блестели морозным светом, когда он открыл свой вертикальный глаз, который холодно вспыхнул. Внезапно, он засмеялся.


«Священник Му, я вижу тебя!» Цзи Хао сказал что-то, что смутило Ао Бая, Цин Цян и Чжу Жуна, но в шоке изменило выражения Дунгуна и Симу. «Я видел твой ход … Тебя здесь нет. Поэтому я тебя порежу!»


Лица Жреца Хуа и Жреца Му одновременно были искажены.


Меч Цзи Хао тяжело опустился. Меч Пань Гу вонзился в крошечный мир между ладонями священника Му и разрезал его так же сильно, как-то, как Святой Пань Гу создал мир Пань Гу. Две липы развалились, и сила тишины, выпущенная из крошечного мира, была сокрушена. Затем, меч Пань Гу вошел в ладонь Жреца Му, которая сияла зеленым светом и глубоко погрузился в его грудь.


Постепенно, меч Пань Гу все глубже проникал в тело жреца Му, вызывая царапающий шум. Тело Жреца Му было сильнее, чем представлял Цзи Хао, что даже с острым мечом Пань Гу и его нынешней силой ему все еще нужно было приложить все силы, чтобы проникнуть сквозь блестящее, зеленое, кристальное тело Жреца Му.


«С твоей силой, твоим совершенствованием, как ты можешь видеть меня?»


Цзи Хао оглянулся на Жреца Му со сжатыми зубами, затем усмехнулся, изо всех сил выталкивая меч вперед. «Старейшина, ты могущественен, но такой же является и Дух Ва. Так и я. Я не мог видеть грани силы Жреца Ва, но на этот раз, увидев тебя, я обнаружил, что ты действительно сильнее меня, всего в десять раз».


«С помощью небес я верю, что могу убить тебя, несмотря на разницу в силе между нами».


«Ты не священник Му. Ты просто … тень дерева!» продолжал Цзи Хао: «Я просто убью тебя».


«Я найду тебя!» Священник Му уставился на Цзи Хао и холодно сказал:


«Иди и найди моего Наставника, если у тебя хватит смелости. Ты действительно достаточно бесстыдный, чтобы запугивать меня? Я ребенок!» Цзи Хао ярко улыбнулся.


Когда Цзи Хао готовился продолжить этот разговор со Жрецом Му, внезапно у Жреца Му и Жреца Хуа кровь вырвалась из их глаз, рта, носа и ушей. Вместе, они повернулись на запад и громко зарычали.
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Глава 1714. Сила шести миллиардов, четырехсот восьмидесяти лет



Игнорируя ненормальное кровопролитие


Жреца Му и Жреца Хуа, Цзи Хао продолжал стабильно вбивать меч Пань Гу в тело Жреца Му. Царство мечей, которое было создано со всех небес, было добавлено к мечу Пань Гу, чтобы жестоко уничтожить тело Жреца Му и разорвать Дао внутри него.


Именно тогда Цзи Хао «увидел» священника Му. Через тело этого Жреца Му перед ним, через безмерное расстояние, он увидел настоящего Жреца Му в неописуемом месте, в состоянии покоя!


Это был настоящий Священник Му, который прятался в секретном месте, погружаясь в невыразимое состояние, запечатлеваясь с его безмерной силой и таинственным великим Дао. Он был похож на куколку цикады, которая была похоронена глубоко под землей, ожидая, когда подует осенний ветер, ожидая, чтобы вылезти из раковины, а затем сотрясать мир своим пронзительным голосом, подняться прямо в небо, чтобы оставаться высоко над миром смертных и смотреть вниз на массы.


Это было такое таинственное, необъяснимое состояние. Настоящий Священник Му тонул в пустом, тихом и духовном состоянии, и этот Священник Му перед Цзи Хао разорвал все связи с настоящим Священником Му.


Тот, кто стоял перед Цзи Хао, не был настоящим священником Му, и почему Цзи Хао не мог убить его? Слишком много инцидентов произошло между ними. У Цзи Хао были все основания убить этого священника Му без сожалений. В будущем, если бы настоящий Жрец Му появился, чтобы обвинить Цзи Хао в убийстве этого поддельного Жреца Му, Цзи Хао не испугался бы из-за могущественной секты, стоящей за ним.


Внезапно, священник Му поднял обе руки и схватил меч Пань Гу, широко раскрыв глаза, уставившись на Цзи Хао и громко крикнув: «Цзи Хао, я никогда не думал, что ты действительно достиг такого высокого уровня силы. Так как ты видел настоящего меня … Я прощаю тебя за то, что произошло в прошлом. Я могу даже позволить тебе оскорбить меня в будущем еще три раза. Я, настоящий Жрец Му, пощажу твою жизнь еще три раза.»


Стоя рядом со священником Му, священник Хуа также рвал кровью. «Цзи Хао, — громко сказал он, — я сделаю то же самое. В будущем, что бы вы ни делали, я прощу вас три раза… Если вы отпустите нас сегодня».


Цзи Хао был удивлен, как и Дунгун и Симу. Они поспешно открыли глаза и повернулись на запад. На первый взгляд, они явно не смогли увидеть ничего необычного своими способностями зрения. Дунгун достал полностью золотое и сияющее зеркало, которое было обмотано нитями пурпурного тумана, а затем распространил поток духовной силы на тяжелое странное зеркало.


«Хао Тянь зеркало, открой!» Услышав резонансный голос Дунгуна, зеркало испустило золотой свет, затем стало показывать, что происходит в безмятежном мире на западе.


Когда изображения в зеркале слегка вспыхнули, гигантская черная рука шлепнулась и издала громовой жужжащий шум. Зеркало слегка завибрировало. По телу Дунгуна прошла дрожь, которая заставила его отступить на два шага, и только тогда он, наконец, успокоил свое тело.


«Святые?» Восклицали Дунгун и Симу,«… Злые святые?»


В замешательстве, Ао Бай посмотрел на священника Му. Внезапно, он ухмыльнулся и сказал Цзи Хао: «Цзи Хао, не обращай внимания на этого старика. Он пытался вмешиваться в божественные дела …»


Ао Бай моргнул и продолжил без добрых намерений: «Ты просто убей его. Любые возможные последствия раса драконов возьмет это за тебя.»


Ао Бай задумался. Благодаря этой битве, которая произошла между Цзи Хао и Жрецом Му, он внезапно осознал, что Цзи Хао достиг такого высокого уровня мощности, что даже удивил его. Ао Бай теперь понял, что, даже объединившись с Цин Цян, он не сможет победить Цзи Хао.


Поскольку Цзи Хао стал непобедимым существом, Ао Бай решил побудить его посеять как можно больше семян ненависти между священником Му и им самим. Таким образом, Цзи Хао может быть принужден к союзу с драконами и фениксами, что было бы хорошо. Пять божественных императоров теперь существовали на небесах. Если Цзи Хао вступит в союз с ним и Цин Цян, Чжу Жун, естественно, вступит в их клуб. Таким образом, четверо из них смогут делать что угодно на небесах, не так ли?


Пока они контролируют небеса, для Ао Бая ничего не будет иметь значения. Даже «злые святые» и то, что происходит с додзё жреца Хуа и жреца Му прямо сейчас, не имеет к нему никакого отношения.


Как святые мира Пань Гу, священник Хуа и священник Му поняли злой план Ао Бая, как только он произнес эти слова. Даже не оглядываясь назад, жрец Му сказал Ао Баю страшно глубоким и мягким тоном: «Ао Бай, я уничтожу девяносто процентов твоей драконьей расы из-за того, что ты только что сказал».


Ао Бай слегка дрогнул. Он вскочил, указал на священника Му и приготовился что-то выкрикнуть. Но почему-то он вдруг почувствовал крайний ужас от чего-то катастрофически опасного. Он дрожал и пытался, но не смог произнести слова, которые он подготовил.


Красивое лицо Цин Цян тоже побледнело. Она быстро взглянула на Ао Бая, затем молча сделала два шага назад. Драконы и фениксы были союзниками, но также были врагами, если бы драконы были действительно уничтожены на девяносто процентов … Честно говоря, у Цин Цян теперь было сложное чувство. Но почему-то по неизвестной причине она тайно чувствовала себя восхищенной.


«Три раза?» Цзи Хао приподнял брови и сказал глубоким голосом: «Недостаточно!»


До того, как Священник Му и Священник Хуа ответили, Цзи Хао продолжил сильным тоном: «Я собирался убить вас прямо здесь сегодня, потому что вы действительно слишком далеко зашли за эти годы … Не говоря уже о том, что это ваше место, у которого сейчас есть проблема, верно? Чтобы отпустить вас, мне нужно больше, чем ваши неубедительные обещания.»


Не задумываясь, Жрец Му достал кусок кристалла голубого цвета, размером с кулак, в котором был зеленый свет. Странно спокойным тоном он сказал: «Это сердце моего дерева. Оно прошло через бесконечное естественное испытание и содержит неисчерпаемую жизненную силу. Я собирался дать его своему ученику, чтобы он или она могли конкурировать со жрецом Сюаньду, жрецом Гуанчэном и жрецом По, но я еще не решил, у какого ученика это может быть „.


Подняв голову, священник Му продолжил: ‚Цзи Хао, у тебя впечатляющее понимание Дао природы, но твое совершенствование ограничено временем. Ты достаточно силен, но твоя сила — твой недостаток. Это сердце дерева содержит силу святого, заработанную за шесть миллиардов, четыреста восемьдесят лет совершенствования. Когда вы усвоите это, вы станете самым могущественным из учеников моего друга Ю Ю!‘


Глаза Цзи Хао дернулись.


‚Сила святого, полученная за шесть миллиардов четыреста восемьдесят лет совершенствования‘? Это означало, что в этом древе сердца была чистая сила Жреца Му, чистая сила святого уровня! Без сомнения, силы святых были намного выше, чем способности низших уровней по качеству! Чтобы вырастить количество энергии, содержащейся в сердце дерева, среднестатистическому совершенствующемуся пришлось бы сурово совершенствоваться в течение тысяч миллиардов лет!


Тысячи миллиардов лет…


Щелкнув языком, Цзи Хао посмотрел на священника Му и сказал: ‚Вы не будете беспокоить меня за это в будущем. Мне позволено обидеть тебя, настоящего тебя, трижды в будущем, и Вы меня простите. Если вы согласитесь, я отпущу вас сейчас!


Священник Му не сказал ни слова, но послал сердце дерева в грудь Цзи Хао.


Цзи Хао убрал меч Пань Гу обратно. Сразу же Жрец Му и Жрец Хуа разразились пронзительными криками и превратились в два световых потока, летящих на запад.


'Давайте посмотрим … чтобы узнать, кто они!‘ Дунгун и Симу какое-то время молчали, а потом сказали вместе.
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Глава 1715. Тяжелые потери



«Пойдем, посмотрим!»


Увидев, что Священник Хуа и Священник Му уходят в такой спешке, Дунгун и Симу поспешно последовали за ним. Цзи Хао схватил мистера Ворона, который вернулся к своей форме вороны, встал ему на голову, а затем превратился в полосу света, ринувшись на запад.


Миллиарды лет … В сердце дерева, которое было брошено священником Му в грудь Цзи Хао, была сила, достигнутая святым в течение миллиардов лет совершенствования. Сила, содержащаяся в сердце дерева, была не только огромной, но и потрясающе чистой. Сила святого была намного чище, чем силы обычных совершенствующихся, не говоря уже о таинственном и безмерном Дао, заключенном в нем.


Сердце дерева слилось с телом Цзи Хао и сразу начало таять, как лед под солнечным светом. Постепенно, сильные нити зеленого тумана влетели в зародыш Дао Цзи Хао, плавно сливаясь в единство с зародышем Дао. Зародыш Дао Цзи Хао становился все яснее и яснее, так что за несколько вдохов его глаза, нос и рот стали отчетливыми.


Сила Цзи Хао быстро улучшалась. За пару вдохов, вся его сила была очищена. Будучи питаемой зеленым туманом, каждая клеточка его тела стала мягче, но сильнее, сияя, испуская таинственное чувство.


Цзи Хао не активировал золотой мост, но вместо этого он летел со скоростью света своей собственной силой.


Он ничего не чувствовал до того, как двинулся, но как только он сделал свой первый шаг, он почувствовал беспрецедентно мощную силу, вырвавшуюся из его тела, толкающую его тело со страшно высокой скоростью, которую даже его духовная сила не могла легко догнать.


Свист!


Глаза Цзи Хао были ослеплены. Торопливо сдерживая свою силу, он оглянулся — он увидел идеально круглую дыру в верхней части каждой из трех тысяч восьмисот гор позади него. Прежде чем он почувствовал что-то, он уже пробил целых три тысячи восемьсот высоких гор из-за своей внезапно возросшей скорости.


«Жрец Му … Каждая часть его тела — это сокровище!» На короткое время с удивлением остановившись, Цзи Хао покачал головой и искренне вздохнул. Простому древнему сердцу священника Му удалось вывести силу Цзи Хао на совершенно новый уровень. Как сказал Цзи Хао, каждая часть тела священника Му была сокровищем.


Внутри его тела, дерево все еще высвобождало чистую и великую силу, чтобы слиться с его зародышем Дао. Чувствуя улучшение своего тела, Цзи Хао не мог не вздохнуть.


Благодаря своему собственному серьезному совершенствованию, Цзи Хао, возможно, потребуется потратить тысячи миллиардов лет, чтобы достичь такого огромного количества силы на уровне святых. Ужасающе! Те могущественные существа, которые начали свое совершенствование еще с начала времени Пань Гу, были очень страшными.


До сих пор Цзи Хао не закончил свое первое столетие совершенствования … Сила святого, заработанная миллиардами лет …!


Рыча в небо, Цзи Хао активировал золотой мост. Золотой мост превратился в луч света и исчез без следа после одной вспышки. Золотой мост мог перемещаться в пространстве между мирами и помогать Цзи Хао контролировать свою силу, ощущать изменение окружающего пространства. С помощью золотого моста, на этот раз Цзи Хао не нанес никакого ущерба окружающей среде, но стабильно и быстро полетел на запад.


Свист!


Золотой мост нес Цзи Хао и пронесся через Дунгуна и Симу, оставив их далеко позади.


Дунгун и Симу остановились с удивлением, затем посмотрели друг на друга. Вскоре они покачали головами и сказали: «Золотой мост … Сила святого, заработанная в течение миллиардов лет … Не говоря уже о его боеспособности, в будущем, когда он захочет сбежать, никто не будет в мире Пань Гу способен поймать его, кроме одного или двух „.


Приведя в действие золотой мост силой святого, Цзи Хао телепортировал себя вперед с невообразимой скоростью. Десятки миллионов миль, сотни миллионов миль, миллиарды миль, десятки миллиардов миль за мгновение … золотой мост двигался все быстрее и быстрее. Наконец, в прекрасном, хорошо освещенном районе Цзи Хао догнал Жреца Хуа и Жреца Му и почти одновременно с ними достиг входа в безмятежный мир.


Облака темного дыма поднимались из дыры шириной в десять тысяч миль в воздухе. Через эту гигантскую дыру, Цзи Хао увидел великолепно светящееся тихое додзё с липами и лотосами повсюду.


Десять чисто темных фигур плыли над додзё, дико смеясь и ревя.


Среди них один нес большую сумку в левой руке, правой рукой подбирал хрустальные и нефритовые горы и бросал в сумку. Один взволнованно и осторожно снимал здания, которые были построены из природных сокровищ, а затем вкладывал каждый кусочек в его рукава, включая каждый кирпич и плитку. Он подавил дух сокровищ внутри каждого здания, а затем занялся всеми сокровищами с особой осторожностью.


Некоторые из них счастливо смеялись, преследуя мощные травы в форме человека по всему мирному миру. Они поднимали духовные травы с земли, держа их в руках и взволнованно наблюдая. Время от времени, они бросали некоторые духовные травы прямо в рот, чтобы жевать.


Когда Цзи Хао прибыл, он увидел довольно много знакомых, громоподобно гремевших, ведущих десятки тысяч учеников, поднимающихся в небо и идущих к темным фигурам грозным образом.


Удары молнии спустились, как дождь, а сильный шторм дул. Мощная магия, созданная Жрецом Хуа и Жрецом Му, была наложена одна за другой, генерируя мощные волны силы, проносясь по всей области. На их пути появились три темные фигуры, которые нейтрализовали всю их магию, просто объединившись. Затем, темные фигуры взмахнули оружием и раздавили все десятки тысяч учеников, оставив следы душ, которые будут поглощены мозгом Пань Ю.


Прямо в небе над прекрасным мирным миром, ученики священника Хуа и священника Му были убиты волна за волной. Многочисленные культиваторы высокого уровня были разорваны на части и сплющены, их кости и конечности падали с неба. Даже земля была окрашена в красный цвет от их крови.


Прозрачный пруд с лотосами уже покраснел, а липовые деревья были залиты кровью. Ярко светящиеся пагоды тоже были запятнаны кровью. Внезапно, этот мирный мир, созданный Жрецом Хуа и Жрецом Му, начал выглядеть как ад.


‚Вы … умрете!‘ Священник Му и Священник Хуа разразились яростью, их глаза горели от ярости. Ревя, они превратились в два ослепительных луча света и полетели в центр мирного мира.


Цзи Хао осторожно остался стоять у входа в мирный мир, не осмеливаясь войти. Он наблюдал, как бесчисленные священники, с которыми он когда-то сражался, умирали один за другим. За пару вдохов, прямо перед глазами Цзи Хао, по крайней мере миллион учеников Жреца Му и Жреца Хуа были стерты из этого мира.


Более миллиона учеников!


Даже у Цзи Хао билось сердце — Священник Хуа и Священник Му потеряли бы рассудок, не так ли?
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Глава 1716. Все клоны сливаются назад



На расстоянии, Цзи Хао наблюдал, как умирает все больше и больше священников.


Смерть более миллиона учеников сведет с ума священника Му и священника Хуа, не так ли?


Люди Западных Пустошей были сильными и храбрыми воинами, но люди, которые смогли понять великое Дао природы, были ужасно редки в этой области. Священник Му и священник Хуа потратили неизмеримое время и огромные усилия, чтобы завербовать, даже обмануть или заманить всех этих учеников в секту.


Но сегодня, за такой короткий промежуток времени было убито более миллиона из них. Несмотря на то, что большинство из них были введены в секту в недавнем столетии, жертвы были все еще слишком велики, чтобы принять их.


После громкого шума, в мирном мире поднялся черный ураган. Полосы черного пламени обвились вокруг урагана. Из-за пожара, ураган стал еще сильнее, а из-за урагана, огонь горел еще сильнее. Густой черный дым быстро распространялся. Один из десяти святых Пань Ю, должно быть, потерял контроль над убийственным намерением в своем сердце и сотворил здесь катастрофическую магию.


Десятки тысяч зданий были мгновенно поглощены черным огнем. Слои световых щитов задрожали в огне. Бесчисленные священники, которые вступили в отчаянную борьбу с оборонительными формированиями, пронзительно закричали. Они наблюдали за тем, как мощные формирования были разбиты черным огнем. Темное пламя переплеталось с черным дымом, раздуваемое темным ураганом во всех направлениях, окутывая эти здания.


Растения и здания оставались совершенно невредимыми, но священники в зданиях боролись и кричали от черного огня. Их кожа и мускулы были сожжены, кости сгорели в дыму, затем темный ураган обернул их души, послав их в мозг Пань Ю, который держал в руках Ю Хо.


В одно мгновение, еще сто тысяч священников были убиты прямо на месте. Ю Хо, Ю Фэн и Ю Цзи взвились в небо, затем стали еще более яростно рыться в мирном мире в поисках сокровищ.


Темные руки расширились до тысячи миль в длину, пальцы сжимались к земле. Следуя за движениями этих гигантских рук, толстый слой божественной почвы, смешанной с нефритом и жемчугом, был поднят с земли вместе с липовыми лесами и всеми редкими видами растений. Огромные черные сумки плавали в воздухе. Божественная почва и укоренившиеся в ней растения были брошены в мешки по частям, а Ю Хо и другие святые Пань Ю вздохнули с удовлетворением.


Из этого мирного мира они собрали достаточно ресурсов, чтобы даже восстановить семьдесят-восемьдесят процентов жизненной силы средних трех слоев континентов в мире Пань Ю. Благодаря этим ресурсам, жизненная сила меридианов трех континентов Пань Ю может сохраняться более десяти миллионов лет.


Это был такой богатый урожай! И это было просто небольшое додзё, основанное священником Хуа и священником Му. Снаружи их ждал огромный мир Пань Гу и бесчисленные великие миры вокруг мира Пань Гу!


Потрясающе! Это было просто потрясающе!


От богатого урожая у всех были повернуты головы. Ю Хо и другие святые Пань Ю дико смеялись, убивая волны за волнами священников, которые шли к ним, но игнорировали Жреца Му и Жреца Хуа, которые превратились в два луча света и вспыхнули в мирном мире.


Пока Цзи Хао наблюдал за входом, Дунгун и Симу прибыли в пространство и встали рядом с ним. Видя катящиеся темные облака и черное пламя в мирном мире, Симу усмехнулась: «Старое дерево, старый цветок, на этот раз вы понесли серьезную потерю, не так ли? Ой, они попросят нас о помощи? Как вы думаете? Если они попросят, мы поможем?»


Дунгун спокойно взглянул на мирный мир, который был в таком беспорядке, и медленно ответил: «Тогда, когда мы попросили их помощи, они что-то сделали? Они не помогли нам. Итак, сегодня … мы выиграли и им тоже не поможем, если они не предложат пятьдесят процентов всего, что у них есть. Они будут есть свои горькие плоды, потому что именно так работает Дао природы, как работают причины и следствия!»


Цзи Хао ухмыльнулся и мягко ответил: «Я думаю, что мне суждено иметь древовидные сердца Жреца Му. Поэтому, без тридцатипятидесяти сердечных деревьев в качестве моей оплаты, я боюсь, что у меня нет времени, чтобы помочь ему!»


Услышав его, Дунгун и Симу громко рассмеялись.


Сердце одного дерева содержало силу святого на протяжении миллиардов лет. Тридцать-пятьдесят сердечных деревьев? У Жреца Му было их так много? На этот раз священник Му подготовил сердце одного дерева, потому что он хотел развивать с ним ученика, чтобы этот его ученик мог конкурировать с По и Гуй Лин. Никто не знал, сколько времени понадобилось священнику Му, чтобы решить это.


Но получить от тридцати до пятидесяти сердец от него? Это не было так вероятно.


Дунгун снова активировал зеркало Хао Тянь. Зеркало излучало золотой свет, сияющий в мирном мире. Света и тени вспыхнули на зеркале, затем в нем появились два луча света, преобразованные от Жреца Хуа и Жреца Му.


Они влетели в центральную область мирного мира, где возвышалась гора в форме пяти огромных пальцев, которые были волшебным образом соединены вместе. На вершине среднего пальца стояла восьмиугольная пагода из тридцати шести этажей.


На вершине пагоды сверкала бусина, излучавшая волны мягкого и ясного света, освещая всю территорию и закрывая пространство шириной в сто двадцать тысяч миль в окрестностях. Независимо от того, как дико Ю Хо и другие святые Пань Ю попирали мирный мир, эта центральная область оставалась спокойной.


Как ни странно, эта волшебная пагода была расположена на таком высоком пике и прямо в центре мирного мира, но никто из десяти святых Пань Ю не заметил этого. Обладая неописуемой силой, пагода смутила десять гигантов Пань Ю. Поэтому, несмотря на ее существование, никто, кроме Жреца Му и Жреца Хуа, не заметит этого.


Священник Му и Священник Хуа приземлились перед пагодой. Следуя глубоким и приглушенным голосам, около тысячи священников медленно вышли из пагоды. От каждого из них можно было ощутить безмерную силу. Торжественно, они поклонились священнику Му и священнику Хуа, затем тихо встали рядом с ними.


Цзи Хао поднял брови. Эти священники были даже сильнее, чем Дракон, Тигр, Лев и Мамонт.


Мир снаружи почти перевернулся с ног на голову, но эти священники остались в пагоде, не делая ни одного движения. Это были настоящие ученики Жреца Хуа и Жреца Му, не так ли? Они были настоящими преемниками будущего этой секты.


Священник Муи Священник Хуа шумно взревели и указали пальцами на гору, похожую на пять пальцев. Гора полностью поднялась в небо, обнажая ярко сверкающую дыру под ней. Дыра казалась глубоко бездонной.


Сквозь зеркало Хао Тянь, Цзи Хао, Дунгун и Симу увидели бесчисленные земные меридианы, встречающиеся в глубине ямы на глубине десятков тысяч миль, в огромном подземном пространстве. Природные силы в этом подземном пространстве были настолько богаты, что они уже сконденсировались в липкую жидкость, даже образуя кристаллы.


Тридцать шесть тысяч клонов священника Му и тридцать шесть тысяч клонов священника Хуа спокойно сидели в этом месте со скрещенными ногами, молча впитывая природные силы и воспринимая великое Дао природы. Они были неподвижны, как трупы, но сильные энергетические волны исходили от всех их тел.


Священник Хуа и Жрец Му действительно держали так много своих клонов в центральной части мирного мира!


Очевидно, что это были клоны семян липы и клонов семян лотоса. В прежние времена, Цзи Хао извлекал выгоду из подобных клонов.


«Все клоны объединяются». Мягким голосом, жрец Му произнес заклинание. Следуя его голосу, все клоны полетели в небо и объединились в тела Жреца Му и Жреца Хуа.
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Глава 1717. Вторгнуться на Небеса



Когда клоны сливались друг с другом в тела Жреца Му и Жреца Хуа один за другим, их способности, подобные диким зверям, можно было почувствовать из их тел, поднимаясь в небо из центра мирного мира.


Ошеломляющая, безграничная, огромная и неизмеримая сила достигла неба, сотрясла естественные звезды и распространилась во всех направлениях. Везде, где проникали их силы, темный ураган, черные облака и огонь исчезали.


Ю Ту опустил свой клинок на отчаянно сопротивляющегося священника. Но внезапно пространство перед его лицом дрогнуло, а затем протянулся зеленый палец, опускаясь на его грудь, будучи окруженным слабыми потоками света, словно даже разрушая мир.


«Интересно!» Ю Ту улыбнулся и отвернулся от бедного священника, который был покрыт глубокими ранами. Затем, наряду с острыми огнями лезвия, он направил свое лезвие к этому зеленому пальцу.


Свет клинка внезапно стал чисто черным, показывая бесчисленные темные, искривленные лица, которые пронзительно кричали, и их голоса эхом отдавались в клинке, сотрясая сердца людей. Сила смерти, которая могла заставить любого отчаяться, была высвобождена из лезвия. Это был великий Дао Ю Ту, Дао Смерти, Дао террора.


В отличие от Дао разрушения Ю Мэна, у которого не было никакой другой цели, кроме уничтожения всего во вселенной, Дао Ю Ту преследовало цель уничтожения всех жизней во вселенной, предания смерти всех живых существ,


Сияющий зеленый палец был туманным, как тень. Наряду с силой тишины, он мягко указал на клинок Ю Ту.


Величайший ужас убийства всех жизней столкнулся прямо с холодностью посылки всех живых существ к тишине. Пространство перед Ю Ту упало в черную дыру шириной в тысячу миль. Наряду с оглушительным криком, Ю Ту сгущал свою духовную силу в чрезвычайно острые огни клинков, бросаясь к Жрецу Му на уровне души.


Ю Ту использовал свою духовную силу и свой Дао в качестве клинка, пытаясь разорвать души Жреца Му, а затем вставить свое Дао в тело Жреца Му, чтобы заставить его принять свое великое Дао. Он хотел сокрушить Дао Жреца Му, полностью уничтожить его, точно так же, как он сделал с другими существами, которых убил. Он хотел «стереть» священника Му.


Душа священника Му стала независимым пустым миром, в котором в центре слабо стояла только увядающая липа. Огни клинка Ю Ту падали с неба, как дождь падающих звезд, рассеивающихся в этом безбрежном мире.


В следующий момент, у Ю Ту вырвало кровь и он отшатнулся на несколько шагов назад. Палец жреца Му приземлился на его грудь сквозь пространство и создал дыру в его тяжелой броне, затем погрузился в его тело на три дюйма.


Ю Ту выпустил восемнадцать глотков крови подряд. Каждый глоток крови означал растрату его силы, достигнутую за один миллион, двести и девяносто шесть тысяч лет совершенствования. Он отшатнулся назад более чем на сто шагов. В одно мгновение, гигантское количество его силы исчезло, и все из-за легкого движения пальца, запущенного Жрецом Му. Он был слегка ослаблен. Он поднял голову, его лицо потемнело, когда он смотрел на центр мирного мира двумя запавшими глазами.


Великий Дао убийства и великий Дао тишины столкнулись, но Ю Ту был в невыгодном положении, поскольку его Дао находился на относительно более низком уровне.


Целью Дао убийства было уничтожить все жизни во вселенной, но мир тишины Жреца Му был пуст. Ю Ту не мог стереть «пустоту». Поэтому он попал в невыгодное положение на уровне Дао, и сразу понес довольно большой ущерб.


Когда темный луч света пронесся по его доспехам, дыра, оставленная Жрецом Му, исчезла. Ю Ту глубоко вздохнул. Со всех сторон великое отчаяние, которое испытывали бесчисленные священники перед смертью, было поглощено телом Ю Ту. На одном дыхании, его потерянная сила была восстановлена на девяносто процентов.


Находясь в центре мирного мира, Ю Ту злобно засмеялся: «Интересно. Ты не так слаб, как мы думали». Во время разговора, Ю Ту бросил на Ю Хо недовольный взгляд. Честно говоря, он не был достаточно осторожен, только что. Ю Хо предоставил другим святым Пань Ю неточную информацию, на основании которой Ю Ту считал, что Жрец Му был просто слабым существом, которое он мог раздавить пальцем.


В конце концов, он ранее видел, как священник Му оказался в невыгодном положении в битве против Цзи Хао, и, судя по силе, которую он чувствовал от Цзи Хао, последний был слишком слаб, чтобы о нем даже можно было упомянуть.


Тем не менее, священник Му хранил тридцать шесть тысяч клонов в этом мирном мире, и все эти клоны сурово совершенствовались здесь. Кроме того, Жрец Му использовал магию, чтобы слиться со всеми своими клонами … Ю Ту не был готов к этому. Он никогда бы не подумал, что истинная сила священника Му была за пределами его воображения.


В тот момент, когда Ю Ту нанес удар по Жрецу Му, пространство перед лицом Ю Хо тоже рухнуло. С белоснежной, безупречной, блестящей белой пагодой, плавающей над головой, внезапно выбежал священник Хуа. Он был безразличен, его тело было покрыто слоями священного белого света.


'Зло, как ты смеешь принимать изначальные духи моих учеников?» Священник Хуа поднял ярко светящийся пестик левой рукой и выпустил сто восемь ударов.


Цзи Хао даже аплодировал за эти сто восемь ударов священника Хуа. Обычно, стиль боя у Жреца Хуа был совершенно случайным. Но теперь, Священник Хуа двигался быстро и умело, что каждое его движение, казалось, объясняло секрет постоянно меняющейся природы, и каждый удар, который он наносил, был подобен десяти тысячам цветущих цветов, не оставляющих врагу времени реагировать.


Прекрасный Дао был продемонстрирован этими ста восемью ударами, начатыми Жрецом Хуа. Видя, как он поднимает оружие, чтобы поразить своего врага, Цзи Хао чувствовал, что наблюдает за восходом и падением солнца и луны, приливом и отливом, цветами, цветущими и увядающими, летящими птицами, растущими травами; он чувствовал, что все природные красоты великого Дао скрывались в этой серии ударов.


Цзи Хао не думал, что сможет избежать этой серии ударов от Жреца Хуа, как и Ю Хо. Он был лучшим в управлении душами, но его боеспособность была самой слабой среди десяти святых Пань Ю. Он не ожидал, что священник Хуа выберет его в качестве первой цели.


Сто восемь ударов все приземлились на его тело.


Его двенадцать сокровищ перед миром излучали ослепительные огни, чтобы защитить своего хозяина, но в конечном итоге были разбиты жрецом Хуа. Вслед за грохочущим шумом от костей, у Ю Хо сломались десятки костей. Он ослабил пальцы, и священник Хуа немедленно схватил мозг Пань Ю.


«Черт!» Ю Лин и другие святые Пань Ю немедленно зарычали. Жадно, они одновременно протянули руки к мозгу Пань Ю.


Цзи Хао прищурился, резко обернулся и посмотрел на небеса.


Он почувствовал сильное убийственное намерение с этого направления. Сквозь солнечный свет, который сиял на весь мир, он увидел десятки миллиардов не-человеческих воинов, грозно марширующих на небеса. Их боевые порядки покрывали небо, как темные облака, даже затеняя меньше половины Центрального Континента.
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Глава 1718. Бог Ветра, Бог Дождя



Сердце дерева священника Му уже наполовину было поглощено Цзи Хао. Половина энергии, содержащейся в сердце дерева, выросла в золотом мостике и произвела громовой удар. Пространство перед лицом Цзи Хао сильно колебалось, в то время как полоса золотого света длиной в десятки тысяч метров мелькнула ослепительно и достигла небесных ворот из-под его ноги.


«Старейшины, вы первые!» Даже Цзи Хао был поражен внезапно расширенным золотым мостом. Эта великолепная золотая радуга была действительно удивительной.


Также с удивлением, Дунгун и Симу посмотрели на золотой мост. Симу даже ударила прямо в грудь Цзи Хао и громко рассмеялась: «Великое сокровище! Хотя обидно, что я не могу позволить себе обидеть твоего Наставника. В противном случае, я бы наверняка вырвала его у тебя и игралась с ним в течении пары дней!» "


Подняв брови, Симу немного нетерпеливо взглянула на платье до пола, затем сжала пальцы и подняла его край, чтобы идти к золотому мосту с гигантскими шагами. Когда золотой луч света пронесся по ее телу, она была прямо телепортирована на другой конец моста и направлена к небесным воротам.


«Хорошее сокровище!» Почесав бороду, Дунгун внимательно наблюдал за прекрасными знаками Дао на золотом мостике и снова похвалил его, затем пошел на мостик также большими шагами. Золотой свет снова вспыхнул и отправил его на небеса.


Цзи Хао тоже был поражен золотым мостом. Как он знал, ему нужно было быть достаточно сильным, чтобы высвободить истинную силу золотого моста. С половиной силы святого, заключенной в сердце дерева, золотой мост теперь позволил ему мгновенно добраться до каждого уголка родины Пань Гу. Но что, если он улучшит эту силу в десять раз или даже в сто раз?


Путешествуя по космосу, по вселенной … Цзи Хао кивнул, ступив на золотой мост. Когда пространство вокруг него немного изменилось, его отправили обратно к небесным воротам. После этого, золотой мост притупил свет, вспыхнув обратно в его духовное пространство.


«Ого-ха!»


Приглушенные грохоты эхом раздались как гром. Из города Лян Чжу летающие форты в три тысячи сотен миль приближались к небесам. Позади летающих фортов стояли сто двадцать тысяч плавающих гор и сто городов великого бедствия с разбросанными металлическими лепестками, медленно дрейфующими в воздухе. Десятки миллионов воинов, не являющихся людьми, составляли толстые квадратные массивы из десяти тысяч человек, идущие к небесам.


Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и ясно увидел, как воины отступают в панике и страхе везде, где проходила эта огромная нечеловеческая армия. Они отчаянно отправили посланников во всех направлениях, чтобы обратиться за помощью.


Он также видел большие группы людей из клана Чу By, которые превратились в дьяволов, летающих над городом Пу Бань, болтающих и смеющихся. Элитные войска из семьи Гун Сун и клана Чу By были хорошо подготовлены; некоторые крупные семейные лидеры, чьи тела были окутаны темными туманами, окружили императора Сюна, поднимая головы и время от времени глядя на небеса.


В городе Пу Бань не так много, но тысячи кланов собирали армии, готовясь к войне. Оружейная палата в городе Пу Бань была открыта; Было изготовлено бесчисленное количество оружия и гигантские запасы. Маги-Жрецы наложили заклинания и вогнали в город огромных духовных черепах, а затем загрузили все припасы им на спины.


Когда грозная не принадлежащая человечеству армия пролетела по небу города Пу Бань, император Сюн взволнованно приветствовал их с группой лидеров семей.


Клон Ю Хо, занимавший тело Йемо Тяна, стоял в летающем форте с Мастером Убийцей Духа, дружелюбно приветствуя Императора Сюна и его лидеров. Они начали короткую беседу, после чего армия альянса человеческих кланов поднялась в воздух и приземлилась на летающие форты не-человечества. Они образовали альянс, непрестанно маршируя к небу.


Ао Бай и Цин Цян вышли из небесных врат, глядя вниз. Когда они увидели быстро приближающуюся нечеловеческую армию, они одновременно нахмурились.


«Старейшина Ао Бай», Цзи Хао улыбнулся и кивнул Ао Баю, затем сказал: «Нет, Император Ао Бай, это ваш шанс заработать силу естественных наград. Если вы сможете уничтожить этих нечеловеческих существ, безмерная сила естественных наград будет заработана, и вы ничего не будете должны миру.»


Ао Бай бросил угрожающий взгляд на Цзи Хао, затем щелкнул языком, сердито глядя на армию не-человечества внизу. С темным лицом он холодно ответил: «Главным военным силам расы драконов и фениксов требуется как минимум полгода, чтобы добраться сюда, даже несмотря на то, что телепортационные формирования были построены в эти годы».


Обернувшись и глядя на приближающихся врагов, Ао Бай развел руками и беспомощно продолжил: «До этого, у нас с Цин Цян были только небольшие войска, которые мы привели сюда раньше».


Цин Цян не сказала ни слова, но гордо кивнула, пренебрежительно поглядывая на армию, не принадлежащую человечеству. Казалось, она не хочет ничего говорить, потому что эти не-человеческие существа не стоили ее слов. Но, глядя на Дунгуна и Симу, она неохотно дала ответ: «Если бы здесь были главные силы нашего вида фениксов, мы могли бы очень легко уничтожить этих монстров. Но до полугода мы не можем этого сделать».


Дунгун и Симу оба беспомощно развели руками, поворачиваясь к группе совершенствующихся, которые уходили с небес. Они ясно выразили свою точку зрения: под управлением Дунгуна находились только сотни мужчин-совершенствующихся, а вокруг Симу было около тысячи женщин-совершенствующихся. Эти культиваторы держали некоторых редких легендарных существ в качестве домашних животных, но не следует рассчитывать на тысячи домашних животных, чтобы бороться.


Эти культиваторы действительно были могущественны, но с небольшим числом, сталкиваясь с миллиардами врагов … Даже Цзи Хао чувствовал, что принуждение этих совершенствующихся к полю битвы было бы грехом.


«Давайте придумаем, как их задержать хотя бы на полмесяца?» Цзи Хао нахмурился.


Из воздуха подул резкий вихрь, за которым последовал дождь. Затем, Фэн Син и Ю Му разделили толпу и подошли к Цзи Хао. Ю Му улыбнулся, затем хлопнул себя по животу и засмеялся: «Мы не смеем встретить так много не-человеческих монстров на линии фронта, но если мы хотим причинить им некоторые неприятности … Мы на небесах, с силами природы. Причинение им неприятностей было бы самым легким делом сейчас «.


Цзи Хао поднял брови, но, прежде чем он успел сказать слово, Фэн Син уже махнул рукой. После движения Фэн Сина, медленно спустился сильный шторм.


Тяжелый и мощный шторм простирался на миллиарды миль. Он был разработан, чтобы отделить мир смертных от небес, но в настоящее время, как новый Бог Ветра, Фэн Син отправил его на армию не-человечества слой за слоем, как горы.


Ю Муулыбнулся и сжал обе руки. Мгновенно, моросящий дождь начал падать по всей Родине Пань Гу.


Нежная изморось накрыла весь мир. То, что приземлялось на обитателей мира Пань Гу, было обычными каплями дождя, но капли дождя, которые падали на армию не-человечества, содержали крошечный, но острый ледяной кристалл. Каждая капля дождя, которая падала на тела нечеловеческих существ, пронизывала кости, и холод проникал прямо в их внутренние органы и души.
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Глава 1719. Бесконечный дождь



Ветер был тяжелым, как горы, и падал прямо на головы врагов.


Нечеловеческая армия, которая агрессивно наступала, была немедленно замедлена. Очевидно, что скорость движения летающих фортов, летающих гор и городов великого бедствия, которые были даже огромнее, значительно снизилась.


Крупные объекты испытали более мощную силу сопротивления. Ослепительные символы заклинаний сверкали на поверхностях всех летающих фортов и гор, когда летающие формирования внутри этих крепостей и гор были полностью активированы. Молнии вырвались из фортов и гор и слились воедино, медленно извиваясь, как электрические змеи.


Города великих бедствий развернули все свои металлические лепестки, как цветущие цветы, но эти металлические лепестки принесли городам большее давление. Чрезвычайно тонкие металлические лепестки светились тусклым светом, затем темный шторм сильно ударил по этим большим, хрупким на вид металлическим лепесткам и вызвал громовые удары.


Стоя на стене летающего форта, клон Ю. Хо презрительно покачал головой. Он поднял голову и взглянул на крошечное красочное световое пятно высоко в небе. Это был свет, излучаемый передними вратами небес.


«Они действительно пытаются помешать нам завоевать мир Пань Гу с помощью этих маленьких уловок?» Клон Ю Хо усмехнулся: «Продолжайте двигаться … Не берегите кристаллы. Полностью активируйте все летающие формирования … Что бы мы ни потребляли, мы в конечном итоге вернем это!»


По его приказу, летающие формирования в каждом городе бедствия, летающего форта и горы начали работать на полной скорости. Из этих огромных военных машин можно было услышать грохочущий шум, в то время как из воздуха возникло смутное свечение, потому что огромное силовое поле странным образом изогнуло воздух.


Буря усилилась. Эти гигантские военные машины слегка покачнулись, разрубили шторм и продолжали двигаться вверх.


«Ваше Величество, они не выдержат шторм». Мастер Убийца Духа встал у края стены и наклонил голову вперед, поглядывая вниз, затем нахмурившись покачал головой клону Ю Хо.


С помощью мощных летающих формирований, эти военные машины сумели расколоть ветер и продолжали двигаться с трудом. Но, следуя близко позади летающих гор и фортов, воины, не являющиеся людьми, были почти поражены.


Дворянам клана Ю, которые летали в воздухе своими силами и были защищены всевозможными сокровищами, удалось стабилизировать свои тела в шторме, поскольку их сокровища испускали разноцветный свет и разделяли шторм для них. Но воины клана Цзя, которые ходили по металлическим пластинам, не очень хорошо себя чувствовали. Их металлические пластины испускали ослепительные электрические токи. Вслед за громким шипящим звуком, эти металлические пластины с низким энергопотреблением сильно качались, казалось, вот-вот упадут.


Внезапно нисходящий шторм пришел в беспорядок. Он больше не был тяжелым, как горы, но вместо этого раскололся на воздушные потоки разных размеров, слабые или сильные. Разрываясь беспорядочно во всех направлениях, он ворвался в нечеловеческую армию, как темные летающие змеи.


Летающие форты и горы двигались вверх с максимальной скоростью, но, когда раздались беспорядочные волны ветра, послышался глухой стук. После шума, около десяти летающих гор начали вращаться в воздухе, а затем случайно натолкнулись на близлежащие летающие форты.


Летающие горы шириной в десять миль натыкались и врезались в летающие форты площадью в сто миль. Многочисленные люди на месте услышали скрип от летящих фортов, которые были изогнуты. Некоторые бедные нечеловеческие воины были сжаты в пироги с мясом, поскольку кровь и куски камня падали с неба.


Прекрасно упорядоченная армия была немедленно дезорганизована. Сильный ветер дул в армию со всех сторон, и когда сильный шторм, дующий спереди, ослабел, сильный порыв ветра атаковал сзади, заставляя воинов нечеловеческого происхождения отчаянно бежать. Когда они наконец стабилизировали свои тела, огромная волна ветра подула со всех сторон и послала их в небо.


Вопли и рычание эхом разносились по небу, в то время как все тяжелобронированные воины летали по небу, стуча друг в друга. Грохот доспехов и оружия и странные пыхтящие звуки, издаваемые, когда оружие некоторых воинов, случайно пронзало тела их товарищей, можно было услышать без конца, смешанное с истерическими ругательствами, которые они все произносили.


Клон Ю Хо был слегка ошарашен. Когда десять святых напали на безмятежный мир священника Хуа и священника Му, он собрал армию и приготовился покорить небеса мира Пань Гу. Но для того, чтобы покорить небеса, его армии, по крайней мере, нужно было пройти до небесных ворот, верно?


Исходя из опыта завоевания мира людьми мира Пань Ю, ни одни небеса не были такими бесстыдными, как небеса мира Пань Гу. Могущественные существа из других миров, которые могли повлиять на циркуляцию великого Дао природы, навязчиво и достойно подняли бы армии и сформировали формирования, когда они увидели экспедиционные силы из мира Пань Ю, а затем сражались!


Тем не менее, никто с небес в мире Пань Гу не показал его или ее лица до сих пор. Вместо этого, они послали волны сильного ветра и дезорганизовали армию врагов. Как они могли? Нечеловеческая армия никогда бы не достигла небес, если бы их постоянно уносило такими ветрами!


Прежде чем эти нечеловеческие существа нашли способ справиться с безумными ветрами, моросящий дождь, охвативший весь мир Пань Гу, упал еще сильнее.


В других местах, морось была прохладной, освежающей и питательной. Но падая на нечеловеческую армию, она была холодной и липкой. Как только капля дождя упадет на тело не-человека, он никогда не сможет от нее избавиться.


Светящаяся слабым белым светом, дождевая вода покрывала тела воинов, не являющихся людьми, и замерзла слоем льда. Затем, тонкий слой льда становился все толще и толще. В течение четверти часа, лед достиг толщины около дюйма.


Неописуемая холодная сила врезалась в тела этих воинов. Это была злая и жестокая сила. За исключением сильных воинов клана Цзя на уровне Божественного Мага, все остальные нечеловеческие существа побледнели от холодной силы. Они дрожали и даже не могли говорить.


Дворяне клана Ю пострадали больше всего. Все они были мастерами магии, но их тела были хрупкими. В течение четверти часа, почти половина всех дворян Клана Ю на месте упала без сознания из-за холодной силы. Мертвенно-бледные лица, тела, окутанные толстым слоем льда, падали с неба одно за другим.


Они были высоко в воздухе, так что, если бы они упали прямо на землю, их тела распались бы на куски. Чтобы спасти их, бесчисленные воины Цзя Клана ходили по сотрясающимся металлическим пластинам, стараясь изо всех сил поймать этих падающих мастеров Клана Ю, дрожа и чихая. Тем не менее, ветер все еще дул с силой, заставляя многих представителей клана Ю летать по всему небу. С легкой небрежностью, эти замерзшие воины Цзя Клана должны были наблюдать, как десятки тысяч дворян Клана Ю сносятся на землю и разбиваются на тысячи кусочков.
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Глава 1720. Гигантская скала, падающая с неба



Ю Хо с яростью посмотрел на растерянную армию.


Потрясающая, неудержимая и огромная армия была фактически брошена в беспорядок волной шторма и моросящим дождем, как замерзший кусок тофу. Увидев это, клон Ю Хо даже изогнул лицо.


Мастер Убийца Духа стоял в стороне со слабой улыбкой на лице, как будто он был рад видеть, как все это происходит. Слегка фыркнув, он сказал: «Как я уже сказал, физические тела — это бремя, но дух существует вечно. Мой друг, возможно, вы можете подумать о том, чтобы позволить своим людям отказаться от своих физических тел. Я проведу церемонию, чтобы превратить вас в членов своей расы. Что вы думаете?


Клон Ю Хо сухо рассмеялся. Ну и шутка? Отказ от физического тела? Стать небесным дьяволом? Это будет настоящая церемония трансформации или банкет? Ю Хо был уверен, что существует вероятность того, что Мастер Убийца Духя поглотит души всех людей, не являющихся людьми, которые оставят свои физические тела. В оставшейся 1-процентной вероятности, те нечеловеческие существа, которые были достаточно глупы, чтобы отказаться от своего физического тела, стали бы монстрами.


Поэтому он не ответил, но посмотрел в сторону.


Йемо Луойе, которая все еще находилась под тайным контролем Ю Хо, с улыбкой сделала несколько шагов вперед и встала на вершине статуи на стене. Подняв голову, она посмотрела на небо, тихо и мирно произнесла: «Владыки великого Дао мира Пань Гу, разве у вас нет достоинства? Являются ли эти подлые, грязные трюки всем, что вы можете сделать?»


Йемо Луойе взмахнула в своих руках изящным золотым посохом, затем тихо хихикнула: «Сражайтесь с нами, как это делали ваши предки. Расправляйтесь с нами и сражайтесь с нами, как с вашими древними божественными богами. Мы можем сделать достаточно места для вас, чтобы собрать свои силы и построить свои формирования.»


Цзи Хао стоявший на краю небес, глядя на растерянную нечеловеческую армию, холодно фыркнул и громко закричал: «Я не знаю, о чем думали эти древние божественные боги. Но, поскольку число ваших воинов больше наших, по крайней мере, в сто раз, я не буду драться с вами. Я намного умнее этого «.


Когда он обернулся, глаза Цзи Хао внезапно засияли.


Из-за небесных ворот, за собравшимися божественными войсками, Цзи Хао увидел тысячи знакомых лиц. Это были Куа Е, его братья и тысячи потомков божественных богов, ступавших на разноцветные облака. Летя в направлении Цзи Хао, они засунули все виды жареного мяса и налили в рот всевозможную выпивку, как будто они не ели годами.


Цзи Хао хлопнул себя по голове и рассмеялся.


В прошлом, когда Гун Гун вторгся на небеса, Куа Е и потомки других божественных богов были одурманены и заключены в тюрьму Гун Гуном. Позже, Гун Гун пал, и Цзи Хао стал новым божественным императором, но мелкие вещи с тех пор не прекращались. Как следствие, Цзи Хао забыл об этой группе древних потомков божественных богов. Это было только до того времени, когда Дух Ва приготовилась издать Божественные указы, и Цзи Хао вернулся на Южную Пустошь, где Чжу Жун, Дунгун, Симу, Ао бай и Цин Цян остались на небесах, чтобы очистить здания, которые будут принадлежать им, как только они взошли на троны и обнаружили Куа Е и его братьев в подвале божественного дворца. В то время, эти бедные потомки божественного бога стали худыми из-за голода.


Не так давно их освободили, и к настоящему времени они были заняты, заполняя свои желудки едой и выпивкой. Их глаза даже стали зелеными, выглядя даже страшнее злых духов из ада.


«Куа Е, давно не виделись … Ты … прости меня за то, что случилось!» Цзи Хао улыбнулся, приветствуя их.


В сотни метров высотой, Куа Е сунул в рот целого жареного быка и сглотнул, затем быстро взмахнул своей маслянистой рукой, кивая Цзи Хао и бормоча: «Император Цзи Хао, мы придем почитать вас, когда будем сыты… Фу! Наконец, у нас снова есть божественные императоры на небесах. Мы, братья, можем есть сейчас досыта! А сколько у нас ежемесячное пособие? "


Услышав его, тысячи потомков божественных богов пристально посмотрели на Цзи Хао.


Ежемесячное пособие было большой проблемой, которая решала бы их будущую жизнь. Эти последователи правил действительно жили трудной жизнью в эти годы. Но, наконец, у небес появились новые владельцы, и они сразу решили последовать руководству Цзи Хао, богатого, способного и могущественного божественного императора.


«У вас может быть столько мяса и выпивки, сколько вы хотите, и каждый месяц… в зависимости от размеров вашего тела, вы можете иметь около миллиона кристаллов высшего качества и сто тысяч нефритов в качестве надбавки». Цзи Хао сделал грубый расчет, а затем великодушно установил шкалу «зарплаты» для этих больших парней.


Бац!


Куа Е уронил мясо и выпивку из рук, прошел по боевому формированию, состоящему из божественных воинов и командиров перед ним, и бросился к Цзи Хао гигантскими шагами. Посмотрев прямо на Цзи Хао, он зарычал и спросил: «Император Цзи Хао, это реально? Может ли каждый из нас получать миллион первоклассных кристаллов и сто тысяч нефритов в месяц?»


Цзи Хао выпрямил одну руку и засмеялся: «Конечно, это реально. Проглочу ли я собственные слова перед столькими людьми? Но вы должны работать сейчас! Видите ли вы там этих нечеловеческих монстров там? Надерите им задницы!»


Куа Е сильно вытер свою маслянистую руку о кожаную юбку, затем осторожно «дал пять " Цзи Хао, рассчитав «зарплату», предложенную Цзи Хао. Затем он наклонил голову вперед от края неба и посмотрел вниз, потом расхохотался.


«Ха, идиоты. Они нападают на небеса в таком плотном построении, они пытаются нас рассмешить?» Держась за руки, Куа Е повернулся назад, в то время как его глаза блестели ярким светом, уставившись на несколько высоких зданий вокруг небесных врат.


«Десять миллионов раз!» Цзи Хао поспешно закричал вслух. Он закрыл глаза, и мельница Дао медленно поднялась из-за него. Дао творения перелетело через весь мир и распространило загадочную силу творения. После этого, он вдруг махнул рукой вперед.


С силой святого, содержащейся в сердце дерева, независимо от того, что Цзи Хао делал сейчас, эффект был бы больше, чем прежде, в десять миллионов раз. Вернувшись в солнечный мир, он смог создать стальные блоки размером с кулак, и теперь, он мог создавать горы чистой стали высотой в десятки тысяч метров.


Природные силы закружились в мельнице, в то время, как Цзи Хао постоянно махал руками. После движений Цзи Хао, один за другим из воздуха возникли возвышающиеся стальные горы шириной в миллионы миль. Наблюдая за этим, глаза Куа Е и его братьев вспыхнули от удивления, казалось, даже горели.


«Ха, Император, ты на самом деле достаточно силен, чтобы бросить все ниже себя». Куа Е взволнованно поднял стальную гору.


«Ха — ха!» Цзи Хао не сказал ни слова, но рассмеялся. Стоя в стороне, Дунгун и Симу молча улыбались. Действительно, Цзи Хао был достаточно силен, чтобы сделать это. Но, как божественный император, он чувствовал себя слишком пристыженным, чтобы сбрасывать горы с небес.


Тысячи потомков божественного бога громко взревели, когда они расширили свои тела до тысяч метров в высоту, продемонстрировали свою огромную силу и понесли стальные горы на своих плечах. Смеясь, они подошли к краю неба, нацелившись на армию, не принадлежащую человечеству, внизу, и изо всех сил сбросили горы.


Раздавшийся шум можно было слышать без конца, когда десятки тысяч стальных гор упали с неба.
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Глава 1721. Возмущенная магнитная сила



«Бесстыдный, грязный, противный!» Лица Йемо Луойе и других дворян Клана Ю искривились, когда они увидели десятки тысяч маленьких темных пятен, падающих с более высокого неба. Небеса были слишком высокими. Поэтому, десятки тысяч стальных гор выглядели как кунжут в их глазах.


«Чисто металлические горы, плотность которых выше обычной стали в тысячу раз!» Мастера клана Сю посмотрели на эти горы с тремя перекрывающимися хрустальными пластинами, а затем сразу же выяснили качество стальных гор. Десятки мастеров клана Сю быстро подсчитали, как велика будет сила удара, когда эти горы обрушатся на эту армию. В тот момент, когда они получили результат, их лица сразу побледнели. Инстинктивно, они повернулись к божественным башням, стоящим вокруг летающего форта, на котором они стояли.


«Башни не смогут их удержать!» Мастер Клана Сю истерически закричал: «Мы уже потратили слишком много энергии, чтобы стабилизировать летающие форты и горы в беспорядочных штормах, и без достаточного количества энергии, божественные башни для защиты не могут остановить эти проклятые металлические горы!»


«Земля, земля сейчас. Дай всю энергию …» — закричал мастер клана Сю, отчаянно размахивая руками.


«Нет!» Другой мастер клана Сю вскочил, лицо его покрылось потом. Он прервал первого мастера клана Сю и сказал: «За исключением немногих вновь прибывших городов великого бедствия, даже все божественные башни на летающих крепостях и горах, которые у нас есть, не смогут остановить те металлические горы, которые падают с такой большой высоты!»


Громко дыша, этот мастер клана Сю крикнул: «Отойдите! Двиньтесь! Двиньтесь! Сейчас!»


Йемо Луойе была ошеломлена, как и Пиджи Ну и другие лидеры, не являющиеся людьми. Эти летающие форты и горы были такими гигантскими, а длина боевого формирования составляла сто тысяч миль. Как эта огромная армия должна была уклоняться от падающих стальных гор? Не говоря уже о безумных порывистых ветрах со всех сторон. В условиях ветра, летающим горам и фортам было уже трудно устоять!


«Все, откажитесь от городов, фортов и гор!» Углы глаза клона Ю Хо сильно дернулись. Он посмотрел на небеса и злобно ухмыльнулся: «Кажется, что контролеры великого Дао мира Пань Гу не являются старой школой.


Перед небесными вратами, Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и ясно увидел движение губ клона Ю Хо. Он усмехнулся и сказал: «Старая школа? Я не похож на тех древних божественных императоров. Они были слишком уверены в себе, но я просто хочу взять вас с минимальными затратами».


Обернувшись, Цзи Хао указал пальцем на божественную башню небес и земли, которая стояла в центре небес и служила ядром всех небес. Башня достигла прямо в облаках. Следуя движениям Цзи Хао, она слегка дрогнула. Будучи божественным императором, Цзи Хао теперь мог управлять всем в этом мире, управлять солнцем и звездами, менять времена года, начинать дождь, зиму, гром и молнию, заставлять цветы цвести или увядать … Проще говоря, все естественные изменения происходящие в этом мире, находились под контролем небес и могли произойти по воле божественного императора.


Изменения направления движения земных меридианов на Родине Пань Гу, возникновение и исчезновение океанов, подъем горных цепей, движение рек — все это можно было решить простым словом божественного императора.


В настоящий момент, под армией, не принадлежащей к человечеству, все горы на площади в десятки миллионов миль внезапно заколебались, как грязь. Горы погружались в землю один за другим, в то время как новые горы поднимались из равнинной местности.


Посмотрев с неба, можно было увидеть, как быстро меняется вся эта область. За пару вдохов, даже не издавая громких звуков, в этой области сформировались тысячи естественных меток Дао, представляющих магнитную силу.


По воле Цзи Хао, десятки миллиардов земных меридианов слились в это огромное божественное формирование. После приглушенного жужжащего шума, исходящего из-под земли, вся не принадлежащая человечеству армия была окутана таинственным пятицветным светом.


Туманоподобная, похожая на вуаль пятицветная аврора спустилась с неба и проникла в пространство, в летающие горы и форты, а также в тела тех нечеловеческих воинов, которые изо всех сил старались успокоиться, а затем с великим естественным божественным формированием на земле.


аврора- северное сияние


Затем, из земли была выпущена огромная магнитная сила, сформировав огромное магнитное поле, которое захватило всю армию, не принадлежащую человечеству.


Внезапно все летающие форты и горы, города великих бедствий и бесчисленное количество нечеловеческих воинов, которые дрожали в штормах, разразились пронзительными криками, внезапно опустившись из воздуха на сотни миль выше земли, а затем быстро и неуправляемо потянулись до земли магнитной силой. Под ногами воинов клана Цзя металлические пластины излучали ослепительный огненный свет, находясь под воздействием ужасной магнитной силы и быстро падая с неба. Летающий пласт внутри каждой металлической пластины подвергся сильному противодействию из-за магнитной силы и в итоге был сломан. Ослепительный огненный свет вырывался из металлических пластин, и поднимались облака черного дыма.


Сильные и мускулистые воины Клана Цзя падали с неба воем. Они пытались стабилизировать свои тела, но их доспехи и оружие были все металлические. Магнитная сила плотно намоталась на их доспехи и оружие, обрушив их, как падающие звезды.


Г ромовые грохоты можно было слышать без конца, в то время как огненный свет вспыхнул из летающих фортов и гор. Летающие формирования, расположенные внутри этих летающих фортов и гор, взорвались под действием мощной магнитной силы, разорвав на части бесчисленное количество мастеров клана Сю, которые пытались их починить. Оставшиеся в живых, отчаянно бежали из машинных отделений, крича, их тела были покрыты кровью.


Гигантские летающие форты и горы медленно падали с неба, испуская густой черный дым. Клон Ю Хо, Мастер Убийца Духа, и другие лидеры, не относящиеся к человечеству, особенно те, которые следовали за десятью Святыми Пань Ю сюда через портал, изменили свои выражения лиц, в то же время неконтролируемо рыча.


Под контролем Цзи Хао, магнитная сила сформировала гигантский красочный вихрь, запирающий всех не-человечество воинов в этой области. Им больше не позволяли контролировать свои тела, и их единственный выбор — позволить себе упасть с ужасающей скоростью.


Еще больше их напугали десятки тысяч стальных гор, гремевших с более высокого неба. Эти стальные горы также подвергались воздействию магнитной силы и падали быстрее и быстрее, все сильнее и сильнее. Наряду с оглушительным свистящим шумом, стальные горы спускались с более высокого неба вместе с ярким огненным светом, скоро оказываясь прямо над их головами.


«Полная защита!» Глаза клона Ю Хо сияли от волнения, когда он кричал: «Защищайтесь! Держитесь!»


Некоторые лидеры, не являющиеся людьми, уже использовали тайную магию, готовясь отойти от опасной зоны. Но когда они внезапно услышали клона Ю Хо, тусклый темный свет вспыхнул у них на глазах, затем они безумно закричали и бросились прямо к падающим стальным горам, как будто они были одержимы.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1722. Многочисленные жертвы



Сброшенные Куа Е и его братьями с небес стальные горы, которые были тяжелыми, как маленькие естественные звезды, взревели с молниеносной скоростью. Эти стальные горы разорвали воздух и подняли огненные огни длиной в десятки тысяч миль, разбиваясь, как десятки тысяч падающих звезд.


Что еще более ужасно, магнитная сила все еще ускоряла эти стальные горы, так что слой бури толщиной в десятки миль постепенно поднимался из-под этих гор, сотрясая пространство и создавая оглушительный шум. Он выдавливал кровь из тел некоторых слабых мастеров клана Сю и рабов, не являющихся людьми.


На этот раз, Ю Цзи, Ю Фэн и другие семь святых Пань Ю вторглись в мир Пань Гу, привезя с собой несколько не относящихся к человечеству существ высокого уровня. Среди всех, кто последовал за святыми в мир Пань Гу, пять были «коронами», включая Кровавую Корону, семнадцать были «печатями», уровень которых был ниже, чем у «корон», и тридцать девять были «посохами», которые были уровнем ниже, чем «печати».


«Короны», «печати», «посохи», эти существа, не являющиеся людьми, были столь же могущественны, как и божественные боги в мире Пань Гу, что у каждого из них было много сильных воинов под их командованием, и ряд семей клана Ю последовали за их лидерами, В мире Пань Ю они могли простым словом решить судьбу любого живого существа или даже любой семьи, и каждый из них имел под своим контролем определенное количество завоеванных миров.


Даже самые слабые «посохи» контролировали тысячи завоеванных миров. В этих завоеванных мирах эти не-человеческие существа высокого уровня были высшими правителями, даже более могущественными, чем изначальные боги этих миров.


Клон Ю Хо издал резонансное рычание, испуская маленькую магию, контролирующую разум. Под влиянием магии, движимые их гордостью, эти «короны», «печати» и «посохи» разразились бурным ревом, когда они устремились в небо. Их воины следовали прямо за ними.


Они были хозяевами десятков миллиардов миров, завоевателями бесчисленных видов; они контролировали жизни бесчисленных живых существ … Мир Пань Гу был всего лишь одним из бесчисленных миров, которые они покорили бы в будущем. По их мнению, судьба мира Пань Гу ничем не отличалась от судеб всех завоеванных ими миров.


Они были необыкновенными, такими мощными! Когда это «слабые варвары» ставили их в такое неловкое положение?


Теперь они намеревались напугать Цзи Хао истинными силами, чтобы лидеры всех варваров в этом мире знали, что любое живое существо, осмелившееся идти против великих людей мира Пань Ю, будет стерто из вселенной. Будет ли тело проклято, а его душа погибнет; оно прекратило бы существовать навсегда.


Десятки тысяч людей, не являющихся людьми, поднялись из армии, не являющейся человечеством, и выпустили сильные энергетические волны. Десятки тысяч сокровищ перед миром пролетали над их головами, создавая удушающее давление.


Будучи завоевателями миллионов миров, эти обладатели власти из мира Паьн Ю были потрясающе богаты.


Видя все эти пред-мировые сокровища, глаза Цзи Хао даже стали зелеными. Ранее, благодаря нескольким запасным духовным сокровищам перед миром, Дух Ва в значительной степени улучшила силу его мельницы Дао и укрепила его тело Пань Гу. Если бы он сожрал все пред-мировые сокровища, которые принадлежали этим нечеловеческим существам, он мог бы напрямую достичь высокого уровня совершенствования своего тела Пань Гу!


«Очень … мясистые!» В духовном пространстве Цзи Хао таинственный человек говорил злым тоном, которому научился от Цзи Хао. В конце концов, он провел много времени с Цзи Хао. Его глаза сияли ярко-синим светом, устремленные на эти сокровища пред-мира глазами Цзи Хао. Внезапно, он громко закричал грохочущим голосом: «Эти мелкие существа не смогут остановить их … Изогните пространство, измените Дао природы и сокрушите их великим Дао. Запечатайте эти сокровища и заставьте их страдать!»


«Смотри, это … пластина великого Дао Пань Гу!» Следуя голосу таинственного человека, из-за его спины вырисовался туманный круглый силуэт, который быстро слился с зародышем Дао Цзи Хао.


Цзи Хао внезапно вспомнил, что когда он был ребенком, каждый раз, когда загадочный человек появлялся в духовном пространстве, он сидел на серой, не блестящей круглой пластинке со скрещенными ногами. Позже, когда Цзи Хао впервые переделал свой меч, таинственный человек слил туманную пластинку, которая, казалось, уплотнялась из воздушных потоков, в меч.


В течение долгого времени после этого, у загадочного человека ничего не осталось вокруг. Но сегодня, внезапно из-за него появился размытый круглый силуэт, и, судя по его очертаниям, это была туманная круглая пластинка, которую Цзи Хао видел в детстве. Раньше Цзи Хао не знал, что такое круглая пластинка. Но сейчас, когда она слилась с его зародышем Дао, Цзи Хао был ошеломлен.


Все виды великого Дао мира Пань Гу содержались в круглой пластине. Помимо главного великого Дао, можно было найти и редкие виды Дао. Силы Дао сплелись воедино и слились в нити яркого свечения, запечатленные в зародыше Дао Цзи Хао.


Цзи Хао чувствовал себя крошечным муравьем, которого внезапно заставили проглотить слона.


Он чувствовал себя набитым, его даже тошнило. Его зародыш Дао стал тяжелым, как гигантский железный шар; у него даже кружилась голова. Раньше он мог контролировать свою духовную силу так же свободно, как и контролируя над свои руки, но теперь духовная сила также стала чрезвычайно тяжелой. Он чувствовал себя обычным человеком, который не спал девять дней, и его веки, казалось, были склеены. Как бы он ни старался, он не мог открыть глаза.


Сейчас не время разбираться с историей о круглой пластине. Он с усилием поднял голову, в то время как его глаза сияли тусклым, таинственным светом. Он медленно указал пальцем на божественную башню небес и земли, стоявшую в центре неба.


Пространство мира Пань Гу слегка задрожало. Вокруг тел всех «корон», «печатей» и «посохов» пространство странно пошатнулось. Мир Пань Гу внезапно проснулся от глубокого сна и разразился потрясающим земным ревом, как гигант, у которого внезапно появилось девятьсот девяносто девять пылающих красных искр, прижатых к его заднице.


Ни одно существо из мира Пань Гу, даже муравей, не почувствовало эту внезапную перемену великого Дао. Даже Дунгун и Симу лишь слабо почувствовали, что некоторые необычные колебания, казалось, пробудились от мира.


Когда десятки тысяч сокровищ перед миром взлетели до небес, легкая рябь была совершенно нормальной. Поэтому ни Дунгун, ни Симу не углубились в это.


Десятки тысяч сокровищ перед миром на мгновение остановились в воздухе, потому что мир Пань Гу выпустил огромную силу Дао, которой было достаточно, чтобы подавить их силы. В этот момент, эти сокровища потеряли все свои силы.


В следующий момент, десятки тысяч стальных гор упали на тела всех «корон», «печатей» и «посохов», немедленно раздавив их и погубив их души.


Следуя за ними, десятки тысяч их воинов разразились пронзительными воплями, будучи захваченными свирепым штормом, который был поднят падающими стальными горами. В мгновение ока, все они исчезли.


Горы продолжали падать и приземлились в нечеловеческой армии.


Земля дрожала, и десятки тысяч черных полос пламени поднимались, медленно распространяясь в воздухе и образуя огромные черные грибы.


Бесчисленные нечеловеческие воины погибли мгновенно под этим ударом.
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Глава 1723. Сила природных наград, падающая как дождь



Темные тучи поднялись в небо. Земля дрожала, покрытая лавовым пламенем, которое сильно горело.


Бесчисленные нечеловеческие существа погибли в мгновение ока. Их тела были раздавлены, а их души погибли прямо под ударом стальных гор. Некоторые удачливые воины клана Цзя с особенно сильными телами не были поражены стальными горами. Они стояли между горами со свернувшимися телами, душераздирающе кричали, будучи сожженными огнем на земле.


Они не были раздавлены стальными горами напрямую, но разрушительная сила удара сломала им кости и повредила их внутренние органы. Огонь сжигал их тела, но они не могли подняться с земли. У них не было другого выбора, кроме как наблюдать, как огонь распространяется по их телам, и слой за слоем выжигает кожу и мышцы.


Что касается темнокожих воинов и нечеловеческих рабов в области, затронутой стальными горами, которые упали с неба, они были уничтожены мгновенно, не оставляя следов. Ту же участь, что и у них, разделили с ними те мудрые, но хрупкие мастера клана Сю.


Лишь несколько городов великого бедствия сумели сдержать действие магнитной силы и, к счастью, увернулись от стальных гор. В настоящий момент, эти несколько городов плавали в воздухе, из них поднимались облака черного дыма.


Стоя в этих нескольких городах, бесчисленные дворяне Клана Ю смотрели вниз со смертельно бледными лицами. Они наблюдали, как бесчисленные сильные воины Клана Цзя превращались в огне в небытие.


Император Сюн стоял на стене летающего форта, тупо глядя на внезапно уничтоженную союзную армию с By Би. Его область промежности была влажной, затем почувствовался сильный запах мочи. Он на самом деле обмочился в страхе.


«Месть, месть! Мы, клан Чу By, никогда раньше не терпели такой большой потери!» By Би истерически кричал, его тело дергалось. Около ста членов клана Чу By, которые уже превратились в бесов, стояли вокруг него, их глаза были охвачены кроваво-красным светом.


Потери были слишком тяжелыми. Клан Чу By приносил бесчисленные жертвы, чтобы превратить десятки тысяч своих людей в дьяволов, но теперь, за исключением By Би и группы командующих вокруг него, все остальные были убиты Цзи Хао. Эти десятки тысяч дьяволов были лучшими из лучших, абсолютных элит среди всего клана Чу By. Количество этих людей не было огромным, но потеря их может привести к падению клана Чу By!


«Черт возьми! Черт возьми! Грязный! Подлый! Бесстыдный!» Десятки «корон», «печатей» и «посохов» телепортировались обратно в несколько выживших летающих фортов, их лица побледнели. Они с трепетом смотрели на небеса и проклинали в ярости.


Ранее, десятки тысяч доверенных подчиненных следовали за ними в небо, но выжили только около десяти процентов из них. Все эти выжившие имели одноразовые мощные секретные сокровища, которые телепортировали их из опасной зоны и спасли от смертельной катастрофы до того, как на них приземлились стальные горы.


Они смотрели, как их воины исчезают под этими яростно падающими стальными горами. Эти высокопоставленные дворяне клана Ю, которые растоптали бесчисленные миры, покорили бесчисленное множество рас, которые смогли забрать жизнь несчетных живых существ одним простым словом, теперь были с ужасно бледными лицами. Их лица казались лицами гнилых зомби, выкопанных из древней гробницы.


«Соберите вооруженные силы! Соберите более мощную военную силу из завоеванных нами миров! В десять раз сильнее! В сто раз, в десять тысяч раз!» «Корона» истерически кричала с темным лицом и злобным тоном: «Эта небольшая потеря — ничто. Равномерно, каждый из нас потерял не более пятидесяти миллионов воинов. Но у каждого из нас есть тысячи миров и бесчисленные воины под нашим командованием!»


Каждое из этих высокопоставленных существ Клана Ю контролировало, по крайней мере, тысячи завоеванных миров, которые были похожи на мир Пань Си, который когда-то посетил Цзи Хао. Все местные существа из этих завоеванных миров были их рабами. Даже самый маленький завоеванный мир имел население в сотни миллиардов человек. Если бы среди каждых десяти местных существ существовал один воин, любой маленький завоеванный мир мог бы обеспечить десятки миллиардов воинов, не говоря уже о мирах среднего и крупного масштаба.


Если бы эти десятки высокопоставленных дворян Клана Ю были достаточно сумасшедшими, чтобы собрать под своим командованием все вооруженные силы из всех миров, которые они контролировали, они смогли бы собрать невероятно великую армию. Число воинов в этой армии будет в сотни, тысячи и даже десятки тысяч раз больше, чем всех существ мира Пань Гу. Эта армия затопит мир Пань Гу, как потоп.


Группа высокопоставленных существ Клана Ю выла и кричала, безумно проклинала Цзи Хао за то, что он уничтожил эту элитную армию таким подлым злым способом. Они поклялись, что немедленно соберут еще большую армию с еще лучшей экипировкой, чтобы начать ответное наступление.


«Мы следовали за великими святыми здесь только за тем, чтобы увидеть истинное лицо этого мира. Мы не ожидали, что это будет такой великий мир, и мы не знали, что в этом мире так много великих миров, ожидающих нашего покорения» сказала пожилая корона: «Поэтому, мы не взяли с собой наши основные вооруженные силы … Теперь наша очередь рассказать этим варварам, что такое отчаяние».


Старая «корона» слегка приподняла ослепительную корону, надетую на его голову, а затем гордо продолжила: «Подобно существам из всех миров, которые мы завоевали, у этих кровавых варваров не должно быть никаких других эмоций, кроме отчаяния».


Цзи Хао стоял перед небесными воротами, а за ним медленно вращалась мельница Дао, проглатывая эти сокровища перед миром одно за другим.


За исключением сокровищ, которые принадлежали тем, кто благополучно выжил, все остальные пред-мировые сокровища, которые принадлежали десяткам тысяч существ клана Ю, погибших под стальными горами, были поглощены мельницей Дао. Видя десятки тысяч сокровищ перед миром, у Ао Бая и Цин Цян время от времени горели их сердца. Но у них не хватило смелости попросить Цзи Хао поделиться, потому что внезапно из облаков вышли слои облаков, сверкающих золотых огней и пурпурных туманов. Наряду с волшебным, мистическим, громким голосом Дао с неба спустились пучки пурпурного тумана и золотого света, священно сливаясь с телами Цзи Хао, Фэн Сина, Ю Му, Куа Е и его братьев. Молниеносные движения золотых огней и пурпурных туманов почему-то казались медленными.


Куа Е и его братья, бросившие стальные горы, заработали величайшую силу естественных наград. К этому времени, они уже, казалось, купались под дождем света. Фиолетовые туманы и золотые огни сливались в их телах без конца, освещая огни в их глазах и поднимая силы в их телах. Постепенно, разноцветные облака поднимались вокруг их тел, они катились и светились.


Куа Е внезапно разразился громовым ревом, в то время как интенсивная волна энергии могла ощущаться от его тела. Он преодолел узкое место и мгновенно выпустил огромную силу, которая даже заставила Ао Бая и Цин Цян отступить на два шага назад.
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Глава 1724. Высокомерный вызов



С тех пор, как пали древние небеса, изначальные божественные боги мира Пань Гу исчезли, а их потомки становились все слабее и слабее.


Семья Чжу Жун следовала и служила человечеству как Великое Освобождение, разделяя природную удачу. По этой причине, Семья Чжу Жун всегда развивалась. Но, за исключением семьи Чжу Жун, другие божественные семьи, в том числе и семья Гун Гун, были ослаблены и обезлюдели.


Куа Е, его братья и божественные потомки из других немногих божественных семей остались на небесах и охраняли их, желая, чтобы небеса снова воскресли. Но они едва жили жизнью на небесах. Они выжили под защитой божественного формирования небес и земли, но, хотя их божественные кровные линии остались, их силы становились все слабее и слабее.


Например, Куа Е и его братья родились с огромными физическими силами, далеко за пределами уровня Божественного Мага. Но их магические силы были даже не такими великими, как у Старших Магов из Дворца Магов!


Однако сегодня, будучи подпитанными силой естественных наград, силы Куа Е и других тысяч божественных потомков быстро улучшились, и их физические силы взлетели, особенно у Куа Е. Куа Е добился значительного прогресса и внезапно прорвался через узкое место, достигнув уровня древних божественных королей.


Его огромная сила прокатилась во всех направлениях, с туманной горой, едва заметной над головой. Он расширил свое тело до тысячи миль и взмахнул руками. Он испустил гигантские потоки божественной силы, ревущие по небу и парящие вокруг его тела, как яростные драконы.


Пара желтых змей, обвивавшихся вокруг его рук, также расширилась, как воздушные шарики. Как духовные существа Куа Е, они также были быстро улучшены. Их силы были подняты, их кровные линии очищены, и в течение пары вдохов они превратились в пару желтых драконов, обвившихся вокруг тела Куа Е.


Пара желтых драконов внезапно открыла глаза, подняла головы и глубоко и сильно заревела к небу.


Лениво лежа на плечах Цзи Хао, пара огненных драконов была возбуждена ревом. Они подпрыгнули и расширились до сотен метров в длину, паря над головой Цзи Хао. Они также высоко подняли головы и громко взревели. Они испускали полосы пламени, которые поднимались в более высокое небо, формируя плотные огненные облака и переплетаясь с желтым туманом, возникающим из пары желтых драконов. Огненно-желтые облака распространились во всех направлениях, даря небесным воротам великолепный свет.


«Мы будем верны Императору Цзи Хао до конца!» Куа Е зарычал резонансно к небу. Почувствовав божественные следы и символы заклинаний внутри своего тела, которые внезапно стали намного яснее, чем прежде, он почтительно встал на колени и всерьез дал клятву верности Цзи Хао вместе с остальными.


Они оставались на небесах и охраняли его в течение многих лет, и все потому, что они верили, что могущественный божественный император однажды появится, чтобы возглавить их и процветать на небесах, чтобы вернуть славу небес. Небеса падали слишком долго. Единственной мотивацией для Куа Е и его братьев, чтобы охранять небеса, были рассказы о древних небесных днях, когда над всем миром правили высшие, могучие небеса, о которых они слышали от своих предков, когда были детьми.


Наконец, на небе теперь было пять божественных императоров. Что еще более важно, Цзи Хао дал им шанс получить эту великую силу естественных наград, которая увеличила их силу и укрепила их тела, позволяя их почти умирающим телам восстановить свою неисчерпаемую жизненную силу. Поэтому, они решили пообещать преданность Цзи Хао так же, как их предки дали клятву верности древним божественным императорам.


Что касается Дунгуна, Ао Бая, Цин Цян и Чжу Жуна …


Они не знали Дунгуна хорошо. Драконы и фениксы никогда не имели хороших отношений с небесами, по этой причине божественные боги и их потомки никогда не будут следовать руководству фениксов и драконов. Что касается Чжу Жуна, то в глазах Куа Е и его братьев, Чжу Жун был таким же, как они, и как гордым божественным существам, у них не было причин следовать за Чжу Жуном, не так ли?


Цзи Хао, который удивлял их и приносил им пользу снова и снова и снова, был единственным человеком, которому они хотели быть верными!


«Хорошо!» Цзи Хао торжественно посмотрел на Куа Е и его братьев, затем серьезно принял их клятву. Он вынул свою божественную печать и осторожно прижал ее к ним. Лучи божественного света приземлились на их тела. Сразу же, из сокровищницы на небесах поднялись лучи яркого света, после чего несколько огромных божественных доспехов пролетели над ними, с лязгом надеваясь на Куа Е и его братьев.


«С этого дня вы мои божественные командиры, выше, чем другие божественные командиры!» Указав на Куа Е, Цзи Хао выпустил колесницу девяти драконов: «Когда я выйду, вы будете охранять мою колесницу.


Куа Е и его братья громко закричали от волнения и даже начали танцевать».


В древние времена, охранять колесницы божественных императоров было великой честью, предназначенной только для высших воинов. Предки Куа Е и остальных были в основном речными богами и горными богами, на среднем уровне среди божественных богов.


Но на этот раз, Цзи Хао позволил Куа Е и его братьям охранять его колесницу, чтобы он отвечал за его собственную безопасность. Это была величайшая честь и лучшая награда для этих божественных существ, которые столь лояльно и решительно охраняли небеса на протяжении многих лет.


Наблюдая за тем, как Цзи Хао так легко управляет тысячами необычайно могущественных божественных существ под своим командованием, Дунгун взглянул на сотни разбросанных вокруг него совершенствующихся мужчин и беспомощно вздохнул.


Глаза Цин Цян и Ао Бая почти горели в огне из-за ревности. Однако, у каждого из них было гордое лицо, и они презрительно отвели глаза, глядя вдаль. Это были просто тысячи оставшихся на небесах, нищие, которые строили города для жизни людей. Как могли эти божественные люди … когда-либо сравниваться с чистокровными элитными драконами и фениксами? Драконы и фениксы были очень могущественны, и эти тысячи божественных существ ничего для них не значили.


Чжу Жун ухмыльнулся, глядя на Цзи Хао, чувствуя только радость.


Цзи Хао был его естественным союзником. Следовательно, чем более могущественным стал бы Цзи Хао, тем более могущественным стал бы Чжу Жун. Когда у Цзи Хао и Мэн Мэн будут дети, тот, кто преуспеет на божественном престоле в будущем, станет обладателем родословной семьи Чжу Жун! Думая об этом, Чжу Жун еще ярче улыбнулся.


Снизу донесся глубокий рев, в то время как тяжеловооруженный дворянин клана Ю, державший темный посох с черным черепом наверху, пронзительно выругался. Он наступил на темное облако и молниеносно направился прямо к небнсам.


Издалека, этот дворянин Клана Ю разразился криками: «Трусы, подлые беззастенчивые придурки, кроме убийства наших храбрых воинов с помощью тех грязных трюков, которые вы сыграли, вы осмелитесь сражаться со мной один на один, как настоящие воины?»


Быстро взлетев, он продолжил: «Я — « Череп Посоха Мингмо » из мира Пань Ю. Кто из вас осмелится драться со мной ?!»


Глаза Мингмо светились туманным тусклым светом, а за ним кружился серый круг. Каждый раз, когда кружок вспыхивал, он поднимался на сотни миль. Цзи Хао и другие не сделали ничего, чтобы остановить его. Примерно через десять минут он наконец ступил на землю небес.


«Вы не пытались остановить меня, не так ли?“ Мингмо хихикнул и сказал: «Тогда вы можете пойти в ад … Я могу уничтожить всех вас, трусов, сам!»


С силой ударив своим черепом по земле, он громко рассмеялся: «Как только я убью вас, я стану « короной «!»


«А? Ты знаешь, что Кровавая Корона уже мертва? Вы хорошо информированы!» Цзи Хао удивленно улыбнулся.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1725. Интересные побочные эффекты войны



В летающем форте, клон Ю Хо смотрел на небо, словно поглощенный мыслями. «Мингмо …» посох «… Но он казался гораздо более могущественным, чем несколько» корон «более низкого ранга. Такой подлый! Он пытается обойти уровень " печати " и напрямую стать «короной» через эту возможность? Сказал он.


Странно улыбнувшись, он махнул рукой и продолжил вежливо: «Но это действительно хороший шанс. В истории завоевания нашего мира Пань Ю мы никогда не понесли такой большой потери. Если он убьет нескольких высокопоставленных лидеров человечества в этот момент, слава, которую он заработал, действительно превратила бы его в «корону» «.


Голос Ю Хо был негромким,но его слышали многие представители клана Ю.


Седовласый старик Ю Клана, чья борода почти достигла земли, фыркнул с темным лицом. Он презрительно взглянул на клона Ю Хо, затем холодно сказал: «Йемо Тянь … насколько мы знаем, хотя ты сын Кровавой Короны, у твоей матери был скромный род. Поэтому ты невежественен, и мы понимаем это.»


Подобный ученому, старик Клана Ю усмехнулся и слегка поднял голову, гордо продолжая: «Такое сокрушительное поражение, как это, мы пережили много раз. Давайте не будем упоминать то, что произошло слишком давно. Тринадцать миллионов лет назад, на Пустынной мечте в мире Пань По, силы союзников, состоящие из частных армий из трех «корон», были уничтожены местными существами с географическим преимуществом в одной битве » .


«Девять миллионов семьсот тысяч лет назад мир Пань Вай, Песок Темного Света, частные армии под непосредственным командованием семи " печатей " были уничтожены местными существами, также с географическим преимуществом. В течение шести часов, восемьдесят миллиардов воинов, рабов и воинов были поглощены струящимся песком «.


«Пять миллионов четыреста тридцать тысяч лет назад, в …»


Пуфф!


Изысканное копье вонзилось в спину старика и выскочило из его груди. Молодой человек из клана Ю, который держал копье, скрутил запястье и разорвал сердце старика, а затем направил темный электрический ток в тело старика, уничтожив его душу.


«Вещи, которые не были записаны в наших учебниках истории, никогда не случались. Это самое священное правило нашего высшего кодекса законов». Молодой человек из клана Ю вытащил копье, сделал несколько шагов назад и встал позади человека более высокого уровня. «Поэтому, я всегда подчеркивал, что мы должны сдерживать наших людей, особенно тех ботаников из Потока Луны». После этого, высокопоставленный человек из клана Ю сказал медленно.


«Некоторые расплывчатые истории никогда не случались. Но эти ботаники поверили этим историям и записали их в свои секретные файлы. Если файлы разойдутся, слишком много людей будут напуганы и обеспокоены. Поэтому, мы должны строго пресекать подобные вещи.» Сказал он мягко.


Услышав его, «посох» улыбнулся и кивнул: «Итак, мы должны сурово наказать тех людей, которые говорят глупости, независимо от их статуса и семейного положения … Любой, кто говорит что-то, что не должно быть сказано, будет наказан.»


Клон Ю Хо улыбнулся. Он посмотрел на этих высокопоставленных существ Ю Клана, чьи волосы все еще были покрыты пылью и еще не оправились от страшного удара, который только что произошел, и сказал: «Итак, сегодня, в этой битве, происходящей в мире Пань Гу, храбрый и могущественный Мингмо бросил самый священный вызов местным существам в этом мире … И до этого …»


«Ничего не случилось до этого!» Все высокопоставленные существа Ю Клана на сцене улыбнулись.


Несколько рабов, не являющихся людьми, осторожно подошли и оттащили труп старика из Потока Луны. Несколько жестоких боевых зверей широко раскрыли свои челюсти и безумно разорвали труп на куски. Таким образом, этот «безрассудный» старик Клана Ю, который сказал ряд неправильных вещей в неподходящий момент перед группой неправильных людей, исчез.


Подобно тому, что он упомянул, этого мудрого человека из Потока Луны никогда не существовало во вселенной. Все в нем скоро будет уничтожено таинственной силой. Все оставленные им следы будут стерты в кратчайшие сроки, и вскоре ни один дворянин клана Ю никогда не упомянет его, не подумает о нем и даже не вспомнит о нем.


«Тем не менее, если Мингмо выиграет испытание, он заработает большую славу, чтобы соответствовать своей победе». Сказал клон Ю. Хуо со смехом: «В конце концов, это будет великолепная победа.»


Другие высокопоставленные существа Клана Ю посмотрели друг на друга, затем кивнули в согласии.


Это был клон Ю Хо, который занимал тело Йемо Тяня, но в их глазах это был Йемо Тянь. Им не стоило упоминать Йемо Тяня, но в соответствии со всевозможными смешными, странными и лицемерными социальными правилами их общества, они просто не могли игнорировать то, что сказал Йемо Тянь.


В конце концов, Йемо Тянь теперь представлял те семьи, которые открыли и вторглись в мир Пань Гу в первую очередь. Эти семьи обладали некоторыми скрытыми способностями, которые были разрешены некоторыми скрытыми правилами.


Солнце сияло над миром. Сквозь солнечный свет Цзи Хао смотрел это нелепое и бесстыдное шоу, которое было устроено внизу, грустное и веселое одновременно. Он сделал шаг вперед и улыбнулся Мингмо: «Ты уже знаешь, что Кровавая Корона мертва, и сейчас есть вакансия для» Короны «?»


Мингмо прищурился, глядя на Цзи Хао с удивлением и сомнением, когда он спросил: «Ты тоже это знаешь?»


Цзи Хао с улыбкой кивнул и ответил: «Но я считаю, что вы не должны рисковать, чтобы бросить нам вызов … Я предлагаю вам вернуться прямо сейчас, чтобы собрать своих воинов и собрать более сильную армию».


С презрением посмотрев на Мингмо, Цзи Хао холодно продолжил: «Убивая ваших воинов, мы можем заработать огромную силу естественных наград. Хорошая сила наград — хорошая вещь. Вы не должны здесь умирать. Вы должны вернуться, собрать больше своих людей и привести их сюда, чтобы умереть, чтобы мы заработали большую силу естественных наград … Это то, что вы должны сделать!»


Сказав то, что он сказал, Цзи Хао презирал весь мир Пань Ю. Он относился к ним как к свиньям, ожидающим убоя, которых привели прямо к его двери. Услышав его, Мингмо зарычал в ярости. Следуя его голосу, его черепная часть внезапно зарелась серым огнем. Он взмахнул посохом и ударил по голове Цзи Хао.


Цзи Хао ловко ударил по посоху. Выражение лица Мингмо мгновенно изменилось, когда он был отброшен огромной силой, так что он едва не смог схватить свой посох и позволил противнику отослать его в сторону. «У тебя такая чудовищная сила!» Он в шоке уставился на Цзи Хао и закричал.


Цзи Хао сдержал улыбку на своем лице, когда он сделал два шага в сторону Мингмо, понизил голос, а затем усмехнулся: «Мне интересно одно … Вы стерли все поражения из своей расширяющейся истории?» Щелкнув языком, Цзи Хао продолжил: «Я только что зарезал огромное количество ваших воинов, но вы, кажется, ничего не чувствуете, не так ли? Это похоже на то, что вы пережили худшее, не так ли? Мне любопытно об этих вещах. Можешь мне рассказать? »


Лицо Мингмо стало еще темнее. Он взревел к небу, затем из его черепа вылетели бесчисленные серые фигуры и направились к Цзи Хао вместе с пронзительными криками.
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Глава 1726. Убить Мингмо



В воздухе всплыло темное призматическое зеркало. Группа высокопоставленных людей Клана Ю не ушла. Вместо этого, они смотрели в зеркало.


Когда Мингмо выпустил волну серых фигур из своего посоха и послал эти оглушительно плачущие вещи в сторону Цзи Хао, многие высокопоставленные существа Клана Ю не могли не похвалить.


«Мингмо зарезал всех живых существ в тридцати шести мирах и поглотил силу смерти от этих бедных существ до того, как они умерли. После этого он потратил миллиарды лет на создание этой «Плачущей души», которая так ужасна».


Для того, чтобы запечатать эти жестокие души, Мингмо почти потратил все свои деньги, чтобы купить достаточно «серого кристалла Бога Пустоты» и изготовить этот черепной посох «.


«Так досадно! Из-за него в течение тридцати миллионов лет даже сто грамм» серого кристалла Бога Пустоты «не было найдено ни на одном рынке, поэтому нам пришлось отложить много работ».


Большое количество высокопоставленных существ Клана Ю высоко оценило посох Мингмо. Они были самыми влиятельными в своем мире, но, тем не менее, создание такого посоха обойдется в большую цену. Не говоря уже о том, что Мингмо пришлось убивать всех живых существ в тридцати шести мирах, чтобы собрать те жадные, жестокие, неистовые и злые души, которые теперь были запечатаны в его посохе!


Эти высокопоставленные существа Ю Клана были далеко-далеко от небес, но когда плачущие души вырвались из посоха, они все еще чувствовали, что злая темная сила появляется вокруг них. Ударяя по их телам, он пробуждал слабый свет защиты от их спасительных сокровищ.


Столкнувшись с подавляющей волной плачущих душ, Цзи Хао выпустил свою духовную силу. Он чувствовал бесконечное отчаяние и безграничный страх. Он видел опустошение миров и уничтожение всех живых существ; от разумных видов до мельчайших насекомых, так жестоко и жестоко. Даже растения были измельчены и сожжены …


Эти серые фигуры не только поглотили самое глубокое отчаяние, которое существа испытывали перед смертью, но также содержали в себе великую ненависть к миру до того, как они были убиты. Ненависть породила неописуемо великую силу. Прикоснувшись к этой силе, даже среднестатистические сокровища пред-мира были запятнаны и разрушены, теряя свои силы.


Только один тип силы в мире может соперничать с этой чрезвычайно едкой страшной силой.


Цзи Хао издал яростный крик. Следуя его голосу, нисходящая естественная сила вознаграждения слилась с его мельницей Дао и дала ей, которая была темной из-за силы разрушения и сияющей из-за силы творения, толстый золотой ободок.


Более десяти миллиардов нечеловеческих существ были убиты под его руководством. Поэтому, Цзи Хао заработал огромную естественную силу вознаграждения, которая была даже больше, чем та, которую он заработал за преодоление потопа и помощь в формировании Родины Пань Гу.


Великая природная сила награды слилась с мельницей Дао и заставила всю мельницу сиять золотым светом, похожим на золотую статую. С мельницы в небо вздымались бесконечные потоки пурпурного тумана, парящие над его головой, которые принесли священное, блестящее пурпурное сияние всему небу.


Плачущие души из тридцати шести мертвых миров шли к Цзи Хао с сильной ненавистью и бесконечной силой смерти и отчаянием. Но прежде чем они приблизились к Цзи Хао, их втянуло в мельницу.


Золотой свет, генерируемый природной силой вознаграждения, быстро рассеял их темную силу и силу смерти. Разрушающая часть мельницы вращалась, и на ней сплелись бесчисленные следы Дао разрушения, сгущенные в острые следы, похожие на зубы акулы, которые сразу же разрывали эти плачущие души.


«Прах к праху, земля к земле … Вы были убиты в ваших собственных мирах. Но для вашей следующей жизни, как люди, животные или растения в мире Пань Гу … вы должны жить хорошей жизнью».


Цзи Хао мрачно посмотрел на Мингмо. Для создания Плачущих Душ он собрал бесчисленные души убитых им существ, измельчил и смешал их, а затем слил в них безмерную силу смерти и отчаяние. Плачущие души были злыми, жестокими смесями душ.


Мельница Дао разорвала плачущие души и забрала их темную силу, оставив самые чистые остатки душ. Знаки их изначальных миров, которые должны были существовать внутри этих душ, были стерты. К настоящему времени, эти зерна душ были чистыми и безупречными, как чистейшая вода.


Ранее таинственный человек отправил пластину великого Дао Пань Гу в зародыш Дао Цзи Хао и позволил Цзи Хао сокрушить армию не-человечества силой великого Дао. На данный момент, разум Цзи Хао еще не был полностью отделен от великого Дао мира Пань Гу. Поэтому, он все еще мог ясно ощутить дух мира Пань Гу.


Мир Пань Гу нуждался в этих зернах души.


Мир Пань Гу нуждался в зернах этих душ в реинкарнации, чтобы выковать больше жизней, чтобы мир мог расти и развиваться, чтобы в этом мире могло существовать больше цветов, птиц, насекомых, рыб. Им нужно было неограниченно увеличивать жизненную силу мира Пань Гу!


В конце концов, эти зерна души пришли от всех существ из тридцати шести миров!


Сколько новых жизней сможет создать мир Пань Гу с этими зернами души? Зерна души были такими загадочными и драгоценными, и могли быть медленно созданы только силой сотворения мира.


Для мира Пань Гу эти чистые зерна души, добытые Цзи Хао, были неожиданным счастьем! Поэтому, дух мира Пань Гу немедленно сказал Цзи Хао — миру Пань Гу нужны эти зерна души.


Но, конечно же, Цзи Хао мог бы слить все эти зерна души в свой зародыш Дао, чтобы питать его. Но, поглощая зерна души, извлеченные из душ всех существ тридцати шести миров … Даже Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю взорвутся, верно?


«Прах к праху, вы все будете жить хорошо в следующей жизни». Цзи Хао выразил свои наилучшие пожелания самыми простыми словами.


Мельница Дао сверкала прекрасно, даря каждому зерну души слабое свечение, в то время как оно сливалось с Дао реинкарнации мира Пань Гу.


Небо над небесами внезапно прояснилось, когда пурпурные клубящиеся облака появлялись слой за слоем, изливая сильные потоки естественной награды, наполняя тело Цзи Хао и его мельницу Дао.


Лицо Мингмо было сильно искажено, когда он смотрел, как Плачущие Души пожираются мельницей Дао Цзи Хао с шоком и страхом. Дрожа, он попытался вернуть их назад, но внезапно в воздухе вспыхнул морозный луч света. Цзи Хао активировал золотой мост и телепортировался перед лицом Мингмо, затем бросил меч Пань Гу прямо ему в голову. Меч блестел пронзительным холодным светом.


Бесчисленные высокопоставленные дворяне Ю Клана, которые наблюдали за этой битвой через волшебное зеркало, ахнули от шока. Затем они развернулись и сразу же ушли без каких-либо колебаний.


Они бежали в город Лян Чжу на максимальной скорости, чтобы собрать более сильные армии, чтобы завоевать мир Пань Гу!
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Глава 1727. Сбор армий



В безымянном мире в воздухе плыл очень едкий, темный туман. Между парящими утесами и глубокими пропастями бесчисленные огромные, свирепо выглядящие монстры сражались друг с другом за ресурсы.


Изредка, золотые металлические пластины плыли по небу, выпуская электрические токи. Ступая по металлическим пластинам, высокие и мускулистые, в тяжелых доспехах воины Клана Цзя оглушительно оглядывались вокруг, как боги. Видя этих воинов клана Цзя на расстоянии, монстры отчаянно бежали, а те, кому не удалось бежать, поспешно опустились на колени на землю.


В центральной части этого мира было около десяти странных спиральных башен высотой в десятки тысяч метров. Гигантские потоки электричества катились на вершине каждой башни, оглушительно шипя.


Бесчисленные местные существа в длинных черных одеждах собрались под башнями, отдавая дань знати клана Ю в один голос.


На вершине башни посередине, в большом зале с широко открытыми дверями, мужчина средних лет Клана Ю тихо опустился на колени на землю, дергаясь, пока пот стекал по его спине. Между его бровями, его вертикальный глаз корчился, выпуская пучки черного света, который струился в его два других глаза.


Великая сила веры собралась со всех сторон. С силой веры от местных созданий в этом мире, этот человек из клана Ю безумно плавил свой вертикальный глаз. Его вертикальный глаз уменьшился до размера большого пальца, ослепительно сияя. Лучи холодного света, испускаемые его вертикальным глазом, были острыми, как лезвия, проникающими глубоко в пространство.


Этот процесс плавления был не просто эволюцией его тела, но и коррозией великого Дао, которое преследовал этот человек из клана Ю.


Вертикальный глаз человека клана Ю обладал чрезвычайно мощной силой. Поэтому только сила великого Дао могла растопить этот вертикальный глаз. В процессе таяния, этот человек постепенно будет управлять великим Дао мира и станет правителем этого мира, подобно божественному императору на древних небесах мира Пань Гу.


Молитвенные голоса местных существ становились все выше и выше, и мужчина средних лет Клана Ю, стоявший на коленях в зале, дернулся еще сильнее. Внезапно, его вертикальное око взорвалось прядями яркого света, полностью сливаясь с остальными двумя глазами.


Пространство внезапно задрожало. С помощью силы веры от местных созданий, дух этого человека из клана Ю окончательно слился с пространством этого мира, контролируя часть великого Дао этого мира. Холодная и мощная сила распространилась из его тела. Он сжал пальцы, медленно вытаскивая длинный посох странной формы.


«Как колонизатор … Несмотря на то, что я достиг такой великой силы, если я хочу, чтобы меня приняли …» Мужчина средних лет Клана Ю медленно встал и наполнил свое красивое лицо презрительной улыбкой, говоря: Я действительно хочу, чтобы началась великая война, и все эти «короны», «печати» и «посохи» умерли … У всех нас одинаковая сила, так почему вы можете стоять так высоко?»


Темный луч света сиял прямо из космоса и посылал изящный черный колокольчик, тихо парящий перед его лицом. Мужчина среднего возраста Клана Ю схватил колокольчик и осторожно встряхнул его. Услышав глубокие, морозные звуки колокольчика, его выражение лица внезапно изменилось, затем он разразился диким смехом.


«Они потеряли так много элитных воинов? Куча бесполезных стариков, которые занимают высокие места …Теперь наша очередь показать, на что мы способны. Мир Пань Гу? И такая великая группа миров? Пришло время дать понять великим святым, что только мы, колонизаторы, проливающие кровь в колониях, являемся истинной надеждой нашего рода » .


«Стройтесь в боевые порядки! Готовьтесь к войне! Цель, мир Пань Гу!» Мужчина средних лет Клана Ю холодно фыркнул, но весь мир почувствовал его волю. Следуя его приказу, бесчисленные монстры, которые жестоко сражались друг против друга, нетерпеливо взревели к небу.


В прекрасном мире, группы тонких и блестящих хрустальных драконов летали по небу, в то время как светящиеся белые единороги бегали по лесу. Большое количество юношей из клана Ю в изысканных доспехах спокойно охотились в лесу с теплыми улыбками на лицах.


Летящий город шириной в миллионы миль тихо летел по небу. Город был полностью построен из белых кристаллов, сверкающих под солнечным светом. На вершине этого города человек клана Ю держал в руках черный колокольчик, слегка улыбаясь. Его вертикальный глаз давно растаял, оставив пару зрачков ослепительно ярким белым светом и испуская неиссякаемые яркость и жар. « Вы, кто стоял высоко над массами, ничего не знаете, кроме схем. Вы даже забыли, как бороться, забыли запах войны … Вы должны просто позволить нам заменить вас» .


«Готовьтесь к войне! Наша цель — мир Пань Гу!» Молодой человек из клана Ю посмеивался, затем раскрошил черный колокольчик в руке и собрал скрытые координаты мира Пань Гу.


Большие группы хрустальных драконов парили в небе, собираясь вокруг города. На земле, группа местных существ ракообразных, которые были главенствующими в этом мире, ехала на единорогах, быстро приближаясь.


В шипящем мире, где преобладали пустыни и украшенные оазисами, в большом большом зале на вершине пирамиды высотой в тысячу


миль, старик Клана Ю в желтой мантии рассмеялся глубоким голосом. В его паре глаз были видны два крошечных солнца.


«Я в десять раз сильнее, чем‘ короны ‚в родном городе! Из-за своего благородного семейства они коснулись края великого Дао нашего мира и сидят на высоких постах‘. Старик Клана Ю раскрошил черный колокольчик в своей руке и медленно продолжил: «И я управляю тридцатью колониальными мирами в этой области, контролируя великое Дао всех этих тридцати миров» .


«Я сильнее их в десять раз … Но я все еще колонизатор, деревенский козел, ничтожный в их глазах!» Старик сжал губы и сказал: «О, благородные лорды, вы позволили существам в варварском мире уничтожить более десяти миллиардов ваших элитных воинов? За один раз? Не слишком ли вам стыдно продолжать сидеть на ваших тронах над облаками?»


«Соберите армию и приготовьтесь к войне! Цель, мир Пань Гу!» Голос старика эхом пронесся через целых тридцать миров. Святые поднялись в небо на плотных облаках. Из поднимающихся песков, вышли бесчисленные великаны, у которых были гуманоидные верхние части тела, но хвосты скорпионов. Они обладали всеми видами огромного оружия, собираясь к огромным пирамидам в своих мирах. Армия из десяти миллиардов человек-скорпионов была поднята из каждого из этих тридцати миров.


Все больше и больше миров, которые были заняты людьми из мира Пань Ю, были возбуждены. Со всеми видами целей и задач, они собрали свои огромные армии и быстро запустили порталы, которые вели к миру Пань Гу, направляясь в город Лян Чжу.


Огромные, ужасающие военные силы, принадлежащие миру Пань Ю, были полностью активированы в этот самый момент.


Мир Пань Гу и сотни тысяч нетронутых миров вокруг него были их целями.
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Глава 1728. Выбрать поле битвы



Стоя на платформе перед небесными вратами, Цзи Хао слегка пнул ногой Мингмо кончиками пальцев ноги.


Он был на удивление слаб. Его черепный посох был действительно мощным, что, согласно оценке Цзи Хао, даже Ао Бай и Цин Цян не могли уничтожить эти плачущие души без подходящей тайной магии. Если бы битва произошла между Мингмо, Ао Баем и Цин Цян, последние два, без сомнения, были бы разорваны на куски, пожирая их души. Даже под защитой естественной удачи на небесах лучшее, что они могли сделать, — это не убить себя. Но им никогда не будет легко начать контратаку на эти плачущие души.


В конце концов, посох был страшным секретным сокровищем, созданным из душ всех существ из тридцати шести миров. Его сила была достаточно велика, чтобы вызвать отчаяние даже у некоторых могущественных существ.


Однако, что касается собственной силы Мингмо … Цзи Хао долгое время боролся против дворян Клана Ю. Основываясь на своем опыте, он ясно почувствовал, что источником силы Мингмо была Луна Пустоты, сила смерти и души. Мингмо был «посохом», но он не имел полного контроля над силой Пустоты Луны или силой первоначального великого Дао в мире Пань Ю, который был представлен Пустотой Луной. Другими словами, он был просто средним.


Возможно, он контролировал один процент силы Пустоты Луны. Но наверняка он был намного слабее Кровавой Короны или нескольких «корон» под руководством Ю Мэна.


Мельница Дао все еще тихо вращалась, измельчая плачущие души и посылая зерна души в Дао реинкарнации мира Пань Гу. Потоки естественной силы вознаграждения нисходили с неба, впадая в тело Цзи Хао вместе с красивой природной мелодией.


Мельница Дао Цзи Хао стала золотой и блестящей. Он сильно ударил ногой и откинул голову Мингмо с платформы, затем снова ударил ногой, также опустив свое тело. Но перед этим, он схватил пространственный браслет с запястья Мингмо.


Как «посох», браслет Мингмо был забит всеми красочными видами сокровищ. Цзи Хао узнал некоторых из них, но некоторые были для него совершенно странными. Многие из этих сокровищ ослепительно сияли и давали странное, огромное чувство силы. Понятно, что это были невероятно ценные вещи.


«Это существо не купило себе это звание» посоха « не так ли?» Цзи Хао нахмурился и сказал: «Похоже, мы слишком мало знаем о мире Пань Ю. Если у нас есть шанс, нам нужно захватить несколько лиц высокого уровня, чтобы увидеть, как именно все работает в их мире, и выяснить, фоны этих «корон», «печатей» и «посохов»!»


Цзи Хао оглянулся, размышляя. Владея силой солнца, которая покрывала весь мир, Цзи Хао ясно видел, что в городе Лян Чжу группа людей высокого уровня, не являющихся людьми, посылала черные колокольчики. Каждый черный колокольчик вызывал большую пространственную рябь, а затем бесследно исчезал в гигантском портале.


Очевидно, что знать мира Пань Ю собирала военные силы. Они готовились собрать еще большую армию, чтобы напасть на мир Пань Гу.


Цзи Хао поднял брови, думая о плане того, что должно было случиться. Он не был бы столь же честен и прямолинеен, как древние божественные императоры, которые решили покинуть небеса и божественное формирование небес и земли, которое давало им стратегическое преимущество, чтобы сражаться с не-человечеством во всем мире.


Божественное небесное и земное формирование можно было бы считать наиболее охватывающим магическим формированием в мире Пань Гу, поскольку оно обеспечивало самое жестокое нападение и лучшую защиту. Борьба с врагами с божественным небесным и земным формированием была самой умной вещью.


Город Пу Бань не мог служить полем битвы, потому что с одним обменом ходов, весь город был бы разрушен.


Родовые земли больших семей и кланов тоже не могли стать полем битвы. Несмотря на то, что каждая исконная земля была покрыта мощными оборонительными формированиями, она не смогла бы остановить приливную нечеловеческую армию.


На небеса можно положиться. Цзи Хао хотел, чтобы враги напали на небеса первыми. Однако после того, как Цзи Хао бросил тело Мингмо прямо с небес, какими бы глупыми и высокомерными ни были эти нечеловеческие существа, они не допустят, чтобы это случилось дважды.


«Итак, мне нужно найти для вас цель, которую вы должны атаковать. Мне нужно найти наиболее подходящую для вас цель». Цзи Хао резко ухмыльнулся и сказал: «Оказывается, что император Сюн в городе Пу Бань — это хорошо и для города, и для всего человечества!»


Император Сюн вступил в сговор с не-человечеством. По сути, теперь он был на их стороне. По этой причине, нечеловеческая армия не будет нападать на город Пу Бань, а люди Пу Баня будут защищены от пламени войны. Кроме того, поскольку Император Сюн был на стороне врага, большие кланы и семьи, которые следовали за ним, также не были бы атакованы не-человечеством, и люди из этих семей и кланов были бы в безопасности.


Позволить императору Сюну подняться на трон, позволить ему стать человеческим императором, это поначалу было очень неприятно. Но сейчас все оказалось не так уж и плохо, правда?


Цзи Хао не мог не чувствовать себя немного удивленным. Разум императора Шуна действительно контролировался врагом, или он преднамеренно допустил это?


Поскольку он знал все больше и больше секретов о мире Пань Гу, Цзи Хао теперь не осмеливался никого недооценивать в этом мире. Император Шун специально послал императора Сюна на трон? Сделал ли он это? Чем больше Цзи Хао думал об этом, тем глубже он в это верил.


«Пу Бань не может стать полем битвы, и при этом они не будут настолько глупы, чтобы снова взлететь туда. В этом случае, мы должны найти для них лучшую цель под небесами!» Цзи Хао засмеялся и повернулся к северо-восточной стороне города Пу Бань, глядя на Город Горы Яо.


«Бог горы, следуй моему приказу!» Цзи Хао поднял свою божественную печать и помахал горному городу Яо. Затем, он обернулся и улыбнулся Куа Е и его братьям: «Полмесяца… Расширьте Город Горы Яо в сто раз, с двенадцатью слоями городских стен, соединенных между собой. Вы можете это сделать? Каждое живое существо на небесах будет доступно для вас.»


Куа Е завел брови. Он собирался сказать Цзи Хао, что это невыполнимая миссия. Однако, как только он услышал, как Цзи Хао сказал, что ему будут доступны все небеса, он надул свою грудь и засмеялся: «Если пять божественных императоров тоже последуют моим указаниям, десять дней … Всего за десять дней мы сможем легко расширить город Горы Яо в сто раз. Вернувшись на древние небеса, город можно построить всего за одну ночь!»


Пока Куа Е говорил, Горный Город Яо дрожал.


Земля, колышущаяся, как вода, подтолкнула весь Горный Город Яо и окружающие его плодородные земли в радиусе более десяти миллионов миль, включая десятки гор вокруг города, в область прямо под небесами, где раньше стояла гора Бучжоу.


Сначала Гора Города Яо двигалась медленно, как бегущие лошади. Но, когда Цзи Хао активировал все большую и большую силу земного меридиана, огромная область начала двигаться с молниеносной скоростью, оставляя после себя клочки остаточных изображений. Наконец, сотни тысяч миль могли быть пройдены за одну секунду.


Гигантские облака тумана поднимались из города. Через двадцать четыре часа, весь город был перенесен в район прямо под небесами.


«Расширьте город. Это будет полем битвы для нас, чтобы бороться с не-человечеством!» Взглянув на Горный Город Яо, Цзи Хао мягко сказал: «Расширьте его в сто раз и соедините земные меридианы в городе со всем божественным формированием неба и земли. Я истощу кровь врагов в этом месте».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1729. Коварный вестник



Божественные боги обладали способностью двигать горы, сушить океаны и превращать пустыни в море.


Во главе с Куа Е и при поддержке тысяч божественных богов, которые профессионально строили, миллиарды Магов, драконов, фениксов, ученика Цзи Хао, Шерми и его бесчисленных водных элитных сил, наряду с помощью всевозможных мощных инструментов, найденных в небесах, новый горный город Яо был построен за десять дней.


Новый Горный Город Яо был огромной крепостью.


Вокруг города были двенадцать слоев городских стен высотой в тысячу миль, великолепно пылающих, с тиснением легендарных существ. Каждое тиснение на каждой стене содержало удивительную силу и было в высшей степени смертельным.


Внешняя стена была длиной в десятки миллионов миль, связана с земными меридианами и звездами. По приказу пяти божественных императоров, силы естественных звезд были излиты в эту стену. Эта стена была почти прозрачной, и в ней текли красивые огни. Звездный свет быстро закружился в стене, вызывая глубокий приглушенный жужжащий шум. Под его влиянием, любой незнакомец, который хоть немного приблизился бы к стене, почувствовал бы острую боль в своей душе.


Все двенадцать стен были особенно крепкими. Если все земные меридианы и природные звезды, связанные со стенами, не были разрушены одновременно в одно мгновение, эти стены были неразрушимы. На этих стенах не останется ни следа, какими бы сильными ни были враги.


Не говоря уже о том, что в стенах были спрятаны всевозможные жестокие механизмы и злая темная магия, созданная группой магистров за годы исследований. Эти стены казались неподвижными, но на самом деле каждая стена могла быть такой же опасной, как тысяча хищных животных.


Вокруг самой внешней стены вокруг города текли двадцать семь рек, в том числе девять рек с протекающим песком, девять рек из лавы и девять рек с быстрым течением. Каждая река была шириной в тысячу миль, заполненная ловушками. Попадая в любую из этих рек, даже железный человек мгновенно растает.


Двадцать семь опасных рек окружали огромный океан, простирающийся на миллионы миль. На дне океана переплетались подводные течения и скрытые рвы. Бесчисленные водные существа поднимали гигантские волны из океана. Гигантские облака ядовитого газа и парализующие туманы поднимались из океана, везде были громовые бомбы и водовороты. Любое живое существо, которое войдет в этот океан без божественного знака, данного Цзи Хао, умрет.


Следуя приказу Ао Бая, драконьи войска направлялись в эту область, волна за волной. Большие группы чистокровных драконов вели бесчисленных драконов потопа, боа-драконов, карповых драконов, многоножек-драконов и всех других видов драконов смешанной крови , наряду с мощными водными существами странной формы, входящими и расположенными в этом океане. Тысячи хрустальных дворцов, принадлежащих роду драконов, стояли на затопленных плавных песчаных пляжах по прямым линиям, превращая этот огромный океан в мертвую зону с жестокой аурой убийств.


Каждый, день бесчисленные чистокровные драконы кружили над океаном, поднимая огромные волны, ревя и тренируя водную армию на поверхности воды. Квадратные массивы из десяти тысяч человек идеально выстроились на поверхности воды. Глядя с неба, можно было увидеть головы бесчисленных водных существ, без единой видимой капли воды.


Вокруг этого огромного океана, были разбросаны скалистые горы. Бесчисленные глубокие темные долины и бездонные естественные ямы прятались в этой горной местности. На востоке, юге, севере и западе в каждом направлении лежал широкий путь шириной в сто миль, ведущий к океану. Если нечеловеческая армия вознамерится атаковать Горный Город Яо, эти четыре пути будут их лучшим выбором.


Четыре пути были чистыми и ровными, без каких-либо ловушек или засад. Но в конце каждого пути был гигантский кроваво-красный залив, наполненный холодной и липкой кровью. Бесчисленные кровавые морские воины-шуры из преисподней спокойно ждали в четырех заливах крови, и эти четыре залива крови станут первой опасной зоной, с которой столкнется армия не-человечества.


Цзи Хао связался с Иерархом Преисподней. С телами всех воинов, которые умрут на этом поле битвы, он обменялся на полную поддержку Иерарха Пустоты.


Никто точно не знал, сколько зомби и злых духов Призрачный мир накопил в мире мертвых за последние бесчисленные годы. Но без сомнения, это было бы ужасающим числом. По крайней мере, при полной поддержке со стороны преисподней, Цзи Хао не столкнется с нехваткой военной мощи. Следует отметить, что зомби и злые призраки из преисподней были даже намного жестче, чем воины под командованием Цзи Хао. Чем дольше они будут сражаться, тем больше их число будет расти. Следовательно, эти четыре кровавых отсека стали бы четырьмя ужасными смертельными ловушками, чтобы нанести противникам тяжелые потери, максимально тяжелые.


Правильное время, правильное место, правильные люди; ведя войну в мире Пань Гу, Цзи Хао не был готов отказаться ни от одного из этих трех факторов.


Он строил лучшее поле битвы в самых выгодных природных условиях, чтобы нанести как можно больший вред не-человечеству с помощью наиболее благоприятных боевых формирований. Независимо от того, сколько войск отправят враги, Цзи Хао приложит все усилия, чтобы уничтожить их всех. Если все не сработает, если он потерпит неудачу, он верил, что к этому времени придут священник


Дачи, священник Цин Вэй и Ю Ю и сделают свои шаги.


Усевшись на китового дракона, Ао Хао, который называл себя «Ао Ритянь», остался на границе кровавого залива и акватории океана, щелкая губами, глядя на бесчисленные серые фигуры, которые тихо и быстро двигались в липкой крови.


«Мои дорогие предки, где, черт возьми, он нашел эти страшные вещи? О, боже, я бы лучше бросил вызов человеческому императору один на один, чем сражался с этими монстрами. Так чертовски страшно!» Прежде чем он закончил свою фразу, он схватил гигантскую акулу и бросил ее в кровавый залив.


После пронзительного крика, кровь и мясо акулы были мгновенно разъедены кровью, и вскоре кости тоже растаяли. Остался только смутный бледно-серый силуэт акулы, который быстро слился с кровью, превратившись в одну из тех быстро движущихся фигур.


Видя это, Ао Хао и группа драконов, стоящих за ним, широко открыли глаза. Только сейчас у них появилось еще одно ужасное впечатление о мире преисподней.


Пока они вздыхали об ужасающей силе этой липкой крови, с северного пути, которое было прямо перед ними, скатилось облако пыли. Со всей этой пылью, бросились группы странных темных созданий в золотых доспехах.


У этих шестиметровых существ были волчьи головы, человеческие тела, лошадиные ноги и темно-зеленые глаза. Захватывающий холод исходил от всех их тел, в то время как душераздирающие ветры порхали вокруг них. Где бы они ни шагали, земля превращалась в песок. Темный песок поднялся в небо, быстро приближаясь к горному городу Яо вдоль этих странных существ.


Появились десятки тысяч существ с волчьей головой, но их лидером было мускулистое существо высотой девять метров с головой орла и парой бычьих ног. Держа золотой посох, существо с головой орла подошло к краю кроваво-красной бухты, подняло голову и посмотрело на Ао Хао и других драконов.


«Я хочу поговорить с вашим господином … Я принес сообщение от моего великого, верховного господина. Варвары, мы здесь не для того, чтобы сражаться на войне. Мы здесь для нашей взаимной выгоды … Приведите меня к своему хозяину. В противном случае вы будете сожалеть!


Цзи Хао внимательно следил за всей горной областью Яо, не дав Ао Хао ни единого шанса вызвать какие-либо проблемы. Четверть часа спустя, Цзи Хао встретил этого посланника с орлиной головой в большом божественном зале.
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Глава 1730. Внутренняя забота не-человечества



В центральной части небес, в Восточном Императорском дворце…


Как дворец, где жил древний Восточный Император Тайии, он был полностью построен из золотых кристаллов, возвышающийся и великолепный. Золотой поток солнечного света лился вниз с более высокого неба, как огромный водопад, окутывая весь дворец. Из-за многочисленных отражений и преломлений, весь дворец был наполнен пронзительными огнями. В каждом дюйме дворца доминировал яркий солнечный свет.


Сидя на огромном древовидном троне Восточного Императора, Цзи Хао восхищенно наслаждался теплым солнечным светом вместе с мистером Вороном, который стоял рядом с ним, парой огненных драконов, свернувшихся у него на коленях, и группой старейшин Клана Золотого Ворона.


Темнокожий посланник с орлиными глазами, на чьих золотых доспехах были темно-зеленые кристаллы со странными символами заклинаний, казалось, очень любил солнечный свет. С восхищением, он глубоко вздохнул, вежливо опустившись на колени на землю и прижавшись обеими руками к земле. Его пальцы странным образом соединились, затем он положил лоб на землю и поклонился Цзи Хао.


«Высший правитель Солнца, по приказу Ю Мэна, Верховного Божественного Правителя, повелителя солнца и пустынь, защитника песчаных бурь и голода, защитника диких земель, бандитов и волков, повелителя смерти и тьмы, вождя мумий и ядовитых змей, я, Су, принес тебе доброту Ю Мэна».


После супердлинного титула, Су поднял левую руку. На левом запястье у него был браслет, изящный и таинственный, как спиральная змея. Крошечные золотые чешуйки змеи открывались один за другим, испуская сильную волну космической энергии. Из браслета, Су вынул ряд прекрасных и могущественных сокровищ, а затем осторожно положил их на землю по прямой линии.


Это были двенадцать золотых, блестящих, экзотических сокровищ. Десять из двенадцати были духовными сокровищами перед миром, а два были высшими сокровищами перед миром. Несмотря на то, что среди всех сокровищ перед миром это были предметы относительно более низкого качества, в качестве подарка для начала отношений они уже были богатыми и впечатляющими, особенно два пред-мировых сокровища перед миром. Одним из двух был золотой гроб странной формы, с тиснением бесчисленных золотых скорпионов. Из гроба время от времени можно было слышать едва слышные пронзительные крики, заставляющие Цзи Хао чувствовать, что в нем прячутся бесчисленные свирепые существа!


Если Цзи Хао угадал правильно, золотой гроб был редким сокровищем типа ‚инкубаторий‘ с бесчисленными ядовитыми и опасными скорпионами. Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз. Девять солнц светились внутри глаза, позволяя Цзи Хао почувствовать силы скорпионов внутри гроба. Девяносто девять процентов этих скорпионов были такими же могущественными, как Короли Маги, длиной в метры, в то время как остальные были на уровне Божественных Магов, длиной в сотни метров.


Другим высшим сокровищем перед миром был золотой мачете, вокруг его гладкой поверхности бушевали туманные пряди песка. Одним взглядом на лезвие Цзи Хао почувствовал, что волна тонких, но острых силовых нитей лезвия приближалась прямо к его лицу, пытаясь разрезать его тело и душу на части.


Лезвие вибрировало. Взглянув на клинок, Цзи Хао сразу понял, что клинок может в любой момент превратиться в катастрофическую песчаную бурю, пролететь миллионы миль и уничтожить всех существ, к которым он прикоснулся.


В пустынных районах, мощь этого клинка может быть максимально увеличена.


«Интересные сокровища … Верховный Божественный Король Ю Мэн? Почему он послал мне эти подарки?» Цзи Хао с интересом посмотрел на Су, задавая вопрос с улыбкой. Десять духовных сокровищ перед миром и два верховных сокровища перед миром, они представляли собой такой тяжелый дар.


«Я принес доброту моего верховного учителя. Божественный король Ю Мэн надеется подружиться с тобой, а не враждовать». Су поднял голову и вежливо сказал: «Это не то, чего хочет только мой мастер. Это желание всех союзников моего учителя».


Цзи Хао поднял брови и взглянул на нескольких старейшин Клана Золотого Ворона, затем ухмыльнулся и сказал: «Но мы теперь враги. Вы собрали армии … Хм … Вас также посылают сюда из другого мира, просто не так ли? »


Су серьезно кивнул и ответил глубоким голосом: «Я, Су, самый верный посланник моего верховного повелителя. Мой верховный повелитель — правитель нашего мира. Он контролирует все величайшие силы нашего мира, все зло … Он хотел, чтобы мы собрали армию … Итак, как его верные последователи, мы собрали армию и пришли сюда ».


С глазами, сверкающими ярким светом, Су удивленно вздохнул: «Мир Пань Гу, я впервые услышал название этого мира. Но я должен признать, что этот мир так прекрасен … В вашем мире чистые источники могут быть можно найти повсюду, а у родниковой воды есть реки, озера, даже океаны! Вы можете в это поверить? »


Су неудержимо трепетал, а затем его голос зазвучал все более и более взволнованным. «И у вас так много зеленых растений! Невероятно, что в нашем мире, в странах простых людей, даже у самого высокого царя в его дворце не более десяти тысяч деревьев! Только у Ю Мэна, Божественного Короля, есть целых десять миллионов больших деревьев в его дворце. Но в вашем мире, деревья, цветы, травы, они повсюду!»


Покачав головой, Су снова вздохнул и продолжил: «В вашем мире деревья, принадлежащие простолюдинам, на самом деле больше, чем все деревья, которыми владеет король из страны простолюдинов в нашем мире. Мир Пань Гу такой, такой богатый и удивительный.»


Цзи Хао издал сухой кашель. Услышав Су, он почувствовал, как слушает группу грабителей, которые комментируют свои собственные вещи. Это было не хорошо. Иметь группу жадных, неопытных жен, жадно смотрящих на его вещи, было нехорошо.


«Просто хорошо, просто хорошо. Наш мир Пань Гу не слишком богат, он просто средний». Цзи Хао улыбнулся и сказал: «Какую именно доброту ты приносишь от своего Божественного Короля Ю Мэна?»


«Для вас, такого могущественного существа, пытаться скрыть или быть слишком осторожным, было бы оскорблением. Я буду прямолинеен. Мой господин, верховный Божественный Король Ю Мэн, он и его союзники хотят сотрудничать с вами!» Су огляделся, некоторое время размышляя, потом осторожно сказал.


«Сотрудничать?» Цзи Хао улыбнулся и спросил: «Как? Что мне нужно заплатить? Что я могу получить?»


«Пусть эти могущественные «короны», «печати» и «посохи» падут в этом мире. Пусть они прольют свою последнюю каплю крови в этом мире. Мой господин и его союзники обещают вам, что если вы поможете им уничтожить эти обладателей власти в нашем мире, они никогда не коснутся даже дюйма земли мира Пань Гу после того, как они возьмут под контроль весь мир Пань Гу … Хотя этот мир настолько богат и плодороден!»


Су понимал, что это звучит оскорбительно, но он не мог сдержаться, но добавил: «Так много чистой воды, так много деревьев … Этот мир такой богатый, такой богатый».


Цзи Хао мягко ударил голову одного огненного дракона, погружаясь в мысли. Его палец серебристо звякнул о голову огненного дракона.


Некоторое время молча размышляя, он засмеялся: «Твой хозяин говорит за тех… высших правителей вдали от дома, не так ли?»


«Или это … внутренняя борьба за власть между центральными держателями власти и держателями власти вдали от дома из мира Пань Ю?»
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Глава 1731. Бесконечная жадность



«Возможно, только мой мастер может ответить на ваши вопросы».


Су осторожно выпустил золотую бусинку изо рта. На золотой бусине, странные узоры были инкрустированы обсидианами. Он посмотрел на Цзи Хао, видя, что он не проявляет никаких признаков возражения. Затем, он осторожно положил золотую бусинку на землю, подтолкнул руки к груди и произнес заклинание.


После приглушенного удара, золотой шарик распался на красивый, цветущий цветок. Лучик золотого света засиял от цветка, затем облака крошечных золотых световых пятен поплыли вниз от луча света. В светлых местах, появился высокий и крепкий, темнокожий, красивый мужчина.


Вертикальный глаз этого человека исчез, но его лицо было очевидно как у существа Клана Ю. На прекрасном лице преобладала сильная гордость, и за ней скрывались хитрость и злоба. Все эти черты доказали, что он был чистым дворянином Клана Ю.


«Темнокожий дворянин клана Ю? В первый раз вижу его!» Увидев этого человека, Цзи Хао тут же издал этот подлый комментарий.


«Я загорел сам, поэтому моя кожа может поделиться цветом с людьми под моим руководством. Моя темная кожа придает мне эту близость». Сказал этот темнокожий мужчина из клана Ю. Его длинные волосы были свернуты в пучок странной формы на макушке головы, и он был одет в золотые доспехи, украшенные изумрудами и роскошными узорами. Он улыбнулся и кивнул Цзи Хао, затем продолжил говорить: «Я Ю Мэн, Божественный Король мира Пань Ша и других девяноста девяти пустынных миров».


Прежде, чем Цзи Хао сказал слово, он развел руками и засмеялся: «Но, конечно, название «Божественный Король» ничего не значат. Некоторые из моих друзей называют себя императорами, некоторые называют себя правителями, некоторые создали странные титулы, такие как «губернатор» в общем … Но на самом деле, мы все одинаковы. Мы когти и бивни мира Пань Ю,


Цзи Хао спокойно посмотрел на Ю Мэна. Судя по тому, что он сказал, он явно сильно отличался от других дворян Клана Ю.


«В отличие от других, я предпочитаю управлять мирами, которыми правлю мягко». Ю Мэн широко улыбнулся и сказал: «Поэтому девяносто девять заместителей моих командующих и подчиненных — могущественные местные существа из миров, которыми я управлял, как Су … Су лоялен и предан. Он мой посланник, мой посланник. Это я послал его к вам, дорогой император Цзи Хао.»


«Просто скажи, что ты хочешь сказать». Цзи Хао продолжал смотреть на Ю Мэна и холодно сказал: «Я думаю, ты не послал Су весь путь сюда, чтобы передать эти лишние слова, не так ли? Что ты хочешь? Что тебе нужно, чтобы я сделал? И что я смогу получить?»


В свете, Ю Мэн слегка поклонился Цзи Хао и сказал что-то, что Цзи Хао ожидал.


Ю Мэн завоевал целую сотню миров. Его подчиненных было бесчисленное множество, и существ, которыми он управлял, было огромное количество. В сотнях завоеванных им миров он был высшим вождем, царем богов, правителем богов.


Однако Ю Мэн родился не в знатной семье.


Вернувшись в мир Пань Ю, предки Ю Мэна были членами семейства низших классов. Семья пала, поэтому предки Ю Мэна завербовали группу слабых воинов и отправились в путешествие универсальной экспедиции со своими скромными владениями, без обозримого будущего. После бесчисленных опасностей и трудностей его предки, к счастью, обнаружили маленький мир без могущественной силы. Они осторожно вторглись в этот маленький мир, разграбили ресурсы и накопили силы. Они провели сотни лет, но, наконец, они покорили этот маленький мир.


Усилиями двенадцати поколений, предки Ю Мэна использовали этот маленький мир в качестве трамплина и начали вторгаться в окружающие миры. Когда Ю Мэн возглавил семью, его семья уже контролировала тридцать пять миров.


Будучи могущественным существом с огромной силой своей семьи, Ю Мэн потратил всего тридцать тысяч лет, чтобы завоевать все миры, которые он мог найти. Как только его семья стала управлять целой сотней миров, он назвал себя Божественным Королем. Таким образом, он стал высшим правителем всех существ из ста миров.


Казалось, все было так прекрасно.


Обширные территории, бесчисленные люди, высшая власть, огромные силы и долгий срок жизни. Ему не на что было жаловаться.


Единственным недостатком было —


«Те «святые существа», которые даже более жадны, чем кровососущие мумии в пустынях, эти жадные суки из первоклассных крупных семей!» Перед Цзи Хао, Ю Мэн вовсе не пытался скрыть свой гнев и ненависть. «Они взорвали все. Они отказываются умирать с гнилым миром Пань Ю, но настаивают на том, чтобы тащить нас в ад!»


Семья Ю Мэна завоевала так много миров. В течение долгой истории завоевания его семьи, им неизбежно приходилось устанавливать связи с миром Пань Ю — им были нужны более сильные войска клана Цзя, больше летающих фортов, более функциональные боевые марионетки, им также нужно было больше божественных башен …


Как небольшая семья низкого уровня, семья Ю Мэн имела много больших недостатков. Поэтому у них не было другого выбора, кроме как разграбить ресурсы завоеванных ими миров, чтобы купить то, что им нужно, в мире Пань Ю.


Как покоритель многих миров, семья Ю Мэна была щедрой, и эта щедрость быстро привлекла внимание истинных держателей власти в мире Пань Ю!


«Они даже не удосужились найти оправдание!» Ю Мэн посмотрел на Цзи Хао с угрюмым лицом и холодно сказал сквозь стиснутые зубы: «Небольшая семья, к которой принадлежали мои предки, была вассальной семьей большой семьи высшего класса».


«Когда маленькая семья пала, эта первоклассная большая семья бросила их как мусор, даже не взглянув на них. Они позволили моим предкам жить бродячей жизнью, позволили им рисковать своей жизнью … Но когда мы построили наш собственный фундамент, они просто набросились на нас, как жадные зомби, чтобы высосать нашу кровь и мозг».


Это была первоклассная большая семья в мире Пань Ю с одной «короной», двумя «печатями» и пятью «посохами». У этой семьи была самая благородная родословная, великая сила и ужасающая сила. Когда люди из этой семьи узнали о семье Ю Мэна, они дали простое слово, из-за которого Ю Мэн и все, что он сделал, стали частной собственностью этой семьи. После этого, Ю Мэну пришлось отправить огромное количество ресурсов и более миллиарда элитных воинов в эту семью, дополненных миллионами прекрасных рабов-женщин. Кроме того, ему нужно было потратить столько времени и сил на поддержание отношений с членом этой семьи …


«Мир Пань Ю находится на грани краха. В настоящее время, этот мир должен собрать как можно больше ресурсов, чтобы замедлить его крах». С глубокой ненавистью, Ю Мэн усмехнулся: «Среди сотен принадлежащих мне миров шестьдесят три могут умереть из-за бесконечного грабежа … В тридцати пяти среднего масштаба вы даже не сможете найти большой бассейн.»


«Они слишком жадные, и их безграничная жадность уничтожит все, что заработали мои предки и я с нашими самыми большими усилиями».


Глядя на Цзи Хао, Ю Мэн честно продолжал: «Итак, император Цзи Хао, мы надеемся, что сможем объединить наши силы с вашими и … пусть они умрут!»
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Глава 1732. Отчаянное бесплодие



Ю Мэн был полон гнева и обиды, но, услышав его, Цзи Хао был так обрадован, что даже хотел аплодировать. Если бы он не рассматривал лицо этого потенциального будущего союзника, он бы вскочил, хлопнул в ладоши и, возможно, даже немного потанцевал.


Золотой луч света расширился во все стороны и стал мягким световым экраном, окутавшим весь дворец. Ветер вырвался из светового экрана, и вслед за ветром, Ю Мэн исчез, а на свет появилась безграничная пустыня. Когда появилась пустыня, из-за света появился очень настоящий, палящий и сухой воздух.


«Ах, запах моего родного города!» Су поднял голову, качая головой и вздыхая.


«Моей семье повезло. В безвыходной ситуации, мои предки открыли мир Пань Ша. Полагаясь на этот маленький пустынный мир, моя семья переживала самые тяжелые времена, медленно развиваясь и расширяясь». Голос Ю Мэна можно было услышать на светлом экране. С глубокой любовью, он вздохнул: «Но моей семье так не повезло …»


Услышав его рассказ, Цзи Хао начал кивать.


На самом деле не повезло. В отчаянном положении, его семья нашла мир Пань Ша. В мире Пань Ша, его предки восстановили свое настроение, получили первый доход, заработали свой начальный капитал и начали свою экспансию и инновации.


Но их расстраивало то, что все миры, окружающие мир Пань Ша, были бесплодны, в них преобладали пустыни. Пески везде, песчаные бури каждый день; маленькие, большие, многочисленные солнца плавали в небе. В этих мирах, растения и вода были наиболее важными ресурсами.


Изображения на светлом экране изменились, показывая быстро текущую реку. Река протекала через желтую пустыню, соединяя ряд оазисов, похожих на жемчужное ожерелье. Треугольные белые паруса двигались по реке; в оазисах странно выглядящие разумные существа жили мирной жизнью.


Изображение затем уменьшилось, чтобы показать бесчисленные оазисы у берегов реки. Из-за этой великой реки, пустыня была украшена разными чешуйчатыми оазисами. Несмотря на то, что пустыни все еще были абсолютными властителями этого мира, но, по приблизительным подсчетам, оазисы занимали около двадцати процентов мира.


Видно, что на ранней стадии вторжения предки Ю Мэна уже построили гегемонию в этом мире. Бесчисленные темнокожие местные существа плыли в воздухе с благоговением, поклоняясь воинам клана Цзя, стоящим на металлических пластинах. Под руководством воинов клана Цзя, они выкапывали из-под песков золотые камни, строили пирамиды и огромные статуи.


Вокруг каждой пирамиды были построены красивые залы. В холле неспешно прогуливались большие группы дворян Клана Ю в роскошной одежде, а также командиры клана Цзя и мастера клана Сю. Родниковая вода и вино повсюду подавались бесчисленными местными существами в золотых доспехах. Войска местных воинов собирались в военных лагерях вокруг залов со всех сторон.


Семья Ю Мэна быстро росла. Обученные командирами клана Цзя, эти местные воины стали храбрыми и умелыми. Их великий потенциал был вдохновлен, и они овладели бесчисленными видами странной магии, обретя великие силы.


Топча Хаос, семья Ю Мэна вторгалась во все новые и новые миры. Под руководством Ю Мэна, число миров, завоеванных его семьей, наконец достигло ста!


Это были сто миров, которыми правили пустыни, но с обильными водными ресурсами и оазисами. Ю Мэн и расы, которыми он управлял, жили в этих мирах свободной жизнью. Во главе с Ю Мэном, огромная мощная армия, состоящая из местных существ из этих миров, даже начала пытаться захватить естественные звезды из Хаоса, а затем посадить звезды с богатыми водными ресурсами в свои миры, чтобы увлажнить эти пустынные миры.


Все шло хорошо, пока …


Корпус тайной разведки из Священного Царства в мире Пань Ю внезапно обнаружился за пределами базы семьи Ю Мэна, которая находилась в мире Пань Ша. Молниеносно, они провели неожиданные проверки во всех мирах, которые контролировала семья Ю Мэна, и затем, очень агрессивно, они приказали семье Ю Мена вернуться под контроль большой семьи сюзерена, чтобы быть под их защитой, при этом отдавая им достаточно дани.


«Так жаден мир Пань Ю и эти проклятые дворяне». Пробормотал Ю Мэн.


Изображения на светлом экране менялись быстро. В этих пустынных мирах, великие реки, протекающие по пустыням, забирались одна за другой, напрямую отправлялись в мир Пань Ю через порталы.


В мире Пань Ю, великую реку не стоило упоминать, но в пустынных мирах, которыми правит Ю Мэн, любая река может стать источником жизни десятков миллионов жизней.


Вынужденные семьей сюзерена, Ю Мэн и его семья уступали без выбора. Беспомощно они наблюдали, как миры, которыми они правили, истощались один за другим. Реки тянулись одна за другой, оставляя их пустынными и увядающими оазисами.


Что было еще хуже — эти люди из семьи сюзерена не пропустили даже растения в оазисах в этих пустынных мирах. Они точно рассчитали число каждого из этих миров, а затем снова и снова грабили огромное количество зеленых ресурсов из этих миров!


Под неограниченным разграблением семьи сюзерена, миры, контролируемые семьей Ю Мена, быстро засыхали, разрушаясь и умирая. На светлом экране десятки чисто темных шестиметровых волчьих существ шли по пустыне. Они смотрели на небо, открывали рты, чтобы вдохнуть к солнцу. Затем, они сгребали немного песка с земли и клали его в рот, жуя и глотая.


«Они бедные? Они такие бедные!» Голос Ю Мэна дал неописуемое чувство: «Эти мои люди привыкли к жаркому жареному мясу, чистой родниковой воде, густому йогурту… Но после того, как эта проклятая семья сюзеренов нашла нас, всего за двадцать тысяч лет мой народ превратился в монстров, которые могут питаться песком!


Цзи Хао выпучил глаза в шоке.


Мистер Ворон широко открыл рот, громко прохрипел, затем вздохнул: «Кар, это отличная способность. Так много песка! Они не могут все это съесть, независимо от того, насколько они голодны, верно?»


«Это не проблема!» Ю Мэн зарычал от ярости: «Достоинство — это проблема! Мои люди хотят есть мясо и пить вино. Они хотят всего, чего заслуживают! Но теперь, в этих бедных мирах, они могут наполнить свои желудки только песком!»


«Итак, император Цзи Хао, давайте сражаться вместе и убивать этих проклятых мразей!» Ю Мэн зарычал в ярости.
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Глава 1733. Смиренный Ю Мэн



Светлый экран блестел, показывая различные изображения.


Ю Мэн показал Цзи Хао, через что он и его семья прошли, и изменения, происходящие с сотнями завоеванных ими миров. Чрезвычайно честным голосом, он предложил вступить в союз с Цзи Хао. Он пообещал Цзи Хао, что он уже собрал большую группу надежных союзников, которые разделяли с ним такую же боль. Они приготовились объединиться и уничтожить тех властителей в мире Пань Ю.


Цзи Хао долго молчал, не говоря «да».


Ближе к концу, Ю Мэн даже зарычал: «Император Цзи Хао, почему ты колеблешься? Это такой большой шанс, но ты его упускаешь? Если вы отвергнете мое предложение, мы вместе сокрушим мир Пань Гу вместе с этими жадными подонками мира Пань Ю!»


Ю Мэн сердито крикнул: «Мы хотим обеспечить успех, но это не значит, что вы и мир, который вы представляете, необходимы!»


Цзи Хао поглаживал пальцами рога огненного дракона, заставляя огненного дракона громко дышать в воздухе. Дракон выдохнул тонкие полосы пламени из своих ноздрей, обнажая зубы в сторону этих свирепо выглядящих существ на экране света.


Через некоторое время, Цзи Хао холодно ответил: «Это очень привлекательное предложение. Присоединиться к вам, чтобы уничтожить тех высококлассных дворян, которые угрожают миру Пань Гу … очень привлекательно. Но как я могу вам доверять? И тот же вопрос, как что я и мир Пань Гу можем извлечь из этого?»


На этот раз, Ю Мэн довольно долго молчал.


Верно, это большая проблема! Может ли Цзи Хао доверять Ю Мэну? Смел ли он доверять Ю Мэну? Ю Мэн считал, что если бы он был Цзи Хао, он бы не стал доверять незнакомцу, который внезапно появился и предложил также вступить в союз.


Не говоря уже о том, что Цзи Хао и Ю Мэн должны быть заклятыми врагами. В мире Пань Гу, династия Ю, в центре которой был город Лян Чжу, и альянс человеческих кланов, базирующийся в городе Пу Бань, были заклятыми врагами. Кровавая ненависть между кланом Ю и человечеством никогда не может быть стерта.


В этот важный момент, когда лидеры мира Пань Ю собрали армии и готовились начать полное вторжение в мир Пань Гу, как Цзи Хао как человеческое существо, мог доверять Ю Мэну, который был членом Клана Ю? В этот момент жизни или смерти, который может вызвать эффект изменения мира, кто осмелится, может или будет доверять врагу?


Внезапно, световой экран дрогнул, и тогда прозвучал глубокий голос Ю Мэна: «Я не знаю, как заставить тебя доверять мне. Я могу только позволить тебе принять собственное решение. Возможно, ты пересмотришь мое предложение после того, как увидишь то, что я собираюсь показать вам. Я надеюсь, что вы запомните это, вы сталкиваетесь с гнилым миром, гнилыми людьми … Но, в то же время, это невероятно мощный мир, и эти люди могут вызвать у вас отчаяние».


Световой экран внезапно затрясся. Пустыня исчезла, ее заменил небольшой холл, казавшийся потрепанным, основанным на преувеличенно роскошном образе жизни дворян Клана Ю.


Пол этого зала был вымощен обычным белым нефритом, а стены фактически были отлиты из бронзы. Подсвечники, лампы в прихожей тоже были сделаны из обычной бронзы. В союзе человеческих кланов такое здание можно было бы считать роскошным, но для знати клана Ю это могло быть только комнатой для временных слуг.


Ю Мэн был одет в странную золотую броню и кроваво-красный плащ, стоя в холле с обнаженными ногами. Он поднимал с земли золотую бусинку, которая выглядела точно также, как и перед Цзи Хао. Золотая бусинка стала цветущим цветком, и он спокойно положил золотой цветок на полку у подсвечника, а затем зажег несколько белых свечей.


Раздался шипящий шум, когда в зале сработала невидимая магическая печать. Следуя ослепительному свету, искры огня вспыхнули в этом зале со стороны двери. После нескольких вздохов, раздался потрясающий удар, и затем был сломан защитный экран, состоящий из тридцати шести слоев, а затем в зале раздался пронзительный голос.


«Вульгарный … скромный, низкосортный дворянин … почему ты прячешься здесь?»


За этим голосом, молодая девушка Клана Ю вошла маленькими шагами. Ее голова была странно высоко поднята, так что ее подбородок почти указывал на небо. На ней было преувеличенное кроваво-красное платье, украшенное чрезвычайно сложными узорами из черных роз, с обнаженными руками и плечами.


Несколько юношей Клана Ю и около десяти мускулистых воинов Клана Цзя последовали за девушкой в зал, окружая ее для защиты.


Девушка держала в руках изящный веер, сделанный из неизвестного хрусталя. Размахивая веером в очень небольших колебаниях, но с очень высокой частотой, девушка сузила пару своих тонких, вздернутых глаз, что казалось довольно подлым. Слегка изогнув угол рта вниз, она бросила косой взгляд на Ю Мэна и сказала: ‚Плебей, что ты делаешь? Что ты скрываешь? Ты делаешь здесь непредсказуемую вещь? Или у тебя тут спрятана женщина?‘


Несколько юношей Клана Ю бросились в центральную часть зала, смеясь, пиная складной экран, который был установлен позади Ю Мэна, сделанный из разноцветного мрамора, и сбросили его на землю. Хихикая и болтая, они обыскали весь зал, пожали плечами и покачали головой девушке.


Кислое лицо девушки после этого значительно смягчилось. Затем она гордо посмотрела на Ю Мэна и продолжила холодно кричать: «Я задаю тебе вопросы. Ты теперь немой?»


Цзи Хао с интересом наблюдал за происходящим на светлом экране. В конце концов, Ю Мэн был правителем ста миров. Хотя сотня миров, которыми он и его семья управляли, были пустынными, бедными и бесплодными, и большинство из них были слабыми, но как бы он ни был, он был правителем целой сотни миров!


Сквозь световой экран, сквозь безмерное расстояние, Цзи Хао действительно почувствовал ужасающую палящую силу Ю Мэна. Это была сила пустынь. Основываясь на опыте Цзи Хао, Ю Мэн был намного сильнее, чем Кровавая Корона. Кровавая корона был похож на нежный красивый цветок, расцветающий в теплице; это выглядело великолепно, но холодный воздушный поток мог сразу заставить его засохнуть. В отличие от него, Ю Мэн был похож на заросший хвост дикой собаки с мощной жизненной силой. Если положить собачью шерсть и цветок вместе, шерсть за короткое время истощит жизненную силу цветка, а затем заберет его жизнь.


Ю Мэн был очень могущественным, в то время как девушка, которая ворвалась в его зал, была на уровне Королей Магов. Молодые люди из клана Ю и окружающие ее воины Цзя были немного сильнее ее, но не так сильно!


«Разве ты не должен просто ударить ее до смерти?» Цзи Хао нахмурился. Он подумал о Чжу Жун Тяньмине, который давным-давно ставил его в сложные ситуации … С мощью и силой Ю Мэна, он должен был ударить девушку до смерти, не так ли?


«Эх!» Видя, что произошло дальше, Цзи Хао и группа старейшин Золотого Ворона в зале расширили глаза и в шоке встали со своих мест.


На светлом экране, Ю Мэн вежливо опустился на колени перед девушкой с искривленной улыбкой, сильно прислонил лоб к земле и сказал: «Дорогая мисс Ланью …Чем я могу Вам помочь?»


Ланью холодно фыркнула и высоко подняла голову.


В Восточном Императорском дворце, Су глубоко зарычал и опустился на колени к Ю Мэну на светлом экране, его колени громко стучали о землю.
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Глава 1734. Проклятое достоинство



Су встал на колени, слегка дергаясь, с кровяными венами, выпирающими под его темной кожей один за другим. Огонь смертельной силы начал распространяться из его тела. Со спины на его шее медленно росли черные орлиные металлические перья, стоящие на его коже, как острые стрелы.


Цзи Хао покрыл тело Су духовной силой, чувствуя гнев в его сердце и желание уничтожить все. Как его господин, его бог, Божественный Король Ю Мэн фактически преклонил колени под ногами слабой женщины.


Цзи Хао почувствовал чувство унижения в сердце Су.


На светлом экране, Ланью подошла к Ю Мэну и присела на корточки, подняв подбородок Ю Мэна ее веером. Слегка наклонив голову, она посмотрела на смуглое лицо Ю Мэна и сказала: «Мужлан, темный мужлан, который выглядит таким грязным и скупым … Бедная Ланей, она выходит замуж за такого … проклятого мужлана!»


Ланью улыбнулась, подняла голову и спросила нескольких мужчин из клана Ю: «Вы когда-нибудь видели дворянина с темной кожей? У нас есть один здесь!»


Несколько юношей Клана Ю почти истерически рассмеялись, так, что они не могли не согнуть свои тела вперед и назад, даже проливая слезы из их вертикальных глаз. Они указали на Ю Мэна, умирая со смеху.


Ю Мэн опустился на колени, оставаясь вежливым и молчаливым, позволяя Ланью делать легкомысленные замечания по поводу его бровей, глаз, носа и рта.


«Зубы аккуратные и чистые … Я подумала, что у вас между зубами может быть какое-то измельченное мясо … Как и у тех трехголовых собак, которых я держу. Они просто не могут почистить зубы после еды». Ланью нежно погладила лицо Ю Мэна нежной маленькой рукой. Ее ладонь прошла через его шею, медленно двигаясь через его мускулистую грудь и живот.


«Дорогая мисс Ланью!» Лицо Ю Мэна покраснело. Цзи Хао поднял брови и расширил глаза с большим интересом. Эта розовость на лице Ю Мэна была силой смерти, сконцентрированной от ненависти, которая принадлежала миллионам жизней, которые он убил. Из сердца Ю Мэна возникло убийственное намерение!


Тем не менее, Ланью не понимала, что означала эта розоватость. Она хихикнула, сжимая его мышцы, затем закрыла половину лица и притворилась застенчивой. «Ахьяя, ты не плохой как мужчина … Удачливая Ланей, у нее всегда хороший аппетит. Может, ты сможешь ее удовлетворить?»


Ю Мэн крепко сжал кулаки. Когда он глубоко вздохнул, его лицо покраснело. Эта смертельная сила, полученная путем убийства миллионов существ, была сдержанной и хорошо контролируемой. Поэтому, Ланью не чувствовала, как в нем прячется великая опасность.


Ланью встала и засмеялась с шипящим голосом, глядя на Ю Мэна странным, неописуемым образом: «Мужлан, вы действительно глупы и грязны, но я слышала, что вы, увальни, как животные, что у вас всегда есть …« грубая сила »! Она хихикнула.»


„Если бы ты не был женихом Ланей, я бы обязательно попробовала твою " грубую силу «!» Ланью медленно сказала: «Позор, эти проклятые старейшины … Хорошо, после того, как Ланей попробует тебя, я поговорю с ней об этом. Возможно, у меня … будет шанс после того, как вы двое поженитесь…»


Ланью хихикнула кокетливо, пока несколько юношей из клана Ю злобно смотрели на Ю Мэна, как будто он убил их отцов. Один юноша из клана Ю даже положил руку на рукоять меча, казалось, готовый бросить вызов Ю Мэну в любой момент.


Ю Мэн опустился на колени, не говоря ни слова, как статуя.


Наконец, Ланью была удовлетворена отношением Ю Мэна. Она встала и продолжила: «Сегодня вечером будет банкет, чтобы поприветствовать вас … мужланов, которые вернулись с вашими армиями! Я доставляю сообщение от Ланей, что сегодня вечером вы должны сделать вид, что не знаете ее … Она не хочет разговаривать с мужланом прямо перед тем множеством настоящих дворян!»


Немного дрожа, Ланью продолжала, как будто она была удивлена своими собственными словами: «Я понимаю ее. Ее мать действительно наложница, но, в конце концов, она является членом моей семьи, и многие красивые молодые благородные мальчики одержимы ею, верно? Она не так хороша, как я, но она будет одним из самых красивых цветов на банкете. Если она имеет какое-то отношение к деревенщине … как это будет позорно?»


«Поэтому, даже несмотря на то, что эти старики решили позволить Ланей выйти за тебя замуж, тебе нельзя приближаться к ней до свадьбы. Ты не можешь говорить с ней или разрушать ее идеальный образ в глазах истинных дворян. В противном случае, вы и ваша семья будете ожидать наказания!»


Ланью угрожала Ю Мэну грубым тоном, затем протянула правую руку и осторожно изогнула мизинец.


Ю Мэн улыбнулся, поднял голову и хлопнул в ладоши. После его движения, в его руках тихо появилась золотая коробка в два фута. Он открыл коробку, выпустив ослепительный свет сокровищ. Светящийся туман, словно вода, вылетел из коробки и растекся по земле, сверкая.


В коробке хранилось всего десять предметов, все это были редкие и драгоценные ювелирные украшения, изящные, как произведения искусства. Ланью бросила взгляд на ювелирные украшения в коробке, изогнула губы, чтобы слегка улыбнуться, и сказала: «Хорошо, это, черт возьми, не так уж плохо, иметь их».


Обернувшись, Ланью усмехнулась и вышла, размахивая маленьким ручным веером.


Несколько мужчин из клана Ю немедленно последовали за ней, словно мухи за куском гнилого мяса. Они изо всех сил старались заискивать перед ней.


Воин клана Цзя подошел к Ю Мэну, согнул его за талию и схватил золотую коробку в руках Ю Мэна, бросая на него недружелюбный угрожающий взгляд. Ю Мэн ответил сухим смехом. Он достал сумку и взял из нее несколько кусочков темно-желтых кристаллов, показывая их этому воину Клана Цзя и передавая сумку.


Группа воинов клана Цзя посмотрела друг на друга и кивнула в удовлетворении. Неся золотую коробку и сумку, они большими шагами выбежали из зала, следуя за Ланью.


Ю Мэн глубоко вздохнул, а затем на его лице вспыхнул красный свет.


Он встал и обернулся, используя магию, чтобы запечатать весь зал. После этого, он заговорил ледяным голосом: «Дорогой император Цзи Хао, ты все еще сомневаешься в нашей честности? Смотри, перед этими великими знатью, мы,» мужланы «, кто мы?»


«Власть — не единственное, к чему мы стремимся … Нам нужно больше достоинства!»


«Проклятое достоинство!» Ю Мэн поднял руку и продолжил стискивать зубы.
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Глава 1735. Банкет в городе Лян Чжу



«Достоинство, ты не можешь его увидеть, ты не можешь дотронуться до него, ты не можешь его съесть или надеть… Но иногда ты можешь без него. Без него ты будешь чувствовать себя голым на улице, таким извращенным, таким неудобным.»


Ю Мэн был одет в роскошную черную длинную одежду, которая была ярко расшита скорпионами, змеями, орлами и волками чисто золотыми шелковыми нитями. Он также держал посох из чистого золота с гигантским изумрудом, инкрустированным сверху. На его запястьях и лодыжках были надеты золотые браслеты, инкрустированные изумрудами.


Цзи Хао последовал за Ю Мэном. Он изменил свое лицо и был одет в экзотическом стиле. Через широкую дорогу, вымощенную золотыми кирпичами, они медленно шли к великолепному дворцу, который был залит огнями. Тем временем, они с улыбкой смотрели на красивых девушек из клана Ю на дороге.


Возможно, огромные армии принесли существам Клана Ю высокого уровня достаточно уверенности и позволили им почувствовать, что их жизнь обеспечена, что никакие внешние силы не могут угрожать их жизням. Таким образом, гордость и экстравагантность, спрятанные глубоко в костях этих молодых дворян Клана Ю, теперь разразились полностью.


Бесчисленные молодые дворяне Клана Ю пришли в мир Пань Гу со своими семейными армиями ради военных подвигов. Они взволнованно приводили своих подружек, любовниц, женщин-компаньонов, бестий … Неподалеку от Цзи Хао, несколько великолепно одетых юношей Клана Ю постоянно были окружены красивыми молодыми девушками, и воздух наполнился духами и сильными запахами гормонов.


«Еще не весна, но я чувствую что-то вроде… гниющих животных». Группа людей-горничных осторожно шла по золотой дороге, неся чисто золотые подносы. Цзи Хао удобно взял кроваво-красный бокал вина и налил его в рот.


Ю Мэн посмотрел на Цзи Хао в изумлении. «Как представитель великого Дао мира, ваш способ говорить так же впечатляет, как яд каменных змей в мире Пань Ша … Великие предки, вы действительно пришли сюда одни!»


«Это Лян Чжу». Ю Мэн прижался губами клицу Цзи Хао и продолжил сквозь стиснутые зубы, даже дрожащим голосом: «Ранее сегодня, высшие лидеры из семи тысяч восьмисот восьмидесяти колониальных миров прибыли в мир Пань Гу со своими армиями … Их армии расположены прямо вокруг этого города!»


Глубоко вздохнув, Ю Мэн слабым тоном фыркнул: «Я вступил в союз с тобой, потому что хочу, чтобы эти мрази умерли, а не потому, что я хочу, чтобы тебя убили!»


Ю Мэн действительно хотел плакать сейчас. Два часа назад, Цзи Хао внезапно появился прямо перед его лицом, намереваясь присутствовать на приветственном банкете сегодня вечером. Ю Мэн был напуган до безумия!


Цзи Хао небрежно оглядывался. Несколько рабов, не являющихся людьми, несли гигантский фонарь и бежали мимо него. Ловко, Цзи Хао поставил пустой стакан на голову не-человеческого раба, позволяя ему убежать со стаканом.


«Конечно, я здесь не для того, чтобы умереть. Я просто интересуюсь вами. Итак, я хотел приехать сюда, чтобы точно узнать, что вы за люди». Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и выпустил пучки палящего горячего золотого света, в котором были намеки на силу смерти. «Сколько бы лидеров миров-колоний не размещали в этом городе со своими армиями, я верю, что когда я захочу уйти, никто не сможет остановить меня!»


Ю Мэн не сказал другого слова, но сузил глаза и посмотрел на Цзи Хао с головы до ног, показывая чрезвычайно сложное и невыразимое чувство. Цзи Хао хлопнул Ю Мэна по плечу и усмехнулся, затем продолжил тихим голосом: «Даже не думай о предательстве меня. В противном случае, я расскажу всем о твоем сговоре со мной. Если это произойдет, ни один из нас не сможет получить выгоду».


Ю Мэн беспомощно вздохнул, развел руками и пробормотал: «Я выгляжу как идиот? Всю дорогу, сколько людей видели, как я присутствовал на банкете вместе с вами? Дорогой император Цзи Хао, здесь не устраивают сцену.»


Цзи Хао ярко улыбнулся. Он элегантно кивнул нескольким девушкам из Клана Ю, слегка приоткрыв рот и обнажив белоснежные зубы. Его улыбка была блестящей, а лицо, которое он использовал, было красивым, но его экзотический стиль одежды и его слегка потемневшая кожа, которая разделяла цвет с кожей Ю Мэна, немедленно рассказали этим девушкам об этой истории.


«Проклятые мужланы!»,сказала юная девушка Клана Ю с высокими скулами и тонкими губами, которая выглядела довольно злобно. Девушка быстро взмахнула веером и даже вынула небольшую бутылочку духов, распыляя ее в сторону Цзи Хао.


Распространился густой фиолетовый туман. Девушка из клана Ю бросила на Цзи Хао косой взгляд. «Сестры, будьте осторожны! Я слышал, что эти деревенщины из колоний … Иногда они принимают душ только один раз в год. О, мои великие небеса, я умру, если их руки коснутся меня!»


Несколько девушек из клана Ю хихикнули пронзительными голосами, как курицы, которые откладывали яйца. Их высокие голоса были слышны издалека. Услышав их, некоторые знатные люди из мира Пань Ю тоже смеялись, так гордо глядя на Цзи Хао.


Ю Мэн невольно опустил голову, его лицо потемнело, когда он молчал.


Позади него группа его подчиненных тоже опустила головы. Столкнувшись с этой высокопоставленной знатью из мира Пань Ю, люди Ю Мэна явно не были достаточно уверены, они даже замедлили дыхание.


Так поступили не только Ю Мэн и его люди. Среди всех людей, идущих по широкой дороге, по крайней мере, у восьмидесяти процентов дворян Клана Ю были смущенно и осторожно опущены головы, в то время как они оставались абсолютно тихими. Как и Ю Мэн, они были ‚плебеями‘ из колониальных миров. Вернувшись в миры, которыми они правили, они стояли высоко над массами, но лицом к лицу с предками высокого уровня из мира Пань Ю, у них даже не хватило смелости поднять головы.


Что за извращенное общество, извращенные правила …! Цзи Хао усмехнулся в его голове. ‚Разве эти высокопоставленные дворяне не боятся, что это может вызвать внутреннее разделение?‘ Задумался Цзи Хао.


Он посмотрел на запад. Там Священник Му и Жрец Хуа интенсивно сражались против десяти святых из мира Пань Ю с оборонительными формированиями, основанными на мирном мире. Священник Хуа и Священник Му были в домашнем дворе, в то время как десять святых обладали абсолютным численным преимуществом. Десять святых боролись со своими истинными силами, не используя клонов, но, будучи подавленными великим Дао мира Пань Гу, они не смогли победить Жреца Хуа и Жреца Му за короткий промежуток времени.


Пока десять святых не вернулись в город Лян Чжу, Цзи Хао нечего было бояться. Думая о десяти святых, Цзи Хао слегка вздохнул: «Из-за этих святых вы … а?‘»


Лицо Ю Мэна дернулось. Он понизил голос, фыркнул в гневе, затем ответил: «Пожалуйста, не поднимайте здесь опасную тему, подобную этой … Прямо сейчас, мы группа проклятых козлят. Мы должны действовать как смиренные козлы».


Во время разговора, они подошли к воротам великолепного дворца. Банкет будет проходить здесь.
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Глава 1736. Жесткая иерархия



В огромном, глубоком зале, под огнями, которые сияли также ярко, как солнечный свет, были поставлены металлические длинные столы в совершенно прямые линии в окружении горничных, которые были одеты так же красиво, как бабочки, и большие группы мужчин клана Ю в черной форме и с серьезными выражениями лица, которые патрулировали в зале.


Увидев Ю Мэна и его людей, мужчина из клана Ю в черной форме подошел жесткими, похожими на марионетку шагами, осторожно спрашивая у Ю Мэна его имя, фамилию, название семьи, к которой принадлежали его предки, и названия миров, где в настоящее время правит его семья. После этого, он вынул нефритовый листок размером с кулак и поднял на него глаза.


«Это верно … Семья Жаворонков Белого Цветка, вассальная семья из семьи Адо Ривер, девятый класс. Твоя настоящая фамилия — Моло, и ты завоеватель мира Пань Ша и других девяноста девяти миров … Завоевав так много миров, вы получили специальное разрешение на использование благородной фамилии «Ю». Лорд Ю Мэн и его тридцать пять человек, пожалуйста, следуйте за мной на свои места! "


Ю Мэн молча кивнул мужчине, и тот ответил слабой улыбкой, но на его глазах мелькнуло явное презрение. Он повернулся и повел Ю Мэна, Цзи Хао и других в зал с такой точной, но жесткой скоростью.


Грубо говоря, семьи мира Пань Ю были разделены на девять классов. Семьи 1-3 классов были большими и могущественными, настоящими обладателями власти, и все они были названы в честь знаменитых рек в мире Пань Ю.


Имя семьи сюзерена Ю Мэна было Адо Ривер. Река Адо была очень известной, обширной рекой на самом верхнем континенте мира Пань Гу, занимавшей пятерку лидеров с точки зрения объема и площади водосбора. Как семья, названная в честь такой великой реки, без сомнения, Семья Адо Ривер имела превосходный статус в мире Пань Ю.


Семьи четырех-шести классов были стабилизирующей силой всего мира Пань Ю. Большинство известных командиров, мастеров и художников в мире Пань Ю родились в этих семьях. Эти семьи были названы в честь знаменитых вершин и горных цепей в мире Пань Ю.


Семьи, оцененные как семь к девяти, были буквально низкими и маленькими в мире Пань Ю. Большинство из этих семей были вассальными семьями из дворянских семей высшего сорта, и у них почти не было свободы. Их территории, имущество, жизнь, в целом, все, что они имели, принадлежало их семьям-сюзеренам.


Люди из семей-сюзеренов держали власть над жизнью и имуществом этих маленьких семей. Они требовали от этих младших семей всего, что хотели … Но взамен они предоставляли этим маленьким семьям только номинальную защиту и оставшиеся ресурсы, которые они больше не хотели.


Эти семьи более низкого класса были названы в честь животных, которые будут выбиты на их семейных эмблемах. Чем могущественнее была семья низшего сорта, тем более сильным существом они были бы названы.


Жаворонок Белого Цветка был хрупкой птицей в мире Пань Ю. Эти птицы питались семенами травы и едва могли защитить себя.


Семья Ю Мэн была названа в честь этой птицы. Видимо, даже среди маленьких семей девятого класса, его семья была самым слабым типом. Было разумно, что такая семья пала из-за своей слабости и в конечном итоге была вынуждена покинуть свой родной город для экспедиции.


Следуя за человеком в черном костюме на заранее подготовленные места, в голове Цзи Хао мелькнули бесчисленные мысли.


Несмотря на то, что Ю Мэн был из семьи Жаворонка Белого Цветка, маленькой семьи девятого класса, он теперь управлял целыми сотнями миров и имел под своим командованием десятки миллиардов элитных воинов, таких как Су. Тем не менее, держатели власти из мира Пань Ю по-прежнему относились к нему как к низшему классу, как будто они могли по-прежнему лишить его жизни в любой момент, когда они хотели … Цзи Хао не мог понять, что происходит в головах этих дворян высокого класса Клана Ю.


Издалека, Цзи Хао увидел десятки длинных столов в конце зала. Эти столы были отлиты из золота, инкрустированы бесчисленными жемчужинами и драгоценными камнями. Под ярким светом, эти десятки столов сияли ослепительным блеском.


Вокруг этих столов собрались высокие, роскошно одетые, красивые, богоподобные мужчины Клана Ю. Каждое легкое движение, которое они делали, описывало их аристократизм и элегантность. Цзи Хао даже чувствовал, как гордость освобождается от каждой их поры. Образцы, выбитые на фамильных гербах, которые они носили на их левой груди и вырезанные из драгоценных кристаллов, были быстро текущими или покрытыми туманом великими реками.


Внезапно, Ю Мэн указал на человека средних лет с золотыми коронами Клана Ю среди этих людей и сказал: «Ю Ди, нынешний лидер семьи Адо Ривер. Моя невеста, Ланей, является внебрачной дочерью его дальнего родственника … Видите ли, на этот раз, чтобы лучше контролировать мою семью, они приложили некоторые усилия «.


Его голос был низким, таким, что только Цзи Хао мог слышать его, и был полон обиды. Этим голосом, он пробормотал: «Малышка, с которой может быть каждый мужчина, станет моей женой, и один из наших детей станет следующим лидером моей семьи … Когда у нас появятся дети, кто сможет сказать мне, если я действительно отец?


Цзи Хао похлопал Ю Мэна по плечу, глядя на Ю Ди.


«Ю», это слово имело особое значение в обществе людей клана Ю. В мире Пань Ю или в мире колоний любой, кому удастся опереться на силу великого Дао и стать достаточно могущественным, получит титул «Ю».


Под тем же титулом, что и правитель сотни миров, Ю Мэн мог только стоять здесь и смотреть на Ю Ди с такого большого расстояния, не имея возможности приблизиться к нему.


Человек в черном костюме перестал двигаться, указал на длинный бронзовый стол и мягко и безэмоциональным тоном сказал: «Здесь, места семьи Жаворонка Белого Цветка. Пожалуйста, помните, что без разрешения, вам не разрешено вступать в переднюю зону, но можете оставаться только в бронзовой столовой зоне … Пожалуйста, продолжайте уважать семьи высшего класса! "


Цзи Хао оглянулся. В огромном зале за десятками золотых столов с жемчугом и драгоценными камнями стояли около трехсот менее ослепительных золотых столов. Зона золотого стола могла вместить почти десять тысяч человек.


Рядом с золотыми столами, в зале находились почти две тысячи серебряных столов, окружавших зону золотого стола.


Количество бронзовых столов в зале было самым большим, превышающим тридцать тысяч. Бронзовая столовая зона была отделена от золотой столовой зоны и серебряной столовой зоной шириной в сотни метров. Ряд мужчин Клана Ю в черных костюмах стояли в этой области, положив руки на нижнюю часть живота, и глядя на этих младших членов семьи со слабыми ледяными улыбками на лицах.


Их выражения лиц были странными. Их глаза были полны отвращения, когда они смотрели на Ю Мэна и других людей из более низкого класса, как будто смотрели на группу диких зверей, которые были покрыты экскрементами.
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Глава 1737. Что он видел, что он слышал



Широкий зал был заполнен людьми, но хорошо организован.


Поразительная система рангов заставила всех участников оставаться в своих зонах. Люди из низших семей не имели возможности приблизиться к людям из более высоких семей, в то время как более высокопоставленные люди не собирались входить в более низкую зону.


Красивые горничные шли по залу по прямым линиям. Их длинные платья были как облака. Исходя из внешности и высоты, они были четко разделены на несколько классов.


Подносы, которые носили служанки высшего сорта, были вырезаны из разноцветных драгоценных камней. Посуда в подносах была чисто золотой. Даже крошечные винные чашки были инкрустированы крупными драгоценными камнями. Эти служанки внимательно служили дворянам высшего сорта в центральной части зоны золотого стола.


Горничные среднего класса несли золотые подносы с серебряной посудой. Жемчуг и драгоценные камни, инкрустированные в изысканно отполированной серебряной посуде, были меньше по размеру, чем те, что были инкрустированы в золотой посуде. Вина и пустыни на этих серебряных подносах были на порядок ниже, чем на золотых подносах.


Цзи Хао обнаружил, что даже столовая посуда, поданная на серебряных подносах, которые несли служанки более низкого уровня, была четко разделена на три класса. Посуда высшего сорта была сделана из меди, средние — из бронзы, а посуда самого низкого качества — из латуни … Те, что стояли перед Ю Мэном и его людьми из семьи Жаворонка Белого Цветка, были медные!


Медная посуда была инкрустирована несколькими дешевыми кристаллами и рубинами. Под влиянием роскошного и роскошного стиля жизни людей Клана Ю, они были идеально отполированы и украшены красивыми тиснениями, даже считающимися произведениями искусства. Однако, для сравнения посуда из латуни выглядела крайне скудно.


«С вами обращаются … так по-другому!» Цзи Хао взял большую медную винную чашку и сделал глоток вина, которое налила ему горничная.


Вино на вкус неплохо, с ароматом свежего винограда. Оно явно было свежесваренным и никогда не могло сравниться с выдержанными винами для зоны серебряного стола и зоны золотого стола.


Это должен быть большой банкет для встреч, но на самом деле с гостями обращались по-разному. Цзи Хао не мог не трясти головой и вздыхать — несмотря ни на что, Ю Мэн был могущественным существом, которое управляло целыми сотнями миров, с выдающейся индивидуальной силой. С ним нельзя так обращаться, не так ли?


Ю Мэн и его люди сидели на своих местах с потемневшими лицами, не говоря ни слова, но глотая вино. Их глаза были устремлены на поверхность стола. В отличие от них, Цзи Хао с любопытством оглядывался, особенно в зону серебряного стола, которая находилась в сотнях метров. Он видел, как в этой зоне собралось все больше и больше людей Клана Ю, Клана Цзя и Клана Сю, но никто из них не был так силен, как Ю Мэн.


Нечеловеческие дворяне, собравшиеся в зоне серебряных столов, оказались в неловком месте. Их жизнь была гарантирована, не о чем беспокоиться. Таким образом, эти люди не должны были покинуть мир Пань Ю для экспедиции. Даже если бы у них была возможность отправиться в экспедиционные поездки в другие миры, они бы стали командирами, под руководством членов своих семей сюзеренов и с семейными армиями. У них были бы ясные места назначения.


Завоеванные миры будут управляться непосредственно их семьями сюзерена. В лучшем случае, эти люди с серебряными столовыми зонами служили бы в этих мирах как офицеры среднего и высокого уровня, не имея возможности полностью контролировать их и копаться в великом Дао природы этих миров. Поэтому, Цзи Хао сразу обнаружил эту «ошибку», существовавшую в системе строгой иерархии мира Пань Ю, которая была похожа на великую зону разлома.


Среди людей из семей от 4 до б ранга, правители мира под названием «Ю» существовали редко. Это означало, что эти семьи не были такими же могущественными, как их семьи сюзерена, и не были такими же сильными, как те семьи более низкого класса, которые рискнули покинуть свои родные города для экспедиций и заработали урожай.


Ю Мэн мог бы с легкостью убить всех присутствующих людей из зоны серебряных столов.


Тем не менее, эти семьи среднего уровня намного превосходили семьи младших классов и жадно выдвигали требования к семьям младших классов вместе со своими семьями-сюзеренами.


Бесчисленные мысли мелькнули в голове Цзи Хао, когда он огляделся прищуренными глазами. Внезапно, он увидел несколько знакомых лиц, идущих в зал.


Во главе с членами двенадцати семей, находящихся у власти в династии Ю в мире Пань Гу, вошла большая группа людей с угрюмыми лицами. Лица нескольких императоров были сильно искажены.


Цзи Хао наблюдал, как они вошли, затем, ведомые несколькими людьми в черных костюмах, направились к краю зоны бронзового стола и уселись в углу.


Некогда, некоторые дворяне клана Ю из мира Пань Ю сказали Цзи Хао, что все предки двенадцати семей, находящихся у власти в династии Ю, были из падших маленьких семей. Некоторые из них даже не были дворянами. Они рискнули, сформировали экспедиционный отряд и начали рискованное для жизни путешествие в Хаосе. После долгой бродячей жизни, они, к счастью, нашли мир Пань Гу.


Судя по расположению их мест, их семьи были действительно низкого ранга. Но ведь они были высшими правителями династии Ю. Прежде чем несколько святых из мира Пань Ю открыли мир Пань Гу, они господствовали над миром Пань Гу и позволяли себе делать все, что они хотели. Теперь, они стали самыми низкими, самыми недооцененными среди своих людей.


Цзи Хао ткнул пальцем в область ребра Ю Мэна, затем указал на Йемо Луойе и других императоров династии Ю и спросил: «Вы их знаете? Правящие императоры династии Ю в мире Пань Гу!»


Ю Мэн обернулся, посмотрел на них, затем усмехнулся: «Эти идиоты! Они окажутся в гораздо более несчастной жизни, чем наша! В любом случае, сто миров, которые мы контролировали, действительно находятся под нашим контролем. Семья Адо Ривер может ограбить эти миры только нашими руками.»


«Эти идиоты из маленьких семей… Они провели так много времени, но ни одному из них не удалось прикоснуться к великому Дао мира Пань Гу и получить титул „Ю“… Что касается того, что происходило или случится в мире Пань Гу, они не имеют права слова. Они будут поглощены, а затем исчезнут навсегда. Честно говоря, они могут внезапно исчезнуть в любой момент.»


«Что касается этой девушки … Возможно, много лет спустя, ее можно будет найти в секретном дворце, принадлежащем нескольким молодым мужчинам из большой семьи».


Во время их разговора, Цзи Хао и Ю Мэн видели, как несколько молодых людей из клана Ю, смеясь, шли к Йемо Луойе из зоны серебряного стола.
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Глава 1738. Займи гнездо, отложи яйцо



Очевидно, Йемо Луойе и окружающие ее люди стали очень нервными.


Йемо Луойе инстинктивно почувствовала дурное намерение, которое имели немногие юноши из клана Ю с серебряными столами. Она была похожа на кролика, который обнаружил своих естественных врагов, как только увидел их тени, вспыхивающие на земле.


Вокруг нее находились люди из двенадцати правящих семей династии Ю. Двенадцать правящих семей стали общиной с общей фигурой. Поэтому, на данный момент у них не было другого выбора, кроме как стоять рядом и объединять свои силы, чтобы защитить себя от шторма. Прекрасная Йемо Луойе привлекла слишком много похотливых мужчин, что было бы огромной проблемой для этого небольшого сообщества.


Цзи Хао с интересом посмотрел на нескольких юношей из клана Ю с серебряными столами, которые явно были немного пьяны. Их лица покраснели, и даже их ноздри были немного расширены. «Идите, идите … Приставайте к Йемо Луойе, идите принесите неприятности двенадцати правящим семьям!» Цзи Хао хотел этого.


Цзи Хао интересовался нынешней силой двенадцати правящих семей. Они доминировали в мире Пань Гу в течение многих лет и никогда не прекращали исследовать этот мир. Цзи Хао отказывался верить, что эти двенадцать семей так охотно откажутся от мира Пань Гу. В конце концов, их силы взлетели.


Он ожидал некоторого изменения ситуации.


Он всегда чувствовал, что нынешняя ситуация в мире Пань Гу хаотична, и некоторые люди прилагают усилия, чтобы ухудшить эту хаотическую ситуацию. Но эти люди были умны, так что за ними остались лишь некоторые неясные следы.


Цзи Хао ожидал волнений и последней вспышки. До этого, он изо всех сил старался доставить каждому из них больше неприятностей. У него была уверенность, что он сможет удержать ситуацию, несмотря на весь хаос, и получить достаточно от этой испорченной ситуации. Он был еще более уверен в собственной безопасности.


Несколько юношей из Клана Ю подошли к Йемо Луойе. Один из них опустил голову и со смехом что-то сказал Йемо Луойе.


Услышав его, Йемо Луойе внезапно открыла свой вертикальный глаз, ее лицо покраснело. Она сжала зубы, решительно покачивая головой, и тихо ответила.


После этого несколько юношей Клана Ю опустили свои лица. Один из них сделал шаг вперед и шлепнул по лицу Йемо Луойе. Из-за ее спины, выскочил «Йемо Тянь» и схватил молодого человека за руку.


Цзи Хао поднял брови и открыл свой вертикальный глаз, выпустил лучи яркого света, который мог видеть только он. Свет упал на тело Йемо Тяня.


Это был не Йемо Тянь. Цзи Хао чувствовал от него чрезвычайно темную, искаженную и глубокую душевную силу, но у настоящего Йемо Тяня не должно было быть такой силы. Это было даже намного больше, чем сила Ю Мэна.


«Бедный ребенок. Значит ли это, что кто-то давно посадил в него семя?» Отведя взгляд от Йемо Тяня, Цзи Хао затем посмотрел на Мастера Убийцу Духа, который сидел позади Йемо Тяня, словно охранник.


В глазах окружающих, Мастер Убийца Духа выглядел просто как мускулистый мужчина ростом почти в шесть метров, но в глазах Цзи Хао, все его тело было окутано ярким разноцветным сиянием. И в сиянии расцветали цветы, красивые девушки летали и танцевали, дополненные слоями волшебных образов.


«Небесный дьявол, смехотворно сильный». Цзи Хао кивнул и улыбнулся. Чем больше зла, тем лучше, чем больше смутьянов, тем лучше. Какая грязная ситуация! Ситуация была похожа на горшок смешанного отвара, и Цзи Хао действительно хотел добавить в него гренки или ревень, чтобы сделать его хуже.


Клон Ю Хо, который использовал тело Йемо Тяня, произнес несколько рычащих звуков на молодых людей с глубоким голосом и темным лицом. Сразу после этого, лица нескольких молодых людей в серебряной зоне стали ужасно кислыми. Когда они посмотрели на Йемо Тяня, тот показал свою левую ладонь. На его ладони тихо появилась туманная фигура мозга Пань Ю. Увидев мозг Пань Ю, несколько молодых людей быстро взглянули на Йемо Тяня, словно он был призраком, а затем глубоко поклонились ему, повернулись и сразу ушли прочь.


Их семьи были намного выше, чем у двенадцати правящих семей династии Ю, но независимо от того, насколько сильны их семьи, они не могли пойти против счастливчика, который заслужил благосклонность святого Пань Ю. Поэтому, у них не было выбора, кроме как уйти в гневе. Им пришлось подождать, пока они не найдут кого-то достаточно могущественного, на которого можно положиться, а затем они вернутся, чтобы поохотиться на Йемо Луойе, которая привлекла их внимание.


Внезапно атмосфера в зале накалилась. Некоторые высокие и красивые молодые люди из клана Ю с улыбкой встали и посмотрели на боковой вход в ворота.


Семь-восемь блестяще одетых юных девушек Клана Ю с цветочными коронами вошли, смеясь. Они смеялись и болтали серебристыми голосами, как будто они даже не видели других. Они легко ступали, казалось, даже танцевали. Они купались в ярком свете лампы, их белоснежные голени иногда выглядывали из-под подола платья, оставляя белые остаточные изображения.


За ними следовало около двадцати хорошо одетых юношей из Клана Ю, они улыбались внимательно и повторяли их слова.


У Цзи Хао был чувствительный слух, который позволил ему услышать, что эти симпатичные юноши и девушки из Клана Ю говорят через обращения, происходящие между тысячами людей и на расстоянии сотен метров. Они обсуждали новейшую поэму, созданную известным знатным поэтом из мира Пань Ю. Время от времени, некоторые из них останавливались, чтобы повторить стихотворение, похожее на арию, а затем завоевывали признание других.


Цзи Хао поднял свою чашку с вином и сделал большой глоток. Какого черта? Знали ли эти молодые люди из клана Ю, что они здесь, в мире Пань Гу, чтобы сражаться и убивать или быть убитыми? Глядя на этих пьяных, небрежных молодых дворян, Цзи Хао действительно хотел доставить им неприятности прямо сейчас.


Он оглянулся и обнаружил, что этот большой зал почти не охранялся, и все смеялись, болтали и пили.


Если он сейчас выпустит десятки миллионов кровавых морских призраков и полудраконов, прячущихся в его рукавах … он должен быть в состоянии устроить бойню в этом месте, верно?


Намерение убить возникло из его сердца, но внезапно он услышал что-то довольно интересное. Он поспешно бросил быстрый взгляд на Ю Мэна и обнаружил, что лицо Ю Мэна было даже темнее, чем кожа Су.


Среди группы молодых дворян, которые только что вошли, трое молодых людей гонялись за девушкой, у которой было розовое лицо.


«Ланей, ты действительно выйдешь замуж за этого мужлана?»


«Великое Красное Солнце, я не могу этого понять! Что думают люди из " Адо Ривер «? Как этот проклятый козёл может тебя заслуживать?»


«О, мое сердце разбивается. Думая, что твое прекрасное тело будет затронуто вонючей деревенщиной… Ланей, приди ко мне сегодня вечером, не так ли? Ты помнишь, что я тебе предложил? Моя семья готова удвоить цену для вас, чтобы понести моего ребенка!»


«Игнорируй этого скупого парня. Ланей, моя семья может утроить цену, которую я тебе предложил в прошлый раз!»


«Моя семья поднимет цену в шесть раз, если ты забеременеешь моим ребенком до того, как выйдешь замуж за этого козла. Кроме того, мы соберем сильную армию для твоего отца, чтобы он совершил безопасную поездку экспедиции и позволил бы ему иметь свою личную территорию, прямо под его прямым контролем!»


«Как насчет этого, Ланей? Это не низкая цена.»


«Так интересно …! Почему они так торопятся подарить вам своих детей?» Глядя на чрезвычайно угрюмое лицо Ю Мэна, Цзи Хао медленно задал вопрос.
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Глава 1739. Секретный кодекс законов



Цзи Хао улыбнулся очень злым, недобрым образом. Он продолжал говорить злобно и недоброжелательно, пока у Ю Мэна не вспыхнули кровяные вены на лбу от гнева: «Я подумал, что это обычное дело, что ради семейного интереса, Семья Адо Ривер планировала связать вас бесполезной незаконнорожденной дочерью».


Цзи Хао пожал плечами и грубо бросил бокал с вином на стол, затем продолжил: «Но они также дадут тебе сына, это слишком дружелюбно. Ха, выдай замуж дочь с сыном в животе… Они собираются проглотить твою семью Жаворонка Белых Цветов ? "


Ю Мэн сжал пальцы. Цзи Хао даже слышал скрип от его костных суставов.


Будучи высшим правителем целой сотни миров, Божественным Королем бесчисленных местных существ из миров, которыми он управлял, Ю Мэн обладал величайшей силой и самым высоким статусом на своем месте. Он привык стоять высоко над массами, иметь сотни откликов на свой единственный призыв, быть могущественным и высшим.


Семья Адо Ривер заставила его жениться на внебрачной дочери …


Это было приемлемо для Ю Мэна. В конце концов, у Ланей была благородная кровь семьи Адо Ривер, текущая в ее теле, хотя она была просто внебрачной дочерью. Согласно социальным правилам народа Клана Ю, даже будучи внебрачной дочерью, благородная родословная Ланей делала ее гораздо более аристократичной, чем Ю Мэн, в тысячу раз, может быть, в десять тысяч раз. Поэтому, в их браке Ю Мэн мог бы получить дополнительные преимущества.


Действительно, репутация Ланей была не совсем чистой, и она была с относительно большим количеством мужчин до того, как вышла замуж за Ю Мэна, но это не имело значения. Кто из молодых дворян Клана Ю не был таким?


Не говоря уже о Ланей, сам Ю Мэн мог забыть об общем количестве девушек, с которыми он спал. Помимо любовниц, с которыми он поддерживал долгосрочные отношения, у него также были бесчисленные однодневные партнеры. Поэтому, Ю Мэн не мог заботиться о плохой репутации Ланей. В соответствии с Кодексом законов Ю Клана, сыновья Ю Мэна и Ланей будут иметь право сделать предложение любой девушке из любой первоклассной семьи, из-за их половины родословной Адо Ривер.


Таким образом, три поколения спустя в семье Ю Мэна появится потомок мужского пола с благородной, высокопоставленной родословной. Таким образом, Семья Жаворонка Белого Цветка, естественно, стала бы полноценной семьей. Даже если бы они смогли повысить ее только до третьего ранга, это уже было бы намного, намного выше их нынешнего уровня.


Улучшая родословную семьи, затем повышая семейный статус, во время этого процесса Семья Жаворонка Белого Цветка, безусловно, должна будет заплатить гигантскую цену. Но по сравнению с повышением семейного положения, все было бы достойно. Но все это не могло включать в себя то, что Ланей вышла замуж за Ю Мэна беременной женщиной, а Ю Мэн не был отцом! И, благодаря всевозможной тайной магии, созданной людьми из клана Ю, ребенок Ланей мог бы стать мальчиком, если бы этот ребенок ожидался.


Согласно Секретному Кодексу Законов Клана Ю, если Ю Мэн и его прямые родственники все погибнут, ребенок, которого Ланей родит после женитьбы на Ю Мэне, получит первое право наследования семьи Ю Мэна. В такое время, если кто-то придет и объявит, что сын Ланей был его незаконнорожденным сыном, и подтвердит это проверкой на отцовство, этот человек получит административные полномочия семьи Ю Мэн!


Это нелепое правило было серьезно включено в «Юриспруденцию Клана Ю», как признанный, мощный закон в обществе Клана Ю. Никто никогда не ставит под сомнение этот закон. Если бы это действительно произошло, другие бы завидовали этому человеку: «Этот мальчик был таким умным! Он так легко завладел имуществом семьи какого-то бедного парня и оскорбил эту семью. Блестяще!»


Кровавая Корона имел тот же план. Если бы ему не повезло столкнуться с Цзи Хао, в конечном итоге оказавшись мертвым в середине его плана, даже случайно направив Ю Хо и других неостанавливаемых монстров из мира Пань Ю сюда, он сделал бы то же самое. Будучи «короной», Кровавая Корона соединился с матерью Йемо Тяня и успешно посадил Йемо Тяня в семью Йемо. Когда пришло бы время, он уничтожил бы всех прямых родственников семьи Йемо, а затем добился бы разумного административного управления всем, что было в семье Йемо. После этого, Йемо Тянь стал бы его когтем, проникая в мир Пань Гу.


Этот совершенный, почти успешный план внезапно рухнул из-за смерти Кровавой Короны.


Хуже того, Йемо Тянь стал клоном Ю Хо. Его душа была съедена, а тело было занято.


План Кровавой Короны «разумно и законно вторгнуться в мир Пань Гу» провалился, но несколько молодых дворян из клана Ю все еще делали Ланей новые предложения, не сдаваясь. Каждый из них изо всех сил старался заставить Ланей согласиться быть беременной его ребенком.


Восхищенно глядя на искривленное лицо Ю Мэна, Цзи Хао медленно произнес: «Действительно, раздражает, а? Эта девушка ваша невеста? Это действительно творческий план. Они не могут дождаться, чтобы поместить будущего наследника в ее живот, чтобы поглотить вашу семью, а? "


С мрачным видом, Ю Мэн ответил: «Это не редкость. У нас есть много законов, которые делают наше поведение очень странным и злым для посторонних. Согласно высочайшему закону, включенному в Старший свод законов, все заговоры можно игнорировать до тех пор,


пока никто не обнаружит их … Все удачные планы зла будут праведными и справедливыми.»


«Включая убийство?» Цзи Хао поднял брови.


«Включая убийство!» Ю Мэн посмотрел на Цзи Хао так, как будто он смотрел на «деревенщину» и сказал: «Как странен этот ваш вопрос. Убийство имеет большое значение? Каждый год в мире Пань Ю, в каждой семье, от первоклассных до самых низших, некоторые люди внезапно умирают. Кто будет копаться в их смерти? Никто, если только мертвые не были слишком важны, чтобы ими пренебрегать!»


Пожав плечами, как только что сделал Цзи Хао, Ю Мэн продолжил безмолвным голосом: «Секретный кодекс законов защищает всех нас. Пока мы делаем вещи чистыми и умными, и не позволяем нашим планам раскрыться, все схемы , заговоры и грязные уловки разрешены «.


Цзи Хао продолжал смотреть на Ю Мэна, словно поглощенный мыслями. Позже, он бросил косой взгляд на Ланей и других дворян и сказал: ‚Итак, под защитой Тайного кодекса законов, эти люди собираются дать вам сына, а затем убить вас и всех членов вашей семьи и поглотить собственность вашей семьи … Вы позволите этому случиться? "


Ю Мэн глубоко вздохнул и ответил: «Ланей очень хороша. Поскольку она осмелилась сделать это, кажется, что ее отец готов отбросить интерес семьи Адо Ривер и работать на себя. Действительно, выходя за меня замуж и привлекая меня, переход на их сторону навсегда сделал бы мою семью зависимой от семьи Адо Ривер. Но как это можно сравнить с тем, что ее отец завладеет одним или даже несколькими мирами как своей собственной территорией? "


«Территории, принадлежащие членам первоклассных семей, это не то же, что наши территории».


Ю Мэн фыркнул со слабой улыбкой, затем опустил глаза на Цзи Хао и сказал: «Если я захочу хоть раз воздать дань уважения Тайному своду законов, люди захотят мне помочь?»
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Глава 1740. Сила проклятия Мага



Чувствуя свирепость и жестокость в глазах Ю Мэна, Цзи Хао усмехнулся. Это было правильно. Будучи самым высоким правителем в сотне миров, Ю Мэн не должен быть таким милым, мягким парнем, даже несмотря на то, что он был ограничен всевозможными правилами мира Пань Ю все эти годы.


Иногда люди могут быть похожи на лаву внутри вулкана, очень сдержанную. Лава может затвердеть в скале, став частью холодного вулкана. Или же она могла выкипать и извергаться из вулканического отверстия, даже взрывая вулканическое отверстие и превращаясь в более высокий и мощный вулкан.


Очевидно, Ю Мэн был вторым видом лавы.


«Подожди минутку, подожди минутку». Цзи Хао с улыбкой кивнул, взял чашку с вином и продолжил: «Секретный кодекс законов? Итак, вы будете невинны, пока вас никто не поймает? Мне очень нравится этот кодекс законов».


Ланей «флиртовала» с несколькими молодыми людьми из клана Ю. Точнее, они торговались. Ланей хотела продать себя по более выгодной цене, и у нескольких молодых людей была сильная конкуренция. Они хотели «купить» Ланей, а также территории и жителей семьи Жаворонка Белого Цветка по доступной цене.


Внезапно, Ланей подняла голову и увидела Ю Мэна, который смотрел на нее.


Леди нахмурила брови и приоткрыла глаза. Луч холодного света мелькнул на ее вертикальном глазу, наполненном отвращением. Вскоре, она приподняла лицо с милой улыбкой, обернулась и ласково схватила молодого человека Клана Ю за рукав.


Наблюдая за тем, как Ланей умышленно тянет за руку другого человека с такой кокетливостью и прямо перед своим женихом, Цзи Хао был потрясен семейным воспитанием молодых людей из семьи Адо Ривер и стилем жизни всего клана Ю.


Несколько мужчин в черных костюмах заметили взгляд Ю Мэна. Они подошли и защитили Ланей от холодного и жестокого взгляда Ю Мэна. «Не доставляй никаких хлопот, деревенщина». Мужчина предупредил Ю Мэна ледяным голосом. На этом человеке был значок, который был расшит длинным мечом, завернутым в спиральные шипы. Этот значок должен представлять мощный отдел дисциплины Клана Ю.


Ю Мэн развел руками и спокойно ответил: «Я не буду. Люди Семьи Жаворонка Белого Цветка — лучшие в соблюдении правил».


Люди Семьи Жаворонка Белого Цветка — лучшие правила цветков ? … Думаю, в анлейте опечатка — п. п.


Мужчина в черном костюме изогнул угол губ и усмехнулся: «Тебе лучше быть правильным. Не доставляй хлопот ни своей семье, ни нам. Наше Великое Цензурное Управление отвечает за поддержание порядка на этом банкете. Если кто-то осмелится доставить нам неприятности, мы будем рады отправить его в темную тюрьму Великого Цензурного Управления».


Ланью, которая вымогала некоторые драгоценности Ю Мэна ранее в этот день, также вошла в зал. Ювелирные изделия теперь висели на ее теле, заставляя ее великолепно сиять. С этими экзотическими ювелирными украшениями, длинным золотым платьем и золотыми красивыми узорами, нанесенными на ее ладони, она выглядела как бог из другого мира, красивый, обаятельный и благородный.


Бесчисленные юноши Клана Ю вздохнули с удивлением. Даже те немногие, кто ласкал Ланей, сразу же отвернулись от нее и подошли к Ланью. Они назвали Ланью свои имена и имена своих семей, нетерпеливо заискивая перед Ланью.


С очаровательной улыбкой, Ланью время от времени хихикала резким голосом. В окружении бесчисленных юношей Клана Ю, она походила на цветущий цветок, излучавший сильный аромат, привлекающий всевозможных бабочек, пчел и мух.


Несколько человек в черных костюмах были также привлечены Ланью. Они повернули назад и медленно двинулись к ней.


Несколько горничных прошли мимо группы молодых людей из клана Ю, собравшихся вокруг Ланью. Их большие платья скользили по телам юношей, а их волосы даже пролетали мимо лиц нескольких юношей. Слабый аромат, оставленный этими девицами, привлек внимание некоторых молодых людей, которые старались изо всех сил заискивать перед Ланью. Несколько молодых людей не могли не повернуться, чтобы взглянуть на горничных.


Горничные ушли через тропинку между серебряной столовой зоной и бронзовой столовой зоной, минуя стол Ю Мэна, словно группа бабочек. Цзи Хао протянул руку и произнес заклинание низким голосом. Когда он сжал пальцы в сторону горничной, десятки невидимых запахов были захвачены его рукой. Эти запахи принадлежали десяткам юношей Клана Ю, которых коснулась одежда горничных, включая тех, кто пытался заключить ‚сделку‘ с Ланей.


Затем, Цзи Хао взял большую бронзовую чашу с вином и наполнил ее вином. После того, как он послал пряди запахов в чашу с вином, вино начало сильно вибрировать. Крошечные пузырьки возникли на дне чаши, вызывая серию хлопков. Наряду с шумом, вино раскололось, обнажив десятки крошечных гуманоидных фигур, которые сконденсировались из вина.


Эти крошечные фигурки были большими, как большие пальцы, но все они были как живые. Если вы посмотрите поближе, то обнаружите,


что у них были те же лица, что и у некоторых молодых людей из клана Ю вокруг Ланью.


«Волшебство!» Ю Мэн, сидевший рядом с Цзи Хао, взглянул на этих крошечных фигурок, которые катались в винной чашке Цзи Хао. Низким голосом, он воскликнул: «Что ты собираешься делать? Ты можешь убить их таким образом? Как удивительно. У моей семьи нет магии такого высокого уровня».


«Не волшебство, это проклятие». Цзи Хао улыбнулся и посмотрел на Ю Мэна, объясняя:«Тайное унаследованное проклятие от кланов Южных Пустошей в мире Пань Гу. У меня есть небольшие знания о проклятиях. Многие старые Маги из Южных Пустошей могут сделать это в сто раз секретнее, чем я, и получить результат в десять тысяч раз жестче и страшнее. Я могу сделать это только потому, что обладаю великой силой ».


С улыбкой кивая Ю Мэну, Цзи Хао взял бронзовый столовый нож и всадил его в чашу, ловко разрезая крошечные фигурки в чаше на куски. Вскоре то, что было в его руке, снова стало чашой вина.


Внезапно десятки юношей из Клана Ю, окружающих Ланью, разразились пронзительными воплями, когда из их тел вырвалось огромное количество крови, и на них появились огромные раны, как будто невидимый гигант резал их огромным лезвием. Их конечности упали с их тел, поскольку их тела были разрезаны на куски. Некоторым из них даже отрубили головы в этой невидимой атаке.


Кровь плескалась, как фонтаны, покрывая Ланью. Среди истеричных, оглушительных воплей Ланью, десятки молодых дворян погибли прямо на месте. Минуту назад они были настолько живы и энергичны, что даже их кровь, казалось, была заменена гормонами. Но теперь, они лежали на земле в клочьях, пропитанные кровью. Люди в зале начали кричать, и ситуация сразу стала хаотичной.


Цзи Хао уронил столовый нож, поднял свою чашку с вином и улыбнулся Ю Мэну, который уже был ошарашен.


«За секретный кодекс законов!» Он сказал.


«За секретный кодекс законов!» Ю Мэн также поднял свою чашку.


Все тело Ю Мэна было холодным как лед, в то время как его сердце дергалось. Он не знал, как защитить себя от такого проклятия.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1741. Книга Семи Стрел шляпки гвоздя (букв, перевод с английского)



«Тихо, Тихо!»


Величественный старик Клана Ю вышел из толпы и сильно ткнул своим золотым посохом в землю, издав пронзительный жужжащий шум. Весь зал слегка задрожал, когда мощная сила пронеслась по душе и телу всех присутствующих на сцене, сразу же подняв дух всех паниковавших дворян Клана Ю и успокоив их.


«Это просто небольшая ситуация, даже не стоящая упоминания!» — сказал старик, открывая свой вертикальный глаз. Зрачок в его вертикальном глазу был темно-золотистым, с едва заметными серебряными нитями света, вспыхивающими внутри. «Кажется, что местные существа в этом мире сделали нам небольшой приветственный подарок … Но все в порядке. Вскоре они узнают, что такое настоящий ужас!» Этот старик продолжил с мягкой улыбкой.


Большие группы людей в черных костюмах из Великого Цензурного Управления ворвались в зал, умело убирая зал, не оставляя даже пятен крови на полу. Когда они распылили немного специальных духов, запах крови был покрыт сильным цветочным ароматом. После этого, все, казалось, вернулось в норму.


Ланью ударила ладонью по затылку, так как она была в крови и так напугана, что не могла перестать плакать и кричать. В результате, она упала в обморок, а затем была отправлена прочь. Цзи Хао видел, как ее окружали люди Великого Цензурного Управления. Очевидно, ей предстояло серьезное расследование.


В зал пришли еще люди Великого Цензурного Управления, так что теперь можно было видеть повсюду мужчин в черных костюмах, выглядящих холодными и серьезными. Они яростно смотрели на всех в зале, как охотничьи собаки в поисках добычи. Любой в зале мог стать их добычей.


Около десяти дворян Клана Ю с серьезными выражениями лиц собрались вместе, тихо разговаривая.


Ю Дунь, нынешний лидер семьи Адо Ривер, является всего лишь «печатью». Но среди всех живых старейшин семьи Адо Ривер трое были «коронами», девятнадцать были «печатями» и сорок три были «посохами». Поэтому, Ю Дунь обладает огромной скрытой силой» . Ю Мэн посмотрел на старика, который первым вышел, чтобы поддерживать порядок в этом месте, затем понизил голос и сказал Цзи Хао.


Цзи Хао кивнул. В мире Пань Ю у «корон», «тюленей» и «посохов» не было пожизненных прав на свои титулы. За исключением смерти, во многих ситуациях может произойти смена власти, что приведет к замене знати высокого уровня, контролирующей Священное Царство.


После освобождения от своих титулов, эти бывшие «короны» , «печати» и «посохи» будут обладать всевозможными привилегиями в мире Пань Ю, которые станут частью их семейных полномочий, чтобы укрепить основы их семей. Это была чрезвычайно сложная силовая игра, в которой участвовали только большие семьи высшего ранга, чтобы участвовать в ней.


Несмотря на то, что Ю Дунь был просто «печатью» , Цзи Хао ясно видел две ‚короны‘, стоящие рядом с ним. Во время разговора с Ю Дуном, эти две «короны» , которые, казалось, были намного моложе его, проявляли к нему большое уважение, слушая каждое слово, которое он так тщательно сказал. Как сказал Ю Мэн, Ю Дунь обладал большой скрытой силой в своей семье.


Ю Дунь и несколько других собрались и немного поговорили, а затем быстро разошлись. Каждый из них спокойно и тихо вызвал своих доверенных подчиненных и дал серию приказов.


Вскоре, в зале снова стало шумно, как будто ничего не случилось. Бесчисленные юноши Клана Ю собрались вместе, окружая красивых девушек и прилагая усилия. Издалека, Цзи Хао снова услышал серебряный смех Ланей.


Какая сильная девушка! Внезапная смерть нескольких молодых людей, которые так старались заслужить ее благосклонность, не повлияла на нее. Она мастерски шла между этими благородными молодыми людьми, чьи глаза ярко светились, пробуждая их желания, умело следя за тем, чтобы никто не мог воспользоваться ею.


«Твоя невеста прекрасно разбирается в мужчинах.» Цзи Хао недобро усмехнулся Ю Мэну.


«Твоя сила поразила меня, даже напугала меня» . Не обращая внимания на то, что сказал Цзи Хао, Ю Мэн медленно сказал: «Если вы сможете показать мне еще большую силу, я буду рад познакомить вас с несколькими моими важными союзниками» .


«Разве недостаточно того, что произошло сейчас?» Цзи Хао посмотрел на Ю Мэна, его глаза сузились.


«То, что произошло сейчас, сильно шокировало меня, но для моих союзников этого может быть недостаточно!‘ Ю Мэн прямо сказал: «Если вы сможете показать мне большую силу, ваша сила будет очень важна для наших будущих решений» .


Цзи Хао тоже прищурился. Будущие решения? Что касается их будущего отношения к миру Пань Гу? У этих «мужланов» были планы. Несмотря на то, что они были «мужланами» в глазах людей из больших семей клана Ю, глубоко внутри, они были гордыми и высокомерными дворянами Клана Ю!


Слегка улыбаясь, Цзи Хао кивнул.


Люди шли в зал, как струи воды. Зона бронзового стола была почти заполнена. Семьдесят процентов мест в серебряной зоне стола были заняты, в то время как места в золотой зоне стола были заняты на сорок — пятьдесят процентов. Люди говорили громко, когда они шли вокруг. В зале, дворяне Клана Ю, дворяне Клана Цзя и Клане Сю разделились на бесчисленные группы, болтали и смеялись, принимая всевозможные сложные выражения лиц, интригуя друг против друга или обмениваясь интересами …


Этот зал был похож на гигантский темный водоворот, содержащий все виды грязи.


Внезапно, область, в которой находились Ю Мэн и Цзи Хао, затихла. Бесчисленные дворяне в этом районе показали следы шока на их лицах, наблюдая, как Ю Дунь медленно идет со своим золотым посохом.


Ю Дунь, окруженный десятью охранниками, подошел к столу Ю Мэна. Прежде чем Ю Мэн смог встать, он уже дружелюбно нажал руку на плече Ю Мэна. « Ю Мэн, теперь мы семья. Хм, Ланей там. Почему бы тебе не поговорить с ней? Позже я надеюсь, что ты сможешь попросить ее потанцевать» . Он опустил голову и улыбнулся, разговаривая с Ю Мэном.


Ю Дунь потряс плечо Ю Мэна и продолжил неопровержимым тоном: «Первый танец сегодня вечером принадлежит тебе и Ланей. Никто не может отобрать у тебя эту привилегию, потому что я так говорю» .


Услышав это, бесчисленные люди посмотрели прямо на Ю Мэна со всех сторон, их глаза покраснели от ревности.


Нынешний лидер семьи Адо Ривер лично пригласил Ю Мэна на первый танец сегодня вечером с девушкой из своей семьи. Какая честь!


Семья Жаворонка Белого Цветка собиралась подняться … Слияние с родословной Семьи Река Адо, Семья Жаворонка Белого Цветка скоро взберется на вершину. Это было похоже на воробья, превращающегося в феникса, в дикую траву, превращающуюся в ганодерму!


Ю Мэн, как может этот ублюдок быть таким счастливым?


Семьи Ю Хао и Ю Мэна вежливо встали.


Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз и уставился на Ю Дуня.


На небесах, на белом костяном алтаре в простом стиле, Книга Семи Стрел слегка дрогнула и выпустила удушающую силу.


Таиси танцевал вокруг алтаря, делая странные действия, полностью задействовав силу книги. Через неразборчивую связь, книга была связана с глазами Дао Цзи Хао.
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Глава 1742. Публично проклясть его насмерть



Книга Семи Стрел была загадочным наследственным сокровищем, принадлежащим Шаоси и Таиси, ужасающе могущественным.


Цзи Хао не пробирался в город Лян Чжу и не последовал за Ю Мэном на этот банкет не-человечества без какой-либо подготовки. Напротив, он подготовил все, прежде чем отправиться в это путешествие, включая Таиси и Книгу Семи Стрел в качестве козырной карты.


Таиси теперь был Богом Жизни и Смерти, и книга обладала ужасной силой, идеально соответствовавшей его божественному положению. Цзи Хао был божественным императором; как божественный Бог, Таиси находился под командованием Цзи Хао. Поэтому, Цзи Хао, естественно, смог использовать силу Таиси и таинственную, пагубную силу книги. В тот момент, когда Цзи Хао открыл глаза Дао, книга уже запечатлела Ю Дуня через десятки миллионов миль.


В воздухе витала неуловимая сила, медленно обвивающая тело Ю Дуня тонкими нитями. Затем сила обернулась вокруг нескольких доверенных подчиненных вокруг Ю Дуня, а затем добралась до группы «корон», «тюленей» и «посохов», которые только что были в тесном контакте с Ю Дунем.


Тюлени — это печати)


Ю Дунь вел себя дружелюбно и тепло, разговаривая с Ю Мэном. Его голос не был ни низким, ни высоким, и его могли услышать сотни окружающих.


«Ю Мэн, ты хороший мальчик. Действительно, я это имею в виду. Под твоим руководством, у Семейства Жаворонков Белого Цветка было заметное развитие. Ты очень способный молодой человек. Нам, Семье Адо Ривер, нужна свежая кровь, как у вас.» Ю Дунь ярко улыбнулся и продолжил: «Я знаю, что вы, молодые, страстные, что вы часто предпринимаете импульсивные действия, сталкиваясь с определенными ситуациями».


«Но мы дворяне, высшие дворяне клана Ю, поэтому мы должны решать проблемы как дворяне Клана Ю, вместо того, чтобы использовать насилие». Ю Дунь мягко похлопал Ю Мэна по плечу и сказал мягким и теплым голосом, звучащим как предупреждение и напоминание. «Если вы используете насилие в любой негативной ситуации …»


Ю Дунь хихикнул и выпрямил свое тело, затем искренне сказал: «Насилие и убийства могут решить большинство проблем, но не все. Молодой человек, подумайте, когда что-то случится».


Ю Мэн медленно встал и почтительно поклонился Ю Дуню: «Ваше желание выше всего. Каждое Ваше слово представляет высшую мудрость. Я буду помнить каждое Ваше слово, и я не сделаю ничего, чего не должен был делать».»


Ю Дунь бросил на Ю Мэна сложный взгляд, а затем бросил взгляд на группу людей из его семьи. Его глаза быстро скользнули по телу Цзи Хао, остро, как лезвие. Цзи Хао опустил голову и показал свою вежливость и осторожность, которые были просто правильны.


Слегка кивнув, Ю Дунь продолжал удовлетворенно: «Хороший мальчик, действительно хороший!»


Он дважды сжал кулак и нежно ударил его по груди, а затем огляделся. В зоне бронзового стола каждый, кто смотрел на него, низко поклонился ему, не решаясь долго поправлять свои тела. Когда все в окружении кланялись, Ю Дунь казался еще выше и величественнее.


Слегка улыбнувшись с удовлетворением, Ю Дунь громко постучал по земле своим золотым посохом и издал глубокий, но сильный жужжащий звук, затем сказал: «Так что, расслабьтесь все! Наслаждайтесь вином и изысканными блюдами, и просто расслабьтесь. Этот банкет возможность для вас узнать друг друга … Многие дальние семьи еще не прибыли, но посмотрите, насколько силен наш мир Пань Ю!»


Услышав его, все остальные в зале засмеялись. Они оглянулись и засмеялись еще громче.


Не говоря уже о ком-то еще, в зоне бронзовых столов, семья всех, кто был приглашен на этот банкет, контролировала один или несколько миров. Среди них были такие, как Ю Мэн, который победил и правил целой сотней миров!


Люди из десятков тысяч малообеспеченных семей собрались в зоне бронзовых столов. Если бы они объединили свои силы, результат был бы ужасным.


Ю Дунь тоже громко рассмеялся. Однако Цзи Хао ясно увидел вспышку тени на своем уголке глаза. Цзи Хао прищурился. Он не знал, откуда взялся этот оттенок, но он уже тихо вызвал силу Книги Семи Стрел.


Над небесами, тучи плыли в небе. Гигантские нити природной силы были поглощены Книгой Семи Стрел, превратившись в некий таинственный вид силы. Позади Таиси, который танцевал, молча появилась бесшумная и смутная фигура и высвободила злую и таинственную силу с древних времен. Эта сила влетела в Книгу Семи Стрел, как быстрая река. Таиси внезапно остановился, затем его глаза приобрели страшный бледно-белый цвет. Бесчисленные серые символы заклинаний свернулись в этих глазах. Он начал дрожать и дергаться, как будто он получил удар током; окружив алтарь, он танцевал все быстрее и быстрее.


Ю Дунь с улыбкой обернулся и направился к зоне золотого стола. Десятки «корон», «печатей» и «посохов» вошли в этот район и стояли в центре зала с улыбками, ожидая Ю Дуня.


Юй Дунь шаг за шагом ушел. Он вышел из зоны бронзовых столов и вошел в зону серебряных столов, улыбаясь, кивая лидерам нескольких самых влиятельных семей в четвертом классе. Несколько лидеров семей поспешно поклонились ему, чтобы поприветствовать.


Внезапно, люди начали кричать. Все, кто смотрел на Ю Дуня, расширили глаза от страха и шока, как будто они не могли поверить своим глазам!


Ю Дунь был нынешним лидером могущественной семьи Адо Ривер, дворянином мира Пань Ю с титулом «печать», обладателем великой скрытой мощи. Но в этот самый момент, из его глаз, носа, рта и ушей текла серая кровь.


Серая кровь?


Черный, таинственный, зловещий цвет.


Серая кровь текла по его лицу, как ручьи. Сначала Ю Дунь ничего не чувствовал, но шаг за шагом шел с теплой улыбкой на лице, которое уже было покрыто серой кровью. Во время ходьбы, серая кровь стекала по его одежде, оставляя за собой чистый серый след.


Три вдоха спустя, Ю Дунь открыл свой вертикальный глаз. Его вертикальный глаз уже был гнилой в фарш, смешанный с серой кровью, вытекающей из глазницы. Ю Дунь продолжал двигаться вперед, как будто у него совсем не было чувств. Внезапно, он тяжело упал на землю.


В течение короткого промежутка времени, под наблюдением стольких людей, его тело разложилось и стало воздушным, в конце концов превратившись в слой пепла, который лежал на земле. Казалось, что его тело внезапно прошло через миллионы лет.


Ни одно из спасительных сокровищ Ю Дуня не отреагировало. Он также нес все виды магических талисманов одноразового использования, но ни один из работавших не сработал.


Прямо перед таким большим количеством дворян Ю, тайный враг разорвал его на части, как хрупкий лист бумаги. Он умер, полностью распадаясь.


После череды лязгов, около десяти доверенных подчиненных вокруг Ю Дуня также упали на землю, тихо превратившись в пепел.


По телу Цзи Хао прошла дрожь, когда он почувствовал пронзительную боль от внутренних органов. Он подвергся нападению со стороны силы Книги Семи Стрел, и получил довольно серьезную внутреннюю травму.
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Глава 1743. Последовательно проклясть их до смерти



Когда клан Шаоси и Таиси был уничтожен, они оба были маленькими детьми. Поэтому они очень мало знали о своем клане.


Таиси унаследовал силу Книги Семи Стрел, которая была ужасно мощным сокровищем, но он не мог сказать, откуда она взялась. Все, что он знал, это то, что сила Книги Семи Стрел была мощной, пугающей и смехотворно мощной.


Цзи Хао однажды попытался выяснить историю этого загадочного сокровища, но, не найдя подробных сведений об этом в коллекциях секретных книг Дворца Магов, он сдался. Однако, на этот раз Цзи Хао действительно почувствовал его ужасающую силу.


Ю Дунь был нынешним лидером семьи Адо Ривер, высокопоставленным дворянином из мира Пань Ю с титулом «печать», могущественным существом, уже коснувшимся первоначального великого Дао своего мира, богатым существом, которое по крайней мере имело одно духовное сокровище пред-мира с ним для его собственной защиты. Тем не менее, он был так тихо проклят до смерти. Цзи Хао полагал, что Ю Дунь находился под защитой по крайней мере десяти слоев защитных магических печатей или формирований, но ни одно из них не оказало никакого эффекта.


Так тихо и молча, Ю Дунь был проклят до смерти, даже ничего не заподозрив.


Шея Ю Мэна скрипнула, когда он усиленно повернул голову и медленно взглянул на Цзи Хао, наполненный чрезвычайным ужасом, с его глубоко распахнутыми глазами. Он был шокирован, или, если быть точным, ужасно напуган Цзи Хао.


Будучи лидером семьи-сюзерена Белого Цветочного Жаворонка, Ю Дунь так жестоко подавлял семью Жаворонка Белого Цветка, что люди Семьи Жаворонка Белого Цветка оказались в почти безнадежной ситуации, едва имея возможность дышать. Но это могущественное существо было убито прямо на месте, так быстро, так легко, как ничего не значащая уличная собака.


Ю Мэн не был глупым. Наоборот, он был умным. Он ясно знал, что это сделал Цзи Хао.


Но это было так ужасно. «Печать», нынешний лидер семьи Адо Ривер, стоявший высоко над массами, который был одним из высших обладателей власти в мире Пань Ю, который был таким сильным и страшным существом, был убит без лишних усилий. Страшнее, чем в прошлый раз,


В зале было тихо. Все дворяне клана Ю, клана Цзя и дворяне Клана Сю из семей более высокого или более низкого ранга, которые были лидерами или обычными членами семей, хранили абсолютное молчание.


Со страхом, люди смотрели на одежду Ю Дуня, на его золотой посох, тяжело упавший на землю, на три пред-мировых духовных сокровища и одно пред-мировое высшее сокровище, которые выпали после того, как он превратился в пепел.


Основываясь на позиции Ю Дуня, социальном статусе семьи Адо Ривер и богатстве, накопленном людьми мира Пань Ю благодаря завоеванию и разграблению бесчисленных миров, для Ю Дуня было разумным владеть пред-мировым высшим сокровищем. Люди в холле смотрели на то девятиэтажное высшее сокровище в виде пирамиды, которое светилось слабым золотым светом. Все чувствовали сильные энергетические волны, высвобождающиеся из сокровищ.


Судя по непреодолимым, сильным как горы, волнам энергии, эта пирамида была защитным сокровищем перед миром!


Все присутствующие почувствовали назревающий гнев внутри пирамиды размером с кулак. Высшие сокровища имели души. Сокровище ощутило смерть своего владельца и было крайне взбешено.


Это была самая страшная часть всего этого. У этой пирамиды был сильный дух, который был очень активен и тесно связан с ее владельцем. Он внимательно следил за своим владельцем, охраняя каждый сантиметр его тела. Если какой-либо враг нападал, он должен был быть в состоянии немедленно активировать себя и защитить своего владельца. Это было оборонительное высшее сокровище перед миром, но оно никак не отреагировало, но «наблюдало», как его владелец был убит невидимым нападением, даже не имея возможности спасти последний след его души. Ю Дунь ушел, был вычеркнут из вселенной; даже его изначальная душа была сокрушена невидимым нападением.


Пред-мировые высшие сокровища имели свое достоинство и гордость. Это высшее сокровище перед миром, принадлежавшее Ю Дуну, сошло с ума от смерти его владельца. Огромные волны золотой силы вырвались из этой крошечной пирамиды и сотрясли весь зал.


«Великие три солнца и девять лун!» Через некоторое время, которое было коротким, но длилось целое время жизни в мире, дворянин из зоны золотого стола, наконец, разразился визгом. «Что … Что случилось? Что скрывается в этом проклятом мире Пань Гу?»


Прямо перед сотнями тысяч дворян мира Пань Ю, под защитой пред-мирового высшего сокровища, «печать» была тихо убита!


Это была шутка? Это был кошмар? Все присутствующие люди мира Пань Ю не смели поверить, что это правда. Они скорее поверят, что все они тонут в кошмаре, и ничего на их глазах действительно не существует.


Если это были существа мира Пань Гу, которые так неопознанно убили Ю Дуня, то что именно скрывалось в мире Пань Гу? Был ли этот мир действительно таким простым, как они думали? Может ли этот мир действительно быть завоеван так легко, как они ожидали?


Довольно много правителей колоний, собравшихся в мире Пань Гу по приказу, стали обмениваться взглядами. Внезапно, они поняли, что если мир Пань Гу действительно было так легко завоевать, почему эти жадные высокопоставленные люди позволили им приехать сюда, чтобы поделиться прибылью? Эти высокоранговые семьи, должно быть, потерпели поражение или попали в ловушку в этом мире, по этой причине они вызвали правителей колоний и их армии, чтобы сражаться за них и умереть за них!


Цзи Хао прищурился и почувствовал свои внутренние повреждения.


Книга Семи Стрелок была в высшей степени мощной, но противодействие ей было также разрушительным. После проклятия Ю Дуня до смерти, противник из Книги Семи Стрел напал на Цзи Хао и оставил множество трещин на внутренних органах Цзи Хао, несмотря на прочность его тела. Эти внутренние повреждения было чрезвычайно трудно излечить, потому что Цзи Хао снова и снова промывал свои внутренние органы своей духовной кровью, но для заживления этих повреждений требовалось, по меньшей мере, в сто раз больше времени, чем обычно.


Но эти травмы были еще терпимы.


Взглянув на группу «корон», «печатей» и «посохов», которые разговаривали с Ю Дунем ранее, Цзи Хао глубоко вздохнул и снова быстро связался с Книгой Семи Стрел.


Небеса слегка дрожали, когда огромные природные силы потекли в Книгу Семи Стрел. Цзи Хао вызвал силу всех небес, чтобы поддержать Книгу Семи Стрел, также добавив в нее небольшие следы силы великого Дао мира Пань Гу.


Как божественный император, Цзи Хао имел право использовать определенное количество силы великого Дао. В настоящий момент, он изо всех сил старался объединить силу великого Дао, которую он мог контролировать, в Книгу Семи Стрел, одновременно наложив проклятие на группу «корон», «печатей» и «посохов», на которых он нацелился только что.


Невидимая атака произошла внезапно. Серая кровь начала литься из глаз, носов, ртов и ушей этих «корон», «печатей» и «посохов». Все нечеловеческие дворяне в зале издали пронзительные крики и вопли. Бесчисленные благородные девушки даже упали в обморок и упали на землю с закатанными глазами и широко открытыми ртами, как мертвые рыбы.


Обычно, видя, как эти девушки падают в обморок и падают на землю, бесчисленные благородные юноши уже бросились бы внимательно, чтобы их поддержать. Но сегодня никто не обратил на них внимания.


Все смотрели на тех «корон», «печатей» и «посохов», которые понятия не имели, что с ними случилось. Люди наблюдали за тем, как они разлагаются и рушатся, пока в конце концов они не превратились в клубы пепла, стучавшие по земле.
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Глава 1744. Противоядие



Его сердце было повреждено, так как три сердечные артерии были разрушены.


Его печень была повреждена, так как девяносто процентов его печени засохло.


Его легкие были повреждены, так как его легочные альвеолы были разорваны.


Альвеола — пузырьковидное образование в лёгких, оплетённое сетью капилляров. — Википедия — п. п.


Убив более десяти «корон», «печатей» и «посохов» на одном дыхании, Цзи Хао почувствовал волны острой боли изнутри своего тела. Как и его цели, он также не чувствовал никакой атакующей силы, но его внутренние органы действительно пострадали.


Страдая от невыносимой боли, Цзи Хао чуть не разразился пронзительным воплем, несмотря на свою стойкость и великое совершенствование своего сердца Дао. Эта боль исходила не только из его тела, но и из самой глубокой области его души, как будто бесчисленные люди резали его душу крошечными пилками. Цзи Хао чувствовал, что боль его убивает.


Холодный пот сочился из его лба, стекал к подбородку через щеки, а затем капал на землю, как капли дождя.


В других обстоятельствах некоторые нечеловеческие существа давно бы заметили странное поведение Цзи Хао, поскольку он действовал так странно. Но в настоящий момент, все сотни тысяч не относящихся к человечеству существ на сцене были покрыты холодным потом, наполнены шоком и страхом. Некоторые из них даже дрожали, издавая звуки скрипа костей.


Некоторые служанки уронили большие подносы, которые держали в руках, вызвав лязг, когда все виды изысканных винных контейнеров разбились о землю. Обычно этих девиц вытащили бы и забили уже до смерти. Но сегодня, у этих подлых нечеловеческих существ не было настроения наказать этих небрежных горничных. Вместо этого, все были ошеломлены, уставившись на останки группы «корон», «печатей» и «посохов», которые остались на земле после страшной смерти их владельцев.


Около десяти высших сокровищ перед миром и десятков духовных сокровищ перед миром плыли в воздухе, сильно дрожа, одновременно выпуская удушающе сильное давление, которое почти не давало возможности двигаться всем присутствующим нечеловеческим существам.


Эти пред-мировые сокровища и духовные сокровища были в ярости от смерти их владельцев и потеряли контроль, как маленькая золотая пирамида, принадлежавшая Ю Дуну. Находясь под их защитой, их владельцы были фактически убиты, даже не имея возможности дать отпор. Никто даже не знал, кто был нападающим.


Это было огромным унижением этих пред-мировых сокровищ и духовных сокровищ. Среди этих сокровищ многие были с семьями этих мертвых «корон», «печатей» и «посохов» в течение нескольких поколений. Эти сокровища были гордыми первоклассными верховными сокровищами и духовными сокровищами и имели глубокую привязанность к семьям их владельцев. Эти сокровища были такими же умными, как люди, и к настоящему времени они были на грани вспышки ярости.


«Кто это был?» Из толпы раздался высокий пронзительный голос, когда вышел мужчина средних лет Клана Ю со спущенными бровями. Изящная фиолетовая перьевая корона размером с кулак плавала над его головой, изливая нити радужного света, чтобы защитить все его тело.


Это была «корона», которая только что прибыла. Фиолетовая перьевая корона над его головой была высшим сокровищем перед миром с особенно великой защитной силой. Бесчисленные крошечные и сложные символы заклинаний парили вокруг короны, оставляя в воздухе туманные светящиеся следы, похожие на светлячков.


Цзи Хао почувствовал силу перьевой короны и нашел ее довольно интересной. Она имела значительно большую защитную силу против всех видов магических проклятий. Эти дворяне Клана Ю, очевидно, не были глупы, потому что они уже выяснили метод, который Цзи Хао использовал, чтобы убить Ю Дуня и других, и уже сделали самую правильную реакцию.


«Тем не менее, даже если вы подготовились, я все равно могу легко вас убить. Это мир Пань Гу. В тот момент, когда вы вошли в этот мир, вы стали подавлены великим Дао природы этого мира. Могут ли ваши пред-мировые высшие сокровища высвободить даже десять процентов своих сил? Цзи Хао засмеялся в его сердце. Он попытался снова активировать Книгу Семи Стрел, но резкая волна боли атаковала его внутренние органы, временно заставив его потерять зрение, и чуть не опустив его на землю.


Цзи Хао торопливо задышал, широко раскрыв глаза. Хорошо, противодействие из Книги Семи Стрел было слишком страшным и, казалось, основывалось на законе причинности. Цзи Хао не мог ни понять этого, ни найти способ защитить себя от этого. У Цзи Хао было почти неразрушимое тело, но все же он был серьезно ранен противником из книги. Он хотел убить больше людей с помощью книги, но он не мог позволить себе испытать более сильное противодействие.


Слегка фыркнув, у Цзи Хао появилось множество мыслей в голове. Некоторые нелепые мысли исчезли сразу, но те, которые могли бы дать больше шансов на успех, все еще возникали у него в голове.


В этот самый момент пирамида, принадлежащая Ю Дуну, собрала достаточно гнева и силы. Наряду с сотрясением земли, из пирамиды вырвались бесчисленные золотые лучи света, а затем все присутствующие почувствовали неистовую ярость пирамиды.


Все живые существа в зале чувствовали волю пирамиды — «Передайте убийцу, или никто на сцене не сможет жить!»


Золотой свет ослеплял, сверкая в воздухе. Дворяне Клана Ю в зале подняли истерические, пронзительные вопли и крики. Тысячи дворян Клана Ю, которые были ближе всего к пирамиде, были поражены золотым светом, и их тела немедленно взорвались в золотой песок, дрейфуя по всему залу.


Еще одна волна золотого света была выпущена из пирамиды, принеся сильную волю в сердце каждого — Он хотел убийцу. Без убийцы, он убил бы всех в этом зале без колебаний, чтобы отомстить за Ю Дуна!


Пирамида была высшим сокровищем перед миром. Хотя его основная функция была оборонительной, как подлинное высшее сокровище перед миром, извергаемая из него сила находилась на уровне пика Божественного Мага, в то время как никто не контролировал его.


К сожалению, многие присутствующие не являющиеся людьми существа были благородными юношами и девушками, такими как Ланей и Ланью. У них не было больших индивидуальных сил, но они присутствовали на этом банкете, потому что их семьи были сильны. Они пришли сюда, чтобы набраться опыта и подружиться.


Среди этих благородных юных леди и мужчин, тех, кто был на уровне Королей Магов, уже можно было считать трудолюбивыми. Столкнувшись с силой уровня пикового Божественного Мага, высвобождаемой золотой пирамидой, эти благородные молодые люди вообще не имели силы сопротивления. С легким прикосновением, золотой свет уничтожил их тела.


Что еще более ужасно, возглавляемые пирамидой, были взволнованы высшие сокровища и духовные сокровища пред-мира, которые вылетели из тел других мертвых «корон», «печатей» и «посохов», особенно те, кто обладал силой убийства. Они выпустили дополнительные сверхострые и мощные силы, которые до того, как они начали атаку, уже взорвали тысячи людей, не являющихся людьми.


Цзи Хао улыбнулся. Он слегка пошевелил рукавом и тихо уронил на землю десятки разноцветных бусин.


В зале ходили люди, и вскоре эти крошечные бусинки были разбросаны вокруг, не оставив следов.


Пряди из разноцветного тумана были выпущены из бисера, быстро сливаясь с воздухом и становясь невидимыми, без какого-либо запаха. Туман быстро распространился по коридору и за пару вдохов покрыл каждый угол.


«Корона» с сияющей над головой перьевой короной все еще изо всех сил старался поддерживать порядок в этом месте. Он громко зарычал в ярости, но внезапно его яростное рычание превратилось в панический рев: «Яд? Будьте осторожны! Примите противоядие сейчас же!»


До того, как он закончил, десятки тысяч людей уже сильно ударились о землю, их лица потемнели.
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Глава 1745. Свет холодного меча



Эти разноцветные бусы, которые были ядовиты, изготовлены Ю Му с помощью «Небесного департамента болезней». Отделение Небесных болезней контролировало все виды болезней в мире. Поэтому, даже самый сильный яд в мире был просто игрушкой в отделе болезней. Ю Му был мастером магических ядов. С полномочиями Департамента по болезням и косой Бога Болезни, он сделал эти бусы. Можно легко представить, насколько они были сильны.


Нити ядовитого тумана разлетелись и атаковали невероятно быстро. Десятки тысяч слабых нечеловеческих существ упали прямо вниз, их лица стали совершенно темными. Темнота вскоре распространилась на другие части их тел через шеи, и там, где она достигала, их кровь и плоть быстро гнили. Большие пятна крови появились из их темной кожи, в то время как черная кровь вылилась из их ртов и носов.


Зал был брошен в большой хаос. Некоторые люди бежали на улицу, плача и крича, но яд уже подействовал на них. Вне зала, большое количество верных охранников попыталось ворваться, чтобы защитить своих хозяев, но у входной двери они наткнулись на тех, кто выскочил. Некоторые хотели войти, а некоторые хотели выйти. В результате, входная дверь была прочно заблокирована, и яд распространялся все быстрее и быстрее, все дальше и дальше.


«Противоядие? Сейчас!» Ю Мэн встревоженно посмотрел на Цзи Хао и зарычал глубоким и сухим голосом.


Юй Мэн был могущественным правителем мира. В большинстве миров, которыми он правил, преобладали пустыни. Поэтому, силы Дао, которые он получил, были тесно связаны с солнцами, песками, смертью и сильными ядами. Поэтому, Ю Мэн был невосприимчив ко многим токсинам и ядам, поэтому он мог даже питаться средними ядами.


Тем не менее, ядовитые бусы, сделанные Ю Му, были слишком опасны. Несмотря на свою силу, Ю Мэн почувствовал, что его горло зудит, как будто он был заполнен волдырями. Ю Мэн был ужасно поражен этим странным чувством. Был ли он отравлен? Может ли он, как такое могущественное существо все еще быть отравленным?


Цзи Хао вынул маленькую бутылочку и вложил ее в руку Ю Мэна. Охваченный хаотичной ситуацией, он молча показал свое настоящее лицо. Экзотическое черное длинное одеяние из мира Пань Ша, которое он носил, немедленно превратилось в слабое золотое церемониальное одеяние, пока он шел сквозь толпу воздушными шагами, как порыв ветра, к «короне», хрипло кричащему, чтобы поддержать порядок, с короной из перьев над головой.


Во время ходьбы, Цзи Хао уже вытащил меч Пань Гу. Проходя мимо некоторых панических нечеловеческих дворян, он безжалостно обнажил меч и глубоко вонзил его в их тела. Кончик меча выявлял ярко-красные струи крови и вызывал еще более пронзительные крики.


Довольно много людей, не являющихся людьми, видели Цзи Хао, убивающего в зале, но они были настолько напуганы внезапно атакующим ядом, что не смогли понять, что враг уже начал наступление. Вместо этого, они подумали, что Цзи Хао был существом клана Ю, который воспользовался этой возможностью, чтобы решить некоторые личные обиды.


Они наблюдали, как Цзи Хао шаг за шагом шел сквозь толпу. Позади него, кровь текла ручьями, когда бесчисленные дворяне, не являющиеся людьми, лежали на земле, дергаясь и борясь, их руки покрывали раны на жизненно важных участках их тел. В тот момент, когда меч Пань Гу вонзался в их тела, свет меча уничтожал их жизненную силу. На грани смерти, эти нечеловеческие существа широко открывали рты, но не могли издать ни звука.


Лунная Корона Ю, нынешний лидер семьи Ланао Ривер, один из двенадцати «корон» в мире Пань Ю, который, согласно легендам, мог предсказать будущее, внезапно поднял голову. Плавающая над его головой пурпурная перьевая корона испускала ослепительный темный свет, а затем пролилась великолепными световыми потоками. В тот момент, когда Лунная Корона увидел Цзи Хао, пурпурная перьевая корона расширилась в десятки раз и превратилась в башню, покрывающую все его тело.


«Он … не один из нас!» Ю Ми указал на Цзи Хао и громко закричал: «Охранники! Остановите его! Убейте его! Нет! Захватите его живым! Живым! Я хочу его живым!»


Цзи Хао был менее чем в трехстах метрах от Ю Ми. Вокруг него отчаянно бежали дворян Клана Ю. Меч Пань Гу сиял острыми лучами света и проникал в тела все большего числа существ, не являющихся людьми. Эти нечеловеческие дворяне никогда даже не пытались вытащить свое оружие и дать отпор, но убежали от Цзи Хао на самых высокой скорости.


Бушующий голос Ю Ми эхом разносился по всему залу, освещая большое количество бегущих воинов Клана Цзя. Они резко повернули назад и уставились на Цзи Хао. Когда храбрость, содержавшаяся в их крови, вспыхнула, сотни шестиметровых воинов Клана Цзя разразились яростным ревом.


«Варвар!» Генерал Цзя Клана в золотой броне вышел первым. После вспышки пламени, в его руке появился трехголовый метеорный молот. Размахивая метеоритным молотом, он приблизился к Цзи Хао большими шагами.


Все остальные воины клана Цзя вытащили оружие и подошли к Цзи Хао в гневе. Некоторые сбежавшие дворяне Клана Ю невольно остановились и обернулись, чтобы посмотреть на Цзи Хао.


Сделав семь-восемь шагов к Цзи Хао, лица половины сотен воинов Клана Цзя стали абсолютно черными. Когда они сильно задрожали, изо рта и носа у некоторых из них потекла кровь.


«Идиоты!» Ю Ми заревел в гневе: «Возьмите противоядия, затем идите за ним! Вы уже забыли, как сражаться ?! Куча бесполезных существ!»


Услышав его, эти воины Цзи Клана поспешно начали рыться в карманах, с трепетом пытаясь найти таблетки.


Когда эти воины клана Цзя остановились, Цзи Хао громко рассмеялся и промелькнул в воздухе. Золотой мост сверкал между его бровями и привел его прямо к Ю Ми на расстояние в сотни метров, оставив позади чистый поток света. Над головой Ю Му, башня странной формы, которая была преобразована из его пурпурной пуховой короны, излучала разноцветный свет. В тот момент, когда Цзи Хао телепортировал себя, из пространства между Цзи Хао и Ю Ми поднялись волны ряби.


В этот момент башня показала свою невообразимую мощь. Расстояние между Ю Ми и Цзи Хао составляло всего несколько сотен метров, но башня расширилась до целого миллиарда миль!


Ни одно обычное существо не смогло пройти такое огромное расстояние, чтобы атаковать Ю Ми, но с помощью золотого моста Цзи Хао легко сломал эту пространственную магическую печать, брошенную башней, и легко бросился на Ю Ми.


Цзи Хао выпустил свою божественную печать, поднял облака пурпурного тумана и осветил всю область золотым светом. В этот самый момент, огромная сила великого Дао мира Пань Гу сошла и в огромной степени подавила мощь Ю Ми. Башня над его головой издавала глубокий жужжащий звук, вспыхивая и дрожа.


«Поскольку ты уже здесь, никогда не уходи. Мир Пань Гу достаточно велик, чтобы быть твоей могилой!» Цзи Хао широко улыбнулся. Во время разговора, он взмахнул мечом Пань Гу и изо всех сил начал комбинированный ход из пяти шагов.


Огни мечей возникли из воздуха и мгновенно слились с мечом Пань Гу. Когда вспыхнули огни мечей, сердца бесчисленных нечеловеческих существ в холле стали ледяными, потому что они увидели башню странной формы над головой Ю Ми, которая была безмерно могущественным сокровищем перед миром, разрезанной на две части. Затем, меч Пань Гу спустился с головы Ю Ми и разрезал его на две части.


Цзи Хао громко рассмеялся, вызвав острую боль в его внутренних органах, которые были повреждены противодействием из Книги Семи Стрел.


«Отлично отлично!» Он дико рассмеялся, когда по всему залу пронеслись четыре меча длиной в сотни метров.
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Глава 1746. Сила сферы меча



«Нет!»


Цзи Хао убил Ю Ми одним движением меча, а Ю Ми, который был известен как человек, способный предвидеть будущее, не смог предсказать собственную смерть. Великий Дао мира Пань Гу подавил его силу на девяносто пять-девяносто семь процентов и едва ли оставил ему силу сопротивления. Таким образом, он умер.


Меч Пань Гу продолжал гудеть. Глубокий и сильный гудящий шум заставил его звучать как тяжелый топор, а не как длинный меч. Только сейчас он не только убил Ю Ми, но и уничтожил сокровище перед миром. В глубине меча Пань Гу, казалось, пробудилась какая-то оригинальная дикость, которая постоянно гудела и кипела кровью Цзи Хао. Наряду с гудящим шумом, внутренние травмы Цзи Хао, которые были вызваны противодействием из Книги Семи Стрел, быстро заживали.


Бесчисленные нечеловеческие существа были свидетелями того, как Цзи Хао убил Ю Ми мечом так же легко, как убить цыпленка. Их мозги опустели.


Те дворяне-колонисты, которые пришли из завоеванных ими миров и правили ими, которые достигли высокого положения, сражаясь и убивая, прекрасно справились с этой ситуацией. Будучи воинами-ветеранами, они были шокированы смертью Ю Ми, высокопоставленного дворянина, но не испугались. На полях сражений любой мог пасть, независимо от того, насколько высок был его социальный статус, не так ли?


В отличие от них, дворяне из мира Пань Ю, которые стояли высоко над остальными, чувствовали, что даже их души были потрясены смертью Ю Му. Ю Ми был в состоянии предсказать будущее, но на самом деле его так легко убили. Как это даже может быть реально? Он был «короной»!


Ранее, благодаря силе Книги Семи Стрел, Цзи Хао убил две «короны» подряд, но это не шокировало этих дворян мира Пань Ю. В конце концов, магические проклятия были таинственными, и визуальное воздействие бесцельной силы проклятий, безусловно, было не таким сильным, как насильственное убийство мечом и разбрызгивание крови. Не имея возможности дать отпор, Ю Ми был убит одним движением меча. Это вызвало определенный сильный психологический эффект у многих дворян мира Пань Ю.


«Это невозможно!» Некоторые молодые знатные люди Клана Ю душераздирающе кричали, их лица покраснели, особенно лица членов семьи Ланао Ривер. Они подсознательно опустились на колени на землю, обхватив голову руками. Они не знали, что делать, как будто весь их мир рухнул.


В шумном и хаотичном зале неожиданно стало тихо. Люди перестали бежать, но тупо уставились на Цзи Хао и его меч со страхом и шоком. Некоторые умные и нечестные люди, сражающиеся в битвах, обнаружили четыре огня меча, созданных Цзи Хао, и погрузились в еще более глубокий страх.


«Покиньте зал со своими людьми и союзниками!» Внезапно, Ю Мэн услышал ледяный и бесчувственный голос Цзи Хао, звучащий около его ушей.


Он дрожал, его тонкие волосы стояли прямо. Под воздействием огромного ощущения кризиса, он даже не мог ясно видеть вещи, и его внутренние органы начали дергаться. Он обернулся и отдал приказ своим немногим доверенным подчиненным своими глазами, а затем быстро предупредил некоторых других в зале, используя особый тихий магический голос.


Делая все это, Ю Мэн со своими людьми уже жестоко бросился к входной двери зала. Он вытащил золотой посох, который был вырезан с волчьей головой, и держал его, отгоняя людей возле входной двери, а затем выбежал гигантскими шагами.


В тот момент, когда Ю Мэн выбежал, четыре огня меча, созданные Цзи Хао, приземлились в четырех углах зала.


Огни меча ослепительно сияли и стояли в углах зала, как четыре огромных меча. После пронзительных гудящих звуков меча, огни мечей внезапно сменили цвет — тот, что на востоке, был светом меча великого Дао разрушения, таинственного черного цвета; тот, что на западе, был светом меча великого Дао творения, ярким и ясным. Тот, что на юге, был светом меча великого Дао солнца, золотого и великолепного, а тот, что на севере, был светом меча великого Дао крайне негатива, холодного и мирного серебряного цвета.


Когда четыре огня мечей приземлились на землю, сосредоточившись на месте, протоптанном под ногами Цзи Хао, образовалось волшебное формирование, соединяющееся с естественными звездами и земными меридианами. Облака тумана поднялись с земли. В тумане виднелись туманные горы с медленно текущими реками. Магическое формирование внезапно расширилось, охватывая весь зал и сотни тысяч дворян, не являющихся людьми, в этом зале.


Это называлось «формирование меча, убивающего небо, убивающего землю», созданное Цзи Хао на основе формирования меча Ю Ю с силой божественного небесного и земного формирования и огромными природными силами. Как только эта великая формация была собрана, вся крыша зала исчезла. Бесчисленные естественные звезды тихо висели в небе, глядя на тех, кто был в зале, как беспощадные глаза, испуская захватывающую, душераздирающую силу.


Земля слегка гудела, а сквозь пол дул сильный порыв ветра. Везде, где дул ветер, на ногах бесчисленных нечеловеческих существ в зале оставались глубокие раны.


Тяжело бронированные или защищенные секретными сокровищами, когда дул резкий ветер, одежда всех этих нечеловеческих знати оставалась совершенно неповрежденной, но их тела уже были сильно повреждены.


Кровь плескалась, как дождь, а пронзительные вопли можно было слышать без конца. Несколько присутствующих высших «печатей» наконец оправились от шока и гнева, вызванных смертью Ю Ми. Они указали на Цзи Хао и взорвались шумным рычанием: «Убейте его!»


Цзи Хао улыбнулся. Он поднял меч Пань Гу и позволил Дао меча Ю Ю поднять цунами в его сердце. Весь его зародыш Дао превратился в ослепительный свет меча, когда он пронесся по всему залу с бесконечным мечом, превратив зал в жестокое царство мечей.


Волны световых мечей спустились с неба, от холодных природных звезд, покрывая всех нечеловеческих существ в зале, как шторм.


Волны света меча вспыхнули от земли, длиной в десятки метров, быстро вращаясь по земле, как ветряные мельницы. Везде, куда достигали огни мечей, части тел были подняты в воздух, как извержение вулканов.


Нити силы меча сверкали в небе, как ручьи, сливаясь в большие потоки, образуя великие реки. Реки силы меча вздымались и взревели, разорвав на куски все доспехи, боевые одеяния, секретные сокровища и мясистые тела.


Меч, меч, меч…


Глаза всех нечеловеческих дворян в зале были ослеплены. Они видели, как все в зале под действием невидимой силы превращалось в острый меч.


Столы стали мечами; стулья тоже стали мечами; винные чашки и винные горшки стали мечами. Разъеденные намерением меча, даже их длинные волосы стали бесчисленными прямыми, звенящими острыми мечами.


Мечи метались в зале, лязгая друг против друга, выпуская и нетерпеливо пожирая кровь и плоть.


Нечеловеческие дворяне в зале издавали душераздирающие вопли. Прежде чем они поняли, что именно происходит, они почувствовали, как миллионы длинных мечей врезались в их тела одновременно, а затем они взорвались в облаках кровавого тумана.


Тени мечей вспыхнули, в то время как сила меча заняла всю область. В зале закипела кровь, пока мощная сила меча доходила прямо до неба. В мгновение ока, было убито более половины из сотен тысяч дворян, не являющихся людьми, которые взволнованно собрались здесь для банкета.
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Глава 1747. Осажденный круг за кругом



«Высшие три солнца и девять лун … Все души предков мира Пань Ша … Это так прекрасно!»


Ю Мэн стоял за пределами зала, ошеломленный. Наблюдая за кровью, падающей, как дождь, и ощущая сильный запах крови на ветру, он невольно начал молиться душам предков существ мира Пань Ша. Мир Пань Ша был первым миром, завоеванным его семьей.


Если бы какой-нибудь высокопоставленный дворянин из мира Пань Ю услышал Ю Мэна, дворянина Ю Клана, молящегося душам предков из другого мира, Ю Мэн был бы расценен как «еретик» и был бы сожжен до смерти на горящем колье. Но в настоящий момент, при нынешних обстоятельствах, никто не слышал его бормотания.


Зал был окутан слоем меча толщиной в несколько метров. Некоторые люди в зале пытались вырваться, в то время как некоторые охранники предприняли действия, чтобы ворваться снаружи. Но все они были разорваны, когда прикоснулись к переплетенному четырехцветному слою силы меча. Их доспехи, тела и души были разорваны.


Внутри зала, огни мечей и нити силы меча вспыхивали и переплетались. Каждая пронизывающая кости холодная нить силы меча поднимала резкий поток крови, отправляя части тел в небо. Прежде чем части тел падали на землю, бесформенное и бесследное намерение меча разорвало бы их на части.


Бесчисленные дворяне, не являющиеся людьми, дрожали в зале. Они не танцевали; их тела дрожали сильно и неуправляемо, потому что крошечные, но острые нити силы меча быстро проникали в их тела, разрывая их на части.


После пронзительных «хлопающих» звуков, на их телах появились бесчисленные дыры. Наконец, гигантская нить силы меча вырвалась, полностью поразив их и положив конец их боли.


Те, кто не был проклят до смерти Книгой Семи Стрел или убит Цзи Хао, с трепетом собрались вместе и активировали свои оборонительные сокровища, создавая слои световых щитов. Световые щиты слились воедино и образовали толстый световой экран, надежно экранирующий их всех. Они кричали сухими голосами и сердито призывали своих охранников, которые ждали снаружи, войти и защитить их.


Сила меча доминировала во всем большом зале. Вскоре, большинство нечеловеческих существ в зале будут убиты прямо на месте, если только мощные существа высшего уровня не появятся, чтобы разорвать сферу мечей, которая была запечатана Цзи Хао. Цзи Хао осторожно пощадил маленькую область, где били Йемо Луойе и другие люди из династии Ю. За исключением них, все остальные нечеловеческие существа в зале умрут.


Йемо Луойе, Диши Янлуо и другие люди из династии Ю стояли неподвижно, не решаясь пошевелить пальцем. Острые силы мечей и свет мечей почти коснулись их тел. Эта небольшая группа людей наблюдала за тем, как всех окружающих убивают, в то время как они сами оставались совершенно без повреждений.


«Цзи Хао … Он хочет, чтобы мы порвали с другими дворянами!» Будучи правящими императорами династии Ю, эти люди не были глупыми. Они сразу выяснили намерения Цзи Хао, но ничего не смогли с ним сделать.


Цзи Хао услышал, как Йемо Луойе и другие тихо ругали его. Среди нитей силы меча, потоков брызг крови и бесчисленных тел, посланных летящими тяжелыми ударами меча, он грациозно и глубоко поклонился им. Выпрямляя свое тело, он откинул руку назад и разрубил мускулистого дворянина Клана Цзя, который безумно ударил его, пополам.


Божественная печать плавала над его головой. Сила великого Дао мира Пань Гу была заперта в этом великом зале через божественное формирование неба и земли. За исключением Цзи Хао, каждое живое существо в этом зале находилось под подавлением великого Дао мира Пань Гу. Таким образом, существа не человеческого рода Высшего уровня теперь могут высвобождать силы максимум божественного уровня, в то время как существа не человеческого рода божественного уровня были опущены даже ниже уровня Королей Магов.


Цзи Хао был таким ужасающим существом. Ему принадлежали колокол Пань Гу и меч Пань Гу, оба из которых были невероятно могущественными сокровищами. Он также обладал нерушимым телом Пань Гу. Что сделало его еще более страшным, так это то, что он получил огромную силу святого от Жреца Му!


Сила Святого … Эти так называемые «короны», «печати» и «посохи» в зале, возможно, намного превзошли Цзи Хао в совершенствовании, но с точки зрения качества энергии, они не могли коснуться даже его тени.


Легким движением меча, Цзи Хао создал пронзительный луч света меча. Столкнувшись со светом меча, который был мотивирован силой святого, защитные печати, используемые не-человеческим дворянством, вообще не давали силы сопротивления. Слои магических щитов были вскрыты, так как все больше и больше тел были разорваны на куски. Затем, бесконечные огни мечей и мощь мечей вздымались и измельчали этих нечеловеческих существ.


Сохраняя слабую улыбку, Цзи Хао активировал колокол Пань Гу, чтобы защитить свое тело, затем приблизился к группе высших дворян, которые медленно собрались вместе, медленно ступая большими шагами.


Ребята, неплохая погода.» Цзи Хао тепло улыбнулся и поприветствовал почти тысячу дворян высшего ранга, собравшихся в этом районе.


В центре этой толпы, десятки нечеловеческих дворян смотрели на Цзи Хао со стиснутыми зубами. «Скажите этим бесполезным существам снаружи, чтобы они ворвались прямо сейчас! Мы дадим им промежуток времени еще на десять вдохов. Если они…» взревел седовласый «посох».


Голос посоха внезапно угас, когда он посмотрел на Цзи Хао с глубоким страхом.


Меч Пань Гу выпустил луч света меча длиной в сотни метров. Свет холодного меча пронзил защитный световой экран, созданный совместно этой группой знати высшего ранга. Наряду с оглушительным шумом разрыва, световой экран был разорван слой за слоем, и их сокровища перед миром были разрушены одно за другим. Довольно много высших сокровищ с оборонительной силой издавали болезненные крики.


В духовном пространстве Цзи Хао таинственный человек сидел над зародышем Дао Цзи Хао со скрещенными ногами. Взволнованно размахивая руками, он закричал: «Да, именно так этот меч слился с топором Пань Гу, который открыл этот мир … Он может даже открыть мир! Цзи Хао, парень, руби им головы!»


Действительно, меч Пань Гу в руках Цзи Хао слился с топором Пань Гу, который принадлежал Святому Пань Гу, и однажды создал мир и уничтожил миллионы и миллионы монстров Хаоса!


Перед топором Пань Гу, духовные сокровища и высшие сокровища, которыми пользовались эти нечеловеческие дворяне, были просто кучей кусков металлолома.


Раньше Цзи Хао не был достаточно силен, чтобы полностью активировать силу меча Пань Гу. Но благодаря силе святого, «щедро» подаренной священником Му, Цзи Хао уже смог активировать меч в определенной степени.


Свет меча был пронизывающе холодным. Все больше духовных сокровищ и верховных сокровищ были разрушены. Внезапно, из тела Цзи Хао поднялось тепло, когда он активировал свою огромную силу своей процветающей духовной кровью и яростно толкнул меч Пань Гу вперед.


Под слоями ограждений группа нечеловеческих дворян высокого ранга издала хриплые крики. Цзи Хао перерезал им горло мечом Пань Гу и послал в небо более тысячи голов, заставляя кровь брызгать на десятки метров в высоту.


За пределами зала, бесчисленные охранники, не являющиеся людьми, которые были свидетелями этого, сошли с ума.


Они истерически ревели и проклинали Цзи Хао самыми злобными словами, которые они знали. Пронзительные сигналы тревоги можно было услышать со всех сторон, в то время как бесчисленное количество нечеловеческих армий маршировали, окружая зал слоем за слоем.


В мгновение ока, миллиарды элитных нечеловеческих воинов окружили весь зал и покрыли собой небо и землю.


Цзи Хао громко рассмеялся и протянул руки вперед. Сила меча мгновенно распространилась из зала и пронеслась по территории радиусом в три тысячи миль.
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Глава 1748. Резня в суматохе войны



Город Лян Чжу впал в суматоху войны. Осколок силы меча едва не коснулся тела Ю Мэна. Несколько прекрасных изумрудов на его золотых доспехах вспыхнули ярким светом и раскололись на куски.


Ю Мэн был поражен. Он поспешно закричал на своих подчиненных и заставил их бежать дальше на максимальной скорости. Ранее, он ясно наблюдал, как Цзи Хао легко убивает множество знатных людей высшего ранга. Несмотря на то, что Ю Мэн верил, что он сможет победить любого из этих избалованных знатных дворян, не прилагая дополнительных усилий, у него все еще не хватило смелости встретиться с Цзи Хао самостоятельно.


«Он ужасное существо, но мы можем ему доверять». Ю Мэн стиснул зубы, рассказывая другим о своих мыслях с помощью безмолвного магического голоса. «Единственное, что нам нужно предотвратить, — это то, что этот монстр поглотит нас в качестве новых целей после достижения нашей цели».


Послышались тихие голоса из ушей Ю Мэна.


«Черт возьми, Ю Мэн! Это тот союзник, которого ты предложил? Какой чертов парень, но он мне нравится!»


«Ахах! Вы все видели, как он убил Ю Ми? Одним движением меча, этот старый ублюдок был разрублен на двое! Здорово, этот старый ублюдок мертв. Его внук скоро потопит свою семью, так что никто больше не будет бросать жадные глаза на мою девочку.»


«Тебе не стыдно? Черт возьми! Ты сильный человек, который правил пятью великими мирами, но ты не можешь защитить даже свою собственную дочь. Как ты можешь быть настолько бесстыдным, чтобы сказать что-то подобное? Но этот ребенок действительно страшен. Даже я был в шоке.»


«Я просто не мог защитить свою дочь, но посмотрите на Ю Мэна, он почти не смог защитить себя! Ха! Представьте себе это! Если эта «прелестная» мисс Ланей станет женой Ю Мэна, о, это должно быть прекрасно!»


Серия хохота прорвалась мимо ушей Ю Мэна, заставляя его лицо потемнеть от гнева. Он стиснул зубы и разразился потоком брани, но все еще не мог остановить этих недобрых людей, которые тайно объединились с ним, от смеха над ним. «Обуздывайте своих людей. Мы не можем быть частью этого внезапного конфликта». Беспомощно, Ю Мэн быстро сменил тему.


«Отправьте больше разведчиков и велите им следить за армиями из этих больших семей, чтобы детально оценить их сильные стороны, изучить привычки и навыки их командиров, и выяснить, насколько они сильны. Затем, проведите сравнение между ними и мы посмотрим, могут ли эти армии высокопоставленных семей быть такими же хорошими, как наши».


Ю Мэн быстро сделал свое предложение. Голоса отозвались в его ушах, соглашаясь с ним.


Большая группа «деревенщин‘ из колониальных миров покинула зал со своими подчиненными, направив свои войска в зал. Бесчисленные высокопоставленные дворяне из мира Пань Ю пронзительно закричали, как будто их задницы были в огне.


Они уже знали о смерти тех высокоранговых существ. Спасение больше не было возможно. Прямо сейчас, их миссия заключалась в том, чтобы запечатать Цзи Хао в зале. Им нужно было окружить и поймать его в ловушку, а затем поймать его живым. Они хотели разрезать Цзи Хао на куски. Иначе, они никогда не смогут смыть тот великий позор, который он принес их семьям!


Лидеры семейства Адо Ривер, Ланао Ривер и обладатели власти из других десяти высококлассных семей были убиты кем-то так же легко, как убили курицу. Это был такой большой позор; это было похоже на комок вонючего коровьего навоза, падающий прямо на эмблемы их семей, испускающий ужасный запах души, который могла очистить только кровь Цзи Хао!


Среди хаоса, юноши Клана Ю высокомерно остановили Ю Мэна.


Ланей выскочила из-за этих молодых людей, указала на Ю Мэна и закричала: «Бесполезный трус, иди туда со своей армией и отрежь голову этому убийце, а затем посвяти ее мне как трофей!»


Ю Мэн вскоре остановился, затем огляделся и сделал вид, что удивлен. «Дорогая мисс Ланей, прошу прощения! Зачем мне это делать?»


Прежде чем Ланей ответила, молодой человек из клана Ю, который остановил Ю Мэн за нее, уже громко рассмеялся и сказал: «О, Ланей, это твой жених? Вонючка? Я должен сказать, что …»


Прежде чем он успел закончить свою речь, Су быстро подошел с отрядом подчиненных Ю Мэна. Ю Мэн безо всякого выражения топнул ногой о землю и поднял облако темного песка. Песчаное облако сгущалось в быстро вращающийся вихрь, который покрывал Ю Мэна и его людей, а также Ланей и молодого человека.


«Убейте эту пару сук!» Среди хаоса, никто не заметил эту маленькую магическую печать песчаной бури. В окрестностях, бесчисленные дворяне Клана Ю создавали всевозможные магические печати, чтобы защитить себя или запечатать пространство. Волшебные огни сверкали повсюду, и в сравнении с этим, темный маленький вихрь песка был не так заметен для глаз.


Лицо Ю Мэна, покрытое водоворотом песка, стало таким же холодным и бесстрастным, как лицо статуи. Будучи самым верховным правителем ста песчаных миров, владыкой миллиардов существ, «Божественным Королем» бесчисленных богов из миров, которыми он управлял, Ю Мэн не был человеком с мягким сердцем.


Только при встрече с семьей Адо Ривер он мог показать свою мягкость и некомпетентность. Но, лицом к лицу с любым другим живым существом, он был Ю Мэном, высшим, безмерно могущественным «Божественным Королем» схватил посох, который был вырезан с изображением головы орла, и яростно пронзил грудь Ланей, хрипло крича: «Для высшего ‚бога Мэна»… Проклятая, твоя душа теперь моя. Я буду мучить ее с самым сильным ядом из темной пустыни / я заставлю ее вечно плакать от боли »


Тело Ланей сильно дернулось, когда ее душа втянулась в посох, прежде чем она успела даже закричать.


Юноша из клана Ю, который сопровождал Ланей, ударил свои колени о землю и тяжело поклонился Ю Мэну, прося его о милости: «Дорогой Мастер Ю Мэн, я …»


Десятки посохов, вырезанных с изображениями голов волка, головы орла, головы собаки козлиной головы и головы тигра, яростно приземлились на него, прямо превращая его тело в облако кровавого тумана.


Су указал пальцем на туман крови и втянул душу молодого человека в посох с головой орла.


Ю Мэн улыбнулся и с удовлетворением огляделся. «Кажется, это хороший день для охоты. Наблюдая за смертью этих высокопоставленных дворян, я даже получил более глубокое понимание смерти. Я считаю, что если мы сможем уничтожить всех высокопоставленных дворян из мира Пань Ю, я непременно смогу контролировать силу смерти!»


Нити силы меча вырвались из зала и пронеслись по окружающим армиям, как быстро текущие великие реки. В тысячи метров в длину, нити силы меча переплетались, и легким движением измельчали тысячи людей.


Нечеловеческие армии шли в зал волна за волной. Независимо от того, сколько Цзи Хао убил, все больше и больше нечеловеческих воинов бросалось окружать весь зал.


Глаза Ю Мэна сверкали. Прошептав несколько слов Су и другим подчиненным, он и его люди исчезли в темноте.
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Глава 1749. Резня продолжается



За исключением тех, кого Цзи Хао нарочно пощадил или выпустил, остальные сотни тысяч не относящихся к человечеству существ в зале были убиты.


Цзи Хао поднял голову и посмотрел на сломанную крышу зала. Благодаря связи между ним и природными звездами, он сделал расчет и выяснил временной интервал. С великим формированием, которое он сотворил, убивающим небеса, убивающим землю, он потратил четверть часа, чтобы убить всех этих нечеловеческих существ.


«Такая низкая эффективность … Если бы это было формирование меча моего Наставника …» Цзи Хао облизнул уголки рта и пробормотал про себя. Возможно, ему понадобится всего лишь секунда, чтобы покончить со всеми не-людьми, находящимися в зале, с оригинальной версией Ю Ю формирования меча и его нынешней силой.


Но это формирование меча было слишком ужасающим. По оценкам Цзи Хао, он не мог свободно контролировать формирование меча при помощи своей нынешней силы, и, как следствие, он не смог бы пощадить жизни Йемо Луойе и других людей из династии Ю, а также и выпустить Ланей, Ланью и некоторых других дворян высокого ранга. Он мог убить их вместе с остальными.


Цзи Хао взмахнул руками и перенес в свои широкие рукава все высшие духовные сокровища пред-мира, которые остались в зале, не будучи разорванными мечом Пань Гу. Довольно много упрямых и недисциплинированных высших сокровищ перед миром громко жужжали, пытаясь освободиться из-под контроля Цзи Хао. Но под угрозой «лязга» от меча Пань Гу, они сразу же успокоились, как домашние кролики.


Крыша и стены зала были снесены огнями мечей. Цзи Хао прошел по лотосу, сгущенному от огней мечей, светящихся ледяным светом, когда он медленно взлетал в небо, сложив руки за спиной. Он плыл в воздухе, окруженный тяжело бронированными воинами, не являющимися людьми.


Эти нечеловеческие существа собрались в такой высокой плотности, что Цзи Хао даже не мог ясно видеть естественные звезды на небе. Ранее, он рассчитывал время, основываясь на изменениях положения звезд, которые он ощущал. Но прямо сейчас, в пределах его поля зрения, небо было полностью покрыто жестокими нечеловеческими воинами. У многих из них даже глаза стали кроваво-красными, устремленных на Цзи Хао, как бешеные псы.


«Привет всем, добрый вечер!» Цзи Хао с улыбкой кивнул этим нечеловеческим воинам.


Огромные нити силы меча пронеслись по небу. Четырехцветные огни мечей вспыхнули одновременно и унесли жизни множества нечеловеческих воинов, которых они касались. Ни одному воину, не относящемуся к человечеству, не удалось выжить ни от одного меча, ни от одной нити силы меча. Когда огни мечей вспыхнули в небе, тысячи воинов, не являющихся людьми, будут убиты прямо на месте каждую секунду.


Тем не менее, Цзи Хао был окружен миллиардами нечеловеческих воинов, в то время как все больше непрерывно собиралось. Даже несмотря на то, что Цзи Хао убивал довольно эффективно, число нечеловеческих воинов всегда росло.


Постепенно, раздался глубокий жужжащий шум. После шума, великолепно сияющий город великого бедствия двинулся к Цзи Хао сквозь гигантскую толпу армии. Тысячи дворян Клана Ю стояли в городе с искаженными лицами. Они направили свои посохи на Цзи Хао и выпустили поток брани.


Цзи Хао провел глазами по грудям этих дворян и обнаружил фамильные эмблемы, надетые на их левые груди, на их роскошные одежды. Эти эмблемы были изящно выбиты всеми видами узоров, помечены названиями их семей письменным языком Клана Ю, а на середине каждого герба выбито быстрая, извилистая, туманная или безграничная великая река.


Великолепные реки могли быть представлены только высокоранговыми семьями мира Пань Ю.


Эти тысячи дворян были высокопоставленными членами семей, а те, кого Цзи Хао убил в зале, были их старейшинами. Поэтому, они все сошли с ума, увидев Цзи Хао.


«Вы должны поблагодарить меня на самом деле. Я убил их, так что теперь у вас есть шансы подняться, не так ли?» Цзи Хао злобно улыбнулся и сказал: «Вы не должны винить меня, потому что один из вас попросил меня прийти сюда, чтобы убить!»


Цзи Хао пожал плечами и продолжил вежливо: «Я могу вам сказать это. Тот, кто попросил меня сделать это, был в зале раньше. Только что, в зале были пятьсот сорок девять тысяч семьсот восемьдесят восемь человек. Девяносто семь тысяч четыреста пятьдесят три из них сбежали. Тот, кто просил меня убить других, тот, кто обещал заплатить мне за убийство тех людей, среди тех сбежавших.»


Цзи Хао развел руками и улыбнулся тысячам дворян Клана Ю, чьи выражения лиц очень сильно изменились, и в то же время продолжал: «Согласно секретному Кодексу законов, нераскрытые преступления никогда не случаются, да?Секретный кодекс законов! Мне еще больше нравится закон о наследовании в мире Пань Ю. Это так интересно, не так ли? "


Тысячи дворян, разделявших горькую ненависть к своему врагу, теперь странно смотрели друг на друга. Слова Цзи Хао сразу привлекли их внимание к серьезной проблеме. «Кто сговорился с Цзи Хао? Кто привел Цзи Хао в зал, чтобы убить? Чего хотел этот человек? Из какой он был семьи? Это был человек из моей семьи? Повлияет ли он или она на мою власть и право наследования? Они тайно задавались вопросами.


Цзи Хао улыбнулся, и его улыбка становилась все ярче и ярче.


Это было именно то, что он хотел. Использование махинаций было традицией в культуре Клана Ю. Они обычно сомневались во всем.


Также, по привычке они отвечали только за свои интересы. Поэтому, несколькими простыми словами, Цзи Хао разрушил их доверие друг к другу и подтолкнуло их к бесконечной панике и подозрениям.


Это было то, что хотел Цзи Хао. Он специально создал эту атмосферу.


Смеясь вслух, Цзи Хао поднял меч Пань Гу. «Звон» меча эхом пронесся по небу, в то время как луч меча длиной в десятки тысяч метров вырвался из меча.


Все мечи, огни и мощь меча были направлены на уничтожение небес, уничтожение земли великим формированием, собравшимся к мечу Пань Гу, и затем меч Пань Гу начал дрожать. Цзи Хао почувствовал, что в этот самый момент меч Пань Гу внезапно «ожил»!


Раскрытие неба, расщепление земли, все — растут, все — погибают, все живые существа перевоплощаются … Цзи Хао соединил пять движений и активировал силу меча своей силой, а затем излил силу святого в меч. Огромный свет меча стал осязаемым, в то время как Цзи Хао взмахнул мечом и ударил в город великого бедствия.


Сто восемьдесят гигантских статуй и три тысячи шестьсот божественных башен одновременно вспыхнули ослепительными огнями, создавая вокруг города магический щит толщиной в десять миль. Кристаллический волшебный щит ярко сиял в глазах.


Но меч Пань Гу спустился и полностью разбил магический щит. Свет меча опустился, сокрушив половину всех дворян Клана Ю, стоявших на городской стене. Город великих бедствий шириной в триста миль был разделен на две части, и элитные войска в городе понесли тяжелые потери.


«Убить!» Цзи Хао указал на бесчисленных не человеческих воинов перед ним.


За пределами города Лян Чжу, в густом лесу, внезапно открылось телепортационное формирование. Фэн Син, И Ди и большие группы тщательно отобранных лучников из Восточных пустошей вырвались наружу. Через одну секунду после того, как они вышли из телепортирующего формирования, каждый из них выпустил десять тысяч стрел, а затем мелькнул обратно в формирование с максимальной скоростью.


Миллионы стрел влетели в город Лян Чжу, как проливной дождь. Каждая стрела взорвалась в большое разноцветное облако тумана, в котором находились вирусы, которые распространялись и покрывали территорию в радиусе сотни метров.
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Глава 1750. Обострение ситуации



Цзи Хао активировал телепортирующее формирование в лесу, прежде чем он вошел в город Лян Чжу.


С тех пор, как двенадцать семей, находящихся у власти династии Ю, узнали, что Кровавая Корона намеревался окунуть свой палец в мир Пань Гу, и были вынуждены вступить в союз с человечеством, чтобы защититься от Кровавой Короны, город Лян Чжу был в суматохе войны. Дворяне запаниковали, и все стало хаотично.


Патрули вокруг города были ослаблены, так как двенадцать правящих семей начали терять контроль над территориями династии Ю. Все в династии Ю пришло в упадок.


В этот период времени, Цзи Хао тайно построил множество небольших телепортационных формирований на территориях династии Ю. Обычно, каждое формирование может телепортировать не более пятидесяти человек каждый раз. В чрезвычайных ситуациях, формирование может отправлять от трехсот до пятисот человек каждый раз, максимум.


Под руководством Фэн Синя и И Ди, эти сотни тщательно отобранных лучников божественного уровня нанесли страшный удар по нечеловеческой армии в городе со стрелами дождя.


В течение секунды, каждый из этих лучников выпустил по десять тысяч стрел. Миллионы стрел прямо убили сотни тысяч воинов, не являющихся людьми, оставив гигантские дыры на телах бесчисленных воинов, не являющихся людьми. Затем, сработали тайно изготовленные наконечники стрел с символами заклинаний, смешанные с кровью воинов, не являющихся людьми. Они быстро распространились и охватили весь город Лян Чжу.


Вирусы затронули неисчислимых нечеловеческих воинов, и, что еще хуже, этот вирус был вызван кровью раненых воинов. Создавая эти наконечники стрел, Ю Му объединил в себе всевозможные жестокие токсины, яды и темную магию, особенно самую таинственную и жестокую магию из всех созданных людьми, «кровавое проклятие».


Используя кровь воинов, убитых этими стрелами, как спусковой крючок, объединяя ненависть и страх, которые у них были до того, как они умерли, в заклинание «проклятие крови», можно было бы генерировать неописуемую энергию, чтобы смешаться с вирусом и дать ему большую силу. Это сделало бы его сильнее и позволило бы атаковать более гибким способом.


Под воздействием вируса, кровоточащие пузырьки появились на коже многих не человечных воинов. Разноцветные кровоточащие пузыри вскоре расширились до размеров кулака, а затем внезапно разорвались и повсюду разлили вирусную кровь. Вирусная кровь брызнула на лица и тела других воинов, затем вирус немедленно просочился в их тела и начал распространяться.


В течение десятков вдохов, вирус затронул тридцать процентов всех нечеловеческих воинов в городе. Они громко кашляли и царапали кровоточащие пузырьки на коже, которые доставляли им невыносимый зуд и боль. Они с трепетом упали на землю и инстинктивно попытались найти теплое место, чтобы спрятаться.


Они бегали по улицам и в переулкам без пунктов назначения, распространяя вирус в каждом уголке города.


Отчаявшиеся нечеловеческие воины бросались по всему городу и вскоре сошли с ума. Они громко кашляли и их сильно рвало. Они были похожи на бесчисленных гнилых крыс, поскольку вирус распространился из их тел и заразил окружающих.


Ю Мэн и его союзники уже сбежали из города. К настоящему времени, они наблюдали ужасную сцену в городе.


Включая Ю Дуна и Ю Ми, почти все дворяне высшего уровня мира Пань Ю в городе Лян Чжу были уничтожены Цзи Хао. В настоящее время, младшие члены десятков семей высокого ранга Клана Ю в городе Лян Чжу по-своему справлялись с ситуацией. Город Лян Чжу был теперь похож на огромного дьявольского дракона с десятками тысяч голов, каждая из которых принимала свое решение.


Огромное количество воинов, не являющихся людьми, были заражены этим вирусом и распространяли его во всех направлениях. Но через целые четверть часа не было дано ни одного четкого и выполнимого приказа.


Все наблюдали за распространением вируса, наблюдали, как все больше и больше нечеловеческих воинов плачут и борются в городе, как ходячие трупы. Во время ходьбы, некоторые из этих воинов мягко чувствовали себя на земле, затем ткани их тела растворялись в гное и крови. Наконец, под контролем неизвестной злой силы, их тела внезапно взрывались и отправляли вирусную кровь на сотни метров.


«Какой кошмар!» Разрезав город великого бедствия и убив тысячи крупных лидеров семей, Цзи Хао спокойно стоял в воздухе, оценивая сцену, созданную распространяющимся вирусом в городе.


Он накрыл весь город своей духовной силой. Если бы какой-либо лидер, не являющийся человеком, в каком-либо уголке города отдал приказ о борьбе с вирусом, он или она немедленно пострадал бы от силы меча Цзи Хао и умер бы. До сих пор, не было дано ни одного эффективного приказа по борьбе с вирусом, и Цзи Хао прилагал большие усилия для сохранения этой ситуации.


Город Лян Чжу был в беспорядке. Даже войска, окружавшие Цзи Хао, были в смятении, так как эти воины задавались вопросом, должны ли они продолжать атаковать Цзи Хао или сделать что-то еще. Когда вирусный туман начал приближаться к ним со всех сторон, многие из них сложили оружие и начали искать все виды антитоксических лекарств.


Универсальных антитоксических таблеток в этом мире не существует… Без противоядия, ваша инфекция может немного замедлиться от всех неправильных таблеток, которые вы проглотили, и это тоже в лучшем случае». Глядя на этих паникующих нечеловеческих воинов, Цзи Хао «любезно» сказал им: «Если бы я был вами, я бы покинул город, чтобы отдохнуть в чистом и проветриваемом месте вместо того, чтобы оставаться с этими отравленными людьми».


Цзи Хао ввел их в заблуждение. То, что создал Ю Му, было очень смертоносным вирусом, и было выпущено с силой Косы Бога Болезней. Но он сказал этим воинам, что эти мертвые были «отравлены».


Регулярные магические яды включали в себя все виды токсичных минералов, трав и насекомых. Если кто-нибудь попытается справиться с этим вирусом, созданным специально Ю Му с помощью обычных методов детоксикации магических ядов … эти воины пострадают. До того, как они разработают лекарство, семьдесят-восемьдесят процентов всех нечеловеческих воинов на сцене умрут.


С его великим формированием, убивающего небо, убивающего землю, Цзи Хао потребовалось более одного месяца, чтобы убить всех этих людей. Но Ю Му мог справиться с этим в гораздо более короткий промежуток времени с помощью созданного им вируса. Как говорили люди, «распространяющийся вирус никогда не умрет».


Портал над городом Лян Чжу интенсивно сотрясся, когда десятки огромных рук достигли мира Пань Гу с другой стороны, создавая удушающее давление. Эти руки схватились за край портала, чтобы расширить его.


После глубокого грохота, бесчисленные темнокожие кентавры с длинными копьями и гигантскими щитами выпали из портала. Ступая по плотным темным облакам, эти странные существа, которые были выше девяти метров в высоту, медленно спускались с неба, широко воя.


Они попали прямо в зараженную нечеловеческую армию. Тысячи нечеловеческих воинов только что упали на землю. Их тела взорвались, разбрызгивая вирусную кровь по всем этим кентаврам.


«Что за черт?» Двенадцатиметровый мускулистый кентавр, похожий на металлическую статую, зарычал глубоким голосом. Он вытер черную кровь с лица рукой, затем сунул пальцы под нос и осторожно понюхал. Затем, его охватил ужас.


«Вражеская атака! Ядовитая атака! Черт возьми! Это ловушка! Некоторые люди заманили нас сюда! Это ловушка!» Он разразился ревом.


Размахивая своим гигантским топором, этот мощный кентавр разрубил вокруг себя десятки воинов клана Цзя.


«Убить! Это кровавая ловушка!»
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Глава 1751. Кентавры, штурм



Впереди скакали десять тысяч лошадей …


Неправильно, это были миллионы черных кентавров, несущих длинные копья человеческой длины и вооруженных топорами размером с дверь, ревя и атакуя волнообразными формированиями.


Цзи Хао увидел, как у них изо рта пошла пена, а глаза быстро стали кроваво-красными. Эти гигантские создания казались не слишком умными. Они были атакованы вирусом в тот момент, когда они прибыли в мир Пань Гу, но сразу же обвинили в этом бедную нечеловеческую армию.


Они были гигантскими, тяжелыми, носили прочные металлические доспехи, когда они атаковали грубо и прямо.


Грозная армия кентавров ворвалась в массивы нечеловеческой армии, жестоко бросила свои длинные копья и взмахнула огромными топорами. Оружие и доспехи гремели громко друг против друга, в то время как разрывающие тело звуки эхом отдавались в облаках.


«Убейте их!» Нечеловеческие командиры были в ярости.


Из-за формирования меча Цзи Хао, нечеловеческая армия потеряла своих высокопоставленных командиров. Поэтому, войска могли сражаться только отдельно в данный момент. Эти нечеловеческие воины не хотели кормить своими телами ужасающее формирование Цзи Хао, которое, казалось, могло поглотить все.


Тем не менее, они уже были собраны здесь, и если они будут пресмыкаться перед Цзи Хао, им будет трудно объяснить это высокопоставленным лидерам Клана Ю позже. Вместо того, чтобы бросить вызов Цзи Хао, они решили запугать этих «деревенщин», которые были из неизвестного завоеванного мира.


Войска клана Цзя собрали огромные боевые формирования и разразились бурным ревом, начав контратаку на армию кентавров. Они резко ускорились и прыгнули к этим кентаврам, а затем яростно замахнулись тяжелым оружием.


Ю Хао, Ю Мэн, клон Ю Хо, Мастер Убийца Духа … люди с разными целями внезапно удивленно расширили глаза.


Воинов Клана Цзи можно было назвать идеальными воинами. Они были высокими и мускулистыми, рожденными с сильной боевой волей и умением. Когда они повзрослеют, они, естественно, обретут физическую силу на уровне старшего мага. Они были бойцами мира Пань Ю; сформированные из них могущественные армии завоевали бесчисленные миры.


Тем не менее, эти черные кентавры, которые внезапно пришли из неизвестного мира, имели гораздо большую физическую силу и были даже сильнее, чем воины Клана Цзя. Очевидно, что эти кентавры не были умными, и при этом у них не было развитой нервной системы. Это означало, что они могли бы впасть в звериное безумие на поле битвы легче, чем воины Клана Цзя, и они испытали бы очень небольшую боль.


Это была группа наполовину гуманоидов, наполовину звериных сражающихся существ. Когда они громко взревели и столкнулись с воинами клана Цзя, некоторые воины клана Цзя пошатнулись. Длинные копья и гигантские топоры мчались вниз. После одного обмена ходами, десятки тысяч воинов клана Цзя были убиты в битве лицом к лицу, которая была их наиболее предпочтительным типом битвы.


Их сильная боевая воля стала бесполезной, в то время как их великие боевые навыки давали небольшие эффекты. Миллионы черных кентавров взлетели как волна. В подобной битве не требовалось ни боевой воли, ни боевых навыков; нужно было самое чистое, самое оригинальное насилие. Бросая копья и размахивая клинками, сильные побеждали, а слабые умирали!


Средняя высота этих черных кентавров была около девяти метров, а относительно сильные из них были даже от двенадцати до восемнадцати метров в высоту. Они были невероятно сильны. Их физическая сила была на более высоком уровне, чем у воинов Клана Цзя.


Их глаза сверкали кроваво-красным светом, в то время как искривленные кроваво-красные символы заклинаний блестели на их коже. Эти символы заклинаний испускали слабый кроваво-красный туман; казалось, что эти символы заклинаний и стали причиной безумия этих кентавров. У них не было страха, и они не чувствовали боли; самые оригинальные звериные инстинкты побудили их броситься вперед и убить всех живых существ в пределах их поля зрения.


Шум скрежета костей можно было слышать без конца, поскольку огромное количество воинов клана Цзя было изрублено в результате жестоких и свирепых атак кентавров. Тяжелое и гигантское оружие использовалось яростно, время от времени отправляя воинов клана Цзя в небо.


Видя это, глаза бесчисленных дворян Клана Ю стали ярко-красными. В их сердцах не было ни злости, ни грусти, а лишь жадность. Эти черные кентавры были естественными бойцами, такими сильными. Среди всех видов, которые были обнаружены людьми клана Ю, они могли служить лучшими воинами-рабами!


«Из какого мира эти черные кентавры? Кто их правитель? Неважно, сколько это будет стоить, я должен получить большую партию черных кентавров от этого счастливчика. Я перенесу их на свою территорию, позволю им расти и развиваться, и позволю им расширять свои семьи. Тогда, они смогут сформировать огромную армию, чтобы сражаться за меня. Прямо сейчас, у каждого присутствующего дворянина клана Ю была та же самая мысль .


Эти черные кентавры, казалось, обладали низким интеллектом, но дворянам клана Ю не нужно было, чтобы они были умными военными машинами. Они нуждались в них, чтобы иметь возможность убивать и осмеливаться убивать. Это сделало бы их лучшими рабами-воинами.


Черные кентавры убили множество воинов клана Цзя. Из-за их высокой эффективности убийства, они уже были покрыты вирусной кровью от зараженных воинов клана Цзя. Большое количество кентавров тоже было заражено. Некоторые из них начали дергаться, падая на землю. У большинства из них из-под кожи появлялись страшные кровоточащие волдыри, и кровь текла из их тел.


Чем сильнее вирус поражал их, тем сильнее становились эти кентавры. Они пронзительно кричали и начали беспорядочные нападения на воинов, не являющихся людьми, в окрестностях.


Внезапно, множество белых кентавров выбежали из портала. Эти белые кентавры были стройнее, выглядели намного тоньше этих черных кентавров и имели более плавные линии тел.


У каждого белого кентавра был длинный лук и большой колчан. Как только они выскочили из портала и услышали рев этих черных кентавров, их глаза сразу же покраснели. Они схватили длинные луки и выпустили волны метровых, похожих на копья стрел, во все стороны.


Стрелы падали с неба, как шторм, вызывая пронзительный шум. Бесчисленные воины клана Цзя пострадали от этих стрел. Тяжелые металлические стрелы проникли в их тела и прибили их к земле.


Еще страшнее было то, что эти стрелы были ядовиты. Странный сильный яд быстро распространился по телам раненых воинов клана Цзя, смешавшись с вирусом Ю Му, и вызвал серию цепных реакций. Тела этих воинов Клана Цзя вздулись, как воздушные шары. Затем, десятки тысяч воинов клана Цзя взорвались в мгновение ока и брызнули разноцветной ядовитой вирусной кровью по всему небу.


Наконец, из толпы паниковавших дворян клана Ю можно было услышать голос клона Ю Хо: «Все, следуйте моему приказу и убейте этих идиотов всех до одного!»
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Глава 1752. Тревожная ситуация распространяется



Голос клона Ю Хо отозвался эхом по всему городу Лян Чжу, но не дал никакого эффекта. Бесчисленные дворяне мира Пань Ю пренебрежительно посмотрели на него, но никто из них не хотел следовать его приказу.


«Кто этот парень?»


«Счастливчик, который нашел мир Пань Гу. Преемник скромной семьи, у которой даже нет фамильной эмблемы?»


«Я помню его имя. Это Йемо… Йемо что? Но его старшая сестра Йемо Луойе — настоящая красавица. Я слышал, что у него также есть младшая сестра по имени Йемо Шанье, и ее похитили варвары в этом мире, правильно?»


«Если бы это была его старшая сестра, которая дала приказ, ради красоты, ради красоты я, возможно, соглашусь следовать этому приказу… Но он…»


В окрестностях, дворяне шептались друг с другом. Ю Дунь, Ю Ми и другие высокопоставленные истинные обладатели власти были убиты Цзи Хао, а высокопоставленные дворяне в городе Лян Чжу были почти уничтожены. К настоящему времени, никто не возглавлял эту великую нечеловеческую армию. Кто будет следовать приказу клона Ю Хо, который был внутри тела Йемо Тяна?


Некоторые нечеловеческие войска продолжали сражаться против армии кентавров. Они должны были продолжать бороться. Кентавры походили на бешеных диких собак, которые никогда не прекращали атаковать, и эти войска закрутились в битве, не имея возможности отступить.


Некоторые войска окружили Цзи Хао, держась подальше от него, вопя и крича. Они обнаружили, что этих кентавров было нелегко победить, и Цзи Хао замедлил убийства. Поэтому, некоторые дворяне Клана Ю, которые привыкли издеваться над слабыми и бояться сильных, приказали своим воинам вернуться на поле битвы Цзи Хао, чтобы притвориться, что сражаются.


Некоторые хитрые дворяне Клана Ю немедленно отдали свои приказы, став свидетелями смерти высокопоставленных лидеров своих семей. Они приказали всем войскам, находящимся под их непосредственным командованием, отступить и вернуться в лагерь как можно быстрее. Поскольку все высокопоставленные лидеры семей мира Пань Гу умерли, теперь была отличная возможность приобрести популярность и завербовать подчиненных. Они должны использовать эту возможность для борьбы за большую мощь и более высокие посты.


С разными целями, некоторые нечеловеческие войска оставались в городе, чтобы сражаться, некоторые стояли в стороне, чтобы наблюдать, а некоторые поспешно отступали, покидая город. Люди сталкивались друг с другом, наряду с беднягами, которые были заражены вирусом. Вскоре, весь город превратился в кипящую кастрюлю с кашей, наполненную людьми, которые не знали, что они делают или что им следует делать.


Еще больше кентавров прошло через портал. Черные кентавры устремились вперед, а белые кентавры стреляли волнами стрел, чтобы безумно убить любого не-человека, которого они видели. Вскоре, из портала вышли кентавры меньшего размера со светящимися золотыми шкурами, держащие палочки странной формы.


Число черных и белых кентавров было в десять тысяч раз больше, чем количество золотых кентавров, но эти золотые кентавры были такими же умными, как люди, и овладели таинственной, невероятно мощной магией. Когда они накладывали заклинание и взмахивали своими палочками, скопившийся на земле толстый слой крови начал извиваться, словно живые существа, и вскоре сгущался в кроваво-красные лезвия и мечи, разлетаясь по небу.


Эти кроваво-красные мечи и клинки были очень ядовиты. Довольно много воинов, не являющихся людьми, были повержены легкими ранениями, нанесенными этими кроваво-красными клинками и мечами. Блестящая ярко красная кровь вылетала из этих ран без конца. За пару вдохов, эти нечеловеческие воины истекли кровью.


Гигантские руки, которые вцепились в край портала и попытались втиснуться в мир Пань Гу, исчезли, и в них ворвался постоянный поток кентавров. Дворяне клана Ю за порталом никогда не показывали своих лиц.


Все больше и больше кентавров падали с портала. Глядя на портал, Цзи Хао внезапно засмеялся.


Казалось, что некоторые люди безответственно отправили этих жестоких и неистовых кентавров в мир Пань Гу преднамеренно. Они не появились, чтобы контролировать этих кентавров. Они пытались уничтожить армии, возглавляемые высокопоставленными дворянами из мира Пань Ю?


Цзи Хао сдерживал силу формирования меча. Бесчисленные нити силы меча и световые лучи меча медленно парили вокруг него, пока он удерживал свою духовную силу на Ю Мэне. «Мастер Ю Мэн, разве это не лучший шанс?» Он послал слабый голос в уши Ю Мэна: «Все дворяне, которые могут контролировать ситуацию, были убиты мной. Разве ты не собираешься воспользоваться этой возможностью и делать то, что хочешь? Чего ты ждешь?»


Углы рта Ю Мэна дернулись. Когда он оглянулся на растерянную нечеловеческую армию, в его глазах внезапно вспыхнуло поразительное убийственное намерение. Он слегка открыл рот. С помощью тайного безмолвного голоса, он сразу же передал свои предложения своим союзникам.


Цзи Хао медленно кивнул, читая по губам Ю Мэна. Затем, он оглянулся на город. Эти храбрые, сильные и бесстрашные кентавры уже вышли на главные улицы города Лян Чжу. Они взревели, врываясь в элиту нечеловеческих войск.


Войска клана Цзя действительно были элитными, но, как говорили люди, «свирепые могут бояться бесстрашных, бесстрашные могут бояться отчаявшихся, отчаявшиеся могут бояться беспорядочных и непонятых», кто-то может бояться сумасшедших … «Эти воины Клана Цзя были жестокими, в то время как эти кентавры, чья кровожадная природа была возбуждена, были сумасшедшими. Они скорее раскрыли бы все свои слабости и позволили бы оружию десятков воинов клана Цзя приземлиться на их тела, чтобы нанести бедному воину клана Цзя сильный, заканчивающий жизнь удар.


У них не было страха. Они скорее обменяют жизни врагов на свои собственные. Эти сумасшедшие кентавры обменивались жизнями!


Довольно много войск клана Цзя были разгромлены этими сумасшедшими кентаврами. В течение четверти часа, семьдесят процентов воинов в этих войсках погибли, а остальные потеряли боевой дух. Довольно много элитных воинов отчаянно бежали по всему городу, крича.


Город Лян Чжу погрузился в хаос. Грохот разрушающихся зданий можно было услышать со всех уголков города, пока бушевал огонь. Никто не знал, кто начал пожары.


Менее чем через десять минут после того, как произошел разговор между Цзи Хао и Ю Мэном, в бескрайнем районе военных лагерей за пределами города Лян Чжу, лагеря войск миров-колоний были подожжены. Густые клубы дыма поднялись в небо, в то время как бесчисленные странные воины колониальных миров вышли из лагерей с бушующим ревом и начали жестокое наступление на окружающие войска, не являющиеся людьми.


«Сосед! Наши люди убиты! Месть! Месть!»


Волны песка поднялись в воздух. Благодаря своей духовной силе, Цзи Хао увидел, как армия из мира Пань Ша устрашающе устремляется вперед. Во главе с десятками тысяч воинов с волчьей головой, миллиарды темнокожих воинов с собачьими головами несли тяжелые длинные мечи, когда они шли гигантскими шагами в лагерь войск клана Ю и поднимали песчаную бурю.


Войска мира Пань Ю клана Ю были пойманы неподготовленными. Они даже не ожидали, что эти «деревенщины» действительно осмелятся напасть на них!


Территория военного лагеря за городом была немедленно погружена в хаос. Все было покрыто огнем и кровью.
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Глава 1753. Свалка



Какой беспорядок! Какой отличный беспорядок!


Через четверть часа после того, как Ю Мэн и другие правители колониальных миров спровоцировали своих воинов вступить в войну, весь город Лян Чжу был разрушен. Почти все «мирные жители» были убиты, и к настоящему времени никто, кроме сильно бронированных, красноглазых, нечеловеческих воинов, не остался сражаться друг с другом.


Воины из десятков тысяч миров со всеми видами странной внешности присоединились к войне. Высокие, короткие, стройные, толстые, квадратные, плоские; с головами, без голов и с несколькими головами; те, у кого конечности, те, у кого щупальца, и те, чьи тела покрыты конечностями или щупальцами …


Цзи Хао в шоке выпучил глаза, наблюдая, как всевозможные «монстры» выходят из лагерей и устремляются на поля битвы. У всех них были свои причины вступить в войну, например, некоторые нечеловеческие существа убивали их людей, сжигали их лагеря или плевали в них…


Цзи Хао даже видел воина, похожего на фрикадельки, шириной в девять метров, чье тело было густо покрыто щупальцами, указывавшего на красивого молодого человека клана Ю и утверждавшего, что молодой дворянин клана Ю изнасиловал его дочь. Затем, этот гигантский фрикаделька внезапно открыл свой большой рот и разрубил этого бедного дворянина клана Ю надвое.


Охранники юноши Клана Ю неистово бросились, затем сотни тысяч разных размеров фрикаделек подошли и, естественно, вступили в войну. Цзи Хао беспомощно посмотрел на небо и вздохнул. Он этого не понял. Был ли этот юноша клана Ю слепым? С какой стати он изнасиловал дочь этой фрикадельки?


Ситуация была совершенно неуправляемой. Тысячи возвышающихся вокруг города гор были мгновенно снесены, в то время как плоская территория вокруг города, протяженностью в миллионы миль, теперь была полна неровностей и выбоин. Кровь разного цвета и другие жидкости текли по земле; трупы накапливались, и пряди странной вони поднимались прямо к небу.


Никто больше не обращал внимания на вирус Ю Му, потому что все люди в городе сошли с ума. Им было все равно, заражены ли они, их товарищи или враги вирусом. Все они умрут в этой безумной войне, зараженные или нет. Никто больше не заботился об их манере смерти.


В конце концов, все воины в городе стали как мухи без головы, что они забыли о причинах этой хаотичной войны. Каждый из них просто истерично присоединился к ней и продолжил бессмысленную, безумную бойню.


Цзи Хао улыбнулся, как и Ю Мэн, и некоторые правители колониальных миров, которые были из небольших семей. Их улыбки были такими же слабыми и таинственными: в этой хаотической войне, огромное количество знатных семей из мира Пань Ю были раздавлены. Несмотря на их благородные родословные, их головы были отрублены, а трупы брошены на землю, как мусор; они были как самые ничтожные рабы-воины.


Смерть каждого члена знатной дворянской семьи может нанести вред его семье. Убивая члена большой высокопоставленной семьи, можно заставить семью пролить небольшое количество крови.


Высокопоставленные семьи в мире Пань Ю не только контролировали высочайшую власть и богатейшие ресурсы, но и обладали самыми благородными в мире родословными. Большинство могущественных существ высшего ранга в мире Пань Ю были из этих семей.


Каждый молодой член этой семьи имел возможность стать «посохом», «печатью» или даже «короной». Они могут даже выйти за пределы «корон» и достичь этого невообразимого уровня «святых».


Родословная всех первоклассных семей мира Пань Ю происходила от «святых». Будущее каждого члена этих семей было безмерно. Сегодня, смерть каждого молодого высокопоставленного члена семьи равнялась смерти безграничных возможностей!


Поэтому, Цзи Хао счастливо смеялся, в то время как Ю Мэн и его союзники улыбались сдержанно и загадочно.


Среди хаоса, мир Пань Гу внезапно затрясся.


Двенадцать огромных порталов, которые вели к двенадцати водным мирам, из которых мир Пань Гу жадно поглощал водные силы, которые существовали в небе все это время, когда люди уже привыкли к ним и игнорировали, внезапно исчезли.


Гун Гун заимствовал силы двенадцати водных миров и поднял потоп, который заставил весь мир столкнуться с великой катастрофой. Двенадцать водных миров были поглощены миром Пань Гу. Они соединились с миром Пань Гу через двенадцать гигантских порталов, а затем стали добычей мира Пань Гу, истощенной и поглощенной миром Пань Гу. Каждый в мире Пань Гу мог увидеть двенадцать огромных белых вихрей в небе.


Но в этот самый момент, двенадцать вихрей исчезли.


Двенадцать водных миров были осушены, и мир Пань Гу был похож на огромного парня, который наполнен едой и питьем, отрыгивая от удовольствия.


Девяносто девять процентов духа мира Пань Гу фокусировались на двенадцати водных мирах прежде, когда пожирали их. Поэтому, в течение этого периода, дух мира Пань Гу был слабым и туманным. Однако в тот момент, когда двенадцать вихрей исчезли, Цзи Хао внезапно почувствовал неясную, но похожую на гору, духовную силу, спускающуюся с неба.


Будучи божественным императором, который правил миром от имени природы, Цзи Хао ясно чувствовал дух мира Пань Гу.


Десятки миллиардов душ дрейфовали над полем битвы. Эти души, принадлежавшие погибшим воинам из десятков тысяч миров, вызвали огромный интерес у всего мира. Это произошло не только потому, что эти души могли быть измельчены в зерна чистых душ, но, что более важно, некоторые из этих душ были могущественными, и эти могущественные души были отмечены великим Дао природы их собственных миров. Многие из великих знаков Дао на этих душах никогда не существовали в мире Пань Гу, поскольку они были созданы особым типом Дао, принадлежащим только их собственным мирам.


«Соберите эти души, уничтожьте их и отправьте их силы Дао в небо для поглощения великим Дао мира Пань Гу», — таков был приказ, отданный Цзи Хао миром Пань Гу.


Дух мира мог лишь инстинктивно делать свои запросы. Будучи божественным императором, Цзи Хао мог выполнить его просьбу, а также мог отказаться от этого. Однако, как Цзи Хао мог когда-либо отклонить запрос от мира Пань Гу?


Огромная мельница появилась из-за головы Цзи Хао, темная сторона представляла разрушение, а светлая сторона — творение. Мельница медленно вращалась за Цзи Хао. Дрейфующие души над всем полем битвы внезапно остановились, затем все полетели на мельницу.


Души некоторых могущественных воинов разразились бурным рычанием. Их физические тела умерли, но их души все еще были сильны. Они все еще были способны занять тела других людей, чтобы снова жить, или даже напрямую вырастить свои тела.


С яростью, эти особенно могущественные души немедленно наложили самые злые проклятия на Цзи Хао, который пытался пожрать их с помощью мельницы Дао.


Помимо этих душ, клон Ю. Хо и Мастер Убийца Духа, которые оба собирали души с поля битвы, тоже смотрели на Цзи Хао с ненавистью и гневом.
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Глава 1754. Небесные дьяволы, танцующие в небе



Цзи Хао начал собирать десятки миллиардов душ с поля битвы, включая огромное количество могущественных душ, которые смогли занять тела других живых существ, или даже вырастить свои тела, чтобы возродиться.


Души могущественных существ были драгоценны, особенно для Ю Хо. Сильные души были источником его силы. Он стал «святым» в мире Пань Ю только потому, что он был мастером силы души. Чем больше душ он контролировал, чем более сильные души он анализировал, тем могущественнее он становился.


Для Мастера Убийцы Духа и его людей, души были пищей. Сильные души были гораздо более питательными и вкусными, чем слабые.


Сила мельницы Дао Цзи Хао была таинственной и безмерной, так что она собирала души с удивительно высокой эффективностью. Природные силы мира Пань Гу были связаны с мельницей Дао. Огромные природные силы породили невидимый гигантский водоворот вокруг тела Цзи Хао, чтобы вытащить все души на мельницу Дао Цзи Хао с поля битвы.


Цзи Хао собирал души гораздо быстрее, чем Ю Хо и Мастер Убийца Духа могли это сделать. Наблюдая за тем, как лучшие сотни душ на поле битвы пожираются странной мельницей за Цзи Хао, Ю Хо и Мастер Убийца Духа разразились бурным рычанием.


Когда они обменялись взглядами, клон Ю Хо поднял руки и упал в толпу знати клана Ю, хрипло крича, дрожа и притворяясь, что напуган. Это было именно то, что сделал бы Йемо Тянь.


Мастер Убийца Духа издал яркий рев, затем указал на Цзи Хао и вслух крикнул: «Ваше Величество, пожалуйста, отойдите. Позвольте мне убить это проклятое … злое существо, которое осмеливается унижать души наших благородных мастеров клана Ю!»


Будучи высшим мастером небесных дьяволов в мире Пань Гу, Мастер Убийца Духа назвал Цзи Хао «злым существом», что звучало по-настоящему весело. Однако его поведение вовсе не было веселым. Наоборот, он действовал довольно яростно и жестоко.


Среди группы людей династии Ю, десятки тысяч находились под контролем небесных дьяволов. Их души были поглощены, а их тела находились под контролем. Следуя за движением Мастера Убийцы Духа, они показывали странные улыбки, в то время как вокруг их тел поднимались благоухающие порывы ветра, и в воздухе возникали великолепные сияния. Волны и волны туманного свечения мягко распространялись во всех направлениях.


Вскоре, в растерянной нечеловеческой армии, воины из мира Пань Ю примерно в десяти отрядах сфокусировались на своих глазах. Почти одновременно, они повернулись и посмотрели на Цзи Хао, а затем разразились ревом. Не обращая внимания на тех кентавров, которые предпринимали атаки, они отлично выстроились в ряд и бесстрашно пошли к Цзи Хао.


Цзи Хао поднял свой меч Пань Гу, готовый начать бойню. Но внезапно, воины из десяти отрядов мира Пань Ю подняли свое оружие одновременно и без каких-либо колебаний сунули в свои груди. Их глаза сверкали тусклым пятицветным светом, а тела сильно дрожали. Их кровь хлынула через углубления на их оружии.


В течение одной секунды, тела элитных воинов из десяти сотен тысяч человек из мира Пань Ю превратились в пепел и рассеялись по ветру. Их духовная кровь и души слились воедино в гигантский, липкий, ярко-красный шар крови, парящий в воздухе.


Мастер Убийца Духа нес огромный золотой посох и большими шагами подошел к гигантскому шару крови, произнося заклинание низким голосом. Шар крови шириной в тысячи метров сразу же сжался в пурпурно-черный кровавый шарик размером с большой палец.


Кровавый шарик извивался и выпускал бесчисленные нити крови, которые сплетались в странный, злой символ заклинания в руке Мастера Убийцы Духа. Мастер Убийца Духа посмотрел на Цзи Хао и злобно ухмыльнулся, подбрасывая символ заклинания в Цзи Хао.


Бузз!


Символ заклинания взорвался. Невероятно мощная волна силы души и пронзительные вопли, выпущенные миллионами элитных воинов мира Пань Ю перед смертью, слились в невидимый бесследный длинный меч, который яростно устремился в зародыш Дао Цзи Хао .


Цзи Хао закрыл глаза. Он не мог видеть длинный меч души своими глазами, но, закрыв глаза, он ясно «увидел» кроваво-красный меч, несущийся к его зародышу Дао. На изогнутом длинном мече, похожем на ядовитую змею, миллион крошечных лиц боролся и извивался, издавая захватывающие крики.


Как небесный дьявол, Мастер Убийца Духа действительно довел искусство силы души до новой крайности.


Души миллионов элитных воинов были расплавлены и слиты воедино Мастером Убийцей Духа за одну секунду, и силы всех этих душ были мгновенно вызваны им, породив этот ужасный меч души, который устремился на Цзи Хао.


Бесчисленные мысли возникали в разуме Цзи Хао. Будучи высококвалифицированным культиватором, Цзи Хао мог иметь миллиарды мыслей, всплывающих в его голове в течение одной секунды. Мастер Убийца Духа был словно крошечная мысль, возникшая у него в голове, что, как это произошло, Цзи Хао не заметил этого, но к тому времени, когда мысль созрела, меч уже достиг его зародыша Дао.


Цзи Хао тяжело фыркнул. Колокол Пань Гу появился перед зародышем Дао, и кроваво-красный длинный меч души громко лязгнул по нему.


Оглушительный грохот эхом отозвался в духовном пространстве Цзи Хао. Мастер Убийца Духа слил силу меча от миллиона элитных нечеловеческих воинов в меч, и сила духа в миллион человек была сразу вызвана им, вызвав взрыв разрушительной силы.


Колокол Пань Гу остался неподвижным, но меч души, который разбился об колокол, поднял кроваво-красный ураган в духовном пространстве Цзи Хао.


Кроваво-красные вихри заревели в духовном пространстве Цзи Хао. Каждый порыв ветра содержал самые истерические крики от бесчисленного количества нечеловеческих воинов, которые погибли несчастными.


Каждый вихрь нес воспоминания о погибших нечеловеческих воинах и был полон бесконечных негативных, злых и жестоких мыслей. Если бы Цзи Хао был обычным человеком, его негативные мысли разорвали бы его душу на части и погрузились бы в бесконечный кошмар навсегда.


Даже с его большим совершенствованием и защитой от колокола Пань Гу, Цзи Хао все еще чувствовал головокружение. Когда потоки энергии остановились внутри его тела, формирование великого меча также перестало действовать. Формирование, казалось, рухнуло.


«Впечатляет!» Цзи Хао серьезно посмотрел на Мастера Убийцу Духа и воскликнул.


«У меня есть больше!» Мастер Убийца Духа злобно улыбнулся, а затем ткнул своим золотым посохом в землю. После пения журавля, в небе внезапно появился свет семи цветов, а бесчисленные золотые прозрачные цветы упали вниз.


Красивые девушки танцевали и пели по всему небу. В глазах по меньшей мере десяти процентов всех воинов Пань Ю и колониальных миров, сражавшихся друг с другом на поле битвы, засветился тусклый пятицветный свет.
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Глава 1755. Быть вынужденным уйти



Сила небесного дьявола была тяжелой, как горы, давящей на сердце каждого присутствующего.


Мастер Убийца Духа холодно улыбнулся, выпустив из головы красочный поток света. Свет достиг в небе десятков тысяч метров, в конечном итоге сформировав огромное светящееся облако, парящее в небе со всевозможными неописуемо красивыми сценами, сверкающими в нем. Звуки мелодии эхом опьяняли сердца всех, кто ее слышал.


Духовное пространство Цзи Хао было заполнено кроваво-красными вихрями, которые создавались из разорванных душ. С потрясением, он посмотрел на Мастера Убийцу Духа и всех воинов на поле битвы, чьи глаза сверкали пятицветным светом.


Небесная сила дьявола заняла поле битвы. Мастер Убийца Духа был как разноцветное солнце, парившее высоко в небе, излучая ослепительный, пронзительный, красочный свет. Бесчисленные воины неуклюже смотрели на него. Их глаза светились ярким светом, а их души быстро разъедались его силами, попадая под его контроль. За короткий промежуток времени, эти воины стали марионетками Мастера Убийцы Духа, неконтролируемо разражаясь глубоким рычанием.


Для Мастера Убийцы Духа это поле битвы было идеальным. Души дрейфовали повсюду, и сильные эмоции, исходившие от этих душ до смерти их владельцев, можно было почувствовать из каждого угла этого поля битвы. Клочки отрицательных эмоций заполнили это пространство, становясь почти ощутимыми.


Мастер Убийца Духа превратил себя в гигантский плавильный котел. Бесчисленные души вплыли в его тело, сожженные сильными эмоциями. Резкие клочки эмоций дали волю ужасающей силе внутри его тела.


«Ублюдок! Чего ты хочешь?» Дворянин клана Ю из неизвестного мира-колонии указал на Мастера Убийцу Духа и хрипло зарычал в гневе. Воины под его командованием были группой мускулистых мужчин с красивыми золотыми крыльями. Они были довольно близки к Мастеру Убийце Духа. Следовательно, семьдесят процентов этих крылатых воинов находились под контролем Мастера Убийцы Духа.


Этот дворянин клана Ю был одновременно шокирован и взбешен. Он указал на Мастера Убийцу Духа и закричал на него, но он не мог скрыть страх в его глазах.


Более десяти миллионов воинов последовали за ним в мир Пань Гу. Это была максимальная военная сила, которую мог предоставить его маленький колониальный мир. Но, прежде чем он получил достаточно от мира Пань Гу, он уже потерял большой процент своих воинов. Как он мог не быть в ярости? Как он мог не испугаться катастрофической силы Мастера Убийцы Духа?


«Посмотри мне в глаза!» По мере того, как все больше и больше негативных эмоций проникало в тело Мастера Убийцы Духа, его сила росла. Его духовная сила охватила весь город, контролируя каждое движение и малейшие эмоциональные изменения всех присутствующих.


Мастер Убийца Духа обнаружил гнев и страх этого дворянина клана Ю. Из-за страха, его сердце было потрясено. Мастер Убийца Духа воспользовался этой возможностью и проник в его сердце,


немедленно расширяясь внутри него.


В мгновение ока, этот бешеный дворянин Клана Ю превратился в марионетку Мастера Убийцы Духа, как и его воины.


Столкнувшись с Мастером Убийцей Духа, самым сильным среди всех небесных дьяволов, нельзя было бояться, грустить, злиться или волноваться … Только неизменное, как айсберг, сердце Дао или первоклассное сокровище, подобное колоколу Пань Гу может защитить человека от его власти.


Как только возникали какие-либо эмоции, Мастер Убийца Духа немедленно и тихо вторгался в его сердце. Он стал худшим кошмаром, чтобы контролировать все их сердца и воздействовать на душу. В конце концов, каждый будет выслежен.


Все больше и больше дворян Клана Ю, которые были затронуты эмоциями, обладали пятицветным светом, сияющим в их глазах. Мастер Убийца Духа сделал тот же выбор, что и Цзи Хао, так как большинство не принадлежащих ему людей были из мира Пань Ю, в то время как небольшая часть была беднягами из колониальных миров.


Внезапно, бесчисленные воины, не принадлежащие к человечеству, управляемые Мастером Убийцей Духа, обернулись и уставились на Цзи Хао со всех сторон.


Снова разыгралась кровавая сцена , когда все эти нечеловеческие воины высоко подняли оружие и вонзили их в свои груди. Их тела сразу высохли и иссохли, взорвавшись облаками песка и пыли, а их духовная кровь и души задержались в воздухе.


«Гнев всех существ!» Мастер Убийца Духа зашипел от смеха. Он взмахнул обеими руками и искривил пространство с огромной силой. Под действием его силы, бесчисленные души, наполненные страхом и крайне негативными эмоциями, таяли, как резина в духовке, а затем сливались вместе с духовной кровью.


Гигантский шар крови плавал в воздухе, издавая пронзительные крики и крики. На этот раз, даже те, кто оставался на краю этого поля битвы, отчетливо слышали крики и вопли от шара крови.


Шар крови быстро сжался и превратился в изогнутый символ заклинания зла в руках Мастера Убийцы Духа.


За сотни миль, Мастер Убийца Духа с улыбкой посмотрел на Цзи Хао.


Цзи Хао открыл свой вертикальный глаз. Девять солнц горели в этом глазу, испуская острый луч золотого света. Золотой свет сиял за сотни миль, сжигая каждого не-человеческого воина, которого он касался в одно мгновение.


«Ты не существо Клана Ю». Цзи Хао посмотрел на Мастера Убийцу Духа и сказал глубоким, но сильным голосом, терпя неприятные ощущения из своего духовного пространства.


«Я самый верный слуга самого благородного клана Ю!» Мастер Убийца Духа улыбнулся Цзи Хао. «Чтобы убить самого опасного врага благородного клана Ю, мы неизбежно когда-нибудь предпримем некоторые чрезмерные усилия».


С шоком и страхом, все дворяне Клана Ю, которые слышали его, взглянули друг на друга. Мастер Убийца Духа обладал такой великой силой, что десятки миллионов воинов так легко погибли от его рук. Кто был хозяином этого ужасного «слуги»? Эти дворяне клана Ю были жутко напуганы Мастером Убийцей Духа, но в то же время они были очень жадны, желая заполучить его.


Все присутствующие дворяне клана Ю считали, что у них должен быть такой могущественный «слуга»!


С злой улыбкой, Мастер Убийца Духа перевернул кроваво-красный символ заклинания в сторону Цзи Хао. Символы заклинаний превратились в кроваво-красный огромный меч длиной в миллион миль, который летел к Цзи Хао. Цзи Хао активировал свою духовную силу и защитил свой зародыш Дао колоколом Пань Гу. Гигантский кроваво-красный меч тяжело ударился о колокол и издал звонкий звон. Меч был просто сконденсирован от силы души. Поэтому, он разбился о колокол.


И снова духовное пространство Цзи Хао было немедленно заполнено клочками кроваво-красной души, а его мозг был переполнен всевозможными негативными эмоциями и желаниями. Волны высоких голосов эхом отдавались вокруг его зародыша Дао, разрывая его душу, как миллионы острых когтей.


Цзи Хао почувствовал, что его голова внезапно стала очень тяжелой, и в его мозгу вселялись всевозможные неконтролируемые мысли. На данный момент он не мог произвести ясную и надежную мысль. Следовательно, он был смущен; он даже не знал, что сказать или сделать, как будто весь его мозг превратился в горшок с кашей.


Мастер Убийца Духа не смог ранить Цзи Хао, но сумел временно вывести его из строя.


Беспомощно, Цзи Хао издал длинный крик. Золотой мост был активирован, унося его сквозь пространство. Бесчисленные могущественные существа Клана Ю были на сцене, но никто не смог ясно увидеть, как он ушел.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1756. Борьба сердца



В опустошенном безмятежном мире на Западе земля была покрыта трупами.


Кровь бесчисленных, хорошо воспитанных, могущественных учеников сгущалась в кроваво-красные бусы, скручиваясь в сильные бури, серебристо звякнув на горы золота, нефрита и жемчуга.


Небо было темным, но земля была ярко освещена. Темное небо и яркая земля образовывали резкий контраст. Между землей и небом на ветру расцветал огромный семицветный лотос. Десятки прозрачных, блестящих и разноцветных листьев дрожали вокруг огромного лотоса.


Каждый лист лотоса нес светящуюся гору; пагода стояла на вершине каждой горы, и в каждой пагоде большое количество учеников священника Му и священника Хуа сидели со скрещенными ногами, произнося простое заклинание глубокими голосами. Обжигающие и чистые пряди силы веры поднимались из голов этих учеников, впадая в разноцветный лотос, как расплавленное золото.


Весь мирный мир теперь плыл по красочному семени лотоса. За исключением сверкающих кристальных гор и озер, на плоской земле огромного мирного мира, далеко друг от друга, лицом друг к другу стояли только две липы.


Одно липа быстро увядала, в то время как другое высвобождала цветущую жизненную силу с пышной листвой. Ветви цветущего дерева качались, не будучи унесенными ветром; иногда плоды липы натыкались друг на друга и сразу же создавали громкую мелодию Дао.


Десять святых Пань Ю сидели между двумя липами, скрестив ноги, и смотрели наружу по кругу. Чистые и мощные нити святой силы струились внутри их тел, как быстро текущие великие реки, образуя совершенный цикл с безмерным чувством Дао.


Они объединили свои силы и создали сильный световой щит, который покрывал их тела. Каждый раз, когда нападала мелодия Дао, созданная из плодов липы, световой щит колыхался, и десять святых слегка дрожали.


Священник Му и Священник Хуа построили мощное оборонительное формирование с силой мирного мира. Оба они были клонами, но, объединившись с десятками тысяч других клонов, теперь они были такими же могущественными, как полушаговые святые. С помощью всевозможных магических печатей и формирований, спрятанных в мирном мире, сила, которую они могли высвободить в этом месте, была определенно такой же великой, как сила обычного святого. Они боролись бок о бок в течение бесчисленных лет, что у них уже был общий разум, как будто они могли слиться в одно. Их результаты Дао дополняли друг друга. Поэтому они могли бы вместе поднять свои силы в десять раз. Правильное время, правильное место, правильные люди …


Десять святых Пань Ю против двух священников мира Пань Гу, Ю Хо и его друзья, казалось, имели преимущество. Но подходящее время, правильное место и правильные люди, ни один из этих трех факторов успеха не имел к ним никакого отношения.


Время не было подходящим. Великий Дао из мира Пань Гу сильно их подавлял, поэтому в данный момент они могли просто высвободить от десяти до двадцати процентов своих сил.


Место было неправильным. Это поле битвы было базой Жреца Му и Жреца Хуа, которым они управляли в течение бесчисленных лет. Все виды таинственных формирований великого Дао были построены в этом месте, содержащие безмерные силы. В этом мирном мире, Жрец Хуа и Жрец Му могли легко защитить себя от большого количества врагов.


Что касается нужных людей, Священник Му и Священник Хуа разделяли одно мнение и сражались вместе, абсолютно не подозревая и не сомневаясь друг в друге. Следовательно, в сочетании их силы могут быть увеличены в десять раз. В отличие от них, десять святых из мира Пань Ю объединили свои силы и, казалось, защищались от атак Жреца Хуа и Жреца Му совместно, но на самом деле они потратили больше энергии на защиту друг друга, чем против Жреца Хуа и Жреца Му.


Если бы они проиграли Жрецу Хуа и Жрецу Му, они могли бы немедленно уйти, а затем вернуться после выздоровления. Однако, столкнувшись с себе подобными, которые «сражались бок о бок», каждый из десяти святых Пань Ю ясно понимал, что если он или она небрежно попадет в ловушку другого Пань Ю, он обязательно умрет, как с точки зрения тела, так и души.


Можно сказать, что святые были бессмертны, но это не так. Они были святыми Пань Ю, и истинной волей мира Пань Ю было «разрушение». Возможно, святые из некоторых других миров были по-настоящему бессмертными, но сотни святых будут падать в мире Пань Ю каждый год.


Иссушающая липа не переставала увядать. Чем больше она увядала, тем слабее становились десять святых Пань Ю, и небольшое количество их духовной крови и силы исчезало.


Цветущая липа все еще росла и плодоносила. Наряду с каждой новой ветвью, которая росла на этом дереве, сила Жреца Му немного возрастала, как и его совершенствование.


Мало того, что увядающая липа забирала духовную кровь и силу святых Пань Ю, она также похищала их понимание великого Дао. Их понимание великого Дао незаметно слилось с Дао тишины священника Му, сделав его Дао все более и более загадочным и безмерным.


И Хуа и его друзья были святыми из мира Пань Ю. За долгие годы жизни они вторглись в бесчисленные миры и были подавлены великим Дао из других миров в течение бесчисленных времен.


Они тихо сидели между темным небом и яркой землей, дыша. После каждого вдоха, они возрождали духовную кровь и силу, которые были забраны увядающим деревом, также восстанавливая свое понимание Дао.


Тонкие нити духовной силы тянулись от их тел и молча проникали в пространство мира Пань Гу, чувствуя великий Дао мира Пань Гу.


Начиная с самого базового Дао природы, такого как вода, спускающаяся вниз по склону, и листья, падающие на землю, они шаг за шагом изучали великий Дао мира Пань Гу.


Их силы постепенно менялись к великому Дао мира Пань Гу, постепенно. Каждый раз, когда их силы менялись, подавление, которое они терпели, немного ослабевало. Как только они превратят свои силы на полпути в силы мира Пань Гу, подавление, наложенное на их тела, уменьшится до крайней степени, и они будут способны использовать от семидесяти до восьмидесяти процентов своих сил.


Если они смогут использовать от семидесяти до восьмидесяти процентов своих сил, они верили, что смогут уничтожить этих двух клонов Жреца Му и Жреца Хуа и разрушить весь мирный мир.


Они не спешили. Они действительно не спешили. Как у опытных завоевателей мира, у них было много способов нейтрализовать естественное подавление. Они твердо верили, что в конце концов одержат победу, если будут продолжать изучать и поглощать великий Дао мира Пань Гу.


«Друзья мои, так много ваших мальчиков мертвы».Внезапно послышался голос священника Му. Судя по его голосу, он говорил с проблеском улыбки. «Божественный Император Цзи Хао, который правит и охраняет мир Пань Гу, очень сложен».


«Мой друг, ты не волнуйся за нас. Миллиарды этих бесполезных мальчиков умерли, но что с того?» Ю Хо ответил с яркой улыбкой: «Мир Пань Ю богатый … Мы можем позволить себе потерять их!»


Священник Муи Ю Хо усмехнулись.


Ветка цветущей липы внезапно треснула.


Дрожь прошла по телу Ю Хо, затем струйки крови вырвались из его ноздрей.
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Глава 1757. Поднимающиеся подводные течения



Цзи Хао вернулся на небеса.


Его духовное пространство было заполнено кроваво-красными вихрями, которые создавались из бесчисленных острых клочков душ. Эти клочки души содержали странную силу Мастера Убийцы Духа и задерживались в его духовном пространстве, и их было нелегко развеять.


Цзи Хао медленно измельчал и очищал эти клочки души, извлекая из них зерна души. Он выпустил часть зерен души и отправил их в реинкарнацию мира Пань Гу, в то же время впитывая в себя все остальное вместе с пониманием всех странных типов великого Дао из бесчисленных миров, которые принадлежали владельцам этих клочков душ.


До того, как его духовное пространство было очищено, он даже не мог свободно двигаться. Он заперся в Божественном Солнечном дворце и приказал своим воинам строго охранять это место, и не начинать безрассудно конфликты с не-человечеством.


Пока Цзи Хао оставался во дворце, Ао Бай и Цин Цян начали развертывание своих сил. Бесчисленные элитные драконы и фениксы вырвались, присоединившись к небесной армии. Будучи Божественными императорами, Ао Бай и Цин Цян назначили множество божеств и фениксов на божественные должности. Многие драконы и фениксы стали божественными богами, особенно драконы. Положение бога реки каждой отдельной реки на Родине Пань Гу занимал дракон.


После назначения на божественные должности эти могущественные драконы и фениксы обрели естественную удачу с небес. Божественное природное богатство не только в значительной степени улучшило их силы, но и дало им некоторые значительные специальные способности. Эти гордые драконы и фениксы стали невыносимо высокомерными. Они обучали своих воинов и практиковали свои боевые порядки за пределами Горного города Яо весь день, поднимая грозные волны силы. Они били в барабаны и дули в рога, издавая грохочущие звуки, чтобы сотрясать небо и землю.


Много раз, если бы Ао Бай и Цин Цян насильно не остановили их, эти высокомерные драконы и фениксы уже собрали бы свои войска и двинулись бы в город Лян Чжу. По их мнению, фениксы и драконы вместе были непобедимы.


С течением времени, знатные люди из мира Пань Ю так и не оправились от того, что произошло в тот день в городе Лян Чжу. Они были заняты подсчетом потерь, обвинением друг друга, перекладыванием вины, борьбой за силы и выгоды и борьбой друг с другом за высокие позиции, оставленные этими мертвыми настоящими обладателями власти.


Все виды внутренней борьбы за власть сделали армию не-человечества ленивой и дезорганизованной. Воины из этой внушительной по масштабам нечеловеческой армии собрались вокруг города Лян Чжу, убивая время выпивкой и играми, как будто они забыли о том, для чего они пришли в мир Пань Гу.


Человечество также предприняло несколько тревожных действий. Многие лидеры и принцы кланов, которые были друзьями и сторонниками Си Вэнь Мина, решительно привели своих подчиненных и семьи в Горный Город Яо, расположившись в районе, контролируемом горным городом Яо.


Некоторые принцы из семей и кланов, которые находились далеко от Горного Города Яо, не могли добраться до Горного Города Яо в течение короткого периода времени. Поэтому, они оставили свои семьи и кланы и открыли новые территории, построили новые города, развивали новые сельскохозяйственные угодья и шахты и, казалось, жили отдельно со своими семьями и кланами.


Вожди некоторых кланов и семей не отреагировали на это, позволив этим принцам делать все, что они хотели. Но некоторые лидеры кланов и семей были в ярости. Они приказали этим принцам вернуться в свои семьи и кланы, но, опасаясь, что эти принцы могут объединиться и создать мощную силу, они не осмеливались предпринимать никаких действий.


В чисто кристальном, роскошном дворце в городе Пу Бань император Сюн счастливо пил и ценил танец, исполняемый большой группой красивых девушек, у которых были крылья бабочки вместе с некоторыми из его доверенных служителей, верхняя часть его тела обнажилась.


Около десяти дворян Клана Ю сидели вокруг него. Седовласый старик Клана Ю поднял свою чашу с вином и ухмыльнувшись кивнул Императору Сюну, говоря: «Император Сюн, эти маленькие девочки неплохие, не так ли? Ха, в нескольких мирах, контролируемых моей семьей, сильные существа с большими боевыми способностями едва существовали, но эти красивые красочные маленькие существа так очаровательны… Тридцать процентов всех рабынь высокого уровня обеспечены моей семьей «.


Глаза императора Сюна уже покраснели от пьянства. Услышав старика Клана Ю, он усмехнулся и обернулся, указывая на старика Клана Ю, когда он засмеялся: «Эти маленькие существа, они мне нравятся … Чем больше, тем лучше. В следующий раз пришлите мне сто тысяч таких, чтобы я мог наградить ими своих верных министров и храбрых генералов.»


Старик Клана Ю улыбнулся, обменявшись взглядами со своими несколькими сыновьями и внуками: «Верные министры и отважные генералы»? Имел ли император Сюн хотя бы одного верного министра или одного храброго генерала под своим командованием? Все, что он имел, было кучкой жадных трусов. Если они не хотели продавать рабынь человечеству, почему бы эти люди клана Ю так заискивали перед императором Сюнем?


Сухо рассмеявшись, этот старик Клана Ю рассказал императору Сюну о новостях, которые он услышал: «Я слышал, что недавно некоторые высокомерные люди неуважительно относились к тебе. Они фактически ушли …»


Прежде чем он закончил, император Сюн выбросил чашку с вином из рук. Чашка с вином едва не коснулась головы старика Клана Ю.


Император Сюн вскочил со своего места. Одетый в красочную юбку, которая была соткана из перьев фазана, он подошел к старику Клана Ю гигантскими шагами, указал на него и закричал: «Ю Яо, что ты пытаешься сказать? А? Ты говоришь, что эти люди со способностями покинули свои семьи и кланы и никогда не следовали моим указаниям, потому что я не дееспособен? Я говорю вам это, через несколько дней все эти предатели умрут!»


Ю Яо поспешно ухмыльнулся и ответил: «Император Сюн, вы неправильно поняли … Я пытался сказать, что, поскольку они неуважительно относятся к вам, они должны быть уничтожены. Но было бы бесполезно, если бы вы их просто убили, не так ли? «Почему вы не дадите мне специального разрешения, а затем разрешите мне разобраться с этими предателями?»


Сужая глаза, Ю Яо продолжил: «Тридцать процентов всей моей выгоды будут разделены с вами. Как насчет этого?»


Император Сюн сомкнул брови, глядя на Ю Яо с угрюмым лицом и усмехнулся: «Ты хочешь продавать моих людей за прибыль, но я могу получить только тридцать процентов? Ты думаешь, что я …?»


Прежде чем его голос угас, император Сюн внезапно услышал глубокий голос в своей голове: «Примите его предложение … Позвольте ему делать то, что он хочет».


Сразу же, глаза Императора Сюна вспыхнули голубым светом, но глубоко в его зрачках поднялись темные туманы и потушили голубые огни в мгновение ока. Глубоко вздохнув, император Сюн выпрямил три пальца и сказал: «Так как мне ничего не нужно делать, я возьму тридцать процентов. Вы должны со мной внести предоплату, тогда вы можете сделать все остальное. Я сейчас подпишу тебе бумаги.»


Перед ожидающим взглядом Ю Яо, император Сюн велел своим людям достать кожаный драконий свиток, затем кривым почерком написал «ордер на наказание», поставил на нем свою печать императора и бросил его Ю Яо.


Под землей, в подвале хрустального дворца, в со вкусом обставленной секретной комнате, десять священников в длинных одеждах сидели на земле со скрещенными ногами, на лицах которых виднелись слабые улыбки.


«Наш Наставник прав. С этим императором Сюном гораздо проще разговаривать, чем с императором Шунем».


«До тех пор, пока мы держим его под контролем, человечество будет под нашим контролем и естественная удача человечества …»


Все священники хихикнули.


Смеясь, они с беспокойством посмотрели на запад.
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Глава 1758. Больше неожиданных изменении



Мир Пань Ю, в странной бесплодной горной местности с темными скалами …


Бесчисленные разрушенные дворцы, разбросанные между темными горами. Среди полуразрушенных стен можно было найти огромные колонны, изящные статуи и широкие квадраты с красивыми тиснениями. Каждая часть тихо рассказывала славные истории этого места.


Однако, все прошло. Все дворцы и залы рухнули. В руинах ползли змеи и насекомые, а из кирпичных стыков росли травы, чтобы предстать перед холодом, бесплодием и одиночеством этого места.


В центре этой обширной скалистой горной местности, в форме чаши, на высоких трибунах стояли бесчисленные дворяне Клана Ю, которые носили длинные черные одежды с фамильными гербами на груди, холодно и торжественно.


Более тысячи черных каменных колонн разных размеров стояли на плоской площадке шириной в сто миль в центре арены. На каждой каменной колонне висела пестрая металлическая фамильная эмблема, а узор на каждой эмблеме был великолепной рекой.


На каждом каменном столбе было установлено большое кресло, обращенное к центру арены. В этот момент, на этих стульях сидели дворяне Клана Ю в роскошной одежде, носили короны и держали посохи, выпуская волны удушья из своих тел. Каждый из них кричал и вопил, громко стуча посохами по верхушкам колонн.


Из каждого угла этой арены можно было услышать жужжащий звук, смешанный с криками и воплями более тысячи могущественных существ и ударами, вызванными ударами посоха по вершинам колонн.


Сильные звуковые волны слегка сотрясали окружающие темные скалистые горы. В воздухе катались плотные темные облака. Время от времени, из облаков вырывались гигантские молнии и яростно били в землю.


Цзи Хао устроил бойню в городе Лян Чжу. Он убил десятки «корон», «печатей» и «посохов» в мире Пань Гу, а также огромное количество важных представителей знатных дворянских семей. Эта новость была доставлена обратно в мир Пань Ю, сразу же потрясая ряд высокопоставленных семей.


Кто будет заполнять вакансии «корон», «печатей», «посохов» и семейных лидеров? Кто должен отвечать за миссию по завоеванию мира Пань Гу? Споры об интересах здесь были такими же сложными, как и десять тысяч сетей пауков. Здесь собралось более тысячи семей высшего ранга, которые обладали высшей силой в мире Пань Ю, борясь за огромную и чрезвычайно сложную проблему распределения интересов.


Спор, казалось, никогда не кончится. Эти люди из семей высокого ранга даже забыли послать новых лидеров в мир Пань Гу, потому что все они очень старались получить огромные прибыли из мира Пань Гу, которые были «прямо перед ними».


Ю Хо и другие девять святых Пань Ю были в ловушке в мирном мире. Без этих десяти святых, которые примут окончательное решение, этот спор, который происходил между более чем тысячей семей высшего ранга, никогда не мог бы привести к ясному результату в течение десяти лет.


Сидя на каменных столбах, представители всех высокопоставленных семей кричали как можно громче. Они рычали, кричали, проклинали в гневе и ругались с ненавистью … Цзи Хао безжалостно убил почти половину из ста восьми «корон», «тюленей» и «посохов» в «Священном царстве», которое было высшим органом власти мира Пань Ю. К настоящему времени, более тысячи высокопоставленных семей стремились к вакансиям, созданным Цзи Хао, и это было отличное шоу.


Дворяне клана Ю, стоящие на трибунах с торжественными выражениями лиц, также вступали в сговор, связываясь друг с другом своими тайными способами. Они давали друг другу всевозможные обещания, находили союзников, расставляли ловушки для своих конкурентов и разыгрывали всевозможные схемы.


Эти дворяне казались равнодушными, но на самом деле из-за их слов шепотом, клинки и мечи сверкали в прекрасных городах, великолепных залах и во всех других уголках мира Пань Ю. Из-за того, что они говорили, рубили головы, и трупы тихо превратились в небытие.


В городе Лян Чжу, Цзи Хао делал только жестокие убийства партии знати высшего ранга, но то, что он сделал, вызвало цунами в мире Пань Ю. Дворян, которые погибли во внутренней борьбе за власть между этими семьями высшего ранга, было больше, чем тех, кого Цзи Хао убил во сто крат.


Высоко в воздухе, за густыми темными облаками, несколько сильных, но едва уловимых духовных сил наблюдали за ареной в горной местности с черными скалами.


Владельцы этих духовных сил были не слабее Ю Хо и других святых, вторгшихся в мир Пань Гу. Но, видимо, они ужасно боялись бесплодной черной горной области, что они не осмеливались донести свои духовные силы до этих черных скал, а могли только наблюдать за ареной издалека.


Магическая сила заблокировала эти духовные силы. Владельцы этих духовных сил ясно знали, что некоторые люди собираются на этой арене, но они не могли ни услышать, что они сказали, ни понять, ради чего они боролись.


Единственное, что они знали, — внезапно пала большая партия знати высшего ранга из Святого Царства. Следы духовной души, оставленные в Священном дворце в Священном Царстве этими павшими «коронами», «печатями» и «посохами», внезапно рухнули, поскольку их души исчезли без следа.


Основываясь на могуществе мира Пань Ю, даже смерть самого низшего «посоха» может стать шокирующей новостью. Но на этот раз, пало даже несколько «корон», и это сразу привлекло внимание некоторых могущественных существ, которые спали в течение бесчисленных лет.


В результате беглого исследования, они обнаружили, что все падшие были из семей, происходящих от Ю Хо, Ю Цзи и других восьми святых. После этого, они обыскали весь мир Пань Ю как можно быстрее, включая самые секретные запретные зоны и зоны смерти, но не смогли найти никаких следов, оставленных десятью святыми.


Для завоевания мира, десять могущественных святых присоединились к их силам, и так много высокопоставленных дворян погибли … Эти могущественные, таинственные существа из мира Пань Ю были немедленно заинтересованы.


По мере того, как тысячи семей высшего ранга, происходившие от Ю Хо, и остальных девяти святых, боролись за власть и прибыль, эти могущественные существа, которые только что проснулись от глубокого сна, начали объединять свои силы. Они мобилизовали все силы, принадлежащие семьям, под их непосредственным руководством, разбудили бесчисленных секретных разведчиков и начали собирать всю полезную информацию.


«Куча умных маленьких детей … Они хитро собрались там, где «Ю"упал, чтобы спрятаться от нас с запретной силой … Я награжу этих маленьких детей».


В воздухе, кто-то жаловался сквозь незаметную духовную силу,


«У нас уже есть некоторые сообщения, доставленные из этого мира. Двенадцать чрезвычайно маленьких семей, у которых даже нет фамильных эмблем, похоже, обнаружили чудесный великий мир … Ю Хо и другие отправились туда».


Владелец этой духовной силы был взволнован: «Этот мир ценен. Он заставил Ю Хо и других объединиться».


«Но, очевидно, они потерпели неудачу … Посмотрите на этих детей. Ю Хо и другие святые не пришли, чтобы уладить их споры, не так ли? Значит ли это, что у них тоже проблемы?» Сказал кто-то другой духовной силой.


«Независимо оттого, что мир, в котором Ю Хо и другие объединились, стоит наших усилий. Я предлагаю, чтобы мы сначала отправили несколько способных разведчиков в этот мир» .


«Согласен.» «Согласен.» «Да, именно так мы и поступим.
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Глава 1759. Карательная война



Город Лян Чжу, временно построенный квадрат, заполненный людьми… То же, что происходило на арене в мире Пань Ю, на этой площади, которая все еще была запачкана кровью, даже имея несколько частей тел, разбросанных по нему, бесчисленные дворяне, не являющиеся людьми, изо всех сил старались заработать реальные выгоды.


Цзи Хао, Ю Мэн и Мастер Убийца Духа уничтожили всех лидеров высшего ранга из мира Пань Ю. Бесчисленные люди пристально следили за вакансиями, оставленными этими людьми, и бесчисленное количество людей пыталось максимально использовать эту возможность.Среди густой толпы на площади, клон Ю Хо стоял на грубо построенной сцене, когда он взмахнул руками и хрипло закричал: «Я Йемо Тянь, истинный преемник семьи Йемо. Семья Йемо — ведущая семья, открывшая этот мир. .Согласно закону наследования мира Пань Ю, я имею абсолютное право наследования этого мира! " Хлопнув обеими руками по груди, он закричал: «Итак, мои друзья из колониальных миров, пожалуйста, поддержите меня, поддержите меня …"Гигантский камень вылетел сбоку, разбился о голову клона Ю Хо, ударив его прямо на сцене и залив его лицо кровью. За сотни метров, великолепно одетый молодой человек из клана Ю указал на клона Ю Хо и закричал: «Не обращайте внимания на этого ничтожного … Право наследования? Вы даже заслуживаете упоминания этого слова как ничтожный человек из ничтожной семьи? " «Семья Адо Ривер!» Этот юноша из клана Ю сухо зарычал: «Семья Адо Ривер, благороднейшая родословная, самая благородная семья в мире Пань Ю … С именем „Семья Адо Ривер“ я соберу армию, чтобы завоевать этот мир. Любой, кто захочет присоединиться к моей армии, получит славу и богатство…и дружбу с моей семьей!»


Большое количество не принадлежащих к человечеству дворян из колониальных миров бросили взгляд на этого молодого человека из семьи Адо Ривер.


Как правители колониальных миров, они не интересовались славой и богатством. Мир Пань Гу действительно был богат, но без сомнения, прибыль от мира Пань Гу в основном попадет в карманы людей из высокопоставленных семей, в то время как они получат очень мало. Но дружба семьи Адо Ривер … Если бы семья Адо Ривер пообещала женить своих прямых потомков на членах их семей и поддержать их семьи, они бы рассмотрели возможность заключить эту сделку! Как правители колониальных миров, они действительно вели великую жизнь, но разве сильный покровитель не принесет еще большей пользы их семьям?


Вдалеке, несколько молодых людей из ветви семьи Ланао Ривер уже начали битву против нескольких других молодых людей. Пара мускулистых мужчин Клана Ю стояла в стороне и молчала с высоко поднятыми головами. Вокруг них стояли десятки гигантских черных кентавров. Несомненно, эти несколько человек из клана Ю были владельцами этих кентавров. В хаотичной войне, которая произошла несколько дней назад, эти сумасшедшие кентавры оставили на всех присутствующих особенно глубокое впечатление. Эти кентавры были чрезвычайно ценными. Они были идеальными бойцами, бесстрашными, сильными и смелыми, даже сильнее, чем воины Клана Цзя. Воины, подобные этим, были очень ценным ресурсом, который захотелось бы иметь любой большой семье из мира Клана Ю.


Чтобы привлечь этих кентавров на свою сторону, молодые люди из нескольких больших семей начали борьбу друг против друга, не показывая никакой элегантности и грациозности дворян Клана Ю. Они безумно сражались, раскрывали тайны друг друга и проклинали друг друга…


Внезапно в толпе вспыхнул свет лезвия. Молодой человек, который сражался против других, издал пронзительный вой. Тяжелый летающий клинок вонзился в его ребро и чуть не разрезал его на две части. Кровь текла из его раны, заставляя бесчисленное количество нечеловеческих дворян в окрестностях разразиться криками и взбудоражить толпу.Никто не знал, кто начал атаку. Когда сверкнули огни клинков и мечей, десятки нечеловеческих дворян упали на землю, крича. Некоторые другие люди даже применяли крупную магию и создавали яростный огонь и сильные удары молнии, которые покрывали половину площади. Ситуация выходила все дальше и дальше из-под контроля. Клон Ю Хо, которого повалил на землю камень, медленно поднялся. Глядя на площадь, которая теперь была в большом беспорядке, он засмеялся шипящим голосом: «Точно так же, вот так … Бороться, быть беспорядочным, чем больше беспорядочных, тем лучше … Души такие вкусные, вы, идиоты … Просто умрите и станьте моим источником силы „.


Клон Ю Хо изогнул угол рта и особенно злобно улыбнулся, продолжая: ‚Ю Цзи, Ю Фэн, Ю Луан … Вы, черт возьми, хотите зарабатывать на мне? Будете ли вы плакать от грусти, когда все эти воины колонии под вашим командованием умрут? ‚Мастер Убийца Духа стоял в стороне, ярко улыбаясь. Он и Ю Хо хотели сделать то же самое.Как дворянин клана Ю, Ю Хо инстинктивно мстил тем, кто пытался забрать его вещи. В отличие от него, у Мастера Убийцы Духа не было точки зрения или морали. Он не хотел ничего, кроме резни. Он хотел, чтобы ситуация стала более хаотичной; он хотел, чтобы умерло больше людей и чтобы было больше сильных отрицательных эмоций. Он даже хотел уничтожить весь город Лян Чжу прямо сейчас и прикончить всех нечеловеческих существ в городе; это было бы лучшим.


Смешавшись в толпе, клон Ю Хо и Мастер Убийца Духа злобно улыбнулись. Под давлением некоторых людей, намеренно или нет, ситуация становилась все более и более неуправляемой. В этот самый момент, нечеловеческий раб прошел сквозь беспорядочную толпу и подошел к Ю Хо, с пеной у рта. Он тяжело опустился на колени на землю и доложил Ю Хо глубоким голосом: ‚Мой высочайший учитель, Мастер Ю Яо, отправил обратно сообщение … Этот жадный и глупый человеческий император принял его предложение и подписал приказ. Теперь, мы можем разумно начать наступление на всех людей, которых мы хотим убить ‚. Ю Хо и Мастер Убийца Духа подняли брови и восхищенно улыбнулись."Я сам буду руководить отрядом, чтобы помочь Ю Яо наказать этих людей и выполнить обещание, которое мы дали нашему союзнику«. Ю Хо посмотрел на Мастера Убийцу Духа и сказал: „Оставайся здесь и держи ситуацию … Я не хочу, чтобы эти идиоты успокоились, я не хочу, чтобы кто-то из этих идиотов обладал истинной силой. Я хочу, чтобы они продолжали валять дурака. Ты можешь это сделать?“


Мастер Убийца Духа с улыбкой кивнул Ю Хо и ответил: „Конечно, верь силе моего рода, пожалуйста. Создание страха и паники, это величайшая способность нашего вида … Но, конечно, жертва может быть тяжелой.“ Глаза Ю Хо сверкали тусклым туманным светом, когда он хихикнул: „Почему меня это должно волновать? Пока некоторые из них остаются живы… позже… к нам придут еще идиоты. Не отпугивай их."Мастер Убийца Духа кивнул, продолжая улыбаться. Ю Хо поспешно покинул площадь с группой людей.


На следующее утро, во главе с Ю Хо и двенадцатью семьями, находящимися у власти из династии Ю, огромная армия вышла на территорию людей. Они собирались «наказать предателей за императора Сюня» — Так они рассказали об этом миру.
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Глава 1760. Сюн Шань



Большой черный стальной топор пронесся по гигантскому дереву, и десять человек взялись за руки. Толстый ствол дерева был немедленно сломан. С угрюмым взглядом, Сюн Шань опустил топор за спину, поднял дерево обеими руками и понес его на плече. Затем, он отправился на новую территорию своего клана, которая находилась в стадии строительства. Это «железо-костяное дерево» было невероятно тяжелым, так как его плотность была намного выше, чем у железа. Сюн Шань нес дерево высотой в сотни метров и быстро шел, разбивая камни, которые он топтал.


Семья Сюн произошла от семьи Ми, также из семьи Гун Сун. Люди семьи Сюн были потомками императора Сюаньюаня. Сюн Шань родился в среднем клане семьи Сюн, но по традиции его клан использовал все ресурсы, чтобы поднять его как единственного принца клана. Несмотря на его титул «принц» и родословную императора Сюаньюаня, Сюн Шань ясно понимал, что, будучи «принцем» семьи Сюн, его никогда нельзя сравнивать с этими «принцами» из семьи Гун Сун. По крайней мере, эти молодые принцы вошли в мир Божественного Мага в возрасте десяти лет, а он достиг уровня Божественного Мага, когда ему было почти тридцать. Как он мог сравниться с ними?


Как «Принц Сюн Шань», он был всего лишь брендом своей семьи, защищавшим достоинство лидера и старейшин своего клана, когда сталкивался со старейшинами из семьи Ми или даже семьи Гун Сун.


Сюн Шань ясно знал об этом факте и не говорил особенно серьезно о своем титуле «принц». Он много работал и боролся. На линии обороны горы Чи Бань, он провел более десяти великих сражений против не-человечества. Там он встретил много талантливых молодых людей, которые также усердно трудились и боролись, таких как Ли Гора Кан, Хуасю Ли и Си Вэнь Мин.


Да, Сюн Шань был убежденным сторонником Си Вэнь Мина; его даже можно назвать одним из самых доверенных подчиненных Си Вэнь Мина. В битвах с нечеловеческим населением, армия Чёрного медведя под руководством Сюн Шаня всегда оставалась армией Си Вэнь Мина. Армия Черного Медведя могла считаться частью армии под непосредственным командованием Си Вэнь Мина.


«Упрямые старейшины!» Сюн Шань жаловался приглушенным голосом, таща «железо-костяное дерево» ко входу на новую территорию его клана.Десятки плотников подошли большими шагами и взяли дерево из рук Сюн Шаня. После обработки это дерево станет частью новых ворот его клана. Однако, Сюн Шань не думал, что это правильно. Это дерево, которое он срубил одним движением топора, явно не было жестким материалом. Могут ли ворота, сделанные из этого дерьмового дерева, защитить его любимых членов семьи? Несмотря на то, что его клан не мог позволить себе построить ворота из божественных материалов, собранных из природных звезд, как, например, ворота «Долины гигантских медведей», где находилась база семьи Сюн, новые ворота должны были содержать не менее ста типов из существенных металлов, затем будут усилены всевозможными могущественными заклинаниями, чтобы он мог защитить своих людей от диких зверей и этих проклятых нечеловеческих существ. Тем не менее… Сюн Шань стоял на месте новых ворот, глядя на новые станции своего клана в долине, где клубились клубы дыма. Его брови были нахмурены.


Из-за Императора Сюня произошли серьезные разногласия между всеми кланами в семье Сюн. Некоторые кланы семьи Сюн были готовы последовать за семьей Гун Сун, чтобы поддержать Гун Сунь Сюня до конца дня, в то время как некоторые люди из семьи Сюн отказались следовать за неспособным императором. Как и Сюн Шань, эти люди были сторонниками Си Вэнь Мина. Из-за бесконечных разногласий, семья Сюн распалась. Сюн Шань и его отец забрали более миллиона элитных членов семьи и покинули базу семьи Сюн. Проехав десятки тысяч миль, они пришли в эту долину, чтобы построить свою новую родину.


«Папа, мне нужно сказать это. Это место не безопасно!» Сюн Шань внезапно вытащил свой гигантский топор и зарычал. «Мы должны пойти в Горный Город Яо … Император Цзи Хао послал посланников, чтобы сообщить нам, что мы можем пойти в Горный Город Яо! Мы будем там через месяц! Мы не должны здесь оставаться!» Среди этого миллиона человек, только около ста тысяч были настоящими элитными воинами. Несмотря на то, что у них было более ста тысяч «чёрных медведей в железной шкуре» в качестве боевых зверей, им все равно было невозможно сражаться с сильными нечеловеческими войсками. Им нужно было отправиться в горный город Яо, чтобы быть вместе со всеми сторонниками брата Вэнь Мина и объединить силы всех, чтобы враги могли быть побеждены …Однако несколько упрямых старейшин из его семьи говорили, что они не должны оставаться под защитой других людей, и отважный член семьи Сюн должен строить свои собственные основы и тому подобное. Услышав их, Сюн Шань действительно хотел разрубить им головы топором, чтобы выяснить, как именно работает их мозг.


Неужели эти старейшины действительно думали, что Сюн Шань не знал? В этой долине они обнаружили большой хрустальный рудник с множеством драгоценных видов металлических минералов, которые можно было использовать для изготовления волшебных сокровищ высокого качества. Вот почему они настояли на том, чтобы остаться здесь.


Ради бессмысленной прибыли, эти старейшины подвергли своих людей опасности. Сюн Шань уже потерял дар речи от злости.


Эта долина была расположена прямо на главной дороге между городом Ю Сюн и городом Пу Бань, и люди, которые приезжали в этот район, были основными членами семьи Гун Сун. Зачем клану Сюн Шаня оставаться здесь? Ждать наступления, начатого людьми семьи Гун Сун? Сюн Шань зарычал от ярости. Его отец нахмурившись вышел из дома, уставившись на Сюн Шаня, не говоря ни слова. Его глаза тоже были полны гнева. Основываясь на детском опыте Сюн Шаня, он сразу понял, что хотел сказать его отец: «Не доставляй мне хлопот. Иди в сторону! » Сюн Шань шел к отцу большими шагами. Также молча протянул обе руки и попытался убедить своего отца своей силой.Внезапно, послышался пронзительный звук рога. Сюн Шань оглянулся назад и увидел плотные облака, поднимающиеся из города Пу Бань. После громких криков, к нему полетели большие группы воинов Клана Цзя. Эти воины Клана Цзя ходили по металлическим пластинам, которые были слегка золотыми и сверкающими с шипящим электрическим током.


За тысячами воинов клана Цзя была грозная армия. Тяжеловооруженные воины-люди верхом на медведях размером с гору пели боевую песню. Среди их войск, сотни тотемных флагов развевались на ветру. На каждом флаге был нарисован рычащий крылатый медведь, топтавший горы. Судя по боевым флагам летающих медведей и тотемам семьи Сюн, эта армия была элитной силой из семьи Гун Сун!


Другими словами, эти элитные воины с боевыми флагами летающих медведей находились под непосредственным командованием императора Сюня!


Тревожные звуки рога эхом разносились вокруг станции клана Сюн Шаня. Летящий медведь поднялся в небо издалека и быстро приблизился. Тощий старик на спине медведя кричал Сюн Шану: «По приказу человеческого императора предатели будут наказаны … Вы, без сомнения, определенно предатели».


«Атакуйте! Убейте всех до последнего … И оставьте всех женщин!» Крикнул старик.
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Глава 1761. Недооценивать врага



Небеса, в божественном дворце, который был построен из божественных солнечных кристаллов, Цзи Хао сидел на высокой сцене. Золотой луч света спустился с неба, полностью покрывая его. Тело Цзи Хао поглощало самый чистый солнечный огонь и самую мощную сущность солнечной энергии, и его тело превратилось в чистый луч света, чистый огонь.


Мельница Дао плыла позади него, медленно вращаясь. Огромная сила естественной награды превратила всю мельницу в чистое золото. Мельница Дао Цзи Хао вытащила из его духовного пространства клочки кричащих и плачущих кроваво-красных душ. Мельница уничтожит ненависть, силу смерти и все другие негативные типы энергий в этих клочках души, а затем превратит их в самые чистые изначальные зерна души.


В духовном пространстве Цзи Хао, колокол Пань Гу плавал над его зародышем Дао. Каждые девять вздохов гудел колокол. Глубокий и сильный колокольный звон содержал оригинальную, чистую мощь, заполняющую духовное пространство Цзи Хао и разбивающую кроваво-красные кусочки души в вихрях, которые почти слились в одно целое. Нити искривленного кроваво-красного тумана исчезли вместе с колокольчиками, в то время как огромное количество светящихся символов заклинаний осталось на зародыше Цзи Хао Дао. Эти символы заклинаний были получены из понимания великого Дао, принадлежавшего владельцам этих клочков души, которые были из бесчисленных миров.


По сравнению с прошлым, зародыш Дао Цзи Хао стал выше, сильнее и яснее, а сила, которую он высвобождал, стала глубже и сильнее. Чувство Дао текло по его сердцу, поскольку его совершенствование улучшалось, и его основание Дао становилось все сильнее и сильнее. Мастер Убийца Духа временно задержал Цзи Хао с мистической силой. Но, сделав это, он оказал Цзи Хао большую услугу. Он убил миллионы воинов и выковал их души в гигантский меч, а затем отправил меч в духовное пространство Цзи Хао вместе со всем пониманием великого Дао бесчисленных миров, которым обладали эти воины.Цзи Хао почувствовал их Дао. Он впитал их Дао и установил связи со своим Дао. С помощью Дао из других миров, Цзи Хао достиг более глубокого понимания великого Дао мира Пань Гу. Постепенно, его Дао вышел за пределы мира Пань Гу и сделал крошечный шаг наружу.


«Дао, слишком замечательно для слов!» Цзи Хао медленно вздохнул. Нити его духовной силы сгущались в тонкие волосы и проникали в пространство, вызывая природные силы. Путешествуя по миру своей духовной силой, он медленно погрузился в магическое «состояние сна».


Его мысли остановились, словно лед, оставив крошечную часть его души и духа бодрствующей, перетекающей и ощущающей мир.


За пределами божественного дворца, где остановился Цзи Хао, чтобы избавиться от этих назойливых кроваво-красных клочков души внутри него, Мэн Мэн держала свои гигантские молоты, громко крича, направляя большие войска воинов Чжу Жуна и воинов Золотого Ворона под командованием Цзи Хао для совместного великого сражения. Тысячи солдат двигались быстро, составляя огромное формирование, которое испускало яростную ауру убийства и разжигало бушующий огонь.


Ребячливость начала исчезать с лица Мэн Мэн. С серьезным взглядом, она смотрела на воинов, которые усердно тренировались для нового формирования, ее глаза светились решимостью.


«Ах, Цзи Хао очень тяжело работал в одиночку. Я не могу быть как в Южной Пустоши, есть и играть весь день … Мне нужно помочь Цзи Хао». Мэн Мэн широко раскрыла глаза, бормоча. Невольно, люди вокруг Цзи Хао изменились. По крайней мере, Мэн Мэн теперь поняла, что у нее есть «обязанности». Несмотря на то, что она еще не знала, что именно означает «ответственность», она уже взяла на себя ответственность. В другом небесном зале, Шаоси, Чжу Жун, Ао Бай, Цин Цян и Дунгун сидели на пяти великолепных престолах. Из нескольких больших котлов раздался ряд звонков, в то время поднялись как нити пурпурного тумана. Фиолетовые туманы сгущались в божественные буквы, которые взлетали с них и мягко приземлялись на столы перед пятью из них.


Это был «офис» пяти божественных императоров. С тех пор как Цзи Хао заперся во дворце солнца, Шаоси делала за него его работу.


Внезапно Ао Бай разразился смехом: «Эти нечеловеческие монстры … Я думал, что они научатся вести себя после резни, устроенной Цзи Хао. Но удивительно, но они, кажется, не принимают неудачу добровольно, но украдкой начали делать вещи снова».


Громко хлопнув божественным письмом по золотому столу перед ним, Ао Бай усмехнулся: «Как такой подонок может существовать среди людей Семьи Гун Сун? Император Сюн работает с не-человечеством … Хе-хе, накажет предателей? Он всего лишь человеческий император. Перед лицом небесной власти, что он?»


Шаоси с удивлением посмотрела на Ао Бая. Даже если они были на одной стороне, слова Ао Бая были…


Действительно, небеса управляли миром от имени самого мира Пань Гу, и пять императоров могли рассматриваться как воплощения духа мира. Тем не менее, божественный император не должен говорить о человеческом императоре, предводителе всех людей, которые были обладателями естественного состояния мира Пань Гу, так как этот. Если бы остальной мир услышал его, начался бы еще один дикий шторм. «Император Ао Бай?» Шаоси холодно сказала: «Что именно происходит?»


Ао Бай ухмыльнулся и встал, затем небрежно ответил: «Некоторые мелочи, которые могут принести нам бесплатную естественную награду. Вы не должны беспокоиться». Это божественное письмо было отправлено Сюн Шанем. Он связался с небесами посредством тайной магии, а затем отправил это письмо с просьбой о помощи. С тех пор, как Цзи Хао стал божественным императором, все твердолобые сторонники Си Вэнь Мина впервые узнали тайную магию, чтобы соприкоснуться с небесами. Был ли способ общения в этом мире, который мог бы быть быстрее и удобнее, чем доставлять слова через небеса?


Ао Бай сложил пальцы вместе, затем указал на котел, из которого пришло это письмо. В котел была послана струя пурпурного тумана, и Ао Бай с улыбкой сказал: «Сюн Шань, хм… Семья Сюн — это ветвь семьи Ми, которая является ветвью семьи Гун Сун. Семья Сюн также происходит от императора Сюаньюаня. Почему дети семейства Сюаньюань с каждым поколением становятся все слабее и слабее? В этой маленькой ситуации, он настолько напуган, что кричит небесам о помощи». Ао Бай хихикнул и продолжил категорически: «Поскольку он уже попросил о помощи, мы не можем просто игнорировать его. В конце концов, он на нашей стороне. Я сказал ему подождать час, и тогда прибудет подкрепление с небес».


Не давая Шаоси, Чжу Жуну, Цин Цян и Дунгуну возможности присоединиться к беседе, Ао Бай громко крикнул наружу: «Ао Хао, Ао Хао, где, черт возьми, ты был? Иди сюда! Бегите по великому формированию неба и земли, чтобы спасти клан Сюн Шаня … Разрубите тех нечеловеческих монстров и тех человеческих мразей, которые на их стороне. Я хочу, чтобы вы доставили миллион голов врагов!» Сюн Шань попросил у небес помощи, но Ао Бай не воспринял это всерьез.


У рода драконов были свои информационные каналы. Поэтому, Ао Бай знал о внутренних конфликтах, происходящих в больших человеческих кланах и семьях в эти дни. Он знал, что довольно много сторонников Си Вэнь Мина оставили свои кланы и семьи вместе со своими людьми, чтобы построить свои собственные дома.В письме Сюн Шаня, он четко указал, что население его клана составляет менее миллиона человек. Миллион людей был чем-то, что Ао Баю не могло не волновать. Пара сильных чистокровных драконов могла легко подавить человеческий клан с населением более десяти миллионов человек. Клан Сюн Шаня был слишком слабым.


Ао Бай отказывался верить, что так называемый «грозный враг» такого слабого человеческого клана был на самом деле большим делом. Он послал Ао Хао с элитным отрядом драконов, потому что он думал, что для спасения клана Сюн Шаня не требуется великая армия.
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Глава 1762. Бедствие клана



Сюн Шань с темным лицом посмотрел на котел с тремя ногами перед ними. «Час?» Хлопнув ногой по земле, Сюн Шан сказал сквозь стиснутые зубы: «Если бы у нас был час … Ой, вы сейчас счастливы?»


Взглянув на группу старейшин, которые молча стояли в стороне, Сюн Шань сердито зарычал, затем взял свой темный стальной топор и бросился ко входу на новую станцию своего клана. Несколько старейшин смущенно посмотрели друг на друга. «Мы думали о клане, и это место действительно великолепное!» Один из них пробормотал. В клане Сюн Шань все, кто мог сражаться, уже разобрали оружие и нервно стояли на недавно построенной городской стене.


На новой станции клана, которая все еще строилась, можно было услышать, как плачут дети, а женщины утешают их дрожащими тихими голосами из сырых коттеджей. Все понимали, что этот клан не способен защититься от огромной армии. Сюн Мудунь был отцом Сюн Шаня. В этот момент, он стоял перед недостроенными новыми воротами с сильнейшими людьми из своего клана, хрипло крича на тощего старика из семьи Гун Сун, которого звали Гун Сун Чай. «Мы, члены семьи Сюн, также являемся потомками императора Сюаньюаня! Как вы можете направить свое оружие на собственную семью?» Гун Сун Чай усмехнулся, когда кавалерия летающих медведей выстроилась позади него. Гигантские летающие медведи глубоко дышали и поднимали облака пыли с земли.


Все больше и больше кавалерии летающих медведей появлялись из трех других семей, приближаясь к клану Сюн Шань. Как только клан был окружен воинами семьи Гун Сун, Гун Сун Чай отдал приказ атаковать. Гун Сун Чаи насмешливо растянулся: «Семья? Нет. Вы не разделяете с нами одну и ту же фамилию, так как вы можете быть нашими семьями? Я не буду тратить свое время на разговоры с вами сегодня. В любом случае, каждый человек в вашем клане умрет. Слабые, больные и старики все умрут, и только молодые и красивые девушки смогут выжить. Ха, они будут жить хорошей жизнью».


Выражения лиц Сюн Мудунь и Сюн Шаня сразу изменились. Убить всех мужчин и похитить девушек? Что делал Император Сюн? Он был императором людей, но сейчас он действовал даже более жестоко, чем нечеловеческие монстры. Чего он хотел?


«Мы хотим увидеть императора Сюна!» Старейшины из клана Сюн Шань выбежали и зарычали: «Мы хотим видеть Императора Сюня! Мы не верим, что Император Сюн будет отдавать подобные приказы! Нам нужно …»


Гун Сун Чай лениво махнул рукой. Следуя его движению, десятки летающих кавалеристов-медведей вытащили обоюдоострые копья и бросили в группу старейшин. Когда холодный свет пронесся по воздуху, группа старейшин зарыдала. Копья проникли в их тела и унесли их за сотни метров, а затем прибили их к небольшому каменному холму.


«Видите, император Сюн? Вы это заслужили?» Издалека доносились глубокие звуки рогов. По приказу Гун Сун Чая, весь клан был окружен кавалеристами летающих медведей. Гун Сун Чай слегка приподнял уголки рта, когда он взглянул на Сюн Мудуна и Сюн Шаня, затем повернулся и отдал свой приказ холодным голосом: «Атакуйте… Убейте всех людей, убейте стариков и больных, но не сердитесь на молодых девушек. Будьте осторожны, это все деньги. Не раньте их случайно!»


Слабый туманный темный свет мелькнул в глазах десятков тысяч кавалеристов летающих медведей за Гун Сун Чаем. Они испустили глубокий рев и погнали гигантских летающих медведей в небо, маршируя к клану Сюн Шаня как огромная темная туча.Сюн Мудунь громко зарычал и прыгнул прямо в небо. Он взмахнул тяжелой бронзовой дубинкой, разбил голову кавалеристу и сбросил его со спины медведя. Но прежде чем он смог нанести второй удар, десять кавалеристов бросили свои копья вместе. Сюн Мудунь не смог защитить себя, и копья прошли через его грудь. Символы заклинаний сверкали на наконечниках копий, превращая его тело в облако кровавого тумана.


«Папа!» Сюн Шань закричал, когда он взмахнул свой топор и разрезал несколько кавалеристов вокруг него.


Бесчисленные длинные копья метались к нему со всех сторон, выдавливая струи крови из его тела. Сюн Шань широко держал свой большой топор и создал темный вихрь, но все равно не мог защитить себя от лучших кавалеристов из семьи Гун Сун.


Кровь Сюн Мудуна прокатилась по небу. Как лидер клана, он был Божественным Магом и мог вырастить свое тело из единой капли крови. Он был не так силен, как Божественные Маги из Семейства Ми или Семейства Гун Сун, но не более чем за пять вдохов, он мог восстановить свое тело.


Гун Сун Чай злобно улыбнулся. Он достал темную костяную палочку и быстро указал на облако кровавого тумана.


Из палочки, набросившейся на кровавый туман, вырвался туманный, светящийся зеленый волк. Из кровавого тумана, можно было услышать пронзительный вой, когда душа Сюн Мудуна была мгновенно убита темным проклятием, наложенным Гун Сун Чаем. Туман крови сгущался в капли крови, падающие с неба. Но, прежде чем кровь упала на землю, Гун Сун Чай вынул черную костяную чашу и взмахнул ею в воздухе. Кровь Сюн Мудуна слилась в длинный поток и полетела в черную чашу.


«Папа!» Сюн Шань снова зарычал. Он разрезал три длинных копья, нацеленных ему в грудь, затем поднял голову и посмотрел на небо.


«Где были подкрепления? Только что небеса ответили, что подкрепление скоро прибудет. Но где они были? Час? Это была шутка? Как клан Сюн Шан может удерживать великую армию Гун Суь Чая в течение часа?» Тысячи металлических пластин пролетели сверху. С металлических пластин, тяжело бронированные воины клана Цзя спрыгнули с искривленными улыбками. Они подняли свое тяжелое оружие и вступили в бой. Смешанные с воинами клана Цзя, кавалерийские войска летающих медведей сломали грубую стену, построенную людьми Сюн Шаня, и легко прошли на их станцию.


Семья Сюн была просто ветвью семьи Гун Сун, а клан Сюн Шань был просто ветвью семьи Сюн. Как могли эти люди соперничать с элитными кавалеристами из семьи Гун Сун? Одним ударом, клан Сюн Шань был разрушен.Из станции донеслись пронзительные вопли с пронзительным звуком оружия, проникающего в тело. Крики молодых девушек пронзили сердце Сюн Шаня, как самые острые мечи, и принесли ему невыносимую боль. Он обернулся и увидел, что некоторые девочки выбегают из своих домов, плача и крича. Но пара воинов клана Цзя безжалостно повалили их на землю и связали. В этот момент, когда он повернул голову назад, десятки длинных копий проникли в его тело.


Сюн Шань взревел, как умирающий зверь. Лучи желтого света вырвались из его тела. Наряду со звоном, тяжелый темно-желтый, большой колокол поднялся из его тела и дал волю огромной магнитной силе, которая заставила сотни кавалеристов вокруг него изрыгнуть кровью, и его унесло в небо.Сюн Шань с ненавистью смотрел на Гун Сун Чая, высоко поднял топор и отчаянно бросился на него.
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Глава 1763. Предупреждающие сигналы о приближении вражеских сил замечены со всех сторон



На небесах Ао Хао, который только что был назначен Королем дракона Сиду, громко кашлянул. Проведя взглядом по своему длинному развевающемуся одеянию, которое было расшито летающими драконами, он гордо помахал руками восьмистам воинам-драконам позади него, а затем издал громкий крик.


«ПоехалиГ’Высоко в воздухе, внезапно вспыхнули десятки природных звезд. Великолепный звездный свет размером с резервуар для воды полился с неба и приземлился на огромной платформе на небесах. Потоки тумана вздымались и обвивались вокруг друг друга, когда было активировано связанное телепортационное формирование в великом формировании неба и земли. Ао Хао и его воины-драконы были немедленно окружены толстым слоем звездного света. Пространство слегка задрожало. В следующий момент, Ао Хао появился прямо над территорией клана Сюн Шань, с восемью сотнями драконов чистой крови, тремя тысячами драконов смешанной крови и сотнями тысяч элитных воинов водной расы. Лучи звездного света рассеялись, когда Ао Хао взревел к небу. Водяные облака перекатились со всех сторон, удерживая Ао Хао и его воинов в небе.


«Этот ребенок Сюн Шань …» Ао Хао устроил представление, намереваясь показать свою божественную мощь. Но, внезапно увидев, что произошло на земле, он не мог не расширить глаза и не задохнуться от собственных слов.


В клане Сюн Шаня уже произошла резня. Десятки тысяч молодых девушек были связаны и отправлены в летающий форт.


Около ста тысяч летающих кавалеристов-медведей окружили большое поле битвы и смеялись, кричали и размахивали своим оружием, чтобы подбодрить сотни людей, которые сформировали боевое формирование во время начала наступления на поле битвы. Сюн Шань был их единственной целью.


Темно-желтый колокол всплыл над головой Сюн Шаня. Пряди магнитной силы поднимали пыль и песок с земли, чтобы построить крепкую стену для защиты Сюн Шаня. Кавалеристы атаковали и снова и снова разбивали стену, оставляя все более глубокие раны на его теле. Сюн Шань был весь в крови. Его духовная кровь была поглощена на восьмидесят-девяносто процентов. Он был почти истощен. Он пошатнулся, собираясь упасть на землю в любой момент. Он потерял слишком много духовной крови, так что даже его раны заживали все медленнее и медленнее. Даже у его унаследованного волшебного сокровища, «магнитного колокола земли», теперь было множество трещин на нем из-за многочисленных тяжелых ударов. Если перенести еще несколько ударов, это могущественное сокровище наверняка будет разбито.


Пару раз у этих кавалеристов летающих медведей был шанс убить Сюн Шаня навсегда. Но они явно смеялись над ним. Они сильно ранили его, затем дали ему выздороветь, затем снова ранили его.


Гун Сун Чай отошел в сторону и громко рассмеялся: «Айя, какой сильный мальчик! Все еще стоит? Впечатляет! Ха-ха, на этот раз порежьте ноги. Ха-ха, посмотрим, сможет ли он снова бороться». Сотни кавалеристов обернулись, смеясь, когда они двигались в идеальном треугольном атакующем формировании. После пронзительного свиста, их скакуны с грохотом подошли к Сюн Шану неторопливым, упорядоченным шагом.Ао Хао остановился на секунду, а затем разразился бурным рычанием. «Ребенок Сюн Шань, не бойся. Твой мастер Ао Ритянь здесь!» Он крикнул.


«Вы, слушайте, этот ребенок сейчас находится под моей защитой. Если кто-нибудь из вас осмелится снова причинить ему боль, я сегодня очищу его кожу и вытащу его сухожилия!» Гун Сун Чай сразу поднял голову. Увидев Ао Хао, который был с человеческим телом и головой дракона, его зрачки мгновенно сжались до размеров иглы. «Драконы? Это не имеет к вам никакого отношения. Это между людьми. Вы, драконы, идете против приказа нашего человеческого императора?» Ао Хао не сказал ни слова, но громко чихнул. Следуя его чиханью, с неба выпал проливной дождь. Капля дождя размером с кулак замерзла в воздухе, затем разразились быстрые вихри, катя эти ледяные кристаллы вниз к кавалеристам летающего медведя, как стрелы.


Без конца слышался грохот падающих с неба градин. Эти градины казались размером с кулаки, но под воздействием божественной силы бога Ао Хао, каждый град был тяжелым, как гора. Г рад приземлился на тела кавалеристов и вызвал громкий глухой стук, причиняющий им сильную боль, поскольку они не позволяли им даже поднимать головы.


Гун Сун Чай пострадал больше всего. Из-за «особой заботы» Ао Хао, тысячи градин ударили по его телу, и у него не было времени отреагировать. Гун Сун Чай упал со спины своего скакуна со сломанными костями. Он был почти превращен в груду мясной пасты.К счастью, его верховое животное, летающий медведь, защищало его по собственной инициативе. Медведь расправил свои сильные крылья без перьев, защитив Гун Сун Чая и спас ему жизнь.


«Нападайте! Нападайте! Нападайте!» Гун Сун Чай поспешно проглотил несколько таблеток и слегка избавился от боли, грубо поправляя сломанные кости. Затем, он громко закричал сухим голосом: «Драконы осмеливаются вмешиваться в наши дела? Они смеют игнорировать приказы императора Сюня … Они восстают? Нападайте! Уничтожьте их! Император Сюн возьмет на себя всю ответственность.»


Никто не обращал больше внимания на Сюн Шаня. Под градом, как лучшие воины и сильнейшие войска семьи Гун Сун, кавалеристы подняли свои щиты, чтобы защитить себя, погнав своих летающих медведей в небо и быстро сформировав плотное боевое формирование.


Следуя звучным звукам рогов, все больше летающих медведей-кавалеристов взлетали в небо, волна за волной. Со всех сторон, они окружали Ао Хао и его воинов.


Слышен был глубокий жужжащий звук, когда в воздух поднялись сотни миллионов металлических пластин. Воины клана Цзя, одетые в тяжелые доспехи, шагали по металлическим пластинам и приближались к Ао Хао и его людям со злыми, искривленными усмешками.


На расстоянии в небе, были рассеянные плотные облака. Три летающих форта разорвали облака вместе с грохочущими громами. Огромное количество свирепых, похожих на орлов, крылатых существ со львами вылетело из фортов и медленно приблизилось к Ао Хао и его воинам. В течение десяти минут, Ао Хао и его воины были окружены союзной армией не-человечества и человечества. Ао Хао был полностью превзойден в численности, поскольку армия противника была намного больше его, примерно в сто раз.


Лицо Ао Хао немного потемнело. Люди и драконы были потомками Пань Гу, но в этот момент была обнаружена самая большая слабость драконов — по сравнению с человечеством, число воинов драконов было слишком мало. В сотни раз больше воинов было достаточно, чтобы преодолеть разрыв в индивидуальной боеспособности между человечеством и расой дракона. «Черт, на этот раз … Мастер Ао может понести некоторые потери». Ао Хао схватил свое оружие и довольно нервно пробормотал.На небесах, божественные письма непрерывно взлетали с нескольких больших котлов, приземляясь на столы божественных императоров. Почти в то же время, кланы тысяч несгибаемых сторонников Си Вэнь Мина столкнулись с атаками вражеских армий, которые были в гораздо большем масштабе, чем они сами. Все они просили небеса о помощи через тайную магию.


Неосмотрительно и без особого беспокойства, Ао Бай разделил элитные силы драконов под своим командованием на небольшие отряды и отправил к кланам, которые просили помощи.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1764. Магия, убивающая драконов



Божественные символы летели и давались приказы; генералы драконов взволнованно взревели, и энергичные воины драконов размахивали своим оружием, громко смеясь и мчась по небу. Формирования неба и земли немного гудели, посылая войска драконьих воинов в каждый уголок Родины Пань Гу с силами природных звезд, которые существовали во всем мире.


«Я самый честный лидер». Ао Бай гордо выпятил живот и улыбнулся Шаоси, Чжу Жуну, Дунгуну и Цин Цян: «Я знаю, что все, кто обратился за помощью, — все друзья Си Вэнь Мин и Цзи Хао. Поэтому, как только они попросили, я послал им подкрепления … Время не было потрачено впустую. Подкрепления, которые я им послал, имеют нужное количество. Это естественная награда, и я буду вознагражден миром!» Ао Бай широко улыбнулся, обнажая свои блестящие белые зубы. Будучи Бикси, одним из девяти сыновей предка дракона, он обладал разрушительной силой, которую ни один другой дракон не мог превзойти. Возможно, потому что он был уже одарен огромной силой, он не был таким умным, как все его потомки.


Шаоси и Чжу Жун, которые оба были опытными в битвах, смотрели на Ао Бая с дергающимися лицами. Они хотели напомнить ему, что, безусловно, неуместно делить подкрепление, которое он так равномерно отправил. Но Ао Бай издал яркий смех и безоговорочно сказал: «Сегодня я покажу вам силу нашего рода драконов … Хахаха … Являются ли люди владельцами мира Пань Гу? Владельцами естественного состояния? Ха, если мы должны вести войну, вам все еще нужно рассчитывать на наших драконов!» Сильно взмахнув рукой, Ао Бай усмехнулся: «Врагов может быть много, но мы, храбрые драконы, должны лишь одним движением пальца уничтожить их, отрезать им головы, сделать их кровоток реками и покрыть землю с их трупами … Ахьяя, кто осмелится бороться со мной?»


Волны силы распространились из тела Ао Бая, сотрясая весь зал. Шаоси и Чжу Жун обменялись взглядами и беспомощно замолчали. Но они тихо начали отдавать срочные приказы. По их приказу, воины Золотого Ворона и воины Чжу Жун немедленно начали собираться на небесах. Силы водной расы во главе с Шерми, а также водная армия под командованием Учжи Ци и Юань Ли были также готовы к войне. Над кланом Сюн Шань, Ао Хао смотрел на врагов, которые со всех сторон приближались, как темные облака, с темным лицом. Армия врага была в сто раз больше его, и этот факт принес ему головную боль.


Внезапно, несколько существ с головой орла широко раскрыли свои клювы и выпустили раскаты грома в сторону Ао Хао. Удары молнии размером с резервуар для воды ударили его тело и вызвали искры на его чешуе. Маленькие электрические токи проносились по его лицу, даже скрутив бороду. Гордость и высокомерие, спрятанные глубоко в костях всех драконов, изверглись теперь из Ао Хао. Ао Хао поднял пару длинных обоюдоострых мечей и взревел: ‚Мальчики-драконы, следуйте за мной … Ха, кучка человеческих детей и несколько странных нечеловеческих монстров … Сотрите их!‘


С тех пор, как драконы, фениксы и человечество появились в мире Пань Гу, как потомки Пань Гу, люди, у которых не было ни острых когтей, ни зубов, ни сильных чешуек, ни способности летать, они не могли жить в воде, и едва могли делать что-то, с доисторической эпохи до настоящего времени, смотрели сверху вниз на два других вида. Все драконы твердо верили, что сильный драконий воин мог легко уничтожить десять тысяч человеческих воинов.


Армия противника была больше в сто раз. Это было большое дело?Ао Хао открыл челюсти и выпустил ледяной поток воды. Бесчисленные темные кусочки льда быстро кружились в воде. Кусочки льда размером с человеческую голову оглушительно лязгали друг против друга, когда поток воды пронесся по небу, взметнув десятки тысяч существ с головой орла и более тысячи кавалеристов летающих медведей.


Вода была пронизывающе холодной. Темный лед сошел со всех сторон и раздавил всех существ с орлиными головами в воде, сломав кости кавалеристам летающих медведей из семьи Гун Сун.


Ао Хао разразился диким ревом. Его тело расширилось до тридцати метров, в то время как он держал пару мечей с четырьмя лезвиями длиной в сто метров. Разбив их вдребезги, как две колонны, он поднял яростные бури и молнии. В этот момент, Ао Хао полностью продемонстрировал могучую силу, которой обладал драконий вид. Где бы ни находились его мечи, ни одному кавалеристу летающего медведя не удалось нанести ему ни одного удара. Среди всех кавалеристов летающих медведей под командованием Гун Сун Чая, десятки были знаменитыми героями из Семьи Гун Сун, пика Божественных Магоов. Они громко зарычали и пошли к Ао Хао, бросая свои длинные копья вместе с лучами холодного света.


Ао Хао не пытался увернуться. Он врезался прямо в оружие кавалеристов, но острые длинные копья просто подняли несколько искр огня на его чешую, не проникая в его кожу. Он взмахнул мечами в сторону и заставил десятки пиковых Божественных Магов извергнуть кровь, ломая их кости и отшвыривая прочь.


Это был просто случайный удар, начатый Ао Хао, но он был чрезвычайно разрушительным. Десятки Божественных Магов были направлены назад, а пятеро из них даже взорвались. Их тела превратились в облако кровавого тумана, а их строго культивированные магические сокровища были разбиты.


«Драконий вид … непобедим!» Одним быстрым ударом, Ао Хао сокрушил окружение десятков генералов семьи Гун Сун. Позади него, восемьсот чистокровных драконов громко взревели и расширили свои тела до двадцати-двадцати пяти метров в высоту. Размахивая всеми видами тяжелого оружия, они пошли в формирование кавалерии летающего медведя.


Эти могучие драконы были в ярости. Они выпрямили свои чешуйки, острые, как лезвия. Восемьсот чистокровных драконов бросились в атаку и тяжело ранили более десяти тысяч кавалеристов. Остальные кавалеристы перешли в боевые порядки и начали жестокое наступление на этих могущественных воинов-драконов. Сотни тысяч кавалеристовлетающих медведей против восьмисот воинов-драконов не привели к победе. На помощь пришли еще кавалеристы, и к битве присоединились большие группы воинов клана Цзя. Приближалось бесчисленное количество воинов с орлиными головами, в то время как все больше нечеловеческих воинов окружали армию Ао Хао. Некоторые нечеловеческие воины уже начали борьбу с сотнями тысяч водных воинов Ао Хао.


Сюн Шань стояла на земле, задыхаясь. «Убивайте, убивайте, убивайте, убивайте всех предателей человечества, которые присоединились к этим нечеловеческим монстрам … Убивайте, убивайте, убивайте, убивайте всех нечеловеческих монстров, которые наносят вред людям … Убить, убить, убить!» Видя, как Ао Хао перемещается между врагами, он держал свой большой топор и хрипло рычал. Черный палец внезапно появился позади головы Сюн Шаня вместе с пронзительным шумом. Острыйкончик пальца проник в голову Сюн Шаня, отбросив его на сотни метров. Сюн Шань был тяжело ранен. Он упал на землю, не в силах перестать дергаться. By Би медленно вышел из воздуха, окруженный темными туманами. Сужая глаза, он посмотрел на воинов-драконов, сражавшихся в небе. Он полностью стал дьяволом.


«Драконы… впечатляют! Мы, клан Чу By… Нет, мы теперь Изначальные Дьяволы. Наши предки создали эту „магию убийств драконов“ с таким огромным количеством усилий, и, наконец, у нас есть шанс использовать ее сегодня … Магия убийства драконов, высшая, высшая тайная магия в этом мире. Драконы сильны, поэтому мы не осмеливались выступать против них так много лет. Но сегодня мы позволим вам, мальчики-драконы, узнать, что вы не непобедимы в этом мире! „By Би злобно ухмыльнулся, когда облака темного тумана вышли из его тела.
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Глава 1765. Ошарашенный



Драконы были самыми одаренными воинами в мире Пань Гу. Они унаследовали нерушимое физическое тело святого Пань Гу, и у них были нерушимые чешуйки, когти и зубы. Их рога могли даже проникать в небо, а их дыхание могло опрокинуть океаны и потрясти естественные звезды.


С тех пор, как в мире появились драконы, драконы никогда ничего не боялись. Еще в древности драконы не проявляли никакого уважения ни к небу, ни к земле. Они топтали мир и делали все, что хотели. Небеса не могли удержать их, как и святые. Они были высокомерны, жестоки и властны; перед ними все другие существа в мире Пань Гу дрожали.Все это могло произойти, потому что они были достаточно сильны, особенно предок дракона и его девять сыновей. Они были сверхъестественно сильны, что ни одно живое существо в этом мире не могло сдержать их.


Прямо как в этот момент. Ао Хао и его восемьсот чистокровных воинов-драконов безудержно сражались в небе, громко ревя. Одним легким прикосновением, они могли отправить вдаль летящих кавалеристов-медведей и убить воинов клана Цзя. Орлиные существа падали с неба, их тела были полностью опустошены.После дикого смеха Ао Хао, восемьсот чистокровных воинов-драконов подняли сильные порывы ветра своими тяжелыми длинными копьями. Летающих медведей разрывали на части, кавалеристов выбрасывали, пронзали сильные щиты, а толстые доспехи измельчали так же легко, как бумагу.


«Бой!» Ао Хао взмахнул своей парой гигантских обоюдоострых мечей. Каждый удар, который он наносил, сотрясал пространство и вызывал ужасные вихри. Его глаза светились красным, когда он взволнованно взревел: «Сражайтесь, убивайте, кровь, тела … Человеческие дети, вы все еще слишком слабы, слишком слабы, слишком слабы … По сравнению с вашими предками драконами, вы похожи на ломающих скорлупу цыплят!»


Ао Хао засмеялся, и его громовой смех сотряс землю.


Он имел право гордиться. Система культивирования человеческих Магов была создана императором Фуси, ссылаясь на методы культивирования сильнейших существ в мире, основанные на системе кровообращения внутри несравненно сильных тел драконов, с его великой мудростью.


Эта система совершенствования была усовершенствована поколениями человеческих лидеров и императоров. Но до сих пор, Дворец Магов не сумел выяснить структуру всех маленьких меридианов внутри человеческих тел, в то время как драконы были рождены с полностью активированными меридианами и сильными телами.С точки зрения физического тела, Божественный Маг пикового уровня не мог победить дракона, которому более тысячи лет. Не говоря уже о том, что чешуя драконов давала им несравненную защитную силу, которая была в сто раз больше, чем защитная сила, которой обладал любой Божественный Маг. Ао Хао перемещался назад и вперед в воздухе, заставляя группы элитных воинов семьи Гун Сун рвать кровью. Конечно, он имел право смеяться над всем человечеством! «Ребята Города Ю Сюн, бой!» Из плотного скопления кавалеристов летающих медведей некоторые командиры семейства Гун Сун разразились бурным ревом. Бесчисленные длинные копья были выпрямлены и брошены в Ао Хао и его воинов-драконов со всех сторон, вызывая оглушительный пронзительный шум.


Звон эхом пронесся сквозь облака. Ао Хао и его воины сияли искрами огня, поскольку их сильные чешуи защищали их от копий. Самому сложному удару, нанесенному воинами-летающими медведями, удалось просто пробиться сквозь чешуйки самого молодого воина-дракона и нанести небольшой удар по его телу. «Хахахах… В древние времена, предки ваших людей были такими же послушными нашим предкам, как и их внуки… Итак, вы развились, но ваш мастер Ао Хао, все еще должен преподать вам урок… Люди никогда не смогут растоптать драконов!» Ао Хао взмахнул мечом и отослал десятки кавалеристов, затем закричал: «Драконы навсегда ваши хозяева!»


Произнес Ао Хао громко и дико, но сдерживал свою силу.Столкнувшись с нечеловеческими войсками, возглавляемыми воинами клана Цзя, он определенно попытается убить их. Немногие воины, не являющиеся людьми, выжили после того, как он улетел. Но, встречаясь с кавалеристами из семьи Гун Сун, он проявил милосердие, хотя и кричал довольно громко. Он бы сильно их поранил, но не убил бы. Эти кавалеристы были в основном Королями Магов, так что он старался, чтобы эти серьезные травмы не наносили вреда их жизненной силе. Где бы ни находился Ао Хао, тела летали по небу. Кавалеристов летающих медведей рвало кровью со сломанными костями, а воины клана Цзя были раздавлены, даже взорваны кровавым туманом.


Густой туман крови распространился в воздухе, даже слегка окрасив небо в кроваво-красный цвет.


На земле, By Би засмеялся жутким шипящим голосом: «Ао Бао, древний дракон? Хе-хе, действительно, ваш вид дракона, сильный. Но мы, люди, тоже потомки Пань Гу. Мы не рождены с мускулистыми телами, У нас нет острых когтей, зубов и сильных чешуек, но у нас есть мозги, которых у драконов никогда не будет!»


Внезапно, By Би ударил себя по лицу и сказал: «Ха, я был слишком зол, чтобы помнить, что мы больше не люди. Мы самый благородный Изначальный Дьявол! Ха-ха, мы мудрее людей!» Густые темные туманы вырвались из тел By Би и группы людей клана Чу By позади него. Из туманов донесся грустный рев дракона. Темный туман извивался и конденсировался в ряд скрученных, странных, в форме сороконожки символов заклинания в воздухе, а затем быстро полетел на поле битвы.


Длинные закручивающие символы заклинаний легко приземлились на оружие кавалеристов летающих медведей и воинов клана Цзя. После глубоких криков дракона, края этого оружия были обернуты в слабый слой темного тумана и засияли злым тусклым светом.


Воины клана Цзя, которые держали это оружие, почувствовали, что их кровь бесконтрольно кипит. Управляемая странной силой, внутри их тел генерировалась разъедающая, странная энергия.


Испуская слабую вонь, эта странная энергия полетела к оружию, затем эти воины взмахнули оружием и атаковали Ао Хао и его воинов.Пышущие звуки можно было слышать без конца. Так же легко, как резать арбузы, толстые чешуйки Ао Хао и его воинов легко сломались. Тускло пылающее оружие глубоко вонзилось в их тела, разрезало их мышцы и оставило глубокие раны на их костях.


Некоторые кавалеристы и воины клана Цзя


даже отрезали руки десяткам воинам-драконам. Кровь текла из их ран, но кровь была слегка темной и имела слабый запах.


«Что-что?» Ао Хао был главной целью врагов. В одно мгновение, он перенес более ста ударов. Его тридцатиметровое тело теперь было покрыто ранами, из которых брызнула кровь. Ао Хао был ошеломлен. В состоянии паники, он посмотрел на своих воинов, которые также были серьезно ранены, и замер.
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Глава 1766. Грустная мелодия драконов



На высокой сцене, построенной из золотого солнечного кристалла, все тело Цзи Хао горело солнечным огнем. Его тело стало как чистый источник света, чистый огонь. Внезапно, он поднял голову и глубоко вздохнул.


Золотой огонь охватил весь дворец. Пространство двигалось, и все горело. Этот дворец мог противостоять божественному солнечному огню, но именно тогда он слегка дрогнул, почти тая из-за дыхания Цзи Хао.


Чрезвычайно тонкий луч солнечного света спустился с неба и полетел прямо в глаза Цзи Хао. Цзи Хао прищурился. Сквозь солнечный свет, который сиял на всей Материнской земле Пань Гу, он увидел Ао Хао и других драконов, тонущих в беде.


Не только Ао Хао и его братья, которые сражались в клане Сюн Шаня. Над другими кланами, которые были атакованы, большие группы драконов были серьезно ранены союзными войсками Императора Сюня и не-человечества. Из-за таинственной магии, убивающей драконов, даже самые обычные железные клинки были наделены ужасающей силой, чтобы даже вредить драконам. Воины-драконы, посланные Ао Баем, были тяжело ранены. Кровь хлынула из их тел.


«Черт возьми … дети.» Такой же рев издавали Ао Хао и другие командиры драконов. Звучный рев дракона эхом разносился по небу, в то время как мощные силы дракона распространялись в воздухе, волна за волной. Раненые драконьи воины быстро вернулись к своим первоначальным формам драконов.


Над кланом Сюн Шань, завыл Ао Хао. Его тело быстро расширялось. В мгновение ока, он стал драконом длиной в сто миль. Он открыл рот и тяжело вздохнул. Гигантский морозный поток воздуха сгущался в темные кристаллы льда разного размера, вырываясь изо рта и уничтожая гигантскую группу врагов перед его лицом.


На этот раз, Ао Хао не проявил никакой заботы. Более десяти тысяч кавалеристов и их верховых животных были раздавлены ледяными кристаллами. Даже самый маленький ледяной кристалл был размером с резервуар для воды. Их тела были разбиты, а кровь замерзла, кристаллы размером с кулак упали с неба. Воины, замороженные Ао Хао, потеряли всю свою жизненную силу в одно мгновение, не имея возможности прийти в себя.


Ао Хао поднял свои гигантские когти. Молния шипела на его когтях шириной в мили, в то время как густые темные облака катились и окутывали его тело. Грохочущий гром можно было услышать из темных облаков без конца, сотрясающий небо и землю.


«Убить их всех!» С налитыми кровью глазами, Ао Хао взревел на всех своих драконьих воинов.


Такой же приказ был дан на тысячах полей сражений. Следуя этим указаниям, все воины-драконы стиснули зубы и расширили свои тела, перенося пронзительную боль. Их чешуя становилась все толще и толще, все больше и больше. Вскоре, в небе появились бесчисленные гигантские драконы длиной в десять миль.


Ао Хао опустил свои огромные когти. Сфера молнии шириной в милю взорвалась в небе, мгновенно пронзая небо по радиусу в тысячу миль. В темных облаках, удары молнии вспыхивали и сплетались в толстую паутину, которая покрывала все небо.


Бесчисленные существа с орлиными головами, которые были из другого мира и теперь сражались за Императора Сюня, кричали хриплыми от боли голосами. Под гибельной силой драконов, десятки миллионов из них сгорели, падая с неба, как горящие угли.


Буря накатила с темных облаков. Истерический рев драконов разнесся по всему миру. Огромные драконы летели по небу, оставляя остаточные изображения, как самые страшные монстры, живущие в глубоком море. Драконы были в ярости от магии убийства драконов. Они отбросили все заботы и тяготы и начали безумную бойню.


«Убейте всех этих длинных червей!» Командиры семьи Гун Сун тоже сошли с ума. Драконы начали бойню, не задумываясь о последствиях. В результате, самые элитные кавалеристы летающих медведей из семьи Гун Сун понесли большие потери. Командиры семьи Гун Сун были также сведены с ума. Они также отдавали приказы убивать, несмотря ни на что.


Бесчисленные кавалеристы летающих медведей поправляли оружие, которое стало прозрачным и тускло светилось, испуская темную, злую силу. Волны и волны кавалеристов шли к огромным воинам-драконам, подобно приливной воде.


Воины-драконы дико ревели. Они дышали сильно, взмахивали своими когтями и хлестали пространство своими мускулистыми хвостами, раздувая волны гигантской ряби из космоса. Каждый удар, который они наносили, сокрушал бесчисленное количество воинов Клана Цзя и человеческих воинов, сотрясал небо и землю и вызывал громовые звуки, которые эхом разносились на сотни миль.


Кровь человеческих воинов, нечеловеческих воинов клана Цзя и странных существ из других миров лилась с неба, как кроваво-красные водопады. Вместе с кровью, бесчисленные части тел падали, как мусор.


Драконы были потрясающими. Тем не менее, как бы они ни старались, они не могли помешать людям-воинам приблизиться к ним. Оружие, заколдованное магией убийства драконов, разрывало их толстые чешуйки и пронзало их тела, отбирая при каждом ударе гигантские куски их кожи и мышц и оставляя огромные раны на их телах.


Большие потоки драконьей крови падали с неба, как кипящая лава, смешиваясь с кровью других существ, льющейся на землю. Кровь драконов содержала огромную энергию, и ее плотность была выше плотности железа в тысячу раз. Кровь драконов хлестала по земле, как водопады, сильно сотрясала землю и сглаживала бесчисленные горы.


By Би и его люди смеялись безумно и торжествующе среди ослепительных молний. Были построены оригинальные алтари дьявола, быстро превращающие падающую с неба кровь в темную и сильную изначальную силу дьявола, которая посылалась в тела людей клана Чу By, которые ждали в стороне.


Это была схема, бойня, безжалостная и жестокая церемония жертвоприношения.


Кровь и плоть бесчисленных живых существ были предложены Изначальному Дьяволу. Изначальный дьявол преобразовал свежую кровь, которая содержала неисчерпаемую жизненную силу, в чистейшую силу дьявола, а затем отправил ее в тела людей клана Чу By, чтобы перекрасить их души и тела, превратив их из людей в «дьяволов».


Армия, которую послал император Сюн, состояла из самых элитных кавалеристовлетающих медведей из семьи Гун Сун, а также из самых элитных войск из других больших семей и кланов, которые последовали за ним.


Драконы теперь безумно убивали этих лучших человеческих воинов. Смерть этих воинов забрала жизненную силу человечества; убив одного из этих воинов, драконы могут немного ослабить человеческий род.


Еще хуже, поскольку Изначальный Дьявол породил клона первобытного духа, дьяволы, запечатанные в сердцах всех мертвых человеческих воинов, слились с его изначальным клоном. Изначальный Дьявол становился все сильнее и сильнее, и все его части собирались вместе.


Пронзительный рев драконов эхом разносился по всему миру. Головы десятков драконов были отрезаны. Головы драконов размером с холм падали с неба, в то время как огромные драконьи тела разбивались о землю и вызывали грохочущие звуки, сильно дергающиеся.


Это было только начало, а не конец.


В течение часа, тридцать тысяч чистокровных драконов пали на тысячах полей сражений. Сквозь тучи раздался печальный рев дракона. Это была самая тяжелая потеря, которую драконы понесли с начала времен Пань Гу.
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Глава 1767. Котел появляется в городе Пу Бань



«Черт, черт, черт!»


В центральном зале на небесах, Ао Бай впервые получил сообщение о жертвах. Он был так поражен, что он даже сидел прямо на земле. После этого, он вскочил на ноги и дал волю крикам в гневе и панике.


В течение часа, пали десятки тысяч чистокровных драконов, и это число росло. С тех пор, как Святой Пань Гу создал этот мир, с тех пор, как вид дракона, вид феникса и человечество появились в этом мире как его потомки, это была самая тяжелая потеря, которую когда-либо перенес вид дракона.


Драконы унаследовали нерушимое тело Святого Пань Гу, а человечество унаследовало плодовитость Святого Пань Гу. По этой причине человечество развивалось стремительно, но размножение всегда было чрезвычайно трудной вещью для драконов. Здоровая пара молодых людей может родить ребенка через год, но паре драконов, возможно, придется ждать тысячу лет, чтобы родить ребенка, если им не повезет. Обычно, здоровая пара молодых драконов может родить ребенка через сто лет.


Следовательно, у рода драконов было небольшое население. Общее количество драконов было меньше, чем один на тысячу от общего числа людей. Всего за час погибли десятки тысяч чистокровных драконов. Эта невыносимая потеря сделала мозгАо Бая пустым. Помимо криков и ругательств, он ничего не мог сделать.


Цин Цян с жалостью посмотрела на Ао Бая. Вид феникса также произошел от святого Пань Гу и имел плохую плодовитость. Потеря десятки тысяч чистокровных членов, Цин Цян ясно знала, как сильно эта новость потрясет общество, расы драконов, когда оно будет доставлено.


Старейшины драконов содрали бы кожу Ао Бая из-за этой серьезной потери, несмотря на то, что он был Бикси, истинным предком, жившим с доисторического времени, и одним из девяти сыновей предка-дракона, а также учитывая тот факт, что вид дракона заплатил за регенерацию его тела заоблачную цену.


Был ли он божественным императором, предком или нет … Гордым драконам никогда до этого не было дела. На этот раз, Ао Бай пострадает!


«Отправить подкрепление сейчас же!» Хаотянское зеркало Дунгуна плавало в зале, показывая им, что на самом деле происходило на каждом поле битвы. Из-за этого волшебного зеркала Ао Бай узнал, что люди-дьяволы создали магию, убивающую драконов. By Би ничего не заметил.


С глубокой, до костей, ненавистью, Ао Бай уставился на By Би и других людей, расы изначальных дьяволов, сквозь зеркало, затем завопил на Шаоси, Чжу Жуна, Цин Цян и Дунгуна сухим голосом: «Отправьте подкрепление сейчас же и убейте всех членов клана Чу By … я в долгу перед вами … Цин, что ты скажешь? "


Цин Цян сомкнула брови. Она колебалась, не решаясь отдать приказ.


С древних времен, люди клана Чу By были странными и сумасшедшими. Среди всех людей, они были самыми странными, самыми извращенными. Для изучения всевозможных злых магий они даже пытались убить человеческих императоров … Теперь они применили магию, убивающую драконов. Может, у них также была магия убийства фениксов? Кто знает?


Цин Цян была довольно близка с Ао Баем с доисторического времени, и в настоящее время они оба были божественными императорами, которые должны быть естественными союзниками, объединяя свои силы. Однако, Цин Цян ясно поняла, что не может позволить себе потерять десятки тысяч чистокровных фениксов!


Дунгун прямо развел руками, не говоря ни слова.


Под его командованием находилось менее тысячи человек. Эти мужчины-культиваторы следовали за ним с самого начала мира. Все они были хорошо развиты и сильны, с таинственными, великими способностями. Но их было просто сотни. Что они могли сделать?


Сражения велись на тысячах полей сражений. Сотни людей Дунгуна не могли заполнить все поля битвы, даже если бы они были разорваны на части!


Дунгун горько улыбнулся. Он поднял голову и посмотрел в потолок, молча размышляя, стоит ли заключать сделку с этим стариком. Теперь, он был божественным императором. Дух Ва действительно это спланировала. Однако, этот старик упоминал об этом раньше, чтобы вдохновить Дух Ва. Только благодаря этому старику, Дух Ва, Симу и он сам придумали этот план. Этот старик толкнул его на божественный трон, но ему все равно нужны были бойцы!


Честно говоря, как божественному императору, Дунгуну все еще приходилось приносить воду, разжигать огонь и самому варить чай, когда он хотел чашку чая. Должен ли божественный император быть таким?


Шаоси и Чжу Жун нахмурились. Чжу Жун посмотрел на Ао Бая. Он не хотел обидеть драконов. Поэтому, он решил хранить молчание. Шаоси встала и начала говорить мягким голосом и спокойным тоном: «Император Ао Бай, тысячи сражений ведутся сейчас в разных местах, и врагов огромное количество. Как мы должны использовать наши силы?»


Раскинув руки, Шаоси прямо продолжила: «В настоящее время, их воинов в три раза больше, чем наших … Пусть ваши люди отступят в Горный Город Яо. Мы можем только попытаться истощить их силой Горного Города Яо. В битвах лицом к лицу, мы пока в меньшинстве.»


Включая воинов Императора Сюня и нечеловеческие силы, собранные Ю Яо из десятков миров, врагов, которые окружили драконьи войска в настоящий момент, действительно было в три раза больше, чем всех воинов, дислоцированных на небесах. Это число было основано на том, что люди видели в хаотянском зеркале Дунгуна.


Даже если бы Шаоси и Чжу Жун сделали все возможное, чтобы помочь расе драконов, рассеявшей своих воинов по всем полям сражений, ситуация только ухудшится. Их воины будут разделены и осаждены врагами.


Шаоси была права, хотя ее голос звучал пассивно. Лучший способ спасти как можно больше людей из этой ситуации — позволить воинам-драконам отступить в Горный Город Яо со всеми атакованными кланами как можно быстрее, а затем отправить небесные войска, чтобы укрепить их.


«Но …» Ао Бай запаниковал. Он не знал, что сказать или что делать.


В золотом, пылающем дворце, Цзи Хао медленно открыл глаза и глубоко вздохнул. Туманная золотая фигура с трудом откололась от его тела, покинула небеса и мгновенно исчезла в звездной пустоте сквозь солнечный свет над его головой. Пару раз мелькнув в пространстве, золотая фигура попала в солнечный мир.


Мастерски отодвинув в сторону бушующий огонь, пылающий в солнечном мире, эта золотая фигура пошла в подземный зал, где Си Вэнь Мин заперся, чтобы сосредоточиться на своем совершенствовании, чтобы взять под контроль девять котлов. Золотая фигура открыла дверь, вошла и заговорила: «Дядя, срочно … Ты можешь что-нибудь сделать?»


Си Вэнь Мин теперь выглядел как обычный человек. Он медленно открыл глаза, посмотрел на Цзи Хао и ответил глубоким голосом: «У меня есть один котел, на расстоянии вздоха успеха … Помоги мне с некоторой естественной силой вознаграждения, и я смогу сделать это в одно мгновение!»


«Хорошо!» Цзи Хао издал яркий крик. Его золотой клон быстро обошел Си Вэнь Мина, когда тот сжал пальцы вместе и тяжело ударил Си Вэнь Мина по голове.


Нити пурпурного тумана и золотого света вырвались из клона Цзи Хао. Природная сила вознаграждения, которую он заработал ранее в городе Лян Чжу, убивая бесчисленное количество нечеловеческого дворянства, была отправлена в тело Си Вэнь Мина. Энергия, которая выделялась из тела Си Вэнь Мина, была немедленно увеличена. Внезапно, трехногий котел круглой формы слева от него вспыхнул ослепительным светом.


«Поехали!» Примерно через десять минут, Си Вэнь Мин взмахнул рукой и глубоко зарычал.


Трехногий котел прогрохотал и с молниеносной скоростью вылетел из солнечного мира, оставляя за собой морозный луч света. Во время полета, котел становился все больше и больше. Он мелькнул в пространстве и оставил после себя ряд остаточных изображений. Через мгновение, он появился в небе над Родиной Пань Гу.


После громового гудка, по небу вспыхнул дымчатый свет голубого цвета. Затем, в Городе Пу Бань высадился невероятно тяжелый котел высотой в миллион миль, высвобождавший доисторическую силу. Особенно мощная сила немедленно пронеслась через пространство в десять миллиардов миль в радиусе вокруг города Пу Бань.


Раздавшийся шум можно было слышать без конца, поскольку тела всех воинов с головой орла под командованием Ю Яо в этом районе одновременно взорвались.
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Глава 1768. Сверхъестественное явление, созданное Котлом



Трехногий котел был высотой в миллион миль. Ни один обычный человек не мог бы вообразить такую высоту или взобраться на вершину этого котла за всю жизнь.


Котел был более высоким, чем любая гора в городе Пу Бань; сила, которую он высвободил, была старой, могучей и благородной, как будто самый святой человеческий император вышел из своего времени и вернулся в человеческий мир, глядя на всех людей в городе Пу Бань с нежными, мягкими глазами.


Этот огромный котел стоял в городе Пу Бань, но, как ни странно, он не блокировал солнечный свет.


Солнечный свет, как обычно, лился с неба теплым и нежным, питая все живые существа и порождая новые жизни. Золотой солнечный свет струился по поверхности странного котла, как вода, наполняя этот гигантский и волшебный котел с красивыми, золотыми краями.


Котел твердо стоял в городе Пу Бань. Те, кто находился прямо под котлом, те, кто окружал его ноги, или те, кто находился на краю города, находившиеся в тысячах миль от котла, все видели этот котел, независимо оттого, в каком направлении они смотрели. Некоторые стояли спиной к котлу, но, тем не менее, они сразу увидели котел.


Котел стоял в городе Пу Бань, а также в сердце каждого человека.


Это был невообразимо огромный котел, но все люди, даже самые слабые, ясно видели все его детали одним взглядом. Сверху до ног, изнутри наружу этот котел был густо покрыт надписями.


Этих надписей не было, когда котел спустился с неба. Но в тот момент, когда он приземлился в городе Пу Бань, светло-голубой свет заискрился и высек бесчисленные символы на котле. Эти символы выглядели как драконы, фениксы, плавающие рыбы, бесхитростные и живые. Более девяноста процентов жителей Пу Баня были неграмотными, не говоря уже об этих старых священных символах, которые использовались только могущественными существами высшего ранга в этом мире.


Тем не менее, в тот момент, когда эти символы появились, все «увидели» их и сразу поняли их значения.


«Святой Пань Гу создал мир. Тело святого превратилось в драконов, душа — в фениксов, родословные породили людей …»


«Без сильных чешуек, острых зубов и когтей, хрупкие люди боролись в доисторическом мире за выживание. Днем на них охотились свирепые звери и птицы, а в ночное время на них нападали ядовитые змеи и жуки. Человеческие предки умоляли могущественных существ о защите и жили тяжелой жизнью …»


«Мудрые и могущественные человеческие предки извлекли уроки из природы, из всего живого в мире и открыли путь через шипы и тернии, просвещая и объединяя людей. Слабые человеческие кланы собрались вместе, как ручьи, сливающиеся в ручьи, ручьи в реки, реки в океан …»


Поверхность огромного котла блестела. В то время как все больше символов медленно выходило из котла один за другим, появлялись волшебные и великолепные изображения, рассказывающие истории мира Пань Гу.


Колоссальный топор расколол мир. Ясный туман поднялся, и облачный туман спустился, когда природные силы были разделены. Бесчисленные монстры Хаоса напали, но все погибли под гигантским топором. Кровь монстров Хаоса стекала в кипящие природные силы. Могущественное существо с человеческим телом и змеиным хвостом сошло с неба и создало всех живых существ в этом мире. Мгновенно, хаотичный примитивный мир Пань Гу стал красочным, невероятно красивым, полным жизненной силы.


Увидев эти изображения, бесчисленные люди ахнули. Дух Ва всегда жила за пределами шумного мира, люди которого почти не слышали о ней. Но в этот момент, она стала формально известна миллионам и миллионам людей.


Наконец, эти обычные люди узнали, что когда Святой Пань Гу создал мир, именно Дух Ва защитила весь мир своей магической силой творения.


Святой Пань Гу пал, и появились драконы, фениксы и люди. Драконы бродили по небу и океанам, фениксы жили на божественных деревьях, а люди боролись на первобытной земле. Бесчисленные маленькие человеческие кланы выжили под защитой могущественных существ, поклоняясь этим существам как тотемам и служа им из поколения в поколение.


Через изменяющиеся образы и сцены, котел показал всю историю человечества, от человеческих предков, изо всех сил пытающихся жить, от мудрых и могущественных, которые стремились просвещать и укреплять людей, к человечеству, становящемуся все сильнее и сильнее, до тех пор, пока не был создан альянс человеческих кланов.


Все люди, которые видели эти образы, разразились одобрением. Те, что были показаны на изображениях, были незнакомы, но эти люди Пу Баня сразу же узнали их и выкрикнули их имена с большой гордостью и восторгом.


Император Фуси, как первый человеческий император, просветил людей и создал систему культивации Магов, открыв источник человеческой силы.


Император Суйрен создал огонь, который прогнал опасных животных и насекомых, отпугнул жестоких птиц и открыл человеческие территории.


Прометей! — не удержался, извините -п.п.


Император Шеннон сам попробовал все травы, детоксифицировал яды и победил болезни и привел людей к здоровой жизни.


Император Сюаньюань был жестоким и решительным. Он боролся с нечеловеческими существами, резал монстров и позволял людям высоко поднимать головы.


Мудрых и преданных человеческих императоров было бесчисленное множество. Их истории рассказывали старики. Когда их лица были показаны на котле, бесчисленные люди громко выкрикивали их имена со смехом, хотя эти люди были заняты сельским хозяйством на полях, сражаясь в лесах против диких зверей, добывая полезные ископаемые или выжигая фарфор … Они говорили это вслух, хотя эти люди забывали о старых историях в своей обычной жизни, когда они вставали с солнцем для ежедневных приемов пищи и ложились спать, когда темнело.


Человечество было таким удивительным!


Еще в доисторическую эпоху, среди всех живых существ в этом мире люди были самыми слабыми, что даже жук мог легко убить человека. Тем не менее, те, кто топтал мир, погибли, те, кто раньше бесился в мире, исчезли; злые существа уже давно пали, а безудержные были забыты.


Но человечество стремительно развивалось. Человечество оставалось стоять в мире, не поклоняясь божественным богам, призракам или духам, не будучи уничтоженным нечеловеческими или какими-либо монстрами … Через все виды трудностей, человечество продолжало выживать в этом мире, с гордостью и достоинством, как самая сильная старая лоза в лесу.


Человеческие существа не были такими высокомерными, как драконы, гордыми, как фениксы, или такими же светящимися, как природные звезды. Люди жили простой жизнью в этом мире, на Родине Пань Гу, сильно, неуклонно, всегда с неукротимой волей.


«Человечество!»


Некоторые люди встали, подняли головы и руки и громко зарычали. Почему-то их лица были покрыты слезами.


«Человеческие предки!»


Некоторые молодые люди вытащили оружие и сильно взмахнули им к небу.


«Да, да …»


Дети не знали, что сказать, но чувствовали, что их сердца и тела горят, ощущая неописуемую силу, побуждающую их кричать в небо, в огромный котел.


Из котла был слышен глубокий жужжащий звук. Солнце и все природные звезды сияли на котле, в то время как земные меридианы катились и двигались по спирали, соединяясь с котлом.


На поверхности котла сверкали изображения солнца, луны, природных звезд, гор и рек. Могучая сила вырвалась из котла, распространяясь во все стороны, когда она катила души всех мертвых орлиных существ в котел. Души кричали.


Туманная фигура существа с головой орла на котле становилась все яснее и яснее. Он быстро летел по поверхности котла в панике, но не мог вырваться.


Вокруг Города Пу Бань, бесчисленные существа с орлиными головами смотрели на котел с большого расстояния, а затем все погибли. Их души полетели в котел, будучи запечатанными навсегда.
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Глава 1769. Котел подавляет



В городе Пу Бань, в чрезвычайно роскошном дворце, Император Сюн держал золотое копье длиной три фута, указывая на гигантский котел, выпуская поток криков. На нем была красочная юбка из перьев фазана с обнаженной верхней частью.


«Что, черт возьми, это? Нам нужно, чтобы ты рассказал нам о тех старых людях?» Кровавые вены вздулись ото лба императора Сюня, когда он обнял руку и сердито зарычал: «Я император-человек. Я император-человек! Я делаю все, что хочу! Я делаю все, что я …»


Котел тихо стоял в городе Пу Бань. Надписи и изображения на котле вызвали энтузиазм простых людей, вскипятили их кровь и заставили их громко кричать о великих достижениях своих предков.


Но для императора Сюня, символы и образы, показанные в котле, были похожи на серию пощечин, яростно приземляющихся на его лицо и душу, заставляя его лицо покраснеть, а сердце и дух вздрогнули. Поэтому, император Сюн прыгал в своем дворце, как обезьяна с горящей задницей, разбивая бесчисленные изысканные украшения.


Котел тихо стоял в городе, как неизменный божественный бог, не показывая никакой реакции на гнев императора Сюня.


Из котла послышался еще один глубокий гул, который звучал как неистовый грохот от мира, а также как тысячи громовых разрывов вместе. Бесчисленные существа с орлиными головами, которые летали в воздухе вокруг города Пу Бань, были разбиты, падая с неба. Когда их души неудержимо полетели к котлу, фигура с головой орла на котле становилась все яснее и яснее.


Сначала, внезапно погибли только существа с головой орла в радиусе десяти миллионов миль от города Пу Бань. Но по мере того, как все больше и больше их душ втягивалось в котел, а фигура с головой орла на котле становилась все яснее и яснее, диапазон ее влияния расширялся все больше и больше.


За короткий промежуток времени, все существа с орлиными головами в радиусе десяти миллиардов миль вокруг города подняли головы и медленно взглянули на котел. Из-за этого простого взгляда, они взорвались облаками кровавого тумана. Их липкая кровь упала на землю, будучи поглощенной почвой на Родине Пань Гу и превратившись в пищу для трав, которые прорастут будущей весной.


Их души пронзительно кричали и боролись, летя к котлу.


Бузз!


После того, как котел поглотил души бесчисленных существ с головой орла, фигура с головой орла на его поверхности, наконец, стала выглядеть как живая.


После грохочущего шума, исходящего из котла, фигура с головой орла на поверхности котла отчаянно помчалась между туманными горами и реками. Постепенно, на орлиной фигуре появились странные отметины, и, наконец, отметки образовали бесчисленные крошечные заклинательные символы подавления, глубоко запечатленные в ней.


После землетрясения, сердца всех существ мира Пань Гу были потрясены.


В одно мгновение, все существа с головой орла в районе Города Пу Бань в радиусе десяти миллиардов радиусов погибли, не оставив даже пера. В небе, все орлиные существа, которые летали над Родиной Пань Гу, одновременно завопили, поскольку они внезапно ослабли на девяносто процентов. Независимо от того, насколько они были сильны, пока они оставались на Родине Пань Гу, у них оставалось лишь десять процентов их сил.


Как будто бесчисленные невидимые веревки внезапно проникли в их акупунктурные точки и прошли через их меридианы и кровеносные вены, насильно связав их физическую и магическую силу. Из-за этих невидимых веревок, они теперь могли использовать только десять процентов своих сил.


Над тысячами кланов, которые были атакованы, удачно выжившие существа с орлиными головами под командованием Ю Яо поняли, что их силы были подавлены на девяносто процентов. Если они отпустят Родину Пань Гу и поднимутся в звездную пустоту, они обнаружат, что из-за более сильного естественного подавления, исходящего от звездной силы, собранной в котле, только около трех процентов их сил могут остаться пригодными для использования.


Си Вэнь Мин бросил этот гигантский котел и оставил его стоять в городе Пу Бань. Предприняв это простое действие, он уже успел растратить самые мощные и храбрые силы, не принадлежащие человечеству, под командованием Ю Яо. Поскольку девяносто процентов их сил было подавлено, эти бесстрашные и храбрые воины с орлиными головами, которых было много, сразу же стали бесполезными. К настоящему времени, любой человек-воин мог легко убить сотни из них.


Не говоря уже о том факте, что, как только они войдут в область в 10 миллиардов миль вокруг города Пу Бань, они будут безудержно смотреть на гигантский котел. И как только они это сделают, они умрут, и их души будут поглощены котлом. Чем больше их душ поглотит котел, тем дальше расширится этот диапазон влияния «мгновенной смерти».


«Черт!» Ю Яо стоял на летающем форте, проклиная: «Откуда, черт возьми, этот проклятый котел? "


Но затем, Ю Яо громко рассмеялся громким голосом и продолжил: «К сожалению, кроме зверей льва-орла, под моим командованием бесчисленные типы редких существ, бесчисленные варварские воины, воины Клана Цзя и другие могущественные существа. Чего я боюсь?


Чего мне бояться? Что этот странный котел может сделать со мной?»


После пронзительного смеха Ю Яо, гигантские группы трехметровых существ, похожих на сороконожки, стали выходить излетающих фортов. У каждого из этих существ было двенадцать пар прозрачных крыльев. Численность этих существ, похожих на многоножек, была во много раз больше, чем количество зверей орлов-львов. Во время полета, их крылья вызывали сильное воздушное трение и вызывали громовые жужжащие звуки, которые немедленно эхом отразились по всему городу Пу Бань и прилегающим районам.


Гигантский котел снова загудел и выпустил огромную энергию во все стороны. Десятки миллиардов существ, похожих на сороконожек, взорвались, и их души были утащены в котел.


На котле вращалось пылающее облако, пожирающее души всех мертвых существ, похожих на многоножек. Вскоре, на котле появилась тусклая и похожая на многоножку фигура.


То, что случилось со зверями-львами, теперь снова случилось с этими существами, похожими на многоножек. В области с радиусом в десять миллиардов миль вокруг города Пу Бань не могло быть найдено ни одного существа, похожего на многоножку, потому что любое из них, ступившее в эту область, было бы немедленно убито котлом.


Над всей Родиной Пань Гу, силы этих существ, похожих на многоножек, были в значительной степени подавлены. Как и звери-львы, они теперь могут использовать менее десяти процентов своих способностей. По мере того как котел поглощал все больше и больше их душ, на них падало все более сильное подавление.


Постепенно, некоторые относительно более слабые существа, похожие на многоножек, не могли даже дышать под невидимым, но огромным давлением. Их крылья сломались, и они больше не могли летать.


«Это…» Ю Яо уставился на котел, не в силах поверить своим глазам. Остановившись на мгновение, он закричал: «Постарайся подавить воинов клана Цзя, если ты посмеешь!»


Прежде чем его голос угас, котел снова загудел. После гудения, всех воинов клана Цзя в городе вырвало кровью. По крайней мере, десять миллионов воинов клана Цзя были прямо разорваны этим громким гулом и упали с неба.
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Глава 1770. Несравненно мощный



Ю Яо немедленно закрыл рот. Над тысячами кланов, которые были атакованы, все дворяне клана Ю и командиры клана Цзя закрывали свои рты.


Они были похожи на перепелов,онемевших от удивления, смущенно оглядываясь по сторонам, высовывая глаза и не зная, что делать. Оружие и доспехи мертвых воинов клана Цзя упали с неба и звякнули о землю. Звуки дребезга слышны были без конца.


Густой туман крови распространялся в воздухе. Души более десяти миллионов сокрушенных воинов клана Цзи дрейфовали из опустошенных тел, тупо оглядываясь. Когда подул сильный шторм, эти души безудержно полетели в котел и были проглочены за пару вдохов.


Другая туманная фигура появилась на поверхности котла. Это был мускулистый мужчина из клана Цзя, обнаженный, прыгающий и несущийся по лесу, словно горилла. Сначала у него все еще было сияние мудрости на его лице, но через несколько вдохов сияние исчезло, и на его неровном лице не осталось ничего, кроме грубой натуры.


Его четыре больших глаза были открыты, ослепительно сверкая. Каким-то образом, человек из клана Цзя на котле обнаружил фигуру зверя-льва. Он открыл рот и тихо засмеялся, поднимая с земли деревянную дубинку, и начал возбужденно преследовать зверя-льва.


Зверь вздрогнул. Он расправил крылья и взлетел, отчаянно убегая по поверхности котла.


Человек из клана Цзя улыбнулся, когда он дико преследовал зверя. Он взмахнул дубинкой, чтобы бить зверя снова и снова, перепутав перья зверя.


Зверь внезапно поднял голову и издал тихий длинный крик.


Вокруг Города Пу Бань, глаза всех зверей орлов-львов, которые осторожно держались подальше от области шириной в десять миллиардов миль вокруг Города Пу Бань, внезапно стали ярко-красными. Они жестко повернули головы и пристально посмотрели на ближайших воинов клана Цзя, которые были растерянны.


В следующий момент, бесчисленные звери-орлиные львы разразились пронзительными криками. Они свирепо набросились на ближайших воинов клана Цзя и истерически начали рискованное наступление. В этот самый момент, духовная кровь этих орлиных львов сгорела странным образом, и их сильно подавленная сила внезапно увеличилась до двадцати, даже тридцати-пятидесяти процентов, с оставшихся ранее десяти процентов.


Их сила взорвалась до тридцати процентов, пятидесяти процентов, а затем и до ста процентов. Бесчисленные воины клана Цзя были пойманы неподготовленными и понесли тяжелые удары. Львиные-орлиные звери разорвали груди этих воинов клана Цзя острыми когтями и сломали их головы сильными клювами. Гигантское количество воинов клана Цзя было убито орлами-львами прямо на месте. Их тела были разрезаны на куски, и души были поглощены котлом.


Ю Яо и другие дворяне Клана Ю сходили с ума. Этот ужасающий гигантский котел мог не только непосредственно убивать всех зверей орлов-львов на расстоянии десяти миллиардов миль, он также мог воздействовать или контролировать зверей-львов-орлов в более отдаленных районах через фигуру зверя-льва на его поверхности.


Котел не мог напрямую убить всех зверей орлов-львов за пределами области в десять миллиардов миль, но он мог сводить зверей с ума с помощью неизвестной силы. Он сжигал духовную кровь зверей, увеличивал их силу в сто раз и заставлял их рисковать своими жизнями, чтобы убивать воинов клана Цзя.


Если бы было одно слово, чтобы описать силу котла, это было бы «ужасно».


На тысячах полей сражений воины-драконы и кавалеристы летающих медведей прекратили сражаться, глядя на воинов клана Цзя и зверей орлов-львов, которые интенсивно сражались друг с другом.


Когда гигантский котел убил и подавил бесчисленное количество зверей орлов-львов и более десяти миллионов воинов клана Цзя, эти воины-драконы и кавалеристы летающих медведей не воспринимали это всерьез. Слишком много могущественных сокровищ в этом мире могут сделать то же самое. Даже какая-то злая темная магия может убить целый клан в одно мгновение через родословные. Это было не так сложно понять.


Тем не менее, звери львы-орлы и воины клана Цзя были на одной стороне, но звери начали внезапно атаковать соседних воинов клана Цзя. Похоже, это вызвано битвой, которая произошла между воином Клана Цзя и фигурой зверя-льва на поверхности котла …


К настоящему времени, воины-драконы и кавалеристы летающих медведей чувствовали неописуемый холод, поднимающийся прямо к их мозгу из копчиков. Даже самые сильные драконьи воины и кавалеристы на сцене задрожали от шока. С благоговением и благоговением, они смотрели на гигантский котел, стоящий в городе Пу Бань. Чем именно был этот котел? Почему у него такая могущественная сила?


Бузз!


Более десяти миллионов воинов клана Цзя были убиты сумасшедшими орлами-львами. Их души были поглощены котлом, и фигура воина клана Цзя на нем становилась все яснее и яснее. Постепенно, фигура воина клана Цзя стала такой же ясной и живой, как фигура зверя-


льва. Еще раз, бесчисленные странные символы заклинаний появились из котла и тихо отпечатались в фигуре воина клана Цзя.


«Все храбрые воины клана Цзя, отступайте, отступайте!»


Ю Яо почувствовал, что что-то не так. Хриплым голосом он приказал всем своим воинам Цзя покинуть поле битвы, независимо от того, из какой они были семьи.


Он примерно понял, что этот гигантский, страшный, чудовищный котел способен пожирать души. Поглощая души одного вида, он мог бы лучше и лучше контролировать этот вид. Когда он пожирал определенное количество душ, он накладывал какое-то кровавое проклятие, чтобы ужасно подавить и атаковать всех особей этого вида!


Кто в мире сделал это катастрофическое сокровище?


Его сила была такой могущественной, и она издавала такое доисторическое чувство, но его сила была также очень странной, злой и ужасающей.


Эта война началась на тысячах полей сражений различного масштаба и охватила гораздо большую территорию, чем радиус в десять миллиардов миль вокруг города Пу Бань. Ю Яо уже постарался отдать приказ об отступлении, но только десятки воинов клана Цзяна смогли своевременно вывести войска.


Гигантский котел снова гудел.


На этот раз, влияние котла на воинов клана Цзя возросло более чем в сто раз. Первый гул просто убил самых слабых воинов клана Цзя, но на этот раз все воины клана Цзя уровня Короля Магов были разбиты.


Воинов клана Цзя Божественного уровня рвало кровью. В панике, они поняли, что их силы были подавлены на тридцать процентов. Возможно из-за их естественного дара, подавление, которое они перенесли, было намного слабее, чем-то, что было наложено на зверей орлов-львов. Тем не менее, быть внезапно ослабленным на тридцать процентов уже было нестерпимо!


Что еще хуже, десятки миллионов воинов клана Цзя были убиты на этот раз, и их души летели в котел. После поглощения всех этих душ, насколько большим будет влияние котла на воинов клана Цзя?


«Отступайте, отступайте! Не подходите близко к этому чертовому большому котлу!» Ю Яо почти вскрикнул вслух.
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Глава 1771. Котел создает чудесное оружие



Очень слабый золотой луч света спустился с неба. Клон, которого Цзи Хао с трудом создал, используя небольшое количество духовной силы, которое он мог сэкономить, приземлился на котел сквозь солнечный свет.


Стоя на ушке котла, Цзи Хао презрительно усмехнулся тем отчаянно бегущим воинам Клана Цзя. «Вы уже пришли, не уходите в такой спешке. Вы еще не попробовали истинную силу этого гигантского котла». Пробормотал он.


«Вверх!» Он глубоко зарычал и наложил заклинание на котел. Котел высотой в миллион миль слегка задрожал и засиял ослепительным светом голубого цвета. Тяжелый гул отразился в сердцах всех людей, которые смогли увидеть этот котел. Затем, бесчисленные человеческие существа, чья кровь кипела от историй мудрых и храбрых человеческих предков, каждый из них издал громкий крик.


Услышав этот громовой крик и пораженные котлом, миллионы и миллионы людей обратили свои взоры на бегущих воинов Клана Цзя.


Как они могли забыть об этих воинах клана Цзя? Эти четырехглазые монстры вторглись в мир Пань Гу, уничтожили бесчисленное количество людей и разграбили безмерные ресурсы. Они совершили все виды преступлений и растоптали весь мир. В глубине души, у каждого человека была ненависть к этим воинам клана Цзя, полная гнева и обиды.


Котел снова гудел и превращал ненависть и гнев в сердцах людей в нити палящей силы, стекающие обратно в котел. После череды шумов, из котла вылетели ослепительные лезвия, копья и мечи. Это оружие размером с кулак излучало пронзительный свет и образовывало в воздухе гигантский вихрь, быстро вращающийся.


«Идите!» Цзи Хао взревел, указывая пальцем на миллионы единиц оружия над головой.


Высоко в небе, среди яркого дневного света сияли бесчисленные естественные звезды. Сверкающие звездные силы лились потоками и приземлялись на парящее оружие, которое поднималось из котла. Со звездными силами, это оружие мелькнуло через пространство и телепортировалось прямо за бегущими воинами Клана Цзя.


Толстые доспехи, мощные оборонительные сокровища и сильные тела не смогли остановить это оружие. После пыхтящих звуков, груди бесчисленных воинов клана Цзя были пронзены, и из их грудей хлынула кровь. Все раненые воины клана Цзя повернулись и почти одновременно взглянули на клона Цзи Хао, стоявшего на котле.


С такого большого расстояния клон Цзи Хао выглядел очень маленьким. Он был сжат от тонкого луча золотого света, туманного и полупрозрачного. Тем не менее, все эти умирающие воины клана Цзя ясно видели его лицо.


«Назад!» Цзи Хао снова издал резонансный рев. Следуя его голосу, бесчисленное количество оружия мгновенно разорвало пространство и телепортировалось обратно в котел. Каждое из этих оружий доставило душу воина клана Цзя, борющегося, кричащего и умоляющего Цзи Хао о пощаде. Некоторые из этих душ были готовы служить Цзи Хао во веки веков, если бы он их пощадил.


Котел слегка вздрогнул и разорвал души всех воинов клана Цзя. Фигура воина клана Цзя на его поверхности становилась все яснее и яснее, выглядела как яркое тиснение, бегающее по котлу и время от времени атакующее зверя-льва.


С неба упали сотни миллионов воинов клана Цзя. Их тела остались целыми, но их души были уничтожены. Ю Яо и группа дворян Клана Ю с трепетом наблюдали за этой ужасной сценой. Как этот котел мог быть таким мощным? Как это возможно?


Согласно информации, предоставленной двенадцатью правящими семьями династии Ю, люди в мире Пань Гу были слабыми, не так ли? Разве они не были слабыми и хрупкими? Неужели люди из клана Ю не могут делать с людьми все, что хотят? Почему их так сложно победить? Почему у них такое могущественное сокровище?


И, судя по силе этого котла, он не был сокровищем духа перед миром, и не был высшим сокровищем перед миром. С первого взгляда на этот котел, любой мастер сокровищ Клана Ю сразу узнает, что его поверхность все еще была теплой из-за огня. Этот котел был в древнем стиле и издавал доисторическую силу, но, очевидно, он был недавно изготовленным сокровищем загробного мира.


Как оно может быть таким мощным? Как это могло? И откуда это было?


«Идите, идите, идите!» Все тело Ю Яо дрожало от страха. Он забыл о секретной сделке, которую он заключил с клоном Ю Хо, и о секретной сделке с императором Сюнем, касающейся работорговли. В данный момент, он не хотел ничего, кроме как уйти, чем быстрее, тем лучше, чем дальше, тем лучше … Он просто хотел держаться подальше, далеко-далеко от этого гигантского котла.


Души бесчисленных воинов клана Цзя сформировали фигуру мужчины Клана Цзя на поверхности котла. Ю Яо не хотел, чтобы его собственная душа стала частью фигуры клана Ю на котле.


«Уйти? Я позволил вам?» Клон Цзи Хао холодно усмехнулся. Посмотрев на группу дворян Клана Ю, которые были в бегах, он указал на них пальцем. Город Пу Бань и прилегающая к нему территория в десять миллиардов миллионов миль немедленно покрылись толстым слоем грозовых туч.


Котел слегка дрожал, на его поверхности вспыхивали слои грозовых облаков. Затем, из облаков появились огромные, похожие на драконов молнии, а также оглушительные громы, потрясшие весь мир. Удары молнии спустились с облаков и ударили по группе бегущих дворян Клана Ю.


Эти дворяне из больших семей были защищены тайными сокровищами. Первая волна молнии заставила их тонкие волоски выпрямиться, но не нанесла им реального вреда. Тем не менее, среди дворян Клана Ю, последовавших за Ю Яо в мир Пань Гу, многие были из маленьких семей. Их защитные сокровища были не такими сильными. Следовательно, один удар грома непосредственно сокрушил их сокровища и сжег их тела.


Воздушные души этих мертвых дворян Клана Ю невольно дрейфовали в котел, пронзительно визжа.


Поглотив первую душу Клана Ю, на поверхности котла появилась обнаженная фигура мужчины Клана Ю. Фигура была ужасно размытой и светлой, что люди едва могли ее увидеть. Тем не менее, котел уже заработал силу, чтобы подавить людей клана Ю.


Ю Яо и некоторые высокопоставленные дворяне только что повернулись и побежали. Но вдруг, они почувствовали, что их тела стали тяжелыми. Их оборонительные сокровища не смогли избавить их от этого странного чувства. Они почувствовали, что их потоки крови ненадолго остановились внутри тела, затем их силы немного ослабли, а потоки крови немного замедлились.


Котел только что поглотил первую душу Клана Ю, но Ю Яо и его люди уже почувствовали ее подавление.


«Нет, нет, нет! Уважаемый господин, я готов обменять мою безопасность на все мое имущество!» Ю Яо закричал сухим голосом. Он обернулся и испуганно посмотрел на Цзи Хао. Он видел, как котел под ногами Цзи Хао проглатывает все больше и больше душ клана Ю.


В мгновение ока, котел поглотил десятки тысяч душ клана Ю. Давление на всех близлежащих существ Клана Ю было немедленно усилено.


За несколько вдохов, Ю Яо обнаружил, что он уже ослаб на двадцать процентов. Добавив естественное подавление, данным миром Пань Гу, к настоящему времени осталось менее пятидесяти процентов его силы.


Когда он замедлился более чем на пятьдесят процентов, он разразился отчаянными криками.


«Я отдам тебе все свое имущество, все, что у меня есть! Пожалуйста! Не убивай меня!»


Луч света меча вспыхнул в воздухе. Вслед за ним, из котла вырвались волны света мечей, словно фонтан света, когда Цзи Хао безо всякого выражения управлял котлом и начал смертельную атаку на всех дворян Клана Ю в пределах его поля зрения.
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Глава 1772. Предложите души Котлу



Облака и теплые туманы начали подниматься из котла, как будто в нем кипела кипящая вода. Бесчисленные мечи, лезвия и копья размером с кулак ярко вспыхнули, медленно паря вокруг котла.


Ю Яо остановился в воздухе, плотно закрыв глаза. Ранее, летящий меч ударил его и разбил его три оборонительных сокровища и двенадцать мощных магических талисманов подряд, затем проник в его вертикальный глаз и уничтожил его мозг.


Его мысли также были уничтожены.


Он был покорителем богатого великого мира, правителем Дао природы этого мира с титулом Ю. Он не получил полного контроля над великим Дао природы этого мира, но он был настоящим завоевателем мира.


В этом великом мире не было могущественных разумных существ. Вместо этого, существа в этом мире были в основном сильными зверями, такими как орлы-львы. Эти звери были смелыми, боевыми и многочисленными. Они могли бы служить лучшими воинами-рабами … Не имея ничего, кроме денег, власти … и …


Внезапно Ю Яо потерял зрение. Неохотно вздохнув, Ю Яо тяжело упал с неба. Правитель великого мира пал. Его душа испуганно закричала, когда превратилась в тонкий луч света, впадающий в котел.


Бузз!


Фигура человека клана Ю на поверхности котла постепенно прояснилась. По мере того, как все больше и больше душ Клана Ю сливались в котле, фигура постепенно становилась такой же ясной, как воин клана Цзя и фигуры зверя-льва, выглядевшие как узор.


Более сильное подавление было наложено на всех существ клана Ю в этом мире. Большое количество дворян Клана Ю, которые находились далеко от города и пережили волну света меча, запущенную Цзи Хао, почувствовали, что их тела внезапно стали странно тяжелыми, ноющими и обмякшими, как будто гигантская гора лежала на их телах. Они даже не могли больше летать, неудержимо спускаясь на землю. Стоя на земле, они задыхались, чувствуя себя невероятно измученными.


«Нет, нет, это нехорошо … Идите, идите сейчас же!» Некоторые высокопоставленные дворяне Клана Ю поспешно закричали, поспешно убежав со своими людьми с полей сражений, отступая на север, где находился город Лян Чжу.


Эти дворяне Клана Ю тоже поняли это. Этот гигантский котел, похожий на монстра, создавал странную разновидность печати, пожирая души своих целей, так что он мог обрести магическую силу, чтобы убивать и подавлять целый вид, точно так же, как он делал со зверями-орлами-львами, воинами клана Цзя. и дворянами клана Ю, которые раньше стояли высоко над всем миром.


В будущем, пока этот гигантский котел будет стоять в городе, все существа Клана Ю и Клана Цзя, которые приблизятся к Пу Баню, будут немедленно убиты им … Даже если они будут находиться далеко от города, их силы будут в основном подавленными котлом, и чем ближе они будут к городу, тем сильнее будет подавление. Из-за этого котла, природные боевые возможности существ Клана Цзя и Клана Ю больше не могли поставить их в доминирующее положение против человечества.


«К счастью, у них только один проклятый гигантский котел, как этот!» Подумали некоторые дворяне Клана Ю.


Если бы у людей было два или три таких котла, и если бы можно было объединить силы подавления всех котлов … Родина Пань Гу стала бы запретной зоной для всех людей клана Ю и Клана Цзя. Если бы это случилось, как они могли сражаться на этой земле? Как они могли грабить ресурсы из этого мира? Они даже не смогут ступить на эту землю.


«К счастью, у них есть только один проклятый гигантский котел, подобный этому»?


Цзи Хао встал на ушко котла и взглянул на нечеловеческую армию, которая бежала в суматохе. К сожалению, он был всего лишь слабым клоном Цзи Хао, и котел только начал соединяться с естественными звездами и земными меридианами и еще не мог повлиять на большую площадь. В противном случае, все эти нечеловеческие существа должны были бы остаться здесь навсегда,


Посмотрев через город Пу Бань, Цзи Хао увидел императора Сюня в его дворце, одетого в юбку из перьев фазана, с золотым копьем и истерически кричащего на гигантский котел. Цзи Хао презрительно усмехнулся, мельком взглянув на императора Сюня. Его глаза ни на секунду не остановились на императоре Сюне.


Огонь и дым возникли в некоторых районах города Пу Бань. Когда армия императора Сюня и Ю Яо начала наступление на тысячи кланов, довольно много духовных существ в городе воспользовались возможностью грабить в горящем доме. Из реки и озер выбежали свирепые водные духовные существа, из горных районов и лесов появились чудовищные духовные существа. Они сжигали деревни, убивали людей, безудержно грабили; все они были в восторге.


«Вы все здесь, хорошо. Нам все равно придется делать это рано или поздно».


Холодно улыбнувшись, Цзи Хао сжал пальцы и хлопнул гигантский котел.


Котел издал глубокий гул, после чего естественные звезды на небе ярко засияли, изливая потоки туманного звездного света с неба. Туманные и мягкие потоки звездного света внезапно «сжимались» и «гудели», становясь такими же острыми и жесткими, как лезвия


лезвий, в тот момент, когда они касались земли.


Свист! Бесчисленные потоки звездного света пронеслись по городу Пу Бань со скоростью молнии.


Звездный свет не причинял вреда людям, но разламывал каждое духовное существо, которого они касались, на части, создавая серию пронзительных воплей. Рыбы, черепахи или креветки из воды, тигры и ядовитые змеи из лесов, огромные каменные великаны, таинственные призраки и духи — все погибли от этого удара. Котел снова загудел. На этот раз, из-под земли раздался громовой гул, когда огромная земная сила разразилась и разрушила трупы всех мертвых духовных существ.


Бесчисленные души поднялись в небо, слабые или сильные, все невольно полетели в котел.


Через десять минут, поверхность котла засверкала, и на нем тихо появлялись фигуры бесчисленных видов свирепых зверей, ядовитых жуков, духовных существ, редких животных и злых призраков.


Драконы потопа, ядовитые змеи, волки, злые призраки, водные монстры … Миллионы фигур появились из поверхности котла; некоторые были размытыми, некоторые были более ясными. Звуки дребезжащего шума доносились из котла без конца; следуя за каждым звоном, звездный свет спускался с неба и падал в котел.


Котел создал неописуемое силовое поле, которое сразу же охватило территорию шириной в десять миллиардов миль.


В лесах, горных районах и во всех реках и озерах все духовные существа, чьи фигуры их видов остались на котле, включая могущественных духовных существ, мистических призраков и духов, и даже мельчайших духовных креветок, крабов и гольцов в воде почувствовали сильное давление, падающее прямо на их сердца. Казалось, что в любой момент случится стихийное бедствие, и гигантская рука внезапно спустится с неба и сокрушит их.


Даже самое безмозглое духовное существо теперь поняло это — они должны оставаться мирными, потому что, если они когда-нибудь снова причинят людям боль, они определенно разорвутся на тысячу кусочков.


Поверхность гигантского котла великолепно сияла, вокруг бегали всевозможные духовные существа, гоняясь друг за другом. Котел теперь выглядел довольно красочно и красиво.
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Глава 1773. Иди своей дорогой



На Родине Пань Гу, все духовные существа, которые имели фигурки их видов, оставшиеся на гигантском котле, который стоял в Городе Пу Бань почувствовали тяжелое, странное давление в их сердцах, хотя некоторые из них не видели котел и не знали, что произошло в городе Пу Бань. Им казалось, что они задохнулись и были скованы невидимыми цепями и кандалами.


Они чувствовали, что сидят у входа в вулкан. Вулкан выглядел мирным, но в нем была разрушительная сила, которая могла немедленно вызвать яростный огонь, чтобы сжечь их, если они что-то сделают не так.


Духовные существа дрожали от страха, в то время как люди в городе Пу Бань лучились удовольствием, аплодируя с кипящей кровью.


С тех пор, как император Шунь отрекся от престола и этот нелепый император Сюн вступил на престол, все человечество было окутано несчастной и мрачной атмосферой. Во главе с Императором Сюнем, человеческое общество двигалось в обратном направлении, и группа подонков Семьи Гун Сун вокруг него делала все, что они хотели. Сердца людей Города Пу Бань были покрыты темными облаками, и никто не мог видеть будущее человечества.


Из-за темных облаков в их сердцах, у этих людей не было мотивации что-либо делать. Они стали слишком осторожными и нерешительными; они были напуганы, а их дух и жизненная сила снизились. Следовательно, даже сильные и здоровые молодые люди в городе Пу Бань стали похожи на робких девяностолетних мужчин.


Когда император Шунь был на троне, люди в городе Пу Бань жили процветающей жизнью, но под властью императора Сюня, жизненная сила города Пу Бань резко упала. Все человечество стало мрачным и безжизненным в результате падения.


Однако в холодных сердцах этих людей разгорелся яростный огонь, когда этот гигантский котел появился в городе Пу Бань, и эти люди увидели его и прочитали надписи на нем, наблюдая за тем, как на нем изображалась мировая история, которая была показана на нем, от Святого Пань Гу, создающего мир, до человеческих предков, пробивающих путь через шипы и тернии.


Их кровь вздымалась в сосудах, а страсть кипела в их груди. Тьма, которая маячила в сердцах людей Города Пу Бань, исчезла. В данный момент, они смеялись и громко пели хвалу мудрым предкам и императорам.


До появления котла могущественные существа с острыми глазами могли найти весь город Пу Бань, покрытым густыми темными облаками, если смотреть вниз с неба. Но теперь, прямо из города поднимался красный свет, освещая весь мир и даже окрашивая небо в красный цвет.


Пряди сильной и высококонцентрированной силы веры поднялись в небо и превратились в слабо видимые световые потоки, текущие в котел. Из котла раздался гулкий гудящий шум. Поглощая силу веры от миллионов и миллионов людей, котел постепенно испускал великолепный свет. Его влияние на не-человечество становилось все сильнее и сильнее, а диапазон его влияния становился все больше и больше. Между тем, котел был связан с сердцами всех людей, чтобы каждый человек, который видел его сейчас, чувствовал, что котел стоит прямо в его или ее сердце, чтобы поддержать и укрепить сердце и сделать его непоколебимым.


Человечество обладало неисчерпаемым творческим потенциалом при гигантском населении. Пока все люди будут иметь непоколебимую веру, человечество будет самым сильным и могущественным видом в мире Пань Гу с самым большим потенциалом!


Цзи Хао стоял на ушке котла, чувствуя, как нити силы веры сливаются в ручьи, в великие реки и, в конечном счете, в океаны, а затем, наконец, наводняются в котле, как цунами. На данный момент, его сила была связана с котлом. Мощная сила веры превратилась в палящий поток горячей энергии и сокрушила его клона. Благодаря этому клону, настоящий Цзи Хао, оставшийся на небесах, также почувствовал эту невероятную, обжигающую силу.


Чистая, тяжелая, простая и нежная, сила веры от людей была подобна горным хребтам, простирающимся на миллионы миль, без острых углов, но нерушимым.


Сидя в божественном дворце со скрещенными ногами, Цзи Хао улыбнулся. Обжигающая могущественная сила влетела в его духовное пространство и внезапно успокоила шторм силы души, которая была оставлена Мастером Убийцей Духа в его духовном пространстве и долго беспокоила его.Окрашенные этой обжигающей силой, кусочки души в его духовном пространстве быстро распадались с криком.


У Цзи Хао был колокол Пань Гу, огромное количество святой силы и мельница великого Дао … Но, со всем этим вместе, ему удалось лишь постепенно истощить кроваво-красную силу души. Тем не менее, огромная сила веры естественным образом породила палящую горячую силу, и когда она вспыхнула в его духовном пространстве, жесткая кроваво-красная сила души была сокрушена.


Великолепно, изумительно, невероятно!


Сила веры бесчисленных слабых людей оказалась такой волшебной и грозной! Человеческие существа действительно были владельцами естественного состояния мира Пань Гу!


Чувствуя быстро исчезающую кроваво-красную силу души внутри своего духовного пространства, Цзи Хао громко рассмеялся. Частицы души распались, делая его зародыш Дао сильнее и сильнее, и дали ему более глубокое понимание великого Дао. И его совершенствование и сила также улучшались!


Стоя на ухе котла, клон Цзи Хао тоже громко рассмеялся. Он ударил котел по уху, и тот громко загудел. Волны сильной и горячей энергии пронеслись по всему миру, отразив аплодисменты миллионов людей, когда они осветили мир великолепным светом и уничтожили все зло.


Ао Хао и другие драконы, которые пришли, чтобы усилить атакованные кланы, разразились резонансным ревом. Эффективность злой магии, убивающей драконов, исчезла, и их раны начали заживать. Услышав подобные цунами аплодисменты людей, они взревели от удивления!


Они не думали, что эти слабые и хрупкие люди могут на самом деле генерировать такой громовой звук!


Все драконы и люди были потомками Пань Гу, но Ао Хао и его воины-драконы были серьезно потрясены ужасной силой, внезапно возникшей у этих людей.


Император Сюн также был сильно шокирован. Стоя в своем дворце и слушая приветствия его «незначительных людей», ощущая подавляющую силу, распространяющуюся волна за волной, он чувствовал, что даже его трон дрожит.


«Как смеют эти проклятые скромные существа делать это? Как они смеют так веселиться и смеяться без моего разрешения? Как они смеют не болеть за меня?» Император Сюн истерически зарычал: «Чего они хотят? Они восстают? Как они смеют? Они против меня? Они должно быть, против меня!»


Император Сюнь внезапно бросил золотое копье в своей руке и убил служанку, которая стояла на коленях на земле, затем закричал: «Раздайте мой приказ. Соберите всех воинов, которые готовы последовать за мной и уничтожить всех, кто встал против меня!Независимо от того, из какой семьи или клана они происходят, являются ли они потомками императоров или нет … убейте всех, кто отказывается подчиняться мне! Мужчин, женщин, детей, стариков, убейте их всех!»


В секретной комнате, около десяти священников сидели со скрещенными ногами. Они услышали императора Сюна, но не подали виду, что остановят его.
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Глава 1774. Мутная вода глубока



Цзи Хао стоял на ушке гигантского котла, улыбаясь, оглядываясь по сторонам. Он наслаждался процветающей жизненной силой, освобождаемой от людей Города Пу Бань, а также обжигающей, сильной и чистой силой веры. Цзи Хао чувствовал себя опьяненным, как будто он пил крепкий напиток.


Погрузившись в это прекрасное чувство, он увидел огромный боевой флаг, поднимающийся из дворца императора Сюня. На флаге был нарисован стоящий летающий медведь, который топтал горы, держа длинный меч во рту, когда кровь стекала с кончика меча.


Это был боевой флаг кровавого медведя семьи Гун Сун. Как только он был поднят, воины Семьи Гун Сун начинали сражаться до последней капли своей крови.


В старые времена, Император Сюаньюань собирал миллионы человеческих кланов и собирал коалиционные силы для борьбы с не-человечеством. Тогда, бесчисленные предки семьи Гун Сун проливали кровь под этим боевым флагом, создавая его вечную славу своей кровью и плотью.


После отречения императора Сюаньюаня, этот боевой флаг больше никогда не поднимался. Этот окровавленный флаг хранился в храме Святого Императора в городе Ю Сюн. Кроме церемоний поклонения предкам, никто никогда не видел этот флаг, который представлял непреклонный человеческий дух, снова.


Но именно тогда, Император Сюн фактически поднял этот боевой флаг кровавого медведя. Против кого он сражался? С кем он боролся?


Он уже присоединился к нечеловечеству. В сговоре с клоном Ю Хо, он наносил вред человечеству. Но он поднял этот боевой флаг, который представлял неукротимый, бесстрашный дух людей … Что бы он ни собирался делать, Цзи Хао чувствовал себя смешно, весело!


Послышались приглушенные звуки барабанов. Наряду с потрясающим рёвом воинов-драконов, кавалеристы летающих медведей, которые в то время интенсивно сражались с воинами-драконами, отступили, как отлив. Через временное телепортирующее формирование, эти кавалеристы вернулись в город Пу Бань на максимальной скорости и собрались вокруг дворца императора Сюня.


Кроме кавалеристов из семьи Гун Сун, семейные войска из семьи Ми, Сюн и других ветвей семьи Гун Сун также приближались к городу Пу Бань со всех сторон. Помимо этих семей, которые были родом из семьи Гун Сун, большое количество других семей и кланов, которые решили последовать за императором Сюнем, также отправили свои армии в город Пу Бань после военных барабанов.


Солнце сияло над Родиной Пань Гу. Сквозь солнечный свет, Цзи Хао увидел, что многочисленные войска быстро собираются в город. Люди Города Пу Бань резко перестали аплодировать. Услышав приглушенные, агрессивные военные барабаны, бесчисленные люди с беспокойством обратились ко дворцу императора Сюня.


Император Сюн поднял флаг битвы кровавого летающего медведя. Что он делает? Чего он хотел? С кем он боролся?


Высоко в небе. Ао Хао и другие командиры драконов связались друг с другом с помощью секретной магии. Затем, с растерянностью и грустью, эти воины-драконы, которые потеряли десятки тысяч братьев, осторожно сопроводили людей из клана Сюн Шань и других кланов в Горный Город Яо.


Эти драконы не были слишком умными, но, тем не менее, они ясно почувствовали изменение атмосферы в городе Пу Бань. Инстинктивно, они почувствовали, что бешеный пес скрипел зубами, пускал слюни и готовился дать всем безумный укус.


Приказ императора Сюня был смешным. Он приказал своим людям убить всех, кто встал против него, но он даже не понял, сколько людей было против него. Но в конце концов, его поддержали старейшины семьи Гун Сун. Когда вокруг его дворца собралось определенное количество воинов, из дворца было дано четкое военное указание.


Вслед за грозовым рычанием, свирепая аура убийства достигла неба. Вместе с пронзительными свистками, армия императора Сюня развернулась и направилась к горе Чун.


Огромная армия была как извивающийся черный дракон, обнажая зубы и вытягивая когти. Помимо этой армии, которая находилась под непосредственным командованием императора Сюня, бесчисленные войска из кланов и семей, которые решили последовать за императором Сюнем, также направлялись в том же направлении из города Пу Бань.


Стоя на ухе котла, выражение лица клона Цзи Хао внезапно изменилось.


Гора Чун была основой семьи Ю Чун, родного города Си Вэнь Мина. У отца Си Вэнь Мина, первый титул Си Си, был Граф Чун. Он был лидером Клана Ю Чун. Клан Ю Чун был одним из самых влиятельных человеческих кланов. Миллиарды людей из семьи Си Вэнь Мина собрались вокруг клана Ю Чун.


Си Вэнь Мин остался в солнечном мире, чтобы выковать девять котлов. Поэтому, кланом теперь управляла группа старейшин.


Недавно некоторые лидеры кланов и принцы, которые решили поддержать Си Вэнь Мин, переехали со своими людьми в Город Горы Яо, в то время как некоторые другие сторонники Си Вэнь Мина переехали на гору Чун, основываясь на своих принципах.


К настоящему времени, вокруг горы Чун собралось огромное количество кланов, которые решили поддержать Си Вэнь Мина. Армия императора Сюня пошла на гору Чун и непременно начнет кровопролитную битву, которая будет огромным расходом жизненной силы человечества.


«Император Сюн, как ты смеешь?» Цзи Хао зарычал сквозь стиснутые зубы. Он вскочил и превратился в золотой луч света, летевший во дворец императора Сюня.


Как только Цзи Хао двинулся, три слабых световых потока поднялись из дворца Императора Сюня, развернулись в воздухе и бросились к Цзи Хао. Когда в воздухе вспыхнул свет, перед лицом Цзи Хао появились трое мужчин и преградили ему путь.


«Император Цзи Хао, пожалуйста, прекратите. Вы божественный император. Я боюсь, что вы не должны вмешиваться в то, что происходит между людьми». Молодой человек в грубой длинной мантии во время разговора держал в руке лотос. Десятки лепестков упали и сразу же образовали сложное формирование перед Цзи Хао.


Клон Цзи Хао почувствовал, что воздух стал особенно липким. Огромная сила была освобождена от формирования лепестка лотоса, что не позволило этому слабому клону двигаться. Он посмотрел на трех священников удивлению, затем фыркнул с стиснув зубы, спрашивая, «Что хотят Жрец Му и Жрец Хуа ? Нечеловеческие армии прибывают, и мир Пань Гу мир настоящую катастрофу …»


Молодой человек, который преградил путь Цзи Хао, улыбнулся и ответил: «Как мы можем понять, чего хочет наш Наставник? Какое отношение к вам имеет истинное бедствие в мире Пань Гу, император Цзи Хао? Вы можете просто вернуться на небеса, закрыть дверь и наслаждаться жизнью каждый день. Тебе не о чем беспокоиться. Император, почему ты должен быть частью всего этого? "


Цзи Хао посмотрел на трех священников прищуренными глазами. Их тела блестели, и от них можно было почувствовать мощную силу Дао. Судя по волнам силы, исходящим от их тел, они действительно были учениками Жреца Му и Жреца Хуа. Но почему-то, Цзи Хао чувствовал себя странно из-за выражений на их лицах.


«Ваш мирный мир находится под …»


Цзи Хао намеревался почувствовать этих трех священников, но как только он начал говорить, священник средних лет позади молодого священника внезапно поднял палец. Наряду с чрезвычайно пронзительным свистящим шумом, голова этого клона взорвалась. Этот клон был сгущен от нити солнечного огня, но он был убит еще до того, как увидел, как напал враг.


В божественном дворце, Цзи Хао все еще работал над очищением кроваво-красной силы души в своем духовном пространстве. Он внезапно дернулся, почувствовав острую боль в своей душе.


Он открыл глаза и повернулся туда, где умер его клон.


«В этот раз, вода мутная и глубокая. Если по неосторожности вмешаться, ты умрешь». Священник средних лет гордо поднял голову, посмотрел на небеса и сказал.
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Глава 1775. Преподать ему урок



Солнечный свет осветил мир, а также осветил тела этих трех священников. Сквозь солнечный свет Цзи Хао отчетливо «услышал» этого человека средних лет, который убил его клона. Тон у него был ровный, но слова были агрессивными. Цзи Хао почувствовал, что этот священник среднего возраста был очень уверен в себе, и эту чрезвычайную уверенность давали его сила и сильный опыт.


В духовном пространстве Цзи Хао, бесчисленные кроваво-красные клочки души все еще высвобождали злую силу, мешая ему свободно контролировать свой зародыш Дао.


Немного подумав, Цзи Хао позволил золотому лучу света промелькнуть у него на лбу. Еще один клон был выпущен из его глаза Дао, идущий в Центральный зал на небесах воздушными шагами. Именно тогда его первый клон был убит, но смерть клона едва ли повредила Цзи Хао. Цзи Хао чувствовал себя не хуже, чем после укола иглой.


Но почему три священника осмелились напасть на клона божественного императора? Об этом стоило подумать. Цзи Хао не верил, что в нынешних обстоятельствах священник Хуа и священник Му снова бросят ему вызов, поскольку они были достаточно заняты, защищая себя прямо сейчас, не так ли? В конце концов, десять святых Пань Ю все еще были в их мирном мире. Как они могли иметь свободное время и энергию, чтобы создавать больше проблем?


В центральном зале, Ао Бай угрюмо смотрел в зеркало Хао Тянь Дунгуна.


В сияющем зеркале, Ао Хао и другие короли драконов, а также их воины сопровождали людей в Горный Город Яо. Из-за этих людей, драконьи войска замедлились, и даже ближайшему отряду требовалось не менее полугода, чтобы прибыть в Горный Город Яо.


Лицо Ао Бая посинело от гнева. Его руки превратились в пару драконьих когтей. Острые когти лязгали друг против друга, посылая искры огня, когда он подсчитывал потери. Десятки тысяч чистокровных воинов-драконов погибли, и эта тяжелая потеря едва не принесла ему невыносимую боль в сердце, которая почти заставила его потерять сознание.


Как насчет прибыли? Были успехи. Ао Хао и другие воины-драконы убили огромное количество воинов клана Цзя и зверей орлов-львов. Мир почувствовал их вклад и наградил их естественной силой вознаграждений. Тем не менее, естественная сила вознаграждений, которую Ао Бай заработал на этот раз, была намного меньше, чем он был должен миру за восхождение на престол. Поэтому, вообще говоря, потери, которые понесли драконы на этот раз, были намного больше, чем выгоды.


В зеркале Хао Тянь, злая эффективность магии убийства драконов была нейтрализована могущественной мощью гигантского котла, но магия убийства драконов все же сильно повлияла на этих воинов-драконов. Включая Ао Хао, все короли драконов на полях сражений были бледны, как будто они потеряли слишком много духовной крови.


«Магия убийства драконов … Магия убийства драконов … Люди клана Чу By действительно разработали эту секретную магию убийства драконов!» Ао Бай нарочно посмотрел на Цин Цян и сказал глубоким голосом: «Есть ли в мире что-то, чего они не осмеливаются делать? Если у них есть магия, убивающая драконов, у них также может быть…»


Цин Цян фыркнула. Она знала, что Ао Бай тоже пытался втянуть фениксов, но он был прав. Магия убийства драконов была по-настоящему противной. Поскольку люди из клана Чу By уже тайно разработали эту магию, убивающую драконов, они неизбежно готовились сделать что-то подобное фениксам, используя секретную магию, убивающую фениксов.


Бросив взгляд на Ао Бая, Цин Цян холодно ответила: «Люди клана Чу By отвратительны. Они должны быть наказаны небесами».


«Люди Чу By охотно становятся дьяволами. Они больше не видят себя людьми. Поскольку они совершили такое серьезное преступление, они действительно должны быть наказаны небесами. Но, сейчас самое важное — мы должны остановить армию императора Сюня от вторжения на гору Чун.» Когда Цин Цян закончила предложение, клон Цзи Хао вошел в зал и присоединился к разговору глубоким голосом.


«Император Цзи Хао, вы абсолютно правы». Дунгунг одобрил немедленно. «Большинство людей поддержали Си Вэнь Мина. Люди хотят, чтобы он взял на себя корону… Если император Сюн безрассудно нападет на гору Чун, человечество понесет огромные потери. Не говоря уже о том, что, как повелители небес, если мы останемся в стороне и проигнорируем это, я боюсь, что мир будет в ярости, и мы все будем наказаны.»


«Император Сюн!» Лицо Ао Бая становилось все темнее и мрачнее.


На этот раз, драконы потеряли десятки тысяч чистокровных членов, и Император Сюн был причиной. Он вступил в сговор с нечеловечеством и поднял коалиционные силы, чтобы напасть на кланы, которые поддерживали Си Вэнь Мина? Если бы он не действовал так дико против человеческого общества, как бы произошла эта хаотическая война? Как драконы понесли бы такую огромную потерю?


«Невежественный ребенок, как он посмел?» Ао Бай был похож на грациозного ученого, но в этот момент, огонь гнева поднялся из его сердца. После череды скрипа костей, пара разноцветных драконьих рогов выросла у него на лбу, а его тело распухло до десятков метров. Его голова быстро превращалась в свирепую драконью голову из головы элегантного молодого человека.


Это был Бикси, самый сильный из девяти сыновей предка дракона. Он перешел в форму полудракона, наполовину человека, его тело было покрыто толстыми щитовидными темными чешуйками. Пылающая, жестокая сила распространилась из его тела, когда он громоподобно взревел к небу. Он вытащил большой молот с длинной ручкой, а затем выбежал из зала.


«Я убью Императора Сюня прямо сейчас!» Ао Бай сжал зубы и издал скрипучий звук. Выйдя с небес, он зарычал: «Мальчики, следуйте за мной в город Пу Бань … Так как мы уже участвуем в этой войне, давайте закончим это! Давайте закончим жизнь этих подонков, сокрушим каждого из этих проклятых детей Семьи Гун Сун … Если ребенок Сюаньюань захочет объяснений, я поговорю с ним!»


Подняв голову, Ао Бай наступил на темное облако, взвизгивая, вылетая с небес: «Когда мы, драконы, когда-либо терпели такую потерю? Давайте сначала убьем Императора Сюня, а затем уничтожим клан Чу By … Я божественен Император. Я делаю все, что хочу! Кто осмелится пойти против Мастера Бикси, тот умрет от моего молота!»


В центральном зале Цзи Хао потерял дар речи, а Чжу Жун хихикнул, а Цин Цян закатила глаза. Дунгун улыбнулся и сказал: «Драконы … Они всегда были такими простыми. Хе-хе-хе-хе, простой и откровенный, довольно очаровательный!»


Цзи Хао, Чжу Жун и Цин Цян бросили на Дунгуна косой взгляд. Что он сказал? «Откровенный и очаровательны»? Как те, кто мог нести всю вину?


«Я просто хотел напомнить Императору Ао Баю, что некоторые люди вокруг Императора Сюня не так просты … Но он просто так выскочил. Да, это хорошо. Император Сюн превращает этот мир в беспорядок. Мы не можем позволить ему». Цзи Хао вздохнул и медленно сказал.


«Когда наши дети плохо себя ведут, мы должны просто побить их, как я сделал это с моим старшим сыном Тунгуном, когда он был маленьким… Он был очень непослушным. Каждый раз, когда я вешал его под крышу и бил его кнутом из драконьей шкуры … Вы должны сделать это пару раз, и вам нужно побить его, как будто вы убиваете его каждый раз. Если вы действительно не избили его до смерти, ребенок скоро станет послушным и способным. Стоя в стороне, Чжу Жун кашлянул и сказал со смехом.


«Хех.» «Ха — ха.»


Цзи Хао, Чжу Жун, Дунгун и Цин Цян все рассмеялись довольно многозначительно.


Из зеркала Хао Тянь, они увидели Ао Бая и всех воинов-драконов на небесах, пылающих гневом, направляющихся прямо в город Пу Бань.


Вспоминая шаги, предпринятые тремя священниками из дворца императора Сюня, у Цзи Хао было тяжело на сердце. Три священника были сильны. Ао Бай не попадет в невыгодное положение, столкнувшись с ними, не так ли?
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Глава 1776. Трудности трансформации



В хаотичном городе Лян Чжу …


Бесчисленные дворяне Клана Ю все еще сражались друг с другом ради своей силы и выгоды. Некоторые воины клана Цзя хитро нападали друг на друга, также ради сил и выгод, проливая кровь, как вода.


Каждую ночь, в городе Лян Чжу появлялось множество новых трупов, и некоторые люди внезапно исчезали. Благодаря Тайному кодексу законов, никто не обращал никакого внимания на эти трупы, потому что «неучтенные преступления никогда не совершались». Однако, поскольку трупы накапливались все выше и выше в городе, выжившие становились все жестче, когда боролись друг против друга.


К этому моменту, обычные дворяне Клана Ю уже потеряли мужество приблизиться к городу Лян Чжу. Только те, кто обладал как большой индивидуальной силой, так и семейными возможностями, имел мужество идти в город. Жестокие средства соревнований уже отсеяли слабых и трусов от этой игры.


В небольшом особняке за городом, группы воинов клана Цзя охраняли каждый важный уголок, холодно и бдительно оглядываясь вокруг. Первоначальный владелец этого особняка уже лежал в холодном и влажном зале.


Вокруг особняка был огромный военный лагерь. В лагере ходили бесчисленные гуманоидные существа. Их тела были составлены из точных металлических компонентов, и их тяжелые тела покрывали землю ямами.


В середине особняка, внутри небольшого, изысканного замка, в кресле из сплава сидел человек из клана Ю. У него был слабый металлический блеск на коже. Его вертикальный глаз между его бровями сильно дергался. Потоки тусклого, яркого света медленно вылетали из его вертикального глаза, в его два других глаза.


Холодный пот капал с его лба. Он слегка дрожал, пока странная глазная волна распространялась странной волной. Эта энергия была сильной и темной; под ее влиянием, мебель и украшения в комнате слегка дрожали, и большая часть из них уже превратилась из дерева в металл.


Десятки дворян Клана Ю осторожно стояли в углах комнаты, глядя на сияющие глаза этого дворянина клана Ю. Они были удивлены и обеспокоены одновременно. Их защитные сокровища тускло светились, едва защищая своих хозяев от энергетической волны, исходящей от вертикального глаза человека.


Молодой человек сжал кулаки, его взгляд был прикован к туманному яркому свету в вертикальном глазе человека клана Ю. «Преуспей, преуспей, ты должен преуспеть … Отец, если ты преуспеешь, я …»


Внезапно, этот молодой человек приглушенно фыркнул, затем выпустил глоток крови. Кровь была теплой и жидкой, когда она текла изо рта молодого человека, но при приземлении на землю она уже превратилась в красочный кусок сплава. Когда кусок сплава звякнул о землю, человек из клана Ю открыл глаза. Острый, как кинжал, морозный свет вспыхнул в его глазах.


«Отец!» Молодой человек нетерпеливо сделал шаг вперед.


Мужчина из клана Ю приподнял брови и долго молчал. С ярким светом, текущим в его вертикальном глазу, он внезапно указал пальцем на полку в углу. 'Звон'! После его движения, четырехногий квадратный котел на полке превратился из нефрита в чистое золото.


«Вам удалось?» Поспешно спросил молодой человек.


«Добиться успеха?» Мужчина из клана Ю коснулся его вертикального глаза и нахмурился, затем немного подумал и медленно кивнул. «С этого момента, я могу называть себя „Ю Ху“. Моя сила изменилась. Моя кровь, мой мозг, каждая часть моего тела теперь наполнена силой великого Дао мира Пань Цзинь».


«Но … Это правда, потому что наша родословная слишком скромная?» Ю Ху потер свой ярко сияющий вертикальный глаз и вздохнул. «Преобразование моей души провалилось. Это потому, что я нахожусь в мире Пань Гу? Или это действительно так, как они сказали, что, если мы, люди из скромных семей, хотим растопить наши вертикальные глаза, мы должны обратиться за помощью к …»


«Кровь Пань Ю ?» Молодой человек внимательно посмотрел на Ю Ху и сказал: «Отец, только у них кровь Пань Ю!»


Ю Ху встал и подошел к окну. Он открыл деревянное окно и посмотрел на огромный военный лагерь за пределами особняка, на тех гуманоидных существ, которые имели сложные металлические тела.


Мир Пань Цзинь был волшебным миром. Этим миром управляла сила металла, и местные существа в этом мире были этими сильными и могущественными металлическими созданиями. Более привлекательно то, что этот мир был богат всеми видами минеральных ресурсов металлов, включая некоторые особенно редкие и драгоценные материалы пред-мира, из которые можно было выковать духовные сокровища пред-мира.


Семья Ю Ху заняла этот очень ценный мир. Без сомнения, у его семьи будет светлое будущее.


Ю Ху был талантлив. Под его руководством, его семья завоевала мир Пань Цзинь всего за десять тысяч лет. Кроме того, он успешно коснулся изначального Дао мира Пань Цзинь и получил некоторое понимание оригинального естественного закона мира Пань Цзинь.


Его сила теперь позволяла ему превращать все в металл и контролировать все металлические предметы. Его тело изменилось; он понимал великий Дао мира Пань Цзинь, что должно было дать ему титул «Ю».


Однако его вертикальный глаз не растаял, и самое важное преобразование души не было завершено …


«Великие три солнца и девять лун, хотя моя душа станет частью вас после моей смерти, почему бы мне не стремиться к бессмертной жизни? Только с помощью…» Подняв руку и коснувшись своего вертикального глаза, Ю Ху фыркнул сквозь стиснутые зубы и холодно сказал: «С кровью Пань Ю, я смогу завершить трансформацию своей души … Но, но вы знаете их условия».


Если бы Ю Ху хотел получить одну небольшую каплю крови Пань Ю у тех больших высокопоставленных семей, которые контролировали ее, чтобы возвысить его душу, он должен был бы открыть весь мир Пань Цзинь одной из этих больших семей. Ему нужно будет раскрыть всю информацию о мире Пань Цзинь этой семье. Тогда, мир Пань Цзинь станет таким же, как и любой другой мир колоний, и станет целью этой большой семьи, которая разграбит его и истощит.


Сколько эта большая семья возьмет от мира Пань Цзинь?


Девяносто девять процентов? Девяносто восемь процентов? Или, в лучшем случае, если люди из этой семьи будут немного менее жадными, чем другие, они могли бы получить девяносто пять процентов всей прибыли, получаемой от мира Пань Цзинь каждый год. За одну каплю крови Пань Ю, Ю Ху должен был бы продать мир, завоеванный всей его семьей за десять тысяч лет усилий!


«Возможно, я должен пойти спросить Ю Мэна … Его условия приемлемы». Ю Ху щелкнул губами и сказал: «Что вы думаете? Чтобы удержать нашу прибыль от мира Пань Цзинь, нам, похоже, нужны союзники».


Как будто чтобы ободрить себя, Ю Ху тогда пробормотал: «До сегодняшнего дня, я не осмеливался вступать в союз с Ю Мэном и его друзьями, потому что я боялся, что они могут поглотить меня … Но теперь, я заработал способность говорить наравне с ними. Почему бы мне этого не сделать?»


Четверть часа спустя, из особняка выехала карета, направляясь к лагерю Ю Мэна.
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Глава 1777. Альянс колоний



Ю Мэн было бесчисленное количество воинов под его командованием. В конце концов, он был могущественным правителем целой сотни миров.


В темноте, бесчисленные воины-гуманоиды с головами волков, собак, леопардов и темнокожие молча патрулировали, держа в руках все виды тяжелого оружия. В воздухе, орлиные воины расправляли свои крылья и парили в небе, наблюдая за всем остальным в мире своими острыми глазами. Эти крылатые воины были из семьи Су.


Ю Ху вышел из кареты и подсознательно потер эмблему своей Семьи Птицы Белой Короны, которую носил на своей левой груди. Тем временем, он бросил быстрый взгляд на этих мускулистых воинов в темноте с восхищением, ощущая их мощные силы.


Птица с белой короной была типом маленькой плотоядной птицы в мире Пань Ю, которая питалась воробьями и полевыми мышами. По сравнению с семьей Жаворонка Белого Цветка, Ю Мэна, Семья Птицы Белой Короны была намного сильнее. Но судьба была неопределенной.


Семейство Птиц Белой Короны нашло только металлический мир, в котором преобладали существа с металлическими телами, в то время как Семейство Белых Цветочных Жаворонков обнаружило группу миров, состоящую из более чем сотни по-разному масштабированных миров, и сумела завоевать целых сто миров.


«Удачливый парень … Я бы хотел, чтобы он и его семья всегда оставались везунчиками, и он принес нам удачу …» Ю Ху фыркнул, говоря: «Теперь люди из семьи Адо Ривер смотрят на него. Ю Мэн и члены его семьи не собираются сдаваться, не так ли? Эти кровососущие семьи должны действительно умереть «. Потирая свой вертикальный глаз, Юй Ху тихо пробормотал: «Я просто хочу завершить преобразование своей души, чтобы освободиться от ограничения продолжительности жизни».


Глубоко вздохнув, Ю Ху подошел к воротам лагеря. Два орлиных воина в золотых доспехах вышли с обеих сторон ворот. Странный символ заклинания был инкрустирован бирюзой на их нагрудных доспехах.


«Семейство Птиц Белой Короны? Вы мастер Луо Ху? Пожалуйста, входите. Наш самый высший Божественный Король давно вас ждет». Сказали они медленно со странным акцентом, глядя на Ю Ху глубоко запавшими глазами.


Ю Ху слегка кашлянул, затем гордо и грациозно посмотрел на двух орлиных воинов.


Су вышел из тьмы. Поклонившись Ю Ху, он сказал: «Дорогой Мастер Ю Ху, пожалуйста, прости их глупость и невежество … Как у такого благородного существа, Ваше сердце должно быть таким же широким, как небо … Пожалуйста, входите. Наш Божественный Король ожидает вас.» Несколько черных перьев двигались немного позади шеи Су.


Ю Ху улыбнулся в удовлетворении. Прикоснувшись к своему ярко сияющему вертикальному глазу, он гордо улыбнулся, затем засмеялся: «Вы Су? Хотя ваши люди выглядят одинаково, вы отличаетесь от других. Я помню вас, самого способного, самого сильного посланника под командованием Ю Мэна… Я так ему завидую, что у него есть такие великие помощники, как ты.»


Слегка изогнув уголки губ, Ю Ху недовольно фыркнул и продолжил: «Не так, как мой мир Пань Цзинь. У этих металлических существ в мозгу нет ничего, кроме пружин и шестеренок. Я не понимаю, как этот мир создал этих странных существ». «.


«Но они очень могущественны, не так ли? Я помню это, сто лет назад на арене моего Учителя, воин из мира Пань Цзинь победил пятьдесят оборотней того же уровня». Су улыбнулся, в то время как его глаза искрились, когда он льстиво ответил.


Ю Ху усмехнулся. С гордостью, он взглянул на воинов с головой волка в темноте, затем последовал за Су в лагерь Ю Мэна. Несколько юношей из Клана Ю подошли вплотную за ним, с любопытством разглядывая экзотические здания в этом лагере.


Всего за несколько дней в лагере Ю Мэна появилось большое количество черных пирамид. Эти пирамиды были связаны с земными меридианами около города Лян Чжу и поглощали их силы. Зеленый огонь свирепо горел на вершине каждой пирамиды; время от времени на этих пирамидах сверкали тусклые зеленые символы заклинаний, и по небу проносились волны странной силы.


Они долго шли, даже проходя три небольших телепортационных формирования. Наконец, Ю Ху и его люди пришли в центральную часть лагеря Ю Мэна. Это была ступенчатая пирамида высотой тысяча пятьсот метров, состоящая из девяти этажей. Бесчисленные метровые воины-скорпионы стояли на пирамиде, глядя на Ю Мэна и его людей. Тела этих воинов-скорпионов были покрыты темными кристаллическими чешуйками.


Верхняя половина этих воинов-скорпионов была высокой и мускулистой, в форме гуманоидов, в то время как нижняя половина была похожа на страшного скорпиона. Их длинные и острые хвосты быстро сжимались за их телами, и жала размером с резервуар для воды на их хвостах издавали сильный запах.


«Целая сотня миров… Так завидно. Так много видов, сильных воинов…» Глядя на этих воинов-скорпионов, которые казались особенно сильными, Ю Ху искренне вздохнул.


«У всего есть свои преимущества». Ю Мэн стоял на длинном и темном пути за входом в черную пирамиду, а затем засмеялся глубоким голосом: «По крайней мере, их яд не может причинить вреда воинам мира Пань Цзинь. Луо … Нет, мастер Ю Ху, я в восторге от вашего


приезда. Вы такая важная часть нашего плана. Ваши воины очень сильны, и мы просто не можем об этом забыть «.


«Вы!» Ю Ху вошел большими шагами в пирамиду и горячо обнял Ю Мэна. Они также приветствовали друг друга поцелуем в щеку.


Для людей из клана Ю можно было бы использовать такие приятные приветствия, как поцелуй в щеку, только в особых обстоятельствах. Когда две стороны встречи собирались разделить большие интересы, поцелуи в щеку были бы необходимы. Скорость кровотока будет влиять на температуру тела в области щек, и опытные дворяне Клана Ю могли выяснить отношение друг друга через щечные поцелуи.


В этот самый момент температуры лиц Ю Мэна и Ю Ху остались в определенной степени точными. Они ослабили руки и внимательно посмотрели друг другу в глаза, а затем улыбнулись в удовлетворении вместе. Холодный луч света мелькнул на глазах Ю Мэна, когда он быстро взглянул на вертикальный глаз Ю Ху, который был наполнен морозным металлическим светом. Затем, он слегка кивнул.


«У вас большие проблемы, не так ли? Итак, вам нужна наша помощь, и нам нужна ваша сила». Ю Мэн дружно взял Ю Ху за руку и привел его в пирамиду.


Су и другие несколько орлиных воинов остановили людей Ю Ху и увели их в другое место.


В секретном подземном зале на большой глубине, который был покрыт слоями волшебных печатей, более ста дворян Клана Ю стояли у места встречи круглой формы, оставаясь тихими, холодными и серьезными. Среди них девяносто процентов расплавили свои вертикальные глаза, в то время как десять процентов были точно такими же, как Ю Ху, чьи вертикальные глаза светились ослепительным и странным светом.


«Луо … Нет, Ю Ху, добро пожаловать в наш Колониальный Альянс!» Мужчина из клана Ю вышел из толпы большими шагами и крепко обнял Ю Ху. Он явно был сторонником Красного Солнца, мастером ближнего боя, насилия и бойни, так как он был намного выше и сильнее других. «Вы прибыли как раз вовремя … Мы готовимся к действительно важной встрече».


«Семья реки Ланье … Ю Бо … Ты …» Ю Ху удивленно посмотрел на него, сказав.


Ю Мэн и Ю Бо громко рассмеялись. Их Союз колоний был не так прост, как это звучало.
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Глава 1778. Посланник от человечества



В пирамиде, на краю круглого места встречи, спокойно стояли более ста дворян Клана Ю.


Бесчисленные прозрачные кристаллические скорпионы размером с большой палец ползали по стенам, выпуская тонкие лучи красного света из их глаз. Красные огни сплелись в гигантскую паутину, которая покрыла весь зал.


Ю Ху с любопытством коснулся одного луча красного света. Наряду с шипящим шумом, ноготь его правого указательного пальца был разбит, а затем сильный яд отразился в его теле через сломанный ноготь, словно наводнение. Он нахмурился и обернул всю свою руку серебром. Темно-зеленый яд некоторое время задержался вокруг его руки и медленно исчез.


«Страшно …» Ю Ху кивнул нескольким соседям из клана Ю, которые с любопытством повернулись к нему, а затем осторожно вернул свою руку в нормальное положение. Гладкая белая кожа на его руке уже высохла и засохла, и на его коже появилось множество тонких трещин. Из трещин тянулись струйки ядовитых веществ, наполняя воздух резким запахом.


Зрачки всех дворян Клана Ю, окружавших Ю Ху, сжались, поскольку все они были в шоке от сильного яда этих крошечных кристаллических скорпионов. Они восхищались способностью Ю Ху мгновенно метаморфировать его тело, а также почувствовали облегчение из-за силы, которую проявлял Ю Мэн.


Очевидно, что в этом Альянсе колоний каждый, кто имел право стоять в этом месте встречи, был могущественным.


«Братья, рады видеть вас всех здесь.» Темнокожий Ю Мэн надел золотые доспехи и обнаружился в центре этого места встречи, держа большой посох. Он слегка поклонился всем, затем мягко продолжил: «Вы можете представлять себя или некоторые группы … Но, поскольку мы все здесь, у нас есть общие цели и интересы!»


«Интересы»!


Услышав это, глаза всех присутствующих дворян клана Ю ярко засверкали, в то время как сильные волны энергии распространялись от их тел. Эти энергии были из многочисленных миров колоний и содержали силы великого Дао этих миров. Они столкнулись друг с другом и всколыхнули в воздухе видимую пространственную рябь.


Ю Ху слегка задрожал, когда почувствовал огромное давление со всех сторон. Он был удивлен. Он совершил прорыв сегодня утром и прикоснулся к первоначальному великому Дао мира Пань Цзинь, в то время как некоторые из дворян Клана Ю, которые окружали его, в течение многих лет были даже сильнее, чем он, даже в сто раз …


Все они были невероятно сильны. Перед этими опытными «Ю», Ю Ху был незрелым, как новорожденный ребенок.


«Большие силы означают большие интересы!» Сердце Ю Ху дрогнуло. Он с улыбкой кивнул, поскольку был удовлетворен силой, которую уже продемонстрировали эти представители Альянса колоний.


«У нас есть великие державы и огромные территории, а также бесчисленные храбрые, верные и надежные воины. Собрав все наши армии, мы сможем покрыть небо сотен миров и землю тысяч миров». Голос Ю Мэна был ярким и странно притягательным.


«Что заставило нас собраться здесь? Интересы, только интересы!» Ю Мэн сказал глубоким голосом: «Нам нужно было защищать свои собственные интересы, наши разумные, законные интересы. В частности, мы должны забрать то, что принадлежало нам, из рук некоторых гнилых и жадных людей».


В помещении среднего размера, одновременно ахнули более сотни представителей клана Ю.


«Мы все потомки Пань Ю, у нас одинаковая родословная». Ю Мэн решительно сказал: «Но почему некоторые люди могут сидеть сложа руки и наслаждаться плодами чужих дел? Почему мы должны позволять им брать большую часть наших урожаев, на которые мы потратили так много усилий и даже рисковали своими жизнями ради них ?»


Другие дворяне клана Ю кивнули с блестящими глазами.


«Они держат слишком большую власть, монополизируя слишком много ресурсов …» Направляя свой посох на каждого «Ю» на сцене, чей вертикальный глаз еще не растаял, Ю Мэн продолжал: «Что они контролируют и чем угрожают нам? А?


«Когда наши предки или мы сами начали путешествие экспедиции, от которого никто не зависел, они не предлагали нам никакой помощи. Но когда мы наконец завоевали один, два, три новых мира и построили наше тонкое богатство, почему мы беспомощно предлагаем им наши прибыли и богатства по собственной инициативе?»


«Монополизация, они монополизировали кровь Пань Ю!» Ю Мэн зарычал: «Кровь Пань Ю позволяет нам, людям из низкосортных семей с так называемыми «скромными родословными», растопить наши вертикальные глаза, возвысить наши души и освободиться от ограничения продолжительности жизни».


«Держа в руках кровь Пань Ю, они не будут беспокоиться о том, что мы можем выйти из-под их контроля … Не один из нас хочет бессмертной жизни, но в качестве цены за это, мы должны униженно преклонить перед ними колени и предложить большую часть имущества наших семей.»


«Это неправильно!» Ю Мэн холодно сказал: «Это неправильно … Поистине не правильно. Может быть, у них должна быть доля, но не так много; возможно, у них должна быть какая-то сила, но не такая большая».


«У нас, как у нынешней главной силы всего клана Ю, должно быть больше!» Ю Мэн прямо сказал: «Мои братья в Альянсе Колоний, мы должны защищать свои интересы, и у нас должны быть большие полномочия и более высокие должности. По крайней мере, мы должны быть равны этим проклятым семьям высшего ранга, потому что это было бы справедливо и разумно !»


Все дворяне Клана Юна сцене закричали, а затем зааплодировали,соглашаясь с Ю Мэном.


«Другой пример, у нас должна быть доля драгоценной крови Пань Ю, и эта доля должна быть достаточно большой». Ю Мэн с улыбкой посмотрел на тех «Ю», у которых все еще были их вертикальные глаза, говоря: «В общем, следует изменить разграничение полномочий и разделение интересов во всем клане Ю».


Ю Мэн улыбнулся и продолжил: «Для этого мы уже предприняли некоторые предварительные шаги … В прошлый раз, наш иностранный союзник Цзи Хао … Как вы все знаете, он божественный император мира Пань Гу,» Ю " мира Пань Гу. Он нанес идеальный, ошеломляющий неожиданный удар по нашим врагам. С нашей помощью, это действие было предпринято с огромным успехом!»


«Но этого небольшого успеха недостаточно. Действия Цзи Хао являются лишь одним из способов остановить некоторых из наших врагов … Если мы хотим закончить эту войну решительной победой в мире Пань Гу, нам нужны более сильные союзники, более жестокие методы и более эффективные действия.»


«Давайте поприветствуем нашего самого почетного гостя, посланника человечества … Человека восемнадцать!»


Ю Мэн направил огонь на угол места встречи. Следуя его движению, другие дворяне Клана Ю увидели в темноте маленького мужчину, выходящего из маленькой двери. Он был одет в длинную грубую мантию и казался способным и энергичным.
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Глава 1779. Молитва и освящение



Он выглядел средним, среднего роста, со средней кожей. Его восемь зубов, обнаженные от улыбки, были средней формы и цвета. Эти зубы не были белоснежными и блестящими, но были слегка желтыми, как зубы обычных людей.


Человек Восемнадцать, даже это имя было …


«Это имя нечестное!» Ю Ху махнул рукой и пробормотал.


Голос Ю Ху был довольно низким и неясным, что даже некоторые дворяне Клана Ю вокруг него не слышали его. Тем не менее, этот средне выглядящий Человек Восемнадцать резко ощутил его голос и неудовлетворенность, заключенную в нем.


«Человек, оцененный, как восемнадцатый, поэтому меня зовут Человек Восемнадцать». Он тепло улыбнулся, когда кивнул Ю Ху, серьезно объясняя свое имя: «Я сирота. Когда я был маленьким, мои родители были убиты отрядом для охоты на рабов из семьи Диши. Среди всех моих приемных братьев я получил ранг восемнадцать».


Услышав его, дворяне клана Ю на сцене показали странные выражения лиц. «Раб охотничьего отряда из семьи Диши», какая сказочная история! Этот человеческий посланник, которого Ю Мэн всерьез представил всем, оказался сиротой, потому что его родители были убиты некоторыми охотниками за рабами из семьи Диши.


«Ненадежный!» — пробормотал мужчина клана Ю средних лет рядом с Ю Ху.


«Без сомнения, я полон вражды к вам». И снова, Человек Восемнадцать резко ухватил голос этого человека из клана Ю. Он повернулся и серьезно посмотрел на этого человека из клана Ю, спокойно говоря: «Но ненависть в моем сердце не повлияет на наше сотрудничество. Я знаю, что мне следует делать, а что нет».


Даже с мягкостью, Человек Восемнадцать продолжал честно: «После того, как я закончу свою работу, я сделаю все возможное, чтобы убить всех членов семьи Диши для моих родителей. Но перед этим, чтобы выполнить миссию, данную моим приемным отцом, я буду сражаться бок о бок с вами, и если мне придется, я отдам свою жизнь, чтобы защитить вас».


Откровенно и простым языком, Человек Восемнадцать объяснил свое семейное происхождение, историю своей жизни и отношение себя и людей, стоящих за ним, к не-человечеству. Но его честность сделала сердца всех присутствующих дворян Клана Ю тяжелыми.


Он был элитой, без вопросов. Он был в состоянии непосредственно противостоять своему семейному прошлому и своей ненависти, не будучи ослепленным тем, что было выгравировано в его сознании. Он был бесстрастным и сдержанным …


«Надеюсь, в мире Пань Гу не так много таких людей». Некоторые присутствующие дворяне клана Ю сказали в своих сердцах.


«Откуда этот ребенок?» Играя с чисто темным хрустальным шаром, излучавшим сильные энергетические волны, молодой человек из клана Ю указал на Человека Восемнадцать и спросил, глядя на Ю Мэна.


«Я не знаю, на кого он работает». Ю Мэн честно развел руками и ответил: «Но я могу четко сказать вам это … Мои братья, он и люди, стоящие за ним, похоже, обладают силой, которая находится за пределами нашего воображения … Когда мы вторглись в мир Пань Гу, они нашли нас в первый раз. Они знают о нашей сделке с Цзи Хао и о том, что мы сделали в городе Лян Чжу».


С загадочной улыбкой, Ю Мэн слегка кашлянул.


Глубоко вздохнув, Ю Мэн оглянулся на остальных и серьезно продолжил: «Все совершенно секретно. Я надеюсь, что-то, что я собираюсь сказать …»


«Будет оставаться в секрете навсегда, не пропуская ни слова?» Все присутствующие благородные Клана Ю сразу поняли скрытый смысл в незаконченном предложении Ю Мэна. Один за другим они давали клятву, достаточно сильную, чтобы завоевать доверие Ю Мэна.


«Я решил довериться им и работать с ними, потому что …» Взглянув на Человека Восемнадцать, сказал Ю Мэн, «… на древнем алтаре в третьем пустынном мире, завоеванном моей семьей «Жаворонок Белого цветка» мы нашли некоторые следы, оставленные их людьми.»


Услышав это, теперешние дворяне Клана Ю разразились восклицаниями, глядя на Человека Восемнадцать, как будто он был ходячим призраком.


Среди всех семей колоний Семья Жаворонка Белого Цветка была известна. Миры, завоеванные этой семьей, не были большими и были в основном бедными, но эта семья действительно покорила целую сотню миров!


Целая сотня миров! По этой причине, Семья Белых Цветочных Жаворонков и Ю Мэн стали очень влиятельными среди всех дворян мира колоний. Но именно тогда, Ю Мэн упомянул, что следы, оставленные людьми Восемнадцатого Человека, были найдены на алтаре в третьем мире, который покорила его семья. По-видимому, человек восемнадцать заслужил доверие Ю Мэна этими знаками и заставил Ю Мэна привести его в это место встречи!


«Но, согласно информации, предоставленной семьей Йемо, люди мира Пань Гу никогда не путешествовали в другие миры!‘ Ю Ху кричал: «Мы остаемся в этом мире, принимая избиения и страдания от семьи Йемо и других восьми маленьких семей!»


Человек Восемнадцать с улыбкой посмотрел на Ю Ху и ответил: «Может быть, это правда, но так ли это важно? Я приехал сюда, чтобы подписать с вами завет о нашем сотрудничестве, а также о том, чтобы решить самое большое скрытое беспокойство в ваших сердцах, дорогие знатные мастера».


«Самое большое скрытое беспокойство?» Присутствующие дворяне клана Ю засмеялись. Они не верили ни в одно слово, сказанное Ю Мэном и Человеком Восемнадцать. Вместо этого, они по-прежнему предпочитали верить, что человечество в мире Пань Гу было просто неразвитым примитивным видом, а люди были некультурными, слабыми и глупыми, ожидая победы.


Будучи гордыми дворянами Клана Ю, они отказывались верить, что Человек Восемнадцать может решить любые их скрытые заботы.


«Кроме того, какое у них было скрытое беспокойство? Это были могущественные завоеватели мира, колониальных миров с титулом ‚Ю», и они определенно были способны опрокинуть эти жадные семьи высшего ранга.


«Вы можете быть достаточно могущественным, чтобы опрокинуть, даже уничтожить семьи высшего ранга в мире Пань Ю». Человек Восемнадцать спокойно сказал:«Но, дорогие мастера, пожалуйста, помните одну вещь … Вы уверены, что ‚святые», которые также являются контролерами великого Дао вашего мира, поддержат вас?»


Место встречи погрузилось в гробовое молчание.


Человек Восемнадцать не показал никаких изменений в выражении лица, но продолжил с легкой и заразительной улыбкой.


«Мой приемный отец хочет, чтобы я сказал вам, что мы можем предоставить вам ‚тайную молитвенную магию‘, которая позволит вам стать достаточно могущественными, чтобы соперничать со своими святыми в течение короткого периода времени». Восемнадцатый человек с улыбкой сказал: «Конечно, результаты будут отличаться от человека к человеку. Но если сила не может быть достаточно велика, вы можете исправить это с помощью цифр … Это не будет неразрешимой проблемой».


Атмосфера в месте встречи стала особенно странной, так как все присутствующие дворяне Клана Ю смотрели на Человека Восемнадцать. Их горла были сухими, и их горящие взгляды, казалось, даже сжигали Человека Восемнадцать.
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Глава 1780. Уверенность Императора Сюня



Наблюдая за яростным выпадом Ао Бая с небес, клон Цзи Хао вскоре поколебался, затем превратился в луч света и полетел к дереву Фузо, стоявшему на заднем дворе его дворца.


Плавая перед деревом, он послал прядь духовной силы. Несколько гигантских ветвей дерева слегка покачнулись, затем «крошечная веточка», которая была слишком мала, чтобы быть упомянутой на дереве, упала. «Веточка» толщиной в сто метров вспыхнула огненным светом. Она полетела в Цзи Хао и взорвалась облаком огненных искр, окруживших клона Цзи Хао.


Яростный огонь поднялся в небо. С помощью этой «веточки», клон Цзи Хао вырастил физическое тело. По сравнению с предыдущим «слабым и хрупким», этот новый клон, созданный из нити духовной силы Цзи Хао, был сильнее в десять миллионов раз.


Он улыбнулся, сложил ладони и поклонился дереву Фузо, затем превратился в золотой свет и вылетел.


«Возможно … ты должен быть осторожен.» Вскоре после того, как Цзи Хао покинул дворец, в его ушах внезапно зазвучал глубокий голос дерева Фузо. «Я видел, что произошло только что. Этот священник использовал сокровище, чтобы напасть на тебя, я … чувствовал, что видел это в старые времена, не так ли? Но я забыл об этом».


Цзи Хао был удивлен. Подсознательно, он повернулся и посмотрел на дерево Фузо. То, что оставило впечатление на дерево Фузо и заставило его напомнить Цзи Хао должно быть чем-то или кем-то необычным. И Цзи Хао каким-то образом почувствовал, что дерево Фузо … на самом деле не забыло об этом «сокровище». Чему или кому удалось даже напугать это мощное дерево, которое было старше мира?


Услышав дерево Фузо, настоящий Цзи Хао, который остался в своем дворце, имея дело с кроваво-красной силой души в своем духовном пространстве, поднял руку. Колокол Пань Гу загудел глубоко и превратился в яркий луч света, затем вылетел из дворца и слился с его клоном.


Клон кивнул и активировал колокол, чтобы защитить все его тело, затем вспыхнул в воздухе и исчез без следа. Следуя за Цзи Хао, Мэн Мэн проигнорировала предупреждение Шаоси и схватила пару своих гигантских молотов, когда она выбежала из небесных ворот с сотнями воинов Чжу Жуна и большой группой воинов Золотого Ворона, которые выдыхали огненные искры.


Будучи одним из девяти сыновей предка дракона, Ао Бай был действительно безмерно могущественным. Вскоре после того, как клон Цзи Хао покинул небеса, Ао Бай уже прибыл в город Пу Бань. Ступая по густым темным облакам, он плыл над городом. Когда в небе эхом донесся рев дракона, Ао Бай указал пальцем вниз. После его шагов, гигантские волны поднялись от десятков великих рек около города Пу Бань. Тысячи струй воды вздымались прямо в небо, скручиваясь и переплетаясь, мгновенно превращаясь в тысячи водяных драконов, спускающихся с неба.


«Гун Сун Сюн, как ты посмел убить так много наших мальчиков-драконов?» Ао Бай обвинил императора Сюня в смерти всех воинов-драконов. Он громко взревел, прижимая обе руки. Тысячи огромных водяных драконов издали грохочущий рев, спускаясь к дворцу императора Сюня, как будто божественная река падала с неба.


Ао Бай был Бикси, самым сильным из девяти сыновей предка дракона. Он не был хорош в магии воды; напротив, он был «грубым» магическим пользователем. Однако вся его магия имела одну общую черту, подавляющую мощь.


Этот «удар водяного дракона» был просто обычной магией воды, но сотворенный Ао Баем, он стал потрясающим и грозным. С большого расстояния, тысячи водяных драконов начали сильный шторм, который сумел потрясти оборонительное сооружение дворца императора Сюня. Над дворцом пылали слои магических щитов, но вслед за приглушенными звуками волн, эти магические щиты разбивались слой за слоем на потоки светлых пятен, которые рассеивались в воздухе.


Дворец императора Сюня был построен на белой нефритовой сцене высотой триста метров. Когда приблизились водяные драконы, оборонительные формирования, основанные на сцене, развалились, и сцена белого нефрита начала трескаться. Куски нефрита метались повсюду, ударяясь о стены дворца и испуская ослепительные огоньки, создавая оглушительный шум.


В своей юбке из перьев фазана, император Сюн стоял на террасе своего дворца, наблюдая, как Ао Бай спускается с неба, смеясь странным шипящим голосом, обнажая зубы. Он не показал никаких признаков страха. Наоборот, он действовал довольно провокационно.


С гордостью и беспечностью, Император Сюн яростно указал на Ао Бая своим золотым копьем, говоря: «Бикси? Я слышал, что ты один из девяти сыновей предка дракона. Ты мертвый старый монстр. Как получилось, что вы стали божественным императором? Хе-хе, я слышал, что вы похожи на старую большую черепаху. Сегодня я возьму ваш панцирь черепахи и превращу его в кровать!»


Ао Бай остановился от удивления. Как император Сюн узнал, что он Бикси, один из девяти сыновей предка дракона? Как император Сюн узнал, что он давно умер, но восстановил физическое тело с помощью тайного природного сокровища?


Но вскоре Ао Бай был в ярости от того, что сказал император Сюн. Взять его панцирь черепахи?


Был ли Бикси черепахой?


Действительно, его настоящая форма была немного похожа на черепаху, но его панцирь был густо покрыт чешуёй дракона, а у черепах -нет! Нет, нет, это не главное. Как смеет император Сюн называть его «старая большая черепаха»? Как смел император Сюн утверждать, что превратит его раковину в кровать?


«Ты должен умереть!» Ао Бай разразился бушующим ревом. Он послал огромные волны небесной, как горы, силы в тысячи водных драконов и сделал их все тяжелее и тяжелее, все яснее и яснее. Водяные драконы собирались врезаться во дворец императора Сюня.


«Ты просто маленький дракон, но ты такой отважный!» Сказал неторопливый голос из-за спины императора Сюня. Следуя за голосом, вышел старый священник с седыми волосами и бородой. Он медленно выскочил и вытянул левые пальцы. Над каждым кончиком пальца была видна крошечная туманная гора. Пять разноцветных гор внезапно выпустили потоки разноцветных огней, поднимающихся против водяных драконов, спускающихся с неба.


Громовой гул был вызван, когда разноцветные огни врезались в тысячи водяных драконов.


Дрожь пронзила тело Ао Бая, когда он уставился на водяных драконов, которые уже распались в сильный дождь.


Пять красочных гор на кончиках пальцев священника могли быть набором сокровищ или особой способностью. Разноцветные огни, выпущенные из пяти гор, были непреодолимо мощными, и одним ударом, водяные драконы Ао Бая были полностью разбиты.


Удар водяного дракона, брошенный Ао Баем, не был таинственной магией высокого качества, но благодаря его огромной силе, водные драконы, которых он создал, были действительно сильными. Тысячи водных драконов могли мгновенно сгладить возвышающуюся гору.


Тем не менее, этот удар был легко нейтрализован старым священником. Понятно, что этого старого священника нельзя недооценивать.


«Император Сюн, это то, откуда приходит твоя уверенность? Это тот, на кого ты полагаешься? С этим седовласым ребенком на твоей стороне, ты теперь смеешь идти против драконов, не так ли?» Ао Бай спустил облака вниз и поплыл над дворцом, глядя на Императора Сюня и сказал: «Даже ваш великий предок Император Сюаньюань не осмелился стать враждебным по отношению к нашему виду драконов. Но с этим седовласым ребенком вы действительно осмелитесь делать то, на что не хватало смелости даже вашим предкам? "


Император Сюн усмехнулся, пренебрежительно посмотрев на Ао Бая.


«Император Ао Бай, мы не будем обижать друг друга. Вы можете просто вернуться на небеса, чтобы быть божественным императором. Что касается вещей, происходящих в мире смертных, вам лучше не вмешиваться. В противном случае, у вас не будет шанса пожалеть, когда ваша душа умрет.» Священник слабо улыбнулся и сказал.


Услышав священника, лицо Ао Бая тут же потемнело от гнева.
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Глава 1781. Сила божественных императоров



К тому времени, когда клон Цзи Хао, усиленный силой дерева Фузо, проследовал за Ао Баем до города Пу Бань, Ао Бай уже разразился бушующим ревом и набросился на старого священника.


Будучи одним из девяти сыновей предка дракона, он не был хорош в магии. Вместо этого, он предпочитал ближний бой, чтобы разорвать врагов на части с чистой силой. Что касается магии, способствующей возникновению штормов, громов или штормов, то Ао Бай не смог добиться большего успеха, чем даже одаренные в древности чистокровные древние драконы. Ранее, тысячи созданных им водяных драконов были легко уничтожены старым священником.


Вместо того, чтобы наложить больше магии на себя, он решил начать физическое наступление и убить своего врага лицом к лицу!


Рев дракона сотряс небо и землю. Белые воздушные потоки вырвались изо рта Ао Бая, превратившись в волны взрывчатых воздушных потоков белого цвета, которые обрушились на Императора Сюня и старого священника. Император Сюн схватил золотое копье и поспешно отступил назад, похоже, совсем не сражаясь с Ао Баем. Из-за его спины, около десяти священников бросились к нему и прикрыли его.


Старый священник не отступил. Напротив, он двинулся вперед и растопырил пальцы левой руки. Когда яркий, яркий свет поднялся в небо, он бросил тяжелый удар в Ао Бая своей тяжелой, как гора, ладонью. Серия взрывных звуков вибрировала мир, в то время как сильные воздушные потоки были сломаны. Длинные волосы и борода старого священника трепетали в воздухе и разрывали пространство, вызывая пронзительный шум.


Бузз!


Вслед за шумом, молот с длинной ручкой яростно приземлился на левую руку священника и поднял яростный темный порыв ветра.


На кончиках пальцев священника пять туманных гор слегка дрожали. Лицо священника побагровело, и без конца слышался трескучий шум. В месте, где молоток и рука священника касались паутины, темные пространственные трещины распространились во всех направлениях.


Этот удар молотом, начатый Ао Баем, был заблокирован голой рукой священника. Две огромные силы столкнулись друг с другом и разрушили пространство.


Трещины темного пространства простирались на тысячи метров и разрывали все оборонительные формирования и магические щиты дворца императора Сюня. Бесчисленные формирования, спрятанные в основании дворца, были разрушены. Огни поднимались со всех сторон, когда интенсивные взрывы посылали в небо плитки, кирпичи и колонны. Бесчисленные служанки и слуги извергали потоки криков и воплей, взлетая среди взрывов.


«А?» Ао Бай с удивлением посмотрел на старого священника: «Ты можешь вынести тридцать процентов моей силы? Неплохо, неплохо… Какой метод совершенствования тела ты использовал?»


Старый священник глубоко вздохнул. Под его кожей вспыхнул зеленый свет, и в следующее мгновение его тело внезапно превратилось в кусок зеленого кристалла. Сквозь прозрачную кожу были видны его кости и внутренние органы. Чистая, сильная жизненная сила была выпущена из его тела, сгущаясь в легкий щит, который покрывал его.


«Липовое тело?» Ао Бай оскалил зубы и засмеялся: «Хорошо, хорошо! Пока я выясняю, откуда ты… Ты ученик Жреца Му? Хе-хе, Жрец Му больше не хочет оставаться в мире Пань Гу, не так ли? Даже несмотря на то, что он превратил себя в „святого“, оскорбляя наш вид дракона…»


«Хватит блефовать». Старый священник сказал с ледяной улыбкой: «Что вы можете сделать с Мастером Му? Разве Мастер Му не может остаться в мире Пань Гу только потому, что мы обидели драконов? Вы верите себе? Если предок дракона не вернется, то что вы, чешуйчатые животные, можете сделать мастеру Му и мастеру Хуа? Что вы можете сделать с нами? "


Прерванное священником, лицо Ао Бая снова потемнело.


Он хотел похвастаться, но в конечном итоге навлек на себя позор.


Действительно, вид дракона не был таким сильным, как раньше. В прошлом, когда предок дракона был еще жив, драконы действительно бесчинствовали по всему миру, и никто не осмелился оскорбить их. Тогда Жрец Му и Жрец Хуа не достигли своего великого Дао, и у них было всего несколько учеников, но предок дракона смог подавить великое Дао природы своим сильным телом и своей чистой, огромной силой, которые были унаследованы от Святого Пань Гу!


В то время никто в мире не мог позволить себе обидеть драконов.


После исчезновения предка дракона, Ао Бай, его братья и младшие драконы продолжали жить властной жизнью в течение довольно длительного периода времени. Но когда Священник Хуа и Священник Му достигли своего великого Дао и стали «святыми», и у них появилось все больше и больше учеников, драконы потерпели крах. С тех пор, каждый день драконы жили хуже, чем в предыдущий день, и каждое поколение было слабее, чем старшее.


В древние времена, драконы никогда не воспринимали небеса всерьез. Но к настоящему времени, драконам на самом деле нужно было вернуть Ао Бая к жизни и подтолкнуть его на божественный трон, чтобы драконы снова могли восстать. Насколько неловко это было? По сравнению со старыми днями, когда предок драконов все еще был здесь, нынешний вид дракона был слишком слаб.


«Ты должен умереть!» Была старая поговорка: «Людям нужны лица, а деревьям нужна кора». Драконы были горды, но старый священник жестоко разоблачил шрам в сердце Ао Бая. Ао Бай взревел от ярости и увеличил свою силу, используя молот, чтобы нанести удар в полную силу по священнику.


Снова и снова один удар наносился за другим, причем каждый удар был тяжелее предыдущего. Гигантский молот Ао Бая вызвал сильные порывы ветра, которые превратили десятки гор вокруг дворца императора Сюня в пепел. Император Сюн, защищенный десятью священниками, отступил далеко, в то время как старый священник продолжал смотреть на Ао Бая, не показывая никаких признаков страха.


На его левой руке пять туманных крошечных гор снова сияли великолепным светом, блокируя удары Ао Бая и поглощая половину его силы. Тело священника светилось зеленым светом. С «неразрушимым священным телом липы», достигнутым под руководством священника Му, он выдерживал безумные атаки Ао Бая.


Слышен был легкий трескучий шум. Издалека, Цзи Хао увидел небольшие трещины на теле священника. Видимо, нападения Ао Бая были за пределами его терпимости. После трехсот ударов молота от Ао Бая, его тело уже было на грани крушения.


Тем не менее, священник издал шумное рычание, в то время как нефритовый синий лотос размером с кулак, вылетел из его тела. Блестящий синий лотос сиял холодным синим светом, который закрывал все его тело. Ао Бай не переставал ругаться, но с лотосом, священник лишь слегка дрожал, и его бледное лицо сильно восстановилось.


Цзи Хао осмотрел тело священника своей духовной силой и обнаружил, что этот синий лотос принял более девяноста процентов энергии, передаваемой молотом Ао Бая. Остальные десять процентов были все еще ужасны, но с пятью цветными горами на левой руке и липовым телом, священник мог легко с этим справиться.


«Как я уже сказал, Бикси, вы, драконы, должны держаться подальше от этого! Вернитесь на небеса и не навредите бедствующим драконам!» Видя, что этот синий лотос сумел блокировать атаки Ао Бая, похожие на шторм, священник начал угрожать Ао Баю агрессивным тоном: «Вы даже не знаете, с кем сражаетесь!»


«Не священник Му, а священник Хуа?» Спросил Ао Бай. Яростное пламя и густой дым поднимались изо рта, а молнии обвивали его тело. Как божественный император, он использовал силу природы, одновременно размахивая молотом. Огромное естественное давление спустилось с неба, как будто гигантская гора упала на весь город Пу Бань.


Треск!


Город затрясся, а затем равнины шириной в миллионы миль опустились на десятки метров.


«Мальчики-драконы, убейте всех до последнего в семье императора Сюня!» Ао Бай оскалил зубы и отдал приказ воинам-драконам, которые следовали за ним.


Естественное давление связывало священника. Голубой лотос ярко светился, но не смог освободить своего хозяина от силы природы.
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Глава 1782. Тяжелое ранение Ао Бая



«Сломай, сломай, сломай!» Ао Бай размахивал гигантским молотом, безумно ревя. Бесчисленные символы заклинаний сверкали на молоте, разжигая темные ветры, рвавшиеся к священнику.


На небе дрожали природные звезды. Из-за гнева Ао Бая, десятки тысяч естественных звезд излучали ослепительные огни. Тонкие потоки звездной силы текли из звездной пустоты на бесконечные расстояния, впадая в тело Ао Бая.


Ао Бай имел огромную силу, которая почти достигла уровня Дао. На данный момент, его тело было покрыто подобным воде, текущим звездным светом. С помощью звездного света, в этот момент из его тела вырвалась отчаянно великая сила.


Его первый удар молотом лишь поразил пространство, но следующий удар расколол пространство. После нанесения восьмисот ударов молотом подряд, даже Дао природы перед молотом Ао Бая, был искривлен и разделен. Этот безымянный молот, который использовал Ао Бай, был духовным сокровищем перед миром. В данный момент, он раскололся под противодействием разрушенного великого Дао, и на головке молотка растекались бесчисленные трещины, похожие на паутину.


Лицо старого священника стало слегка синим. Пять гор на левой руке потускнели. Цзи Хао ясно видел, как его левые пальцы скручивались и деформировались, поскольку бесчисленные крошечные сломанные кости проникли в его кожу и вылетели из его руки.


Пять волшебных крошечных гор на его пальцах тоже были расколоты, из трещин дрейфовали потоки символов заклинаний. Независимо от того, были ли пять гор созданы магией или секретным сокровищем, эта сумасшедшая серия атак, начатых Ао Баем, определенно разрушила эти горы и нанесла серьезный вред совершенствованию этого старого священника.


Цзи Хао даже видел разрыв тела липы священника. Из его ран вылилось большое количество чистой воды зеленого цвета. После пролития каждой капли крови, лицо священника побледнело бы еще сильнее, а его сила еще больше ослабла.


Но синий лотос все еще ярко светился. Независимо от того, как сильно атаковал Ао Бай, тусклый свет, излучаемый лотосом, лишь слегка колебался, без признаков ломки. Цзи Хао был удивлен этим лотосом. Что это было? Как он мог иметь такую великую оборонительную силу? Ао Бай даже взломал Дао природы, но как он не мог причинить вред этому лотосу?


Цзи Хао подумал, что, возможно, ему следует проконсультироваться с Ю Ю по этому поводу … Был ли лотос частью могущественной растительной жизни из Хаоса?


Ао Бай погрузился в безумие, не прекращая атаковать. Ступая по огненному облаку, Цзи Хао молча отступил назад. Он активировал колокол Пань Гу и сосредоточился на императоре Сюне и жрецах вокруг него, на случай, если эти люди внезапно начнут наступление на Ао Бая. Кто знал, есть ли у них какое-то странное секретное сокровище или магия, которая может ранить Ао Бая?


Судя по голубому лотосу, эти священники были определенно необычны. Цзи Хао даже сомневался, действительно ли они были учениками священника Хуа и священника Му. Они действовали довольно странным образом, в значительной степени отличаясь от гордости, которая глубоко укоренилась в костях всех других учеников Жреца Хуа и Жреца Му.


Внезапно раздался громовой удар. Ао Бай нанес мощный удар, который уничтожил пространство в радиусе десяти миль от него и священника. В этой области, Дао природы был сокрушен. Благодаря этому чрезвычайно сильному удару, Ао Бай разрушил Дао природы чистой физической силой. Противодействие свернулось, как цунами, и разбило чешую на руках Ао Бая, разорвало его мышцы и обнажило его золотые, кристаллические кости и костный мозг, которые светились ярким светом.


«Так чертовски больно!» Ао Бай взревел. Он выругался из-за боли, но его голос намекал на бесконечную гордость!


С чистой физической силой он уничтожил небольшую часть Дао природы. Несмотря на то, что это был просто Дао природы в области шириной в десять миль, и по сравнению с огромным миром Пань Гу, это было похоже на каплю воды в океане, с точки зрения качества энергии, у Ао Бая действительно есть сила конкурировать с великим Дао природы!


Среди девяти сыновей предка дракона, Ао Бай был единственным, кто обладал такой великой и чистой силой.


Пред-мировой духовный молот-сокровище внезапно раскололся. Гигантская головка молотка бесшумно исчезла, не оставив следа. Этот молот напрямую принял девяносто процентов противодействия Дао Природы, и разумно, он исчез.


Драконы были богаты. Духовное сокровище перед миром ничего не значило для Ао Бая. Он опустил длинную ручку молотка, затем вытащил темный, без блеска восьмиконечный молот. Дико смеясь, он взмахнул молотом и поднял ураган, генерируя силы Инь и Ян и сокрушая пространство вокруг него.


Глаза Цзи Хао дернулись. Этот молот был великим сокровищем перед миром, особенно тяжелым. С большого расстояния, Цзи Хао оглядел молот своей силой духа. Ужасающе большой вес молотка атаковал через дух Цзи Хао, чуть не сокрушив этого клона дерева Фузо Цзи Хао.


«Так тяжело, я боюсь, что даже настоящий я должен приложить немало усилий, чтобы поднять его!» Подумал клон Цзи Хао.


Драконы унаследовали сильное тело святого Пань Гу, и Ао Бай был самым сильным из девяти сыновей предка дракона. В его руке, этот молот казался невесомым, поскольку он махал им совершенно свободно без каких-либо затруднений.


Священник задыхался, быстро летя назад. Ранее, его левая рука была полностью раздавлена ударом Ао Бая. Разноцветные огни текли из его сломанной руки, когда он смотрел на Ао Бая с бледным лицом. Голубой лотос трясся чуть выше его головы, и защитный синий свет, закрывавший все его тело, был в значительной степени затемнен. Разрушительный удар, начатый Ао Баем только что, нанес серьезный вред и этому удивительно мощному голубому лотосу.


«Седой парень!» Ао Бай ухмыльнулся старому священнику, размахивая восьмиконечным молотом: «Сегодня я убью Императора Сюня и превращу его в мясной пирог… Хе-хе, теперь ты смеешь пытаться остановить меня?»


Священник не ответил. Одновременно, остальные десять священников вокруг императора Сюня превратили свои тела в лучи света и бросились на Цзи Хао и Ао Бая.


Выражения лиц Цзи Хао и Ао Бая немного изменились. Они оба обратили внимание на этих священников — судя по могущественному голубому лотосу, все эти священники были невероятно могущественными и их нельзя было недооценивать.


Внезапно из-за спины Ао Бая вспыхнул холодный свет. By Би, который теперь был дьяволом, рассмеялся оглушительным пронзительным голосом, проводя по спине Ао Бая кроваво-красным длинным клинком, который держал в руках. Длинное лезвие странной формы, длиной в три фута и два дюйма, яростно прорезало спину Ао Бая, почти полностью разорвав верхнюю часть его тела.


Ао Бай пронзительно взвыл от боли, когда из его тела вырвалась кровь. Кровь была теплой, когда она все еще была внутри тела Ао Бая, но когда она выплеснулась, она стала пронзительно холодной, бесцветной чистой водой!


Длинный клинок в руках By Би был очень злым. Лицо Ао Бая сразу побледнело.


Цзи Хао закричал в ярости. Он обернулся и схватил Ао Бая за плечо, превратив оба их тела в длинную полосу света и направляясь обратно к небу.
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Глава 1783. Проклятый клинок Матери Дракона



«Холодно!»


На обратном пути к небесам, Ао Бай дрожал и стонал, как обычный человек, находившийся под погодой. Холодный пот сочился из его бледно-голубой кожи. Никакая кровь не проливалась от гигантской раны, которая почти разделила его тело на две части — Он истек кровью!


Будучи Бикси, одним из девяти сыновей предка дракона, он обладал жизненной силой, но, поскольку его кровь была истощена, его великая жизненная сила не смогла произвести ни единой капли новой крови для его тела!


Сквозь рану на спине Ао Бая, клон Цзи Хао ясно видел его внутренние органы. Края раны были бледными, как глаза мертвой рыбы. Цзи Хао осторожно прижал палец к коже возле раны и обнаружил, что она холодная и мягкая, как труп, валявшийся в канаве в течение полумесяца.


«Какого черта By Би использовал?» В шоке спросил Цзи Хао: «Даже магия, убивающая драконов … это смесь заклинаний и магических ядов. Но клинок…»


«В любом случае, это нехорошо, черт возьми … Скажи им отступить!» Ао Бай с трудом открыл глаза и пробормотал сквозь стиснутые зубы.


Ао Бай и Цзи Хао летели слишком быстро, так что они уже сражались в городе Пу Бань, в то время как армия драконов, которая следовала за Ао Баем с небес, едва прибыла. В данный момент, Цзи Хао тащил Ао Бая обратно на небеса, но они врезались прямо в этих драконьих воинов.


«Отступление! Отступление! Вы, проклятые мальчики, вы не можете быть частью этого!» Увидев своих воинов, Ао Бай поспешно закричал.


Цзи Хао поднял брови. Слова Ао Бая были интересными.


Что он имел в виду под «вы не можете быть частью этого»? Интересно, действительно интересно. Судя по этим словам, Ао Бай, казалось, что-то знал.


Цзи Хао обернулся и увидел злобную искривленную улыбку на лице By Би. By Би держал длинный кроваво-красный клинок и оставлял остатки остаточных изображений, гоняясь среди облаков темного тумана. Несколько раз мелькнув через пространство, словно призрак на молниеносной скорости, он догнал Цзи Хао и яростно опустил длинный клинок вниз, генерируя ослепительный луч кроваво-красного света.


Колокол Пань Гу слегка колыхнул пространство. Длинный кроваво-красный клинок, который только что прежде серьезно ранил Ао Бая, сильно столкнулся с силой Хаоса, выпущенной из колокола Пань Гу.


Цзи Хао прищурился. Он не чувствовал никакого давления от кроваво-красного света, который генерировал этот длинный клинок!


Этот удар клинком, начатый By Би, был не сильнее, чем полный удар любого среднего Божественного Мага. Но как раньше он так легко ранил Ао Бая?


«Бесишь!» Цзи Хао шумно зарычал, выпуская золотую полосу огня изо рта. Обладая огромной силой, содержащейся в ветке дерева Фузо, золотое пламя, которое Цзи Хао выпустил на мгновение, охватило территорию в радиусе в тысячи миль. Остаточные изображения, созданные By Би, были обернуты огнем и бесследно исчезли.


Еще более сильный золотой огонь покрывал тело By Би, сжигая большие пузыри на его коже и поднимая клубы темного дыма.


«Цзи Хао, малыш, однажды я преподам тебе урок!» By Би страдал от боли, но он не злился. Оскалив зубы и смеясь, он повернулся в воздухе и нарисовал гигантскую дугу в небе, пролетая через Ао Би и Цзи Хао, врываясь в армию драконов.


Более тысячи тяжело бронированных драконов потопа разразились громовыми рыками. Они двинулись в отряды и двинулись к By Би, их золотые длинные копья издали бесчисленные удары молнии. Удары молнии слились в громового дракона шириной в сотни метров и яростно ударили по By Би.


Тело By Би взорвалось облаком темного тумана и клочья тени, сверлящего в формировании дракона потопа. Г ромовой дракон взорвался, но не смог коснуться тела By Би. В следующее мгновение, By Би взмахнул кроваво-красным клинком и выпустил полосу кроваво-красного света, который разрезал небо. Тела более тысячи могущественных сильных драконов, которые сурово культивировали себя по крайней мере в течение десяти тысяч лет, были разрезаны так же легко, как и кусок тофу. Более тысячи голов драконов были подняты в небо.


«Черт, черт, черт, отступайте, отступайте!» Завыл Ао Бай. Затем, он внезапно обернулся и закричал на Цзи Хао: «Цзи Хао, останови By Би и спаси моих драконьих мальчиков. Я и мои братья должны тебе один … Ты сможешь командовать нами, и весь вид дракона последует по твоей команде девять раз!


«Девять раз?» Цзи Хао уставился на Ао Бая в шоке. Он был поражен словами Ао Бая. «Ты и твои братья? Девять? У всех девяти сыновей предка дракона все…» — спросил Цзи Хао.


Ао Бай холодно взглянул на него и закричал, чтобы ответить: «В течение бесчисленных лет мы обыскали весь мир Пань Гу. Если мы используем все сокровища в нашей коллекции, то сможем регенерировать физические тела. Это … тяжело вернуть моих братьев и меня в мир смертных?»


«У тебя такой большой план … Хорошо, каждый из вас должен мне по одному, и весь вид драконов будет следовать моей команде девять раз!» Цзи Хао посмотрел на Ао Бая с обнаженными зубами. Его сердце билось даже из-за того, что предложил Ао Бай. Что это был за кроваво-красный клинок? Достоин ли он этой огромной цены, которую только что пообещал Ао Бай?


Если бы у драконов не было больших бедствий …


Цзи Хао дрожал. Может ли этот кроваво-красный длинный клинок в руке By Би уничтожить весь вид драконов? Как это могло быть возможно? Откуда был этот клинок? Казалось, Ао Бай знал, но сейчас он почти умирал, и, очевидно, он не сказал бы Цзи Хао правду.


Внезапно ужасно великая, доисторическая и жестокая сила дракона сошла с неба. Следуя за силой дракона, бок о бок с Цзи Хао приземлился тридцатиметровый мускулистый человек-дракон с головой дракона и человеческим телом. Этот человек-дракон серьезно кивнул Цзи Хао и сказал: «Император Цзи Хао, пожалуйста … просто оставь мне восемь». Его тело было покрыто голубыми чешуйками.


Цзи Хао посмотрел на этого сильного синего человека-дракона, затем взглянул на Ао Бая, который, казалось, был освобожден от тяжелого груза. После этого, он бросил Ао Бая этому человеку-дракону и сказал: «Могу я спросить ваше имя?»


«Я Цю Ниу!» Человек-дракон взял Ао Бая и положил ему в рот таблетку размером с человеческую голову, серьезно отвечая: «Эта злая вещь остается в твоих руках … Или, если ты возьмешь клинок, я раздавлю кости этих маленьких подонков клана Чу By по частям!»


Цю Ниу и Ао Бай боялись кроваво-красного длинного клинка!


Цзи Хао поднял голову и увидел, как By Би врывается в армию драконов со злым смехом. Когда он снова взмахнул клинком, в небо было отправлено более десяти голов дракона. На этот раз, убитые им были не смешанные кровавые драконы, а чистокровные драконы. Наблюдая за этим, немногие древние короли драконов, которые вели армию, дали волю жестокому обращению со всеми видами странных плохих слов.


«Как называется клинок?» Цзи Хао взорвал свое тело ослепительными огненными искрами, которые покрывали небо, и бросился прямо к By Би. Тем временем, он громко спросил Цю Ниу об этом клинке.


Цю Ниу долго колебался. К тому времени, когда Цзи Хао подбежал к By Би, превратившись в бушующий огонь и поймав его в ловушку, Цю Ниу ответил очень тихим голосом, словно бормоча про себя: «Если я прав, это может иметь какое-то отношение… «Мать-Дракон»… Но она хорошо запечатана … Как, почему …»


«Мать-Дракон»?


Цзи Хао ненадолго остановился. Когда он замер, огненный океан тоже остановился, и это почти дало By Би шанс нанести еще один удар.
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Глава 1784. У предка-дракона было ... девять сыновей?



Цзи Хао сосредоточил свое внимание на By Би, не осмеливаясь быть даже слегка небрежным. Он превратился в бушующий огонь и поймал By Би в ловушку. Колокол Пань Гу громко прозвенел и выпустил потоки энергии Хаоса, окутавшие всю область радиусом в сто миль, как кокон. By Би снова и снова взмахивал клинком. Кроваво-красные огни клинков, генерируемые этим клинком, были очень смертельными для драконов, но это не могло причинить Цзи Хао никакого вреда.


Эта напряженная битва длилась довольно долго. Следуя указаниям Цю Ниу и Ао Бая, огромная армия драконов образовала герметизирующее формирование и окружила By Би на расстоянии. Воины-драконы не осмеливались приблизиться к битве с By Би, но поднимали огромные волны слой за слоем. Ревущие волны слились в огромную клетку, которая заперла Цзи Хао и By Би.


Мягкая, бесследная, холодная сила тихо вышла из водяной клетки. Цзи Хао вообще не пострадал от этого большого уплотнения, в то время как движения By Би невольно становились все медленнее и медленнее. Постепенно, тело By Би было покрыто тонким слоем льда с тонкими электрическими токами, шипящими на поверхности его тела.


Десятки древних королей драконов, которые контролировали формирование, разразились ярким криком. Следуя их голосам, десятки тысяч воинов-драконов выпустили молнии. Молнии слились воедино и сжались до толщины волоса, а затем ударили по телу By Би.


Эти драконы дико ненавидели By Би, но крайне боялись кроваво-красного лезвия в его руках. Для этого удара грома они выдвинули все свои силы, не проявляя никакой милости. Молния с тонкими волосами взорвалась, и бесчисленные сильные электрические токи пронеслись по небу. Волна электрического тока обрушилась на колокол Пань Гу и породила серию приглушенных грохотов на колокол.


Клон Цзи Хао был недостаточно силен, и даже под защитой колокола, он уплыл под огромной ударной силой, словно падающий лист.


By Би был в клетке в великом формировании. Он закричал, когда удар молнии обрушился на его тело, затем большая часть его тела исчезла, оставив голову и половину шеи. Ряд электрических молний ударил по кроваво-красному лезвию и отбросил его на большое расстояние.


«Прими это!» Несущий тяжело раненого Ао Бая, Цю Ниу не мог сделать это сам. Поэтому, он поспешно крикнул.


Из великого драконьего формирования, крылатый дракон длиной в тысячу миль ответил сильным ревом. Он перешел в человеческий облик и быстро взмахнул огромной парой крыльев на спине, промелькнув через пространство. В мгновение ока, он бросился к клинку и схватил его, оставив после себя клочки остаточных изображений.


С огромными усилиями, клон Цзи Хао успокоился. Он пристально посмотрел на крылатого дракона, который схватил клинок. Внезапно он увидел, как рукоять кроваво-красного клинка странно извивается. В тот момент, когда крылатый дракон схватился за рукоять, бесчисленные острые кроваво-красные шипы пронзили его.


Руки крылатого дракона были плотно покрыты небольшими чешуйками, но кроваво-красные шипы легко проникали в эти руки. Лезвие слегка задрожало, затем крылатый дракон издал пронзительный вой, когда рука его внезапно засохла, похожая на руки зомби десятилетней давности.


Хриплый, но пронзительный смех прозвучал из головы By Би, единственной оставшейся части его тела. «Все в мире могут использовать этот клинок, но не драконы. Любой дракон, который прикоснется к нему, умрет!»


Цю Ниу, Ао Бай и бесчисленные драконьи воины зарычали от ярости. Крылатый дракон, чьи руки были пронзены кроваво-красными шипами, закричал от боли. Его голос был наполнен бесконечной печалью и отчаянием. Трудно было представить, какая именно боль заставила такого гордого и дикого крылатого дракона кричать вот так.


Смеясь пронзительно, голова By Би превратилась в полосу черного тумана, быстро проникающего в глаза, уши, нос и рот крылатого дракона. Держа руки на рукоятке кроваво-красного клинка, крылатый дракон смотрел, как By Би вбивается в его тело, не имея возможности дать отпор. Затем, его высокое мускулистое тело быстро засохло.


На одном дыхании, древний крылатый дракон, которому было более тридцати тысяч лет, превратился в облако пыли, уносящееся по ветру. By Би впитал большую часть духовной крови крылатого дракона. Смеясь, он восстановил свое тело, взмахнул рукой назад и схватил кроваво-красный клинок.


«Этот клинок действительно хорош … Хе-хе, перед этим клинком вы, драконы, совсем как куры». By Би высоко поднял тяжелый клинок обеими руками, улыбаясь своим искривленным лицом окружающим драконьим воинам с бледным лицом. «Драконий вид? Хе-хе, вы ничто!»


Цю Ниу и Ао Баю покраснели от гнева на лицах. Цю Ниу издал дикий рев, неся тяжело раненого Ао Бая, который в тот момент не мог двигаться, и внезапно набросился. Он непосредственно создал в пространстве дыру шириной в триста метров и в следующий момент обнаружился рядом с Цзи Хао.


«Будьте осторожны, мальчики! Двигайтесь!» Прежде, чем голос Цю Ниу угас, десятки командиров драконов, которые стояли вокруг него, завыли. Их выбросило наружу, тела были покрыты глубокими ранами, из которых хлестала кровь.


«Хе-хе-хе-хе-хе-хе!»


После этого странного смеха, расплылся слабый черный водянистый туман, и из тумана медленно появилась фигура высотой в десятки метров. Держа кроваво-красный клинок, By Би быстро приблизился к фигуре. Он нахмурился и посмотрел на фигуру, затем холодно закричал: «Разве мы не согласились, что вы собираетесь воспользоваться возможностью и нанести сильный удар, чтобы хотя бы уничтожить половину силы драконов? Почему вы уже показываете свое лицо?»


Внутри темного тумана сильная фигура ответила странным голосом: «Я не мог не пошевелиться, когда увидел их … Цю Ниу, Бикси … Хм, я так хочу укусить вас за шеи и выпить вашу кровь. Я хочу открыть ваши груди и съесть ваши сердца как десерт!»


Клон Цзи Хао внезапно открыл свой вертикальный глаз и выпустил золотой луч света. Золотой свет яростно ударил по темному водянистому туману.


Наряду с шипящим шумом, темный туман испарился палящим золотым светом, а затем золотой свет упал на темную фигуру. Фигура закрыла свет одной рукой, но туман исчез, и все ясно увидели ее лицо.


Его тело было покрыто черными чешуйками; это была тусклая, безжизненная чернота, похожая на темную пустыню, покрытую снегом, совершенно тусклая и способная сделать сердца людей тяжелыми. У него была голова дракона и человеческое тело, а также десятки длинных бород дракона. Рога на его голове отличались от рогов Цю Ниу и Ао Бая. Рога Цю Ниу и Ао Бая были похожи на рога оленя, в то время как его рога были острыми и однородными.


Кроме того, острые кости высунулись из его плеч, локтей, запястий, коленей и лодыжек. Как правило, он, Ао Бай и Цю Ниу, которые также были в форме полудракона, наполовину человека, выглядели одинаково. Но особенно злая и жестокая сила могла быть ощутима от него. Если драконы были благоприятными существами, то это должно быть существо полного зла.


«Шисинь … Когда ты сбежал?» Цю Ниу и Ао Бай закричали в ярости.


«Э … Разве вы даже не собираетесь назвать меня» старший брат «? Цю Ниу, Бикси, я не избивал вас до смерти в старые времена … Какой позор!»


«Шисинь»? «Старший брат»? Цзи Хао был ошеломлен.
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Глава 1785. Шисинь, Шигу, Шисуй



«Большой брат? Ты это заслужил?» Глаза Ао Бая стали ярко-красными, когда он уставился на Шисиня и взревел: «Ты — существо бойни, чудовище, которое ест сердца. Ты даже член нашего драконьего рода?»


Шиксинь широко открыл глаза, облизнул губы и засмеялся: «А, а? Разве я не представитель рода драконов? Разве ты не забываешь, что я разделяю ту же самую родословную с твоими маленькими отбросами … Предок дракона мой отец, Дракон Мать моя мать …»


«Заткнись!» Цю Ниу прервал Шисиня, когда он передал Ао Бая драконьему воину позади него, затем указал пальцем на Шисиня и зарычал: «Вы были заключены в глаза в Северном море, запечатаны самим предком дракона, охраняемы видом дракона, расой феникса, и человечеством круглый год по очереди. Как ты вырвался? "


Цзи Хао снова поднял брови.


Магическая печать, наложенная самим предком-драконом? Охраняемый видами драконов, фениксов и человечества круглый год? Строго охраняемый … Не говоря уже о других, печать предка дракона была нерушимой для большинства живых существ в этом мире, не так ли? В конце концов, предок драконов был одним из самых могущественных существ в древности и мог соперничать со «святыми» чистой физической силой!


«Побег?» Шисинь усмехнулся, подняв подбородок и пренебрежительно покачал головой, затем ответил: «Зачем мне убегать? Как твой старший брат, я вышел!»


Смеясь, Шисинь вытащил метеорный молот. Темная цепь метеоритного молота состояла из треугольных обручей, а головки молота размером с резервуар для воды были покрыты острыми шипами. Когда он слегка встряхнул цепь, головки молотка взлетели и создали темный светлый экран вокруг его тела.


Куски теней метеоритного молота можно было увидеть вокруг тела Шисиня, когда он шаг за шагом шел к Цю Ниу и Ао Баю, говоря: «Цю Ниу, Бикси … Тьфу, что это за глупые имена? Слушайте вашего старшего брата. Ведите себя хорошо и верните своих маленьких детей обратно на небеса, а потом никогда не выходите…хе-хе, чтобы вы могли жить!»


От чисто черных глаз Шисиня исходил ледяной свет, в то время как острые кости, торчащие из его костных суставов, молча становились длиннее. «Если вы настаиваете на том, чтобы быть частью этого …» Щелкнув языком, Шисинь продолжил: «Как у вашего старшего брата, у меня нет иного выбора, кроме как дисциплинировать вас. Это будет ваша очередь наслаждаться жизнью в глазах океана и подземных пещерах, в которых мы были заперты!»


Цю Ниу холодно фыркнул. Цзи Хао мог сказать, что Цю Ниу не хотел ни слушать Шисиня, ни вести с ним переговоры.


Бушующий огонь дракона голубого цвета горел на правой руке Цю Ниу. Когда он поднял руки и сжал пальцы, с неба спустился зеленый удар молнии. Он разорвал пространство без посторонней помощи и вытащил гигантский клинок длиной в десятки метров, на котором был вытиснен спиральный дракон. Обхватив клинок обеими руками, он направил его на сильный ветер и послал сотни лучей клинков в Шисиня.


«Бороться со мной? Ты забыл, как я победил тебя в старые времена?» Шисинь засмеялся и встряхнул его запястья. Следуя его движениям, метеоритный молот поднял тысячи осколков палящего горячего ослепительного света, столкнувшегося с клинком Цю Ниу.


Серия оглушительных ударов дала клону Цзи Хао резкую боль в ухе. Он покачал головой, но почувствовал, что все его тело оцепенело из-за сильных ударных волн. Его глаза были ослеплены, что он не мог ясно видеть людей. Воины драконов в окрестностях пострадали еще хуже. Многие из них разразились воплями, когда из их ушей текла кровь. Их барабанные перепонки были порваны, и даже их мозг был ранен громким шумом.


Цзи Хао закричал армии драконов. Армия драконов ненадолго поколебалась, а затем быстро отступила к небесам по приказу Цзи Хао.


Лезвия и холодные огни вспыхнули по небу, ударяясь друг о друга и разрывая друг друга. Цю Ниу и Шисинь были жестокими бойцами.


Они парили в воздухе, тела оставались совершенно неподвижными, а их руки качались, как ветряные мельницы, разрывая пространство на куски.


Постепенно, Цзи Хао обнаружил, что что-то не так.


Лезвие Цю Ниу было не таким мощным, каку метеорного молота Шисиня, и он двигался медленнее. В воздухе, гасло все больше и больше огней, в то время как ледяной свет, создаваемый метеоритным молотом, становился все ближе и ближе к телу Цю Ниу.


Цю Ниу также понял, что попал в невыгодное положение. Сквозь стиснутые зубы, он усмехнулся: «Вы были заключены в тюрьму на протяжении стольких лет, но вы никогда не прекращали совершенствоваться, не так ли?»


Шисинь бросил злой темный взгляд. Сосредоточив взгляд на Цю Ниу, он холодно ответил: «Я твой старший брат. Даже если меня „подставили“ годы назад, как ты можешь быть сильнее меня?»


Цзи Хао глубоко вздохнул. Цю Ниу сказал, что Шисинь был «заключен в тюрьму», а Шисинь утверждал, что его «подставили»! Ясно, что между этими двумя «братьями» или между всеми сыновьями предка-дракона произошли интересные истории!


Все они были сыновьями предка-дракона, но Цю Ниу и его восемь братьев были известны всему миру, в то время как имя Шисиня было едва слышно. Почему предок дракона запечатал его? Почему люди даже не знали его имени?


Внезапно, раздался рев урагана. Порывы ветра голубого цвета дули в сторону Цю Ниу со всех сторон. Когда яростные порывы ветра начали дуть из клинка Цю Ниу, его скорость и сила передвижения взлетели!


Цю Ниу явно не смог победить Шисиня чистой физической силой. В конце концов, он не был Бикси. Бикси был известен огромной физической силой, но он не был. Понимая, что он уже оказался в невыгодном положении, Цю Ниу немедленно применил свою особую способность. Острые кинжалы ветров голубого цвета обернули его клинок, когда он молча бросил его вперед. Свет лезвия проник сквозь пространство и разбил клочки теней метеоритного молота, достигнув прямо лица Шисиня.


«Вы не можете победить, поэтому вы снова начали играть в трюки, не так ли?» Шисинь издевался над ним. Странный треугольный щит, который был плотно покрыт чешуёй дракона, появился перед его лицом. Свет лезвия ударил по щиту и превратился в маленькие, резкие порывы ветра, рассеивавшиеся в воздухе. Однако, щит остался неподвижным. Спустились тысячи лучей света, но на щите не осталось даже крошечной отметины.


Шисинь усмехнулся и прекратил сражаться, обмотав метеоритный молот вокруг своей талии и позволив Цю Ниу нанести безумную серию ударов. Маленький щит шириной в три фута перед ним блокировал все атаки.


Чем больше атак начинал Цю Ниу, тем глубже он был в шоке. Он уставился на маленький щит и крикнул: «Что это …?»


Прежде чем он закончил, две темные фигуры выскочили из воздуха. Один из них ударил в грудь Цю Ниу палкой о трех концах, заставил его вырвать кровью и отшатнуться.


Другой вытащил черное длинное лезвие и яростно поразил Цю Ниу более ста раз с молниеносной скоростью.


Цзи Хао отреагировал своевременно. Колокол Пань Гу выпустил поток энергии Хаоса, чтобы защитить Цю Ниу. Сила Хаоса блокировала волны света темного клинка.


Ао Бай расширил глаза и зарычал от гнева и паники: «Шигу, Шисуй, вы … тоже сбежали?»
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Глава 1786. Хаос



Тот, у кого был меч с тремя лезвиями, был Шигу, а тот, у кого был клинок, — Шисуи.


Они оба были в форме полудракона, наполовину человека и выглядели такими же свирепыми, как Шисинь. Их темные, тусклые чешуйки были густо покрыты шипами. Вместе с их движениями, эти чешуйки громко лязгали друг против друга.


«Побег?» После того, как Шисуй направил волну света от клинка к силе Хаоса, исходящей от колокола Пань Гу, Шисуи понял, что огни клинка не могут сломать колокол. Взглянув на Цзи Хао своими глубоко запавшими глазами, он изогнул уголки рта, уронил клинок и отступил назад. Тем временем, он покачал головой, говоря: «Мы вышли. Почему ты использовал слово «побег»? Ты хочешь быть избитым?»


Цю Ниу стиснул зубы и посмотрел на Шигу и Шисуя, которые стояли рядом с Шисинем. Сломанные кости в области его груди сами заживали, вызывая скрип. «Вышли? Где была стража? Клон Императора Суйрена охраняет самый северный океанский глаз. Как вы вышли?» Он холодно улыбнулся и сказал.


Шигу наклонил голову, а затем небрежно обхватил свой трехконечный меч, когда он гордо и криво рассмеялся: «Как мы вышли? Конечно, мы схватили голову Суйрена и «треснув», сломали его шею. Тогда мы просто вышли!»


С презрительной улыбкой, Шигу плюнул на Цю Ниу. Его слюна впитала влагу в воздухе и превратилась в вонючий сильный дождь, который брызнул на потоки энергии Хаоса, выпущенные колоколом Пань Гу. Потоки энергии Хаоса медленно кружили, блокируя дождь и зловоние.


Затем Шигу усмехнулся, качая головой: «Ты думаешь, что Суйрен невероятно могуществен? Он всего лишь клон, даже не настоящий он. Ты действительно веришь, что он мог навсегда нас подавить?»


Цю Ниу открыл рот, готовый что-то сказать. Цзи Хао воспользовался этой возможностью и бросил вопрос: «Подождите, Вы сказали, что император Суйрен находится в самом северном океане? Для их охраны? Тогда, император Сюаньюань, император Шеннон и другие бывшие человеческие императоры, они никогда не появлялись на публике, потому что…»


Шисинь хихикнул и бросил косой взгляд на Цзи Хао, затем похлопал метеоритный молот, обернутый вокруг его талии, говоря: «Вы, человеческие дети, настолько невежественны. Вы даже не знаете об этих старых историях … Но, возможно, это потому, что ваши люди специально уничтожили все связанные записи, как это сделали драконы. Они даже стерли меня и моих девяти братьев из истории».


Тяжело вздохнув, Шисинь медленно кивнул и продолжил: «Вы правы. Тех бывших императоров-людей, которые стали Верховными Магами и получили право жить бесконечной жизнью с естественными звездами, нигде не найти. Но клоны, которых они оставили в мире Пань Гу охраняли меня и моих братьев ».


Покачав головой, Шисинь продолжил: «Но, конечно, мои восемь братьев и я были разлучены, заключены в три океанических глаза. Наша Мама заперта в одиночестве в тайном океаническом глазу. Ваши официальные бывшие императоры также несут ответственность за охрану этих знаменитых древних существ в этом тайном океаническом глазу, которые …»


«Шисинь, заткнись! Независимо от того, как ты сбежал, мы вернем тебя назад … Вы, злые драконы, — катастрофа для всех существ Пань Гу. Как мы можем позволить вам буйствовать здесь?»


Цю Ниу внезапно выпустил громовой рык.


Услышав рычание Цю Ниу, Ао Бай встал и громко отдал приказ. Армия драконов отступила на большое расстояние, но, следуя его приказу, они снова собрались к нему.


Однако лица этих воинов-драконов теперь были полны замешательства. Они смотрели на Цю Ниу, Ао Бая, Шисиня, Шигу и Шисуи, не зная, что делать. Каждый дракон знал, что у предка дракона было девять сыновей, но помимо всех ожиданий, кроме Цю Ниу, Ао Бая и их семи братьев, у предка дракона было еще девять злых и свирепых сыновей.


Шисинь и его братья были также драконами уровня предка, и у них было специальное оружие, которое было очень разрушительным для драконов. Цю Ниу и Ао Бай явно не могли победить их … Некоторые драконьи воины задавались вопросом, стоит ли им атаковать Шисиня и его братьев или нет. Даже если они составят формирования и начнут осаду, что они могут сделать с Шисинем и его братьями?


Цзи Хао молчал с темным лицом. Это внезапное изменение, которое произошло с драконьим видом, было слишком удивительным, и он до сих пор даже не оправился от шока.


Оказалось, что кроме Ао Бая и его восьми братьев, у предка дракона было еще девять сыновей, которые были заключены в океанские глаза еще в древние времена. И «Мать Дракона» … Очевидно, Шисиня и его братьев поддерживала Мать Драконов. Иначе откуда By Би взял этот кроваво-красный клинок?


Мать Драконов, думая об этом имени, Цзи Хао страдал от головной боли.


Она была матерью Цю Ниу и его братьев, супругой предка дракона. Откуда бы она ни была, она была на уровне предка дракона. Даже если она слабее драконьего предка, она должна быть могущественным существом на уровне святого. Добавил тот факт, что теперь она была с


By Би и его людьми, а By Би теперь был на стороне Императора Сюня, вокруг которого теперь была группа загадочных священников…


Грязно, так грязно.


Цзи Хао беспомощно посмотрел на небо. Казалось, что недавно в мире Пань Гу появились всевозможные злые существа и монстры. Могущественные существа высшего уровня из мира Пань Ю теперь смотрели на мир Пань Гу. Десять их святых уже вторглись в мир Пань гу.


Если бы все существа мира Пань Гу могли объединиться в согласованных усилиях, Цзи Хао имел бы уверенность в борьбе с нечеловеческими монстрами. Тем не менее, огромное количество злых существ в настоящее время было против большинства существ мира Пань Гу. Император Сюн, By Би, Шисинь и его братья, а также всевозможные загадочные люди … Цзи Хао чувствовал себя таким напряженным. Сильный стресс чуть не заставил этого клона рухнуть прямо на месте.


Медленно приближалась армия драконов, а также армия Чжу Жуна, возглавляемая Мэн Мэн и Чжу Жуном, вместе с острым карканьем, доносящимся с неба. В плотном строю, воины Золотого Ворона Цзи Хао расправили свои огромные крылья и покрыли меньше половины неба, окружая Шисиня и его братьев.


Ао Бай медленно поднял правую руку и сжал кулак. «В старые времена, отец не убил вас. Вы должны были беречь свою жизнь и оставаться в глазах океана, чтобы развивать свою изначальную природу, чтобы никогда больше не появляться в мире. Вы просто должны вернуться!» Сказал он.


Шисинь, Шигу и Шисуй вместе громко рассмеялись. «На самом деле, мы предпочитаем, чтобы вы слабые и бесполезные существа, заглядывали в глаза океана … чтобы вы почувствовали вкус жизни там». Сказал Шисинь мрачным тоном.


«Как наши братья, вы на самом деле были достаточно слабы, чтобы умереть в коллапсе физических тел. И вам нужно было заново вырастить свои тела природными сокровищами … Стыдно. Лучше позволить нам защищать репутацию девяти сыновей предка-дракона.!» Продолжил Шисуи.


Шигу и Шисуй медленно подняли оружие. Позади них тихо появились еще несколько высоких и сильных фигур.ч
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Глава 1787. Расколотая раса драконов



Шисинь, Шигу, Шисуи, Шихун, Шикси, Шилинг, Ши, Ше, Шикан!


Девять драконов стояли рядом, злобно смеясь. Их тела были чисто черными, чешуйки покрыты шипами, а из каждого костного сустава торчали острые кости. У каждого из них было шесть-двенадцать острых рогов на голове, и сильная темная сила чувствовалась от их тел.


Цю Ниу и Ао Бай называли их имена по одному. После произнесения каждого имени, лица Ао Бая и Цю Ниу бледнели еще немного.


Согласно Цю Ниу и Ао Баю, Шисинь и его восемь братьев были заключены в три океанических глаза, охраняемых могущественными существами из рода драконов, фениксов и человечества. Среди этих охранников человечества, были такие могущественные существа, как Император Суйрен.


Но в этот самый момент, они появились здесь вместе. Их смех походил на шепот призраков, от которого у остальных болели уши. Злая сила драконов распространялась от их тел, смягчая ноги бесчисленных воинов-драконов, заставляя их дрожать и мешая им стоять прямо.


Драконы потопа и водные воины пострадали еще хуже. Драконы потопа в основном опустили головы, не осмеливаясь смотреть прямо на Шисиня и его братьев. Водяные воины, в том числе драконы русл размером с гору, темные черепахи и обычные креветочные воины, все упали с водяных облаков. Их тела дергались, уже не находясь под их контролем.


Драконы были самыми благородными существами среди всех водных существ. Шисинь и его братья обладали самой чистой родословной драконов, которая произошла от предка дракона. Они были первоклассными членами рода драконов; их чистая и сильная родословная давала этим водным воинам естественное подавление.


«Цю Ниу, Бикси, мои братья, где ваши остальные семь братьев?» Несущий пару стальных кнутов, Шихун, который только что появился, оскалил зубы и улыбнулся Цю Ниу и Ао Баю, говоря: «Сообщите им, не так ли? Прошло много лет, я действительно по ним скучал …» Я действительно хочу сломать ваши кости и бросить вас в темные и холодные глаза океана.»


«С этого момента, мы будем вести драконов». Сказал Шикси медленно. На плече у него висел огромный клинок странной формы. «Вы должны оставаться в океанических глазах, чтобы жить мирной жизнью. В конце концов, мы братья. В те дни ты нас не убили, поэтому мы, конечно же, не будем вас убивать. Если вы послушаетесь и останетесь в океанских глазах, я обещаю, что вы не будете беспокоиться о еде или одежде!»


«По крайней мере, вы сможете иметь столько рыбы и водорослей, сколько захотите». Шилин засмеялся. На нем была тяжелая пара суставов, глаза сверкали темным злым светом. «Позвольте мне сказать вам это, я нашел эти ламинарии в самой глубокой области моего океанского глаза, растущие на куче навоза драконьего кита высотой в десятки тысяч метров. Эти ламинарии имеют прекрасный вкус, как телятина. Это овощи, но они могут удовлетворить вашу тягу к вкусной еде. Вам понравятся такие водоросли.»


Шихун, Шикси и Шилинг продолжили этот разговор, и в их голосах была ненависть до костей. Но кроме ненависти, они были полны восторга. Очевидно, им не терпелось перенести все страдания, которые они пережили, на Цю Ниу, Ао Бая и его братьев.


Цю Ниу медленно поднял свой клинок. Обменившись взглядом с Ао Баем, он серьезно сказал: «Шисинь, Шигу, Шисуи … Вы чрезвычайно жестоки и злы. Вы совершили все виды преступлений, убили бесчисленное количество существ и привыкли беситься в мире. Для всего мира Пань Гу, для драконьего рода, наш отец заключил вас в тюрьму в глазах океана, потому что он хотел, чтобы вы культивировали и полностью преобразовали себя «.


Глубоко вздохнув, Цю Ниу продолжил: «Но вы остались нераскаявшимися, а теперь сбежали … Сегодня, что бы вы ни планировали, пока мы живы, вы не получите то, чего хотите».


«Мальчики-драконы, следуйте моему приказу!» Ао Бай вытащил меч и громко зарычал.


Бесчисленные воины-драконы издали громовой рев в один голос. Они высвободили свои силы и оттолкнули водяные облака за собой на большое расстояние. На водяных облаках, водные воины, сильно пострадавшие от драконьей силы Шисиня и его братьев, не способные двигаться, были отправлены вдаль.


Это была война между сыновьями предка дракона; эта война принадлежала чистокровным драконам. Этим смешанным кровавым драконам, драконам потопа и другим воинам водного типа не было места в этой войне, потому что война драконьего рода должна вестись драконами.


Цзи Хао сделал шаг вперед. С улыбкой глядя на Шисиня и его братьев, он сказал: «Друзья мои, вы не выглядите знакомыми для меня. Вы не похожи на хороших людей, и вы среди плохих людей. Как у божественного императора, у меня нет другого выбора, кроме как принять меры для защиты естественного закона мира Пань Гу «.


Пока Цзи Хао говорил, бесчисленные воины-драконы уже собрали самое мощное боевое формирование драконов в воздухе. Большинство из этих воинов-драконов оставались в форме полулюдей, наполовину драконов, но в центральной части формирования, целые десять тысяч чистокровных драконов вернулись в свои первоначальные формы драконов. Они молча высвободили свои силы драконов, размахивая острыми зубами и ртами.


Шиксин и его братья улыбнулись, когда Шигу внезапно поднял руку. Из кончиков его пальцев в небо поднялся темный удар молнии.


Темные удары молнии вспыхнули прямо в воздухе и взорвались в небе, в тысячах миль от земли, и превратились в волны тонких электрических молний, которые распространялись во все стороны. Электрические молнии снова взорвались в гигантские облака темного огня. Темный огонь искрился по всему небу, и его можно было увидеть даже за миллиард миль.


Великие звуки катящихся волн были слышны отовсюду. После звуков волн, огромные водные армии приближались с востока, юга, севера и запада, наступая на бушующие волны. Панцири и глаза этих водных воинов были покрыты слабым темным туманом, из-за чего они выглядели более жестокими и свирепыми, чем водная армия с небес под командованием Ао Бая.


Сотни старейшин расы драконов с серебряными волосами и бородами стояли на волнах в человеческом облике. Они контролировали гигантские волны и пролетали над ними, молча стоя за Шисинем и его братьями по прямой линии.


Их отношение было очевидным. Эти старейшины-драконы последовали за Шисинем и его братьями, став против Ао Бая и Цю Ниу.


Дрожь прошла в телах Ао Бая и Цю Ниу. Ао Бай взглянул на грозные водные армии, идущие со всех сторон, затем посмотрел на группу старейшин-драконов позади Шисиня и его братьев и крикнул: «Что вы делаете? Вы бунтуете?»


Шисинь и его братья не переставали смеяться. Старейшина-дракон вышел большими шагами. Он проигнорировал вопросы Ао Бая, но бросил царственный взгляд на окружающих их воинов-драконов, затем внезапно заговорил. «Где мои мальчики? Здесь настоящие вожди драконьего рода. Разве вы не собираетесь отдать им дань уважения вместе со мной?»


Выражения лиц Цю Ниу и Ао Бая мгновенно изменились. Они посмотрели на этого старейшину-дракона, их лица побледнели.


Окружающая армия драконов внезапно погрузилась в смертельную тишину. Вскоре после этого, десятки воинов-драконов осторожно вышли из формирования, прикрывая друг друга. Выйдя из боевого формирования, они быстро бросились к этому старейшине-дракону, опустились на колени на облаке и поклонились ему.


Другие старейшины драконов тоже начали собирать последователей. Они указали пальцами на армию драконов и зарычали яркими голосами. Следуя их голосам, большие группы воинов-драконов вышли из битвы и встали перед ними на колени.


В мгновение ока, шестьдесят процентов воинов-драконов, которые были с небес и под командованием Ао Бая, ушли!
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Глава 1788. Разногласия



Ао Бай тупо посмотрел на рассеивающуюся армию драконов. Внезапно уголки его кроваво-красного глаза лопнули и выдавили два потока дымящейся горячей крови. В следующий момент, Ао Бай разразился душераздирающим воплем и бросился на группу старейшин, указывая на них, истерически ревя.


«Как ты мог? Как ты смеешь? Как ты можешь …?»


Старейшина драконов резко подошел, также указал пальцем на Ао Бая и резко крикнул: «Почему мы не можем? Почему мы не смеем? Почему? У нас, драконов, самая благородная родословная среди всех потомков Пань Гу. Мы сильнейшие из потомков Пань Гу. Мы правили океанами, мы — хозяева водного мира. Мы должны стоять высоко над массами. Мы должны противостоять фениксам и человечеству!»


«А как же ты? Ты слабый, трусливый, неспособный. Ты такой консервативный; ты не сдерживал никого, кроме нас. Ты позволяешь драконам следовать за людьми; ты заставляешь храбрых мальчиков-драконов сражаться за человечество, истекать кровью и умирать ради людей!


«Люди, слабые, неосторожные люди… В древние времена все человечество искало защиты у животных от этих низкоуровневых существ. Они бездарны и хрупки. У них нет когтей и чешуи; они могут быть только пищей … самое большее, они могут служить нам в качестве рабов. Как они могут быть достойны равноправия с нами? Как они смеют командовать драконами, заставляя наших мальчиков-драконов истекать кровью и умирать за своих людей и территории?»


«Теперь, Предок Шисинь и его братья вернулись. Под их руководством, мы действительно будем стоять над всем миром, над всеми существами мира Пань Гу. Они сделают наш драконий род истинным правителем мира Пань Гу! Это общее стремление всех драконов и высочайший интерес драконов!»


«Для этого мы готовы отдать все, мы можем пожертвовать всем … Даже включая вас. Вы известны как девять сыновей предка дракона, но на самом деле вы всего лишь девять слабых и импотентов … Великие предки!»


Этот драконий старейшина закончил свою речь, подчеркнув слова «великие предки» чрезвычайно преувеличенным тоном и маслянистым голосом. Услышав это, воины-драконы, стоявшие на коленях вокруг них, громко рассмеялись. Эти воины-драконы, решительно решившие последовать за своими старейшинами и оставить Цю Ниу и Ао Бая, истерически рассмеялись, выразили свое бесстрашие и страх и выразили свой гнев на девять сыновей предка-дракона драматическим языком тела!


Как сказал этот старец, вид дракона был процветающим, могущественным и сильным. Во всем мире только феникс мог конкурировать с ними. Чем было человечество? Какими были все другие существа мира Пань Гу?


Люди заслуживают только того, чтобы быть рабами драконьего рода, пищей других существ. Некоторые великодушные мастера драконов были готовы удерживать людей, позволяя им служить расе драконов, и это уже было дополнительной милостью.


Однако, из-за Цю Ниу, Ао Бая и их братьев все было иначе. Они умирали, становясь нитями духов, и все же они снова и снова вмешивались в принятие решений императором драконов и королями драконов. Снова и снова они помогали людям. Наконец, весь вид драконов стал придатком человечества и должен был посылать своих мальчиков, чтобы сражаться и истекать кровью ради людей.


Хотя число воинов-драконов, которых они высылали во время каждой великой войны, которая произошла между человечеством и не-человечеством, было всего лишь каплей в море, гордые драконы все еще несли злобу. Они не хотели видеть, как их люди проливают кровь за приказы людей; они не хотели видеть, как их люди сражаются под командованием людей!


Даже на этот раз, Ао Бай стал божественным императором и сидел на равных за одним столом с Цзи Хао, который дезорганизовал многих драконьих воинов. Они даже чувствовали себя униженными!


Эти драконьи воины дико рассмеялись. Изо всех сил они испустили самый яркий смех. Некоторые из них даже плюнули на Ао Бая и Цю Ниу, чтобы выразить свое недовольство.


Лицо Ао Бая посинело от гнева. Ему никогда не снилось, что у этих старейшин-драконов были эти мысли и идеи.


Все эти годы он и его братья оставались в запретной зоне на территории драконьего рода, совершенствуясь как духи. Несмотря на то, что они могли участвовать в принятии решений, они просто влияли на нынешнего императора драконов и могли отдавать приказы другим драконам только через императора драконов! Поэтому, они понятия не имели, что столь многие старейшины драконов и члены рода драконов были недовольны, даже до такой степени, что когда Шисинь и его злые братья, которые были заключены в тюрьму предком-драконов, убежали, эти старейшины и драконы решили последовать за ними. Они решили последовать за этими злыми драконами, которые непременно превратят мир в хаос!


«Ты умрешь!» Заревел Ао Бай. Он держал свой длинный меч и бросился на старейшину драконов, который стоял перед ним.


Промелькнули силовые нити меча, а огни мечей вспыхнули. Лучи мечей пронзили пространство вместе с молниями, обливаясь, как водопад, и ударяли в бледного драконьего старейшину. Эти старейшины-драконы были намного, намного моложе, чем Ао Бай и Цю Ниу, и были гораздо менее влиятельными. Одним случайным движением меча, Ао Бай мог разбить их тела.


Шисинь с громким смехом бросился наверх, чтобы защитить старейшину драконов от огней меча Ао Бая голыми руками.


Тяжелые кулаки падали так же быстро, как падающие звезды, поднимая темные морозные огни, которые сильно ударялись о свет меча Ао Бая. Наряду с длинной чередой звуков, из кулаков Шисиня возникли огненные искры, сопровождаемые волнами шипящих электрических молний. Даже небольшие следы не оставляли следов на его руках, а свет меча Ао Бая был вдребезги разбит.


Взорвавшись громовым ревом, Шисинь бросился к Ао Баю и ударил его по груди.


Через мгновение, Шисинь нанес тысячи ударов в сторону Ао Бая. Ао Бай поднял руки, чтобы защитить себя, уклоняясь. Ему удалось принять шестьдесят процентов ударов руками и увернуться от тридцати процентов, но сотни из них попали прямо в его грудь. Он зарычал от боли, когда кровь брызнула из его рта, ушей, глаз и носа. Безудержно, он полетел обратно вместе с яростным порывом ветра.


«Мальчики! Следуй за мной, убейте!» Шигу засмеялся и махнул руками вперед. Высоко в небе надвигались темные грозовые тучи, затем волны черных молний ворвались и обрушились на армию драконов на стороне Ао Бая.


Бесчисленные драконы потопа и драконы смешанной крови раздавили свои чешуйки и разбили тела. Кровь лилась, как водопады. Некоторые из этих драконов смешанных кровей были разорваны молнией, и даже их души не выжили.


Воины-драконы, стоявшие на коленях среди старейшин, в один голос издали звонкий рев. Они встали один за другим, взмахнули оружием и вышли вместе с Шигу.
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Глава 1789. Ао Бай побежден



Воины во главе с Шисинем и его братьями были такими же могущественными, как и те, которые находились под командованием Ао Бая. У них были такие же сильные тела, такая же огромная сила, и они могли использовать ту же магию драконов.


На данный момент, единственной разницей между этими двумя силами было то, что восемьдесят процентов всех воинов-драконов на сцене были на стороне Шисиня!


Около шестидесяти процентов воинов-драконов под командованием Ао Бая предали его. В дополнение к драконьей силе, принесенной сюда старейшинами драконов, Ао Бай был в серьезном меньшинстве.


Враги начали беспощадные наступления. Среди всех воинов-драконов в форме полудракона и наполовину человека, даже самый низкий был более пятнадцати метров в высоту. Эти сильные драконьи воины бросали длинные копья и махали гигантскими клинками и мечами, создавая резонансный рев и вызывая грозу. Сразу началась война.


Лезвия и мечи звякнули о чешую дракона и начали клубы огненных искр; острые копья с трудом проникали сквозь чешую дракона и мышцы, выдавливая большие струи крови. Тяжелые молоты и дубинки били по головам, громко скрипя рогами. Воины-драконы с помятыми головами изрыгали кровь, закрывая разбитые головы руками, катаясь по облакам от боли.


Шисинь и его братья смеялись пронзительными голосами, которые было неприятно слышать. Они бросились к Ао Баю и окружили его, нападая на него всеми видами оружия. Ао Бай прикрыл себя длинным мечом. Когда прозвучала серия взрывных звуков, правая рука Ао Бая была полностью отрезана, и его длинный меч просвистел, когда его ударил метеоритный молот Шисиня.


Его рука была порезана, а оружие вылетело из его руки. Ао Бай попытался увернуться, но оружие Шисиня и его братьев приземлилось на его тело почти одновременно.


Ао Бай быстро увернулся, но его чешуйки и кожа были разрушены тремя тяжелыми орудиями. На его теле осталось более десяти резаных ран, брызгающих кровью. Бледное лицо Ао Бая стало еще хуже.


Ситуация произошла слишком быстро, и только когда Ао Бай был ранен, Цзи Хао и Цю Ниу сумели среагировать. Мощная волна силы Хаоса была выпущена из колокола Пань Гу, обволакивая Ао Бая и таща его обратно к Цзи Хао. Цю Ниу достал десятки бутылок волшебных таблеток и вылил каждую таблетку в рот Ао Бая.


Видя, как Цзи Хао защищает Ао Бая, Шисинь и его братья громко рассмеялись: «Этот колокол странный. Пока не обращайте на него внимания. Во-первых, давайте убьем тех детей, которые решили быть верными девяти бесполезным существам!»


Стоя в стороне, Шилинг резко рассмеялся: «Те, кто подчинятся мне, будут процветать, и те, кто будет сопротивляться мне, погибнут.


Настало время для этих слабых молодых драконов узнать, каким должен быть настоящий дракон. Ха, в древние времена мы когда-то были убили три тысячи кланов подряд, не пощадив ни одной жизни. Это наша раса драконов!»


Он поднял голову и плюнул на большое расстояние, а затем усмехнулся: «Те, кто откажутся следовать за нами, умрут!»


Следуя его голосу, Шисинь и его братья пронзительно закричали и вошли в пределы армии Ао Бая, оставив после себя девять клочков черного остаточного изображения. Куда бы они ни доходили, кровь катилась, как океанские волны, когда бесчисленные воины-драконы, преданные Ао Баю, были разорваны на куски.


Перед этими девятью злыми сыновьями предка-дракона, эти сотни летних драконьих воинов были такими же хрупкими, как группа цыплят, совершенно беззащитными.


Злые заклинания можно было услышать издалека. By Би появился с этим кроваво-красным длинным клинком, который был смертельным для всех драконов. Позади него, группа дьяволов из клана Чи By создала заклинание и взмахнула руками. Густые облака темного тумана расползлись по их телам и медленно приземлялись на воинов-драконов, которые решили присоединиться к отряду Шисиня и его братьев.


Оружие, которое держали в руках эти воины-драконы, немедленно изменилось, стало темно-зеленым и полупрозрачным, испуская странный запах. Все воины-драконы, которые чувствовали этот запах, почувствовали себя вялыми и онемевшими, независимо от того, на чьей стороне они были.


«Ха!»


Громко крича, десятки тысяч воинов-драконов на стороне Шисиня взмахнули своим оружием. Это зачарованное оружие легко проникало сквозь чешую врага, разрывало груди и ломало их сильные кости, а затем выходило из их спин.


Из их ран вылилось огромное количество крови. Злая сила задерживалась в ранах, из-за чего эти раненые драконьи воины не могли излечить себя, независимо от того, как сильно они пытались поднять свою духовную кровь.


Магия убийства драконов Чу By снова показала свой ужасающий эффект. Воины драконов Ао Бая были пойманы неподготовленными. Сразу, более десяти тысяч из них получили тяжелые ранения, в то время как около тысячи были ранены в жизненно важные части и погибли прямо на месте.


Ао Бай посмотрел на воинов-драконов, которые трагически погибли. Его сердце болело так сильно, что даже его чешуйки стояли прямо.


«Во всяком случае, они наши мальчики-драконы … Как вы могли их просто убить? Как вы могли это сделать?» Ао Бай указал на Шисиня и его братьев и закричал.


Метеоритные молоты Шисина сияли резким холодным светом, когда он мгновенно сокрушил головы примерно тридцати воинов-драконов. Среди плескавшейся крови и мозгов, Шисинь обернулся, ухмыльнулся Ао Баю и ответил: «Мальчики-драконы, которые не будут следовать нашим приказам, лучше умрут! Ха-ха, мы хотим абсолютного послушания. Они умерли в тот момент, когда отказались следовать за нами.»


Пока Шисинь смеялся, Шия оторвал головы двух командиров драконов и яростно бросил их в колокол Пань Гу. Сила Хаоса закрутилась и разорвала две головы драконов; брызгающая кровь окрасила лица Ао Бая и Цю Ниу в красный цвет.


«Император Цзи Хао!» Цю Ниу обернулся и уставился на Цзи Хао.


Цю Ниу не сказал ни слова, но Цзи Хао горько улыбнулся. Ранее, Ао Бай пообещал Цзи Хао, что он всего девять раз будет командовать всей расой дракона, но теперь оказалось, что Ао Бай и его братья едва ли могут удержать свое место в качестве «Великих предков» и отчаянно нуждаются в Цзи Хао для сохранения оставшейся силы драконьего рода.


Что это было?


«Почему эти девять тоже являются сыновьями предка-дракона?» Спросил Цзи Хао сквозь стиснутые зубы.


Ао Бай Цю Ниу оба покачали головами и вздохнули со странными выражениями лица. «Император Цзи Хао, прямо сейчас, почему вы все еще заботитесь об этих побочных проблемах?» Сказал Ао Бай.


Побочные вопросы? Цзи Хао потерял дар речи: «Это девять очень живых сыновей твоего отца, и они захватили твои силы. Очевидно, что они на одной стороне с Императором Сюнем и хотят утащить весь мир Пань Гу в ад!


«Воины Золотого Ворона, следуйте моим указаниям! Защитите Императора Ао Бая и отступите на небеса!» Цзи Хао не тратил больше времени на разговоры и ударил по колоколу Пань Гу. Колокол разбил чешую сотен воинов-драконов, которые теперь находились под командованием Шисиня. Эти бедные воины падали на землю, их кровь текла по всему телу.


Наряду с голосом Цзи Хао, все воины Золотого Ворона в небе выпустили летающие мечи, которые были сделаны из веток дерева Фузо. Огни золотого меча падали, как сильный дождь, и мгновенно покрыли огромную армию драконов.


После шумного рева, воины Ао Бая отвернулись от своих врагов и вернулись на небеса, как рой пчел.
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Глава 1790. Сокровища священников



Воины Золотого Ворона составили чистую форму солнечного меча, и свет золотого меча упал, как дождь. Каждый луч меча был чистым и сильным, обжигающе горячим. Гигантские потоки золотой сущности солнечного огня пролетели по всему небу и слились в золотое море огня, окутавшее армию драконов под предводительством Шисиня и его братьев.


В результате формирования меча, возникла разрушительная сила, и в небе начали двигаться естественные звезды, как будто сам мир Пань Гу хотел убить этих злых драконов. В тот момент, когда было сформировано это формирование меча, все естественные звезды ослепили небо. Божественная печать Цзи Хао появилась в центре формирования меча, и естественные звезды испустили приглушенные жужжащие звуки.


Потоки разноцветного звездного света лились вниз и сливались в формирование меча, обвивая летающие мечи.


Помимо мощного сущностного солнечного огня, переменчивые силы звезды смешивались с пронзительными мечами, которые выходили из формирования меча. Огни меча двигались быстрее и быстрее, все острее и острее, и разрушительная сила становилась все сильнее и сильнее.


Бесчисленные водные воины, такие как киты, акулы, гигантские черепахи, водные боа, змеи, креветки и крабы, не поняли, что именно происходит. Они просто последовали за своими вождями драконов и размахивали боевыми флагами по приказу.


Когда опустился свет золотого меча, эти водные воины внезапно осознали, что больше не могут двигаться, потому что их тела замерзли, как будто они жили в кошмаре. Они смотрели, как свет меча падает и проникает в их тела, затем наблюдали, как их тела горели. В одно мгновение, эти бедные водные воины были сожжены, и даже их души были уничтожены формированием меча.


Следующими пострадали те, что были относительно слабыми драконами и драконами смешанной крови. Они также не могли двигаться из-за ужасной силы формирования меча. Они даже не могли пошевелить пальцем. Без выбора, они наблюдали, как огни мечей проникают в их собственные груди. Бесчисленные драконы потопа и драконы смешанной крови разразились отчаянными криками. Они отчаянно боролись, но как бы они ни старались, они просто не могли двигаться. Подобно тому, что случилось с этими водными воинами, огни мечей проникали в их тела и сжигали их тела и души.


У чистокровных драконов все было немного проще. Благодаря своим сильным телам и огромной силе им все же удалось поднять щиты, чтобы защитить себя от разрушительного давления, создаваемого формированием меча.


Волны огней мечей обрушились и разорвали их щиты и доспехи так же легко, как срезать самые нежные листья. Затем, на телах этих воинов-драконов остались бесчисленные дыры.


Из-за невыносимой боли, эти воины драконов вернулись к своим драконьим формам. Их огромные тела боролись в небе, разразившись отчаянным ревом. Огни острого меча прошли сквозь их тела длиной в десятки миль, делая их похожими на сито. Золотой огонь задержался на их телах и тихо горел. У драконов были сильные тела, и огонь не мог сжечь их за короткий промежуток времени.


Воздух был наполнен густым пикантным запахом мяса на гриле. Тела дракона были самыми сильными телами в мире, поэтому этот запах был особенно привлекательным.


«Проклятое формирование меча!» Шисинь зарычал, когда он взмахнул метеоритным молотом и отослал волну летящих мечей, идущих на него. Затем он зарычал на Цзи Хао с яростью, который был защищен колоколом Пань Гу: «Цзи Хао? Как ты смеешь нападать на нас? Я убью каждого до последнего в твоей семье, я буду ковырять в зубах костями членов твоей семьи прямо перед тобой!»


Цзи Хао не собирался продвигать это дальше, если бы Шисинь ему не угрожал. Однако, как только Шисинь закричал, Цзи Хао указал пальцем на небо. Вслед за его движением, в области шириной в сто миллиардов миль, небо потемнело. Под контролем Цзи Хао, все природные силы в этой области сконцентрировались в тонком луче звездного света, даже тоньше волоса, а затем упали прямо в грудь Шисиня.


Треугольный щит внезапно появился перед грудью Шисиня, густо покрытой чешуей черного дракона. Темный свет, текущий по поверхности щита, сделал его очень сильным.


Пуфф!


В эту тень проник красочный звездный свет. Звездный свет пронзил тело Шисиня и оставил на его груди вмятину размером с кулак.


Шисинь страдал от острой боли. Прикрывая рану рукой, он быстро отступил назад, уставившись на Цзи Хао, как будто он не мог в это поверить. Рана была всего около трех футов глубиной. Эта маленькая рана, для человека-дракона высотой в десятки метров, была ничем для Шисиня. Но из-за этого удара Цзи Хао, уверенность и высокомерие Шисиня исчезли. Шисинь был могущественным древним драконом, даже сильнее, чем Цю Ниу и Ао Бай. Но Цзи Хао уничтожил духовное сокровище перед миром и так легко ранил его. Как это может быть реальным?


«Цзи Хао … малыш!» Шисинь и его братья злобно уставились на Цзи Хао, но по какой-то причине они не осмеливались снова шуметь, глядя на безразличное лицо Цзи Хао.


Они были очень злы. В старые времена, даже сталкиваясь с императором Фуси, который был первым человеческим императором и «Святым императором» среди всех людей, они проклинали и атаковали всякий раз, когда хотели. Но как, как они могли быть напуганы этим маленьким ребенком по имени Цзи Хао?


Тем не менее, глядя на Цзи Хао, чье лицо выражало абсолютное спокойствие, и слыша душераздирающие вопли от воинов-драконов, Шисинь и его братья почувствовали волны холода, поднимающиеся прямо из их сердец. Они потеряли мужество, чтобы начать любой прямой конфликт с Цзи Хао … Для них это было редким, странным явлением.


«Мы должно быть одержимы!» Шия облизнул губы и пробормотал приглушенным голосом, покачивая своей отвратительной гигантской головой.


«Мы должны позволить Маме разобраться с этим ребенком … Я чувствовал что-то странное в этом ребенке!» Шилинг сделал свое предложение тихим голосом, немного неуверенно.


«Мама забирает несколько своих сокровищ. Она должна скоро закончить!» Будучи старшим братом, Шисинь принял их предложения и подытожил их. «Пусть Мама придет преподать этому ребенку урок. Мы будем иметь дело с Цю Ниу и его братьями!»


Огни меча все еще падали, когда вдруг из земли поднялся небесно-голубой зонт, инкрустированный бесчисленными синими кристаллами, драгоценными камнями и жемчугом. Он превратился в зонт шириной в миллион миль и защитил всю армию драконов.


Огни меча никогда не прекращали падать из чистого солнечного меча, но особенно тяжелый, мягкий и холодный слой голубого тумана блокировал их. Наряду с шипящим шумом, синий туман испарился. Но еще больше синего тумана было выпущено из зонтика. Под сильным ударом формирования меча, синий зонт сильно дрогнул, казалось, вот-вот рухнет. Но на самом деле ему удалось временно удержать яростную мощь формирования меча.


Несколько священников полетели в небо. Издалека, они закричали Шисиню: «Шисинь, друг мой, ты не собираешься забрать своих воинов? Чего ты ждешь? Это формирование меча очень сильно, и мы не можем удерживать его долго».


Шиксин закатил глаза. Взглянув на этих тяжело раненых воинов-драконов, он поспешно сложил руки и громко закричал: «Отступайте, отступайте, вы, кучка глупых парней. Вас избили! Разве вы не знаете, как бежать? Почему вы все так глупы, как свиньи?»


Пока Шисинь кричал, несколько священников подошли к Цзи Хао и посмотрели на него со странными выражениями лица. Внезапно, один из них засмеялся и сказал: «Это всего лишь клон… Император Цзи Хао, мы пришли отправить этого вашего клона в ад!»
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Глава 1791. Будь осторожен с тремя "Пэн"



Цзи Хао посмотрел на нескольких священников и рассмеялся.


Отправить его в ад? Несмотря на то, что этот его клон был просто создан из ветви дерева Фузо и был совсем не силен, он был защищен колоколом Пань Гу. У этих священников было несколько прекрасных духовных сокровищ и мощная магия, но как они могли убить этого клона Цзи Хао?


«Могу ли я сказать, что ты самоуверен?» Цзи Хао улыбнулся и указал на гигантский зонт позади этих священников. «Или этот зонтик вселил в тебя уверенность?»


Колокол Пань Гу, прозвенел и пряди силы Хаоса тихо вылетели из воздуха, обвивая летающие мечи, принадлежавшие воинам Золотого Ворона. Сила Хаоса была лучшим растворителем в мире. Она прекрасно объединила сущность солнечного огня и звездные силы, породив силу разрушения, которая была достаточно велика, чтобы уничтожить все на свете, превратив золотые летающие мечи в чисто черный цвет.


Бесчисленные воины Золотого Ворона каркали в небе, ощущая магические перемены, происходящие с их летающими мечами.


Пучки темных огней меча падали с неба, выглядя как тычинки цветущих маков, вместе с силой разрушения. Синий зонт был уже разбит формированием меча и дрожал. В этот момент, огромная сила разрушения, данная колоколом Пань Гу, сошла, немедленно уничтожив синий туман, который покрывал небо.


Черные летающие мечи падали, как сильный дождь, и издавали серию «хлопающих» звуков против синего зонтика, оставляя на нем бесчисленные дыры.


Среди нескольких священников, которые стояли перед Цзи Хао и угрожали убить его, у белобородого вдруг появилась рвота кровью. Океаноподобная сила, которую можно было почувствовать от его тела, мгновенно ослабла, теперь она выглядела как тонкая струйка воды.


Цзи Хао ловко указал пальцем на небо. После его движения, ослепительный звездный свет снова слился в чрезвычайно тонкий, разноцветный луч, яростно падающий на ярко-синее пятно посреди зонта. Он управлял светом звезды с помощью движения, открывающего небо, и обнаружил самое слабое место зонта, точно поражая его дух.


Наряду с явным трескучим шумом, гигантский синий зонт взорвался волнами голубых световых пятен, исчезающих в небе. Белобородый священник дрожал и снова рвал кровью, затем неудержимо упал на землю. К счастью, священник встал рядом с ним, схватил его за плечо и поднял его.


«Цзи Хао, малыш!» Несколько священников указывали пальцами на Цзи Хао и закричали с гневом. Они даже забыли добавить слово «император», просто сердито рыча. Лидер этой группы священников внезапно вытащил три светящихся духовных талисманов и бросил их в Цзи Хао.


Это были три талисмана размером с кулак, сделанные из неизвестных материалов. Когда священник вынул их, они все еще светились, но, покидая руку священника, они стали тусклыми и блестящими, словно три куска старой кожи, устремившиеся к Цзи Хао.


Цзи Хао нахмурился и указал на колокол Пань Гу. Мощные потоки силы Хаоса лились вниз и вплетались в гигантскую сферу вокруг него. Потоки энергии Хаоса катились и переплетались, образуя сложные циклоны вокруг его тела. Затем, произошла удивительная вещь. Три безупречных талисмана легко прошли через потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола Пань Гу, и тяжело приземлились на колокол.


Колокольный звон эхом разносился по небу, выдавливая кровь из ушей всех окружающих воинов-драконов, воинов Золотого Ворона и воинов ЧжуЖуна. Бесчисленные воины закрыли уши руками и упали на облака, крича и дергаясь от боли.


Сердца Цзи Хао и его клона пропустили удар, так как неописуемое чувство кризиса тихо атаковало. В этот момент, тесная духовная связь между Цзи Хао, его клоном и колоколом Пань Гу ослабла, и он едва мог почувствовать колокол.


Потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола, были беспорядочными. Идеальная, всесторонняя система защиты, созданная колоколом, тихо рухнула, показывая десятки чрезвычайно тонких трещин, которые обычные люди никогда не могли заметить.


«Соединенный богом шип!» Священник, который бросил три духовных талисмана, улыбнулся. Тонкий луч черного света мгновенно вылетел из его рукава и извилисто прошел через пространство, достигая клона Цзи Хао через тонкие трещины на силовом щите Хаоса.


Клон Цзи Хао не смог отреагировать, когда темный свет пронзил его лоб. Пронзительная, ужасающая холодная сила взорвалась внутри его тела. Этот клон распался, и след духа Цзи Хао был уничтожен.


В божественном дворце на небесах, Цзи Хао почувствовал пронзительную боль в своей душе. Он немедленно открыл глаза и потянулся вниз, сжимая пальцы.


С более высокого неба, плотные темные облака перекатились и слились в гигантскую руку, сжимающую колокол Пань Гу. Следуя за яростью Цзи Хао, в небе закружились бесчисленные природные звезды. Когда потоки яркого звездного света обвились вокруг гигантской руки, послышался странный, грохочущий гудящий шум, а затем три духовных талисмана, прикрепленные к колоколу, были посланы огромной силой. Звуча звонко, колокол поднялся прямо в небо и исчез в небесах в мгновение ока, оставляя за собой пучок света Хаоса.


В божественном дворце, колокол всплыл над головой Цзи Хао и пролил свет Хаоса на его тело. Чувствуя продолжающийся страх и панику, которые он испытывал с тех пор, как чуть не потерял связь с колоколом Пань Гу прямо сейчас, Цзи Хао не мог не пробормотать про себя: «Кто это? Кто это? Кто может прервать связь между мной и колоколом Пань Гу? Это … Этот колокол сделан из позвоночника святого Пань Гу. Кто мог это сделать? "


В его духовном пространстве, из пары глаз таинственного человека вспыхнул ослепительно чистый синий свет. Он появился внезапно, с перекатывающимися мышцы. Медленно, он встал и поднял руки. В следующий момент, клочки души, которые были отправлены в духовное пространство Цзи Хао Мастером Убийцей Духа и почти слились в один гигантский кусок, были разбиты прямо в самые чистые зерна души, поглощенные зародышем Дао Цзи Хао.


Цзи Хао мгновенно почувствовал облегчение. В эти дни, он был подавлен этими клочьями души и едва мог двигаться, но именно тогда его зародыш Дао внезапно становился все больше и сильнее, и его огромная духовная сила сгущалась в чистые, блестящие золотые нити. Она вылетела из его тела и разрезала пространство на куски.


У Цзи Хао теперь была сила напрямую разорвать пространство на части с его материализованной духовной силой. С помощью таинственного человека, зародыш Дао Цзи Хао добился чудовищного улучшения.


«Старик, что-то не так? Я знаю тебя … Ты никогда не скажешь ни слова, если ситуация не является критической. Что … плохое случилось ?» Цзи Хао сконцентрировал свой дух и посмотрел на ясное лицо таинственного человека в своем духовном пространстве, затем громко спросил.


Таинственный человек долго молчал. Постепенно, его тело снова расплылось в туманной тени.


«Будь осторожен с тремя» Пэн «… Иди в это место … Там ты найдешь калебас, полный хороших вещей. Ты съешь это, и это даст тебе огромное количество святой силы!»


Таинственный человек исчез, оставив несколько слов и сверкающую межзвездную карту в духовном пространстве Цзи Хао.
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Глава 1792. Второй Котел



Огромная сила взорвалась в теле Цзи Хао, в то время как золотое пламя размером с кулак медленно парило вокруг него. Он вышел из божественного дворца гигантскими шагами, держа в руках меч Пань Гу и колокол Пань Гу, парящий над его головой. Мистер Ворон стоял на его плече, и пара огненных драконов была обернута вокруг его талии.


Он превратился в полосу огня и мгновенно сверкнул с небес, достигнув хаотического поля битвы.


Убив клона Цзи Хао и заставив настоящего Цзи Хао забрать колокол Пань Гу, несколько священников громко рассмеялись в небе. Шисинь и его братья грубо исцелили воинов-драконов, которые были ранены формированием чистого солнечного меча, затем вернули армию и пошли к армии на стороне Цзи Хао, в состав которой входили воины Золотого Ворона и воины Чжу Жуна.


Драконы были свирепыми и воинственными. Подавленные Ао Баем, Цю Ниу и их братьями, драконы с трудом ладили с человечеством. Но под руководством Шисиня и его братьев, вызванное какой-то странной силой родословной, ожесточение, существующее в душах всех драконов, было активировано.


Раньше эти воины-драконы оказывались в невыгодном положении из-за формирования мечей воинов Золотого Ворона, что приводило их в ярость. Они ревели и набрасывались, как бешеные собаки, клянясь, что они разорвут этих горящих пернатых животных на части и выиграют эту войну.


Воины Золотого Ворона и воины Чжу Жуна вступили в божественное боевое формирование. Свет меча и бушующие огни спустились вместе, сражаясь против диких атак, начатых армией драконов с объединенной силой. Несколько воинов-драконов, которые слишком полагались на свою индивидуальную силу, начали серию безрассудных атак, но в итоге получили серьезные ранения. После этого, лица Шисиня и его братьев начали темнеть. Они присвистнули нескольким священникам и приготовились вступить в бой сами.


Несколько священников улыбнулись и посмотрели на By Би и его людей, которые строили алтарь на расстоянии. Затем, они сложили пальцы вместе и наложили заклинание. Сразу, в воздухе распространились волны силы.


После нескольких вдохов, из города Пу Бань поднялось более ста лучей света. В лучах света, около ста странно одетых священников прошли по светящимся облакам и прибыли на поле битвы. На них была та же легкая улыбка, как будто они не заботились ни о чем в мире.


«Братья, эта божественная сила упряма. Они пытаются пойти против потока. Сегодня давайте научим их …» Улыбаясь, длиннобородый священник, который ранее бросил три духовных талисмана и даже сумел временно отключить Цзи Хао и колокол Пань Гу, выступил с речью.


Но прежде чем он закончил, Цзи Хао уже спустился с неба в виде бушующего огня. Услышав, как этот священник призывает своих людей атаковать божественные силы, Цзи Хао фыркнул и указал пальцем на священника. После его движения, колокол Пань Гу превратился в темный луч света меча и засиял.


Пуфф!


Голубой лотос тихо возник над головой священника. Голубой лотос размером с таз испускал яркий синий свет и защищал все тело священника. Но меч Пань Гу быстро спустился и разрезал лотос, также разрезав священника на две части и даже сокрушив его душу.


Треск!


Когда Цзи Хао махнул рукой, меч Пань Гу отлетел назад. Цзи Хао схватил рукоять меча и холодно посмотрел на группу ошарашенных священников, затем закричал: «Давайте, давайте все … Скажите мне свое имя! Чьи вы ученики? Священник Му и Священник Хуа только что заключили соглашение со мной, поэтому я сомневаюсь, что их ученики имеют смелость делать такие вещи в такие времена.»


Цзи Хао холодно фыркнул. Следуя его голосу, семьдесят два волоска упали с его головы и взлетели. Огромные природные силы собрались и превратили его длинные волосы в клонов. Семьдесят два клона метнулись во все стороны, оставив после себя клочки остаточных изображений. Они немедленно составили великое формирование, которое поймало Шисиня и его братьев.


Наблюдая, как Цзи Хао убивает их брата одним движением меча, сотня священников разразилась криками.


Священник, у которого были седые волосы и борода, а также пара серебряных сверкающих глаз, взревел и выбежал из толпы. Указав на Цзи Хао изящно вырезанным нефритовым листом, он резко закричал: «Цзи Хао, малыш, как ты посмел убить нашего брата? Ты будешь наказан миром за твое жестокое поведение!»


Цзи Хао дал волю смеху, затем указал на этого священника и сказал: «Наказан миром? Так весело! Я божественный император. Я говорю за мир. Все, что я делаю, представляет мир Пань Гу. Вы не уважаете меня, поэтому я убью вас. Это наказание мира.»


Цзи Хао внезапно почувствовал веселое чувство. Осуществлять закон от имени мира, это было потрясающе!


Лицо группы священников посинело от гнева, особенно бородатого. Он обвинил Цзи Хао «привычно» и «инстинктивно». В древние времена, его братья и сестры часто угрожали своим врагам такими терминами, как «мировое наказание» или «божественное возмездие», и такая угроза всегда могла отпугнуть всех врагов. В конце концов, никто не осмеливался их обидеть!


Однако он, казалось, забыл или просто проигнорировал тот факт, что перед ним в этот момент стоял Цзи Хао, божественный император, истинный представитель великого Дао природы. Не говоря уже о том, что Цзи Хао еще не знал их историю, а их так называемое «божественное возмездие» было просто шуткой для Цзи Хао, большой шуткой! Услышав слова Цзи Хао, все эти священники были переполнены сдержанным гневом, но они не знали, как излить его.


Сильные волны силы души сильно бились, когда эти священники общались друг с другом посредством тайной магии. Внезапно, седобородый священник указал на горизонт и громко рассмеялся: «Цзи Хао, хватит этих бесполезных слов. Вы сказали, что представляете мир? Хе-хе, не без нашей поддержки! Посмотрите туда!»


Цзи Хао повернулся туда, куда указал священник. Рядом с горой Чун, прибыла первая группа воинов, пришедших к клану Ю Чун по приказу императора Сюня. Эти воины были из нескольких крупных кланов возле клана Ю Чун. У этих кланов имелись территориальные споры с кланом Ю Чун, но до этого времени они никогда не осмеливались что-либо делать с кланом Ю Чун из-за Си Си и Си Вэнь Мина.


К настоящему времени, Си Си исчез без следа, а Си Вэнь Мин давно исчез. Под давлением императора Сюня, эти мощные крупные кланы задействовали все свои вооруженные силы и сформировали грозную армию, идущую прямо к центральной части горы Чун.


По пути они перебили все живое примерно в десяти деревнях клана Ю Чун, не пощадив ни одной курицы.


Лицо Цзи Хао становилось все темнее и темнее. Кроме союзных сил из этих больших кланов, более крупные войска, развернутые Императором Сюном, двигались по земле к клану Ю Чун. Дальнейшим войскам еще потребовалось полгода, чтобы прибыть в клан Ю Чун, но ближайшее должно было прибыть через несколько дней.


Однажды окруженный врагами, Клан Ю Чун не выживет!


Цзи Хао нахмурил брови, думая о том, как безопасно эвакуировать клана Ю Чун. Наряду с громовым шумом, гигантский котел прошел сквозь облака и сокрушил окружающие потоки естественной энергии, медленно кружась с неба.


Бузз!


Котел высотой в миллион миль твердо стоял на горе Чун, светясь туманным зеленым светом.


Цзи Хао аплодировал и ярко смеялся: «Теперь не нужно беспокоиться о Клане Ю Чун … Теперь вы… Вы решили, как умереть?»


Меч Пан Гу свистнул, когда наконечник меча был направлен на группу священников, Шисиня и его братьев.
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Глава 1793. Активировать тайную магию



Город Лян Чжу…


Когда в Городе Пу Бань произошла великая война, Город Лян Чжу тоже не был мирным.


Клон Ю Хо и другие дворяне клана Ю все еще боролись за власть и богатство. Казалось, они забыли себя в счастье, принесенном всевозможными интригами. Ни для чего, кроме приятных ощущений, они готовили и реализовывали бесчисленные схемы и коварные планы.


Каждый день в этом городе проводились бесчисленные встречи, секретные собрания и банкеты. Каждый день бесчисленное количество людей входило и выходило из этих особняков, чтобы наложить злобное проклятие самыми прекрасными словами и отравить других самыми красивыми руками.


Все были ценными, но им нельзя было доверять. Каждый день, бесчисленные дворяне Клана Ю исчезали, и их трупы немедленно сжигались в небытие мощными заклинаниями. Каждый день, некоторые командиры бесшумно исчезали, и их силы мгновенно передавались другим людям.


Цветы были цветущими, нежными и очаровательными, но под цветами скрывались бесчисленные ядовитые змеи.


Огонь горел, и топливом были кости знати клана Ю.


Самым изящным образом, дворяне клана Ю, собравшиеся в городе Лян Чжу, организовали самую злобную борьбу за власть, основанную на Тайном кодексе законов. Они предались этой заманчивой игре. Безумно уничтожая других, они также убивали себя.


Когда все это происходило, клон Ю Хо и Мастер Убийца Духа дико смеялись. Клон Ю Хо в экстазе собрал огромное количество душ, в то время как Мастер Убийца Духа была почти пьян в эти бесчисленные времена предательства и убийства … Сильные отрицательные эмоции заставили его силу взлететь до невообразимого уровня.


За пределами города Лян Чжу, на самой западной территории не-человечества, в плавающих песках стоял алтарь из сплава.


Алтарь из пестрого сплава был, по-видимому, стар, покрыт признаками старения. Каждая метка на алтаре излучала волны энергии. Алтарь был окружен слабым светом и тенями, внутри которых вспыхивали лица бесчисленных живых существ, и можно было слабо услышать их рев.


Огромная, позитивная сила высвобождалась из алтаря. Рев людей от света и теней был наполнен сильной и яркой энергией. Все голоса слились в один, и кровь человека закипела бы, услышав этот голос, как если бы каждому, кто его слышал, была дана неиссякаемая сила, позволяющая этому человеку изменить весь мир.


«Какое могущественное сокровище!»


Ю Мэн жадно посмотрел на этот алтарь. Он не знал, откуда это, но это было первоклассное сокровище, без вопросов. Чувствуя переполняющую силу веры внутри алтаря, Ю Хо не мог остановить глотание слюны.


Человек Восемнадцать с улыбкой стоял перед алтарем. Указав на это, он кивнул Ю Мэну и сказал: «Мастер Ю Мэн, пожалуйста! Тайная магия молитвы и освящения, она сделает вас «святым «… Если у Колониального альянса будет свой святой, ты когда-нибудь снова будешь бояться этих жадных дворян из мира Пань Ю?»


Как и Ю Мэн, около ста представителей Альянса колоний жадно, но бдительно смотрели на алтарь.


В течение долгого времени оставаясь безмолвным, Ю Мэн серьезно задал «Человеку Восемнадцать» вопрос: «Вы уверены, что это безопасно? Это будет ловушкой? Конечно, я не сомневаюсь в вашей честности … Но это мир Пань Гу. Как вы можете превратить наших людей в «святых» здесь? Это место слишком далеко от нашего мира! "


«Хаос огромен. Ни один «святой» не может гарантировать безопасное путешествие через Хаос. Только чистейшая сила веры может пройти через Хаос без потерь и породить бесконечные чудеса».


Также серьезно, Человек Восемнадцать посмотрел на Ю Мэна и сказал: «Мастер Ю Мэн, пожалуйста, поверьте, кристаллизация мудрости, созданная бесчисленными мудрыми существами расы с бесконечной мудростью … Этот алтарь не потрясающий, но он содержит…»


Что?» Ю Мэн и другие члены Альянса колоний с любопытством посмотрели на Человека Восемнадцать.


«Судьба моего рода!» Человек восемнадцать страстно посмотрел на алтарь и сказал: «Этот алтарь может решить судьбу нашего рода. Если бы я не хотел заслужить ваше доверие, мы бы никогда не воспользовались им сейчас. Как бы мы могли?»


Видя страсть в глазах Человека Восемнадцати, Ю Мэн поверил восьмидесяти процентам его слов.


Помолчав некоторое время, Ю Мэн улыбнулся другим представителям, которые стояли за ним. «Поскольку нам нужен кто-то, чтобы попробовать это в первую очередь, просто позвольте мне! Это опасно … Но для нашего священного союза эти опасности — ничто». Он сказал.


Ю Мэн шел большими шагами к алтарю трехсот метров высотой.


Углы глаза Ю Ху и других представителей дернулись, когда они зарычали в голове: «Опасно? Если вы так боитесь опасностей, почему бы вам не отвалить и не позволить нам это сделать?»


Это была такая борьба. Эти представители не хотели рисковать своей жизнью, но они невероятно завидовали Ю Мэну!


Если бы это не сработало, им было бы грустно. Но если бы это сработало, это, это, это … Это сделало бы их еще более печальными в сто, даже в десять тысяч раз!


Эти представители смотрели на Ю Мэна со сложными выражениями на лицах. Ю Мэн стиснул зубы и осторожно подошел к вершине алтаря. Под руководством Человека Восемнадцати он сел на алтарь со скрещенными ногами, а затем направил всю свою духовную силу в алтарь.


Алтарь слегка дрогнул. Ю Мэн внезапно почувствовал, что он связан со всем миром Пань Гу.


Такой мощный мир! Ю Мэн внезапно почувствовал огромную, доисторическую и огромную силу этого мира. Он сразу погрузился во власть и чуть не забыл что-нибудь еще … Он чувствовал себя как мышь размером с большой палец, брошенная в глаз размером с океан бога дракона Хаоса …


Он был напуган и сожалел… Почему они пришли в мир Пань Гу? Это был такой ужасный, сложный и загадочный мир! Но это чувство длилось лишь мгновение. Впоследствии, все его воспоминания о мире Пань Ю были за мгновение стерты из его разума. Управляемая магической энергией, его духовная сила немедленно соединилась с сотнями пустынных миров, которые он и его семья завоевали!


Бесчисленные темные пирамиды стояли в пустынях, бесчисленные живые существа, преклонялись перед пирамидами.


Внезапно, желтый огонь поднялся с вершины каждой пирамиды, и мощная сила воли распространилась в этих пустынных мирах. Все живые существа в этих мирах чувствовали силу воли и понимали, чего она хочет от них.


Они стояли на коленях на земле с почтением и начали сосредотачивать свое духовное чувство, называя имя Ю Мэна и изображая его лицо в своих умах.
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Глава 1794. Ю Мэн становится святым



Огонь вспыхнул из алтаря и окутал тело Ю Мэна. Тонкие лучи света сияли из его пор и превращались в бесчисленные сложные символы заклинаний в огне.


Ю Мэн услышал, как молятся бесчисленные люди, и увидел, как пустыни вспыхнули на его глазах. Он видел сотни миров, которые он и его семьи завоевали, горы, пустыни и реки в этих мирах, и все мелочи. Он видел каждую песчинку и каждый лист, в то время как он чувствовал энергетические волны из сотен миров.


Они были как сто живых существ, дышали, двигались, спали. Но между их телами и Хаосом происходил интенсивный обмен энергией и материалами.


В течение каждой секунды, эти миры поглощали бы огромное количество энергии Хаоса и отправляли неизмеримое количество бесполезных примесей обратно в Хаос. Вместе с их «дыханием», эти миры становились все более и более живыми, а их великий Дао природы становился все сильнее и яснее.


Ю Мэн теперь понял, что миры были как живые существа, что они знали, как совершенствоваться, и могли укреплять себя посредством этого волшебного пути совершенствования, заставляя себя расти сильнее. Даже самый слабый пустынный мир имел шанс стать процветающим великим миром, таким как мир Пань Гу, до тех пор, пока его первоначальный Дао природы оставался существующим и неповрежденным!


Это, безусловно, займет неизмеримый длительный промежуток времени, десятки квадриллионов лет, даже квинтиллионов лет …


Но до тех пор, пока первоначальный Дао этого мира оставался невредимым, он мог бы поглощать силу Хаоса и бесконечно становиться сильнее.


Однако высокопоставленные семьи из мира Пань Ю сосали кровь всех завоевателей колоний. Они заставляли их выжимать ресурсы из миров колоний, вырывать земные меридианы, опустошать каждую шахту и даже выкорчевать каждое растение. Они истощали каждую колонию мира.


Они делали это нарочно?


Огонь гнева поднялся из сердца Ю Мэна. Он верил, что эти знатные люди из мира Пань Ю делают это специально. Они намеревались уничтожить потенциал всех миров колоний, чтобы эти миры никогда не могли развиваться, и дворяне мира колоний никогда не смогли бы превзойти дворян из мира Пань Ю!


С алтаря поднялся чрезвычайно тонкий, едва видимый луч света, и тело Ю Мэна внезапно замерзло. Его душа была окутана лучом света и в одно мгновение втянута в ядро сотен пустынных миров силой веры всех живых существ в сотнях миров с неописуемо высокой скоростью.


В огромном Хаосе, среди беспорядочных приливов Хаоса, Ю Мэн почувствовал приливную энергию Хаоса, разрывающуюся вокруг его тела в страхе и панике. Он посмотрел на водовороты Хаоса и черные дыры, которые могут раздавить его в одно мгновение.


Сплав алтаря плыл, унесенный его душой. Этот алтарь обладал безмерной силой, которая легко блокировала окружающие волны и энергии Хаоса, прикрывая его душу. Вокруг него, целых сто пустынных миров сияли волшебными огнями. Сила веры бесчисленных живых существ в мирах легко прошла через Хаос и влетела в его душу.


Хаос был опасен, что даже святой мог упасть туда. Однако сила веры от разумных существ, даже самых хрупких, могла легко путешествовать через Хаос, не причиняя никакого вреда.


Пятна света блестели внутри тела Ю Мэна. Он слышал, как его люди молятся, и чувствовал их набожность и страсть. Он чувствовал их неиссякаемую силу веры, как никогда раньше. Он чувствовал, как сила веры постепенно превращалась в какую-то палящую энергию, а затем накапливалась в его душе, как капли лавы.


Поглощая эту подобную лаве силу веры, его расплывчатая душа становилась все яснее и тяжелее. Постепенно, желтый свет засиял от его тела.


Внезапно, сидя на вершине алтаря, физическое тело Ю Мэна пролило теплые слезы. Благодаря силе веры, данной его людьми из сотен пустынных миров, он ясно почувствовал великий Дао этих миров!


Эти незначительные, слабые и хрупкие, похожие на муравьев, люди жили в сотнях пустынных миров, поколение за поколением. Они принадлежали этим мирам, и каждая клетка их питалась великим Дао этих миров. Они были частью великого Дао их миров, самой важной частью!


Они были живы и умны. Будучи самыми умными существами в этих пустынных мирах, они были незаменимы для обращения великого Дао своих миров. Поэтому, великий Дао этих миров заключался в их силе веры. Когда их сила веры непрерывно вливалась в душу Ю Мэна, Ю Мэн непосредственно коснулся первоначального великого Дао этих пустынных миров!


Великий Дао природы, такой таинственный и безмерный! Ю Мэн самосовершенствовался в течение бесчисленных лет, но ему просто удалось прикоснуться к углу первоначального великого Дао! Однако, когда сила веры от его людей хлынула в его душу, его душа была захвачена силой веры и непосредственно отправлена в потоки великого Дао этих миров.


Пустыни, ураганы, палящие солнца, сухость, жажда, смерть …


Пустынные миры были жестокими и страшными, что жизнь и смерть в этих мирах были разделены неясной чертой. Но в бескрайних смертельных пустынях росла сильная и неукротимая жизнь. Гигантские кактусы стояли в пустынях, окруженные колючими деревьями; маленькие птички строили гнезда на этих пустынных растениях, в то время как пустынные крысы и крошечные ящерицы преследовали друг друга под корнями растений … Силу этих существ было трудно победить.


Раньше Ю Мэн никогда не замечал всего этого. Как Божественный Король, который правил целыми сотнями миров, как он мог видеть эти крошечные вещи?


Такие великие жизни были воскрешены в смерти.


Жизнь к смерти, смерть к жизни; жизнь никогда не кончалась.


Внезапно, Ю Мэн понял истинный смысл великого Дао этих пустынных миров. Он почувствовал беспрецедентную великую силу, растущую в его душе.


Его душа поднялась в небо, как солнце, окутанная беспокойным ураганом и бесконечными песками. Пряди силы веры текли в его душу, давая ему энергию. Его душа начала меняться от расплывчатой тени до хрустальной статуи.


Пространство задрожало, бесчисленные водовороты Хаоса и черные дыры были сокрушены ослепительным светом, исходящим из глаз Ю Мэна.


Люди в сотнях пустынных миров внезапно ощутили всепоглощающую радость и счастье. Они назвали имя Ю Мэна в один голос и пели ему похвалы, когда он наконец вошел в невыразимый, чудесный мир.


С помощью некоторых людей из мира Пань Гу, Ю Мэн легко вышел на уровень святых.
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Глава 1795. Стимуляция



Ярко сияющий алтарь из сплава постепенно потускнел, как и невидимый луч света, проникший прямо в Хаос.


Ю Ху и другие представители Альянса колоний увидели, как великолепно светящаяся фигура, похожая на хрустальную статую, спускается с неба и сливается с телом Ю Мэна. В следующее мгновение, они внезапно почувствовали, что Ю Мэн полностью отличается от предыдущего.


По мере того как окружающее пространство дрожало, эти представители запаниковали, потому что поняли, что попали в мир пустыни.


Они оглянулись и не увидели ничего, кроме бескрайней пустыни. Ревущие закрученные ветры дули прямо на землю и подняли волны песка, которые кружили вокруг их ног. Мелкие пески не могли поддерживать их тела. Когда они ступили в пустыню, их нога немедленно погрузилась в колено в глубоких песках. Под солнцем, пески были горячими. Сгоревшие в песке, их голени были немедленно покрыты волдырями.


Ю Ху и другие дворяне колоний взорвались восклицаниями. Более или менее, каждый из них коснулся великого Дао одного или нескольких миров, и их силы могли поразить любого обычного живого существа. На их уровне, их тела были не слабее, чем у обычных воинов клана Цзя, несмотря на то, что дворяне Клана Ю всегда были физически хрупкими. Даже лава не могла сжечь их!


Тем не менее, этот песок фактически сжег их через одежду, которая имела значительные защитные силы. Как это может быть реальным?


Они ахнули от шока и в панике огляделись. Встревоженно, они поняли, что их силы исчезли. Их мощные силы исчезли, и они чувствовали себя новорожденными, слабыми и бессильными.


Еще больше их напугало то, что связь между ними и окружающей средой была прервана. Они чувствовали природные силы в этом пустынном мире, но не могли их использовать. Все природные силы в этой области были как живые существа, которые ловко избегали их и отказывались вступать с ними в контакт.


Они подняли головы и увидели три солнца, ослепляющие небо. Палящий солнечный светлился вниз и заставлял их головы вращаться. Они чувствовали, что все небо вращалось, и этот мир был похож на гигантскую печь, которая быстро высушивала влагу внутри них и превращала их в мумии.


«Нет, нет, нет! Я не хочу умирать здесь!» Некоторые дворяне колониального мира, похожие на Ю Ху и не растопившие своих вертикальных глаз, чтобы возвысить свои души, внезапно потеряли контроль. Они истерически плакали и катались по пустыням; они уже были на грани психического расстройства.


Когда из их тел вылилось большое количество пота, их кожа вскоре треснула, обнажив плоть.


Из пустыни вылезли проворные темные скорпионы размером с большой палец с поднятыми крошечными хвостовыми крючками, медленно приближающиеся к сотням колониальных дворян мира. Эти маленькие скорпионы казались очень сильными. Яд стекал с их хвостовых крючков и падал на песок, создавая серию шипящих звуков. Липкий черный яд быстро горел, оставляя в пустыне бесчисленные дыры размером с человеческую голову.


Ю Ху и другие дворяне колоний вскрикнули в тревоге. Их силы исчезли, так как же они могли выжить после нападения стольких сильных и ядовитых скорпионов?


Бескрайняя пустыня была полностью покрыта черными скорпионами. Их блестящие черные панцири отражали солнечный свет и красиво блестели. Солнечный свет окрасил каждого скорпиона потрясающей золотой линией.


«Где мы? Что, черт возьми, это?» Увидев скорпиона, быстро ползущего к его ботинкам, Ю Ху громко закричал сухим голосом. Он топал ногой по песку, поднимая облака пыли.


«Мастер Ю Мэн, пожалуйста, верните свою силу!» Тихий голос Человека Восемнадцать можно было услышать с неба. «Удивительно! Под твоей мощью, сто благородных мастеров беззащитны!»


Сильные бури поднимались из-под земли, катя в небо песок и скорпионов. Буря внезапно ослабла, и пески и скорпионы исчезли. Черная почва появилась под ногами Ю Ху и других дворян колониальных миров. Бесчисленные колючие растения быстро росли из почвы; под этими растениями появились маленькие грызуны, и птицы строили на них гнезда, когда с неба падал дождь.


Охлаждающий, освежающий дождь обрушился на тех немногих дворян мира колоний, которые потеряли контроль над своими умами, быстро исцеляя их потрескавшуюся кожу, питая их и восстанавливая их жизненную силу, позволяя им с дрожью встать на ноги.


Вокруг них возник широкий оазис. Перед ними было огромное озеро.


Поверхность озера блестела, в облаках поднимался водянистый туман. Из колышущейся воды медленно выползали с таинственными улыбками десятки полугуманоидных, наполовину гремучих змей. У них были потрясающе красивые верхняя часть тела и лица и разноцветные змеиные хвосты.


Их длинные волосы свободно висели на спинах, а их прекрасные лица были украшены символами заклинаний, образованными из


маленьких кусочков бирюзы. Они несли золотые подносы, покачиваясь своими стройными телами, и медленно приходили к Ю Ху и другим знатным людям колоний, с почтением поднося им сияющие сокровища на подносах.


Ю Ху тупо опустил голову. Объект, помещенный на золотой поднос перед его лицом, представлял собой кинжал в форме змеи. Кинжал длиной в фут был особенно изящен, и из него распространялся морозный туман, от чего ему стало холодно.


Кинжал был духовным сокровищем перед миром, первоклассным. Он мог разорвать пространство и содержал волшебный, сильный яд. Ю Ху узнал это сокровище с первого взгляда. Ему было действительно любопытно, было ли все это реальным или просто иллюзиями.


Он схватился за рукоять кинжала. Прежде чем он сказал слово, оазис, все змеиные девушки, растения и животные исчезли. Он все еще стоял под алтарем, и у людей вокруг него теперь были пред-мировые сокровища.


Клочки теней песков мелькнули на глазах Ю Мэна, когда он шаг за шагом шел по алтарю, глаза ярко сияли. Все остальные знатные люди колоний, которые видели эти глаза, подсознательно опустили головы.


«Я это сделал!» В шоке, Ю Мэн медленно сказал: «Мощно, очень мощно. Это увлекательный мир … Не стоя здесь, вы никогда не поймете, насколько он прекрасен».


«Ах, моя „святая душа"легко принесла эти сокровища, когда она вернулась из Хаоса. Я не знал, что в Хаосе так много сокровищ… Это… удивительно. Братья, возьмите эти маленькие вещи в качестве сувениров от меня!«


Сердца Ю Ху и других дворян мира колоний стучали. Они смотрели на Ю Мэна, их глаза ослепительно сияли.


Ю Мэн преуспел?


В течение этого короткого промежутка времени, он фактически ступил на уровень святых?


Это не может быть неправильно. Он так легко погрузил сотню дворян мира в невероятные иллюзии; он мог закончить их жизнь одной мыслью. Он был таким могущественным … Должно быть, он уже стал святым!


Все остальные знатные колонии смотрели на Человека Восемнадцать. В этот самый момент, их кровь закипела. Чтобы стать святыми, они были готовы заплатить любую цену.
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Глава 1796. Печать жизни и смерти Пань Гу



Включая Ю Ху, все дворяне колоний опустились на одно колено и прижали свои правые руки к своим сердцам, глядя прямо в землю, чтобы дать Ю Мэну, который медленно спускался с алтаря, их высочайшее уважение.


Ю Мэн спустился с алтаря и слегка поклонился Человеку Восемнадцать.


Человек Восемнадцать все еще носил теплую и мягкую улыбку. Он кивнул с улыбкой и прищурился, когда спросил Ю Мэна: «Дорогой святой, как ты себя чувствуешь?»


Глаза Ю Мэна сияли ярко-желтым светом. Он сжал руки и тяжело кивнул, отвечая: «Хорошо, я никогда не был лучше … Я даже не могу описать это чувство, это … Я чувствую, что могу сделать все что угодно!»


Промолчав некоторое время, Ю Мэн махнул рукой. После его шага, Ю Ху и другие дворяне из колоний были подняты с земли палящей, но нежной силой. С глубоким голосом, Ю Мэн сказал: «Может быть, потому что я только что вошел в этот волшебный мир, я не могу описать его красоту языком. Дайте мне немного времени. Когда я пойму это лучше, я смогу чтобы …»


Тщательно обдумывая, Ю Мэн серьезно кивнул и продолжил:«… поговорим о … Дао!»


«Разговор о Дао» означало описание великого Дао, которое он понимал, на конкретном, детальном языке, чтобы научить свое Дао других разумных существ. Какое обычное живое существо посмело бы даже сказать эти три слова?


Ю Ху и другие знатные колонисты устремили свои красные глаза на Ю Мэна. Просто махнув рукой, Ю Мэн поднял их с земли. Движение Ю Мэна было простым, но он сделал других беззащитными. Под его властью, дворяне других колоний просто невольно встали, не чувствуя ничего плохого, как будто они все равно собирались встать.


Ранее ими управлял «мир грез», созданный Ю Мэном. В «Стране грез» они были совершенно беззащитны; они даже не знали, как там все изменилось. Добавив этот факт, эти дворяне мира колонии теперь поняли, насколько невероятно сильными были «святые».


Уровень «святых» также можно назвать стадией запредельного искупления. «Святые» были неразрушимы, потому что их души были объединены с великим Дао природы. Для любой семьи Клана Ю, если бы один единственный член ступил на уровень «святых», эта семья немедленно стала бы первоклассной и имела бы право вырезать знаменитую реку в мире Пань Ю на своей фамильной эмблеме.


Ю Ху и другие знатные колонисты смотрели прямо на Человека Восемнадцать с горящими глазами, слегка дрожа. Они были слишком взволнованы, чтобы контролировать свои собственные тела.


Этот алтарь действительно обладал магической силой превращать людей в «святых». С его помощью, Ю Мэн действительно ступил в это волшебное царство! Ю Мэн стал «святым», и вся его семья Жаворонка Белого Цветка выиграет!


Если бы это случилось с Ю Ху и другими дворянами колоний …


Слегка кашляя, Ю Ху сделал шаг вперед и глубоко поклонился Человеку Восемнадцать. «Мастер Человек Восемнадцать, я Ю Ху из семьи Птиц Белой Короны. Я готов поклясться своей душой, что я буду самым верным союзником человечества. Я буду вашим самым решительным спутником и буду защищать вашу славу и интересы моим мечом и щитом!» Он сказал.


Не скрывая этого, Ю Ху так прямолинейно заискивал перед Человеком Восемнадцать. Дворяне из других колониальных миров выступили с присягой, и каждый дал клятву, обещая Человеку Восемнадцать, что они будут защищать человечество всеми своими силами любой ценой. Они поклялись преподать суровый урок знатным людям мира Пань Ю, которые без стеснения наложили руки на мир Пань Гу.


Они транслировали свое мнение. По их словам, дворяне мира Пань Ю были похожи на гигантскую опухоль всей вселенной, что их существование оскверняло и серьезно угрожало всем разумным созданиям.


Некоторые дворяне колониального мира, которые не растопили свои вертикальные глаза, явно слишком много раз были шантажированы дворянами мира Пань Ю. С ненавистью и горечью, они создали лозунг: «Только мертвые дворяне мира Пань Ю являются хорошими дворянами!»


Человек Восемнадцать с улыбкой принял все их обещания. Как только эти дворяне колониальных миров отдали часть своей страсти и успокоились, Человек Восемнадцать начал неторопливо говорить: «Возможно, вы еще не поняли одну вещь …» Святые« мира Пань Ю, созданные этим алтарем «Молитвы и освящения» … не терпят никакого естественного подавления в мире Пань Гу!»


Все дворяне колоний на сцене замерли на секунду, даже включая Ю Мэна.


Вокруг тела Ю Мэна вспыхнул бушующий огонь, катящийся песок и темные ураганы. «Это правда. Меня вообще не подавляет великий Дао мира Пань Гу … Я … я могу свободно использовать все свои силы здесь! Кроме того, я почувствовал доброту этого мира через природные силы … Природные силы в этом мире готовы быть рядом со мной … Это чувство …!» В следующий момент, Ю Мэн сказал с большим удивлением.


Ю Ху и другие дворяне колоний были еще более взволнованы!


Стать святым, не будучи подавленным великим Дао мира Пань Гу? Это означало, что как только они станут святыми, они смогут соперничать со старыми святыми из мира Пань Ю! Ю Хо, Ю Цзи, Ю Ту, Ю Фэн, они были святыми в течение многих лет и были невероятно могущественными, но при естественном подавлении, которое давал великий Дао мира Пань Гу, могли ли они выпустить даже десять процентов своих сил?


«Мы не должны бояться их!» Ю Ху истерически закричал: «Мы можем даже … убить святых!»


Прежде чем он закончил предложение, Ю Ху был поражен тем, что он сказал, и сразу же прикрыл рот руками. Он оглянулся вокруг, глаза наполнились паникой.


Ю Мэн стиснул зубы, даже издавая скрипящий звук, говоря: «Конечно, убить святых … Почему бы и нет? Десять святых Пань Ю вторглись в мир Пань Гу. Их подавляет великий Дао мира Пань Гу. В данный момент они могут высвободить не более десяти процентов своих сил … Если мы можем свободно использовать все свои силы, тогда … почему бы и нет? "


Человек Восемнадцать отошел в сторону, когда он ярко улыбнулся. Мягким тоном, он сказал: «Итак, вы все видели нашу честность и силу! Теперь давайте приступим к действиям, как мы договорились ранее … Убедите дворян в городе Лян Чжу направить войска! Давайте потратим их силы, и ослабим их настолько, насколько сможем. Начнем!»


Улыбнувшись тепло, Человек Восемнадцать продолжил: «Девять из вас, кто заработает самый большой кредит в этом действии, получат шанс использовать этот алтарь в первый раз … Я надеюсь, вы все понимаете, что хотя этот алтарь очень мощный, он также приводит к гигантским расходам. Мы не можем гарантировать каждому из вас шанс стать святым!»


Человек Восемнадцать дружелюбно улыбнулся, в то время как Ю Ху и другие дворяне колониального мира ушли с максимальной скоростью и направились обратно в свои лагеря, как будто их задницы были в огне.


Когда все остальные дворяне колоний покинули мир, и под алтарем не осталось никого, кроме Ю Мэна и Человека Восемнадцати, Ю Мэн внезапно развернулся, разорвал свою золотую броню и обнажил едва заметную отметину на груди, похожую на гиганта.


«Что это? Печать жизни и смерти Пань Гу? Алтарь сказал мне, что это печать жизни и смерти Пань Гу!»


«Скажи мне, человек, почему появилась эта проклятая штука ?» В панике, Ю Мэн сделал два шага к Человеку Восемнадцать и закричал: «Скажи мне, что это?»
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Глава 1797. Прибыли и убытки



«Раньше вы не говорили другим». Человек Восемнадцать посмотрел на Ю Мэна и сказал. Он все еще улыбался этой мягкой, естественной и теплой улыбкой.


«Зачем мне?» Ю Мэн фыркнул, громко застегнул доспехи и накрыл на груди печать жизни и смерти. До этого, он невольно опустил голову и взглянул на печать. Она выглядела как гигант с поднятыми руками, словно удерживающий небо.


«Зачем мне говорить другим?» Ю Мэн прищурился и посмотрел на Человека Восемнадцать, затем сказал: «Вы должны знать наших людей из клана Ю … Если другие получат выгоду, я сделаю все возможное, чтобы заработать долю. Но, если мне не повезет, я попаду в ловушку почему бы мне не перетащить их всех вниз?»


Человек Восемнадцать посмотрел на Ю Мэна, немного удивленно и потеряв дар речи.


Тем не менее, какой восхитительный характер имели эти люди из клана Ю! Так очаровательны! Он ясно знал, что это была ловушка, в которую он прыгнул, но он сделал вид, что ничего не произошло, просто чтобы его люди могли прыгнуть!


«Вы можете успокоить свой разум, чтобы почувствовать эту печать жизнь и смерти». Человек Восемнадцать тепло улыбнулся, его глаза изогнулись, когда он сказал: «Почувствуйте это осторожно, и вы поймете, для чего это нужно».


Ю Мэн медленно взглянул на Человека Восемнадцать, затем глубоко вздохнул и сосредоточился на печати жизни и смерти. Он почувствовал огромную и доисторическую силу. Как сказал Человек Восемнадцать, он сразу понял, для чего это нужно.


Это была волшебная печать. Это был контракт, цепь, сильный щит и разрешение.


С этой печатью жизни и смерти, Ю Мэн мог приложить сто процентов своей «святой силы», которую он достиг только сейчас, в мире Пань Гу, до тех пор, пока он не сделает ничего, чтобы навредить миру Пань Гу и человечеству. В мире Пань Гу, его сила вообще не была бы ослаблена великим Дао природы, как будто он все еще был в сотнях пустынных миров, которые он и его семья завоевали.


Кроме того, с этой печатью жизни и смерти Пань Гу он будет защищен природной удачей мира Пань Гу. По этой причине, он был бы намного счастливее других. Он может даже отбросить случайный камень по дороге, а потом найти под ним кусок золота!


Но, конечно же, золото принадлежало людям в мире Пань Гу. Ю Мэн не мог забрать золото из мира Пань Гу, даже если бы он действительно нашел его. Однако, с такой большой удачей, Ю Мэн будет иметь естественное преимущество в любой битве. Вещи будут происходить именно так, как он хочет, и его враги, независимо оттого, кем они могут быть, будут подавлены естественной удачей мира Пань Гу. Для них ничего не будет хорошо, и в любой момент могут случиться любые мелкие неприятности. Наконец, маленькие неприятности станут большими неприятностями и поставят их в трудное положение.


Если бы Ю Мэн был ранен в мире Пань Гу, с этой печатью жизни и смерти Пань Гу, его раны зажили бы быстрее, чем обычно, потому что природные силы в мире Пань Гу потекли бы в его тело, чтобы исцелить его.


Кроме того, у печати жизни и смерти Пань Гу была мощная оборонительная сила. С этой печатью, душа Ю Мэна всегда будет защищена миром Пань Гу, так что никакое внешнее зло не сможет снова повлиять на его душу, даже небесные дьяволы. Если бы однажды Ю Мэну пришлось встретиться с Ю Хо, который был мастером магии души, он выиграл бы половину битвы еще до начала битвы. Потому что с печатью жизни и смерти, самая мощная атака души Ю Хо была бы бесполезна для Ю Мэна на девяносто процентов.


Не говоря уже о том, что с этой печатью жизни и смерти Пань Гу, естественные силы мира Пань Гу поддержали бы его. Любая магия, которую он произнесет, станет в два раза сильнее, чем раньше. Это может звучать как ничто, но на уровне «святых» даже десятипроцентное улучшение мощности может быть ужасающим, но Ю Мэн может заработать сто процентов!


Единственная плохая вещь, связанная с печатью жизни и смерти, заключалась в том, что с помощью алтаря, Ю Мэн стал святым и получил печать жизни и смерти Пань Гу. Как следует из названия, эта печать была контрактом жизни и смерти. Если бы Ю Мэн сделал что-нибудь вредное для мира Пань Гу и людей, он, естественно, пострадал бы от противодействия печати!


Если бы это действительно произошло, душа и тело Ю Мэна немедленно сгорели бы, и этот вид горения был необратимым. И его тело, и душа будут сожжены, и он будет вычеркнут из вселенной, не оставив следа.


«Как у святого, моя база Дао — это печать жизни и смерти Пань Гу!» Ю Мэн наконец смог понять. Он нахмурился, говоря: «Итак, если печать захочет, чтобы я умер, я был бы беззащитен, верно?»


Человек Восемнадцать снова проявил эту теплую улыбку и сказал: «Святой Ю Мэн, если вы не сделаете ничего, чтобы причинить вред человечеству, и сдержите свое обещание помочь нам в уничтожении тех дворян мира Пань Ю, которые жадно следили за нашим миром Пань Гу, о чем вам будет беспокоиться? "


Раздвинув руки, Человек Восемнадцать сохранил улыбку, глядя на Ю Мэна, и продолжил: «Помогите нам уничтожить этих злых нечеловеческих существ, а затем немедленно покиньте мир Пань Гу со своими людьми. Если вы покинете этот мир, печать больше не сможет причинить вам вреда. С вашей нынешней властью, вы должны знать, что все, что я сказал, верно.»


Недолго думая, Ю Мэн приложил руку к тому месту, где находилась печать, тяжело кивая.


Человек Восемнадцать не лгал.


Это был опасный для жизни контракт, но как только он поможет человечеству уничтожить всех дворян мира Пань Ю, которые жадно следили за миром Пань Гу и покинет этот мир со своими людьми, эта печать немедленно утратила бы силу, причинить ему боль. Но, конечно, после этого, если Ю Мэн снова придет в мир Пань Гу, он будет сильно подавлен великим Дао мира Пань Гу … Тогда, если бы некоторые человеческие «святые», которые также были продвинуты в мир святых силой алтаря были здесь, чтобы охранять мир Пань Гу… Второй визит Ю Мэна в мир Пань Гу был бы самоубийством.


Вообще говоря, эта печать жизни и смерти Пань Гу была полезна Ю Мэну. Это действительно угрожало его жизни, но если Ю Мэн сдержит свое обещание, ему не нужно будет ни о чем беспокоиться. Эта печать была подобна кнуту, мгновенно ударившему по телу Ю Мэна, чтобы он мог сражаться и даже рисковать своей жизнью ради человечества!


У него были как выгоды, так и потери, но выгоды были больше, чем потери. Эта магия молитвы и освящения может по-настоящему свести с ума многих людей.


«Неплохо! Мне начинает нравиться эта печать жизни и смерти Пань Гу. Она позволяет мне свободно использовать свою силу … Я не могу дождаться, чтобы сокрушить головы многих людей!»


Ю Мэн громко рассмеялся. Через некоторое время, он резко обернулся и посмотрел на алтарь.


Сила, высвобожденная из алтаря из сплава, была мощной и ощущалась старой, как мудрый старик, который сидел там и смотрел на Ю Мэна.


«Вы … использовали это раньше? Или сколько раз вы использовали это?»


Человек Восемнадцать обернулся и посмотрел на алтарь, не говоря ни слова.


Ю Мэн улыбнулся и кивнул. Так же молча, он обернулся и исчез в темном урагане с бурлящими песками, который поднимался с земли.
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Глава 1798. Мать Дракона



Высоко в воздухе, Цзи Хао направил меч Пань Гу на Шисиня и его братьев. Вместо того чтобы использовать колокол Пань Гу в качестве защиты, он теперь держал его в левой руке, как оружие. Колокол, казалось, чувствовал сильную волю сражаться в сердце Цзи Хао и гудел глубоко, не звоня.


Каждый гул колокола вызывал волну пространственной ряби вокруг тела Цзи Хао. Пространство дрожало, и все остальные чувствовали, как будто невидимый электрический ток проходил через их тела, ошеломляя их тела и души. Их энергетические потоки были беспорядочными, больше не находились под их полным контролем.


Шисинь и его брат серьезно посмотрели на колокол Пань Гу. Ранее, они сделали несколько быстрых обменов ходами с Цзи Хао. Но тогда они знали, что колокол обладает удивительной защитной силой, но никогда не думали, что он может быть столь же эффективным, как оружие.


Они молча сделали грубый расчет и обнаружили, что в результате их беспорядочных потоков энергии, они были ослаблены как минимум на сорок процентов!


«Цзи Хао, малыш, ты просто полагаешься на сокровище …» Длиннобородый священник, бросивший вызов Цзи Хао, только что резко указал на него и громко закричал: «Не приноси унижения своему Наставнику. Осмелишься ли ты сразиться со мной своей истинной силой?»


Глаза священника ярко светились, и группа священников вокруг него показывала странную улыбку.


Сколько лет прожил Цзи Хао? Ему не было даже ста лет! Но все эти священники были старыми культиваторами, жившими с доисторической эпохи, безмерно могущественными. Если бы Цзи Хао действительно отказался от использования колокола и сражался с ними своей собственной силой, это было бы все равно, что разбить гигантский камень с яйцом, так что длиннобородый священник мог легко победить!


Пока группа священников размышляла над своим желанием, Цзи Хао громко рассмеялся и сказал: «Тьфу! Вы готовы бороться со мной? Вы просто кучка фазанов без перьев. «Я, как божественный император, уже опустился, поговорив с тобой. Как ты смеешь предъявлять это чрезмерное требование?»


Огненное облако, на которое ступали ноги Цзи Хао, искрилось, а затем на его лбу вспыхнул ясный свет. Золотой мост мгновенно привел его к длиннобородому священнику, а затем его ударил меч Пань Гу. Длиннобородый священник никогда не думал, что Цзи Хао нападет так внезапно, потому что он не проявил никаких признаков нападения ранее. В результате, он не успел среагировать и мог просто наблюдать за приближающимся мечом, издавая отчаянный крик.


Эти священники были сильны, но, говоря о ближнем бою, они были намного слабее, чем Цзи Хао. Шисинь отреагировал довольно быстро, и в тот момент, когда Цзи Хао двинулся, он уже размахивал своим метеорным молотом. Гигантская головка молотка подняла восемнадцать лучей морозного света, одновременно направляясь к мечу Пань Гу.


Голова молотка тяжело приземлилась на меч, когда лезвие меча было все еще на расстоянии около половины дюйма от одежды священника.


Лязг!


Запястье Цзи Хао дрогнуло, и меч Пань Гу испустил подобный воде, плавный свет меча, в то же время воздушно перемещаясь между холодным светом молотка. Внезапно Цзи Хао издал глубокий крик. Следуя его голосу, луч света меча длиной в три фута вылетел из наконечника меча и разрезал гигантскую головку молота метеорита Шисиня на две части, вызвав яркую трещину.


Серия сложных заклинаний вылетела из сломанной головки молотка. Лицо Шисиня, покрытое густой темной чешуей, мгновенно покраснело. Он приглушенно фыркнул, затем выпустил полный глоток крови, отступив назад на несколько шагов.


«Мой преследующий Луну, раскалывающий ветер молот!» Шиксинь взревел от боли в сердце. Этот метеоритный молот был великим сокровищем перед миром, найденным предком дракона в Хаосе. Оно было с Шисинем с тех пор, как он родился; это оружие никогда не покидало его. Этот метеоритный молот убил бесчисленные жизни и уничтожил бесчисленные сокровища. Еще в древности, Шисинь стал таким известным благодаря его помощи. Тем не менее, его так легко разрезал меч Пань Гу.


«Великий меч!» Стоя в стороне, Шикан разразился диким рычанием: «Он сломал преследующий Луну, раскалывающий ветер молот. Какой великий меч! Я заберу его!»


Ревя, Шикан вытащил длинный меч, который сверкал молнией, из ножен на спине. Он бросил меч прямо в голову Цзи Хао, оставив после себя клочки остаточных изображений. Шисинь закричал из-за своего молота, а Шикан вытащил меч, чтобы атаковать, две вещи, которые произошли почти одновременно. Прежде чем Цзи Хао смог убить длиннобородого священника, свет меча Шикана достиг его головы.


Простым взглядом он понял, что Шикан не был мастером меча. Тем не менее, он обладал супер силой и большой ловкостью, поэтому его ход меча был особенно быстрым и тяжелым. Наряду с жестоким движением этого меча, его свет меча хлынул вниз, как водопад.


Цзи Хао был культиватором Дао меча Ю Ю. По его словам, искусство владения мечом у Шикана можно описать только словом «грубый». С его первоклассной силой и скоростью, Шикан мог победить обычных культиваторов с помощью этого «грубого» искусства меча, но Цзи Хао не был средним. Даже не используя движение открытия неба, Цзи Хао уже нашел бесчисленные слабости в его движении меча!


«Хочешь мой меч? Ты хоть заслужил это?» Цзи Хао даже не начал контратаку. Вместо этого, он просто выпрямил меч и направил его на небо. Затем, все остальные участники сцены наблюдали, как Шикан с полной силой опустил меч, после чего его рука странным образом упала прямо на кончик меча Пань Гу и была пробита.


«Моя рука!» Шикан пронзительно взвыл. Он бросил меч и с некоторым усилием оторвал руку от меча Пань Гу. Но прежде чем он успел покрыть рану, его правая рука взорвалась. Разрушительное намерение меча, полученное от меча Пань Гу, по кусочкам разорвало всю его правую руку, словно тысячи острых лезвий.


Шикан был тяжело ранен. Его правая рука полностью исчезла, и холодный острый меч оставался в ране, проникая в его внутренние органы. Из-за боли, Шикан вскоре пропитался холодным потом. Он быстро отступил, его глаза наполнились паникой. Это почти волшебное движение меча, сделанное Цзи Хао, полностью подорвало его уверенность!


Возможно, до конца своей жизни, Шикан не посмел бы снова вытащить свой меч перед Цзи Хао.


«Никто с силой не может использовать меч!» Цзи Хао холодно сказал Шикану. Затем он повернулся к Шисину с насмешкой: «Вы тоже, никто из тех, у кого есть сила, не может использовать метеоритный молот! Вы глупая девятка, у вас отличная сила, но без этого, вы ничто!»


Во время разговора, Цзи Хао сделал десятки движений меча подряд. Десятки священников не смогли ни увернуться, ни сотворить магию, и оказались под мертвым светом его меча. Их защитные сокровища автоматически активировались, чтобы защитить их владельцев, но все они были разрублены на куски всепобеждающим острием меча Пань Гу.


Меч Пань Гу слился с тем гигантским топором, который Святой Пань Гу использовал для создания этого мира. Как могли эти священники представить себе его силу?


Около тридцати священников двигались быстро. Наблюдая за несчастной смертью своих братьев и сестер, они громко закричали, отчаянно убегая назад, глядя на Цзи Хао, как будто он был призраком.


Шисинь и его братья взревели от ярости. Они бросились и попытались начать серьезную битву против Цзи Хао. Но в этот момент, внезапно почувствовалась сильная, грубая сила, и сквозь облака эхом донесся голос, холодный и острый, как клинок.


«Разве вы не хотите больше жить? Вы не можете остановить его меч… Мальчики, отступите назад и позвольте своей матери иметь с ним дело!»


Лица Цю Ниу и Ао Бая сразу побледнели. «Мама!» Они опустились на колени на облаке, затем почтительно поклонились и воскликнули.


Цзи Хао поднял голову и увидел хорошо одетую женщину, с холодным выражением лица.
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Глава 1799. Сила Матери-Дракона



Когда Цзи Хао измерил Мать-Дракона глазами, Император Сюн также смотрел на нее через волшебное зеркало во дворце.


«Какая красивая женщина!» Глаза императора Сюна горели страстью. Его душа была наполнена эмоциями и желаниями, и каждая его клетка была подвержена всевозможным негативным чувствам. Если бы его человеческое тело не сдерживало его душу, он даже прямо стал бы небесным дьяволом!


Он даже сделал легкомысленные замечания о Матери Дракона прямо перед большой группой лидеров и министров человеческих кланов.


Во дворце также ярко сияли глаза группы лидеров люднй, которые собрались вокруг императора Сюна. В их сердцах преобладали всевозможные негативные эмоции. Чем дольше они следовали за Императором Сюнем, тем глубже они погружались в эмоции и желания, не имея возможности выбраться.


Поэтому они присоединились к императору Сюнь. Глядя на Мать Дракона через зеркало, они безудержно говорили о ней, даже используя всевозможные грязные слова, которые были невыносимы для слуха. Эти люди теперь больше походили на мразей, чем на лидеров людей.


В отличие от Шисина и его братьев, которые были ростом в десятки метров и мускулистыми, Мать Дракона была ростом около трех метров и двух футов, с белоснежной и гладкой кожей, выглядела красивой и элегантной, как аристократическая леди высшего класса.


На ней было длинное золотисто-красное платье, сильная и изысканная золотая броня и корона высотой три фута. Она выглядела как мощное, пронзительно холодное, неприкосновенное существо, стоявшее высоко над массами.


Помимо дикой и животной силы, которую Цзи Хао ощущал от нее, она выглядела как человеческая леди, без каких-либо черт драконьего вида. Она была благородна и ошеломительна, как будто все ее тело сияло ярким огненным светом. Она стояла на золотом облаке; она не была гигантской по размеру, но она была как могучая гора. Невероятно сильное давление оказывалось на всех остальных на сцене, не позволяя людям смотреть прямо на нее, и заставляло всех не в силах что-то сделать, но захотеть встать на колени перед ней.


«Мать Дракона?» Цзи Хао почувствовал что-то от Матери-Дракона, похожее на то, что он чувствовал раньше от Жреца Му и Жреца Хуа. Недолго думая, спросил он.


Мать Дракона прищурилась. Темно-синий свет вспыхнул в ее глубоко впавших глазах, когда она изогнула свои красные губы, а затем медленно и лениво усмехнулась: «Небеса действительно падают поколение за поколением … В старые времена, первое поколение божественных императоров было по-настоящему сильным. Каждое сказанное ими слово представляло закон этого мира. Они были достаточно могущественны, чтобы подавить всех живых существ в мире Пань Гу. Почему сейчас новым божественным императором стал человеческий ребенок ?»


Она медленно протянула правую руку. Ее длинные, острые и золотые ногти звякнули друг о друга и начали палить из огненных искр и ударов молнии. Внезапно, Мать-Дракона усмехнулась и обнажила свои острые зубы, которые сияли морозным светом, когда она говорила: «Маленькое существо, в старые времена, такое маленькое существо, как ты, было бы лучше приправлено вишневым вареньем, а затем послужило десертом.»


Лицо Цзи Хао потемнело. Судя по тому, что сказала Мать Дракона, она ела людей, не так ли?


«Мама … Цзи Хао — божественный император. Ты …» Позади Цзи Хао, Цю Ниу, стоявший на коленях на облаке, поднял голову и сказал Матери Дракона ярким голосом. В этот момент, Мать-Дракон внезапно двинулась. Цзи Хао был шокирован, потому что ему не удалось ясно увидеть ее движения. Когда он инстинктивно обернулся, Мать Дракона уже бросилась к Цю Ниу, схватила его за шею и понесла. Цю Ниу был ростом тридцать метров, и его голова была примерно того же размера, что и все тело Матери-Дракона. Тем не менее, в руках Матери-Дракона он был совершенно беззащитен.


Можно было услышать быструю серию шлепков. В течение одной секунды, Мать-дракон безумно бросила тысячи тяжелых ударов по лицу Цю Ниу правой рукой, создавая следы остаточных изображений. Зеленые чешуйки на лице Цю Ниу были разбиты дюйм за дюймом. Некоторые чешуйки были вырваны прямо с его лица, отброшенные вместе с потоками крови.


После шума, разрывающего мускулы, щеки Цю Ниу были разбиты Матерью Дракона. Его мышцы разлетались по кусочкам, а кости были обнажены. Шум от трещин на костях можно было слышать без конца, когда пощечины Матери-Дракона упали на кости Цю Ниу. Его кости сломались одна за другой, и все зубы у него отвалились.


Его сломанные кости и зубы летели по небу, как хрустальные осколки. За такой короткий промежуток времени, маленькая часть подбородка Цю Ниу была разбита.


Мать-Дракона остановилась и улыбнулась. Все ее пальцы были покрыты кровью Цю Ниу. Она подняла правую руку, затем медленно лизнула кровь на ее руке, постепенно. Она ухмыльнулась, глядя на Цю Ниу и спросила: «Малыш, с каких это пор у тебя хватило смелости так со мной разговаривать? Ха, если бы я знала, что ты будешь как этот старый ублюдок, я бы съела тебя, чтобы насытиться, когда я тебя родила!»


Цзи Хао ахнул в шоке. Даже жестокие и злые звери не будут есть своих детенышей, но эта Мать-Дракон оказалась такой жестокой. Она чуть не избила Цю Ниу до смерти … Как она могла быть такой жестокой и дикой? И, основываясь на том, что она сказала, она действительно


хотела съесть Цю Ниу. Любая мать должна иметь такую мысль?


Неважно, откуда эта Мать-Дракон, судя только по тому, что она сделала и сказала прямо сейчас, можно легко понять, насколько она свирепа и жестка. У предка дракона была причина запечатать и заключить ее в тюрьму!


Цю Ниу был выбит из колеи. Он медленно покачал головой, кашляя кровью.


Стоя в стороне, Ао Бай немедленно встал и вытащил меч, указывая на Мать-Дракона, когда он резко крикнул: «Отпусти моего старшего брата! Что ты хочешь? Несколько лет назад ты чуть не убила моего второго и третьего брата, так что Папа запечатал и заключил тебя в тюрьму. Разве ты не достаточно наделала? "


Мать Дракона слабо улыбнулась. Ее улыбка была такой изящной и благородной. Она бросила Цю Ниу, затем медленно повернулась к Ао Баю.


«Ах, маленький Бикси… Прошло уже несколько лет. Теперь ты смелый, не так ли? Ты даже смеешь направлять свой меч на меня. Кто дал тебе смелость сделать это?»


Золотой свет внезапно вспыхнул через уголки глаз Цзи Хао, когда Мать-Дракон быстро бросилась кАо Баю и хлопнула его по груди.


Божественное одеяние Ао Бая было взорвано. Ладонь Матери Дракона разбила сильные чешуйки на его груди, разорвала его мышцы и раздавила грудную кость. Ее пять пальцев вонзились в грудь Ао Бая, как лезвия, а затем вышли из его спины.


Треск!


Мать-Дракон ослабила свои пять пальцев, и черный кусок позвоночника выпал из ее руки. Она сломала позвоночник Ао Бая!


Ао Бай сильно дернулся во время рвоты кровью. Он поднял меч высоко правой рукой, но он не мог повернуть его вниз, как бы он ни старался. Невыносимая боль чуть не сжала его душу. Ао Бай что-то ревел, но никто не понимал, что он пытался сказать.


Цзи Хао громко зарычал и бросил меч Пань Гу в спину Матери-Дракона.


«Мать Дракона, ты слишком сильно побила их, не так ли? Они ведь твои сыновья!»


Свет меча вспыхнул, как удар молнии, и мгновенно достиг спины Матери-Дракона. Но Мать Дракона засмеялась и внезапно исчезла. В следующий момент, Цзи Хао почувствовал резкий холод сзади, поскольку Мать-Дракон уже стояла позади него!


Цзи Хао не успел повернуть назад, но громко взревел и полностью активировал колокол Пань Гу.


По небу раздался звон колокола, когда нити силы Хаоса защищали тело Цзи Хао. Ладонь Матери Дракона приземлилась на потоки энергии Хаоса и проникла в три тысячи слоев силы Хаоса подряд.


Под огромной силой, Цзи Хао не смог удержаться на ногах и в итоге улетел на большое расстояние.
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Глава 1800. Отступление



Колокол Пань Гу гулко гудел, слегка дрожа. В струящемся зеленом свете, на поверхности колокола был едва заметен размытый гигант. Это произошло потому, что колокол Пань Гу также ощутил определенное давление от удара, нанесенного Матерью-Драконом.


Под защитой колокола, Цзи Хао не пострадал. Но он был отправлен за десятки миль от гигантской силы, созданной Матерью-Драконом. Он обернулся и в шоке посмотрел на Мать-Дракона. Ее сила была такой странной.


Мать Дракона запустила случайный ход. Ее сила катилась, как океанские волны, казалось, никогда не кончится. Но в волнах огромной, тяжелой силы невероятно острая и яростная сила проникала в тело Цзи Хао. Даже под защитой колокола, Цзи Хао чувствовал холод от своих внутренних органов. Он ясно чувствовал, что без колокола, его тело непременно было бы пронзено.


… Так же, как-то, что случилось с Ао Баем!


Мать Дракона отправила Цзи Хао в сторону, затем повернулась назад, не глядя на него еще раз. Она посмотрела на Цю Ниу и Ао Бая, которые оба получили тяжелые ранения, и сказала: «Вы два маленьких существа … Вы ведь мои сыновья. Действительно, убивать вас будет слишком много … Хм, вы будете наслаждаться вашей жизнью в этом глубоком, глубоком океаническом глазу, в этом темном, уединенном месте!»


Когда она указала пальцем на Цю Ниу и Ао Бая, сверкнули две блестящие веревки. Веревки были обернуты в облака и клубы дыма, с молниеносной скоростью обматывая тела Цю Ниу и Ао Бая.


Две веревки пробуждали тонкие волны пространственной ряби при полете в воздухе. За несколько десятков миль, Цзи Хао ощутил исключительно сильную герметизирующую силу канатов. Эти веревки были высшими сокровищами перед миром, и, судя по ощущаемой им силе запечатывания, у Ао Бая и Цю Ниу не было шансов освободиться, когда они были связаны ими.


Меч Пань Гу внезапно исчез из рук Цзи Хао. Темный луч света вспыхнул через пространство и вспыхнул рядом с двумя веревками. После серии оглушительных лязгов, две веревки в одно мгновение получили более ста ударов от меча Пань Гу. Наряду с пронзительным шумом, одна веревка была разрезана мечом на десятки кусков, а на другой появились четкие трещины.


«Малявка, как ты смеешь ?!» Мать Дракона разразилась бурным ревом, протянув руки к мечу Пань Гу.


Тем временем, Цзи Хао посмотрел на Ао Бая и Цю Ниу и крикнул: «Возьмите всех своих людей и отступите на небеса! Я задержу вашу… Мать!»


Цзи Хао чувствовал себя ужасно, когда произносил слово «Мама». Его Мамой была Цинь Фу, замечательная женщина, которую хвалили все люди Клана Золотого Ворона. Она была нежной, теплой и талантливой, что помогала бесчисленным людям или исцеляла лекарствами, которые она придумала.


Однако эта Мама Ао Бая и Цю Ниу была такой … свирепой и жестокой. «Как мог предок дракона терпеть эту сумасшедшую женщину?» Задумался Цзи Хао.


Ао Бай и Цю Ниу глубоко вздохнули. Каждый из них проглотил несколько спасительных таблеток, а затем крикнул воинам Золотого Ворона и воинам Чжу Жуна, сказав им отступить с силами драконов. По приказу Цзи Хао и Ао Бая, а также под управлением Чжу Жуна, управляющего войсками, божественная сила собралась поспешно, но упорядоченно, и вернулась на небеса с максимальной скоростью.


В то же время, Мать-Дракон уже схватила меч Пань Гу правой рукой.


Цзи Хао поднял брови. Меч Пань Гу внезапно испустил ослепительный свет. Свет сгущался в луч длиной в сотни метров, который обвивал правую руку Матери-Дракона. Свет меча пронесся по запястью Матери-Дракона. Не долго думая, Цзи Хао попытался отрезать ей руку.


Мать Дракона была небрежна. Она усмехнулась, говоря: «Какое оружие в мире может причинить боль … Черт возьми!»


Прежде чем она закончила хвастаться, свет меча Пань Гу приземлился на ее запястье вместе с морозным порывом ветра. Сразу же, на ее коже появилась очень тонкая резанная рана, и из нее вырвался поток горячей раскаленной крови, превратившись в золотой огонь, обвивший ее тело.


Мать Дракона была поражена, ее лицо исказилось. Она подняла правую руку, и ее золотые ногти несколько десятков тысяч раз звякнули над мечом Пань Гу, создавая следы остаточных изображений, как будто она играла на струнном инструменте.


Наряду с быстрым чередованием жужжащих звуков, свет меча пронзил запястье Матери-Дракона и разорвал большой кусок кожи. Тем временем, Мать Дракона приложила свои силы через кончики пальцев и послала меч Пань Гу за сотни миль, вызывая резкий свистящий звук.


Меч поднял в воздух гигантскую дугу и быстро полетел обратно к руке Цзи Хао.


Держа меч и направляя его на Мать Дракона, Цзи Хао усмехнулся: «Мать Дракона? Ты ведь мачеха, не так ли? Как ты могла так жестоко избивать своих сыновей?»


Мать Дракона смотрела на свое кровоточащее запястье. Она пожала руку и позволила золотому огню покрыть ее запястье, после чего рана зажила немедленно, не оставив шрама. С испугом, она посмотрела на Цзи Хао и холодно закричала: «Этот меч … странный. Почему я почувствовала, что след силы принадлежал топору этого старого существа Пань Гу? Это было разрушительное оружие. Даже я, как Дракон Хаоса, не смею нанести ему удар «.


Шисинь и его братья подошли большими шагами и встали позади Матери Дракона по прямой линии.


Услышав ее, Шикан облизнул губы и жадно сказал: «Мама, мы можем вместе убить этого …»


Как только он заговорил, Мать Дракона повернулась и ударила его по лицу, отрывая половину его головы и выдавливая гигантский слой крови. Смешанные в крови, его сломанные зубы полетели по всему небу.


После того, как она ударила Шикана и заставила его закричать, Мать Дракона с яркой улыбкой сказала: «Твоя мать еще не приняла своего решения, так как ты можешь говорить по мелочам? Еще одно слово, и я вытяну твои сухожилия». Мне просто нужно немного, чтобы сделать новую пару «веревок, привязывающих дракона»!»


Шикан с трепетом опустил голову и уткнулся разбитым лицом в руки, не смея сказать ни слова.


Мать Дракона посмотрела на Цзи Хао и улыбнулась, говоря: «Я совершенно уверена, что твой меч как-то связан с топором Пань Гу … Но, я также почувствовала что-то принадлежащее этому старому предку Драконов из твоего меча. Маленькое существо, дай мне меч и позволь мне взглянуть. Хм, интересно, не так ли? "


Цзи Хао с улыбкой покачал головой. Он посмотрел на Мать Дракона прищуренными глазами. Именно тогда он получил более глубокое понимание ее свирепости.


Она жестоко ранила Цю Ниу и Ао Бая, вероятно потому, что ей не нравились эти два ее сына. Но она разбила лицо Шикана только потому, что он сказал несколько слов, которые она не хотела слышать. Речь шла не о том, нравится ли ей Шикан или нет. Это было из-за того, что она сошла с ума. Мать Дракона была настолько сумасшедшей женщиной, что она могла убивать людей в любой момент, и она была невероятно сильна. Внезапно, Цзи Хао почувствовал головную боль.


Следуя за Цзи Хао, божественная сила ушла далеко, превратившись в крошечное пятно в самом отдаленном небе. Услышав Мать Дракона, Цзи Хао покачал головой и горько улыбнулся: «Хорошо, ты могущественная. Пока я не могу позволить себе обидеть тебя … Ха, если ты хочешь мой меч, иди и найди меня на небесах, ладно?»


Бдительно глядя на Мать Дракона, Цзи Хао шагнул назад, шаг за шагом.
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Глава 1801. Дракон и дьявол вместе



«Мама, мы его поймаем?» Шисинь поднес рот к уху Матери Дракона и спросил очень осторожно.


«Поймай свою жизнь!» На этот раз, Мать Дракона не ударила Шисина своей рукой. Вместо этого, она пнула ногу Шисина и издала громкий «треск». Чешуйки на нижней ноге Шисина сразу же разбились, а нога изогнулась в очень странной форме.


Не обращая внимания на Шисина, чье лицо дергалось от боли, Мать Дракона обернулась и с улыбкой посмотрела на город Пу Бань, затем сказала: «Мальчики, следуйте за мной. Мы не можем бороться ни с чем взамен. Они должны дать нам все, что мы заслуживаем «.


В воздухе, сотни старейшин-драконов, бесчисленные воины-драконы и огромный отряд воинов-водорослей, дрожали на коленях на облаках и кланялись Матери Дракона. Она с улыбкой кивнула, казалось, в хорошем настроении. Она взглянула на этих водных воинов и махнула рукой, говоря: «Хм, вы все хорошие мальчики… хорошо… Позже, выберите самого мясистого драконьего кита, нарежьте его тонко, покройте васаби и старым уксусом, а затем подайте его для меня. Сколько лет прошло с тех пор, как я попробовала это? "


Старейшины драконов и воины драконов были шокированы, а лица всех воинов водного происхождения побледнели. Бесчисленные воины-креветки и крабы с трепетом обернулись и взглянули на группу драконьих китов, которые были очень выдающимися среди воинов водного вида из-за их гигантских тел.


С древних времен, драконовые киты служили высокопоставленными командирами в армии драконов, потому что они были огромных размеров, особенно сильными, и обладали большими оборонительными силами. Их уважали и ими восхищались бесчисленные водные воины.


Тем не менее, Дракон-Мать действительно любила их есть!


Группа командиров Драконьих китов подняла головы, их лица ужасно побледнели. В панике, они посмотрели на этих старейшин-драконов. «Мясистые»? Каждый драконий кит был достаточно силен, чтобы быть помеченным как «мясистый» … Эти командиры драконьих китов едва не потеряли сознание, увидев, как старейшины-драконы торопливо кивают!


Мать Дракона хихикнула и указала на группу бледных драконьих командиров, а затем рассмеялась: «Запомните, нарежьте мясо мелко, а затем подайте его мне. Что касается сердца, печени, костного мозга, мозга и других частей, то у этих девяти, каждого из моих мальчиков есть свои предпочтения. Вы хорошо приготовите их, а затем подадите эти части моим мальчикам … Эх, драконовые киты сжимаются с каждым поколением. Посмотрите на этих мальчишек-драконов, такие худые, да? Они не выглядят так же, как их предки вообще, не так ли?


Обернувшись, она ступила по золотому облаку и быстро полетела в город Пу Бань со своими девятью мальчиками.


Старейшины-драконы громко закричали и повели армию драконов, следуя за Матерью Дракона и ее мальчиками. В этой грозной армии, побледнели лица всех водных воинов, особенно драконьих китов. Они осмотрелись сверкающими глазами, казалось, готовые убежать в любое время.


По приказу старейшины-дракона, группа воинов-драконов появилась вокруг этих командиров драконьих китов и молча последовала за ними, глаза их были наполнены холодом и беспощадностью. Сердца этих командиров драконьих китов были холодны, как лед.


Ранее, Цзи Хао убил больше половины группы священников на месте происшествия. На данный момент, выжившие священники также последовали за Матерью Дракона. Волны энергии души кружили между ними, поскольку они общались посредством тайной магии. Их лица были сильно затемнены. Они явно ненавидели Цзи Хао до мозга костей и придумывали план.


Во дворце Императора Сюна, в тот момент, когда Мать Дракона спустилась с ее золотого облака, Император Сюн подошел и приветствовал ее с яркой улыбкой.


На нем была юбка с павлиньим пером, обнаженная верхняя часть тела, похожая на фазана. Усмехаясь от уха до уха, император Сюн протянул руку к Матери Дракона и сказал: «Старейшина, добро пожаловать, добро пожаловать… Наше человечество…»


Прежде чем он закончил, его руки были внезапно сломаны. Услышав четкие звуки расколов, бесчисленные человеческие служители во дворце изменили выражения на лицах. Император Сюн хрипло закричал от боли и упал на землю, катясь и плача так громко, как только мог, его лицо было покрыто слезами.


Мать Дракона улыбнулась, глядя на Императора Сюня, который катался по полу, и медленно сказала: «Ты злая мелочь, как ты смеешь думать обо мне таким образом? Ты хрупкая змея, можешь ли ты даже пережить меня? Человеческие существа становились все слабее и слабее с каждым поколением. В древние времена, некоторые из вас были замечательными. Но почему нынешний человеческий император такой неудачник?»


Старейшина из семьи Гун Сун вышел и с хмурым взглядом посмотрел на Мать Дракона: «Мать Дракона, во всяком случае, Император Сюн —человек…»


Бум!


Никто не видел, как Мать Дракона двигалась, но голова старейшины Семьи Гун Сун внезапно взорвалась. Кровь и мозг расплескались по земле. Медленно облизывая липкую кровь на своих ногтях, Мать Дракона сказала: «Ах, потому что он человек-император, я не убила его.


Но вы, мелочи … Вы не люди-императоры, и убить вас нет проблем!»


Дворец погрузился в мертвую тишину. Император Сюн был так напуган этим внезапным и необоснованным убийством, что даже половина его тела оцепенела.


Император Сюн осторожно встал и с дрожью посмотрел на Мать Дракона, выдавив улыбку на его лице и сказал: «Старейшина, ты …»


Мать Дракона проигнорировала Императора Сюна. Вместо этого, она махнула рукой и сказала: «Завязывай. Старый друг, я здесь, так почему ты все еще прячешься?»


«В старые времена я вела кровопролитную войну за тебя, когда ты был запечатан. Если бы я не помогла тебе в тот раз, этот старый выдающийся Драконий Предок не решился бы заключить меня в тюрьму на столько лет. Почему ты не смеешь показывать свое лицо даже сейчас?»


Глаза императора Сюна внезапно потемнели. Нити злой силы были освобождены из его пор, в то время как поток темного тумана поднялся из его головы. Темный туман собрался в черное грибовидное облако, когда верхняя часть тела изначального Дьявола выскочила из облака.


«Мать Дракона, давно не виделись. Ты такая же брутальная, как и раньше…» Он кивнул Матери Дракона и начал говорить сухим шипящим голосом: «У меня внезапно появилась хорошая идея. Предок дракона может быть мертв, или ушел куда-то. Теперь ты одна, а я никогда не был женат. Почему бы нам не сделать пару … Хе-хе!»


Мать Дракона изогнула свои красные губы, бросила взгляд на Изначального Дьявола и сказала: «Меня не интересует такой «человек», как ты, который даже не нашел все части своего тела … Предок дракона ненавистен на самом деле, но ты действительно не лучше его. Прекращай. Три «Пэн», и ты потратили так много усилий, чтобы освободить меня, потому что хотели, чтобы я не сделала ничего, кроме этой маленькой вещи «.


Холодно фыркнув, Мать Дракона продолжала вежливо: «Я освобожу тебя от человечества, но ты, Изначальный Дьявол, должен пообещать мне, что мы, драконы, будем править миром с этого дня. Я, Мать Дракона, буду верховным существом в мире Пань Гу, и я буду доминировать над всеми остальными существами … При одном условии мы можем договориться о чем угодно. Но, если ты не примешь это…»


Изначальный Дьявол засмеялся и ответил своим сухим голосом. Голос: «Драконы правят миром, хорошо! Почему я не хочу этого? Драконы, люди, фениксы — все мои потомки. Любой из них может править этим миром!»


Мать Дракона подняла правую руку, как и Изначальный Дьявол, затем громко хлопнула в ладоши.


Наряду с грозовым грохотом, дворец императора Сюна бесшумно исчез. Мать Дракона слегка задрожала, в то время как десятки маленьких дырок внезапно появились на теле Изначального Дьявола. Они обменялись взглядами и оба громко рассмеялись.
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Глава 1802. История Матери Дракона



На небесах, Цзи Хао и мистер Ворон быстро шли по ряду тропинок и коридоров. Около десяти стражников Золотого Ворона внимательно следовали за ним, с любопытством оглядываясь.


Дворцы в этом районе были спроектированы в старинном стиле. Казалось, что каждая плитка и кирпич рассказывали о долгой истории небес. Слабый божественный свет сиял от кирпичной кладки. Каждый дюйм пространства в этой области был заполнен бесчисленными тайными божественными печатями, так что любой посторонний мог бы умереть немедленно, если бы он или она приблизились к нему.


Цзи Хао был божественным богом и обладал могущественными сокровищами, такими как золотой мост, но, тем не менее, ему было позволено ходить только ногами в этой области, не осмеливаясь летать в пространстве. В конце концов, это была самая важная, центральная область небес. Дворец в этом районе назывался «Дворец мудрости и звезд». Все Священные Писания, учебники истории, летописи и секретные записи хранились в этом месте.


«Я прочитал почти все секретные записи во Дворце Магов и ничего не нашел о Матери Дракона и ее девяти сыновьях». Открыв передние ворота Дворца Звезд Мудрости, Цзи Хао засмеялся мистеру Ворону: «Полагаю, как и записи о Жреце Хуа и Жреце Му, их записи открыты только для очень небольшого числа людей высшего ранга или были целенаправленно уничтожены некоторыми древними человеческими лидерами».


«Но, поскольку мир был создан, и небо было сформировано, все, что произошло в этом мире, записано в этом Дворце Звезд Мудрости‘. Цзи Хао вошел во дворец. Двигаясь между книжными полками высотой в тысячи метров, он быстро просматривал нефритовые бирки с именами на каждой полке своей великой духовной силой. «Мать Дракона была такой могущественной. Должно быть, о ней рассказано на небесах».


Мать Дракона двигалась так быстро, как молния, что даже Цзи Хао не мог ясно видеть ее движения. Ее сила была ужасающе велика, что она оказала давление даже на колокол Пань Гу. Она была жестокой и злобной, поскольку могла даже избить своих собственных сыновей до полусмерти. Она была исключительно могущественной, без морального результата. Цзи Хао должен был выяснить ее историю; в противном случае, он не сможет перестать беспокоиться.


Цю Ниу и Ао Бай исчезли после возвращения на небеса. Цзи Хао обыскал меньше половины неба, но не смог найти даже их следов. Цзи Хао догадался, что они готовят какой-то секретный план. После этого, Цзи Хао пришел прямо во Дворец Звезд Мудрости, чтобы найти ответ.


Своей духовной силой он читал бесчисленные бирки. Со времени сотворения мира произошло много великих событий, и появилось бесчисленное множество замечательных живых существ. Небеса вели учет всего и всех. Божественные файлы в Дворце Звезд Мудрости были похожи на безграничный океан, и этих имен было даже больше, чем естественных звезд на небе.


Чем глубже Цзи Хао входил во дворец, тем более старые файлы он находил. Дойдя почти до конца книжных полок, он резко остановился и взял с полки слегка золотую свернутую божественную страницу. Страница была сделана из неизвестного материала, такого же тонкого, как крылья цикады. Слои туманов и облаков катились внутри страницы, делая ее похожей на крошечный мир, в котором скрыты бесконечные секреты.


Маленькие серебряные божественные символы были плотно написаны на этой странице, рассказывая много историй. Первая строка на первой странице гласила: «До того, как мир был создан, в Хаосе неизвестный период времени назад выросла липа …»


Эта страница была записью священника Му. Цзи Хао с любопытством прочитал несколько строк, затем кивнул и ловко положил эту страницу в рукав. Вскоре, он нашел запись Жреца Хуа со следующей полки и также положил ее в рукав.


Он сосредоточил свою духовную силу на полках в этой области. С удивлением, Цзи Хао обнаружил, что в древние времена десятки тысяч могущественных существ были одинаково известны как Жрец Хуа и Жрец Му, но ни один человек не знал имени ни одного из них.


«Может быть, они пали или…» Глядя на эти слабо светящиеся божественные свитки на полках, Цзи Хао в шоке вздохнул.


Внезапно его взгляд скользнул по именной бирке, отмеченной Пэн Цзю, Пэн Чжи и Пэн Цзяо.


«Три« Пэн »?»Цзи Хао вспомнил, что таинственный человек говорил об осторожности с тремя «Пэн».


«Пэн Цзю, Пэн Чжи, Пэн Цзяо? Три»Пэн?»Три бога трупа »?»Множество мыслей сразу же всплыло в голове Цзи Хао, и все они были связаны с «Разрежь Три Трупа и стань святым!»


Недолго думая, он взял эту божественную запись, но прежде чем прочитать ее, он увидел табличку с именем «Дракон Хаоса»рядом с тремя «Пэн». Он положил пластинку с тремя «Пэнами»в рукав и взял пластинку Дракона Хаоса.


Как он и думал, это была запись Матери Дракона. Он внимательно прочитал ее, и его сердце начало стучать.


Сначала драконов не было в мире Пань Гу. Святой Пань Гу создал мир, затем бесчисленные монстры Хаоса напали на него и попытались украсть мир Пань Гу. Среди этих монстров Хаоса, двое были драконами Хаоса. Это были близнецы, брат и сестра.


Святой Пань Гу сокрушил миллионы и миллионы монстров Хаоса. Самец дракона Хаоса умер под топором святого Пань Гу, а самка дракона получила серьезные ранения, в том числе и от топора. Она почти умерла, но, к счастью, сбежала с поля битвы и не была убита святым Пань Гу прямо на месте.


Бесчисленные монстры Хаоса погибли, и святой Пань Гу пал. Его огромная энергия духовной крови была собрана силой создания мира Пань Гу и была готова создать невероятно мощное существо, которое унаследовало бы почти непобедимое тело Святого Пань Гу.


Но мир был молод, а сила творения не была зрелой. Это существо будет обладать силой Святого Пань Гу, но как оно будет выглядеть? Даже Бог Мудрости, который написал эту часть записи, не знал, что именно тогда произошло. Поэтому, описания были расплывчаты. Проще говоря, наконец, эта духовная энергия крови «скопировала» самца дракона Хаоса и породила предка дракона.


Согласно догадке Бога Мудрости, среди всех монстров Хаоса, напавших на Святого Пань Гу, два дракона Хаоса обладали наибольшей силой. Поэтому, духовная энергия крови Святого Пань Гу решила «скопировать» тело могущественного дракона-самца Хаоса, и, следовательно, был создан предок драконов.


После рождения, предок драконов, естественно, имел благоприятное впечатление о драконе хаоса, который выглядел почти точно так же, как и он сам. Он спас умирающую женщину дракона Хаоса и защитил ее, позволив ей выжить в опасном древнем мире Пань Гу.


Из-за страсти или любви, которая пришла вовремя, позже они стали парой и имели довольно много маленьких драконов.


Цзи Хао прочитал запись медленно и внимательно. Эта запись Матери Дракона была довольно подробной. Мать Дракона родилась свирепой, она часто выходила из себя и впадала в истерику, вызывая бесчисленные неприятности. Если бы предок драконов не был таким могущественным и сильным, возможно, Мать Дракона была бы избита до смерти теми, кто ненавидел ее.


Но наконец, согласно этой божественной летописи, Мать Дракона была запечатана и заключена в тюрьму предком драконов, потому что она была «жестокой и беспощадной», и это вызвало большое «несчастье». Девять ее сыновей, которые унаследовали ее свирепость, были также заключены в неведомые глаза океана.


Что еще больше напугало Цзи Хао, так это то, что предок дракона не мог одолеть ее одну. Он попросил помочь Дунгуна, Симу и Жреца Мира Пустоты, и только тогда, наконец, ему удалось поймать ее заживо и заточить в океанский глаз.


«Эта старая женщина такая могущественная!»Цзи Хао ахнул в шоке. К настоящему времени, у него была четкая оценка силы Матери Дракона.
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Глава 1803. Глубоко в Хаосе



В звездной пустоте, природные звезды излучали ослепительные огни, медленно вращаясь в бескрайней пустоте, вызывая грохочущие звуки, которые звучали как сотни громовых ударов в душе. Относительно более слабая душа была бы немедленно сокрушена страшными шумами в звездной пустоте.


Бесчисленные, чрезвычайно мощные, звездные пустотные существа «медленно» летали в пустоте, из одного угла в другой, гоняясь за звездами, штормами и всевозможными энергетическими кристаллами. Изредка, между этими существами происходила великая война по незначительным причинам. Даже природные звезды будут потрясены из-за их боя.


Десятки тысяч похожих на лягушек существ звездных пустот плыли в темном облаке пыли, их глаза были устремлены прямо на гигантское существо, похожее на медузу со щупальцами длиной в тысячи миль. Эти лягушки высотой в десятки метров все пускали слюни.


Это огромное существо, которое сияло прекрасным синим светом, не знало, что оно уже стало целью. Оно медленно двигало своими длинными щупальцами и не спеша летело через пустоту, сокрушая несколько летающих метеорных камней. Затем, оно резко обернуло ослепительно-огненно-красный кристалл щупальцем и быстро положило его в рот.


В этот момент, десятки тысяч лягушек внезапно вскочили и набросились на эту огромную медузу, которая тонула в своей вкусной закуске. Они оставили клочья темных туманных теней, когда они пересекли десять тысяч миль за мгновение, испуская пронзительный рев.


Медуза вскрикнула и взмахнула десятками длинных щупалец, пытаясь отбросить этих лягушек.


Бесчисленные лягушки забрались на тело медузы, широко раскрыли свои большие рты и обнажили острые зубы. Они кусали и рвали прозрачное тело медузы, когда шипы на их языках глубоко вонзались в тело медузы, вводя темно-зеленый яд.


Яркий золотой свет вспыхнул через пространство. Этот луч золотого света шириной в десятки тысяч метров был безмерно длинным и великолепным. Везде, где он мелькнул, бесчисленные падающие звезды были раздавлены, и дрейфующая звездная пыль была отброшена, чтобы создать широкий путь. Небесные огни, темные льды, молнии, пустые бури, ничто не могло остановить этот могучий золотой свет.


Это был золотой мост. Цзи Хао стоял на золотом свете и видел, как десятки тысяч лягушек охотятся на свою добычу. «Звездная пустота так волшебна! Мы, люди в мире Пань Гу, даже не исследовали нашу собственную звездную пустоту … Но безграничный Хаос …!» Он вздохнул.


Звездная пустота была огромна. Эти лягушки и гигантские медузы, которые он видел, были для него совершенно странными. Он не смог распознать этих существ, никогда не слышал об этих существах, несмотря на то, что он читал каждую книгу во Дворце Магов.


Звездная пустота мира Пань Гу была такой красивой и волшебной! Здесь, Цзи Хао внезапно почувствовал облегчение. Ранее, у него был разговор с Дунгуном, после которого он был в дурном настроении. Но в этот момент, ему стало намного лучше.


Девять дней назад, покинув Дворец Звезд Мудрости, он отправился прямо к Дунгуну и спросил о Короле-Драконе. Но Дунгун не решался говорить, и сколько бы раз Цзи Хао не спрашивал, он никогда не давал четкого ответа о Матери Дракона. Цзи Хао мог сказать, что Дунгун что-то скрывает.


Цзи Хао был очень зол на отношение Дунгуна, но у него не было способа направить свой гнев. Дунгун показал ему ленивое и небрежное лицо, словно говоря: «Я не скажу. Убей меня, если сможешь Цзи Хао не мог по-настоящему убить Дунгуна, не так ли?


Беспомощно, Цзи Хао вспомнил кое-что, сказанное таинственным человеком. Таинственный человек сказал, что в секретном месте существует калебас, полный «хороших вещей», и это может дать ему огромное количество святой силы!


Огромное количество святой силы!


Думая об этом, Цзи Хао больше не мог оставаться в своем дворце. В спешке, он велел своим людям хорошо управлять небесами и велел Цзи Ся управлять общей ситуацией, охранять небеса как угодно. После этого он и мистер Ворон покинули небеса, чтобы отправиться в это секретное место.


Это был первый раз, когда Цзи Хао пришел в звездное пространство своей собственной силой. Согласно звездной карте, данной таинственным человеком, он двигался вдоль ряда естественных звезд, которые были «космическими метками». С помощью золотого моста, он мог преодолеть сотни миллионов миль в секунду, но, тем не менее, он не приблизился к месту назначения, проведя девять дней.


Без золотого моста и огромного количества святой силы, которая была «подарком» от Жреца Му, Цзи Хао никогда бы не смог добраться сюда, не потратив миллион лет.


Это место было просто звездной пустотой мира Пань Гу, а мир Пань Гу был просто одним из бесчисленных великих миров в Хаосе. Каковы были вещи в бескрайнем Хаосе? Цзи Хао не мог себе этого представить. Эти могущественные люди, такие как Император Фуси и Император Сюаньюань, оставили мир Пань Гу ради Хаоса. Как они себя чувствовали? Сколько сказочных сцен они видели?


Он продолжал двигаться вперед. Золотой мост создал прямой путь в пустоте и пролетел мимо бесчисленных естественных звезд в звездной пустоте. Двадцать дней спустя, Цзи Хао внезапно увидел пять естественных звезд в круге.


Цзи Хао промелькнул через пространство и прямо ворвался в центральную область круга, образованного пятью звездами. Это было направлено звездной картой таинственного человека.


Там, Цзи Хао запел странным тоном. Услышав его голос, пять естественных звезд шириной более десяти миллионов миль одновременно засветились тусклым светом. После этого, пространство вокруг Цзи Хао начало колебаться, как вода, и его телепортировало прочь.


Затем, Цзи Хао понял, что стоит на вершине холма.


Вокруг него были совершенно беспорядочные потоки энергии Хаоса. Мощная сила Хаоса превратилась в красивые огни и столкнулась друг с другом. Тонкие лучи света сталкивались друг с другом и генерировали потрясающие энергии. Чувствуя дрожащие энергетические волны, даже лицо Цзи Хао побледнело.


К счастью, этот холм был защищен невидимой печатью. Печать оставалась совершенно неподвижной, независимо от того, насколько сильно ударяла сила Хаоса.


Цзи Хао оглянулся и быстро обнаружил светлое пятно размером с большой палец в Хаосе. В тот момент, когда он увидел светлое пятно, странное чувство подсказало ему, что это мир Пань Гу.


Огромный мир Пань Гу теперь выглядел крошечным, как большой палец, мягко светящимся. Ясно, что этот холм был невыразимо далеко от мира Пань Гу.


Цзи Хао высвободил свою духовную силу и быстро просмотрел этот холм высотой в десятки тысяч метров и шириной в сто миль. С удивлением, он обнаружил, что этот холм был маленьким независимым миром, несмотря на его небольшие размеры.


Этот холм был покрыт редкими растениями и травами; каждая песчинка на этом холме может быть помечена как большое сокровище.


Что еще больше удивило Цзи Хао, так это то, что внутри этого холма билась сфера света, дыша, как живое существо. Он поглотил силу Хаоса, а затем высвободил силы разной природы. Благодаря этому свету, этот холм стал настолько полон энергией, и эти травы могли легко расти.


Искусственный или естественный, этот холм был чудом.
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Глава 1804. Нефритовая доска с запечатанным в ней священником



Воздух на холме был чистым, и Цзи Хао чувствовал себя естественно и свежо.


Каждая из пышных зеленых трав, по которым ступали его ноги, выглядела как украшение, вырезанное из нефрита. Он даже мог видеть светящийся зеленый сок внутри трав. Когда Цзи Хао подошел, он сломал несколько травинок, а затем из разбитых травинок просочились капли зеленого сока, испуская освежающий аромат.


Мистер Ворон расширил глаза и с любопытством последовал за Цзи Хао, спускаясь с холма. Внезапно, он сорвал красный плод размером с кулак с восьмифутового дерева с извивающимися ветвями и откусил. Из фруктов донесся сладкий аромат. Мистер Ворон выпучил глаза и воскликнул: «Сладко, хорошо!»


«А?» Цзи Хао взглянул на фрукты и ахнул от удивления.


Судя по форме, цвету, аромату и мощной огненной силе плода, это был «фрукт шести цветов», божественный плод высшего сорта с огненной природой. Каждый спелый «шесть солнечных плодов» обладал особенно сильной и чистой солнечной силой. «Шесть солнечных плодов» были лучшим выбором пищи для существ с огненной природой. Ежедневно употребляя «шесть плодов солнца», можно было улучшить врожденные способности огненных существ, и их сила могла быстро расти.


В древние времена, в мире Пань Гу существовали магические существа, называемые «огненными устрицами». Новорожденным огненным устрицам нужно было съесть большое количество «шести плодов солнца», чтобы они могли расти здоровыми и активировать свои природные способности. Позже, семья огненных устриц оскорбила семью огненных птиц Луана, которая была вассалом рода феникс, и в конечном итоге была уничтожена. В этой великой войне, исчезли шесть плодов солнца. Люди в мире Пань Гу не видели «шесть плодов солнца» много лет.


«Шесть солнечных плодов… Мистер Ворон, я читал об этом в книге из Дворца Магов. Это хорошо! Принесите это и посадите в нашем божественном саду. В будущем, вороны нашего клана получат удачу попробовать их. Эти фрукты — сокровища! Цзи Хао радостно улыбнулся.


Семейство огненных устриц было уничтожено много лет назад, и шесть солнечных плодов давно исчезли из мира Пань Гу. Однако, именно тогда мистер Ворон нашел на этом холме около шести солнечных плодов. Основываясь на этом, Цзи Хао имел представление о возрасте этого холма.


Мистер Ворон радостно каркнул, затем серьезно посмотрел на дерево шести солнечных плодов, чтобы убедиться, что он запомнил его форму. После этого, он продолжил следовать за Цзи Хао вниз по склону.


По дороге они увидели много странных растений и трав, растущих на большом расстоянии друг от друга. Количество каждого вида травы было небольшим, потому что этот холм был всего в сотнях миль в радиусе. Однако, возраст каждого растения был потрясающе высоким, особенно некоторых деревьев. От этих деревьев Цзи Хао почувствовал нечто, принадлежавшее очень давнему периоду времени.


«Странно! Эти травы такие старые… Они должны были стать духовными созданиями». Цзи Хао с любопытством коснулся дерева неподалеку. Ствол этого дерева был покрыт мхом. У этого дерева была удивительная плотность, содержащая огромное количество зеленой энергии. В мире Пань Гу, подобное дерево определенно уже превратилось бы в человека-дерево.


Но здесь казалось, что странная сила в космосе подавляла духи этих растений, не давая им стать духовными существами.


Цзи Хао осторожно распространял свою духовную силу и слабо ощутил источник этой странной удивительной силы. Он осторожно двинулся вперед и обошел склон горы, затем увидел тускло светящуюся пещеру под обрывом.


Цзи Хао покрыл весь холм своей духовной силой, но она не смогла «увидеть» эту пещеру. Он открыл пещеру только тогда, когда подошел к ней и увидел ее своими физическими глазами.


Таинственная магическая печать на этом холме блокировала его духовную силу, удивляя Цзи Хао. Оставаясь осторожным, он бросил десятки пробных маленьких печатей во всех направлениях, но ничего странного не нашел. После этого, он активировал колокол Пань Гу, чтобы защитить мистера Ворона и себя самого, а затем шаг за шагом вошел в пещеру.


Глядя снаружи, эта пещера светилась слабым светом, но, войдя внутрь, Цзи Хао обнаружил, что ее внутреннее пространство особенно красиво.


На потолке висели прозрачные сталактиты с красивым блеском и гладкой текстурой, похожие на жемчуг или нефрит. Жемчужина размером с кулак была инкрустирована на каждый сталактит, ярко светясь, освещая и согревая пещеру.


Внутреннее пространство этой пещеры было круглой формы, около ста миль в радиусе. Девять сильных каменных столбов стояли в форме сетки из девяти решеток, поддерживающей потолок. Внутри каждого из этих девяти прозрачных каменных столбов существовало мощное оружие странной формы. Время от времени, это оружие вспыхивало морозным светом, и колокол Пань Гу слегка гудел, словно предупреждая Цзи Хао, что все они были чрезвычайно могущественными сокровищами.


Под центральной колонной был нефритовый стол, а на столе лежали один маленький флаг и два калабаса. У этих трех простых объектов не было ни свечения, ни облаков, поднимающихся из них. Маленький флаг, казалось, был сделан из самой дешевой ткани, а два калабаса выглядели так же, как и любой калебас во дворе обычного человека.


Цзи Хао немедленно осмотрел эти три объекта своими глазами. По словам таинственного человека, вещь в калебасе может дать Цзи Хао большую силу святого. Калебас, упомянутый загадочным человеком, должен быть одним из этих двух.


Цзи Хао осторожно подошел к нефритовому столу и взял пару калабасов. Один из них был невесомым, а другой был особенно тяжелым. У Цзи Хао было тело Пань Гу и огромная сила, но ему действительно нужно было приложить все силы, чтобы поднять тяжелый калебас.


Он не тратил время на то, чтобы внимательно посмотреть на пару калебасов, но осторожно положил их в рукава. Затем, он поднял маленький флаг и посмотрел на него.


Маленький флаг был еще более странным, поскольку его вес постоянно менялся. Иногда он был слишком легким, чтобы его можно было почувствовать, но внезапно он стал намного тяжелее, чем даже тяжелый калебас. В тот момент, когда Цзи Хао поднял его, его вес резко изменился, чуть не сломав руку.


«Флаг магнитной силы Тай-И!» Цзи Хао нахмурился, держа флаг. Тусклый свет внезапно осветил флагшток, внутри которого быстро мелькали пять крошечных символов, но были схвачены его глазами.


Цзи Хао заинтересовался историей этого крошечного флага. Когда он готовился установить основную связь между флагом и собой с помощью обычного метода изготовления сокровищ, его внимание привлекла нефритовая доска, которая стояла за нефритовым столом.


Нефритовая доска была десятки метров в ширину, белая и безупречная, похожая на луну. Внутри нефритовой доски катились облака и туманы.


В катящихся облаках и клубящемся тумане можно было увидеть изысканный дворец. На балконе во дворце, мужчина в красном халате прислонился к нефритовой кровати. Он был похож на древнее существо, его глаза были слегка выпучены, каку золотой рыбки, а его волосы были красными, как кровь.


Мужчина, казалось, почувствовал взгляд Цзи Хао. Он резко поднял голову и посмотрел на Цзи Хао.


Треск!


Ранее, зародыш Дао Цзи Хао впитал безмерное количество клочков душ и укрепился по меньшей мере в десять раз, но в этот момент, кровь вылилась из его глаз, носа, рта и ушей из-за одного лишь взгляда человека в красном халате. Дрожа, Цзи Хао не мог перестать шататься назад, как будто его ударило током.


«Маленькое существо … как ты вошел в эту гору Фэн Дао?» Человек в нефритовой доске внезапно встал. Все тело нефрита было заполнено этим телом, когда он широко открыл глаза и уставился на Цзи Хао.
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Глава 1805. Человек, который жил ради выпивки и мяса



Цзи Хао покачал головой. Кровь, которую он пролил, вернулась в его тело, и все кровавые сосуды были исцелены. Но он все еще чувствовал себя угнетенным. Его зародыш Дао казался внизу, а тело болело и обмякло, как будто слон только что растоптал его. Цзи Хао сделал несколько глубоких вдохов подряд и наконец освободился от этого дискомфорта.


Он немедленно поднял голову и посмотрел на мужчину в нефритовой доске.


Казалось, у этого обычного человека в глазах скрывалась гигантская гора. Просто благодаря быстрому зрительному контакту, который произошел между ним и Цзи Хао, он заставил Цзи Хао почувствовать себя раздавленным горой. Цзи Хао не успел среагировать.


Цзи Хао взглянул на спиральные потоки энергии Хаоса вокруг его тела. Он посмотрел в глаза человеку из нефритовой доски и обменялся духовными силами с этим человеком. Это было так же, как отправка его духовной силы для избиения, потому что колокол Пань Гу защищал его тело, но не духовную силу, которую он послал по собственной инициативе.


Ему нужно быть более осторожным. В конце концов, в этом мире существовало бесчисленное количество могущественных существ, и Цзи Хао не хотел снова причинить себе боль, а затем сожалеть о своей небрежности.


Цзи Хао осторожно предупредил себя несколько раз в своей голове, затем поднял голову и осторожно обуздал свою духовную силу, не осмеливаясь больше выпустить яркий блеск своих глаз. Через силу Хаоса, он быстро взглянул на человека и сказал: «Старейшина, у тебя есть великая сила, великая способность».


Человек в красном халате слабо улыбнулся, затем небрежно покачал головой и ответил: «Какая сила? Какие способности? Я отдыхал моим духом днем и ночью, и свет в моих глазах накапливался, как вода в плотине. Накопление было богатым, и затем ты бросил на меня взгляд. Естественно, моя чрезмерная духовная сила излилась прямо вниз, как прорыв плотины. Ты слабее меня, поэтому, конечно, ты получил травму. Я не делал это нарочно. Иначе твоя душа рухнула бы и ты умер!»


Цзи Хао нахмурился. Вскоре он задумался и обнаружил, что мужчина был прав.


Этот человек лежал на нефритовой доске, ничего не делая, кроме как отдыхая своим духом, не теряя даже следа своей духовной силы. Его духовная сила долго накапливалась в его глазах, естественно, делая его сильными. Цзи Хао внезапно ворвался и потревожил этого человека, вызвав вспышку духовной силы в его глазах. Цзи Хао был намного слабее его и, естественно, получил травму.


Этот человек был явно очень могущественным, поскольку ему удалось ранить Цзи Хао простым обменом взглядами.


Цзи Хао внимательно посмотрел на эту пещеру. Девять видов оружия внутри девяти каменных столбов сверкали резким холодным светом, и девять каменных столбов явно окружали эту нефритовую доску. Человек в красной одежде жил в широком великолепном дворце на нефритовой доске, но там не было никакого другого живого существа, кроме него. Дворец был пуст, даже без травы; это было чрезвычайно одинокое место.


Это была странная печать. Человек в красной одежде был запечатан в нефритовой доске.


Цзи Хао снова был в шоке. Сквозь нефритовую доску, человеку в красной одежде все же удалось легко причинить ему боль. Этот человек в красной одежде уже был неизмеримо могущественным, но кто мог запечатать его здесь?


Человек в красной одежде резко почувствовал шок в глазах Цзи Хао. Он почесал голову и тяжело вздохнул: «Хм, стыдно … Я не знаю, как долго я был запечатан на горе Фэн Дао. Ты человек. Когда я был запечатан, Фуси был просто избран человеческим императором старейшинами из человеческих кланов».


«Ах, ты великий старейшина! Ты уже достиг своего Дао в годы императора Фуси!» Цзи Хао серьезно поклонился человеку в красной одежде.


«Неправильно. Я достиг своего великого Дао намного раньше, чем ребенок Фуси». Человек в красной одежде снова вздохнул. Затем, его тело, которое заполнило всю нефритовую доску, медленно сжалось. Он сел на нефритовую кровать, затем посмотрел на Цзи Хао и беспомощно нахмурился.» Чей ты ученик? Как ты нашел Гору Фэн Дао ? Ты здесь ради этих трех моих сокровищ? "


Холодно фыркнув, он пробормотал: «Эти старые существа, они сказали, что запечатали меня ради всех живых существ в мире, а не из-за моих сокровищ. Поэтому, вместо того, чтобы забрать их, они оставили мои три духовных сокровища прямо здесь … Кажется, что они солгали. Видите, теперь они послали сюда ученика, не так ли? "


«Пан Ло? Бянь Сюэ? Хуа Чжан? Да Лао? Это не может быть Цинъин. Эта девушка не ценит ничего, кроме своего лица. Она не будет настолько бесстыдной, чтобы послать сюда ученика за моими сокровищами, даже если вы ее любимый ученик!» Человек в красной одежде посмотрел на Цзи Хао и, качая головой, сказал: «Пан Ло? Бянь Сюэ? Хуа Чжан? Да Лао? Скажите, какой из этих четырех ваш Наставник?»


Цзи Хао ошеломленно уставился на мужчину в красном одеянии.


Во Дворце Звезд Мудрости, он действительно видел имя «Пан Ло» на одном ярлыке, но это не имело ничего общего с историей Матери Дракона, которую искал Цзи Хао. Поэтому, он просто взглянул на него, а потом забыл об этом.


Старейшина, я боюсь, что никто в мире больше не знает их имен». Цзи Хао слегка кашлянул и покачал головой в сторону мужчины в красной одежде.


Мужчина открыл рот, с удивлением глядя на Цзи Хао. Долго молча, он начал с замешательством говорить: «Никто не знает их имен? Это невозможно! Если я хорошо жив, как они могли умереть? На их уровне, как смерть может быть такой легкой вещью? Вы можете отрубить им головы, отрубить конечности, разрезать на куски, затем запечатать их по кусочкам, но они не умрут, не так ли? "


«Вы должны быть в неведении, или ваше положение среди людей недостаточно высоко. Вот почему вы не знаете их имен!» Человек в красной одежде некоторое время размышлял, затем внезапно рассмеялся: «Ха, парень, скажи мне, как тебе посчастливилось найти Гору Фэн Дао?»


«Я нынешний божественный император. Они — что-то в мире, чего я еще не знаю, но не очень». Цзи Хао посмотрел на мужчину и сказал мягким тоном: «Итак, даже если я не знаю их имен, они действительно не появлялись в мире очень долгое время».


Человек в красной одежде был поражен. Он долго смотрел на Цзи Хао, затем потер голову и пробормотал про себя: «Неудивительно, что у тебя великая сила природных наград, и ты защищен божественным светом с небес … Я думал, что ты звездный король, но ты божественный император … Божественные императоры действительно ослабевают с каждым поколением. Как ты можешь быть таким слабым? Как может божественный император, подобный этому, править миром и применять естественный закон от имени самого мира? "


Цзи Хао сухо рассмеялся. «Итак, я пришел на гору Фэн Дао за калебасом, полным сокровищ, которые могут улучшить мою силу».


Человек в красной одежде посмотрел на Цзи Хао ослепительными глазами. Некоторое время спустя, он улыбнулся, затем кивнул и сказал: «Ты можешь взять мои сокровища, но мои сокровища не бесплатны … Ты принес выпивку и мясо? Заплати за мои сокровища достаточным количеством выпивки и мяса».


Слегка вздохнув, мужчина указал пальцем на гигантский дворец позади него: «Я был запечатан здесь навеки. В свое время, я не любил ничего, кроме выпивки и мяса. Мой большой аппетит доставлял мне много неприятностей. Посмотрите, этот дворец совершенно пуст, даже без травинки. Я не могу кусать кирпичи и столбы, не так ли? " Мужчина даже немного пускал слюни.


Быстро моргнув, мужчина в красной одежде уставился на Цзи Хао и нетерпеливо сказал: «Давай, дай мне выпивки и мяса, чем больше, тем лучше! Я так голоден!»
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Глава 1806. Три сокровища Тун Цзюна



У Цзи Хао не было привычки носить еду повсюду … Но мистер Ворон принес много!


Мистер Ворон достал горшок вина, который хранился в божественном погребе в течение бесчисленных лет. Одетый в красную одежду человек улыбнулся, как только он мельком увидел горшок со словами: «Зеленая нефритовая зеленая волна, хорошее вино, ха! Давай, брось его!»


Цзи Хао увидел блестящую слюну, висящую на углах рта человека, и рвение в его глазах.


С улыбкой положив горшок на землю, Цзи Хао достал для себя подушку, а затем неторопливо достал кусок белого нефрита. Когда он слегка согнул пальцы, полоска эссенции солнечного огня поднялась из его пальцев, выжгла белый нефрит в четыре винные чаши.


Он осторожно открыл винный горшок, налил чашку зеленого, приятно ароматного вина с нефритовой чашкой, а затем вручил его мистеру Ворону. Мистер Ворон взял его и налил в рот вино, затем покачал головой, вздохнув с удовлетворением. «Действительно хорошее вино! Гораздо лучше, чем вино из папайи, которое наш Клан Золотого Ворона производит в джунглях Южной Пустоши».


Ревя от смеха, мистер Ворон сел рядом с Цзи Хао и посмотрел на человека в красных одеждах с его парой золотисто-красных глаз, когда он смеялся: «У нас мало хобби, но нам нравится пить, когда нам ничего нет делать. В божественном погребе не так много вина, но я все купил, ха!»


Мистер Ворон рассмеялся ярко и громко. Он обернулся вокруг ладоней и бросил жареного буйвола на землю. Буйвол был приготовлен на гриле до темно-золотистого цвета, излучающего пикантный аромат. Цзи Хао понятия не имел, когда мистер Ворон забрал этого жареного буйвола с собой. Гигантский жареный буйвол был помещен на темно-зеленые листья подорожника, которые служили фольгой его золотистому цвету, что делало его еще более восхитительным.


Человек в красной мантии проглотил слюну, глядя на Цзи Хао, в глазах его виднелись следы гнева: «Мелочь, ты делаешь это специально, не так ли? Хм, искушая меня вином и мясом на гриле»… «Что ты хочешь? Просто скажи это … Не играй в эти низкие маленькие трюки …»


Затем, этот человек сердито хлопнул себя по лбу и слабо фыркнул, пробормотав про себя: «Но эти низкие маленькие хитрости могут просто заставить меня … Так стыдно, а? Но я не пробовал ни мяса, ни вина столько лет, мелочь …»


Покачав головой, мужчина в красном халате честно посмотрел на Цзи Хао и сказал:» Прежде чем я рассержусь, дай мне лучшую выпивку и мясо, какие у тебя есть. Все, что ты хочешь взять или узнать от меня, мы можем обсудить. Я действительно запечатан в эту нефритовую доску, но если вы меня рассердите, я могу что-то с вами сделать, и с вашим плохим самосовершенствованием, вы будете очень страдать».


Цзи Хао посмотрел на мужчину в красной одежде и кивнул, затем взял горшок с вином и бросил его в нефритовую доску.


На нефритовой доске мелькнул красочный туман, после чего у мужчины в красном халате появился в руках горшок с вином. Он усмехнулся и кивнул Цзи Хао, затем нетерпеливо поднял горшок и налил вино в рот. Полный горшок божественного вина был опустошен им за несколько вдохов.


Человек отрыгнул от удовлетворения, затем поднял голову и вздохнул вслух к потолку: «Фантастика! Я снова чувствую себя живым. Я, священник Тун Цзюн … погрузился в это место. Это действительно … Не важно. Мое лицо, до сих пор, для чего мне это нужно?»


Он разбил горшок с вином на земле, затем протянул руки к Цзи Хао и сказал: «Мелочь, выпивка, вино, мясо, дай мне все. Все, что ты хочешь у меня спросить, или все, что ты хочешь от меня, ты можешь просто сказать мне сейчас. Но, я должен сказать тебе это сначала, я уже не тот старый священник Тун Цзюн, что был в древние годы, и мне больше нечего тебе дать».


Цзи Хао попросил у мистера Ворона еще пару горшков хорошего вина. После того, как он бросил горшки, он отправил жареного буйвола, немного другого мяса и некоторые фрукты на нефритовую доску. Он и мистер Ворон сидели перед нефритовой доской, а священник Тун Цзюн сидел внутри нее, и эти трое фактически начали есть и пить вместе.


Некоторое время спустя, когда рот священника Тун Цзюна уже был покрыт маслом, Цзи Хао спросил: «Старейшина, ты такой могущественный, но как ты оказался здесь запечатанным?»


Лицо Тун Цзюна мгновенно покраснело. Держа в руках чашку из белого нефритового вина, которую Цзи Хао послал на нефритовую доску, он некоторое время пребывал в оцепенении, затем горько улыбнулся, покачал головой и ответил: «Вы видели, как я ем. Ты сам отвечаешь на вопрос? Ха, горшок фруктового вина с секретным рецептом … Цинъин, Цинъин, я относился к тебе как к своему закадычному другу. Ха … I!»


«Карр!» Мистер Ворон закричал: «Вас накачали наркотиками?»


Цзи Хао и мистер Ворон обменялись взглядами. Такое сильное существо на самом деле было уничтожено наркотиками? И враги этого могущественного существа фактически одурманили его. Кто бы мог знать, если бы Тун Цзюн не сказал этого?


«Вы не знаете, как она хороша». Тун Цзюн посмотрела на Цзи Хао с темным лицом, медленно говоря: «Она знает о воздействии всех видов трав в мире. Мази, которые она сделала, были настоящими сокровищами даже для нас. Мы все сильны, так что наши исконные духи слились с великим Дао природы, но мы всегда хотели лекарства, которые она делала, и не у каждого из нас был шанс получить ее.


«Конечно, я мог быть одурманен и ослаблен ее секретным рецептом. Это странная вещь?»


Цзи Хао медленно кивнул. Он вынул маленький флаг и пару калабасов, положив их на землю.


Прежде, чем Цзи Хао задал вопрос, Тун Цзюн указал пальцем на флаг и сказал: «Флаг магнитной силы Тай-И. Он может охватывать пространство в радиусе сотен миллионов миль и содержит неизмеримую, постоянно меняющуюся магнитную силу. Ничего в мире не может быть свободным от ограничения естественной магнитной силы. Вы можете использовать его, чтобы захватить ваши цели, захватить сокровища других людей, или сформировать формирование, чтобы охранять ваше место … Оно многофункционально».


Затем он указал на невесомого калебаса и сказал: «Мертвый калебас содержит первый в мире след ‚убивающей силы». Он может захватывать цели своими силами, а затем убивать их, даже на расстоянии миллионов миль. Калабас может конкурировать с высшими защитными сокровищами мира с природой ‚кармы‘. Святые, чьи неразрушимые души с изначальными духами, слитыми с великим Дао природы, могут удержать его силу, но они, безусловно, пострадают от серьезных травм и деградации культивации ».


Холодно фыркнув, Тун Цзюн посмотрел на мертвый калебас и вздохнул: «В моей руке, этот мертвый калебас может … даже увести святого с уровня святых и превратить его или ее обратно в смертное существо, если он или она не были готовы. Это хорошее сокровище!»


Цзи Хао в шоке посмотрел на Тун Цзюна. Был ли этот мертвый калебас действительно таким мощным?


«Но вы должны быть осторожны. Все, что происходит в мире, имеет причины и следствия. Мертвый калебас действительно могущественен, но он также может создать разрушительную противодействие. Если вы не сможете принять противодействие, ха-ха…!» Тун Цзюн указал на свою грудь и горько улыбнулся, продолжая: «В мои дни, я слишком много им пользовался. Смотри, посмотри, что случилось со мной! Я запечатан здесь навсегда и навеки. Я не мертв, но какова разница между моей жизнью и смертью?»


Вздохнув снова, Тун Цзюн указал на тяжелый калебас и сказал: «Что касается этого, живого калебаса, он содержит первый след жизненной силы в мире. Он поглощает сущностные природные силы и превращает их в священный поток, внутри него. Весна может питать все в мире и может легко вернуть мертвых к жизни. Каждая капля весны может служить лекарством от всех болезней. Она также может в значительной степени улучшить вашу силу и совершенствование, без побочных эффектов на всех.»


Тун Цзюн горько рассмеялся, указывая на пару калебасов, когда сказал: «Эти два калебаса, один мертвый, один живой … Говорят, что в них скрывалась безмерная тайная сила, и тот, кто откроет секрет, получит удивительную выгоду. Но мне не повезло ».


Цзи Хао пристально посмотрел на живой калебас, его сердце стучало.
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Глава 1807. История трех "Пэн"



Мертвый калебас, живой калебас.


Священник Тун Цзюнг назвал эту пару калебасов довольно просто. Но на самом деле, древние могущественные существа предпочитали обращаться с вещами естественным и простым образом и не следовали ничему, кроме своих собственных сердец.


Играя с парой калебасов, Цзи Хао передавал больше вина и мяса Тун Цзюну, который с радостью наслаждался этим банкетом. Цзи Хао задавал много вопросов, и он давал все ответы, которые мог дать. Некоторые секретные древние истории всерьез открыли глаза Цзи Хао.


«Я читал некоторые записи о трех «Пэн» во Дворце Звезд Мудрости, но записи довольно расплывчаты. Мне довольно любопытно их истории. Вы когда-нибудь слышали о них?» Когда Тун Цзюн почти закончил всю еду и напитки, которые принес мистер Ворон, Цзи Хао наконец-то небрежно бросил этот вопрос.


Тун Цзюн немедленно перестал глотать. Он уронил чашку с вином, поднял голову со странной улыбкой, затем медленно взглянул на Цзи Хао, говоря: «На небесах есть запись о трех «Пэн», что вполне разумно. В конце концов, они оставили некоторые следы в древние времена … Но мелочь, вы вдруг спросили о них, ха!»


Тун Цзюн моргнул и кивнул, затем продолжил: «Хм, они начали предпринимать какие-то серьезные действия?»


Цзи Хао горько улыбнулся. Как он и думал, перед таким могущественным древним существом, как Тун Цзюн, любое утаивание было бы бесполезным. Он просто упомянул три «Пэн», но Тун Цзюн сразу же догадался о его истинной цели и выяснил, что три «Пэна» предприняли какое-то действие, и Цзи Хао пытался провести их изучение.


«Позвольте мне посмотреть их записи из Дворца Мудрости Звезд!» Тун Цзюн протянул руку к Цзи Хао.


Цзи Хао бросил божественную запись о трех «Пэнах» в нефритовую доску. Тун Цзюн распространил свиток и засмеялся: «Как я и ожидал, конкретно были записаны только их имена. Их происхождение указано неопределенно, и автор просто догадался, что они имеют какое-то отношение к тем немногим великим событиям, которые произошли в древности, ха-ха !»


Цзи Хао сложил руки к священнику Тун Цзюну и сказал: «Старейшина, расскажи мне, что ты знаешь о них».


Тун Цзюн нахмурился. Используя лист записи в качестве ручного вентилятора, он сказал: «Три «Пэн», они загадочные, жестокие, но предпочитают делать вещи «мягким» способом. Они могут полностью быть на вершине вашего списка «не могу оскорбить» в мире Пань Гу… Но я не боюсь их сейчас, так как я запечатан на горе Фэн Дао. Я бы не боялся их, даже если они смогут сломать эту нефритовую доску.


Холодно фыркая, Тун Цзюн посмотрел на Цзи Хао и продолжил: «Вы знаете, что в тот момент, когда вы упомянули их имена, они уже узнали об этом?»


«Они действительно такие могущественные?» Цзи Хао уставился на Тун Цзюна, ошеломленный.


Тун Цзюн кивнул. Он поднял голову и медленно сказал: «Если вы не святой, который может победить ‚три трупа, убивая их своей изначальной духовной силой, сжигая затем огнями сущности или изгоняя их из своего тела, а затем запечатывая их в хаосе … Во всяком случае, они могут читать мысли всех существ мира Пань Гу, кроме святых ».


«Лучше, чтобы вы ничего не знали о них. Вы не упоминаете их, не думаете о них, поэтому они ничего не могут от вас почувствовать. Добавив с ваше сильное сердце Дао, вы сможете держать свои мысли от чтения ими до тех пор, пока вы не говорите о своих мыслях».


«Но вы упомянули их имена. Когда вы произнесли их имена, они, естественно, могут следовать вашему голосу здесь. Другими словами, в данный момент вы…»Глядя на Цзи Хао, Тун Цзюн кивнул, указал на Пань Гу и сказал: «Этот колокол сделан из части тела Пань Гу. Он может защитить вас, дополненный вашей великой природной силой наград. Кроме того, гора Фэн Дао опечатана, поскольку это место изолировано от великого Дао природы Поэтому, вы можете упоминать их столько раз, сколько захотите. Они нас не слышат ».


Глубоко вздохнув, Тун Цзюн продолжил с глубоким голосом: «Но когда вы вернетесь в мир Пань Гу, не упоминайте о них и не думайте о них. Вы должны сдерживать свои мысли, успокаивать свои желания и эмоции и расслабить свой жар Дао, превращая его в айсберг, которому десять тысяч лет. Ты не можешь злиться, или быть счастливым, или грустным, или волноваться. В общем, у тебя не может быть никаких эмоций.В противном случае, они будут читать каждую мысль.»


Цзи Хао почувствовал, что его прекрасные волосы встали прямо. Были ли три «Пэна» действительно такими могущественными?


«Откуда они?» Цзи Хао насильно успокоился и спросил.


«Это … Вы должны спросить Пань Гу!» Тун Цзюн почесал голову. Он взял чашку, опустошил чашку вина с хмурым взглядом и сказал: «Пань Гу создал этот мир. Тогда я стоял на расстоянии и смотрел, как он это делает. Я намного умнее этих идиотов. Пань Гу был таким могущественным существом, но они пытались захватить первоначальный Дао мира Пань Гу и захватить весь мир Пань Гу. Разве это не было самоубийством?»


«В этой великой войне … Или во время этой бойни, повсюду катились головы, и кровь текла океанами …»Тун Цзюн, щелкнув своим языком, продолжил: «Выжили только такие умные, как мы. Те, у кого хватило смелости сделать шаг, все умерли.» Он улыбнулся, как будто


он наслаждался несчастьем других.


«Но, в конце концов, Пань Гу не смог достичь своего Дао силой и сделать последний шаг. Поэтому, он тоже пал». Тун Цзюн вздохнул и с шоком сказал: «Три‘ Пэна» — это три бога, которые вылетели из тела Пань Гу после его смерти».


«Боги… Боги… Они не такие, как Бог Огня, Бог Земли, Золотой Бог, Бог Воды, Зеленый Бог и другие изначальные природные боги в мире Пань Гу. Эти боги были созданы из природных сил, основанных на Великом Дао природы, но три «Пэна» не были. Боги … Они были богами. Они родились перед миром, с неизмеримыми силами … Они настоящие боги для таких людей, как мы «. Тун Цзюн нахмурился, сказав: ‚Мы тоже не понимаем их отношений с Пань Гу. После смерти Пань Гу, они сразу же вышли из духа, крови и Ци Пань Гу!» Во время разговора, Тун Цзюн указал на лоб, сердце и нижнюю часть живота.


«Значит, они тоже потомки Пань Гу», — продолжил он глубоким голосом.


Пань Гу был смутьяном. Из его тела вышло слишком много странных существ, включая трех учеников священника Цзюна, этого злого священника, предков рода драконов, фениксов и человечества, а также трех ‚пэнов ‚., они все потомки Пань Гу ‚. Неуверенно, Тун Цзюн дал Цзи Хао горькую усмешку.


«Тем не менее, три «Пэна» были слишком загадочными. Они почти не появлялись в мире смертных. Никто не знал, что они думали или делали. Никто даже не знал, где они жили.


«Но я могу вам точно сказать, что они вызвали внезапную смерть четырех мировых духов земли, воды, огня и ветра». Тун Цзюн снова щелкнул языком. «Первое поколение Голубого Дракона, Белого Тигра, Розы, Черной черепахи … Они были очищены, их кровь слили, а сухожилия вытащили. Они все погибли такой жалкой смертью!»


Цзи Хао нахмурился. Три «Пэна»были ‚богами», которые вылетели из тела Пань Гу?


«Значит, они злые, не так ли?» Цзи Хао прямо спросил.


«Зло? Возможно?» Тун Цзюн посмотрел на Цзи Хао, качая головой. «Кто может сказать? Например, я думаю, что я хороший парень. Но разве я не запечатан здесь?»
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Глава 1808. Догадка Тун Цзюна



Цзи Хао молчал. «Хороший парень»?


Глядя на жирные губы и руки Тун Цзюна, Цзи Хао почувствовал, что он сентиментальный человек. Но всели сентиментальные люди были хорошими? Нет.


Тун Цзюн верил, что он хороший парень, но, возможно, он сделал что-то, что нанесло серьезный вред другим людям. Если бы это было правдой, мог ли он все еще считаться хорошим парнем? Древние могущественные существа были в основном странными, и обычно они следовали только своим собственным сердцам. То, что они считали правильным, могло не соответствовать чувству нравственности обычных живых существ.


«Но вы сказали, что если кто-нибудь упомянет их имена, три «Пэн» узнают. Почему?» Цзи Хао быстро сменил тему.


Тун Цзюн нахмурился, его лицо выражало замешательство. Очевидно, он имел в виду тот же вопрос. Вскоре он подумал, что Тун Цзюн поднял свою чашку с вином, сделал глоток, затем указал на лоб, сердце и нижнюю часть живота Цзи Хао, сказав: «Три трупа могут спрятаться в вашем теле и телах всех людей, драконов, фениксов и всех существ мира Пань Гу, которые способны совершенствоваться ».


«Три трупа бесследны, хорошо читают сердца людей. Это три «Пэна»...» После долгого размышления с поднятыми бровями, Тун Цзюн сказал: «Назвать их клонами будет неуместно. Каждый «бог трех трупов» является независимым человеком и имеет свои собственные мысли, но если вы скажете, что это не три клона «Пэнов», это тоже будет неправильно, потому что у них одинаковые имена и умы... «


Разводя руками, Тун Цзюн беспомощно продолжила В любом случае три «Пэна» очень загадочны. Раньше, они существовали внутри тела Пань Гу, а теперь они существуют в телах всех существ Пань Гу. Они могут читать каждую мысль и слышать каждое слово, которое вы говорите.


Цзи Хао нахмурился, обнажая зубы, его сердце наполнилось загадками.


«И чем сильнее существо, тем большее внимание оно может привлечь от трех «пэнов»». Тун Цзюн засмеялся: Три «Пэна», безусловно, самые хорошо осведомленные существа во всем мире. Они знают все, но вы не можете найти их след, равно как и люди не знают, где они и что они делают. Значит, все их боятся ».


Цзи Хао был очень расстроен. Раньше он ничего не знал о трех «пэнах», но теперь он знал, что они существуют, и он знал, что они прячутся в его теле каким-то таинственным образом. Он просто почувствовал волну беспокойства.


Как будто у человека вдруг появилось три «съемщика» в его доме. Они были невидимы, но каждый ясно знал, что они существовали. Как странно это будет? Кроме того, тот факт, что эти три «съемщика» скрытно следили за каждым его движением; знание этого заставило бы чувствовать себя еще более неловко.


«Не сердись. Не беспокойся. Не расстраивайся. У меня нет перепадов настроения». Видя, как Цзи Хао нахмурился, Тун Цзюн поспешно напомнил ему: «Обычно, «бог трупов» просто прячется в ваших телах, но как только у вас сильные перепады настроения, они могут питаться этим и становиться сильнее. Как только они достигают определенного уровня силы, может быть, даже ваш разум будет контролироваться ими ...»


«Как марионетка?» Цзи Хао был поражен.


«Может быть, хуже?» Тун Цзюн обдумал и сказал со сложным чувством: «Превратить тебя в марионетку - значит убить твой разум и управлять всем телом ... Но «три бога трупа» незаметно повлияют на твои эмоции и приведут тебя к решениям, которые ты не сделал бы. К тому времени, вы почувствуете, что каждая ваша мысль все еще исходила из вашего истинного сердца, но на самом деле ваш разум уже был бы затронут!»


Услышав Тун Цзюна, Цзи Хао даже захотел рвать кровью.


Тун Цзюн развел руками и улыбнулся Цзи Хао: «Вы расстроены? Чувствуете ли вы рвоту кровью? Ваше сердце Дао дрожит, как будто ваше совершенствование падает? Видите ли, в мои счастливые и свободные дни люди не говорили их ученикам о трех «Пэн».


Он вздохнул и затем горько ухмыльнулся, прежде чем продолжить: «Их существование слишком сложно объяснить, и люди никогда не имели понятия о том, что они делали. Вместо того, чтобы сообщать своим ученикам о трех уродцах, а затем прилагать дополнительные усилия, чтобы защитить своих учеников, люди просто решили не рассказывать своим ученикам об этих трех странных парнях».


«Если вы не знаете о них, вы не будете ни думать о них, ни упоминать их. Если вы не будете думать о них или упоминать их, они вас не заметят». Тун Цзюн улыбнулся Цзи Хао и медленно сказал: «Так как вам удалось найти Гору Фэн Дао, вы должны быть сильным и знающим ... Но даже вы не знаете, откуда они. Я боюсь, что большинство их историй были давно стерты из мира Пань Гу, верно?»


Цзи Хао кивнул. Разве он не был прав? Дворец Магов не вел записи о трех «Пэн», и даже запись, хранящаяся во Дворце Звезд Мудрости на небесах, содержала лишь несколько строк о них. Ю Ю рассказал Цзи Хао много древних секретов, но ни разу не упомянул три «Пэна».


Если бы эти странные священники не появлялись рядом с Императором Сюном, и если таинственный человек не предупредил Цзи Хао быть осторожным с тремя «Пэнами», как бы Цзи Хао мог о них подумать?


«Но вы спросили меня о них, что означает, что они появились, чтобы создать некоторые серьезные проблемы. В противном случае, как вы узнали бы, что они существуют в мире Пань Гу?» Тун Цзюн посмотрел на Цзи Хао, затем улыбнулся и сказал с абсолютной уверенностью: «Я едва встречался с ними, но, основываясь на моих наблюдениях, каждый раз, когда они приходили, чтобы создавать проблемы, они выбирали критические моменты, когда природная удача резко менялась, и вся мир сталкивался с серьезными изменениями ».


«Кажется, что каждое их действие было нацелено на Жреца Цзюня, не так ли?» Тун Цзюн прищурился и сказал: «Священник Цзюнь -воплощение души мира Пань Гу... Более конкретно, он был частью оригинального великого Дао мира Пань Гу, который пал, когда Пань Гу создал этот мир. К счастью, он впитал в себя силу творения и стал жрецом Цзюнь.»


«Итак, Жрец Цзюнь как управляющий мира Пань Гу. Он контролирует все и может делать все». Сужая глаза, Тун Цзюн холодно фыркнул, говоря: «Я даже подозреваю, что Священник Цзюнь как-то связан с моей печатью».


«Каждый раз, когда три «Пэна» делали ход, их целью был Жрец Цзюнь ... Они пытаются убить Жреца Цзюна и занять его место, чтобы контролировать весь мир Пань Гу?» Тун Цзюнь наклонил голову и пробормотал, размышляя: «Хм, они такие смелые и имеют большие планы ... Если они преуспеют, хе-хе, в мире Пань Гу будет проходить интересное шоу.


С легким волнением, Тун Цзюн издал длинный вздох, «Это будет одна чертова битва. Я не смогу засвидетельствовать это, но я могу представить, насколько это будет опасно ... Маленькое существо, Мир Пань Гу сейчас не мирный, не так ли?»


Цзи Хао замер и сухо рассмеялся, покачивая головой. «Не мирный»? Как можно описать нынешний мир Пань Гу этими двумя простыми словами?

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1809. Отправка нечеловеческих войск



Пока Цзи Хао пил и разговаривал на горе Фэн Дао со священником Тун Цзюном, в городе Лян Чжу происходили события.


На площади, люди из семей высшего ранга мира Пань Ю все еще боролись за власть и богатство, как будто им это никогда не было бы скучно. Люди незаметно перемещались через толпы дворян и давали всевозможные обещания, контракты и клятвы, поскольку они выдвигали бесчисленные злые планы.


К настоящему времени, эти высокопоставленные дворяне из мира Пань Ю забыли о том, что именно они преследовали. Они были как пьяные люди, раскрывали свою природу и следовали своим желаниям. Они были призваны стремиться к власти и богатству, интриговать против друг друга и использовать темные и злые планы. Они погрузились в этот огромный «карнавал», не имея возможности вырваться.


Каждый раз, когда упомянутое благородное существо погибало от убийства, когда силы под непосредственным командованием семьи несли большие потери в результате внезапного нападения, и когда маленькая семья разрывала контракт и решала следовать за большой семьей, эти высокородные дворяне были взволнованы. Они дрожали, и их души и тела немели, как будто через их тела проходил сильный электрический ток. Они никогда не чувствовали себя лучше.


Эти дворяне Клана Ю сумели превратить эту грязную войну в разгул. Надо было признать, что у них был особый дар для этого.


В этот конкретный день, клон Ю Хо стоял на высокой сцене, которая находилась в центре площади, махал руками и хрипло кричал. Как можно громче, он рассказывал всем, как прекрасен мир Пань Гу: «Почувствуйте это… Прямо под этой землей, почувствуйте кипящие, процветающие земные меридианы, почувствуйте шахты прямо в этих горах вокруг города Лян Чжу, в которых есть удивительные запасы … Посмотрите на этих человеческих рабов …»


Блестящими глазами, клон Ю Хо указал на группу служанок и рабов, которые неподвижно стояли в толпе и смеялись: «Смотрите, красивые молодые девушки, храбрые воины … Это вид с большим потенциалом. Если мы сможем победить их и поработить их потомков поколение за поколением, как мы будем счастливы? Мы, люди из клана Ю, должны стоять над вселенной! Мы должны поработить всех других существ!»


«Порабощение вызывает привыкание!» Клон Ю Хо громко рассмеялся: «Мир Пань Гу — такой мясистый сочный кусок мяса! От одного укуса, вытечет масло!»


Клон Ю Хо так восхищенно смеялся, что даже сжал глаза в пару изогнутых линий. Он слишком много потерял в этой безумной атмосфере.


Так много высокопоставленных семей собрались вместе, и так много знатных дворян смешались, замышляя друг друга, пытаясь причинить друг другу боль. Каждый день, люди с благородными родословными падали, и большое количество воинов погибало или получало ранения. У него был богатый урожай душ. Как у клона Ю Хо, его сила была невольно увеличена, по крайней мере, на сто процентов!


Не говоря уже о всех негативных эмоциях, которые были выпущены от падших до их смерти … Эти негативные энергии души со страхом, отчаянием, гневом и всевозможными негативными эмоциями стали лучшим пополнением для Мастера Убийцы Духа.


Мастер Убийца Духа и Ю Хо были двумя дьяволами, которые оба были охотниками за душами. В эти дни, они раздували пламя беспорядков в городе Лян Чжу и никогда не были счастливее!


Беспорядок, они хотели больше беспорядка, чем хаотичнее, тем лучше! Они хотели, чтобы эти глупые дворяне убивали друг друга, и они хотели, чтобы этот гигантский горшок густого «супа», приготовленного из «желаний и эмоций», кипел сильнее и становился еще сложнее. Клон Ю Ху даже хотел, чтобы эта ситуация продолжалась вечно.


Поэтому, клон Ю Хо описывал чудеса мира Пань Гу бесчисленное количество раз и вызывал самую глубокую жадность в сердце каждого. Тем не менее, он только привел этих дворян к более высокому уровню хаоса, но никогда не решит для них никакой загадки.


Бац! Из толпы вылетел камень и ударил в лоб клона Ю Хо.


Клон Ю Хо зарычал в ярости, когда из его головы брызнула кровь. Он отступил на несколько шагов и чуть не упал со сцены. Прикрыв голову рукой, клон Ю Хо указал на то место, откуда взялся камень, и воскликнул: «Кто? Кто это был? Ты хочешь быть врагом моей семьи Йемо?»


«Семья Йемо? Низкая бедная семья, которая даже не имеет права иметь семейную эмблему… Я хочу быть твоим врагом, и что?» В окружении сотен дворян мира колоний, Ю Мэн раздвинул толпу с высоко поднятой головой.


Услышав его, кричащие и орущие знатные люди клана Ю немедленно закрыли свои рты. В великом шоке, они уставились на Ю Мэна и сотни дворян колоний, которые расплавили свои прямо стоящие глаза и теперь выглядели так же, как люди в мире Пань Гу.


Вертикальный глаз человека из клана Ю был его самым важным источником силы и замком в его душе. Растопить вертикальный глаз означало освободиться от этого замка и перейти на более высокий уровень. В мире Пань Ю, члены семьи высшего сорта могли бы претендовать на должности «корон», «печатей» и «посохов», когда они растопят свой вертикальный глаз!


Сотни дворян мира колоний вокруг Ю Мэна не имели высоких постов в обществе Клана Ю, но их силы были реальны!


Ранее, Цзи Хао совершил бойню в городе Лян Чжу, убив большое количество «корон», «печатей» и «посохов». С тех пор, их лидеры в мире Пань Ю не посылали новых истинных держателей власти в мир Пань Гу, Ю Мэн и эти дворяне из колонии были достаточно сильны, чтобы контролировать город Лян Чжу!


«Ю Мэн!» Клон Ю Хо уставился на Ю Мэна с гневом и спросил: «Что ты хочешь?»


Облако песка взвилось вокруг тела Ю Мэна. Он мелькнул в воздухе и поднял волну песка со сцены, затем вышел из песка и твердо стал на сцене. Он также поднял свой золотой посох и сильно ударил клона Ю Хо.


Ю Мэн не проявил пощады, когда делал этот шаг. Золотой посох сломал грудную кость клона Ю Хо и отправил его со сцены, пролетевшего за сотни метров.


Во время рвоты кровью, клон Ю Хо смотрел на Ю Мэна. Он не мог в это поверить — «Как посмел Ю Мэн это сделать?»


«Я скажу только две вещи!» Стоя на сцене, Ю Мэн зарычал: «Во-первых, мир Пань Гу — это действительно мясистый кусок мяса, но если вы не двигаете ножами и вилками, мясо не упадет вам в рот. Итак, нам нужно начать глотая мир Пань Гу.»


«Во-вторых, по поводу разделения прибыли, в течение одного года тот, кто заработает самый большой кредит, будет отвечать за завоевание мира Пань Гу и отвечать за окончательное разделение прибыли! Кто-то не согласен?» Ю Мэн высоко поднял свой золотой посох и резко взревел.


Сотни дворян мира колоний, которые следовали за Ю Мэном в это место встречи, разразились ярким возгласом в один голос.


Лидеры большого числа семей миров-колоний подняли оружие и громко взревели. Следуя их голосам, бесчисленные воины-колонисты из бескрайних военных лагерей за городом все заревели, как звери.


«Нет возражений!» Ю Мэн, с улыбкой посмотрел на этих ошеломленных дворян мира Пань Ю и сказал: «Хорошо, все, мы отправим наши войска максимум через полмесяца. Наша цель … Горный Город Яо! Во-первых, давайте уничтожим божественных императоров в этом мире и станем управлять небесами!»
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Глава 1810. Партнерство со злодеями



Поток струящегося песка извилисто шел с севера и пронесся по краю города Пу Бань, ревя к горному городу Яо. По песку гигантскими шагами неслись бесчисленные воины колониальных миров с головами зверей, держа в руках всевозможные посохи странной формы. В пустынной среде, эти воины пустынных миров двигались так же быстро, как ветер. Клочки остаточных изображений оставались позади каждого из них.


Среди этих воинов с головой зверя существовали большие группы метровых воинов-скорпионов. Их верхняя часть тела была мускулистой, но нижняя часть тела была от темных скорпионов. Эти сильные существа несли своими мускулистыми руками тяжелые длинные копья. Во время бега, они время от времени взмахивали копьями и издавали приглушенные свистящие звуки.


Проходя мимо города Пу Бань, эти воины-скорпионы держали свои длинные копья, чтобы показать свои силы воинам-людям, охранявшим границу города. Их тяжелые копья проникали в воздух и генерировали волны белых воздушных взрывов, которые простирались на сотни метров, шуршали одежду этих человеческих воинов и заставляли их доспехи звенеть.


Раньше, столкнувшись с таким вызовом, эти человеческие воины бросились бы прямо вверх и разрубили этих воинов-скорпионов. В конце концов, это был город Пу Бань, столица союза человеческих кланов, центр человеческого общества и священное царство в сердце каждого человека. Любое нечеловеческое существо, осмелившееся бросить вызов человечеству в этом месте, в конечном итоге было разрублено на куски.


Но в этот момент, эти человеческие воины смотрели на воинов-скорпионов невыразительно и тупо. Их оружие было брошено на землю или прислонено к камням и деревьям, в то время как они оставались неподвижными, наблюдая, как эти нечеловеческие воины топчутся по территории человечества.


У них все еще было мужество сражаться, но они уже потеряли свою цель и направление.


Руководство человечества было в беспорядке; человеческое общество было хаотичным и грязным. Человеческие лидеры не просто устроили беспорядок для себя, они до крайности подавили дух всего человечества. Человеческие воины не знали, чего они хотят больше, или чьей команде они должны следовать; они даже не знали, кого слушать!


Когда здесь был Император Шунь, хотя некоторые люди крупных семей были двуличными, все люди были объединены и преследовали одну цель — победить не-человечество. Но после того, как Гун Сун Сюн стал императором, дух человечества полностью рухнул. Человеческие воины внезапно превратились в кусок тофу из сильно заточенного стального блока. Они были разочарованы без какой-либо боевой воли. Их тела остались живы, но как воины, они уже были мертвы.


Во дворце императора Сюна происходила экстравагантная вечеринка. Это была атмосфера танца и музыки; бесчисленные голые молодые человеческие девушки пели и танцевали танец небесных дьяволов. Дворец был наполнен декадентской атмосферой, которая действительно могла заставить людей падать. Император Сюн, люди-лидеры во дворце, а также Ю Мэн и его люди, пришедшие в гости, имели странную розоватость на лицах.


Смеясь шипящим голосом, император Сюн с трепетом протянул светло-зеленую мазь Ю Мэну и сказал: «Мастер Ю Мэн, подойди, попробуй это, попробуй это. Это «мазь из пяти духов», сделанная из сущности «угасания духа», цветущей ,"теряющей душу травы»,"умирающие духом вены»,» падающие разумом деревья «и» лишенные души листья " — всех растений Южной Пустоши.


Лицо императора Сюна было румяным. Во время разговора, у него даже был рот в слюне длиной в три сантиметра. «Попробуй, попробуй это … Ха, возьми это, а потом найди самых маленьких девушек, чтобы сделать это. Это чувство … Это как будто ты собираешься выплеснуть свой мозг из своих костей … Так замечательно! Ты будешь чувствовать себя как будто ты на небесах!»


Ю Мэн взял мазь, в шоке уставился на императора Сюня, как будто он был призраком.


Семья Жаворонка Белого Цветка завоевала целую сотню пустынных миров. В любом из этих миров, огромном большом или маленьком с одним кусочком континента, владельцы мира сражались как настоящие воины. Они и их люди обливались кровью и боролись с захватчиками изо всех сил.


Тем не менее, будучи высшим вождем людей, которого избрала природная удача великого мира Пань Гу, император Сюн фактически пригласил лидера захватчиков вместе попробовать препарат под названием «пять духовных мазей»!


Бросив мазь на землю, Ю Мэн посмотрел на Императора Сюна и счастливо рассмеялся: «Император Сюн, если бы последние три поколения человеческих императоров были такими же, как ты, моя Семья Жаворонков Белого Цветка смогла бы уничтожить человечество и одна доминировать над всем миром Пань Гу .»


Дворец сразу же погрузился в мертвую тишину. Все танцующие и поющие девушки остановились, не решаясь пошевелиться. Группа человеческих лидеров встала с темными лицами, яростно уставившись на Ю Мэна. В их глазах, чередовались темные туманы и кроваво-красные огни, в то время как странная энергия распространялась из их тел. Они были похожи на кровожадных зверей, на их лицах не было искры остроумия.


Покачав головой, тяжелой из-за наркотика, глаза императора Сюня ярко засияли. Внезапно он указал на Ю Мэна и громко рассмеялся: «Что ты сказал? Уничтожить человечество? Ха, династия Ю пыталась столько лет, но все же потерпела неудачу … Ха!»


Снова покачав головой, император Сюн посмотрел на мазь на земле и тяжело вздохнул: «Это хорошая вещь. Почему бы тебе не дорожить ею?»


Император Сюн усмехнулся и сорвал с себя рубашку, затем улыбнулся Ю Мэну и продолжил: «Хорошо, хорошо, давайте не будем упоминать эти слова, которые могут повредить нашей дружбе. Мы родственники, родственники … Особенно Мастер Йемо Тянь и я, мы старые друзья, старые друзья!»


Разговаривая и смеясь, император Сюн махнул рукой в сторону клона Ю Хо, который смешался в толпе, говоря: «Мастер Йемо Тянь? Почему ты не пришел сюда? Ха, на этот раз ты пришел, чтобы попросить меня присоединиться к тебе». Да, без проблем, абсолютно без проблем. Ради мастера Йемо Тяна, я могу сделать все что угодно!»


Император Сюн встал и принес чистый золотой винный горшок, когда он добрался к Йемо Тяну. Идя пешком, он засмеялся: «Наступающие армии, наступающие армии! Эх, отзовите всех воинов в районе горы Ю Чун! С этим проклятым котлом, который там стоит, мы не сможем разрушить клан Чун. Призовите их всех назад и позвольте им атаковать».Горный Город Яо! Ха, я отрежу голову ребенку Цзи Хао. У него две прекрасные девочки, не так ли? Доставьте двух девочек сюда, чтобы они служили мне!»


Император Сюн поднял голову и отрыгнул, затем схватил Йемо Тяна за руку и усмехнулся: «Хорошо, мастер Йемо Тянь? Я приказал им сделать это только ради тебя!»


Внезапно, он обернулся и резко закричал группе лидеров кланов во дворце: «Наступающие армии! Вы слышали меня? Соберите всех членов своих кланов, всех, кто может владеть оружием! Соберите их и заставьте атаковать Горный Город Яо! Атакуйте Небеса! Я, Гун Сун Сюн, больше не хочу быть человеческим императором. Я также хочу сесть на божественный трон!»


Император Сюн безумно вскрикнул, и группа человеческих лидеров безумно засмеялась. Они подняли руки и скрутили ноги, затем ошеломленно выбежали из дворца, отдавая свои приказы.


Ю Мэн и его люди с подозрением посмотрели на клона Ю Хо.


Клон Ю Хо смотрел на них довольно гордо: «Вы не думали, что император Сюн полностью находится под контролем Ю Хо, не так ли? Вы, жулики мира колоний, будьте осторожны, когда нападаете на Горный Город Яо!»
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Глава 1811. У каждого есть план



В секретном зале, который скрывался внутри горы за дворцом императора Сюня, Мать Дракона сидела в кресле, лениво прислонившись к подлокотнику кресла. Несколько красивых девушек-устриц с серебряными ракушками внимательно делали ей массаж.


В холле, девять больших нефритовых столов располагались по прямой линии, накрытые изысканными блюдами и лучшими винами. Шисинь и его братья каждый сидели около стола, раздувая еду и глотая вино чашами. Вино стекало в их груди через уголки рта, а затем капало на землю. У каждого из них под ногами была большая лужа, и секретный зал был наполнен сильным запахом алкоголя.


Сотни старейшин-драконов, которые решительно последовали за Матерью Дракона, стояли в зале, страстно глядя на Мать Дракона и ее девять мальчиков. В их глазах, Ао Бай, Ниу Цю и их братья были слишком мягкими и стойкими, чтобы быть их лидерами. Вместо этого, Мать Дракона и ее мальчики, которые были жестокими, яростными и свирепыми, которые следовали только своим инстинктам и никогда не колебались, убивая людей, больше соответствовали их моральным стандартам.


Драконы должны стоять над миром, быть жестокими и грубыми и запугивать слабых существ столько, сколько им нравится. Если они этого не сделают, их сильные тела, переданные предком дракона, будут потрачены впустую, не так ли?


Около десяти священников, которые могли быть учениками трех «Пэн», стояли перед креслом Матери Дракона. Они и Мать Дракона смотрели на гигантское водное зеркало. Зеркало сверкало, и сквозь него они видели каждое движение каждого во дворце. Они видели каждое изменение выражения на лицах императора Сюна, Ю Мэна и клона Ю Хо. Все происходящее во дворце императора Сюна было под их пристальным наблюдением.


«Итак, оказалось, что этому ребенку посчастливилось взойти на трон, потому что кто-то контролировал его душу и дух, верно?» Мать Дракона бросила косой взгляд на Императора Сюна, в зеркало и холодно усмехнулась: «Не только он, но и эти лидеры кланов. Вы уверены, что они вас послушают?»


Белобородый священник одарил Мать Дракона утвердительной улыбкой и ответил: «Старейшина, пожалуйста, не волнуйся. Несмотря на то, что это нечеловеческое существо скрытно контролировало разум Императора Сюна, каждый его шаг находится под нашим контролем».


Сужая глаза, этот бородатый священник засмеялся: «Теперь, мы просто позволим им помочь этим нечеловеческим существам атаковать Горный Город Яо и небеса всеми их силами. Лучше всего, если они разрушат небеса и опустошат землю. Будет еще лучше, если эти святые мира Пань Ю и несколько могущественных существ на небесах пойдут на междоусобную войну!»


«Ты хочешь!» Мать Дракона схватила фрукт с нефритового подноса и размазала его по лицу белобородого священника. Сочный фрукт взорвался, разбрызгивая сок по лицу священника. «Как все в мире может следовать вашему плану? Как все может быть так просто?»


Священник поднял палец и выпустил струю чистой воды, счищая сок. Он не злился или не смел злиться. Он просто с улыбкой поклонился Матери Дракона и вежливо сказал: «Старейшина, потому что не все может пойти так, как планировали наши Учителя, наши Учителя попросили вас о помощи!»


«Старейшина, ты такая могущественная. Во всем мире, только несколько человек могут соперничать с тобой. Так как наш Наставник уже вступил в союз с Изначальным Дьяволом, это …» Священник усмехнулся и заискивающе посмотрел на Мать Дракона.


В глазах Матери Дракона неожиданно вспыхнул золотой свет, когда она выпрямила свое тело и медленно произнесла: «Изначальный дьявол? Это тот злой дух, который Пань Гу вырезал из себя в прежние времена? Это значит, что на нашей стороне пять человек, которые одинаково сильны…»


Вскоре обдумав, Мать Дракона хохотнула холодным шипящим голосом и сказала:» Но, ваши три мастера эксцентричны, а Изначальный Дьявол — самый ненадежный. Если бы я присоединилась к ним, мне бы понадобилось беспокоиться о жизни моих девяти мальчиков!»


«Это невозможно. В конце концов …» Священник засмеялся и сказал.


Мать Дракона холодно фыркнула и заморозила священника ледяным тоном: «Это очень возможно. Ваши три Мастера и Изначальный Дьявол ужасно ненадежны. Я доверяла бы им, только если бы мой мозг превратился в воду.»


Мать Дракона внезапно встала и засмеялась: «Мы начали это, поэтому мы должны закончить это. В старые времена, у меня была пара старых друзей. Мы хорошо ладили друг с другом. Так как я уже вышла, Я их тоже выпущу. Хм, дай подумать … Самый надежный из них …»


Выражение лица бородатого священника слегка изменилось. «Старейшина, пожалуйста…» сказал он поспешно.


Мать Дракона двигалась быстро. Она подняла правую руку и хлопнула. Послышался громовой «гул», когда она превратила священника в мясной пирог, разбрызгивая куски крови и мяса на десятки метров. Глаза Матери Дракона внезапно стали кроваво-красными, когда она насмехалась сквозь стиснутые зубы: «Я делаю все, что хочу. У вас, мелочи, есть право сказать мне, что делать? В старые времена, предок дракона всегда, всегда сдерживал меня. Я не могла победить его, поэтому я сдалась … Но кем ты себя возомнил? Не смей со мной разговаривать!»


«Мама, я говорю, что мы не вступаем с ними в союз. Давайте убьем всех этих мелких, а затем съедим их, пока они еще теплые. Независимо от того, что они хотят, чтобы Император Сюн делал, мы, драконы, достаточно сильны … Мы можем просто убей всех, Ха!» Со злобной ухмылкой, Шисинь поднял голову и сказал.


Шигу встал, чтобы аплодировать. «Мама, старший брат прав! Мы не умеем играть грязные трюки, но мы умеем убивать! Почему мы тратим время на разговоры с ними? Мы, драконы, будем править миром Пань Гу, и мы можем просто убивать всех кто не согласен!»


Морозный свет сиял в глазах Матери Дракона, в то время как мощная сила распространялась из ее тела. Сжав зубы, она усмехнулась и сказала: «Вы, маленькие сволочи, я не видела вас годами, но вы улучшились, а? Это неплохая идея. Почему мы, драконы, должны играть с ними грязные шутки?»


Прямо из головы Матери Дракона поднималась аура убийства, образуя облако кровавого тумана, нависшего над всем залом. Группа священников была напугана до смерти. Среди них тот, у которого светло-серебряные глаза, поспешно закричал вслух: «Старейшина, пожалуйста, не убивай нас! Есть одна вещь, которую мы еще не успели, сказать тебе. Это очень важно! Наши мастера шли поговорить с тобой об этом лицом к лицу. Ты хочешь это знать? "


Мать Дракона хихикнула. Посмотрев на священника, она изогнула губы в улыбке и сказала: «Скажи мне, что такого важного, что может даже спасти твою жизнь? Скажи мне сейчас. Если это действительно полезно, я пощажу вашии скромные жизни. Но, если это не так, Вы станете хорошей едой для моих мальчиков!»


Священник глубоко вздохнул и затем быстро сказал: «Возможно, предок дракона не пал, и при этом он не оставил мир ради Хаоса. Возможно, он не пропал. Вместо этого, он изолировал себя для развития метода «Смерти Девяти Драконов» … такого же, как у Цю Ниу и его братьев … У драконов нет душ и духов. У дракона есть только одна жемчужина дракона, которая собирает всю его духовную силу. «Можно изменить это. Говорят, что с помощью этого метода совершенствования, дракон может сломать жемчужину дракона и получить зародыш Дао, закончив девять кругов жизни и смерти …»


Выражения на лицах Матери Дракона и ее мальчиков изменились , «Старый ублюдок …» — воскликнула Мать Дракона.


Мать Дракона слегка приоткрыла рот. Затем, внезапно, она громко рассмеялась морозным голосом: «Кажется, мне нужно попросить моих старых друзей о помощи».
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Глава 1812. Шокирующая встреча



В пустыне, мертвое дерево стояло у медленно текущей извилистой реки.


Император Шунь сел на скалу у реки, под деревом. Его тело наклонилось, как старое засохшее дерево, потерявшее сердце. Пряди темного тумана поднимались из его глаз. Он устремил эти глаза на воду, на нескольких рыб длиной в фут, которые остались на дне реки и остались неподвижными.


Золотой свет сиял из его тела. Это был свет естественной силы вознаграждения. Каждый отблеск естественного наградного света был окутан густым темным туманом. Темный туман был порожден великой злой силой мозга Пань Ю, которая была высшим сокровищем перед миром и находилась под контролем Ю Хо. Из-за мозга Пань Ю, император Шунь позволил императору Сюну занять его место и принес человечеству катастрофическую грозу.


Золотой свет природных наград струился из его тела. Лицо императора Шуна дрогнуло, глаза наполнились болью.


Он изо всех сил пытался бороться с силой мозга Пань Ю, поглощая свою естественную силу вознаграждения, которую он накопил за большую часть своей жизни. Ю Хо все еще был в ловушке великого оборонительного формирования в мирном мире Жреца Му и Жреца Хуа, и у него не было запасных сил, чтобы контролировать Императора Шуна. Поэтому, злая сила внутри тела императора Шуна была слегка поколеблена. Поглотив свою естественную силу наград, Император Шунь сумел сохранить себя наполовину бодрым и полусонным.


«Нечеловечество … Монстры … Я хотел бы … убить всех вас …» Император Шунь изолировал себя от толпы и присел в пустынной пустыне, тихо перенося боль и молча борясь.


Он страдал не только от злой силы мозга Пань Ю. Когда его сердце было потрясено, семя дьявола выросло в его сердце. Он снова и снова кусал язык, чтобы стимулировать свой дух невыносимой болью и принудительно подавить семя дьявола, которое бушевало в его сердце.


«Дьявол? Я человек, а не дьявол». Император Шунь показал легкую, простую и честную улыбку на его дергающемся лице. «Я лучше умру, чем стану дьяволом. Так что, перестань роптать … Я обязательно умру прежде, чем стану дьяволом!»


Внезапно, слабый человекообразный силуэт мелькнул на лбу Императора Шуна. Затем, в его сердце пробудились всевозможные желания и эмоции, которые росли как сорняки. Помимо Небесного Дьявола, еще одна мощная сила была тихо сформирована, когда сердце Императора Шуна было неуравновешенным. Император Шунь фыркнул от боли, затем из угла его рта вырвался поток крови.


«Не мозг Пань Ю, не Изначальный Дьявол … Ах, ты …» Император Шунь закрыл глаза, терпя боль внутри себя, которая была такой же сильной, как кипящая лава. «Мы, человеческие существа, насколько ужасна наша жизнь? Разве мы не можем просто жить мирно, не беспокоясь?»


«У нас, людей, нет острых зубов и когтей. Мы ходим прямо; мы не можем бежать так же быстро, как дикие звери. У нас нет крыльев, поэтому мы не можем летать. Наши глаза могут видеть только то, что перед нами, но некоторые дикие звери могут оглядываться на окружающую среду, не поворачивая их шеи. В лесах, мы лучшая добыча, которую так легко можно атаковать со спины ».


«Мы родились такими слабыми. Наша жизнь никогда не была легкой. У нас не было больших амбиций. Поколение за поколением, во главе с мудрыми среди нас, мы просто хотели, чтобы наша родословная продолжилась и наша культура продолжала развиваться».


«Мы уважаем небо и землю, богов и призраков; мы поклоняемся душам наших предков с почтением … Мы следуем законам и правилам; мы говорим осторожно и осторожно работаем. Своими хрупкими телами мы боролись с ураганами, наводнениями, и болезнями ».


«Мы не гонимся за аморальной жизнью. После того, как мы умрем, пепел в пепел, прах в прах. Мы созданы природой, поэтому мы вернемся к природе после смерти. Мы пришли в мир, чтобы оценить красоты этого мира и чтобы развивать наши родословные, тогда мы ушли бы без сожалений ».


«Мы такие слабые и незначительные, но почему вы не оставите нас в покое? Почему вы заставляете нас начинать войны, сражаться друг с другом? Почему вы хотите, чтобы у нас усиливалась рознь? Почему вы хотите, чтобы наши братья и сестры стать врагами?»


Император Шунь свернулся калачиком на камне, закрыв глаза, пробормотав про себя: «Я старик. Я никогда не жил экстравагантной жизнью. У меня нет диких желаний относительно деликатной еды; я пью только самый дешевый зерновой ликер. Я так стар, но ты присосался ко мне, потревожил мою душу и тело.»


«Вы слишком сильно нас оттолкнули …» Глубоко вздохнув, император Шунь выдавил несколько слов из своих крепко стиснутых зубов. «Мы, люди, действительно слабы, но как вы можете топтать нас? Хотел бы я вытащить свой меч и убить каждого из вас».


Злой голос рассмеялся внутри тела Императора Шуна. Это был голос Изначального Дьявола. «Убить каждого из нас? Можете ли вы все еще это сделать? Император Шунь, просто следуйте за своим сердцем. Падите, позвольте себе упасть. Почему вы сопротивляетесь? Чувствуете ли вы себя комфортно под грубой одеждой? Коричневый рис на пару вкусный? Вам нравится безвкусный зерновой ликер? Вы все еще со старой леди в вашем доме, но почему бы вам не взглянуть на всех тех красивых молодых человеческих девушек, которые вас ждут?»


«Ты — человеческий император! Ты должен высвободить свои желания и эмоции. Но посмотри на себя … Ты отбросил все свои желания и эмоции от своих душ. Ты заставил себя жить, как марионетка из плоти и крови … Справедливо ли жить такой жизнью по отношению к себе?»


Тело императора Шуна сильно дернулось. Он слабо улыбнулся и ответил: «Я живу этой простой жизнью, справедливой для всех людей!»


Яркий свет внезапно засиял от края этой дикой местности. Где бы ни светил теплый свет, все растения процветали. Внезапно, красочные дикие цветы расцвели по всей этой дикой земле. Когда свет упал на мертвое дерево рядом с императором Шуном, дерево вернулось к жизни. Листья росли на засохших ветвях, и дерево быстро стало энергичным.


Высокая окруженная светом фигура медленно двигалась к императору Шуну.


Это был богоподобный человек с человеческим телом и змеиным хвостом, с ксилофоном на спине и длинным жезлом в левой руке. Теплый свет излучался от его тела. Этот человек с величественным лицом пересек дикую землю и пришел к императору Шуну.


«Шун, я потратил довольно много времени, чтобы найти тебя. Ты знаешь, где спрятаться!» Мужчина улыбнулся и положил руку на плечо императора Шуна. Теплая и естественная сила хлынула в тело императора Шуня. Внутри тела Императора Шуна, Изначальный Дьявол, который только что возник в сердце Императора Шуна, проклял чрезвычайно отвратительными словами, прежде чем теплая сила мгновенно уничтожила его.


Затем, из тела императора Шуна донесся едва слышный вой. Сила мозга Пань Ю, которая задерживалась в его теле, внезапно исчезла, превращаясь в пряди серого тумана, которые рассеялись в воздухе.


Странный свет заискрился одновременно на лбу, сердце и нижней части живота императора Шуна. Затем, три луча света вылетели из его тела и вспыхнули в небе. Но, когда человек со змеиным хвостом осторожно взмахнул жезлом в левой руке, раздались пронзительные крики, и три световых луча погасли.


Император Шунь открыл глаза и моргнул, глядя на мужчину со змеиным хвостом. Он был ошеломлен.


«Вы вернулись!» Император Шунь встал, затем торжественно встал на колени и поклонился змеиному хвосту. «Как ваши дела?»


Человек с улыбкой посмотрел на Императора Шуна, затем мягко похлопал его по голове и ответил: «Все хорошо … Не только я, но и те, кто должен вернуться, тоже все вернулись. Алтарь Моления и Освящения закончен. Мы должны начать работу.»
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Глава 1813. Старые друзья Матери Дракона



На горе Фэн Дао еда была съедена, а вино выпито до дна.


Священник Тун Цзюн поднял горшок с вином и долго тряс его. После того, как последняя капля вина упала ему в рот, он с разочарованием посмотрел на мистера Ворона и сказал: «Маленькая ворона, это все, что у тебя есть? Ты не приходишь сюда каждый день, так почему ты не принес больше?»


Мистер Ворон моргнул и развел руками.


Он пришел сюда с Цзи Хао, чтобы искать сокровища, а не для пикника. Он принес эти продукты и вино, потому что он был едоком. В путешествии, эти продукты и вино могли удовлетворить его аппетит. До того, как путешествие началось, откуда ему было знать, что в месте под названием «Гора Фэн Дао» прожорливый жрец по имени Тун Цзюн был фактически запечатан в нефритовой доске?


Слегка вздохнув, Тун Цзюн уронил горшок с вином и заполнил нефритовую доску своим лицом, жалостно глядя на Цзи Хао и говоря: «Придешь ли ты снова в гости? Если ты придешь снова, можешь принести больше мяса и вина? Принеси мне десять тысяч горшков вина с небес, и я прочитаю тебе одну лекцию. Как тебе это?»


Цзи Хао моргнул, глядя на Тун Цзюна. «Могу ли я спросить о вашем уровне совершенствования?» Сказал Цзи Хао с сухим смехом.


Тун Цзюн засмеялся и поспешно ответил: «Мой Дао — великий Дао естественной магнитной силы. Моя душа уже слилась с великим Дао природы. Я никогда не умру, пока существует этот мир. Я могу дать вам лекцию?»


«Святой?» Цзи Хао уставился на Тун Цзюна в шоке.


Тун Цзюн был немного смущен. Он почесал свой скальп и задумался, затем медленно кивнул и сказал: «Моя душа никогда не умрет и не погибнет, поэтому вы можете называть меня святым, если настаиваете. Но истинный святой может объединить свою душу с великим Дао природы, а также отделить его душу от великого Дао природы. Истинный святой должен иметь возможность свободно входить и выходить из великого Дао природы, так же легко, как читать его или ее собственные отпечатки ладоней. Это то, что истинный святой может сделать I!


«Я послал свою душу в великий Дао природы, но моя душа не может выйти наружу. Или, другими словами, в огромном великом Дао природы, моя душа должна быть очень осторожной, чтобы не быть поглощенной великим Дао природы. В противном случае, я стал бы марионеткой великого Дао».


Долгое время тщательно обдумывая, священник Тун Цзюн улыбнулся Цзи Хао и продолжил: «Думаю, меня можно считать святым на девяносто пять процентов, верно?»


Цзи Хао понял, что он сказал. Глядя на Тун Цзюна, он задал еще один вопрос: «Тогда те, кто запечатал тебя …»


Тун Цзюн прищурился и сказал вежливо: «Семьдесят процентов, восемьдесят процентов, девяносто процентов, но все слабее меня. Потому что они были слабее меня, они должны были одурманить меня и запечатать меня здесь».


«Прошло столько лет. Интересно, на каком уровне сейчас находятся эти старые друзья». Тун Цзюн глубоко вздохнул.


«Неужели им было слишком стыдно забрать ваши сокровища?» — с любопытством спросил Цзи Хао, возясь с парой калабасов. Поверхность калабаса была гладкой и блестящей, похожей на лучший белый нефрит.


Тун Цзюн посмотрел на Цзи Хао со смехом. Посмеиваясь некоторое время, он медленно отвечал: ‚Это возможно для флага магнитной силы Тай-И. Он может перевернуть пространство вверх дном, дезориентировать вселенную и испортить время и пространство. Будучи пойманным в ловушку, даже святому нужно было бы потратить много времени, чтобы освободить себя. Это действительно большое сокровище».


Слегка улыбнувшись, Тун Цзюн указал на пару калебасов и продолжил мягким тоном: «Но, если я не скажу, кто мог знать, кто из этих двоих является мертвым калебасом, а какой — живым калебасом? Без надлежащего метода, любой, кто откроет мертвый калебас, немедленно пострадает от первого убийственного намерения от мира. Только святые смогут пережить это, и у них тоже есть 50-процентный шанс сразу умереть!»


Лицо Цзи Хао немного потемнело. Он вынул флаг магнитной силы Тай-И и горько улыбнулся, спрашивая: «Если они не посмели взять пару калебасов, этот флаг…»


Тун Цзюн улыбнулся еще ярче. «Эта магнитная сила Тай-И — одно из трех моих духовных сокровищ. Разумно, что я объединил силы этих трех сокровищ вместе. Итак, если этот флаг отделен от пары калебасов на протяжении более десяти тысяч миль, он немедленно соберет природные магнитные силы и создаст великое формирование, чтобы поймать врагов в ловушку. Затем мертвый калебас пролетит над ними, чтобы убить тех, кто попал под флаг ».


Тун Цзюн прищурил глаза на Цзи Хао и продолжил: «Они были слабее меня, поэтому они не могли сломать печать на этих трех сокровищах и не осмеливались уничтожить печать силой. И они не могли расколоть сокровища. Равномерно. Поэтому, они оставили эти сокровища здесь … Далеко от глаз, далеко от сердца. Это подлинные сокровища. Если они возьмут их и будут смотреть на них каждый день, не имея возможности использовать их, разве это не будет огромным страдания? Разве это не разочаровывает? Разве это не поколебало бы их сердца Дао?»


Цзи Хао остановился в шоке. Он посмотрел на три сокровища и молча подумал, какой из них — мертвый калебас, а какой — живой. Если бы он ошибочно открыл мертвый калебас, ему пришлось бы вынести от него сильный удар, не так ли? И, поскольку эти три сокровища были тесно связаны, будет ли флаг магнитной силы Тай-И оставаться неподвижным, если мертвый калебас нанесет серьезный удар?


«Старейшина, ты съел кучу еды, которую мы принесли!‘ Цзи Хао посмотрел на Тун Цзюна с фальшивой улыбкой.


«Но мой маленький друг, я рассказал вам довольно много древних секретов, не так ли?» На лице Тун Цзюна тоже играла фальшивая улыбка. ‚Особенно история о трех ‚Пэнах‘. В современном мире, сколько людей могут рассказать вам о них?»


Некоторое время оставаясь безмолвным, Цзи Хао поднял пару калебасов и сказал: «Люди сталкиваются с могущественными врагами. Я должен использовать силу живого калебаса …»


«О, о, кто-то знающий руководил вами здесь ‚. Тун Цзюн быстро сказал: ‚Первый след жизненной силы в живом калебасе — это поглощение сущностных природных сил и создание волшебного источника, который может повысить вашу силу и совершенствование. И ваша увеличенная сила и совершенствование будут особенно чистыми, как сила святого. Хорошая идея, хороший план! Я был в ловушке здесь в течение бесчисленных лет, и действительно, в живом калебасе накопилось бесконечное количество источника, но …»


«Выпустить тебя будет невозможно. Старейшина, можешь ли ты перейти на другое условие?» Цзи Хао сказал сразу.


Тун Цзюн нахмурился и промолчал. Его лицо заполнило всю нефритовую доску, а глаза моргнули, уставившись на Цзи Хао.


Внезапно, Тун Цзюн повернулся ко входу в пещеру и сказал: «Сумасшедшая женщина? Почему ты здесь? Как ты нашла это место? И ты, ах, о, Горный Бамбук, Мастер гор. Старый бамбук, в то время вы цвели и вырастили так много семян, но фениксы упали на вас и забрали девяносто процентов ваших семян, почти разрушив вашу основу Дао. С тех пор, вы исчезли. Почему… У вас теперь есть мужество, чтобы выйти?»


Цзи Хао был поражен. Он медленно обернулся и увидел Мать Дракона, стоящую у входа, ее лицо было наполнено волнением. Рядом с ней стоял высокий и тощий священник, лицо которого было покрыто слабым зеленым туманом.


«Ха, я была права! Я была в звездной пустоте, проходя мимо этой области, и я почувствовала твой запах. Ха, я следила за запахом. Тогда ты …Ты — священник Тун Цзюн, не так ли? ‚Ты взял тысячу, триста семьдесят два яйца дракона из нашего рода драконов, и съел их все. Вареные, жареные, приготовленные на пару, приготовленные на гриле, ты съел их все! Тебе понравилась эта еда? Был ли ты счастлив? Ты был доволен?» Мать Дракона даже дрожала от волнения.


Цзи Хао прищурился. Мать Дракона действительно имела … острое обоняние.


Тогда Цзи Хао не мог не взглянуть на Тун Цзюна. Как он и думал, этот старый священник Тун Цзюн действительно был непрост!
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Глава 1814. Ленивый Тун Цзюн



«А? Ага, да, я съел более тысячи яиц дракона. Они были действительно хорошими, намного вкуснее яиц феникса, яиц павлина, яиц розы, фазана, воробья и любого другого вида яйца! Тун Цзюн широко улыбнулся, изогнув глаза в пару линий. «Не только твои яйца дракона, я также съел этого Короля Темных Песочных Драконов, который охранял Темную Песчаную Бездну …»


По телу Матери Дракона прошла дрожь. Когда она разразилась бурным ревом, из ее рта потянулись несколько золотых острых клыков.


«Король темных песочных драконов был моим внуком … Он был моим старшим внуком, и он был даже более талантливым, чем Шисинь и его братья. Если бы он не пропал …»


Мать Дракона яростно смотрела на Жреца Тун Цзюна, ее глаза сияли кроваво-красным светом.


«О, он не пропал. Он прямо здесь!» Тун Цзюн улыбнулся и посмотрел на Мать Дракона и похлопал себя по животу. «Сумасшедшая женщина, вы меня знаете. Всю свою жизнь я не любил ничего, кроме хорошей еды. В тот день я проходил мимо Бездны Темного Песка и видел, как Король Темных Песочных Драконов купается в воде. Его мышцы были настолько сильны, а его кожа была действительно гладкой, что я просто захотел укусить его, как только увидел его!»


Мать Дракона слегка задрожала, и ее лицо покраснело.


Цзи Хао молча сделал два шага к одной стороне нефритовой доски. Он больше не осмеливался стоять прямо перед нефритовой доской, потому что Мать Дракона, казалось, теряла самообладание и в любой момент была готова начать наносить удар. Цзи Хао не хотел получить травму от перекрестного огня.


«Вы знаете меня. В старые времена я был знаменит тем, что делал все, что хотел. Итак, я взял Короля Темных Песочных Драконов. Хм, он был действительно восхитителен». Глаза Тун Цзюна даже засветились. «Я даже съел его пару драконьих рогов. Я размягчил эти рога в масле божественного яка, а затем приправил их целой тысячей видов духовных трав …»


Мать Дракона издала звонкий рев. Она двигалась прямо к нефритовой доске, оставляя после себя тысячи клочков остаточных изображений. В этот момент, Цзи Хао активировал свой глаз Дао настолько сильно, насколько мог, но все еще не мог ясно видеть ее движения. Он не видел ничего, кроме лучей золотого света, вспыхивающих по всему воздуху, а затем наконец собравшихся на нефритовой доске.


Из нефритовой доски поднялись густые облака разноцветного тумана. Теплые светящиеся облака взорвались, как фейерверк, и вызвали серию приглушенных грохотов, от которых Цзи Хао пронзила боль в ушах. Девять видов оружия внутри девяти колонн в пещере одновременно стали излучать морозный свет. Затем, вместе с громким лязгом, тень от лезвия вылетела из нефритовой доски и тяжело приземлилась на тело Матери Дракона, которое внезапно появилось перед нефритовой доской.


Мать Дракона покачала головой. Тень клинка приземлилась на ее высокую, роскошную корону. Жемчужины, бриллианты и драгоценные камни, инкрустированные на короне, излучали бесчисленные лучи огненного света, которые затем сгущались в голову дракона шириной в несколько метров над головой Матери Дракона. Голова дракона укусила тень от лезвия и боролась с ней.


Внезапно, холодный ветер подул на лицо Цзи Хао, и он сразу же активировал колокол Пань Гу. После грохочущего удара, Мать Дракона, которая только что боролась с тенью клинка, внезапно появилась перед его лицом, ее когти вонзились в потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола Пань Гу. Потоки энергии Хаоса удерживали острые ногти Матери Дракона от Цзи Хао. Золотые ногти проникли в слои силы Хаоса и почти коснулись кожи Цзи Хао.


«Старейшина, сначала отомстите за внука!» Цзи Хао посмотрел на Мать Дракона и сухо рассмеялся. «У нас был конфликт, но мы не должны убивать друг друга за это, не так ли? Мы еще не там. Священник Тун Цзюн съел вашего внука!»


Честно говоря, Цзи Хао не хотел драться с Матерью Дракона лицом к лицу.


Она была сумасшедшей, и ее поведение было непредсказуемым. Секунду назад, она била нефритовую доску, сражаясь с тенью лезвия. Но все так же внезапно, она обернулась и начала смертельную атаку на Цзи Хао. Цзи Хао действительно не хотел сражаться с таким постоянно меняющимся могущественным существом.


Огненный свет сиял из короны Матери Дракона. Над ее головой, огромная голова дракона внезапно двинулась. После череды трещин, тень от лезвия и голова дракона рассыпались на неисчислимые куски. Мать Дракона взглянула на колокол Пань Гу, затем повернулась и усмехнулась священнику Тун Цзюну: «Наконец-то, я знаю, что случилось с моим внуком».


Нефритовая доска больше не была заполнена лицом Тун Цзюна. Тун Цзюн показал свое тело, руки лежали на талии, грудь распухла. «Да, я съел его. У меня, священника Тун Цзюна, есть смелость признать то, что я сделал. Я не буду лгать. Я просто сделал это. Я прямо здесь, сумасшедшая женщина. Давай, сломай эту нефритовую доску! Бейте меня, проклинайте меня, мучайте меня, попирайте меня!»


С сильным волнением, Тун Цзюн разорвал свою красную мантию, максимально вытянул шею и громко хлопнул ее. «Я сделал это, я признаю это. Я съел твоего внука. Давай, моя голова прямо здесь. Давай отрежь это!» Он крикнул.


Лицо Матери Дракона дергалось от гнева. Она медленно согнула тело и тяжело вздохнула. Пряди горячей энергии поднимались из ее головы, быстро повышая температуру.


Она выходила из себя.


Тун Цзюн все еще крутил свое тело на нефритовой доске, шлепал его по шее и улыбался Матери Дракона, крича: «Давай, давай, побей меня, не так ли? Ты не можешь побить меня, не так ли? Ах, ты так зла!»


Тун Цзюн рассмеялся и прыгнул вокруг. Наконец, он прямо повернул назад и покачал задом в сторону Матери Дракона, крича: «Давай, давай… Давай, побей меня, не так ли? Сумасшедшая женщина, разве ты не лучший защитник детей? Король Драконов Черного песка показал твою родословную, а не предка дракона.Это значит, что он был вашим истинным потомком. Как жаль, как жаль, что я съел его «.


Мать Дракона была так зла, что ее глаза были даже не сфокусированы. Также, из-за гнева из уголков ее рта начала сочиться пена крови. Она глубоко вздохнула и подняла свои золотые светящиеся руки, казалось, готовые наброситься на Тун Цзюна.


В этот момент Горный Мастер Горький Бамбук заговорил медленно. «Мать Дракона, мой старый друг, не попадитесь в его ловушку. Тун Цзюн явно запечатан в эту нефритовую доску некоторыми другими людьми, потому что он совершил слишком много злых дел. Если вы сломаете эту нефритовую доску, он будет освобожден Тун Цзюн — мастер магнитной силы. Его сила влияет на все в этом мире. Если он выйдет, с ним будет нелегко иметь дело «.


Мать Дракона была просветлена. Она медленно выпрямила свое тело и улыбнулась Тун Цзюну, который был ошеломлен в нефритовой доске. «Итак, ты запечатан здесь, не так ли?» Мать Дракона щелкнула языком и сказала: «Дай-ка я посмотрю… Ах, действительно, это уплотняющая формация. Эти девять пред-мировых сокровищ… Некоторые люди действительно захотели запечатать вас девятью высшими сокровищами пред-мира!»


Лицо Тун Цзюна сразу стало темным и морщинистым. Он беспомощно ухмыльнулся Мастеру Бамбуку, говоря: «Это весело? Почему? Почему? Горький Бамбук, Горький Бамбук, ты всегда стоял в стороне от мирских дел. Почему ты рассказал ей мой секрет?»


«В тот год я расцвел, но мои семена были в основном ограблены фениксами. Моя подруга Мать Дракона прогнала этих пернатых монстров и спасла мне жизнь. Итак, мне нужно вернуть эту услугу». Медленно сказал Бамбуковый Мастер.


Тун Цзюн молчал, затем кивнул. «Мать Дракона, помнишь своего десятого сына, который также был темнокожим? Я его тоже съел!»


И Цзи Хао, и Бамбуковый Мастер горько улыбались, пока Мать Дракона впадала в истерику.
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Глава 1815. Жрец Печали



Быструю, пронзительную серию лязга и звонов можно было услышать от пещеры. Удары головой, пинки, удары, царапины, всевозможные насильственные движения Матери Дракона приземлились на нефритовую доску, как шторм.


Нефритовая доска великолепно светилась. Нити тумана поднимались от нее, сильно защищаясь от атак Матери Дракона. Оружие внутри девяти колонн высвобождало клочья острых и холодных теней … Тени от клинков, тени от мечей, тени от топоров … Время от времени, с нефритовой доски вырывались мощные силы, которые наносили тяжелые удары по телу Матери Дракона.


Поскольку эта нефритовая доска держала в ловушке Жреца Тун Цзюна на протяжении многих лет, без сомнения, она должна быть невероятно сильной. Мать Дракона безумно била, но не смогла оставить на ней ни следа.


Тун Цзюн стоял внутри нефритовой доски, смеясь над Матерью Дракона: «Постарайся! Продолжай! Давай, побей меня! Давай, пытайся убить меня! Не стесняйся! Я съел твоего десятого сына, ну и что? Таков был древний мир Пань Гу!»


«Ты убиваешь меня, я убиваю тебя; ты ешь меня, я ем тебя. Крупные рыбы едят маленьких рыб, маленькие рыбки едят креветок. Но каждый раз, когда большие рыбы становились мясистыми и очаровательными, вы, драконы, ели их раньше меня! Драконы могут есть других существ, так почему я не могу есть драконов? Я священник Тун Цзюн. Я не один из вас, поэтому я, безусловно, могу вас съесть!»


«Э, знаешь, что я тебе скажу? Я перепробовал почти всех существ в древнем мире Пань Гу, но из всех, драконы были самые жевательные, особенно их сухожилия … Их хрустальные, упругие, сильные сухожилия … Ахьяя, я такой отличный повар. Тогда я приготовил кислый суп с водой из глаза Горького океана. Отваренные в этом супе сухожилия дракона стали мягкими и мягкими … Это называется деликатес!»


Мать Дракона была в ярости. Темные чешуйки с красными краями выросли из ее кожи и выпрямились. Каждая чешуйка была острой, как кинжал. Она ревела, как зверь, и снова и снова врезалась в нефритовую доску, вызывая грохочущие звуки и заставляя девять столбов слепить глаза.


Пока Мать Дракона безумно ударялась о нефритовую доску, Цзи Хао молча повернулся и сразу же ушел.


Относительно того, какой калебас мертвый, а какой был живым, Цзи Хао полагал, что неразрешимой проблемы в мире не существует. В худшем случае, он мог отказаться от повышения своей силы и совершенствования с помощью источника в живом калебасе.


Вместо того чтобы сосредоточиться на проблеме разграничения живого калебаса и мертвого калебаса, он полагал, что ему следует покинуть это место как можно быстрее сейчас же. Мать Дракона уже была доведена до безумия, но священник Тун Цзюн все еще стимулировал ее. Если ей не удастся сломать нефритовую доску и она решится напасть на Цзи Хао, он серьезно пострадает.


Цзи Хао сказал себе уйти сейчас. Он и мистер Ворон молча двинулись ко входу в пещеру, но Бамбуковый Мастер сделал боковой шаг и преградил им путь. Бамбуковый Мастер улыбнулся и покачал головой Цзи Хао, сказав: «Мой друг, пожалуйста, останься. Ты — Император Цзи Хао, не так ли? До того, как мы пришли, Мать Дракона сказала, что она должна очистить с тебя кожу и вытянуть твои сухожилия. Так что, мой друг, ты не можешь сейчас уйти.»


Цзи Хао ненадолго остановился. «Старейшина, ты идешь против небес? Нападать на божественных императоров — тяжкое преступление». С горькой улыбкой, он сказал Бамбуковому Мастеру.


Бамбуковый Мастер ярко улыбнулся и сказал: «Это будет действительно тяжелое оскорбление. Но небеса ничего не могут сделать со мной. Божественные Императоры действительно находятся на высоких постах, но мы за пределами шумного мира. Мы можем убить Божественных Императоров, это небольшое дело. Император Цзи Хао, вы не представляете, сколько божественных императоров умерло таинственной смертью с тех пор, как появились небеса, не так ли? "


Цзи Хао глубоко вздохнул. Он взмахнул флагом магнитной силы Тай-И и парой калебасов в руках, а затем спросил: «Старейшина, ты действительно собираешься встать у меня на пути?»


Бамбуковый Мастер с улыбкой взглянул на три сокровища в руках Цзи Хао, отбросил вопрос в ответ: «Император Цзи Хао, у тебя действительно есть смелость использовать эти сокровища? Характер священника Тун Цзюна… Ты молод, мой друг. Боюсь, вы мало о нем знаете, не так ли?»


Улыбка Бамбукового Мастера становилась все теплее и теплее. Он держал в руке зеленую бамбуковую палку и распространял клочки остаточных изображений. Затем, вокруг Цзи Хао появился бескрайний бамбуковый лес. Подул легкий ветерок и шуршал листья бамбука. Бамбуковый Мастер постепенно исчез из бамбукового леса, сказав: «Три сокровища священника Тун Цзюна были широко известны еще в древние времена. Тун Цзюн съел много вещей, которые он не должен есть. Без этих трех сокровищ, предок драконов и предок фениксов его бы избили в мясной пирог!»


«Итак, старейший Тун Цзюн действительно попробовал яйца феникса, не так ли?» Цзи Хао вспомнил, что Тун Цзюн сказал ранее.


«Что он не попробовал? Может быть, людей?» Голос Мастера бамбука донесся со всех сторон, и Цзи Хао не смог найти его голос. «В древние времена вы, люди, были неопрятными. Вы были грязными, очень грязными. Мой друг Тун Цзюн действительно едкий, но он очень чист. Он никогда не прикасался к грязной или испачканной пище».


Цзи Хао засмеялся. В древние времена, человеческие предки, вероятно, жили в пещерах или птичьих гнездах и носили кровавые шкуры. Возможно, они не принимали один душ в течение полугода … Тун Цзюн был аккуратным уродцем, а это означало, что он не коснется даже человеческих волос.


«Отлично, мне это нравится.» С улыбкой, сказал Цзи Хао: «Если бы Тун Цзюн съел наших человеческих предков, мне пришлось бы отомстить за них … Но, похоже, я не могу соперничать с ним, так что это было бы довольно неловко!»


Прежде чем его голос угас, десятки клочков бамбуковых теней тихо вспыхнули в направлении Цзи Хао со всех сторон.


Бамбуковые тени были слабыми, и казалось, что они совершенно бессильны, когда летят к Цзи Хао. Но на самом деле каждый кусочек бамбуковой тени принес огромную силу и ударил в колокол Пань Гу. Это было похоже на гигантского кита из глубокого моря, молча врезавшегося в корабль. Каждый удар бамбуковой тени вызвал рябь потоков энергии Хаоса, выходящих из колокола, и слегка завибрировал тело Цзи Хао.


«Старейшина, у тебя такая большая сила!» Цзи Хао мягко сказал: «Но у меня тоже есть немало сил, и я защищен высшим сокровищем, сделанным из горы Бучжоу. Старейшина, ты недооценил меня. Эти маленькие уловки не могут причинить мне вреда».


«Высшее сокровище, сделанное из горы Бучжоу?» Бамбуковый Мастер воскликнул: «Позвоночник святого Пань Гу … Ты вытащил его, чтобы сделать сокровище? Неудивительно, что великий Дао мира Пань Гу раньше был беспорядочным … Вы, смелые маленькие подонки …» Мастер Бамбука щелкнул языком «Если бы я знал, я должен был сделать это перед тобой!»


Цзи Хао широко улыбнулся. «Мой Наставник — священник Ю Ю, настоящий потомок Пань Гу. У него хватило смелости выковать мое сокровище с помощью позвоночника Пань Гу, и никто не мог сказать об этом ни слова. Старейшина, вы можете сделать то же самое?»


«Э» . Бамбуковый Мастер сразу же замолчал. Бескрайний бамбуковый лес бесшумно исчез. Бамбуковый Мастер снова показал свое лицо, беспомощно качая головой в сторону Цзи Хао, говоря: «Священник Ю Ю? Я боюсь его. Я не могу победить его, и не могу позволить себе обидеть его. Итак, вы можете идти!»


Цзи Хао был в восторге. Он поклонился Мастеру Бамбука и приготовился уйти, но вдруг услышал холодный голос.


«Что насчет Жреца Ю Ю? Я, Жрец Печали, не боюсь его. Божественный Император Цзи Хао? Сегодня я убью Божественного Императора!»
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Глава 1816. Плач Жреца Печали



Жрец Печали был коротким, толстым и лысым, с блестящими рыжими волосами на голове. Его тело было ужасно непривлекательной формы, но на его лице было неописуемо величественное выражение.


У него были круглые глаза, круглый нос, круглый рот, и даже его выступающие уши были круглыми. Лучшее слово для такого лица было «мило». Однако выражение этого «милого» лица было царственным, серьезным и неприкосновенно священным. Цзи Хао был божественным императором, но даже у него не было такого взгляда.


Жрец Печали был одет в желтое платье и нес пару длинных мечей, скрещенных на спине. Мечи были даже длиннее его тела. С таким серьезным лицом, Жрец Печали приложил некоторые усилия, чтобы положить руки за спину, а затем вошел в пещеру.


Взглянув на Жреца Печали, который просто достиг высоты его пояса, Цзи Хао очень хотел спросить его: «Могут ли ваши руки касаться друг друга за спиной?»


Выражение лица жреца Печали становилось все более серьезным, как будто он чувствовал любопытство и желание смеяться от глаз Цзи Хао. Его лицо было похоже на жернов, с которого постоянно падала пыль. Именно так чувствовал себя Цзи Хао в отношении Жреца Печали. Священник Печали слишком сильно сжал лицо, так что теперь его лицо было похоже на кусок хлеба, оставленный на ночь, с падающими крошками. Глядя на лицо священника Печали, Цзи Хао не мог удержаться от смеха вслух. Затем, мистер Ворон разразился смехом. Видимо, серьезное круглое лицо священника Печали рассмешило также и мистера Ворона.


Лицо бамбукового мастера сжалось от жалости. Он прикрыл уши руками, затем из его ладоней вырвался пучок зеленого света, чтобы запечатлеть его ощущения. После этого, он слегка отступил на несколько шагов назад.


Воздух в пещере задрожал, посылая голос Мастера бамбука в уши Цзи Хао. «Священник Ю Ю … Я действительно не могу позволить себе обидеть его. В этом году у нас была драка. Я создал миллиарды горького бамбука, чтобы покрыть триста миллионов миль, но он разрезал все бамбуковые корни одним единственным ударом меча, оставляя только небольшой бамбуковый побег…»


Бамбуковый Мастер вздохнул с испуганным голосом:« Его меч забирает жизни. Я действительно не могу позволить себе обидеть его. Поэтому, я не могу позволить себе и обидеть его учеников. Он чрезмерно заботится о своих учениках… Он даже более заботлив, чем Мать Дракона!»


Жрец Печали бросил взгляд на Бамбукового Мастера, а затем внезапно разразился криками.


Цзи Хао и мистер Ворон смеялись из-за странного лица Жреца Печали, но, услышав крик Жреца Печали, дрожь немедленно прошла через их тела. Они чувствовали себя, как суп из Коптиса китайского, который варили десять раз и смешивали с самым горьким рассолом, и они текли прямо в их сердца через глаза, рот, нос и уши.


Невероятно горькое чувство хлынуло прямо в их мозг. Глядя на веселое лицо Жреца Печали и слыша его крики, которые было довольно неприятно слышать, Цзи Хао и мистер Ворон чувствовали бесконечную горечь, извергающуюся из их сердец, как будто они оба страдали от самых печальных вещей в мире, которые нельзя было никогда упоминать никому другому. Внезапно, они не могли не начать плакать.


Слезы и сопли хлынули из глаз и носа Цзи Хао, струясь по его лицу.


Его слезы были горячими, а его крики были громкими. Его влажность тела превратилась в слезы, непрерывно вытекающие из его глаз. Его внутренние органы дергались, мышцы сводило судорогой. Цзи Хао чувствовал себя подобно лимону, который был разрезан, и был сжат гигантом.


Зачем ему плакать?


Он вдруг вспомнил так много горьких вещей. Когда он был маленьким, он впервые поднялся на Золотую Чёрную Гору, потому что хотел поймать молодую огненную ворону, чтобы стать его всадником. Но в результате, он был поцарапан непослушной молодой вороной и чуть не потерял один глаз.


Это был такой печальный опыт. Очень грустно! Он должен был плакать из-за этого!


Затем он подумал о другом. Когда он был маленьким, он знал маленького мальчика по соседству. Это был такой сильный маленький мальчик. В пять лет этот мальчик бросился в джунгли и сам убил леопарда. Но однажды, мальчик разозлил боа в джунглях и стал полуденной пищей боа!


Это был такой милый маленький мальчик, но он умер. Так грустно, так грустно! Он должен был плакать!


Он также вспомнил тот год, когда он вернулся в Южную Пустошь, когда в маленьком вассальном клане Золотого Ворона не осталось еды. Голодный лидер клана и его люди ели незрелые кассавы, и все они были отравлены. К счастью, мать Цзи Хао, Цинь Фу, была там вовремя. Она спасла их, а затем Цзи Ся охотился за тоннами зверей, чтобы помочь им справиться с продовольственным кризисом …


В этом клане было около десяти тысяч человек, но почти все они умерли из-за кассавы. Разве он не мог плакать о такой жалкой вещи?


Цзи Хао душераздирающе плакал. Снова и снова, все виды печальных и несчастных вещей, которые он испытывал, мелькали у него в голове. Эти самые воспоминания наполнили сердце Цзи Хао и текли в его сердце, как вода, также как горькие корни трав, падающие в сердце Цзи Хао. Из каждой его поры вырвалась сильная горечь, заставившая его неудержимо плакать.


Поскольку он смеялся секунду назад, этот внезапный крик заставил его чувствовать себя ужасно. Поток его крови был нарушен, и кровь захлестнула его сердце … По многим причинам, мистер Ворон, чье совершенствование было на гораздо более низкой стадии, чем Цзи Хао, выпустил полный рот крови. Мистер Ворон плакал так сильно, что его кровеносные сосуды были прямо разрушены.


Цзи Хао сделал паузу на секунду, затем указал пальцем на мистера Ворна и закричал: «Мистер Ворон, как ваша жизнь может быть такой несчастной? Вы так стары, но ни одна птичка не любит вас! даже один ребенок не будет заботиться о тебе, когда ты станешь старым!»


В тот момент, когда Цзи Хао закончил, он и мистер Ворон закричали еще громче. На этот раз, их обоих вырвало кровью.


Колокол Пан Гу зазвонил сам по себе. Колокол успокоил крики Цзи Хао и мистера Ворона, успокоил их кипящую кровь и ослабил сильную горечь, собранную в их сердцах. Они посмотрели друг на друга, затем Цзи Хао указал на колокол. Колокол выпустил мощную силу Хаоса и прикрыл их обоих.


«Священник, какую злую магию ты сотворил?» Цзи Хао поднял голову и закричал на Жреца Печали. Его лицо все еще было покрыто слезами.


Священник Печали посмотрел на Цзи Хао крайне величественным взглядом, холодно отвечая: «Как божественный император, ты даже не можешь принять мой крик. Небо становится слабее с каждым поколением. Зачем нам тогда небеса? В былые времена, я говорил, что небеса подобны кинжалу, который великий дао природы опустил на нашу голову. Он не причинит нам вреда, но отвратителен. Когда мы убьем пять божественных императоров, тогда полностью уничтожим бесполезные небеса, мир наконец-то успокоится!»


Холодно фыркнув, Жрец Печали продолжал медленно: «Я — Жрец Печали. Император, разве вы не слышали мое имя? В том же году, одним криком я заставил тридцать миллионов воинов божественного грома изрыгнуть кровь. Я заставил их снять доспехи и отчаянно бежать. Как ты можешь не знать, как меня зовут?»


Цзи Хао глубоко вздохнул и взглянул на Мать Дракона, которая все еще пыталась разрушить нефритовую доску.


Где эта сумасшедшая женщина нашла этих уродов?
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Глава 1817. Осажденный тремя



«На что ты смотришь? Что-нибудь интересное?» У священника Печали все еще было очень серьезное бесстрастное лицо. Смотря безо всякого выражения, он холодно фыркнул Цзи Хао и сказал: «В тот год, у меня были некоторые неприятности. Несмотря на то, что пару раз подряд я отражал преследующие силы с небес, на древних небесах было несколько могущественных существ. Я почти захвачен, но Мать Дракона спасла меня».


Еще раз холодно фыркнув, Священник Печали медленно продолжил: «Не то чтобы она спасла мне жизнь, но я очень ей обязан. Поэтому, на этот раз она попросила меня о помощи, и у меня не было причин отказываться».


Посмотрев на Цзи Хао с головы до ног, жрец Печали медленно кивнул восхищенно и продолжил: «Я не думал, что сегодня столкнусь с божественным императором … Божественные силы схватывали меня довольно много раз. Сегодня, у меня наконец есть шанс вернуть этот долг.»


Стоя в стороне, Бамбуковый Мастер усмехнулся. Размахивая своей бамбуковой палкой и создавая клочки остаточных изображений, он сказал: «Печаль, таким образом, вы оскорбите и Священника Ю Ю, и небеса. Мы не выходили годами. Мы не знаем, насколько сильны небеса сейчас, поэтому мы не должны оскорблять небеса».


Священник Печали раздул живот и презрительно фыркнул. «Почему я должен бояться? Кого мне следует бояться? Я в шаге от того, чтобы отправить свою душу в пустоту, слиться с великим Дао и стать святым. Как только я стану святым, кого я буду бояться? «Священник Ю Ю. Он ничего не знает, кроме как атаковать людей своим мечом. Небеса? Они ничего не могут сделать, кроме как посылать армии, чтобы окружить их цели».


Глядя на уверенного в себе Жреца Печали, Цзи Хао приготовился напомнить ему о том, что случилось с Тун Цзюном, который был святым на девяносто пять процентов. Но вдруг, он услышал пронзительный крик сзади. Нахмурившись, Цзи Хао поспешно хлопнул по колоколу Пань Гу.


Прозвенел звонок, и волна силы Хаоса распространилась во всех направлениях. Цзи Хао и мистер Ворон обернулись и увидели острые ногти Матери Дракона, пронизывающие тысячи слоев силы Хаоса. Потоки энергии Хаоса, текущие по поверхности колокола, рябили, в то время как Мать Дракона неохотно убирала ее когти.


Видя, как Цзи Хао смотрит на нее, Мать Дракона засмеялась: «Священник Тун Цзюн заперт в нефритовой доске. Он никуда не может пойти. Я в конце концов найду способ с ним справиться. Но ты тоже злой. Мы должны прикончи сначала тебя. Ха, так как ты на стороне этого старого ублюдка и его девяти бесполезных сыновей, ты не можешь быть хорошим.»


Цзи Хао вытащил меч Пань Гу и изогнул палец, осторожно покачивая лезвие меча. После гудения меча, Цзи Хао холодно сказал.


«У них нет моей родословной дракона Хаоса». Мать Дракона улыбнулась исключительно кривым и странным образом. Длинные лучи золотисто-красного света сияли в ее паре глаз, в то время как она устремила эти глаза на Цзи Хао и сказала: «У них родословная старого ублюдка. Они не имеют ко мне никакого отношения».


Глубоко вздохнув, она гордо покачала головой и продолжила: «Мои девять хороших мальчиков — Шисинь и его…».


В нефритовой доске, Тун Цзюн громко рассмеялся: «Десять! К сожалению, один из них был захвачен живым мной, и мне посчастливилось съесть его. Хе-хе, этот дракон хаоса был действительно вкусным, особенно его пара драконьих глаз …»


Выпрямленные чешуйки Матери Дракона слегка дрожали и звенели друг против друга. Она сжала зубы и заставила себя не смотреть на Тун Цзюна, но продолжала смотреть на Цзи Хао. «Даже мы не знали, что Тун Цзюн был запечатан здесь. Но маленький ребенок, тебе удалось найти это место. Ха, у тебя уже есть сокровища Тун Цзюна?» Она фыркнула и сказала.


«А?» Священник Печали немедленно сделал шаг к Цзи Хао, сверкая глазами.


«Ой?» Бамбуковый Мастер также сделал два шага к Цзи Хао. Слои бамбуковых теней вылетели из его тела и быстро распространились в бескрайний бамбуковый лес, который покрывал всю пещеру, делая вход и край пещеры невидимыми.


Бамбуковый Мастер проявил большой интерес. Он пристально посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Среди трех сокровищ Тун Цзюна, флаг магнитной силы Тай-И не подходит моему Дао, поэтому я не хочу его. Мертвый калебас слишком опасен и бесполезен для меня. Но говорят, что в живом калебасе содержится самая питательная вещь в мире, чтобы рождать жизни. Для меня, это действительно вопрос жизни и смерти "


Бамбуковый Мастер посмотрел прямо на Цзи Хао, затем улыбнулся и продолжил: «Мой маленький друг, пожалуйста, позволь мне поближе взглянуть на живой калебас, не так ли?»


Мать Дракона громко рассмеялась: «Старый бамбук, почему ты все еще смотришь на него? Убей этого ребенка, и все сокровища наши. У Тун Цзюна есть три сокровища, и у каждого из нас может быть одно. Идеально, верно? У тебя наверняка будут живой калебас!»


Священник Печали снова закричал. «Какой бедный божественный император! Он не наслаждался своей жизнью, но теперь он умрет здесь. Такой бедный, такой бедный, такой бедный!» Жаль, он плакал на Цзи Хао.


Священник Печали протянул и закричал странным голосом. Услышав его, угасающая грусть сразу же снова возникла в Цзи Хао и сердце мистера Ворона. Они задрожали и чуть не заплакали снова.


Колокол Пань Гу позвонил и разрушил злую магию Жреца Печали. Выражения лиц Цзи Хао и мистера Ворона изменились. Мистер Ворон громко каркнул и поднял посох Фузо, чтобы избить Жреца Печали.


Священник Печали снова фыркнул. Он презрительно вытащил свои мечи и неторопливо бросил их к посоху мистера Ворона. Его магия была зла, а искусство его меча было странным; движения меча были особенно простыми и жесткими.


После громового удара, разразился бушующий огонь. Посох Фузо мистера Ворона был преобразован из дерева Фузо. Посох врезался в меч Жреца Печали и поднял клубы огненных парков. Священник Печаль задрожал и сразу сделал несколько шагов назад.


Огненная чешуйка приземлилась на рукав Жреца Печали. Жрец Печали закричал, затем опустил меч и отрезал эту горящую часть рукава. Затем, он в шоке поднял голову, уставившись на посох мистера Ворона, и закричал: «Старый Фузо? Это твое настоящее тело? Где … Где твоя душа?»


Мистер Ворон как можно больше расширил глаза, пока кричал на Жреца Печали: «Душа? Во Дворце Солнца, конечно … Что касается того, что он там делает, я точно не скажу тебе этого! Толстяк, возьми это!»


Прежде чем закончить предложение, мистер Ворон снова поднял посох, чтобы ударить Жреца Печали. На этот раз, у Жреца Печали было гораздо более серьезное отношение. Этот посох был преобразован из дерева Фузо; никто из тех, кто пережил доисторическую эпоху и слышал об имени дерева Фузо, не осмелился бы нанести удар по этому посоху.


Бамбуковый Мастер беспомощно посмотрел на Цзи Хао и сказал: «За живой калебас я неизбежно обижу Жреца Ю Ю. Маленький друг, ты не должен смотреть на эти сокровища!»


С легким вздохом, бесчисленные клочки бамбуковых теней мелькнули на Цзи Хао со всех сторон. Среди бамбуковых теней, Мать Дракона превратилась в золотой луч света и двинулась к Цзи Хао вместе с оглушительным свистом.
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Глава 1818. Предложение Тун Цзюна



Бузз! Бузз! Бузз!


Колокол Пань Гу вибрировал со страшно высокой частотой. Приглушенный звон звучал, словно бесчисленные пилы терлись друг о друга, давая Цзи Хао резкую боль в ухе.


Наряду с гудением колокола, время от времени можно было слышать горькие крики Жреца Печали. Слышать его крики было также неудобно, как разбрызгивать горсть горчичного порошка на ухо или подливать в сердце острые железные опилки. Это неудобное чувство сводило с ума.


Цзи Хао и мистеру Ворону не хватало сил дать отпор. Цзи Хао контролировал колокол Пань Гу со всей своей силой, чтобы защитить мистера Ворона и его самого. Мистер Ворон вернулся в форму Золотого Ворона, когти впились в плечо Цзи Хао, а крылья были вытянуты. Его золотые перья были выпрямлены, острые, как лезвия, и горели неистово. Кровь текла из его клюва и глаз.


Мать Дракона, Жрец Печали и Бамбуковый Мастер объединились. В данный момент, они не спеша били в колокол Пань Гу.


Атаки Матери Дракона были похожи на грозу. Через секунду, она послала Цзи Хао миллиарды чрезвычайно тонких золотых световых лучей. Тонкие световые лучи обладали огромной проникающей способностью. Каждый удар, производимый Матерью Дракона, вызывал ужасающие высокочастотные колебания, которые были достаточно сильны, чтобы разрушить все виды металлов в мире.


Если бы колокол Пань Гу был обычным оборонительным сокровищем, он был бы уже сломлен быстрыми и жестокими атаками Матери Дракона. Но колокол Пань Гу был сделан из позвоночника Святого Пань Гу. Это был не весь позвоночник святого Пань Гу, но, в конце концов, это была самая сильная кость в теле святого Пань Гу. Как бы ни старалась Мать Дракона, она не могла сломать колокол.


Атаки Бамбукового Мастера были мягкими и неторопливыми, создавая ощущение Дао. Ясные клочки зеленых бамбуковых теней медленно спускались. Один удар выпустил волну молний, следующий удар вызвал электрические токи, а третья зеленая бамбуковая тень принесла порывы резкого ветра, который пронзительно взревел, когда они прорезали пространство.


Движения Бамбукового Мастера казались медленными, но он использовал все виды магии, основанной на зеленой силе. Магические силы вырывались из его рук, как цветущие цветы.


Казалось, что Бамбуковый Мастер обладал особой способностью: каждый раз, когда его бамбуковые палочки чуть не падали на колокол Пань Гу, Цзи Хао видел, как сквозь пространство вспыхивают клочки зеленых теней, оставляя волны ряби. Довольно много раз, бамбуковые палочки почти ударялись о тело Цзи Хао.


После нескольких ударов, Цзи Хао внимательно следил за действиями Мастера бамбука. Он обнаружил, что бамбуковые палочки Мастера Бамбука не только проникают в пространство, но и проходят сквозь время. Его атаки были основаны на пространстве и времени.


К счастью, колокол Пань Гу доминировал над областью вокруг Цзи Хао. Потоки энергии Хаоса расширяли и уничтожали пространство-время как вихрь, превращая пространство вокруг тела Цзи Хао в Хаос и блокируя атаки Бамбукового Мастера.


Бамбук Мастер был терпеливым. Он бросил свою бамбуковую палку в сторону Цзи Хао и начал один удар за другим, медленно идя вокруг него. Он был похож на старика, который гулял в лесу со своей старой собакой после обеда. Его спокойная манера даже заставляла других ревновать.


По сравнению с Бамбуковым Мастером, который казался таким беззаботным, атаки Матери Дракона были действительно жестокими и грозными, но были на более низком уровне. Бамбуковый Мастер был похож на хорошо развитого человека, а Мать Дракона была похожа на старую лисичку, которая раздевалась и устраивала сцену на улице!


Что касается Жреца Печали, он был как фрикаделька, сидел на корточках в углу пещеры, его пристальные глаза были устремлены на Цзи Хао. Время от времени, он делал бесстрастное лицо, а затем пронзительно кричал …


были серьезными, но они действительно были ранены, хотя они находились под защитой колокола Пань Гу. Каждый раз, когда Цзи Хао и мистер Ворон сосредотачивались на обороне, Жрец Печали внезапно раздавал громкий крик. Это было похоже на человека, идущего по кладбищу, когда кто-то внезапно громко закричал прямо за ним. Этот крик может не испугать этого человека, но он наверняка будет ему противен!


Защищаясь от атак со всех сторон, Цзи Хао медленно сел и скрестил ноги, затем вытащил мечь Пан Гу и положил его на колени.


Бамбуковый Мастер сразу же замедлился. Он посмотрел на меч Пань Гу, казалось, боясь его.


«Старый бамбук, почему ты напуган? Почему боишься? А? Этот мальчик — ученик Ю Ю, а не Ю Ю … Ты же не боишься всех с мечом после того, как тебя порезал Ю Ю, не так ли?»


«Бедный Горький Бамбук, мой друг … хе-хе … Твоя отличная репутация … Хе-хе … Но маленький ребенок напугал тебя … хе-хе …» — печально закричал священник Печали.


Лицо Бамбукового Мастера потемнело. Он глубоко вздохнул, а затем внезапно превратился в зеленый вихрь, который пронесся вокруг силы Хаоса, исходящей от колокола Пань Гу. В этот момент, Бамбуковый Мастер бросал свою бамбуковую палку восемнадцать раз подряд, вызывая серию громких звуков.


Колокол Пань Гу слегка дрогнул, затем раздался странный шум, похожий на разбивающиеся кристаллы. Внезапно, восемнадцать зеленых бамбуков проникли в пространство и медленно приблизились к нему. В ушах Цзи Хао оставался шипящий шум. Колокол Пань Гу расколол пространство и расстроил время. Когда восемнадцать бамбуков были менее чем в трех дюймах от тела Цзи Хао, он внезапно взял меч Пань Гу.


В воздухе вспыхнул свет меча в форме дуги, когда все восемнадцать бамбуковых палок были разрушены Цзи Хао одним движением меча.


«Старый бамбук, ты знаешь, как бороться, не так ли? Продолжай, борись сильнее. Ты можешь убить этого ребенка!» Мать Дракона закричала.


Цзи Хао слегка дрогнул, и потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола, на мгновение были беспорядочными. С мечом Пань Гу, Цзи Хао порезал восемнадцать бамбуковых палок, но Бамбуковый Мастер был намного сильнее его. Он сильно дрожал под мощным противодействием, как будто он страдал от удара током. Он открыл рот и выпустил поток крови.


«Он недостаточно силен … Грустно, так грустно, так грустно … Мой друг Горький Бамбук, ты можешь его измотать!» Священник Печали снова закричал.


Лицо Цзи Хао побледнело. На самом деле, он был недостаточно силен, и когда он сталкивался с этими старыми монстрами, это была его самая большая слабость. Если они нацелены на его слабость, Цзи Хао действительно может быть измучен ими. К тому времени, он уже не сможет активировать колокол Пань Гу,


В нефритовой доске, Тун Цзюн все время смотрел на Цзи Хао. «Император Цзи Хао, мы, в конце концов, друзья по хорошей погоде. Как насчет этого? У вас может быть то, что есть в живом калебасе … если вы пообещаете освободить меня от этой нефритовой доски и затем сделать меня Небесным Мастером… чтобы обеспечить мою свободу. Что ты скажешь?»


Тун Цзюн резко рассмеялся.


«Хорошо!» Цзи Хао поднял брови и зарычал без колебаний.
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Глава 1819. Небесный Мастер Тун Цзюн



Небесный Мастер, Небесный Мастер, как просто сказано в этом названии, Небесные Мастера были хозяевами небес.


Небеса могут иметь неограниченное количество небесных мастеров. Небесных мастеров обычно почитали как могущественных существ с безмерными силами и способностями, выбранных пятью божественными императорами. У них не было особых обязанностей, и они появлялись только вокруг божественных императоров. Обычно они были близки к божественным императорам и пользовались их доверием.


Небесные мастера стояли на более высоких позициях, чем божественные боги, ниже, чем никто, кроме божественных императоров. На небесах, небесные мастера не были настоящими держателями власти, но их всегда уважали и они оказывали большое влияние. Обычно у них не было много работы, но они были защищены естественным вознаграждением небес. Никакое стихийное бедствие или опасность или риск никогда не смогут упасть на их головы. Жизнь небесных мастеров была свободной и легкой.


Но иногда, когда божественные императоры или другие божественные боги «умоляли» их, в зависимости от их настроения, эти могущественные небесные мастера могли предпринять какие-то действия, а затем получить очень высокую отдачу и почтение.


В общем, небесный мастер был божественным официальным постом с очень небольшим количеством дел. Им хорошо платили, но у них было мало обязанностей. Каждый небесный мастер был защищен природной удачей небес. Следовательно, любой, кто хотел напасть на небесного мастера, должен был испытать противодействие от естественной удачи. Занять должность небесного мастера было идеальным способом спрятаться от врагов и снизить риски.


Цзи Хао понял, чего хотел Тун Цзюн. В сложившихся обстоятельствах у него не было времени колебаться, но он немедленно принял предложение Тун Цзюна.


Тун Цзюн усмехнулся и приготовился что-то сказать. Но Цзи Хао резко закричал: «Но, старейшина Тун Цзюн, у тебя очень много врагов. Все твои враги были слабее тебя, но лишь немного. Если ты придешь на небеса и останешься под моим командованием, мне придется взять на себя ненависть от пять или даже больше твоих врагов из-за тебя «.


Тун Цзюн остановился и нахмурился. Цзи Хао был прав. Если он присоединится к небесам, он никогда не будет слушать приказы Цзи Хао. Честно говоря, это была просто сделка. Тун Цзюн предложил дать Цзи Хао источник в живом калебасе, чтобы повысить его силу и помочь ему в этой сложной ситуации. Взамен, Цзи Хао защитит Тун Цзюна небесами.


Небеса могут отпугнуть многих злых существ, но в глазах этих древних могущественных существ … Исходя из отношения Жреца Печали к небесам, следует знать, что иногда имя небес было не совсем полезным.


«Ты … Что еще ты хочешь?» Тун Цзюн почувствовал, что ему немного больно от того, что Цзи Хао может отнять у него. Но он взвешивал только одну десяти тысячную секунды, прежде чем принял решение. Ему надоела эта проклятая гора Фэн Дао. Он должен был воспользоваться этой возможностью и уйти. Он должен был уйти, даже если ему нужно было заплатить дополнительную цену. Он хотел уйти любой ценой, если мог позволить себе такую цену.


Цзи Хао схватил меч Пань Гу обеими руками и снова разрезал сломанные бамбуковые палочки Мастера бамбука. Когда огромная сила вибрировала во всем теле Цзи Хао, тонкие зеленые молнии вырвались из тела Цзи Хао и оставили небольшие трещины на его коже.


Глубоко вздохнув, Цзи Хао сказал резким тоном: «Во-первых, тебе нужно следовать небесным правилам. Ты не работаешь, хорошо, но ты не можешь причинить небесам никаких неприятностей или создавать больше врагов».


Тун Цзюн молчал, а затем засмеялся: «Хорошо. Небеса заплатят мне хорошо, и у меня будет столько вкусной еды, сколько я захочу. Вино на небесах также всемирно известно. Пока у меня есть хорошая еда и вино, я не пойду на неприятности.»


Цзи Хао кивнул. Он поднял рукав и выпустил три сокровища Тун Цзюна. Подняв флаг магнитной силы Тай-И, Цзи Хао сказал: «Я возьму этот флаг в качестве расплаты. Я буду умолять моего Наставника превратить его в план магического формирования, и, таким образом, мое собственное формирование меча будет завершено… Оно не будет таким мощным, как у меча моего Наставника, но я верю, что оно будет достаточно сильным, верно?


Тун Цзюн поднял брови, затем вздохнул и громко похвалил Цзи Хао: «Э? Хорошая идея! Мой флаг магнитной силы Тай-И контролирует магнитную силу перед миром, и он может охватить область шириной в десятки миллионов миль за мгновение Пред-мировая магнитная сила контролирует все в этом мире, даже пространство и время. Ничто не может быть свободным от него. Если вы действительно превратите его в план магического формирования … вы сможете убить любого, кто попадет в него, не так ли?»


Тун Цзюн, Мать Дракона, Мастер Бамбука и Жрец Печали одновременно взглянули на меч Цзи Хао Пань Гу. Будучи пойманным в ловушку флагом магнитной силы Тай-И, кто мог пережить удар меча Пань Гу? Сколько людей или волшебных сокровищ в мире смогут пережить удар от меча Пань Гу? Раньше, Цзи Хао ломал даже бамбуковые палочки Мастера Бамбука.


Эти бамбуковые палочки были сделаны из настоящего тела Бамбукового Мастера. Возможно, только первоклассные защитные сокровища, которыми обладают настоящие святые этого мира … Нет, меч Пань Гу был особенно острым. С этим мечом, у Цзи Хао даже был шанс разбить оборонительные сокровища, которые принадлежали святым, если бы он был достаточно силен!


Это было похоже на сильного человека, защищавшего себя деревянным щитом от ребенка, который держал священное оружие. Без сомнения, ребенок не мог сломать деревянный щит святым оружием. Но как только ребенок вырастет в парня, священное оружие станет угрозой для сильного человека с деревянным щитом. Если бы ребенок вырос в молодого человека, сломать деревянный щит святым оружием больше не было бы трудно.


Если молодой человек превратится в сильного человека, он сможет легко сломать деревянный щит.


Меч Пань Гу был мощным. Если бы совершенствование Цзи Хао не было намного ниже, чем совершенствование этих древних могущественных существ, кто из них мог бы вынести один удар мечом Пань Гу, не умирая?


«Хе-хе, хорошо, хорошо, хорошо!» Тун Цзюн кивнул. «Я уже слился с великим Дао магнитной силы, поэтому этот флаг магнитной силы Тай-И сейчас для меня бесполезен. Я планировал отдать его своему первому ученику в качестве защитного сокровища … К сожалению, мои ученики были убиты ими … Неважно, не бери в голову. Император Цзи Хао, флаг магнитной силы Тай-И теперь ваш!»


Сквозь нефритовую доску, Тун Цзюн провел несколько линий к флагу, затем произнес заклинание низким голосом. Флаг магнитной силы Тай-И сразу же завибрировал в руке Цзи Хао. Пряжка света поднялась с маленького флага и влетела в нефритовую доску.


Видя это, глаза Матери Дракона, Жреца Печали и Мастера Бамбука даже стали зелеными. Тун Цзюн фактически снял печать своей души с флага магнитной силы Тай-И, что означало, что флаг на данный момент лишен собственности! Этот флаг был заветным сокровищем Тун Цзюна, от которого в старые времена он зависел!


Бесчисленные могущественные существа были пойманы в ловушку в флаге магнитной силы Тай-И и в конечном итоге стали пищей Тун Цзюна.


Перед тем, как Мать Дракона и двое других начали действовать, Цзи Хао прикусил язык и выпустил каплю духовной крови. Кровь быстро слилась с флагом магнитной силы Тай-И. В этот момент, оригинальный великий Дао, содержащийся в крови Цзи Хао, идеально вписывается в великий Дао мира Пань Гу. Таким образом, флаг магнитной силы Тай-И не стал сопротивляться, но сразу же принял Цзи Хао своим новым владельцем.


Флаг магнитной силы Тай-И излучал яркий свет. Свист! Вся пещера была покрыта искривленным магнитным силовым полем.


Цзи Хао громко рассмеялся и активировал свою божественную печать императора. Печать ослепительно засверкала и полетела к нефритовой доске.


Тун Цзюн поднял голову, чтобы принять это свечение. Божественный талисман поднялся из головы Тун Цзюна в пурпурных и золотых тонах и засиял ярким теплым светом. В этот самый момент, Жрец Тун Цзюн стал Небесным Мастером Тун Цзюн.
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Глава 1820. Свободный Тун Цзюн



В тот момент, когда божественный талисман поднялся из головы Тун Цзюна, выражение лица Матери Дракона изменилось. «Давайте вместе убьем этого ребенка сейчас же!»


Выражения на лицах Бамбукового Мастера и Жреца Печали сразу же стали особенно серьезными. Бамбуковый Мастер глубоко вздохнул и стоял неподвижно, молча усиливая свою силу. Он явно готовился к удару грома.


Жрец Печаль опустил уголки рта, и из глазниц хлынули два потока слез. Его глаза были кристально чистыми, но странно, его слезы слились в воздухе и вызвали жалкие, грустные, яростные или пронзительные крики.


Мгновенно, волны ряби поднялись от потоков энергии Хаоса, выпущенных из колокола Пань Гу. Сила Жреца Печали медленно проникала сквозь слои силы Хаоса и, казалось, приземлялась на тело Цзи Хао.


К счастью, помимо колокола Пань Гу, Цзи Хао также активировал флаг магнитной силы Тай-И. Это великое сокровище действительно имело огромную силу. Пространство в пещере было немедленно заполнено магнитным силовым полем. Полностью неупорядоченные и сильные потоки магнитной силы бились, спирали, поворачивали окружающую область, которая уже превратилась в хаос благодаря колоколу Пань Гу делая положение еще более хаотичным.


Крики Жреца Печали были сдержаны магнитной силой, а затем ослаблены колоколом Пань Гу. Он старался изо всех сил, но только слегка слышимые звуковые волны были направлены в уши Цзи Хао и мистера Ворона. По сравнению с прошлым, крики Жреца Печали теперь были менее вредными.


Защитная сила, создаваемая комбинацией флага магнитной силы Тай-И и колокола Пань Гу, могла быть названа совершенной.


Защита колокола Пань Гу была определенно сильной и прямой. Он последовал примеру Святого Пань Гу, который верил, что можно достичь великого Дао силой и разрушить любую магию силой. Независимо от того, какой тип атаки были запущены врагами, колокол непосредственно брал его и блокировал. Таким образом, он имел высокий спрос на силу Цзи Хао.


В отличие от колокола Пань Гу, защита флага силы магнитного поля Тай-И была основана на бесследном, мягком, но мощном магнитном силовом поле. Это было похоже на слой гибких материалов, который был добавлен к защите колокола Пань Гу и усовершенствовал схему защиты колокола Пань Гу.


Защита, обеспеченная комбинацией этих двух высших сокровищ, была в три раза сильнее, чем защита, обеспеченная одним только колоколом Пань Гу. Но Цзи Хао просто нужно было потреблять такое же количество энергии!


Что было еще лучше, так как бесследное магнитное силовое поле заполнило пространство, все в пределах его охвата было под его контролем. Раньше, Мать Дракона была молниеносной, и Цзи Хао даже не мог ясно видеть ее движения. Но теперь, она внезапно замедлилась, как будто она шла в клее. Цзи Хао ясно видел ее каждое движение; он видел, как она медленно летит по пространству, поднимая ясные остаточные изображения. У Цзи Хао даже было время, чтобы взмахнуть мечом Пань Гу и создать мощную нить силы меча, применив тайное заклинание меча Ю Ю.


Темная сила меча ревела по потокам Хаоса, но невидимое магнитное силовое поле не оказывало силе меча никакого сопротивления. Наоборот, он сильно оттолкнулся от этого. Когда Цзи Хао послал силу меча, он все еще мог ясно видеть это. Но после того, как магнитное силовое поле на мгновение ускорило силу меча, Цзи Хао больше не мог видеть его след. Оно стало таким же быстрым, как Мать Дракона, без воздействия магнитного силового поля.


Треск!


Прежде чем он сделал этот шаг, Цзи Хао сделал расчет. Основываясь на скорости движения Матери Дракона, сила меча должна ударить прямо в ее талию. Но после ускорения магнитным силовым полем сила меча разорвала пространство и разлетелась по всему ее телу, прежде чем она приблизилась к Цзи Хао.


Сила меча коснулась живота Матери Дракона. Наряду с оглушительным рвущим шумом, роскошное золотое и красное платье Матери Дракона распалось на части. У нее на животе осталась тонкая полоска, которая была густо покрыта треугольными чешуйками, из которой текли капли липкой пурпурной крови.


Если бы Цзи Хао включил в свой расчет ускорение, сила меча ударила бы по телу Матери Дракона, разбила ее чешуйки и просверлила бы ее внутренние органы, нанеся ей серьезные травмы.


Мать Дракона была задушена, как и Мастер Бамбука. Жрец Печали немедленно перестал плакать, и дрожь прошла через его пухлое тело.


«Это запах топора Пань Гу!» Лицо Матери Дракона было искривлено. Она посмотрела на Цзи Хао и хрипло закричала: «Тогда, я была очень сильно ранена этим топором. Это запах этого топора, вот оно!»


Цзи Хао улыбнулся, сложил ладони в сторону Матери Дракона и ответил: «Старейшина, как вчера, тебя еще раз поздравить!»


Лицо Матери Дракона потемнело от ярости. Она громко закричала, набрасываясь на Цзи Хао, похоже, даже рискуя собственной жизнью. Она быстро взмахнула парой рук и послала в Цзи Хао чрезвычайно тонкие лучи золотого света. Однако, они были в значительной степени


замедлены магнитным силовым полем. Раньше, ее жестокие атаки могли оказать сильное давление на колокол Пань Гу. Но теперь, она просто заставила колокол немного гудеть.


Цзи Хао сразу обрел уверенность. Он посмотрел на Мастера бамбука и с улыбкой спросил: «Старейшина Горький Бамбук, ты не боишься, что мой Наставник может отрезать все твои бамбуковые корни?»


Бамбуковый Мастер собирал свою силу, но, услышав Цзи Хао, его сердце было потрясено. Большая часть силы, которая была сосредоточена на его бамбуковой палке, мгновенно исчезла, и хорошо подготовленная тайная магия внезапно начала противодействовать бамбуковому мастеру. Страдая от силы противодействия, сердце Бамбукового Мастера даже дрожало, и его чуть не вырвало кровью.


«Император Цзи Хао, я раньше не лгал. Тяжелый — это живой калебас. Вы просто достаете его и пьете то, что в нем. Сила живого калебаса -самая питательная вещь в мире, абсолютно без побочных эффектов.»


Глубоко вздохнув, Тун Цзюн уставился на Мать Дракона, затем усмехнулся и сказал Цзи Хао: «Император, пожалуйста, сотрясите печать внутри этой горы своей божественной печатью императора … Эта печать является источником силы горы Фэн Дао. В тот момент, когда ты заберешь это обратно, я выйду… Тогда, ты можешь просто оставить эту сумасшедшую женщину-дракона мне».


«Печать?» Цзи Хао поднял брови. Он немедленно направил свою духовную силу в Гору Фэн Дао и коснулся сферы света, которая билась как сердце, поглощала силу Хаоса и высвобождала природные силы.


Действительно, это была печать, созданная Зеленым Богом, Белым Богом и Черным Богом с древних небес!


Что сделал Тун Цзюн, чтобы эти три древних божественных императора объединились, чтобы запечатать его здесь?


Но Цзи Хао уже принял предложение Тун Цзюна и был слишком ленив, чтобы проглотить его собственные слова … Более того, печать была сделана тремя древними божественными императорами вместе. Цзи Хао вынул свою божественную печать императора и легко бросил ее на землю. Печать быстро опустилась на гору и упала на легкую сферу.


«Распечатать!» Цзи Хао глубоко зарычал. Легкая сфера взорвалась чрезвычайно сильной волной распространяющихся природных сил.


Внутри нефритовой доски, Тун Цзюн слегка задрожал, затем сложил руки и хлопнул по нефритовой доске. Наряду с серией шумов, на нефритовой доске появились бесчисленные тонкие трещины.


Цзи Хао немедленно вынул живой калебас, открыл его и вылил содержимое в рот.


Теплая прозрачная жидкость была налита в его рот, испуская слабый аромат.
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Глава 1821. Все отступают



Теплый поток энергии ворвался в живот Цзи Хао. Это было мягко и питательно, с красивым ароматом. Зародыш Дао Цзи Хао с облегчением вздохнул, затем скрестил ноги в его духовном пространстве и начал совершенствоваться в координации этой теплой силы, быстро улучшая эту силу.


Цзи Хао чувствовал, что его сила и совершенствование росли без каких-либо трудностей или узких мест.


Ни его физическое тело, ни зародыш Дао не чувствовали никакого давления. При использовании других природных сокровищ для совершенствования, культиватор должен был испытывать сильное давление от силы сокровища. Если этот культиватор не выдержит давления, его или ее тело будет раздавлено, а душа погибнет. Но источник в живом калебасе был другим. В живом калебасе, первый в мире след жизненной силы впитал сущностные природные силы и произвел этот источник в течение безмерного периода времени. Естественно, источник содержал огромную и чистую жизненную силу.


Совершенствование и сила Цзи Хао быстро улучшились. В промежутке времени каждого вдоха, в тело Цзи Хао влилось значительное количество чистой силы, равное результату миллионов лет тяжелого совершенствования святого. Совершенствование культивации, которого достигал Цзи Хао на каждом дыхании после того, как он выпил источник, стоило бы ему лет, даже десятков лет.


Волны огромной и таинственной силы распространились из тела Цзи Хао. Цзи Хао открыл свои три глаза, и в его глазу Дао вспыхнули девять солнц, излучавших палящий золотой свет. Пространство перед его лицом было искажено и размыто, даже сгорело в небытие от сущности солнечного огня, выпущенной из его вертикального глаза.


Бамбуковая палка в руках Бамбукового Мастера слегка задрожала, когда Бамбуковый Мастер сделал два шага назад, сухо рассмеялся и сказал: «Хорошо … Я … Мать Дракона, мой друг, я не буду частью этого … В то время, он проявил свою милость и не убил меня. В конце концов, я не должен оскорблять священника Ю Ю после всего «.


С грустной усмешкой, Мастер бамбука отступил еще дальше, выглядя совершенно неуверенным в себе.


Священник Печали открыл рот, готовый продолжать плакать. Но неожиданно из-за головы Цзи Хао появилась гигантская золотая мельница. Грохочущий шум сотряс всю пещеру, в то время как мощная сила всасывания была выпущена из мельницы. Священник Печали успел лишь вскрикнуть, прежде чем его душа слегка сотряслась. Огромная сила всасывания от мельницы фактически повлияла на его душу и почти вытащила ее из тела!


Священник Печали внимательно посмотрел на мельницу и обнаружил, что она покрыта особенно плотной природной силой вознаграждения. Сила природных наград была естественным разрушителем злой магии Жреца Печали. Под защитой золотого света естественных наград, ничто не могло повредить Цзи Хао … Если бы Цзи Хао имел возможность активировать мельницу Дао раньше, Жрец Печали уже бы сдался.


Священник Печали обследовал мельницу Дао ближе, затем в шоке обнаружил, что одна сторона этой мельницы была темной, как чернила, а другая — яркой. По-видимому, эта мельница состояла из великого Дао разрушения и великого Дао творения.


Великий Дао разрушения и великий Дао творения были совершенно противоположны, как Инь и Ян, черно-белые, жизнь и смерть. Будучи учеником Священника Ю Ю, Цзи Хао должен был выучить Дао меча Ю Ю. Достигнув вершины Дао меча Ю Ю, он сможет создать великий Дао разрушения, который может убить и уничтожить все, что угодно. Но откуда был великий Дао творения на его мельнице Дао? У него были другие покровители?


Священник Печали начал терять уверенность. Он не был сильным существом с хорошей репутацией. Вместо этого, он был известным злым существом в древние времена. Иначе небеса не развернули бы божественные силы, чтобы подавлять его так много раз. Наконец, он пережил осаду с помощью Матери Дракона.


У злых существ была одна плохая вещь: все они были достаточно хороши в адаптации к изменяющимся обстоятельствам. Когда Цзи Хао активировал мельницу великого Дао, Священник Печали был поражен огромной силой естественного вознаграждения на мельнице, тогда он испугался, когда обнаружил на мельнице великий Дао разрушения и великий Дао творения.


Покачав головой, Жрец Печали сложил руки в сторону Матери Дракона и сказал: «Мать Дракона, мой дорогой друг, ты пригласила меня в Город Пу Бань раньше … Итак, я ухожу. Я плохо умею летать или нырять под землёй. Я очень медленно летаю, и до Родины Пань Гу долгий путь. Думаю, мне пора отправляться в город «.


Жрец Печали топнул ногой о землю, затем превратился в сильный и холодный ветер,


Цзи Хао немного помедлил, затем открыл трещину в магнитном силовом поле, чтобы освободить Жреца Печали.


Видя, как Жрец Печали уходит, Бамбуковый Мастер немедленно превратился в зеленый раскат грома, вспыхнувший перед входом. Цзи Хао не хотел держать его здесь, и также выпустил.


тумана поднялись с его головы и медленно образовали облако на его голове. Тем временем, его зародыш Дао ощущал бесчисленные виды великого Дао природы. В настоящий момент, у Цзи Хао не было времени, чтобы попытаться помешать уходу Жреца Печали и Мастера бамбука.


Мать Дракона широко открыла свои кроваво-красные глаза и посмотрела на Цзи Хао, затем бросила яростный взгляд на Тун Цзюна, который быстро пробивал нефритовую доску изнутри.


Мать Дракона неистово ненавидела Цзи Хао и Тун Цзюна. Она прошла бесчисленные мили в самую глубокую область звездной пустоты и даже использовала секретные телепортационные формирования, которые были построены в звездной пустоте расой драконов. Наконец, она нашла Мастера Бамбука и Жреца Печали, которые оба были обязаны ей и должны были ей помочь.


Мать Дракона имела острое обоняние. На обратном пути к родине Пань Гу, она внезапно почувствовала запах мистера Ворона и Цзи Хао, а затем взволнованно пошла за запахом к горе Фэн Дао со своими двумя помощниками.


Она подумала, что сможет убить двух врагов одновременно, особенно Тун Цзюна, который съел ее маленького мальчика …


Но этот проклятый Цзи Хао на самом деле сломал печать и выпустил Тун Цзюна!


В этот самый момент, Мать Дракона даже начала ненавидеть нескольких могущественных существ, которые впервые запечатали Тун Цзюна здесь. Как они могли использовать печать, наложенную божественными императорами, в качестве ядра этого уплотнения? Разве они не создали удобные условия для Цзи Хао таким образом?


Цзи Хао был нынешним божественным императором, а небеса были строго управляемой организацией. Нынешние божественные императоры имели абсолютный контроль над печатями, оставленными бывшими божественными императорами. Поэтому, Цзи Хао без усилий сломал печать и разрушил план Матери Дракона!


Если бы Мать Дракон знала тех, кто построил это запечатывающее формирование, она бы наверняка охотилась за ними до конца света!


Взглянув на Цзи Хао, который находился под твердой защитой колокола Пань Гу и флага магнитной силы Тай-И, Мать Дракона свирепо зарычала, а затем обернулась и большими шагами приблизилась ко входу в пещеру.


Цзи Хао молча деактивировал флаг магнитной силы Тай-И и позволил Матери Дракона уйти. Уделяя большую часть своего внимания улучшающей его силе, он посмотрел на нефритовую доску и ухмыльнулся. «Старейшина Тун Цзюн, поздравляю с возвращением вашей свободы!»


Шум треска можно было услышать без конца. Вскоре, нефритовая доска полностью разрушилась, и девять столбов рухнули. Девять высших орудий пред-мира вырвались, пытаясь убежать, но были внезапно обернуты девятью хорошо видимыми нитями магнитной силы и втянуты в широкий красный рукав.


С улыбкой на лице, Тун Цзюн вышел из сломанной нефритовой доски и неторопливо направился к силовому щиту Хаоса, который был выпущен из колокола Пань Гу.


Почему ты отпустил Мать Дракона? Я вполне уверен, что оставлю ее здесь». Он улыбнулся Цзи Хао и спросил мягким тоном.
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Глава 1822. Внезапно становится враждебным



Облако имевшее сотни метров в ширину, парило над головой Цзи Хао и медленно становилось толще и больше.


Чрезвычайно острые лучи света спускались из облака, как иголки. Огни приземлились на землю и вызвали искры огня, которые оставили бесчисленные глубокие крошечные дыры на земле этой пещеры на горе Фэн Дао, которая была твердой, как сталь.


Услышав Тун Цзюна, Цзи Хао улыбнулся и посмотрел на него сквозь потоки энергии Хаоса, выпущенные из колокола Пань Гу, затем покачал головой и сказал: «Лучше отпустить их … Если Мать Дракона останется, я буду беспокоиться «.


Тун Цзюн прищурился и улыбнулся, затем посмотрел на Цзи Яо и покачал головой. «Беспокоиться? О чем? Император Цзи Хао, вы же не беспокоитесь, что я могу объединиться с этой сумасшедшей женщиной, не так ли? Эта старуха серьезно сумасшедшая? «. Он сказал.


«Вы не можете помириться с ней, это правда. Но … о том, объединитесь ли вы с ней или нет … Я робкий и неуверенный в себе, поэтому я бдителен и осторожен, и не смею совершить любую неосторожную ошибку.» Цзи Хао продолжал улыбаться. Взглянув на Тун Цзюна, он продолжил: «Старейшина, ты не тот, у кого добрая воля, но мой колокол Пань Гу и меч Пань Гу — сокровища высшего сорта. Разве вы не хотите их?»


Бамбуковому Мастеру даже удалось победить его страх перед Ю Ю и начать наступление на Цзи Хао из-за живого калебаса, что было очень полезно для него. Меч Пань Гу и колокол Пань Гу были не слабее живого калебаса. На самом деле, колокол и меч были намного мощнее, чем живой калебас. Цзи Хао не верил, что Тун Цзюна не соблазнили его меч и колокол.


Бамбуковый Мастер был похож на хорошо развитое существо, могущественное существо, находящееся за пределами шумного мира. Но Тун Цзюн не был бамбуковым мастером. Судя по тому, что Цзи Хао знал о нем до сих пор, он определенно был злым существом. Назначение его небесным мастером было просто преградой, которую использовал Цзи Хао. Если бы не источник в живом калебасе, как Цзи Хао мог когда-либо принять его предложение?


Тун Цзюн нахмурился и горько рассмеялся. «Император Цзи Хао, твои слова действительно разбили мне сердце и ранили мои чувства! Ты сам назначил меня небесным мастером … У божественных талисманов есть сильная связывающая сила для его владельца. Осмелюсь ли я не уважать тебя?»


Цзи Хао вздохнул. Он посмотрел на Тун Цзюна и ответил честным тоном: «Я назначил вас небесным мастером, потому что я хочу источник в живом калебасе. В этой ситуации, если бы меня убила Мать Дракона и два ее помощника, они наверняка попробовали бы все, что могли, чтобы помучить вас. Вы можете выжить, но вы пострадаете; даже ваши три сокровища были бы отобраны «.


«Итак, в этой ситуации мне нужно было спасти свою собственную жизнь, а вам нужно было спасти меня. Поэтому, вы сказали мне, какой из них был живым калебасом, и позволили мне иметь источник этого!» Сказал Цзи Хао откровенно: «Это был мой единственный шанс безопасно получить источник».


«Я сразу же сломал печать и освободил тебя после того, как я получил источник, потому что, хотя я выпил источник, мне требовался определенный промежуток времени для роста моей силы. Кроме того, я не знал, смогу ли я победить Мать Дракона и двух ее помощников после этого.» Цзи Хао с улыбкой посмотрел на Тун Цзюна и сказал: «Итак, я немедленно освободил тебя, чтобы заставить их уйти».


Вздохнув снова, Цзи Хао продолжил искренне: «Я не удержал здесь Мать Дракона, потому что, как я только что сказал … Если ты один, у меня есть шанс сбежать от тебя со своими сокровищами. Но, если бы Мать Дракона осталась, и вы двое взялись за мои сокровища, это было бы плохо!


«По этой причине, Мать Дракона и ее помощники должны были уйти, чтобы вы остались одни. Старейшина, я ответил на ваш вопрос?» Цзи Хао слабо улыбнулся.


Перед тем, как Тун Цзюн сказал что-то, Цзи Хао засмеялся и продолжил: «Что касается связывающей силы божественного талисмана, она может повлиять на других божественных богов, но не на вас. Вы — полушаговый святой, который слился с великим Дао природы Я действительно не верю, что вы можете быть обузданы божественным талисманом!»


«В конце концов, небеса подобны представителю великого Дао природы. Как великий Дао природы может контролировать своего представителя?» Улыбнувшись Тун Цзюну, Цзи Хао серьезно сказал: «Старейшина, ты уже святой на девяносто пять процентов, и ты как воплощение части великого Дао … Если божественный талисман может контролировать тебя, тогда это была бы шутка!»


Когда Цзи Хао закончил свою речь, Тун Цзюн зааплодировал и искренне вздохнул: «Удивительно, удивительно. Ю Ю всегда решал все проблемы своим мечом, но никогда не использовал свой мозг и не пытался выявить факты и причины. Межличностные отношения и тактические планы были абсолютно бесполезны для него.»


«Но неожиданно он взял такого парня, как ты, своим учеником!» Тун Цзюн вздохнул: «Ты действительно …Как у тебя может быть столько мыслей?»


Цзи Хао ухмыльнулся, глядя на Тун Цзюна и честно сказал: «Старейшина, если ты действительно хочешь стать небесным мастером и жить свободной жизнью, пожалуйста, поклянись великому Дао мира Пань Гу … Затем, отправь половину твоего истинного духа в мой меч Пань Гу, чтобы его сохранить … так я смогу поверить, что ты действительно хочешь быть частью небес «.


Тун Цзюн улыбнулся. Он обернулся вокруг силового щита Хаоса, который был выпущен из колокола Пань Гу, затем резко вздохнул и сказал: «Малыш, ты прав. Хм, если бы ты удержал здесь Мать Дракона, я обязательно объединился бы с ней и забрал твой меч и колокол!»


Снова вздохнув, глаза Тун Цзюна засияли кроваво-красным светом. Глядя на Цзи Хао, он холодно сказал: «Я не хочу этот колокол. Я контролирую великий Дао магнитной силы, а магнитная сила контролирует все в мире. У меня самая сильная защитная сила в мире, так что обычные люди не могут даже приблизиться ко мне. Так что, колокол для меня бесполезен «.


Покачав головой, Тун Цзюн бросил жадный взгляд на меч Пань Гу и сказал: «Но этот меч … Этот меч может ранить святых, даже убивать святых … Если я смогу получить этот меч …»


Цзи Хао взорвался звучным ревом. Прежде чем Тун Цзюн сделал ход, он взмахнул мечом Пань Гу и послал десятки нитей силы меча в сторону Тун Цзюна.


Тун Цзюн тоже зарычал и указал пальцем на Цзи Хао. Внезапно, из рукава Цзи Хао вылетел флаг магнитной силы Тай-И. Цепь магнитной силы окутала Цзи Хао и мистера Ворона, а затем мистер Ворон вздрогнул, когда его вытащили из колокола Пань Гу.


Живой калебас и мертвый калебас появились в руках Тун Цзюна. Тун Цзюн схватил мистера Ворона за шею и указал мертвым калебасом на лоб мистера Ворона. Он улыбнулся и кивнул, затем сказал: «Я действительно забрал свою печать души с флаге магнитной силы Тай-И, но я оставил в нем что-то, что позволило мне активировать его на один раз. С этим одним выстрелом, эта Золотая Ворона моя еда сейчас … Суп «Золотая ворона», вкусно, так вкусно! "


Цзи Хао немедленно поднялся с земли, его глаза вылезли из орбит и уставились на Тун Цзюна.


«Не смей…»


Цзи Хао собирался угрожать Тун Цзюну, но он закрыл рот, как только увидел свирепое сияние в глазах Тун Цзюна.


«Умно. Теперь выбрось меч!»
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Глава 1823. Злой



Без каких-либо колебаний, Цзи Хао поднял меч Пань Гу, готовый бросить его Тун Цзюню.


Тун Цзюн усмехнулся, уставившись на Цзи Хао и наблюдая за каждым его движением. Меч Пань Гу был слишком силен, чтобы даже чешуйки Матери Дракона не пережили его острый край. Тун Цзюн беспокоился, что Цзи Хао может подшутить над ним, потому что у него не было сильного физического тела.


Мистер Ворон пронзительно прохрипел. Он поднял посох Фузо обеими руками и повернул его к голове Тун Цзюна.


Тун Цзюн усмехнулся. Слои бесследной магнитной силы прижимались, мешая мистеру Ворону двигаться. Золотой прозрачный огонь горел на посохе Фузо. Золотой огонь и магнитная сила столкнулись друг с другом и породили разноцветное пламя.


Руки Цзи Хао пошевелились. Но когда он собирался бросить меч Пань Гу, он с удивлением остановился, глядя на человека, который внезапно появился позади Тун Цзюна.


На нем был черный халат с холодным и серьезным лицом. Его прямые волосы выглядели даже как стянутые стальные проволоки, каждый волос из которых, вызывал чувство холода и жестокости, которые могли заморозить чье-то сердце. Четыре черных огня меча плавали вокруг него, вращаясь таинственным образом, когда они рисовали пару диаграмм Тайцзи, которые вращались в противоположных направлениях.


Черная одежда была необычной, но этот человек выглядел в точности как Ю Ю. Его глаза были холодными и глубокими, похожими на глубокий бассейн с бесчисленным острым оружием, лежащим на дне. Эти глаза сильно отличались от глаз Ю Ю, с которым Цзи Хао был знаком. Но с первого взгляда, Цзи Хао знал, что он должен быть Ю Ю!


«Что?» Увидев, как Цзи Хао резко остановился, Тун Цзюн нахмурился: «Кинь меч сейчас же».


«Это внезапно произошло со мной». Цзи Хао серьезно посмотрел на Тун Цзюна и сказал: «Старейшина, ты знаешь имя моего Наставника? И этот колокол, и этот меч были изготовлены моим Наставником и его двумя братьями. Боюсь, было бы неуместно, если бы ты просто забрал их.»


«Неуместно?» Тун Цзюн рассмеялся довольно громко, не зная, что мужчина стоял прямо за ним, и посмотрел на него с головы до ног, как мясник, смотрящий на пухлую свинью. «Что неуместно? Священник Ю Ю … Ха, все остальные боятся его, но я не боюсь. Если у меня будет твой колокол и меч …»


Одетый в черное Ю Ю поднял палец и нежно ткнул в шею Тун Цзюна.


Тун Цзюн обратил все свое внимание на Цзи Хао, но он также беспокоился, что Мать Дракона может вернуться, чтобы начать скрытую атаку на него. Поэтому, он экранировал свое тело несколькими слоями магнитных силовых полей. Технически, любое живое существо или любое приближающееся к нему оружие будет перехвачено магнитными силовыми полями. Поэтому, обычные культиваторы не могли прикоснуться даже к волосу Тун Цзюна прямо сейчас.


Однако, палец Ю Ю в черной мантии проник в слои магнитных силовых полей и вонзился в кожу Тун Цзюна так же легко, как будто разрезал кусок тофу стальным ножом. Ногти Ю Ю были длиной в полдюйма и хорошо заточены. Тун Цзюн никогда не совершенствовался с помощью методов укрепления тела. Следовательно, его физическое тело было довольно хрупким. Одним ударом, Ю Ю оставил на его шее рану глубиной в полдюйма.


Поток крови вырвался, сильно поразив Тун Цзюна. Крича, он поспешно повернулся и прикрылся телом мистера Ворона. Тем временем, мертвый калебас внезапно поднялся из его руки, и пробка калебаса слегка сдвинулась, словно собираясь вылететь.


Ю Ю в чёрном халате без выражения посмотрел на Тун Цзюна. В тот момент, когда мертвый калебас двинулся, он молниеносно поднял левую руку и схватил мертвый калебас. Затем, темный свет меча облетел вокруг мертвого калебаса и издал громкий «треск», как будто что-то внутри мертвого калебаса было сломано.


Мертвый калебас тихо упал в руку одетого в черное Ю Ю, а Тун Цзюн выпустил глоток крови.


«Ты!» Тун Цзюн посмотрел на одетого в черное платье Ю Ю. «Почему ты здесь?»


«Ты не боишься меня, так почему такая суета?» Ю Ю в черной одежде посмотрел на Тун Цзюна безо всякого выражения. Он был без бороды, но Цзи Хао почему-то чувствовал, что его лицо было на самом деле покрыто выпрямленной острой длинной бородой, каку свирепого тигра, готовящегося наброситься на свою добычу.


Холодно глядя на Тун Цзюна, Ю Ю в черной одежде сказал: «У культиватора должен быть флегматичный темперамент, чтобы вы могли сохранять спокойствие, даже когда небо рушится и земля опускается … Мой друг, вы далеко, далеко от этого!»


«Ты, ты!» Тун Цзюн посмотрел на мертвого калебаса с душевной болью. Он издал резонансный крик, затем бросил мистера Ворона в одетого в черное платье Ю Ю, превратился в бесследный луч магнитного потока, и полетел ко входу в пещеру.


Ю Ю в черной мантии указал пальцем на вход. Лязг! Четыре темных луча света меча поднялись от входа, затем меч вылетел. Сила меча заполнила всю пещеру, в то время как огни мечей вспыхнули в воздухе, переплетаясь. Тун Цзюн взвыл, затем его тело появилось. Наряду с чередой пыхтящих звуков, на его теле осталось семь-восемь глубоких ран с выплеснувшейся кровью.


«Ю Ю, мой друг, это недоразумение!» Тун Цзюн закричал на Ю Ю: «Это все недоразумение! Я шутил с твоим учеником … Император Цзи Хао — божественный император, а я — небесный мастер. Как я могу…»


Еще один свет темного меча вылетел и отрезал всю левую руку Тун Цзюна, заставив его взвизгнуть.


Когда свет меча закрутился вокруг сломанной руки, рука взорвалась облаком кровавого тумана. Лицо Тун Цзюна сразу побледнело. «Ю Ю, что ты хочешь?» Он крикнул.


Одетый в черное Ю Ю посмотрел на Тун Цзюна с темным лицом и ответил ледяным голосом: «Я пришел, чтобы освободить тебя. Но теперь, ты умрешь!»


Тун Цзюн замер. С шоком, он посмотрел на Ю Ю и спросил: «Освободить меня? Что ты имеешь в виду? Э? Что ты имеешь в виду?»


«Пан Луо и ее друзья запечатали вас здесь. Знаете ли вы, почему? В тот год, вы пытались поймать мою ученицу, Гуй Лин, чтобы приготовить суп … У меня не было времени тратить на вас время, поэтому я попросил Пан Ло и ее друзей, чтобы запечатать вас здесь, позволяя вам развивать свой ум и исправлять себя в этом месте.» Ю Ю в черной одежде холодно объяснил.


С ужасно побледневшим лицом, Тун Цзюн посмотрел на Ю Ю и пробормотал: «Это были вы, это вы … Не удивительно… Они никогда не любили друг друга, но они объединились, чтобы устроить заговор против меня!»


«Наставник!» Цзи Хао сложил ладони и вежливо поклонился Ю Ю в черном халате.


Ю Ю в чёрном халате обернулся и взглянул на Цзи Хао, твердым усилием приподнял угол рта и слабо улыбнулся: «Хороший ученик … Ю Ю в красном халате сказал мне, что ты хорош… Но в дальнейшем, тебе нужно быть более осторожным при общении с этими древними подонками.»


Холодно рассмеявшись, Ю Ю продолжил мягким тоном: «Я злая часть Ю Ю. Он вырезал меня из своего тела, затем я стал Злым Ю Ю. Сегодня, я возьму этого Тун Цзюна и сделаю хорошую вещь для тебя… с ним.»


Прежде чем он закончил, огни мечей осветили всю пещеру.
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Глава 1824. Очистить от Великого Дао



Цзи Хао широко открыл глаза, глядя на огни мечей по всей пещере с шоком и бесконечным отчаянием.


Да, отчаянием.


Злой меч Ю Ю заставил его почувствовать бесконечное отчаяние. Его меч был полон убийственного намерения, не имел пощады и не оставлял надежды. Его меч Дао существовал для уничтожения. Сердце каждого, кто видел его меч, будет охвачено отчаянием.


Цзи Хао задрожал, затем насильно встал и внимательно наблюдал, как темные огни меча вспыхивают в воздухе. Огни меча оставили глубокие следы на его сердце. Позади него, внутри мельницы Дао росли нити темного меча, готовящиеся к семяизвержению.


Дао меча разрушения было одной из главных ветвей великого Дао разрушения. Злой Ю Ю начал полный удар мечом перед Цзи Хао и позволил ему добиться значительного улучшения своей культивации великого Дао разрушения.


Разрушение и создание порождали и поддерживали друг друга. По мере того, как великий Дао разрушения Цзи Хао быстро улучшался, великий Дао творения на мельнице Дао также поднимался.


Пряди золотого естественного вознаграждающего света проникали в зародыш Дао Цзи Хао, помогая ему лучше и глубже понять Дао Ю Ю о мече разрушения. Цзи Хао ясно видел каждый луч меча, каждый клочок и тень меча, затем запоминал каждую нить силы меча.


Постепенно, сила меча, которая спускалась из облака над головой Цзи Хао, изменила цвет и начала светиться тусклым черным светом. Огни меча из облака все более и более материальными, а дыры, оставленные ими на земле, становились все глубже и глубже.


Злой Ю Ю хотел, чтобы Цзи Хао учился. Итак, он замедлил свои движения и тщательно выполнил мощное, разрушительное искусство меча. В ослепительном черном свете мечей, Тун Цзюн был похож на большую замерзшую рыбу, плавающую в воздухе, не в состоянии двигаться, и наблюдал, как темные огни меча скользили по его телу, как быстро плавающие рыбы.


Каждый луч света меча оставлял на его теле четкий удар. Кровь и плоть в ранах не были обрезаны, а исчезли, когда вспыхнули огни мечей.


Мало того, что свет меча исчезал из крови и плоти Тун Цзюна, где бы ни достигались огни меча, пространство и все природные силы были разрушены, измельчены и сломаны. Это были простые огни мечей, но огни меча Злого Ю Ю действительно могли уничтожить все, как мельница Дао Цзи Хао.


Цзи Хао дрожал всем телом. Его тонкие волосы стояли дыбом и поры открылись, выпуская холод.


Была ли это настоящая сила Ю Ю? Основываясь на нынешней силе Цзи Хао, он ясно почувствовал, что сила, содержащаяся в каждом луче света меча, который создал Ю Ю, была в сто раз больше, чем сила его мельницы Дао!


«Страшно, ужасно, ужасно»; Такая мысль повторялась в голове Цзи Хао снова и снова. Это была настоящая сила Ю Ю. То, что было показано Ю Ю в черных одеждах, было истинной силой святого. И сила, показанная другим Ю Ю, той, с которой был знаком Цзи Хао, естественная и безудержная, одетого в красное пьяницы Ю Ю, была лишь верхушкой айсберга, не так ли?


Красная одежда, черная одежда, личности этих двух Ю Ю были двумя противоположными крайностями.


«Ю Ю, мой друг, моя душа слилась с великим Дао природы. Как ты можешь убить меня? Ты унижаешь меня. Я не могу победить тебя, но не обвиняй меня в том, что я буду преследовать твоих учеников в будущем!» Тун Цзюн внезапно разразился хриплым криком.


«Разве вы не пошли за Гуй Лин? Если бы я не прибыл там вовремя, ГуЛин стала бы горшком с черепаховым супом!» Злой Ю Ю особенно холодно усмехнулся и сказал: «Я был милостив. Я не убил тебя, а просто попросил, чтобы мои друзья запечатали тебя здесь … Сегодня, я пришел, чтобы освободить тебя, но ты снова попытался сделай больно моему ученику. Ты не должен обвинять меня в том, что на этот раз я не пощажу тебя!»


Ю Ю смеялся злобно и его голос звучал как голос могущественного дьявола. «Слияние твоей души с Дао природы … Большое дело, да? В конце концов, ты все еще вдали от этого уровня!» Он сказал резко.


Резонирующе рыча, Ю Ю выпустил два луча морозного черного света из его глаз. Пространство перед ним дрожало. Затем, в радиусе сотен метров, пространство начало сильно извиваться, показывая бесчисленные красивые следы, полные великолепия.


Цзи Хао бросил взгляд на эти красочные следы, которые были густо покрыты странными символами заклинаний. Он сразу понял, что это был великий Дао мира Пань Гу, представленный могущественной силой Ю Ю.


Дао был бесформенным, бесследным, бесцветным, тихим и таинственным. Тем не менее, Злой Ю Ю визуализировал великий Дао мира Пань Гу и позволил Цзи Хао ясно видеть каждую его часть.


Огромные следы Дао медленно текли перед Цзи Хао, как реки. Злой Ю Ю резко рассмеялся и указал пальцем на следы Дао. Выскочил красочный, плавный след Дао, на котором быстро проносились бесчисленные символы заклинаний. Затем, другие следы Дао исчезли, оставив этот единственный след, плавающий перед лицом Злого Ю Ю.


Великий Дао магнетической силы, а?» Злой Ю Ю ухмыльнулся бледному Тун Цзюну: «Никаких улучшений? В тот год, до того, как мои друзья


запечатали тебя, ты был на этом уровне. А теперь ты все еще здесь. Ах, моя милость к тебе напрасна!»


«Позволь мне сказать тебе это. Ты объединил свою душу с великим Дао, но ты не можешь ни контролировать Дао, ни стать настоящей частью великого Дао … Это похоже на каплю масла в море . Как бы хорошо вы ни прятались, в моих глазах, масло и вода разделены. Ты в дюйме от настоящего слияния с великим Дао, но этот дюйм решил твою судьбу!» Злой Ю Ю злобно засмеялся, затем послал луч черного меча в великий Дао магнитной силы.


Были сгенерированы красочные молнии. Во время крика, Тун Цзюн встал на колени в воздухе и быстро поклонился Злому Ю Ю, плача и прося пощады.


Лицо злого Ю Ю было наполнено убийственным намерением. Он громко рассмеялся и сделал черный меч легким кругом вокруг великого Дао магнитной силы. Шипящий шум можно было услышать без конца. Примерно через два часа, из огромного Дао магнитной силы вытащили красочную фигуру.


«Мой друг, ты разрушил мое основание Дао. Эта ненависть …» Тун Цзюн уставился на Ю Ю с глубокой ненавистью и полным отчаянием.


«Эта ненависть никогда не угаснет. Ну и что? Сегодняшний результат обусловлен причиной того дня. Тун Цзюн, ты сам просил об этом. Кого ты можешь обвинять?» Сказал Злой Ю Ю.


Темный свет меча пронзил лоб красочной фигуры.


Тун Цзюн издал пронзительный вой, затем остановился. Пряди красочно светящегося тумана вырвались из его тела, и тем временем, его тело начало таять и разрушаться, как кусок льда под солнечным светом.
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Глава 1825. Создание формирования



«Посмотри внимательно!» Злой Ю Ю с яркой фигурой закричал Цзи Хао.


Цзи Хао сосредоточил свое внимание на Ю Ю. Его духовная сила расширилась, охватывая всю пещеру, чтобы уловить любые изменения, вызванные Злым Ю Ю, и также сосредоточиться на умирающем теле Тун Цзюна и красочной фигуре в руке Злого Ю Ю. Красочная фигура была душой Тун Цзюна, которая когда-то была объединена с великим Дао магнитной силы.


Будучи святым на девяносто пять процентов, каждый тонкий волосок Тун Цзюна имел бесконечные секреты. Его тело больше не было смертным телом. Вместо этого, оно было сжато от сущности великого Дао и природных сил.


Когда тело Тун Цзюна рухнуло, секрет великого Дао магнитной силы был раскрыт перед Цзи Хао. Тело Тун Цзюна было похоже на хорошо запечатанную эзотерику, в которой записан богатый фонд знаний и бесчисленных секретов. Когда его тело рухнуло, книга открылась, страница за страницей.


Каждое слово, каждый секрет, содержащийся в книге, был разоблачен.


Цзи Хао запечатлел все эти секреты о великом Дао магнитной силы в своем зародыше Дао. Он не мог понять их всех за короткий промежуток времени, но он запомнил весь великий Дао магнетической силы.


Без миллиардов лет серьезного совершенствования, средний культиватор не мог бы видеть сквозь определенную часть великого Дао. Но из-за самоотверженной преданности Тун Цзюна, Цзи Хао за пару часов запомнил весь великий Дао магнетической силы.


Внезапно, произошла страшная перемена с его широко распространенной духовной силой. Духовная сила собралась в его зародыше Дао и стала крошечным пятном.


В следующий момент, это почти бесконечно малое пятно взорвалось вместе с жужжанием. В этот самый момент, природа духовной силы Цзи Хао изменилась, став бесследной и особенно сильной. К духовной силе Цзи Хао, был добавлен специальный эффект магнитного силового поля, так что там, где достигалась его духовная сила, магнитное силовое поле охватывало бы эту область.


Магнитное силовое поле, созданное духовной силой Цзи Хао, было намного слабее, чем поле, созданное флагом магнитной силы Тай-И, но оно уже было достаточно сильным, чтобы оказывать реальное воздействие на металлические объекты, включая все виды оружия, доспехов и магические инструменты.


В пределах охвата духовной силы Цзи Хао, все металлические предметы находились под контролем Цзи Хао. Какая ужасная сила!


«Вы чему-то научились, неплохо!» Злой Ю Ю серьезно не умел улыбаться. Он насильно приподнял угол рта и показал слабую улыбку, которая выглядела даже хуже, чем плачущее лицо.


Тело Тун Цзюна медленно исчезло. В тот момент, когда тело Тун Цзюна исчезло, Цзи Хао торжественно опустился на колени на землю и поклонился Злому Ю Ю.


Ю Ю сделал это нарочно. Он был настолько могущественным существом, что мог просто покончить с Тун Цзюном одним движением меча. Но он провел часы. Видимо, Ю Ю пожертвовал могущественным существом, у которого был шанс стать святым, чтобы позволить Цзи Хао «унаследовать» великое Дао магнетической силы Тун Цзюна. Он создал такую прекрасную возможность для Цзи Хао. Если бы По и Гуй Лин знали об этом, они могли бы почувствовать небольшую ревность, независимо от того, насколько они великодушны — Как Ю Ю мог относиться к своим ученикам так несправедливо?


Тела Тун Цзюна не было, но его ярко светящаяся душа все еще пронзительно кричала.


Вскоре, крик его души притупился, так как истинный дух Тун Цзюна был утомлен, и на ладони Злого Ю Ю лежала полоска яркого света. Цветной свет выпустил сильные волны магнитной силы, которые потрясли пространство. Пространство, время и великий Дао на горе Фэн Дао были странным образом изогнуты из-за сильных магнитных силовых волн.


«Нужен след вашей души!» Злой Ю Ю протянул руку Цзи Хао и сказал: «Просто след вашей души!»


Цзи Хао встал. По его воле, вылетела тонкая прядь его души. Исходя из его нынешнего совершенствования, потеря этой небольшой части души была подобна океану, теряющему каплю воды, никакого эффекта вообще.


Злой Ю Ю поймал след души Цзи Хао и наложил заклинание, затем ловко отправил этот след души в огромную красочную полосу света. Сразу же, Цзи Хао почувствовал, что у него есть дополнительный зародыш Дао! И этот новый зародыш Дао содержал бесконечные секреты о магнитной силе пред-мира и загробного мира.


«Цзи Хао, мой ученик, ты достиг некоторых достижений в Дао меча. Поскольку у всех твоих братьев и сестер есть другие дела, я боюсь, что тебе придется продвигать самое чистое заклинание меча нашей секты вперед». Неся красочный свет, который теперь был связан с Цзи Хао, Злой Ю Ю сказал злым тоном: «Меч, яростное оружие убийства … Хороший меч может поразить все на свете …»


Пока Злой Ю Ю произносил эту речь о мече, таинственный человек фыркнул в духовном пространстве Цзи Хао. Очевидно, загадочный человек не любил мечи. Как бы то ни было, оружие, которое он любил больше всего, было гигантскими топорами!


«Тем не менее, сила человека ограничена. Движением меча, вы можете убить десять, сто, тысячу». Злой Ю Ю продолжал страстно: «Но если вы столкнетесь с десятью тысячами, ста тысячами, даже миллионами врагов, как вы можете убить их всех одним движением меча? Никакими другими способами, кроме формирования меча, вы не выиграете.»


«Как и в случае с моим мечом… Вы пару раз заимствовали мое формирование меча. Вы должны знать, что, как только мое формирование меча активировано, даже культиватор начальной степени, может убить с его помощью бесчисленных живых существ».


Он слегка опустил голову, чтобы взглянуть на Цзи Хао, а затем засмеялся: «Тебе сейчас нужно только такое формирование меча. Недостаточно одного формирования меча, тебе также нужен дух, чтобы стабилизировать его. Наш щедрый друг Тун Цзюн дал тебе материалы для тебя, чтобы сделать формирование меча, а также дал тебе себя как духа твоего нового формирования меча! Мы должны принять его дары. В противном случае, его доброта будет потрачена впустую!»


Смеясь вслух, Злой Ю Ю указал пальцем на флаг магнитной силы Тай-И, который держал в руке Цзи Хао. После его движения, флаг и пара калебасов попали ему в руки.


Затем, Злой Ю Ю поднял голову и взглянул на потолок пещеры, чтобы узнать, который час. После этого, он кивнул и улыбнулся: «Ю Ю сказал мне, чтобы я вернулся как можно скорее, поскольку ему нужна моя помощь … Но времени достаточно. Хм, у вас довольно много полезных вещей, особенно эта мельница Дао, плюс этот живой калебас и мертвый калебас … Хорошо, хорошо!»


Когда Ю Ю махнул рукой, размер мельницы Дао, медленно вращающейся за Цзи Хао, уменьшился вдвое. Половина жернова медленно влетела в руки Злого Ю Ю. Он сидел в воздухе со скрещенными ногами, держась руками за флаг магнитной силы Тай-И, слегка тряхнув его и издав глубокий рык.


Разноцветный свет ворвался в флаг магнитной силы Тай-И, который внезапно развернулся после громового удара.


Разноцветный магнитный свет осветил пространство и молча разбил гору Фэн Дао, уничтожив все травы, которые Цзи Хао планировал вернуть.


Злой Ю Ю шумно заревел, когда волны черных огней меча упали на развернутый флаг магнитной силы Тай-И и слились с разноцветным светом, как и половина мельницы Дао Цзи Хао и пара калебасов.


В следующий момент, девять пред-мировых оружий, которые были собраны Туном Цзюном, издали приглушенные жужжащие звуки. Когда Злой Ю Ю взмахнул своим широким рукавом, девять видов оружия развалились, и каждое из них оставило пятно чистого духовного света сущности, поглощенной разноцветным магнитным светом.
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Глава 1826. Пред-мировое магнитное формирование жизни и смерти



В тот момент, когда девять пред-мировых оружии развалились, сердце Цзи Хао сильно сжалось.


Это были девять высших сокровищ перед миром, жестокие орудия убийства, и они использовались для запечатывания Тун Цзюна в древние времена. Но Злой Ю Ю сокрушил их одним движением, извлек их духи перед миром и объединил их в формирование меча!


Такой могущественный, такой жестокий, такой свирепый и сильный! Он действительно был воплощением злой стороны Ю Ю.


В руках Злого Ю Ю быстро вспыхнул яркий свет. Из пространства, огромные волны силы Хаоса взревели в этот красочный свет. Помимо силы Хаоса, силы великого Дао разрушения и творения, с которыми Цзи Хао уже был знаком, возникли из Хаоса и слились с ярким светом.


Дао разрушения добавил убивающую силу этому красочному свету. Сила убийства становилась все сильнее и сильнее, все чище и чище и постепенно порождала силу смерти. Сила смерти становилась все шире и шире, распространяя отчаянное чувство холода, и от чувства холода и пустоты можно было почувствовать след силы тишины …


Дао творения объединил в ярком свете убивающую силу, смертоносную силу, холод, пустоту и тишину, тщательно перемешал и заквасил, а затем превратил это «сырье» в восхитительное вино. После этого «процесса брожения» силы разных типов Дао, в ярком свете смешивались и уравновешивались, в конечном итоге превращаясь в неописуемую, таинственную, чистую силу, которая существовала для разрушения, но была сложной и неуловимой.


Как неточная метафора, это было похоже на то, что каждое живое существо в конце концов умрет, но по-разному, например, утонуть, повеситься, сжечь, умереть в битвах … Никто в мире не мог знать всех способов смерти.


Человек, который невероятно боялся утонуть, решил держаться подальше от всех рек, озер и океанов. Но однажды, он был случайно задушен глотком воды.


Человек волновался, что он может умереть от падения, поэтому он решил никогда не взбираться на гору. Но однажды, он был разбит насмерть камнем, который упал со скалы.


Человек не хотел умирать в боях, поэтому он жил в уединении и изолировал себя от остального мира. Но однажды, он встретил в лесу свирепого тигра и был убит.


Не было никакого способа описать все пути смерти. Под воздействием Дао творения, силы в ярком свете становились все более и более сложными, подобно крепкому и сложному глотку столетнего вина. Хорошее вино может заставить человека хотеть умереть снова и снова.


Живой калебас и мертвый калебас содержали великое Дао жизни и смерти. Тун Цзюн всегда владел парой калабасов, но он не смог раскрыть их секреты. Но Ю Ю не заботился о секретах, скрывающихся в этих двух калебасах. Он просто указал на них и заставил их распасться, а затем слил их в яркий свет.


Цветной свет стал еще сложнее. Постепенно, черные и белые цвета появлялись из света и становились все гуще и гуще, медленно притупляя яркие цвета света и превращая его в бесцветный. Когда цвета потускнели, свет в руках Ю Ю становился все темнее и мрачнее, все более и более загадочным.


Первый след убийственного намерения в этом мире быстро расширился в руке Ю Ю. Он пожирал силу Хаоса со всех сторон и распространял волнующую ауру убийства. Услышав серию лязгов, Цзи Хао почувствовал, как волны холода падают прямо на его лицо.


Колокол Пан Гу активизировался и выпустил нити силы Хаоса, чтобы защитить Цзи Хао. Но все же, из-за небрежности Цзи Хао, бесследная сила убийства напала на него и оставила глубокую рану на его лице.


Кровь хлынула из раны. В шоке, Цзи Хао поспешно активировал свою духовную кровь, чтобы исцелить ее.


У Цзи Хао было тело Пань Гу, но он потратил четверть часа, чтобы залечить эту рану в полфутовой длины! Незаметная, но пронизывающая до костей холодная сила убийства задержалась на его лице, нейтрализуя силу духа Цзи Хао и выдавливая больше крови из раны. К тому времени, когда на землю брызнуло большое количество безжизненной крови, Цзи Хао наконец-то сумел залечить эту рану.


Что касается совершенствования физического тела, Цзи Хао был одним из лучших в мире Пань Гу. Однако, под защитой колокола Пань Гу, он был так легко ранен этой силой убийства, и он потратил много времени, чтобы залечить травму. Нетрудно было представить, каким несчастным оказался бы обычный человек, если бы эта смертоносная сила обрушилась на его тело.


Жизнь и смерть поддерживали друг друга циклично. Дао разрушения, Дао творения, жизненная сила, жизненная сила и постоянно меняющаяся магнитная сила … Бесцветный свет медленно менялся в руке Ю Ю и становился все более и более загадочным. Цзи Хао не мог видеть сквозь это, хотя с ним слился след его души.


После неизвестного промежутка времени, Цзи Хао услышал громовой рык от Злого Ю Ю. Злой Ю Ю покачал запястьями и показал рисунок квадратного формирования, завернутый в нити тумана, внутри которого было волшебное бело-черное сияние.


«Формирование здесь. Где ваши сокровища формирования?» Резко спросил Злой Ю Ю.


Цзи Хао издал резонансный рев. Он открыл глаза и бросил в план колокол Пань Гу, меч Пань Гу и золотой мост.


После громового грохота, план формирования излучал ослепительный свет. Затем, план в футовом размере быстро расширился и в мгновение ока охватил площадь в сто миллионов миль.


Колокол Пань Гу плавал на чертеже, высвобождая потоки силы Хаоса для усиления формирования.


Золотой мост превратился в золотую радугу и позволил Цзи Хао свободно и быстро двигаться в этом огромном формировании.


Меч Пань Гу стоял прямо в центре формирования, поднимая нити силы меча. Внутри формирования, колыхалась бесследная магнитная сила, вспыхивали клочки теней от мечей, и черно-белые огни мечей поднимались вместе с морозным туманом.


Цзи Хао вошел в формирование большими шагами и издал яркий крик. Следуя его голосу, формирование ярко засветилось и создало независимое пространство. В этом пространстве, небо было темным, а земля была белой, как снег. В следующий момент, небо стало светлее, а земля потемнела. Когда яркость и тьма сместились внутри меча, возникла удушающая аура убийства.


Поп!


Внутри формирования меча, все живые существа, кроме Цзи Хао, исчезли.


«Великое формирование быстрого убийства.» Злой Ю Ю удовлетворенно кивнул. Это формирование меча было основано на флаге магнитной силы Тай-И, сделанном из мертвого калебаса, живого калебаса и девяти высших сокровищ перед миром, затем стабилизированное мечом Пань Гу, колоколом Пань Гу и золотым мостом …


«Хороший ученик, назови это!» Злой Ю Ю достал из рукава черный винный калебас и с наслаждением сделал себе большой глоток вина.


Цзи Хао секунду размышлял, затем усмехнулся и ответил: «Конечно! Пред-мировое магнитное формирование жизни и смерти».
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Глава 1827. Возвращение Матери Дракона



Цзи Хао сидел в формировании меча, скрестив ноги, и молча ощущал его силу через дух формирования.


Сила формирования меча хлынула в его тело бесконечными потоками. Принимая силу, Цзи Хао чувствовал все более глубокое понимание этого расцвета формирования меча в его зародыше Дао, как бесчисленные лотосы. Наряду с серией лязгов, секреты о многочисленных типах свирепых сил, содержащихся в формировании, были явно вырезаны на его зародыше Дао.


После питья источника из живого калебаса, сила и совершенствование Цзи Хао все еще быстро росли. В этот момент, его душа и дух полностью слились в формирование меча, из-за чего к его парящей силе было добавлено чрезвычайно острое намерение меча. Под действием меча, его сила становилась все чище и чище, все острее и острее, с все большей и большей концентрацией.


Святая сила была самым чистым божественным материалом перед миром, сильным и безупречным. Это формирование, созданное Злым Ю Ю, было в точности как кузнечная печь, поднявшая силу святого, которой достиг Цзи Хао, на более высокий уровень, подобно ковке некоторых обычных материалов в бесподобное оружие.


Нити силы меча, которые нисходили из облака шириной в мили над головой Цзи Хао, теперь были в виде грубых мечей, похожих на клочки теней мечей. Большие из этих теней от мечей разных размеров были длиной всего около фута. Эти тени от мечей быстро выпали из облака, оставляя чистые черные пространственные трещины в Хаосе.


«Меч, режущий пространство … У моего Дао меча будет преемник!» Злой Ю Ю посмотрел на Цзи Хао и удовлетворенно кивнул. Наливая в рот еще вина, он резко сжал зубы и начал жаловаться: «По — такой замечательный брат. Он старший брат, но все же он одержим изготовлением сокровищ. На самом деле, это хорошо. В конце концов, Дао ковки — это ветвь Дао магического формирования и главный тип Дао нашей секты!»


«Но, как старший брат, он позволил своему младшему брату превзойти его в Дао меча. Разве ему не стыдно?» Злой Ю Ю покачал головой и внезапно сжал лицо, затем холодно фыркнул. Он превратился в темный луч света меча и влетел в формирование меча Цзи Хао, исчезнув среди вспыхивающих черных огней меча.


Мистер Ворон пронзительно прохрипел. Он быстро поднял дерево Фузо и осторожно встал позади Цзи Хао. Посох Фузо содрогнулся и выпустил десятки огненных драконов, обведя гигантский круг вокруг Цзи Хао и мистера Ворона.


Внезапно, багровый прилив Хаоса был сокрушен ударом. Затем, Мать Дракона вышла из раздавленного прилива Хаоса, дико смеясь: «Ха, старый Тун Цзюн, ребенок Цзи Хао, вы уже убили друг друга?» Ее тело было плотно покрыто маленькими чешуйками дракона.


Бамбуковый Мастер держал свою бамбуковую палку и создавал клочки бамбуковых теней, которые быстро распространились в бамбуковый лес и образовали небольшой независимый мир, блокирующий прилив Хаоса. Жрец Печали молча последовал за Бамбуковым Мастером, его глаза сузились и он бдительно оглядывался.


Слышны были едва слышные крики из тела Жреца Печали. Он нес длинную белую косу. На косе, были изображены десятки грустных лиц. Некоторые были старыми, некоторые были молодыми, некоторые принадлежали мужчинам, а некоторые принадлежали женщинам. Эти лица были искажены и плакали непрерывно со слезами на глазах.


Увидев Цзи Хао в хаосе в одиночестве, Мать Дракона немедленно подняла брови и разразилась громким смехом: «Цзи Хао, малыш? Почему ты один? Где Тун Цзюн? Где гора?»


Прежде, чем Цзи Хао ответил на ее вопросы, Мать Дракона повернулась и уверенно засмеялась своим помощникам: «У меня плохой характер, но я знаю людей. Как Тун Цзюн и Цзи Хао действительно могли помочь друг другу? Они станут врагами, как только мы уйдем. Ха, три духовных верховных сокровища Тун Цзюна и девять высших видов оружия, которые использовались для его запечатывания…! "


«И этот колокол, этот меч и этот … Что это за золотая радуга?» Священник Печали посмотрел на Цзи Хао и жадно улыбнулся.


Цзи Хао копался в формировании меча. Услышав Мать Дракона и ее помощников, он открыл глаза. Взглянув на Мать Дракона, Мастера бамбука и Жреца Печали, которые вернулись после ухода, он с удивлением спросил: «Вы знали, что Тун Цзюн и я повернем друг против друга? Вы ушли раньше, но теперь вернулись, потому, что…»


«Если бы вы не дрались, ладно, у меня было бы достаточно времени, чтобы просто развернуться и уйти, не потеряв ничего, кроме некоторого времени. Но если бы вы боролись друг с другом, у нас был бы отличный шанс нанести вам удар в спину, не давая вам времени для реакции. Мы убили бы вас или ранили бы вас, если бы мы не могли убить вас. В общем, мы должны были что-то получить от вас.» Мать Дракона засмеялась и ответила.


Глубоко дыша, Мать Дракона взволнованно потерла руки. Чешуйки на ее ладонях звенели друг против друга и создавали ослепительные искры огня. «Я не знала, что старый Тун Цзюн был таким благочестивым. Ах, он был запечатан в течение стольких лет. Возможно, он давно потратил свою жизненную силу, поэтому ребенок Цзи Хао убил его, верно?» Мать Дракона засмеялась.


Священник Печали сделал очень серьезное лицо и сказал: «Если парень Цзи Хао действительно убил Тун Цзюна, он должен быть измотан сейчас, верно? В противном случае, зачем ему сидеть здесь и отдыхать? Гора ушла. Я думаю, что она была разрушена ударными волнами, вызванными их борьбой!»


Бамбуковый Мастер слегка вздохнул. Он сделал шаг вперед и страстно посмотрел на Цзи Хао, сказав: «Император Цзи Хао, я не хочу идти против небес … Но о том, что осталось от священника Тун Цзюна … Сокровища имеют духов и должны принадлежать добродетельным людям… "


Цзи Хао закатил глаза и глубоко вздохнул. Затем, он глубоко вздохнул и заговорил с глубоким чувством милосердия, как священник Хуа и священник Му: «Друзья мои, сокровища Тун Цзюн обречены принадлежать нашей секте. Вы перестаньте думать о них».


Цзи Хао ярко улыбнулся и продолжил: «У сокровищ есть души, и они должны принадлежать добродетельным людям. Я — божественный император с небес. У меня есть бесконечное количество естественной силы вознаграждения. Поэтому, ясно, что я добродетельный человек».


Мать Дракона, Жрец Печали и Бамбуковый Мастер одновременно задрожали, глядя на Цзи Хао со странным выражением лица.


Через некоторое время, Жрец Печали внезапно закричал: «Откуда этот маленький ублюдок узнал этот тон? Сегодня, я преподам ему урок… Проклятый Жрец Му и Священник Хуа! Судьба, судьба? Разве ничто в мире не предназначено принадлежать им?»


Жрец Печали заревел в ярости и взмахнул своей косой. Десятки расплывчатых бледных лиц вылетели из косы и бросились к Цзи Хао вместе с оглушительными криками, погружаясь в формирование меча.


Затем, Жрец Печали вытащил меч и создал белый свет туманного меча, чтобы защитить все его тело, затем слегка согнул его тело и направился к Цзи Хао.


Цзи Хао еще не активировал формирование меча, но Жрец Печали ворвался в него по собственной инициативе.


Смеясь вслух, Цзи Хао указал пальцем на Жреца Печали. Удар божественного грома Ю Ю ударил по мечу Пань Гу, и тогда раздался пронзительный гул меча. В формировании меча, магнитная сила сильно задрожала и помешала движению десятков бледных лиц.


Не только десятки бледных лиц, скорость движения Жреца Печали также внезапно упала в тысячу раз. Теперь, он двигался вперед дюйм за дюймом.


«Формирование меча?» Воскликнули Мать Дракона и Бамбуковый Мастер.
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Глава 1828. Первая попытка



Священник Печали действительно спас Мать Дракона и Мастера бамбука


Колокол Пань Гу, меч Пань Гу и золотой мост плавали в формировании меча Цзи Хао, излучая яркий свет, чтобы осветить область. За исключением этих трех сокровищ, остальная часть формирования меча была темной. Огни меча в формировании меча были тусклыми, а магнитная сила была бесследной; свет меча вспыхнул по всему пространству, не привлекая внимания.


Если бы Жрец Печали не бросился прямо в формирование меча, и если бы он не замедлился внезапно, Мать Дракона никогда не обнаружила бы это формирование меча и непременно последовала бы за Жрецом Печали.


«Формирование меча!» Бамбуковый Мастер изогнул уголки губ, как будто он внезапно вспомнил некоторые горькие старые воспоминания.


В тот год, одним движением меча, Ю Ю чуть не срезал все его бамбуковые корни и разрушил фундамент Дао. С тех пор, он всегда дико боялся меча Ю Ю. Цзи Хао был учеником Ю Ю, и он распространял неизвестное формирование меча в этом месте … Бамбуковый Мастер чувствовал себя человеком, которого напугали веревкой сразу после того, как его укусила змея …


Это было болезненное чувство, и его душа и физическое тело, оба, не могли перестать дрожать.


Мать Дракона злобно рассмеялась: «Он всего лишь маленький ребенок. Какое мощное формирование меча он может иметь? Он просто блефует…»


Перед тем, как Мать Дракона закончила, Цзи Хао указал пальцем на нее и Мастера бамбука. Пред-мировое магнитное силовое поле вырвалось наружу и втянуло Мать Дракона и Бамбукового Мастера в формирование меча.


Бац!


Нити силы Хаоса сошли с колокола и обернули всю структуру меча, сделав его похожим на гигантское яйцо. В независимом пространстве, созданном формированием меча, небо и земля исчезли, оставляя потоки энергии Хаоса, вращающиеся и переплетающиеся. В силе Хаоса, возникла бесследная, но особенно мощная магнитная сила. Мать Дракона, Мастер Бамбука и Жрец Печали остановились одновременно, затем замедлились.


Тот, кто первым ворвался в это формирование, Жрец Печали сжал лицо и посмотрел на Цзи Хао, который находился всего в десятках миль от него. Обычно, Жрец Печали мог преодолеть это короткое расстояние одним шагом, но в данный момент, ему хотелось нести десятки тысяч гигантских гор и тащиться бесчисленными сильными руками. Различные виды искривленной силы тянули его тело в разные стороны, делая его движение все труднее и труднее.


За несколько десятков вдохов, Жрецу Печали удалось сделать всего семь-восемь шагов, и каждый шаг охватывал только полдюйма. Что еще хуже, после того, как он сделал все возможное, чтобы продвинуться на семь-восемь шагов, расстояние между ним и Цзи Хао совсем не сократилось. Наоборот, расстояние оказалось еще больше.


Слабая чернота появилась с неба, в то время как земля стала немного ярче. Чернота и яркость внезапно изменились, в то время как холодный луч меча вспыхнул в пространстве.


Впервые это пред-мировое магнетическое формирование меча жизни и смерти, созданное самим Ю Ю, показало свою силу. В тот момент, когда появился свет меча, Жрец Печали разразился воплем от шока и гнева. Когда он держал в руках длинную косу, десятки пронзительно кричащих расплывчатых лиц немедленно слились воедино и прикрыли его сзади.


Свет черного меча тихо коснулся этих лиц. Наряду с грустным криком, десятки расплывчатых лиц были сломаны. Дао разрушения, содержащийся в свете меча, исчезло с этих расплывчатых лиц. Священник Печали пронзительно закричал, когда на его косе появилась слеза толщиной в три фута с тонкими волосами.


Потоки злой силы вышли из косы, чтобы починить ее. Но тонкая нить силы меча задержалась вокруг слезы. Как бы ни старался Жрец Печали, слеза быстро извивалась, но никогда не исправлялась. Кроме того, облака серого тумана вырывались из слезы. При этом, десятки скрученных граней, нарисованных на косе, потускнели, и ее свечение постепенно притупилось.


«Черт!» Священник Печаль закричал. Эта коса была важным сокровищем, связанным с его жизнью. Слеза на нем была едва заметна, но Жрец Печали понес серьезный вред и ужасную душевную боль из-за этого. Он чуть не закричал снова.


«Мой друг, будь осторожен. Твоя «трагическая коса» может ранить первобытных духов и наносить урон душам, но это не щит или доспехи. Как ты можешь использовать его для защиты от этого формирования меча?» Бамбуковый Мастер не мог этого наблюдать, но поспешно напомнил Жрецу Печали. «Ты смотришь на этого ребенка свысока. Ты должен помнить, что он ученик Ю Ю!»


Лицо Жреца Печали покраснело.


Бамбуковый Мастер был прав. Его коса могла жестоко ранить души и контролировать первобытных духов, но с тех пор, как она появилась в мире, она никогда не имела функции щита или доспеха! Но Жрец Печали фактически использовал ее, чтобы защитить себя от света меча. Это была не проблема косы; проблема была в том, что мозг Жреца Печали в тот момент не работал.


Холодно фыркнув, Жрец Печали поднял левую руку. Чаша вылетела из его руки, светясь слабым желтым светом. Чаша простой формы была сделана из желтого нефрита, и на ее поверхности сверкали несколько едва различимых горных узоров. Тяжелый желтый свет превратился в световой щит толщиной в несколько метров, плотно прикрывший Жреца Печали.


Священник Печали холодно рассмеялся: " Это «чаша ста гор»…»


Прежде чем он закончил, еще один выстрел божественного грома Ю Ю ударил по мечу Пань Гу. Наряду с затяжными жужжащими звуками, невидимое магнитное поле ускорило волну световых мечей, которые разорвали пространство и обрушились на Жреца Печали.


Прежде, чем огни мечей попали на желтый световой щит, Цзи Хао внезапно указал пальцем на золотую радугу, которая была преобразована из золотого моста, и соединил концы этого формирования меча. Десятки огней меча вспыхнули и прямо проникли в желтый световой щит, появившись прямо перед лицом Жреца Печали.


Жизненная сила и сила смерти снова сместились и породили отчаянную силу разрушения, нависшую над Жрецом Печали.


Лицо священника Печали сразу побледнело. «Малыш, ты не смеешь…» — хрипло закричал он, его лицо исказилось.


До того, как его голос угас, послышался пыхтящий шум. Магнитное силовое поле служило бесчисленными сильными веревками, заставляя огни меча снова и снова прорезать тело Жреца Печали. На теле Жреца Печали остались бесчисленные дыры, когда кровь брызнула вместе с оглушительными криками. Через секунду, тело Жреца Печали было сокрушено светом мечей в облаке кровавого тумана.


Наблюдая за этим, Мать Дракона и Мастер Бамбука были ошеломлены.


Священник Печали совершенствовался с чистой магией души. Он был лучшим в использовании всех видов секретной темной магии, чтобы жестоко ранить души своих целей. Обычные люди не смогут даже увидеть его лицо, пока он не уничтожил их души. У Жреца Печали не было неразрушимого тела, но прежде чем Мать Дракона и Мастер Бамбука смогли правильно сообразить, Цзи Хао непосредственно уничтожил тело Жреца Печали за такой короткий промежуток времени и с не очень известным формированием меча!


Пронзительный вопль эхом пронесся сквозь пространство. Душа Жреца Печали вырвалась из кровавого тумана и закричала на Цзи Хао: «Цзи Хао, малыш, не смей …»


Внезапно появился свет черного меча, который пронзил душу Жреца Печали с макушки головы до низа ног.


«Убить старую свинью? Почему я не осмелюсь?
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Глава 1829. Разрубить сокровище



Жрец Печали пронзительно закричал, когда его душа была зажата в Хаосе огромным лучом света меча, абсолютно неспособный двигаться. Волны тонких, но чрезвычайно острых нитей силы меча прорвались, оставив бесчисленные крошечные дыры в его душе и превратив его душу в сито.


Потоки бледно-серой силы текли из души Жреца Печали, превращаясь в бесчисленные искривленные лица кунжутного размера, пронзительно кричащие. Но вскоре все эти крошечные искривленные лица были превращены в небытие силой меча.


Внезапно, обильные душевные зерна появились в пред-мировом магнитном формировании жизни и смерти. Зерна души были чистыми и сильными, похожими на текущую ртуть, которая быстро распространялась во всех направлениях. Священник Печали совершенствовался с великим Дао души. Его крики могли непосредственно ранить первобытных духов и душ, и его душа была особенно сильной, содержащей безмерное количество изначальной силы души.


Цзи Хао открыл бесчисленные крошечные дыры в душе Жреца Печали силой меча. Через эти крошечные дыры, исходящая сила души Жреца Печали просачивалась, очищаясь от формирования меча и превращаясь в самые основные зерна души, которые распространялись в формировании.


Бледно-серая злая сила росла и постепенно сгущалась в бледно-серые лотосы размером с ладонь, образуя толстую стену лотоса, окружавшую душу Жреца Печали.


Лучи бледно-серого света длиной в тысячи метров сияли в глазах души Жреца Печали. Он посмотрел на Цзи Хао и засмеялся высоким сухим голосом: «Цзи Хао, малыш, ты можешь ранить мою душу, но ты не можешь убить меня! Моя душа слилась с великим Дао души. Я часть великого Дао природы сейчас. Я никогда не умру. Если великий Дао мира Пань Гу не рухнет и великий Дао души не будет уничтожен, вы не сможете повредить моему основанию Дао, независимо от того, сколько раз вы раните меня!»


Душа священника Печали глубоко вздохнула. Внезапно появилась пространственная трещина длиной в десять тысяч миль. Наряду с оглушительным грохотом, серо-белый прилив сошел с трещины и превратился в лучи бледно-серого света, которые влетели в душу Жреца Печали.


Тусклая, тусклая душа Жреца Печали сразу же осветилась ослепительным светом, словно сгоревшая масляная лампа, внезапно наполняемая лучшим ламповым маслом, снова излучающая красивый свет.


Смеясь с таким высоким голосом, Жрец Печали впился взглядом в Цзи Хао. Вынося острую боль, исходившую из его почти раздробленной души, он открыл рот и выпустил белую костяную подвеску. На подвеске из белой кости был выбит свирепый на вид портрет дьявола. Когда Жрец Печали наложил заклинание, дьявол внезапно открыл глаза.


Два луча белого света прорезали пространство, вспыхивая в направлении головы Цзи Хао.


Цзи Хао усмехнулся и указал пальцем на колокол Пань Гу. Колокол гудел, и магнитная сила в формировании меча начала интенсивно колыхаться, разбивая пространство. Расстояние между Цзи Хао и Жрецом Печали было мгновенно увеличено до десятков миллионов миль.


Белый свет приблизился. Но каждый раз, когда белый свет перемещался на один фут дальше, расстояние между Цзи Хао и Жрецом Печали увеличивалось на три метра. Когда белые огни переместились на три метра вперед, расстояние увеличилось на милю, а когда белые огни переместились на милю, расстояние между Цзи Хао и Жрецом Печали уже достигло сотен миллионов миль!


Два неизмеримо мощных луча белого света вспыхивали в пространстве в течение четверти часа, преодолевая неизвестное расстояние, но в конце концов были изношены. Наконец, белый свет погас среди слоев щитов магнитной силы.


Выражения на лицах Матери Дракона и Мастера Бамбука немедленно изменились. Формирование меча Цзи Хао было не только мощным, но и магически гибким.


Нефритовая подвеска Жреца Печали была духовным сокровищем. Оно было естественно создано вместе с великим Дао души в прошлом, когда Святой Пань Гу создал этот мир. Этот нефритовый кулон обладал способностью находить душу на расстоянии тысячи миль и убивать ее цели, оставаясь незамеченными. Два луча света, испускаемого из него, могли отклонить любую душу, если владелец души не был святым, чья душа полностью слилась с великим Дао и никогда не могла умереть, или была защищена высшим сокровищем высшего сорта.


Этот костяной кулон был самым могущественным сокровищем Жреца Печали. Он не использовал бы его, если бы не нуждался, но как только он активировал его, кто-то умрет. Жрец Печали совершил много злых дел в древние времена, и его коса поглотила бесчисленные души. Тем не менее, никто так и не смог с ним что-либо сделать, в основном из-за этого костяного кулона.


Тем не менее, душераздирающий свет, выпущенный из этого костяного кулона, был фактически изношен формированием меча Цзи Хао. Как удивительно!


Глядя на душу Жреца Печали, который был пригвожден светом меча в пространстве и не мог пошевелиться, глаза Матери Дракона и Бамбукового Мастера вспыхнули. Теперь они обнаружили, что ситуация была неблагоприятной, и, казалось, хотели бежать.


Тем не менее, Бамбуковый Мастер не выдержал, оставив Жреца Жреца здесь одного. В конце концов, они были друзьями, и оба вышли из уединения по приглашению Матери Дракона. Бамбуковый Мастер чувствовал, что оставлять Священника Печали здесь одного было морально неправильно.


Мать Дракона боролась. У нее не было морального давления; вместо этого ей просто было стыдно бежать.


Если бы Бамбукового Мастера не было здесь, она бы сразу ушла, не заботясь о жизни Жреца Печали, но он был здесь. Если он увидит, как Мать Дракона покинет Печаль Жреца и убежит одна, у нее все еще будет лицо, чтобы увидеть кого-нибудь в будущем?


Мать Дракона и Мастер Бамбука быстро обменялись взглядами. Глаза Бамбукового Мастера колебались, а глаза Матери Дракона были полны решимости: «Попробуйте атаковать это формирование меча!» Если бы им удалось сломать это формирование меча, все было бы идеально … Но если бы они потерпели неудачу, ей пришлось бы подождать, пока Бамбуковый Мастер и Жрец Печали оба не умрут, прежде чем она сможет бежать в одиночестве без беспокойства!


Что заставило ее бороться, так это то, что если Цзи Хао не сможет убить Жреца Печали и Мастера бамбука, ее плохая репутация оставлять своих друзей и убегать все равно будет распространяться!


«Мой друг Печаль, держись. Горький бамбук и я собираемся спасти тебя!» Щелкнув губами, Мать Дракона вскрикнула.


Бамбуковый Мастер горько улыбнулся, затем глубоко вздохнул и посмотрел на Цзи Хао: «Печаль, друг мой, не волнуйся. Разве мы не можем победить ребенка уровня зародыша Дао? Это формирование меча не принадлежит священнику Ю Ю!»


Священник Печали хрипло закричал. У него не было времени, чтобы ответить Матери Дракона и Мастеру Бамбука, так как он непрерывно высвобождал свою первоначальную жизненную силу, чтобы контролировать кулон из кости. Костяной кулон испускал лучи белого света во все стороны.


Белый свет разорвал пространство, ослепляя все вокруг и сталкиваясь с огнями мечей, как великолепный фейерверк. Взрывные звуки можно было слышать без конца, поскольку волны силы меча кружили в формировании меча и подавляли белые огни. Бесчисленные лучи огней меча прямо падали на костяной кулон и поднимали яркие искры огня.


Внезапно, вместе с явным треском, на костяной подвеске появилась длинная трещина.
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Глава 1830. Огни меча разрушают пространство



«Ты, черт возьми, маленький ублюдок!» Душа жреца Печали дрожала. Внезапно, он открыл рот и выпустил поток оригинальной жизненной силы.


Костяной кулон действительно был мощным сокровищем, но оно не было оборонительным сокровищем. Вместо этого, он стремился причинить боль душам. Душа Жреца Печали была загнана в пространство светом меча и страдала от невыносимой боли, поскольку бесчисленные огни меча проходили через его душу мгновение за мгновением. Под болью, он не думал прямо, и позволил костяному кулону столкнуться прямо с бесконечной силой меча в формировании меча. Это было похоже на бросание драгоценного зеркала в гигантский топор; без сомнения, зеркало было бы тем, что разбито, а не жесткий топор!


До того, как Жрец Печали забрал костную подвеску, десятки лучей грозного света меча обрушились на потрескавшуюся костяную подвеску со скоростью молнии.


Костяной кулон взорвался с громовым ударом и выпустил облако белого тумана. Туман сконцентрировался в особенно отвратительном лице дьявола, которое бросило угрожающий взгляд на Цзи Хао. Однако, прежде чем эта голова дьявола смогла предпринять какие-либо действия, силы меча атаковали со всех сторон и раздавили ее в одно мгновение.


Бузз!


Плотность зерен души в формировании меча внезапно выросла во много раз. Сила души, содержащаяся в костяной подвеске, на самом деле была намного больше, чем изначальная сила души, которая вытекала из души Жреца Печали.


Священник Печали поднял голову и безумно взвизгнул. Его пронзительный голос даже слегка задрожал.


Вся эта область была закрыта магнитным силовым полем перед миром, и пространство вокруг души Жреца Печали было усилено мощной магнитной силой. Поэтому, как бы громко он ни плакал, пространство оставалось совершенно крепким, без единой трещины.


Мать Дракона и Бамбуковый Мастер зарычали в один голос и нырнули в формирование меча.


Мать Дракона имела исключительно сильное тело и огромную оборонительную силу, но после входа в формирование меча она была на полшага медленнее, чем Бамбуковый Мастер. Бамбуковый Мастер был мастером многих видов магии, но не был хорош в ближнем бою. Держа свою бамбуковую палку, он ворвался в формирование меча гигантскими шагами, затем вокруг него вспыхнули клочки бамбуковых теней. Когда магнитное силовое поле слегка поколебалось, он приблизился к Цзи Хао и обнаружился примерно в миле от последнего.


Цзи Хао улыбнулся и поднял голову, глядя на Мастера Бамбука, хлопая обеими руками по колоколу Пань Гу, поднимая серию молнии. Звуки жужжания мечей звучали без конца, в то время как девять черных огней мечей вспыхнули в пространстве и ударили Бамбукового Мастера подряд.


Над формированием меча, золотой мост сиял золотым светом. Сразу же произошла магическая перемена в серии огней меча, которые выпустил Цзи Хао. Девять огней меча вспыхнули в направлении Бамбукового Мастера в прямом свете, но после того, как золотой мост добавил к ним свою высшую силу, они больше не летели вперед, а начали «прыгать» сквозь пространство на пугающе высокой частоте.


За одну десятитысячную секунды, девять лучей света меча совершили сотни миллионов «пространственных прыжков». Они разорвали пространство и исчезли, а затем в следующий момент «выпрыгнули» из космоса на небольшое расстояние.


Каждый «пространственный прыжок» проходил только небольшое расстояние. Следовательно, эти мечи все еще, казалось, летели с постоянной скоростью. Но только могущественные культиваторы с особенно мощными духовными силами могли открыть секрет этих девяти световых лучей меча.


Очень частые «пространственные прыжки» изменили природу этих огней меча.


Зажглись огни мечей, и из их гладких краев появились острые зубья пилы.Каждый крошечный зуб меча вибрировал с высокой частотой. Везде, где вспыхивали огни мечей, в магнитном силовом поле появлялись едва заметные разноцветные трещины. Из-за силы золотого моста, летальность этих девяти световых лучей была увеличена как минимум в десять раз.


Когда огни мечей приблизились к Бамбуковому Мастеру, золотой мост переместился под волей Цзи Хао, и девять огней меча снова прыгнули.


Девять клочков бамбуковых теней появились вокруг тела Мастера бамбука, каждый точно нацеленный на один луч света меча. Но когда огни мечей внезапно прыгнули, бамбуковые тени не попали в цель. Раньше, мечи были направлены на грудь Мастера Бамбука, но после нескольких прыжков, они появились вокруг тела Мастера Бамбука, бросаясь к его голове, почкам, ребрам, сердцу и спине на шее и сердце. Острые огни меча давали ощущение пронзания костей, когда они постоянно вибрировали и прыгали.


Бамбуковый Мастер пронзительно взвыл от удара. Сто восемь клочков бамбуковых теней появилось вокруг его тела. Каждые двенадцать клочков бамбуковых теней образовывали крошечное пятнистое формирование, чтобы поймать луч света меча. Когда сто восемь клочков бамбуковых теней собирались блокировать девять лучей света меча, огни меча снова прыгнули и волшебным образом проникли в них. Расстояние между телом Мастера Бамбука и огнями мечей на данный момент не превышало трех дюймов.


В следующий момент, Бамбуковый Мастер подвергся сильному удару от этих огней мечей.


«Великое сокровище!» В этот самый момент, Бамбуковый Мастер поднял голову и бросил быстрый взгляд на золотой мост с глубоким шоком. Затем, его тело внезапно превратилось в бамбук толщиной в сотни метров и высотой в десятки тысяч метров.


Волны листьев бамбука разразились зеленым ураганом, охватившим всю территорию.


Это был полностью защитный ход, лучшее решение, которое Бамбуковый Мастер мог придумать в этой неотложной ситуации. Он запечатал пространство вокруг себя бамбуковыми листьями, не давая мечам ни единого шанса запрыгнуть, какими бы быстрыми и мощными они ни были.


«Старейшина, ты недооценил мое формирование меча». Цзи Хао усмехнулся. Следуя его голосу, необычайно сильная и острая нить силы превратилась в свет меча, поднялась с его головы и влетела в золотой мост, как быстро текущая река.


Золотой мост издал грохочущий гул, а затем образовались облака теплого золотого тумана. Все формирование меча слегка задрожало, затем девять световых лучей меча вспыхнули в пространстве и исчезли без следа.


Гигантский бамбук, трансформированный из тела Мастера Бамбука, сильно дрожал. Затем, было слышно девять серебристых звуков, когда на гигантском бамбуке остались девять длинных и глубоких ударов. Густые зеленые туманы вырвались из косой черты, а большие потоки зеленой прозрачной жидкости вытекли.


«Старейшина, ты забыл, что ты бамбук, а твое тело пусто внутри? Пространство внутри твоего тела… Это позволило моим мечам вскочить и нанести тебе удар!» Цзи Хао слабо улыбнулся: «Вы не можете блокировать огни моего меча, если не закроете себя, не оставив небольшую щель в пространстве».


Гигантский бамбук исчез. Бамбуковый Мастер появился с девятью большими колотыми ранами на теле. Его кровь хлынула из этих ран.


Очевидно, Бамбуковый Мастер получил серьезные травмы.


Нити черной силы задерживались в его ранах, разъедая его тело. Даже под воздействием жизненной силы Мастера Бамбука, его раны не заживали. Наоборот, эти раны быстро расширялись.
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Глава 1831. Шок Матери Дракона от формирования меча



После разрушения тела Мастера Бамбука, Цзи Хао послал удар молнии в формирование меча и немедленно изменил магнитное поле пред-мира. Магнитная сила вокруг Бамбукового Мастера внезапно была нарушена, а пространство, время и все другие виды природных сил были уничтожены.


Когда прозвенел колокол Пань Гу, вокруг Бамбукового Мастера появилось пустое пространство. Бамбуковый мастер был пойман в ловушку в этом пространстве огромной силой, не будучи в состоянии двигаться и ни от чего не зависеть, как жук, пойманный в ловушку в смоле. Для каждого легкого движения ему нужно было потреблять огромное количество энергии, и девять гигантских ран от меча пожирали его кровь, плоть и жизненную силу. Он страдал от головной боли, не зная, что делать.


«Старейшина, у тебя хорошие психические качества, намного лучше, чем у Печали. Пожалуйста, отдохни немного, мы поговорим позже». Цзи Хао посмотрел на Мастера Бамбука и мягко сказал: «Если вы не двигаетесь, формирование меча тоже не будет двигаться. Но если вы будете двигаться … формирование меча тоже будет двигаться».


Бамбуковый Мастер помедлил секунду и задумался. Волна бамбуковых листьев вылетела из его тела и превратилась в клочки и зеленые тени, чтобы запечатать пространство вокруг него. Листья составляли таинственное маленькое формирование, которое защищало Бамбукового Мастера. После этого, он вынул двадцать четыре зеленые таблетки и активировал их, выпустив двадцать четыре луча зеленого света, которые вспыхнули через пространство, и добавил еще один слой печатей в этой области, чтобы защитить Бамбукового Мастера.


Настроив защиту, Мастер Бамбука достал маленькую бутылочку, налил в рот три зеленых таблетки размером с большой палец и горько улыбнулся Матери Дракона, покачивая головой. «Мой друг, пожалуйста, позволь мне отдохнуть». Он сказал.


Некоторое время оставаясь безмолвным, Бамбуковый Мастер продолжил: «Формирование меча сильно. Мой друг, пожалуйста, будь осторожна».


Выражение лица Матери Дракона быстро изменилось. Ранее, Жрец Печали был пойман в ловушку формирования меча, испытывая сильную боль, поскольку его душа была почти уничтожена. Душа жреца Печали слилась с великим Дао и не могла умереть, но она страдала от сильной боли.


Когда она только что вошла в это формирование меча, Мать Дракона планировала запугивать Цзи Хао, будучи древним могущественным существом. Она не ожидала, что его формирование меча будет таким мощным. Однако, вскоре после входа, Бамбуковый Мастер был побежден. Раны на теле Бамбукового Мастера были такими страшными. Он был хорошо развитым могущественным существом и был бамбуком. Высшие сокровища с такой мощной силой убийства, как меч Пань Гу, были самой вредной вещью для растений во всем мире …


Мать Дракона пока не могла рассчитывать на Бамбукового Мастера, и ее лицо сильно потемнело. Толстый слой маленьких чешуек вырос из ее кожи и выпрямился. Каждая чешуйка была похожа на острый клинок. Чешуйки слегка двигались и звенели друг против друга. Тем временем, ее фигура начала меняться, превращаясь в стройную и мускулистую половину дракона, наполовину человека, из высокой аристократической женщины.


«Цзи Хао, малыш, позволь мне попробовать твое формирование меча». Мать Дракона усмехнулась: «Позволь мне попробовать. Я бы хотела посмотреть, может ли оно быть таким же мощным, как топор Пань Гу».


Покачав головой, Мать Дракона гордо засмеялась: «Я слышала, что если ваш Наставник доведет формирование своего меча до пика, он сможет создать разрушительную силу одним движением меча, которое будет столь же велико, как удар, который Святой Пань Гу создал, чтобы создать этот мир … Если бы вы держали это формирование меча, я бы немного испугалась. Но это не то, не так ли? "


Цзи Хао сжал лицо и ничего не сказал. Она была права. Если говорить просто о качестве формирования, то это формирование магнитного меча жизни и смерти перед миром было не так хорошо, как формирование меча Ю Ю.


Но Цзи Хао повезло. Сокровища формирования, которые он использовал для стабилизации этого формирования меча, были наследием Пань Гу.


Сначала, меч Пань Гу был сделан из рогов драконьего предка, которые были передними зубами Пань Гу. Но позже, к счастью, Цзи Хао нашел топор Пань Гу, который помог создать этот мир, и он слил топор с мечом Пань Гу.


Нужно ли было усиливать формирование меча Ю Ю до пика, чтобы генерировать силу, равную силе удара топора Пань Гу?


Меч Пань Гу Цзи Хао был даже сильнее, чем топор Пань Гу. Просто он сам был недостаточно силен, чтобы высвободить всю силу меча Пань Гу.


«Чем ты хвастаешься? Если бы твой брат не спас тебя, ты бы давно умерла под топором святого Пань Гу. Ты даже смеешь попробовать формирование меча моего Наставника? Немного страшно … Хе-хе!» Слегка улыбнувшись, Цзи Хао обнаружил шрам в сердце Матери Дракона.


Услышав «хе-хе» Цзи Хао, лицо Матери Дракона покраснело от стыда и гнева. Золотисто-красная пара крыльев распространилась за ее спиной и быстро привела ее к Цзи Хао, превратившись в полосу света.


Как Дракон Хаоса, Мать Дракона была действительно могущественной. Ее крылья гудели и сотрясали пространство. Ее скорость полета, которая основывалась на ее чистой физической силе, была фактически выше, чем у Цзи Хао, основанного на золотом мосту, прежде чем он взял источник в живом калебасе и улучшил свою силу и совершенствование.


Слегка повернув крылья, Мать Дракона в одно мгновение бросилась к Цзи Хао. Цзи Хао чуть не потерял след Матери Дракона и почти не смог понять, где именно она была, несмотря на его великую духовную силу.


Позади Матери Дракона возникли волны тусклого яркого света. Она яростно порвала магнитное силовое поле и вызвала магнитную бурю, чтобы генерировать эти огни. «Я — дракон Хаоса. Я могу путешествовать по Хаосу со своим обнаженным телом. Магнитная сила перед миром действительно жестока, но ты слаб. Итак, как же твое магнитное силовое поле может быть достаточно сильным, чтобы поймать меня в ловушку?» Мать Дракона зарычала.


У драконов Хаоса были несравненно сильные тела, которые позволяли им путешествовать по Хаосу без дополнительной защиты. Как у дракона Хаоса, тело Матери Дракона было похоже на мощный зачарованный космический корабль, который был усилен бесчисленными печатями и магическими формированиями. Прилив хаоса, магнитные силовые поля, геомагнитные бури, небесные огни, темные громы -все это не могло причинить вреда чешуе Матери Дракона.


Цзи Хао был небрежным и не смог увеличить мощность магнитного поля. Следовательно, Мать Дракона воспользовалась случаем и подошла к нему.


Ее пара кулаков взревела, как гром. Она рассмеялась самодовольно и злобно, глядя на Цзи Хао. Священник Печали аплодировал ей. Выражение лица Бамбукового Мастера слегка изменилось, когда он повернулся к Матери Дракона и посмотрел на нее с надеждой.


В этот момент, Цзи Хао поднял палец. За мгновение до того, как кулаки Матери Дракона упали на его тело, магнитное силовое поле в формировании меча заколебалось. Внезапно, расстояние между Цзи Хао и Матерью Дракона увеличилось до миллионов миль. Кулаки Матери Дракона проникли в слои космоса, но в итоге не смогли поразить Цзи Хао.


Цзи Хао фыркнул и поднял руку. Колокол Пань Гу дрогнул и издал шипящий шум. Вслед за шумом, заревел огромный меч. Усиленный как золотым мостом, так и магнитным силовым полем, свет меча прыгнул через пространство и ударил Мать Дракона по непредсказуемому пути.


Мать Дракона была мастером борьбы, но не очень хороша в магии. Столкнувшись со светом меча Цзи Хао, она была не так хороша, как Бамбуковый Мастер. Она расправила крылья и свернулась калачиком, готовая защищаться от света меча своим голым телом.


Пуфф!


Мать Дракона взвизгнула. Свет меча пронзил ее тело и оставил глубокую рану на спине. Сквозь рану, Цзи Хао мог видеть даже ее внутренние органы. Кровь текла, пока она кричала в панике. В следующий момент, она фактически обернулась и попыталась убежать.
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Глава 1832. Армии достигают Горного Города Яо



Пока Цзи Хао сражался против трех могущественных существ наедине с формированием меча, на Родине Пань Гу нависала сильная аура убийства. Звуки барабанов, рогов и криков боевых зверей почти треснули по небу. Бесчисленные гигантские боевые машины быстро двигались по земле, оставляя глубокие следы позади.


Горный Город Яо стоял в старом месте горы Бучжоу. Цзи Хао перенес весь город в это место и широко его расширил. На городских стенах, были видны размытые фигуры бесчисленных легендарных существ, в то время как на стенах патрулировали бесчисленные тяжелобронированные человеческие воины, воины-драконы, воины-фениксы и элитные воины из других видов.


За пределами города, сильное давление оказывали лавовые реки, песчаные реки и опасные болотистые зоны. Бесчисленные странные существа не спеша оставались в этом опасном месте, время от времени громоподобно ревя в небе.


Город был полностью окружен океаном. Бесчисленные элитные воины-драконы и бесчисленные водные воины поднимали гигантские волны. Изредка, волны натыкались друг на друга и вызывали потрясающие шумы.


Высоко в небе, едва различимы были парадные ворота небес. Цветной луч света лился с неба, покрывая весь горный город Яо.


Формирование неба и земли на небесах и в городе Горы Яо идеально слились воедино. Внутри красочного света сверкали бесчисленные сложные символы заклинаний. К настоящему времени, горный город Яо почти заменил гору Бучжоу и начал балансировать и стабилизировать весь мир.


Из-за этого яркого светового луча горный город Яо стал единственным путем к небесам. Чтобы попасть на небеса, нужно было пройти прямо вверх по восходящей формации внутри Горного города Яо. Раньше, когда гора Бучжоу еще была здесь, могущественные существа из мира смертных могли добраться до небесных ворот, только взобравшись на гору Бучжоу, и теперь было также.


Внутри этого огромного яркого светового луча, на высоте в каждые сто миль плыла летающая гора. Каждая гора охранялась огромным количеством божественных воинов. Слои божественных смертоносных формирований прочно окружали луч света. Пространство между летающими горами сияло великолепными огнями, поскольку все виды могущественных магических печатей выпускали сильные энергетические волны, и пространство было сильно нарушено.


Горный Город Яо был тесно связан с небесами. В городе, бесчисленные воины были готовы к войне, так как город превратился в гигантский форт.


Волны свирепой силы атаковали со всех сторон. Когда Цзи Хао двинулся и расширил горный город Яо, он построил четыре широкие дороги, которые вели прямо к четырем городским воротам на востоке, юге, западе и севере. Через четыре дороги, бесчисленные воины в разноцветных доспехах били в барабаны, громоподобно дули в рога, в то же время грозно маршируя к горному городу Яо.


Армия пришла через северную дорогу под командованием знати мира Пань Ю во главе с Йемо Тянем. Эти знатные люди Пань Ю командовали мощными военными силами, и у некоторых из их семей было большое количество колониальных миров под их контролем. В этой армии, бесчисленные воины мира колоний в дурацких доспехах и прямых линиях бесстрашно приближались к горному городу Яо.


Медленно с юга шли человеческие силы, которыми командовал император Сюн.


Войска из Семьи Гун Сун были ядром этой силы, в то время как войска из десятков сверхмасштабных человеческих кланов были главной силой. Эта сила была также поддержана огромным количеством злых духов, которые были собраны людьми клана Чу By, которые уже превратились в дьяволов, из лесов и джунглей, и меньшими кланами, которые следовали за императором Сюном.


Эта огромная сила во главе с императором Сюном была не слабее, чем армия всемирно известных дворян Пань Ю. Наоборот, она была еще больше, особенно из-за группы воинов из семьи Куа Фу и страны Лонгбо. Их огромные размеры тела давали ужасающее давление. Для сравнения, размеры тела семьи Куа Фу были приемлемыми. Они были высотой от десяти до сотен метров, действительно гигантские, но не слишком большие. Люди страны Лонгбо были другими. Они были в десятки миль в высоту, а самые сильные из них были даже около ста миль в высоту. Они выстроились по обеим сторонам армии, облака тянулись по их талии. Они несли высокие горы и отбрасывали на землю обширные тени; их шаги были тяжелыми, оставляя глубокие следы позади.


Когда армия императора Сюна была еще в тысячах миль от Горного города Яо, разведчики с горы Яо видели этих огромных жителей страны Лонгбо.


Пронзительные звуки рогов эхом разносились по облакам. Из гор, окружающих Горный Город Яо, жители страны Лонгбо, которые последовали за Си Вэнь Мином, лояльно и преданно встали, подняли горы и понесли их на своих плечах, чтобы подготовиться к битве.


Через западную дорогу и восточную дорогу, которую возглавлял Ю Мэн, дворяне колоний и их войска также медленно приближались к горному городу Яо.


Эти дворяне мира колоний были многочисленны. Миры колоний под их контролем были также многочисленны, как пески Ганги. Странно выглядящие воины из всех этих колониальных миров, собравшиеся вместе, образовали сцену, похожую на кошмар.


Ю Мэн и его отряд были в восточной армии в качестве копья. Перед восточной армией была гигантская черная змея, у которой было три


хвоста и сто восемь голов. Эта змея была родом из неизвестного мира колоний. Ее длина составляла почти сто миль и выглядела даже злее, чем змеи, гадюки и драконы потопа, которых поднял Гун Гун.


На каждой змеиной голове стояло темнокожее чешуйчатое трехглавое и шестирукое существо из мира колоний. Никакая магическая энергия, кроме кипящей крови, не могла быть воспринята этими существами. Очевидно, они были великими бойцами, такими как воины Цзя Клана, и каждый из них был машиной для убийства.


Ю Ху был в западной армии. Существо, возглавлявшее западную армию, представляло собой многоножку длиной в сто миль, у которой были десятки тысяч ног.


Это малиновое существо медленно корчилось вперёд, неся на спине бесчисленное количество воинов-колонистов, похожих на кузнечиков. Эти воины были не выше трех футов, но на их шкурах были крепкие раковины и металлический блеск. Маленькое, изящное оружие, которое они держали в руках, источало сильный запах. Это оружие было явно ядовитым.


Иногда некоторые из этих воинов прыгали. Одним прыжком, их маленькие тела могли проникнуть в воздух и вызвать оглушительный воздушный взрыв, а затем телепортироваться за много миль. Эти маленькие воины, похожие на кузнечиков, обладали потрясающей способностью прыгать. На поле битвы, их отличные прыжковые способности удивили бы их врагов и помогли бы им забрать жизнь своих врагов.


Разные воины мира колоний кричали и орали, двигаясь к горному городу Яо с четырех сторон.


За городом, на малозаметном холме, император Шунь и полузмеиный мужчина стояли рядом, тихо глядя на шумные армии на четырех широких дорогах.


«Если у нас болит тело, мы должны сначала позволить ему появиться, а затем отрезать некротическую ткань». Полузмеиный человек мягко улыбнулся и сказал: «Теперь, у человечества слишком много некротических тканей, которые нужно разрезать и очистить».
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Глава 1833. Верховный Дракон



В Хаосе, бескрайнее магнитное силовое поле простиралось на сотни миллионов миль. Мать Дракона летела в этой невидимой магнитной силе со всей своей силой. Огромное количество крови вылилось из меча, намотанного на ее спину, образовав серию золотисто-красных бусин, струящихся в пространстве и светящихся тусклым светом.


Магнитная сила была похожа на гигантский чан, наполненный клеем. Тот, что был захвачен магнитным силовым полем, чувствовал бы себя как жук в бочке с клеем, связанный и находящий, что ему трудно двигаться вперед, даже при всей его силе. Не говоря уже о том, что клей в чане кипел и тек в постоянно меняющихся направлениях, чтобы добавить больше затруднений движениям пострадавшего.


Мать Дракона была способна разрушить пространство, но колокол Пань Гу плавал над мечом и укреплял пространство, делая его таким же прочным, как бронзовая стена. Мать Дракона старалась изо всех сил, но не смогла пробиться. Конечно, она больше не могла телепортироваться вперед и могла только изо всех сил сражаться сквозь слои магнитного силового поля, пытаясь вырваться из этого формирования меча.


Тем не менее, это образование было сделано Злым Ю Ю и основывалось на флаге магнитной силы Тай-И. Внутреннее пространство этого формирования меча было разупорядочено, и естественная пространственная мощь здесь была даже более сложной, чем сто запутанных шерстяных шариков. Мать Дракона пыталась вырваться наружу, но на самом деле она просто кружилась в этом формировании меча, как муха без головы.


Пытаясь изо всех сил в течение десяти вдохов, Мать Дракона резко наклонилась. Крови, которую она пролила, было уже достаточно, чтобы наполнить пруд. Она огляделась и обнаружила, что к ее шоку, что Цзи Хао был прямо перед ней, менее чем в ста милях.


На Родине Пань Гу или в Хаосе промежуток времени в десять вдохов был достаточен для того, чтобы Мать Дракона могла преодолеть сто миллионов миль, но в этом формировании меча она думала, что летит прямо, но на самом деле она просто путешествовала по кругу, никуда не выходя.


«Ты!» Выражение лица Матери Дракона изменилось с недоверием. Она наконец поняла, что не может легко сбежать из этого формирования меча.


Как и у драконов в мире Пань Гу, у драконов Хаоса были невероятно сильные тела. Но поскольку их тела были сильны, они никогда не культивировали свои души и духи, полагаясь исключительно на свои физические тела и природные способности.


Поскольку они никогда не совершенствовали свои души, они мало знали о великом Дао природы и природной энергетической системе. Они не знали о сдвиге Инь и Ян и не могли предсказать будущее, чтобы избежать несчастья и изменить поток удачи. Столкнувшись с любой опасностью, они будут использовать только свою физическую силу.


Кроме того, поскольку они никогда не совершенствовали свои души, их духовная сила была слабой, и даже их мозг не был развит. По словам обычных людей, они были глупы. Они ничего не знали, кроме насилия, и никогда даже немного не изучали такие предметы, как магические формирования, выковывание сокровищ, придумывание волшебных лекарств, изготовление талисманов и гадание.


Мать Дракона стояла в формировании меча с темным лицом. Бесчисленные черные и красные чешуйки вылетели из ее тела и собрались в десятки толстых щитов, быстро парящих вокруг нее и защищавших ее от огней меча, которые атаковали со всех сторон.


Свет меча ослеплял и раздавливал щиты один за другим. Неисчислимые упавшие чешуйки Матери Дракона хранились внутри ее тела, в то время как все больше и больше чешуек вылетали, образуя новые щиты для ее защиты. В мгновение ока, мечами было разбито более тысячи щитов. Внезапно, Мать Дракона разразилась бурным рычанием: «Что это за дерьмовое формирование? Как ты думаешь, я ничего не знаю о магических формированиях?» «А?»


Цзи Хао усмехнулся ей: «Разве ты ничего не знаешь о магическом формировании? Ахайя, в этом случае, ты просто останешься здесь, как эти двое!»


Медленно проводя глазами по Матери Дракона, Цзи Хао сказал очень злым тоном: «Вы создали парус предком дракона. Вы пережили сильное тело предка дракона днем и ночью и родили так много младенцев-драконов». Вы можете быть не сильнее предка дракона, но я верю, что вы не слабее его.«


Снова посмеиваясь, Цзи Хао кивнул Матери Дракона и продолжил: „Король-дракон поделился происхождением с человечеством. Ради драконов, если вы оставите свое тело мне и позволите мне выковать его в набор первоклассного божественного оружия, я выпущу вашу душу… Как насчет этого? "


Лицо Матери Дракона стало еще темнее. Она вскочила, указывая на Цзи Хао и проклинала: «Ты хочешь использовать мое тело в качестве материала для ковки сокровищ?»


Цзи Хао слабо улыбнулся и ответил: «Почему бы и нет? Драконья чешуя, драконьи рога, драконьи кости, драконьи сухожилия — все это хорошие материалы для создания сокровищ. Ваши мышцы, кровь, печень, костный мозг — все это первоклассные материалы для магических таблеток. Мать Дракона, каждая часть вашего тела — это сокровище. Я готов освободить вашу душу, что уже является


дополнительной милостью».


Цзи Хао ярко улыбнулся, но лицо Матери Дракона потемнело до крайности. Защищаясь от волн меча, она стиснула зубы, и ее глазные яблоки быстро покатились в глазницы, словно что-то планируя.


Цзи Хао усмехнулся и продолжил вежливым тоном: «Конечно, вы можете отклонить мое предложение. Но если вы все-таки его отвергнете, вы не будете обвинять меня в том, что я полностью активирую это формирование меча и уничтожу вас … Вы и ваши девять злых сыновей перевернули расу драконов, вступив в сговор с нашими врагами и попытались разрушить основу нашего человечества … Убивая вас, я добивался бы справедливости во имя небес „.


‚Мать Дракона!‘ Жрец Печали закричал вслух: ‚Не стесняйтесь! Если у вас есть какая-то другая сила или подготовка, просто используйте ее! Используйте все это! Убейте этого ребенка, тогда вы можете получить все сокровища! Я не возьму ничего …‘ "


Жрец Печали пронзительно закричал. Цзи Хао указал пальцем на него и послал тысячи световых мечей к его душе, заставляя его выть от боли и не оставляя ему энергии, чтобы снова поговорить с Матерью Дракона.


С другой стороны, Бамбуковый Мастер покачал головой и промолчал. Зеленый туман растекался в его глазах, пока он оглядывался снова и снова, пытаясь найти слабость в формировании меча Цзи Хао. Но это формирование меча было сделано Ю Ю и было стабилизировано несколькими первоклассными сокровищами. Как он мог найти в нем слабость?


Выражение лица Матери Дракона быстро изменилось. Внезапно, она взревела к небу и брызнула глоток крови на большое расстояние.


Слова Цзи Хао и давление Жреца Печали стимулировали злую природу Матери Дракона, когда она безумно зарычала. Кроваво-красный свет засиял у нее на лбу, и из света вырвался огромный дракон странной формы.


«Верховный Дракон, убей!» Мать Дракона закричала. Этот дракон, вылетевший из кроваво-красного света, был длиной в десятки тысяч миль, покрыт красными чешуйками с черными отметинами по краям. Дракон яростно взмахнул своими огромными когтями и нанес удар.


Наряду с растущим шумом, Цзи Хао слегка дрогнул. В шоке, он обнаружил, что этот чудовищный дракон странной формы фактически создал небольшую трещину в магнитном силовом поле, которое покрыло эту область. Мать Дракона немедленно нырнула в эту трещину и сбежала из формирования меча в мгновение ока.


Огромный, но безжизненный дракон взлетел и попытался сбежать через эту щель. Но Злой Ю Ю внезапно появился на его голове и топнул ногой о его голову.


«Верховный дракон… Ха, это тело брата-близнеца Матери Дракона. Она превратила его в сокровище».


«Цзи Хао, возьми свою колесницу девяти драконов. Позволь мне обновить ее для тебя … Мы заставим тело брата-близнеца Матери Дракона тянуть твою колесницу. Посмотрим, будет ей стыдно или нет».
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Глава 1834. Стражи



В Хаосе, колесница девяти драконов испускала палящий красный свет и освещала область как солнце.


Высшие драконы длиной в десятки тысяч миль плыли над колесницей. Злой Ю Ю создал тридцать шесть тысяч клонов и тщательно проверил тело верховного дракона дюйм за дюймом, не в силах прекратить щелкать языком с похвалой.


«Удивительно, удивительно! Это действительно был верховный дракон, который унаследовал силу разрушения Хаоса. Посмотрите на его масштабы, когти, клыки … Каждая часть его тела содержит бесконечные тайны Хаоса, и каждый символ заклинания на нем представляет собой высшее Дао убийства. Замечательно, неописуемо замечательно!»


Злой Ю Ю восхищенно улыбнулся, даже сжимая глаза в пару изогнутых линий. Он поднял золотисто-фиолетовую книгу, излучающую лучи света, и отсканировал верховного дракона. «Это естественные признаки убийства Хаосом Дао… Великим, великим, великим… Если я объединю их с моим Дао меча, моя сила возрастет как минимум на тридцать процентов!»


«В том же году предок дракона получил это высшее тело дракона. Я хотел позаимствовать его, чтобы тщательно изучить его в течение нескольких тысячелетий, но предок дракона любил Мать Дракона. Он сказал, что это был брат-близнец Матери Дракона и отказался одолжить это мне, независимо от того, что я говорил».


«К сожалению, тогда я не был таким могущественным. Предок дракона был смехотворно силен, но я был только на уровне По. Я не мог повредить его чешуйкам, даже если бы я распространил свое формирование меча».


«Ха, брат-близнец? Мать Дракона превратила своего брата-близнеца в спасительное сокровище? Если бы предок дракона знал об этом, мне интересно, не заставила бы его душа взорваться от гнева… Щелкнув языком, Злой Ю Ю сказал: «Посмотрите, посмотрите на плотные следы убийства Дао на его зубах. Эти зубы могут даже сокрушить духовные сокровища перед миром, не так ли?»


Используя тайную магию, Злой Ю Ю взволнованно скопировал знаки Дао Хаоса на теле верховного дракона. Цзи Хао увидел бесчисленные следы, постепенно появляющиеся на пурпурно-золотой книге, похожие на головы дракона и хвосты феникса. Из этих отметок поднимался теплый туман. Каждый знак был сложным, сверкающим золотым светом, в котором, казалось, содержался неописуемо загадочный верховный Дао.


Цзи Хао последовал за клоном Злого Ю Ю и внимательно выслушал его объяснения секретов этих знаков Дао на теле верховного дракона.


Драконы Хаоса родились в Хаосе, порожденные силой разрушения Хаоса, и были чрезвычайно жестокими и могущественными. Мать Дракона и ее брат смогли бы растоптать Хаос без соперника, если бы они не столкнулись со сверхъестественно могущественным существом, подобным святому Пань Гу.


Каждая чешуя, зуб, коготь, даже сухожилие, мышца и каждая их капля крови существовали для убийства и разрушения. Их тела были плотно покрыты знаками Дао из Хаоса, в значительной степени отличающимися от знаков убийства Дао в мире Пань Гу.


Ю Ю был известен как самый жестокий боец в мире Пань Гу. Если бы он полностью понимал эти знаки Хаоса Дао на теле верховного дракона, его Дао убийства определенно вышло бы на более высокий уровень. Он мог даже улучшить и усовершенствовать Дао убийства мира Пань Гу. И, сделав это изумительное достижение, он будет награжден великим Дао мира Пань Гу безграничной силой естественных наград.


Цзи Хао внимательно следил за этим клоном, слушая его объяснения и представления. Он мог понять не более двух процентов того, что сказал Злой клон Ю Ю, но он запомнил каждое слово для своего будущего изучения.


Это тело принадлежало дракону Хаоса!


Формирование меча, сделанное самим Ю Ю, дополненное колоколом Пань Гу и золотым мостом, прочно запечатало окружающее пространство, но этот дракон Хаоса создал маленькую трещину в этом хорошо запечатанном месте с его когтем для побега Матери-Дракона!


Если бы Цзи Хао научился чему-то этому, его боеспособность резко возросла бы.


Злой Ю Ю был занят, и Цзи Хао внимательно его слушал. С другой стороны, Бамбуковый Мастер и Жрец Печали все еще были запечатаны в форме меча. Они посмотрели на Злого Ю Ю, и их лица побледнели. Они осмелились обидеть Цзи Хао, потому что он был ребенком, и они не верили, что он способен победить их!


Однако, как только появился Ю Ю, они закрыли рты. В конце концов, Ю Ю был самым свирепым существом в древности.


Затем, что-то ужасное пришло им в голову. Злой Ю Ю обнаружился здесь, в то время как Тун Цзюн исчез без следа. У Цзи Хао внезапно появился меч, который явно включал все секреты флага магнитной силы Тай-И … Был ли Тун Цзюн уже убит Злым Ю Ю ?


ТУн Цзюн был более могущественным, чем Бамбуковый Мастер и Жрец Печали. Если даже он был убит Злым Ю Ю, убийство Мастера Бамбука и Печали Жреца было бы легким делом для Злого Ю Ю! Они оба так усердно трудились, чтобы достичь своих нынешних уровней, и ни один из них не хотел умирать. Не говоря уже о том, что Бамбуковый Мастер перенес какую-то серьезную боль от Ю Юй. В данный момент, он не осмеливался сказать ни слова, так как боялся, что может разозлить этого свирепого мастера меча, который никогда не любил обдумывать факты и причины.


Цзи Хао проследовал за клоном от головы дракона до хвоста дракона, запомнил все, что он видел на верховном драконе, затем улыбнулся и спросил Злого Ю Ю: ‚Наставник, так как ты хотел это тело дракона, после того, как предок дракона пропал, почему ты этого не сделал? "


«Вынудить Мать Дракона отдать мне это тело дракона? " Злой Ю Ю ударил себя по лбу, глубоко вздохнул и ответил: «Я думал об этом. Я шел к океанскому глазу Матери Дракона, чтобы спросить ее об этом, но Ю Ю остановил меня … Он сказал, что культиватор должен не запугивать вдову и ее сирот … Так упрям!»


«Ха!» Цзи Хао сухо рассмеялся и не сказал ни слова.


Злой Ю Ю тоже засмеялся, затем осторожно погладил огромное тело этого дракона Хаоса. Затем он разразился громким смехом: «Теперь, колесницу Девяти драконов следует называть „верховной колесницей драконов“. С этим драконом Хаоса, чтобы тянуть колесницу, зачем вам девять слабых огненных драконов? Просто скормите их этому дракону Хаоса, чтобы усилить его, поэтому колесница божественного императора может выглядеть еще более могущественной ».


Снова смеясь, Злой Ю Ю медленно повернулся и кивнул Бамбуковому Мастеру и Жрецу Печали со слабой улыбкой на лице, когда он сказал: «Вы двое. Прошло много лет с тех пор, как я видел вас в последний раз. Но здесь, когда я увидел, как вы издеваетесь над моим учеником … Вы думаете, что мой меч притупился и больше не может убивать людей?»


Лица Жреца и Бамбукового Мастера сразу побледнели. Они посмотрели на Ю Ю и что-то нерешительно пробормотали, но не могли сказать ни слова.


Несколько дней спустя, дракон Хаоса длиной в три тысячи метров потянул колесницу размером с гору в сторону Родины Пань Гу. Все тело дракона пылало бушующим огнем, сверкая сквозь звездную пустоту, как солнце.


Мистер Ворон сел на колесницу и гордо держал маленький кнут, чтобы управлять колесницей.


С кислыми лицами, Мастер Бамбука и Жрец Печали стояли по бокам мистера Ворона, охраняя лестницу, ведущую к вершине колесницы, как пара дверных стражей.


Стражи колесницы Восточного Императора, это было соглашение, которое Злой Ю Ю заключил для остальной части их жизней!
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Глава 1835. Предупреждение Злого Ю Ю



«Быстрее!»


В звездной пустоте, Мистер Ворон взмахнул хлыстом и сильно хлестнул дракона Хаоса по хвосту.


Невероятно сильный дракон Хаоса бросился вперед и взломал пространство, образовав черную дыру, радиус которой составлял десятки метров, а затем упал прямо в нее. В следующий момент, дракон Хаоса снова преодолел пространство в сотнях тысяч миль и выскочил наружу. Шагая по огненным облакам, он летел вперед, как гром.


Десятки тысяч миль были покрыты драконом Хаоса за секунду. Когда дракон снова сделал выпад, в пространстве осталась еще одна черная дыра.


Цзи Хао тихо сел в колесницу, чувствуя сверхбыструю скорость дракона Хаоса. До того, как мир был создан, этот дракон Хаоса был могущественным существом, осмелившимся сражаться со Святым Пань Гу лицом клицу. Его душа погибла, оставив необычайно сильное тело. Но после слияния с колесницей девяти драконов, скорость движения этого драконьего тела Хаоса все еще была на удивление высокой.


Скорость полета дракона Хаоса была даже в три раза выше скорости полета Цзи Хао по золотому мосту, прежде чем он выпил источник в живом калебасе!


«Какое ужасное существо! Мистеру Ворону не удалось полностью понять следы Дао на его теле, поэтому он пока не может активировать его силу, но может только управлять им, чтобы летать с его физической силой. Тем не менее, с его скоростью уже так удивительно.» Пробормотал Цзи Хао: «Если мы сможем активировать всю его мощь… Ха, ха, ха!»


Цзи Хао затем закрыл глаза. Через свою духовную силу, он молча смотрел на сферу сверкающего источника внутри своего тела.


Из родника излилась чистая и великая сила, быстро сросшаяся с зародышем Дао Цзи Хао. Сила и совершенствование Цзи Хао росли, и по этой причине его эмбрион Дао стал более энергичным и живым.


Оценка таинственного человека была не совсем правильной, потому что этот родник не просто дал Цзи Хао «огромное количество силы святого». Вместо этого, прежде чем он впитал все это, сила, которую Цзи Хао обрел из этого источника, была уже в десять раз больше, чем та, которую он получил от дерева-сердца священника Му.


Согласно оценке Цзи Хао, после полного поглощения этого источника он достигнет мощи святой силы, которая была бы больше, чем сила святого, содержащаяся в сердце дерева Жреца Му, по крайней мере, в двенадцать раз. С такой великой силой и формированием меча жизни и смерти перед миром, Цзи Хао будет достаточно силен, чтобы сражаться с древними могущественными существами, такими как Бамбуковый Мастер и Жрец Печали лицом к лицу, и будет иметь большой шанс уничтожить их физические тела!


Однако, хотя эти древние могущественные существа не были святыми, их души слились с великим Дао, и они прикоснулись к некоторым секретам бытия святых. Цзи Хао сможет уничтожить их тела и причинить вред их душам, но в настоящее время, он все еще не может их убить!


Но…


Цзи Хао открыл глаза, и два потока золотого света засияли в его глазах, когда он просматривал золотисто-фиолетовую страницу в его руках.


На странице были напечатаны три золотые отметины, похожие на головы драконов и хвосты фениксов, из которых поднимались облака светящегося теплого тумана. Это были три символа — «Разрушить», «Дао», «Убить». Это было искусство меча, созданное Злым Ю Ю для Цзи Хао после того, как он узнал о силе разрушения дракона Хаоса в сочетании с собственными заклинаниями меча.


«Гоняясь за великим Дао через пространство, давя прямо на души врагов, затем убивая души!»


Согласно Злому Ю Ю, нанося идеальный удар «Разрушить-Дао-Убить», Цзи Хао получит 30-процентный шанс убить такое могущественное древнее существо, как Тун Цзюн, Жрец Печали и Бамбуковый Мастер.


Таинственный человек молча появился в духовном пространстве Цзи Хао. Глазами Цзи Хао он прочитал искусство меча Разрушить-Дао-Убить, затем закрыл глаза. Между веками шипели и быстро вспыхивали синие огни, похожие на молнии. Он осторожно поднял руки, словно держа большой топор, и молча начал удар Разрушить-Дао-Убить в духовном пространстве Цзи Хао.


Цзи Хао положил золотисто-пурпурную книгу и осторожно постучал пальцами по подлокотнику кресла.


Злой Ю Ю внезапно появился и так же быстро ушел. После модернизации колесницы Восточного Императора для Цзи Хао, он спешно ушел. Цзи Хао использовал время и задал Злому Ю Ю довольно много вопросов, но, получив ответы, он был озадачен еще больше.


Злой Ю Ю честно сказал Цзи Хао, что одетый в красную одежду Ю Ю был «добротой» священника Ю Ю. Ю Ю в красных одеждах и злой Ю Ю были совершенно противоположны и никогда не любили друг друга.


Священник Дачи и Священник Цин Вэй, которых знал Цзи Хао, которые были в Хаосе, убивая монстров Хаоса, чтобы защитить мир Пань Гу, были «добротой» Жреца Дачи и Священника Цин Вэя.


Настоящий Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю находились в секретном месте, серьезно совершенствуясь. Естественная сила вознаграждения, которую заработали их «воплощения доброты», заключалась в их совершенствовании.


Что касается того, почему им нужно было так много естественной силы вознаграждения, Злой Ю Ю не объяснил. Он просто серьезно сказал Цзи Хао, что бедствие, с которым сейчас сталкивается человечество, было лишь прологом великого бедствия.


Настоящий враг человечества или всех живых существ в мире Пань Гу еще даже не появился.


Десять святых Пань Ю, которые противостояли Жрецу Хуа и Жрецу Му в мирном мире на западе, по словам Злого Ю Ю, были просто «маленькой картошкой», просто чуть более могущественной, чем Священник Тун Цзюн. Возможно, они уже вошли в мир святых, но они были новичками на этом уровне и были далеко не настоящими святыми.


Если бы два клона Жреца Му и Жреца Хуа, которые появлялись и делали вещи в мире смертных, не нашли какой-то причудливой вещи, которая могла бы достаточно сильно ослабить их, то десять святых Пань Ю давно были бы подавлены древней магией формирования в мирном мире, даже если бы они объединились. Истинные враги еще не появились. Эти непреодолимые могущественные враги будут проблемой даже для Жреца Дачи, Жреца Цин Вэя и Жреца Ю Ю.


Человечество столкнулось одновременно с внутренними проблемами и могущественными врагами. Злой Ю Ю серьезно сказал Цзи Хао, что он должен быть осторожен с тремя учениками «Пэн». Три «Пэна» никогда не были на «светлой стороне». Теперь, они появились, чтобы ухудшить ситуацию, но даже Ю Ю не знал, чего именно они хотят.


В конце концов, три «Пэна» прятались в теле Святого Пань Гу. В прошлом, когда Святой Пань Гу был еще жив, даже он не чувствовал их существования. Ситуация останется управляемой, если эти загадочные, могущественные существа не сделают ход. Но как только они это сделают, обязательно случится что-то ужасное.


По сравнению с тремя «Пэн», с Изначальным Дьяволом было легче иметь дело. Он также был могущественным и таинственным, но его цель была ясна. Он хотел уничтожить человечество и убить каждого человека, чтобы освободиться. Следовательно, до тех пор, пока человеческие существа остаются живы, Изначальный Дьявол не будет непогрешимым.


«Будьте осторожны с тремя „Пэнами“, со всеми изменениями, которые произошли или происходят внутри династии Ю, со священником Му и священником Хуа, особенно с некоторыми из их учеников, которые тайно что-то делают». Это были все предупреждения, которые Злой Ю Ю дал Цзи Хао.


Цзи Хао молча вспомнил изменения в выражении лица Злого Ю Ю, пытаясь понять каждое сказанное им слово. Когда он погружался в свои мысли, дракон Хаоса потянул колесницу на Родину Пань Гу.


Издалека, Цзи Хао увидел яркий луч света, соединяющий Горный город Яо и небеса.


Он также видел четыре армии, окружающие Горный Яо и бесстрашно несущиеся к Городу.
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Глава 1836. Начало резни



Осада, или, точнее, групповое самоубийство началось.


Дракон Хаоса медленно тянул колесницу к огромному лучу света и парил в небе, примерно на сотню миль выше земли. Цзи Хао встал и пошел к выходу на край колесницы, сложив руки за спиной, пока он холодно наблюдал за происходящим внизу сражением. Чтобы быть точным, это была бойня.


Во главе с Йемо Тяном, который на самом деле был клоном Ю Хо, знатные люди Пань Ю вели бесчисленное количество пушечного мяса в северной армии, чтобы пройти к горному городу Яо. С запада и востока, войска миров-колоний также быстро приближались к городу.


Никто не знал, что Император Сюн сказал вождям и старейшинам средних и малых кланов, но эти слабые кланы отправили всех своих молодых людей на передовую. Эти люди поднимались на всевозможных боевых животных и поднимали красочные боевые флаги. Они бесстрашно ревели, устремляясь к горному городу Яо в приподнятом настроении.


Горный Яо был окружен многочисленными опасными реками и огромным океаном. Большие группы элитных воинов-драконов и бесчисленных воинов водного вида расположились в океане. Они гуляли по бурлящим волнам, громко ревя.


Бесчисленные отряды пушечного мяса прыгнули в этот огромный океан с четырех широких дорог.


Летающие форты, контролируемые нечеловеческой армией, летели по небу, выпуская синие молнии. Но как только эти форты вошли в океанскую область, в воздухе сразу же возникло бесполетное формирование. Под влиянием формирования, десятки летающих фортов площадью в десять миль мгновенно потеряли динамику полета и упали в воду.


Поднялись кроваво-красные волны. Из кровавого моря, которое Цзи Хао поставил на самый край океана, молча выбежали бесчисленные воины-полудраконы и призраки из кровавой лужи и подняли гигантские кроваво-красные волны, потопив десятки летающих фортов.


Десятки летающих гор, которые следовали сразу за летающими фортами, пострадали еще хуже. Плавающие символы заклинаний позволяли этим горам летать, но внезапно разразился бушующий огонь. Выдувая пламя и темный дым, эти летающие горы упали с неба и растаяли в катящемся кровавом море на мелкие кусочки. Все воины на летающих горах были превращены в кровь.


Армия дворян мира Пань Ю на севере переживала крупные неудачи, также как и силы не-человечества на западе и востоке.


Под командованием дворян мира колоний, гигантские группы существ мира колоний не проявляли никаких признаков страха при погружении в кровавое море, которое источало сильный запах крови. Эти чудовищные существа из мира колоний грохотали и старались изо всех сил плыть вперед. Неся на спинах бесчисленное множество воинов-колонистов, они быстро продвигались вперед в кровавом море.


Они продолжали плыть вперед и медленно отошли от земли.


Десять миль, сто миль, тысяча миль … Бесчисленные огромные существа из мира колоний плыли по кровавому морю, когда они использовали свои тела в качестве кораблей, чтобы нести гигантские войска колоний в горный город Яо.


Когда определенное количество солдат миров-колоний плыли по кровавому морю, с востока и запада поднялись невероятно высокие кровавые волны, и бесчисленные воины-полудраконы и призраки из крови вышли наружу.


Сильно коррозийная кроваво-морская вода разъедала тела этих огромных существ миров-колоний в течение нескольких вдохов, превращая их всех в липкую, грязную кровь.


Воины миров-колоний упали в кровавое море, будучи проглоченными, прежде чем они смогли даже вскрикнуть.


Слабый кроваво-красный туман плыл по кровавому морю, потому что плотность энергии в этой области была слишком высокой. Кроваво-красный туман становился все гуще и гуще, и внутри тумана бесшумно открывались бронзовые ворота, на которых были вытиснены портреты бесчисленных бесов и свирепых призраков. Темный вихрь тихо возник за воротами.


Души мертвых созданий колониальных миров были втянуты в Бронзовые ворота во время воя. Жрец Мира Пустоты не мог не принять меры — души этих воинов были для него лучшим сырьем для создания всевозможных воинов преисподней!


Трупы некоторых воинов колоний, утонувших в кровавом море, также влетели в бронзовые ворота. Призрачный мир быстро собрал эти трупы своей великой силой, после чего из бронзовых ворот донесся звонкий смех. Очевидно, Жрец Пустоты был вполне счастлив.


С юга, деревянные лодки и плоты были выброшены в воду людьми-воинами. Большие группы людей-воинов шли к лодкам и шахтам со своими лошадьми, используя свое оружие в качестве весла, когда они двигались в Горный Город Яо. В воздухе, летающие боевые звери летели по небу, устремляясь к горному городу Яо, как порыв ветра с бесчисленными человеческими воинами на спине.


Как и в случае с летающими фортами и горами, принадлежавшими армии дворян мира Пань Ю, было немедленно запущено бесполетное формирование. Бесчисленные летающие звери падали с неба во время крика. Независимо от того, как сильно они хлопали крыльями, они больше не могли чувствовать силу полета, с которой они были так знакомы.


Перья дрейфовали по всему небу, а летающие звери падали в воду вместе со своими хозяевами.


Человеческие воины, которые падали с неба, врезались в массивы лодок и плотов внизу, как метеориты. Они разбили десятки тысяч лодок и плотов и заставили бесчисленное количество человеческих воинов упасть в воду.


Бесчисленные призраки из крови наплыли на этих человеческих воинов, вытащили их ноги и быстро опустили их на дно воды. Когда липкая кровь пролилась в их рты, уши и нос, эти человеческие воины издавали приглушенные стоны, а затем теряли сознание.


Они просто упали в обморок, но не умерли.


Цзи Хао создал этот план до того, как горный город Яо переехал сюда. Нечеловеческих воинов можно было убить, но этих человеческих воинов нужно было захватить живыми, как можно больше из них. Их лидеры допустили ошибки, но они не должны страдать от этого.


Воины креветок и крабов двигались по дну воды. Они подняли быстро текущие подводные течения, двигаясь к стыку кровавого моря и регулярного района океана.


Призраки из лужи крови вытащили слабых человеческих воинов из кровавого моря и передали их креветкам и воинам-крабам, которые быстро подняли их на поверхность воды и отправили в горный город Яо.


На южном берегу океана, увидев большое количество человеческих воинов, захваченных живыми через волшебное зеркало, Император Сюн, который осуществлял «общее командование», разразился бурным рычанием. Следуя крикам бесчисленных лидеров кланов, император Сюн вытащил оружие и убил около десяти лидеров средних и малых кланов, которые «делали все возможное».


По приказу императора Сюна, названия этих средних и малых кланов были стерты, и все их люди и территории были объединены в семью Гун Сун.


Услышав рев Императора Сюна, Шисинь и его братья небрежно выпятили свои собственные груди и с гигантскими шагами вышли на линию фронта.
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Глава 1837. В поисках своей гибели



Цзи Хао вернулся в Горный город Яо и остановился на башне высотой двести одиннадцать тысяч метров, которая была расположена в центре города.


Шаоси, Мэн Мэн, Фэн Син, Ю Му, Шерми, И Ди и другие его доверенные друзья собрались и помогали ему командовать войсками для борьбы с армиями врагов, которые текли в город, как прилив.


Ао Бай, Дунгун, ЧжуЖун и Симу охраняли городские ворота, чтобы контролировать войска Горного Города Яо, чтобы они могли двигаться и дать отпор.


Шисинь и его братья атаковали с юга. Из-за них, Ао Бай и Цю Ниу призвали своих братьев охранять южные городские ворота вместе. В данный момент, они вели напряженную битву против Шисиня и его братьев.


Битва длилась несколько дней. Шисинь и его братья были сильнее, но Ао Бай и его братья были поддержаны божественным формированием неба и земли. Поэтому, битва почти закончилась вничью. Довольно часто, Шисинь и его братья сходили с ума. Они сожгли свою духовную кровь, чтобы нанести опасные для жизни удары, но все же не смогли прорваться через защиту Ао Бая и его братьев. Снова и снова они ранили себя и проливали кровь.


Поскольку лидерам не удалось выиграть битву, войска под командованием Шисиня и его братьев также пострадали.


Человеческие воины под командованием императора Сюна были схвачены живыми и отправлены в Горный город Яо, но Шисинь и водные воины его братьев были безжалостно убиты.


Драконы были гордыми. В глазах Ао Бая и его братьев, драконы и водные воины, которые выбрали Мать Дракона и ее девять мальчиков вместо истинного драконьего рода, произошедшего от предка дракона, больше не должны были жить.


Божественное небесное и земное формирование и кровавое море освободили свои силы вместе, и вражеские войска, которые вошли в эту область, были уничтожены. Крики и проклятия, издаваемые бесчисленными драконами перед смертью, сгущались в густой черно-красный туман обиды, дрейфующей над полем битвы. Пронзающий кости ветер, дул и создавал жуткую атмосферу; черные и красные снежинки даже начали падать из тумана.


В то время как на юге происходило жестокое сражение, Дунгун и Симу изо всех сил старались выиграть битву у восточных и западных ворот. Они уже были святыми в древние времена. Но позже они получили тяжелые травмы, и их души были ранены, что заставило их упасть с уровня святых. Но, как древние могущественные существа, они могли сотворить чудесную магию и имели бесчисленные древние сокровища.


Во время битвы каждый день, Дунгун и Симу приносили могущественные сокровища и вешали их на восточные и западные городские ворота. Эти сокровища собирали жизни бесчисленных воинов из войск миров-колоний, которые шли к горному городу Яо, еще до того, как эти воины мира колонии ясно увидели сокровища.


По предложению Жреца Мира Пустоты Дунгун и Симу сдерживали свои силы. Каждый из тех воинов-колонистов, похожих на муравьев, погиб, но их тела не были опустошены, и их души не пострадали слишком сильно. Их тела и души были раздроблены, и их немедленно вытащил в мир мертвых Жрец Пустоты, чтобы сохранить их должным образом.


В глазах Цзи Хао, Жрец Пустоты мог сделать определенное предложение Дунгуну и Симу и убедить их убить их. Поэтому, как два древних могущественных существа, Дунгун и Симу, казалось, теперь управляли бойней, в то время как бесконечно прибывающие воины мира колоний были как животные для убоя. Воины миров колоний были классифицированы и убиты, затем «покупатель» пришел, чтобы забрать «товар».


В отличие от поля битвы южных городских ворот, которое было покрыто трупами и кровью, поля сражений у восточных и западных городских ворот были совершенно чистыми. За исключением кроваво-красных облаков, которые росли на небе все плотнее, на этих двух полях сражений не могло быть найдено ни одного тела.


Благодаря великим силам Дунгуна и Симу, и, что более важно, благодаря всевозможным мощным сокровищам, войска Горного Яо, расположенные в западных и восточных городских воротах, даже не выпустили ни одной стрелы после короткого боя в первый день войны.


Видя, как Дунгун и Симу остаются в воротах, чтобы попробовать вино и чай, даже время от времени устраивая вечеринки среднего масштаба, чтобы их друзья древние культиваторы собирали и наслаждались банкетами, Цзи Хао невольно покачал головой.


В глазах святых, все живые существа были как муравьи!


В конце концов, Дунгун и Симу однажды вступили в этот таинственный святой мир. Они уже упали с этого уровня, но после восхождения на божественные престолы, казалось, они восстановили некоторые из своих истинных сил.


Независимо от того, сколько воинов миров-колоний атаковали, как они могли угрожать Дунгуну и Симу? Войска миров-колоний заряжались волна за волной, а затем быстро разрушались. В эти дни, Цзи Хао заметил, что небо над восточными и западными городскими воротами всегда было покрыто темными облаками, поскольку нити сил естественной награды спускались с неба и текли в облака над головами Дунгуна и Симу.


Через несколько дней, Дунгун и Симу убили бесчисленное количество воинов-колонистов миров, а силы, которые они высвободили, стали безмерными и мистическими. К настоящему времени, Цзи Хао уже не мог выяснить, какую силу они восстановили и на каком уровне они находились. Но, увидев, как Священник Печали и Бамбуковый Мастер с ревностью смотрят на Дунгун и Симу, Цзи Хао мог представить, что Дунгун и Симу, должно быть, получили огромные выгоды от этой войны.


Чжу Жун отвечал за охрану северных городских ворот. Вражеская армия, пришедшая с севера, возглавлялась клоном Ю Хо и группой дворян мира Пань Ю. Цзи Хао беспокоился, что Чжу Жун, возможно, не сможет остановить их и в конечном итоге понесет убытки, поэтому он тайно послал Учжи Ци и партию древних водных духовных существ следовать командам Чжу Жуна, затем приказал Бамбуковому Мастеру и Жрецу Печали помогать.


Как было доказано фактами, подготовка Цзи Хао не была необходимой.


Во главе с клоном Ю Хо, как обычно, дворянство мира Пань Ю снова погрузилось в борьбу за власть. На этом огромном поле битвы, эти «очаровательные» дворяне Пань Ю снова начали разыгрывать всевозможные трюки и схемы, планируя всевозможные убийства и заключая всевозможные частные сделки …


Система командования этих дворян мира Пань Ю была беспорядочной, но каждый день они посылали огромное количество войск на линию фронта. Эти беспорядочные войска будут даже тащить других и замышлять друг против друга. У них были высококачественные доспехи и оружие, а также мощные боевые машины, но они были как лужа грязи на поле битвы. В течение четверти часа, максимум, армия Чжу Жуна уничтожила сильный отряд Пань Ю, насчитывающий сто тысяч человек!


Каждый день, более ста армий мира Пань Ю отправлялись на поле битвы, но, как только поднимались волны крови, великое формирование неба и земли нападало, и водная армия нападала под предводительством командиров драконов, только десять-двадцать из этих войск мира Пань Ю могли вернуться, в основном, инвалидами.


Враги несли тяжелые потери, и эта странная война продолжалась подобным образом. Войска противника каждый день безумно атаковали, и бесчисленное количество людей было уничтожено. Поскольку эта война длилась полтора месяца, жертвы, понесенные силами мира Пань Ю, даже заставили волосы Цзи Хао стоять дыбом.


«Они были здесь не для того, чтобы сражаться. Они были здесь, чтобы умереть!»


Чжу Жун немного устал от убийств. Он подошел к центральной башне, нашел Цзи Хао и закричал на него: «Если их мозг не был поврежден, должен быть план! Цзи Хао, я никогда не видел такой самоубийственной войны!»


Дворяне мира Пань Ю даже не послали ни одного командира уровня Старшего Мага, но посылали бесчисленных воинов на передовую, чтобы они умирали каждый день.


Такая война не была нормальной!
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Глава 1838. Визит Ю Мэна



Война … Нет, бойня продолжалась.


Шисина и его братьев можно было бы назвать сильными существами, и он занимал Ао Бая и его братьев. Но кроме них, ни император Сюн, ни клон Ю Хо не послали в бой даже одного могущественного существа.


На полях сражений, самые сильные из командиров врагов были просто на уровне Старших Магов, а воины под их командованием были как обычные люди. Эти воины и командиры, нападающие на горный город Яо днем и ночью, нырнули в кровавое море и бесследно исчезли.


В течение нескольких дней Чжу Жун приходил в башню, чтобы найти Цзи Хао и сказать ему, что эта война была ненормальной.


Дунгун и Симу перестали предпринимать какие-либо действия. В конце концов, они когда-то были святыми и убивали этих муравьиных врагов больше месяца. К настоящему времени, они не могли продолжать это делать.


Это было не потому, что они были мягкими. Вместо этого, им просто было стыдно делать это. Все выглядело бы лучше, даже если бы враги послали сражаться с существами уровня Божественного Мага. Дунгун и Симу также могут убить бесчисленных Божественных Магов в одно мгновение, но это не заставит их чувствовать себя так стыдно, как сейчас!


Они убивали этих беззащитных муравьев, как косить газон; они могли бы даже убить миллион из них одним ударом … Если бы другие знали, что они делают такие вещи, Дунгун и Симу чувствовали бы себя очень стыдно!


Кровавое море катилось, как все больше и больше воинов-полудраконов, призраков крови и других могущественных воинов Пустоты, скрывавших и убивавших врагов. В линиях защиты, которые построил Цзи Хао, некоторые воины до сих пор не выпустили ни единой стрелы, и их лезвия не были запачканы кровью.


Как сказал Чжу Жун, эта война не была нормальной.


В Горном Городе Яо, на вершине центральной башни, круглое зеркало с тиснением с девятью драконами парило в воздухе, светясь и показывая сражения, которые происходили вокруг Горного Города Яо. Волны войск ныряли в кровавое море, затем бесчисленные воины были поглощены кровавым морем во время криков и воя. Но прибывало еще больше войск.


За последние полтора месяца сколько жизней проглотило кровавое море?


Никто не считал, потому что никто не хотел считать или не смел. Все воины мира Пань Ю и воины миров-колоний были захватчиками, которые жестоко вторгались в мир Пань Гу. Убивая их, можно было заработать естественные силы вознаграждения, что, по-видимому, было хорошо.


Но … слишком многие из них были убиты. Кто может небрежно убить миллиарды жизней, не испытывая никакого психического стресса? Могут только дьяволы.


Ао Бай и его братья все еще сражались с Шисинем и его братьями. Цзи Хао, Чжу Жун, Дунгун, Симу, Цин Цян, Шаоси, Мэн Ман, Таиси, Фэн Син, Ю Му, Цзи Ся, Цинь Фу, Юань Ли, Шерми, И Ди, Бамбуковый Мастер и Жрец Печали собрались на вершине центральной башни и наблюдали за этой жестокой войной сквозь зеркало с темными лицами.


За последние полтора месяца, потери, понесенные армией Цзи Хао, включая силы Золотого Ворона и божественные силы, были равны нулю. Но удивительно большое количество врагов было убито и ранено. Никто не считал их погибшие войска, и никто не считал жизни, которые поглотило кровавое море. Но, судя только по густому кроваво-красному облаку над кровавым морем, можно было бы знать, что это определенно страшно большое число.


«Война … Это не то, как вы ведете войну!» Будучи повелителем Южных Пустошей, семья Чжу Жун в течение бесчисленных лет боролась с семьей Гун Гун. Поэтому, Чжу Жун имел богатый опыт войн. «Это не то, как вы ведете войну! Это напрасная трата жизней. Это неправильно … Эти нечеловеческие монстры вообще не заботились о своих воинах!»


Никто не ответил. Все остальные чувствовали, что Чжу Жун был прав, но, видя эту странную ситуацию, никто не мог сказать, что именно скрывалось за этими врагами.


«Э? Это большое дело? Мы все равно пользуемся преимуществом!» Мэн Мэн сидела на подлокотнике кресла Цзи Хао, скрестив ноги, и небрежно жонглировала молотками. Ее пара лотосных молотов сжималась до размеров кулаков, взлетала и падала вместе с прожилками огня, издавая грохочущие звуки ветра и грома.


«Независимо от того, какой трюк они играют, пока формирование неба и земли не прервано, ничего плохого не случится!» Мэн Мэн была также простодушна, как обычно, но она произнесла самые разумные слова: «Что касается беспорядка человечества, давайте просто подождем, пока дядя Вэнь Мин справится с этим. Почему мы должны так волноваться?»


Остальные на вершине башни некоторое время молчали. Некоторое время спустя, Дунгун усмехнулся и сказал: «Вы правы, справляясь со сдвигающимися событиями, придерживаясь фундаментального принципа, добра, добра, добра … Как сказала Мэн Мэн, до тех пор, пока формирование неба и земли не прорвано, Горный Город Яо будет в безопасности. Пока Горный Город Яо остается в безопасности, любая проблема может быть решена «.


В настоящее время, Горный Город Яо был единственным входом на небеса. Следовательно, если бы горный город Яо оставался в безопасности, небеса также были бы в безопасности, и циркуляция естественной удачи мира Пань Гу не пострадало бы. Естественно, что люди, которых избрала природная удача, останутся целыми и невредимыми.


Пока люди остаются в безопасности, человечество будет естественно развиваться и становиться сильнее. Как только Си Вэнь Мин поставит зло на место и стабилизирует человеческое общество, появятся способные люди. С бесконечными новыми появляющимися силами, почему люди должны бояться нечеловеческих монстров?


Цзи Хао и другие пришли к точке зрения Мэн Мэн. Наблюдая за адскими полями битвы через зеркало, они с облегчением улыбнулись. Внезапно, Цзи Хао засмеялся и сказал: «Что бы они ни планировали, эти посторонние существа могут укрепить наш мир, когда они умрут здесь. Даже если они разбиты, их тела все еще могут питать растения в нашем мире … Это хорошо !»


Пока люди на вершине башни разговаривали, мистер Ворон заворчал. Взглянув на группу людей, он закричал высоким голосом: «Цзи Хао, человек с птичьей головой снова пришел. Он сказал, что привел своего «Божественного Короля"и хочет тебя видеть. Они подкрались, как будто они не хотели, чтобы другие видели их. Я уже спрятал их под этой башней.


Люди на вершине башни высвободили свои духовные силы для сканирования области под башней. Среди группы дворцов под башней, Су стоял позади Ю Мэна с благоговением в средне выглядящем зале.


Высокий и мускулистый Ю Мэн сидел в большом кресле с янтарной чашкой. С удивлением, он нежно нюхал пар, поднимающийся из чайной чашки.


Мистер Ворон угостил его божественным чаем, который был добыт из Нефритового бассейна на небесах. Даже в мире Пань Гу этот чай был драгоценным сокровищем. Ю Мэн и его семья завоевали сотню пустынных миров, но когда у него когда-нибудь была возможность попробовать чай высшего сорта, подобный этому?


Внезапно, Ю Мэн поднял голову и разразился смехом, поскольку он уже почувствовал, как десятки нитей духовных сил приближаются к нему.


«Император Цзи Хао, извините, что пришел без приглашения. Это невежливо … Но все не так!»
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Глава 1839. Предложение Ю Мэна



На вершине центральной башни, Ю Мэн спокойно стоял перед Цзи Хао и другими.


Цзи Хао и его друзья смотрели на экзотически одетого Ю Мэна с головы до ног, в то время как Ю Мэн также с любопытством мерил их глазами.


Тот, кто излучал палящую жару, стоя на вершине башни, как солнце, был Цзи Хао. Но за этим «солнцем», казалось, существовали бесконечные секреты, как черная дыра, которая пожирала людей.


Чжу Жун был тем, кто был похож на бушующий огонь и ослепительно сверкал глазами, казалось, даже прожигал пространство.


Те, кто были похожи на две капли расплавленного серебра, плавающие в безмерно глубоком море, отражая волшебные сцены в море с их гладкими поверхностями, были Дунгун и Симу.


Те, кто были похожи на две тонущие тени, были Шаоси и Таиси. Через их тела можно было даже увидеть следы времени и прочитать истории, которые произошли в древнем мире Пань Гу. Они могли заставить любого нервничать и почувствовать угрозу.


Все виды могущественных существ … Группа людей на вершине башни была не так сильна, как Ю Мэн, но …


«Подождите…» взгляд Ю Мэна скользнул на Мэн Мэн, которая выглядела восхитительно и возилась со своей парой молотков, уставившись на Ю Мэна с прищуренными глазами сверху вниз, и быстро приземлился на тела Бамбукового Мастера и Жреца Печали, которые стояли позади Цзи Хао.


Мастер Бамбука и Жрец Печали слегка приподняли подбородки и с любопытством, презрением и холодом посмотрели на Ю Мэна в уголках их глаз, сложив руки за спиной. Если бы Жрец Печали не проявил небрежного следа враждебности, Ю Мэн даже проигнорировал бы этих двух могущественных существ, чья душа слилась с великим Дао.


Ю Мэн бросил очень сложный взгляд на Жреца Печали и Мастера Бамбука, а затем мгновенно напряг свои нервы. Как он мог игнорировать этих двоих? Они были определенно более могущественными, чем Ю Мэн.


С помощью алтаря, Ю Мэн стал святым, но великий Дао, с которым он слился, был из сотен пустынных миров, которые он и его семьи завоевали. Ю Мэн ясно понимал, что великий Дао из мира сотен пустынь нельзя сравнивать с великим Дао мира Пань Гу. С точки зрения качества, одна часть великого Дао мира Пань Гу может быть в разы мощнее, чем весь великий Дао самого сильного пустынного мира среди сотен.


Силы Жреца Печали и Бамбукового Мастера были безмерны. Ю Мэн чувствовал, что они все еще в полушаге от мира святых, но это не делало их слабее, чем Ю Мэн … Их сила могла быть даже более могущественной, чем Ю Мэн мог вообразить.


«Обладатели власти на небесах Пань Гу действительно все необыкновенные». Ю Мэн вздохнул в его голове. После этого, он вежливо поклонился Цзи Хао и сказал: «Мне очень жаль, что я пришел без приглашения. Но, как я уже говорил ранее, сейчас все не так».


Во время разговора, Ю Мэн достал черную бусину из камня и указал на нее пальцем. Черный луч света поднялся от бусины и ударил в потолок, затем быстро распространился на огромный экран.


На экране, бесчисленные световые лучи скручивались и вплетались в движущиеся изображения, показывая серию чрезвычайно роскошных военных лагерей. Группа хорошо одетых дворян мира Пань Ю скрытно ходила по лагерям с высоко поднятыми головами и неописуемо злобными улыбками на лицах. Они подкрадывались как мыши на пути кражи масла.


«В эти дни, эти паразиты мира Пань Ю не проявляли никаких признаков нападения». Сказал Ю Мэн глубоким голосом: «По словам наших разведчиков, они борются за власть и богатство, как они это делали в городе Лян Чжу. Они беспокойно борются друг с другом за какие-то нереальные вещи. В течение месяца, почти сто первоклассных дворян Пань Ю были убиты».


Изображения на экране изменились и показали внутреннее пространство лагеря.


На кровати с шелковой простыней, Йемо Тянь лениво лежал в объятиях нескольких молодых девушек. Сотни роскошно одетых девушек стояли вокруг кровати, а Йемо Тянь странным образом дышал.


Наряду с каждым вдохом, его желудок раздувался, как шарик, а после каждого выдоха его кровь, мышцы и плоть внезапно увядали, делая его похожим на скелет, завернутый в кожу. Во время каждого вдоха, черные световые пятна сверкали на его теле, и бесчисленные злые следы появлялись на его коже, сливаясь с телом.


Только благодаря этому изображению, Цзи Хао и другие почувствовали, что сила Йемо Тяня росла с ненормальной скоростью.


Рядом с кроватью Йемо Тяня, Мастер Убийца Духа высотой в девять метров сидел на толстом куске меха, скрестив ноги и положив руки на колени, держа золотой посох. Тусклый, яркий свет сиял вокруг его тела.


Цветной свет плыл за телом Мастера Убийцы Духа, и сверкал с той же частотой, что и дыхание Йемо Тяня. Под тусклым ярким светом, лицо Мастера Убийцы Духа было расплывчатым и прозрачным. Бесчисленные изогнутые и туманные фигуры боролись в его теле. Затем, эти фигуры поблекли и медленно слились с ярким светом.


Очевидно, что сила Мастера Убийцы Духа росла даже быстрее, чем Йемо Тяня.


«Несколько дней назад, этот человек появился вокруг Йемо Тяня. По словам наших разведчиков, он, кажется, служил посредником между Йемо Тяном и императором Сюнем, поскольку его часто находили в лагерях обеих сторон» .


«Вы говорите, что они посылают своих воинов умирать нарочно?» Цзи Хао прищурился и спросил.


«У них много причин для этого‘. Ю Мэн сказал: ‚Теперь я могу перечислить десять. Например, семья Йемо Тяна, семья Йемо из династии Ю в мире Пань Гу, также является благородной семьей в мире колоний. Поэтому, у него есть очень сильный мотив ослабить этих паразитов мира Пань Ю… Еще один пример, если Йемо Тянь также заключил соглашение с другой силой, как я, у него была бы причина, чтобы потреблять силу мира Пань Ю тоже … И …»


«И они также могут воспользоваться этой возможностью, чтобы поднять свое совершенствование или даже для других неизвестных целей, верно?» Сказала Цин Цян холодно.


«Прекрасная леди, ваша мудрость так же удивительна, как и ваша красота». Ю Мэн вежливо сделал комплимент Цин Цян и сказал: «Я предлагаю, мы должны начать предварительное наступление на этих паразитов мира Пань Ю!»


«Дорогой император Цзи Хао, это тоже часть нашего соглашения». Ю Мэн продолжил с глубоким голосом: «Уничтожь этих паразитов и защити наши общие интересы!»
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Глава 1840. Предварительная атака



Предварительная атака?


Легко!


На следующий день после визита Ю Мэна, солнце медленно поднялось с горизонта на рассвете. Но в этот момент, девяносто девять процентов Родины Пань Гу, которая была залита солнцем, снова погрузились во тьму.


Под командованием огромной, императивной и несомненной силы, весь солнечный свет, который сиял на Родине Пань Гу, внезапно собрался вместе и навис над военным лагерем знати мира Пань Ю.


Утренний солнечный свет был мягким, даже немного прохладным. Но вдруг, он превратился в ослепительный луч света, как палящий острый золотой меч, проник в звездную пустоту и беспощадно и яростно спустился.


Высоко в воздухе, бесчисленные Золотые Вороны взмахнули своими огромными крыльями и пронзительно закаркали. Они были в миллионах миль от лагеря дворян мира Пань Ю. Это было безопасное расстояние, потому что даже Божественный Маг не мог атаковать его или ее цели на таком большом расстоянии.


Однако, будучи поддержанным определенным типом великого Дао, из крыльев этих Золотых Воронов разразился пронзительный огонь. Когда они громко каркали и взмахивали крыльями, бесчисленные золотые перья стремительно падали с неба и горели неистово. Они оставили лучи огненного света в воздухе и вызвали волну пронзительного свистящего шума.


Золотые перья падали по всему небу и разрывали пространство, оставляя тонкие и совершенно прямые следы. После того, как перья вспыхнули, золотые следы все еще горели, излучая сильный жар, не исчезая.


Окруженный волнами горящих золотых перьев, золотой световой луч шириной в миллион миль обрушился на лагерь знати мира Пань Ю подавляющим образом.


Почти сто городов бедствия, более десяти тысяч летающих фортов и около ста тысяч летающих гор распались в золотом свете. Города великих бедствий быстро растаяли; особенно прочные сплавы превратились в палящий горячий расплавленный металл на одном дыхании, как свечи в бушующем огне.


Почти сотня городов бедствий растаяла одновременно. Светящийся красный расплавленный металл упал с неба, словно проливной дождь, и брызнул на лагерь вместе со звуками горящих огней.


Материал и формирования, из которых были построены летающие форты, были не такими хорошими, как в городах великих бедствий. Все летающие форты и летающие горы в судороге испарились почти одновременно. В одно мгновение, объемы летающих фортов и гор расширились в десятки тысяч раз, и катастрофические взрывы немедленно разорвали всех воинов, не являющихся людьми, в летающих фортах и горах.


Сквозь расплавленный металл, золотой свет проник сквозь взрывающиеся летающие форты и горы и ударил прямо в лагерь. Еще до того, как можно было издать крик, огромный военный лагерь, в котором находились сотни миллионов воинов мира Пань Ю и войска колониальных миров, почти исчез. За исключением центрального района, где жили дворяне высшего ранга, девяносто девять процентов этого лагеря исчезли в одно мгновение.


Палатки, вооружения, гигантские боевые машины, марионетки, всевозможные горы и боевые звери, груды припасов размером с холм и бесчисленные воины … Эти воины были обречены, когда Цзи Хао приказал солнцу пролить свой свет и тепло на этот лагерь с силой Восточного Императора.


Все прошло, превратилось в ничто.


Тела бесчисленных воинов, которые просто вышли из своих палаток, чтобы приготовить завтрак, внезапно исчезли, но их темные силуэты остались на земле.


В этом обширном лагере, вершины бесчисленных божественных башен одновременно засияли ослепительным светом. Вертикальные глаза на башнях были частично скрыты и частично видны, в то время как эти оборонительные божественные башни собирались активировать щит.


Однако, золотой свет пришел слишком быстро и был слишком силен. В этом лагере было построено множество божественных башен, но они реагировали немного медленно. Эти божественные башни были всего лишь на одну тысячную секунды медленнее, чем золотой свет, но из-за этого чрезвычайно короткого промежутка времени, они все исчезли в золотом свете, не сумев активировать какой-либо щит или защитное формирование.


Золотой свет ненадолго остановился и сразу же окрасил землю этого лагеря в золотисто-красный цвет. Пески, почва, камни… на глубине около трехсот метров, земля растаяла от солнечного света, а затем затвердела.


Золотой луч света, покрывавший радиус в миллион миль, начал быстро концентрироваться, покидая опустевшую область и собираясь над центральной площадью лагеря в сто миль. Горящие золотые перья также падали на эту область вместе с оглушительным шумом.


Около тысячи божественных башен вентилировали ослепительные лучи света. Бесчисленные сложные символы заклинаний появились вокруг вертикальных глаз над каждой божественной башней. Полностью активированные божественные башни сильно тряслись, в то время как магические кристаллы, загруженные в башни, горели очень быстро. В одно мгновение, кучи кристаллов размером с холм исчезли.


Дворяне Клана Ю всегда очень ценили свою жизнь, не говоря уже о том, что в центре этого лагеря находились дворяне из высокопоставленных семей мира Пань Ю. У божественных башен в этой области даже выросли души. Эти башни не могли свободно двигаться, как живые существа, но они были такими же умными, как обычные люди. Поэтому, когда спустился золотой свет, эти умные башни немедленно активизировались еще до того, как охранники в этой области поняли, что происходит.


Почти тысяча божественных башен объединили свои силы и создали щит толщиной в десять миль, который покрыл центральную территорию лагеря.


Три неясных солнца и девять размытых лун были слабо видны на щите. Силы, пришедшие от двенадцати злых типов великого Дао, полетели в щит, сделав его сильнее и жестче.


Взрывные звуки можно было слышать без конца, пока золотые вороньи перья падали и взрывались у щита. Эти воины Золотого Ворона были в среднем сильны, но при поддержке силы солнца и великого Дао солнца взрыв, вызванный каждым золотым пером, был не слабее, чем удар полной силы, нанесенный новым Божественным Магом.


Более миллиона золотых перьев упали на щит в одно мгновение и разбили его, послав стеклянные хлопья, летящие на сотни миль. Золотой солнечный свет просверлил, и после оглушительного шума в щите осталась дыра шириной в мили.


Палатка клона Ю Хо и Мастера Убийцы Духа была расположена прямо под этой дырой.


Великолепный золотой свет приземлился, и пронзительный крик, наполненный ненавистью, эхом отразился в облаках, в то время как тяжелый золотой посох вырвался из палатки и превратился в золотого дракона длиной в десятки миль, чтобы защитить палатку от золотого света.


Облака приятно душистого тумана распространились из тела дракона, и бесчисленные золотые цветы расцвели в тумане. Дракон поднял передние лапы и с трепетом отогнал золотой свет.
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Глава 1841. Запечатать лагерь



На земле, круглая светящаяся красная область шириной в миллион миль выглядела особенно ярко.


Этот участок земли растаял от солнечного света, а затем затвердел. После затвердевания стал золотисто-красным. В воздухе, разноцветный щит над центральной областью шириной в сто миль грохотал и вызывал распространение лучей яркого света.


Божественные башни гудели оглушительно и ослепительно сверкали, падая одна за другой. Щит был жестоко разрушен, и противодействие непосредственно сломало магические формирования внутри башен. Даже с душами, эти башни не смогли сдержать бушующую силу.


Почти тысяча высококачественных божественных башен взорвалась одновременно и разорвала роскошные палатки внизу. Части были унесены ветром далеко вместе с частями тела бесчисленных горничных, слуг и охранников.


Дворяне из высокопоставленных семей мира Пань Ю разрывались от криков, рычаний и неистовых проклятий, отчаянно выбегая из взрывающихся палаток под защитой могущественных сокровищ. Будучи членами высокопоставленных семей мира Пань Ю, любой защитный талисман, принадлежавший этим дворянам, был одним из лучших. Поэтому, взрывы божественных башен не могли причинить им никакого вреда.


Десятки тысяч высокопоставленных дворян выбежали из своих палаток и огляделись. Огромный военный лагерь исчез, и вся территория была сглажена. Золотисто-красная земля была гладкой, как поверхность зеркала, слабо светящаяся. На этой широкой ровной поверхности не было видно даже призрака.


«Где все люди? Где моя армия? Где эти проклятые рабы? Они … Как они посмели бежать?» Самые глупые и бесполезные из этих дворян сердито кричали, даже подпрыгивая, ругаясь.


Со страхом некоторые относительно способные немедленно подняли головы и посмотрели на луч солнечного света толщиной в сто миль, который излучал неистощимый свет и тепло над их головами.


«Вражеская атака! Вражеская атака! Вражеская атака!» Молодой человек из клана Ю уровня Божественного Мага хрипло закричал. Он ударил себя по голове и выпустил зонт из своего вертикального глаза. Зонт был совершенно малиновый, инкрустированный бесчисленными жемчужинами в форме вертикальных глаз.


Малиновый зонт превратился в облако красного цвета шириной в тысячу миль и поднялся прямо в небо. Внутри облака, бесчисленные красные вертикальные глаза испускали ослепительные лучи красного света с мощной убивающей силой на фоне золотого солнечного света.


Золотой дракон, который боролся с солнечным светом, мгновенно вздохнул с облегчением. Зонт был неплохим, так как ему удалось разделить большую часть давления с драконом. Красный свет и ароматный туман вместе смешались. Золотой дракон поднял голову и издал громовой рев.


Мастер Убийца Духа вылетел из палатки, наступая на разноцветное облако и паря в воздухе. «Чего вы ждете? Заберите все свои сокровища, все свои сокровища! Вы умрете! Чего вы ждете ?!»


Произнося слова «все ваши сокровища», в глазах Мастера Убийцы Духа вспыхнул свет жадности, а в глубине его глаз горел огонь крайней жадности. Когда он посмотрел на этих «незрелых» дворян мира Пань Ю, все, что он увидел, было группой пухлых овечек!


Ряд высших сокровищ поднялся в небо, ярко сверкающих . В конце концов, эти знатные люди Пань Ю были тщательно отобраны, и хотя некоторые из них были немного глупыми и бесполезными, большинство из них были способными.


Сокровища, которые они имели, были, несомненно, духовными сокровищами и высшими сокровищами со значительными качествами. Хотя они не были первоклассными, они все равно были довольно хорошими.


Тысячи высших сокровищ и духовных сокровищ поднялись в небо и подняли облака и сияние. Разноцветные огни и облака слились воедино под контролем золотого дракона и прочно заблокировали нисходящий золотой солнечный свет.


Сотни миллионов горящих золотых перьев падали с неба и взрывались в облаках, вызывая громовые звуки. Облака были рябыми и раздробленными, но независимо от того, насколько интенсивными были взрывы, тысячи высших сокровищ и духовных сокровищ сумели защитить область внизу.


С «удовлетворением» Мастер Убийца Духа посмотрел на сплющенный лагерь. Внезапно, он поднял голову и громко рассмеялся: «Что еще вы можете сделать? Просто сделайте все, что можете! Что еще вы можете сделать, кроме как совершать бесстыдные подлые атаки?»


Группа дворян мира Пань Ю наконец поняла, что только что произошло. Они перенесли внезапную атаку? Был ли их лагерь уничтожен внезапным нападением? Разве их войска не бежали? Были ли они уничтожены вражеской атакой?


Великое совершенство … Какой ублюдок обладает такой силой? И кто может быть таким бесстыдным?


Это была такая ужасная сила, что он или она должны быть могущественным существом уровня «Ю», верно? Почему такое могущественное существо убивает этих воинов, похожих на муравьев? Это было весело? Это имело смысл? Разве это сильное чувство не было стыдно?


В воздухе, Цзи Хао тихо сидел на колеснице Восточного Императора, холодно глядя на Мастера Убийцу Духа, который бросил ему вызов.


Медленно просматривая центральную территорию лагеря площадью в сто миль, Цзи Хао мягко сказал: «Нет врага, с которым стоит бороться! Куча мразей! Хм, разве дворяне в мире Пань Ю не посылали каких-либо могущественных помощников?»


Совершенствование и сила Цзи Хао росли очень быстро. Поэтому, он уже перестал серьезно относиться к этим дворянам мира Пань Ю. В настоящий момент, в глазах Цзи Хао, десятки тысяч высокопоставленных дворян мира Пань Ю были похожи на муравьев, и он мог раздавить их всех в мгновение ока.


Несмотря на то, что они объединили силы тысяч духовных сокровищ и высших сокровищ, чтобы защитить себя, Цзи Хао все еще оставался уверенным. Если он полностью активирует силу солнца и силы окружающих природных звезд, он определенно сможет сломать эту защиту и сгладить весь лагерь.


Ю Мэн стоял рядом с ним, нахмурившись некоторое время, а затем холодно сказал: «Сначала убейте некоторых из них и оставьте остальных в живых. Тогда мы подождем и посмотрим. Что вы скажете?»


Цзи Хао кивнул. После короткого молчания, он улыбнулся и ответил: «Хорошо, оставим некоторых из них живыми, затем подождем и посмотрим».


«Если никакое подкрепление не прибудет из мира Пань Ю, они не будут обвинять меня в том, что я безжалостен…» Он взглянул на город Лян Чжу и продолжил.


Дрожь прошла по телу Ю Мэна, когда он быстро взглянул на Цзи Хао: «Вы не можете быть милосердными, но не к нам! Мы союзники, союзники! Что еще более важно, я работаю с таинственной человеческой силой! Подумал Ю Мэн.


Если бы Человек Восемнадцать не предложил этого, Ю Мэн никогда бы не посетил Цзи Хао!


Чистый поток тумана поднялся из головы Цзи Хао. План формирования магнетического меча жизни и смерти перед миром засиял чернобелым светом, затем распространился и тихо покрыл всю территорию радиусом в три тысячи миль, нависая над центральной зоной лагеря внизу.
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Глава 1842. Осведомленность императора Сюна



Когда утренний солнечный свет превратился в разрушительный золотой луч света и спустился с неба, Император Сюн весело проводил время.


В совершенно грязном и беспорядочном большом лагере на земле возвышался дворец, который был перенесен к этому месту людьми Страны Лонгбо. На высокой разноцветной нефритовой сцене, император Сюн смеялся и бегал, надев только три павлиньих пера, чтобы покрыть его соски и промежность. Он совсем не был похож на человека-императора.


Гигантский винный горшок он нес в левой руке. Сделав несколько шагов, он налил немного вина в рот. Он шатался на сцене, смеясь странным голосом и протягивая правую руку к горничным, которые смеялись и бежали перед ним.


Солнце взошло и осветило родину Пань Гу теплым красным светом. Но внезапно, красный свет погас, и небо снова погрузилось во тьму. Звезды сверкали в небе, текли божественные реки, а с самого высокого неба давило огромное чувство опасности.


Император Сюн был сильно поражен. Он немедленно обернулся и посмотрел на север.


Несколько Мастеров-Магов семейства Гун Сун поспешно бросились к императору Сюну. Один из них указал пальцем на Императора Сюна и выпустил десятитысячелетний черепаховый панцирь. Панцирь черепахи блестел и показывал ужасную бойню, происходившую в лагере дворян мира Пань Ю.


Сквозь панцирь черепахи, они увидели ослепительный золотой свет, падающий с неба, превращающий огромный лагерь в пепел. Бесчисленные нечеловеческие воины были превращены в небытие золотым светом даже прежде, чем они смогли издать крик. После этого, золотой свет быстро сжался и сосредоточился на центральной части лагеря.


Многочисленные божественные башни взорвались одна за другой. Мастер Убийца Духа выкинул свой посох, превратившийся в золотого дракона для борьбы с золотым светом. Плача пронзительно, бесчисленное множество дворян мира Пань Ю, активировали свои лучшие сокровища, чтобы помочь золотому дракону защищаться от разрушительного золотого света.


«Ахья, это … так жалко, грустно и красиво …» Император Сюн задрожал от волнения. Неся винный горшок, он громко рассмеялся: «Так много людей умерли одновременно? Ахайя, хорошо, хорошо… Давайте, пейте, пейте!»


Император Сюн ухмыльнулся и прищурился, сказав: «Йемо Тянь ублюдок. В прошлый раз, он на самом деле осмелился взять прекрасную девушку, которая мне понравилась. Хе-хе, будет лучше, если он сгорит в пепле. Если бы даже его душа была уничтожена, я был бы очень рад!»


Союзники могут умереть, пока он жив. Император Сюн с радостью пригласил группу мастеров-магов вокруг него и его доверенных последователей выпить.


Но люди рядом с ним не были такими безмозглыми, как он. От старейшин семьи Гун Сун до лидеров других кланов, лица всех, кто видел золотой луч света сквозь панцирь черепахи, побледнели. У некоторых из них даже холодный пот сочился из их кожи.


У этих дворян мира Пань Ю было так много мощных оборонительных божественных башен в их лагере, но в этом золотом свете, все башни исчезли мгновенно. Армия императора Сюна была бессильна, потому что этот большой военный лагерь даже не был покрыт оборонительными формированиями.


Если бы этот золотой свет был направлен не на лагерь знати мира Пань Ю, а на армию императора Сюна …


«Император Сюн, Император Сюн …» Несколько старейшин семьи Гун Сун пришли к императору Сюну в спешке, а затем насильно отобрали у него горшок с вином. С ужасными лицами, они схватили его за руки и закричали: «Цзи Хао нанес ужасный удар … Он божественный император, и он фактически использовал силу солнца, чтобы убивать!»


«Он безумен, безумен! Столько жизней …» — закричал старейшина семьи Гун Сун, — «Лагерь шириной в миллионы миль, сотни миллионов жизней … Все они были … убиты им … одним ударом …»


В этот момент, на панцире черепахи внезапно появились десятки трещин. Острая сила меча вырвалась из панциря черепахи и закружилась вокруг мастера семьи Гун Сун, который накладывал магию на панцирь. После душераздирающего вопля, этот мастер-Магов был разрезан на две части. Когда на его ранах засверкала черная смертоносная сила, тело этого Мага превратилось в черную пыль, рассеивающуюся в воздухе.


Старейшина Семьи Гун Сун разразился громким криком, затем наложил заклинание и сжал пальцы в направлении дрейфующей черной пыли, но все же не смог что-то схватить. Душа мертвого Мага исчезла вместе с его телом, умирая, не оставляя следов.


«Это …» Другой Мастер Магов семьи Гун Сун отказался верить этому результату. Перед всеми остальными, он вынул темный кусок кости, немного прокусил себе язык и брызнул на него глотком крови, пытаясь сотворить еще одну магию, чтобы заглянуть в лагерь дворян мира Пань Ю на севере.


Незаметная пред-мировая магнитная сила прошла через пространство. После серии трескучих звуков, темная кость была разорвана на части ужасной силой.


Поп!


Тело этого Мастера Мага было превращено в страшную форму, затем атаковала сила убийства. Так же, как и у последнего мастера Мага, его тело и душа умерли мгновенно.


Цзи Хао распространил формирование меча жизни и смерти перед миром и закрыл весь лагерь. Это формирование меча было безмерно опасным, а также содержало дух перед миром, который позволял ему предоставлять бесконечные возможности. Кто бы ни пытался проникнуть в формирование меча, он немедленно перенес бы противодействие, если только этот наблюдатель не использует высшее сокровище до мира.


Потеряв два пиковых уровня Божественного Мага, опытного и очень могущественного Мастера-Мага Семьи Гун Сун подряд, пьяный Император Сюн наконец проснулся. Он был пропитан холодным потом. Вытирая лоб, он стиснул зубы, затем усмехнулся и сказал: «Ха, Йемо Тянь так слаб … Он фактически позволил Цзи Хао уничтожить свою армию … Но …»


Император Сюн внезапно усмехнулся и продолжил небрежно: «Я знаю Цзи Хао. Он похож на Си Вэнь Мина. Он может предпринять такие жестокие действия против не-человечества, но он никогда не сделает того же с нами».


С гордостью подняв голову и сложив руки за спиной, император Сюн раздул грудь, холодно улыбнулся на север и сказал: «Я настоящий человеческий император. Цзи Хао — божественный император и человек. Осмелится ли он хотя бы прикоснуться к моему волосу? "


Порыв ветра сорвал павлинье перо, которое было прикреплено к груди императора Сюна с его собственной слюной.


Хихикая, Император Сюн протянул руки, взял винный горшок у старейшины, затем небрежно махнул рукой и лениво сказал: «Чего ты ждешь? Пой, танцуй, пей! Принеси нам немного жареного мяса, давай есть… Выбери отряд сильных воинов, чтобы танцевать для нас танец битвы. Они оживут!»


Император Сюн засмеялся и выпил несколько глотков вина, затем поднял голову и радостно сказал: «Наслаждение тем, что человек-император пьет, ест и празднует каждый божий день, веселясь сколько угодно… Некоторые другие люди буду иметь дело с войной, и я могу просто сказать «да» или «нет».


Глубоко вздохнув, император Сюн посмотрел на север и уверенно продолжил: «Когда они все прольют кровь и пострадают, ха!»


Следуя мысли императора Сюна, группа старейшин семьи Гун Сун некоторое время размышляла, а потом все громко рассмеялись!


Когда «несгибаемая человеческая сила» во главе с Цзи Хао и не-человечество погрузятся в междоусобное кровопролитие, император Сюн, естественно, поднимется, чтобы собрать плоды победы. Как это было бы чудесно?


До тех пор, любой, кто будет против интересов семьи Гун Сун, умрет!


До тех пор, Семья Гун Сун будет править миром Пань Гу вечно!

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1843. Мать Дракона возвращается



Волны катились в кровавом море, когда бесчисленные полудраконьие воины наступали на кровавые волны, взмахивая своим оружием и ревя.


Эти бессмертные марионетки были сделаны Жрецами Мира Пустоты с родословной дракона и человеческими телами. Их тела были мускулистыми, а лица выглядели свирепыми. Все их тело высвобождает убийственную силу. Ревя, они поглощали густые кроваво-красные облака на небе, и их силы росли.


Под волнами крови, бесчисленные призраки крови плавали также проворно, как рыбы, жадно пожирая липкую кровь.


Каждый день огромное количество воинов, не являющихся людьми, приходило умирать, и их кровь сливалась в это кровавое море.


Каждая капля их крови содержала легкий след великого Дао из их собственных миров. После поглощения их крови, тела этих призраков из крови стали все более и более размытыми, в то время как их способности ощущались все труднее и сложнее, а скорость их движения росла все выше и выше.


Если сравнивать скорость этих кроваво-красных призраков с числом «один», то до того, как началась эта война, после двух месяцев резни и поглощения духовной крови бесчисленных воинов, не являющихся людьми, их скорость уже достигла «десяти»!


От этих воинов-полудраконов и призраков из крови можно было ясно почувствовать силу Жреца Мира Пустоты. Его воины не боялись смерти, и чем дольше они сражались, тем сильнее они становились.


Над кровавым морем и в густых кроваво-красных облаках, которые были уплотнены кровной силой бесчисленных жизней, Шисинь, Ао Бай и их братья все еще безумно сражались друг против друга. В кроваво-красных облаках, восемнадцать сыновей предка-дракона вернулись в свои первоначальные формы. Они атаковали друг друга своими острыми зубами и когтями. Изредка, волна ударов молнии падала как капли дождя. Они также время от времени выпускали всевозможные магические сокровища, чтобы атаковать друг друга, сотрясая небо и землю.


Ао Бай и его братья были, очевидно, слабее, чем Шисинь и его братья, но после того, как их поддержали небесные и земные формирования, их сила и защитные силы были подняты, что подтолкнуло их к уровню Шисиня и его братьев. Что еще более важно, драконы были богаты. У Ао Бая и его братьев были лучшие сокровища и духовные сокровища, которые когда-либо были найдены у драконов. Шисинь и его братья убедили большинство драконов следовать за ними, а также плавно завладели сокровищами всего рода драконов, но принесенные ими сокровища были на порядок ниже, чем у Ао Бая и его братьев.


Все виды сокровищ летали по небу, ослепительно сверкая. Восемнадцать огромных драконов сцепились друг с другом, ревя и ругаясь. Разбитые чешуйки и рога, кипящая кровь дракона и даже кусочки мышц дракона падали с неба, как капли дождя. В кровавом море, воины-полудраконы и призраки из кровавой лужи преследовали каждую малейшую каплю драконьей крови и мельчайшие кусочки драконьей мышцы.


Некоторые счастливчики обретали большие части мышц дракона. Они немедленно проглотили кусочки мышц, и их силы начали расти. Некоторые из них даже выходили за пределы уровня Божественных Магов, показывая знак достижения высшего уровня.


Внезапно, раздался громовой рев. Бусина размером с резервуар для воды, сверкающая ударами молнии, вылетела из руки Ао Бая и ударила прямо по лбу Шисуи, разбивая его десятки острых рогов и даже разрывая череп. Во время рвоты кровью, он упал с неба.


Шисуи упал в кровавое море и поднял огромные волны.


Бесчисленные полудраконьи воины бросились безбоязненно. Они закричали и забрались на тело Шисуи с безумием и жадностью, проникая в его тело сквозь раны. Шисуи был окутан ослепительными молниями, неспособный двигаться.


Воины-полудраконы разорвали его, поцарапали и порезали его всевозможным оружием, как мясники, режущие свиные ребра. Они должны друг другу за его кровь и плоть. Сотни миль в длину, Шисуи взвыл от боли, а липкая кровь непрерывно текла из его тела.


Бесчисленные призраки крови собрались также. Они превратились в плотное темное облако и окружили Шисуи. Они пожрали всю кровь, которую пролил Шисуи, не теряя ни единой капли. Это была кровь чистокровного дракона, в которой была самая чистая и благородная родословная дракона, которая произошла от предка дракона.


Призраки бассейна крови превратили свои тела в длинные иголки и глубоко проникли в раны Шисуи, чтобы высосать его кровь, как жадные пиявки. Когда десятки миллионов черных длинных игл пробивали тело Шисуи, он каждую секунду терял огромное количество крови.


Шисуи зарычал от боли. Но бусина, которую Бикси использовал для нападения на него, была очень мощной, и после сильного удара, его сильное тело не могло восстановиться в течение долгого времени. Он был парализован и даже не мог пошевелить пальцем. Он мог только наблюдать, как бесчисленные слабые и хрупкие муравьи едят его тело и пьют его кровь.


Шисинь издал яростный рык, затем вынул три тысячи шестьсот игл, готовый отправить иголки вниз, чтобы убить этих полудраконовых воинов и призраков из лужи крови. Но он обратил все свое внимание на спасение Шисуи и показал свою большую слабость, вынимая этот набор игл. Сбоку вспыхнул зеленый морозный свет, затем красивый меч разорвал пространство.


Цин Цян показала свое настоящее лицо. Потрясающе красивая, огромная зеленая птица держала в клюве меч, сияющий холодным светом. Она мгновенно прибыла рядом с Шисинем и нанесла ему этот удар. На теле Шисина осталась гигантская рана, начиная с его груди и заканчивая в левом бедре. Глубокая рана почти расколола тело Шиксина на две части.


«Маленькая сучка феникс !» Шисинь обернулся и закричал на Цин Цян.


Ао Бай сражался с Шисинем. Он воспользовался этой возможностью, взмахнул рукой и бросил особенно тяжелый пурпурно-золотой пестик вместе с оглушительным гудящим шумом. Пестик превратился в удар молнии толщиной в сотню метров и ударил по груди Шисиня.


Золотисто-пурпурный пестик длиной девять футов ударил Шисиня в грудь и разбил чешую, вызвав громовой удар. Шисинь разразился воплями, в то время как облака густого дыма вырвались из его рта, ушей, глаз и носа.


«Убить!» Яркий свет вспыхнул в глазах Ао Бая, когда он бросил меч правой рукой прямо в горло Шисиня.


В этот самый момент, с неба спустился золотой свет. Мать Дракона внезапно появилась перед лицом Ао Бая и дала ему тяжелый шлепок.


Половина головы Ао Бая была разбита. Его зубы были сломаны, летая по небу, как сверкающие кристаллы и жемчуг. Насколько сильна была Мать Дракона? Потерпев от нее пощечину, Ао Бай повернулся назад и издал пронзительный свистящий шум.


«Отступление!» Ао Бай резонансно взревел, затем повернулся и убежал в Горный Город Яо в тот момент, когда понял, что только что произошло.


Все его братья повернули назад и сразу же убежали. Они подняли облака и убежали на своих самых высоких скоростях, не говоря ни слова. Ао Бай даже вынул свою божественную печать и помахал ей к небу. Внезапно, над головой Матери Дракона появилось трехцветное закрученное грозовое облако, а затем ее поразили разноцветные молнии.


«Вы, круглые ублюдки, все как этот мертвый старый ублюдок!» Мать Дракона обнажила зубы, глядя на Ао Бая и ее братьев. Затем, она обернулась и шлепнула Шисиня по лицу. Шисинь потерял сознание, даже не застонав.


«Бесполезный!» Закричала она.
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Глава 1844. Трое друзей с горы Скелет



В восточной части военного лагеря императора Сюна под катящимися облаками находилось искусственное озеро, созданное мощной магией.


В изящном золотом и нефритовом дворце у озера, Шисинь и его братья стояли на коленях на земле, в то время как Мать Дракона несла посох серебристо-темного дерева, жестоко избивая их.


Мать Дракона жестоко избила своих сыновей. После трех-пяти ударов, доспехи Шисина и его братьев были разбиты. Вместе с приглушенным треском костей, они падали на землю со сломанными костями, подергиваясь и воя от боли.


Шисинь и его братья начали рвать кровью, но Мать Дракона не остановилась. Она продолжала громко избивать их, безумно ругаясь. Она выбила головы Шигу, Шисуи и Шии из формы и раздавила их рога.


Будучи самым старым, сильным и храбрым, Шисинь разразился громовым ревом и вскочил, увидев, что Мать Дракона повернула посох к его подбородку. Его тело сияло кроваво-красным светом, а сломанные руки немедленно зажили. Он вытащил длинный клинок и быстро порезал талию Матери Дракона.


«Вы, сумасшедшая старуха! Вы до смерти забьете моих братьев и меня? Тогда давайте умрем вместе! Вы, старая сумасшедшая женщина, чья слепая звезда отпустила вас?» После первого удара, Шисинь больше не останавливался. Он хрипло заревел и нанёс тысячи ударов подряд.


Огни клинков сверкали, когда клочки теней клинков разрывали пространство и на мгновение окутывали Мать Дракона.


Мать Дракона изогнула улыбку. Она слегка встряхнула деревянным посохом и сильно ударила по Шисиню, поднимая лучи морозного света. После серии оглушительного звона, клинок Шисина раскололся на куски. Острые осколки пронзительно пронеслись обратно к Шисиню, проникли в его тело и вытекли из его тела струями крови.


«Братья, давайте убьем эту сумасшедшую женщину вместе!» Шихун хрипло зарычал: «Она била нас каждый день! Месяц за месяцем, год за годом, она била нас, когда она несчастлива! Мы терпели достаточно! Даже жизнь в глазах океана была лучше, чем эта … Давайте убьем ее вместе! Давайте есть ее плоть, пить ее кровь, пожирать ее мозг! Таким образом, мы будем расти сильнее!»


Шисуи, который выл от боли, тоже вскочил. Его раны зажили мгновенно, когда он вытащил лопату солнца и луны и яростно нанес удар по шее Матери Дракона. «Что случилось с этой старой сумасшедшей? Теперь она снова на нас изливает? Черт возьми! Какой идиот освободил ее? Он должен был освободить только нас! Убить ее, убить ее! Братья, давайте убьем ее!»


Глаза девяти мальчиков Матери Дракона обнажили яростный свет. Жестокость и свирепость, погребенные в природе драконов Хаоса, пробудились. Они ничего не знали о любви между матерью и сыновьями. Вместо этого, они вытащили оружие и возложили свои убийственные руки на свою мать.


«Ха-ха! Я должна была задушить вас одного за другим в том году!» Мать Дракона смотрела на своих девять сыновей глазами без блеска : «Если бы мертвый старик не защитил вас, я бы проглотила вас, чтобы пополнить себя, когда вы родились. Я была так слаба после вашего рождения!»


Наблюдая за всем этим, группа старейшин драконов на сцене была бледной. Они отступили, не в силах скрыть потрясение на лицах. Великий предок дракона, с какой стати они решили следовать за этими десятью безумцами?


Сыновья хотели убить свою мать, а мать хотела съесть своих сыновей. Следуя за психопатами, которые могут даже делать подобные вещи, кто-нибудь может хорошо закончить?


Ао Бай и его братья были «слабыми» и были слишком милы с людьми, поэтому не смогли привести драконов к господству над миром. Но, по крайней мере, они были справедливы и тепло относились к молодым драконам, всегда защищая молодых в семье. Как они могли быть такими безжалостными, как эта безумная десятка?


Те, кто решил последовать за Матерью Дракона и ее сыновьями, могут умереть от их рук, даже не зная как!


Холодный свет, поднятый деревянным посохом Матери Дракона, окружил Шисиня и его братьев. Приглушенные металлические звуки сотрясали весь дворец, и на земле появлялись все более глубокие трещины.


«Девять бесполезных неудачников, разве я не говорила вам, что делать, прежде чем уйти? Что я вам сказала? Я сказала вам, чтобы вы сражались в «битве командиров» против Цзи Хао и его людей. Знаете ли вы, что это значит?»


Бац! Бац! Бац!


Трое из ее мальчиков были брошены на землю Матерью Дракона со сложенным деревянным посохом. Ясно, что их шипы были полностью раздавлены.


Хрипло закричал Шисинь, нанося десятки тысяч ударов клинком по Матери Дракона подряд. Свет клинка мерцал и оставлял глубокую рану на лице Матери Дракона. «Старая сумасшедшая женщина, разве мы не сражались? Не так ли? Все эти дни, разве мы не сражались с девятью слабыми неудачниками? Разве мы не сражались с разбитыми головами? Разве мы не истекали кровью?»


Мать Дракона вырвала кровью из-за гнева. «Что я тебе сказала? Разве я велела тебе самим сражаться в битве? Что я сказала? Я говорила тебе поощрять этих человеческих лидеров, особенно молодых и элитных, сражаться с Цзи Хао. Я же сказала, чтобы вы убили как можно больше людей!» Она кричала.


«Что ты сделал? Ты глупо торопишься и отдаешь врагам жизни своих бесчисленных воинов! Я тебе это говорила?» Мать Дракона закричала. Внезапно, она выпрямила левую руку и проникла в живот Шисина своими острыми когтями, затем разорвала его тело и сжала его позвоночник.


Треск!


Мать Дракона убрала руку, держа в ней хрустальный кусочек позвоночника дракона.


Шисинь взвизгнул от боли. Он бросил оружие и упал на землю, кувыркаясь. Мать Дракона злобно засмеялась, когда она подняла правую ногу, словно собираясь наступить ему на голову.


Увидев, что Шисинь умрет от рук его матери, среди трех человек, которые сидели на сиденьях для гостей и смотрели это шоу, длиннобородый старик, который выглядел совершенно расслабленным, слегка кашлянул. Он поднял палец и послал бесчисленные блестящие кусочки костей.


Наряду с шумом треска,над телом Шисина появился толстый костяной щит, защищавший его от ноги Матери Дракона.


«Мать Дракона, мой друг, пожалуйста, успокой свой гнев, успокой свой гнев …» Старик встал и улыбнулся, слегка поклонившись Матери Дракона, сказав: «Ради нас, трех друзей с горы Скелет, успокойте свой гнев. У нас есть важные дела, и они просто будут использованы. Если вы убьете их, вы ослабите себя, верно? "


Шисинь вздохнул с облегчением, глядя на старика с благодарностью.


Однако, потом он услышал, как старик продолжил: «Если ты действительно собираешься убить своих девять бесполезных сыновей, ты должна, по крайней мере, оставить их кости неповрежденными … Итак, после их смерти я могу вытащить их кости, чтобы создать девять марионеток драконов Хаоса». Марионетки драконьей кости … Ха-ха, это может быть более полезным, чем эти девять!»


Благодарность в глазах Шисина немедленно исчезла. Вместо этого, эти глаза были полны свирепости, когда он и его братья смотрели на старика, юношу и девушку позади него, которые называли себя «тремя друзьями с горы Скелет».
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Глава 1845. Дискуссия о "битве командиров"



Мать Дракона с кислым лицом положила деревянный посох и холодно посмотрела на своих девять мальчиков, затем села на стул в середине этого зала. Золотисто-красное пламя поднялось с ее головы, быстро кружась вокруг ее тела. Когда пламя потускнело, рана на ее лице и ее сломанные доспехи были все исправлены.


Братья Шисиня встали и приняли таблетки, чтобы исцелиться. Они подняли позвоночник Шисина, который был брошен Матерью Дракона на землю, затем выпрямили его тело и вернули ему кусочек позвоночника. Шисинь глубоко зарычал от боли, затем увеличил свою духовную кровь и принял несколько сильных таблеток. Вскоре, все его раны были исцелены, а его жизненная сила была полностью восстановлена.


«Черт! Сначала система культивации людей была украдена у нашего драконьего рода». Шисинь встал, жалуясь, и похлопал себя по талии. «И что теперь? Мы можем залечить легкие раны, повысив нашу духовную кровь, но если мы серьезно ранены, нам нужно принимать таблетки?»


«Завязывай.» Мать Дракона сказала ледяным тоном: «Оригинальная версия системы самосовершенствования человека действительно извлечена из рода драконов, но люди унаследовали плодовитость Святого Пань Гу, представляя самую сильную жизненную силу и силу творения в этом мире. Конечно, они лучше самовосстанавливаются, чем драконы «.


Холодно фыркнув, Мать Дракона угрюмо продолжила: «Драконы … Нет, не только драконы, мы, драконы Хаоса, тоже обладаем сильными телами. Но, поскольку мы унаследовали силу разрушения и убийства, нам трудно исцелить себя, когда мы получили ранения … Если мы сможем извлечь человеческую родословную и объединить ее с нашими телами …»


Щелкнув языком, на лице Матери Дракона появился розовый цвет. Она прищурилась и с улыбкой указала на старика, который помешал ей убить своих сыновей ранее, а затем сказала: «Вы, маленькие бесполезные мрази, как вы можете быть такими невежливыми? Приходите поприветствовать этих трех старейшин, не так ли?»


Подобный бессмертному старик, чья борода была достаточно длинной, чтобы достигнуть земли, мягко улыбнулся и кивнул Шисиню и его братьям.


Юноша и девушка позади старика оставались холодными, даже бросали несколько презрительных взглядов на Шисиня и его братьев. Красивый молодой человек слегка кивнул Шисиню и его братьям, но все же фыркнул. Девушка гордо подняла подбородок и повернулась к декоративному рельефу с карпами на стене.


Шисинь и его братья обнажили свои зубы, уставившись на молодого человека и девушку с огнем ненависти и гнева в их глазах. Они просто хотели измельчить юношу и девушку. Драконы смотрели свысока на других, но какое живое существо когда-либо осмеливалось презирать драконов?


В древние времена, Шисинь и его братья совершали бесчисленные злые дела и уничтожали бесчисленные существа. Никто никогда не осмеливался быть таким грубым с ними. В дополнение к тем злым словам, которые давно сказал о них этот бородатый старик, Шисинь и его братья уже включили этих трех человек в свой список убийств.


Но, поскольку намерение убийства нарастало в их сердцах, Шисинь и его братья просто стиснули зубы и ничего не сделали.


Сначала там была Мать Дракона. Вместе, Шисинь и его братья едва могли конкурировать с Матерью Дракона. Поэтому они не осмеливались что-либо сделать, чтобы расстроить ее. Во-вторых, длиннобородый мужчина, юноша и девушка выглядели слишком странно. Как они могли осмелиться безрассудно сделать шаг, прежде чем узнать о своих врагах?


«Эти трое друзей занимались культивацией на горе Скелет с тех пор, как был сотворен мир. Это жрец Гузун, Гулин и Гуэ». Мать Дракона гордо посмотрела на своих мальчиков и сказала: «Они — наша первая партия подкреплений. Вы должны уважать их. Никакая непочтительность не допускается».


Шисинь и его братья с ног до головы смотрели на Гузуна, Гулин и Гуэ. Эти девять драконов Хаоса были могущественными существами, которые также пережили доисторическую эпоху, но они никогда не слышали о месте «Гора Скелет»; Поскольку эти три человека жили с момента сотворения мира, они должны были появиться в доисторическом мире. Но Шисинь и его братья никогда не слышали об их именах. Это было странно.


Их внешность была еще более странной. Старик выглядел как бессмертный, молодой человек был красив, а девушка выглядела симпатичной и очаровательной. Но если присмотреться, можно увидеть, что их кожа и плоть были прозрачными, как кристаллы, и странный цветной свет струился внутри их тел. У них не было кровеносных сосудов и меридианов.


Шисинь и его братья просмотрели тела этих трех людей с их духовными силами и обнаружили, что у этих людей не было внутренних органов; внутри каждого из них не было ничего, кроме сферы света, опухшей и сжимающейся.


Эти трое не возражали против того, чтобы их сканировали духовные силы, и не отреагировали на наступательные действия Шисиня и его братьев. Поэтому, Шисинь и его братья полностью высвободили свою духовную силу, чтобы дюйм за дюймом проверять их тела.


Сквозь их прозрачные кожу и плоть можно было видеть их сверкающие как нефрит кости. Каждый кусок кости был безупречен. Кости Гузуна были темно-золотыми, выглядели старыми, а кости Гулинга пурпурно-золотыми, выглядели таинственными.


У Гю было лицо очаровательной маленькой девочки, но ее кости были страшными. Эти кости были черными и красными, без блеска, как засохшая кровь. Ее странно окрашенные кости были прозрачными, как стекло, из-за чего она выглядела ужасно злой.


Наблюдая за ними некоторое время, Шисинь наконец заговорил. «Трое друзей с горы Скелет? Я никогда не слышал о ваших именах в древности. Вы никто!» Он сказал пренебрежительно.


Гузун усмехнулся. Он кивнул Шисину и с улыбкой ответил: «Принц Шисинь, вы правы. Мы еще не были знаменитыми в древние времена … потому что все, кто знал нас, были превращены в сокровищницы костей. Так что, у нас не было возможности распространять наши имена. I!


Оскал Шисиня застыл на его лице. Лица его братьев слегка побледнели, когда они посмотрели на троих.


Эти три человека не были известны еще в древности, потому что превратили всех, кто их знал, в сокровища? Это было реально? Насколько сильным должно быть живое существо, чтобы сказать что-то подобное? Насколько могущественным должно быть это живое существо, чтобы его имя не было известно другим людям?


Все, кто их знал, были убиты ими …


Шисинь и его братья долго смотрели на троих, потом лениво сложили руки и поклонились им: «Приветствуем, старейшины!»


Теперь они ясно понимали, что не могут позволить себе обидеть этих трех человек. Но из-за гордости, которая существовала глубоко в их природе, они все еще не принимали этих трех человек всерьез.


Почувствовав едва различимую враждебность между этими тремя и ее мальчиками, Мать Дракона с удовлетворением улыбнулась и сказала: «Хорошо. Шисинь, иди, приведи сюда императора Сюна и его бесполезных людей. Нам нужно обсудить, что нам делать дальше».


Холодно фыркнув, Мать Дракона подняла голову и медленно продолжила: «Мы не можем позволить вам, идиоты, продолжать тратить время, подобно этому… Если эти трое рассердятся, мы не сможем с ними справиться!»
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Глава 1846. Око за око



Когда Мать Дракона наказывала своих мальчиков, а Император Сюн устраивал вечеринку, несколько темных священников в длинных грубых одеждах поспешили к дворцу Императора Сюня. Прямо за нефритовой сценой в центре дворца, несколько священников натолкнулись на By Би и нескольких старейшин клана Чу By позади него.


Они остановились под сценой и скептически смотрели друг на друга.


Тонкие и пронзительно холодные порывы ветра поднимались из земли, поднимая облака пыли и листьев. Листья быстро кружились на ветру, а затем были уничтожены невидимой силой.


Среди нескольких священников тот, кто казался старшим, имел пару ярко сияющих орлиных глаз с темно-золотыми зрачками. Он резко поклонился By Би, сказал: «Я Цзан Юаньцзы, ученик Святого Му с запада».


By Би бросил взгляд на Цзана Юаньцзы, а затем рассмеялся злобным шипящим голосом: «Завязывай … Ты действительно их ученик?»


Цзан Юаньцзы улыбнулся и серьезно ответил: «Я действительно ученик Святого Му. Я не могу лгать вам об этом. Если вы мне не верите, спросите Святого Му. Если у вас хватит смелости сделать это.»


By Би оскалил зубы и выпустил свой длинный и тонкий алый язык, который был похож на змею, быстро облизывая его нос. Чем дольше и глубже он превращался в дьявола, тем меньше он становился человеком. Смеясь, он медленно покачал головой и сказал: «Вы наверняка знаете это. Как я могу навестить их? Это было бы самоубийством, верно? Ха, почему ты здесь?»


Цзан Юаньцзы спокойно указал на нефритовую сцену и сказал: «Мы приехали навестить Императора Сюна для всех живых существ в этом мире, конечно».


By Би некоторое время молчал. Внезапно, его глаза стали кроваво-красными, когда он закричал от смеха: «Для всех живых существ в мире? Я всегда знал, что вы, люди с запада, самые бесстыдные из всех. Говорите мне о своей доброте… это интересно? Мы оба ясно знаем, для чего мы здесь … Вы знаете это … Я знаю это!»


Цзан Юаньцзы усмехнулся. Он снова поклонился By Би и сказал: «В этом случае, давайте посмотрим, что мы можем сделать, не так ли?»


Глаза By Би показали убийственное намерение.


Пуфф!


Пара кроваво-красных костяных кинжалов внезапно появилась возле тела Цзана Юаньцзы, будучи охваченными яростным огнем, когда они пронзили горло и грудь Цзана Юаньцзы с молниеносной скоростью.


Тело Цзана Юаньцзы взорвалось. Бледно-белый лепесток лотоса размером с кулак упал с воздуха с двумя тонкими трещинами. В то же время,


Цзан Юаньцзы появился рядом с By Би. Все его тело стало прозрачным, ярко зеленым и излучало жизненную силу.


Прежде чем By Би успел среагировать, Цзан Юаньцзы сжал его плечи обеими руками и поднял его.


Зеленые кровеносные сосуды выпирали из рук Цзана Юаньцзы, когда он готовился разбить By Би на земле. Но вдруг, император Сюн высунул голову с края сцены и бросил гигантский винный горшок.


Лязг!


Горшок с вином лопнул, когда император Сюн указал на By Би и Цзан Юаньцзы и засмеялся: «Что вы там делаете? Почему вы обнимаете друг друга? Вы собираетесь прелюбодействовать?»


Цзан Юаньцзы остановился, затем медленно опустил By Би на землю. И Цзан Юаньцзы, и By Би подняли головы и улыбнулись Императору Сюну. «Император Сюн, пожалуйста, не говорите этого. Мы просто учимся друг у друга, обмениваясь ходами». By Би сказал.


Император Сюн хихикнул. Он резко утащил горничную и прижал ее к ограждению сцены. Разорвав ее одежду, он обнажил ее белоснежную верхнюю часть тела и затем улыбнулся, махая руками Цзану Юаньцзы и By Би, когда он кричал: «Завязывайте! Подойдите сюда, наверх … У нас есть вино, красавицы, все подготовлено для Вас! Давайте наслаждаться днем вместе! Вместе!»


Снова смеясь, Император Сюн поднял обе руки и указал на север, затем сказал: «Смотрите, эти идиоты почти истреблены … Как это прекрасно? Насколько это здорово? Ах … Давайте, давайте, идите сюда. Давайте сделаем тост!»


Цзан Юаньцзы и By Би обменялись взглядами. «Если бы я бросил тебя на землю прямо сейчас, твое тело было бы разбито силой, разрушающей горы которая принадлежит только нашей секте». Сказал Цзан Юаньцзы низким и морозным голосом.


By Би зашипел от смеха. Он холодно взглянул на левую руку Цзана Юаньцзы и сказал: «Ты действительно думаешь, что тебе удалось увернуться от моих кинжалов? Хе-хе, наш клан Чу By такой мягкий?»


Выражение лица Цзана Юаньцзы слегка изменилось. Он тут же закатал рукава и увидел две раны длиной три дюйма на левой руке, пылающие слабым красным пламенем. Через пару вдохов, кровь и плоть руки Цзана Юаньцзы должны были сгореть, но он не чувствовал боли или какого-либо другого дискомфорта.


«Хорошо!» Когда Цзан Юаньцзы хлопнул себя по левому плечу, его левая рука полностью отвалилась и сгорела за мгновение. Он усмехнулся By Би и слегка встряхнул. Затем, на ране на его плече расцвел бледно-белый лотос, затем из лотоса быстро выросла новая рука.


«О, неплохо!» By Би, посмеиваясь, покачал головой на Цзана Юаньцзы и сказал: «Интересно, сможет ли твоя голова снова отрасти, если я отрублю ее. Может ли это?»


Цзан Юаньцзы бросил холодный взгляд на By Би, понизил голос и сказал: «Почему бы нам не попробовать позже? Давайте посмотрим, кто из нас может убить другого, хорошо?»


Лицо Цзан Юаньцзы было искривлено, в глазах было безумное желание убить. Он выглядел даже больше как дьявол, чем By Би, который уже был дьяволом. Какое хорошо развитое существо могло бы выглядеть так?


«Если бы на сцене появился священник Му, он бы никогда не признал, что его учеником был Цзан Юаньцзы. Ученики священника Му и священника Хуа совершали всевозможные злые дела, но кто из них не был похож на бессмертного? У кого-нибудь из них было такое искаженное, отвратительное лицо дьявола?»


By Би не боялся Цзана Юаньцзы. Он также понизил голос и усмехнулся:» Хорошо. Давай потом.»


Они посмотрели и улыбнулись друг другу, затем повернулись и вместе поднялись на сцену по скалистой лестнице. Они оба были могущественными существами с высоким уровнем совершенствования. Они мелькали в воздухе и оставляли после себя клочки остаточных изображений, поднимаясь на сцену.


По приказу императора Сюня, две служанки уже оклеили обоями два маленьких горшка с вином, полностью содержащие выдержанное вино. Увидев, как Цзан Юаньцзы и By Би идут вверх, император Сюн засмеялся и вручил им горшки с вином, а затем сказал: «Вы двое, давно не виделись. Что вы делали в эти дни? Давайте, давайте … опустошите горшки, Тогда мы наверстаем упущенное.».


Цзан Юаньцзы и By Би снова посмотрели друг на друга. После этого, они взяли винные горшки, слегка приоткрыли рты и сделали вдох. Поток вина поднялся из каждого кувшина и ворвался в их рты.


Бац! Бац!


Закончив вино, они бросили винные горшки на землю одновременно. «Император Сюн, когда может закончиться эта бесконечная война? С моей точки зрения, мы должны построить большой жертвенный кровавый алтарь и пожертвовать жизнями сотен миллионов людей … Тогда, мы просто разрушим город.» By Би закричал.


Чушь собачья!» Прежде чем By Би закончил, Цзан Юаньцзы холодно рассмеялся.
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Глава 1847. Злодей и дьявол друг против друга



Услышав Цзан Юаньцзы, By Би немедленно опустил лицо. Он указал на Цзана Юаньцзы и закричал: «Что ты сказал?»


Цзан Юаньцзы приставил свой нос к носу By Би, уставился на кроваво-красные глаза By Би и засмеялся: «Чушь собачья! Разве ты не говоришь на человеческом языке? О, но это разумно, потому что ты уже не человек . Как ты можешь понимать человеческий язык?»


Несколько крошечных кровеносных сосудов дернулись над уголками глаз By Би, когда он подпрыгнул и разразился яростным криком: «Как ты смеешь ругать меня?»


Цзан Юаньцзы небрежно поднял руку, и появилась небольшая ветка дерева. Он сорвал все листья, потом поковырял в ушах веткой и усмехнулся: «Я ругал тебя, ну и что? Я даже могу побить тебя, ты веришь этому?»


By Би уставился на Цзана Юаньцзы, его лицо потемнело, затем он внезапно двинулся. Его руки оставались неподвижными, но из-за шеи поднимались шишки.


Поп! Поп!


Еще одна пара рук выросла из его шеи, которые сжали кулаки и ударили в лицо Цзана Юаньцзы.


Что было еще более шокирующим, так это то, что пара новых рук By Би была плотно покрыта маленькими чешуйками. Чешуйки были темными, блестели металлическим блеском и казались особенно жесткими.


Цзан Юаньцзы громко рассмеялся. Он топнул ногой о землю, затем покачал телом. Несколько шишек поднялись с его шеи и плеч. Наряду с чередой хлопков, две головы и четыре руки выросли из тела Цзана Юаньцзы, и он стал трехглавым шестируким монстром.


Он громко произнес заклинание. Следуя его голосу, холодный свет вспыхнул на его шести ладонях, затем появились шесть мечей. Он схватил рукоятки мечей и быстро взмахнул ими, посылая волны холодного света к рукам By Би. По сравнению с движениями меча Цзи Хао, движения меча Цзан Юаньцзы были довольно просты, так как он просто и сильно размахивал мечом с большой скоростью.


По сравнению с мощным бойцом с таким крепким телом, как Цзи Хао, скорость атаки Цзан Юаньцзы не может считаться высокой. Цзи Хао смог совершить более десяти тысяч ходов меча за секунду, в то время как Цзан Юаньцзы мог просто сделать около трех тысяч движений с одной рукой в пределах одного промежутка. Однако, теперь у него было шесть рук. С шестью руками, его эффективность атаки была вдвое выше, чем у Цзи Хао.


Бесчисленные люди на нефритовой сцене увидели, что Цзан Юаньцзы был окутан гладким слоем света. Лучи огней меча и нити силы меча взревели и покрыли тело By Би, как прекрасный метеорный поток.


By Би бурно зарычал, когда из его новых рук поднялись искры огня. Наряду с пронзающим уши лязгом, чешуйки на его руках были разбиты и отлетели. Прежде чем он смог вернуть свои руки, огни меча Цзан Юаньцзы попали ему на руки сотни тысяч раз, посылая (в стороны) большое количество крови и мышц.


Дьявольское тело By Би было невероятно сильным, в то время как Цзан Юаньцзы не был силовым культиватором. С силой мечей, ему удавалось создавать рану глубиной в полдюйма на теле By Би с каждым ударом меча. Тем не менее, из-за высокой эффективности атаки, обеспечиваемой его шестью руками, By Би даже не имел возможности излечиться до того, как его пара новых рук была очищена, а его темные кости были обнажены. Эти кости были покрыты кроваво-красными символами заклинаний.


«Цзан Юаньцзы!» By Би хрипло зарычал: «Вы … Нет, человек позади вас, он действительно пойдет против Мастера Дьявола?»


«Идти против него, да, мы против него …» Цзан Юаньцзы бросил свой меч так быстро, как порыв ветра. Когда его мечи лязгали по костям рук By Би, он сказал: «Мы случайно нашли этого идиота по имени Император Сюн, и мы оба хотим контролировать его, чтобы он работал на нас. Мы никогда не окажемся на одной стороне …» Мы можем пойти против него, почему бы и нет? Изначальный Дьявол, подумаешь?»


Кроваво-красный свет сиял в глазах By Би. Он холодно фыркнул, затем из его тела выросло еще несколько комков. После этого, комки взорвались в новые головы и руки, сделав его четырехликим, восьмируким существом. Все его тело было покрыто толстыми черными чешуйками.


By Би был мастером-магом, когда он был человеком, Божественным Магом пикового уровня. Тогда он был всего в полшага от уровня Высших Магов, и его тело было невероятно сильным. После того, как Изначальный Дьявол превратил его в дьявола, тело By Би было модернизировано, становясь сильнее и жестче, с безмерной силой.


Вырастив три новые головы и четыре новые руки, By Би ударил так быстро, как ураган. Скорость его атаки теперь была выше, чем у Цзан Юаньцзы, по крайней мере, в десять раз.


После череды звуков раздался глухой стук. Цзан Юаньцзы активировал свое «тело липы», которое было достигнуто с помощью секретного метода укрепления тела, которому учил священник Му. Все его тело стало зеленым и прозрачным, как кусок кристалла. Но под атаками By Би, он дрожал, как ветвь ивы во время шторма, и неудержимо шатался назад.


By Би дико засмеялся, когда его тяжелые удары снова и снова попадали на тело Цзан Юаньцзы. Каждый раз, его кулаки врезались в тело Цзана Юаньцзы на три дюйма. Громкие звуки раскола кости можно было слышать без конца, так как Цзан Юаньцзы вскоре был измучен и начал рвать кровью.


«Идиот, идиот. За исключением безмозглых драконов и тех естественных воинов из клана Цзя, кто в мире Пань Гу осмелится сражаться против нашего человека … нет, нашего дьявольского рода?» Нападая на Цзан Юаньцзы, By Би гордо взревел: «Наши высшие тела дьявола произошли от Святого Пань Гу, создателя мира. Наши тела — самые сильные тела в мире!»


«Сражайся против меня, не используя магию или не используя специальные способности? Я говорю, что ты идиот, ты согласен?» By Би внезапно схватил голову Цзана Юаньцзы, разразился громовым ревом и оторвал ему голову.


«Ха!» Луч зеленого света поднялся от безголового тела Цзана Юаньцзы. Безголовое тело взорвалось облаком бледно-белых лепестков лотоса и упало на землю. В зеленом свете, на Цзан Юаньцзы было надето очень роскошное сияющее одеяние. У него все еще было три головы, но с двенадцатью новыми руками.


Теперь он был трехголовым, восемнадцатируким существом. Шесть его рук держали мечи, а остальные двенадцать рук держали ярко сияющее сокровище. Облако плыло над его головой, в сотни метров в радиусе, на нем расцветали три бледно-белых лотоса: «У тебя есть сила, ну и что? By Би, это … моя настоящая сила!» Цзан Юаньцзы рассмеялся.


Со смехом, он открыл рот и выпустил переплетенные потоки огня, цвета зеленого, белого и красного. Огонь был страшно горячим, покрывая все тело By Би, как расплавленное стекло. By Би был пойман неподготовленным. Наряду с шипящим шумом, две из его трех голов и пять из его шести рук расплавились за секунду.


Огонь также прожигал его чешую, кожу и мышцы, проникая прямо в его внутренние органы.
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Глава 1848. Цзи Хао наблюдает за битвой



Активизировалось магнетическое формирование меча жизни и смерти перед миром. Исключительно мощная и бесследная магнитная сила обвилась вокруг щита, который был создан Мастером Убийцей Духа и группой дворян мира Пань Ю вместе, а затем уничтожила его.


Наряду с потрясающим грохотом, вокруг центральной части лагеря внезапно появились бесчисленные тонкие черные пространственные трещины. Резкие потоки силы Хаоса прорывались сквозь трещины и рассекали землю на куски. Магнитное силовое поле было слишком мощным, так как оно непосредственно разрывало пространство и связывало это место с Хаосом.


Мастер Убийца Духа и тысячи дворян мира Пань Ю, которые активировали свои лучшие сокровища, все дрожали, а их лица покраснели. Кровь более чем девяноста процентов дворян мира Пань Ю на сцене вскипела. Половина из них не смогла удержаться на ногах и села на землю, в то время как почти у половины из них лица побледнели и они изрыгали кровь.


«Формирование?» Мастер Убийца Духа был гораздо более опытным и знающим, чем эти избалованные знатные люди Пань Ю. Он резко поднял голову и воскликнул сухим голосом: «Пред-мировое формирование? Это … Магнитная сила хаоса? Нет, в нем есть еще кое-что … Жизненная сила, смертельная сила, сила разрушения и творение, и … и что?


Выражение лица Мастера Убийцы Духа быстро изменилось. Луч света сиял из его головы, поднимая яркий сверкающий шар размером с резервуар для воды. Бесчисленные золотые драконы и разноцветные фениксы летели внутри бусинки, в то время как она излучала великолепный свет, плотно покрывающий тело Мастера Убийцы Духа .


«Уровень этих формирований слишком высок … Мне нужно быть осторожным, быть осторожным … Мне было нелегко выжить до настоящего времени. Я не хочу умирать здесь». Мастер Убийца Духа огляделся с темным лицом и увидел тех знатных людей Пань Ю, сидящих на земле и изрыгающих кровь, а затем проявил крайнюю жадность в его глазах.


Цзи Хао сдерживал силу формирования меча и холодно смотрел на людей, которые были в ловушке.


«Я даю вам три дня. Если никто не придет, чтобы спасти вас через три дня, вы все вместе умрете!» Цзи Хао холодно фыркнул, когда его взгляд скользнул по духовным сокровищам и высшим сокровищам, которые принадлежали этим знатным жителям мира Пань Ю.


«Не первоклассные, но количество огромно. Я возьму эти… Хм, я возьму эти сокровища. Я могу подарить их своим друзьям или ученикам в качестве подарков. Это все хорошие сокровища! Мой бедный ученик Шерми … До сих пор, у него только пара суставов … Так беден!»


Щелкнув губами, Цзи Хао усмехнулся и указал на формирование меча. После его движения, невидимые нити силы меча медленно проникли в пространство и приземлились на затемненный щит одна за другой.


«Шипение… Грохот…»


Щит, который вырисовывался на центральной территории лагеря, непрерывно трясся, издавая странные, взрывные звуки. На щите, раз за разом вспыхивали разноцветные огни, и на прозрачном щите поднимались большие ряби.


Группа дворян мира Пань Ю, попавшая в ловушку формирования меча, громко закричала. Эта медленная атака, начатая Цзи Хао, дала им огромный психологический стресс. Они не могли видеть нападавшего и даже не знали, что это за нападающий. Это неизвестное испугало их так сильно, что лица некоторых дворян мира Пань Ю ужасно побледнели.


Вскоре, большое количество дворян мира Пань Ю хитро достали свои чрезвычайные талисманы и применили тайное семейное волшебство, чтобы попросить их семьи в мире Пань Ю о помощи. Они завывали, кричали и связывались с высокопоставленными членами своих семей. Они обращались к родителям, бабушкам и дедушкам или старшим по званию за помощью. В настоящий момент, в центральной части лагеря возникла крайне тревожная атмосфера, как будто приближалась катастрофа.


Наблюдая за этими действиями дворянства мира Пань Ю, Цзи Хао засмеялся от удовольствия.


В эти дни, силы мира Пань Ю начали беспрепятственные наступления на Горный Город Яо. Каждый день они отправляли огромное количество своих воинов в Горный Город Яо, чтобы преднамеренно умереть. Их странные действия беспокоили Цзи Хао. Но теперь, они обратились к своим семьям за помощью и начали предпринимать реальные действия, что было хорошо.


По сравнению с агрессивными врагами, враги, которые не делали ходов, были ужасны. Если дворяне мира Пань Ю начнут делать ходы, Цзи Хао сможет быстро и эффективно отреагировать в зависимости от ситуации и получить больше информации от их ходов.


Формирование меча продолжало наносить удары по центральной части лагеря в медленном темпе. К настоящему времени, солнце взошло. Цзи Хао издал яркий крик, услышав, что бесчисленные воины Золотой Вороны некоторое время каркали и парили в небе, а затем медленно возвратились в Горный Город Яо.


В этот момент, Цзи Хао слил свою духовную силу в распространяющийся солнечный свет. Солнце стало его глазами. Он осмотрел весь мир и сразу же обнаружил Цзан Юаньцзы и By Би, которые сражались на нефритовой сцене.


«Ву Би … И эти священники! Они похожи на учеников Жреца Му и Жреца Хуа, но на самом деле они три «Пэна»!» Видя, как четырехликий шестирукий Ву Би и трехглавый восемнадцатилетний Цзан Юаньцзы интенсивно сражаются друг с другом, а первый был сожжен трехцветным огнем, интерес Цзи Хао сразу же пробудился.


«Это настоящий огонь Самадхи, не так ли? Это настоящая сила Дао. У меня есть чистейшая сущность солнечного огня, но я никогда не пытался создать настоящий огонь Самадхи». Наблюдая за движениями Цзана Юаньцзы, Цзи Хао оставил несколько слов Ю Мэну, Дунгуну и Симу, которые прятались в окружающем пространстве, затем телепортировался в миллионы миль отсюда и обнаружился в лагере императора Сюна.


С великим Дао крайнего негатива, солнечным светом и звездным светом, он слил свое тело с солнечным светом и сделал себя невидимым. После этого, он тихо парил в воздухе, примерно в шестидесяти метрах над сценой, опустил голову и посмотрел на сражающихся Цзана Юаньцзы и By Би.


У Цзан Юаньцзы было так много могущественных сокровищ, но он напал на By Би с истинным огнем Самадхи. By Би был пойман неподготовленным … Или, другими словами, он никогда не сталкивался с кем-либо, обладающим настоящей силой Дао. Следовательно, он сильно пострадал. Истинный огонь Самадхи был одним из самых могущественных огней Дао, подавляющих дьявола; это было могущественно и естественно сдерживало все виды зла, включая By Би.


Огонь сверкал и неистово горел в его теле, покрытом черными чешуйками, заставляя его пронзительно выть от боли. Край каждой из его чешуек стал светящимся красным, как будто ослепительный свет собирался вырваться из его тела.


«Цзан Юаньцзы … Как ты смеешь?» By Би закричал, когда он бросился к Цзану Юаньцзы гигантскими шагами, его лицо было искажено и готово укусить Цзана Юаньцзы.


«Я смею, и что?» Занг Юаньцзы небрежно усмехнулся и сказал: «Неужели вы думаете , что я буду заботиться о вас, куче монстров под руководством Изначального Дьявола? Что может Изначальный Дьявол, возможно, сделать со мной, даже если я разрушу вашу душу сегодня?»


Подняв мечи, Цзан Юаньцзы пошел к By Би, тоже с гигантскими шагами.


В этот момент, Шисинь прошел по темному облаку и спустился с неба. Он поднял голову и закричал: «Император Сюн, моя мама хочет поговорить с тобой … Ты тратишь время каждый день, ничего не делая. Моя мама злится … Ха, дай мне несколько красивых девушек, чтобы я мог сказать, несколько хороших слов от тебя моей маме!»


Цзан Юаньцзы и By Би замерли одновременно и прекратили сражаться.
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Глава 1849. Бой насмерть



Цзан Юаньцзы проигнорировал By Би, все тело которого горело; вместо этого, он с улыбкой поклонился Шисину и сказал: «Принц Шисинь, я Цзан Юаньцзы. Приятно познакомиться».


By Би бросил косой взгляд на Цзан Юаньцзы и злобно рассмеялся, затем повернулся и взглянул на десятки охранников семьи Гун Сун на нефритовой сцене. «Ха!» Он взорвался ревом и резко открыл рот. Его длинный и тонкий алый язык внезапно раскололся на десятки липких щупалец и выскочил, сверляясь в тела этих охранников.


Звуки «пуфф» можно было слышать без конца. Среди этой группы охранников, даже самые слабые были Королями Магов пикового уровня. Но одновременно, они превратились в высушенные трупы и упали на землю.


Вся кровь и влага их тел были мгновенно истощены By Би. Их высушенные, хрупкие трупы упали на землю и сразу же взорвались облаками пыли, растянувшимися на сотни метров.


Даже у Короля Магов была процветающая духовная кровь, в то время как духовная кровь Божественных Магов была огромна, как океан, и их тела были наполнены сильной жизненной силой. После истощения духовной крови десятков охранников семьи Гун Сун, By Би усилил свою силу и подавил истинный огонь Самадхи в своем теле силой черной и красной крови.


«Император Сюн, я одолжил несколько твоих охранников, чтобы исцелить себя … Ты — человеческий император. Ты щедр, поэтому я уверен, что ты не будешь возражать!» By Би засмеялся, не проявляя уважения к императору Сюну. Он покосился на императора Сюна и нескольких старейшин семьи Гун Сун, затем обернулся и с теплой улыбкой сложил ладони в сторону Шисиня: «Принц Шисинь, о чем хочет поговорить с нами Мать Дракона?»


Шисинь закатил глаза. Его большие глазные яблоки быстро закатились в глазницы, когда он засмеялся: «Ничего, ничего, ничего важного … Вы продолжаете сражаться, идти дальше, сражаться до смерти. Вы должны сражаться, пока один из вас не умрет … Тогда, я съем сердце мертвого!»


Шисинь совсем не скрывал своей жадности. Сверкающая слюна стекала из угла его рта и висела на подбородке длиной около трех футов. «Продолжайте сражаться! Разве вы не боролись так сильно сейчас? Если вы прекратите сражаться сейчас, вы будете трусами без яиц! Ха, продолжайте, сражайтесь!»


Цзан Юаньцзы был «обладателем Дао» и прекрасно совершенствовался. Его тело было наполнено обильной жизненной силой. Как совершенствующийся, он отбросил все загрязнения своего тела и поддерживал чистую плоть и кровь перед миром. Шисинь съел бесчисленное множество людей. В тот момент, когда он увидел Цзана Юаньцзы, он почувствовал сладкий аромат, исходящий из его тела!


By Би был Божественным Магом высочайшего уровня. Превратившись в дьявола, он пожрал духовную кровь бесчисленных живых существ. Его злая сила выглядела немного грязной в глазах Шисиня, но духовная кровь в его сердце была невероятно чистой и в огромном количестве … Для Шисиня, By Би определенно был не таким вкусным, как Цзан Юаньцзы, но он был абсолютно большим, кусок мяса!


«Вы двое, пожалуйста, продолжайте сражаться. Я буду свидетелем и позабочусь, чтобы вас никто не прерывал!» Изливая слюну, Шисинь закричал: «Вы просто сражаетесь до смерти. Я клянусь небесам, что я съем только мертвого! Я никогда не нападу на победителя!»


Цзан Юаньцзы и By Би посмотрели друг на друга. Мгновенно их пылающий бой остыл на девяносто процентов!


Как они могли верить Шисину? Шисинь и его братья были известны еще в древности. Кто в древнем мире не слышал об их плохой репутации? Они много клялись, но сдержали ли они свои слова хоть раз?


Холодно фыркнув, By Би сказал с темным лицом: «Принц, извините. Раньше мы просто обменялись несколькими шагами, но никогда не хотели убивать друг друга. Для вас не будет мертвого, чтобы съесть его сердце!»


«Принц, — сказал Цзан Юаньцзы с закрытыми глазами, — у нас есть важные дела. О чем Мать Дракона хочет поговорить с нами? Пожалуйста, заранее сообщите нам об этом. На самом деле, я только что собирался навестить Мать Дракона». Есть некоторые вещи, с которыми нам нужно поторопиться «.


Два бледно-белых лотоса мелькнули на глазах Цзана Юаньцзы, когда он продолжил холодным тоном: «Принц, я полагаю, ты не забыл о клятве, которую ты дал в тот день, когда тебя выпустили из глаз океана, не так ли? Это не просто случайная клятва, которую вы можете давать каждый день. Вы связали свою жемчужину дракона и великого Дао с этим кровным обетом. Если вы нарушите его, ваше тело и душа умрут! "


By Би быстро взглянул на Цзана Юаньцзы.


Дрожь прошла по телу Шисиня. Бросив угрожающий взгляд на Цзана Юаньцзы, он вытер рукавом большой поток слюны в уголке рта, затем хихикнул и сказал: «Вы правы. Давайте поговорим о серьезных делах, серьезных делах. Моя мать хочет, чтобы император Сюн выбрал выдающихся человеческих командиров и воинов из всех кланов для «битвы командиров» против Горного города Яо! "


Шисинь щелкнул языком, затем поднял голову и холодно улыбнулся, продолжая: «Моя мама сказала, что вы отправили множество слабых существ в Горный город Яо, но им даже не удалось пересечь кровавое море, все заканчивая тем, что были схвачены живым Цзи Хао … Вы сражались на войне или отдавали рабов Цзи Хао? "


Покачав головой, Шисинь продолжил холодным голосом: «Итак, моя мать сказала, чтобы вы выбрали командиров выше уровня Королей Магов, включая старейшин, лидеров всех человеческих кланов и тех старейшин, которые скрывались в некоторых углах, пытаясь прорваться на высший уровень, бросить вызов жителям горного города Яо. Мы должны сражаться с ними один на один, сражаться до смерти!»


Глаза Цзана Юаньцзы сияли от удовлетворения. Он слегка улыбнулся и сказал: «Принц, ты абсолютно прав. У меня такое же мнение!»


By Би разразился бушующим ревом: «Чушь собачья! Чушь собачья! Сражайся, борись, сколько Королей Магов и Божественных Магов существует среди людей? Могут ли они сравниться с миллионами и миллионами низших уровней? Мы должны сделать тотальную атаку! Независимо от того, насколько обширно и глубоко кровавое море, мы можем заполнить его, бросив всех человеческих воинов за один раз!»


By Би вскочил и закричал: «Мы должны совершить тотальную атаку любой ценой! Любой ценой! Мы разобьем горный город Яо спереди!»


Странное выражение было видно в глазах Цзана Юаньцзы. «Сражайтесь с командирами!» Он повернулся, уставился на By Би и холодно сказал.


By Би повернулся и глубоко вздохнул. Затем на его шее распухла череда комков. Он стал трехголовым, двенадцатоликим и двадцатью четырёхруким существом, и его тело тоже медленно выросло. Постепенно, он достиг высоты трехсот метров.


Когда мощная дьявольская сила распространилась изо рта, By Би холодно сказал: «Тотальная атака! Ни один воин не может остаться в этом лагере. Все люди, будут атаковать Горный Город Яо! Любой ценой! Если все воины умрут, мы соберем больше, а затем продолжим атаку!»


Цзан Юаньцзы тоже медленно вырос, достигая трехсот метров в высоту, с тремя головами и восемнадцатью руками. Он усмехнулся и ответил: «By Би, что ты хочешь?»


By Би посмотрел на Цзан Юаньцзы, не показывая никаких признаков страха. «Что ты планируешь? Ты действительно думаешь, что я не знаю?»


«Тогда давайте драться до смерти!» Цзан Юаньцзы холодно рассмеялся.


By Би тоже разразился смехом. Он поднял свои двадцать четыре руки, сжал пальцы и разрушил пространство. Двадцать четыре гигантских пилообразных лезвия вылетели из пространственных трещин, схваченные его руками.


«Умри!» By Би дико взревел и размахнулся клинками по Цзану Юаньцзы.
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Глава 1850. Черный список



Император Сюн безумно рассмеялся, затем поднял горшок с вином и налил вино в рот. Его лицо было искривлено, как будто у него был эпилептический припадок. На его искривленном лице виднелись следы безумия, а глаза были не сфокусированы. Он был в истерике и совершенно не в своем уме.


С другой стороны, Шисинь полностью забыл про приказ Матери Дракона. Он поднял обе руки и громко взревел, подбадривая Цзана Юаньцзы и By Би. Он ожидал, что между ними произойдет междоусобная ситуация. Было бы лучше, если бы они оба могли умереть, потому что таким образом он, естественно, мог бы съесть их обоих.


Братья и сестры Цзан Юаньцзы и несколько старейшин клана Чу By, которые следовали за By Би здесь, все бросились и уставились друг на друга. Яркие огни сияли из голов нескольких священников, в то время как плотные облака плавали над ними, выпуская сильные энергетические волны. С другой стороны, несколько старейшин клана Чу By превратились в дьяволов странной формы и испустили отчаянную, злую силу.


Сотни метров в высоту, Цзан Юаньцзы и By Би стояли на нефритовой сцене со скрещенными руками и яростно ударялись друг о друга, вызывая резкие холодные огни. Их оружие сталкивалось друг с другом и издавало оглушительные взрывные звуки; Сокровища, находящиеся в руках Цзана Юаньцзы, столкнулись с клинками By Би и вызвали яростный, ослепительный огонь.


By Би имел сильное тело. Получив травму, он мог излечить себя в кратчайшие сроки; он также имел могучую силу и несравненную скорость. Цзан Юаньцзы был магическим мастером, который мог сотворить все виды магии и обладал всеми видами сокровищ. Его тело из липы было также сильным, и его культивация быао выше, чем у By Би. Они оба активировали свои мощнейшие силы, чтобы сражаться в интенсивной битве, и они были в этом сражении.


Кровь брызнула из их тел, превратившись в кроваво-красные кристаллы и упав на землю. Эти кристаллы крови содержали их мощную духовную силу крови, и поэтому кусок этих кристаллов крови размером с кулак был таким же тяжелым, как гора. Кристаллы крови разбились о нефритовую сцену и вызвали громовые удары, которые едва не разрушили сцену.


Поскольку битва продолжалась, они оба стали злее. Они взревели глубокими голосами и проклинали друг друга худшими словами; они ходили по темным облакам, поднимались в небо и пытались убить друг друга над облаками.


Дрейфующие облака были разбиты, обнажая лазурное небо. Золотые солнечные лучи сияли на их телах, обрамляя их красивыми золотыми краями. На земле, бесчисленные человеческие воины удивленно подняли головы, наблюдая, как эти два человека странной формы вступают в жестокую битву высоко в небе.


Каждый раз, когда их оружие звенело друг против друга, был сильный воздушный удар, который немедленно превращался в ураган и падал на землю. Палатки и коттеджи, принадлежавшие небольшим кланам под командованием императора Сюня, были снесены. Кожа, дерево и солома летели по небу. Ураган заставил бесчисленных воинов сузить глаза и присесть на землю, подняв головы, чтобы с трудом взглянуть на небо.


Постепенно, расстояние между By Би и Цзан Юаньцзы стало большим. Удары молнии мелькнули вокруг тела Цзана Юаньцзы, когда он начал накладывать магию грома на By Би. Чистая положительная магия грома была естественным разрушителем всего зла. Магия грома, наложенная Цзаном Юаньцзы, была гораздо более угрожающей By Би, чем его обычные боевые навыки.


Холодные и сильные ветры порхали вокруг тела By Би, и бесчисленные извилистые символы малинового заклинания были едва различимы на ветру. Он бросил эти пилообразные лезвия и сжал пальцы в воздухе. Каждая из его двадцати четырех рук держала злой магический инструмент из разноцветных костей из пространства. Он изогнул свое тело и произнес заклинание, приготовившись наложить магическое проклятие на By Би!


Цзи Хао был прямо рядом с ними, прячась под Дао крайнего негатива и солнечной энергии, наблюдая за этой беспричинной битвой между By Би и Цзан Юаньцзы. Он также размышлял над аргументом, который By By и Цзан Юаньцзы имели раньше. В чем разница между «сражением с командирами» и «тотальной атакой»? И каковы были глубокие значения этих? Если Цзан Юаньцзы был учеником трех «Пэн», почему он хотел, чтобы все человеческие элиты под предводительством императора Сюна бросили вызов горному городу Яо? Чего хотели три «Пэн»? Что они могут получить от этого?


С другой стороны, цель Изначального Дьявола была очевидна. Он хотел ослабить человечество как можно больше. Он хотел, чтобы как можно больше людей умерло. После смерти каждого человека, он мог получить оригинальное дьявольское семя, и его изначальная душа немного восстанавливалась.


Стоя в шкуре Изначального дьявола, Цзи Хао ясно понимал, что Изначальный дьявол хотел, чтобы как можно больше людей погибло на поле битвы. По этой причине, By Би безумно выдвигал план, позволяющий всем воинам, находящимся под командованием императора Сюня, атаковать море крови, даже наполнить его человеческими телами.


«Борьба с командиром» и «тотальная атака» были двумя противоположными крайностями. В «битве командиров» сражались бы высшие силы и элиты всех кланов, которые следовали за Императором Сюном. В другом случае, «совершая тотальную атаку», все человечество будет уничтожено напрямую.


«Интересно … интересно … Интересны и изменения их тел!» Мощная духовная сила Цзи Хао раскрыла результаты Дао развития, которое Жрец Хуа насильственно внедрил в свое тело много лет назад. Оттуда он быстро нашел информацию о трехголовых и восемнадцатируких телах Цзана Юаньцзы.


Это была мощная магия, которая могла улучшить состояние тела культиватора, принудительно увеличивая силу культиватора, его защитную силу и скорость, чтобы улучшить общую боеспособность за короткий промежуток времени. На базовом уровне этой магии, культиватор мог иметь три головы и шесть рук. Трехглавая и восемнадцатирукая фигура Цзана Юаньцзы была просто результатом более низкого уровня этой магии. На более высоком уровне, у Цзан Юаньцзы должна быть тысяча голов, тысяча глаз и тысяча рук. Каждая голова, глаз и рука были бы невероятно мощными на этом уровне. Что касается пользователей этой магии на высшем уровне, то, по крайней мере, у каждого из них может быть десять тысяч голов, десять тысяч рук и десять тысяч глаз. Цзи Хао было трудно представить, как десять тысяч рук могут соединиться с человеческим телом и вступить в бой!


На возвышающейся горе вдалеке, Император Шунь и наполовину человек, наполовину змея, стояли бок о бок, наблюдая за боем.


Не будучи замеченным, полу-человек, полу-змея, мужчина и женщина, которых Цзи Хао однажды встретил в городе Ю Сюн, извивались. С чрезвычайным почтением и страстью они глубоко поклонились человеку рядом с императором Шуном, а затем вежливо протянули ему черный свиток.


«Предок Си, это список имен всех лидеров кланов, старейшин и важных членов кланов, которые находятся в союзе с не-человечеством и другими злоумышленниками. Некоторые из них принадлежат к семьям высшего ранга, которые когда-то воспитывали человеческих императоров, и некоторые из печально известных небольших кланов. Имя каждого человека, предавшего человечество, включено в этот список».


Человек, наполовину змей обернулся, взял черный свиток и медленно развернул его.


На первом нефритовом ярлыке в свитке была вырезана фамилия By Би, нынешний лидер клана Чу By. Под его именем были имена всех важных членов клана Чу By. За каждым из этих имен были записи о преступлениях, которые они совершили, в том числе сговор с Изначальным Дьяволом, предательство человеческой родословной, причинение бедствий человечеству и беспорядки по всему миру.


«Си Вэнь Мин все еще работает над девятью котлами … Мы оставим человечество ему. Он наведет порядок в хаосе. Это также обязательная процедура для него, чтобы собрать человеческую удачу».


«Люди клана Чу By больше не люди. Тогда давайте сделаем это сами. Сначала, уничтожьте их!»
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Глава 1851. Убивая друг друга



Ю Мэн и несколько его союзников стояли в воздухе, холодно улыбаясь, глядя на дворян мира Пань Ю, попавших в ловушку формирования меча Цзи Хао.


Клон Ю Хо и Мастер Убийца Духа стояли за пределами большой палатки, их лица потемнели, когда они наблюдали за бесчисленными дворянами мира Пань Ю, бегущими, как безголовые мухи. Эти знатные люди Пань Ю пытались разглядеть это формирование меча, которое запечатало центральную территорию лагеря всеми видами тайной магии и сокровищ. Однако их усилия не дали результата. Если бы сила меча не взорвалась над щитом над центральной зоной лагеря время от времени, они бы даже подумали, что вокруг этой области вообще ничего не существует.


Сила меча, которая время от времени нападала, говорила им, что они действительно оказались в ловушке в этой центральной лагерной зоне на сто миль. Довольно смелый юноша Клана Ю одел светящуюся золотую броню и активировал секретное сокровище, чтобы дать себе пару черных крыльев. Он встал на колени и молча помолился Красному Солнцу, которое было источником веры его семьи, затем превратил свое тело в черный луч света и промчался из центральной части лагеря.


В следующий момент, этот юноша из Клана Ю упал прямо с неба, пронзительно завывая. Его тело было покрыто ранами от мечей, и кровь текла из его истощенного тела. Его золотые доспехи выпускали ослепительные молнии, в то время как бесчисленные металлические части падали с него.


Юноша из клана Ю тяжело упал на землю. Все остальные на месте явно слышали треск костей, так как шея этого храброго юноши Клана Ю была сломана. Им не удалось вылечить его, пока он не исчерпал жизненную силу и не умер прямо на месте.


Центральная площадь погрузилась в гробовое молчание. Внезапно, послышались пронзительные крики. Десятки злых командиров клана Цзя подняли группу плачущих и борющихся горничных, а затем выбросили их.


Эта группа командиров клана Цзя вышвырнула этих горничных из восточного входа в эту область, но в следующий момент, крики этих горничных пришли из южного входа.


Все дворяне мира Пань Ю немедленно повернули на юг. Они увидели, как десятки горничных, которые опустились на колени, свернулись калачиком на земле, плача и дрожа. Также, как-то, что случилось с молодым человеком из клана Ю, только сейчас, магическая сила принудительно вернула их в центральную зону лагеря в тот момент, когда они были выброшены. Но, как люди, эти горничные не пострадали.


Группа дворян мира Пань Ю не хотела сдаваться. Они выбрасывали всевозможные вещи, даже летающую гору, которая плавала над центральной зоной лагеря и служила сторожевой башней. Все безжизненные вещи исчезли без следа после того, как их выбросили из этой области. Но любое существо Клана Ю, существо Клана Цзя или существо Клана Сю, осмелившееся выйти из этой области, обязательно будет отброшено назад, покрытое ранами. Те, кто были защищены могущественными сокровищами, выжили, но большинство из тех людей, которые имели смелость попробовать, были убиты силой формирования меча и отброшены назад как теплые трупы.


«Это Цзи Хао!» Мастер Убийца Духа насмехался над клоном Ю Хо, который стоял рядом с ним и сказал: «Это формирование меча … Посмотрите на мертвых и раненых, посмотрите на их раны, почувствуйте ожесточенную силу меча от этих ран. Только ученики Ю Ю могут сотворить такое мощное заклинание меча „.


Клон Ю Хо омрачил свое лицо и погрузился в мысли. ‚Почему он поймал нас в ловушку здесь? Хм, чтобы сдержать и атаковать подкрепление? Достаточно ли он уверен, в том, чтобы противостоять тотальной атаке из мира Пань Ю?‘ Он сказал.


Мастер Убийца Духа сузил свои искрящиеся глаза. Клон Ю Хо не знал, о чем думал.


Спустя долгое время, Мастер Убийца Духа сказал: ‚Что бы он ни хотел, это хорошо для нас, верно? Если мир Пань Ю пошлет подкрепление, чем больше людей умрет, тем больше мы можем получить, не так ли?‘


Услышав его, клон Ю Хо зашипел от смеха: ‚Мастер, вы правы. Пока война продолжается и достаточно людей умирает, только мы можем собрать окончательный урожай … Итак, чтобы стимулировать эти полноценные семьи давайте поможем Цзи Хао прикончить всех этих людей в этом лагере!‘


‚Итак, мы делимся прибылью, как было согласовано ранее … Я получаю сорок процентов душ, но все желания и эмоции, которые будут иметь эти люди, прежде чем они умрут, будут моими‘. Мастер Убийца Духа облизнул губы и поспешно ответил.


Внезапно, издали раздался дикий смех. Высококлассный командир клана Цзя поднял трехфутовый черный челнок оливковой формы и сказал: ‚Нет выхода? Уважаемые мастера, пожалуйста, посмотрите сюда. Это " челнок с хрустальной стеной «, унаследованное сокровище моей семьи Горы Ланглан! Это могущественное сокровище, которое может даже проникнуть через „хрустальные стены“ Дао за пределы естественных экранов некоторых миров, которые имеют особую природу Дао! "


С глазами, светящимися тусклым, хитрым светом, этот командир клана Цзя поднял челнок и закричал: «Сто человек, дорогие мастера, этот челнок может увести отсюда сто человек. Кроме меня, мы можем взять девяносто девять человек!»


Вздохнув взволнованно, этот командир клана Цзя улыбнулся и продолжил: «Мы попали в очень, очень таинственное и опасное формирование! Итак, мы все хотим покинуть это место как можно быстрее. Но только девяносто девять счастливчиков могут покинуть это место, со мной.»


Потоки холодного света сияли из челнока, в то время как он излучал острые нити силы с обоих концов. Сила челнока даже ошеломила кожу головы некоторых людей на сцене.


После обмена взглядами с клоном Ю Хо, Мастер Убийца Духа увидел яркую вспышку света на глазах. Он усмехнулся и сказал: «Девяносто девять человек? Но здесь десятки тысяч благородных мастеров! Давайте бороться. У того, кто наконец выживет, будет шанс уйти!»


Глаза клона Ю Хо сверкали тусклым черным светом. Когда он объединил свою силу с Мастером Убийцей Духа, непреодолимая сила зла немедленно вырисовывалась в центральной части лагеря. Выражения на лицах почти половины паниковавших дворян мира Пань Ю внезапно изменилось, когда они вытащили оружие и нанесли удар по тому, кто стоял рядом с ними, не говоря ни слова.


Самым пострадавшим был этот командир клана Цзя из семьи Горы Ланглан. Десятки более сильных воинов клана Цзя вскочили и издали глубокие рычания, так как десятки тяжелых вооружений приземлились на его тело почти одновременно. Этот командир клана Цзя из семьи горы Ланглан был прямо раздавлен, его кровь и фарш плескались в нескольких милях отсюда. Семь-восемь больших рук одновременно сжимали челнок с хрустальной стеной. Владельцы этих рук посмотрели друг на друга, затем холодные огни оружия подняли ураган с земли. Все на месте были охвачены кроваво-красным ураганом.


«Сражайтесь, убивайте, плачьте, кричите … потом умрите!» Клон Ю Хо улыбнулся и сказал: «Они уже попросили свои семьи о помощи, поэтому смерть — их последняя ценность!»


Он взволнованно вынул черный кристалл и засмеялся: «Мы должны записать эти драгоценные изображения в качестве доказательства … Отлично! Сотни семей мира Пань Ю станут смертельными врагами».


Клон Ю Хо и Мастер Убийца Духа стояли в кровопролитии и громко смеялись. За пределами формирования меча, Ю Мэн и другие дворяне колоний были ошеломлены.


«Мастер Ю Мэн!» Молча, Человек Восемнадцать появился позади Ю Мэна и мягко приветствовал его.
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Глава 1852. Одолжи нож, убей дьяволов



Мускулистые воины полускорпионов высотой в десятки метров обнажили верхнюю часть тела и схватили тяжелое оружие обеими руками. Воины-полузмеи в роскошных мягких доспехах носили луки на спинах и большие колчаны на талии; их змеиные хвосты были красочными и страшными.


Темнокожие воины с головами зверей были окутаны палящей силой пустыни, в которой были разного рода посохи и золотые доспехи. Их глаза ярко сверкали в темноте, как изумруды.


Красивые крылатые существа, у которых не было отчетливых сексуальных характеристик, летели в небе беззвучно и тихо.


Все нечеловеческие воины странной формы были все в доспехах и выстроены в порядке. Некоторые из них шли, у некоторых были верховые животные, а некоторые стояли на летающих фортах, которые скользили прямо над землей …


В эту темную и бурную ночь, грозная нечеловеческая армия бесшумно и быстро двигалась в темную пустыню. Воины со звериными головами укрылись в войсках. Посохи, которые они держали в руках, выпускали яркие световые лучи, поднимая сильные порывы ветра.


Каждый воин в этой армии был окутан сильным порывом ветра. Ветер увеличивал их скорость в десятки раз, поглощая все звуки, которые они вызывали. Из-за ветра, эта огромная армия не издавала ни малейшего звука. Над этой армией разгуливали всевозможные крылатые воины. Бесчисленные мощные звери, у которых было острое обоняние, патрулировали в окрестностях, чтобы убить любые подозрительные цели.


Ю Мэн и некоторые другие дворяне колоний собрались в летающем форте. Ю Мэн скрестил руки на груди и спокойно молчал, в то время как остальные кричали и рычали друг на друга с покрасневшими лицами, особенно такие, как Ю Ху, который не получил крови Пань Ю, чтобы растопить их вертикальные глаза.


Человек Восемнадцать нашел Ю Мэна и дал ему обещание. Он сказал, что если Ю Мэн и его союзники смогут уничтожить весь клан Чу By, девяти из них будет разрешено использовать алтарь Моления и Освящения.


Девять!


Узнав об этом, все знатные люди из колониального союза сошли с ума. Они сразу же попросились принять участие в этой акции. После ожесточенных споров и даже серии драк Ю Мэн, наконец, предложил решить, кто может пойти, разыгрывая партии. Его предложение было принято, и было отобрано сто двадцать счастливчиков из колоний. В том числе Ю Мэн, сто двадцать одна дворянская колония принимала участие в этой акции.


Но для такого количества волков было слишком мало мяса. К счастью, для этой акции были отобраны сто двадцать колониальных миров, но только девять из них могли бы стать святыми. На пути к клану Чу By эти дворяне колоний снова начали сражаться за девять шансов.


Атмосфера была в высшей степени напряженной, в то время как яркий свет сиял из глаз дворян мира колоний. Злой человек даже вытащил оружие и разрезал стол для переговоров посреди этой комнаты.


Видя, что вот-вот начнется открытый бой, Человек Восемнадцать, который стоял в стороне и молчал все это время, наконец рассмеялся и сказал: «Дорогие мастера, почему вы так нетерпеливы? Один простой клан Чу By может предоставить вам девять шансов. У нас много возможностей».


Прежде, чем группа дворян миров колоний произнесла хоть слово, Человек Восемнадцать вынул черный нефритовый листок, указал на имена, появившиеся из него, и мягко сказал: «Это имена сильнейших девяти Главных Старейшин клана Чу By, кроме текущего лидера клана, By Би. Любой из вас, кому удастся добыть их головы, получит шанс стать святым».


Скользнув взглядом на всех дворян колониальных миров, Человек восемнадцать вздохнул: «Девять мест зафиксированы, но у нас есть небольшая дополнительная сила. Уважаемые Мастера, кроме By Би, если вы сможете уничтожить весь клан Чу By и принесете нам все их священные писания Магов, возможно … мы создадим для вас несколько дополнительных мест. Но, конечно, вы должны получить все их секретные священные писания Магов!»


Раздвинув руки, Человек Восемнадцать улыбнулся группе дворян мира колоний, которые смотрели на него со страстью, затем хихикнул тихим голосом и сказал: «Кроме клана Чу By, у нас еще есть много других услуг, чтобы попросить вас, дорогие мастера, и у вас будет много шансов стать святыми, действительно.»


«Много шансов? Сколько?» Ю Ху громко вздохнул и спросил.


Ю Ху, к счастью, выиграл место для себя и своей армии мира Пань Цзинь в этом бою. Он ясно понимал, что среди всех дворян мира колоний он был на нижнем уровне, и ему было очень трудно честно конкурировать с другими членами альянса колоний. Поэтому, он с нетерпением хотел узнать, сколько шансов Человек Восемнадцать и стоящие за ним люди могут предоставить его друзьям и ему.


Человек Восемнадцать какое-то время молчал, размышляя. Затем, он улыбнулся и сказал: «Конечно, даже после того, как мир вернется в наш мир Пань Гу, после того, как все наши враги исчезнут, и все люди начнут жить счастливой и безопасной жизнью … до тех пор, пока вы готовы платить достаточно, мы не возражаем против использования силы алтаря, чтобы помочь вам …»


Услышав его, Ю Ху и другие дворяне миров колоний одновременно вздохнули с облегчением.


Сохраняя теплую улыбку на лице, Человек Восемнадцать продолжил: «Но, конечно, каждый раз, когда мы активируем алтарь, потребление будет огромным. Места, которые мы предлагаем сейчас, бесплатны, но если вы хотите заплатить за дополнительный шанс , цена была бы довольно высокой. Так что …»"


«Конечно, мы сделаем все возможное, чтобы отрубить головы девяти мастеров-старейшин. Ха, никто не хочет платить огромную цену, верно? Мои братья!» Дворянин мира колоний рассмеялся.


Группа дворян мира колоний разразилась смехом. Разве он не был прав? Какой дворянин Клана Ю будет готов заплатить дополнительную цену?


Эта огромная армия двигалась в темноте ночи со страшно высокой скоростью. Под руководством Человека Восемнадцати, армия быстро приблизилась к Старшей Волшебной Горе и Младшей Волшебной Горе. Десятки могущественных дворян мира колоний и их доверенных подчиненных рассеялись. Они пронеслись через пространство и запечатали эти две горы со всех сторон.


Перед гигантскими Волшебными Воротами, Ю Ху выбежал первым. Когда он указал на армию мира Пань Цзинь, металлические существа высотой в тысячи десятков метров быстро слились воедино и в одно мгновение образовали металлического гиганта высотой шесть тысяч метров.


Металлический гигант поднял гору и разбил ее об Ворота Магов изо всех сил, вызвав громовой гул.


Ворота задрожали, и горы по обе стороны от них рухнули, в результате чего по всему небу полетели большие камни. Люди дьявола, которые охраняли ворота, были отосланы камнями. У некоторых из них даже рвало кровью, потому что их кости были сломаны.


В следующий момент бесчисленные темные проклятия были брошены из ворот, порождая черные удары молнии, которые обрушились на нечеловеческую армию. Удары молнии взрывались один за другим. Черные шипящие удары молнии покрывали землю и сжигали конечности бесчисленных нечеловеческих воинов, даже сжигая некоторых.
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Глава 1853. Син Тянь режет дьявола



«Наслаждаясь» интенсивной битвой между Цзан Юаньцзы и By Би во дворце Императора Сюна, Цзи Хао наблюдал за всей Родиной Пань Гу с силами Солнца и естественных звезд.


В конце концов, как один из пяти божественных императоров, который был выбран самим миром из-за безмерной естественной награды, которую он получил, Цзи Хао имел довольно много привилегий. Он был свидетелем каждого действия, предпринятого Ю Мэном и другими дворянами миров колоний.


Дворяне миров колоний собрали грозную армию и днем и ночью шли к клану Чу By, начав неожиданное наступление. Зачем?


Цзи Хао внимательно следил за ними. Но, конечно, он уделил больше внимания Человеку Восемнадцать. Этот человек не был похож на нынешних людей. Это может показаться неуместным, но почти каждый живой человек выглядел жестоким и непослушным, как зверь Хаоса. Однако, Человек Восемнадцать был таким нежным и учтивым, как ученый с огромной ученостью!


Как мог такой человек существовать в эту эпоху?


«Этот парень интересен… Является ли он тайным потомком семьи высшего ранга? Или „надеждой на будущее“, рожденной сверхсекретной организацией? Или учеником таинственного, могущественного существа?» Цзи Хао прищурился, догадываясь о происхождении Человека Восемнадцать, наблюдая за битвой Цзан Юаньцзы и By Би.


Цзи Хао долго размышлял, но не смог прийти к выводу. Сила, которую он ощущал от Человека Восемнадцать, не была мощной, но была очень особенной. В глазах Цзи Хао, Человек Восемнадцать был окружен слабым слоем тумана, что он не мог получить никакой информации из того, что он сказал или сделал, чтобы сделать правильные предположения о прошлом последнего.


«Цзи Хао, не сомневайся в Человека Восемнадцать. Он действительно один из нас». Нежный, но властный голос внезапно отозвался эхом в ушах Цзи Хао. «Как преемник престола Восточного Императора Тайи, вы видели движения Ю Мэна и его людей. Клан Чу By — это рак человечества, поэтому мы его искореняем … Позже, наши люди нападут на By Би. Может, Вы будете сотрудничать с ними, чтобы убить его?»


Дрожь прошла через тело Цзи Хао. Он был могущественным существом и мастером великого Дао крайнего негатива и великого Дао Солнца. Он покрыл свое тело Дао крайнего негатива и покрыл его следы солнечным светом, также искривив пространство своей божественной силой императора. Как могло обычное существо обнаружить его?


Он поднял голову и увидел улыбающегося императора Шуна и величественно выглядящего наполовину человека, наполовину змея, стоящего рядом под возвышающимся деревом на вершине горы.


«Я … Фуси!» Человек полу-змей улыбнулся и кивнул Цзи Хао. Позади него, поднялся черно-белый туман и постепенно стал глубоким пред-мировым узором Тайцзи. Он выпустил таинственную силу, которая покрыла всю гору. Цзи Хао ясно «видел» Императора Шуна и этого человека, но он не чувствовал их.


Это было очень странное и неудобное чувство. Фуси и Император Шунь были тут же, но все ощущения Цзи Хао, включая его физические глаза, ясно говорили ему, что эта область была совершенно пуста.


Какая ужасная сила! Какая волшебная сила!


В шоке, Цзи Хао понял, что Фуси гораздо глубже понимает великое Дао природы, чем он. Он даже чувствовал, что даже священник Тун Цзюн, которого он встретил на горе Фэн Дао, был намного слабее Фуси.


Единственным объяснением этого может быть то, что Фуси уже вошел в высший, безмерный мир «святых»!


Глядя на улыбающихся Фуси и императора Шуна, который улыбался, наполненный позитивной силой и без какой-либо темной энергии, оставшейся внутри его тела, Цзи Хао внезапно почувствовал облегчение. Он тоже улыбнулся и с глубоким почтением поклонился Фуси на расстоянии сотен метров.


Цзи Хао чувствовал, что это не клон Фуси, а настоящий он!


Фуси покинул мир Пань Гу бесчисленное количество лет назад, но теперь он вернулся!


Кроме того, Человек Восемнадцать был под его руководством!


И Человек Восемнадцать знал Ю Мэна!


И, движимые интересами, Ю Мэн и другие знатные колониальные люди так легко подчинялись Человеку Восемнадцать!


Цзи Хао почувствовал облегчение. Он закрыл лицо яркой улыбкой, глядя на Фуси и Императора Шуна. Он не сказал ни слова, но и Фуси, и император Шунь услышали, как он пожаловался: «Хорошо, поскольку вы, старики, вернулись, тяжелое бремя на наших плечах можно облегчить! Ахьяя, старые лисы, что вы планируете? "


Фуси тепло улыбнулся. Его нежный голос снова отозвался в ушах Цзи Хао:« Если у человека болит, нам нужно подождать, пока он не


появится на коже, затем отрезать это полностью Затем, мы покрываем рану лекарством, лечим больного отваром, позволяем ему отдохнуть и выздороветь … Обрезание раны вызовет кровотечение и боль и оставит уродливые шрамы на коже. Но человек может снова стать здоровым только тогда, когда это отрежут!»


«Мы сталкиваемся со всеми видами врагов. Мы можем победить всех врагов только после того, как мы восстановим свое здоровье и восстановим свои силы». Фуси с улыбкой кивнул Цзи Хао и спросил: «Цзи Хао, я прав?»


Цзи Хао немного подумал, затем улыбнулся и кивнул.


Цзан Юаньцзы и By Bni выпустили свои настоящие огни. Они взлетели на более высокое небо, когда их тела выросли до десятков тысяч метров, и безумно сражались в небе, как два гиганта. Удары молнии ослепляли небо вместе с бушующими огнями. Их тела были покрыты ранами, и их кровь текла вниз.


Эта битва длилась несколько дней. Их силы были в значительной степени ослаблены, и даже их глаза были слегка расфокусированы.


В этот момент, Цзи Хао услышал оглушительный свистящий звук, все ближе и ближе. Он немедленно поднял голову и увидел горящий метеор, выходящий из самого высокого неба и ныряющий прямо с неба, когда он оставил в воздухе полосу бушующего пламени длиной в десятки миль.


Через мгновение, этот метеор достиг приблизительно ста миль от дворца на расстоянии миллиардов миль.


Внутри горящего метеора, безголовый гигант одной рукой держал щит, а другой — гигантский топор. Он использовал свои соски как глаза и пупок как рот. Он широко открыл рот и издал громовой рев.


«Синь-Син Тянь!» Цзи Хао внезапно вспомнил гигантскую фигуру, которую он увидел, когда впервые вошел в Хаос с золотым мостом!


«Син Тянь!» Безголовый великан взревел. На расстоянии десятков миль, он бросил свой боевой топор в By Би и послал луч холодного света в форме дуги. Свет яростно ударил по телу By Би, которое на данный момент было высотой в тысячи метров.


После пронзительного завывания, одна голова и девять рук By Би были отрезаны.


«Ха — ха!» Цзан Юаньцзы воспользовался случаем и проник в грудь By Би с шестью длинными мечами.
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Глава 1854. Вместе убить дьявола



Син Тянь проиграл битву, но он все еще держал щит и топор; его сильная воля никогда не угаснет!


Когда опустился боевой топор Син Тяня, Цзи Хао услышал, как гром гремел прямо в его ушах, и увидел бесчисленных воинов, которые были залиты кровью и потеряли свои конечности. Он видел, как эти воины стояли прямо перед его лицом, размахивая оружием и ревя изо всех сил.


Жгучий сильный запах крови, смешанный с запахом горящих металлов, обрушился в лицо Цзи Хао. Огромные волны силы духа и крови прокатились по всему пространству, как цунами, и Цзи Хао почувствовал, что его тело горит. Даже его зародыш Дао, который был спрятан глубоко в его духовном пространстве, дрожал от всепоглощающих волн духа крови.


Цзи Хао вырастил зародыш Дао и начал изучать великий Дао природы. Его тело уже начало сливаться с великим Дао, что означало, что он ступил на базовый уровень «единства природы и человека». Но, несмотря на его силу, его зародыш Дао был потрясен силой духа Син Тяна. Если бы он был слабее, его изначальный дух мог быть уничтожен силой Син Тяна, а его совершенствование могло бы быть уничтожено!


Син Тянь был таким ужасным существом. Как гласит легенда, он был самым сильным богом войны в древние времена.


By Би разразился бурным воем. Цзан Юаньцзы воспользовался случаем и вонзил свои шесть мечей в грудь By Би. Кровь брызнула, когда тело By Би извивалось, как обезглавленная ядовитая змея. Его руки дернулись и пальцы сжались вместе, когда он стрепетом наложил злое заклинание, проклиная в гневе.


Син Тянь снова поднял свой боевой топор, направленный на другие головы By Би, и нанес еще один удар. By Би едва удалось увернуться.


Треск!


Син Тянь отрубил еще одну его голову. Последняя голова закричала от боли, в то время как расколотая голова превратилась в облако темного тумана и полетела обратно к его телу.


Цзи Хао внезапно показал свое лицо. Он издал яркий крик, потер руки и сотворил магию грома, которую он узнал от священника Дачи, священника Цин Вэя и священника Ю Ю. Удары молнии обрушивались на By Би, как гроза.


Золотые, фиолетовые, зеленые молнии размером с резервуар для воды оглушительно взрывались . Огненные огни сияли от ударов молнии и наполняли мир чистой, положительной силой грома. В воздухе распространялся сильный запах озона.


Поглотив источник из живого калебаса, нынешняя сила Цзи Хао была такой же чистой, как и сила святых. С точки зрения количества, общее количество его силы равнялось тому количеству, которое святой мог достичь за десятки миллиардов лет тяжелого совершенствования. Именно тогда, он использовал магию грома со всей своей силой. Каждый удар молнии, который он создал, был кристаллическим, в нем была чрезвычайно чистая сила грома; его магия грома теперь была в два раза сильнее, чем раньше.


После серии шипящих звуков, удары молнии обернули By Би и его отрезанные головы и руки. Удары молнии ослепительно взорвались, когда похожие на лаву электрические потоки ворвались в пространство, как быстро текущие реки.


Сильный и жестокий электрический ток разорвал пространство, как острые мечи, затем изогнул и чуть не разрушил небо, также сотряс землю. Последствия взрыва одного удара молнии разрушили дворец императора Сюна и разорвали нефритовую сцену. Император Сюн и группа старейшин семьи Гун Сун и руководители кланов упали на землю.


Небо внезапно осветилось, когда молнии испустили пронзительный свет.


Головы и руки By Би, отрубленные Син Тянем, исчезли под воздействием грома Цзи Хао, не оставив никаких следов. By Би потерял эти части тела навсегда. Он мог вырастить свое тело из единой капли крови и сотворить всевозможные злые, могущественные магические заклинания, но он больше не мог получить силу духовной крови, содержащуюся в его потерянных частях тела.


«Цзи Хао!» By Би обернулся и закричал на Цзи Хао.


С потрясением, Цзан Юаньцзы вытащил меч из тела By Би, а затем убежал. Цзи Хао опустил еще одну волну молний с неба и окутал Цзана Юаньцзы. Цзан Юаньцзы быстро побежал, но удар молнии ударил прямо по его голове.


Наряду с громовым ударом, одна голова и шесть его рук были разорваны на куски. Мощная сила грома немедленно уничтожила эту голову и шесть рук, так как электрический ток даже пробил его тело, чтобы причинить ему жестокий вред.


Как и By Би, Цзан Юаньцзы разразился громовым ревом и гневом, и шоком. Он посмотрел на Цзи Хао, глаза его наполнились ненавистью, затем повернулся и побежал к своим братьям с максимальной скоростью. Независимо от того, насколько он был зол, он не был настолько глуп, чтобы остаться с Синь Тянем, который появился так внезапно … Цзан Юаньцзы был глубоко смущен в данный момент — Син Тянь? Он исчез на бесчисленные годы. Почему он здесь?


Очевидно, Син Тянь нацелился на By Би … Внезапно появился Цзи Хао, тоже нацеленный на By Би!


Были ли Син Тянь и Цзи Хао на одной стороне?


Цзан Юаньцзы был так смущен, что просто не мог понять, что же на самом деле происходит. Его несколько братьев превратились в длинные полосы света, которые взлетели в небо и быстро образовали небольшое формирование для защиты Цзан Юаньцзы.


Несколько старейшин клана Чу By, которые следовали за By Би здесь, хрипло заревели, превратились в дьявольские фигуры и поднялись в небо, поднимая густые темные облака и бушующее темное пламя. Громко ругаясь, они полетели в сторону Цзи Хао. С большого расстояния, они указывали пальцами на Цзи Хао и посылали черные и красные облака, окутавшие бесчисленные летающие кинжалы и лезвия, нанося удары по Цзи Хао.


Цзи Хао указал на них назад. После его движений, невидимое и бесследное магнитное силовое поле перед миром немедленно покрыло эту область. Гигантское тело By Би мгновенно остановилось, поскольку магнитное силовое поле обернуло его и лишило его возможности двигаться, независимо от того, как сильно он боролся. У него не было выбора, кроме как смотреть, как Син Тянь снова замахивается боевым топором на его голову.


Несколько старейшин клана Чу By послали огромное количество летающих кинжалов и клинков в сторону Цзи Хао. Это летающее оружие, которое было сделано из сущности металлов и злой магии, влетело в магнитное силовое поле Цзи Хао, затем все слегка загудело и звякнуло друг против друга, как пьяные люди. Это оружие снова и снова летало по воздуху, но ни одному из них не удалось приблизиться к Цзи Хао.


Наряду с шипящим шумом, Син Тянь громко заревел, в то время как его боевой топор приземлился на последнюю голову By Би. By Би издал пронзительный вой, когда его разрезал на две части боевой топор Син Тяня. Пучки мышечных волокон внезапно выросли из его двух частей тела и запутали друг друга, пытаясь соединить две части тела вместе.


«Сильнее!» Син Тянь крикнул приглушенным голосом, крепко взмахивая своим щитом. Большой щит сразу же расширился и превратился в десятки тысяч метров в ширину, когда он упал на нескольких старейшин семьи Чу By.


Семь-восемь дьявольских старейшин вырвало кровью одновременно, поскольку их тела были сплющены, как блины. С кровью, струящейся из каждого угла их тел, их посылали назад.


Цзи Хао издал длинный и резонансный рык, затем указал на небо. В небе, вдруг вспыхнуло солнце. Вся Родина Пан ьГу снова погрузилась во тьму, в то время как золотой луч света толщиной в десять тысяч метров спустился с солнца и приземлился на тело By Би.
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Глава 1855. Дикий Син Тянь



Чистая сущность, солнечного огня была естественным разрушителем всего зла.


Под золотым светом, кровь и плоть By Би сразу же растаяли, потоки черной жидкости вырвались из его тела и испарились в облака черного тумана, которые распространялись во всех направлениях. Божественные Маги могли вырастить их тела из капель крови; By Би стал дьяволом и стал более могущественным. Если бы клочок этого черного тумана вырвался,он смог бы пожрать духовную кровь других живых существ, чтобы вырастить свое тело.


«Ты не сможешь сбежать!» Цзи Хао дико рассмеялся. Пылающий золотой свет остановился на черном тумане, затем он указал на колокол Пань Гу. Колокол высвободил огромную силу Хаоса, поднимаясь в небо. Звон эхом отозвался по всему миру, когда сила Хаоса изолировала окружающее пространство магнитным силовым полем, существовавшим в мире.


Большие облака черного тумана застыли в воздухе, не способные двигаться. Волосатые пучки тумана отчаянно метались в воздухе, но все еще не могли убежать от контроля Цзи Хао. Из тумана донеслись свирепые и безнадежные крики By Би, а также всевозможные человеческие крики и звериные рев. Внезапно, бесчисленные искривленные лица появились из темного тумана.


«Цзи Хао, малыш, не заходи слишком далеко!» Из темного тумана, лицо By Би внезапно поднялось с оскаленными зубами, когда он ругался с Цзи Хао: «Мастер дьявол не пощадит твою жизнь! Если ты сделаешь мне больно сегодня, в будущем …»


Цзи Хао не хотел слушать, поэтому он встряхнул запястье и послал гром в сторону By Би.


«Треск»!


Громовое пламя захлестнуло и заставило исчезнуть облако темного тумана. Крики By Би стали еще более пронзительными из окружающего черного тумана: «Цзи Хао! Я буду помнить тебя! Я буду помнить тебя! Мастер Дьявол, помоги! Помоги!»


Воздух внезапно содрогнулся, когда гигантская черная дыра шириной в сто миль внезапно появилась над головой Цзи Хао. Огромная рука потянулась из черной дыры прямо к черному туману.


Если внимательно посмотреть, то в этой огромной черной руке можно было найти бесчисленные искривленные человеческие лица. Каждый черный волос на этой руке был составлен из бесчисленных связанных человеческих тел. От этой черной руки можно было почувствовать сильную ненависть. Когда она была еще в сотнях миль от Цзи Хао, Цзи Хао уже чувствовал себя промокшим в канализации, в грязной крови, и все его внутренние органы дергались.


Подавляющая злая сила пришла прямо на Цзи Хао. Цзи Хао чувствовал, что его душат, что даже яркое свечение его зародыша Дао слегка потускнело. Это была сила Изначального Дьявола; это была самая злая, самая грязная сила мира Пань Гу, также источник всех зол в этом мире, и самая крайняя и ужасная сила в мире Пань Гу.


«Изначальный дьявол!» Цзи Хао глубоко вздохнул и ударил по колоколу Пань Гу так быстро, как только мог. Звон сотряс пространство, в то время как мощная сила Хаоса сгущалась в лучи теплого света, которые покрывали тело Цзи Хао. Они твердо защищали его от злой силы, которая исходила со всех сторон.


Затем, Цзи Хао похлопал себя по затылку и выпустил яркий свет, а также золотую сияющую мельницу Дао, которая была окутана пурпурным туманом. Позади головы Цзи Хао, две части мельницы, которые были созданы из великого Дао разрушения и творения, вращались в двух противоположных направлениях и генерировали магическую пожирающую силу, которая быстро втянула злую силу, выпущенную из гигантской черной руки.


Даже самая злая и самая грязная сила мира Пань Гу может быть уничтожена, пока она пока она «существует»!


Цзи Хао активировал мельницу Дао изо всех сил. Жернов Дао разрушения сверкал черным светом и заземлял злую силу, превращая ее в чистейшую изначальную силу мира Пань Гу для поглощения Цзи Хао.


Подавление, которое было дано зародышу Дао Цзи Хао Изначальным Дьяволом, немедленно исчезло, так как Цзи Хао находился под защитой золотого света и пурпурного тумана мельницы Дао, созданного из безмерной естественной силы вознаграждения.


«Невежливо не отвечать взаимностью. Изначальный дьявол, прими это!» Цзи Хао бросил яркий крик и указал на гигантскую черную руку. После его движения, солнечный свет, покрывавший всю Родину Пань Гу, внезапно сконцентрировался в тонкий золотой луч света. Затем, Цзи Хао выбросил меч Пань Гу и позволил золотому свету приземлиться на кончик меча.


Лязг!


Меч Пань Гу превратился в огромную золотую полосу света и выпал наружу.


Солнечная сила была самым сильным разрушителем зла в этом мире. Меч Пань Гу слился с топором Пань Гу и мог считаться самым сильным оружием в мире.


Цзи Хао указал на свет меча и сосредоточил свою духовную силу на гигантской черной руке, спустившейся с неба. Он начал движение, открывающее небо, и обнаружил почти не обнаруживаемую слабость гигантской черной руки.


«Разрушить!» Цзи Хао зарычал и со всей своей силой заставил этот меч двигаться.


Золотой свет меча прокатился в воздухе и ударил прямо в гигантскую черную руку. Наряду с последовательным шумом, гигантская рука была разделена от кончика среднего пальца до конца локтя. Облака темного тумана вырвались из этой гигантской руки, но золотое пламя немедленно зажгло темный туман.


«Цзи Хао, малыш!» Цзи Хао услышал глубокий, хриплый, бесчувственный голос из черной дыры в небе: «У меня есть важные дела, и я сам не справлюсь с тобой … Я заставлю тебя заплатить за этот удар мечом!»


Цзи Хао усмехнулся и послал всю свою силу в меч Пань Гу, позволяя свету меча покрывать все небо. Лучи света меча ударили по темной гигантской руке и разорвали ее. Изначальный Дьявол взвыл от боли, когда струи темного тумана пролетели по всему небу, но его подожгла сила солнца.


«Мастер, помогите!» Из черного тумана, By Би By крикнул сухим голосом.


Изначальный Дьявол некоторое время молчал, затем черная дыра в небе медленно исчезла. «Мусор, ты не стоишь спасения». Изначальный дьявол сказал холодно.


By Би взвыл от отчаяния. Он плакал и умолял, но Изначальный Дьявол не проявлял пощады.


Цзи Хао поднял меч Пань Гу и замахнулся на темный туман By Би. Наряду с пронзительным воплем, темный туман был уничтожен мечом.


«Бац!»


Когда Цзи Хао навсегда убил By Би, Син Тянь тяжело приземлился на землю, как метеор. Он наклонился и холодно посмотрел на Императора Сюна и группу старейшин Семьи Гун Сун, которые только что выползли из упавшей нефритовой сцены.


«Человеческий император?» Перед тем, как Император Сюн, группа старейшин и вождей кланов произнесла слово, Син Тянь разразился бушующим ревом: «Ты даже не так хорош, как животные. Как ты посмел узурпировать трон? Если такие мерзавцы, как ты, могут стать императором, где надежда нашего человечества?»


Син Тянь ревел, и, делая это, этот жестокий и дикий воин внезапно уронил свой щит и боевой топор, развязал юбку с доспехами, вытащил свой сильный пенис и отлил. Его моча полилась, как водопад.


Вслед за шумом воды, моча рухнула на весь дворец и послала императора Сюна и группу старейшин семьи Гун Сун за десятки миль!


Вот это да!« В шоке, Цзи Хао посмотрел на Син Тяна и сказал: „Мне нравится этот парень!:
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Глава 1856. Держаться подальше от страха



Он был диким, грубым и неуправляемым. Это был Син Тянь, у которого хватило мужества поразить своим боевым топором божественных императоров в древние времена!


В результате «наводнения» император Сюн и группа старейшин были отосланы за десятки километров. По дороге, все палатки и казармы были разрушены, в то время как этот вонючий «потоп» пропитал бесчисленные запасы и большое количество еды; была причинен тяжелый ущерб.


До того, как Цзан Юаньцзы и By Би начали сражаться, император Сюн уже был пьян и едва мог контролировать свое тело. Император Сюн отчаянно вытянул руки, чтобы схватить все, что можно было схватить, и широко открыл рот, чтобы позвать на помощь. Случайно, он выпил пару глотков теплого «наводнения», которое выпустил Син Тянь.


Наконец, «наводнение» обрушилось на близлежащие реки, и император Сюн был поднят несколькими охранниками семьи Гун Сун из грязи. Он сильно качал головой и начал рвать. Лучшее вино, деликатесные блюда, свежие фрукты, он рвал всем в животе, включая еду, которую он ел три дня назад.


Он не мог остановить рвоту. После того, как его желудок опустел, он выплюнул зеленую желчь. Но он все еще не мог остановить рвоту. Во время рвоты он продолжал ощущать ужасный запах от собственного тела и вспоминал большие глотки мочи, которые он сделал, когда боролся с «потопом». Он хотел умереть прямо сейчас!


Не говоря уже о том, что он привык к экстравагантной жизни в качестве человеческого императора, даже когда он был еще не впечатляющим членом семьи Гун Сун, он был ребенком, который носил хорошую одежду и чьи руки всегда были чистыми.


Но в данный момент он был залит чьей-то мочой, и он даже …


«Убейте его! Убейте его! Убейте его!» Глаза императора Сюна покраснели, когда он поднял голову. Клочья мокрых волос прилипли к его лицу, капая, и острый запах задерживался у его носа. Император Сюн вскочил и указал на Син Тяня, истерически крича: «Любой, кто его убьет, может быть графом, маркизом … У вас может быть все, что вы захотите!»


Синь Тянь ошеломил также группу старейшин семьи Гун Сун. Они стояли как испуганные гуси, не зная, что делать, глядя на Син Тяня в панике и растерянности. Они смотрели на его огромное тело, пару глаз на его груди и гигантский рот на его животе!


Син Тянь ростом в десятки тысяч метров положил руки на талию и крепко стоял на земле, как гора. Он нагнулся и посмотрел на Императора Сюна и его людей, не в силах сдержать смех. Его смех сотряс влажность в воздухе и поднял туманы вдоль его тела, образуя кроваво-красное облако над головой.


Цзи Хао высвободил свою духовную силу и с любопытством оглядел тело Син Тяня.


Как же он это сделал? Его голова была отрублена, но он превратил свои соски в глаза, а пупок в рот? Он мог думать, двигаться и даже сражаться с людьми … И он был таким могущественным! Какой это сделал?


Когда его духовная сила охватила глаза и рот Син Тяня, Цзи Хао в шоке расширил глаза.


Глаза Син Тяня были двумя бусинками, которые были духовными сокровищами перед миром, содержащими пред-мировые силы Инь и Ян. Силы этой пары бус не были столь же велики, как крайняя отрицательная сила и сила солнца, но были высоко сконцентрированы и наполнены силой творения.


Рот Син Тяня был большим черным котлом, который обладал ужасающей пожирающей силой. Этот котел поглощал окружающие природные силы и превращал их в энергии духовной крови, чтобы пополнить себя. Поэтому, хотя у Син Тянь не было головы и он не мог есть, его тело все еще было способно производить духовную кровь и укрепляться.


Самое главное, что Син Тянь имел в своем сердце высококачественную жемчужину дракона!


Жемчужина дракона содержала всю силу души и духовную силу дракона. Драконы унаследовали сильное тело Святого Пань Гу, но их души были ничтожно слабы. Логически говоря, они не должны быть в состоянии контролировать свои сильные тела со своими слабыми душами Но природа была волшебной. У драконов были слабые души, но каждый из них родился с жемчужиной дракона. Жемчужина дракона сконцентрировала всю силу души и духовную силу дракона, а также содержала огромную магическую силу. Драконы контролировали свои сильные тела через жемчужины дракона. Жемчужина дракона для дракона была подобна трем душам и семи духам человека!


Жемчужина дракона в сердце Син Тяня была такой же могущественной, как жемчужина дракона древнего императора драконов. Его три души и семь духов слились с жемчужиной дракона, спрятанной глубоко в его сердце, чтобы контролировать все его тело. Помимо этого, после слияния с драконьей жемчужиной его сердце стало особенно сильным и обеспечивало его тело еще большей жизненной силой.


Поэтому, помимо того, что Син Тянь не имел головы и выглядел довольно страшным, его тело функционировало так же, как и тела других людей, и было еще сильнее и здоровее.


За несколько десятков километров, император Сюн все еще указывал на Син Тяня, крича и вопя. Группа старейшин семьи Гун Сун и руководители кланов молчали, глядя на Син Тяня со странными выражениями лица.


Син Тянь был могущественным существом, существовавшим в древних легендах!


Согласно легендам, Син Тянь чувствовал, что божественные императоры не относились к человечеству справедливо. Поэтому, он поднялся на небо со своим боевым топором и в одиночку развернул ожесточенное наступление. В этой битве, более десяти тысяч божественных богов и миллион божественных воинов погибли под топором Син Тяня. Пять божественных императоров окружили его и попытались убить его, но он ранил трех из них. Наконец, он был истощен, и Центральный Император отрезал ему голову.


После этого, он насильно впитал сущность природных сил с небес, превратил свои соски в глаза и пупок в рот, затем продолжил сражаться. В конце концов, он был тяжело ранен божественным формированием небес и земли, но не умер. Он нес свой боевой топор и спрыгнул с горы Бучжоу. За исключением его потерянной головы, он сбежал почти невредимым!


С начала мира, Син Тянь был единственным, кто сумел бросить вызов небесам в одиночку и выжить!


Никто не знал, куда он исчез. Но в Западной Пустоши, Син Тянь был духовным тотемом по меньшей мере тысячи больших кланов. Сотни крупных кланов приняли его имя как фамилию и поклонялись ему как своему предку!


Теперь, этот жестокий воин вернулся в мир Пань Гу из Хаоса … Он путешествовал в Хаосе все эти годы?


Кто осмелится оскорбить такое пугающее, могущественное существо?


«Император Сюн — ребенок. Он ничего не знает. Это Син Тянь … Давайте не будем его оскорблять и просто согласимся с тем, что он скажет, не так ли?» Все старейшины и лидеры кланов, которые слышали об имени Син Тяня, молчали. Они моргнули и не ответили на приказы императора Сюна.


«Идите! Идите! Тот, кто убьет этого парня, будет награжден!» Император Сюн пронзительно закричал: «Почему вы ничего не делаете? Как вы смеете не повиноваться моему приказу? Я — человеческий император! Я — Император Сюн!»


В широком лагере было тихо. Даже самые смелые и воинственные воины теперь с уважением опустили головы, не смея сказать ни слова.
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Глава 1857. Дьявол движет всеми живыми существами



Когда Цзи Хао махнул руками, солнечный свет сразу же озарил небо. Ступая по огненному облаку, он с улыбкой спустился и приземлился перед «лицом» Син Тяня.


Глядя на гигантский рот на животе Син Тяня, Цзи Хао чувствовал себя настолько странно, что было слишком странно разговаривать с таким «лицом», как это. Но это был Син Тянь, легендарный воин. Цзи Хао улыбнулся и сложил ладони, когда он глубоко поклонился Син Тяню и сказал: «Старейшина Син Тянь, я Цзи Хао. Приятно познакомиться!»


Цзи Хао был одет в божественную императорскую одежду. Вышитый халат ярко светился. После движений Цзи Хао, свет мантии пронесся сквозь пространство и, казалось, соединился со всем миром. Любой относительно знающий человек мог с первого взгляда распознать мантию этого божественного императора и выяснить, кто такой Цзи Хао.


«Божественный император?» Син Тянь пробормотал приглушенным голосом. Затем, его кости столкнулись друг с другом и вызвали серию шумов, которые звучали как рев дракона. После шума, его тело медленно уменьшалось, пока он не достиг примерно пятнадцати метров в высоту.


Скрестив руки на груди, Син Тянь недоверчиво посмотрел на Цзи Хао глазами на груди, затем сказал сухим и холодным голосом: «Я не разговариваю с божественными императорами … Вы ублюдки стоите высоко над всем миром, никогда не зная о страданиях в моральном мире. Вы куча жадных подонков … Тьфу!»


Внезапно, Син Тянь открыл рот и плюнул на Цзи Хао.


Какой злой старик! Он «залил» Императора Сюна, это было прекрасно, но он плюнул на Цзи Хао!


Цзи Хао увернулся от этой гигантской струи слюны с горькой улыбкой. «Старейшина, вы меня неправильно поняли. Я тоже человек из клана Золотого Ворона в Южной Пустоши. Я не такой, как эти естественные божественные боги!» Сказал Цзи Хао, тоже сухим голосом.


«А?» Син Тянь удивленно остановился. Он немедленно наклонился и уставился на Цзи Хао одним большим глазом, глядя на него с головы до ног. Затем, он разразился смехом и хлопнул Цзи Хао по плечу.


Бац!


Между его ладонью и плечом Цзи Хао разразился воздушный взрыв, образовавший ураган, охвативший сотню миль и обрушивший бесчисленное количество людей.


«Ха-ха! Ты хороший человек! Хорошо! Хорошо! Хорошо!» Син Тянь щелкнул языком и сказал: «Все эти мрази на небесах умерли? В противном случае, как наш человеческий мальчик мог стать божественным императором? Ха, как я сказал, однажды мы перевернем небеса, заменим пять божественных императоров, и сделаем наших человеческих героев богами всех природных звезд!»


Он слегка приподнял живот, словно глядя в небо, громко вздыхая и продолжая: «Если король каждой естественной звезды — герой-человек … Если наши Высшие Маги заменят всех звездных королей, мы станем хозяевами мира Пань Гу… Если боги идут против нас, мы убиваем богов, если призраки мешают нам, мы убиваем призраков, даже святых…»


Цзи Хао громко кашлянул и поднял палец, посылая нить магнитной силы Син Тянь. Магнитная сила окутала поток воздуха и закрыла рот Синь Тяня. У Син Тяня был гигантский рот, и у него хватило смелости что-то сказать.


«Если боги идут против нас, мы убиваем богов; если призраки мешают нам, мы убиваем призраков, это было хорошо. Но соперничать со святыми …? Холодный пот сочился из спины Цзи Хао. Как могло человечество соперничать со святыми до появления семи-восьми святых?


Можно подумать о соперничестве со святыми, но никогда не говорить этого!


Рот Син Тяня внезапно был закрыт. Он пробормотал, некоторое время уставившись на Цзи Хао, затем снова сердито хлопнул Цзи Хао по плечу. Затем, он пыхнул животом и громко рассмеялся.


Смех Син Тянь был полон счастья и восторга, даже разрывая облака в небе на тонкие клочки.


В десятках миль отсюда, император Сюн все еще лаял, как бешеная собака. Он поднял руки и топнул ногами, указывая на Син Тяня и Цзи Хао, затем зарычал: «Идите! Вы, проклятые мрази! Убейте этого безголового монстра! Убейте Цзи Хао … Убейте их! Я дам вам женщин, территории, деньги; я дам вам все, что вы захотите после того, как вы их убьете!»


Тем не менее, никто не ответил, включая Цзана Юаньцзы и его нескольких братьев, даже включая нескольких старейшин клана Чи By, которые следовали за By Би здесь.


Разница в силе была слишком велика. Син Тянь был могущественным существом из древнего мира. Он жил в нецивилизованной и дикой эпохе, когда доисторическая эпоха только что закончилась. В те дикие годы, он прославился тем, что люди называли его «богом битвы». Его сила была очевидна.


Прошло так много лет, а Син Тянь крепчал. Он затопил Императора Сюна и его людей мочой, но даже этим могущественным старейшинам семьи Гун Сун не удалось его остановить. Насколько он был силен?


Глаза императора Сюна внезапно потемнели. Клочья темного тумана поднялись с его головы, когда он засмеялся странным голосом. Он обернулся, схватил за собой лидера маленького клана и закричал: «Изначальный дьявол, я знаю, ты меня слышишь … Они убили By Би. Ты вообще не сердишься на это? Я знаю, ты можешь это сделать. Иди, убей его!»


Император Сюн закричал: «Иди, убей безголового монстра! Он такой сильный. Если ты превратишь его в дьявола …»


До того, как Император Сюн закончил, из глаз лидера клана вырвались полосы огня длиной три фута. В то же время, несколько старейшин клана Чу By вытащили черные костяные горны и пронзительно подули в небо.


Из-за десятков тысяч миль доносились резкие вопли, похожие на крики. Черный туман внезапно поднялся с тел бесчисленных человеческих воинов в этом лагере. Эти воины подняли головы, когда их глаза загорелись дьявольским огнем, глядя на Цзи Хао и Син Тяня.


«Убить!» Командир Восточной Пустоши ревел резонансно. Он запрыгнул на заднюю часть своего скакуна, который был облаком золотого крыла, и похлопал его по голове. Птица рух закричала и взмахнула крыльями, чтобы подняться, превратившись в луч света, когда он бросился в сторону Син Тяня.


Лучники из Восточных Пустошей были самыми ловкими воинами. Они прыгали на спинах своих летающих животных и взлетали волна за волной, составляя многочисленные боевые формирования, чтобы поддержать друг друга, приближаясь к Син Тяню.


С расстояния более ста миль, они открыли свои длинные луки и выпустили бесчисленные стрелы в Син Тяня. Стрелы проникли в воздух и вызвали сильный шум во время полета в сторону Синь Тяня.


Десятки лидеров небольших кланов вскочили и взвизгнули со смехом в небе: «Син Тянь? Пока я был занят, ты убил моих людей. Хе-хе, ты безжалостно убил By Би. Теперь посмотрим, хватит ли у тебя сердца, чтобы … убить этих … чистых людей «.


Стрелы спустились, в то время как бесчисленные воины Восточной Пустоши атаковали Син Тяня.
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Глава 1858. Три "Пэн" против Изначального Дьявола



Бесчисленные человеческие воины атаковали Син Тяня. Они все были элитой своих кланов!


Колокол Пань Гу плавал над головой Цзи Хао и выпускал потоки силы Хаоса, чтобы защитить Цзи Хао от стрел. Син Тянь позволил стрелам приземлиться на его тело, а на его коже струился кроваво-красный туман. Каждая стрела раскололась в тот момент, когда она коснулась тумана крови, будь то взрывная стрела или проникающая, или с другими злыми силами.


«Не могу бороться с ними, не могу их трогать!» Цзи Хао хмуро посмотрел на этих человеческих воинов. В небе, воины Восточной Пустоши садились на летающих зверей, устремляясь к нему и Син Тяню, а на земле воины в тяжелой броне приближались с грохочущими шагами, как прилив.


Син Тянь холодно фыркнул. Он сжал рукоять боевого топора и слегка поднял руку, но в конце концов сдержал убийственное намерение: «Отступление … Я, Син Тянь, не могу столкнуться с человеческими мальчиками с моим топором! Неважно, как … они разочаровывают!»


Син Тянь издал яркий крик, когда все его тело запылало огненным светом. Он превратился в огненный метеор и поднялся в небо, пролетая сквозь пространство и мгновенно достигая самого высокого неба. Затем, он взревел к небу так громко, как только мог. Его громовой голос свалился на землю и отбросил бесчисленное количество воинов Восточной Пустоши со спин их летающих животных.


Син Тянь улетел на самое высокое небо. Эти человеческие воины не могли подняться так высоко, как он, чтобы напасть на него. Син Тянь выглядел жестоким, грубым человеком, но он избегал конфликта с этими человеческими воинами умно и прямо.


Цзи Хао справился с ситуацией проще. Он оставался в воздухе на высоте около трехсот метров над землей и прикрывал все свое тело колоколом Пань Гу, прикрывая окрестности сильным магнитным силовым полем. Любой, кто приблизится к этой области, будет изгнан мощной невидимой силой.


Первый человек-воин, который приблизился к Цзи Хао, был выброшен, а затем десять тысяч позади него тоже вылетели. Бесчисленные воины напали на Цзи Хао в ярости, но все они были отброшены далеко.


Эти человеческие воины, чьи глаза горели огнем дьявола, в замешательстве смотрели на Цзи Хао. Цзи Хао был неприступным. Они даже не смогли подойти к нему.


Среди этих воинов, некоторые Маги-Жрецы использовали заклинания и пытались проклясть Цзи Хао до смерти. Но никакое волшебное проклятие не дало никакого эффекта. Мельница Дао медленно вращалась за головой Цзи Хао и глотала все магические проклятия, превращая их в нити природных сил, чтобы питать его.


«Хе-хе-хе-хе … Хорошо, хорошо, хорошо!» Глубокий и хриплый голос Изначального дьявола донесся из воздуха: «Хорошо, вы не только убили By Би, но и уничтожили весь клан Чу By. Хорошо, очень хорошо! Эти дети Чу By были корнями моего дьявольского рода. Я ценил их! Вы убили их, а затем …»


В воздухе и на земле, все человеческие воины, у которых в глазах был огонь дьявола, которые контролировали семена дьявола в их сердцах, подняли оружие, чтобы разрезать им их собственное горло.


На вершине горы, Фуси и Император Шунь слегка нахмурились, а затем вздохнули, покачивая головами.


В воздухе, Цзи Хао с шоком уставился на этих людей-воинов, которые собирались совершить самоубийство . У каждого человека в сердце было дьявольское семя. Означало ли это, что Изначальный Дьявол мог заставить каждого человека совершить самоубийство?


Когда миллионы человеческих воинов собирались убить себя прямо на месте, они внезапно остановились. Бледно-белые лучи света засияли на их лбах, сердцах и нижней части живота одновременно.


Из белого света, который сиял на каждом человеческом воине, появилась крошечная фигура. Стройные и крошечные фигуры тихо сидели в белых огнях, скрестив ноги. Они были полупрозрачны, как тени, но от них можно было почувствовать очень странную силу. Когда они появились, весь мир, казалось, был взволнован.


Желания, счастье, гнев, печаль, восторг, всевозможные чрезвычайно сложные эмоции распространялись из тел этих человеческих воинов. Эти волны эмоций были слабыми, но, казалось, никогда не кончались. Волна за волной, сложные эмоции мгновенно охватили весь мир Пань Гу.


Небо, земля, океаны, каждая травинка, каждый порыв ветра, каждая песчинка … Каждая вещь в этом мире была затронута странными волнами эмоций. За исключением таких, как Цзи Хао, которые были защищены могущественными сокровищами, все живые существа и их души были погружены в эмоции и перемешивались с тонкими волнами эмоций.


Небо было волнистым, как и земля, океаны и все остальное в мире.


Цзи Хао сильно дрожал. Эта сила … Через эти странные волны эмоций, крошечные фигуры в белых огнях почти повлияли на весь мир Пань Гу. Цзи Хао высвободил свою духовную силу, чтобы почувствовать Дао природы, и он ясно почувствовал, что великий Дао мира Пань Гу также был взволнован волнами эмоций.


Весь великий Дао мира Пань Гу и все естественные законы были волнистыми.


Солнечный свет колебался, как вода, естественные звезды слегка качались, и даже неизменные звездные орбиты были беспорядочными. Некоторые таинственные и безмерные природные законы, такие как реинкарнация, времена года … Все эти незаметные природные законы также начали меняться


картину. Прозрачная картина была размыта, полностью покрыта кашей.


Никто, кроме людей, которые сделали кашу, не мог легко увидеть картину снова!


По мере того, как мир все более и более интенсивно колебался, Цзи Хао чувствовал, что ему все труднее понять великий Дао природы. Он уже узнал некоторые сущности о великом Дао Разрушения и Творения, а также об экстремальном негативе и солнце. Но теперь, похоже, между ним и всеми этими Дао появилась перегородка, лишившая его возможности позаимствовать силы великого Дао!


«Как я уже говорил, только чистая сила, которая принадлежит вам, является истинной силой». Из духовного пространства Цзи Хао, можно было услышать таинственного человека.


Дрожь прошла через тело Цзи Хао. Он хотел задать загадочному человеку несколько вопросов, но миллионы воинов, которые находились под контролем Изначального Дьявола, пытались совершить самоубийство, но затем были остановлены крошечными фигурами в белых огнях, разразившимися яростным ревом в один голос: «Пэн! Как вы смеете мне мешать? "


В воздухе донесся мягкий, слабый голос: «Чтобы освободить себя, вы должны убить всех людей … Если бы все люди умерли, как бы мы продолжали узнавать о великом Дао? Как бы мы контролировали мир Пань Гу?»


Цзи Хао был ошеломлен. Наконец, он понял непримиримый конфликт, существовавший между Изначальным Дьяволом и тремя «Пэн».


Неудивительно, что Цзан Юаньцзы и By Би спорили о том, чтобы «сражаться с» битвой командиров «или» начать тотальную атаку «. Все их мысли пришли от трех «Пэн» и Изначального Дьявола!
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Глава 1859. Старые истории



Клочья темного огня поднялись из тел бесчисленных человеческих воинов, когда голос Изначального дьявола эхом пронесся сквозь облака: «Пэны, в тот год, если бы вы не ударили меня в спину, как могла ли моя душа быть разрушена священником Цзюном и его учениками? Как я мог быть запечатан в человеческих телах? Наконец, человеческие сердца были потрясены. Питаясь их злыми мыслями, мои семена стали сильными и получили шанс на свободу. Но почему вы опять мне мешаете?


Родина Пань Гу внезапно стала черной и красной, когда из густых облаков появилось огромное лицо. Изначальный Дьявол потратил огромное количество энергии, чтобы показать свое лицо и реветь по всему миру Пань Гу с чрезвычайной яростью: „Клянусь именем Пань Гу … Пэн, я уничтожу ваши души. Я заставлю вас исчезнуть ‚.


«Исчезнуть?» Тот слабый и мягкий голос сказал: «Ты даже не знаешь, есть ли у нас души или нет. Ты даже не знаешь, кто мы. Уничтожишь наши души? Как ты можешь так сказать?»


Пэн презрительно засмеялся, затем продолжил мягким тоном: ‚Хорошо, зачем нам тратить время на разговоры с тобой? Ты — потомок Пань Гу … Но ты — мусор, брошенный Пань Гу. За исключением имени ‚потомок Пань Гу‘, что еще у вас может быть ценного? "


«Три ублюдка, вы …» Изначальный дьявол широко открыл рот, готовый дать волю потоку оскорблений.


Из тел человеческих воинов, которые находились под контролем Изначального Дьявола и трех «Пэн», мягкие потоки белого света вздымались одновременно, поднимаясь в небо и сливаясь в огромное светящееся облако. Облако катилось, в то время как гигантская рука вышла из него и указала на Изначального дьявола.


В тот момент, когда был сделан этот удар пальцем, весь мир, а также весь великий Дао мира Пань Гу сотрясся. Неописуемая, оригинальная сила мира Пань Гу поддержала этот удар пальцем, когда палец тяжело упал на лицо Изначального Дьявола.


После яростного рева, лицо Изначального Дьявола рухнуло. Черные и красные облака на небе быстро исчезли, а огонь дьявола в глазах человеческих воинов потускнел. Вскоре, эти глаза снова прояснились.


В замешательстве, эти воины смотрели на свое оружие, которое было зажато в их руках и прямо на шею. Некоторые из них даже случайно порезали свою кожу. Восклицания можно было услышать со всех сторон, поскольку эти человеческие воины полностью забыли о том, что произошло раньше.


Белые огни, которые сияли на их лбах, сердцах и нижней части живота, тоже погасли, как будто ничего не произошло.


Император Сюн и группа старейшин семьи Гун Сун были ошеломлены. Они были застигнуты врасплох, не имея возможности двигаться. Внезапный и странный ход, сделанный тремя «Пэн», а также жестокие действия, предпринятые Изначальным Дьяволом, сильно их удивили.


«Идем, двигаемся. Син Тянь может снова выйти из себя, если мы позволим ему ждать слишком долго!» Фуси и император Шунь пришли к Цзи Хао незамеченными. Они оба были окутаны черным и белым туманом, выпущенным из узора Тайцзи позади тела Фуси. Поэтому никто из ошеломленных людей на земле не обнаружил их.


Цзи Хао опустил голову и взглянул на этих людей, затем слегка вздохнул. Он вежливо поклонился Фуси и Императору Шуньу, затем превратился в полосу света и полетел в Горный Город Яо.


Цзи Хао уничтожил силы знати мира Пань Ю, которых возглавлял клон Ю Хо. Ю Мэн, Ю Ху и другие знатные колониальные люди уничтожали людей дьявола из клана Чу By для человечества. Нечеловеческие силы с востока и запада остались бездействующими, спокойно отдыхая.


Император Сюн и его люди были ошеломлены этой серией поворотов и до сих пор не оправились от шока. Поэтому, человеческие силы с юга не послали ни одного воина, чтобы бросить вызов горному городу Яо.


В этот день в горном городе Яо было тихо и мирно, без боя.


В городе, Цзи Хао, Дунгун, Симу, Ао Бай, Чжу Жун, Цин Цян, Цзи Ся, Цинь Фу, Шаоси, Мэн Мэн, Таиси, Фэн Син, Ю Му, Юань Ли, Шерми и Учжи Ци вмести провели Фуси и Императора Шуна в зал заседаний.


Среди этой группы людей, люди страстно смотрели на Фуси, высокого и сильного, похожего на бога. Нечеловеческие существа, такие как Дунгун, Симу, Ао Бай и Цин Цян, были вежливы с Фуси, но демонстрировали разные и странные выражения в их глазах, особенно Дунгун и Симу, которые многозначительно улыбались.


Все остальные сидели в зале, а Син Тянь держал свой боевой топор и ходил вокруг, с любопытством тыкая пальцем в стену и колонны в зале. Вскоре, на стенах и колоннах осталось более ста отверстий. Мэн Мэн следовала за Син Тянем с любопытством, и время от времени она приходила к нему, чтобы увидеть его странное «большое лицо».


Не было никаких разговоров. Садясь, Фуси начал говорить: «Мы покинули мир Пань Гу и путешествовали в Хаосе в течение бесчисленных лет. Наши путешествия были весьма плодотворными».


Глубоко вздохнув, Фуси продолжал вежливо: «По крайней мере, мы нашли мир Пань Ю … Этот мир …»


Все остальные немедленно сосредоточили свое внимание на Фуси. «Император, могу я спросить, что именно происходит в мире Пань Ю?»


Некоторое время Фуси молча хмурился, затем медленно кивнул и сказал: «Чрезвычайная жадность, бесконечное потребление… Они не только поглощали ресурсы, которые они добывали из других миров, но и поглощали изначальную силу самого мира… Мир Пань Ю даже потребляет людей из Клана Ю, людей из Клана Цзя и людей из Клана Сю!»


Фуси махнул рукой, улыбнулся Чжу Жуну и сказал: «У меня есть подробная запись о мире Пань Ю. Вы можете прочитать ее позже … Мне нужно поздравить Императора Чжу Жуна, потому что тот, кто нашел мир Пань Ю и вошел туда, чтобы выяснить правду об этом с помощью трех тысячелетий тяжелых усилий, был твой предок двадцать девять поколений назад».


Выражение лица Чжу Жуна резко изменилось. Он сразу встал и, казалось, что-то хотел сказать, но не смог.


Фуси улыбнулся и продолжил нежным голосом: «Теперь, если серьезно, настоящая катастрофа мира Пань Гу — одна из этих трех, и она вот-вот взорвется … Нам нужно объединиться в согласованных усилиях, чтобы мы могли выжить.»


«Император, кто они? Какие возможности у них есть?» Спросил Цзи Хао.


Фуси поднял голову и посмотрел на него, затем мягко ответил: «Вы знаете, как не-человечество пришло в мир Пань Гу вначале? Эти трое контролировали их умы и привели их сюда из Хаоса.


Холодно улыбаясь, Фуси продолжил: „Предки двенадцати семей династии Ю верили, что им посчастливилось найти мир Пань Гу, но они никогда не знали, что это всего лишь некоторые шахматные фигуры из этих трех“.
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Глава 1860. Жрец Юнь говорит с Дьяволом



У всего на свете была сторона «Ян» и сторона «Инь».


Сторона Ян в мире Пань Гу была той стороной, где жили и развивались миллиарды и миллиарды существ. С этой стороны, природные пейзажи были живописными, погода была хорошей, почва была богатой, а растения процветали. Эта сторона света была теплым, плодородным местом, питавшим все живые существа.


Но сторона Инь в мире Пань Гу была темной, покрытой снегом, скалистыми горами и острыми скалами. Сильный ветер дул, как извивающиеся змеи, кричащие сквозь скалы и горы и поднимающие тучи из темного снега. Снежинки натыкались на горы и скалы и издавали приглушенные громовые звуки.


Бесчисленные темные и холодные земные меридианы, пещеры, спрятанные на этой стороне мира Пань Гу. В земных меридианах постепенно накапливались ледяные эссенциальные ледники, которые нейтрализовывались теплыми и положительными силами земного меридиана со стороны «ян» мира. Инь и Ян поддерживали друг друга, создавая неисчерпаемую силу Творения.


Но в этом темном и холодном месте также скрывалось зло. Злые существа, которые не могли видеть солнечный свет и слышать громы, которые не могли коснуться даже небольшой положительной силы, прятались и отдыхали в этом месте. Эти редкие злые существа, которые пережили доисторическую эпоху, видели эту сторону мира как рай.


Изачальный Дьявол построил великолепный дворец дьявола в центре стороны Инь мира Пань Гу, принудительно превращая десятки тысяч злых существ, которые жили с древних времен, в дьяволов, чтобы они следовали его приказам.


Он собрал силы меридиана темной и холодной земли во дворце. Дьявольский дворец превратил силы земного меридиана в силу тьмы дьявола, которая превратилась в большой пруд во дворце. Затем, он убил бесчисленных существ, вылил их кровь в пруд и создал море крови. День и ночь, Изначальный Дьявол тихо купался в кровавом море, чтобы поглотить силу темного дьявола и силу духовной крови из него.


В этот день, Изначальный Дьявол, как обычно, купался в море крови. Но вдруг, он закричал. Потоки крови поднялись в небо и образовали кровавые бомбы. Бомбы взрывались одна за другой, разрушая дворец дьявола и уничтожая бесчисленное количество дьявольских существ, которых силой принудил Изначальный Дьявол.


«Пэн! Как вы смеете ?! Давайте … пойдем и посмотрим!» Изначальный Дьявол увеличил свое тело до десятков тысяч метров, покрытый липкой и вонючей кровью, указывая на небо и проклиная.


Он хотел найти трех «Пэн» и начать отчаянную борьбу с ними прямо сейчас. Но, несмотря на то, что он был чрезвычайно жестоким и свирепым, он вовсе не был глупым. К настоящему времени, он не восстановил и одной из десяти тысяч своих сил. Поэтому, если бы он бросил вызов трем «Пэн» прямо сейчас, он определенно был бы снова запечатан ими!


Он не хотел снова стать бессознательным семенем дьявола. Он не хотел быть запечатленным в сердце обычного человека, а затем снова и снова раскалываться и ослабевать по мере развития родословной человека.


«Пойдем и посмотрим!» Он взревел от ярости, затем сердито сел обратно в кровавое море. Он сжал свое тело до размеров обычных людей и спокойно сел в кровавое море, погружаясь в мысли.


Он хотел высвободить все семена дьявола и вернуть все части своей души, чтобы восстановить свою величайшую силу. Для этого, ему нужно было убить всех людей в мире Пань Гу.


Но он не смог!


До того, как появились три «Пэа», By Би, которого он культивировал с огромными усилиями, был довольно легко убит людьми, и весь клан Чу By был истреблен нечеловеческими силами.


Чтобы освободиться, ему нужно было уничтожить человечество; и чтобы уничтожить человечество, ему нужна была его сила. Но, не будучи свободным, где он мог найти свою силу? Сложно, это было действительно сложно. Должен ли он разработать другого помощника, как By Би? Это было не так просто, как звучало.


Человек без злого умысла не будет одержим дьяволом.


Среди всех людей, лидеры и старейшины из довольно большого числа кланов и семей были одержимы дьяволом, но они все еще были далеки от превращения в дьяволов. Только сумасшедшие и безжалостные люди из клана Чу By были лучшим выбором. Только люди из клана Чу By могли легко превратиться в дьяволов!


Когда Изначальный Дьявол боролся, издалека подул ароматный ветер. Он увидел непреодолимый пурпурный туман, покрывающий небо, в то время как ветер и теплое сияние катились по его лицу. Журавль с красной короной раскинул крылья шириной в несколько метров и медленно полетел к нему.


Старик в белом халате тихо сидел на спине журавля со скрещенными ногами.


У старика были серебряные волосы и борода, а круглое мягкое лицо, похожее на серебряную чашу. Он молча сидел на спине журавля, лучи яркого света сияли на его теле. Яркий свет проник в пространство и слегка колебался; казалось, что весь мир дышит и течет вместе с этими огнями.


«Священник Цзюнь?» Изначальный дьявол узнал это лицо. Он задрожал от страха, затем прыгнул прямо вверх и полетел в воздухе, готовый бежать в любой момент. Он не мог перестать дрожать. Очевидно, он не был так уверен в успешном побеге.


«Ты даже подумал, что я тоже он?» Священник в белой одежде улыбнулся, когда журавль с красной короной подлетел к Изначальному Дьяволу.


«Подумай внимательно. Разве ты не знаешь мое имя?» Священник в белом халате слабо улыбнулся, вынимая темный нефритовый жезл и держа его обеими руками.


В тот момент, когда жезл был вытащен, холодный свет доминировал над этой областью, и лицо Изначального дьявола побледнело, потому что он понял, что не может двигаться!


«Ты, ты …» Изначальный дьявол уставился на священника. Он хотел плакать, но не мог пролить слез. «В тот год, ты порезал меня, ты порезал мою душу на миллиард двести девяносто шесть миллионов кусочков, а затем запечатал меня в сердцах одного миллиарда двести девяносто шести миллионов людей … Это было так много лет, и у этих людей были сыновья, внуки … Они создали сотни поколений, их население выросло как минимум в десять тысяч раз!»


«Моя душа распадалась, ослабла и запечаталась … Если бы у этих людей не было столько желаний и эмоций в их сердцах, у меня не было бы шанса сбежать … Если такая ситуация продолжилась бы, в один день, я мог бы погрузиться в сон навсегда …»


«Священник Цзюнь, теперь у меня наконец есть шанс выжить. Но почему ты не дашь мне жить? " Изначальный дьявол с горечью посмотрел на священника и сказал: «Чем бы я ни был, я был злой стороной Пань Гу. Мы все-таки родственники».


«Мы действительно родственники, но я не священник Цзюнь». Священник улыбнулся Изначальному Дьяволу и сказал: «Не будь глупым. Посмотри внимательно, посмотри, кто я».


Изначальный дьявол остановился и посмотрел на священника с головы до ног. Через некоторое время, он резко закричал вслух: «Священник Юнь! Вы, вы, вы были запечатаны в великом Дао мира Пань Гу Жрецом Цзюнем. У вас никогда не должно было быть возможности убежать. Как вы можете быть здесь?»


Священник Юнь усмехнулся и медленно ответил: «Если бы великий Дао оставался стабильным, у меня наверняка не было бы шанса … Но, как вы думаете, почему Гун Гун сломал гору Бучжоу и вызвал наводнение? Чем некоторые люди руководствовались? Почему некоторые люди направили сюда святых мира Пань Ю?»


Посмеиваясь, священник Юнь приставил нефритовый жезл ко лбу Изначального дьявола и сказал: «Три „Пэн“ — мои ученики. Они сказали, что вы всегда мешаете им … Теперь следуйте моим указаниям, и вы выживете, немедленно! Выбирайте.»


Изначальный Дьявол молчал, затем встал на колени перед священником Юном.
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Глава 1861. Жрец Юнь принимает меры



Мир Пань Гу, за пределами небесных врат…


Священник Юнь и Изначальный Дьявол шагали по облаку, глядя на огромную Родину Пань Гу.


Парадные врата небес были связаны с горным городом Яо ярким лучом света. Бесчисленные божественные воины и командиры шли или выходили из ворот, но никто из них не заметил Жреца Юна и Изначального Дьявола. Они стояли прямо перед воротами, но были изолированы от мира странной силой.


«Что за чудесный мир!» Священник Юнь слегка вздохнул. Он развел руками, чтобы обнять мир, сказав: «Фантастические существа! Особенно люди! Великая природа, люди — настоящие шедевры, несравненные шедевры».


«Я путешествовал по бесчисленным мирам вокруг мира Пань Гу. Я видел существ в этих мирах. Все они имеют слабости. Тела, души, мудрость, личности … Или самые базовые родословные. Ни одно из них не было совершенным «. Священник Юнь засмеялся: «Но люди… совершенны».


«Новорожденные люди являются слабыми, хрупкими, без острых когтей, зубов, чешуи или перьев, что даже крошечный ядовитый жук может убить человеческого ребенка. В детстве, люди также сбиты с толку. Они ничего не знают о мире, могут не могут понять тайны этого мира; они даже не могут ни говорить, ни слушать, ни видеть, ни ходить … Кажется, они полны недостатков, но серьезно, они совершенны I!


«Самое страшное в людях — они могут учиться чему угодно, и только если вы дадите им время, они смогут добиться большего успеха, чем те, от кого они учились».


«Я привез девяносто тысяч семьсот сорок пять видов магии из окружающих миров. Я тайно обучал этой магии людей. Все без исключения люди изучали эту магию годами. В течение десяти лет, большое количество людей освоили эту магию, и в течение ста лет они разработали более десяти тысяч видов магии и даже усовершенствовали их «.


«Они также унаследовали плодовитость Святого Пань Гу. Они размножаются с такой высокой скоростью. После многих лет вычислений я обнаружил, что… Если мы дадим людям достаточно ресурсов и пространства, они могут занять каждый уголок этого мира».


«Люди настолько совершенны. Но Жрец Цзюнь использовал их просто как клетки, чтобы запечатать тебя, беднягу!»


Изначальный дьявол опустил лицо и молчал.


«Но я не такой, как он. Я видел большую ценность от людей, которую стоит эксплуатировать. Итак … давным-давно, когда я все еще был запечатан в великом Дао священником Цзюном, я взял трех «Пэн» как моих учеников».


«Послушайте, священник Цзюнь и я точно такие же. Он — священник Цзюнь, а я — священник Юнь; он взял троих, которые были порождены душой святого Пань Гу, а я взял троих, которые были «пред-мировыми богами» и существовали внутри тела Пань Гу. Он использовал людей как клетки, чтобы заточить вашу душу, ослабить вас, подавить вас, лишить вас возможности проснуться «.


«Но я использовал человеческих существ в качестве моих глаз, чтобы увидеть происхождение этого мира. Если сравнивать происхождение мира Пань Гу с огромным океаном, эти люди были бы похожи на крошечные трубочки для питья, потому что они получали силы от великиго Дао природы и знания о великом Дао. И силы Дао, которые они взяли, были поглощены тремя клонами «Пэн», которые существовали внутри их тел «.


«Человек может понять только ограниченную часть великого Дао и поглотить ограниченное количество первоначальных сил Дао. Но, если вы соберете бесчисленное количество людей, их понимание и урожай будут потрясающими!»


«Итак, вы сражались с тремя «Пэн», вы почувствовали их силу! С вашей нынешней силой, вы не сможете выжить при случайном ударе от них. Они достигли силы творения и объединили свои тела с великим Дао…»


Слегка вздохнув, Священник Юнь улыбнулся Изначальному Дьяволу и продолжил:» В общем, они очень могущественны. С их помощью, у меня есть уверенность, чтобы убить Жреца Цзюня и его трех учеников, заставить исчезнуть пару жадных глупых нарушителей спокойствия с запада, а затем уничтожить эту беззаботную женщину, которая всегда защищала Пань Гу».


Обняв небо, священник Юнь продолжил глубоким голосом: «Безмерный великий Дао мира Пань Гу в конечном итоге станет моим. После господства в этом мире, я закончу то, что не удалось сделать святому Пань Гу ! Я достигну своего Великого Дао силой, разобью всю магию силой; я буду богом всех богов и заставлю святых поклониться!»


Улыбнувшись еще раз Изначальному дьяволу, священник Юнь сказал: «Итак, эти люди и мир Пань Гу — это моя возможность достичь великого Дао. Вы хотите уничтожить человечество и поглотить весь мир Пань Гу, что очень полезно для вас. Но … я не могу позволить вам!»


«Наставник … тогда …» Изначальный дьявол в замешательстве посмотрел на священника Юна.


«Я воспринимаю тебя как ученика, потому что ты ценный! Ты умеешь контролировать сердца людей и начинать конфликты. Куда бы ты ни шел, это место никогда не будет в мире. Ты такой острый клинок!» Священник Юнь усмехнулся и сказал серьезно и уверенно: «В будущем, когда я достигну высшего уровня, я непременно столкнусь с большим количеством врагов. К тому времени ты станешь моей … собакой! Ты укусишь моих врагов!»


Положив руку на плечо Изначального дьявола, Священник Юнь ярко рассмеялся и сказал: «Ты способен наносить вред в темноте. Когда люди одержимы бесами, дьяволы никогда не исчезнут. Как здорово! Особенно, ты не боишься смерти. Если тебя убьют, я могу просто убить случайного человека и поднять семя дьявола в его сердце в другого Изначального дьявола. Ты поделишься всеми воспоминаниями со своими семенами дьявола, а это значит, что ты никогда не умрешь!»


Ярко сияя глазами, Священник Юнь посмотрел на Изначального Дьявола и продолжил: «Вы мне очень помогли, поэтому я и считаю вас своим учеником, и не хочу, чтобы у вас была слишком сильная ненависть к трем «Пэн»! Но ты сейчас слишком слаб, поэтому я … немного подниму твою силу!»


Опустив голову, священник Юнь посмотрел на обширную Родину Пань Гу, затем улыбнулся и сказал: «Ты знаешь, какие люди самые лучшие? Грубые, жестокие, безжалостные, простодушные люди — лучшие люди».


«Нам не нужно, чтобы люди были умными и мудрыми. Мы просто хотим, чтобы они были в достаточном количестве, чтобы в их телах было достаточно клонов трех «Пэн». Пока существуют люди с достаточно большим количеством людей, во всех окружающих мирах они будут лучшими людьми. Зачем нам нужны эти умные, смелые, решительные и способные люди? "


«Мне они дали столько же, сколько и обычные. Напротив, они изобрели секретную магию, чтобы изгонять «три трупа» из человеческих тел, и это угрожало трем клонам Пэн! Поэтому, ваша цель — уничтожить всех людей, но я нацеливаюсь только на элиты среди них! Вот так мы отличаемся «.


«Теперь, мой ученик, ты готов действовать со мной? Почувствуй всех лидеров кланов, старейшин, командиров и элитных воинов, которых ты контролировал своими семенами дьявола. Забудь об обычных людях, но выбери элиту … Смотри, эти два не человеческих военных лагеря заставляют этих элитных людей идти в два лагеря!»


«Ха-ха … Фуси, Шеннон, Суйрен, Цанцзе, Тайхао, Шаохао, Сюаньюань … Эти старые люди вернулись. Они думают, что я этого не знаю? Давайте покажем им нашу силу … Мне очень нравится цвет человеческой крови.»


«В старые времена, если бы они не бегали так быстро, я бы уничтожил их одного за другим … Позор».
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Глава 1862. Клыки



Жрец Юнь рассмеялся над облаком. Его глаза светились ярким светом, устремленные на зал заседаний в центре горного города Яо.


Горный город Яо был покрыт бесчисленными печатями и оборонительными формированиями, а зал был окружен бесчисленными символами заклинаний. Однако все эти защитные средства были бесполезны в глазах священника Юна. Сквозь слои сияний и печатей, священник Юнь ясно видел Фуси, сидевшего в зале.


«Фуси, тогда ты бежал так быстро, что каждый оставил только клона, чтобы охранять человечество. Если бы ты уже что-то почувствовал? Позор, какой позор, я должен был убить тебя тогда. Но ты бежал так быстро, и три „пэн“ охранялись слишком строго».


«Тем не менее, у вас действительно была смелость, чтобы вернуться, как это получилось? Откуда вы обрели уверенность?»


Священник Юнь возился с черным нефритовым жезлом, презрительно улыбнулся и сказал: ‚Ты вернулся, ну и что? Ты всего лишь человек. Ты мудрее обычных людей … Но мир Пань Гу принадлежит могущественным существам!


Сжав руки, Жрец Юнь разрубил нефритовый Жезл на две части, которые были высшим сокровищем перед миром. Из разбитого жезла вырывались нити света, в то время как глухие крики жезла были едва слышны.


Священник Юнь ловко бросил сломанный жезл на землю, затем пробормотал про себя с волнением: ‚Это началось, это началось … Священник Цзюнь, ты все еще прячешься? Ты и твои три ученика, когда вы собираетесь показать свои лица? ‚Вы все еще ожидаете, что дерево и цветок что-то сделают? Не говоря уже об их природе, они едва могут защитить себя, разве вы не знаете этого?‘


В лагере Императора Сюна, Император Сюн топал ногой, истерически рыча на группу старейшин и предводителей клана с гневом. Некоторые из этих старейшин были членами его семьи, но он просто указывал на их носы и проклинал их одного за другим. Несколько старейшин слегка поспорили, и Император Сюн прямо ударил их по лицу!


Император Сюн закричал, заорал и приказал своим людям найти способ убить Цзи Хао и Син Тяня, чтобы смыть жгучий стыд, который он испытал, когда его ‚затопило‘!


Группа потерявших дар речи людей посмотрела на неприступный Горный Город Яо с горьким выражением лица.


Оборона Яо Горного Города очень сильная. Независимо от того, сколько воинов они выслали, город поглотит их всех. За последние месяцы, какой человеческий клан под предводительством императора Сюна не понес серьезной потери? Эти воины были захвачены живьем людьми из гор Яо, но это все еще было большой потерей.


Не говоря уже о том, что Цзи Хао ранее показал свою силу. Сущность солнечного огня мгновенно сожгла всю силу мира Пань Ю. Кто из них под командованием императора Шуня мог удержать такую огромную силу? Цзи Хао был божественным императором, избранным самим миром; он мог контролировать огромные силы мира, в то время как каждый лидер клана или старейшина вокруг Императора Сюна был просто обычным человеком, независимо оттого, насколько он силен!


Соперничая с миром как с человеческим существом, некоторые люди действительно могли бы сделать это, но не те, что были вокруг Императора Сюна!


В то время как император Сюн кричал и ругался, слабый темный туман внезапно поднялся из тел старейшин и лидеров кланов вокруг него. В глазах дьявольского огня, старейшины и предводители кланов обернулись и сразу же пошли, не говоря ни слова. Они с трудом выбежали из центральной палатки гигантскими шагами, а затем разразились ревом.


В лагере Императора Сюна, лидеры кланов, старейшины и самые храбрые и сильные командиры, самые умные Маги-Жрецы и самые выдающиеся молодые воины из каждого клана все выбегали из своих палаток и собирались вместе.


‚Что вы хотите? Восстание?‘ Император Сюн погнался за ними, глядя на этих людей, которые собрались вместе и зарычал: ‚Что вы делаете? Вернитесь! Назад!‘


Мать Дракона появилась в воздухе вместе с Шисинем и его братьями. На ней было длинное красное платье и золотая корона с золотым посохом. Она посмотрела на Императора Сюна и громко рассмеялась: ‚Парень-император, ты просто ешь, пьешь и развлекаешься. Такой бесполезный ребенок, как ты, должен держаться подальше от важных вещей … Хе-хе, чем ты можешь помочь в любом случае?‘


Мать Дракона бросила яркий крик, затем подняла свой золотой посох и указала на запад и восток. Следуя ее действиям, старейшины и лидеры кланов, находившиеся под контролем дьяволов, сразу же привели все элитные войска к походу в военные лагеря, расположенные на востоке и западе, принадлежавшие к дворянским колониям.


Лагерь императора Сюна был брошен в хаос. Обычные воины не знали, что делают их лидеры, и при этом они не знали, должны ли они следовать за ними или остаться в лагере. В этот момент, люди кричали, лошади ржали, а бесчисленные воины бегали, как мухи без головы.


Хаотическое положение лагеря императора Сюна привлекло внимание разведчиков Цзи Хао. Они сообщали шаг за шагом и вскоре передали новости Цзи Хао и другим лидерам.


Дунгун активировал свое волшебное зеркало, позволяя ему плавать в зале. Через зеркало, люди увидели, как две силы вышли из лагеря императора Сюна. Очевидно, что даже самые слабые среди этих воинов были Королями Магов, потому что они все летали! В конце концов, только те, кто достиг уровня или выше Королей Магов, могли летать,


«Император Сюн сошел с ума?‘ Цзи Хао встал, глядя в зеркало. Он внимательно наблюдал за выражениями на лицах этих воинов, затем покачал головой и сказал: ‚Это не Император Сюн. Это Изначальный Дьявол. Чего он хочет?»


«Те, кто вышел, — это все элиты из кланов под предводительством императора Сюна». Фуси покачал головой. Он выглядел спокойным и серьезным, без каких-либо эмоций на лице, но его лицо сияло ярким светом глубокого понимания. «Эти люди находятся под контролем Изначального Дьявола, так как их сердца и духи были одержимы дьяволами. Но только элиты были отправлены, без обычных существ … Как и прежде, они снова начали истреблять человеческую элиту?»


Фуси поднял голову, когда черные и белые туманы сплелись за огромным узором Тайцзи позади него. Потолок зала внезапно стал прозрачным, когда черные и белые туманы поднялись из его глаз на десятки тысяч миль. Остальные следили за его глазами и сразу увидели в небе священника Юня и Изначального дьявола.


Изначальный дьявол посмотрел на зал, оскалил зубы и жестоко рассмеялся.


Священник Юнь улыбнулся и слегка опустил голову. Внезапно, из зала донесся его голос: «Фуси … ты помнишь молодого человека, который охотился на тебя в ту дождливую ночь? Это был мой клон. Ты такой живучий. Ты перенес семьдесят два удара клинком подряд, но не умер!»


Глядя на священника Юна двумя запавшими глазами, Фуси медленно кивнул и сказал: «Как я и думал, все эти годы именно вы пытались уничтожить нашу мудрость, и снова и снова превращать нас в диких зверей!»


Священник Юнь улыбнулся Фуси и ответил: «Для чего вы, люди, нуждаетесь в мудрости? Мне нужна ваша сильная плодовитость. Мне нужно, чтобы вы размножались, расширялись … Кроме того, чем проще, чем вы наивнее вы, тем лучше …»


Слегка вздохнув, священник Юнь продолжал мягким тоном:« Мудрость, культура, вы даже написали книги, чтобы передать цивилизацию … Для чего они вам нужны? Вы едите, пьете, спите, занимаетесь любовью, этого будет достаточно для вас. Почему вы должны заниматься чем-то ненужным?»


Покачав головой, Священник Юнь холодно сказал: «Священник Цзюнь относился к вам, как к людям, похожим на муравья, слишком естественно. Когда я убью его, все будет иначе».
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Глава 1863. Усилия



Фуси молчал, как и остальные в зале. Они тихо смотрели на священника Юна и слушали его крики.


«Люди — прекрасные живые сокровища! Они — потомки Пань Гу, выбранные миром. Пока они остаются живыми, мир естественным образом защищает их. Три клона «Пэн» жили в их телах и естественным образом поглощали всю сущность природных сил «.


‚Со временем, три клона ‚Пэн‘ узнали некоторые секреты этого мира и поняли некоторые великие Дао. После смерти их хозяев, они вернутся к трем ‚Пэн‘, и все, что они узнали, будет принадлежать трем ‚Пэн‘.


‚Поэтому, чем больше людей жили в этом мире, тем больше существовало клонов трех ‚Пэн‘, и тем больше великого Дао они понимали … Люди — это живые сокровища, лучший путь, ведущий к великому Дао. Три ума ‚Пэн‘ были связаны с моим, что означало, что что бы они ни изучали, я тоже учусь ‚.


‚При этом, эмоции и желания людей являются питанием для трех клонов ‚Пэн‘. Чем они эмоциональнее, тем сильнее клоны ‚Пэн‘. Но какие люди эмоциональны? Конечно, не хорошо культивируемые, но дикие, наивные, естественные!»


«Я взял трех ‚пэн‘ как своих учеников. Наши умы связаны, поэтому пятьдесят процентов всех сил, которые собрали их клоны, принадлежат мне.


‚Итак, я держу людей, как я держу скот. Я уничтожаю их мудрость, позволяю им жить и размножаться, как животным. Это лучшее для трех ‚Пэн‘ и меня. Фуси, такие люди, как вы, слишком мудры. Ваш дух чист, а сердца сильны. Вы подавили трех клонов ‚Пэн‘ и заставили их спать годами без какого-либо прогресса. Вы должны умереть, не так ли? "


Как смешно! Он относился к людям как к животным, как к инструментам, позволяющим ему узнать о великом Дао и развивать его силу!


«Наш драконий вид», — резко сказал Ао Бай.


Священник Юнь особенно странно засмеялся и прервал его: «Вы, драконы, тоже потомки Пань Гу, но вы совершенно безмозглые. Вы безрассудны, дики и грубы. Кроме сражений и убийств, что еще вы знаете? Итак, мне не нужно было ничего делать, но три клона «Пэн» естественно существовали в вас «.


Слегка вздохнув, священник Юнь медленно продолжил: ‚У некоторых фениксов есть великая мудрость. Кажется, что с их помощью, люди нашли некоторые следы трех ‚Пэн‘… Итак, некоторые старые фениксы внезапно умерли. Конечно, мы их убили !»


Выражение лица Цин Цян мгновенно изменилось. Она сжала зубы и промолчала.


«Хах.» Холодно рассмеявшись, священник Юнь посмотрел на Ао Бая и его братьев и сказал: «Несколько старых фениксов заслуживали смерти. Если бы не они, как вы, безмозглые драконы, могли бы когда-либо узнать, как оставить тела драконов, извлечь духовную кровь, чтобы выковать души драконов, и сделать этот ‚Спящий Дракон Девяти Смертей‘?»


Лица Ао Бая и его братьев сразу побледнели. Они задрожали и подсознательно сделали несколько шагов назад.


«Итак, где же предок дракона? Мне любопытно!» Священник Юнь посмотрел на Ао Бая и его братьев и медленно сказал: «До того, как Священник Цзюнь запечатал меня, три ‚Пэн‘ помогали мне, сражаясь против его трех учеников. Если б не предок драконов и те немногие, кто любил совать свои носы в чужие предприятия не вмешивались, как я мог быть запечатан так легко?»


«Тогда мы однажды запечатали тебя …» Наконец, Фуси заговорил.


«Это никогда не повторится!» Священник Юнь немедленно прервал его. «Как вы думаете, я просто удачно сбежал от великого Дао?» «Почему пришли люди мира Пань Ю? Почему древние небеса пали? Почему небесные дьяволы вторглись? Почему клоны дерева и цветка были одержимы? Почему настоящие они изолировали себя …»


С гордостью, священник Юнь заявил о своих великих достижениях одним за другим. Цзи Хао и другие были ошеломлены, услышав его. Оказалось, что в мире Пань Гу произошло так много необоснованных вещей, потому что он и три «Пэн» прятались во тьме и контролировали всех этих людей!


«Без моей тайной помощи, как этот неудачник Гун Гун мог так легко сломать гору Бучжоу? Без моей помощи, как они могли бы переместить двенадцать водных миров? Не говоря уже о тех святых мира Пань Ю … Хе-хе, они пришли сюда довольно легко, потому что я приложил свои усилия для этого!» «Священник Цзюнь? Где он может найти в себе силы, чтобы сражаться со мной сейчас?» Священник Юнь безумно рассмеялся. Он указал на Цзи Хао и других, разразился более ярким смехом и продолжил: «Я оставил бесчисленные дыры в мире Пань Гу. Только после того, как он исправит все эти дыры, он сможет обрести силу для борьбы со мной».


«Но, поскольку я уже сделал так много, как я могу дать ему шанс вырваться из того, что он делал?»


«В противном случае, видите ли, хаотическая доисторическая эпоха закончилась его могуществом. Он очистил мир, удержал великий Дао, установил божественные правила. Эти идиоты с древних небес были его зубами и когтями; они поддерживали порядок этого мира для него. Исходя из его личности, он должен был ударить Гун Гуна до смерти, когда тот начал предпринимать действия. Но, как вы думаете, почему он ничего не сделал?»


«Он был занят. У него не было времени и сил, чтобы потратить его на Гун Гуна!» Священник Юнь смеялся восхищенно и ярко.


«Я знаю, что он и его три ученика что-то планировали, но я приготовил для них беспрецедентно сильного врага!» Священник Юнь засмеялся. Его глаза ярко светились, наполненные восторгом.


«Сильный враг?» Голос Фуси звучал странно.


«Беспрецедентно сильный враг … с которым даже мне трудно иметь дело … Но, конечно, после того, как он и Жрец Цзюнь вступят в междоусобную битву, он больше не будет сильным врагом. К тому времени, я легко смогу прикончить его!» Священник Юнь сказал: «Тогда я не буду опечатывать жреца Цзюня. Вместо этого, я порежу его на куски, затем пожру его душу и буду править миром Пань Гу так, как я хочу. Я превращу мир Пань Гу в гигантскую скотоферму ‚.


«Люди будут жить в этом мире без забот. У них не будет ни культуры, ни мудрости. Им просто нужно сохранять свои животные инстинкты. Три ‚Пэн‘ и я мирно изучим великий Дао здесь. После того, как мы тщательно поймем великий Дао Пань Гу, мы постараемся достичь нашего окончательного Дао силой, чтобы получить окончательную свободу».


Скальп Цзи Хао онемел. Он посмотрел на священника Юня и спросил, не задумываясь: ‚Сильный враг, которого вы подготовили … Где он?‘


Он вспомнил, что сказал Злой Ю Ю на горе Фэн Дао.


Священник Юнь улыбнулся Цзи Хао и сказал мягким голосом: «Впоследние бесчисленные годы, бесчисленные люди мира Пань Ю стали богатыми в мире Пань Гу, такие как те старейшины из двенадцати правящих семей. Они создали свои семьи в мире Пань Ю с богатством, которое они получили от мира Пань Гу».


«С богатством, которое они привезли отсюда, эти старейшины усердно трудились в мире Пань Ю. Их семьи не были благородными, но многие из них сейчас находятся на довольно высоких должностях».


Смех священника Юна звучал страннее и страннее.
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Глава 1864. Потерянная святая кровь



Подобно большому яблоку, которое было ужасно повреждено червями, мир Пань Ю действовал по своим особым природным законам.


Неисчислимые ресурсы доставлялись в этот мир из бесчисленных колониальных миров, наполняя мир Пань Ю, который разрушался. В последние бесчисленные годы, мир Пань Ю поглощал неизмеримое количество ресурсов из миров колоний, но этот жадный мир так и не был удовлетворен. Он был на грани разрушения, и ситуация никогда не улучшалась.


Лидеры знатных дворянских семей, настоящие державы, все еще вели всевозможные секретные дискуссии. Несмотря на то, что они получили сигналы бедствия от своих молодых членов семьи из мира Пань Гу, они не показали никаких признаков отправки подкрепления.


Эти знатные люди мира Пань Ю погрузились в странное состояние тревоги. С тех пор, как дворянин сделал предложение покинуть мир Пань Ю и перенести весь клан Ю в мир Пань Гу, эти лидеры благородных семей, казалось, были околдованы. День и ночь, они вздыхали с горькими лицами.


Отказаться от мира Пань Ю, который может развалиться в любой момент, а затем переместиться в мир Пань Гу, который был прекрасен и богат как восходящее солнце, и был окружен огромным количеством миров, полных жизненной силы и огромного потенциала. ?


Это предложение было таким заманчивым!


Но мир Пань Ю был областью происхождения Клана Ю, Клана Цзя и Клана Сю в конце концов. Было нелегко покинуть родной город. Отказаться от места происхождения и переехать в мир Пань Гу, действительно ли это было хорошо?


Бесчисленные природные звезды, истощенные ресурсами, безжизненно плыли в звездной пустоте мира Пань Ю. Огромное количество рудных песков и пыли оставляло густые потоки смога среди звезд. Огни трех солнц и девяти лун сияли на смоге и создавали причудливые и пестрые тени.


В глубине звездной пустоты, на неизвестном расстоянии от девяти континентов, тринадцать пирамид возвышались на квадратном, темном, прозрачном постаменте.


Глядя с неба, можно было обнаружить, что двенадцать пирамид относительно меньшего размера образовали круг, а самая высокая стояла в центре. Земля была покрыта тускло сверкающими символами заклинаний и знаками. Мощные нити силы текли из двенадцати меньших пирамид в центральную.


Двенадцать меньших пирамид время от времени дрожали. Иногда, из-под одной или нескольких маленьких пирамид можно было услышать глубокие жужжащие звуки. Каждый раз, когда это происходило, символ заклинания, который выглядел как большой черный вертикальный глаз над центральной пирамидой, мог выпустить удар грома, чтобы ударить по гудящим пирамидам.


Когда темные удары молнии падали на меньшие пирамиды и пронзали их, гудящий шум немедленно исчезал, и вся область успокаивалась.


Эти двенадцать пирамид окружали бесчисленные дворцы, по-разному масштабированные. В каждом дворце, патрулировали бесчисленные воины клана Цзя. У каждого из них была несравненная торжественность и очевидное онемение на лице.


Некоторые из этих воинов охраняли это место в течение бесчисленных лет. Никто никогда не вторгался в эту безжизненную область, и здесь даже не росла трава. Даже «святые» мира Пань Ю оставались очень бдительными и осторожными, и время от времени посещали их с большим почтением, не осмеливаясь проявить неуважение.


Это место вообще не нуждалось в охране, но для того, чтобы оно выглядело священным и важным, эти первоклассные воины мира Пань Ю охраняли здесь поколение за поколением. Некоторые из них молча состарились, а затем умерли в этом месте, не будучи известными.


Ростом в несколько метров, особенно сильный воин клана Цзя стоял перед воротами дворца, безо всякого выражения глядя на кирпич под его ногами. Внезапно, бледно-белый свет засиял в месте между его бровями. После того, как дрожь прошла через его тело, он немедленно поднял голову и посмотрел на самую высокую пирамиду со странным выражением лица.


«Где три солнца и девять лун заснули … и легендарная гробница Пань Ю!» Этот воин Цзя Клана усмехнулся: «Если Пань Ю мертв, то почему его могила поглощает столько естественной силы через три солнца и девять лун каждый миг?»


«Весь мир Пань Ю находится на грани краха из-за его жадного, неумеренного пожирания. Независимо от того, сколько ресурсов они разграбили из миров колоний или сколько мирных существ колоний было принесено в жертву, мир Пань Ю умирает, и у них нет шансов восстановиться ».


Держа тяжелое длинное копье, этот воин Клана Цзя покинул свое место и шаг за шагом шагнул к центральной пирамиде.


Никто не заметил его. Мимо него прошло около десяти патрульных отрядов, но никто не спросил его о том, что он делает.


В этом месте находилась гробница Пань Ю, где покоились три солнца и девять лун, которые были духовными тотемами мира Пань Ю. Ни одно существо из мира Пань Ю не осмеливалось создавать здесь проблемы. По этой причине, этот воин клана Цзя плавно подошел к центральной пирамиде и прошел внутрь единственной двери.


Внутреннее пространство пирамиды было наполнено густым черным туманом. Странная сила запечатала пространство. Здесь никто не будет знать, куда идти. Бледно-белый свет снова выскочил изо лба воина клана Цзя и показал ему прямой путь в темноте. Следуя за светом, воин клана Цзя быстро подошел к небольшому алтарю в центральной части этой пирамиды.


На алтаре не было ничего, кроме трехфутовой бутылки из чистого золота, в которой находилось пол бутылки липкой жидкости, излучающей холодную злую силу.


Это была кровь Пань Ю. Любой дворянин Клана Ю, который прикоснулся к великому Дао и хотел объединить свою душу с великим Дао и шагнуть в мир святых, должен был позаимствовать силу крови Пань Ю, чтобы растопить их вертикальный глаз!


Вертикальный глаз человека из клана Ю был его лучшим состоянием и обладал безмерной силой, но также был самой тяжелой цепью, которая не давала ему возможности улучшить себя. Только кровь Пань Ю могла помочь дворянам клана Ю растопить их вертикальные глаза. Не растопив вертикальный глаз, человек из клана Ю никогда не сможет стать настоящим святым или по-настоящему слиться с великим Дао, какой бы благородной ни была его родословная.


«В глазах многих созданий мира Пань Ю, это самое ценное высшее сокровище в мире Пань Ю. Но его просто кладут сюда!»


Воин клана Цзя снова ухмыльнулся, достал бледно-белый нефритовый талисман длиной три дюйма и осторожно положил его на бутылку. Пучки белого света засияли из нефритового талисмана и вплетались в большой кокон, оборачивая бутылку. После гудящего шума, кокон вылетел с бутылкой, разорвал пространство и несколько раз вспыхнул, прежде чем исчез без следа.


Огромная пирамида сильно дрожала. Затем, в пирамиде послышался длинный, длинный звук дыхания, после чего холодный сухой голос медленно произнес: «Сколько … сейчас времени? Кто осмелился взять мою вещь?»


Из темного тумана перед телом воина клана Цзя, внезапно открывшийся глаз размером с чашу внезапно выпустил сильнейший холод, немедленно превратив воина клана Цзя в ледяную статую.


Поп!


В следующее мгновение, тело этого воина клана Цзя взорвалось кровавым туманом, поглощенным вертикальным глазом.


«А? Мир Пань Гу? Никто не молился мне!»
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Глава 1865. Солнца и Луны восходят одновременно



Среди дворян высшего ранга мира Пань Ю, которые боролись друг с другом за власть и выгоду, те, кто достиг определенного уровня силы, внезапно и одновременно задрожали, были ли они на вечеринках или устраивали тайные встречи.


Странное чувство страха исходило из самых глубоких областей их душ, заставляло их сильно дрожать, кипятило их кровь и заставило побледнеть их лица. Все они были так встревожены, как будто произойдет разрушительная катастрофа.


Они вышли из роскошных дворцов, подняли головы и посмотрели на небо.


В небе мира Пань Ю естественные звезды, которые тускнели с бесчисленных лет, внезапно вспыхнули ослепительными огнями. Неизменные звездные орбиты были сильно разупорядочены, и звезды рассеялись во всех направлениях, создав гигантское пустое пространство посередине.


Три ярко светящихся солнца и девять меньших по размеру, но также и ослепительных лун появились одновременно на небе. Это были три солнца и девять лун, которым поклонялись все люди мира Пань Ю. После грохочущего гудящего шума, три солнца и девять лун образовали идеальный круг в пустом пространстве, окруженном естественными звездами


Наряду с грохочущим шумом в центре круга, образованного тремя солнцами и девятью лунами, появилось двенадцать огромных пирамид. Каждая пирамида была полностью черной, вырезанной из бесчисленных странных форм, сложных символов заклинаний и знаков, которые светились ослепительно. В настоящий момент, свет, излучаемый символами и знаками заклинаний, даже затемнил три солнца и девять лун.


С неба раздался вздох. Все дворяне мира Пань Ю, которые были достаточно могущественны, видели, как с вершины каждой из двенадцати пирамид поднимался большой трон, затем двенадцать высоких и сильных фигур молча появились и высвободили пугающие силы. Они тихо сидели на престолах и опускали головы, чтобы посмотреть на людей в этом мире.


У каждой из этих двенадцати фигур был только один большой вертикальный глаз, ослепительно блестящий между бровями, как солнце и луна. Существа из мира Пань Ю на земле не могли даже смотреть прямо в глаза. Бесчисленные дворяне мира Пань Ю воскликнули. Их единственный глаз означал легендарный уровень высшей силы в мире Пань Ю, а также означал, что каждый из этих людей полностью слился с частью великого Дао мира Пань Ю.


Три солнца и девять лун сияли в небе, в то время как эти двенадцать человек появились вместе. Видя это, дворяне мира Пань Ю из семей высшего сорта, у которых были самые длинные истории, все вспоминали записи в самых старых Священных Писаниях в своих семейных коллекциях, которые они читали как легенды. Миллиарды лет назад, когда мир Пань Ю был только что создан, изначальные силы трех солнц и девяти лун превратились в живых существ, которые жили в этом мире.


Согласно легендам, родословные высших, самых благородных семей мира Пань Ю, которые имели самую длинную историю и находились в самых высоких положениях, частично произошли от воплощений трех солнц и девяти лун. По этой причине, большое количество элит возникло из этих семей, и члены этих семей были гораздо более влиятельными, чем другие.


Также согласно легендам, Святой Пань Ю, создатель мира Пань Ю, инстинктивно хотел пожрать воплощения трех солнц и девяти лун, и воплощения трех солнц и девяти лун решительно сопротивлялись. Великая война произошла между ними. Три солнца и девять лун объединили свои силы и убили Пань Ю, разрезав его тело на бесчисленные кусочки и превратив его в самую могущественную партию унаследованных сокровищ в мире Пань Ю. Мозг Пань Ю, принадлежавший Ю Хо, и кость ноги Пань Ю, принадлежавший Ю Ману, были включены в эту партию.


«Высшие три солнца и девять лун!» Все существа мира Пань Ю преклонили колени на земле и оказали уважение трем солнцам и девяти лунам.


Внутри круга, образованного тремя солнцами и девятью лунами, возник огромный черный вихрь, и в тот же момент, весь мир сильно сотрясся. Безмерные природные силы затопили темный вихрь, словно кипящие реки.


Вихрь быстро уменьшался. Как только он поглотил достаточно природных сил, он стал стабильным. После глубокого гудящего шума, бесчисленные существа из мира Пань Ю пострадали от боли в груди и рвоте с кровью. Громовой шум сильно ранил их. Самые низкие рабы, лидеры больших семей, старейшины, группа «Ю», обладающая высшей силой в мире смертных в Священном Царстве, и такие святые, как Ю Хо, которые прятались во тьме и контролировали весь мир Пань Ю, все были сильно ранены, кашляя кровью. Святые, которые прятались в космосе, были вынуждены показать свои лица из-за громового шума.


Три солнца и девять лун неподвижно сидели на своих тронах и многозначительно смотрели на всех существ мира Пань Ю.


Почти сто фигур выпрыгнули из космоса. Мощная сила могла ощущаться от каждого из их тел. Они посмотрели друг на друга, затем подняли головы и внимательно наблюдали за тремя солнцами и девятью лунами.


Через некоторое время, эти люди медленно, неохотно и слегка поклонились трем солнцам и девяти лунам с сильным сомнением. В отличие от других существ мира Пань Ю, они не преклонили колени и не поклонились, и при этом они не сказали ни слова.


«Весь мир поклоняется вам … Три солнца и девять лун, высшие тотемы, как вы прекрасны, как вы прекрасны! Но никто не помнит меня,


который создал этот мир и этих проклятых существ!»


Устойчивый темный водоворот немного расширился, теперь он был похож на черное солнце или черную дыру, тихо плывущую в небе. В центре черной дыры возникла гигантская черная пирамида, затем на вершине появилась размытая фигура, сотканная из нитей темного тумана.


Пань Ю посмотрел вниз на девять континентов, на существа мира Пань Ю, которые стояли на коленях на земле или стояли в воздухе, и засмеялся глубоким голосом: «Но что изменилось? Вы рисковали своими жизнями, чтобы запечатать меня на протяжении многих лет». Вы непрерывно извлекали сущность моей души циркуляцией три солнца и девять лун, пытаясь погрузить меня в вечный сон «.


«Но что изменилось? Пока вы извлекали сущность моей души, я также впитывал ваши изначальные силы. И я был намного быстрее вас! Все эти годы, я выздоравливал, пока вы… Посмотрите на этот разрушенный мир. Это все ваша вина!»


«Но, это хорошо… Это действительно хорошо. Некоторые идиоты соединили свои вертикальные глаза с моей душой сущности и ворвались в мир святых. Они должны мне долг, и они заплатят это… Вы муравьи. Я создал вас, поэтому я должен уничтожить вас!»


«Вы помните мое последнее Дао? Поглотить и уничтожить … Я пожираю все, потом уничтожаю все … В прошлый раз, двенадцать идиотов спасли вас, но на этот раз … Я сделаю все, что захочу. Потому что … я Я Пань Ю. Я создал вас, так что вы будете поглощены мною и станете частью меня!»


Пань Ю открыл рот и сделал длинный вдох к девяти континентам мира Пань Ю.


На континенте верхнего слоя, члены семей высшего сорта задрожали одновременно, затем все стали нитями чистой жизненной силы и полетели к Пань Ю.


Континент верхнего слоя рухнул, поскольку Пань Ю поглотил бесчисленное количество живых существ.


Затем континент второго слоя … Затем континент третьего слоя …


Весь мир Пань Ю быстро рухнул в сторону Пань Ю.
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Глава 1866. Котлы охраняют мир



Высоко в воздухе вспыхнул белый свет. Священник Юнь поднял руку, затем в его руку попала золотая бутылка странной формы.


Он опустил голову и посмотрел на темную кровь в бутылке. Затем он с улыбкой кивнул Фуси, Цзи Хао и другим и сказал: «Время пришло. Поскольку я уже освобожден, я не хочу тратить больше усилий … Я готовился много лет. В эти пару дней, должен быть определен победитель».


Указывая на небо, священник Юнь засмеялся: «Это небо!»


Затем, указывая на землю, он продолжил: «Эта земля!»


Затем он указал на окружающую местность и разразился громким смехом: «Этот огромный мир Пань Гу, бесчисленные живые существа, бескрайняя пустота … в конечном итоге будут под моим контролем! Если я не смогу владеть этим миром, я его уничтожу. Вот как это просто!»


Зал собраний в горном городе Яо погрузился в гробовое молчание. Все в зале были ошеломлены тем, что сказал священник Юнь, и не могли сказать ни слова. Священник Юнь был сумасшедшим, но он мог делать все, что говорил. Сумасшедший не был бы страшным, но сумасшедший, который был достаточно силен, мог бы запугать.


«Ты … Кто ты?» Цзи Хао прошел по полосе золотого света и поднялся прямо в небо. Пройдя несколько раз, он подошел к священнику Юну и уставился на него острыми, как мечи, глазами.


«Я …» Священник Юнь мистически улыбнулся и сказал: «У меня такое же происхождение с Жрецом Цзюном. Я родился вскоре после него, но он захватил великий Дао».


Священник Юнь вручил золотую бутылку Изначальному дьяволу, затем вынул из рукава нефритовую табличку, улыбнулся Цзи Хао и сказал: «Давайте посмотрим на этот кусок нефрита как на весь великий Дао мира Пань Гу, или, можно сказать, это дух мира Пань Гу».


Хлопок в ладоши!


Когда он осторожно постучал пальцем по нефритовой доске, с нее упал маленький кусочек нефрита. «Когда Святой Пань Гу создал мир Пань Гу, происхождение мира Пань Гу поколебалось, и это… это Жрец Цзюнь». Сказал священник Юнь с улыбкой.


Затем он снова постучал по нефритовой доске и отвалил маленький кусочек. «И это… это я! Итак, как только я убью Жреца Цзюня, весь мир и все живые существа в этом мире будут под моим контролем!»


Цзи Хао опустил голову, чтобы посмотреть на элитные человеческие силы, которые безумно атаковали два лагеря, не являющихся людьми, и холодно спросил: «Ты не боишься?»


Священник Юнь наклонил голову, прищурился на Цзи Хао и усмехнулся: «Боишься? За что? Зачем? Ты имеешь в виду естественные испытания? Естественные наказания? Никто в мире Пань Гу не может повредить мои волосы».


Священник Юнь рассмеялся и внезапно зашипел, нахмурив брови, словно размышляя. Некоторое время спустя он снова засмеялся и сказал: «Нет, нет, есть еще один человек в этом мире, который может причинить мне боль! Ха, если Пань Гу вернется живым и у него будет гигантский топор, он может иметь шанс убить меня. Но Пань Гу… Хаха, хаха, хаха!»


Он поднял голову и истерически рассмеялся в сторону более высокого неба, но Цзи Хао не знал, что он думает. Затем он обернулся, взял золотую бутылку из рук Изначального Дьявола и небрежно сказал: «Ученик, мне лень убивать такого ребенка. Ты просто убьешь его. Когда меня увенчает успех, я сделаю тебя тоже божественным императором!»


Смеясь, Священник Юнь шагнул по струящемуся облаку и через мгновение улетел. Облако, на которое ступали под его ноги, казалось, не было чем-то особенным, но оно летело намного быстрее, чем золотой мост. Через секунду священник Юнь исчез из поля зрения Цзи Хао, и после этого Цзи Хао больше не мог его найти, даже с помощью солнечного света.


Сердце Цзи Хао упало. Этот священник Юнь был таким могущественным!


Изначальный дьявол засмеялся шипящим голосом. Его тело было окутано темными туманами, излучающими мощную злую силу.


«Интересно, интересно! Я даже не думал об этом раньше … Священник Юнь, Священник Цзюнь … Цзи Хао, кто из них, по вашему мнению, победит?»


Цзи Хао молчал, глядя на Изначального дьявола, который смеялся.


«Я думаю, независимо от того, кто из них выиграет, я могу быть финальным победителем!» Изначальный дьявол взволнованно посмотрел на Цзи Хао и сказал: «Знаете ли вы, что это шанс заменить их? Если мы объединим наши силы, мы можем…»


Цзи Хао ответил ударом меча в сердце. Меч Пань Гу сиял темным светом и мгновенно пронзил тело Изначального Дьявола. Изначальный дьявол опустил голову и посмотрел на отверстие размером с чашу на его груди, а затем небрежно засмеялся: «Это бесполезно, Цзи Хао, ты можешь убить мое тело, но ты не можешь убить мою душу. У меня есть бесчисленные семена дьявола и каждый из них может вырасти в нового меня … Вы никогда не сможете убить меня, если не уничтожите человечество, чтобы собрать все кусочки моей души. После этого, вам нужно быть достаточно сильным, чтобы убить мою душу!»


Пряди темного тумана собрались в ранах и быстро их залечили.


Изначальный Дьявол сильно ударил себя по груди, а затем продолжил серьезно говорить Цзи Хао: «Но твой меч действительно силен. Он так легко проник в моё тело верховного дьявола, и из-за его убивающей силы я потратил так много времени, чтобы исцелить рану. Великий меч, это действительно великий меч „.


Испустив громкий смех, Изначальный Дьявол указал на землю и сказал: ‚Даже если он сказал мне убить тебя, ты защищен высшими сокровищами и тебя трудно убить … Почему бы нам не посмотреть, как эти люди умрут первыми? "


Изначальный дьявол ярко улыбнулся. Эти суицидальные человеческие элиты, которые шли к двум не принадлежащим человечеству лагерям, были под его контролем … Он собирался убить так много людей одновременно, и это заставило его чувствовать себя чертовски здорово.


Хотя эти элиты, которые убивали себя там, были лишь незначительной частью человечества, но после сбора семян дьявола в их телах, Изначальный Дьявол станет сильнее по крайней мере на сто процентов!


«Цзи Хао, посмотри на них. Они так торопятся умереть. Как ты себя чувствуешь?» Изначальный дьявол громко рассмеялся.


Цзи Хао молчал. Внезапно, он поднял голову и посмотрел на солнце. Семь зеленых световых пятен появились с более высокого неба. Наряду с приглушенными звуками ветра и грома, с небес спустились трехногие котлы высотой семь миллионов километров.


Эти котлы упали в разные районы Родины Пань Гу, и один из них приземлился прямо в Горный Город Яо. Прежде чем котел упал на землю, он внезапно стал невесомым, как семя одуванчика, затем легонько приземлился на площадь, расположенную в центре города.


Наряду с громовым звуком, на поверхности котла быстро менялись узоры гор, рек, городов и живых существ, после чего от него стал исходить великолепный зеленый свет, который мгновенно пронесся по всей территории.


В то же время все человеческие элитные воины, которые безумно рвались в два лагеря, не являющихся людьми, начали рвать черной кровью. Когда огонь темного дьявола потускнел в их глазах, они скоро пришли в себя.


На котле в Горном Городе Яо тихо появилась фигура Изначального Дьявола.


Изначальный Дьявол, стоявший прямо перед Цзи Хао, внезапно задрожал, а затем бессильно упал с неба.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1867. Талисман Ю Ю



«Я — Изначальный Дьявол, истинный потомок Пань Гу! Что это за котел? Как он может подавлять меня?»


Изначальный дьявол упал с неба, все его тело было вялым и мягким. Густой черный туман, окутывающий его тело, исчез, обнажив его настоящее лицо. Его угловатое лицо было наполнено паникой. Он хрипло закричал, затем поднял руки и дернул ноги, не зная, что делать. У него не было крыльев, и он не мог остановить падение своего тела, отчаянно махая руками.


Цзи Хао прошел по облаку и последовал за Изначальным Дьяволом.


Взглянув на Изначального Дьявола, который кричал и выл в нескольких метрах, Цзи Хао счастливо улыбнулся и сказал: «У каждого из этих девяти гигантских котлов есть своя история … Я не знаю о них много, но я знаю, что они связано с природным богатством человечества.»


«И вы умираете, но не мертвы. Кусочки ваших душ, так называемые семена дьявола, запечатаны в человеческих телах. Благодаря этому все, что вы делаете, связано с человечеством. Поскольку девять котлов связаны с естественным благо человечества, это разумно, что эти котлы могут подавить вас».


«Ерунда!» Изначальный дьявол крикнул: «Кто я? Я никогда не слышал об этом котле. И он все еще теплый! Это не пред-мировое сокровище. Он выкован после сотворения мира …Кая я могу быть подавлен им?»


Цзи Хао развел руками и улыбнулся Изначальному Дьяволу. Что в этом мире было невозможно? Изначальный Дьявол паразитировал на людях. Основываясь на этом факте, он мог быть подавлен могущественным сокровищем, которое было связано с естественным состоянием людей. Разве это не было совершенно разумно? Изначальный Дьявол отказывался признать, что это возможно, но Цзи Хао считал, что существование Изначального Дьявола должно быть по-настоящему невозможным.


Бац!


Изначальный Дьявол тяжело упал на землю. Фундамент Горного Города Яо был усилен слоями волшебных печатей и был особенно твердым, почти неразрушимым. Изначальный Дьявол упал с небесных врат. У него действительно было очень крепкое тело, но он все равно закричал, когда упал на землю, так как все его кости были сломаны.


Трехногий гигантский котел, возвышавшийся в горном городе Яо, слегка дрогнул, испуская потоки зеленого света, которые пронеслись по окрестностям.


После сканирования этим зеленым светом, бесчисленные человеческие воины почувствовали, что их тела немедленно остыли, и утешение вошло прямо в их внутренние органы. Их мысли стали намного яснее, как будто их мозги внезапно активизировались. Даже эти «глупые мускулистые парни» теперь чувствовали, что они умнее, чем раньше.


Однако нечеловеческие существа, в том числе Ао Бай, Цин Цян и другие драконы и фениксы, все слегка дрожали, чувствуя, как что-то было убрано с их тел странной силой.


Наряду с гудящим шумом, фигуры восьми братьев Ао Бая внезапно появились на поверхности котла. Кроме Цин Цян, фигуры всех фениксов также появились на поверхности котла. Ао Бай и Цин Цян были божественными императорами и были защищены миром. Поэтому, их фигуры не появлялись на котле. Другие драконы и фениксы задрожали и внезапно сильно испугались этого трехногого котла в Горном Городе Яо.


Каким-то образом, эти фениксы, драконы и все другие нечеловеческие создания вокруг Горного Города Яо почувствовали, что невидимый острый меч висит прямо над их головами. Как только меч упал бы, они понесли бы ужасный вред. Если этот меч упадет, результат может варьироваться от тяжелых травм до смерти, даже до уничтожения душ!


В шоке, братья Ао Бая, бесчисленные фениксы и все нечеловеческие существа в армии Цзи Хао смотрели на этот трехногий котел, на их фигуры на котле, который существовал под узорами облаков, между узорами гор и рек.


«Это…» Услышав новости от своих людей, Ао Бай и Цин Цян разразились бушующим ревом: «Почему этот котел угрожает нашим людям? Вы должны знать, что мы тоже потомки Пань Гу!»


«Но вы не люди!» Не будучи замеченным, Си Вэнь Мин стоял на подножии котла с опущенной головой, глядя на разъяренных Ао Бая и Цин Цян: «Эти девять котлов — высшие сокровища нашего человечества. Они подавляют все живые существа в этом мире, но не наше человечество. Если вы живете в гармонии с нами, хорошо, но если вы не можете …»


Ао Бай и Цин Цян были в ярости. Ао Бай бросил яркий крик и закатал рукава, готовясь наброситься на Си Вэнь Мина.


В этот момент, Цю Ниу схватил его за запястье и остановил.


Холодно фыркнув, Цю Ниу поднял голову и спросил: «Си Вэнь Мин, будет ли человечество использовать эти девять котлов для злых целей?»


Конечно, мы не будем». Си Вэнь Мин слабо улыбнулся и ответил мягким голосом, показывая следы усталости на уголках глаз.


«Кто может это гарантировать?» Цин Цян уставилась на Си Вэнь Мина и резко крикнула.


Цзи Хао сделал несколько шагов вперед, махнул руками Си Вэнь Мину и сказал: «Дядя Вэнь Мин, что взяло у тебя так много времени? Если бы ты пришел позже, человечество было бы разрушено императором Сюнем. Я ничего не мог сделать… Я не могу просто убивать эти человеческие кланы один за другим, не так ли?»


Цзи Хао ясно понимал, что, несмотря на его хорошую репутацию, его никогда нельзя сравнивать с Си Вэнь Мином. Си Вэнь Мин был важным человеком-служителем и пользовался очень высоким авторитетом среди людей. Независимо оттого, в каком беспорядке человечество может сойти с ума, Си Вэнь Мин всегда будет единственным, кто сможет спасти человечество, не оставляя никаких будущих проблем.


Если Цзи Хао предпримет какие-то действия, что он может сделать, кроме как убить всех лидеров кланов, последовавших за Императором Сюнем?


Цзи Хао никогда не будет поддержан всеми человеческими лидерами, такими как Си Вэнь Мин. Не говоря уже о других фактах, Цзи Хао родился в Клане Золотого Ворона из Южной Пустоши. И, поскольку он был «варваром Южных Пустошей», эти большие человеческие семьи и кланы никогда не будут следовать его словам!


Си Вэнь Мин улыбнулся Цзи Хао, затем серьезно кивнул и сказал: «Вы правы, вы правы. Человечество в наши дни было грязным. Настало время навести порядок в нашем обществе. Я не могу все это сделать один. Вы должны мне помочь.»


Лицо Ао Бая и Цин Цян потемнело так сильно, что они внезапно осознали, что Цзи Хао был убежденным сторонником Си Вэнь Мина.


Что было еще хуже, они ясно знали о человеке, стоящем за Цзи Хао. Это было самое жестокое существо в этом мире. Поэтому, если они обидят Цзи Хао, они наверняка принесут себе большие проблемы. За исключением предка дракона и предка феникса, кто посмеет сейчас оскорбить Цзи Хао?


Ао Бай и Цин Цян сердито взглянули на фигуры бесчисленных существ на котле и вскоре задумались. Наконец они сдержали свой гнев. Они просто подумали о том, как им поговорить об этом с Си Вэнь Мином после победы над врагами. Им нужны были объяснения от Си Вэнь Мина.


Дунгун и Симу стояли в стороне, улыбаясь, поскольку это не имело к ним никакого отношения. Они были уверены и не беспокоились.


Си Вэнь Мин спрыгнул с котла и дал пять Цзи Хао. Эти двое с удовольствием провели короткий разговор о том, что произошло в последнее время. После этого, Си Вэнь Мин нахмурился, казалось, погрузившись в свои мысли.


В этот момент, с неба спустилась фиолетовая полоса света и тяжело бросила нефритовую табличку в руку Цзи Хао.


После сканирования нефритовой таблички своей силой духа, Цзи Хао был шокирован. С горькой улыбкой, он покачал головой Си Вэнь Мину и сказал: «Дядя, я не смогу помочь тебе реорганизовать человечество. Я должен кое-что сделать».


Подняв нефритовую табличку, он продолжил: «Это талисман от моего Наставника. Это срочно».
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Глава 1868. Святые в ловушке



В Хаосе, Ю Ю издал резкий крик и бросил обе руки вперед. Его формирование меча было деактивировано, превращаясь в четыре цветные полосы света, когда оно сливалось в его руках. Вдали, Священник Дачи, Священник Цин Вэй и их ученики прекратили сражаться, посмотрели на пустой Хаос, а затем разразились ярким смехом.


Ю Ман был уничтожен навсегда. Его душа погибла, и даже воспоминания, спрятанные глубоко в его душе, были постепенно извлечены, а затем тщательно изучены Ю Ю и его братьями.


Ю Ю громко заревел к Хаосу, достал свой винный калебас и налил в рот немного вина. «Отлично, здорово! Мы вели великую битву. Хорошо, хорошо, он был таким сильным, но мы в конце концов разрушили его изначальную душу».


Священник Дачи и Священник Цин Вэй улыбнулись, когда их глаза ярко засветились.


Это место было близко к миру Пань Гу, но далеко от мира Пань Ю. Ю Ман был святым, который уже слился с великим Дао мира Пань Ю. Убить его здесь и даже уничтожить его изначальную душу и вычеркнуть его из вселенной было беспрецедентным испытанием для Ю Ю и его братьев.


С опытом, который они получили в этой битве, они теперь легко уничтожат других захватчиков святого уровня, не затрачивая столько сил и времени.


После их смеха, послышался грохочущий шум из их тел. Кровь в их сердцах кипела, в то время как их умы стимулировались. Внезапно, каждый из них добился значительного улучшения. Их тела сияли слабым ярким светом, а огромные силы выливались из их тел, даже сотрясая окружающий Хаос.


«Поехали!» Ю Ю снова издал звонкий крик. Следуя за ним, священник Дачи и священник Цин Вэй привели своих учеников также вернуться в мир Пань Гу. Лучи света вспыхнули в Хаосе и в мгновение ока просочились в звездную пустоту мира Пань Гу.


На золотом мостике Цзи Хао ожидал их в звездной пустоте.


Видя, как Ю Ю и другие возвращаются из Хаоса, Цзи Хао восхищенно поклонился священнику Дачи, священнику Цин Вэю и Ю Ю соответственно. Ю Ю схватил его за плечо и потащил вверх, затем небрежно сказал: «Сохраните это. На этот раз, мы хотим воспользоваться вами … Ранее, этот Жрец Му обещал помочь вам с полной силой три раза?»


Цзи Хао поднял брови. Некоторое время назад, священник Му и священник Хуа агрессивно вышли на небеса, но вскоре их гнездо было разрушено десятью святыми Пань Ю. В спешке, они вернулись в свой мирный мир, чтобы спасти своих людей, и перед этим Цзи Хао заставил их пообещать помочь ему всеми своими силами три раза.


«Да, Наставник. Они делают шаг сейчас? „Цзи Хао засмеялся:“ Я просто волнуюсь, что они могут проглотить свои слова! "


«Если ты пойдешь и спросишь их, они проглотят их слова». Холодный свет сиял в глазах Ю Ю, когда он усмехнулся и сказал: «Но если мы пойдем вместе, они не смогут проглотить их слова. В худшем случае, мы можем объединить наши силы, чтобы уничтожить их миллиарды лет совершенствования, чтобы увидеть, будут ли их сердца болеть или нет!»


«Кроме того, у нас есть долг для них, чтобы очиститься на этот раз … Они направили небесных дьяволов в наш мир, и они заплатят за это». Священник Цин Вэй холодно фыркнул, так как его глаза также сияли морозным светом.


Священник Дачи оставался таким же спокойным и мягким, как всегда. Он улыбнулся и молча слушал, как Ю Ю и Цин Вэй разговаривают сквозь стиснутые зубы.


Золотой мост превратился в золотую радугу длиной в миллион миль. Контролируемый Жрецом Дачи, Жрецом Цин Вэем и Ю Ю, он мелькнул в космосе со страшно высокой скоростью.


Цзи Хао стоял позади Ю Ю. Прежде чем он успел закончить свое приветствие По, Гуй Лин и другим нескольким из его братьев и сестер, он увидел великолепный звездный свет спереди. За этот короткий промежуток времени, золотой мост уже пронзил десятки хорошо спрятанных магических печатей и разбился в прекрасную звездную область.


В этой обширной области находился тихий остров круглой формы шириной в девять миль. Посреди этого острова, стояло липа высотой триста метров. Под деревом лежало красочное озеро шириной триста метров. Семицветный лотос тихо плыл по воде, испуская пряди теплого, разноцветного света.


У липы были цветущие корни. Слабые блестящие темно-золотые корни проникли на остров и простирались во всех направлениях на бесчисленные мили. Некоторые корни были пробурены в звездной пустоте, а некоторые прямо слились с космосом.


Каждый момент, безмерное количество природных сил и сил сущности творения будет поглощено корнями липы, и они соберутся внутри него, пройдя через магическое и сложное превращение. Пышные, прозрачные и сверкающие листья липы раскачивались без дуновения ветра. Время от времени, блестящие, яркие капли росы капали с листьев.


Крошечные капли росы падали в разноцветное озеро и вызывали серебристые звуки, похожие на жемчужины, падающие в нефритовые


лотки. Некоторые из капель росы падали на разноцветный лотос и поднимали нити разноцветного тумана вместе с шипящим шумом. Туман свернулся в воздухе и превратился в размытые символы заклинаний.


Ю Ю громко рассмеялся и сильно ударил ногой по золотому мосту, вызвав громовой удар. Золотой мост излучал ослепительный золотой свет и яростно рванулся к острову, где находились липа и лотос.


Послышался крайне горький вздох. Внезапно, слои золотых образов появились вокруг золотого моста; красивые девушки летали по небу, танцевали, играли на инструментах. Высоко в воздухе божественные боги наслаждались банкетами, в то время как бесчисленные существа жили на земле, а бесчисленные злые призраки ревели под землей.


Все виды волшебных сцен небес, мира смертных и мира мёртвых возникли перед глазами Цзи Хао, в то время как приятный аромат ветра пронзил его голову, сотрясая его душу. Цзи Хао чувствовал, что его душа даже вылетает из его тела.


Золотой мост дрогнул и неожиданно замедлился. Раньше он был мимолетным, но теперь он двигался вперед почти дюйм за дюймом.


Ю Ю усмехнулся и указал на остров. Четырехцветные огни меча сияли из его рукава и составляли гигантский круг, который разрывал пространство. После продолжительной серии криков и воплей, бесконечные образы были разбиты им одним движением. Цзи Хао даже видел, как бесчисленные искривленные туманные человеческие фигуры были разрезаны на куски.


«Небесные дьяволы?» Цзи Хао был шокирован.


«Действительно небесные дьяволы». Дачи вежливо ответил: «Друзья мои, вы создали несколько миров с небесными дьяволами, чтобы достичь своего великого Дао. Вы управляли небесными дьяволами здесь, но вы не смогли удержать их. Теперь даже ваши тела попали в ловушку небесных дьяволов. Вам нужна рука помощи от нас?»


Липа и разноцветный лотос слегка дрожали. Вокруг них появилось множество искаженных фигур в форме человека, каждая из которых высвобождала мощную силу. Очевидно, что эти небесные дьяволы были намного сильнее, чем Ю Цзунь, Ся Цзунь и другие небесные дьяволы, с которыми когда-то сталкивался Цзи Хао.


Внезапно, яркий свет ослепительно осветил глаза. Над деревом и лотосом был едва заметен чистый мирный мир, похожий на стекло. В этом стеклянном мире два золотых человека лежали под двумя маленькими пагодами с горькими взглядами на лицах. Они носили все виды драгоценностей, и их тела ярко сияли золотым светом. Они были завернуты в слои красочных фигур в форме людей, которые прижимали их вниз, как два холма.


Очевидно, они оказались в ловушке в этом стеклянном мире.
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Глава 1869. Поднятие Котлов



Си Вэнь Мин вернулся, и все человечество посвежело.


Лидеры кланов и принцы, которые были рядом с Си Вэнь Мином, вместе с некоторыми другими способными людьми собрались на Горе Чун с тяжелыми дарами, чтобы поздравить Си Вэнь Мина. Си Вэнь Мин отказался от подарков, но устроил банкет, чтобы угостить своих Друзей.


Лидеры кланов, которые следовали за Императором Сюнем, теперь были в состоянии постоянной тревоги. Каждый день и ночь они погружались в панику и бормотали себе, не зная, что делать. Некоторые из них взяли свои войска и скрытно сбежали из города Пу Бань, поскольку они не осмеливались больше иметь ничего общего с императором Сюнем.


Пока что у Си Вэнь Мина не было времени, чтобы привлечь этих людей к ответственности за то, что они сделали. Он возглавил огромную силу и путешествовал по горным цепям и рекам, в которых были спрятаны самые важные земные и водные меридианы. В каждой из этих областей, он соединял девять котлов с земными меридианами и водными меридианами, оставляя узоры всех гор и рек Родины Пань Гу на девяти котлах.


Согласно соглашению между Цзи Хао и Учжи Ци, из-за вклада, который Учжи Ци сделал человечеству в более поздний период миссии по борьбе с наводнением, Си Вэнь Мин не запечатал Учжи Ци. Вместо этого, он позволил Учжи Ци создать клона, а затем запечатал его в глазу воды Хуай.


После этого, в центральной части Воды Хуай на поверхности котла появилась фигура ревущей свирепой обезьяны. Истинный дух этой обезьяны был связан с девятью котлами. Таким образом, Вода Хуай была дополнена духом, который позволил Си Вэнь Мину легко заимствовать силу Воды Хуай через гидрограф потока Хуай Воды на котле.


Босиком, Си Вэнь Мин путешествовал по родине Пань Гу со своими бесчисленными последователями. Бесчисленные жестокие существа из периода наводнения все еще причиняли боль людям, и большинство из них были духовными водными существами. Си Вэнь Мин взял их истинный дух и оставил их фигуры на котлах, а затем запечатал их под горами или в реках.


Истинные духи этих зверей были подавлены и отправлены в земные меридианы котлами. Таким образом, их дыхание было связано с земными меридианами. Благодаря безмерной силе девяти котлов, владелец котлов мог контролировать силы этих земных меридианов. С одной мыслью, Си Вэнь Мин теперь может превратить океаны в пустыню и превратить горы в равнины.


В течение первых нескольких месяцев, Си Вэнь Мин и его последователи с трудом пересекали горы и реки. Но по мере того, как все больше и больше свирепых существ были запечатаны под реками и горами, и как все больше и больше рек, гор и фигур свирепых зверей появлялись на них, девять котлов становились все более и более сильными.


К настоящему времени, с одной мыслью, Си Вэнь Мин мог телепортировать своих людей и себя на миллионы миль отсюда с помощью силы земных меридианов. Пока Си Вэнь Мин продолжал шагать по Родине Пань Гу, он и его люди могли двигаться так же быстро, как Цзи Хао, по золотому мосту.


По мере того, как они двигались все быстрее и быстрее, эффективность их работы росла все выше и выше. Поскольку все опасные, вредные существа на Родине Пань Гу были подавлены девятью котлами, сила земного меридиана всей Родины Пань Гу постепенно соединялась с девятью котлами, и силы котлов становились все сильнее и сильнее.


Менее чем через год, Си Вэнь Мин и его люди закончили эту работу. После этого, он вернулся в город Пу Бань с девятью котлами, его бесчисленными сторонниками, а также с Ао Баем, Цин Цян и другими важными членами из рода драконов и фениксов.


Девять котлов плавали над городом Пу Бань. Из Дворца Магов, восемь тысяч элитных Магов прошли по облакам и пролетели над ними. Восемь тысяч были Божественными Магами пикового уровня, из которых все они совершенствовались с помощью тайного метода самосовершенствования, который дал им Си Вэнь Мин, и происходил он от Цзи Хао.


Человеческие Маги никогда не культивировали свои души. По мере того, как их тела становились все сильнее и сильнее, их духовная кровь питала их души и, естественно, улучшала их душевные силы. Но эти восемь тысяч тщательно отобранных Магов уже выросли в изначальных духах, совершенствуясь с помощью магии самосовершенствования Цзи Хао. У них были могущественные души, которые делали их сильнее обычных Божественных Магов как минимум в сто раз.


В роскошном дворце в городе Пу Бань император Сюн кричал на своих доверенных последователей, приказывая им собрать армию и напасть на Си Вэнь Мина. Он сказал, что было бы лучше, если бы они могли отрезать голову Си Вэнь Мину!


Однако эти последователи императора Сюна, которые обычно старались изо всех сил, чтобы льстить ему, теперь были очень тихими. Даже самые высокомерные старейшины из семьи Гун Сун теперь безнадежно сидели на земле, дрожа, глядя на людей, стоящих за Си Вэнь Мином.


Эти люди были высокими и сильными; их тела сияли ярким и волшебным светом, и каждое их движение поддерживалось огромной природной силой, которая даже могла потрясти весь мир …


Их лица можно было найти из некоторых книг в секретной библиотеке во Дворце Магов. Это были Фуси, Суйрен, Шеннон, Сюаньюань, Шаохао, Тайхао …Цанцзе, которые изобрели письмо, и другие древние могущественные люди. Сотни знаменитых могущественных людей спокойно стояли за Си Вэнь Мином.


Эти люди были предками всех больших семей и кланов … Старейшина семьи Гун Сун на сцене никогда не посмел бы атаковать своих предков, какими бы храбрыми и высокомерными они ни были.


Император Сюн истерически закричал. Он кричал, что он был настоящим человеческим императором, что он принял корону из рук императора Шуна на достойной церемонии отречения. Он держал в руках маленький кинжал, оголил верхнюю часть тела и выскочил из дворца, пронзительно вопя, бесстрашно бросаясь на Фуси и других бывших императоров.


В следующий момент, мир начал дрожать. Сильные потоки силы духовной крови поднимались из восьми тысяч голов Магов, когда они активировали свои внутренние духовные звезды и составили магическое формирование, когда они коснулись своих избранных природных звезд!


Прямо над городом Пу Бань, перед бесчисленными людьми, эти восемь тысяч Магов решительно бросили вызов уровню Высших Магов!


С самого начала, среди всех людей существовало только двенадцать известных Верховных Магов!


Но в этот самый момент, восемь тысяч Магов бросили вызов этому уровню вместе. Все небо внезапно осветилось, когда бесчисленные естественные звезды вспыхнули и излили потоки звездного света вниз в эти восемь тысяч тел Магов.


Старый, пестрый алтарь появился над городом. Нити магической силы воли собрались со всех сторон. Тела некоторых относительно слабых Магов были почти взорваны огромными природными силами звезд. Души некоторых из них были достаточно сильны, и, следовательно, их умы были почти поглощены их звездами. Но с помощью этой силы воли, это сделали Маги.


Могущественная звездная сила начала распространяться от их тел. Их тела медленно размылись, будучи завернутыми в слои звездного света. Они явно делали прорыв!


Восемь тысяч Высших Магов должны были выйти из человечества за один раз!


Си Вэнь Мин улыбнулся. Под его контролем, девять котлов составляли квадратное формирование и окружали восемь тысяч Магов.


Постепенно, на поверхности котлов появились многочисленные естественные звезды, представляющие восемь тысяч Верховных Магов. Си Вэнь Мин не был божественным императором, но благодаря восьми тысячам Высшим Магам, через их духовные звезды и через девять котлов, он теперь мог управлять силами восьми тысяч естественных звезд!


Это были просто восемь тысяч Верховных Магов. Если из человечества выйдет все больше и больше Высших Магов, и если у каждой природной звезды будет свой владелец… К тому времени, Си Вэнь Мин будет еще более могущественным, чем божественные императоры. Древние божественные императоры не могли командовать всеми звездными королями, но Си Вэнь Мин мог командовать всеми Высшими Магами, которые принадлежали человечеству!


Пока существуют девять котлов, Си Вэнь Мин сможет управлять божественными императорами и править миром!


Чувствуя огромную силу, крошечный кинжал Императора Сюна внезапно упал на землю. Он опустился на колени и разразился криками: «Я невиновен … Император Шунь сделал это со мной! Он заставил меня стать императором! Я ухожу, я ухожу. Си Вэнь Мин, я отдам тебе корону ! Ты будешь императором … Пожалуйста, не убивай меня! Пожалуйста!»
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Глава 1870. Три "Пэн" совершают неожиданную атаку



В стеклянном мире все было прекрасно.


Двое золотых мужчин были окружены прядями света. У одного из них был горький взгляд, в то время как другой счастливо смеялся. Окружающий их свет был безграничен, как океан, и воздух был наполнен магическим чувством Дао, исходящим из их тел.


Священный, торжественный, неописуемый, неизмеримый … Два золотых человека тихо лежали в стеклянном мире, как владельцы этого мира. Вокруг них сверкали похожие на мыльные пузыри световые пятна. Каждое световое пятно было миром, и в каждую секунду в этих мирах происходило бесчисленное количество историй.


Цзи Хао молча ощущал силы, которые высвобождались из этих маленьких миров. Если кто-то положит культиватора в один из этих маленьких миров, он или она пройдёт через тысячи жизней за одну секунду мира Пань Гу. В этом маленьком мире, сердце этого культиватора будет укреплено, и он будет видеть сквозь все, раскрывая все высшие природные секреты.


Это был действительно высший метод культивации.


Но, судя по разноцветным фигурам, плотно обернутым вокруг этих двух золотых людей, всевозможные негативные эмоции распространялись по их телам. С искривленными лицами и странными существами в этих сверкающих световых пятнах, Цзи Хао знал, что эти два золотых человека не были хорошими!


Эти почти осязаемые небесные дьяволы были лишь немного слабее, чем Мастер Убийца Духа, но их было миллиарды. Бесчисленные небесные дьяволы, словно жадные личинки, цеплялись за этих двух золотых людей, поглощая яркий свет, исходящий от их тел. Небольшие миры, которые они создали, были также загрязнены небесными дьяволами.


Цзи Хао даже увидел яркий свет, сияющий на лбах двух золотых людей, а это означало, что их истинные тела могли быть также захвачены небесными дьяволами.


Ю Ю в красной одежде поднял свой винный калебас и налил в рот немного вина, затем бросил косой взгляд на двух золотых мужчин и холодно сказал: «Я думаю, что мы должны позволить им спать так. Если мы их разбудим … «Щелкнув языком, он продолжила Посмотрите на этих двух своих непослушных клонов, которые верили, что они настоящие Священник Хуа и Священник Му. В будущем, они обязательно пойдут против нас «.


«Они нужны нам». Священник Дачи спрятал руки в рукавах, глядя на двух золотых мужчин с глубоко впавшими глазами, говоря: «В старые времена, наш Наставник запечатал Жреца Юна в великом Дао, и они помогли … Теперь, Священник Юнь сбежал, и нам все еще нужна их помощь «.


«Давайте освободим их. В конце концов, мы истинные потомки Пань Гу. Естественное состояние мира Пань Гу всегда находится под нашим контролем … Кроме того, Ю Ю, вы один можете справиться с ними обоими. ?» Сказал священник Цин Вэй вежливо.


Цзи Хао изогнул угол рта вниз. Действительно, Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю были истинными потомками Пань Гу, и естественная удача мира Пань Гу всегда была под их контролем. Если бы они втроем объединились, Жрец Хуа и Жрец Му наверняка не смогли бы победить. Один Ю Ю может победить и Жреца Хуа, и Жреца Му. Но что, если бы Дачи и Цин Вэй решили присоединиться к ним?


Конечно, Цзи Хао не мог сказать это вслух!


«Цзи Хао, иди, позвони в свой колокол». Священник Дачи слабо улыбнулся и сказал: «Это высшее сокровище, сделанное из горы Бучжоу. Его сила безмерна, может изгнать и уничтожить все виды зла. Этого будет достаточно, чтобы разбудить наших двух друзей. И удобно, что это позволит им быть должными вам еще одну услугу «.


Священник Цин Вэй также улыбнулся и сказал: «Хотя наши двое друзей всегда были бесстыдными, они отблагодарят Цзи Хао хотя бы одним первосортным сокровищем высшего уровня за освобождение их от небесных дьяволов. В противном случае, как они смогут когда-либо столкнуться с любыми другими людьми?»


Цзи Хао улыбнулся. Возле него. По, Гуй Лин и другие его братья и сестры смотрели на него с завистью.


Как сказал Цин Вэй, как священник Хуа и священник Му могут быть настолько бесстыдными, чтобы ничего не дать Цзи Хао взамен после того, как Цзи Хао разбудит их с колоколом Пань Гу? Западная Пустошь была бедной, и они могли быть не такими богатыми, как Жрец Дачи и его два брата … Но они, безусловно, могли дать хотя бы одно высшее сокровище высшего сорта. Ведь они были мастерами большой секты!


Цзи Хао ступил на огненное облако и прикрыл все свое тело колоколом Пань Гу, осторожно летевшим на остров.


Липа и разноцветный лотос оставались неподвижными, как будто они никогда не менялись с незапамятных времен. Однако, разноцветные фигуры, плотно обернувшие двух золотых людей, были взволнованы. Тысячи фигур покинули двух золотых людей и превратились во всевозможных призраков, окруживших Цзи Хао.


Цзи Хао издал яркий крик, указывая пальцем в небо. Девять огромных солнц поднялись с его головы. Ослепительный золотой солнечный свет пронесся по всей области вместе с силой солнца, которая была самой позитивной силой в мире. В результате, призраки, приближающиеся к Цзи Хао, были подожжены.


После пронзительных криков, бесчисленные призраки вокруг Цзи Хао горели разноцветным огнем. Нити дыма выдувались из огня вместе с густым ароматом. Тысячи красочных фигур отразили свои лица от призраков и отчаянно бежали во все стороны, а на их телах горел яркий огонь.


Цзи Хао вытащил меч Пань Гу и пощекотал острие меча пальцем. Лучи света меча бесшумно вспыхнули в пространстве и проникли в эти красочные фигуры. Меч Пань Гу теперь можно было назвать самым жестоким оружием в мире Пань Гу. Бесконечные убийственные намерения уничтожили эти красочные фигуры, уничтожили их души и оставили в воздухе разбросанные в виде желе яркие световые сферы. Из колокола Пань Гу вспыхнули световые полосы и закрутили в колокол все яркие огни. Внутри колокола, сила Хаоса вибрировала и очищала эти красочные огни души, превращая их в самые чистые зерна души.


Цзи Хао подошел к острову. Внезапно, священник Дачи холодно фыркнул. Черно-белые туманы поднялись с его головы и сплелись в гигантскую руку, ударившую в область прямо рядом с Цзи Хао.


Взрыв!


Священник Дачи выбросил из пространства фигуру. Он засмеялся и выпустил бледно-белый свет из своей головы. Свет немедленно превратился в тринадцать дьяволов с белыми доспехами и длинными копьями, которые громогласно взревели и напали на Цзи Хао.


Девятиметровые, в тяжелой броне, дьяволы выглядели свирепо, испуская холодную силу, которая заставляла биться сердце Цзи Хао. Любой из этих тринадцати дьяволов был сильнее, чем Цзи Хао!


«Пэн Чжи, тебе не стыдно? Укол в спину ребенку? Тьфу!» Ю Ю разразился ярким смехом.


Он выпил глоток вина; винные капли стали острыми, кристаллическими, летающими мечами. Они взмыли вверх и бросились к тринадцати дьяволам со всех сторон, оставив в воздухе ряд дуговых световых лучей.


В этот момент, Цзи Хао внезапно почувствовал холод, приближающийся к нему. Он поспешно развернул свое тело и повернул меч Пань Гу в сторону.


Лязг!


Белая игла длиной в три фута столкнулась с мечом. Цзи Хао не мог перестать дрожать, когда странная холодная сила агрессивно пронзила его тело с мечом Пань Гу. Цзи Хао не смог остановить это, но меч Пань Гу гудел пронзительно и взрывал холодную силу.


«А? Ю Ю, ты взял хорошего ученика … И у него есть хороший меч!»


Следуя мягкому теплому голосу, появились три бледно-белые фигуры. Глядя на этих трех похожих на бессмертных существ, которые были окутаны силами Дао, Цзи Хао не мог не чувствовать себя хорошо; он чувствовал себя как новорожденный ребенок, который видел свою мать.
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Глава 1871. Внезапное нападение Матери Дракона



Глядя на Трех «Пэн», Цзи Хао почувствовал, как его напряженная сила духа внезапно ослабла. Он хотел встать на колени перед ними, ничего не думать и ничего не делать, но расслабиться, уснуть … Спать, спать … во веки веков.


В этот момент раздался звон Пань Гу, и тело Цзи Хао пронзило дрожь. Он немедленно опустил голову и увидел слабый белый свет, сияющий из его сердца и нижней части живота, а затем разразился яростным криком. Он понял, что только что, «три трупа» внутри его тела были активированы и непосредственно контролировали его разум!


«Пэн!» Цзи Хао уставился на трех священников, крича.


Три «Пэн» были одеты в чистую белую мантию и, улыбаясь, стояли в воздухе, выглядя весьма любезно. Их тела были расплывчатыми; казалось, что у них не было физических тел. Глядя на это, Цзи Хао чувствовал себя так, будто смотрел на себя в зеркало!


Да, после того, как Цзи Хао проснулся от колокола Пань Гу, он внимательно наблюдал за тремя «Пэн». Они заставили Цзи Хао почувствовать, что он смотрит на себя в зеркало, ясно и знакомо. Но через некоторое время, у Цзи Хао появилось странное чувство, которое заставляло его снова и снова спрашивать себя: «Кто ты?»


Сначала он спросил отражение в зеркале «кто ты?», А затем он не мог не задаться вопросом: «Кто я?»


Он снова растерялся и начал сомневаться в собственном существовании. Был ли он действительно «им»? Было ли это тело, которое теперь стояло в воздухе, действительно его? Был ли он «Цзи Хао»? Но кто был «Цзи Хао»? Почему он был «Цзи Хао»? Что означало это имя? Почему … Почему существовало это тело под именем «Цзи Хао»?


Странная сила начала разъедать тело Цзи Хао и зародыш Дао. Из корней «причины и следствия» эта сила стремилась стереть все следы Цзи Хао. Если Цзи Хао не сможет остановить эту силу, он перестанет существовать!


В прошлом, в будущем, даже в настоящее время, если эта сила преуспеет, Цзи Хао исчезнет; никто не будет помнить его или думать о нем; все, что когда-либо было связано с ним, искажалось и изменялось.


Даже его родители, Цзи Ся и Цинь Фу, забудут его … Нет, это не должно называться «забыть», потому что такого никогда не случится … У них не будет сына по имени Цзи Хао; вместо этого, у них может быть еще один ребенок с другим именем …


Даже Клан Золотого Ворона, Горный Город Яо, трон Восточного Императора … Все в Цзи Хао будет искажено и изменено этой странной силой, и изменения будут непредсказуемыми.


Эта сила вышла за пределы обычной «силы» или «магии», которую знали люди. Вместо этого, это было получено из изначального Дао. Это может исказить «причины и следствия», изменить реалии; это было непредсказуемо, таинственно, и не могло быть понято и затронуто обычными живыми существами!


Бузз!


Над головой Цзи Хао, глубоко и сильно прозвенел колокол Пань Гу. Звуковые волны породили круги ряби Хаоса, которые быстро обвились вокруг него. После грохота, мельница Дао появилась позади. Великий Дао разрушения и творения поддерживали друг друга, генерируя магическую пожирающую силу, которая начала очищать все странные силы вокруг Цзи Хао.


Чрезвычайно тонкий луч белого света исходил от трех «пэн», проникал в пространство и глубоко проникал в сердце Цзи Хао.


Колокол разбил этот белый свет, в то время как мельница Дао схватила и разбила его, затем отшлифовала и пожрала его дюйм за дюймом, кусочек за кусочком.


В едва видимом белом свете была огромная сила. Мельница Дао пожирала его примерно в три фута длиной, но после этого, мельница отправила в тело Цзи Хао подавляющую силу. Эмбрион Дао Цзи Хао начал набухать, как воздушный шар, и его сердце Дао было просветлено. Каким-то образом, его понимание великого Дао мира Пань Гу внезапно стало намного глубже, чем раньше!


Прозрачные следы Дао распространились из тела Цзи Хао, подобно струящимся потокам воды. Пряди ясного света сияли над его телом и постепенно образовывали светящееся облако шириной в сотни метров над его головой.


Ранее, Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю были готовы принять меры, чтобы спасти Цзи Хао, увидев белый свет на лбу, сердце и нижней части живота Цзи Хао. Но мало того, что они думали, что колокол Пань Гу разбудит Цзи Хао, мельница Дао, созданная Цзи Хао на основе того, что он узнал, на самом деле поглотит часть белого света и принесет большой урожай!


«Ха-ха, трое моих друзей, вам не стыдно?» Ю Ю выбросил опустошенный винный калебас и послал четыре острых меча, чтобы распространить формирование меча. Дико рассмеявшись, он схватил длинный зеленый меч и бросился на трех «пэн».


«Вы украдкой напали на моего ученика, но мой ученик получил от вас такой большой подарок! Сколько лет вы запечатывали изачальный Дао, чтобы создать этот» свет трех трупов «? Ха-ха… Спасибо, спасибо!»


Услышав, слова Ю Ю, Священник Дачи и Священник Цин Вэй покачали головами и засмеялись. «Свет трех трупов» был страшной силой, созданной изначальным Дао, который три «Пэн» украли из мира Пань Гу. Это может искажать «причины и следствия» и приводить в беспорядок всю вселенную. Короткая часть «света трех трупов» содержала неизмеримую силу Дао. Цзи Хао запечатлел трехфутовую часть «света трех трупов», но то, что он получил от этого, было столь же велико, как результат миллиардов лет совершенствования трех «Пэн»!


Три «Пенга» украли оригинальный Дао, чтобы создать «свет трех трупов». Следовательно, каждый дюйм «света трех трупов» приводил к катастрофическому естественному наказанию, и все «естественные наказания» были приняты тремя «Пэн». Цзи Хао забрал у них часть «света трех трупов», но ему не нужно было принимать какое-либо естественное наказание или платить любую цену!


Ю Ю громко рассмеялся, а Священник Дачи и Священник Цин Вэй пожали друг другу руки, когда они улыбнулись и восхитились удачей Цзи Хао. Каждый из них бросил быстрый взгляд на своих учеников. Поглотив трехфутовую часть «света трех трупов», Цзи Хао, вероятно, превзойдет их старших учеников.


Ему так повезло, что он смог продвинуться так быстро! Как странно! В прошлом, когда Ю Ю принял Цзи Хао в качестве ученика, Священник Дачи и Священник Цин Вэй никогда не чувствовали никакой особой естественной удачи от Цзи Хао. Но как он мог быть таким счастливчиком?


«Пойдем сражаться снаружи!» Три «Пэн» бросили многозначительный взгляд на Цзи Хао, а затем медленно сказали: «В противном случае, все может стать сложнее, если мы разобьем эти бутылки и банки».


«Идите, идите, идите!» Священник Дачи громко рассмеялся. Он, Цин Вэй и Ю Ю издали звучный рык в один голос, затем превратились в полоски света и быстро покинули мир Пань Гу в сторону Хаоса вместе с тремя «Пэн».


Как только три «Пэн», Ю Ю и его братья ушли, раздался холодный голос: «Цзи Хао, малыш, и вы, и вы, маленькие дети, никто из вас не сможет разбудить этих двух идиотов, пока я здесь!»


Бац!


Один из учеников священника Цин Вэя, у которого над головой плыл нефритовый котел, внезапно был послан золотым посохом на тысячи метров.
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Глава 1872. Монстры



«Братья, будьте осторожны!» Ученик священника Дачи, священник Сюанду, громко зарычал. Пурпурный фонарь поднялся с его головы и выпустил облака пурпурного дыма вместе с палящими воздушными потоками. Пространство содрогнулось, и тут же выскочили сотни фигур.


Группу людей возглавляла Мать Дракона. Шисинь и его братья были вооружены до зубов, когда они стояли позади нее. Позади них была большая группа старейшин драконов и королей драконов, которые преданно следовали за Матерью Дракона и ее сыновьями и готовились к битве.


Кроме них, трое друзей с горы Скелет улыбнулись и поклонились Цзи Хао. Кун Пэн и Сян Лю, исчезнувшие после наводнения, насмехались над Цзи Хао почти с сотней могущественных духовных существ.


Кроме того, десятки странно выглядящих священников, которые носили длинные одежды и шагали по облакам, смотрели на По и его братьев и сестер без выражения. Цзан Юаньцзы был явно лидером этих священников. Он держал большой белый флаг в левой руке и горящий пестик в другой, глядя на По с головы до ног.


«Цзан Юаньцзы!» По сделал два шага вперед, затем улыбнулся, кивнул ему и сказал: «Итак, ты ученик трех «Пэн»… Ты не боишься, что эти два скупых мастера могут отнять твою душу и заставить тебя страдать вечно?


Цзан Юаньцзы и десятки священников позади него разразились смехом. «У них должен быть шанс проснуться до этого. Не говоря уже о том, что наши три мастера безмерно сильны, эти двое должны быть в состоянии выжить». Сказал Цзан Юаньцзы холодно и небрежно.


Не давая По возможности говорить, Цзан Юаньцзы взмахнул большим флагом в левой руке и распространил густой белый туман. Сильные порывы ветра закружились в тумане и быстро приблизились к По, Гуй Лин и другим ученикам Ю Ю.


Кун Пэн, Сян Лю и почти сотня могущественных духовных существ взревели. Они оглянулись и засмеялись, набросившись на Сюаньду.


У священника Дачи было не так много учеников. Кроме его старшего ученика Сюаньду, остальные были менее известны. По сравнению со священником Сюаньду, его младшие братья были не только менее знаменитыми, но и были намного слабее его. Кун Пэн, Сян Лю и группа духовных существ окружили учеников Жреца Дачи и окутали их нитями злой силы и порывами злого ветра.


Мать Дракона издала звонкий рев, указывая на учеников Жреца Цин Вэя. Позади нее, Шисинь и его братья заревели в один голос и образовали великое формирование с сотнями могущественных драконов, окружавших их.


У священника Ю Ю было гораздо больше учеников, чем у его двух братьев. У священника Дачи был только один старший ученик, в то время как у священника Цин Вэя было только около десяти способных учеников под его руководством. Будучи окруженными сотнями могущественных драконов, ученики жреца Цин Вэя потонули в тяжелой битве.


Пока другие интенсивно сражались, Мать Дракона шаг за шагом приближалась к Цзи Хао с искривленной улыбкой на лице.


Позади Матери Дракона, трое друзей с горы Скелет гордо улыбались. Время от времени, они пронзали глазами Цзи Хао и три другие сражающиеся группы. Острые и жестокие силы можно было почувствовать по их телам, поскольку они, казалось, были готовы к действию в любой момент.


«Цзи Хао, малыш … верни мне тело моего брата!» С десятков метров, Мать Дракона протянула руку к Цзи Хао.


Цзи Хао взглянул на Мать Дракона, а затем бросил взгляд на трех друзей из Горы Скелета. Он не хотел тратить время на разговоры с Матерью Дракона. Вместо этого, через пространство промелькнул золотой мост, и он полетел на остров. Он сжал оба кулака, приготовившись позвонить в колокол Пань Гу.


«Остановите его!» Мать Дракона взревела, когда она подняла свой золотой посох, чтобы нанести удар по спине Цзи Хао, и подняла сильный порыв ветра. Она была невероятно быстрой и даже догнала Цзи Хао.


Колокол Пань Гу гудел и выпускал потоки силы Хаоса. Золотой посох Матери Дракона всколыхнул силу Хаоса, но не смог причинить Цзи Хао никакого вреда. Наблюдая за тем, как Цзи Хао устремляется на остров и готовится позвонить в колокол, Мать Дракона разразилась бурным рычанием.


«Мой маленький друг, пожалуйста, останься!» Гузунь громко рассмеялся и сказал Цзи Хао вежливо.


Гузун был похож на таинственного бессмертного. Когда он размахивал своими широкими рукавами, бесчисленные крошечные кусочки кости вылетали из его рукавов и лязгали друг против друга, врезаясь в длинный белый костяной кнут, прижимаясь к талии Цзи Хао так же быстро, как громовой удар.


Цзи Хао усмехнулся. Он тоже прикрыл свой широкий рукав и извергнул волну грустных и хриплых криков, которые было не так приятно слышать. Со злым выражением на лице, священник Печали выскочил из рукава Цзи Хао, моргая своими маленькими глазками.


Гузун слегка дрогнул. Он даже не мог и представить, что Цзи Хао прячет Жреца Печали в рукаве. Сила Жреца Печали была злой и таинственной, направленной надуши и исконных духов. Из-за своей невнимательности, Гузун сильно пострадал.


Гузун выплюнул глоток белой духовой крови, затем впился взглядом в Жреца Жреца и закричал: «Старик Печали, почему ты здесь?»


Костяная плеть тихо опустилась, когда Жрец Печали плакал все громче и громче, крича и вопя. Он смотрел прямо на Гузуна, не говоря ни слова, просто непрерывно плача. Его душераздирающие крики отвлекали Гузуна, так что глаза Гузуна были даже явно немного расфокусированы.


Гулинг холодно фыркнул. Он поднял обе руки и выпустил три костяных меча из рукава, чтобы яростно разрубить Цзи Хао.


«Колокол мальчика обладает удивительной защитной силой! Никакое обычное сокровище не может повредить ему!»


Прежде чем ее голос угас, Цзи Хао поднял правый рукав. Бамбуковый Мастер слегка вздохнул и вышел из рукава Цзи Хао большими шагами. Когда он встряхнул свою бамбуковую палку, вся территория была немедленно покрыта клочками зеленых бамбуковых теней.


Гулинга сразу же закрутило в бамбуковое формирование.


Мать Дракона ворчала на Цзи Хао и держала свой золотой посох, нанося ему удары тысячи раз. Но как бы она ни старалась, она не могла повредить даже волосы Цзи Хао. Вдобавок ко всему, волна насильственных ударов, начатых Матерью Дракона, направила Цзи Хао вперед на большое расстояние.


Видя, что Гузун и Гулинг оказались в ловушке, а атаки Матери Дракона не дали результата, Гюэ наконец сделала ход.


Она выглядела как маленькая девочка, но в тот момент, когда она двинулась, ее кости начали опухать с невообразимой скоростью. В одно мгновение, она превратилась в скелет высотой более десяти тысяч метров и громко заревела. Белый свет сиял из ее глаз, рта, носа и ушей, струясь к Цзи Хао, как семь великих рек.


Когда вспыхнул белый свет, пространство вокруг тела Цзи Хао внезапно замерзло. Золотой мост излучал волны золотого света и порождал звенящий шум. Вслед за шумом, из пространства вырвалось огромное количество костей и пыли, как будто пространство в этой области превратилось в гигантский кусок кости.


Даже золотой мост был остановлен белым светом Гюэ. Цзи Хао нахмурился и выпустил колесницу Восточного Императора.


Дракон Хаоса, который был братом Матери-Дракона, поднял свои огромные передние лапы и создал гигантскую дыру в пространстве вместе с громовым грохотом. Затем, Цзи Хао прошел по золотому мосту и бросился на него, легко ступая на остров.


Увидев Высшего Дракона Хаоса перед колесницей, глаза Матери Дракона стали кроваво-красными.
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Глава 1873. С самого начала



«Идиот! Проснись! Не останавливай меня!»


Мать Дракона истерически ревела от гнева на тело своего брата.


Колесница Восточного Императора парила в воздухе, как солнце. Дракон Хаоса смотрел на Мать Дракона без эмоций. После обработки Ю Ю, он уже стал самой мощной машиной для убийства Цзи Хао. Независимо от того, как громко кричала Мать-Дракон, он не отвечала.


«Ты, ты, ты … Я должна была сожрать тебя! Я должна была превратить всю твою духовную кровь в мою!» Мать Дракона закричала. Она отвернулась от Цзи Хао, подняла тяжелый золотой посох и набросилась на дракона Хаоса.


Во всяком случае, это было тело ее брата, и она не могла оставить его у Цзи Хао "


Лучи кроваво-красного света длиной в мили сияли в глазах Дракона Хаоса. Дракон поднял свои огромные когти и ударил воздух своими длинными хвостами, свирепо бросаясь на Мать-Дракон. Это была марионетка, сделанная из трупа, но несравненная воля сражения верховного дракона Хаоса осталась в нем, даже чище и сильнее, чем раньше. Каждое его движение было чрезвычайно естественным и заставляло Мать Дракона страдать!


Огромный скелет, который был преобразован из тела Гюэ, разразился громовым ревом, двигаясь к Цзи Хао. Она была в ярости, когда Цзи Хао разбил ее белый свет верховным драконом Хаоса. Она широко открыла рот и выпустила волну белых световых пятен в Цзи Хао. Светлые пятна превратились в стрелы размером с большой палец, которые летели в сторону Цзи Хао, оставляя в воздухе бледно-белые следы.


«Мистер Ворон, Фузо, я оставлю это вам!» Цзи Хао засмеялся и прикрыл рукав, чтобы выпустить мистера Ворона вместе с посохом Фусо. Видя крошечные белые стрелы, идущие со всех сторон, мистер Ворон не осмелился взять их с собой. Вместо этого, он протолкнул посох Фузо в пространство и выпустил полосу огненного света. Далее, дерево Фузо показало свое настоящее лицо.


Дерево Фузо высотой в десятки тысяч миль бушевало. Слои пламени окутали огромное дерево и сожгли белые стрелы в мгновение ока, создавая шипящий шум.


«Гюэ?» Гигантское лицо появилось из дерева Фузо, глядя на Гюэ прищуренными глазами и медленно говоря: «В тот год, я укоренил твой корень. Малышка, ты не помнишь, как это было больно?»


Гюэ сразу закрыла свой огромный рот. В шоке, она долго смотрела на дерево Фузо, затем снова превратилась в маленькую девочку и сразу же ушла, не говоря ни слова. Она метнулась на сотни миль в мгновение ока и поспешно присоединилась к полю битвы Гузуна, крича: «Большой брат, позволь мне помочь тебе!»


Дерево Фузо холодно фыркнул, затем пристально посмотрел на Мать Дракона и спросил: «Что ты сделал, чтобы оскорбить эту сумасшедшую женщину? В старые времена, даже предок-драконов не мог с ней справиться … В конце концов, они были мужем и женой .» Предок Дракона заключил ее в том океаническом глазу, что вызвало сильную сенсацию «.


Мистер Ворон присел на корточки на дереве Фузо и наклонил голову, глядя на Мать Дракона, которая боролась с драконом Хаоса.


Очевидно, что из Матери Дракона и ее братом, ее брат был главной силой. Мать Дракона не могла соперничать со своим братом, когда он был еще жив. Злой Ю Ю обработал его тело различной секретной магией и довел до крайности его жестокость и боевые инстинкты. Поэтому, как только битва началась, Мать Дракона оказалась в невыгодном положении.


Наряду с шипящими звуками, на теле Матери Дракона осталось несколько глубоких ран. Верховный дракон Хаоса разорвал ее чешую и почти разорвал все ее тело на части.


«Пэн!» Мать Дракона выпустила изо рта золотой свет, чтобы защитить себя от верховного дракона Хаоса, который быстро набросился на нее, визжа в сторону более высокого неба: «Почему ваши помощники — куча мусора? Все они бесполезны! У вас нет помощников? Остановите этого ребенка Цзи Хао !»


Мать Дракона была в чрезвычайном гневе, а также напугана до неописуемой точки.


Она была заключена в океаническом глазу в течение бесчисленных лет, и она так устала и боялась одинокой и темной жизни там. Она не хотела, чтобы ее снова заперли там. Но она ясно понимала, что, если Цзи Хао действительно разбудит этих двух спящих святых, она не добьется успеха!


«Вы идиоты! Вы знали, что эти двое попали в ловушку здесь, но почему вы не убили их, когда у вас был шанс?» Мать Дракона пожаловалась: «Посмотрите на этих идиотов, которых вы привели сюда, чтобы помочь. Никто из них не помогает, никто! Они все бесполезны, бесполезны, бесполезны!»


Прежде чем ее голос угас, прозвучал звонкий голос. Следуя за голосом, гигантский молот, сверкающий пурпурными ударами молнии, который держал в своих руках По, ударил по телу Цзана Юаньцзы десятки раз подряд, разбив трехголовое и двадцати четырехрукое тело Цзана Юаньцзы. Цзан Юаньцзы вылетел на десятки миль от дороги, воя от боли, приземлился на облаке и начал рвать кровью.


Гуйлин издала резонансный рев и внезапно выпустила темный удар грома из ее рта. Удар молнии взорвался, сжег и разбил тела семивосьми священников, которые напали на нее, и заставил их вздрогнуть.


Удан, Цзиньлин и другие ученики Ю Ю сделали свои ходы. Они составили формирование меча и тяжело ранили братьев и сестер Цзан Юаньцзы острыми и быстрыми нитями силы меча. Тела более половины братьев и сестер Цзан Юаньцзы были разорваны, и их зародыши Дао и изначальных духов отчаянно спасались бегством.


Ученики священника Дачи и священника Цин Вэя выбросили всевозможные могущественные сокровища и заставили отступить Кун Пэна, Сян Лю, Шисиня и его братьев. Все они оказались в ловушке «формирования Инь и Ян Тайцзи», которое было активировано Сюаньду; они не могли отступить и не могли победить, не могли ничего сделать, кроме хриплого рева.


Цзи Хао оглянулся на поле битвы и не смог удержаться от яркого смеха.


Клочья разноцветных теней бросились на Цзи Хао и создали слои образов, сверкающих огней, густых ароматов, густых туманов и красивых мелодий. Цзи Хао громко закричал и ударил в колокол Пань Гу кулаками и изо всех сил.


«Жрец Му, ЖрецХуа … Ваши клоны не связывались с вами?» Цзи Хао кричал: «Проснитесь, проснитесь, проснитесь! Ваш дом переворачивается с ног на голову некоторыми другими людьми!»


Наряду со звонким звоном, на колоколе Пань Гу появилась гигантская фигура. Прозрачный свет сиял от колокола и превратился в светящийся дождь, который мягко падал на остров. Свет падал на разноцветные фигуры, заставляя их пронзительно кричать и отчаянно бежать. Затем, свет упал на двух золотых мужчин, которые лежали на земле, и заставил их открыть глаза.


Из их глаз, Цзи Хао увидел изменения времени года, циркуляцию жизни и смерти, солнце, луну и все природные звезды, а также всех живых существ, которые боролись и бродили в мире смертных. Цзи Хао посмотрел в глаза каждому из них и сразу почувствовал, что он пережил миллиарды лет в последний момент, что даже его сердце Дао стало таким же безжизненным, как высохший колодец. Цзи Хао чувствовал себя стариком, который совершенствовался в течение миллиардов лет.


«Так вот что это такое!» Двое золотых мужчин выпрямили свои тела, и каждый протянул руку, пожав друг другу руку. Внезапно, из-за них поднялся бушующий золотой огонь.


Бац! Бац!


Их тела взорвались в ослепительном золотом свете, затем из света медленно появились две фигуры.


«Тишина»… достигнута!» Зрачки Цзи Хао сжимались до размеров игл, пока он смотрел, как липа и красочный лотос исчезают вместе с двумя золотыми мужчинами
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Глава 1874. Проглотить свои слова



«Долгий сон в тысячах миров!» Среди золотого света растянулся тощий священник. У него было горькое лицо, волосы свернуты в пару пучков, а на каждом пучке был лотос. В его руке была красочная ветвь.


«Плод Дао собирают сегодня». Другой священник медленно вышел из золотого света. Этот священник улыбался, держа в руках ярко светящийся посох. Его волосы были завязаны в три пучка на голове, и у каждой пучка был маленький лотос.


«Священник Му? Священник Хуа?» Цзи Хао посмотрел на них с шоком и спросил, не задумываясь.


Улыбающийся священник с белой кожей, похожий на бессмертного, медленно покачал головой и ответил: «Священник Му и Священник Хуа перестали существовать в этом мире. Теперь мы … Великий Мастер и Второй Мастер нашей секты. Что касается имен, мы еще не решили».


Этот священник усмехнулся, глядя на колокол Пань Гу, который парил над головой Цзи Хао. Как луч холодного света вспыхнул в глазах этого священника, и дрожь пронзила сердце Цзи Хао. Как и ожидал Цзи Хао, этот священник глубоко вздохнул и сказал: «Мой маленький друг, твоему колоколу суждено принадлежать нашей секте. Если я смогу удержать этот колокол, я непременно смогу победить зло, уничтожить дьяволов и защитить весь мир.»


Он серьезно посмотрел на Цзи Хао и продолжил глубоким голосом: «Для всех живых существ в мире, мой маленький друг, пожалуйста, посвяти мне этот колокол, не так ли? Или ты хочешь присоединиться к моей секте, чтобы жить долго и счастливо? ?»


Цзи Хао слегка кашлянул и ответил: «Мастера, вы достигли великого Дао покоя, освободились от своих физических тел и достигли абсолютной свободы. В будущем, вы можете выбрать любую часть великого Дао мира Пань Гу». Поздравляем».


Два священника слабо улыбнулись и слегка кивнули Цзи Хао, но их взгляд задержался на колоколе Пань Гу, который парил над его головой, с мечом Пань Гу в руке и золотом мосту, у него под ногами. Время от времени, они бросали взгляд на колесницу Восточного Императора. Когда они увидели дракона Хаоса, который тянул колесницу и сражался против Матери Дракона, их глаза ярко засветились.


Цзи Хао вздохнул. Жрец Му был липой, а Жрец Хуа красочным лотосом. Они были ограничены своим физическим телом; поэтому, какими бы талантливыми они ни были, у них не было большого выбора в великом Дао мира Пань Гу. Они были одарены, но их дары ограничивали их развитие. И липа, и лотос имели зеленую природу, поэтому, если Жрец Му и Жрец Хуа решили бы совершенствоваться с Дао из огня или металла, они, несомненно, были бы слабее, чем другие культиваторы.


Цзи Хао не знал, как долго они спали здесь, или что они узнали из тысяч маленьких миров, созданных небесными дьяволами. Но как только они проснулись, липа и разноцветный лотос исчезли как их физические тела. Таким образом, священник Хуа и священник Му исчезли, оставив этих двух мастеров в этом мире. Это были Жрец Хуа и Жрец Му, но они не были точно Жрецом Хуа и Жрецом Му.


Они освободились от ограничений, данных липой и цветным лотосом, и вышли за пределы определенного уровня, чтобы достичь более высокого великого Дао. Вот почему один из них сказал: «Плод Дао собирают сегодня». Сегодня, они наконец-то освободились и осуществили свои мечты.


«Мой маленький друг, ты здравомыслящий человек. Ты воспринял наши результаты великого Дао покоя, что означает, что тебе суждено стать одним из нас». Священник улыбнулся Цзи Хао и сказал: «Почему бы тебе не стать моим учеником? Мы не можем легко взять учеников, но если ты…»


Цзи Хао прервал его: «Я не хочу отдавать вам мои сокровища. Вы знаете почему? Потому что вы должны мне долг!»


Два священника немедленно перестали разговаривать. Священник с горьким лицом показал еще более горький взгляд, что каждая морщина на его лице становилась глубже. Улыбающийся священник улыбался все ярче и ярче, глядя на Цзи Хао сверкающими глазами. Цзи Хао не знал, о чем он думал.


Внезапно улыбающийся священник поклонился дереву Фузо, которое стояло неподалеку. «Давно не виделись, Фузо, мой друг. Как ты поживаешь?» Он сказал.


Морщинистое лицо появилось из ствола дерева и бросило многозначительный взгляд на двух священников. «Мои два друга, вы обладаете таким великим постоянством, совершенствованием и силой. Вы … Вы действительно сделали это. Поздравления, поздравления! Вы освободились от своих тел и получили абсолютную свободу. Как золотой лотос в огне, и свет в воде, теперь, когда вы это сделали, ваше будущее будет безграничным». Фузо с завистью вздохнул и сказал.


Улыбающийся священник ответил: «Мой друг, ты готов присоединиться к нам и стать третьим мастером нашей секты? Если ты присоединишься к нам, мы обязательно поделимся с тобой этим результатом Дао!»


Вскоре Фузо замолчал, затем его ветви начали дрожать, как старик качал головой. «Маловероятно. Этот результат Дао покоя соответствует вашей природе, поэтому вы достигли этого … Я полон огня, так как я могу достичь покоя? Если я пойду по этому пути, я стану в форме дерева куском угля в форме дерева, не так ли?»


Два священника опустили свои лица. Цзи Хао громко кашлянул и сказал глубоким голосом: «С тех пор, как вы проснулись, вы должны помнить, что ваши клоны делали все эти годы. Помните, что вы обещали мне, когда святые Пань Ю разрушили ваш мирный мир? Помочь мне в полную силу три раза…»


Священник с горьким лицом тяжело вздохнул и закрыл глаза, как будто он ни о чем не заботился.


Улыбчиво поклонившись Цзи Хао, он ответил: «Мой маленький друг, ты пришел не к тем людям. Священник Му и Священник Хуа дали тебе обещания … Но их больше нет в этом мире. Почему ты пришел к нам?»


Улыбающийся священник взмахнул своим рукавом и послал огромную силу в Цзи Хао. Колокол Пань Гу гудел и излучал ярко-зеленый свет, когда Цзи Хао напрягал мышцы, чтобы противостоять этой смехотворно мощной силе.


Потоки энергии Хаоса вырвались из пор Цзи Хао. Чтобы защитить себя от этой силы, он вскипятил свою духовную кровь и активировал свое тело Пань Гу. Он внезапно вырос до десятков метров, в то время как на его коже появились слабые следы великого Дао Хаоса.


Чистая, обширная и дикая сила распространялась из его тела. Видя это, глаза двух священников и дерева Фузо засияли одновременно. Улыбающийся священник похвалил: «Какое сильное физическое тело! Ты идеален, чтобы присоединиться к нам и быть нашим охранником!»


Цзи Хао холодно улыбнулся и ответил: «Боюсь, вы не сможете себе позволить … Вы двое, вы действительно собираетесь бесстыдно проглотить свои собственные слова?»


Улыбающийся священник нахмурился и закричал: «Иди к тем, кто дал обещание, кто задолжал тебе! Я не священник Хуа. Что я тебе когда-либо обещал?


Священник снова поднял рукав, когда он улыбнулся Цзи Хао, продолжая: «Если вы не хотите сдаваться, не стесняйтесь убивать двух клонов Жреца Хуа и Жреца Му!»


Цзи Хао стиснул зубы, даже издавая скрип. Эти двое стали по-настоящему бесстыдными после того, как получили абсолютную свободу!
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Глава 1875. Искажение Великого Дао



В мирном мире, ЖрецХуа и Жрец Му сидели на лотосах, когда произносили заклинания, чтобы контролировать великое формирование. Они крепко поймали в ловушку десять святых Пань Ю в формировании. Бесчисленные ученики Жреца Хуа и Жреца Му сидели в важных точках формирования и охраняли золотые пагоды, непрерывно нападая на врагов, которые сидели в кругу.


Ю Хо и другие святые Пань Ю сидели тихо в кругу. Защищаясь от сильного давления со стороны великого формирования, они молча рассказывали о том, как сломать это формирование. Нити странных энергий текли вокруг их тел, поскольку они использовали все виды магии, чтобы почувствовать формирование во время обсуждения.


Мир Пань Гу слишком сильно их подавлял. По этой причине, им было позволено использовать менее десяти процентов своих возможностей. Поэтому, Жрецу Хуа и Жрецу Му удалось поймать их в ловушку, хотя они были всего лишь двумя клонами.


Но эта группа святых Пань Ю не беспокоилась. Вторжение в великий мир никогда не было легким делом. Они были достаточно терпеливы, чтобы углубиться в великий Дао мира Пань Гу, и были достаточно опытны, чтобы приспособиться к подавлению, которое им давал мир Пань Гу. Они постепенно восстанавливали свои силы. Как только они восстановят от тридцати до сорока процентов своих сил, любой из них мог легко убить Жреца Хуа и Жреца Му.


Они поняли, что те, кто сражался против них, были не настоящим Жрецом Хуа и Жрецом Му, а двумя мощными клонами. Они рассмеялись в своих мыслях — Никто никогда не осмеливался быть таким беспечным, когда сталкивался с вторжением мира Пань Ю!


Подавить их двумя простыми клонами? Эта группа святых Пань Ю приняла решение. Они решили, что как только у них появится шанс, они заставят священника Хуа и священника Му пожалеть. Если они захватят этих двух клонов живыми, они смогут напрямую атаковать настоящих Жрецов Хуа и Жрецов Му и показать свои великие силы Жрецу Хуа и Жрецу Му.


Мирный мир оставался мирным, так как слабое сияние нависало над этим районом, и Ю Хо и другие святые Пань Ю сидели внутри. Великое формирование, которое построили Жрец Му и ЖрецХуа, было действительно опасным и мощным, но со стороны оно выглядело особенно мирным и безвредным.


Изредка, с неба спускались несколько прозрачных золотых цветов. Невесомые цветы медленно упали на тела группы святых мира Пань Ю и превратились в волну золотой ряби, которая распространялась в этом районе. Затем, группа святых Пань Ю сильно задрожала, как будто их ударила высокая гора.


Иногда, дул легкий ветерок. Тела группы святых Пань Ю сверкали ярким светом, который переплетался с ветрами. Если бы свет потускнел, и ветер пронесся по их телам, большие куски кожи и мышц сдулись бы.


Иногда, с неба падала изморось. Когда падали капли дождя, группа святых Пань Ю немедленно активировала свое странное высшее сокровище перед миром, чтобы защитить себя от дождя. Капли дождя падали на сокровища, заставляя их слегка таять, замораживали их в толстых слоях льда или притупляли их огни и ослабляли их силы.


Это великое формирование было крайне опасным, но при этом мирным. Ю Хо и другие святые Пань Ю действительно были уверены, но в этом формировании они едва могли дышать. Прилагая все усилия, чтобы защитить себя от формирования, они все постепенно поглощали великий Дао мира Пань Гу.


«Это сложно, не так ли?» Послышался мягкий голос, когда священник Юнь внезапно появился, как призрак.


Выражения на лицах Жреца Му и Жреца Хуа мгновенно изменились. Они указали на священника Юна, не в силах сказать ни слова.


Ю Хо и другие святые Пань Ю также посмотрели на него с шоком. Их сила была подавлена миром Пань Гу, но их глаза были острыми. Тем не менее, они не заметили, когда появился священник Юнь!


Это великое формирование было самым мощным, которое Жрец Хуа и Жрец Му построили в своем доме. Его сила была безмерной и почти неиссякаемой, так что десять святых Пань Ю оказались в ловушке в этом формировании, не имея возможности вырваться. Однако, священник Юнь просто вошел, как будто он прогуливался. Его сила была пугающей.


«Это скоро закончится!» Священник Юнь с улыбкой посмотрел на группу святых Пань Ю и сказал: «Вы все хорошие дети, хорошие дети … Хорошо, идите разрушайте вещи и создавайте неприятности. Делайте, что хотите … Помните, не убивай также много людей. Это ваша нижняя линия».


«Если вы не убиваете людей, вы можете делать все, что захотите!» Священник Юнь улыбнулся и махнул рукой. После его движения, мирный мир был разрушен, как отражение в зеркале.


Огромный мирный мир рухнул. Бескрайние липы, пруд с лотосами и горы, которые были завалены бесчисленными драгоценными кристаллами и природными сокровищами, внезапно превратились в нити чистых природных сил, посланные в остальной мир яростными порывами ветра. Бесчисленные дворцы, пагоды и бесчисленные сокровища в сокровищницах были превращены Священником Юном в небытие, просто от взмаха рукой. С начала мира, Священник Хуа и Жрец Му собирали сокровища и накапливали богатство. Но в этот момент все исчезло.


Все сокровища стали нитями чистых природных сил, которые распространились на остальной мир Пань Гу.


«Люди говорят, что Западная Пустошь бедна … Но вы собрали так много сокровищ. Как это место можно назвать „бедным“?» Священник Юнь посмотрел на ошарашенного Священника Хуа и Священника Му со злой и искривленной улыбкой, затем сказал: «Теперь вы действительно бедны! Ха, я не оставил вам ни одной нефритовой монеты! Ха-ха! Ха-ха!»


Сердца священника Хуа и священника Му упали. Они с трепетом посмотрели на священника Юня, желая проклясть, но у них не хватило смелости.


Если бы здесь находились настоящий Священник Му и Жрец Хуа, они бы осмелились бороться с Жрецом Юном. Но, к сожалению, они были просто клонами. В настоящий момент, они не осмеливались сказать ни слова, если только их снова не контролировали небесные дьяволы.


«Юнь, не делай этого!» Яркий крик раздался издалека.


«Священник Цзюнь, ты опоздал!» Священник Юнь хмыкнул, сказал: «В тот год, гора Бучжоу все еще была там, служа ядром мира Пань Гу. Вы запечатали меня глубоко в великом Дао силой Горы Бучжоу … Но теперь, гора Бучжоу исчезла, и мы действительно можем бороться!»


Смеясь вслух, священник Юнь указал указательным пальцем на небо и затем опустил руки.


Слышен был громовой гул. Казалось, что-то произошло в этом мире, но также казалось, что ничего не произошло. Только настоящие культиваторы, тесно связанные с великим Дао, слабо чувствовали, что великий Дао всего мира Пань Гу странным образом исказился.


Ю Хо и другие святые Пань Ю вскочили с земли. Они были в восторге, когда разразились истерическим смехом.


Мир Пань Гу больше не подавлял их. К настоящему времени, они могут приложить сто процентов своих сил! Эти десять святых из мира Пань Ю теперь могут высвободить все свои силы!


«Умрите!» Ю Джи холодно улыбнулся, бросив взгляд на Жреца Хуа и Жреца Му.


Два клона не успели даже вскрикнуть, как их раздавила невидимая, огромная сила, и они превратились в струю дыма.
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Глава 1876. Разделить горькую ненависть к врагу



Мирный мир рухнул». Начиная с доисторической эпохи, Жрец Му и Жрец Хуа начали строить этот маленький независимый мир, добавляя каждый кирпичик и плитку, каждый символ заклинания и каждую магическую печать самостоятельно, с безмерным временем и усилиями. Но сегодня, все рухнуло таким вот образом.


Весь мирный мир превратился в чистые природные силы, которые слились с миром Пань Гу.


С начала времен Пань Гу, священник Хуа и священник Му собирали все виды сокровищ честными или грязными способами, включая ложь, вымогательство, мошенничество и грабежи. Все эти сокровища, которые были «предназначены» для них, жемчужины и кристаллы, которые накапливались в горах, золотые пески и нефриты, которые проложили землю, угли, которые накапливались, как вода в океане, и другие бесчисленные природные сокровища …


Они ушли туда, откуда они пришли.


Богатство, которое они накопили благодаря твердым усилиям, полностью исчезло. Священник Юнь сказал, что он не оставил им ни одной нефритовой монеты, и он действительно этого не сделал. Все, что принадлежало Жрецу Му и Жрецу Хуа, стало самой чистой природной силой и слилось с этим миром.


Кроме того, начиная с доисторической эпохи, священник Му и священник Хуа старались изо всех сил набирать учеников и тратить неизмеримое время и силы на совершенствование этих учеников. В настоящий момент, бесчисленное количество их учеников прятались в рушащемся мирном мире. После того, как человечество поднялось, Священник Хуа и Священник Му отправили своих учеников путешествовать по всему миру, чтобы набирать людей, культиваторов, и эти люди, культивировавшие в мире, теперь также находились в рушащемся мирном мире.


Бесчисленные смущенные священники и культиваторы стояли на земле, не зная, что делать.


Это был самый западный район Родины Пань Гу, который раньше принадлежал Западной Пустоши. Это место было богато металлами. Ничего, кроме пустынь и скалистых местечек не было видно в этой области. На горизонте можно было увидеть несколько мертвых деревьев, разбросанных по земле, в то время как увядающие травы росли на земле.


Минуту назад, эти священники и культиваторы находились в прекрасном мирном мире, но внезапно, этот мир рухнул, и они выпали из всевозможных секретных пространств, приземлившись в этой бедной пустыне.


Все ученики священника Хуа и священника Му были ошеломлены. Они оглянулись, даже не зная, что только что произошло, были ли они могущественными существами, которые следовали за Священником Хуа и Священником Му с древнейших времен, или учениками-людьми, которые совершенствовались под руководством Священника Му и Жреца Хуа менее тысячи лет.


Священник Юнь засмеялся. Три струи белого тумана поднялись с его головы и засияли бледно-белым светом. В свете, появились три фигуры «Пэн». Сразу же, тот же белый свет засиял на лбах, сердцах и нижней части живота всех учеников Жреца Му и Жреца Хуа. Затем, они все опустились на колени и поклонились священнику Юну.


«Хорошо!» Священник Юнь снова засмеялся и поднял руку, засосав всех священников, которые поклонились ему, в его рукав. Затем, он превратился в полосу света и исчез.


Облако медленно перелетело с более высокого неба. На облаке, пурпурный туман простирался на десятки тысяч миль. Человек стоял внутри облака и посмотрел вниз, затем погнался за жрецом Юном.


Ю Хо и другие святые мира Пань Гу внезапно почувствовали холод, когда человек в облаке взглянул на них … После быстрого взгляда, они почувствовали, что каждая их клетка была разрезана на части, а также все их секреты и мысли, казалось, были полностью открыты для человека.


Если бы этот человек хотел убить их, это было бы так же просто, как убить двух клонов Жреца Хуа и Жреца Му. Они чувствовали, что человек может убить их, просто бросив на них взгляд. Но, к счастью, этот человек, похоже, не был заинтересован в этом!


«Правитель великого Дао!» Ю Хо сильно дрожал. Испуганный взглядом человека, он чуть не упал на землю. «Правитель Дао действительно существует в этом мире … К счастью, к счастью, мы похожи на муравьев в его глазах …»


«Нет, у него есть враг!» Ю Цзи тоже дрожал, но вскоре успокоился. Затем он разразился истерическими криками. «Тот, кто исказил великий Дао, является его врагом … Ха, я никогда не слышал ничего подобного, но это реально!»


«Давайте делать все, что мы хотим!» Ю Цзи протянул руки к небу. Темное солнце появилось над его головой и высвободило ужасную силу убийства, охватившую всю территорию. Внезапно, небо над Родиной Пань Гу полностью покрылось темными облаками. «У них нет времени для нас! Это наш шанс! Это наш шанс!» Сказал Ю Цзи.


«Давайте поговорим о том, как мы должны начать … Если у этого человека действительно есть враг, у нас действительно может быть шанс …» сказал Ю Фан глубоким голосом.


Группа святых Пань Ю собралась вместе. За мгновение, они обменялись миллиардами мыслей и приняли решение, наиболее соответствующее их интересам, в кратчайшие сроки.


После того, как Ю Хо и другие святые Пань Ю составили свой план, верные ученики священника Хуа и священника Му, которых не забрал священник Юнь, наконец осознали, что произошло — их секта, их дом были уничтожены!


Даже их Наставники, Жрец Му и Жрец Хуа, были убиты!


«Бежать. Бегите как можно быстрее. Убегайте от этих святых из другого мира!»


Эти молодые культиваторы даже не коснулись истинного значения великого Дао. Как они могли соперничать с целыми десятью святыми?


Они закричали и отчаянно взлетели в небо, применяя магию скорости и убегая так быстро, как только могли. Среди них около ста священников, которых больше всего ценили Жрец Хуа и Жрец Му, использовали магические талисманы, которые были сделаны из листьев липы или лепестков лотоса, чтобы помочь им бежать.


«Ваши души все принадлежат мне!» Ю Хо улыбнулся. Он открыл рот и выпустил мозг Пань Ю. Молниеносные пряди черного тумана вырвались из мозга и проникли в тела девяноста девяти процентов убегающих священников. Их тела рухнули, а их искривленные души были втянуты в мозг Пань Ю, сразу же становясь силой души после поглощения мозгом.


Кроме почти ста человек, у которых были магические талисманы, почти все ученики Жреца Му и Жреца Хуа были истреблены!


Их дом был разрушен, а их ученики были убиты. Усилия, которые Жрец Хуа и Жрец Му предпринимали с тех пор, как мир был создан, были напрасны. Богатые Жрец Му и Жрец Хуа внезапно потеряли все, что имели, и стали «нищими».


В звездной пустоте, два священника улыбались Цзи Хао. Каким бы острым ни был взгляд Цзи Хао, они просто продолжали улыбаться.


Они отрицали, что имели какое-либо отношение к священнику Му и священнику Хуа, и твердо отказывались платить любые долги, которые были должны священник Му и священник Хуа. Цзи Хао попросил их о помощи, но они только улыбнулись и отказались.


Внезапно, их глаза стали кроваво-красными. Взглянув на Родину Пань Гу, они разразились пронзительным криком в один голос.


«Мой маленький друг, как мир Пань Гу может терпеть этих жестоких дьявольских существ?» Они зарычали: «Мы объединим наши усилия, чтобы убить этих злых существ! Как у культиваторов, это наш долг!»
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Глава 1877. Все прилагают усилия



Что случилось?


Цзи Хао закрыл глаза. Солнце осветило мир, затем «увидело» и «запомнило» все, что происходило на Родине Пань Гу. Узнав, что случилось только что, Цзи Хао улыбнулся.


Их дом был разрушен, и даже их корни были сломаны. Неудивительно, что эти два бесстыдных священника внезапно пришли в бешенство.


«Мои двое друзей, почему вы так злитесь? Без отбрасывания старого не было бы прихода нового. Мирный мир ушел в покой, и это прекрасно доказывает существование ваших результатов Дао. Поздравляю, поздравляю моих друзей! Нет создания без разрушения, это действительно так!» Цзи Хао засмеялся.


Цзи Хао распахнул свой широкий рукав и продолжал громко смеяться, не беспокоясь о том, что он может оскорбить двух священников: «Мои два друга, вы освободились от своих физических тел, и теперь вы можете ожидать своего окончательного великого Дао. Вы также освободились от своей секты, которая была бременем.Когда вы найдете новую секту, она непременно будет развиваться во всем мире!»


Лица двух священников дергались. Один с горьким лицом и улыбчивый смотрели на Цзи Хао с острыми, как кинжалы, глазами. Они даже хотели разрезать Цзи Хао на куски. То, что сказал Цзи Хао, было … слишком саркастичным и безжалостным!


То, что они накопили с момента сотворения мира, было уничтожено почти на девяносто девять процентов! Они были хорошо развитыми существами со стабильными сердцами Дао, но все же они хотели вскочить и дать волю потоку насилия прямо сейчас!


Холодно фыркнув, они устремились прочь гигантскими шагами. Их тела сияли золотым светом, а лица были темными.


Мать Дракона боролась с верховным драконом Хаоса. Она была явно слабее, чем верховный дракон Хаоса, поскольку она едва защищалась с помощью нескольких могущественных сокровищ. Верховный дракон Хаоса оставил на ее теле десятки глубоких ран и почти разорвал ее на части.


Два священника пошли к Матери Дракона так же быстро и тихо, как призраки. Один из них схватил Мать Дракона за шею, а другой положил руку на голову Верховного Дракона. В один голос, они закричали: «Вам суждено вступить в нашу секту. Мы могли бы просто использовать вас как охранников!»


Мать Дракона взревела, когда священник с горьким лицом схватил ее за шею. Она взмахнула золотым посохом в сторону талии священника с горьким лицом. Но, когда священник указал на нее пальцем, из его рукава выпала цепочка блестящих золотых бус и обернулась вокруг шеи Матери Дракона.


Тело Матери Дракона мгновенно размякло. Она стояла на коленях в воздухе и не могла не показать свою настоящую форму. Священник схватил ее за рог и бросил ей в лицо три удара подряд, из-за чего у нее появилась рвотная кровь и поднял огненный свет с ее головы. «Злое существо, ты готова следовать за мной? Если нет, я тебя убью!»


Мать Дракона издала звонкий рев, затем закричала от ярости: «Если бы предок дракона все еще был здесь, ты бы осмелился запугать меня?»


Священник с горьким лицом наложил заклинание и пронзил горло Матери Дракона двумя острыми, как кинжалы, глазами, затем ответил: «Если бы здесь был предок дракона, ему суждено было стать частью нашей секты, и я бы привел его со всей моей силой „.


Почувствовав сильное убийственное намерение этого священника, Мать Дракона закрыла рот и не смела сказать ни слова. Их дом был разрушен, и бесчисленные ученики были убиты. Они были дико взбешены в данный момент. Не говоря уже о предке драконов, даже если бы святой Пань Гу стоял прямо перед их лица.им, эти два священника закатали бы рукава и сразились бы с ним.


Улыбающийся священник нажал рукой на голову верховного дракона Хаоса. Дракон Хаоса свирепо взревел и напал на священника своими острыми зубами и когтями. Но когда пальцы священника сверкнули золотым светом, дракон Хаоса задрожал, словно кланяясь.


Цзи Хао взревел вслух. Ступая по золотому мосту, он превратился в полосу золотого света и бросился на улыбающегося священника с колоколом Пань Гу, плавающим над его головой. Он накрыл окружающее пространство бесформенным и бесследным магнитным силовым полем, затем поднял меч Пань Гу и разрезал руку священника совместным движением пяти, подняв ледяной луч света.


«Мой друг, этот мое. Он таскает мою колесницу, поэтому ей не суждено быть твоей!» Цзи Хао ярко улыбнулся и активировал тело Пань Гу. Мощная сила Хаоса окутала его высокое и крепкое тело. Каждое его движение сотрясало окружающее пространство.


«Я сказал, что это должно быть частью нашей секты, и это, безусловно, так!» Священник улыбнулся. Его пальцы засияли ярким светом, и из-за этого, на свет меча Цзи Хао полетела изысканная метелка.


Наряду с чистым треском, метелку разрезало на две части так же легко, как разрезать огурец ножом. Свет меча разорвал метелку по странной дорожке и слегка порезал пальцы священника.


Священник закричал от злости и шока. Он немедленно вернул свою руку, но как он мог увернуться? Меч приземлился прямо на его палец и оставил рану длиной в ТРИ дюйма. Капли золотой крови текли из ран и превращались в золотые цветы, летящие по небу. Кровь была окутана пурпурным туманом.


«Маленький ублюдок!» Священник был так зол. Раньше он называл Цзи Хао ‚маленьким другом», но теперь он превратился в ‚маленького ублюдка!»


«Мой друг, не забывайте, кто вы!» Цзи Хао кивнул ему и мягко сказал: «Вы должны знать, что вы просто существо за пределами мира смертных, а я — божественный император, выбранный самим миром. Вы — святой. Я не так силен, как святые, но я нахожусь выше, чем святые! Мой друг, вы согласны?»


Оба священника нахмурились.


Святые были за пределами мира смертных, обладая безмерными силами и неограниченными способностями. Но, как сказал Цзи Хао, они были просто какими-то незанятыми существами вне шумного мира, в то время как божественные императоры были допущены самим миром, чтобы править и охранять мир, и контролировать великий Дао.


Божественные императоры не были такими сильными, как святые, но с точки зрения власти, Цзи Хао был действительно на более высокой позиции, чем святые!


«Небеса!» Два священника посмотрели друг на друга, их глаза сияли морозным светом. Очевидно, слова Цзи Хао привели их к другим мыслям.


Два священника усмехнулись и уселись на Мать Дракона, а затем быстро улетели. Затем, можно было услышать пронзительный вой. После завывания, Гузуна отправили в полет, а затем закрутили «в рукав священника», поскольку ему «суждено было» стать одним из них. Затем, Гулинг был вытащен золотой рукой из бескрайнего бамбукового формирования и также брошен в рукав.


Гюэ превратилась в гигантский скелет и скрылась в пространстве. Но прежде чем она успела сделать десять миль, пространство вокруг нее раскололось, а затем опустился огромный рукав. Как и ее два брата, она неохотно последовала своей «судьбе».


Сразу после этого, Мать Дракона бросилась к Шисину и его братьям, которые сражались. Два священника громко рассмеялись и послали волну золотых световых пятен с пальцев, упавших на тела Шисина и его братьев, а также большое количество могущественных драконов под их командованием.


Как только золотой свет коснулся их тел, Шисинь, его братья и другие драконы не смогли не показать свои истинные формы, лежа в воздухе и крича от боли. После этого, Кун Пэн, Сян Лю и другие духовные существа последовали «своей судьбе», будучи брошенными в рукава двух священников.


Ученики священника Дачи и священника Цин Вэя изменили свои выражения лиц. Они поспешно отступили и не смели идти против этих двух сумасшедших священников.


Цзи Хао прошел по золотому мосту и внимательно следил за ними. Они пытались атаковать Бамбукового Мастера и Жреца Печали, но были остановлены светом его меча. Поскольку они очень боялись меча Пань Гу Цзи Хао, они отказались от Бамбукового Мастера и Жреца Печали, не имея выбора.


Внезапно, раздался громовой шум от Родины Пань Гу. Люди в звездной пустоте уставились на Родину Пань Гу и увидели, как огромная черная рука внезапно достигла мира Пань Гу через портал над городом Лян Чжу.
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Глава 1878. Пань Ю



Темная рука длиной в тысячу миль внезапно ворвалась в мир Пань Гу через портал.


Весь мир Пань Гу сотрясся. Сердца всех существ мира Пань Гу были потрясены, поскольку на их глазах появились слабые образы. Все они видели эту огромную руку.


Эта рука была темной, как чернила, но гладкой, как лучший нефрит, без единого тонкого волоска. У нее также был странный блеск. Сквозь полупрозрачную темную кожу можно было увидеть бесчисленные символы заклинаний и метки Дао, которые сгущались в облакообразные узоры, вращаясь и закручиваясь внутри этой руки.


Эта огромная и стройная рука не выглядела страшно. Наоборот, у него была сверхъестественная, странная и необычайная красота. В следующий момент, портал над городом Лян Чжу безумно закрутился. Клочья темных облаков вылетели из портала и разлетелись во все стороны вместе с пронзительным шумом. Портал быстро расширялся, так что за пару вдохов он увеличился в сто раз.


Черная дыра шириной в сто миллионов миль появилась над городом Лян Чжу.


В городе бегали бесчисленные люди Клана Ю, Клана Цзя и Клана Сю, которые плакали и кричали, не зная, почему.


Они были людьми мира Пань Ю, но большинство из них родились и выросли в мире Пань Гу. Большая часть их знаний была связана с миром Пань Гу. Они не знали, откуда взялась эта огромная темная рука, но когда они ее увидели, из глубины их родословной вырвалось сильное отчаяние и страх, словно вулкан.


Эта рука для людей мира Пань Ю была похожа на орла для цыпленка, ядовитую змею для лягушки, яростного тигра для овцы, акулу для креветки … Это был их естественный разрушитель … Нет, это было даже более пугающе, более смертоносно, чем естественный разрушитель.


Более чистая родословная клана Ю, более сильный страх, который он почувствует от этой руки!


С тех пор, как двенадцать семей, находящихся у власти династии Ю, разбогатели в мире Пань Гу, они были связаны с довольно высококлассными семьями в мире Пань Ю через браки. Таким образом, довольно много высокопоставленных кровных линий смешалось с семьями династии Ю.


Дворяне низшего сорта, у которых были скромные кровные линии, все еще могли плакать, кричать и убегать, тогда как дворяне с благородными родословными были заморожены. Они стояли там, где были в оцепенении, или упали на землю с размягченными конечностями и разразились криками.


Высоко в воздухе, черная дыра все еще расширялась. Из черной дыры вырвались свирепые штормы и взорвались, мгновенно сгладив все горы и холмы вокруг города.


Щит Города Лян Чжу был активирован. Толстый световой щит накрыл весь город. Но в следующий момент, с неба подул сильный порыв ветра и яростно ударил по световому щиту. Наряду с оглушительным треском, щит был разрушен, как и бесчисленные божественные башни в городе. Красивые здания возле божественных башен были снесены, убив и ранив бесчисленное количество людей из династии Ю.


Бац!


Еще одна тонкая и темная рука длиной в десятки тысяч миль вырвалась из черной дыры и тяжело ударилась о землю. Пара рук возвышалась за пределами города Лян Чжу, как две колонны. Некоторое время спустя, две руки внезапно переместились в противоположном направлении и создали огромную трещину в естественном барьере мира Пань Гу над городом Лян Чжу, вызвав громовой шум.


Темный глаз смотрел на мир Пань Гу сквозь трещину, как непослушный ребенок, смотрящий в глубокую бутылку, чтобы увидеть в ней жуков. Край глаза сиял слабым кроваво-красным светом, когда гигантское глазное яблоко катилось в глазнице. Затем, вместе с внезапным «свистом», гладкая, блестящая лысая голова проникла в мир Пань Гу через трещину.


Первоначальная сила мира Пань Гу была особенно сильна. Поэтому, естественный барьер мира Пань Гу был несравненно жестким, а пространственная структура всего мира была исключительно прочной. Весь этот мир походил на сейф, сделанный из толстой легированной стали, неразрушимый и без трещин. Вдобавок ко всему, этот сейф был заполнен всевозможными ловушками великого Дао, что означало, что любой захватчик будет подавлен всем великим Дао мира Пань Гу. Независимо от того, насколько могущественен захватчик, когда он вторгнется в мир Пань Гу, он сможет использовать не более десяти процентов своей силы!


Тем не менее, Священник Юнь исказил первоначальный великий Дао мира Пань Гу, сделав это, он широко открыл дверь сейфа, позволяя любому войти. Кроме того, он также отключил все ловушки великого Дао в этом сейфе. Поэтому, будь то креветка или сильный дракон, вторгшийся в этот мир, он сможет высвободить сто процентов своей силы.


Этот гигант, с темной и лысой головой, без труда втиснулся в мир Пань Гу. Голова его была слегка поднята, когда она медленно огляделась. Сразу же, сердца всех существ мира Пань Гу сильно сжались. Независимо от того, где они были, они увидели эту темную голову одновременно.


Как и пара рук, голова была тонкой, с гладкими изгибами и текстурами, без каких-либо тонких волос. Тонкая горизонтальная трещина существовала на этом тонком лице, которое должно быть его ртом. По обеим сторонам головы, которая должна быть его ушами, существовал мягкий изгиб.


Кроме ушей и рта, лобная сторона этой головы была занята большим вертикальным глазом. Если бы у него были брови и нос, этот вертикальный глаз простирался бы от бровей к кончику носа. Глаз был темным и холодно светился, окутанный слабым кроваво-красным светом. Внутри глаза, бесчисленные лучи темного света кружились, как черный вихрь, мгновенно поглощая огромное количество природных сил.


«Какой прекрасный мир!» Тонкий рот слегка приоткрылся, и глубокий, хриплый голос, наполненный злой силой, эхом отозвался по всему миру Пань Гу: «Изначальная сила этого мира такая сильная, такая богатая, полная жизненной силы, творения. Этот мир должен принадлежать мне, Пань Ю … С изначальной силой этого мира, я скоро выздоровею … Возможно, я смогу выйти за пределы моего нынешнего уровня ».


«Вы бесполезные существа… В вашем существовании нет необходимости. Вы предали свое первоначальное убеждение, вы предали Пань Ю. Вы поклонялись двенадцати грешникам, трем солнцам и девяти лунам! Итак, вы все должны умереть».


«Вы всегда были ошибкой. Теперь, пришло время исправить это».


«Вы, все, что у вас есть, ваша плоть, ваша душа — все мое. Вы произошли от моего тела, и в конце концов, вы станете частью моего тела. Веселитесь, смейтесь, потом отчаивайтесь, плачьте … Я — Пань Ю и с тех пор, как я проснулся, все другие живые существа умрут».


Наряду с трескучим шумом, Пань Ю приложил силу к рукам и протянул голову вперед, сжимая большую часть своего тела в мир Пань Гу. Затем, его талия, ноги и все его тело медленно сжалось.
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Глава 1879. Долг должен быть оплачен



В звездной пустоте, меч Пань Гу Цзи Хао, который выпал вперед, внезапно остановился в воздухе. Цзи Хао поднял голову и бросил многозначительный взгляд на город Лян Чжу.


Священник Хуа и Священник Му проснулись от спокойствия, но они отказались признать, что имеют какое-либо отношение к священнику Хуа и священнику Му.


По и остальные все обернулись, глядя в том же направлении.


Черно-белые туманы сплелись в большой узор Тайцзи и медленно кружились над головой священника Сюаньду, когда он сказал серьезным тоном: «Иностранный дьявол здесь … Небесные дьяволы бесформенны, но этот…»


«Небесные дьяволы бесформенны и пожирают души. Но этот дьявол имеет форму и разрушает миры. Сравнение небесных дьяволов с ним похоже на сравнение светлячков с солнцем». Два священника издали яркий крик и сказали глубоким голосом.


Мать Дракона была превращена двумя священниками в верховое животное. Она вернулась в форму дракона Хаоса и боролась, истерично ревя, изливая изо рта большое количество белой липкой слюны. Каким-то образом, после того, как два священника вернули ее первоначальную форму, Мать Дракона даже не могла больше разговаривать, а ревела от ярости, как зверь.


Тем не менее, в конце концов, она была знаменитым могущественным существом в древние времена. Она тоже почувствовала ужасную силу из города Лян Чжу.


Неописуемо могущественное существо агрессивно вторглось в мир Пань Гу. В глубине души, Мать Дракона чувствовала себя безнадежной. Она почувствовала огромную силу этого могущественного существа, которое даже напомнило ей о святом Пань Гу!


Мать Дракона зарычала глубоко и яростно изогнула свое гигантское тело. Природа дракона Хаоса, которая была похоронена глубоко в ее костях, побуждала ее бежать как можно дальше. Было бы лучше, если бы она могла сбежать из мира Пань Гу, из этой группы больших миров.


Пань Ю, который вторгся в мир Пань Гу, имел силу уничтожить пространство Хаоса в этой области и бесчисленные великие миры вокруг мира Пань Гу!


«Итак, бежать! Мать Дракона свирепо ревела и изливала большие потоки пены и липкой слюны. Почему эти проклятые священники заковали ее в цепи? Бежать! Собираются ли они бороться с этим ужасающим существом?»


Над городом Лян Чжу, все тело Пань Ю втиснулось в мир Пань Гу.


Его тело было высоким и стройным, с гладкими и чистыми изгибами. Он даже сдерживал свою силу, так что он странным образом выглядел как свободная и расслабленная старая сосна или старый журавль.


Он тихо парил над городом Лян Чжу и огляделся с огромным вертикальным глазом, затем резко рассмеялся и сказал: «Мой мозг, это здесь?»


Он согнул тонкий палец и издал громкий и чистый «треск». Вслед за шумом, в мире Пань Гу появилась длинная и тонкая черная пространственная трещина. Через пространственную трещину, мозг Пань Ю, который держал в руках Ю Хо, полетел к Пань Ю. Пань Ю высотой в десятки тысяч миль прищурился и внимательно посмотрел на мозг размером с человеческий кулак, который плавал перед его лицом.


«Посмотрите, что вы наделали!» Он облизнул губы, сказал: «Вы так разрушили мое тело?»


«Посмотрите на эту технику ковки … Вы унижаете мой мозг!»


Пань Ю открыл рот и подул в мозг. Темный кристаллический мозг сразу же разрушился в бесчисленных черных световых пятнах, которые поднялись в небо, а затем снова упали и образовали огромный, туманный мозг над головой Пань Ю.


Череп Пань Ю раздробился и обнажил плотное облако темного тумана в его голове. Мутный мозг медленно погружался в его голову и сливался с темным туманом.


Холодный свет промелькнул в его гигантском вертикальном глазу, когда он засмеялся шипящим голосом: «Ах, вы пережили так много интересного за эти годы? И так много могущественных душ … Они все мои».


Обернувшись, Пань Ю улыбнулся ошеломленному Ю Хо, который стоял на руинах мирного мира, и сказал: «В эти годы, ты так ужасно хранил мой мозг. Ты заслуживаешь смерти. Что ты думаешь? "


Ю Хо громко зарычал, затем внезапно превратился в клочок темных теней и поднялся прямо в небо. Пролетев несколько раз в пространстве, он вылетел на естественный экран мира Пань Гу, стараясь изо всех сил сбежать из этого мира.


«Бежишь? Слишком поздно!» Смех Пань Ю вибрировал во всем мире Пань Гу: «Вы растопили свой вертикальный глаз с кровью Пань Ю и слились с оригинальным великим Дао мира Пань Ю, не так ли? Ничтожный, невежественный идиот, как может любой, кто использовал


Кровь Пань Ю ускользнуть от моего контроля?»


Пань Ю указал пальцем на Ю Хо. В следующий момент, тело Ю Хо взорвалось облаком кровавого тумана вместе с его душой.


Сверкающий кровавый туман за мгновение добрался до Пань Ю, будучи поглощен им.


Пань Ю с удовлетворением щелкнул языком, затем снова засмеялся и сказал: «Великий Дао души … Неплохо. Вкусно! Может ли кто-нибудь из вас, идиотов, понять это? Ваши вертикальные глаза — это цепи, наложенные на вас тремя солнцами и девятью лунами, но также и ваша защита … Ха!»


«Вы растопили свои вертикальные глаза моей кровью и сломали цепи, но также вытащил себя из-под их защиты и выставили себя мне …Вы слились с первоначальным Дао мира Пань Ю, что означает, что ты мое самое вкусное восполнение» !»


«Вы произошли от меня. Все, что вы имеете, вы получили от меня. Я никогда не хотел создавать вас. Ваше существование — ошибка. Теперь, пришло время исправить это!»


«Отдайте все, что принадлежит мне, обратно!»


Ю Цзи, Ю Фэн и другие святые Пань Ю разразились криками. У всех них были некоторые высшие сокровища, которые были сделаны из частей тела Пань Ю. Темные огни разорвали пространство и вернули ему сердце, глаз, ладони и все остальные части тела. Пань Ю не спеша складывал эти части обратно в свое тело по частям.


В звуках звезд, двое священников без выражения смотрели на Пань Ю, наблюдая, как он убивает Ю Хо так же легко, как убить цыпленка.


Слегка вздохнув, они покачали головами и сказали одним голосом: «Дьявол силен. Дао ослабевает, но дьявол растет. Раз он пришел, мы уйдем. Приливы и отливы — это Дао природы».


Как только они закончили свою речь, из космоса появилось красочное сияние, которое осветило всю звездную пустоту. Дух Ва неожиданно появилась с загадочной улыбкой на лице.


«Мои двое друзей, вы можете идти, но прежде чем уйти, вы можете оплатить свой долг?» Дух Ва нежно покачала хвостом, указав на Цзи Хао и посмеиваясь: «Вы хотите бесстыдно отказаться от долга перед Цзи Хао, хорошо. Но вы задолжали слишком много долгов, и некоторые из долгов, вы просто обязаны заплатить!»


Два священника рассмеялись. Они посмотрели на Дух Ва и небрежно сказали: «Дух Ва, наш друг, мы находимся за пределами смертного мира, свободны и счастливы. Мы можем уйти, когда захотим … Мы также можем вернуться туда, куда захотим. Какой долг мы должны платить? Кому мы должны?»


Прежде чем их голоса стихли, Родина Пань Гу слегка вздрогнула, а из Города Пу-Бань, прямо в небо, поднялся огромный поток силы естественной удачи.
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Глава 1880. Помолиться вместе



За пределами города Пу Бань, был построен алтарь с пятью разными цветами земли.


Пятнистый металлический алтарь возвышался на земном алтаре. Ю Ху и другие дворяне колоний стояли вокруг алтаря, их лица были искажены и побледнели, а холодный пот тек по их головам.


Они почувствовали вторжение Пань Ю и услышали его смех, а также то, что он сказал. Они также увидели, как Пань Ю раздавил Ю Хо пальцем, затем превратил его в облако кровавого тумана и проглотил его.


Более страшно, что они узнали некоторую негативную информацию из того, что сказал Пань Ю. Кровь Пань Ю, это была ловушка? Дворянин мира колонии, который не смог растопить свой вертикальный глаз своей собственной силой, был вынужден истощить ресурсы большей части своего мира в колонии, чтобы обменять на каплю крови Пань Ю, чтобы растопить его вертикальный глаз, сломать печать внутри него, и помочь ему слиться с великим Дао природы. Но это была ловушка Пань Ю?


Люди, которые использовали кровь Пань Ю, никогда не могли вырваться из-под контроля Пань Ю. Это было реально?


Зная об этом, Ю Мэн и другие, которые использовали кровь Пань Ю, стали ужасно бледными. Но те, кто не использовал ее, такие как Ю Ху, тоже не были счастливы.


То, что Пань Ю сделал с Ю Хо, ясно объяснило его характер. Страх, который проникал глубоко из кровных родов этих колониальных миров, побуждал их стараться изо всех сил найти любую возможность выживания любой ценой.


«Это сюрприз!» Фуси и группа могущественных людей стояли под алтарем. Император Сюаньюань сжал руки за своим телом и сказал с улыбкой.


Столкнувшись с угрозой Пань Ю, только сильные человеческие императоры, такие как Сюаньюань, которые когда-то вели человечество через кровавое время войны, имели сильное и решительное сердце, чтобы улыбнуться.


«Это действительно сюрприз». Шеннон, Суйрен и другие несколько бывших императоров улыбались группе дворян колоний на алтаре. Внезапное вторжение Пань Ю вызвало у всех панику,


Эти дворяне колониальных миров, которые наблюдали, как Ю Мэн стал святым благодаря силе алтаря, теперь приняли решение и подавили свою гордость, найдя человечество и предложив все, что у них было, людям. Они попросили человечество наградить их за уничтожение клана Чу By, а также настоятельно призвали человечество помочь им стать святыми!


По словам Ю Ху и других дворян мира колоний, пока человечество соглашалось предоставить им алтарь Моления и Освящения, они принимали любое условие! Поэтому, во главе с Фуси, группа могущественных людей выдвинула свои требования, и, таким образом, эти дворяне колониальных миров стали счастливым сюрпризом человечества, когда они собрались вокруг алтаря.


На алтаре, все дворяне колониальных миров, заключившие соглашение с человечеством, с отчаянием смотрели на север. Они смотрели на огромную фигуру, которая плавала в небе. На таком большом расстоянии, сила Пань Ю по-прежнему пугала. Он заполнил сердца всех нечеловеческих существ и не оставил места; заставляя их чувствовать себя такими тяжелыми и подавленными.


Так или иначе, все нечеловеческие существа в мире Пань Гу теперь поняли, что единственной целью Пань Ю было уничтожение всего клана Ю, клана Цзя и людей клана Сю! Из-за этого, Ю Ху и другие трехглазые дворяне колоний решили начать борьбу. Отчаянно и слепо им нужно было услышать их голоса перед смертью. Им пришлось одолжить алтарь Моления и Освящения, чтобы собрать силу веры у миллиардов существ их колониальных миров и стать святыми!


Что касается таких, как Ю Мэн, которые использовали кровь Пань Ю если бы они были обречены, они бы просто умерли! Но Ю Ху и другим, кто не использовал кровь Пань Ю, повезло. Если они станут святыми, у них все еще может быть шанс сбежать из мира Пань Гу, даже вернуться в свои колониальные миры!


Ю Ху и другие трехглазые дворяне колонии приняли свое решение. Когда они вернутся в свои колониальные миры, они сразу же закроют свои миры, чтобы скрыть свои силы, а затем прервут все связи с миром Пань Ю и уничтожат все их следы.


Там было так много дворян миров колоний и миллионы миров колоний. Они не верили, что Пань Ю будет искать во всех мирах колоний! Даже если бы у него было терпение и энергия, чтобы сделать это, сколько времени ему понадобилось бы, чтобы найти всех дворян из миров колоний? Когда он наконец найдет тех, кто сейчас стоит на алтаре, прошли бы миллиарды лет. Жить дольше было намного лучше, чем умирать раньше, не так ли?


Неожиданные изменения могут произойти!


Си Вэнь Мин стоял рядом с Фуси и другими бывшими императорами, с мечом Сюаньюань, привязанным к его талии. Его тело было окутано сверкающими облаками и дымом, сверкающим звездным светом. В облаках, были слабо видны горы, реки, а также бесчисленные живые существа. Он все еще был Божественным Магом пикового уровня, но среди звездного света сила, которую он высвобождал, была намного, намного сильнее, чем сила Верховного Мага.


«Они действительно напуганы так, что даже приняли такие суровые условия». Си Вэнь Мин улыбнулся группе дворян мира колоний на


алтаре: «Я не думал, что массовое вторжение этих нечеловеческих монстров на этот раз на самом деле является подарком для нас! Так много миров колоний! Может ли этот алтарь действительно истощить природную удачу всех этих миров?»


«Пока согласен». Фуси усмехнулся и сказал: «Алтарь был выкован бесчисленными годами тяжелых усилий. Поэтому, многие из нас собрали материалы для него в Хаосе. Это священное сокровище естественной удачи, выкованное для нашего человечества. Он мощный и функциональный. Они принесли нам дары, и урожай будет легким».


«Это Пань Ю!‘ С сильной волей к сражению, император Сюаньюань посмотрел на огромную черную фигуру на севере и сказал: «Благодаря ему, эти нечеловеческие существа приняли наши суровые условия. Это странно. Почему он хочет уничтожить людей из своего мира?»


«Во вселенной существуют всевозможные вещи. Как мы можем их понять?» Император Шунь улыбнулся и поднял голову, чтобы посмотреть на небо: «Например … На этот раз мы, люди, пережили катастрофу дьяволов. Произошли ужасные вещи. Люди Гун Сун Сюн …»


Император Шунь не закончил, и другие тоже ничего не сказали.


Внезапно, Ю Ху и другие трехглазые дворяне колоний сели на землю и скрестили ноги. Сильные энергетические волны распространялись от их тел, в то время как их вертикальные глаза сияли ослепительным светом. Они максимально высвободили свои силы, соединив свои сердца и дух с алтарем.


Благодаря магической силе алтаря, эти дворяне миров колоний установили связь со своими мирами колоний.


В бесчисленных мирах колоний всевозможные существа одновременно услышали голоса своих правителей и ощущали, как из их сердец вырывается огромная сила. Они не могли не начать называть имена своих правителей.


Слепящий свет поднялся в небо и медленно распространился во всех направлениях вместе с оглушительным шумом, похожим на цунами.


Над городом Лян Чжу, Пань Ю, занятый поиском частей своего тела, внезапно уставился на город Пу Бань.
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Глава 1881. Великое Ся человечества



«Вы низкие существа!» Пань Ю вложил в его тело темный кусок позвоночника, но внезапно он ощутил силы бесчисленных существ клана Ю, которые быстро становились сильнее.


Они были не только могущественны, но и свободны и находились вне его контроля.


Эти дворяне колониальных миров не слились с первоначальным Дао мира Пань Ю, который был представлен тремя солнцами и девятью лунами и был получен из Пань Ю. Вместо этого, они решили слиться с великим Дао своих колониальных миров.


Великий Дао из этих колониальных миров снова и снова проникал через тела и души этих дворян из колониальных миров, исчезая и ослабляя следы, оставленные Пань Ю в их родословной. Постепенно, у некоторых из них были разбиты вертикальные глаза, и внешность изменилась.


Ю Ху был из мира Пань Цзинь, в котором преобладали металлические существа. После того, как его вертикальный глаз исчез, связь между ним и миром Пань Ю исчезла мгновенно. На его коже появился холодный металлический блеск, а его внутренние органы постепенно превратились в металлы. Состояние его тела быстро улучшалось.


Беспрецедентно приятное ощущение было произведено от сердец этих дворян миров колоний. Их сила и мощь резко возросли. С помощью алтаря Молитвы и Освящения, они станут святыми, полностью погрузившимися в свои колониальные миры.


Если сравнивать мир Пань Ю с чашей темных, грязных чернил, то эти колониальные миры были похожи на разноцветные источники, а Ю Ху и другие знатные люди колоний были бы каплями темных чернил из мира Пань Ю. Независимо от того, где они были, они всегда были связаны с миром Пань Ю. Но в этот момент, их силы быстро менялись. Они слились в источники и превратились в родниковую воду из темных чернил. Они стали точно такими же, как существа их колониальных миров.


«Интересные низкие существа!» Пань Ю усмехнулся, когда он небрежно положил позвоночник обратно в свое тело, а затем сосчитал пальцы, чтобы подсчитать. «У меня все еще нет кости ноги. Почему я не получил ее? Хм, не проблема. Мне просто нужно вырастить одну, потребив часть моей первоначальной мировой силы».


«Первоначальная сила мира Пань Ю почти истощена, но этот мир обладает такой процветающей изначальной силой». Пань Ю засмеялся, пристально глядя на алтарь Моления и Освящения на расстоянии сотен миллионов миль. Этот глаз сверкал холодным светом.


Треск!


Тонкие пространственные трещины внезапно появились возле тела Пань Ю. Он слегка наклонился вперед, а затем сделал огромный шаг в сторону города Пу Бань. Его единственный шаг прошел миллионы миль. Он разорвал пространство и оставил позади огромную тропу в форме человека. Он был как жук, запечатанный в янтаре, который внезапно сдвинулся и нанес серьезный урон янтарю.


Он сделал еще один шаг и снова создал гигантскую трещину в пространстве. В этой пространственной трещине исчезли десятки тысяч летающих гор, поглощенных телом Пань Ю.


«Каждый кусочек камня в этом мире обладает такой мощной изначальной силой. Мир Пань Ю разрушен, полностью истощен. Этот мир должен был быть разрушен давно».


Бормоча шаг за шагом, Пань Ю приближался к городу Пу Бань и группе дворян миров колоний, которые прорывались на уровень святых на алтаре Моления и Освящения.


«Вы произошли от меня, поэтому вы должны вернуться ко мне. Вы назвали имена трех солнц и девяти лун, но они не могут спасти вас». Двенадцать сфер света появились в груди Пань Ю. Три солнца и девять лун быстро вращались в его груди, ярко сияя. Но все их огни были поглощены телом Пань Ю.


«Чтобы я не проснулся, они приковали вас цепью. Из-за ваших вертикальных глаз, вы можете вернуться к ним только после смерти … Они не хотели, чтобы я восстанавливал какую-то силу!» Пань Ю злобно рассмеялся: «Но все их расчеты были бесполезны. Вы произошли от меня. Для меня у вас нет секретов … Как вы можете когда-нибудь сбежать от моего контроля?»


Он протянул свои тонкие руки и поднял облака темного тумана. Он сжал пальцы в сторону города Пу Бань и издал длинный трескучий шум. Вслед за шумом, облака взвились в небо, в то время как поднялся сильный ветер, и невероятно мощная сила спустилась в город Пу Бань.


Сотни миллионов миль в длину, бездонные глубокие трещины появились на равнине вокруг города Пу Бань. Мощная, невидимая сила разорвала пространство и попыталась полностью выкорчевать город Пу Бань из Родины Пань Гу, а затем размять его в гигантский шар.


«Пора нам что-то делать!» Тело Фуси сияло прекрасным золотым светом, когда он улыбнулся и сказал: «Люди поклонялись нам в течение бесчисленных лет, впитывая бесконечные природные силы вознаграждения от человечества. Мы стали человеческими святыми благодаря Дао Моления и Освящения. Теперь, пришла нам пора что-то сделать!»


«В этом мире, люди никогда не будут шахматными фигурами!» Квадратный котел вылетел из головы Шеннона, а его тело сияло тем же золотым светом. «Может быть, мы когда-то были… Но больше никогда!»


«Почему это звучит так сложно?» Император Сюаньюань издал резкий рев. Позади него взревели бесчисленные души храбрых воинов, и ослепительный свет меча пронзил небо. «В одной строке, никто никогда не может напасть на нас… Ни небо, ни земля, ни все дьяволы, призраки и боги! Если кто-то не согласен, мы его убьем!»


Десятки могущественных людей поднялись в небо, и ослепительный золотой свет сиял над их телами. Они выстроились в линию и спокойно посмотрели на Пань Ю, который приближался шаг за шагом. Золотой свет, излучаемый их телами, слился воедино и стабилизировал пространство, устраняя трещины вокруг города Пу Бань один за другим.


«Си Вэнь Мин!» Фуси повернулся и зарычал Си Вэнь Мину.


«Да!» Си Вэнь Мин положил левую руку на рукоять меча Сюаньюань и пошел большими шагами к лестнице пятицветного алтаря земли. Шаг за шагом, он шел к вершине земного алтаря. Он сложил руки, поклонился востоку, западу, северу и югу, затем выпятил грудь и сказал ярким голосом: «С этого дня, у нас нет семей и кланов … Человечество будет объединено с именем … «ся!»


В тот момент, когда он произнес слово «Ся», ураган поднялся со всей Родины Пань Гу.


Внезапно, огни жертвоприношений вспыхнули от алтарей в храмах предков всех кланов и семей, высотой в сотни метров. В исконных храмах некоторых больших семей, огонь даже достигал неба, как извержение вулкана. Вокруг пятицветного земного алтаря бесчисленные клановые и семейные лидеры преклонили колени и поклонились алтарю. Таким образом, огни жертвоприношения поднимались с алтарей в храмах их предков, которые горели еще сильнее.


Природная сила удачи, рассеянная среди человеческих кланов и семей, теперь быстро собралась в городе Пу Бань, на алтаре Моления и Освящения, на теле Си Вэнь Мина.


Наконец, огромный поток природной силы удачи прошел три круга вокруг всей Родины Пань Гу, затем поднялся в небо и раздавил шторм и облака. Он исчез в звездной пустоте, заставил вздрогнуть звездную пустоту и сотряс бесчисленные природные звезды.


Затем, из алтаря Моления и Освящения вырвались огромные, похожие на драконов нити природной силы удачи, и слились в этом огромном потоке природной силы удачи, принадлежавшей человечеству.
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Глава 1882. Мастера заманивают себя в ловушку



Природная сила удачи простиралась прямо в небо, возвышаясь на земле, как огромный столб.


В великолепной колонне естественной удачи, искры света были едва различимы. И внутри каждой легкой искры было лицо человека; можно было даже услышать, как этот человек горячо молится.


Природная удача была таинственной и неизмеримой, только чтобы быть обнаруженной и воспринятой могущественными существами высшего сорта. Однако природная удача в мире Пань Гу, была настолько сильной, что даже обычные люди теперь могли видеть этот огромный столб природной удачи, прочно стоящий в мире. Огромная сила естественной удачи была очень концентрированной и почти осязаемой. Этот гигантский столб естественной удвчи почти заменил гору Бучжоу, став новым ядром мира Пань Гу, поскольку солнце и все природные звезды начали медленно перемещаться вокруг него.


«Как это могло случиться?» Великий мастер с горьким лицом и улыбающийся второй мастер воскликнули в один голос. Их лица побледнели и застыли от шока, похожие на гранит; даже их глаза были не сфокусированы.


Цзи Хао смотрел на них, словно поглощенный мыслями, но Дух Ва холодно рассмеялась и сказала: «Мои два друга, это ваш долг перед вами».


Великий мастер и второй мастер опустили свои лица, молча глядя на столб естественной удачи. Внезапно, второй мастер яростно махнул рукой в сторону Родины Пань Гу. Поток воздуха вырвался из его указательного пальца, разрезая столб естественной удачи.


Когда он делал ход, второй мастер сказал глубоким голосом: «Мы действительно были связаны с человечеством. Мы можем заплатить то, что должны, но как мы можем быть вовлечены в эти безмерные «причины и следствия «? Мы не были в таком огромном долгу перед всем человечеством».


Порыв воздуха за мгновение приблизился к Родине Пань Гу и яростно приземлился на столб естественной удачи.


Огромные природные потоки удачи, которые проходили вокруг Родины Пань Гу три раза, хлестали, как свирепый дракон. В тот момент, когда приземлился резкий поток воздуха, поток естественной удачи резко поднялся и вызвал громовой взрыв. Воздушный поток, намотанный на указательный палец второго мастера, был мгновенно раздавлен. Он задрожал и отшатнулся назад на несколько шагов, его лицо стало ужасно бледным.


«Это…» Второй мастер не мог перестать дрожать и не мог сказать ни слова. В его руке, его посох ярко светился и сильно вибрировал.


«Чего вы хотите?» Дух Ва скрестила руки перед грудью, затем слегка подняла подбородок и сказала, насмешливо говоря: «Я очень близка с человечеством. Новый император человечества основал Великую Ся, и моя природная удача связана с естественной удачей Великой Ся … Мой друг, ты пытаешься сократить мою естественную удачу?»


«Вы?» Великий мастер серьезно посмотрел на Дух Ва и спросил: «Вы думали об этом?»


Дух Ва счастливо улыбнулась, даже зажмурила глаза. «Как я могла этого не делать? В то время, когда мой брат перевоплотился в человека по имени Фуси и стал первым императором человечества, я уже думала об этом. В будущем, мой храм будет построен во всех районах Великой Ся, и я буду наслаждаться безмерной природной удачей и естественной наградой человечества «. Она сказала медленно.


Раздвинув руки, Дух Ва сжала кулаки. Наряду со скрипом, из ее стройных кулаков вырвалась страшная сила. Она наклонила голову и посмотрела на великого мастера и второго мастера, затем продолжила: «Ах, у меня все равно не было выбора. Если бы я этого не сделала, все бы запугали меня, поскольку у меня была самая слабая сила из всех. Это было так раздражающе!


«Кто осмелился издеваться над тобой, мой друг?» Великий Мастер посмотрел на нее с темным лицом.


Дух Ва сузила глаза, которые светились опасным светом, когда она смотрела на двух хозяев, как разъяренная кошка. «Вы так не думаете? Вы действительно хотите, чтобы я составила список?»


Два мастера немедленно закрыли рты. Но какое-то время спустя, второй мастер вздохнул, когда он посмотрел на Дух Ва и сказал ей: «Мой друг, то, что ты сделала … действительно недобро». Его голос звучал немного жалобно.


Дух Ва была в ярости. Она сделала два шага вперед и быстро помахала своим длинным хвостом, издав пронизывающий шум. Затем она начала говорить очень быстро, чтобы противоречить двум мастерам. Услышав ее, Цзи Хао, По и другие были глубоко потрясены.


Некоторое время спустя Цзи Хао разразился смехом. Дух Ва говорила быстро и не сохраняла лица для двух мастеров. Ее резкие слова серьезно разоблачили двух мастеров. Не говоря уже о других старых историях, объединение естественной удачи, которая принадлежала человечеству, действительно плохо повлияло на двух мастеров.


Дух Ва была могущественной и умной. Без сомнения, она легко увидела желаемое мышление двух мастеров.


Пань Ю вторгся внезапно и агрессивно. Два мастера даже не хотели платить долг, который они были должны Цзи Хао, так как же они могли когда-либо сражаться с Пань Ю за человечество? Видя, как Пань Ю предпринимает какие-то действия, они сразу решили собрать своих выживших учеников и прямо покинуть мир Пань Гу, чтобы найти мирное место для восстановления своего дома. Теперь, они не


хотели быть частью этого грязного мира Пань Гу.


Однако, в последние бесчисленные годы бесчисленные ученики под их командованием завербовали множество учеников-людей. Поэтому, между их сектой и человечеством была установлена тесная связь. Для того, чтобы покинуть мир Пань Гу, им нужно было перенести противодействие этой связи!


Если бы человечество не было объединено, эти два мастера могли бы противостоять. Ученики-люди, которых они взяли, были из разных семей и кланов, а это означало, что им нужно было лишь немного ослабить силы этих семей и кланов, прежде чем они благополучно покинут мир Пань Гу.


Тем не менее, как только они решили уйти, Си Вэнь Мин завершил процесс установления Великой Ся, после чего природная удача всего человечества была объединена. Вдобавок ко всему, природная удача человечества впитала природную удачу из бесчисленных колониальных миров и стала исключительно сильной. Как следствие, сила «причин и следствий» стала ужасающей.


Эти два мастера заимствовали некоторую естественную удачу у некоторых человеческих семей и кланов ненадлежащим образом. Из-за этой естественной удачи, их культивация росла все эти годы, и их ученики также получили большую пользу. Это был их долг перед человечеством.


Сегодня, вторгся Пань Ю, и человечество столкнулось с катастрофой. Если два мастера хотели уйти, им нужно было заплатить долг!


Раньше их «кредиторами» были лишь некоторые слабые существа. Поэтому, они могли бы немного заплатить за долг, а затем отречься от некоторых интересов своими силами. Но вдруг, их «кредиторы» превратились в свирепого гигантского дракона из безобидной овцы!


Если бы они покинули мир, не заплатив долг сейчас, они были бы раздавлены противодействием естественной удачи, которое возникло бы не у некоторых кланов или семей, а у всего человечества!


Если бы они настояли на том, чтобы покинуть мир Пань Гу, им пришлось бы рискнуть быть утащенным с уровня святых противодействием естественной силы или даже потерять свои жизни и Дао!


«Мой друг, хороший план!» Два мастера спорили с Духом Ва довольно долгое время. Наконец, они вздохнули, беспомощно покачали головами и сказали: «Мы будем помнить, что вы сделали с нами сегодня … В будущем … Давайте подождем и посмотрим!»


Дух Ва улыбнулась. Радуга спустилась с более высокого неба, затем она кивнула Цзи Хао и исчезла в ней.


Два мастера холодно посмотрели на Цзи Хао, а затем беспомощно взглянули на Родину Пань Гу. В один голос, они сердито зарычали, затем превратились в две длинных полосы света и полетели к Родине Пань Гу.


Цзи Хао приложил немало усилий, чтобы выяснить положение этих двух мастеров. После этого, он улыбнулся и пробормотал про себя: «Они могут легко отказаться от долга, который они мне должны, но я не думал, что Дух Ва приготовила им огромную ловушку … Ха!»


На этот раз, Дух Ва и эти двое серьезно стали врагами, не так ли?
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Глава 1883 - Яростная сила Пань Ю



Пу Бань, на алтаре …


Девять гигантских котлов плыли над головой Си Вэнь Мина. Облака и дым поднимались из котлов, в то время как природная удача человечества сливалась в потоки, вливаясь в них. Девять котлов ярко светились и выпускали волны диких и тяжелых сил, которые кипели и вздымались, когда пространство наполнилось ужасающим давлением.


Это давление не оказывало воздействия на людей и не могло навредить даже человеческому ребенку.


Однако, под этим давлением группа дворян миров колоний, собравшая силу веры у всех живых существ в своих колониальных мирах с помощью алтаря, и насильственно объединилась с великим Дао природы своих колониальных миров, чтобы ворваться в уровень святых, ощущаемый как бесчисленные горы, лежали как на их телах, так и на душах, сгибая их тела и задыхаясь от них.


По логике говоря, они уже проникли на этот неизмеримо высокий, таинственный уровень, и любой из них должен быть в состоянии раздавить Си Вэнь Мина пальцем.


Но это был мир Пань Гу. Си Вэнь Мин основал Великую Ся как новый человек-император. В настоящий момент, на Си Вэнь Мине собралась природная удача всего человечества, и девять котлов послужили основой Великой Ся. В этот самый момент, эти девять мощных котлов, которые были выкованы самим Си Вэнь Мином, были связаны с миром Пань Гу через наводнение естественной удачи человечества.


Девять котлов стали девятью особыми путями, которые собрали огромную силу всего мира и безжалостно положили ее на Ю Мэна, Ю Ху и других дворян миров колоний.


Если бы Си Вэнь Мин сбился с пути, он мог бы с одной мыслью раздавить всех этих нечеловеческих существ!


В этот момент, стоя на алтаре, Си Вэнь Мин держал в руках жизни всех захватчиков. Возможно, Пань Ю был единственным исключением.


Золотой свет освещал небо. Фуси, другие бывшие человеческие императоры, Син Тянь, и группа древних сильных воинов выстроились в воздух и преградили путь Пань Ю.


Пань Ю был ростом в десятки тысяч миль, но среди группы сильных людей самым гигантским был Син Тянь, который расширил свое тело до десятков тысяч метров. По сравнению с Пань Ю, они были похожи на песчинки, обращенные к великану.


На темном лице Пань Ю, медленно открылся его тонкий рот. Он зашипел от смеха и небрежно направил ладонь к Фуси и остальным. Он даже не хотел с ними разговаривать. Вместо этого, он пристально посмотрел на Ю Мэна и других знатных людей колоний и сказал: «Вы действительно думаете, что можете убежать от меня таким образом? Вы всегда будете под моим контролем!»


Ю Мэн, Ю Ху и другие дворяне колоний смотрели на Пань Ю, их лица бледнели. Некоторые слабонервные среди них хрипло зарычали на Си Вэнь Мина. Они плакали и кричали на него, умоляя его ослабить давление девяти котлов, чтобы позволить им убежать из мира Пань Гу так быстро, насколько это возможно.


«Бежать? Куда? Пань Ю посмотрел на них и саркастически рассмеялся.


Из-за спины Фукси возник пред-мировой узор Тайцзи, который мгновенно покрыл пространство на десятки миллионов миль, а затем столкнулся с ладонью Пань Ю.


Наряду с громовым звуком, узор Тайцзи распался на нити черно-белого тумана, которые слились с миром. Фуси приглушенно фыркнул, в то время как золотой свет, излучаемый его телом, потускнел, а чешуя на его длинном змеином хвосте разбилась. Кровь потекла из его раненого хвоста.


Син Тянь поднял свой боевой топор и выпустил изо рта темный туман, чтобы влить всю золотую кровь Фуси в рот. Затем, он громко зарычал и ударил Пань Ю по ладони своим топором.


Лязг!


С ладони Пань Ю поднялось пламя, в то время как боевой топор Син Тяна развалился на части. Пань Ю щелкнул Син Тяна своим правым мизинцем и взорвал все его тело в облаке кровавого тумана, отбросив его за десятки тысяч миль.


Кровавый туман слился воедино, и сконденсировался обратно в тело Синь Тяна. „Как это существо может быть таким сильным?“ Син Тянь зарычал.


Пань Ю прищурил свой вертикальный взгляд, когда он взглянул на Син Тяна и сказал: „Какое сильное убийственное намерение! Вы действительно бесподобный сильный воин … Но что с того? Я слился со всем миром Пань Ю. Если у тебя нет силы создать целый новый мир, как ты мог оставить хотя бы порез на моей коже? "


Из груди Пань Ю раздался жужжащий шум. Три солнца и девять лун, которые он поглотил, вспыхнули ослепительным светом. Двенадцать световых сфер быстро вращались внутри его тела готовые, казалось, вот-вот взорваться.


Пань Ю фыркнул и пробормотал про себя с глубоким голосом, «Это бесполезно. Вы родились от меня, так что вы должны сливаться обратно в меня. Почему вы боретесь против меня так упорно? Что это значит? Вы просто заставляете себя страдать. Не тратьте силы впустую.»


Его безволосое лицо слегка вздрогнуло, вздохнуло и продолжил: «Каждая борьба, которую вы предпринимаете, напрасно тратит силу, которая принадлежит мне. Почему? Зачем вам это делать? Мне нужно будет пожрать больше миров, чтобы пополнить себя после этого …»


Снова вздохнув, Пан Ю взглянул на группу дворян миров колоний, которые звали Си Вэнь Мина на помощь. Он резко ухмыльнулся и сказал: «Но с таким большим количеством пополнений, я могу позволить вам съесть немного … Никто из них не может убежать. Все они происходят от меня, поэтому им всем нужно вернуться ко мне».


Император Сюаньюань был самым вспыльчивым. Он громко заревел, создавая огромный свет золотого меча, который бился, как божественная река, и яростно ударил в Пань Ю.


Пань Ю проигнорировал свет меча императора Сюаньюаня. Он позволил мечу вспыхнуть у него на груди, разжечь сильный огонь и оставить слабый след на его коже. Слабый след был всем, что осталось!


Пань Ю был немного удивлен. Он опустил голову и бросил многозначительный взгляд на Императора Сюаньюаня, затем сказал: «Твой меч поранил мое тело? Какой позор, что ты не стал святым своей собственной силой, но достиг этого уровня с безмерной силой естественной удачи. В противном случае, ты мог бы причинить мне боль похуже».


Пань Ю улыбнулся. Тусклый свет сиял в его вертикальном глазу, затем темный удар грома спустился с неба и ударил по телу императора Сюаньюаня.


Император Сюаньюань застонал от боли. Его золотые доспехи были разбиты ударом молнии. Он упал на землю во время рвоты кровью, оставив на земле яму шириной в сто миль, которая едва не повлияла на алтарь позади.


Шеннон, Суйрен, Тайхао, Шаохао, все остальные бывшие императоры разразились громким ревом и бросились на Пань Ю.


Пань Ю снова сосредоточился на группе дворян колониальных миров на алтаре. Он слегка взмахнул руками и заблокировал все атаки, предпринятые Шенноном и другими могущественными людьми, также нанёс им серьезные травмы и отправил в полет. Ни одному из них не удалось сделать даже небольшого движения против него.


«Не торопитесь, не торопитесь … Позвольте мне сначала забрать то, что принадлежит мне … Затем, я не буду спешить и буду наслаждаться этим миром!»


Пань Ю открыл свой тонкий рот, который почти разделил его лицо на две части. Очевидно, он самодовольно смеялся.


Это такой сильный и процветающий мир, полный жизненной силы. Мне нужно очень много времени, чтобы насладиться им«.
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Глава 1884. Всасывание



Пань Ю полностью пренебрег атаками Фуси и других сильных людей. Он протянул руку и изогнул палец к руинам мирного мира, которые были далеко.


Наряду с пронзительным безнадежным криком, Ю Цзи мгновенно появился в руке Пань Ю. Он был беззащитен; он боролся и выл, но его почти неисчерпаемая сила превратилась в замерзшую воду и больше не была активирована.


«Дети, вы произошли от меня. Как вы можете бороться со мной?» Пань Ю с улыбкой покачал головой Ю Цзи и вздохнул. «Ваши души слились с великим Дао мира Пань Ю. Теперь, мир Пань Ю — это я, а я мир Пань Ю. Но вы пытались бороться со мной моей собственной силой. Как смешно!»


Пань Ю слегка приоткрыл рот и глубоко вдохнул. Снова раздался визг, когда тело Ю Цзи взорвалось облаком кровавого тумана. Густой туман крови за мгновение распространился на десятки миллионов миль, затем превратился в поток крови и был поглощен Пань Ю.


Фуси и другие люди перестали сражаться. Они защищали алтарь своими телами, холодно глядя на Пань Ю.


Поскольку Пань Ю охотился только на святых из мира Пань Ю … Фуси и другие могущественные люди не были святыми матерями. Группа святых Пань Ю не пришла в мир Пань Гу с добрыми намерениями. Поэтому, у них не было настроения спасать этих святых Пань Ю.


«Такие бесполезные!» Куски тени меча сверкали вокруг тела Императора Сюаньюаня, когда он сказал глубоким и сильным голосом: «Эти так называемые святые привели себя в мир святых с силами своего мира. Их мир дал им силу, но это также разрушило их. Ха … Когда их мир поворачивается против них, что они могут сделать?»


«Вы правы. Только чистая сила действительно принадлежит нам, людям! Даже будучи Верховными Магами, люди должны помнить, что им принадлежат только их собственные силы! Поэтому мы, люди, не должны касаться Дао природы …» Син Тянь сказал приглушенным голосом. Он нашел другой топор, схватив его обеими руками.


Син Тянь барабанил в свою грудь и смеялся: ‚Это сильное тело — наша собственная сила!‘


«Как Святой Пань Гу …"Тайхао улыбнулся и гордо сказал.


Ю Фэн, Ю Луан, Ю Ту … Группа святых Пань Ю была захвачена и проглочена Пань Ю один за другим. Столкнувшись с Пань Ю, они были совершенно беззащитны. Пань Ю с удовольствием поглотил этих святых Пань Ю, словно имея закуску.


Он поднял руки и быстро подсчитал пальцами, затем улыбнулся, кивнул и сказал: «Я съел всех святых Пань Ю … Теперь, что осталось … О, клон!»


Если сравнивать великий Дао с тарелкой, души святых, которые слились с великим Дао, были как жемчужины в воде. Те, кто находился за пределами великого Дао, не могли найти души святых, потому что они не могли коснуться великого Дао и, следовательно, душ святых. Поэтому для них святые были бессмертны и нерушимы.


Но Пань Ю слился в одно целое с великим Дао мира Пань Ю. Он был как человек, стоящий прямо возле тарелки и смотрящий вниз на всю тарелку. Естественно, он видел каждую жемчужину на тарелке.


В лагере, который был опечатан мечом Цзи Хао, клон Ю Хо свернулся в сломанной палатке, дрожа. Внезапно, он разразился безнадежным криком, когда его втащила в небо мощная сила.


Он упал в руку Пань Ю, который улыбнулся и кивнул ему, затем сказал: «Великий Дао души… Души людей в этой части Дао всегда свежи, постоянно меняются и исключительно богаты на вкус».


Прежде, чем клон Ю Хо успел попросить пощады, Пань Ю глубоко вздохнул. Клон Ю Хо превратился в облако тумана и был поглощен Пань Ю.


«Теперь я съел все, кроме этих двенадцати непослушных детей!» Ю Хо ярко улыбнулся, затем бросил «теплый» взгляд на группу знатных людей колоний на алтаре, которые только что стали святыми с помощью алтаря Моления и Освящения. «Мои дети, вы тоже от меня. Вы готовы вернуться ко мне?» Он сказал мягко.


«Мастер Си Вэнь Мин!» Группа святых миров колоний разрыдалась.


Си Вэнь Мин улыбнулся. Девять котлов слегка закружились над его головой, когда он ослабил давление на этих бедняг.


Эти дворяне колоний почувствовали, что их тела внезапно стали светлее. Они немедленно поднялись в небо и превратили свои тела в световые полосы, чтобы пробиться сквозь пространство. Они плакали, кричали и выли. Даже не взглянув ни на одну из армий, которые они привезли из своих колониальных миров, они бежали в Хаос за пределы мира Пань Гу со своей самой высокой скоростью.


Город Пу Бань теперь выглядел как трубка фейерверка, из которой вырвались бесчисленные лучи света. Самые быстрые из них приблизились к естественному экрану мира Пань Гу в течение трех секунд и собирались погрузиться в Хаос.


«Бежать?» Пань Ю пробормотал: «Это меня огорчает! Вы все мои дети!:


Он медленно протянул руки и сказал глубоким голосом: «Сила темного солнца … Разве вы не следовали безумно и не поклонялись ему?‘ Огромный черный вихрь возник между его руками, в то время как огромная сила притяжения за мгновение охватила весь мир Пань Гу. Эта сила притяжения была неэффективна для существ мира Пань Гу, но она немедленно заморозила всех отчаянно мчавшихся святых миров колоний.


Сила притяжения крепко связала их, а затем медленно вернула их обратно в руки Пань Ю.


«Не бегите, возвращайтесь!‘ Пань Ю широко раскрыл свой вертикальный взгляд и сказал глубоким голосом: «Никто не может сбежать, даже один. Если даже одному из вас удалось бы сбежать, мое тело не будет идеальным. Так что, просто возвращайтесь ко мне!»


По-видимому, заморозить так много дворян святого уровня клана Ю и оттащить их всех назад было трудно для Пань Ю. Этих бегущих святых тащило обратно к Пань Ю с чрезвычайно медленной скоростью. Пань Ю потянул слишком сильно, и облака теплого темного тумана даже время от времени отрывались от его тела.


Перед всеми остальными, самый медленный святой был отведен назад к Пань Ю.


Когда он указал на этого святого, его тело неудержимо раздулось, достигнув миллионов миль в высоту. Затем, Пань Ю схватил этого святого, поднес рот к нему, а затем положил голову этого святого в рот. Затем он всосал его, как будто пил какой-то сок.


В Хаосе, мир среднего масштаба внезапно рухнул внутрь. Изначальная сила и безмерное количество природных сил этого мира были поглощены крошечной черной дырой, а затем волшебным образом появились в теле этого святого, которого высосал Пань Ю.


Через тело этого бедного святого, потоки изначальной мировой силы и огромных природных сил ворвались в пасть Пань Ю.


«Вкусные!»Пань Ю усмехнулся: «Каждый из вас — трубочка для меня, чтобы удобно пожирать ваши миры. Ничто не может быть более удобным, чем это».


Лица Фуси и других сильных людей побледнели, яростно уставившись на Пань Ю.
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Глава 1885. Объединиться в отчаянии



Каким чудовищем был этот Пань Ю!


Логически говоря, люди Клана Ю были его потомками, и он должен был защищать их. Но, в глазах Пань Ю, эти могущественные люди из клана Ю были похожи на семена, которые он распространил. Эти семена заразили бесчисленные миры, и через них, Пань Ю мог пожрать и поглотить все в этих мирах!


Пань Ю был пагубным источником инфекции. Пожирание и разрушение были его инстинктами. Он пожрал и уничтожил все миры, к которым он прикоснулся, чтобы укрепить себя и поднять свою силу. Куда бы он ни проник, ничего, кроме разрушения, не проявлялось. И это было единственным смыслом его существования.


«Люди, если вы не можете бежать, почему бы вам не бороться со всей своей силой?» Си Вэнь Мин стоял на земном алтаре. В девять котлов текли потоки естественной удачи, в то время как лучи света обвивали его тело. Его голос отозвался эхом по всей Родине Пань Гу: «Он святой, который создал ваш мир. Но если мы едины, не сможем ли мы убить святого?»


Голос Си Вэнь Мина был как первый луч утреннего солнца, освещая безнадежные сердца всех этих святых колониальных миров. «Это мир Пань Гу. Постоянные усилия приносят успех. Если мы объединим наши силы, как мы можем не иметь возможности убить святого и спасти наши собственные жизни?»


Внезапно изо рта Си Вэнь Мина разразился гром, когда он зарычал«, — Вы не хотите дать отпор? Вы хотите быть убитыми?»


Услышав его, дворяне клана Ю, которые пытались бежать во всех направлениях, но были отброшены Пань Ю с могучей силой, разразились громовым ревом. Люди клана Ю были лицемерны, миролюбивы и злы; им никогда не нравились сражения лицом к лицу, и они любили играть грязные трюки. Но загнанный в угол зверь сделал бы что-то отчаянное, как и эти люди из клана Ю. Когда их жизням угрожали, они наконец вызвали слабый боевой дух внутри них!


Они только что стали святыми с помощью алтаря Молитвы и Освящения. Итак, как они могли быть убиты, подобным образом?


«Убить!» Ю Мэн повернул назад первым и истерически полетел на Пань Ю. Из его глаз вырвались потоки песка и бушующего пламени, в то время как целая сотня солнц поднялась с его головы, слилась в море огня и ударила по Пань Ю.


«Бой!» Ю Ху безумно бросился на Пань Ю, проливая слезы. «Черт, черт, черт … Если я умру здесь, моя жена, мои любовницы, они могут последовать за другим парнем! Ах, эти проклятые парни! Они непременно выйдут замуж за других мужчин при первой же возможности! Клянусь, что если я смогу вернуться живым, я их побью!»


«Мои дорогие любовники … О, нет, мои слабые мальчики, вы бесполезные существа. Если я умру, как вы сможете жить?» Дворянин мира колоний по имени Ю Цянь закричал: «Если бы я знал это, я бы отнесся к вам строже.....Если я умру, мои незаконнорожденные дети убьют


вас за мое богатство!»


Бесчисленные дворяне колониальных миров громко кричали и орали о своих величайших заботах и сожалениях, набрасываясь на Пань Ю, как летающие мотыльки, бросающиеся в огонь. Они пришли из миллионов колониальных миров и слились со всеми видами Дао природы. Все они были сильны, и их силы были непредсказуемы.


Десятки тысяч дворян из миров колоний святого уровня начали свои действия, уничтожив пространство над городом Пу Бань. Ослепительные огни вспыхнули в мире Пань Гу из Хаоса и поразили Пань Ю, как свирепые драконы.


Когда Святой Пань Гу создал мир Пань Гу своим топором, мир еще не созрел. Сила творения вытекла и привлекла бесчисленных жадных монстров Хаоса. Следовательно, эти могущественные существа Хаоса прошли в мир Пань Гу. Святой Пань Гу защищал мир от монстров Хаоса наедине с топором. И в этот момент, мир Пань Гу выглядел почти так же, как и тогда.


Лицо Пань Ю дернулось. «Эти плохие воспоминания делают меня таким неудобным … Я создал мир Пань Ю, но в итоге я получил тяжелую травму и чуть не умер. От меня родилось двенадцать детей, но они разорвали мое тело и превратили мое тело в странное оружие». Пробормотал он глубоким голосом.


«Они подавили мою нерушимую душу и пытались со временем измотать мой дух, чтобы они могли разделить все, что у меня было». Пань Ю продолжил: «Хотя мне тоже удалось запечатать их, но наше взаимное заключение … Темный сон, такое неприятное воспоминание».


«Вы напомнили мне об этих неприятных переживаниях, так что вы должны заплатить!» Пань Ю медленно развел руками, и между его руками возник гигантский темный вихрь. Он посмотрел на бесчисленное множество дворян миров колоний, которые напали на него, затем засмеялся сухим голосом: «Отчаивайтесь, плачьте, а затем просто дайте мне …»


Бац!


Красочная ветвь длиной в десятки тысяч миль яростно врезалась в лоб Пань Ю.


На голове Пань Ю осталась рана длиной в десятки тысяч миль.


Си Вэнь Мин стоял на алтаре, указывая на девять котлов. После его резонансного рева, девять котлов сильно сотрясли все природные


звезды и земные меридианы на Родине Пань Гу. Из девяти котлов поднялся сильный щит, который вскоре охватил всю Родину Пань Гу.


Черная кровь Пань Ю брызнула на огромный щит. Си Вэнь Мин застонал от боли и опустился на колени на смягченные ноги. Кровь текла из его глаз, носа, рта и ушей. Несмотря на то, что девять котлов собрали силу мира, он все еще не мог выдержать давление крови Пань Ю.


«Поразить цель!» Улыбающийся второй мастер спустился с неба с жестокостью, скрывающейся под его улыбкой. Ярко пылающий посох в его руке тяжело упал на вертикальный глаз Пань Ю и издал громовой звук. Пань Ю поспешно закрыл глаза и дал пощечину.


Второму мастеру не удалось увернуться, и его ударили, как пушечное ядро. Густой теплый туман и яркий золотой свет вырвались из его тела, в то время как из его тела послышался шум треска костей, звучащий как хлопающие мозоли. Но, когда золотой свет и теплые туманы кружились, его тело было исцелено.


«Чего вы ждете? Если вы ничего не сделаете, вы умрете первыми!» Великий мастер поднял разноцветную ветку и ударил Пань Ю, крича на тех святых колониальных миров, которые трепетно собирали силы в небе.


Ю Мэн, й Ху, Ю Цянь и другие знатные люди колоний были в отчаянии. Они посмотрели на Пань Ю, у которого теперь была гигантская рана на голове, затем насильно подняли свою смелость и бросились на Пань Ю как можно сильнее.


Чтобы спасти свои жизни и богатство, они насильно втянули в свои тела изначальные силы своих миров, чтобы напасть на Пань Ю; они сделали это без каких-либо колебаний.


Что касается того, насколько сильно это повредит их мирам … Кто из этих паникующих, отчаянных и чрезвычайно эгоистичных дворян Клана Ю будет заботиться?


Красивые огни приземлились на Пань Ю. После громовых взрывных звуков, на теле Пань Ю остались бесчисленные дыры в радиусе от нескольких миль до десятков миль. Огромное количество черной крови вылилось из его тела.
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Глава 1886. Нет решения



Золотой мост мелькнул через пространство и вернул Цзи Хао и других из звездной пустоты.


Пространство было хаотичным. Из-за чрезвычайного страха и отчаяния, Ю Мэн, Ю Ху и другие святые миров колоний истощали первоначальные силы своих миров, чтобы произвести мощные атаки, чтобы начать нападение на Пань Ю.


Каждый раз, когда они атаковали, пространство мира Пань Гу оказывалось в беспорядке.


Раньше структура пространства мира Пань Гу была особенно прочной, и даже битва святых не могла нанести ей такого серьезного ущерба. Однако, священник Юнь отменил ограничение великого Дао мира Пань Гу и открыл дверь для грабителей. С тех пор, все постепенно становилось неуправляемым.


Хаос гремел, горел огонь и приливы взрывались в окрестностях. Цзи Хао позволил колоколу Пань Гу плавать над его головой. Священник Сюаньду, Гуанчэн, По и другие могущественные существа тоже активировали свои защитные сокровища. Они объединили свои силы, но все еще не могли удержать ноги в беспокойном пространстве.


Цзи Хао имел крепкое тело, которое защищало его от разрушительных, бесконечных ударных волн. Но, будучи чистыми практиками Ци, Сюаньду, Гуанчэн и его другие братья и сестры были в физическом плане даже не такими сильными, как Старшие Маги. Несмотря на то, что они были защищены могущественными сокровищами, кровь все еще текла из их ртов, ушей, носа и глаз, и их внутренние органы все еще были сильно потрясены.


К счастью, Ю Мэн и другие святые миров колоний были нацелены на Пань Ю. Если бы у кого-то была другая идея и воспользовался этой возможностью, чтобы нанести Цзи Хао и его братьям и сестрам тяжелый удар, Цзи Хао мог бы выжить, но его братья и сестры наверняка понесли бы тяжелые потери.


По и другие старшие ученики могли бы пережить атаку на уровне святых, но никто не мог сказать, сколько их младших братьев и сестер будет изгнано из этого мира, как их тела, так и души.


«Братья и сестры, если у вас нет трех цветов над головой и сокровищ перед миром, отступайте!» Священник Сюаньду внезапно зарычал. Из его рта вырвалось облако кровавого тумана, которое вместе с его голосом распространилось на большое расстояние: «Отправляйтесь в додзё моего Наставника! Там вы будете в безопасности!»


Группа учеников заколебалась. Бедный святой колониального мира был отправлен в небо Пань Ю и наткнулся на колокол Пань Гу Цзи Хао. Колокол разорвал окружающее пространство, косо отскочив от святого. Тело святого разбило световые щиты нескольких учеников и сокрушило их тела.


«Братья! Отступление!» Громко взревел Цзи Хао. Золотой мост превратился в полосу золотого света, закручивая всех относительно слабых жрецов в более высокое небо и исчезая в звездной пустоте после нескольких вспышек. Только Цзи Хао, По, Сюаньду, Гуанчен и другие несколько могущественных существ остались в небе.


Сотни громких хлопающих звуков внезапно зазвучали, когда сотни бедных святых миров колоний разлетелись от пальцев Пань Ю. Их тела разбили пространство, покрытые ранами, а кровь пролилась по всему небу.


Кровь, в которой находился великий Дао из бесчисленных миров, упала с неба и разлетелась по всей Родине Пань Гу, как шторм. Девять котлов плыли над Родиной Пань Гу и подняли густые облака, чтобы прочно удержать этот сильный шторм.


Звездный свет искрился на девяти котлах, когда духовные существа, призраки, животные, растения, всевозможные существа мелькали на их поверхностях. Туман поднимался из котлов и превращал неисчислимые водовороты, которые впитывали кровь святых и постепенно превращали ее в чистые и тяжелые нити крови, отправляемые в котлы.


Девять котлов сияли все ярче и ярче, а сила, исходящая от них, становилась все больше и больше.


Колокол Пань Гу плавал над головой Цзи Хао. Свечение колокола слилось с огнями около десяти сокровищ перед миром, которые принадлежали По, Сюаньду, Гуанченгу и другим немногим могущественным существам. С трудом, они бросились на середину поля битвы.


Они увидели, как Пань Ю высотой в десятки тысяч миль стоит в воздухе, размахивая руками, чтобы отбросить бесчисленных дворян миров колоний, словно хлопая мух, из-за чего их рвало кровью. Его тело оставалось неподвижным.


Время от времени, Пань Ю указывал на несчастного святого, превращая его или ее в облако кровавого тумана, а затем глубоко дышал к нему. Причудливые огни и тени сверкали в тумане крови, показывая остальным прекрасный мир. Когда Пань Ю вдыхал, прекрасный мир в тумане крови внезапно рушился в сторону внезапно появляющейся черной дыры. Горы, реки, моря, миллиарды существ … все в этом мире неудержимо падало в эту черную дыру.


Поток чистых природных сил вырывался из тумана крови перед лицом Пань Ю. Потоки природных сил толщиной в миллионы миль непрерывно вливались в его рот из тумана крови, будучи поглощенными им.


Бесчисленные святые атаковали всеми своими силами, создавая все больше и больше ран на теле Пань Ю. Но, когда Пань Ю глубоко вдохнул, мир рухнул, и изначальная сила мира влетела в его тело, быстро залечив его раны.


«Не останавливайтесь! Если он выживет, мы все умрем!» Ю Мэн держал золотой посох и бросил в голову Пань Ю солнце шириной в миллионы миль. «Мы боролись изо всех сил, чтобы добраться сюда. Мы приложили все усилия, чтобы быть поглощенными им и стать его пищей?»


Пань Ю усмехнулся. Он поднял палец и разбил солнце, затем поднял руку и послал Ю Мэна и более десяти тысяч святых миров колоний вокруг него лететь назад с переломанными костями.


«Я чувствую ваше отчаяние, ваш страх, вашу грусть, вашу борьбу!» Поглощая изначальную силу этого разрушенного мира, Пань Ю пробормотал глубоким голосом: «Все ваши негативные эмоции — лучшая одежда. Я могу…»


Прежде чем он закончил, яркая ветка великого мастера сильно ударила его по затылку, сломала кожу и обнажила черные кости. Но, когда он вдохнул огромные потоки изначальной силы мира, раны начали заживать. Прежде чем великий мастер нанес второй удар, его раны полностью зажили.


Второй мастер ударил пылающим посохом по голове Пань Ю, не сдерживая свою силу для этого удара. Гигантская рана была оставлена на голове Пань Ю, но она тоже зажила в течение секунды. За исключением брызг крови, на голове Пань Ю не осталось даже шрама.


«Дух Ва, какого противника ты нашла для нас ?!» Углы глаз двух мастеров сильно дернулись, когда они истерически зарычали: «Мы запомним этот великий дар от тебя. И мы не забудем его вернуть!»


Пань Ю улыбнулся и повернул голову. Черная молния сверкнула в его вертикальном глазу, ударяя по телу великого мастера.


Ярко сияющая золотая пагода выскочила из головы великого мастера вместе с облаком пурпурного тумана. Темная молния ударила по пагоде и послала ее вместе с великим мастером за миллионы миль. Бесчисленные горы были сглажены пагодой и телом великого мастера.


Наконец, Цзи Хао подошел к Пань Ю с колоколом Пань Гу, плавающим над его головой.
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Глава 1887. Великий меч



Когда Цзи Хао заставил этот меч двигаться, все остальные сражались в полную силу.


Пространство развалилось, и сила Хаоса закипела.


Бесчисленные люди окружили Пань Ю и атаковали снова и снова, как некоторые безголовые мухи, летящие вокруг горы, пытаясь разрушить ее своими хрупкими телами!


Ю Мэн, Ю Ху и некоторые другие святые из миров колоний не знали, сколько раз их ударил Пань Ю. Они не могли остановить рвоту кровью; их лица были ужасно бледны, а их силы неустойчивы. Они, казалось, даже прямо падали с уровня святых, которого они достигли не так давно.


Они не помнили, сколько раз они нападали на Пань Ю, или сколько дыр они оставили на его теле, или сколько их друзей погибло от его рук. Многие знакомые лица исчезли, а некоторые из их близких друзей умерли, но Пань Ю продолжал парить в воздухе, неторопливо размахивая руками, как будто ничего серьезного не происходило.


После громового рева, Син Тянь поднял свой гигантский топор и бросился на Пань Ю. Пань Ю снова ударил его пальцем. За миллионы миль от него, тело Син Тяна взорвалось кровавым туманом. Но в мгновение ока, туман крови слился с телом Синь Тяна. Син Тянь снова напал на Пань Ю, не боясь смерти. Еще раз, Пань Ю отмахнулся от него.


Фуси, Сюаньюань, Шеннон, Суйрен и другие бывшие императоры с трепетом стояли на облаках, глядя на Пань Ю с бледными лицами. Они многое пережили. Но все же неоправданно сильное существо, подобное Пань Ю, заставляло их чувствовать себя беспомощными и безнадежными.


Они не могли ни сломить его, ни убить его. Независимо от того, насколько сильно они причиняли ему боль, он мог за мгновение выздороветь, пожирая бедного святого Клана Ю.


Император Сюаньюань уже забрал меч Сюаньюань у Си Вэнь Миня. Он сделал сотни ударов мечом по Пань Ю со всей своей силой, но не смог оставить даже шрам. Его сердце было потрясено; это почти неразрушимое и решительное сердце меча было почти разбито.


Если бы два мастера, которые были пойманы в ловушку в мире Пань Гу естественной удачей человечества, не боролись против Пань Ю, некоторые из группы бывших человеческих императоров давно бы пали.


Ю Ху разразился пронзительным криком, когда Пань Ю превратил его в облако кровавого тумана. Кровавый туман распространился по всему небу. Пань Ю слегка приоткрыл рот и вдохнул кровь. Металлический мир возник из кровавого тумана. Все на сцене видели металлических существ, которые бегали в этом мире.


Нить чистой изначальной мировой силы вырвалась из тумана крови и влетела в рот Пань Ю. Металлический мир мгновенно рухнул, разбившись на куски. Бесчисленные металлические существа кричали и плакали, в то время как их тела разваливались, превращаясь в потоки природных сил, которые исчезали в внезапно возникшей черной дыре в ядре мира.


«Ю Ху!» Ю Мэн и другие святые Клана Ю закричали. Они безумно покачали головами, разбрызгивая холодный пот, как дождь. Некоторые из них хрипло закричали, развернулись и побежали к внешней стороне мира Пань Гу со всей своей силой.


Героев, которые были готовы сражаться до смерти, вряд ли можно найти среди людей клана Ю. В этот момент, бросать своих товарищей и бежать было их естественным инстинктом.


Пань Ю саркастически улыбнулся. Поглотив мир Пань Цзинь Ю Ху, он развел руками и создал темный вихрь, чтобы притянуть к себе всех убегающих святых Клана Ю. Как и прежде, они не могли бежать.


Бац!


Ослепительная пагода упала на голову Пань Ю, поднимая облако пурпурного тумана.


В золотом свете, поток чёрной крови взметнулся на десятки тысяч миль. Великий мастер схватил гигантскую пагоду обеими руками и снова и снова наносил удары по голове Пань Ю. Но Пань Ю просто закатил глаз и бросил взгляд на великого мастера, прежде чем темная молния вырвалась из этого вертикального глаза и отправила великого мазера снова в полет.


Второй мастер громко зарычал. Золотой лотос появился под его ногами, в то время как лучи золотого света сияли из его тела вместе с приятно пахнущим туманом. Его тело стало чисто золотым, быстро увеличиваясь до восьмисот тысяч миль в высоту. Наряду с грохочущим громом, он стал золотым гигантом с четырьмя лицами и восемью руками. Яростный огонь вырвался из глаз, носа, рта и ушей четырех яростных лиц. Каждая из восьми рук схватила мощное оружие и повернула к Пань Ю.


«Естественная удача человечества … Если ты хочешь, чтобы я рисковал своей жизнью ради тебя, поддержи меня!»


Второй мастер громко заревел. Когда он махнул рукой в сторону Родины Пань Гу, поток естественной силы удачи поднялся с земли и ворвался в его восемь видов оружия. Восемь золотых орудий внезапно вспыхнули ослепительным светом, когда они ударили Пань Ю, как капли дождя, вместе с громовым голосом второго мастера.


Черная кровь брызнула. Этот полный удар второго мастера сломал кожу на голове Пань Ю и даже оставил глубокую рану на его черепе.


Пань Ю холодно фыркнул и поднял левую руку. Наряду с громовым звуком, шесть из восьми рук второго мастера были взорваны, а половина его золотого тела была разбита. Он быстро отступил, со рвотой кровью.


Гигантская рука Пань Ю проникла в пространство и достигла второго мастера. «Я собирался сохранить тебя до конца, но так как ты так сильно хочешь умереть, я могу просто насладиться банкетом раньше срока. Хе-хе, я чувствую запах духовных растений Хаоса от тебя … У тебя очень богатые оригинальные способности. Еда из тебя должна быть полезна для меня!»


Видя, что второй мастер падет в руки Пань Ю, и свет меча Цзи Хао должен был приземлиться на Пань Ю, группа священников вокруг Цзи Хао все сделала свои шаги.


Священник Сюанду поднял узор тайцзи, чтобы защитить второго мастера от руки Пань Ю. Священник Гуанчэн бросил в лицо Пань Ю гигантскую печать, сделанную из маленькой части горы Бучжоу. В то же время, По поднял обе руки и послал более десяти тысяч могущественных сокровищ в сторону Пань Ю …


Они все старались изо всех сил. Заставляя меч двигаться, Цзи Хао как можно быстрее распространил притягивающую магию жизни и смерти. Прозвенел колокол Пань Гу, и потоки энергии Хаоса сплелись в возвышающиеся горы, спускаясь на Пань Ю один за другим.


Пань Ю ударил по узору тайцзи, в результате чего лицо Сюаньду побледнело. Его глазные яблоки почти высунулись из глазниц, когда он открыл рот и выплюнул большой глоток крови.


Лязг!


Печать Гуанчена отлетела назад и ударила его в грудь, оставив глубокую вмятину. Так же, как и Сюаньду, его тоже вырвало кровью и он полетел назад.


По посмотрел на свои сокровища и страдал от душевной боли. Более десяти тысяч верховных сокровищ и духовных сокровищ разбились о тело Пань Ю, но лишь немногие отскочили назад и все поразили По.


В течение секунды, группа священников понесла серьезную потерю, и только Цзи Хао сумел прочно связать Пань Ю с невидимым магнитным силовым полем в формировании меча. Горы силы Хаоса, созданные колоколом Пань Гу, врезались в тело Пань Ю, замедляя его.


Раскрытие неба, раскол земли, все-растут, все-погибают, все живые существа перевоплощаются …


Цзи Хао сосредоточил всю свою силу и силу на этом движении меча, генерируя полосу черного меча длиной в миллион миль от Меча Пань Гу, который пронзил тело Пань Ю.


Меч Пань Гу зазвенел, когда Пань Ю взревел от ярости. Он не мог поверить своим глазам. Свет меча Цзи Хао прорезал его стройное тело и сломал большую часть его талии!


Великий меч!» Император Сюаньюань взревел от приятного удивления.
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Глава 1888. Умри здесь



«Этот меч … должен быть моим» Наконец, Пань Ю показал след от шока на его невыразительном лице, которое ранее выглядело как целый кусок стекла. Он сразу же повернул назад и посмотрел на Цзи Хао, инстинктивно прикрывая почти полностью расколотую талию обеими руками.


Из огромной раны вылилось большое количество черной крови. Пань Ю покачал верхней частью тела и широко открыл рот, чтобы глубоко вдохнуть кровь Ю Ху. В тумане крови, мир Пань Цзинь полностью рухнул. Поглотив весь кровяной туман, из раны на его талии потянулись темные нити.


Черные кровяные нити сплелись вместе, и рана начала заживать вместе с шипящим шумом.


Но темный свет меча задержался в ране, разорвав все переплетенные кровяные нити. Так много людей объединили свои силы и пытались, но не смогли нанести никакого реального вреда Пань Ю. Тем не менее, после того, как Пань Ю был ранен Цзи Хао одним движением меча, он фактически не смог исцелить себя за короткий промежуток времени!


Пань Ю не мог скрыть шок в его глазах. «Этот меч должен быть моим!» Он подчеркнул.


Пань Ю перестал обращать внимание на группу святых Клана Ю, которые летали по небу, как мухи. Вместо этого, он медленно обернулся и протянул обе руки к Цзи Хао, выпустив кровь из раны на его талии. Густые черные облака обвились вокруг его рук и высвободили ужасающую поглощающую силу.


Десятки святых из клана Ю случайно оказались слишком близко к Пань Ю и оказались в темноте в облаках. Они закричали, когда они бесконтрольно влетели в руки Пань Ю и взорвались в кровавом тумане.


В Хаосе, десятки разномасштабных миров рухнули в огромные естественные энергетические потоки, которые влетели в черные дыры в ядрах мира, а затем были поглощены темными облаками в руках Пань Ю через таинственную связь и с далеких расстояний.


На этот раз, Пань Ю перестал мучить их медленно и пробовать одного за другим. Вместо этого, он начал эффективную бойню.


Наряду с огромной изначальной мировой силой, огромное количество природных сил непрерывно вливалось в тело Пань Ю, поглощаясь им. Рана на его талии заживала дюйм за дюймом. Мощные природные силы вспыхнули в черном свете меча внутри его раны и постепенно истощили острое намерение меча. После этого, рана заживала все быстрее и быстрее.


Цзи Хао отступил. Он был умнее, чем пытаться сражаться с Пань Ю лицом клицу.


Пань Ю пристально посмотрел на Цзи Хао и преследовал его гигантскими шагами. Из этого тела высотой в десятки тысяч миль поднимались густые черные облака. Его тело разъедало пространство в мире Пань Гу и оставило темный след, который невозможно было исправить в течение некоторого времени. Бесконтрольно, бесчисленные плачущие и кричащие святые Клана Ю следовали за Пань Ю и падали к Цзи Хао через этот темный след.


Некоторые бедняги коснулись этого темного и совершенно пустого следа. Через мгновение, их духовная кровь была истощена, и их миры рухнули в потоки естественной силы, которые ворвались в тело Пань Ю.


Крики, мольбы, вопли и завывания эхом разносились по всему миру, в то время как волны атак обрушились на тело Пань Ю, разбили пространство и сотрясли всю звездную пустоту.


Цзи Хао с трудом поддерживал пред-мировое магнетическое формирование меча жизни и смерти. Невидимое магнитное силовое поле омывало тело Пань Ю, как приливы, и максимально замедляло его, не давая ему догнать Цзи Хао.


Но Пань Ю был слишком силен, так что, как только он двинулся, все формирование меча стало вибрировать. Огромная вибрационная сила ударила по телу Цзи Хао и зародышу Дао через связь между Цзи Хао и формированием меча, доставляя ему невыносимую боль, которая беспокоила его зародыш Дао и делала его силу нестабильной. Цзи Хао также заметил, что Пань Ю наносил серьезный ущерб миру Пань Гу, перемещая свое гигантское тело.


Сердце Цзи Хао стучало. Он внезапно поднялся высоко в небо, готовый вывести Пань Ю из мира Пань Гу и сражаться с ним в Хаосе.


Он продолжал лететь с максимальной скоростью. Он не знал, сколько времени ему потребовалось, чтобы подняться над небом, но прежде чем он выбежал за пределы естественного экрана мира Пань Гу, внезапно появилась фигура, блокирующая путь Цзи Хао. Это был Злой Ю Ю.


В ушах Цзи Хао прозвучал едва слышимый голос, и Злой Ю Ю говорил ему: «Хороший ученик, не покидай мир Пань Гу. Остановите Пань Ю прямо здесь … Я действительно не думал, что Фуси и другие могут изготовить такое магическое сокровище, такое как алтарь Моления и освящения, и превратить всех этих нечеловеческих монстров в святых!»


«Пань Ю может разрушить их миры отсюда и поглотить изначальную силу этих миров … Но на таких больших расстояниях, он не может полностью поглотить эти миры. Если он останется в мире Пань Гу, более шестидесяти процентов изначальной силы этих миров будет поглощено миром Пань Гу».


Глаза Цзи Хао немедленно засияли. «Наставник, что ты имеешь в виду?» Он посмотрел на Злого Ю Ю и спросил.


«Держите Пань Ю здесь и задержите его. Пусть он делает то, что он хочет … Пусть все эти святые Клана Ю умрут здесь». Ледяной свет сиял в глазах Злого Ю Ю, когда он сказал: «Это принесет вам огромную естественную награду … Это действительно приятный сюрприз!»


Цзи Хао обернулся и посмотрел на Пань Ю, который преследовал его. Он глубоко вздохнул и нанес еще один удар в небо над Пань Ю.


Перед лицом острого света меча, Пань Ю наклонил голову, чтобы увернуться. Луч света меча длиной в десятки тысяч миль просверлил его левое плечо и вышел из области правого ребра. Пань Ю выплюнул кровь, поднял обе руки и схватил десятки бедных святых Клана Ю, выпив их за пару вдохов.


«Мастер Цзи Хао!» Ю Мэн в отчаянии взвыл: «Помогите нам! Убейте этого монстра! Как наш предок может быть таким страшным монстром?»


Цзи Хао молчал. Он расправил меч, насколько мог, затем быстро слился с ним всем телом.


Ю Мэн, другие святые клана Ю и Пань Ю были втянуты в формирование меча. Два мастера последовали за ними и погрузились в формирование меча по собственной инициативе. По и другие священники громко зарычали, бросаясь в формирование меча, вместе с Фуси и другими могущественными людьми, без каких-либо колебаний.


Сила меча пронзила небо. Бесчисленные люди окружили Пань Ю в формировании меча и жестоко напали на него. Пространство сотрясалось, в то время как те дворяне колониальных миров, которые истощали естественную удачу своих миров и становились святыми с помощью алтаря, собирались и пожирались Пань Ю как дикие травы.


Гигантские руки Пань Ю последовали за Цзи Хао. Цзи Хао превратился в очень тонкую полоску света и промелькнул вокруг тела Пань Ю. Постепенно, он сдерживал силу меча Пань Гу и снова и снова резал его руки.


Пань Ю осторожно увернулся, избегая прикосновения к огням меча Пань Гу.


Цзи Хао продолжал кружить вокруг Пань Ю, пока плотные облака темного тумана окутывали его тело. В тумане, молча пали большие группы святых Клана Ю.
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Глава 1889. Потребление



Родина Пань Гу, на старом месте горы Бучжоу…


После того, как Цзи Хао вытащил сломанную гору Бучжоу и перековал ее в колокол Пань Гу, в этой области осталась бездонная дыра. Из-за сильной способности самовосстановления Пань Гу, эта дыра исчезла за несколько месяцев. К настоящему времени, здесь возвышался Горный Город Яо Цзи Хао.


Прямо под горным городом Яо, в центре Родины Пань Гу, бесчисленные древние ядовитые огненные пузыри сжимались и натыкались друг на друга. Изредка, взрывался огненный пузырь, и волна пурпурного и темно-красного пламени разрывалась во всех направлениях. Пламя взрывалось и вызывало громоподобные грохоты, которые, казалось, собирались разорвать весь мир на части.


Слегка коснувшись этой земли огненных пузырьков, которые образовались в течение миллиардов лет, обычный человек немедленно умрет, его тело исчезнет, а душа погибнет.


Даже могущественное существо, защищенное пред-мировыми сокровищами или духовными сокровищами, такие как По, может пострадать от взрывающегося пузыря огня в этом месте, если он будет небрежен. Он может получить серьезные травмы, и даже его основание Дао может быть повреждено.


Даже святой может пострадать, если окажется в этой области. Глубоко в этом море огня, пузырьки земли взрывались днем и ночью. Со временем, ядовитый огонь загрязнит тело святого и повлияет на его культивацию, даже понизив уровень этого святого.


Среди бесчисленных огненных пузырей, Священник Юнь и Священник Цзюнь противостояли друг другу на расстоянии десятков тысяч миль друг от друга.


Огромный белый диск был едва заметен за телом священника Цзюна. У священника Юна также был диск, серого цвета, и он был примерно на десять процентов меньше, чем у священника Юна.


Два диска выглядели тяжелыми, как нефритовые доски, и оба были плотно покрыты сверкающими символами заклинаний. С каждого диска было выпущено три тысячи нитей тумана, связанных с миром и стабилизирующих родину Пань Гу. Каждая нить тумана сияла ослепительным светом, излучая неиссякаемую силу Дао. Если какой-нибудь обычный человек осмелится бросить взгляд на какой-нибудь туман, его душа непременно сокрушится под огромной силой Дао.


Они были на расстоянии десятков тысяч миль друг от друга, и ни один из них не двигался. Они медленно дышали, глядя друг на друга. При каждом дыхании, лотос поднимался из каждой их головы, летя к другому с молниеносной скоростью.


Их лотосы яростно сталкивались в воздухе, затем бесшумно исчезали, не вызвав ни искры огня, ни света, ни малейшего звука. Но после того, как каждая пара лотосов исчезала, свечение ядовитых земных огненных пузырьков немного тускнело, и температура огня немного понижалась.


Битва между ними казалась мирной, но на самом деле это было чрезвычайно опасно.


Любой небольшой обмен ходами, произошедший между ними, напрямую вызовет нейтрализацию и истощение изначальной силы мира Пань Гу. Сила, заключенная в любом из лотосов, которые сталкивались и исчезали, была так же велика, как и совершенствование святого!


В каждом дыхании, количество силы, равное суммарной силе двух святых, исчезло бы из мира Пань Гу из-за этой битвы между Жрецом Юном и Жрецом Цзюном!


Эта исчезнувшая сила была как кровь, пролитая миром Пань Гу. Если бы это тихое, но большое энергопотребление продолжалось, как сейчас, весь мир Пань Гу мог рухнуть из-за истощения первоначальной мощности.


Опять, лотос поднялся с каждой из их голов. Два лотоса ударились друг о друга в огне земли и затем тихо исчезли.


Священник Цзюнь внезапно рассмеялся: «Ты действительно собираешься продолжать это? Без твоих помощников, как ты можешь победить?»


Покачав головой, священник Юнь тоже засмеялся. «Ты прав. Я не так хорош, как ты. Но теперь ты один. Ты никогда не сможешь запечатать меня снова. В старые времена, если бы твои три ученика, Дух Ва, Дунгун, Симу, Жрец Пустоты, Жрец Му и Жрец Хуа не помогли все тебе, как ты мог запечатать меня в великом Дао?»


Длительно вздохнув, Священник Юнь восхищенно засмеялся: «С тех пор я знал, что не могу сражаться в одиночку. Итак, три «Пэн» стали моими учениками, Священник Ху и Священник Хуа, «случайно» управляемые небесными дьяволами здесь, и монстры из мира Пань Ю вторглись в этот мир «.


‚Я планировал и готовился годами. Сегодня, я наконец-то вижу результаты. Сколько усилий вы планировали потратить, чтобы справиться с Пань Ю? Или вы собираетесь драться со мной до конца, независимо от безопасности мира Пань Гу?»


«Я просто хочу заменить тебя и стать единственным духом мира Пань Гу. Но Пань Ю не похож на меня. Он хочет поглотить весь мир Пань Гу. Он хочет уничтожить этот мир!» Священник Юнь ярко улыбнулся и продолжил: «Итак, исходя из того, что я знаю о вас, вы сохраните


свою величайшую силу для Пань Ю, не так ли?»


«Но с ним не так легко иметь дело». Священник Юнь широко улыбнулся и сжал глаза, когда он сказал: «Или вы собираетесь заключить сделку с Пань Ю после того, как между нами будет определен победитель? Теперь, каждый обмен нашими ходами будет поглощать изначальную силу мира Пань Гу. Вас не беспокоит чрезмерное потребление? Даже если вы сможете снова запечатать меня, будет ли у мира Пань Гу достаточно силы, чтобы бороться с Пань Ю? "


Священник Цзюнь нахмурился и промолчал. Три лотоса поднялись с его головы подряд и ударили в священника Юна треугольной формацией.


Священник Юнь небрежно махнул рукой и разослал три лотоса, чтобы исчезнуть вместе с лотосами священника Юна.


«У нас одинаковая сила, и наши силы похожи. Ты понимаешь великий Дао мира Пань Гу глубже, чем я, но ты ничего не можешь сделать со мной, не один … Ты действительно позволишь Пань Ю делать что хочет?»


Священник Юнь сохранял яркую улыбку на лице, бросая обе руки вперед и создавая большой световой экран. Через экран, Священник Юнь и Священник Цзюнь увидели, что Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Священник Ю Ю интенсивно сражались с тремя «Пэн» в формировании меча Ю Ю в Хаосе.


Шокирующе, даже с помощью формирования меча Ю Ю, Жреца Дачи, Жреца Цин Вэя, Жреца Ю Ю они были вынуждены отступать. Столкнувшись с тремя «Пэн», они едва могли дышать.


«Это всего лишь три клона. Ваши ученики создали их, когда вырезали «три трупа» из своих тел. Как они могут победить трех моих хороших учеников?» Гордо спросил священник Юнь: «Где твои настоящие ученики? Почему они ничего не делают? Они даже отказываются от своих клонов " трех трупов «?»


Священник Цзюнь молчал, а Священник Юнь разразился смехом.


«Почему я так счастлив, когда вижу твое беспомощное лицо? В старые времена, чтобы искоренить трех «Пэн», ты научил людей, как вырезать «три трупа»… Позор, стыд, это было так глубокая и трудная вещь. Сколько людей во всем мире Пань Гу смогли вырезать «три трупа» с помощью вашей техники?»


«Не имея другого выбора, вы сказали человеческому императору уничтожить древние записи и уничтожить информацию обо всех древних могущественных существах».


«До тех пор, пока люди не будут называть имена трех «Пэн», «три трупа» будут спать внутри их тел. Пока люди не знают о Изначальном Дьяволе, их сердца будут оставаться спокойными, и злые мысли будут никогда не расти … Это был на самом деле хороший план. Если бы люди продолжали жить простой и естественной жизнью, как в древние времена, как я мог когда-либо получить шанс стать свободным? "


«К сожалению, к сожалению … Люди не всегда могут быть такими простыми и честными, не так ли?»


Десять лотосов подряд исчезли в огне земли, в то время как смех священника Юна даже сотряс земное ядро.
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Глава 1890. Ничего хуже смерти



Черный туман нависал над всей Родиной Пань Гу.


Солнце больше не излучало света, в результате чего мир стал темным. Святые Клана Ю исчезали из тумана один за другим. Они и их миры рухнули под жадным, бесконечным пожиранием Пань Ю.


«Вы произошли от меня, и в конце концов вернетесь ко мне!» Глубокий смех Пань Ю отозвался эхом по всему миру Пань Гу, как кошмар.


По мере того как Пань Ю поглощал все больше и больше святых Клана Ю и их миры, его тело высотой в десятки тысяч миль уменьшалось. Чем больше святых Клана Ю умирали, тем крепче становилось его тело.


Постепенно, он уменьшился до десяти тысяч метров в высоту. Все его тело было окутано струящимся черным светом, и на его прозрачной темной коже сверкали бесчисленные ослепительные следы Дао. Глубокий жужжащий звук распространялся из его тела, и только этот жужжащий шум сотрясал зародыш Дао Цзи Хао и его внутренние органы.


Волны ясного, сильного черного света гремели во всех направлениях, как цунами.


Два мастера, Фуси, Шеннон, Сюаньюань, Суйрен и другие бывшие человеческие императоры, даже Цзи Хао, По, Сюаньду, Гуанчэн … Каждый раз, когда черный свет проникал в их тела, каждый испытывал невыносимую боль, поскольку их жизненная сила внезапно опустошалась черным светом. Их духовная кровь была дестабилизирована, и они даже не могли держать ноги неподвижно, падая с неба один за другим.


В темном тумане, Ю Мэн и все другие святые Клана Ю исчезли. С помощью алтаря Моления и Освящения они стали святыми. Но прежде чем они смогли почувствовать высочайшую силу управления великим Дао в мире, они были раздавлены, как муравьи, брошены в грязь и стерты со вселенной.


Пань Ю тихо парил в воздухе, раскинув руки. Огромная черная дыра медленно вращалась перед его грудью. Внутри его груди три солнца и девять лун вибрировали, вызывая приглушенные грохочущие столкновения.


«Наконец-то все вернулось?» Пань Ю поднял голову. Темный луч света сиял в его вертикальном глазу и проникал прямо в более высокое небо. Долго, очень долго, он бормотал глубоким голосом: «Хм, нет… Мир Пань Ю имел миллионы порталов, которые вели в другие миры, но я убил здесь только около ста тысяч святых…»


«Кажется, многие, многие, многие из моих потомков ждали, когда я верну их. Их кровь, плоть, души, духи… все, что у них есть, включая их миры, все мое!» Пань Ю радостно засмеялся: «Каждый из моих потомков — самый яркий маяк, ослепительный знак Хаоса. Я найду и верну их одного за другим!»


Волны черного света распространялись во всех направлениях. Везде, где достигал темный свет, все природные законы были искажены, нарушены и поглощены. Включая двух мастеров, люди на сцене больше не могли летать. Все смущенно стояли на земле, глядя на Пань Ю.


«Вы …» Пань Ю опустил голову и посмотрел на Цзи Хао и остальных. Покачав головой, он зашипел от смеха: «Нет, еще не время наслаждаться вами. Осталось еще несколько маленьких десертов. Может, сначала я возьму их?»


Пань Ю повернулся и выпустил два темных удара грома из своего вертикального глаза.


Один удар молнии ударил в лагерь не-человечества, который находился в восточной части Горного города Яо, а другой упал в западный лагерь не-человечества.


Лагеря в сотнях миллионов миль спокойно исчезли. Воины из бесчисленных миров внезапно замерзли, когда темный вихрь поднялся с земли. В ярком черном свете, их тела превратились в пряди черного тумана, которые поднялись в небо и были поглощены Пань Ю.


«Как я и думал, количество не может заменить качество». Пань Ю недовольно покачал головой и сказал: «Без запаха, не очень хорошо … Энергия, обеспечиваемая кровью и плотью всех этих существ вместе, была даже не так хороша, как у одного святого. Но это место, наконец, чисто и тихо „.


После хихиканья, Пань Ю открыл рот и глубоко вдохнул. Лагерь дворян мира Пань Ю, расположенный в северной части Горного Города Яо, внезапно исчез среди темного ветра. Бесчисленное количество знати мира Пань Ю завопило, прежде чем исчезнуть на темном ветру.


Пань Ю с удовлетворением кивнул, затем повернулся к городу Лян Чжу: ‚Мелочи, вы единственные, кто остался в этом мире. Давайте, вернитесь ко мне. Вы произошли от меня, поэтому вы, естественно, должны вернуться ко мне. Покончив с вами, я буду наслаждаться этим миром.‘


Когда Пань Ю указал на город Лян Чжу, серия хлопков была слышна без конца. Головы бесчисленных людей Клана Ю, Клана Цзя и Клана Сю взорвались, затем их тела превратились в кровавый туман и слились с кровью, летя к Пань Ю.


Йемо Луойе стояла на вершине городской стены и смотрела в небо на юге, ее глаза наполнились отчаянием.


Не только она, все живые не-человеческие существа стояли на городской стене, глядя на юг. В их глазах не было ничего, кроме ужасающей


фигуры Пань Ю. Несмотря на то, что это было за сотни миллионов миль, тело Пань Ю высотой в десять тысяч метров заполнило их взгляды. Они могли видеть его … Они могли видеть только его. Его фигура была похожа на пылающее железо, глубоко погружающееся в их глаза.


«Как это могло случиться?‘ Йемо Луойе разразилась истерическими потоками: «Наша династия Ю …»


После приглушенного бума, все живые существа в городе Лян Чжу были уничтожены. Включая Йемо Луойе, бесчисленные нечеловеческие существа стали кровавым туманом и полетели к Пань Ю.


«Сестра!» В горном городе Яо, Йемо Шанье опустилась на колени и хрипло заплакала. Печаль и отчаяние доминировали над ее лицом.


Все люди клана Ю, Клана Цзя и Сю, которые были в плену у Цзи Хао много лет назад, громко закричали. Они вышли из домов, которые для них устроил Цзи Хао, смотрели на север и проливали слезы из-за своих потерь. Некоторые из них даже упали на землю и в отчаянии дернулись.


Через особые родословные связи, эти нечеловеческие пленники в Горном Городе Яо почувствовали разрушение мира Пань Ю и смерть их семей. Они также чувствовали приближающуюся катастрофу. Пань Ю, этот легендарный создатель мира Пань Ю, разрушал все, что создал!


«Три солнца и девять лун!» Единственные оставшиеся нечеловеческие существа стояли на коленях на земле и отчаянно молились своим духовным тотемам сухими голосами.


«Здесь больше!» Пань Ю повернулся и улыбнулся горному городу Яо, а затем взмахнул рукой в сторону города.


Фэн Син защитил Йемо Шанье. Он открыл лук И и изо всех сил выстрелил в Пань Ю.


Стрелы падали как дождь. Огни стрел разорвали пространство, проникли в темный туман и упали на тело Пань Ю одна за другой. Стрелы взорвались на теле Пань Ю, но Фэн Син, казалось, не мог их увидеть. Он сжег свою духовную кровь, чтобы усилить силу поклонения И, рискуя жизнью, чтобы напасть на Пань Ю!


Йемо Шанье была позади него.


Несмотря на то, что она была нечеловеческой девушкой …


Фэн Син с гордостью смеялся: «Она моя девушка. Если ты хочешь ее убить, я тебя убью … Если я не смогу победить тебя, не случится ничего хуже смерти!»
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Глава 1891. Вместе



В горном городе Яо, бесчисленные лучники серьезно смотрели на Фэн Сина.


С точки зрения искусства стрельбы из лука они могли быть не так хороши, как Фэн Син, но они также не намного хуже. Все они были элитой Восточной Пустоши. Если бы они объединили свои силы, они были бы сильнее, чем Фэн Син, в сто раз.


Но лук, который держал в руках Фэн Син, был луком И, величайшим сокровищем Восточной Пустоши.


Даже Фэн Син не смог навредить Пань Ю … Видя это, даже самый гордый лучник из Восточной Пустыни не осмелился гарантировать, что он может причинить вред Пань Ю!


Стрелы, которые летели из рук Фэн Сина, были не только стрелами, но и верой народов Восточных Пустошей, их духом, их высочайшим тотемом!


Бесчисленные лучники из Восточных Пустошей уставились на лук Фэн Сина, их глаза горели страстью. Нити чистой и острой силы веры влетели в лук, и внезапно за Фэн Сином возникла особенно сильная фигура высотой в десять тысяч метров с очень длинными и мускулистыми руками.


Руки фигуры были пусты. Он слегка опустил голову и поднял обе руки, словно натягивая невидимый лук. По небу разразился гром, оставив тонкую трещину на темных облаках, нависших над горным городом Яо.


После движения фигуры, Фэн Син медленно раскрыл свой лук, точно такими же движениями. Потоки природных сил собрались к луку вместе с силой веры бесчисленных лучников Восточных Пустошей. Ослепительная золотая гигантская стрела появилась на тетиве!


«Убить!» Бесчисленные Восточные Пустоши взревели в один голос. Они усилили свою духовную кровь и произвели самый сильный рев в своей жизни. Их кровь вскипела, а их сила веры вспыхнула, как вулканы. На данный момент, все их силы были связаны с Фэн Синем!


Ослепительно сияя, огромная золотая стрела, превратившаяся в полосу золотого света длиной в десятки тысяч метров, мгновенно пролетела через сотни миллионов миль и ударила Пань Ю в грудь.


В Горном Городе Яо, включая Фэн Сина, всех лучников из Восточных Пустошей вырвало кровью и они бессильно упали на землю с размягченными конечностями. Этот удар стрелой почти истощил жизненную силу Фэн Сина, также потребляя больше половины духовной крови всех лучников из Восточных Пустошей в Горном Городе Яо.


Бузз!


Яростный огонь поднялся из груди Пань Ю. Гигантская золотая стрела раскололась, и на груди Пань Ю вспыхнул след золотого света, а затем исчез.


Пань Ю засмеялся. Он слегка расширил рот и выпустил густые облака темного тумана, затем сказал: «Ради этой маленькой женщины … Интересно! Ты на самом деле собрал силы стольких людей, чтобы напасть на меня?»


Слегка покачав головой, Пань Ю продолжил глубоким голосом: «Ваш мир интересен. Вы действительно объединены, чтобы сражаться с врагом, не так ли? Такие вещи в мире Пань Ю …»


Такие вещи никогда бы не произошли в мире Пань Ю. Дворяне клана Ю не будут доверять никому, кроме себя. Весь их эгоизм пришел от Пань Ю. Его целью было пожрать все, чтобы укрепить себя. Он был чрезвычайно эгоистичным и безжалостным существом.


Для Пань Ю, «доверие» было слишком роскошным и бесполезным понятием.


В любом случае ему не нужно никому доверять. Он верил, что все вокруг в конечном итоге будет поглощено им, так зачем ему кому-то доверять?


«Зачем сопротивляться? Зачем бороться? Ты произошла от меня, и ты должна вернуться ко мне!» Пань Ю уставился на Йемо Шанье и сказал: «Вы слишком долго были свободны. Ваше существование — ошибка. Теперь, пришло время исправить это».


Гигантская черная дыра внезапно появилась из вертикального глаза Пань Ю, когда невидимая поглощающая сила яростно приблизилась к Йемо Шанье.


Оборонительное формирование Горного Города Яо рухнула, и небо начало сотрясаться. Согласно замыслу Цзи Хао, весь Горный Город Яо был связан с земными меридианами, естественными звездами, божественным небесным и земным формированием на небесах.


Пань Ю намеревался поглотить нечеловеческие существа из мира Пань Ю. Поэтому, между его пожирающей силой и Горным городом Яо разразился прямой конфликт!


Огромная поглощающая сила затопила город, словно наводнение, разлетаясь во всех направлениях сквозь гладкий волшебный щит Горного города Яо. Вокруг города, в лавовых реках, протекающих песках, ядовитых болотах, кровавом море и каждой линии обороны, которую придумал Цзи Хао, тела бесчисленных воинов разбивались на куски. Драконы и фениксы были разбиты, бесчисленные духовные существа визжали при исчезновении, а бесчисленные кровавые морские призраки и полудраконы были уничтожены силой пожирания.


Пань Ю глотал. Всепожирающая сила постепенно удаляла щит Яо Горного Города. Между тем, бесчисленные воины Горного Города Яо были поглощены им.


Ао Хао, который называл себя Ао Тянь, стал облаком кровавого тумана вместе с десятками древних королей драконов. У некоторых гордых фениксов свалились перья, и их тела превратились в пепел, прежде чем они смогли улететь.


Воины креветок и крабов под командованием Шерми глубоко погрузились в кровавое море. Но прежде чем они достигли глубины в три тысячи метров, кровавое море поднялось в небо невидимой силой пожирания и испарилось. Бесчисленные креветки и крабовые воины плакали, затем взрывались.


Большие группы духовных существ под командованием Учжи Ци и Юань Ли пронзительно кричали. Столкнувшись с Пань Ю, они были совершенно беззащитны. Еще до того, как они поняли, что происходит, их души погибли …


Треск!


Наряду с громовым шумом, огромный горный город Яо дрогнул. Бесчисленные тонкие трещины появились на земле, поскольку пожирающая сила пыталась вырвать весь город и отправить его в рот Пань Ю.


Божественное небесное и земное формирование сильно вибрировало, стараясь не дать горному городу Яо взлететь. Но даже небеса дрожали, казалось, падая с неба. Трещины появились во многих районах небес, вызывая яростный огонь и густой дым.


На городской стене Горного города Яо Ю Му стоял перед измученным Фэн Синем, когда высоко поднимая Косу Бога Болезней. Он покачал головой, беспомощно горько улыбнулся Пань Ю, а затем брызнул кровью в косу.


Коса немедленно развалилась на части, превратилась в самое страшное проклятие болезней и ударила в Пань Ю.


Пань Ю презрительно взглянул на косу, затем небрежно проглотил ее!


Ю Му заревел и начал рвать кровью. Его тело быстро сжалось, как будто его истощали духовной кровью.


На городской стене, Тайси, который всегда был немного глупым, внезапно поднял голову. Его глаза светились, как светящиеся кошачьи глаза, когда он серьезно сказал Шаоси: «На днях, я тщательно сосчитал своих детей. Теперь, у меня тысяча и двести детей. Итак, моя родословная никогда не умрет».


Посмеиваясь, Тайси откусил небольшую часть своего языка и плюнул ею в Книгу Семи Стрел вместе с большим глотком крови, затем ударил лбом по земле.


Шаоси пронзительно закричала. Ее длинные черные волосы внезапно побледнели, когда она произнесла сложное заклинание, сжала пальцы и направила их в сторону Пань Ю.
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Глава 1892. Бой Жреца Мира Пустоты



В тот момент, когда Тайси опустил лоб и ладони на землю, из книги Семи Стрел появилась размытая серая фигура. Злая и темная сила вспыхнула. В течение очень короткого промежутка времени, эта мощная сила даже отбивала темный туман Пань Ю на почти миллион миль.


На лице этой расплывчатой фигуры тускло сверкали пары светлых пятен. Он уставился на Пань Ю, затем голос эхом отразился в сердцах всех существ Пань Ю. Голос был громким, слабым, звучащим как холодный порыв ветра из ада, даже, казалось, замораживая внутренние органы всех живых существ.


«Не … Пань Гу…» Эта серая фигура вздохнула и рухнула внутрь, превратившись в чрезвычайно тонкий луч света стрелы, который обернул Книгу Семи Стрел и врезался в грудь Пань Ю.


Пуфф!


Серая стрела пронзила тело Пань Ю, затем исчезла без следа. Книги Семи Стрел тоже не было. Пань Ю слегка дрогнул, затем опустил голову, чтобы смущенно и удивленно взглянуть на свою грудь.


Тусклый серый свет быстро вспыхнул на груди Пань Ю.


Затем, темные световые пятна начали падать с края серого света. После слабых взрывных звуков, на груди Пань Ю вспыхнуло все больше и больше темных светлых пятен, которые становились прядями темного тумана и рассеивались.


Через пару секунд, на груди Пань Ю появилось отверстие шириной в триста метров. Три солнца и девять лун интенсивно вибрировали, издавая громовой рев. Они превратились в двенадцать ослепительных световых сфер, которые собрались возле этой раны, словно пытаясь использовать шанс и сбежать от Пань Ю.


«Какое страшное проклятие.» Пань Ю тихо пробормотал про себя: «Он мертв, но его оставшаяся изначальная душа все еще обладала такой великой силой. Я думаю, что в старые времена, он был также могущественным доминирующим лицом …» Щелкнув языком, Пань Ю продолжил: «Если бы он выжил, он был бы более могущественным, чем самые сильные из монстров Хаоса, которые напали на меня, когда я создавал мир Пань Ю, верно?»


«Но это могущественное существо умерло в мире Пань Гу. Создатель вашего мира был действительно ужасен». Пань Ю поднял голову. Темные удары молнии ослепили его вертикальный глаз, когда он злобно рассмеялся: «Но он тоже мертв. Я не чувствую его силы в этом мире … Происхождение этого мира породило такого могущественного создателя мира, это …»


С волнением, Пань Ю даже слегка дрогнул. «Я заберу это!» Он рассмеялся глубоким, злым голосом.


Пань Ю медленно поднял обе руки и хлопнул себя по груди. Наряду с грозовым грохотом, в его груди закричали три солнца и девять лун. Одно солнце и три луны взорвались в пучки великолепного света, сливаясь с его телом. После поглощения одного солнца и трех лун, рана на его груди зажила почти мгновенно.


«Вы такие непослушные. Вы все происходите от меня. Вы мои потомки … Вы никогда не пытались помочь мне восстановить мою силу. Напротив, вы запечатали и подавили меня, пытаясь заставить меня спать вечно!» Пань Ю опустил голову, глядя на оставшиеся два солнца и шесть лун в груди, и улыбнулся.


«Но что изменилось? Вы произошли от меня, поэтому вы должны вернуться ко мне. В конце концов, вы вернете то, что принадлежит мне!» Пробормотал Пань Ю: «Вы представляете самые важные двенадцать оригинальных Дао в моем теле. Как я могу отпустить вас?»


«Все мои потомки должны слиться со мной!» Издалека, Пань Ю посмотрел на Йемо Шанье, которая пряталась за Фэн Синем, затем улыбнулся и продолжил: «Даже маленькая девочка не сможет бежать. Итак, как вы можете сбежать?»


Пань Ю протянул обе руки и окутал Город Горы Яо еще сильнее. Тысячи зданий в городе сотряслись. Основания оборонительных сооружений этих зданий сильно вибрировали и создавали ослепительные огненные огни и клубы дыма.


Тайси слабо упал на землю. С замешательством и грустью, он смотрел туда, где исчезла серая фигура.


«Ах, наш предок исчез. У нас нет шансов выздороветь … Шаоси, мы много потеряли на этот раз». Таиси пробормотал: «Я потерял величайшее сокровище нашей семьи. Оно было передано от наших предков. Теперь, я не смогу встретиться с нашими предками».


Бледно-белые волосы Шаоси развевались в воздухе, когда она уже направила руки в Пань Ю.


Бескрайний черный туман вокруг тела Пань Ю слегка дрогнул. С удивлением, он огляделся. Внезапно, он устремил свой вертикальный взгляд на Шаоси и спросил: «Что ты сделала? Я почувствовал, что некоторые вещи не…»


Прежде чем он закончил, исключительно плотный черный туман вокруг него стал немного тоньше, и его сила немного ослабла.


Бледно-белые волосы Шаоси мгновенно снова стали черными и блестящими. Волосы до пояса начали быстро расти. Через секунду, ее волосы выросли до десятков тысяч миль в длину, развеваясь позади нее, как темный поток.


Шаоси рвало кровью. Затем, ее кровь выплеснулась из каждой ее поры.


Она разграбила естественную удачу Пань Ю с помощью волшебства естественного обращения. В ее тело хлынули потоки природной силы фортуны. У Шаоси была таинственная древняя родословная, но, тем не менее, она не могла принять безмерную силу естественной награды от Пань Ю.


Тело и душа Шаоси были почти сокрушены этой природной наградной силой. Она поспешно оглянулась, затем сжала зубы и указала на Цзи Хао!


Цзи Хао превратил свое тело в полосу света и атаковал Пань Ю мечом Пань Гу. Внезапно, дрожь прошла через его тело, и он почувствовал магическую силу, текущую в его тело со всех сторон. Ни его совершенствование, ни сила не улучшились, но каким-то образом, он почувствовал, что достиг и неиссякаемой дополнительной силы. Он не стал сильнее, даже немного. Но он серьезно чувствовал, что может делать все, что захочет!


«Ты … Как ты можешь меня ранить?» Пань Ю тихо засмеялся: «Этот мир в конце концов станет моим!»


Пань Ю ясно почувствовал эффект магии грабежа Шаоси. Его бесконечная природная удача текла в тело Цзи Хао, принося бесчисленные выгоды этому маленькому жучку, который летал вокруг него.


Пань Ю снова сосредоточил свое внимание на Цзи Хао. В конце концов, у Цзи Хао был меч, который мог легко разрезать его тело!


«Раздражающий муравей!» Пань Ю тихо пробормотал: «Меч должен быть моим!»


Он холодно фыркнул, затем махнул ладонью в сторону Цзи Хао. Окружающее пространство было разрушено, и великий Дао был искажен, в то время как пожирающая сила сгущалась в невидимые цепи и цепляла Цзи Хао в воздухе, мешая ему двигаться.


В шоке, Цзи Хао поднял голову и посмотрел на нисходящую ладонь Пань Ю. В этот момент, за спиной Пань Ю открылись бронзовые ворота. Из ворот, гигантскими шагами вышла фигура, окутанная густым кровавым туманом, а затем два луча света мечей яростно врезались в тело Пань Ю,
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Глава 1893. Восемнадцать адов



За четверть часа до того, как Шаоси произнесет заклинание, в Мире Мертвых .


Мир Мертвый был темным и туманным. Все там было черным или белым. Клочки теней мимолетно проносились в туманном воздухе, оставляя блестящие следы в воздухе.


Вокруг горы, которая была расположена в ядре преисподней, бесчисленные черепа накапливались слой за слоем. Белые блестящие черепа «смотрели» на небо, и из пустых глазниц тихо текли потоки чистого света.


Тем не менее, гора черепов выглядела не злой, а священной.


Среди бесчисленных белых черепов, росли маленькие серые цветы. Цветы размером с большой палец качались, не будучи унесенными ветром. Лепестки, похожие на железные лезвия, звенели друг против друга, создавая серебристый звук.


От бесконечной, мирной смерти вспыхнул мягкий, но сильный след жизненной силы. Эта гора черепов была самой высокой горой в преисподней. Это место было наполнено магической силой Дао. Из-за этой возвышающейся горы, весь мир преисподней был священным.


Белая фигура внезапно сломала пространство и приземлилась прямо на вершине этой горы. Когда эта белая фигура спускалась с воздуха, кровавое море, горы лезвий, леса мечей, кипящие нефтяные горшки, кровавые жернова и другие видения появлялись вокруг него один за другим.


Если бы это был обычный человек, эти видения втянули бы его в бездонную пропасть. Но эта белая фигура спустилась с самого высокого неба и удобно сделала восемнадцать шагов, уклоняясь от восемнадцати слоев видений, как будто прогуливаясь, а затем легко достигла вершины горы.


Он был одет в белоснежный халат, выглядел спокойным и мягким. Он был еще одним клоном Ю Ю.


В отличие от теплого и страстного Ю Ю в красном одеянии или злого и жестокого Злого Ю Ю, этот Ю Ю в белом халате казался нежным и мягким, создавая освежающее ощущение.


Он не злился и не беспокоился. Как только он приземлился на вершине горы, была создана теплая и расслабленная атмосфера.


«Мой друг, давно не виделись. Как Вы?» Ю Ю в белом халате с улыбкой поклонился гигантской черно-белой скале на вершине горы и сказал: «Вы плохо выглядите. Почему вы изолировали себя здесь?»


На скале появилась тонкая трещина. Через некоторое время, камень медленно треснул. Когда с горы попадали маленькие кусочки камня, можно было увидеть священника в кроваво-красной мантии, тихо сидящего на вершине горы и холодно смотрящего на одетого в белую одежду Ю Ю. От этого священника можно было почувствовать мощную силу.


Через некоторое время этот священник вздохнул и сказал: «Конечно, мне нехорошо. Дверь прямо передо мной, но как бы я ни старался, я не могу войти, столько лет. Я перепробовал все, но потерпел неудачу. Как мне может быть хорошо? "


Ю Ю в белом халате ярко улыбнулся и ответил: «Если вы не можете войти в эту дверь, почему бы вам не выбрать другую дверь? В этом мире существует множество дверей!»


«Я не хочу этого делать. Ни одна дверь не так хороша, как эта». Священник посмотрел на одетого в белую одежду Ю Ю и сказал: «Обычно люди видят, как другие наслаждаются банкетами каждый день, и спрашивают себя, что у них плохая еда. У таких людей, как мы, есть что-то общее с обычными людьми».


Ю Ю в белом халате некоторое время молчал, затем достал нефритовый диск размером с кулак и всерьез вручил священнику.


Священник сильно задрожал, как будто его ужалил скорпион. Он немедленно протянул руки к нефритовому диску, но затем помедлил и медленно отвел руки назад. «Что это?» Он спросил.


Ю Ю в белом халате улыбался все ярче и ярче, когда сказал: «Мой друг, ты знаешь, что это такое. Это мой Наставник, посылающий дверь, которую ты пытался открыть прямо перед тобой. Теперь, ты можешь войти в любой момент, когда вы захотите … Мой друг, поздравляю с достижением вашего великого Дао!»


Священник нахмурился, серьезно всматриваясь в маленький нефритовый диск. Наконец он медленно, с трепетом взял его в руки и спросил: «Чего от меня хочет ваш Наставник?»


Ю Ю в белом халате молча посмотрел на священника.


Священник некоторое время размышлял, затем кивнул и улыбнулся, сказав: «Хорошо, я выиграл немного, я проиграл. Но в конце концов, я выиграю больше, чем проиграю… Отлично!»


Когда он сложил ладони, нефритовый диск превратился в восемнадцать ярких световых лучей и медленно слился с его телом. Он слегка задрожал и сказал: «Вот оно … Я нашел путь к двери, но я подумал, что это неправильно … Правда была рассказана одним словом, но сколько лет я потратил впустую?»


На Родине Пань Гу, Цзи Хао звучно ревел, когда он наклонял меч Пань Гу к груди Пань Ю, создавая темную полосу света меча.


Пань Ю знал, насколько мощным был меч Цзи Хао. Он быстро пошевелил пальцами и разбил пространство перед лицом Цзи Хао слой за слоем. Разбитое пространство чрезвычайно странным образом воссоединилось, образуя черную блестящую кристаллическую стену, которая стояла перед Цзи Хао.


Треск!


Меч Пань Гу ударил в хрустальную стену толщиной в десять тысяч миль. Хрустальная стена и свет меча рухнули одновременно. Куски света меча пронеслись по груди Пань Ю и сломали его кожу, но не смогли причинить ему никакого реального вреда.


«Мои силы просыпаются!» Пань Ю улыбнулся Цзи Хао и сказал: «Не только моя сила, но и сила всех монстров Хаоса, которых я пожирал в прошлом … Я вспоминаю их всех».


Удар меча Цзи Хао не дал никакого эффекта, поэтому он немедленно отступил. С более высокого неба, двадцать четыре длинных копья, сгущенные от пред-мировой металлической силы, спустились и точно ударили в колокол Пань Гу. После громких звонков, Цзи Хао был отправлен за сто миллионов миль от двадцати четырех сильных ударных волн.


В этот момент, открылись врата преисподней. Священник в кроваво-красной мантии вышел из бронзовых ворот и пронзил тело Пань Ю парой жестоких мечей перед миром.


«Черт тебя подери!» Пань Ю пронзительно завыл. Очевидно, пара мечей заставила его страдать. Он обернулся и посмотрел на священника и зарычал.


«Я — из преисподней. Мой друг, мне нужно твое одолжение!»


Облако поднялось из головы Жреца Мира Пустоты. Иерарх Нижнего мира, клон восемнадцати адов и клон, окутанный темными туманами, сидели на облаке со скрещенными ногами. Одновременно, они открыли глаза и послали волну черно-белых ударов молнии.


Пань Ю засмеялся в ярости. Не применяя магию и не используя специальные способности, он прямо надавил ладонью на Жреца Мира Пустоты.


Вместе с громовым звуком, Жрец Пустоты позволил Пань Ю раздробить его тело, не пытаясь бороться.


На облаке, три клона Жреца Мира Пустоты разорвались на куски, похожие на разбитые стеклянные бутылки. Пань Ю торжествующе засмеялся, но из бронзовых ворот раздался голос Жреца Мира Пустоты: «Спасибо тебе, мой друг. После того, как ты умрешь, ты будешь приглашен в восемнадцать адов мира Пань Гу, чтобы страдать вечно».


Пространство содрогнулось. Восемнадцать адов мира Пань Гу, существовавших с момента его создания, внезапно начали сотрясаться. В соответствии с загадочной последовательностью, восемнадцать адов выстроились вертикально в Мире Мёртвых.


Тело Жреца Мира Пустоты рухнуло, и его душа слилась с восемнадцатью адами, которые были связаны с верховным великим Дао. Священник преисподней громко рассмеялся. Своим смехом, он объявил о возрождении восемнадцати адов и преисподней!


Пара мечей, вонзившихся в тело Пань Ю, внезапно развалилась, превратившись в восемнадцать полос света меча, которые оставили восемнадцать глубоких ран на теле Пань Ю.
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Глава 1894. Дико бьют гонги и барабаны



Преисподняя полностью изменилась. Восемнадцать адов тускло сверкали, медленно двигаясь в пространстве.


Душа Жреца Мира Пустоты раскололась и постепенно слилась с истоками восемнадцати адов, в то время как великий Дао мира Пань Гу кипел. Из-за сильного пространственного землетрясения, большая часть темного тумана над Родиной Пань Гу, которая была выпущена из тела Пань Ю, была развеяна, и голубое небо снова стало видимым.


«Мой Дао … был достигнут!» Мир сотрясся, когда все живые существа поклонялись небу, в то время как смех Жреца Мира Пустоты эхом разносился по всему Миру Пустоты.


В Преисподней, ослепительный золотой свет опустился вместе с густым пурпурным туманом. Ю Ю в белом халате стоял на вершине самой высокой горы в мире мертвых, когда он посылал луч света из кончика пальца. Безупречная нефритовая бутылка всплыла над светом и поглотила весь золотой свет и пурпурный туман.


Жрец Нижнего Мира слился с великим Дао и достиг бессмертного, нерушимого результата Дао. Естественно, на него обрушилось безмерное естественное вознаграждение и природная удача. Но в этот момент, Ю Ю в белом халате собрал все природные награды и природную удачу, которые принадлежали Жрецу Мира Пустоты, не оставив ни капельки.


Жрец Пустоты не возражал.


На алтаре в городе Пу Бань, Злой Ю Ю тихо появился рядом с Си Вэнь Мином. Он достал из рукава нефритовый диск и сказал: «Император Человечества, это приказ Духа Ва. Пожалуйста, будь щедрым».


Си Вэнь Мин собирал природную удачу, которая принадлежала человечеству с девятью котлами, готовясь превратить девять котлов в высшие сокровища природных богатств, чтобы заложить прочную основу для Великой Ся. Увидев Злого Ю Ю, Си Вэнь Мин нахмурился, затем взял нефритовый диск из рук первого и раскрошил его.


Волна светлых пятен слилась со лбом Си Вэнь Мина. Некоторое время он молчал, затем поднял голову и посмотрел на Пань Ю, который был окутан огромным черным туманом. «Действительно ли мы это делаем? Разве мы не способны победить Пань Ю?»


Злой Ю Ю посмотрел на Си Вэнь Мина невыразительно, затем холодно вздохнул и сказал: «Если бы Священник Юнь и три " Пэна« не были вовлечены в это, мы, несомненно, могли бы подавить его, а затем убить его медленно. Однако, однако … Пань Ю, в конце концов, является создателем мира. Он находится на уровне Святого Пань Гу …»


«Впервые, природная удача и естественная сила вознаграждения человечества объединены. Таким образом …» Си Вэнь Минг горько улыбнулся, затем торжественно сложил ладони к Ю Ю, слегка поклонился и сказал: «Великий Ся …»


Злой Ю Ю некоторое время молчал, затем указал на небо и ответил: ‚Великий Ся будет строить храмы для Духа Ва и поклоняться ей. Конечно, я буду защищать и вас. В будущем, даже если что-то не может быть для тебя вполне удовлетворительным, ветвь Великого Ся будет жить вечно.»


Вместе, Си Вэнь Мин и Злой Ю Ю смотрели на Цзи Хао, который сражался с Пань Ю.


Восемнадцать лучей огня меча разрывали тело Пань Ю вместе с мощной силой реинкарнации. Черная кровь плескалась по всему небу, и даже Пань Ю не мог не стонать от боли. Пара мечей Жреца Мёртвого мира была сокровищами перед миром, и они уже были очень могущественными. В этот момент, два меча слились с великим Дао реинкарнации, который возник еще при создании восемнадцати адов. За короткий промежуток времени, сила этой пары мечей возросла в тысячу раз.


Священники преисподней стали Адом. Никто не контролировал пару мечей, но тем не менее им удалось нанести серьезный вред Пань Ю.


Далеко, у двух мастеров, которые колебались вокруг, колеблясь, притворяясь, что ведут отчаянную борьбу против Пань Ю, но не делая ни шага вперед, внезапно заблестели глаза. Пара мечей была духовными сокровищами Жреца Мира Пустоты! Священники преисподней удерживали точку опоры в преисподней и поражали весь мир этими мечами!


Они не думали, что Жрец Пустоты покинет свое физическое тело, чтобы слиться со своим Дао, и оставит свое величайшее сокровище в теле Пань Ю!


Наблюдая, как восемнадцать ослепительных огней меча вспыхивают вокруг Пань Ю и оставляют еще и более глубокие раны на теле Пань Ю, два мастера громко рассмеялись: «Эти сокровища предназначены для нашей секты!»


Два мастера разразились звонким ревом. Из их голов поднялись густые облака, внутри которых золотая пагода была окутана пурпурным туманом, сияющим ослепительным золотым светом. Девятиэтажная башня излучала великолепные огни. Они оба превратились в многоголовые и вооруженные фигуры и атаковали Пань Ю, оставляя после себя две полосы света.


Красочная ветвь и ярко сияющий посох яростно били по голове Пань Ю. За пару мечей, от которых «Жрец Мира Пустоты» ‚отказался», на этот раз два мастера приложили все свои силы, даже применив свою самую могущественную магию.


Была активирована сила тишины. Из огромной силы тишины, прямо в небо поднялась жизненная сила. Два мастера превратились в две полосы золотого света и промелькнули вокруг Пань Ю. Пань Ю не смог сдержать вой, так как золотые огни оставили на его теле ряд гигантских дыр.


На алтаре, Злой Ю Ю мельком увидел Пань Ю. В руке у него была нефритовая бутылка. После драконьего рева, природная удача, принадлежавшая человечеству и перелетевшая в девять котлов, затопила нефритовую бутылку. По телу Си Вэнь Мина прошла дрожь, когда кровь потекла из его глаз, рта, носа и ушей.


Вдали от Горного Города Яо, Мастер Убийца Духа тихо стоял на золотом цветке, вокруг его тела витали нити слабого разноцветного тумана. Позади него, вздохнули бесчисленные красочные фигурки. Их вздохи звучали как красивые мелодии, которые перекликались со звуками бесчисленных музыкальных инструментов.


Пучки золотого света спустились с неба. Дух Ва пришла к Мастеру Убийце Духа с хмурым взглядом, держа в руках изысканную нефритовую бутылку.


«Дьявол, в будущем у тебя будет место в мире Пань Гу». Дух Ва посмотрела на Мастера Убийцу Духа холодными глазами, неохотно говоря. «В мире Пань Гу появятся бесчисленные культиваторы. Каждый из них пройдет через испытание внутреннего дьявола. Вы будете контролировать испытание. Если они не смогут пройти, вы можете забрать их исконные духи».


Мастер Убийца Духа остановился в удивлении. Он посмотрел на Дух Ва и сказал: «Мы собираемся уйти … Мир Пань Гу похож на глубокий бассейн, и мы не хотим утонуть здесь!»


Со странной, слабой улыбкой Мастер Убийца Духа продолжил вполголоса: «Этот мир действительно невероятен. Если бы мы могли остаться, мы бы не хотели уходить. Но … Это ужасно. Даже мы не осмеливаемся оскорбить Пань Ю. Он пожирает все и может пожрать даже нас…»


«Если вы готовы отдать нам все признаки и силы Дао, которые вы достигли, пожирая души бесчисленных существ из вселенной, одна часть великого Дао мира Пань Гу будет принадлежать вам». Дух Ва посмотрела на него и сказала нежным голосом.


Тем временем два клона Жреца Дачи и Жреца Цин Вэя обнаружили Ао Бая, Цин Цян и других лидеров типа драконов и фениксов. После серии переговоров, лидеры драконов и лидеры фениксов кивнули с темными лицами, а затем последовали словам священника Дачи и священника Цин Вэя без другого выбора.


Нефритовая бутылка в руках Жреца Дачи истощала природную удачу вида дракона, в то время как Жрец Цин Вэй также держал нефритовую бутылку, с помощью которой он собирал огромную природную удачу от вида феникса.


В отличие от людей, которые были выбраны великим Дао из мира Пань Гу, естественная удача драконов и фениксов была ограничена. Потеряв свою естественную удачу, все драконы и фениксы почувствовали, что их сердца пусты. Они дрожали, когда их охватывал холод, как будто приближалась настоящая катастрофа.
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Глава 1895. Перековать Нефритовый диск



Цзи Хао освежил все тело, и его сердце никогда не было таким эфирным.


Странные энергетические волны вырвались из меча Пань Гу и влетели в тело Цзи Хао, словно светящиеся нефритовые бусы и жемчужины, инкрустированные его телом в соответствии с магическим узором.


Он чувствовал, что становится все сильнее и сильнее, жестче и жестче. С каждым его шагом, его сила росла все больше и больше. Однако по мере того, как он становился все более и более могущественным, влияние, которое он оказывал на окружающую среду, взмахивая своим мечом, становилось все меньше и меньше.


Казалось, что каждое его движение идеально вписывается в мир. Его меч был миром, и мир был его мечом. Поэтому, когда он взмахивал своим мечом, мир следовал за ним. Когда его меч приземлился на тело Пань Ю, мир также разбился о тело Пань Ю. Естественно, меч Цзи Хао больше не причинит никакого вреда и беспокойства миру.


Это было волшебное чувство, и Цзи Хао никогда не чувствовал себя лучше. За каждое его движение, он старался изо всех сил; каждое его движение было почти идеальным.


Цзи Хао не знал, откуда появилось это чувство, но он чувствовал, что оно как-то связано с «природной удачей», которая текла в его тело.


У Шаоси была такая ужасная сила. С помощью секретной магии, она создала крошечную дыру в теле Пань Ю, вытащила тонкие нити естественной удачи Пань Ю, а затем соединила его с Цзи Хао.


Природная удача Пань Ю была огромной. Он был похож на воздушный шар, в котором была дыра. Бесконечная природная удача влетела в тело Цзи Хао, делая каждое его движение соответствующим великому Дао природы.


Два мастера превратились в две полосы золотого света. Во время безумного нападения на Пань Ю, каждый из них выпустил по три тысячи клонов. Шесть тысяч золотых, сияющих клонов образовали огромную огромное формирование, которое захватило Пань Ю. Тем временем, они пытались сделать все возможное, чтобы достичь восемнадцати лучей огней меча, которые пилили Пань Ю.


Пара высших сокровищ перед миром слилась с первоначальным Дао восемнадцати адов. Силы этих мечей преодолели узкое место и достигли нового максимума. Эта пара чистых сокровищ убийства теперь имела право служить величайшим сокровищем секты. Конечно, два мастера заявили бы, что этим сокровищам «суждено» принадлежать им!


Цзи Хао издал резонансный рев. Наряду с лучом света меча, он бросился к Пань Ю и полностью активировал пред-мировое магнитное формирование жизни и смерти, формирование меча уменьшилось, поскольку его огромная сила была сосредоточена в пространстве в радиусе десятков тысяч метров. Формирование меча сжало Пань Ю и сдержало его, связав его, а затем вызвало бурю атак на него!


Меч Пань Гу завибрировал, и громкое гудение меча раскололо пространство.


Внезапно, бездонная дыра, казалось, была добавлена к мечу Пань Гу, который быстро поглотил природную удвчу Пань Ю, проникшую в тело Цзи Хао. Цзи Хао замерз, так как безмерная естественная удача была мгновенно поглощена мечом Пань Гу.


В следующий момент, пожирающая сила меча Пань Гу прямо пронзила тело Пань Ю через магию Шаоси и начала извлекать природную удачу Пань Ю. Пань Ю сразу что-то почувствовал. Он взорвался бушующим ревом и поспешно взмахнул обеими руками, посылая волну черных молний в сторону Цзи Хао.


Из колокола Пань Гу был поднят бушующий огонь вместе с облаками дыма. Разрушительные удары молнии раздались во всех направлениях и громко прозвенели. Зеленый свет вспыхнул через колокол. Но даже под защитой силы Хаоса, выпущенной из него, Цзи Хао все еще был ранен взрывами. Его трясло, и рвало кровью.


Видя, как Пань Ю вышел из себя, По и другие священники бросились и объединили свои силы, используя все виды магии и активируя все свои сокровища, чтобы нанести легкие раны на кожу Пань Ю.


В этот момент вслед за оглушительными лязгами, восемнадцать лучей огней меча внезапно полетели в сторону Цзи Хао. Соответствуя мечу Пань Гу, восемнадцать ослепительных огней меча внезапно превратились в восемнадцать огромных мечей и зависли в воздухе, а затем возвысились над формированием меча Цзи Хао.


Наряду с громовым звуком, пред-мировое магнитное формирование жизни и силы меча Цзи Хао прекрасно слилось с восемнадцатью гигантскими мечами. Гигантские мечи рухнули, а затем восемнадцать загадочных врат меча появились из формирования меча.


Два мастера ненадолго помедлили, а затем разразились яростным ревом. «Цзи Хао, малыш, как ты смеешь брать великие сокровища нашей секты?»


Цзи Хао тоже удивленно замер. Внезапно, восемнадцать таинственных, связанных ворот меча были добавлены к его формированию меча. Он ясно почувствовал, что сила формирования меча возросла как минимум на сто процентов!


Но эти восемнадцать врат мечей были преобразованы из духовных сокровищ Жреца Нижнего Мира … Почему они выбрали Цзи Хао?


Гигантские ладони Пань Ю спускались. Два мастера кричали на Цзи Хао, не замечая шагов Пань Ю. Наряду со свирепым ревом Пань Ю, двух мастеров отослали, и их вырвало кровью. Девяносто процентов их шести тысяч многоголовых и вооруженных золотых клонов были раздавлены Пань Ю вместе с грохочущим шумом.


Цзи Хао зарычал вслух. Видя беспорядочные атаки Пань Ю, он расправил формирование меча и преградил ему путь.


Пряди силы меча вырвались из восемнадцати ворот меча. При поддержке ворот меча, сила меча от меча Пань Гу была дополнена огромной силой убийства. Пряди сил меча наносили удары по телу Пань Ю, один за другим, покрывая его тело ранами!


Пань Ю взревел все сильнее и сильнее. Он внезапно поднял палец и разбил все сокровища, которые принадлежали По и другим священникам. За исключением Цзи Хао, все остальные были отосланы им. Они падали на землю во время рвоты кровью, не имея возможности больше двигаться.


«Как бы то ни было … Это причинит некоторый ущерб происхождению этого мира, но вы, маленькие жучки, так раздражаете! Пань Ю медленно растянул свое тело и злобно пробормотал: «Позвольте мне раскрыть часть моей силы, чтобы очистить вас!»


Тусклый черный свет засиял от вертикального глаза Пань Ю и мгновенно пронесся по всему миру.


Пространство мгновенно задрожало, в то время как звездный свет лился, как дождь, поглощенный телом Пань Ю. Он фактически начал пожирать силы природных звезд в мире Пань Гу.


Глубоко в звездной пустоте, под небольшим соломенным домиком внутри сферы пурпурного тумана, священник Дачи, священник Цин Вэй и священник Ю Ю сидели лицом друг к другу. Между ними плавал размытый нефритовый диск шириной три метра. Духовные огни исходили из их глаз, носа, ушей и рта, чтобы выковать и изящно вырезать нефритовый диск.


Дух Ва, Злой Ю Ю, одетый в белую одежду Ю Ю и несколько клонов Жреца Дачи и Жреца Цин Вэя разбили пространство и прибыли почти одновременно, каждый с нефритовой бутылкой. Не говоря ни слова, они вылили содержимое нефритовых бутылок на нефритовый диск.


Нити естественной удачи, естественная сила вознаграждения, силы Дао, знаки Дао …


Видимые или невидимые, бесконечные количества самых волшебных и неописуемых вещей были вылиты из бутылок, сливаясь в этот яркий светящийся нефритовый диск, которому, казалось, не хватало духа.


Когда все бутылки опустели, нефритовый диск вдруг издал громовой звук.


Священник Дачи, Священник Цин Вэй и Ю Ю вскочили вместе, а затем разразились смехом: «Благодаря миллиардам лет усилий, мы наконец перековали его!»


Они обернулись и посмотрели на родину Пань Гу
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Глава 1896. Просьба таинственного человека



В Хаосе, внутри формирования меча Ю Ю, Жрец Дачи, Жрец Цин Вэй и Жрец Ю Ю заревели в один голос.


Негибкое формирование меча было наполнено силой меча, но, внезапно, оно оказалось исключительно живым, как камень, внезапно превратившийся в цветущий цветок. Из бездны формирования меча вырвалась безмерная жизненная сила, из-за чего четверо врат меча слегка дрожали. Постепенно, огни мечей вплелись в разноцветное море и затопили трех «пэн».


Три «Пэн» были немного удивлены. Когда они собирались выяснить причину этого внезапного изменения формирования меча, огромное намерение меча вырвалось из формирования и оставило глубокие раны на их телах.


Три «Пэн» зарычали от ярости. Пэн Цзюй бросил яркую небесную линейку и ударил в море света меча. Наряду с явным треском, небесноизмерительная линейка была разбита на тысячи кусочков. Десятки лучей света меча скатились по его руке и разрубили его верхнюю часть тела.


Одним ударом, Пэн Цзюй был серьезно ранен. Не только его физическое тело было повреждено, но и его совершенствование было понижено. Он чуть не упал с этого таинственного уровня святых.


«Нет времени, идем!» Три «Пэн» издали резонансное рычание и внезапно превратились в три полосы света, проникая в миллионы слоев огня мечей в мгновение ока, когда они попытались сбежать обратно на Родину Пань Гу.


Но прежде чем они пролетели достаточно далеко, над их головами появился сверкающий нефритовый диск. Три световых луча врезались в диск и вызвали громовой шум. Свет развалился, затем три «Пэн» снова показали свои лица, уставившись на бесцветный, маленький и простой нефритовый диск, из крови которого текли носы, рты, глаза и уши. Они были ошеломлены.


«Это … Этого не должно быть здесь!» Пэн Чжи сухим голосом закричал: «Пань Гу умер. Этот нефритовый диск … рухнул вместе с ним давным-давно!»


«Действительно. У Пань Гу было два верховных сокровища: топор, уничтоживший все, и нефритовый диск, который создал все». Пэн Цзюй также крикнул сухим голосом: «Нефритовый диск был мощным. Без него, Пань Гу был бы разорван на куски этими монстрами хаоса, независимо от того, насколько он силен. К сожалению, Пань Гу умер в конце. Его физическое тело развалилось, и нефритовый диск раскололся вместе с ним … "


Вместе со сверкающим пурпурным туманом, спустились священник Дачи, Цин Вэй и Ю Ю. Их клоны смеялись, складывали ладонями руки и кланялись друг другу, а затем смеялись над облаками над головами их настоящих тел.


Ю Ю указал на формирование меча и медленно деактивировал его, затем улыбнулся трем «Пэн» и сказал: «Обычный человек может собрать вместе сломанный глиняный кувшин. С помощью правильной техники, он может починить его или перековать в новый сосуд. То же самое можно сделать с нефритовым диском. Обломки были найдены, поэтому у нас был шанс перековать его.


Ю Ю поднял голову и глубоко вздохнул, как будто ему было больно оглядываться в прошлое «. Теперь, наконец, перековано. Наши столь многолетние усилия не были потрачены впустую … К сожалению, этот нефритовый диск со временем утратил свой дух. Мы не знаем, сколько лет потребуется, чтобы вырастить новый дух! "


В шоке три, «Пэн» взглянули на нефритовый диск, затем они снова внезапно превратились в три световые полосы и скрылись в трех направлениях.


Но и в этот раз они тоже далеко не ушли. Наряду с глубоким рычанием Жреца Дачи, удар молнии упал на нефритовый диск с его ладони. Когда размытый нефритовый диск слегка дрогнул, из него вырвались три тысячи чрезвычайно тонких нитей тумана и сплелись в гигантскую паутину. Затем, она упала и легко захватила трех «Пэн». Прежде чем они смогли дать отпор, священник Дачи поднял руку, после чего три «Пэн» были закручены в нефритовый диск.


Облака тумана поднялись с нефритового диска, когда беззащитные три «Пэн» были запечатаны глубоко в нем. На поверхности нефритового диска появились туманные фигуры трех священников, плотно завернутые в молнии.


Священник Дачи, Цин Вэй и Ю Ю разразились ярким смехом. Они указали пальцами в одном направлении и сгенерировали поток света, затем взяли нефритовый диск и быстро полетели к Родине Пань Гу. Нефритовый диск испускал луч света, чтобы расчистить путь, позволяя им двигаться с исключительно высокой скоростью. Через секунду, они из Хаоса достигли неба над Родиной Пань Гу .


Цзи Хао расправил его формирование меча и связал Пань Ю. По и другие объединили свои силы, чтобы атаковать Пань Ю.


Пань Ю был похож на кровожадного зверя, который только что проснулся от сна и исполнил все странные виды магии. В течение секунды, по крайней мере, тысяча странных магий были сотворены им. Волны энергии затопили, как прилив, и отбросили Цзи Хао и других, заставляя их рвать кровью.


В этой хаотической ситуации, два мастера делали вид, что сражаются с Пань Ю. Преднамеренно или непреднамеренно, их золотые клоны образовали великое формирование, которое заперло в нем Цзи Хао. Пятьдесят-шестьдесят процентов их атак попали в формирование меча Цзи Хао, подняв ослепительное сияние и облака тумана, ставя его в трудное положение.


Священник Дачи, Цин Вэй и Ю Ю посмотрели друг на друга, затем слегка покачали головами, осматривая двух мастеров. Не говоря ни слова, они перевернули нефритовый диск и выпустили луч света Хаоса, чтобы ударить Пань Ю. Наряду с громовым звуком, весь мир Пань Гу сильно дрогнул, в то время как огромная сила вырвалась из пространства, растворилась в свете Хаоса и ударила по телу Пань Ю.


Пань Ю издал пронзительный вой, когда его нижняя часть тела была опустошена светом Хаоса. На его гладкой, похожей на стекло коже появились бесчисленные раны, из которых текли тучи темного тумана и струи черной крови.


В шоке, он поднял голову, уставился на нефритовый диск. «Как такое могущественное сокровище может существовать в этом мире? Его не должно быть здесь!» Он не мог не кричать хриплым голосом.


Прежде чем Пань Ю нанес ответный удар, священник Дачи и его братья начали еще один удар. Волна света Хаоса спустилась и выдавила потоки крови из тела Пань Ю. После пролития каждого потока крови, его сила немного ослабевала, а его уверенность становилась намного ниже!


Цзи Хао облегченно вздохнул. Он стоял в формировании своего меча и наблюдал за священником Дачи и его братьями, сохраняя бдительность по отношению к двум мастерам.


В его духовном пространстве тихо обнаружился таинственный человек. Глазами Цзи Хао он некоторое время молча смотрел на нефритовый диск, затем внезапно заговорил. Прошло столько лет, и загадочный человек с трудом взял инициативу поговорить с Цзи Хао.


«Малыш, у меня есть к тебе просьба. Это может занять у тебя очень много времени. Ты готов помочь?»


Цзи Хао удивленно поднял брови. «А? Что это? Просто скажите мне. Я, безусловно, буду помогать так долго, как смогу».


Таинственный человек некоторое время молчал, затем медленно кивнул и сказал: «Это не сложно, но отнимет много времени. И … Просто посмотрите, не захотят ли другие люди вокруг вас тоже. Если вы пообещаете помочь, вы не сможете проглотить свои слова потом. Не будьте как священник Хуа и священник Му … Если бы я знал, что они будут такими бесстыдными, я бы преподал им хороший урок в старые времена…»


Цзи Хао ухмыльнулся. Он поднял голову и спокойно посмотрел, как священник Дачи и его братья бьют Пань Ю!


Нефритовый диск выпустил волны огромной силы и почти задушил Пань Ю. Они собирались победить. Величайший кризис в мире Пань Гу собирался разрешиться навсегда!

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Era-magov/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 1897. Неожиданный поворот



Ядро Земли, на бескрайних просторах древнего ядовитого земного огня …


Битва между Жрецом Юном и Жрецом Цзюном продолжалась, и казалось, что она еще не закончилась.


Яркие огни сияли в их головах, в то время как лотосы, в которых была безмерная сила, натыкались друг на друга, тихо исчезая. Каждый раз, когда два лотоса сталкивались друг с другом, жизненная сила мира Пань Гу постепенно ослабевала. К счастью, Пань Ю начал бойню в мире Пань Гу и убил бесчисленное количество святых Клана Ю, чтобы поглотить изначальную силу бесчисленных миров. Мир Пань Гу вобрал в себя огромное количество изначальной мировой силы. Поэтому, он мог позволить себе эту битву между Жрецом Юном и Жрецом Цзюном.


Однако, в конце концов, они оба были тесно связаны с миром Пань Гу. Каждый раз, когда мир Пань Гу терпел убытки, они подвергались противодействию, а также получали вред. С течением времени, их силы иссякли, и их лица наполнились усталостью.


Постепенно, бесчисленные морщины появились на гладких и сияющих лицах Священника Юна и Священника Цзюна. Они стали горбатыми, их глаза стали запавшими, и они были похожи на двух истощенных стариков.


Но огни над их головами оставались сильными и яркими. Все больше лотосов вылетало из огней, сталкиваясь друг с другом и исчезая.


Земные огненные пузыри в окрестностях взорвались один за другим, генерируя волны энергии, которые были достаточно сильны, чтобы разрушать природные звезды. Волны энергии распространялись во всех направлениях и слегка качали их тела, но не могли причинить им никакого вреда.


Во время борьбы друг с другом, они обращали пристальное внимание на Пань Ю. Когда они увидели, что священник Дачи, Цин Вэй и Ю Ю активировали нефритовый диск и подавили Пань Ю, священник Цзюнь расслабленно рассмеялся: «Что еще вы можете сказать сейчас?»


Священник Юнь нахмурился. Пань Ю уже был покрыт ранами. Постепенно он не мог больше сопротивляться и едва мог защитить себя. Священник Юнь хмыкнул и сказал: «Вы и ваши трое учеников действительно приложили много усилий, не так ли? Вам действительно удалось перековать этот нефритовый диск… Конечно, вы можете легко победить Пань Ю.»


Глядя на Жреца Юна, Жрец Цзюнь ответил глубоким голосом: «Не только для подавления Пань Ю, диск также предназначен для вас, трех „Пэн“ и…»


«Для этого идиота, Изначального дьявола, верно?» Священник Юнь прервал его. «Хм, если вы действительно уничтожите нас всех навсегда, мир Пань Гу будет под вашим единоличным контролем, а ваш дух будет духом мира». Священник Юнь щелкнул языком и продолжил: «Так свободно и беспрепятственно!»


Священник Юнь покачал головой и саркастически вздохнул: «Если вы раскроете все секреты этого нефритового диска, вы сможете сделать то, что Пань Гу не смог сделать. Ахьяя… достиг великого Дао с помощью чистой силы, разрушая всю магию с чистой силой … простираясь прямо в мир вечности через все барьеры!»


Топая ногой, Священник Юнь холодно сказал: «Вы слились с великим Дао мира Пань Гу. Пока мир Пань Гу остается существующим, вы никогда не умрете… Этот мир действительно силен, но у него все еще есть шанс быть уничтоженным. Следовательно, это не настоящая вечность…»


Сжав зубы, продолжил холодный голос священник Юнь:« Мы можем научиться только у Пань Гу, чтобы разорвать все цепи с истинной, высшей силой. Тогда, мы сможем быть по-настоящему свободными, по-настоящему быть …»


" Ты закончил? " Священник Цзюнь прервал его: «Тебе не нужно говорить это, потому что я это уже знал!»


Священник Юнь некоторое время молчал, затем громко рассмеялся. Покачав головой, он сказал: «Хорошо, мы хорошо знаем друг друга, так зачем тратить наше время на разговоры? Но вы все еще недооцениваете меня … Вы действительно думаете, что предугадали каждый мой план?»


Священник Юнь разразился диким смехом. Внезапно, он вскочил и превратился в холодный свет, затем бросился к жрецу Цзюну и крепко обнял его обеими руками. «Теперь, давайте посмотрим, как умрут ваши трое учеников! Пань! Потомки Пань Гу, большое дело? Они умрут, когда должны, не так ли?» Священник Юнь зарычал.


Странная рябь распространилась из тела священника Юна, когда он закричал: «Контракт подписан. Вы должны принять меры сейчас же! Будьте осторожны с этим нефритовым диском, и помните об этом, мы равномерно разделим все!»


Священник Цзюнь уставился на священника Юня с шоком. Он приложил свои силы для борьбы, и тогда раздался громовой шум. Ужасающе сильная ударная волна вырвалась между ними и распространилась во всех направлениях, взорвав бесчисленные пузырьки земного огня, почти сокрушив земное ядро. Однако, Жрец Цзюнь не смог освободиться от рук Жреца Юна.


«Слишком поздно!» Священник Юнь мягко сказал: «Вы потратили миллиарды лет, чтобы собрать кусочки нефрита, а затем перековали его … Но я также приложил усилия. Даже если мне нужно будет отдать долю, я заменю вас!»


«Ты хочешь вечности, и я тоже. У нас одно и то же происхождение, но у нас разные души. Мы разные. Почему ты должен быть сильнее меня? Почему я не могу быть сильнее?»


«Зло никогда не одолеет добра!» Священник Цзюнь холодно посмотрел на священника Юна.


Священник Юнь засмеялся. Он покосился на священника Цзюна и сказал: «Когда я стану предком Дао, я стану „добром“… Через годы, вы станете представителями зла. Я непременно заставлю вас войти в историю как символ позора. Ты будешь проклят и наплевать на каждое поколение!»


Пульсация, выпущенная из тела священника Юна, быстро распространилась и охватила весь мир Пань Гу в мгновение ока, достигнув далекого Хаоса.


Четверть часа спустя, внезапно появились три слабо ощутимые силы, легко проникшие сквозь естественный экран мира Пань Гу, когда они тихо приблизились к Родине Пань Гу.


Три фигуры плыли над Родиной Пань Гу. Три фигуры были менее чем в десяти милях от Жреца Дачи, Цин Вэя и Ю Ю, но они не заметили их.


Но Цзи Хао наблюдал за нефритовым диском и сразу увидел три фигуры. Он поднял голову, указал на три фигуры и закричал: «Наставник, дяди …»


Прежде чем он успел сказать слова «будьте осторожны», три фигуры одновременно подняли руки. Три разноцветных молнии Хаоса молча трансформировались в потоки молний и нанесли удары по Жрецу Дачи, Цин Вэю и Ю Ю.


Густые облака катились над их головами. На самом деле, они отреагировали, как только увидели шок на лице Цзи Хао.


Узор тайцзи и изысканная пагода выросли из головы жреца Дачи, а над головой жреца Цин Вэя пылали бесцветная длинная коса и жезл-дракона-тигра. Оба они оградили себя первоклассными сокровищами. Ю Ю удивленно поднял голову и поспешно взмахнул длинным мечом в небе. Меч пылал туманным зеленым светом.


У Ю Ю не было мощных оборонительных сокровищ. Все его сокровища были острым оружием убийства. Перед внезапной атакой, у него не было другого выбора, кроме как дать отпор и начать движение меча с полной силой.


С потрясающим звуком, Священник Дачи и Священник Цин Вэй упали на землю и изрыгнули кровь. Лицо Ю Ю также стало ужасно бледным. В облаках над его головой были раздавлены Ю Ю в красном одеянии и злой Ю Ю.
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Глава 1898. Могущественный враг



Удары молнии падали, как дождь.


Размытые удары молнии содержали таинственную природную силу, которая каждый удар сотрясала землю. Даже люди, которые смотрели это издалека, чувствовали, что их внутренние органы горели, а души были потрясены.


Удары молнии проникли в пространство и уничтожили все, к чему они прикоснулись. Когда взорвались молнии, Родина Пань Гу затряслась, как падающий лист при странном ветре. Даже естественные звезды, казалось, падали с неба.


Пань Ю поднял голову и зарычал от ярости: «Как вы смеете хватать еду у меня изо рта?»


Сила Хаоса распространилась по всему миру. Три расплывчатые фигуры, которые плавали в воздухе, саркастически улыбались Пань Ю, затем сосредоточили молнии и покрыли его. Бесчисленные удары грома взорвались на теле Пань Ю, сломали его кожу и мышцы и принесли ему невыносимую боль.


Священник Дачи и Священник Цин Вэй свернулись под своими защитными сокровищами и не могли остановить рвоту кровью. Они пострадали от десятков ударов молнии Хаоса подряд. Основы их Дао были потрясены; оба они понесли серьезные потери, каждый из которых потерял миллиарды лет совершенствования.


Ю Ю перенес худшее. Он совершил удар мечом по молнии Хаоса от трех фигур, но почувствовал себя хрупким куском яичной скорлупы, врезавшимся в скалу. Удары молнии Хаоса лишь слегка коснулись его, но сумели уничтожить два из его клонов «трех трупов» и нанесли вред его основанию Дао, серьезно ранив его тело.


Если сравнивать основание Дао Ю Ю с утонченным нефритовым лотосом, то теперь оно было покрыто трещинами и могло разрушиться в любой момент. Если бы он не был порожден душой Пань Гу и не был защищен миром Пань Гу, его результаты Дао были бы уничтожены, а его душа погибла бы из-за того, что только что произошло.


Ю Ю сидел на земле с побледневшим лицом, из глаз, носа, рта и ушей текла кровь. Ю Ю в белом халате также был тяжело ранен. Он схватил духовный меч Ю Ю, который пылал зеленым туманным светом, затем развернул меч Ю Ю, чтобы защитить его от бесконечных ударов Хаоса.


Два мастера смотрели на формирование меча Цзи Хао. Они были привлечены не только восемнадцатью вратами меча,


которые были преобразованы из духовных мечей Жреца Мира Пустоты, но также хотели колокол Пань Гу Цзи Хао и меч Пань Гу.


Однако три загадочных врага внезапно появились и напали на жреца Дачи, Цин Вэя и Ю Ю с ужасающей силой. Поскольку Священник Дачи, Цин Вэй и Ю Ю получили серьезные ранения, два мастера задрожали, внезапно забрали всех своих золотых клонов и решительно атаковали троих.


«Если вы умрете, мы тоже будем в опасности … Трое наших друзей, не паникуйте. Мы помогаем!» Два мастера взревели в один голос. Они бросились к священнику Дачи, Цин Вэю и Ю Ю и активировали пагоду, окутанную золотым легким и пурпурным туманом, а также башню, которая великолепно сияла, надежно ограждая троих тяжело раненых.


Ослепительные удары молнии опустились, как шторм. После быстрой серии взрывных звуков, пагода и башня задрожали, а из глаз, носа, рта и ушей двух мастеров потекли потоки крови. Они упали прямо с воздуха с расфокусированными глазами.


«Великие небеса … Они не слабее, чем Пань Ю!» От сильного удара, двое мастеров взвились от боли. С точки зрения абсолютного количества силы, эти внезапно возникшие три врага были намного слабее, чем Пань Ю. В конце концов, Пань Ю только что съел огромное количество святых Клана Ю и происхождение их миров. Поэтому сила, заключенная в его теле, была безмерна.


Однако с точки зрения чистоты силы и степени интеграции сил и душ, эти три врага были не слабее, чем Пань Ю. Наоборот, они были даже немного сильнее! Пань Ю поднял свою силу, пожирая, из-за чего его сила была слишком разнородной. В отличие от него, три новых врага явно достигли своей силы благодаря серьезному совершенствованию, которое сделало их чрезвычайно могущественными!


Нефритовый диск плавал в воздухе и сверкал огнями Хаоса. Неуправляемый жрецом Дачи, Цин Вэем и Ю Ю, этот нефритовый диск, потерявший дух и инстинкты, просто плыл в воздухе и никак не отреагировал на трех новых врагов.


Ю Ю поднял голову. Он указал на нефритовый диск и взревел: «Последний шанс … сейчас …»


Прежде чем он закончил, сотни молний упали и ударили его, как яростные драконы. Башня второго мастера рухнула, когда бесчисленное количество жемчужин и других драгоценных камней, которые были инкрустированы в башне, обрушилось по земле, как проливной дождь. Второй мастер был почти обожжен. Во время рвоты кровью он упал прямо на землю, когда его голова врезалась в грудь Ю Ю. Ю Ю был измучен и едва мог дышать.


«Срочно! Вместе!» Над городом Пу Бань, Фуси и другие разразились резонансными криками и бросились к нефритовому диску, их тела сияли золотым светом.


«Интересно! Это группа «священников», которые слились с оригинальным Дао с естественной силой вознаграждения?» В воздухе, один из трех врагов засмеялся: «Потомки Пань Гу самом деле взяли такой короткий путь с естественной силой вознаграждения. Разве им не стыдно?»


Говорящая фигура взмахнула ладонью назад. Бесчисленные темные кристаллы льда появились из воздуха, сразу же расширившись, в сотни черных ледяных драконов, ревущих во всех направлениях. Ледяные драконы вспыхнули в пространстве и проникли в груди Фуси, Сюаньюаня, Шеннона, Суйрена и других могущественных людей.


Группа сильных людей начала выплевывать кровь. Некоторые из их тел распались на части, когда потоки золотого света вырвались из их тел и стали чистыми нитями естественной силы, которые вылились обратно в мир.


Еще больше темных ледяных драконов нырнуло вниз, словно собираясь уничтожить их навсегда.


На алтаре, Си Вэнь Мин внезапно разразился звонким ревом. Девять котлов испускали ослепительный свет, когда они поднялись в виде квадратного формирования и столкнулись с грозной волной темных ледяных драконов.


С громовым звуком, в воздухе взорвались бесчисленные черные ледяные драконы, в то время как девять котлов были посланы за десятки миль. Си Вэнь Мина рвало кровью, он шаг за шагом отступал назад и упал с алтаря.


«Так сложно … Я действительно не должен был одалживать естественную удачу нашего человечества». Си Вэнь Мин покачал головой с горькой улыбкой, беспомощно глядя на небо. «Я просто одолжил это, и теперь произошла катастрофа … В будущем, я должен сказать молодым … не быть милым, не давать взаймы».


По, Гуй Лин, Сюаньду, Гуанчэн и другие несколько священников одновременно превратились в золотые огни и полетели к нефритовому диску, но молнии Хаоса пронеслись по небу. Трое врагов явно не воспринимали По, его братьев и сестер всерьез. Они сделали случайный шаг и ранили их ударом молнии Хаоса, заставляя их кашлять кровью и тяжело падать с неба, как камни.


«Потомки Пань Гу … ха! Три врага засмеялись:» В старые времена, Пань Гу убивал бесчисленное количество наших друзей в одиночестве, заставляя их кровь течь, как реки. Я не думал, что потомки Пань Гу будут такими слабыми … Какое вы имеете право наслаждаться миром Пань Гу, который содержит три тысячи великих Дао?»


«Сделайте это.» Один из троих закричал: «Кроме этих слабых людей, уничтожьте всех других умных и культурных существ … Среди людей, все, кто достиг зародыша Дао, должны умереть!»
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Глава 1899. Исправить Дао



Три врага рассмеялись и не спеша извлекли силу Хаоса, создавая все больше и больше ударов Хаоса над их головами. Они казались очень уверенными. В течение нескольких вдохов, небо над всей Родиной Пань Гу было покрыто молниями Хаоса размером с резервуар для воды, которые сверкали и освещали мир.


После последней волны внезапного нападения, Жрец Дачи, Цин Вэй, Ю Ю и все остальные получили серьезные ранения. На данный момент, Пань Ю был единственным, кто все еще мог сопротивляться.


Удары молнии Хаоса все еще лились на Пань Ю, как приливная вода. Все трое объединили свои силы и не давали Пань Ю передышки.


Несмотря на то, что Пань Ю только что пожрал огромное количество энергии, ему все еще нужно было много лет, чтобы полностью превратить изначальные силы всех миров, которые он пожрал, в свою собственную силу. На данный момент, столкнувшись с атаками троих, он испытал сильную боль. Его опустошили; два солнца и девять лун внутри него были разбиты на куски, и духи двух солнц и девяти лун давно исчезли.


«Мои трое друзей …» Нога Пань Ю была сломана молнией. Он опустился на колени и громко закричал: «У вас должен быть мир Пань Гу. Я просто хочу благополучно уйти!»


Трое разразились смехом. Один из них указал на Пань Ю и рассмеялся: «Действительно, мир Пань Гу — наша добыча. Мы наблюдаем за этим миром в течение многих лет. Но, мой друг, ты так же ценен, как мир Пань Гу! Твой великий Дао пожирания изумителен, и мы все очень заинтересованы в этом!»


Смеясь, трое вытащили клинок, меч и длинное копье. Каждое из трех видов оружия давало удушающее давление. Они телепортировались к Пань Ю и взмахнули своим оружием. С пронзительным воплем, Пань Ю был разрезан на десятки частей. Его черные, похожие на стекло части тела сильно дрожали в воздухе, в то время как его крики эхом разносились по всему миру Пань Ю.


«Так как это так, я начал это, и я закончу это. Давайте бороться!»


Черные неистовые огни поднимались из частей тела Пань Ю. Полосы темного пламени сплелись вместе и образовали горящую черную дыру. Пань Ю был серьезно взбешен и безнадежен.


Все прошло так хорошо. Он успешно распечатал себя, пожрал весь мир Пань Ю, а затем прибыл в мир Пань Гу. В мире Пань Гу он пожрал так много своих потомков, которые предали его. Он собирался восстановить свою силу и достичь нового максимума, но когда он самодовольно приготовился господствовать над всем миром Пань Гу, эти трое внезапно появились и разрушили его мечту.


Помимо пожирания, разрушение было другой половиной изначального великого Дао Пань Ю.


Он родился с безумным желанием, чтобы, уничтожая других, он также хотел уничтожить себя. Когда трое сильно его ранили, разъяренный Пань Ю сразу же захотел умереть вместе со всеми.


«Я произошел от разрушения, и я снова могу восстать из разрушения!», — истерически зарычал Пань Ю, — «В будущем, когда я вернусь из разрушения, я непременно заставлю вас заплатить за то, что вы сделали со мной сегодня, в сто раз больше … Но только если вы выживете!»


Черная дыра быстро расширялась, когда удары молнии Хаоса падали по всему небу. Поглотив эти молнии Хаоса, черная дыра вздулась, как воздушный шар. В одно мгновение, он вырос в сто раз больше, чем Родина Пань Гу!


Когда из черной дыры была выпущена губительная сила, все в мире неуправляемо полетело к ней.


Трое воскликнули. Столкнувшись с отчаянным Пань Ю, они запаниковали. На их уровне, если кто-то вступит в отчаянный бой любой ценой, он или она сможет погибнуть вместе с десятками врагов!


«Просто возьми наши лучшие сокровища!» — прорычал один из трех: «После этой битвы, этот мир станет нашим. Всевышний Дао, надежда на вечность, все будет прямо перед нами!»


Трое взревели в один голос. Красивый свет сиял в их телах, так как немало странных, очень мощных сокровищ вылетело из их тел в черную дыру Пань Ю вместе с оглушительными жужжащими звуками по их собственной инициативе.


«Те, кто напал на Пань Гу и, к счастью, выжил? Где ты…» В ядре Родины Пань Гу, священник Цзюнь посмотрел на священника Юна, чьи руки крепко обвились вокруг него, и спросил.


Затем он покачал головой и улыбнулся: «Бессмысленно задавать эти вопросы сейчас. Вы планировали на годы. Я знал, что у вас много планов, но я не думал, что вы сделаете этот шаг. Ты не боишься, что они могут убить и тебя? "


Священник Юнь улыбнулся Священнику Цзюну, а затем ответил мягким тоном: «Я нет. В то время, Пань Гу очень сильно ранил их. Они сбежали в свои собственные миры и погрузились в нескончаемый сон. Они умирали и без моей помощи они бы никогда не проснулись «.


Глубоко вздохнув, священник Юнь продолжал вежливо: ‚Три ‚Пэн‘ никогда не появлялись в мире смертных все эти годы. Как вы думаете,


что они делали? Они путешествовали по миллиардам миров вокруг мира Пань Гу и наконец нашли только трех счастливчиков. Я разбудил их сам. Их души связаны с моей; они зависят от моей жизни. Как они могут убить меня? "


«Сначала я убью трех ваших учеников, затем заберу их души, объединю их в душу Пань Гу и отправлю в нефритовый диск, превратив его в дух диска. После этого, весь мир Пань Гу будет под моим контроль. Как только я раскрою все секреты нефритового диска, я обязательно выполню то, что Пань Гу не смог сделать!» Священник Юнь усмехнулся и продолжил вежливо.


«Как ты думаешь, ты можешь сделать это?» Священник Цзюнь смеялся над ним.


Священник Юнь серьезно кивнул и сказал: «Конечно, потому что я более жесток, чем Пань Гу … На самом деле, если бы он не был Пань Гу, если бы это был Изначальный Дьявол, который доминировал над телом Пань Гу, он бы уже преуспел, не так ли?»


Глядя на священника Цзюна, священник Юн тихим тоном сказал: «Мы держим друг друга в страхе. Ты ничего не можешь сделать, кроме как наблюдать, как мои люди убивают трех твоих учеников, и наблюдать, как я преуспеваю. Не волнуйся, я наверняка убью тебя навсегда с нефритовым диском. С тех пор, я буду единственным истинным духом мира Пань Гу! "


Священник Цзюнь вскоре задумался, затем улыбнулся и сказал: «Если бы все пошло так, как ты планировал, конечно, вы бы уже преуспели на этот раз. Но, поскольку в это был вовлечен неожиданный фактор, вы не можете сделать последний удар. Я не знаю, где Дух Ва обнаружил этот неожиданный фактор, но он действительно неожиданный фактор … "


Ослепительный свет вспыхнул из тела Жреца Цзюна и пронзил его тело, как бесчисленные клинки и мечи.


«Да ладно, великий Дао нарушен. Давайте исправим это вместе … Если мои ученики победят, я обязательно вырвусь из Дао … Если эти трое победят, вы в конечном итоге будете контролировать мир … Давайте посмотрим кому из нас повезет!»


Священник Юнь проклинал в ярости, но прежде чем он успел сделать ход, и он, и Жрец Цзюнь превратились в полосу ясного света и исчезли в мире.


В воздухе, Цзи Хао почувствовал, как все его тело согрелось. Огромная сила троих больше не могла ему мешать, и он снова мог свободно контролировать свое тело.


Что было еще лучше, нефритовый диск полетел к нему, превратился в три тысячи нитей тумана и полетел ему в лоб.
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Глава 1900. Финальный удар



Три тысячи нитей тумана ворвались в тело Цзи Хао и сильно потрясли его душу. Его зародыш Дао начал бесшумно разваливаться, превращаясь в тонкие струйки тумана, сливающиеся с его телом.


Через секунду, его душа и физическое тело идеально слились.


Потоки силы Хаоса генерировались из каждого уголка его тела, сильные и нескончаемые. Цзи Хао никогда не чувствовал себя таким освеженным и ясным. Он почувствовал, что только в этот момент его тело действительно принадлежало ему, как будто он был освобожден от тяжелой цепи и проснулся от кошмара.


Колокол Пань Гу рухнул, превратился в мощный поток силы Хаоса и влетел в тело Цзи Хао.


Колокол был высшим сокровищем, выкованным из горы Бучжоу, которая была позвоночником Пань Гу. После слияния с колоколом, Цзи Хао почувствовал, как в его теле нахлынули сильные тепловые потоки, и мощная сила вскипела и взревела в нем. Сила была слишком мощной, чтобы он еще не мог ее контролировать.


Цзи Хао был внезапно просветлен. Защищать себя колоколом Пань Гу было все равно, что ставить телегу перед лошадью. Поскольку он совершенствовался в своем теле Пань Гу, ему следовало бы давно слить колокол Пань Гу со своим телом. Он был колоколом, а колокол был им. После слияния с колоколом, у него, Цзи Хао, был нерушимый позвоночник Святого Пань Гу!


«Я все еще чувствую, что лучше рубить людей топором!» В духовном пространстве Цзи Хао, его зародыш Дао развалился, а его душа слилась с его физическим телом, в результате чего таинственный человек сидел посередине со скрещенными ногами, занимая все духовное пространство.


«Топор, сильный, могучий. Это оружие для мужчины … Такие вещи, как мечи, немного девчачьи!» Сказал таинственный человек.


«Девчачий? Где ты выучил это слово?» Поток силы Хаоса обвился вокруг тела Цзи Хао, в то время как из его тела вырвались нити тумана, рассеяв волны ударов молнии Хаоса, которые обрушились на него.


«Хм, это не важно». Таинственный человек медленно встал и пошевелил ногами, стоя с крепкой позой и сказал: «Теперь мы должны подумать о том, как вырезать этих трех ублюдков!»


Цзи Хао медленно поднял меч Пань Гу. Из меча вырвалось чрезвычайно острое намерение меча, и затем все молнии Хаоса, которые покрывали всю Родину Пань Гу, были сломаны чрезвычайно тонкими огнями меча. Сила Хаоса просочилась наружу и стала безвредной.


Черная дыра Пань Ю все еще расширялась, и все трое изо всех сил пытались с ней справиться. Видя, как Цзи Хао приближается к ним шаг за шагом с его телом, обволакиваемым силой Хаоса и ярким светом, они все громко засмеялись: «Разве в мире Пань Гу нет воинов?


Малыш, как ты смеешь?»


Один из них небрежно махнул рукой и породил клочки темно-синего огня. Огонь превратился в волну пламенных птиц, которые нырнули к Цзи Хао.


Меч Пань Гу лязгнул. Цзи Хао поднял меч и уничтожил всех пламенных птиц в небе. Огненные птицы были раздавлены, в то время как клочья синего огня задержались на мече, но не причинили никакого вреда мечу.


Трое нахмурились и серьезно повернулись к Цзи Хао.


Потоки силы Хаоса поднимались от меча Пань Гу. Это был меч, но сила Хаоса вокруг него сплелась в гигантский топор, который был покрыт слабыми узорами, высвобождая отчаянное убийственное намерение.


«Это …» Трое сильно дрожали. Этот топор напомнил им об их худшем кошмаре, а также заставил вспомнить старое поле битвы, в котором кровь текла океанами, а трупы летали по всему небу.


Тот гигант, который был страшнее всех монстров Хаоса, держал этот топор и убивал напавших на него монстров Хаоса.


«Ты не можешь быть им!» Выкрикнул один из трех: «Он умер! Он умер навсегда! Его души разделились на три. Смотри, эти три! Его тело раскололось на бесчисленные осколки. Это не может быть неправильно, не может быть неправильно!»


«Ты не можешь быть им! Ты такой слабый, но он был таким сильным!» Другой закричал: «Ты …»


Цзи Хао поднял меч Пань Гу, когда волны меча пронеслись по небу и очистили все молнии Хаоса.


«Боюсь, что не могу их убить!» Цзи Хао сказал таинственному человеку: «Видите ли, сейчас я использовал всю свою силу, даже свое формирование меча. Я могу причинить вред Пань Ю, но я не могу повредить его происхождению. Я слишком слаб, и они слишком могущественные. Если я не смогу повредить их происхождению, независимо от того, сколько раз я их порежу, результат будет одинаковым!


«Если у тебя нет силы на их уровне!» Таинственный человек засмеялся: «У тебя ее сейчас нет, но я могу одолжить ее тебе …»


Таинственный человек закрыл глаза, и его длинные волосы развевались в воздухе.


Цзи Хао тоже закрыл глаза и высоко поднял меч.


Шаоси все еще использовала тайную магию. Через невидимую тонкую нить естественной удачи между Цзи Хао и Пань Ю, природная удача Пань Ю непрерывно текла в тело Цзи Хао. Позади Цзи Хао появилась мельница Дао. Раньше она состояла из Дао разрушения и творения, с двумя жерновами. Но теперь, у нее было три тысячи слоев.


Некоторые из трех тысяч жернов вращались медленно или быстро, стабильно или беспорядочно, по часовой стрелке или против часовой стрелки, а некоторые замерли. Прозрачные лучи света, были обернуты вокруг мельницы. Как только Цзи Хао активировал мельницу Дао, из тонкой нити естественной удачи внезапно вышла нелепая мощная сила.


В этот момент, каждая клетка Цзи Хао аплодировала, поскольку его тело жадно впитывало эту силу, как пустыня, поглощающая воду от дождя. Из его тела вырвалась мощная сила Хаоса, и он начал постепенно расти и становиться сильнее.


Когда тело Цзи Хао росло, черная дыра Пань Ю быстро сжималась.


Черная дыра Пань Ю, не подавленная тремя, сжималась все быстрее и быстрее, в то время как его крики звучали из нее. Он ругался и истерично ревел, бормоча в панике. Никто не понял, что он пытался сказать.


Цзи Хао рос дюйм за дюймом. Триста метров, тысяча метров, десять тысяч метров …


В то же время трое отступали шаг за шагом. Их лица были полны отчаяния, хотя они не могли поверить своим глазам.


От Цзи Хао они почувствовали то, чего боялись больше всего. Эта сила, которая была более ужасающей, чем кошмар, возникла и постепенно вернулась в этот мир …


В духовном пространстве Цзи Хао, таинственный человек поднял правую руку и повернул ее вперед.


Цзи Хао слегка вздохнул; он чувствовал себя абсолютно ясным. Он тяжело взмахнул мечом Пань Гу вперед.


Раскрытие неба, раскалывание земли, все — растет, все — погибает, все живые существа перевоплощаются …


Пять движений были объединены, и меч Пань Гу создал холодный луч света, который был достаточно острым, чтобы разорвать все на свете. Кожа Цзи Хао внезапно потрескалась, и из его ран брызнула кровь. Сила этого удара вышла за пределы его физического тела, и когда он сделал это, он уже поранился.


К счастью, сила Пань Ю проникала в его тело, восстанавливая его поврежденное тело.


Кровь хлынула из тел троих, когда Цзи Хао разрезал их на шесть частей.


Затем Цзи Хао снова отрезал … Снова и снова и снова. Медленно, но решительно, Цзи Хао снова и снова размахивал мечом Пань Гу. На данный момент, он был достаточно силен, чтобы резать все на свете.


Это был настоящий комбинированный ход пяти … под названием «Вымирание»!
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Глава 1901. Отправиться в долгое путешествие



Ранней весной, травы были высокими, и соловьи летали в воздухе…


На сельскохозяйственных землях бесчисленное количество фермеров усердно работали, чтобы сохранить рост зерновых. На лугах, скот прогуливался группами, как большие облака, плывущие над зеленым океаном. Высоко в воздухе, воины взобрались на свирепых птиц и полетели на них. Пронзительные крики верховых птиц разорвали облака на небе и заставили детей смеяться и гоняться по земле.


Цзи Хао и Си Вэнь Мин стояли у большого берега реки, глядя на лодки на реке. Рыбак положил крюк в воду и поймал большую рыбу длиной в фут. Старый рыбак громко закричал, и его едва не вытащила в воду эта большая рыба. Сильный мальчик бросился сзади, схватил рыбную удочку и подтащил эту рыбу к лодке, затем выбил ее.


Этот мальчик был Старшим Магом на пиковом уровне, но, судя по его молодому лицу, ему было всего тринадцать лет!


После установления Великой Ся, естественная удача человечества процветала. За пару лет, население быстро увеличилось, и среди молодого поколения появлялось все больше и больше талантливых людей. Всесторонняя сила человечества росла со страшной скоростью.


Особенно после того, как Цзи Хао убил трех создателей чужого мира, их магические природные способности слились с человечеством. Таким образом, человечество поднялось еще быстрее. Изменения, которые произошли за последние несколько лет, потрясли даже Цзи Хао и Си Вэнь Мина!


«Дядя, не вините меня за то, что я бросил свою работу. Это просто … Я должен кому-то одолжение, и мне нужно вернуть его!» Цзи Хао лениво посмотрел на Си Вэнь Мина, протягивая ему большой свиток из кожи дракона. Здесь, Дворец Магов будет разделен на девять залов. Это организационная система, стандарт оценки Старших Магов, основанный на девяти испытаниях котлов, а также распределение власти между императором-человеком и Дворцом Магов, все здесь.»


«Я ломал голову, дядя.» Цзи Хао указал на свою голову и закричал на Си Вэнь Мина: «Как вы думаете, это было легко придумать? Особенно потому, что я уйду, как и драконы и фениксы. Небеса …»


Цзи Хао поднял голову и взглянул на небо, затем понизил голос и сказал:» Небеса будут находиться под контролем Дунгуна и Симу, но все звездные короли — Высшие Маги нашего человечества. Я также поместил некоторые из моих мыслей там для вашей справки!»


Си Вэнь Мин серьезно взялся за свиток из кожи дракона и вздохнул: «Ты действительно уезжаешь? Разве ты не собираешься остаться и помочь мне? У нас много работы для Великой Ся».


Цзи Хао промолчал, а затем усмехнулся.


Что он мог сделать? Мог ли он остаться? Но он пообещал таинственному человеку! То, что таинственный человек попросил Цзи Хао сделать, было не сложно, но было чрезвычайно трудоемким и нуждалось в удаче. Он дал обещание, поэтому он должен был это сделать!


Глядя на улыбающееся лицо Цзи Хао, Си Вэнь Мин беспомощно покачал головой. Затем, он поднял голову и посмотрел в небо. Его глаза были острыми, как пара мечей, и казалось, проникали в небо. «Хорошо, вы уйдете с партией людей, и все они будут людьми. За пределами мира Пань Гу существует много других великолепных миров … Когда ситуация в Великой Ся стабилизируется, я возьму партию людей путешествовать вне мира».


«Дядя, что ты хочешь делать?» Цзи Хао удивленно посмотрел на Си Вэнь Мина.


Си Вэнь Мин также посмеивался и радостно отвечал: «Для нашего человечества, конечно, я сделаю все возможное, чтобы установить флаг Великой Ся во всей вселенной».


Лязг!


Меч Сюаньюань сильно треснул на талии Си Вэнь Мина. Из него вырвалось бесконечное намерение меча и заставило меч Пань Гу гудеть на талии Цзи Хао.


Си Вэнь Мин и Цзи Хао положили руку на рукоятки своих мечей, чтобы утешить эти два боевых жестоких оружия.


Си Вэнь Мин улыбнулся и продолжил: «Эти нечеловеческие существа пришли в наш мир, так что, конечно, мы тоже можем пойти и исследовать! В будущем, император Фуси, император Шэннон и император Сюаньюань будут вести человечество, чтобы охранять мир Пань Гу навсегда, а остальные будут путешествовать со мной!


Цзи Хао кивнул.


Император Фуси был мудрым, поэтому он контролировал всю ситуацию.


Император Шеннон был мягким и честным и мог завоевать сердца людей.


Император Сюаньюань был жестоким и решительным, поэтому он покорит мир.


Под их совместным руководством, Великая Ся стабилизировалась, и человечество не будет беспокоиться.


Что еще более важно, после того, что произошло много лет назад, священник Дачи, священник Цин Вэй, священник Ю Ю и оба мастера получили тяжелые травмы. К настоящему времени, все они закрыли свои додзё, чтобы сосредоточиться на восстановлении.


За исключением Духа Ва, группа могущественных людей, которые вышли на уровень святых с алтарем Молитвы и Освящения, были сейчас самыми сильными существами в мире Пань Гу, в то время как Дух Ва была защитником Великой Ся. О чем беспокоиться?


Возможно, в будущем тревожные дела все равно будут происходить. Но в будущем …


Когда Си Вэнь Мин выйдет из мира Пань Гу с человеческими силами, и когда он поведет сотни миллионов Верховных Магов на завоевание бесчисленных миров … кто мог предсказать будущее?


Стоя у реки, Цзи Хао много говорил Си Вэнь Мину. Цзи Хао слабо улыбался, но выражение лица Си Вэнь Мина постоянно менялось. Иногда он опускал голову и, казалось, погружался в свои мысли; в другое время он достал ручку и чернила и записал то, что сказал Цзи Хао на свитке дракона.


Прошло несколько дней, и Цзи Хао и Си Вэнь Мин все время стояли у реки.


Внезапно, издалека послышлся счастливый голос Мэн Мэн: «Цзи Хао, Цзи Хао, мы закончили собирать вещи. Я опустошила подвал моего Папы, а также привела лучшего винодела из семьи Чжу Жун. Аяю и много других вещей, все готово.»


Дул легкий порыв ветра. Шаоси стояла на холме и с улыбкой смотрела на Мэн Мэн, устремляющуюся к Цзи Хао. Ее длинные волосы развевались в воздухе.


Увидев веселую и энергичную Мэн Мэн, Си Вэнь Мин рассмеялся. «Я до сих пор помню, как мы впервые встретились в Южной Пустоши … Я никогда не думал, что ты станешь тем, кто спасет мир Пань Гу!» Он сказал.


Цзи Хао тяжело вздохнул. Хлопнув по собственной груди, он горько улыбнулся и сказал: «Черная дыра Пань Ю запечатана во мне, и три «Пэн» также заснули во мне, в то время как Изначальный Дьявол также запечатан в моем сердце. После спасения мира Пань Гу … У меня по всему телу дьяволы. Подумайте об этом, я действительно должен уйти, если эти злые существа когда-нибудь проснутся и снова вызовут проблемы!»


Си Вэнь Мин улыбнулся, когда Мэн Мэн прыгнула в объятия Цзи Хао.


Цзи Хао обнял Мэн Мэн за плечи и посмотрел на Си Вэнь Мина, глаза которого были полны беспокойства. Он засмеялся: «Дядя, не волнуйся. Когда я … Когда я выполню свое обещание, все, что было у Пань Ю, станет моим. К тому времени, три «Пэн», Изначальный Дьявол … В конце концов, кто-то справится с ними».


Си Вэнь Мин многозначительно посмотрел на Цзи Хао, затем сильно ударил его по плечу и сказал: «В этом случае, путешествуй безопасно!»


Цзи Хао улыбнулся. Он сжал пальцы в направлении меча Пань Гу и издал громкий жужжащий звук. Он вытащил из меча размытый топор размером с кулак. Он вручил этот крошечный топор Си Вэнь Мину и сказал: «Это небольшая часть происхождения топора Святого Пань Гу. Он создал мир Пань Гу с этим топором. Дядя, положите его в девять котлов и дайте им питать его. Для строительства щита Родины Пань Гу или защиты от врагов, это всегда будет полезно «.


«Накорми его большим количеством божественных материалов перед миром. Возможно, в будущем, Великая Ся будет обладать большим сокровищем, чтобы охранять свою естественную удачу. Это будет хорошо».


Поглаживая Мэн Мэн по голове, Цзи Хао торжественно поклонился Си Вэнь Мину, затем повернулся и ушел большими шагами, не оглядываясь назад.


Мэн Мэн усмехнулась и тоже поклонилась Си Вэнь Мину, а затем поспешно догнала Цзи Хао.


«Цзи Хао, Цзи Хао, мы собираемся поиграть? С таким большим количеством людей? Ах, мы будем похожи на этих нечеловеческих существ? Мы собираемся во многие миры, чтобы сражаться со многими людьми, а затем оккупировать их территории и грабить их? "


«Борьба с войнами — это самое интересное, что нужно сделать … Никто не осмеливается сражаться со мной в Великой Ся. Здесь действительно скучно. Мы должны просто пойти и издеваться над дерзкими! Это будет весело!»


«И мир Пань Гу маленький. Мы уже видели все это. Мы должны найти что-то новое и интересное!»


Цзи Хао подошел к Шаоси, затем взял ее за руку одной рукой, а другой за Мэн Мэн. Затем, эти трое пошли рядом.


«Но Мэн Мэн, однажды, вы будете скучать по миру Пань Гу». Смех Цзи Хао можно было услышать от ветра. В то время не плачь … В конце концов, я не знаю, когда мы вернемся, или когда мы сможем вернуться. Если нам повезет, это может занять сто или двести лет … Но если нам не повезет … Кто знает? Действительно, никто не может знать «.


За пределами города Пу Бань, Цзи Хао ждал огромный отряд.


Мистер Ворон возглавлял огромное количество воинов Золотого Ворона.


Шерми был с группой тщательно отобранных водных элитных воинов.


Учжи Ци и Юань Ли принесли армию духовных существ.


Хэн Ло, Стоун, Тримэн и другие старые друзья Цзи Хао из Южной Пустоши смешались в толпе. Хэн Ло сидела на ветке древовидного человека, жевала фрукты и швыряла орехи в голову Стоуна. Фрукты и орехи были разбросаны ею по земле.


Фэн Син стоял в стороне, его лицо было наполнено спокойствием и счастьем. Он держался за руки с Йемо Шанье.


У Йемо Шанье был ребенок. Она нежно улыбнулась, положив руку на живот. За ее спиной, с кислыми лицами стояла группа нечеловеческих существ, которые были захвачены Цзи Хао много лет назад, но затем, к счастью, выжили под его защитой.


Очевидно, они не хотели покидать мир Пань Гу с Цзи Хао.


Мир Пань Гу был красивым, богатым и мирным, и теперь люди могли жить здесь с удовлетворением. Кто захочет отказаться от хорошей жизни и шагнуть в необъятный Хаос, чтобы снова путешествовать бездомно, даже не зная, что произойдет на следующий день?


Эти нечеловеческие существа привыкли к хорошей жизни. Почему они захотят отказаться от богатой жизни в мире Пань Гу?


Но они боялись сильных …


Они посмотрели на Ю Му, который стоял в стороне и с улыбкой наблюдал за ними. Затем, они посмотрели на И Ди, который натягивал свой лук, и на тупоголового Тайси, который зевал сбоку…


Неохотно, эти нечеловеческие существа опустили головы. Никто из них не осмелился сказать ни слова!


В конце концов, даже Пань Ю был запечатан Цзи Хао. Что они могли сказать? Они ясно понимали, что Цзи Хао никогда не оставит их в мире Пань Гу, который теперь принадлежал «исключительно» Великой Ся.


Разве драконы и фениксы не начали двигаться? За исключением четырех королей-драконов и четырех мастеров-фениксов, которые должны были остаться в мире Пань Гу, другие основные силы рода драконов и рода фениксов выбрали каждый близлежащий мир и начали двигаться к ним и вторгаться в них!


Даже чистые потомки Пань Гу не осмеливались конкурировать с человечеством, но решили покинуть мир Пань Гу. Итак, что же могли сделать эти нечеловеческие существа, кроме как уйти?


Большие группы людей из Клана Золотого Ворона и Чжу Жун были на расстоянии, когда они спокойно смотрели на Цзи Хао.


Чжу Жун, Цзи Ся, Цинь Фу и другие из семей и друзей Цзи Хао спокойно смотрели на него. Они знали, что Цзи Хао уходит, но не знали почему.


Однако никто из них не возражал. К настоящему времени, каждое его слово или действие может повлиять на весь мир Пань Гу. Поэтому, никто не возражал и не пытался убедить Цзи Хао остаться. В конце концов, они знали, что у Цзи Хао была причина сделать это.


Держа руки Шаоси и Мэн Мэн, Цзи Хао медленно шел к своим родным и друзьям.


Все трое опустились на колени и поклонились Чжу Жуну, Цзи Ся и Цинь Фу соответственно. Цзи Ся и Цинь Фу возложили руки на головы, а затем помолились за них природным богам в соответствии с традицией Южной Пустоши.


Чжу Жун прямо превратился в бушующий огонь и танцевал древний ритуальный танец для Цзи Хао, Мэн Мэн и Шаоси. Танец был создан древними богами для связи с природой.


Нити природных сил собрались в направлении ЧжуЖуна. Вокруг него, все члены семьи Чжу Жун и люди Золотого Ворона начали петь старую песню.


Золотой мост и колесница Восточного Императора слились в одно целое. Под управлением великой силы Цзи Хао, колесница расширилась до города, ширина которого была десятки тысяч миль. С его последователями и миллионами несчастных нечеловеческих существ, город исчез в Хаосе.


Мир Пань Гу был прямо позади них. С объединенной силой колесницы и золотого моста, город преодолел миллиарды миль за секунду.


После месяца полета, мир Пань Гу все еще выглядел огромным из города. Он не стал меньше в глазах людей, даже немного.


После войны с Пань Ю, мир Пань Гу поглотил безмерную изначальную мировую силу. Таким образом, мир Пань Гу начал быстрый период роста. Каждый день, мир Пань Гу расширялся на сотни миллионов миль, и весь мир становился все более и более прекрасным.


Бесчисленные нечеловеческие существа стояли на краю города, глядя на мир Пань Гу, бесконечно плача.


Они действительно не могли этого понять. С силой Цзи Хао и всем его огромным вкладом, он должен был остаться в мире Пань Гу, стоя высоко над массами, чтобы контролировать все. Почему он по глупости покинул мир Пань Гу ради Хаоса с таким количеством последователей?


Что было хорошего в Хаосе? Только эти нечеловеческие существа знали так ясно о бесконечных опасностях и рисках в Хаосе и о том, каким скучным и опасным может быть долгое путешествие в Хаосе! В истории не-человечества маршрут каждой экспедиционной поездки был вымощен трупами!


Внезапно, колесница была остановлена нежной силой.


Дух Ва и Фуси медленно вышли из великолепного яркого свечения, извиваясь своими длинными змеиными хвостами.


Цзи Хао поспешно подошел и торжественно поклонился им.


Фуси улыбнулся и кивнул ему, его глаза были полны восторга.


Дух Ва медленно подошла к Цзи Хао, затем наклонилась вперед и посмотрела в глаза Цзи Хао. Ее глаза сверкали, как звезды. Казалось, она могла видеть безмолвного, таинственного человека глазами Цзи Хао в его духовном пространстве.


«Иди и возвращайся как можно скорее … Найди то, что ищешь … Ведь мир Пань Гу принадлежит только Пань Гу!»


Дух Ва протянула руку и мягко похлопала Цзи Хао по голове.


Когда яркий свет пронесся по Хаосу, Дух Ва и Фуси тихо ушли, как они и появились.


Колесница Восточного Императора сияла золотым светом и влетела глубоко в Хаос. Цзи Хао стоял на вершине колесницы и молча смотрел на приливы Хаоса.


«Хорошо, старик, мы уже отплыли … Мы найдем мировой эмбрион, достаточно сильный, чтобы вместить этот кусочек твоей души и позволить тебе снова расти … О, нам нужна удача для этого !»


«Как вы думаете, когда мы сможем вернуться в мир Пань Гу? К тому времени, мои Папа, Мама исчезнут … Я встречу своих родных из более поздних поколений».


«Я надеюсь, что они запомнят мое имя до тех пор!»


«До тех пор, даже если мои истории станут легендами, я надеюсь, что они все еще будут помнить мое имя!»


«Я надеюсь, что родословная моей семьи еще может продолжаться до тех пор, и я надеюсь, что имена членов моей семьи и моих друзей все еще могут светиться в звездной пустоте мира Пань Гу, как звезды на небе!»


- - - - - Конец - - - - -
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